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This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world’s books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing а wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Матат attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether а book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
afhttp://books.google.com/ 
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Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Google в рамках ироекта, цель которого - сделать книги CO всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Google гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® He исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Google для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Google автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Google. 
В каждом файле есть "водяной знак" Google. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Google. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Google, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Google 
Миссия Google состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Google иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск HO этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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изданная членомь Caparosckon Ученой Архивной Коммясми я почетным 
членимь Архелогичетаго Института Князыь 0. А. Куракинымь подъ 
perdknien В. Я. Смольянинова. 


Первыя четыре книги одобрены Ученымъ Комитетомъ Министерства ; 
Народнаго ПросвЪщеня для пр!обрётешя въ хундаментальныя би- !i: 
блотеки среднихъ учебныхъ заведен. 
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Въ ‹АрхивВ кн. 0. А. Куракина» помёщены и имВютъ войти бумаги глав“ 
нымъ образомъ нижеслвдующихь представителей рода князей Куракиныхъ: 1) кн. 
lparopia Семеновича, боярина, въ отбытность царя Ахексёя Михайловича (1654 г.) 
правителя государства, перваго воеводы въ Казани (+ 1682 r.), 2) кн. Ивана 
Григорьевича, боярина и намЗстника смоленскаго (+ 1682 г.), 3) кн. Бориса Ива- 
новича, полномочнаго посла въ Англи, Ганновер®, Голланди и Франщи (1 1727 r.), 
4) кн. Александра Борисовича, полномочнаго посла въ Париж, оберъ-штал- 
мейстера, сенатора и конференцъ-министра (+ 1749 г.), 5) кн. Бориса Александро- 
вича, ген.-поручика, гофмейстера, сенатора, Камеръь и Эковом1и-коллегй прези- 
дента (1 1764 г.), 6) кн. Александра Борисовича, полномочнаго посла въ Виз 
и ПёрижВ, государственнаго вице-канцлера (+ 1818 r.), 7) кн. Алексвя. Борисо- 
вича, генералъ-прокурор& и министра внутреннихъ длъ (Ÿ 1829 г.), 8) кн. Бо- 
paca Алексфевича, сенатора (ф 1850 г.). 

Находясь въ родствВ съ именитйшими русскими фамимяын, князья Кураки- 
ны какъ по связямъ родства и дружбы, такъ и по служебнымъ отношешямъ веля 
‘обширн®йшую переписку, которая и сохраняется нын$ у кн. ©. А. Вуракина, въ 
его родной вотчин8 cexb Надеждин®, въ количествв 1375 фодантовъ. Большая 
часть этихъ бумагь принадлежить XVIII в$ку, и почти иётЪ ни одного боле или 
Mesbe выдающагося дфятеля этой славной эпохи, который не оставилъ бы но себ+ 
caxbxa въ Надеждинскомъ архив, причемъ, что очевь важно, сохранились и чер- 
новики TBX'E писемъ, которыми обмВвивались князья Куракины со миожествомъ 
лицъ обоего пола. Вотъ HBKOTOPHE изъ ихь корреспондентовъ: 


Имц. Александръ I, гр. Д. М. Алопеусъ, рус. мин.-резид. въ Штутгардв (+ 1831 г.), А. ЛХ. 
Апраксина, с. фельдм. (+ 1771 г.), гр. И. А. Апраксинъ, ген.-лейт., сен. (+ 1818 r.), гр. П.М. Апра- 
ксииъ, боярниъ, презих. Юстиць-Коллеги (+ 1728 г.), гр. С. С. Аправевиъ. смол. губ. (+ 1897 г.), 
гр. 0. М. Апраксинъ, ген.-адм. (+ 1728 г.), гр. А. А. Араичеевъ, мин. (+ 1884 r.), Роберть Арескияъ, 
хойбъ-медикъ Петра Т, княгиня Е. П. Ваграт!онъ, ин. II. И. Багратюнъ, ген. оть инф. , сподвижникъ Су- 
ворова (+ 1812 г.), 6. H. Валкъ, ген.-пор. (+ 1789 r.), À. Н. Вантышъ-КаменсийЙ, тоб. ивих. губ., пи 
сатель (+ 1860 г.). Н. Н. Вантышъ-Каменск, управл. архив. Коллег4м ин. д., пис. (+. 1814г.) кн. Е.И. 
Варатинская, у. принц. Гольштейнъ-Бекъ (+ 1811 г.) гр. Вассевичъ, шлезвигь-голшт. послан. (+ 1749 г.), 
свфт. вн. А. А. Безбородко, канц. (+ 1799 г.), гр. Е. А. Бенкендорфъ, статсъ-дама (+ 1858 г.), гр. A. II. 
Вестужевъ-Рюмииъ, канц., Фельдм. (+ 1766 г.), гр. M. II. Бестужевъ-Рюминъ, дипломать (+ 1760 г.), 
Врандтъ, pesux. Петра 1 въ Амстердам», гр. À. В. Враницкая, племан. ки. Потемкина, оберъ-гофи., 
(+ 1838 a гр. Я. В. Врюсъ, геи.-фельдцейх. (+ 1785 r.), Я. И. Булгаковъ, д. т. с., посланнииъ, пис., 

. (+ 1809 г.) гр. Е. В. Вутурлана, с. фельдм., дочь кн. В. И. Куракина (+1767 г.), гр. X. II. Бутурликъ 
сен. (+ 1829 г.), 0. 0. Видковсый, x. т. с. (+ 1806 г.), И. IT. Веселовск1й, дипл. (+ 175% г.),Ф. Л. Ви- 
гель, пеиз, губ. Œ 1813 r.), À. И. фонъ-Визинъ, пис. (+ 1792 г.). П.И. фонъ-Визинъ, дар. Москов. ун., 
сен. (+ 1808 г.), Г. И. Вилламовъ, статсъ-сек., пис. (+ 1842 г.), свЪт. кн. IT. М. Волконск, фельдм., 
мин. Двора (+ 1852 г.), ки. II. М. Bozmoucnik, оберъ-камер., гр. С. Р. Воронцовъ, посолъ (+ 1882 г.), 
бар. И. А. Вревек. воспитанникъ кн. Александра Бор. Куракина, ген.-м. (+ 1858 г.), бар. П.А. Врев- 
св1й, воспит. того me, ген.-ад. (+ 1855 г.), В. А. ВсеволожсыЙ, сен. (+ 1796 г.), xx. Е. H. Вяземсиая, 
у. кнажна Трубецвая, с. ген.-прок., статсъ-дама (+ 1832 r.), ин. Н. Г. Ваземсый, сен. (| 1846 г.),кн. 
Г. IT. Гагаринъ, сен., пис. (+ 1807 г.), кн. С. И. Гагаринъ, членъ государ. сов., пис. (+ 1862 г.), М. Я. 
Гедеоновъ, пенз. губ., csbr. ин. Голенищевъ-Кутузовъ-Смоленск!Й, фельдм. (+ 1818 г.), ки. А. А. Го- 
лицыиа, у. царевна Грузинская (+ 1842 r.), ки. В. В. Голицына, у. Энгельгердь, племян. ки. Потемки- 
на, кавалер. дама (+ 1816 г.), nu. П. А. Гохицыма, у. гр. Шувалова, пис. (+ 1828 г.), ки. М. М. Голи- 
цынъ, фельдм., зать кн. Б. И. Куракина (+ 1730 г.), ин. П. А. Голицыюъ, я1ев. намфст. (1 1738 r.), кн. 
С. Д. Голицынъ, дипл. (+ 1788 г.) вн. 0. H. Голицыиъ, кураторъ Мосин. ун., пас. (+ 1827 г.), И. М. 
Головииъ, адм. (1738 г.), гр. А. Г. Головканъ, посл. (+ 1760 r.), гр. Г. И. Головкинъ, кавц. (+1784 г.), 
Губастовъ, управ. вн. В. И. Куракина, гр. И. В. Гудовичъь, фельдм. (+ 1821 г.), А. И. Дишвовъ, т. с. 
(+ 1788 г.), Г. Р. Державинъ, мин. юстицш, поэть (+ 1816 г.). кн. В. Х. Долгоруковъ, д. т. с., дипл., 
(кази. 1739 г.), ин. Г. 0. Долгоруковъ, д. т. с., сен. (+ 1728 г.), ви. С.Г. Долгоруковъ, полномоч. мин. 
(+ 1739 г.), имп. Екатерина 1, имп. ЕКльсавета Алексвевна, Н. ЗаварицыйЙ, ват. и потомъ capar. вице- 
губ., гр. В. А. Зотова, у. княжна Куражина (+ 1869 г.), В. Н. Зотовъ, казан. губ. (+ 1726 r.), rp. H. И. 
Зотовъ, д. с. с., гр. В. А. Зубовъ, ген.отъ инф. (+ 1804 г.), М. M. Измайловъ, моск. ген.-губ. (+ 1800 г.), 
арх. Изравль, нам®сти. Ах.-Нев. Лазры (+ 1829 г.), бар. В. В. Кампеигвузенъ, мин. вн. д. (+ 1838 г.), 
А. В. Кикинъ, приверж. цар. Алексвя Петровича (казн. 1718 r.), О. II. Бозадавлевъ. мин. внутр. д. 
(+ 1819 r.), в. ки. Константинь Павловичь, ки. В. П. Кочубей, канц. (+ 1884 г.), гр. M. Н. Кречет- 
никовъ, тул. ген.-губ. (+ 1798 r.), княжна А. А. Куракина, фрейхл. (+ 1791 r.), кн. А. И. Курзвина, у. 
Панина ni 1786 г.), ки. Е. А. Kypaznaa, у. Бутурлина, ки. Е. Б. Kypaxaua, у. княжна Голицына, пис. 
(+ 1871 r.), ки. Е. Д. Буракина, у. Измайлова (+ 1848 r.), ки. Е. С. Еуракина, у. Апраксяна, дочь 
фельдм. (+ 1768 г.), кн. Н. И. Куражина, у. Головина, кавалер. дама (+ 1831 г.), кн. Н. II. Куракана 
у. Нарышкина (+ 1825 г.), ви. И. В. Куражинъ, полков., кн. С. Б. Kypasnne, д. т. с. (+ 1805 г.), А.А 
Курбатовъ, арханг. губ., гр. Г. Г. Кушелевъ, адм. (+ 1833 г.), Л. Ланчинсвй, послан. (+ 1751 г.), 
тр. Е. В. Литта, гофмейстерина (+ 1839 r.), гр. Ю. П. Литта, оберъ-камерг. ({ 1889 г.), фонъ-Литтъ, 
рус. мин.-резид., ин. В. А. Лобанова-Ростовская, у. княжна Куракина (+ 179] г.), кн. Я. И. Лобановъ- 
Ростовсый, в. мин. (+ 1831 r.), А. 6. Лопухинъ, бр. ц. Евдоми @еодоровны (казни. 1718 г.), кн. И.Б. 
Львовъ, дипл., А. В. Макаровъ, кабин.-сен. (+ 1740 г), имп. Mapia 9еодоровна (+ 1828 г.), Маре, 
герц. Бассано, фр. мин. ин. д. (+ 1839 г.), гр. А. А. Матвфевъ, дипл. (+ 1728 г.). ки. А.Д. Меншаковъ; 
фельдм. (+ 1729 г.), кн. Il. С. Мещерсый, казан. ген.-губер. (+ 1799 г.), П. С. Молчанов, ст.-секр. 
Александра I, бар. п. О. Моренгеймъ, повёрен. въ русся. дл. при мадрит. дв., гр. А. И. Морковъ 
послан. (+ 1897 RE гр. А. А. Мусинъ-Пушкинъ, т. с., пис. (+ 1805 r.), гр. А. С. Мусинъ-Пушкикъ, 
послан. (+ 1817 г.), гр. В. П. Мусинъ-Пушкинъ, фельдм. (+ 1 г.), гр. И. А. Мусинъ-Пушвинъ, нач, 
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eus членомь Саратовей УЧений Армен Номмнети и понетным членом 
Архвологичеснаго Ннститута ннязеыь В. А, Нуранинымь 


ПОДЬ РЕДАКЩЕЮ 
В. Н. Смольянинова. 
В лосел6 вышиедийя книги одобрены Ученымъ Комитетомъ Министерства 


Hipomaro Просв\вщенй для пробрётеня въ хундаментальныя библютекя 
<среднихъ учебныхъ заведенй. 
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САРАТОВЪ. 


Favuins утое; ждекиое Тв; а д-стю, „Пачатия С. И. Яковлева. 


1896. 


СОДЕРЖАНГЕ 


ПЕСТОЙ КНИГИ „АРХИВА НН, 8. À НУРАКИНА". 


soso... XIII—XV 


Предислове......... 


Бужаги князя Бориса Ивановича Куракина 1712—1713 гг. 













EN. 1113 г. январь —августъ. Дипломатиче- 
ie мемуары князя Бориса Ивановича Ky- 
ракина, т. ©. дневникъ его о посольскихъ 
я другихъ дБлахъ. (Продолжен!е). 


Примъчаюме 1-е. А обозначаетъ хокумен- 
» Представляющ!е собою собственноруч- 
ны подлинники, Б—подлинники, лишь под- 
санные собственноручно, В-—-собственно- 
тчные черновики, Г—черновики, лишь отча- 
и собственноручные, Д— черновики подья- 
се или руки разныхь лицъ, Е—соб- 
енноручвыя кошн, Ж—коши подьячесщя 
руки разныхъ лицъ. Дипломатические 
вмуары писались отчастикн. Борисомъ Ива- 
ювачемъ собственноручно, отчасти подья- 

ин посольской канцелярии подъ его дик- 

3 у. 

Прымячоне 2-е. Документы, отм ченные 
вЪздозкою, помфщены, по разнымъ причи- 
змъ, BL сокращенномъ вид. Обращеня 

письмахъ, а также обычныя заключи- 
ьныя строки ихъ мы вообще выбрасы- 
Ред. 







374985 





Crpanaus. 


3—74 


Подл. томъ и 
стр. Надеждин- 
скаго архива. 


67, 
61, 
C3, 
69, 
69, 
69, 
66, 
69, 
69, 
51, 
69, 
51, 
69, 
69. 
69, 
51, 
69, 
69, 
69, 
51, 
28, 
67, 
67, 


51, 


424—427 
221—223 
148—149 
152 
152—153 
152 
185—187 
176—178 
114—175 
191—193 
187 
112—183 
223—225 
223 
231—232 
254—257 
261—262 
249—252 
254 . 
106 —10% 
107—108 
182—192 
201— 207 
161 — 164 
167—169 
300— 301 
12— 16 
267— 272 
106—165 


№ sxpouozc- 
гическ!й 
документа. 
1868 
1941 
1932 
1955 
1962 
1963 
1980 
1987 
2009 
2014 
2036 
2046 
2075 
2080 
2091 
2118 
2093 
2120 
2121 
2130 
2152 


‚ 2163 


2167 


2170 
2175 
2196 
2214 
2283 


IV АРХИВЪ КН. 6. A. KYPAKHHA. 
939. 1712 r. 1юля 1. Князь Б. И. Ky- 

ракинъ —Г. И. Волкову. . . . . . . . . . 15—77 70, 
940. 1712 r. iwaa 1. Князь Б. И. Ky- 

ракинъ—гр. Г. И. Головкину. ...... 11—19 И, 
941. 1712 г. 1юля 4. Князь BG. И. Ky- 

ракинъ—гр. Г. И. Головкину . .. 19—83 1, 
942*. 1712 г. 1юля 7. Графъ Г. и. Го- 

ловкинъ—А. А. MarTBbeBy .... . 88—36 11, 
943. 1712 г. 1юля 7. Графъ Г. и. l'o- 

ловкинъ —кн. В. И. Куракину . . . . . . 86—87 11, 
944. 1712 г. 1юля 8. Князь Б. И. Ky- 

ракинъ—гр. Г. И. Головкину . . . . . . . 87—88 11, 
945. 1712 r. 1юля 19. Князь Б. И. Ку- 

ракинъ—кн. 0. Ю. Ромодановскому . . . . 89 60, 
946. 1712 г. 1юхя 25. Князь Б. И. By 

ракинъ—гр. Г. И. Головкину .. .. 89 11, 
947. 1112 г. 1юля 27. Графъ Г. H. lo: 

ловкинъ—кн. Б. И. Куракину .. 90 11, 
948. 1712 г. октября 13. Графъ Г. H 

Головкинъ—кн. Б. И. Куракину . . . . . 90— 91 11, 
949. 1712 г. октября 17. Князь Б. И. 

Куракинъ-—гр. Г. IL. Головкину ..... 91—92 11, 
950. 1112г. октября 30. Графъ Г. И. 

Головкинъ —кн. Б. H. Куракину . . . . . 92—94 11, 
951. 1712 г. октября 31. Князь Б. И. 

Куракинъ—гр. Г. И. Головкину ..... 94—96 11, 
952. 1712 г. ноября 7. Князь Б. H. 

Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину . . . . . 97—99 11, 
953*. 1712 г. ноября 10. Графъ Г.И 

Головкинъ —кн. Б. И. Куракину ..... 99—100 11, 
954. 1712 г. ноября 11. Kaas Б. и. 

Куракинъ—гр. Г. НИ. Головкину . . . . . 100—102 11, 
955. 1712 г. ноября 14.. Князь ВБ. И. 

Куракинъ—гр. Г. И. Головкину . . . . . 102—104 11, 
956. 1712 г. ноября 19. Графъ Г. И 

Головкинъ—ки. Б. И. Куракину..... 104—105 11, 
957*. 1712 г. ноября 21. Кназь Б. И. 

Куракинъ-гр. Г. И. Головкину ..... 105—106 11, 
958. 1712 г. ноября 25. Князь БВ. Il. 

Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину . : . 107—109 11, 
959. 1712 г. ноября 26. Аврамъ Ве- 

селовскй—кн. Б. H. Куракину. . . . . . 109 69, 
960*. 1712 г. ноября 29. Князь Б.И. 

Куракинъ—тр. Г. И. Головкину ..... 110—112 11, 
961. 1712 г. ноября 30. Графъ Г. I. 

Головкинъ—кн. Б. Н. Куракину . . . . . 112 11, 
962. 1712 г. декабря 2. Князь Б. I. 

Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину ..... 112—117 И, 
963. 1712 г. декабря 5. Киязь B. Il. 

Куракинъ—Цесаревичу Алексвю Петровичу.117—118 11, 


588 —592 
130—133 
138—143 
157—160 
156 
150—151 
109 
163—164 
167—168 
178—179 
171—173 
293—996 
182—187 
203—908 
71—229 
209 — 212 
213 — 219 
276 
234—937 
239 — 243 
66—67 
245—950 
275 
251 — 262 


265 


1436 В. 
1438 Д. 
1441 À 
1445 Ж 
1416 Ж 
1447 Д. 
1464 À 
1467 B. 
1470 Ж 
1520 Ж 
1524 Д. 
1535 Ж 
1538 В. 
1550 В. 
1554 Ж 
1556 В 
1560 Д. 
1561 № 
1564 В. 


1566 `В. 
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$64*. 112 г. хекабря 5. Вниязь Б. И. 
Уракиннъ—гр. Г. И. Головкину . . 118—119 
465. 1712 г. декабря 6. Графъ Г. И. 
овкннъ—кн. Б. И. Куракину .... 
966. 3112 г. декабря 9. Князь Б. И. 
акинъ—гр. Г. Н. Головкину 
| 967. 1112 г. хекабря 13. Князь Б.П. 
ракинъ—гр. Г. И. Головкину’ - 122—123 
95. 1 г. декабря 15. Графъ Г. И. 


119—120 







































120 — 122 


юзккнь—кн. Б. И. Kyparnny . . . . . 123—124 
55. 1712 г. декабря 16. Кн. ВБ. И. 
pass —rp. Г. И. Головкину ..... 124—127 
%0. 1712 г. декабря 18. Князь 6. И. 
ржнъ—гр. Г. Il. Головкину..... 127—130 


‚ 11. 12 г. декабря 19. Графъ Бо- 
Mur (Сентъ-Джонъ)—кн. Б. И. Kypa- 


92. 112 г. декабря 21. Графъ Г. И. 
вкинъ-—-кн. Б. Н. Куракину 
913. 112 г. декабря 23. Князь В. И. 
ракинъ—гр. Г. И. Головкину 
914. 1712 г. декабря 26. Князь Б.И. 


131—133 


ракияъ —гр. Г. Н. Головкину . . . . . 133—139 
955% 1713 г. января 2. Князь В. И. 
акииъ—гр. Г. И. Головкину ..... 139—143 


9:6. 1713 г. января 3. Внязь BB. И. 
ракинъ—^А. В. Макарову. . . . . . . . 
351%. 1713 г. января 6. Внязь Б. И. 
аканъ— гр. Г. И. Головкину . 
315*. 1713 г. января 6. Графъ Г. И. 
озкинъ—кн. D. И. Куракину.....147—148 
979%. 3713 г. января 13. Князь Б.И. 
акянъ— гр. Г. И. Головкину ..... . 149—151 
980. 1713 г. января 15. Князь Б. И. 
раканъ— гр. Г. И. Головкину . .... . 151—152 
3-1. 1113 г. января 15. Графъ Г. И. 
SBKOHE —KH. Б. И. Куракину 
352. 1113 г. января 15. Графъ Г. И. 
овкинъ— кн. В. И. вуракину 
"953. 1783 г. января 16. Внязь В. И. 
вкинЪ —гр. Г. Ц. Головкину 
9%4. 178 г. января 17. Князь Б. И. 
вкинъ—кн. В. Л. Долгорукову ... . 157—153 
. 955. 113 г. января 19. Князь Б. И. 
акинъ —барону Il. П. Шафирову . . . 158 -159 
936%. 1113 г. января 20. Енязь BP. И. 
акинъ —А. А. MarBbeBy ....... 159—160 
987%, 1713 г. января 24. Князь Б. И. 
вкинъ—гр. Г. И. Головкину . . . . . 160—163 


143—147 


153—154 


154—156 


11, 
11, 398 
11, 
11, 
12, 96—27 
11, 271983 


11, 288—294 


69, 129—130 


11, 338—340 
11, 295—301 
11, 302—314 
11, 
61, 30 


11, 342—355 


269—213 


273—214 


329—337 _ 


1580 В. 
1585 Ж. 
1588 В. 
1592 Д. 
1593 Ж.. 
1595 В. 


1597 В. 


1599 Ж. 
1602 Ж. 
1605 В. . 
1608 В. 
1911 В. 
1915 Д. 


1916 В. 


Н, 359 — 360, 365 1920 Ж. 


11, 366—372 
11, 373—874 
11, 361--362 
11, 362—364 
11, 385—888 
61, 32—35 
61, 36—37 
61, 38—41 


11, 389—393 


1924 В. 
1925 В. 
1926'a Ж. 
1926,6 Ж. 
1931 Д. 
1934 В. 
1937 Д. 
1938 Д. 


1940 Д. 


У] АРХИВЪ КН. 6. А. КУРАКИНА. 


988. 1713 г. [января 30]. Князь Б. И 
Куракинъ—цесаревичу Алекс$ю Ilerpo- 


BHUY ee . 164 11, 399--400 1946 À. 
989. 1713 г. февраля 1. Князь Б. и. 
Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину ... .164—165 12, 2—4 1951 В. 
990. 1713 г. февраля 3. Графъ Г. И. 
Головкинъ—кн. Б. И. Куракину ..... 165—167 12, 24--26 1952 № 
991. 1713 г. февраля 3. Князь Б. И. 
Куракинъ —гр. Г. И. Головкину ..... 167—171 12, 6-14 1953 В, 
992. 1713 г. февраля 6. Внязь Bb. И. 
Куракинъ—А. А. Матвзеву ....... 171 61, 43 1956 Д. 
993*. 1713 г. февраля 7. Графъ Г.И. | 
Головкинъ-—кн. Трубецкому . . . . . . . 112—173 12, 66-67 1960 № 
_ 994. 1713 г. февраля 7. Князь Б. И. | 
Куравниъ—гр. Г. A. Головкину ..... 173—174 12, 16—19 1961 В. 
995. 1713 г. февраля 10. Князь БВ. И. 
Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину ..... 174—176 12, 20—23 1968 В. 


996. 1713 г. февраля 14. Енязь 

Б. И. Куракинъ--гр. Г. И. Головкину . . .176-180 12, 28—36 1973 B. 

997. 1713 г. февраля 17. Kuas | 

D. И. Куракинъ-—гр. Г. Il. Головкину. . . 180—182 12, 36-39 19814 
998. 1713 г. февраля 17. Князь 

Б. И. Куракинъ-—гр. Г. И. Головкипу. . . 183—186 12, 39—43 19892 L 

999. 1113 г. февраля 20. Князь | 

D. И. Куракинъ-—гр. Г. И. Головкину . . . 186—189 12, 44—49 1955 В. 
1000. 1113 г. февраля 20. Графъ 


Г. И. Головкинъ—кн. Б. И. Куракину. . . 189—191 12, 63—65 1984 Ж 
1001. 1713 г. февраля 23. Графъ | 

Г. I. Головкинъ-—кн. Б. И. Куракину . . .191—192 12, 179 1988 Ж 
1002. 1713г. февраля 24. Бнязь Б. И. 

Ку ракинъ —rp. Г. И. Головкину ..... 192—194 12, 50—54 19398. 
1003. 1713 г. февраля 27. Князь Б. И. 

Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. ..... 194—199 12, 56—62 19944. 
1004. 1713 г. марта 2. Графъ Г. И. Го- 

ловкинъ—кн. Б. И. Куракину ...... 199—201 12, 83-85 1999Ж 
1005. 1713г. марта 2. Графъ Г. И. Го- 

ловкинъ—кн. Б. И. Куракину. ...-... 201—204 12, 85—88 1998 Ж 


Бумаги князя Александра Борисовича Куракина 1770--1772 гг 


1006*. Souvenirs de voyage en Hollande 

et en Angleterre par le prince Alexandre Kou- 

rakin à sa sortie de l’université de Leyde 

durant les années 1770—1772 . . . . . . .205—239 973, 154—925 12293 В 
1007. [1772 r.]. Отрывокъ изъ черновыхъ 

записокъ кн. Александра Борисовича Ку- 

ракина......... оно о + + 239—240 110, 97—98 121918. 
1008. [1772 г.]. Notice pour un séjour à 

faire à Leyde dans le dessein louable d'y 

étudier. рее + + + + + 241--247 111, 110—113 12177 В, 


































100%. 1770 г. 1юня 14. Княжна Arpa- 

фена Александровна, Куракяна кн. Але- 

ызихру Бор. Куракину ss. . 247—248 
1010%. 1770 r. 1юня 30. Княжна, Arpa- 

феза Александровна Куракина—кн. Але- 

дру Бор. Куракину . . . . . . . . . 248—249 

1011. [1770 г. не panbe 1юхя]. Виль- 

зфъ-кн. Александру Бор. Куракину . . 249—251 

1012. 1770 г. 1юля 5. Князь Александръ 

Куракинъ — графу Никит® Ивановичу 

em 251—252 

1013. 1770 г. 11034 7. Иванъ Ивановичъ 

mi—ÆH. Александру Бор. Kypaxkuny . . 252—253 

614%. 1770 г.1 юля 17. Князь Александръ 

Se Куракинъ-— Цесаревичу Павлу Ilerpo- . 

МТ. еее ‚ 253—254 
015*. 1770 г. августа 12. Княжна 

Атфена Александровна Куракина—кн. 

Мисанлру Бор. Куракяну ....... 254—255 
1016°. 1770 г. автуста 16. Княгиня 

Haras Александровна Репнина—кн. Але- 

изнлру Бор. Куракину......... 255—256 
1917, 1710 г. звгуста 31. Аграфена - 

Чеозтьевна Апраксина—кн. Александру 

р. Куракину .. . . . . . . . . . . .. 256 

MIS*, 1770г. сентября 2. Княжна 

Атафена Александровна Куракина—кн. 

Аютсанхру Бор. Куракину. ....... 257 
1019*. 1770 г. сентября 30. Княж- 

M Аграфепа Александровна Куракина— 

м. Александру Бор. Куракину ..... 257 
102. [1770 г. конецьъ сентября]. 

Rs А\лександрь Борисовичъ Куракинъ 

RIBBBCTHOMY. . еее. 257—267 
1021. 1770 г. октября 9. Князь Але- 

чандръ Бор. Куракинъ-—княгин® Алексан- 

№ Нвановнв Куракиной......... 267—268 
1922. 1110 г. октября 30. Князь 

Мександръ Бор. Куракинъ—графу Ники- 

*® Ивановичу Панину. . . . . . . . . . 268—269 
1023*. 1770 г. декабря 21. Виль- 

фъ-кн. Александру Бор. Куракину.. . 269—272 
1034*. Mir. января 10. Княгиня 

Мександра Ивановна Куракина—кн. Але- 

Kaëipy Бор. Куракину«......... 272 
1025. ТИ г. января 31. Crenanrs Сте- 

иновячь Апраксинъ—кн. Александру Бор. 

аи ee ee 272—973 
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365, 19—91 


365, 23—96 


442, 49—59 


977, 281 


977, 1-3 
365, 97—29 
432, 5—6 
364, 42-43 
365, 31—82 
365, 34—35 
1375, 1-10 
364, 118—120 


977, 285—986 


442, 32—35 
365, 37 


442, 31—39 


ОУН 


12231 А. 


12235 А. 


12300 А. 


12240 В. 


12241 A. 


12246 А. 


12258 A. 


12259 А. 


12263 А. 


12266 А. 


12271 A. 


12273 B. 


12274 B. 


12276 B. 


12233 А. 


12305 А. 


12306 А. 


= 


VIII АРХИВЪ КН. 0. A. 
1026*. 17 г. февраля т. Княжна 
Аграфена Александровна Куракина-кн. 
Александру Вор. Куракину. . 
1027. 1771 г. марта 28. Герцогъ мек- 


лембургсый Эрнестъ-—кн. Александру Бор. 


Куракину . 
1028*. im г. апр ля 14. Княжна Ат. 
рафена, Александровна Куракина—кн. Але- 


ксандру Бор. Куракину .„.........: 


1029*. 1711 г. апр%ля 15. Герцогъ 
меклембургомй Эрнестъ—кн. Александру 
Бор. Куракину. . . 

1030. 171 г. апр%ля 24. Графъ Петръ 
Ирановичъ Панинъ—кн. Александру Бор. 
Куракину... 

1031. 1771r. мая 12. Герцогъ меклембург- 


e L 2 ® © ® e e e e LI ° ® [2 


сы Эрнестъ-кн. Александру Бор. Куракину. 


1032. 1ТИ г. мая 26. Герцогъ меклем- 
бургсюй Эрнестъ—кн. Александру Бор. 
Куракину . . . ee. «+ … 

1033. 1771 г. 1юня 10. l'eprors меклем- 
бургсюй Эрнестъ—кн. Александру вор. 
Куракину........ 

1034. 1771 г. 1юня 17. Герцогь меклем- 
бургсюй Эрнестъ-—кн. Александру Бор. 
Куракину 

1035*. 1771 г. 1юня 17. Внягиня Hara- 
лия Александровна Репнина—кн. Алексан- 
дру Бор. Куракину. ........... 

1036. 1711 г. 1юня 27. Герцогъ меклем- 
бургсюЙ Эрнестьъ-—кн. Александру Бор. 
Куракину 

1037*. [1711 г. 1 юль]. Внязь Александръ 
Бор. Куракинъ—графу НикитЪ Ивановичу 
Панину 


1038*. 1771r. августа 15. Княжна 
Аграфена Александровна Куракина--кн. 


Александру Бор. Куракину 
1039. 1771r. августа 21. Графъ Саль- 
дернъ —кн. Александру Бор. Куракину . 
1040. [1771 г. сентябрь]. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ - гр. НикитЪ Ива- 
новичу Панину. . . . . . . . . . . .. 
1041*. 1771 г. сентября 20. Князь 
Александръ Бор. Куракинъ — Цесаревичу 


КУРАКИНА,, 


215—216 


. 219—280 


‚ 280 


. 281 


281 


. 285—286 


286—288 


Павлу Ilerposguy. . . . . . . . . . . .. 238 


1042*. ПИ № октября 9. Князь Але- 
ксандръ Бор. Куракинъ—Цесаревичу Па- 
Bay Петровичу 


365, 


972, 


38—40 


40—42 


43—46 


44—46 


441, 230—233 


972, 


48—50 


36 


56—58 


52—53 


14—16 


64—65 


31—38 


41—49 


16—11 


43—46 


27—40 


41—51 


12308 A. 
12315 А. 
12324 À. 
12325 À. 


12328 ВБ. 


12332 А. 
12334 А. 
12339 А. 
12343 A. 
12340 À. 
12341 А. 
12295 В. 


12345 А. 


12347 A. 
12292 B. 
12356 À. 


12360 А 
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1043. ТТИ г. ноября 3. Професооръ 


Петель—кн. Александру Бор. Куракину . 301—308 441, 4-7 
1044*. ЗТИ г. декабря 21. Князь. Аде- . 

какдръ Бор. Куракинъ-—гр. Никитв Ива- 

юеичу Цанину. . . . . . . . . . . . . . 302—303 977, 327-331 


1045. 1771 г. декабря 25. Князь Але- 

иазаръ Бор. Куракинъ—княгииВ Натал!и 
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‘ром продолжен1я дневника ки. Бориса Ивановича 
“€ Куракина !), въ УГт. вошли 45 его писемъ и 21 
письмо къ нему разныхъ лицъ, за 1112—1713 гг. 
Эти матералы относятся, главнымъ образомъ, къ 
À Утрехтскому съфзду и KB событямъ, его подго- 
запвшимъ, о чемъ было подробно говорено нами въ пре- 
жуови къ пятой книг8 „Архива“. 
‚ Чо касается бумагь кн. Александра Борисовича, то он 
Фзатывають собою его университетскую жизнь въ ЛейденЪ и 
уребываше въ Англии, продолжая удивлять читателя замЪча- 
теъной наблюдательностью юнаго князя, философскимъ настрое- 
Щечъ его мысли и исторической вфрностью своего содержания, 
пазывающей на прилежное изучеше трактуемыхъ предметовъ *). 
| Мрреспонденщя кн. Александра Борисовича помЗщена на- 
1 за два слишкомъ года и заключаеть въ себ® 83 документа 
‚Въ общаго количества 323 №: хронологической описи Надеждин- 
{ro архива за этоть перодъ времени. Кром чисто истори- 
Зекаго матер!ала, который будеть рости и пробр$тать цфну 
30 véph pacmupenis общественной и государственной дфятель- 
ме кн. Александра Борисовича, мы помфщаемъ, несмотря 
1 указанную строгость выбора. и второстепенные документы. 


— 


————— д —- 


) См. т. У, стр. 1—144. Эти драгоцвниЪйшя записки велись княземъ 
Bcpxcows Ивановичемъ до сентября 1727 г., т. е. до самой кончины его. Ред. 

) He болфе какъ за 70 лЪтъ передъ этимъ (въ ноябрЪ и декабрЪ 1705 г.), 
щ louauain путешествовалъь и осматривалъ, можду прочимъ, Лейденскую 

демю, кяязь Зорисъ Ивановичъ, одинъ изъ талантливЪёйшихъ лтенцовт, 
етровыхъь, также занося BCB свои впечатлфюя на бумагу. Но какая разница, 
№ развити между нимъ и правнукомъ ого кн. Алексанхромъ Бор.! Росея 
TT в. дьлала, исполинсые шаги по пути прогресса, представляя единствен- 
fi подобный прямёръ въ истори народовъ. (См. т. 1 „Архива кн. 0. А. 
“УВакина“, стр. 128—165, а также статью проф. Врикнера, въ Русекомъ Обо- 
Зи 1892 г. № 1, стр. 5—38, „РусскЙ туристъ въ западной Европь въ 
91$ ХУ] B.“). Ред. 


ЖУ АРХИВЪ КН. 9. А. KYPAKHHA. 


каковы письма княжны Аграфены Александровны и княгини 
Александры Ивановны Куракиныхъ, Аграфены Леонтьевны Апра- 
ксиной и HBKOTOPHXB другихъ лицъ, такъь какъ они или до- 
роги семь князей Куракиныхъ по родовымъ BOCHOMHHAHIAMB , 
или важны по заключеннымъь въ нихъ даннымъ б1ографаческаго 
характера. Отм$тимъ, что съ настоящаго тома начинается пе- 
чатан!е писемъ графовъ Паниныхъ, которыя восполнять MHOrIC 
пробфлы '!) въ истор!н этихъ честныхъ и талантливыхъ русских 
людей. . 

Прошло не боле четырнадцати л$тъ, какъ покойный 
Н. В. Валачевъ, получивъ въ свои руки небольшую и притомть 
наименфе интересную часть Куракинскихъь бумагъ, задавал 
вопросъ *): „Неужели князь Александръь Борисовичъ, бывши 
вице-канцлеромъ и посломъ, не оставилъ посл себя никакихъ 
слЗдовъ своихъ занятй по сношенямъ Росси съ иностранны- 
ми государствами?“ Какъь былъ бы радъ создатель Археологи- 
ческаго Института и вообще архивнаго дла въ Росси, если-бъ 
онъ дожиль до настоящей мипуты, когда, благодаря энерйн и 
затратамъ владЪльца села Надеждина князя 9. А. Куракина, 
его архивъ даетъ возможность просядить жизнь и диплома- 
тическую дЪятельность князя Александра Борисовича годъ за 
годомъ, день за днемъ, однимъ словомъ, въ такихъ подробно- 
стяхъ, что по-истинЪ мало у насъ государственныхъь людей, 
для которыхъ память потомства была бы боле обезпечена. 
ДЪйствительно, въ Надеждин не только сохраняются въ бе- 
режномъ порядкз письма къ князю Александру Борисовичу 
множества лицъ обоего пола, но имфется не мало собственно- 
ручныхъ черновиковъ и даже подлинныхъ писемъ самого князя, 
TAKB какъ UOCABAHIH, по кончинз кого-либо изъ своихъ кор- 
респондентовъ, обыкновенно хлопоталь о возвращени своей 





1) См. профес. Брикнера „Матералы для жизнеописаня гр. Н. П. Пани- 
на“. Т. Г; стр. 4 и 9. Ред. 

2) Pub его въ торжественномъ собранш Археологическаго Института 
9 мая 1882 г.— Сборникъ Археологическаго Института. 2-ая половина У кни- 
ги. Спб. 1866 г., стр. 18. Ред. 
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переписки '). Такъ, напримЪръ, - noMbmenHHA въ настоящей 
EHETÉ обширныя и весьма интересныя письма его къ Цесаре- 
чу Павзу Петровичу печатались нами именно съ собственно- 
МЗНЫХЪ ПОДЛИиННИковЪ КНЯЗЯ ©), 

Упомянувъь объ этой перепискЪ, встрЗчавшей, конечно, бла- 
NCKIOHHNN премъ у Великаго Ёнязя и соотв тствовавшей его 
угашнему образу мыслей, мы не можемъ не обратить вни- 
Rif читателей на несомнфнное значеше ея для характе- 
манка Павла Летровича въ первой половинЪ его жизни. 


—.— ——=. 
ЕК — ` 





BE заключене выражаемъ нашу искреннюю благодарность 
витенному издателю Русскаго Архива II. И. Бартеневу, снаб- 
‚ашему эту книгу многими весьма цфнпыми прим чанями 3), à 
пхе нашимъ сотрудникамъь А. О. Лебедеву, М. А. Горбу- 
вовой-Неандеръ, С. П. Колмогоровой и А. K. Мартэну, H3B : 
KOUXE одни занимались копировкою помфщенныхъ 3XBCP доку- 
жнтовъ. а друге, кромЪ того, много помогали намъ при 


орректурз. 

‘) Князю также были возвращены его письма, за, MHOTiE годы, къ графамъ 
Петру Ивановичу и Никитф Ивановичу Панинымъ, къ его воспитателю графу 
‘аъдерну, къ князю Степану Борисовичу Куракину и къ нфкоторымъ дру- 
EG лацамъ. Къ своей корреспонденши князь умфлъ отнестись совершенно 
Хъективно, оберегая и тая письма, которыя, по разнымъ причинамъ, могли 
Ы euy быть непраятны. На него не вляли въ этомъ CMHICIB и политичесяя 
оасемя, изъ-за которыхъ его Pal BTE князь Борисъ Ивановичъ былъ при- 
чуаденъ уничтожить всю корреспонденцию съ племянникомъ своимъ Цареви- 
‘eus АлекоБемъ Петровичемъ. . Ред. 

*) Бакъ извфстно, по кончинф Павла Петровича, Александръ 1 поручилъ 
Ka30 Буракину разобрать бумаги его царственнаго друга, при чемъ княземъ 
и сняты HKOTOPHA коши съ наиболфе важныхъ буматъ (См. Чтеня 
5 ОбществВ истори и древностей poccifickax® 1867 г. №№ 1 H 2, сообщен1я 

. И. Семевскаго, и Русеый Архивъ 1865 г., стлб. 28). Точно также, 110 смер- 
1 Екатерины П, князь Александръ Борисовичъ 2MBCTB съ Еостопчинымъ, по 
праказавю Павла Петровича, помогалъ Великому Князю Александру Павло- 
y разбирать бумаги Императрицы (См. интересный разсказъ объ этомъ 
князя С. М. Голицына.—Руссый Архивъ 186) г., стлб. 642—643). Ред. 

*) Они помВчены буквами Il. ВБ. L 


В. H. Смольяниновъ, 


дпректоръ Алхексанхровскаго Саратовскаго дворянскаго 
памс:оны и правитель xbaë Саратовской ученой архивной 
KOMMACCIA, 





БУМАГИ 
ЦНАЗЯ БОРИСА ИВАНОВИЧА КУРАЖИНА 


1712—4743 гг. 


в князя D. И, Нуранина 0 RUCOALETEANS [ри свролейснихь дворах н 
переписка его съ разными лицами, 
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$8. ДАПАОМАТИЧЕСИЕ МЕМУАРЫ ННлая D. Я. НУРАКИНА, 


[1713 г. Утрехтз]. 


Rs начала сей негощаци цесарь и Голландя, какъ 
возможно, продолжали; но когда увид$ли, что не 
въ сил рукъ аглинскихъ TB MIA стали, и сама 
Франщя всему повелительница есть, тогда цесарь 
и господа голландцы декляровали себя Англми 
ма склонными къ миру на томъ ILISHB, какь Ангшя впо- 
де объявила. 

H no сему сходству со стороны ащатовъ видится, что сей 
‚ какъ чаяли, каждаго дня могъ заключенъ быть; однакоже 
щииь его въ продолжеши и чаемъ, что Франщя продолжить 
оторое время, а особливе до вступленя въ кампаню, къ чему 
} виды есть, что намЗрена, вступя, атаковать Монсъ, a когда 
BTS будеть, тогда на Турне обмЗняетъ, ‘который въ рукахъ 
NUAHICHAXE есть. И потомъ надобно чаяншю быть, что миръ 
James. 

Паче сего публичнаго разсужденя, заподлинно YBBAOMHMCE, 
№ при дворё французскомъ интригуются, разд®лясь, ABB пар- 
т: одна къ миру, а другая противъ мира. Одна партя— прин- 
крови, которые весьма желають мира, видя короля въ Be- 
MMOG слабости, чтобы по немъ имъ остаться въ тишин®,— въ 
ions елучаВ свободнфе могуть они, принцы крови, въ молодо- 
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æBTCTBB дофиновомъ взять правлеше на себя. Другая партя— ми 
нистерства и другихъ военныхь правителей, какъ: марки де 
Торсе{й, маршаль Виллярсъ, маршаль Талляртъ, a66e По 
линьякъ, который нын% отъфхаль для принят я кардинальско, 
шлапы, и друме BCb ихъ парти, которые имзють правлеше го 
сударственное, въ рувахь, своихь, весьма желають продолжен! 
‘ноге резоны подъ лукавствомъ. Н. 
тая партя склонна къ войн® н, 
для госуд ретвеннаго ‘интереса, но для своего партикулярнаго 
Усмотря, что король въ чрезвычайную слабость пришёль здо 
ровья своего, разсуждають своему интересу быть того для, чтоб1 
онаго смерть случилась во время войны,— въ такомъ случа] 
всё т правители государственные останутся при своихъ Cap 
жахъ и управительми въ малолфтств дофинов8 и принцевт 
крови къ правленю не допустять. А особливе та помянутая ми: 
нистерская партя, при такомъ случа смерти короля ихъ, уже 
между собою сошлась, чтобы быть шефомъ своего совфта кар- 
диналу Полиньяку такъ, какъ Ришельё и Мазарини. 

Мадамь Ментенонъ, вёрная въ COBBTBXE королю свое- 
му, не смотря уже больше на свои интересы, но ища покоя, 
есть между тёми обфими парти неутральна и всегда королю 
предлагаеть, чтобы миръ учинить; того для вся Cia негощащя 
продолжается, и будемъ смотрёть, которая партя къ HaWBpe- 
немъ своимъ пресилветь. 






Вопросы по поводу церемешала съ принцами, министрами и другими лицами, по’ 
apitsat въ Утрехтъ. 


1713 г. января 25. Утрехтъ. 
Ho upibsxb своемъ въ Утрехть, BCÉXE хи мини- 
стровъ обсылать и самыхъ малыхъ, — резидента 
генуэзекаго, или нётъ? 

Также и другихь малыхь принцевъ, — дука 
ии Санктъ-Пьеръ обсылать ли? 
" Пальиквисть и другого шведскаго обсылать ли? 
Въ обсылкв дистинкщю дВлать ли и какими людьми? 








[< 1713 2. 5 


Ежели кого дома застанетъ, самому ли принять, и ежели 
хетиломъ, другому отдавать ли ту коммиссю? 

Евели дома кого не застанутъ, отдавать ли ту коммиссю, и 
ифнится ли за обсылку? 

Визиты буду отдавать, прося ли часа, , обеылаючись или HÉTE? 

И ежели дома не застанеть, вмВнится ли за визиту? 

Равнымъ образомъ и я когда визиту По тЪхь цперемоняхъ 


MANS, BMBHATCH ли за визиту? надлежитъ, хотя и отдавъ 
контровизиты, информе 


свои визиты сдЪлать чи- 


ВИЛЬТЫ. 
| ежели имъ визиты контру отдать, Контровизиты отдаваль 
и! надлежитъ? напредь тому, кто TeOb 


прежде отдалъ; Cie YCMAT- 
ривается между первыми. 


Бресла какъ ставять,—у камина ли  Ÿ нихъ надобно приви- 
Un pbs? ‘ леже обыкновенное взять 


, въ AKUH3B; имя свое напе- 
Въ магистрату зд$шнему обсылаться чалать тВмъ обоимъ книж- 


п никамъ въ выписку мини- 
| стровъ выше шведскаго. 


C5 полномочной кошю дать или BTE? НивенетскИ и никто изъ 
веттральныхъ принцевъ еще по се число полномочныхъ не казали. 


1713 г. января 31. 


Быль я у ратпенс1онар!я и объявиль о получеши его цар- 
@аго величества до ихъ высокомочествъь грамоты, которую по- 
MT: статскому президенту г. ванъ-деръ-Лиру, и съ оной списокъ 
IDE семъ объявленъ. 


(ить великаго государя грамоты, какова послана иъ Госаодамъ Статомъ изъ 
Ренсбурга генваря въ , “ день 1713 года. 


lame высокомоще не могли бы намъ вящишаго опыта 
своей дружбы и добраго намфревя оказать, какъ 
[ro], что вы недавно чрезъ своего, при Оттоман- 
ской Порт пребывающаго, посла свою `медащю 
къ возставленю мира между нами и помянутою 
Пою приложить изволили, —и мы, какь чрезъ резидента BA- 
ие, у насъ обр тающагося, такожде и чрезъ посла нашего, 
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3ACBHXÉTEAECTBOBATE повелВли объ обязати, которое мы вашем 
высокомочю за то имемъ, и что мы не преминемъь при вся 
комъ случаВ взаимно BCB желаемые опыты нашей дружбы ока 
зать. И потому мы чаяли, что сей, чрезь ея королевина вели 
чества великобританской и вашего высокомочя медацио, межд 
нами и Портою заключенный миръ конечно постоянень пребу 
деть, À наипаче, понеже мы съ нашей стороны, KB чему MI 
помянутому миру обязаны были, весьма исполнили; якоже из 
BÉCTHO есть, что мы Азовъ отдали и Каменный Затонъ и Та 
ганрогь разорили, хотя мы объ истинномь намрени Порты 
и что она миръ съ нами содержать намфрева, и причину им 
ли CYMHBBATECH, & именно, покамЗсть нашь неприятель, корол 
шведскй, въ турецкихь областяхь и подъ турецкою протекщек 
o6phraerca. Мы такожде и артикуль © ПольшВ исполнили у 
BCB наши войска изъ онаго королевства до одного челов к 
вывели. Однакоже, не смотря на все то, принуждены мы нын} 
слышать, что Порта паки съ нами миръ нарушила и наших? 
въ Царьград обрЗтающихся пословъ, противъь всфхъ народ: 
ныхъ правъ, заарестовали подъ фальшивымъ и неоснователь- 
нымъ предлогомъ, будто наши войска еще въ ПольшВ o6pt- 
таются. Cie доносиль изъ Польши возвративцийся солохоръ. 

M то весьма неправедно, понеже довольно явно есть, что ни 
единый человкъ изъ нашихъь въ ПольшВ больше не обрЗтает- 
ся; но паче cie подлинно есть, что помянутый созохоръ оть 
нашего непрятеля и оть его адгерентовъ, при его возврат, 
который онъ нарочно для того чрезъ Бендеръ учинихль, къ та- 
кому фальшивому доношеню подкупленъ. Сего нашего неприя- 
теля почитай нечелов$ческое мщеше такъ есть велико, что 
онъ не токмо никакого резона не слушаетъь, но паче ничего 
иного не ищеть, токмо чтобы все XPHCTIAHCTBO отъ турковъ и 
татаръ нападено и въ крайнее разореше приведено было. Мы 
то предаемъ въ разсуждене: не имЪеть ли каждая христан- 
ская держава TO за противно принять и смотр®ть, кёкъ бы 
благовременно такое вехикое и всего христанства руины ка- 
сающееся намзреше предупредить. 


$88 1713 г. 7 


А вашему высокомочю изобрзли мы за благо о семъ но- 
юуь мирномъ нарушеши объявить и васъ дружебно просить, 
чобы вы, понеже чрезъ приложеше свое и медацио мирное за- 
пючене съ турками наипаче произыскали, и о содержани того 
вын$ старалися, À для того къ своему, въ Константинопол В 
брзтающемуся, послу кр8пые указы дать изволили, чтобъ онъ 
Порту оть сего намфрешя BCAKAME образомъ отвратить 
stars. Ваше высокомоще окажеть чрезъ TO AIO, съ вашимъ 
вразодуппемъ сходное, и освободить все христанство отъ угро- 
змиаго ему страха. И ‘якоже чрезь cie ваша уже въ CBÉTÉ 
зибрётенная слава вящше умножится, тако и мы не пре- 
REMY вашему высокомочю всякое обязательство за то HMTE 
и мегда пребывать вашего высокомощя добрый прятель. 


1713 г. февраля 5. 


Агентъ Фанденбургъ учиниль рапортъ сего числа, по при- 
быти своемъ, въ ГагВ, что онъ заподлинно увЗдомился о данной 
юммиссли купцамъ амстердамскимь г. Пельцу и г. Франсу 
еть министровъ шведскихъь для покупки фуража и прошанта, 
я аимуниши въ пристаняхъ, въ АмстердамВ, и въ провинща 
Фризи городз Гарлингенз, откуль все то помянутое закупное 
ка шмакахъ BCKODB будуть отправлять до Голштевш въ пристань 
Tosaars, дя субсистенщи apMin шведской, которая нынВ подъ 
командою генерала Штейнбока отъ войскъ его царскаго ве- 
чичества и его аматовъ блокирована. 

И на-завтрее того дня, февраля 6-го, быль я въ конференция 
съ ратпенс1онар!емъ и предлагалъ, чтобы воспрещено было TB вы- 
шепомянутыя провиз!и отпускать въ непрятельскую армю, инфор- 
№ протестовать, который взялъ на доношеше CTATCKOMY собраню. 


1:13 г. февраля 8. 


Получено вЗдВше отъ двора. „Изъ прежнихь и изъ вло- 
женнаго при семъ. извЪетно вамъ, что непрятель имЪлъ гвар- 
EGOHE въ Фридрихштатв, къ которому иного пути HBTE, токмо 
одна плотина на великую милю. Непрятель, чтобы насъ не 
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пропустить къ Фридрихштату, сдфлаль на той ILIOTAHÉ четыр 
кр®пости и наполниль людьми и пушками. 

Вчерашняго числа царское величество своею персоною © 
патью баташоны своей гварди и нёсколько драгунъ атаковах 
помянутыя непр!ятельсыя крфпости и, выбивь изъ нихъ непря 
телей, принудиль ихъ уступить къ главному ихъ войску; [BAD 
низонъ, который быль въ Фридрихштатв, ушель TON же до 
рогою. Царское величество съ своими войски въ Фридрих 
штать вошель и сея ночи въ немъ ночевалъ. 

Во вчерашней акщи съ нашей стороны убиты драгунски 
поручикъ и одинъ гренадиръ, раненъ одинъ гренадиръ. С: 
непраятельской стороны о побитыхъ и раненыхь не вздаемъ 
а въ полонъ взято непрятельскихь: 1 капитанъ, : прапорщикъ 
1 адъютантъ, рейтаръ и солдать около трехсоть челов®къ. 

Штейнбовкъ съ главнымъ войскомъ стоить въ м®стечкв сл 
2 мили отсюда. Правда, проходъ къ нему зЪло труденъ: HHON 
пути нФть, только одна плотина, и за великою гразью трудн‹ 
везть артиллерю; также слышно, что войска непраятельски 
стоять въ великихъ крёпостяхъ, но всф TB трудности не пом 
шають намъ къ нему итить, ежели онъ насъ дождется. 

Дорога толь трудна, что артиллерия и багажи войсковые други 
сутки идуть одну милю; не чаемъ еще, чтобы сегодня пришли“ 


1713 г. февраля 9. 


Полученъ вексель съ Москвы на 5000 червонныхь чрезт 
письмо Александра Гавриловича Головкина. 


„Доношеще, каково учинено въ бытность въ Поме- „Резолюцщи, какова учинем 

рани, его царскому величеству“. на посяфдующе пункты под 
писанемь собстееяный er 
царскаго величества руки“ 






1713 г. февраля 16 


Зораблей еще покупать ли? Покупать, противъ ука, 
за, однакоже до Tbx1 

1] мвстъ, чтобъ оные конечно въ октябрЁ, или кончая въ но. 

бр, были въ Копенгаген. 

Испраелено, м вновь да корабля куплены. 


в 1718 г. 


Когда вексели изъ Риги умедаят- 
м, тогда для расплаты, также и OTHPA- 
нешя, екели такого числа денегъ не сы- 
щется на вредить, указъ дать Осипу С о- 
10BLEBY, чтобы при такомъ случа де- 
RTS даль; & по получени векселей, ему 
HLANY. 

дехорь Салтыковъ проситъ о CBO- 
а халованьи; срокъ прошёлъ. 


Пашпорть на купленный HHHB ко- 
№ надлежитъь послать или отъ дат- 
ахо двора требовать? 

Стельсъ въ письмВ просить, когда 
итразить нынз корабль, по прислан- 
IN) его счетамъ заплатить, — платить 
п? 


Христофорь Брантъ просить мило- 
(TX о MAT и позволительнаго письма 
В T0, чтобы могъ всегда носить. 


Указъ не токмо въ Co- 
ловьеву, но и TB вексе- 
ли, что отъ Сената пе- 
реведены будуть, также 
и пошдинныя вручалтся. 

По указу Соловъевь че 
да4ъ; а вексели получены. 


Когда ховольныя день- 
ги будутъ, даль. 
Æasosante ему, 1000 ефим- 
ковъ, выдано. 


Дать. 


Въ sanacr здъсь есть. 


Ежели что достойно, и 
то заплатить на Москвз. 

Роепикъ послана къ Се- 
“amy, а дреузая къ царско- 
му величеству, чтб долж- 
но заплатить Стельсу за 
корабль. 

Позволяется. 

Бранту оный листъ поз- 
волительный отдамз. 


„Описаню бЪдственнаго припадка, приключившагося въ БендерЪ“. 


(Переводь съ новинъ послднихъ, каковы объявилися при 
уеарскомъ двор, вь ВЪн$, сего февраля въ 21-ый день с. CT. 





бенваря въ 30-ый день с. ст. прибыль въ Бендеръ 
Юсуф ъ-ага, капиджи-баши, салтанск! верховный 
придверный, съ украйны, [съ] его атши-шерифъ ва- 
зываемымъ, къ хану крымскому въ отвЪть на от- 
писки четырехъ знатныхъ вельможъ, т.-е. хана крым- 
CEATO, паши бендерскаго, верховнаго конюшаго 


1 Мерикора-аги,. чауша-паши,, KB нему, салтану; прежде 


"травленныя. 
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Того же дня ханъ крымснй вышелъь изъ Бендера и стал 
обозомъ въ слободз МЛипковъ, насупротивъ квартиры коро: 
свейскаго въ деревнз Варничи, и поставиль въ два ря) 
пушки противу той квартиры, велЗлъь порохъ и пульки ратем 
своимъ раздать, и чтобы BC къ-завтрее рано готовы и воор\ 
жены были. Потомъ ханъ крымсый послахъь къ четыремъ зна’ 
HHMB польскимъ господамъ, которые недавно къ нему, XAH) 
отъ короля свейскаго пр!Взжали, но потомъ къ нему, королк 
поворотилися, и BEXBXE ихъ спросить: XOTATE ли изъ двор] 
короля свейскаго выйтить или BMBCTB съ нимъ погибнуть. 

Ha то они отвЗчали: „Мы недавно, онасаяся въ руки кс 
роля Августа впасть, выЗзжали и HHHB, ежели ханъ и проч 
при немъ пребывающие вельможи письменно насъ о нашем 
безопасени обнадежатъ, мы выздемъ“. И на то ханъ согла 
сился, и даль имъ письмо своей руки объ ихъ свобод и 
безопасени. 

На-завтрее, т.-е. генваря въ 31-ый день, въ 9 часовъ до по 
лудня, BCB турецыя и татарсыя рати, изъ крзпости Бендер 
ской вышедчи, пошли къ квартирз короля свейскаго обще с 
ханомъ крымскимъ, съ пашою, или сераскиромъ бендерскимъ 
съ верховнымъ салтанскимъ конюшимъ, съ чаушемъ-пашою Му 
стафою и съ судьею законнымъ, т.-е. съ кадемъ бендерскимъ 
и съ прочими начальными людьми, и, заперши, ворота бендер 
сыя, привели съ собою еще двфнадцать пушекъ. Пришедш 
подъ Варничи, расположили войско янычаръ съ одной сторон! 
королевскаго двора, татаръ же и гебезевь—съ другой стороны 
а въ срединз пушки поставили. 

Того же времени вышепомянутые господа польсме O иро 
BOÆATHXE просили у хана и сераскира и изъ двора корол. 
свейскаго выЪхали. Но король свейсый оть себя выслал: 
спальника Грота KE хану, сераскиру и прочимъ вельможам” 
спрашивать, что они н®что удивительное дфлаютъ. 

Ha то отвфчалъь сераскиръ: „Удивительное cie дзло проис 
ходить оть самихь васъ.. Уже четыре года какъ император: 
нашего лжами обманываете и въ отечество ваше. поворотитьс: 
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æ хотите, —для того императорь нашъ ни часа больше васъ 
в своемъ государств® снесть не хочетъ. Если же дружбы им- 
иратора нашего желаете, пойди, спальникъ, и скажи своему 
MPOID, чтобъ онъ, сего момента изъ своей квартиры вышедчи, 
в нами въ Бендеръ позхахь“. 

На то снальникъ Гротъ отвфтоваль: „какъ тому возможно 
fun, чтобы мой король изъ своей квартиры вышелъ, не при- 
1101 себя къ тому“, 

Ha то опять сераскиръ сказаль, чтобы „вышельъь сего мо- 
эта я Фхаль съ нами въ Бендеръ; можеть тамъ, въ KOTO- 
р двор» ему угодно ни будеть, хотя въ моемъ властномъ, — 
"рый императорскимъ дворцомъ есть,—жить, пока къ пути 
в краготовится“. 

(ъ TÉME OTBÉTOME поворотился спальникъ Гроть KE своему 
ирозю. И посл четверти часа опять пришелъь съ OTBBTOME 
пхительнымъ, чтобъ ему, королевскому величеству, остаться 
№ своемь дворз, пока приготовится, ибо ему сего момента 
ийтить и въ Бендеръ Фхать нельзя. И сказаль „аманъ“ (кото- 
Me слово, по обыкновеню турецкому, словомъ подданства есть), 
\0бы того короля оставили. Къ тому-жь онъ, спальникь, ска- 
ат: „написано есть въ вашемъ законз, что если кто аманъ 
чахеть, да свободенъ будеть“. Въ TOMY-&E онъ, спальникъ, 
Иъвиль, что ни салтанъ, ни королевеый посланникъ при 
lyrs ничего къ королю о TOME не писали, что его изъ госу- 
ЮШтва выслать велзно. 

Ханъ, сераскиръ и проще, Cie услышавъ, тотчасъ пофхали 
1 велбли войску знать дать и изъ пушекъ двожды противу 
юловъ выстрВлить. Но янычары, хотя имъ ихъ, янычарскй, 
сераскиръ бендерсый и прочая старшина въ бой вступать 
‚ не XOTBAR того исполнить. И хотя кади, т.-е. законный 
я, имъ прочель атши-шерифъ, т.-е. салтансый указъ, и на 
®ть внять не хотфли, и сказали: „сей не есть саятансе! атши- 
жерифъ". 

Начальники, усмотря ослушаше ихъ, янычарское, къ насту- 
ен на короля свейскаго, велЪли имъ изъ войска выйтить и 
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въ Бендеръ возвратиться, и пушки BCB опять въ городь о 
везти приказали. И достальныя рати около второго часа попох 
дни вс въ benxeps же поворотилися. 

Въ воскресенье, т.-е. февраля въ 1-ый день с. ст., в 
начальники янычарсые пошзи KE королю свейскому, общ; 
ему подъ присягою, что, если его величество хочеть осо’ 
свою имъ ввЁрить, они, не выдая его ни хану, ни сераскир 
въ цзлости и въ безопасеши къ властному ихъ императо] 
проводятъ. 

Но шведы на то имъ отвЪчали: „биль дери нонъ дет 
калма“, т.-е. „дфлайте, какъ знаете, — мы не хотимъ“. 

Янычары, TEE озлоблены будучи и согласясь, напали 1 
шведовъ, многихъ порубили и съ 300 челов$къь мужескаго 
женскаго пола въ полонъ взяли, À самъ король съ нзкоторыь 
знатнёйшими офицерами заперся въ своемъ XBOPB. Хотя т 
тому двору стр8ляли и бомбы на него съ двухь сторонъ бра 
сали, но не могли онаго до вечера добыть, и для того яныч: 
ры и татары близь того MÉCTA ночевали. 

Мноме турки и татары при TOME случа побиты, не толь 
рядовые, но и начальные. А все, чтб BHB двора королевскал 
кь нему надлежащаго ни нашлося, турки и татары ра: 
несли и разграбили. Наконецъ, когда огонь во двор короле 
скомъ загорВлея (при которомъ случа ханъ и сераскиръ были 
въ часъ ночи король свейсай отъ великаго жара и OTE YA) 
принужденъ быль выйтить съ 15-ю офицерами, которые токм 
въ живыхъ при немъ осталися, и взяхь его въ полонъ один 
татаринъ Липка; но янычары его отбили и къ сераскиру I 
вели. Сераскиръ, его обнявъ и увеселя, на лошадь посадит 
и на свой дворъ отвезти вехЁль; и держали его по обЗим 
сторонамъ на лошади. Онъ, король, по рукВ и по носу легь 
раненъ. 

Сераскиръ TBME янычарамъ, которые короля въ полон 
взяли, 1000 ефимковъ въ награду даль. 

Пока король взатъ, около 200 челов®къ турковъ побиты 


между TBE MHOrie янычарсые офицеры, 4 агы и мурзы. Т 
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длинно есть, что ежели бы дворъ He 8ATOPhICA, и по се вре- 
ы король свейсый не быль бы взатъ. 

Турки хотять его, короля свейскаго, въ Солунь отвезти. 
(/унакоже, когда Мустафу-пашу спросили: къ кому его, коро- 
я, Еда, и въ Адрманополь ли KE салтану отвезти велфно, — 
иъ отвчаль: „разв если на дорогВ указъ получу, то его въ 
Адианополь повезу; à инако прямо въ Солунь съ нимъ позду“. 
| амфреше было сего февраля въ 4-ый день с. ст. подняться. 


1713 г. марта 7. Гага. 


Посохь аглинсвй милордь Страффордъ предлагаль mb, 
чи его царское величество войска свои вывель вонъ изъ HM- 
MAS, также равнымъ образомъ и шведы выведутъ свои войска 

4 не имфлъ полной мочи въ Cie двло вступать, того для 
№5 просилъ меня доносить двору и требовать указа на TO. 


1713 г. марта 7. Гага. 


Министрь ганноверсый баронъ Ботмаръ, бывъ у меня, 
WTA, что конте Цинцендорфу и ратпенсонарю жела- 
Mers курфюрстовымьъ предлагаль, чтобъ AMB просить у цар- 
в величества въ службу ихъ его войскъ. И на то оба ска- 
AE, что впредь будуть усматривать времени. 

Нынёшнаго 1713 г., по смерти короля прусскаго, ми- 
стрь его, резидующ въ l'arb, баронъ Гимменъ не обсы- 
AT министровъ чужестранныхь и другихъ съ объявлешемь о 
\ ти короля его HBKOTOPHE дни для уборовъ своихъ, —чтобы 
#5 въ печальный приборъ по чину убраться, и то продол- 
ць съ двз недзли. ПЦотомъь объявляль всЗмъ чрезъ по- 
Аннаго своего секретаря, который быль въ печальной обыкно- 
зной каретВ и въ епанч8, и шляпа съ флёромъ. И тоть 
FCIARENÉ, ПО обыкновенномъ объявлеши, назначиль три дня, 
Ÿ торые онъ будеть примать визиты кондоленщи, и въ TB 

и 8 визиты начинались оть 10-го часа и продолжались до 


ного попохудни. 
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Въ npiewh церемональ быль такой, также и хомъ убранъ 

Bcaxiñ mpihsæift He одерживается, но тотчасъ оть домести: 
вовъ того дома двери перваго входа въ домъ отворяются, кото. 
рыя всегда затворены бывають, и, вошедъ въ залу, при дверяхл 
антикаморы два жентилома въ печальномъ платьВ и BB епан: 
чахъ встрёчають, и провожають до каморы аущенщи. Въ Toi 
каморз были министры пруссые, посланникъ чрезвычайный ба’ 
ронъ Гимменъ, да резидентъ, обз убраны въ печальномъ плать] 
съ епанчами и съ флёрами, и встрёчали сами у дверей, и, 
встрётя, пошедъ къ своимъ MÉCTAMB, сфли въ креслахь обык’ 
новенныхъ. И по отправлеши взаимныхь сбол%зноватезьныхт 
рёчей, не продолжаются въ долгихъ разговорзхъ [касательно 
постороннихъ KAKEXE дёлъ, — встають, отьёзжають. Но госпо- 
да дома провожають только до дверей въ той каморф, à жен- 
тиломы провожаютъ ажъ до самыхъ дверей послёлнихь дома. 

Домъ, первая зала и антикамора, и приемная убраны чер- 
нымъ сукномъ грубымъ, и окна BC завфшаны, съ малымъ укры- 
темъ свфта и въ каморв ауденци,—и гораздо было темно. 
Доместики вс убраны въ черномъ толстаго сукна и стояж 
въ залВ у первыхь дверей дома, какъ обыкновенно есть въ 
премф визить публичныхь; двери дома всегда затворены были. 

Есть же обычай, какъ я усмотрёть, что г. баронз 
Гимменъ отвфтствоваль на мон слова и говориль все тихим 
голосомъ. Се притворно дёлается для печальнаго вида. По тЁхъ 
дняхь онъ отдавать контровизиту BCÉME безъ епанчи, токмо 
въ печальномъ плать$. 


„Рефлексы дла съ\зда утректскаго па ASE наи, вотерыя бы шогли туть начаты 
` быть, в какую простерошлесть въ TXL bn. « 
р 

1113 г. марта 10. 







инистры mpexcrie стараются и стараться будутв) 
чтобы трактать вестфальсый быль подтверженъ; 
и провинции, принадлежания къ корон шведской 
| въ имперш, были всегда содержаны. 
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Больше того,—внесуть, чтобъ оныя были гварантированы 
г токмо между имперею, но и оть постороннихь потенщй: 
кю бы ни хот®жь атаковать, всему имперю противу того быть. 
Дукатство бременское датскаго принудить возвратить, и для 
NO возвращен1я концерть учинить согласна вся имперйя между 
0 выход войскь царскаго величества изъ импери заклю- 
въ одинъ нзкоторый терминъ. 
Чтобы при семъ партикулярнаго сходства не учинили Гол- 
я, мюнстерсый, пруссый и не позволили бы прохода сво- 
иго войскамъ французскимъ чрезь имперю противу дат- 
ю короля, какъ уже тому примфръ быль посл мира ним- 
юкскаго тогда король датсый быль въ амансв противу 
ини съ имперею и съ голландцы, также и для своего 
ктвеннаго интереса быль въ AXIAHCB съ курфюретомъ бран- 
итргекимъ противу шведа, и завоевали всё, —& потомъ, когда 
ь нимвежскШ быль учиненъ, были BCB оставлены; и при- 
ухдень быль прежде датскй (чрезъ сикурсъ шведу оть Фран- 
№, что уже 20 тысячь войскъ французскихь въ графство 
енбургское пришли) примириться, и потомъ брандебургсый 
ослвдствовать. И такимъ образомъ та война окончалася, и 
узиннзи въ имперш за шведомъ устояли. 









объязлене письменное учинилъ въ УтрехтЪ при конгрессф министръ шведсий“. 









1713 г. anphaa 1. Утрехтъ. 


м о понеже покоя и тишины въ империи чрезъ сей 
миръ уповать невозможно, ежели при томъ учи- 
| à ненныя въ Нижней Германи безпокойства при- 
ре 25 PA мирены не будуть, и мирныя договаривающияся 


СЕРА стороны, съ общаго corzacif и совокупленною 


ющью, KAKE междо собою, такъ и съ прочими вестфальскаго 
союзники. свои средства нзикрЗичайше приложать, дабы, 


ташени, какъ наискорзе возможно, военнаго огня во всемъ 


+ 





16 ДИПЛОМАТИЧЕСЬЕ МЕМУАРЫ КНЯЗЯ Б. И. KYPAKHHA. 3. 


имперш, все, по CHI помянутаго мира, BE прежнее состояе 
возставлено было,—того ради принцы, BE CBBeDB воюющ 
BCKOPB, по подаисати сего трактата, HMPIOTE напоминае! 
быть, дабы безпокойство общаго мира въ цесарствВ xarbe 
продолжали, но дабы оные, которые никакихъ земель въ Ге 
мани He имють, свои войска оттуда вывели, а проше, \ 
вышепомянутомь возставлеши, покойно тамо да пребудут 
Но ежели сш средства во время, “ arcanes къ п 
желанному концу приведены не будуть, тогда его цесарсе 
величество и курфюрсты, принцы и члены имперсме, о вой! 
сфвервой нензв$стные, купно съ освященнымь королевскиз 
величествомь хриспаннЪйшимъ, употребать способы дЗйств 
тельные и совокупленными силами 10 того времени буду’ 
дёйствовать, пока во всей Германи миръ противьъ вышепом 
нутой силы будеть возставленъ и учрежденъ. 


„Генеральный впланъ, © нотеромь согльшенось шежде сЪаерными союзными“. 


Pre) 1:13 г. anp$as 10. Гага. 


CR CC РЕ 





sv s nes": 


+ фо отт ое > 


т ЕЕ ри соединенныя сЗверныя державы обнадежен 

= что много въ TOME COCTONTE, чтобы междо из 
доброе corxacie и совершенная зюбовь был 
и, разсуждая, что ичшаго способа ить TO] 
достичь, яко междо собою CIBIATE плянъ, по которому оным 
поступать какь междо собою, такь и съ другими державам 
согласились такой плянъ учинить и для того постановили п 
казать всякую умфренность въ BOËRE, дабы тёмъ короля шве; 
скаго обличить. Ц понеже ихъ величества довольно вфдаютг! 
что лучше друпя державы увфрить неможно, что оныя истине 
склонность къ пристойному и постоянному миру HWMBNTE, как 
чтобы генеральныя кондищши объявить, на которыхь миръ I 
мить хотать,——того ради они согласились о генеральномъ пл; 
KB кь миру, который иностраннымъ державамъ объявить X( 
тать по посл6дующему проекту. 
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„Проектъ къ миру въ сЪфверЪ“. 


1. Чтобы король польсыЙ покойнымъ владВтелемъ своей ко- 
мы быть и остался на престол своемъ безъ всякаго преко- 
mis, чтобы Ригу и Лифлянд отдать королевскому величе- 
BY польскому и речи посполитой. 

2. Чтобъ его царское величество, сверхъ того, чтб прежде 
M россйской KOPOHB принадлежало, имЪль Эстляндю и BCE то, 
ON въ нынЪиней войн взялъ (кромЪ того, чтб выше объ- 

по сил трактата, учиненнаго съ королемъ польскимъ), 
№ CE кондищею, чтобъ агличане и голландцы свободное от- 
ине въ купечествВ имЗли. 

3. Что король датск! на обмВнъ дасть Бременъь и Ферденъ 
изъ княжества шлезвигъ-голштинскаго. 

4. Чтобы Померания въ волю имперскую отдана была, KOTO- 
и (ную провинщю расположить можетъ, какъ оный то за благо 
Юрзтеть. Ежели по такому пляну иныя державы къ тому 
МестИ можно, чтобъ оныя въ наши дла MBMAIUCE и искали 

ный миръ въ C'BBEDB исходатайствовать, то можно, когда 
Dani прежде будуть начаты, кондиц того мира пространно 
Уразить, которыя больше или меньше полезны будутъ по состоя- 
› какъ союзничьи дзла счастливо или несчастливо пойдутъ. 

2. Ихъ величества такожде согласились Ни къ польскому, ни 

ь воимъ министромъ, которые при в в а и 

анныхь дворзхъ обрзтаются, ука- 

‚ть междо собою согласно поступать во всемъ томъ, что къ 
№37 касаться будетъ, и согласнымъ быть въ своихъ релящахъ, 
Юрыя они къ своимъ дворамъ о TBXE дЪлЪхь чинить будуть. 
жоже TAKIS AIR приключиться могуть, о которыхъ вс% 
Ристры не одного мифвя суть, какъ тб часто приключается 

Æ10 министрами одного государя, —то оные, которые дру- 

MHBEÏI суть, о TOME справное AOHOMEHIE къ своимъ дворамъ 
жить иивютъ, и о причинахъ, для чего оные въ своемъ MH'BHIH 

APITEXE роэны, дабы союзные державы междо собою согла- 

ги KE своимъ министрамъ указъ послать могли. 
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А что HAAICÆUTE до партикулярвыхь APTE веякаго госуда] 
то министрамъ . указы даны будуть другъь другу вспомог 
такимъ образомъ, чтобы каждый министръ оть сихь дер 
казался быть оть BCBXB трехъ. 

3. Понеже увЗдомились, что нзкоторыя Cie противно ч 
державы подозрёше имфють о великой IT ro обра 
CHI его царскаго величества и мнятъ, | 
будто онъ гораздо BeIAKIA HAMBPeHLA MMBETE, à именно: 1) бу4 
его величество хощеть титло цесарское, 2) что онъ себх 
Балтйекомъ мор устрашительна и сильна учинить хоше 
3) что онъ нам$реше имЗетъ себЪ Польшу иногда подвергнуть 
того ради ихъ величества согласились своимъ министрамъ ужа 
дать, дабы оное подозрзн1е у TBXE державъ отнять искали. 

Чтб до перваго артикула надлежитъ, то оные при слу 
объявятъ, что его величество никогда онымъ титломъ не пис 
ся, и ни въ какомъ письмЪ его канцеляри не написано. Что 
седьмого пункта надлежитъ, то проектъ къ миру, въ котор 
о Риг$ и Лифланди упомянуто, оное подозр$е отнять може 
И министры короля польскаго и царсые объяватъ, что ихъ госуд 
весьма склонны съ Ангмею и Голлан- Въ cie, прежде не 
дею о купечеств согласиться, и что его и ue 
царское величество позволяетъ, чтобы  xexa10 бы письменно 
Лифляндя королю польскому присягла,  зываться. 
или чтобы польсыя войска туда посланы были, однакоже 
сею кондищею, чтобъ его царское величество свои гварниз 
тамъ имЗль, и оная провинщя его царскому величеству 
слушна была, какь до сего времени, до заключеня 
какъ того воинсый резонъ требуетъ. Что до третьяго артиь 
который и туркамъ подозрзте подаёть, и весьма мнаятъ, бу 
король польсвый съ его царскимъ величествомъ согласился Пола 
себ подвергнуть, къ которому подозрню войска, бывшия 060: 
государей въ Польш®, поводъ дали,—то министры ихь в a 
чествъ HPEACTABATE, что его царское величество войско свое 
для какой иной причины въ Польш® имфль, токмб чтобы Herrg 
теля своего изъ оной выгнать, и что король польсый тамъ ни 
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ро войска не имЪлъ, какъ по прошевю самой речи посполитой, 
до нынз, когда непрятеля больше‘въ ПольшВ HBTE, ни его 
уюзевское величество, ни его царское величество никакихъ 
болЪе тамо не имфють, которыя подозрзне дать могли 
Сей артикуль съ прилежаюшемъь вЪнскому двору внушенъ 
№ нызеть. дабы оный трудился у турковь подозр5е отнять, 
трое они противъ его царскаго величества имЗютъ. 
4. Цонеже интересъ союзовъ BE томъ есть, чтобы друмя дер- 
I кь своимъ интересамъ склонить, того ради ихь величе- 
согласились таыя м3ры воспрять, чтобы цесаря и импе- 
ь склонить, къ чему много служить будетъ миръ, который 
№> учинится, à цесарю и имперю весьма неполезенъ будетъь. 
Яоже и достовфрно есть, что в8нсвый дворъ усмотритъ, что 
нирь постояненъ быть не можетъ, того ради министрамъ 
величествь сими конжюктурами [надлежитъ] пользоваться и 
му двору показать интересъ, который оный иметь въ 
икомгь соединеши съ сфверными союзными. И для того ми- 
тры оному двору представять злыя слЗдован1я, которыя оный 
дать имЗетъ оть сего мира, оть великихь силъ Франщи, и 
ательство, которое с1я корона съ Швещею имФетъ, и что 
AP интересъ равнымъ образомъ въ TOME состоитъ, какъ на- 
к государей, чтобы Швещю умалить. Министры ихъ вели- 
твъ такожде будуть искать вЗнсюЙ дворъ къ тому привести, 
оный исполнилъ свое обязательство, въ святомъ союз 
тивъ турокъ изображенное, и оному двору предъявить, что 
ш одна изъ сихъ державъ сфверныхъ союзниковъ побфдитъ, 
ножеть цесарь себЪ того-жъ ожидать. По симъ внушенямъ 
истры B'BHCEOMY двору объявятъ, что сверные союзники 
юнны съ цесаремъ обязаться и о пристойныхъ м%Фрахъ для 
моящаго и предбудущаго согласиться. 
Ч4т6 до другихъ имперскихь князей надлежить, то токмо 
юебно есть пруссый и ганноверсый дворъ склонить. Чтб до 
Мескато надлежить, понеже оный всегда отъ какого иного за- 
ить, и что неможно надЗаться прямо что съ нимъ учинить, — 
) ради ихъ величества согласились, что надлежить оную пар- 














$ 













20 ДИПЛОМАТИЧЕСКЕ МЕМУАРЫ КНЯЗЯ Б. И. KYPAKUHA. 9 


! 


тю употребить, которую король пруссеЙ возьметъ, дабы он 
дворъ въ интересы союза привести. Что до ганноверскаго ABC 
надлежить, понеже оный токмо вфнскому двору во всемъ с 
дуетъ, — того ради ихъ величества постановили ганноверсюй дво 
употребить, чтобы BBHCKIH дворъ къ нимъ склонить; ибо т 
длинно есть, что временемъ лучше какую негощацю произве‹ 
можно, ежели оная чрезъ третьяго чинится, нежели чтобы ( 
мому прямо негоцировать. И понеже дворъ ганноверсый HI 
торое намЗреше имЗетъ на Бременъ, то можно т%мъ поль: 
ваться, чтобъ оный дворъ въ интересы союза привесть, и м 
нистромъ польскимъ и царскимъ указы даны будутъ министра: 
датскимъ въ сей негощащи вепомогать. Еще, сверхъ того, м 
нистромъ указы даны будуть ганноверскому двору представит 
что, соединясь съ сЪЗверными союзниками, всегда сильный пс 
поръ имзть будеть, чтобъ его, въ случа нужды, содержать _ 
претенз1и короны аглинской. | 

5. И понеже голландцы равнымъ же образомъ, какь цеса] 
настоящею войною довольны быть не могутъ,—того ради и 
величества своимъ министромъ указать XOTATE, чтобы голлав 
цомъ почитай таковыя же представлен1я учинить, какъ B'BHCK 
му двору учинены. 

6. И хотя не чаемъ, чтобъ Англю весьма можно склонить и 
весьма отьъ Швещи отвлещи, однакоже соглашенось оную, : 
посл$дней MBPS, къ неутральству привести, чтб король польск 
и его царское величество учинить могутъ, à именно— король пол 
сый чрезъ интересъ Англии въ кронпринц премлеть, и его HAPCE: 
величество чрезъ торговлю въ Росси. И якоже не сумн’' 
ваемся, — внушене пляна къ ум8ренному миру и присяга, котору 
король польсый отъ Лифляндши возьметъ, утишать агличанъ, , 
согласилисв, чтобъ еще, сверхъ того, министры оть BCBXE тре; 
соединенныхъ державъ крзиыя представленя чинили объ ава: 
TAXB, который Англя OTE русской торговли имЪть можете 
Сверхъ того всего, оные еще подъ рукою и въ негоцащи CB: 
имъ друзьямъ, которыхъ себЪ въ Ангии учинили, внушатъ опа, 
ность, въ которой аглинское купечество въ Россш o6phraerc: 
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eu съ сЗверными союзниками склоннфе не поступятъ, но 
Юхолжать будуть такое великое похлЪбство въ пользу Шве- 
| показывать; оные такожде внушатъ, что иныя державы тёмъ 
зоваться могутъ, чтобы свое купечество въ лучшее постоя- 
привести. Да полезно бы было, чтобы тамя внушевя учи- 
мы (HI такимъ особамъ, которыя BB купечеств® интересо- 
x. Но министры ихъ величествъь Cie внушать будто собою, 
№ тавъ, чтобъ указъ къ тому имФли, наговоря будто другь 
дугу и разсуждая о томъ, что случиться можеть. 

|1. Якоже все cie служить, чтобъ Ангю въ интересъ союза 
№ти, TO, однакоже, не надобно виговъ озлобить, ибо 00% 
ш равный же интересъ въ купечеств® имзютъ. 

$. Такожде согласились, что надлежитъ Франщю ласкать, дабы 
мытствовать, чтобъ оная, по послдней MDP, противъ союза 
Фйствовала, ежели въ пользу онаго ничего чинить не по- 
ить. И никто cie ласкаше намъ за зло принять не можетъ, 
Mecs CRÈTE въ прикладъ намъ служить, какое разсуждене 
Франци имфетъ. | 
9. Что до воинскихь дЪйствъ приналежить, въ TOMB ихъ 
мчества особливо проектъ учинять. 

10. Ихъ величества согласились, что вышеписанное фундамен- 
$ будеть BCBXE ихъ негошацй при всзхь дворЗхь, и что въ 
№ LE не OTMBHATE, разв таюмя конъюктуры приключатся, 
рыхь предусмотрЗть неможно, въ которомъ случа другь 
MY да пробщить всё, чтб приключится, дабы междо собою 
и убры воспраять по тому, KAKB то за потребно изобрзте- 
бухетьъ. 


1713 г. апрЪля 27. 


Того числа, пополудни въ часъ, OTB статскаго собраюшя были 
MEN министръ его царскаго величества князь Буракинъ, 
Рае и министръь польсый баронь Герсдорфъ съ депутаты 
кими чужестранныхъ J'BID, & именно: провинции гельдресской 
И 1е-Бракъ-Гюйсенъ, провинци голландской г. фонъ- 
3фенъ и ратпенсюнарш, провинщи зеляндекой г. де-Ко- 
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нинкЪъ, провинщи утрехтской г. Блуа, провинци фрисляндс» 
г. де-Бурманн1я, провинщи д’Овериссель г. де-Слотъ, щ 
винщи Гронингенъ г. Тарминга, г. грефшй Фагель, п 
которой присутствоваль министръ аглинсюй милордъ Стра 
фордъ. И въ камер де-треве, чрезъ помянутаго минис! 
аглинскаго милорда Страффорда и депутатовъ статскихъ, ми! 
стромъ князю Куракину и барону Герсдорфу было пр 
ложено посл8дующимъ образомъ. 

Говорилъ милордь Страффордъ. Ея королевино величест 
купно съ ихъ высокомочествы Статы Генеральными, разсуд! 
быть сходно при нынфшнихъь случаяхъ CÉBEPHHME воюющи 
предложить, —понеже ея величество и Господа Статы, же. 
возставить тишину въ Голштени, къ Чёму и обязаны есть, 
трактатомъ и гварант!и H3BBCTHOË, CTOPOHB своей о TOME AMB 
HHHB CB удовольствомъ “YBÉAOMHIACE, что аматы C'BBePHKIE 
генераломь Штенбокомъ въ негощащю вступили, которая 
донынз продолжается. Для помянутой потенци потенщи мире 
[морск!я?] желаютъ, дабы оная негощащя, какъ нзискорЗе, 
окончаню своему приведена могла быть, и въ чемъ несходс! 
есть, чтобы TB трудности съ обЗихъ сторонъ умалить и ско] 
KB пожелаемому концу привести. Притомъ просять помяну” 
министровъ с%верныхъ союзниковъ дворамъ своимъ доноше 
учинить, à особливе за отдальностью своихь дворовъ нын® 
ÆAOMY писать къ своему командирующему генералу надъ APMIA 
въ Голштени обрфтающимися, à именно къ фельдмаршалу кн; 
Меншикову и кь графу Флеммингу, дабы оные, обще 
министры и генералы королевскаго величества датскаго, 
помянутую негощацию къ скорому окончаню привести тру 
лися. Помянутый милордъ Страффордь и депутаты POCHE 
семъ предложени сообщить королевскаго величества датск 
секретарю посольства г. фонъ-Штеккену, понеже иного зд; 
министра со стороны датской не обрЗталося. 

Отв%ть министровъ сзверныхь аматовъ. О семъ предлог 
ни князь Куракинъ обфщаль двору своему доношеше учини 
также и къ фельдмаршалу князю Меншикову писать; минис- 
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ньый обфщаль то-жъ учинить и притомъ говориль: OH, 
роньъ Герсдорфьъ, YBBAOMIEHE, что оная негопащя не 
ончалася за несходствомь Штенбоковымъ, но со стороны 
шатовъ сфверныхъ лучше того поступить, какъ онъ, Герсдорфъ, 
ють, больше резонъ военный развЗ не допускаетъ. 

Потомъ въ партикулярныхь разговорзхь были н%которое 
peus со BCBMH депутаты, между которыми разговоры говорили 
тенераяьномъ мирз въ C'BBepB. И разсуждая, говорили они, де- 
узты, что потенщи MOPCEÏS не могутъ начать вступить инымъ 
омъ въ дЪла сфверныя, какъ HHHB предложили, дабы покой 
‚ Голиттени прежде возставить и потомъ въ Th дфла с№вер- 
и генерально вступать. И тмъ та конференщя окончалася. 
Н потомъ позванъ быль въ конференцю посланникъ шведсвй 
ьмевистьъ, которому предложено въ равной же силВ, о KOTO- 
го OTBBTB, за краткостью времени, немочно было увздомиться. 
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По указу его царскаго величества сего числа было предло- 
но принцу эссенъ-кассельскому Вильгельму о Mapiaxh на 

1$ курляндской, племянницВ его царскаго величества, и 
ь ему, принцу Вильгельму, быть дукомъ курляндскимъ. И 
состоять въ той токмо вол ихъ одной, какъ отца его лянд- 
фа, такъ и его. А къ тому царское величество весьма спо- 
Юбетвовать будетъ. 

На что прияцъ Вильгельмъ быль благодаренъ и хот%ль 
LATE KB отцу своему и MHB отповздь учинить. Между тёмъ 
г товорилъ, что-къ сему имВютъ видъ король польсый своему 
ву, а король прусскЙ своему дядж, принцу Альберту, 
юбы дукомъ курляндскимъ учинить. 

И на то все впредь опред$лили сойтиться и согласиться. 
› по словамъ его видзль многую къ сему склонность. 











1713 г. мая 9. Гага. 
Агентьъ Розенбаумъ присланъ быль отъ статскаго собра- 


м съ обв щенемъ о мир$ съ Франщею, и кондищы того мира 
вечатаны. И по прздВ своемъ говорилъ: Господа Статы 
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| 
Кедеральные прислали его, агента Розенбаума, объявить а 
хчиноымомь своемъ мир съ его величествомъ xprerianbtnr 
& UBMIUWS сообщить BCÉ того мира кондищи, и потомъ ь 
усчатанный трактать подалъ. - i 

Ца то ему мой orsbrs быль: „О семъ объявяени yuxi 
двору своему доносъ. И я, съ своей стороны, партивул: 
црезидента [намфренъ] поздравить, и надфюся, что его ы 
скому величеству о томъ нотификащя учинена будеть особя 
ван статскимъ письмомъ, по прежнему обыкновению. “ - 

И на трет день князь Куракинъ Фздиль поздравлять пр 
зидента недфльнаго, который называется г. Конинкъ, à 
зандской провинции. 

Для shxbnia здЪсь вписано. 

Министрь цесарсый отвфтствоваль только [ro], что дво 
своему доносить хотфлъ, также и всф друме министры цеса 
ственные. Но поманутые вс министры цесарства onpexbax 
между собою, что имъ президенту никакого кумплимента 1 
чинить и KB президенту не Фхать, также и огней артофищал 
HHXE предъ своими дворами не ставить. М когда будуть зва 
ввечеру смотрёть огни артофищальные, также и коалецю! 
имфть, и тогда также министры цесаретва быть не хотятъ. 

А и другимъ неутральнымъ, разсуждается, трудно тутъ быть д 
того, чтобы въ церемошяхъ чего не произошло, какъ въ мфетахъ 
въ подносахъ, кубкахъ и питьф здоровья короля гишпанскаго, кор 
зя сицильскаго, короля сардинскаго, для чего еще оные не признан! 


„Мемистрь шведсий предлошещя чинить Статемъ ‚Претивный деводъ. 
ивпрестанныя“. 
1113 г. мая 31. Гаг 






‘отенци морсыя гваранта- Гварания потенцй мс 


À ми трактата вестфальскаго (FAX? трактата вестфаы 
sl скаго состоитъ въ TOM 

чтобы содержали изн 060- чтобъ — интересованн. 
ронили отъ неприятеля всё между собою того тра 

тата не нарушили; 

т 4 2е- чрезъ вынфшнюю вой 
жанрия въ имперш. <Ъвервую не можетъ бы 
причтено нарушеше тс 
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ктфальскаго трактата для того: впервыхъ, его царское величество не обя- 
въ оный вестфальск! трактатъ, такъ и его союзники, какъ король дат- 
# в король польск; второе, его царское величество, по славной побадь 
N: непрятелемъ въ батажи полтавской, имфлъ оказио послвдовать съ вой- 
своими за непрятельскимъ корпомъ Красовымъ въ Помераню, но чрезъ 
мотательство королевскаго величества польскаго посл доване войскъ своихъ 
непрятедемъ удержалъ, дабы тёмъ входомъ чего къ предосужденю общаго 
“реа импери не учинить. Того для его царское величество желалъ, дабы 
‚ нейтральства учиненъ былъ, который, по учинени въ l'arb 1710 r., отъ 
атовъ ‹фверныхъ былъ принатъ, но отъ короля шведскаго, чрезъ его гра- 
DT £ торжественную протестацю чрезъ его министра, того же года оный 
ь неттразльства нарушенъ,—того ради помянутое его величество съ своими 
мжихи апаты для своей безопасности вступилъ въ Помераню съ своями 
GAME и операщи военныя UHHATE, на что резонъ военный повелФваетъ. 
Того же похянутаго вестфальскаго трактата не кто иной, токмо самъ 
Nb шведсюй нарушнтелемъ есть вступленемъ своимъ въ Саксоню. 


Господа Статы обязаны давать коро- — 1.Обязательство Господъ 


шведской по трактату учиненнаго обо- Статовъ давать помощ- 
выя войска по трактату 


ительнаго союза 6000 войскъ на CBO- 1640 г., который есть въ 
‚ проторяхъ и 12 кораблей военныхъ. TOË сил, что оная по- 


НН . 6 C мочь шведу, ежели вой- 
а все се треоуетса отъ татовъ на будетъ съ кмъ у ко- 


стороны воюющихъ с$верныхъ резона, го изъ нихъ къ предосу- 


бы показали, почему они не могуть “А Ю  коммерши, въ 
такомъ случаЪ помогать. 


обязательствомъ въ Cie дфло вступить, И потомъ въ помянутомъ 


N по тому могли въ TBXE дфлВхь TPAKTATÉ, въ четвертомъ 
ть артикулЪ, хотя и обяза- 
ЩЯТЬ. 


нось генеральными тер- 
ы другь другу вепоможенше чинить, однакоже молвлено, чтобы прежде ис- 
> случая хобродфтельно примирить. 

2. Король шведсюйЙ взаимно обязанъ помощныя войска давать Господамъ 
№охъ, но оный, прежде заключен1я мира рисвикскаго, войскъ своихъ HH- 
D не даль и тьмъ тоть трактатъ нарушилъ. 

3. Помянутый трактатъ изъ своихъ лфть уже 1706 г. вышелъ. 

4 Но хотя бы Господа Статы и обязаны давать помощныя войска, одна- 
не тому, который имЗетъ HaMBpeHie свое войну продолжать и быть всегда 
вов для своего плезира, не являя никакой сваей склонности къ миру, 
ююонность къ противной парти. 

9. Трактать аланса оборонительнаго повелфваетъ помощныя войска, да- 
Хругому въ то время, когда будетъ нападенъ отъ кого. Но королю швед- 
CO стороны аллатовъ сфверныхь многократно чрезъ друмя потенщи 

0 предзожено, но на всё TB предложевня никакой склонности не являлъ, 
хрень весьма войну продолжать, и тёмъ себя весьма наступителемъ 
НЫ ОбЪЯвилЪ. и , 

Ha cie доводить Гроц!усьъ въ книг своей въ „ “ главБ и, “ 





26 ДИПЛОМАТИЧЕСКИЕ МЕМУАРЫ КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 98 


„Релящя, нанова получена при письм® кн. Александра Даниловича, о побЪГЬ nonpiare: 
отъ войсиъ его царскаго величества къ кръпести Абову, оставя артиллерю въ м’ 
стечи® Гельсингфорсь“. 


1713 г. (юны. 






черашняго дня къ его свфтлости князю Menme 
Й козу прибыль оть его царскаго величества из 
Финлянди нарочный курьеръ, морского флота по 
ручикьъ Шхелингъ, съ такою релящею, чт 
г 10 числа мая его царское величество съ apMiel 
своею на транспортВ, въ 280 парусахъ состоящемъ, къ Гель 
сингфореу пришель къ вечеру, гдё быль шведеый генерахь 
майоръь Аренфельдъ. И понеже неприятель имфль оком 
онаго MBCTA транжаменть съ дефениею и несколько пушевъ 
того ради того же вечера стали pocciCkia войска выбиральс: 
на берегь, дабы поутру атаковать, къ чему все было готово: 
но непрятель до свфта вдругь оное MBCTO зажегь и ушел 
чрезъ воду въ лёсъ, покинувъ пушки и н%еколько THCATE ружьы 
и аммуници. Потомъ его царское величество со всёмъ тран: 
спортомъ пошелъ оть того м%ета къ Боргоу, гдВ msexcxik 
генералъ-лейтенанть Либессеръ стоять, чая СЪ ОНЫМЪ BF 
бой вступить. И въ 15-ый день мая, какъ пристали къ берегу, 
въ помянутомъ MÉCTB никого не видали, ибо за 5 часовъ до 
прихода войска росейскаго неприятель ушель CO вефмъ вой- 
скомъ; однакожь оное MÉCTO нежженое оставилъ, въ которомъ 
учредя магазейнь, его царское величество CO всею арщею 
вскорф оттуда пойдетъ къ Абову, куда вышереченный непр!ятель 
побфжаль. . 

Вышепоманутый поручикъ съ сею релящею изъ Финляяди 
до Шлезвига $халь на русскомъ бригантирв и быль въ MOph 
тринадцать дней, понеже гонялись за онымъ шведеюя дв® 
шнау, оть которыхь принужденъ быль опаеныя MÉCTA объ#з- 
жать. И такимъ образомъ въ пути остановка ему чинилась. 
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1713 г.1юня 1. Гага. 


нинистровъ ихъ царскаго величества и короля польскаго, чрез- 
 вычайнаго посла и полномочнаго князя Куракина и чрезвы- 
щйнаго посланника барона Герсдорфа; и бывъ въ той кон- 
ференщи съ депутаты статскими барономъ Латмаромъ, съ 
| атенсонаремъ и прочими, при которой присутствовали ми- 
| mcrpu цесарсей бароньъ Геемсъ и курфюрста ганиоверскаго 
for Ботмаръ, въ которой конференщи помянутымъ ми- 
тромъ, князю Куракину и барону Герсдорфу, чрезъ прези- 
Ета чужестранныхь дзль барона Латмара было предложено 
| юсфдующимъ образомъ. 

| Понеже министры дука голштейнскаго, администратора, гене- 
hr Бернеръ и Петкумъ по многимъ домогательствамъ 
_ыя$ подали мемораль, которымъ объявляють поступокъ не- 
‚ фательсый и нападеше датское въ земляхъ помянутаго дука, 
 чтобь интересованныя потенци, т.-е. цесарское величество, 
кролева великобританская и Господа Статы Генеральные, 
aise и принцы имперсве. какъ король пруссый, TAKE и кур- 
`фореть ганноверсый, какъ BCb оные гварантами есть трактата 
трвендальскаго, въ TO дёло вступили, по обязаню своей гва- 
анти, и оть нападеня помянутаго оборонили,—того для они, 
| Crarckie депутаты, въ присутстыи министровъ вышепомянутыхь 
 потенщи, которыя гварантами есть, за благо изобрёли при- 
| BAT) помянутыхь министровъ, россйскаго и польскаго, какъ 
ть одного съ дворомъ датскимъ союза, чтобы взять лучшую 
информацию о тфхъ XBABXE голштейнскихь, и притомъ требо- 
BAIH резоны явные, чего для оное нападене датскаго учинено, 
| я трактуется TO дукатство за непрятеля; и также бы при- 
юность свою имВли, и писали бы къ своимъ дворамъ и 


| Сегодня, въ 11-мъ часу, Статы позвали въ конференщю 


имандирующимъ генераломъ, дабы трудилися оное дЪло добро- 
ХФтельно успокоить, & для лучшаго извЪетя съ мемоерала по- 
KEYTHME министромъ на дворы присланы будуть списки. По- 
чнутые же голштейнсые министры объявили, что генералы 
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pocciäickie и CaKkCORCEle учинили декляраци письменныя, чт. 
они дука голштейнскЯго за непрятеля не признавають и за та 
кого трактовать не будуть. 

На что OTBBTE учиненъ отъ князя Буракина, что о дл? 
голштейнскомъ онъ не можеть пространно никакой информаци 
дать, въ какомъ намЗреви есть топерь датскй дворъ, но си 
дФло можеть больше изъявлено быть чрезъ министра датскаго 
который въ скорыхъ дняхъь сюда ожидается. 

Что же приналежить къ объявленю резоновъ, чего дл: 
Давшя содержить въ трактоваши земли дука голштейнскаго такт. 
какъ HHHB есть, —и, сколько могь увфдомиться, объявлан 
при семъ партикулярно OTE себя, à не такъ, какъ ‘бы IN 
указу отъ двора. Король датсый въ проход своемъ чрезл 
Голштеню съ войски къ Висмару никакого непрательства 
дуку голштейнскому не показаль, но по несчастливой OATAIE 
гадебужской генераль Штенбокъ первый вападеше учи- 
ниль въ Голштеню и тзмъ трактать травендальсый нарушилъ. 
И потомъ дукь голштейнсый учинилъ деклаярацю, что хочетъь 
содержать полное неутральство, и на ту деклярацю король 
датсый никакого непруятельства не показаль. Но когда не- 
праятель въ Тонингъ быль впущенъ, тогда неутральство помя- 
нутаго дука нарушено было; и ежели что есть къ предосужде- 
ню нын$ того дукатства, то можеть разсудиться не инаково, 
токмо оть самаго нарушевшя неутральства помянутымъ обра- 
зомъ, —отдачею непрятелю крфпости Тонинга. 

А O прочемъ всемъ на предложеше взято на доношеше ко 
двору, также и на описку генералу командирующему въ армю. 

Министръ польсый баронъ Герсдорфъ учинилъ равный 
тому отвфть и съ прибавкою другихъ многихъ доводовъ и взялъ 
на доношевше двору своему. 

Потомъ помянутые депутаты учинили другое предзожеше о 
генеральномъ MAD въ сфверВ, что потенщи морсыя объявляютъ 
свои добрыя средства къ примиреню той войны. 

На что помянутый князь ВКуракинъ отвзтствоваль, что его 
царское величество, какъ онъ чаеть, добрыхъ CPEICTBE не 
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гречется; но прежде надлежитъ вздать намфрене и сходства 
ÿ миру короля шведскаго, дабы что предопредзлительными 
тъями было объявлено въ удовольство помянутому вели- 
т, 176 бы могло за фундаментъь мира принято быть. Ho 
{ похлиннаго H3BBCTIA взято на доношене ко двору. 
Миниетръ польсый отвфтствоваль, что его король добрыхъ 
‚ средствь не отрекается и къ миру склонность свою 
етъ. И притомъ говориль, Что онъ He находить иного 
шаго способа къ вступленю BCKOPB въ негошацщю, токмо 
ы назначить MCTO и время къ съЁзду и вступить въ TB 
ные трактаты. 
Потомъ ратпенстонар! говориль, что въ опискахь ко двору 
ходить долгое время, и того для надлежить министрамъ, 
ющимъ въ CBBEDB, имЪть полную мочь OTE дворовъ своихъ 
№ь и полныя инструкщи, дабы и впредь, не описываючись, 
78 «Ba вступать. И равное предложеюше хот®ли учинить 
нистру шведскому, дабы онъ оть своего двора полную мочь 
инструкции требоваль. 
Br той же конференщи учинено третье предложене. Какъ 
сначала въ сей конференщи предлагали O возставлени 
мины въ Голштени, то топерь предлагаютъ объ учиненш 
нейтральства въ имперш, дабы TBMB тишину и покой по- 
RATS. 
Ha cie помянутые министры князь Куракинъ и баронъ 
редорфъ OTBÉTCTBOBAIH, что Cie можеть быть больше къ 
досужденю ихъ государей, для того что HAHHB въ COCTOAHIH 
ь кампаню свою противу неприятелей продолжать и OTH 
спорта непрятельскаго къ безопаству себя впредь привести. 
Й при окончанш той конференщи депутаты CTATCKie повто- 
ни рекомендовали, дабы, учиня доношене дворамъ, скорый 


TE УЧИНИТЬ. 
1713 г. 1юня 3. Гага. 


Статы торжествовали о заключеши мира и ввечеру жгли 
и артофищальные, и для CMOTPhHIA TBXE звали BCÉXE чуже- 
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странныхъ министровъ въ одну залу опредленную. И когда вс1 
собрались, тогда YCMOTPBIH, что послу аглинскому милорд} 
Страффорду и съ его женою была отведена особая камора, 
и для того раздЗленная. 

Престерегая каждый честь своего государя, мы съ датскимт 
министромъ, также шведсый и ганноверсый изъ той залы PETH- 
ровалися въ свои дома. 

Потомъ статсый депутать бароньъ Латмаръ объявил? 
князю Куракину, что Cie сдфлалось безъ позволен1я ихъ, 
статскаго, и дзлаль обыкновенную экскузу. 


„Что примадлещитъ выписать для вфдЪШя впредь къ миру между сфверными съ 
Швещею и чтб шведскихъ какихъ трактатовъ“. 


Е 1713 г. 1юня 7. 


> CRE LL LA LL 
ve astres vuesseeuss 


et \- т рактатъ 1640 г. апанса Сей трактать давнс 
оборонительнаго y Ста- 435 CBOHXB TE вышелъ. 
4 LE il товъ съ Швещею, которымъ обязывается толькс 

LS помогать 4000 челов®ки въ такомъ случаз, 


ям”. 


когда отъ кого будеть нарушено ихъ коммерцю. 
Въ 1679 г. учинень трактать и подтвержденъь прежнй \ 
Статовъ съ короною шведскою, — и тоть прискать и выписать. 
1686 г. трактать оборонитезьнаго Учиненъ на 20 1ЪтЪ 1 





аланса у Статовъь съ Швещею, чёмъ ста- ОКОНЧалоя 1106 г. 


рый возобновленъ, и при TOME актъ особливый о прибавЕ? 
другь другу KB прежнимъ 2000 инфантери и всего 6000 инфан- 
терш, 12 военныхъ кораблей, — 3 перваго ранга, 4 второго ранга, 
5 третьяго ранга и со BCBMH къ нимъ приналежащими речьми. 
1698 г. трактать аманса между коро- На сколько дВтъ— и‘ 
ною шведскою, Англею и Статы Голланд-  “°1B16H0, токмо положе 
. HO ПОЛНОМОЧНЫХЪ HA3HA 
скими, въ которомъ BCB прежне трактаты чить и трипле TPAKTATI 
подтвержены, токмо не объявлено въ информе учинить. И еже 
| хи по томъ времени тот? 

нихъ, чЁмъ кому помогать. 


учиненъ, знать не MO: 
жемъ. 


1713 г. 31 


















Трактать оборонительнаго эманса CXB- О которомъ надле- 
rs чрезь дука Мальбурга въ 1700 г. ат справясь, выпи- 
короною шведскою. 


1713 г. 1юня 19. Гага. 


 Вь камерз де-треве чрезъь депутатовь статскихъ барона 
тмара и прочихъ, также милорда Страффорха, посла 
ннекаго, предложены сЗвернымъ воюющимъ добрыя средства. 
на TO OTBBTE учиненъ Ha французскомъ язык® въ такой CHTB. 
Messieurs. Je vous remercie de l'offre des bons offices 
‚ vons me faites de la part de Sa Majesté la Reine de la 
ade-Bretagne et de Leurs Hautes Puissances. Et comme 
Majesté, mou maître, ne souhaite rien tant que de faire une 
ne paix conjointement avec ses alliés, ainsi je ne doute point 
> ces offres пе lui soient très agréables; je ne manquerai 
nt de lui en faire rapport“. 


Цержать протоколъ о конференщи въ намерф де-треве, которая началась въ 
12-мъ часу, въ полдень, въ пятницу“. 


54084, 


HE 


1713 r. iwbna 27. Гага. 


‚илордъ Страффордъ, посолъ аглинсый, и депу- 
‘| таты статсые, президентъ чужестранныхъ дЗлЪ 
провинщи гельдресской баронъ Латмаръ, про- 
винши голландской конселье пенсонарй Ген- 
и друге депутаты министромъ союзныхъь сФверныхь 
зю Куракину, барону Альфельду и барону Герс- 
by предлагали въ камер де-треве, что OHB, об% потенции 

ия, многократно прежде, такъ и недавнимъ временемъ 
RUATAIR свои добрыя средства къ примирен!ю сЗверной войны, 
 видВть тишину въ Европ®, притомъ же и для своего соб- 
о интереса коммерции въ Балтическомъ морз, оть которой 
оное коммерцюо несетъ велище убытки, —и на TB ихъ 
ня предложешя они, министры союзныхъ сзвервыхъ, всегда 
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| в хамость къ миру и брали на доношеше своиъ 
о < эодданно еще не объявили, что они добрых средст! 
LL черокахь примають. Того для нын8 милордъь Стра‹ 
> UN указъ королевы своей, здесь Господамъ Статов 
ue sex своего двора объявилъ. И на то Господа Статы ‹ 
“eut милордомъ Страффордомъ, согласились, дабы вновь пре, 
RENTE воюющимь сёвернымъ добрыя свои средства и дЪйств! 
сольно, безь продолжевшя времени, въ дёла къ примиреню C 
верной войны вступить, и для вступлешя въ TB ABIA что 
каждый свои пропозищи къ миру объявиль; чего для онъ, MI 
лордъ Страффордъ, именемъ королевы своей, и они, депутат 
именемъ своихь Господь Статовъ, топерь вышепомянутымъ M 
нистрамъ сфвернаго союза добрыя свои средства къ примир. 
ню той войны предлагаютъ. 
На то предложене министры союза сЗвернаго отвзтствовал 
Впервыхъ князь Куракинъ говорить, по обычномъ бл 


годареши за объявлеше добрыхъ средствъ, что его царско 


величество весьма желаетъ учинить добрый, честный и постояЕ 
ный, и прибыточный миръ обще съ своими аматы. И того рад 
не CYMHBBACTCH онъ, князь Куракинъ, что добрыя средств 
предложенныя HHHB, будуть его величеству прятны, и в 
упуститъ времени о семъ донести двору своему и в$дать подлин 
ное намфреше его царскаго величества. 

Потомъ говориль министръ польсый Oapoxs Герсдорфе 
что онъ по предложеню сему TB ихъ добрыя средства, потенщ 
морскихъ, примаетъ, и что король его весьма склонность сво! 
и волю къ миру являетъ, и въ негощацию вступить желаеть 
Однакожъ онъ, баронь Герсдорфъ, желаеть вФдать, ежели с 
стороны Швеци есть къ миру склонность, и добрыя ихъ, по 
тенщй морскихъ, средства такимъ же образомъ равно приняты-ль 
дабы о томъ могь двору своему донести. 

Потомъ говориль министръ датсый баронь Альфельд: 
BB ТОЙ же равной сил и приняль ихъ добрыя средства, | 
также волю и склонность къ миру короля своего явиль. И притом’ 
говориль, что CO стороны короля его, также и его аматов" 
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в находится никакая трудность къ вступлетю въ трактаты 
врные, но.за несклонностью короля шведскаго и донынВ та 
Ина продолжается; того для надлежитъ искать способъ, дабы 
ю. короля шведскаго, къ миру склонить. 
Ha rh его слова милордъ Страффордъ говориль, что 
HANSETCH BCKODB министру шведскому получить полную мочь 
инструкци о вступлеши въ трактаты мирные. А ежели ко- 
ь MBCICKIH въ прежней несклонности своей къ миру будетъ, 
№ оролева его съ Господами Статы намЗрена въ его отбытность 
противу его воли миръ учинить такимъ образомъ, чтобы 
№утнзи, или первыя предложен!я, оть союзныхъь C'BBEPHHXE 
Ha поданы и‘въ нихъ учинить ILISHE мирный, и по тому 
матривать потенцямъ морскимъ и искать средства, чтобъ обЪ 
я стороны были удовольствованы. И ежели, хотя съ 
NÉ стороны воюющихь сЗверныхъ, тоть плянъ за благо 
знань будетъ, и съ потенщями морскими равно согласятся, 
на такомъ ILISHB тоть миръ учиненъ будеть. А для 
MHArO подтвержден1я KB содержаю того мира отъ противной 
и на то короля шведскаго онз, потенщи моревщя, обяжутся 
юааждымъ оное, чтб кому чрезъ тотъ плянъ уступлено будетъ, 
антировать. 
Я, по окончаши той р%чи, онъ, милордъ Страффордъ, 
брить князю Куракину, что онъ, милордъ, не сумн®вался 
$ TOME, дабы и CO стороны его царскаго величества HHHB 
чымь же образомъ добрыя средства потенщй морскихъ при- 
не были, но видитъ, что Cle дЪло идеть къ продолженю. 
| иаВался онъ, милордъ, что уже на преже!я предложен!я за 
 мфеяца онъ, князь Куракинъ, отъ двора своего довольныя 
рукщи на всЪ дла сЗвернаго мира и полную мочь получилъ. 
На что онъ, князь Вуракинъ, ему, милорду Страффорду, 
эзтствовалъ, что онъ въ прежней конференщи на предложеня 
морскихь желаль вЗдать: ежели король шведскй 
мень къ миру является и ихъ, потенщй морскихъ, добрыя 
ва примаетъ, и камя кондищи прибыточныя его царскому 
Мичеству и его союзникамъ обфщаетъ, —и на то ему, князю 
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RYPa5RAS. macasoË отповЪди не было учинено; того для медл 

mie звира со F5 отефтъь о пространныхь инструкщяхь и полн. 
вече тчинанося. Но нынф онъ, князь Куракинъ, принужде 
qu AR баню двору своему доносить и нам ренте его царска 
ouvrit зтать на предложеня вновь, что потенщи MOPCE 


arène чар въ сфверё учинить, хотя въ отбыти коро. 


ца LRU À противно BOT его, о чемъ прежде сего никако 


О Re HO. 

A № эилордьъ Страффордъ и депутаты статсые ем 
‚ло Куракану, повторяя, говорили и просили, чтобъ учинил 
ль вамекор%е, пространное доношеше о всемъ вышепомянутов 
<» царскому величеству и требоваль на то сёбЪ указа, дас 
ох отвЪтъ учинить, примаеть ли его царское величество их. 
цокеыщ морскихь, къ примиреню CÉBEPHOË войны добрыя сре 
‹ва. и ежели примаетъ, чтобы претензш, или пропозищи 1 
вогуплению въ трактать мирный, объявить, и того для что 
онъ, князь Вуракинъ, имфль довольныя инструкщи и полну 
мочь о вступлени въ TB мирные трактаты; притомъ. же опр 
дЪлили время, дабы отвЪть получить въ семь или восемь недВ я 
Ц на конець всей той конференщи взято все то оть нем 
князя Куракина, на доношене двору своему. 

А министры датсый и польсый обфщали, какъ наискор® 
ко дворамъ своимъ писать, каковы должны претензив свои, и1 
пропозищи къ миру, учинить, также и пространныхъ инструкц; 
и полной мочи для вступленя въ мирные трактаты оть дворов 
своихъ требовать и, какъ наискорфе получа, здесь въ конф. 
ренци потенщямъ морскимъ объявить. И TÉME оная конференц 
окончалася. 

И, по окончани оной, быль призванъ министръ шведск 
Пальмквистъ. Министру шведскому Пальмквисту было пре) 
ложено въ той же равной сил$. 
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„Ремарки на протоколъ“. 
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КУ&идимо изъ предложевй потенщй морскихъ объ учи- 
' ненми мира въ сЗвер$ при двухъ случаяхъ: пер- 
вое, ежели добрыя ихьъ средства и медатщя при- 
няты будуть отъ короля шведскаго, и склонность 
2] свою KE миру явить, TO, въ такомъ CIYIAË, BCTY- 
въ TÉ мирные трактаты, какъ тб обыкновенно чинится; 
‚ ежели король шведскЙ медати ихъ, потенщй морскихъ, 
хобрыхъ средствъ не приметъ и къ миру сходенъ HHHB не 
1, въ такомъ случаВ, OHB, потенци морсвыя, нам®рены 
миръ въ сЗверВ, трактуя токмо съ одними сЗверными 
hu. Cie дЪло чрезвычайное видится, дабы миръ могь быть 
HS противу воли и несходства одной стороны. 

Однакожьъ oh, потенши MOPCKIA, хотятъ вступать въ TB 
в такимъ образомъ: первое, предложить добрыя средства 
ь и учинено есть), и когда союзники ‘сЗверные примутъ, 
à оть нихъ требовать будуть оть каждаго пропозицй въ 
т (которыхь уже и требують); и изъ тфхъ он, потенщи 
‚ будуть трудиться о постановлеши мирнаго плана и, 
ия, объявять союзнымъ сЗ%вернымъ, и ежели оть нихъ въ 
ь будеть несходно, то OHB, потенщи морсюя, будуть Ha- 
ь посредетво, дабы оный мирный плянъ постановить къ 
льству какъ одной, TAKE и другой стороны. И когда со- 
съ союзными сФфверными, и мирный плянъ на м%р\ 
новятъ, тогда помянутыя потенщи деклярують королю 
ACKOMY, также и всему правительству той короны, что OHB 
благо изобрли миръ учинить въ ChBEDB на такомъ плян%, 
N ОНЫЙ миръ, ежели не оть короля, хотя оть прави- 
а шведскаго быль принять. Но ежели принять не бу- 
ь, то онз, потенци MOPCKIS, обязуются союзнымъ сзвер- 
ь по тому пляну миръ твердо и ненарушимо содержать и 
ровать, и всякими образы къ содержаню того, какъ 
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\д--каеь бужеть. BCHOMOTATE. И такимъ образомъ па 
| «ace louis, надфется дфла сфверныя къ кон 
eu ut CRUE и миръ УЧИНИТЬ. 

а хх соаерь надлежитъ, предусматривая, разсуждат 
cata сх а вамфрению оному потенщй морскихъ обязательст, 
че. х CRIS состоятельно, и могли бы гварантею своею соде 
за. в ве могло бы чтб KE предосужденю с%верныхъ алато! 
азь с& неощащи учиниться, или кому одному изъ HHXE, — 
церк» будемь объявлять къ предосужденю, à хругое къ польз 

Цервое. Предусматривается © вступлени помянутымъ обр. 
хомъ въ трактаты къ предосужденю сЪверныхъ союзниковъ д; 
хх, что хотя бы потенщи MOPCKIA по учиненному пляну гвара 
ею и обязалися, но усматривается по состояню HN вс? 
sbrs въ Европ, —не есть въ состоянш оное чрезъ свою гв 
рантю содержать, понеже сами довольно отагчены CBOMI 
властными дфлами и понуждены впредь себя сами престер 
гать отъ всякихь опасностей, которыя близъ видимы есть: кал 
желюзя между ими, потенщями морскими, HHHB YMHOÆAETC 
TAKE же и между Франщею, а особливе невозможно узнат 
что бы могло посл$довать изъ войны всего цесарства HHHB ‹ 
Франщею. 

Второе. Он, потенщи морсыя, намЪрены плянъ мирнь 
постановить и средства съ союзными сЗверными сыскать, даб 
къ удовольству обфимъ воюющимъ сфвернымъ сторонамъ мог: 
быть. И разсуждается, всзхь свободнфзе согласиться корол 
польскому, котораго не чаютъ, чтб-бъ больше требовалъ, каз 
одной короны польской. 

Но о королВ датскомъ хотя и труднфе, однакоже чают! 
что оный дукатствомъ Бременомъ и Ферденомъ доволенъ бы’ 
можеть. 

Что же принадлежить до его царскаго величества, не M 
гуть знать подлиннаго намфрешя о его претенцяхъ, но по 3: 
воеваншо MHOTHXE MÉCTE оть Швещи He сумнзваются, чтоб 
не быть великимъ запросомъ. И того для трудность предусма! 
ривается, чтобы съ его царскимъ величествомъ могло како 
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DEICTBO KB удовольству обфихъ сторонъ найдено быть, ежели 
№ царское величество умЗренно въ своихъ запросахъ не по- 
тит. И посему видимо, что аматы его царскаго величества 
мбохяЗе могуть миръ учинить, къ чему опасешя есть, дабы 
Rue партикулярнаго мира не учинили. 

Топерь объявляется о вступленш въ ту негоцацию къ общей 
№38 союзныхь сЗверныхъ. 

Впервыхъ, союзные сЪфверные,\ являя свою склонность къ 
BY до сего времени, TBMB помянутыя потенщи морсщя 

в BCAKATO противнаго воспрятя до сихъ м3зеть удерживали; 
кобливе, по заключеши HHHB мира съ Франщею, он, по- 
№ MOPCKIA, кромВ BCBXE другихъ причинъ, обязаны по 
Вии трактатамъ дать помощныя войска королю шведскому, 
в за несклонность его къ миру и 38 самовольное продолжеше 
MEN TÉXE помощныхъь войскь и донынВ не дали. Но еще 
Dane. Подъь рукою министру шведскому зд®шняя република 
VWBHIA, что она никогда не намЪрена дать помощныя свои 
icia, дабы тЪмъ безобнадеживашемъ принудить короля швед- 
euro къ миру. Но ежели союзные сверные не примутъ нын8 
ть, потенцй морскихъ, медлащи, ни добрыхъ средствъ, тогда 
зозможно узнать, какъ оное несходство KB миру сзверныхъь 
Штовь можеть принято быть отъ помянутыхь потенцй; но 
тез, что примутъь ббльшую желюзмю и противными могуть 
mm cs. 

Также разсуждается небезполезно быть союзнымъ ChBep- 
AO, дабы миръ въ сЪверЪ учинить, прежде нежели Франшя 
№ цесаремь войну свою прекратитъ: но тогда она, Франщя, 
Зв свободныя руки, конечно, замВшается въ сЗверныя ua, 
Я RCHMA къ польз сЗвервыхь алатовъ такъ тогда быть не 
жеть, какъ нынз по умЗреннымъ видится поступкамъ потенщ 
Зарекихъ. 

Что же принадлежитъ къ опасности особливой его царскому 
\зичеству, чтобъ алматы его величества въ той негошащи по 
\ниь намфреннымъ легкимъ запросамъ партикулярнаго мира 
\ учинили, —на TO разсуждается, что ежели склонность его ве- 
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личества AIiATOBE къ миру есть, TO HHHB, вступя въ партие 


лярные трактаты, миръ свободно учинать. 


О склонности къ миру и о вступлеши въ трактаты Ai 
товъ его царскаго величества довольно можно признать и: 
отв®товъ TBXE министровъ, какъ въ протоколВ объявлено. 


„АДоношене, чтб приналежить къ Atpaur сфверной 
войны“. 


1713 г. 1юня 27. Гага. 





fo предложеню нынёшнему 
| потенцй морскихъ— при- 
мать ли ихъ медащю или 
= добрыя средства и всту- 
пать ли въ негоцащю— я 
ны взяль то на доношене ко двору, 
для того что по инструкщи, MH данной, 
ве велфно примать медащию или добрыя 
HXB средства, ежели обнадеживашя не 
учинать OH, потенци морещя, о насл®д- 
ственныхь земляхъ безспорно въ вфчное 
владвыше его царскому величеству; а о 
прочихъ награждешяхь SA понесенные 
убытки въ сей войнв впредь, по всту- 
пленши въ трактаты, со стороны его цар- 
скаго величества объявлено будетъ. Ha 
что я, какъ депутатомъ Господь Статовъ, 
такъ и милорду Страффорду, много- 
кратно предлагалъ, чтобъ они такое об- 
надеживаше учинили и TÉME бы намъ 
ббльшую охоту или склонность ко вету- 
плен MAPHHXE трактатовъ придали. 
На то мнз отв®тствовали, что они 
такого обнадеживаня, прежде вступлен1я 


„На cie доношеше получе 
рьшеше оть двора 11а 
густа сего 1713 г.“. 


Отъ медалии, какъ во 
можно, отъ обфихъ поте: 
ЦИ морскихъ отговар 
валься, но добрыя сре, 
ства праимать. А что X 
тятъ, чтобы ту сторон! 
которая склонности Е 
покажеть, принуждали 
такожъ чтобъ имъ плян7 
яко законъ, поставлять, - 
тб болфе является къ при 
досуждешю интересов 
его царскаго величеств 
съ его союзники. Ибо т 
Уже не средство, но ус! 
die, чего не точию себЪ ег 
величество и союзник 
его, яко натурально ест 
желать [не могутъ], н 
ниже непрятелю ихъ тог 
желаютъ. Но требоват 
C5 ихъ стороны прямых 
средствъ безъ принужде 
His объихъ сторонъ (ci 
для того, что бодфе из 
сего его царскому веде 
честву опасно, нежел 
шведу) и примать с 
обзихъ сторонъ предла 
жеше о мирф, à не име 
самимъ потенщямт, ста 
вить законы, 


въ негощацию, учинить не могуть, для того что медаторы по 
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ь будутъ. 

2. И ежели Ham его царское величе- 
ю укажеть по прежде данной MHB ин- 
ищи такую деклярацю на предложеще 
нынфшнее потенщямъ морскимъ учи- 
B, что безъ обнадеживаня такого, какъ 
Зинструкщя повелЗваеть, ихъ медации, 
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вы себя содержать неутральны, ни къ той, ни къ другой 
рон$. M притомъ сказали, что не обычай медаторомъ есть 
is обнадеживаня чинить, прежде нежели вступятъ въ него- 
цю, и тогда—межаторски въ TOME трудиться и способъ ис- 


Когда о наствдетвен- 
ныхъ земляхъ его царска- 
го величества нынф не 
хотятъ принять за фун- 
даментъ, то чтобы въ на- 
чати неготащи въ пре- 
лиминарныя статьи OHHIA 
приняты были. 


хобрыхъ средствъ не примать и въ негопацю мирныхъ TPAK- 


въ не вступать, тогда, получа указъ, въ отвЪть имъ по- 
















не пост8довало. 

3. Ежели же его царское величество 
ь HRH TB ихь предложенныя до- 
‹ средства принять и въ негощацю 
NIATE, TOTO для требуется полная мочь 
орме, чтобы, при вступлени въ д$ла, 
0 было показать. 


4. Также требуется пространная ин- 
NxHif, какимъ образомъ первое предло- 
le къ миру учинить, —или такое пред- 
ше учинить по силВ проекта, каковъ 
dm присланъ съ г. Остерманомъ. 
5. И потомъ, ежели за благо изо- 
тено будетъ, чтобы двЪмя, или сколько 


| Ро 





цимь морскимъ, учиню. А безъ подтвердительнаго указа не 
ь того объявить HNHB для того, чтобъ изъ того какое впредь 


Добрыя средства npi- 
имать, и полномочная по- 
слана, отъ 3 Ноля, такожъ 
и грамота къ Статомъ 
по присланному проекту 
носылается. 

При семь посылает- 


ся для въдтня образ- 


| полная мочь, почитай сходна сь тьми, каковы были даны къ 
д упрехтскому, токмо съ нъкоторою отмъною. 


Учинить npexioxenie 
обще съ министры союз- 
ными на плянф, учинен- 
HOME въ ГузомВ (хотя 
оный и не подписанъ, 
однакоже безспорно BC 
союзники согласились на 
томъ), съ чего кошя при- 
лагается при семъ. 


но, примЗрами предложешя были присланы, которыя-бъ я 
ь при такихъ случаяхь предлагать, ежели они первыя при- 
‚ не похотять, или какую трудность чинить въ оныхъь 


40 


6. Ежели что касаться будетъ Ливо- 
ни, и какъ въ проект, присланномъ ко 
MHB, объявлено, что оная уступается коро- 
H'B польской, также и министръ польсый 
въ своихъ первыхъ запросахъ предложить 
какъь объ уступленной провинщи, и потому 
объ оной министры польсые съ неприя- 
тельскою стороною похотятъ трактовать и, 
BB такомъ случа, отъ меня пожелають 
декляращи, что оная провинщя уступлена 
корон польской, и что OTE нихь, ми- 
нистровъ польскихъ, 0 той провинщи 
трактовано будетъь,—на все то его цар- 
ское величество соглашается, тогда какимъ 
мн образомъ поступить? 
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JuBOHIA уступается M 
ронз польской съ 4 
кимъ предлогомъ, что 
оная никому иному |! 
была отдана, но при OM 
KOPOHB содержана, км 
и въ прежнихъ догов 
рВхъ о томъ межъ си 
державами постановлен 
Ежели же будутъ весы 
BB томъ противны, что 
не полякамъ, HO шведо1 
отдать Ливоню, то об 
явить, что его царею 
величество изволитъ @ 
дать и шведомъ, еже, 
на то король польсый 
речь посполитая позв 
лятъ, только бы дефене 
фортецъ были разорен! 
также, BMBCTO той пр 


винщи, Финляндю Швещя уступила бы его царскому величеству. Ежели а 
на паянЪ мирномъ будутъ д$лать и требовать будутъ отъ его царскаго вех 
чества уступки, говоря, что безъ того не бываетъ, чтобы ничего не уст 
пить, TO изволяетъ его царское величество Финляндию уступить шведомъ. 

Cie дълю деликатное, тою для изволите соласиться Co помски) 
двором, дабы MU здъьсь съ ним, министромь польскимь, сходнь 
указы имтть. 


7. Ежели потенши морсюя похотятъ 
трактовать о мирз въ Гаг%, — на то поз- 
волять ли, или IAB въ импери, KPOMB 
Гамбурга и Данцига. А о Данциг мое 
предложеше было, и на то склонности 
министры нашихъь аматовъ, ни Англя 
не являютъ, и BCB большую склонность 
являють въ БрунсвикВ, но датсый ми- 
нистръ-—въ Любек$. 


О mBCTB къ трактов 
HO мира, ежели весь 
Гданска, не захотятъ, : 
предлагать, дабы избрае 
былъ Бреславль, что Е 
Шлезш. Буде же и Tax 
за благо не изобрЪ те 
будетъ, то въ Брунсвик 
а, отъ Гаги и отъ другиз 
MBCTB для дальности о 
говаривалться, по посла 
ному указу отъ 3 1юля 


Обь usôpaniu моста для трактованя весьма надлежить ны 


фъшене учинить и, два или три мьста избравь, здьсь медаторол 
объявить, для тою [что] обыкновенно cie оставляется 6 волю для и 
брамзя медфаторовь; о семь равно созласиться съ министры наших 
алатовь, дабы мы моми о томь зюворить и мюсто избрать. 
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8. Какь слышно есть, Англия на- 
$рена предлагать армистицю. Ежели 
щеложено будетъ,— чтб на Cie OTBBT- 
MNOBATE? и примать ли на доношеше KO 
#7 HT, не описываясь, никогда не 
MONTE? 


AUO отнюдь не примать; ибо когда и въ царство 
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Армистишю ежели по- 
хотятъ учинить, то при- 
нять на двадцать или, по 
посл дней Mbpb, на пят- 
надцать лЪтъ. А ежели 
меньше, тб разумЗется, 
чтобы непраятелю толь- 
ко отдыхъ дать. И меньше 


дфда его царскаго вели- 


ma, ккязя Михаила Ф9еохоровича, война была съ шведомъ, тогда 
итиця учинена была на тридцать лЪтъ. А HHHB дается не токмо боле, 


1 ВЪ-ПОЛЫ. 


Также о семь равнымь образомь ci аматы нашими должно сома- 
Mu, дабы единлласно здъсь юворить, примать ли армистицио 


ть, 
9. Страффордъ весьма желаетъ, 


№ о мир трактовано было здсь. И 
IN HA TO склонны явятся министры 


Объявлено въ седь- 
момъ, выше сего, къ чему 
надлежитъ и министровъ 
союзничьихъ приводить. 


UNS аматовъ, тогда со стороны его царскаго величества 


то позволять ли? 


Exesu на сей артикуль позволено че будет», равно же munie 
царекаю величества дворамь нашихь аматовь объявить. 


10. И ежели позволено будетъ, тогда 
Ni нужды требовать будуть курье- 
JUS посылать, и оныхь отправлять ли? 


11.И когда позволено ихъ отправлять 
Реть, то для лучшей имъ, курьерамъ, 
гости чтобы были опредЗлены два въ 
кф, два въ Берлин и два въ l'arb, 

ия одному невозможно такого даль- 
го пути скорою Зздою отправить. 


12. Ангмя, повидимому, нынВ не 
№иеть, дабы цесарь въ TB сЗверныя дЪла 
изшалея. Ho со стороны его царскаго 
ичества требовать ли того, дабы и це- 
а пря тзхъ трактатЗхь былъ обще съ 


Курьеровъ съ нужн®й- 
шими письмами посылать 
тогда, когда нужда бу- 
детъ требовать, а, о не- 
важныхъ дфлзхъ писать 
на почтахъ. 


Когда будетъ соглаше- 
нось и постановлено о 
TPAKTOBAHIH мира мЪсто 
удобное, тогда курьеры 
BB РигВ, и гдз надлежитъ, 
поставлены будутъ; ио 
томъ писать заранВе. 


Въ добрыя средства 
какъ цесаря, такожъ и 
курфюрста ганноверска- 
то конечно присовоку- 
плять, чтобы цесарь и тотъ 
курфюрстъ были обще съ 
TBMH же морскими потен- 
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мими, потенщями морскими. Но ежели ци. И о томъ явствет 
изволите, чтобъ я, съ своей стороны, до- RS ROUTE la 
HÈCE, — TO, правда, лучше того требовать, кюзничьимь министром 
дабы цесарь въ TBE ABFBXE обще съ Чтобъ нони къ тому схо 
. ны были; о чемъ цеса; 
потенщями морскими быль, для того что скому и ганновереков 
одна Голландля не будеть въ силВ про-  министромъ объявить щ 
тиву Англи балянсъ содержать, ежели овом XL FOTO, д 
оная парщально къ одной сторон по- ag axe тьмь объявленгем 
ступить. Но еще больше. Бакъ слы- принудить къ тому оби 
шимъ, король пруссюй въ Th дзла за ме- *у желанию. 
датора хочеть замшаться, о которомъ 4 весьма худого на 
дфяшя есть, и тогда она, Ангмя, паче въ дЗаЪхъ сильнзе Го: 
ланди будетъ; и для уравнен1я не безполезно бы было, против 
прусскаго, курфюрста ганноверскаго въ TB же дЪла допустить 
Но я хот®ль вздать нарочно мня о семъ Господъ Статовъ, — 
HOXOTATE ли они, дабы цесарь въ TB дЗла съ ними замфшался 
На что mb чрезь изкоторыхъ первыхъ персонъ OTBBTCTBO 
вано, что они противны тому не будутъ, но разсуждаютъ, чтоб! 
топерь о mecaph ничего не упоминать и оставить такъ дл 
того: ежели о цесарЗ съ которой ни есть стороны предложен 
будетъ, тогда, насупротивъ, Франця похочеть въ Th же дЪх 
вступить, и Ангшя CBOOOAHBE можеть къ тёмъ ABIAMB при 
вести её, Францю, нежели цесаря, —и тогда къ ббльшему предо 
сужденю учинится. И того для нынВ то всё 10 оставит 
въ рукахъ однзхь потенцй морскихъ и, по вступлени в’ 
трактаты, усматривать времени, когда бы могли цесаря въ T 
дла ввести, ежели отъ него въ томъ чаетса какой быть способъ 
13. При такихъ нужныхъ случаяхъ, Адвоката, называемаг 
когда вступится въ трактаты мирные, на- при ивы 
добно имЗть одного HCEYCHATO челов ка изъ ya годъ обфщаль. 
аздвокатовъ для сложешя въ сил письменныхь предложев1й, AK: 
товъ, протестащй, мемораловъ и прочаго. И находится здЪс! 
KB тому годный челов къ, называемый Дюмонъ, который был 
во всю HHHB негощацю въ УтрехтВ употребленъ въ такихт 


XBIBXE при министр цесарскомъ граф$ Цинцендорф®, 
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[EOTOPOMY оть цесаря на годъ было Onmpexbieno по 2000 ефим- 
въ; но, по окончанш APTE въ УтрехтВ, оный нын$. свобод- 
nus есть. И ежели позволено будете его токмо для сей него- 
RAUK принять и на годь обЪфщать тысячу ефимковъ, тогда 
№, ему тВыъ довольну быть. А безъ такого челов ка весьма 
ать невозможно. Также и о другихъ нуждахъ должно было бы 
MTS, что надобно въ такихъ случаяхь имЪть; но не знаю, 
88 оные трактаты будуть начаты, того для отлагаю на пред- 


Mme время. 
14. Аежели когда съЪздъ для мирныхь 


MUMATOBS назначится въ иномъ MBCTS, . 


аи въ l'arb, тогда тотъ, кто къ тому 
Sy опред$ленъ будеть, пространнзе 
KENE потребномъ самъ донесетъ. 


15. Министры польсый и датсый MB 
MBEIH, что они хотя имфюЮтТЬ KAKIH 
Мелохешя объявить HHHB здЗсь, но бу- 
ME удерживать оныя до TBXE M'ÉCTE, 
KA 1 указъ получу, дабы тогда могли 
ще подать. 


У сей негощалии быть 
ему самому, г. князю K у- 
ракину. А ежели по- 
требенъ бухдетъ баронъ 
Шакъ KE тому, то мочно 
и его къ нему придать, 
токмо надобно о томъ за- 
ране писать сюда. 


Что министры датсый 
и польсый умедливаютъ 
своими предложении, то 
не худо. Однакожъ на- 
добно вывздывать конеч- 
но, KaKiA они предложен1я 
о томъ со сторонъ CBOUX'E 
къ той негощаи HMBTE 
будутъ, и то ихъ объя- 
влен!е вывздавъ,—писать 
немедленно. 


16. Ежели еще въ дополнеше къ сему доношеню должно 
№ прибавить, дабы было объявлено въ явныхь терминахъ. 


17. Въ протокол$ я о везхъ разгово- 

5 милорда Страффорда не писать, для 

MO T0 послЗ формальнаго предложен1я 
Чорихгь, которое при семъ слФдуеть. 

18. Когда я взялъ на доношене ко дво- 

‚ @е ему, милорду Страффорду, весьма 

RO противно. И потомъ мн% говориль, 

№ я его, милорда Страффорда, всегда 

NZ еживалъ, 


Милорду Страффорду 
объявить, что его цар- 
ское величество съ со- 
юзники его, какъ прежде, 
такъ и нынф, съ коро- 
ною шведскою мира чест- 
наго и прибыточнаго же- 
лаетъ; и продолжеше къ 
миру ни отъ кого иного 
UHHHTCA, только отъ KO- 
роля шведскало. 


что его царское величество склонность свою 


Spy имзеть и что не имзеть такихъ намЗрешй, дабы коро- 
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ну шведскую въ разореше привести или ею завлад$ ть, но токы 
бы силу оной короны шведской съ умфренностью убавить. Н 
HHHS онъ, милордъ, признаваеть по сему моему OTBBTY, — что 
беру на доношеше ко двору, и не примаю ихъ добрыхъ средств? 
и не вступаю въ негощацию,—то не что иное, токмо чтоб 
время продолжать. Изъ сего онъ, милордъ, видить намЗрен 
двора нашего, чтбф можеть быть къ HBKOTOPOMY дальнему BH! 
который видъ можеть многимъ потенщямъ въ Европ 10103p1 
н1е придать. И притомъ же говорилъ, чтобъ я не опасев 
быль въ Cie мирное XBAO вступать и добрыя средства примат: 
чего для потенци морсыя CO всякою умФЗренностью нам$рен 
поступить, и надзются, что окончаше сего мира будетъ во BC: 
кое удовольство его царскому величеству. 

На что ему въ OTBÈTE, по многихъ своихъ разговорЗзхь, 3: 
ключилъ, что его царское величество въ прежнемъ своемъ Hi 
м$френи и склонности къ миру безъ всякихъ дальнихъ таких 
BHAOBB, которые бы могли дать подозр8е потенщямъ въ Е 
pou. А что онъ, милордъ, MHB объявиль доброе надЗяше им} 
при окончании сего мира во всякое удовольство его царском 
величеству, за TO благодариль и [сказалъ]|], что донесу добр. 
ABTeABHOE намЗреше его царскому величеству. 

19. Еще кь прежнимъ моимъ доноше- Къ удовольствован! 

. . HBKOTOPHXE персонъ 
нямъ, которых учиниль подъ № 39-МЪ, © дочь подарковъ писано 
дач изкоторыхь подарковъ, и на TO, юля, съ чего и дубликаи 
повторяя, доношу, что есть нужно н%- ат,  Посвзатся Е 
которыхъ удовольствовать при TAKHXE HH-  cows. 
нзшнихь нужныхъ случаяхъ, и хотя бы двухъ или трехъ пе] 
сонъ имЪть въ самой конфиденщи, которыя въ TBXE дЪлёх 
обращаться будуть, дабы я BC ихъ секретныя намЗрешя чрез 
TBXE могь вздать и по тому свои м$ры примать. 

На все cie прошу милостиваго р®шеня его царскаго вели 
чества, всемилостив йшаго государя. 


Во всю сю негощалую ежели увидится, что дзла тамошея будутъ, Ka! 
у цесаря съ Франщею, такъ и въ Англии, къ концу приходить, то и св 
негошащею поспфшать. А буде тамъ далЗе въ возмущене приходить будут 
& наипаче въ Англи, то оную, какъ возможно, до будущей кампанш дот 
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ить. Такожъь ежели оныя морсюмя потенщи будутъ зЪ$ло жестоко принуждать 
IOIB3B шведской, то объявить его царскаго величества слова, которыя его 
жичество, будучи въ Гузом8, министру голландскому Гоусу объявилъ, 
M ежели станутъ принуждать сильно, то будетъ его царское величество про- 
TBMCH; à ежели за какимъ невозможествомъ удержать немочно, то прежде 
шепеть сдфлаются оныя MBCTA, нежели уступятся цзлыя непр!ятелю, ибо 
отдать крёпости въ руки непраятельсмя, то самимъ себз паки змВю 
CITE въ пазуху. 

Затёмь слВдуетъ собственноручная кн. Бориса Ивановича К уракина 


on Оть двора, изъ Санктъ-Петербурга“. 


Е 


„Указъ, данный отправленному курьеру Егору Бороздину“. 
1713 г. 1юня 28. Гагра. 


1. Ъхать ему денно и ночно со всякимъ посп8шенемъ ко 
№07 его царскаго величества въ Санктъ-Петербургь. 

2. А по прЕздВ своемъ ему въ Санктъ-ПетербургВ явиться 
в BIUEOMY кавцлеру, превосходительн®йшему графу Гаврилу 
Юановичу Головкину. 

3. И, авясь, посланныя письма помянутому превосходитель- 
ет вручить, также и другя по надписямъ раздать; & кого тутъ 
в, тВхъ персонъ не случится, то отдать въ канцелярю и 
сить, чтобы чрезъ почты разослать. À письмо до г. Ягу- 
BEHCEATO самому BBPHO отдать; à ежели его тутъ ить, 
N оное письмо до помянутаго Павла Ивановича Ягужинскаго 
“ar г. Якову Павловичу Веселовскому, который нынз 
№ Савктъ-ПетербургВ обр%тается, и просить его, дабы оное 
RCEMO KE нему, Ягужинскому, онъ вЪрно сослаль. 

4. И потомъ требовать ему отпуска для своего возвраще- 
di ко MHB оть помянутаго канцлера, также и на дорогу де- 
игь. И ежели ты не можешь назадъ наскоро Зхать, или, BMB- 
90 тебя, иного курьера отправятъ, —тогда TeOB Зхать въ Ригу 
Тавиться къ купцу одному, который называется Кордесъ; онъ 
1 моремъ отправитъ. 

5. Дорога твоя надлежитъ: изъ Гаги на Оснабрюкь, отъ 
Кнабрюка на Ганноверъ, оть Ганновера на Берлинъ, оть Бер- 
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лина на Данцигь, OT Данцига на Венигсбергь, оть Кениг‹ 
берга на Ригу, а отъ Риги до Санктъ-Петербурга. 

6. И въ про$здБ томъ тебЪ по BCME почтамъ платил 
деньги. А платится съ лошади за всякую милю по полуталер 
нфмецкому, à не голландскому, т.-е. двЗнадцать добрыхъ CPC 
шей, или, чаю, платится по восьми грошей добрыхъ толькс 
И для той заплаты надлежитъь вЗдать такимъ образомъ: когд 
ты пр!Вдешь на которую почту, то тебз прежде надлежит 
спрашивать, что есть отсель миль до другой почты, и по чем 
на милю просить будуть,—и, по тому см$тясь, то число де 
негь и заплатить. Однакоже, для твоего BAHIA, при сем 
объявляется, что почты обыкновенныя въ разстоянти одна от 
другой по ABB мили или по три, или по четыре, à больш 
пяти миль никогда въ PASCTOAHIA почта отъ почты не бывает 

7. Въ прозздЪ своемъ въ Ганновер ищи домъ министр. 
царскаго величества барона Шлейница и подай ему мое пись 
мо, и пофзжай того же часа, не мВшкавъ. И вь Берлинъ пр! 
Ъхавъ, ищи домъ министра царскаго величества графа Але 
ксандра Гавриловича Головкина и подай ему письмо, | 
проси, чтобы тебя указаль отправить до Риги немедленно. 

8. Ежели несчасте случится, что ты занеможешь, и тогда 
какъ ни есть, надобно доззжать до Ганновера или до Берлина 
и, туда пр1Вхавъ, проси помянутыхъ министровъ, чтобы, BM'ÉCTI 
тебя, кого иного отправили и, TB у тебя BCB письма при 
нявъ, ко двору отправили. 

9. Когда прдешь въ Ригу, пиши ко мн и отдай т 
письмо на почту. 

10. По npihsxb въ Санктъ-ПетербургВ чтб уемотришь 1 
увЗдаешь, о всякомъ состоящи тамошнихь XIE пиши KO мн] 
и пасьмо отдай въ посольскую канцелярю. 

11. Деньги, которыя тебз даны, записывать по вс; 
Почты. 

12. Отсель до Ганновера за почту всё заплачено; и теб? 
больше не платить, токмо разв тринкгельдъ почтамономъ да- 
вать, что обыкновенно даётся гроша по два или по три. 
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13. Въ твоему знаню, — червонный ходить н8ёмецкихъ де- 


иг шестьдесятъ четыре гроша. 
На оборот8 приписано собственноручною же рукою кн. Б. И. Куракина: 


„ДАНО ему сто червонныхь“. 


AU трактатъ оборонительнаго союза между его царскимъ величествомъ и ихъ 
Статы Генеральными Соединенныхъ Нидерляндовъ въ ГагЪ 11 Ноля 1713 г.“ 


Понеже его освященное царское величество и ихъ высоко- 
мета Господа Статы Соединенныхъь Нидерляндовъ издревле 
Day собою всегда содержали тесную и усердную дружбу ин 

D корришпонденцию, и желая нынз еще ваящше подкр$- 
№ к утвердить оную древнюю и твердую дружбу, —того ради 
благо разсудили къ содержаню оной придать новую силу 

ъ утрежденный трактать союза оборонительнаго. И къ 
зелено сего толь полезнаго дла его царское величество, 
В оной стороны, удостовЗрилъ и даль полную мочь (имя рекъ), 
NY высокомочества Статы Генеральные, съ другой стороны, 
или и назначили (имя рекъ), которые, довольно будучи 
SIOMICHN о добрыхъ HAMBDEHIAXE своихъ государей, по взаим- 
№ сообщени полномоий (съ которыхъ на конець сего трак- 
M списки оть словах до слова написаны), договорилися объ 
мкузахь послздующаго содержавя. 

1. Его царское величество и ихъ высокомочества возобно- 
вить и подтвержаютъ, по CHIB сего настоящаго трактата 
Da оборонительнаго, свою древнюю дружбу и доброе согла- 
къ, что да будетъ впредь между обЪзими высокими дого- 
изающимися сторонами и ихь государствами, областьми и 
Манными, на сухомъ пути и на MODB, и во всякихъ MB- 
ть, и странахь совершенная, взрная и усердная дружба, 
Pb и союзъ ненарушимый, и да не учинить единъ другому 
WTA никакого предосуждешя и убытка или безпокойства, ни 
NO государствамъ, областямъ, ни ихъ подданнымъ. 

2. Наипаче же каждая изъ договаривающихся сторонъ потщит- 
Мин своими силами другой сторон и подданнымъ оной искать 
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пользы и прибытка, какъ своего собственнаго, и отвращатъ, 
препятствовать, по всей своей возможности, всякимъ убыткам 
предосужденямъ и обидамъ, которые онымъ могуть учине 
быть. 

3. И того ради обЪ договариваюцщйяся стороны да содержа 
всегда прилежную и усердную корришпонденщю и повелять CE 
имъ министромъ, при чужестранныхь двор$хь пребывающим 
о приключающихся случаяхъ и д®лЁхъ, которые къ обЪихъ ст 
ронъ интересамъ касаться будуть, обще престерегать н добр 
соглас1е возым?Ъть. 

4. И понеже между его царскимъ величествомъ и ихъ высок 
мочествы постановленъ и заключенъ формальный TPAETATE то 
говли и навигащи (мЗеяца и числа) 1713 года, —того pa 
договоренось, дабы, для лучшаго и твердаго содержан1я вол 
ности и безопасешя вышепомянутой взаимной торговли и нав 
rai на MOpB СЪверномь и Балтическомъ, помянутый тра 
тать быль подтверженъ, якоже по сихВ сего настоящаго тра 
тата союза оборонительнаго оный подтвержается. 

5. Ежели же вольность торговли и навигащи на морз Ce; 
HOME и Балтическомъ будеть обезпокоена, воспрепятствовал 
или пресзчена, или ежели помянутые договаривающеся, € 
царское величество и ихъ высокомочества, ихъ области и по, 
данные будуть обезпокоены и препятствованы въ свободис 
торговл и навигащи на морз СЗверномъ и Балтическомт 
противу обыкновен1я и народныхъ правъ,—то изобидящая CT 
рона дасть о томъ знать своему союзнику, и тогда потщат( 
вкуп8 добродЪтельно напоминать наступателю къ оставлен 
того и KB возставленю свободы и вольности торговлВ и HABI 
гаци, дабы тфмъ непотребно было употребить силу и оруже 
Но ежели наступитель и помфшатель не оставить обезпокоЕ 
вать помянутую торговлю и навигацию и не похощеть скж 
ниТься на напоминания доброд$тельныя, то, въ тавомъ случа? 
между помянутымъ его величествомъ и ихъ высокомочеств 
договоренось употребить съ обфихъ CTOPOHE BCB возможны 
силы, дабы возставить. и содержать помянутую торговлю и на 





1713 г. 49 


щи и Opyæie не полагать, пока достойная сатисфакщя 
бихенному учинена будетъ, и вольность торговли и нави- 
 возставлена и приведена будетъ въ прежнее состояше. 
6. Ежели случится, что его царское величество и ихъ высо- 
чества будуть привлечены въ войну ради иныхь причинъ, 
IH какъ выше объявлено, съ какою ни есть державою, и 
оную войну невозможно будетъ отвратить чрезъ примиреше 
рхётельное, —то 0об% стороны договаривающяся будуть вспо- 
‚ другь другу TBME образомъ, какъ впредь о семъ подлин- 
Тоговоренось будетъ. Между TÉME, въ такомъ случа, съ 
и» сторонъ предудерживается, чтобы послВ дачи договорен- 
юмощи не быть обязану мЗшаться ближайшимъ образомъ 
Tia] своего союзника изобиженнаго, ниже разорвать тор- 
ю, coriacie и дружбу, имЗющую съ наступателемъ. 
и. (ей же настоящШ союзъ ничего въ себ не содержить, 
бы могло изобидЪть кого ни есть, но токмо касается вза- 
# безопасности обЗихъ сторонъ договаривающихея и со- 
мя ихъ торговли и навигаци. Того ради договоренось, 
| ей союзъ пребылъь твердо и ненарушимо въ основаше 
M5 союзамъ, которые бы впредь могли учинены быть къ 
A безопасности и взаимнымъ нользамъ между договари- 
имися сторонами; прочимъ же инымъ никакого вреда и 
мешя симъ да не учинится. 
. (ей договоръ союза оборонительнагф имЗетъ , “. 
‚ считая оть числа сего трактата, пребыть, и, по OKOHUAHIH 
в, по изобрзтени о продолжени того, впредь съ обЖихъ 
HE CO всякимъ прилежнымъ CTAPAHICME возобновлено и 
эвано да будетъ. 
. НапослВдокь при семъ договоренось, что ратификащи, 
подтвержен!я, съ обоихъ трактатовъ учиненныхь размнены 
ныВють во время 4-хъ MCHNEBE, считая отъ дня подпи- 
сего союзнаго трактата, или какъ наискор%е возможно 


10. Во свидзтельство всего вышепомянутаго сей вдвое изго- 


ный рецессъ и равно переведенный экземпляръ отъ учре- 
4 
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жденныхъ къ сему съ обфихъ сторонъ полномочныхъ о 
припечатанъ. Данъ въ ГагВ. 

P.S. Доношене. 

Сверхь сего, ежели чтб за благо изобрзтено будеть щ 
бавить къ сему, то съ OTMBHKAMH да припишется. А особж 
желается вЗдать HAMBpeHie его царскаго величества о помощны 
войскахъ, —какъ одной, такъ и другой сторон опредЪленны 
числомь вспомогать какъ войскомъ сухопутнымъ, такъ и 
морз кораблями; и о семъ будеть ожидаться указъ оть двор 
Однакоже при семъ доносится, что, когда позволено будетъ, 
не можетъ быть поставлено въ артикулы трактата, но способн 
учинится артикуломъ сепаре, для того что все то, которое | 
дало другимъ желюзю, для содержаня въ тайности TAKE 
образомъ чинится. 


„Въ какой силЪ мнадлежитъ Статомъ сообщить на французскомъ языкБ“. 
1713 г. 1юдя 22. Гага. 


Высокомочные Господа. Когда его царское ведличест 
прибыль съ своимъ транспортомъ кь Гельсингфорсу, въ Финля 
жю Шведскую, гдз непрятельсый корпусъ обрфталея, котор 
M'CTO въ приходВ войскъ его царскаго величества отъ неприяте 
было сожжено, — того для весь транспорть его помянута 
величества OTB того M'BCTA отступиль съ восемь миль къ Бо} 
для учиненя транжементовъь и магазина; & шаутбенахть гале 
ный г. Боцисъ CE частью скампавей оставленъ въ виду 0 
Гельсингфорса былъ для осмотр®ня той поманутой непр 
тельской пристани, также и прихода непрятельскихъ корабле 
И на трей день, по отступлени его царскаго величест 
всего транспорта отъ Гельсингфорса, пришёль KE той приста 
шведскый вице-адмираль Лили съ шквадрою непрятельски 
въ восьми военныхъь корабляхъь и съ двумя простыми, и 
торговыми, суды, которыя были подъ такими же шведски 
флаги; и потомъ еще прибыли три торговыхъ корабля и по 
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юбороною т$хъ же непрятельскихъь кораблей подъ пушками 
ети, а за позднимъ приходомъ на TBXB флаговъ неможно 
guw видфть. И понеже его царскаго величества помянутый 
шаттбенахть понужденъ быль, по военному обыкновеню, искать 
#0с0бъ надъ непрятелемъ и, гд бы, возможно, . атаковать, — 
ночью оныя помянутыя пришедиия подъ флагами шведскими 
судна, также и три послЗдующия, атаковали (не смотря на 
в, хотя и подъ пушками непрятельскими были, отъ которыхъ 
той ATAKB отъ великой стрзльбы пушечной съ TBXE неприя- 
кихь кораблей немалый упадокъ и нарушене судамъ 
Au); и когда въ той великой стр$льб на TB суда взошли, 
PES тогда зажгли, и оть непрятельской стрзльбы не могли 
оныхь больше застать, и людей, которыхъ на тзхъ судахъ 
Вили, во флоть его царскаго величества къ вышнему своему 
виандиру привезли. А на одномъ изъ TBXE судовъ, когда взо- 
пи войска его царскаго величества, подняли голландсюй флагъ, 
помянутые, взятые съ тЪхь судовъ, сказалися подданными 
ь высокомочествъ. 

Того для его царское величество указаль мн, здЪсь пребы- 
ющему своему полномочному министру, помянутыхь взятыхъ 
TBXE корабляхь имена ихъ высокомочествомъ объявить и о 
ихъ засвидВтельство взять, ежели они ихъ подданные властно 
ъ, и по тому засвидзтельству оные взятые тотчасъ осво- 
ждены будутъ. 

Также его царское величество, для содержаюя всегда своей 
Юброй дружбы съ ихь высокомочествы, желаетъ, дабы ихъ 
кокомочества учинили генеральный заказъ, чтобъ ихь подданные 
редь подъ непрятельскими флаги не ходили и также при 
ириятельскихь флотахъ не стояли, дабы и впредь подданнымъ 
№, Господъ Статовъ, какихъ противностей и убытковъ, 
неизв ст1емъ, не случилось, какъ вышепомянутымъ, ежели 
ныя суда заподлинно были подданныхь ихъ высокомочествъ. 
), по обыкновеншю, потенщй неутральныхъ подданнымъ надле- 
№20-было, видя флоть его царскаго величества, послать къ 
ндиру того объявить свои пасы и причину своего прихода, 
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какъ тому въ примфръ при осадЪ [Риги] было отъ подда 
ныхъ неутральныхь потенщй учинено, что оные, будущие своих 
судами въ той пристани рижской, объявили въ обоз генерало» 
его царскаго величества свои пасы, которымъ для охраневя бы! 
даны пасы его царскаго величества, и оные въ то время ник 
кого вреда не понесли. И о семъ требуется въ престорожност 
разсуждая быть къ интересамъ обфихъ потенщй, понеже H 
праятель весьма искать будеть TAKHXE способовъ, дабы upei 
что могь какую вражду между его царскимъ величествомъ, таз 
и ихъ высокомочествы положить. Какъ и все cie вышепомяк' 
тое дВло видимо есть, что нзкоторымъ образомъ съ искусеп 
оный вице-адмираль Cie учиниль и TB суда подъ свою проте! 
цию взяль, дабы чрезъ то какую ссору между его царскимъ вел 
чествомъ и ихь высокомочествы возставить, какъ то явно мол 
но признать HSE CAMHXE словъ TBXE взатыхъ, которые сказь 
ваются подданными Господь Статовъ, что когда были вопр. 
шены, что они стояли съ недзлю въ виду оть флота его ца] 
скаго величества, и знавъь себя неутральными, для чего п 
обыкновеншю не обсылалися своими пасы во флотъ его царскат 
величества и о себЪ не объявили, —на который вопросъ ск 
зали, что воспрещены то были учинить оть вице-адмирал 
шведскаго. 

И на конець сего его царское величество ихъ BHCOKOMC 
чествамъ такъ обстоятельно приказаль O томъ Дл объявит 
и показать, какимъ незапнымъ образомъ TO случилося, которо 
не можеть дать ни подозр$н!я, ни какой [-хибо] неблагодарност 
между TBMH потенщями, какъ его царскимъ величествомъ, такъ 
HXB высокомочествы, которые оть времени до времени больш 
въ твеную корреспонденцию и обязательство союза приходять 
нежели бы что KE нарушеню того чрезъь непрятелей внушен 
быть могло. 


` 1713 г. [Конецъ августа]. Гага. 


Августа 21 дня возвратился въ Гагу курьеръ съ полным 
указы на TB мои доношеня, которыя при семъ не вписаны, н' 
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ъ табинет8 сохраняются для многихъ секретовъ. А при семь 
мишехь, какова прислана полномочная грамота, также и вЗрю- 
къ Отатомъ въ посольскомъ характерВ къ тому съЗзду *). 
Вь приеланномъ phmenim его царскаго величества на мои 
ошеня о мир сФверномъ повелЗно предлагать и какимъ 
Назомь поступать. И многое изъ того указа есть несходно 
3 300 потенщй морскихъ, ни съ нашими алматы, а иное въ 
тивность самыхъ общихъ интересовъ по частымъ премнамъ 
№еенъ во BCBXE европскихь дзлВхъ. И изъ того p'hmenia TB 
ты, которые предусматриваются къ затрудненю, объявля- 
as цВсь. | 

1. Оть медащи отговариваться, à добрыя средства примать. 

3. Чтобы намЗренный мирный плянъ не дзлать. 

3. Чтобы въ начати негошаци наслВдетвенныя земли въ 
иичинарныя статьи приняты были. 

5. Предложене первое велЗно учинить на плянз, учинен- 
№ь въ ГузомВ. 

12. Весьма Гданескъ предлагать. А ежели не похотятъ, 
№" избрать Бреславль; и ежели тамъ не похотятъ, TO въ 
PTACBRES. 

21. Въ добрыя средства цесаря присовокуплать. 

22. Въ Th же средства и курфюрста ганноверскаго при- 
MOSTILLATE 
23. О томъ явственно OOBHMR потенцямъ морскимъ пред- 
ТАТЬ. * 
25. При датскомъ и польскомъ министрахъ о цесар$ и ган- 
KPCEOME декляровать и ихъ къ тому принудить. 

И разсудилъ за. потребно вс% TB помянутые важные пункты, 
де предложеня формальнаго, объявить приватными разго- 
№№ каждому въ разной силВ (какъ ратпенаонарю, Герс- 
фу, польскому министру, Альфельду, датскому министру, 
‘тмару, ганноверскому, цесарскому барону Геемсу, 


*} Упоминаемыя княземъ Борисомъ Ивановичем полномочная и в%рю- 
PA Памоты помфщены на стр. 64—66 II кн. „Архива кн. 0. А. Куракина“. 
т. | РЕД. 
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Гоусу; министру статскому, что при датскомъ двор$ резих 
еть, милорду Страффорду, послу аглинскому) для того, дас 
могъ вЗдать ихъ намфрешя и склонность къ TBMB и IOTON 
взать свои м8ры. И съ каждымъ изъ тЪхь BE какой сил посг 
довали TB мои разговоры, то при семъ сл$дуетъ. 

‚ Съ начала своего npihsxa въ Гагу я усмотр®лъ нравъ ра 
пенс1онаря l'emciyca, что любить другого видЪть въ xb1B> 
и слов постоянна, негоряча, съ флегмою, также и челов; 
правдива. Къ тому-жъ увидВль весьма склонна KB интереса» 
его царскаго величества и BCEMBDHO искалъ сначала своего вр, 
мени, дабы могъ свой кредить у него постановить. И уже. 
по прилежности своей учиниль, о чемъ засвидВтельствуютъь M 
ко двору доношешя. 

Того для нынф при такихь великихь нужныхъ случаях 
разсудилъь за потребно ему о всзхъ TBXE вышеобъявленных 
пунктахъ, какъ MHB указъ повелфваетъ, объявить партикуля] 
нымъ своимъ разговоромъ, à не предложешемъ, и требова’ 
оть него COBBTA, дабы тЪмъ знать его MHBHIH въ тфхъ дфлфх: 
также и его увЗдомить, дабы онъ, знавъ, могь заранфе приня 
свои MBPH, сходныя съ нашимъ интересомъ, какимъ образом 
намзренъ я поступить и приводить ихь въ согласе къ том 
же мн$ню, дабы о томъ онъ, ратпенсонарй, знавъ, не им$1 
какого подозр$я къ начатю несоглася OTB меня, или, Е 
вфдавъ моего нам$решя, что я министрамъ нашихь AIIATOE 
не буду пространно объявлять, дабы онъ, вздавъ, всего + 
объявилъ имъ. | 

Объявлеше мое ему, пенсонарю, состоялось въ томъ, 1] 
на предложеня ихъ, потенщй морскихъ, добрыхъ средствъ 
на доношеня свои указъ въ OTBBTE его царскаго величества I 
лучилъ, что его царское величество благодарить за ихъ добре 
HaMBpeHle, какъ ея королевина величества, такъ и ихь высок 
мочествъ, [и sa] объявленныя добрыя средства къ примирен! 
сзверной войны, и что его царское величество съ своими вь 
сокими аматы TB ихъ добрыя средства примаетъ; токмо даб 
и цесарь во оныя же дла своими добрыми средствы обще с 
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и, потенщями морскими, вступиль, для того что прежде сего 
гократно было предложено обще съ нимъ. цесаремъ, и уже 
‚ царское величество нзкоторымъ образомъ къ принятю его 
фыхъ средствъ цесарскихъ обЪщаль. А особливе интересы 
высокихь союзниковъ есть къ тому неволею привязаны, 
} того, EAKE есть принцы импереве, не могуть оныя дла 
ь окончены безъ него, цесаря, и что его, цесаремя, добрыя 
ства его царское величество примаетъ. Того для я не CyMAB- 
‚ что бы могло быть за противность потенщямъ морскимъ. 
На что онъ, пенсонарШ, сказаль, что они благодарны за 
mie ихь добрыхъ CPEACTBE оть его царскаго величества. 
N приналежить о цесарз, они никакой противности не на- 
‚, TOKMO склонна ли къ сему явится Англия? И притомъ 
ждать, что Франщи весьма есть оказя въ Th ABIA сзвер- 
| топерь замВшаться; но когда бы цесарь во оныя дфла не 
ехь, & были-бъ один потенщи MOPCKia, тогда-бъ и Фран- 
до тБхъ MBIE допущена не была. 

Я о семъ его разсуждени объявлено въ моемъ доношени 
вору. 

Потомъ я говорилъ, что приналежить до намЪреннаго пля- 
иирнаго, какъ Ангия намфрена,—и KB сему его царское 
ество никогда воли своей не объявитъ, и больше къ его 
‚ предосужденю; также и самая является невозможность, 
того что противу воли другого кАкь возможно миръ учи- 
и оный содержать? Того для надВюся, что Господа Ста- 
того аглинскаго намЗрешя не будутъ. 

Ha что OTBÉTCTBOBANE, что они никогда о TOME намЗревя 
ли и имзть не будуть, для того что они не могуть насиль- 
ь образомъ въ TB сЗверныя дла вступать и зам шиваться, 
‚› что свободно могуть въ новую войну ветупить; но они 
ешкимъ трудомь и съ Франщею свою войну окончали, 
и въ новую принуждены будуть вступить. И © TOME Ha- 
Рин статскомъ меня обнадежилъ. 

Притомь я ему объявиль, что его царское величество, съ 
\ стороны, объявляеть MCTO KB създу мирныхь тракта- 
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товъ-—Гданескъ, какъ © TOME чрезъ меня и прежде сего бь 
предложено. Ежели же несходство къ тому найдется, то а 
лаеть въ БреславлВ въ Шлези, а уже по крайней мЕр® 
Брувсвик$. Но я въ предложены своемъ формальномъ 6: 
предлагать Гданескъ и Бреславль, для того что, имвъ затр\ 
неше на оныхъ, BCB сходны будуть въ Брунсвикъ. П то! 
объявлю свое послднее сходство на Брунсвикъ, когда уви 
всёхь KE тому сходныхъ, дабы не было больше въ избрал 
MCTA никакой трудности. 

Однакожъь о БрунсвикЁ Hawbpexis его царскаго величесл 
министромъ нашихъ апатовъ не объявляю для того, —прежде ( 
ду BBAATE ихь нам$решя. О польскомъ не сумнфваюся, ч 
на то согласень будеть; но датскаго двора въ томъ намЪре! 
не знаю, и опасенъ, чтобы тоть городь оть датскаго бы 
выбранъ, для того что имЗють многое похозрьше оть TAHE 
верскаго двора къ предосужденю своихь интересовь и р: 
суждають, что оный дворъ ганноверсый будеть майстеромъ 
везхь твхь ДВЁХЪ. 

Ha cie mu отвфтствовать, что въ избрани м$ста не бе 
трудности будетъ, для того что цесарь то MhCTO назначихь _ 
съёзду для интересовъ имперскихь и въ декрет своемъ об 
явиль явно, что потенщй чужестранныхь допустить не хочет 
и того для Ангия будеть въ TOME немалую трудность имЪ1 
А что приназежить ко Гданску и Бреславяю, не можеть о 
знать, въ какомъ сходств друпя потенция къ тому будуть. 

Я ему при томъ объявиль, что ни здесь въ l'aré, ни. 
другихъ какихь MBCTBXE, которыя бы могли быть оть крае 
Россйской импери xarbe Брунсвика, его царское величест 
трактовать не повелитъ, и что указъ я имЪю ни въ как] 
негоц1ацию не вступать. 

À для чего въ l'ark не трактовать, причины есть TB: 

1. Есть предосудительно достоинству его величества, п 
неже ни одного примЗра He имЪли, дабы въ резидевц 
трактовать о мирё той потенци, которая добрыя свои сре 
ства представила. 
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2. OTIAMHOCTE великая отъ краевъ Россйской империи. 

3. Что вскорз ожидается посоль французсый, который 
№ебодно можеть въ оныя дзла замВшаться. 

4. Все м3Вето Гаги наполнено чужестранными министры, 

рые будуть мВшаться въ TB дЪла; изъ того оныя дФла бу- 

въ интригахь продолжаться, нежели скоро къ окончаншю 
дены MOTYTE быть. 
5. Не безь труда находится, какь намвреюше есть его 
№ркаго величества, дабы оный министру своему здЪсь поз- 
ють трактовать. 
| Ha cie онъ, пенсонарй, OTBBTCTBOBAIS, что HXE HaMBpe- 
№ © трактованши въ l'arb никогда не было. „И того для 
больше еще, не видя склонности его царскаго величества, 
Иъ сего и хрупя потенщи будемъ отводить, чтобы здЗеь, въ 
№, не трактовать“. 
‚ На что я ему сказаль: то правда, что со стороны ихь, 
Юсподь Статовъ, мн никакого предложешя не было, чтобы 
ковать о мир$ въ l'a; но я о семь доношеше двору 
на намЗреня милорда Страффорда, что онь MHB 
магакь о семъ, и того для оный OTBÈTE нолучиль. 

Потомь я ему говориль, что первыя предложевя здзсь не 
WI&HO подавать, & поданы будуть при съЗздВ MHPHHXE трак- 
въ. На то OTBÉTCTBOBAIE, что „есть все то въ вол вашей; 
MA свои во всемъ должности будемъ исправлять такъ, какъ. 
утральные “ . 

Н Ha конецъ сего я просиль его cie все содержать въ тайн% 
› времени, пока будемъ въ согласш во всемъ, какимъ обра- 
надлежить намъ предложить съ министры нашихъ апатовъ. 
та конференщя съ нимъ, пенс1онаремъ, тёмъ окончалася. 
Им$»ь конференцию съ министры. нашихъ ал1атовь и имъ 
дмагаль въ равной CHIB, и объявлялъ, какъ MHB указъ по- 
его царскаго величества. 

Министру датскому предлагаль, что я указы на все свое 
ошеше получиль оть его царскаго величества внредь на 
дложеше потенщй морскихъ, которыхъ содержаше есть то: 
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1. Его царское величество указать ми во BCeMB том 
HOCTYIIATE съ общаго соглася съ министрами высокихъ свонх 
апатовъ, и того для намфрешя его царскаго величества COO( 
щаю. дабы могли на оныя согласиться и равной силы отвф1 
учинить. 

2. Его царское величество указаль mb ихь, потенц мо] 
скихъ, за объявленныя добрыя средства благодарить, и чго OHE 
BMÉCTÉ съ своими аматы примаеть, и ничего такъ больше в 
желаетъ, какъ честнаго и прибыточнаго мира себ и своим 
аматомъ. Токмо притомъ повелЪть MH объявить, что @ 
царское величество нзкоторымъ образомъ обязался цесарю таз 
же его добрыя средства принять, и какь уже прежде сет 
многократно его, цесарское, предложене было обще съ потенции 
ми морскими —ихгъ добрыя средства. Къ тому же необходим 
видится быть, дабы оная иегощащя безъ цесаря могла быт 
для того что его оба высоше алаты есть принцы имперсюе, 
оба больше въ сей войнЪ сЗверной своими интересы прилежат 
къ империи. 

3. О м8етВ съЗза [для] мирныхъ трактатовъ, какъ я прежл 
сего объявляль, его величества царскаго желаше есть въ Даг 
цигв, ежели не согласны къ тому будуть, то въ Бреславл] 
И надВюся 4, что его королевское величество датсый CXOACTE 
къ тому свое нокажетъ, также и король польсый, для TON 
чтобы въ близость могло быть отъ двора его царскаго величе 
ства; но оть ABOPOBE его апатовъ всегда въ близости будет 
равной TAKE, какъ бы и въ импери было. 

4. Предложеше здЪсь весьма не должно подавать, а объявити 
что поданы будуть при съЁздВ, на MBCTÉ мирныхъ трактатовт 

И на все то отъ него, Альфельда, требовахъ его мн®ни 
и KAKIC указы иметь оть двора своего, дабы могъ согласитьс 
на сш мон объявленные пункты. Ha то онъ, Альфельдъ, да’ 
сай [министръ], мн отвфтствовахь, что не иметь оть двот 
своего никакихъ указовъ и будеть о семъ отписываться ко дв 
ру, и просихь пообождать OTBÉTOME до TBXE м5Ъетъ, когда 07 
BTE оть двора своего получить. 
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На что я ему говорилъ, что безъ общаго соглася весьма 
ео не учиню и буду ожидать столько времени, сколько 
знно будеть. Токмо при тЗхъ разговор хь напоминалъ ему, 
ьфельду, чтб онъ, Альфельдъ, въ тоть день въ верху мяз 
быывихь,—что имфеть пространные указы отъ ‘двора, токмо 
отвфтствуеть силою оныхъ, для того что я пространныхъ 
$ тому указовь не имфю. И оть TBXE своихь словъ OH, 
Афельдъь, отперся и сказаль, что, можеть быть, оные разго- 

ы были оть г. Герсдорфа, a не оть него, Аль- 
BA, и опредзлиль ожидать къ нему указовъ. Того для я 
MREATE нарочно въ Аметердамъь и быль въ отлучеюми изъ 

и 12 дней. 

Министру польскому барону Герсдорфу ors меня было пред- 
JO BE равной же силВ, KAKE выше объявлено, который на 

овфтетвоваль: о приняти добрыхъ средствъ потенщй мор- 
ить равный указъ иметь, также и о цесарз. Что же принв- 
жить о съЁздВ, онъ согласоваться будетъь со мною, для того 
N сиу именной указъ король о TOME даль, и ежели во Гданескъ 
Bb Бреслявль,—токмо не видится къ тому . сходства 

Er, и того [для] разсуждается лучше быть въ БрунсвиЕЗ. 
№ ради и онъ къ Брунсвику сходство свое авляетъ. 

Uro же до податя первыхъ предложен, —зд%сь ли пода- 
№ и въ какой силё,— 0 TOME не иметь указа и будетъь пи- 
№ ко двору, что требовалъь на описку три недЗли. 

Петомь имзлъ я конференщю съ г. Гоусомъ, который 
$ посланническомъ характерз при двор датскомъ резидуетъ. 
D оный здВсь сихъ часовъ быль для того, что ежели IAB въ 
ри MÉCTO къ съфзду назначено будеть, то ему, Гоусу, 
M5 министромъ со стороны статской. И оный же помянутый Го- 
5 иногую службу явиль къ интересомъ его царскаго величе- 
M4 20 BCIO свою здшнюю бытность, —того ради разсудиль быть 

потребно нЪзкоторое ему объявить изъ указовь ко MHB оть 


\ 


Я ему, Гоусу, сообщиль въ великомъ секретВ, что я mbxo 
PUS оть двора, ежели Гданескъ и Бреславль не выберуть, 
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и, наконецъ, позволить съ$зду въ БрунсвикВ быть. Токмы 
знавъ розныя MHBHIS министровъ нашихъь апатовъ, à паче да 
скаго двора къ тому несходства, буду на двухъ WÉCTBXE всег 
трудность имЪть; и, наконець, когда увижу BCBXE склонны: 
въ Брунсвикъ, тогда и я на то позволю. И притомъ ему гов 
рилъ, чтобъ онъ сю мою конфиденцю припомниль и быль ( 
тВыъ благодаренъ, и во BCBXB бы случаяхъ вспомогалъ, и что. 
о TOME намЗрени моемъ онъ, Гоусъ, никому знать не давах 

На Th мои слова онъ бхагодарилъь и обфщаль мн во BCB) 
случаяхъ показать себя склонна къ интересамъ его царска 
величества и свои услуги показать, и притомъ же объяви. 
MHB, что будеть писать ко двору датскому и оный дворъ 1 
тому MBCTY Брунсвику склонять. 

Конференщю 0 TBXE же дзл$хъ имЗль съ министромъ га 
новерскимъ барономь Ботмаромъ. CF симъ помянутымъ г 
сподиномъ меня неволя понудила вступить въ конференц» 
понеже о BCBXE тзхь намфреняхъ его царскаго величества 
ко MH посланныхъ YKASAXE велВно оть двора предложеше уч 
нить барону Шлейницу, тамъ резидующему министру, и 41 
онъ, баронъ Ботмаръ, уже до моего предложеня отъ двора CB! 
его быль извзетенъ о всемъ томъ, какь было чрезъ него, Шахе} 
ница, курфюрсту предложено. Но мое намзреше было тако’ 
чтобъ ему, барону Ботмару, о всемъ TOME HaMBpeix его ца] 
скаго величества, что приналежить до его курфюрста, не обл 
являть до H'BKOTOPATO времени для того, чтобы прежде Buxb1 
склонность къ тому инашихь алатовъ; а особливе я разс) 
ждаль, чтобы здёсь о томъ не говорить; но какъ видится п 
BCBME обстоятельствомъ, что съЗзду быть въ БрунсвикВ, то, ко! 
да съЗдутся, чтобы при томъ MBCTB съфзда мирныхь тракта 
товъ и его, курфюрста ганноверскаго, министра въ конгресс 
ввести. 

Но когда увидВль изъ письма барона Шлейница, что our 
получа указъ оть двора, предложилъ курфюрсту ганноверском 
о намфреюми его царскаго величества, дабы онъ, курфюреть 
съ потенщями морскими обще и съ нимъ, цесаремъ, трудиле 
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рых добрыми средетвы къ примиреню сФверной войны, и 
›] барона Шлейница еще весьма противу указа ко мнЪ де- 
мт учинена, чтобы цесарю и ему, курфюрсту, быть меда- 
‚ того для я быль принужденъ предложить ему, барону Бот- 
)y, что его царское величество желаетъ, чтобы цесарь, 
P иего курфюрстекая свЪтлость добрыми свонми средствы 
‚ обще съ потенщями морскими, къ примиреню сЗверной 
у. И притомъ я ему, Ботмару, объявилъ, что я не буду 
министромъ нашихь аматовъ о семь предлагать и имъ 
ь давать, но буду прежде вЪдать ихъ намзреня KB тому, 
Юго что отъ датскаго двора больше трудности вижу, нежели 
юзьскаго. И то все взяль на доношеше двору своему. 
orows, на другой день, бывь я у ратпенс1онаря, ему 
вать о курфюрстВ ганноверскомъ, какого нам8ретя есть 
ое величество, который MHB не OTBBTCTBOBAIE много, токмо 
в, что дворъ ганновереый имъ есть добрый праятель; 
0 къ начинаню самаго дзла еще не видитъ ничего, и OTE 
PHXS посредниковъ ббльшая трудность придеть. И pascy- 
„ что CXOAHBE было бы, дабы въ TBXE дЗлВхь были OAHB 
ци MOpCKIS; HO ежели друпя будуть, то весьма того 
пя надобно быть, что Франщя въ TB дла зам шается. 
И овсзхъ тВхь дёлёхь топерь умолчалъ до предбудущаго вре- 
‚какъ о объявлен министрамъ нашихъ зматовъ о курфюрст 
верскомъ, TAKE и о другихъ дЪлВхь, и буду писать каждое 
3 время, когда будетъ объявлено. Но топерь для подлин- 
sbrbuia объявлю о BCBXE ддЪхь съ начала сей Herouiauix. 
art началася 1712 г., по возвращени моёмъ изъ Поме- 
‚ и какя инструкщи дворовыя имЪль во BCBXE TBXE дЪ- 
в: 1) кь мирнымъ трактатомъ сфверной войны, 2) къ кон- 
7 утрехтскому, 3) о турецкомъ примирени, 4) объ учи- 
к трактата коммерции съ Статами, 5) о нейтральств въ 
ши и о секвестращи Померанш, 6) о голштейнскомъ xbxb, 
M удержанш Англи и Голланди, чтобы своего флота въ 
ическое море не посылали, —и о всемъ TOMB топерь буду 
Анно писать. 
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ол м F? Помераню, по именному его царскаго ве 

_ =. в» № ащуств мбеяц 1712 г. И первое вр 
mme У мож дня въ АнкламВ имВлъ зуденцию его 
Le à ner за, що веемъ, чтб приналежало, хоношете 
a цщахнх. TAB и письменно, и потомъ O BCBXE Ba 
доичаке (0e разсуждеше AABATE, чтбо приналежало къ 
\комамь WW царскаго величества. И оттуль, изъ Помера 
о^..ь зы щи при его царскомъ величеств® въ БерликВ д 
uw Цефацига, а изъ Лейпцига отправленъ я былъ въ октяй 
«Всаць вь Гагу къ Генеральнымъ Господамъ Статомъ чрез 
чаВыымь посломъ и полиомочнымъ министромъ, какъ къ 
цемниутымъ высокомочествамъ, TAKE и KE конгрессу утрехтско 

И no ор зд$ своемъ нашель BC TB дВла въ такой ситу 
что двла союзныхь съ Франщею въ УтрехтВ хотя и были! 
замфшати, токмо окончантя оныхъ видъ являлся. И въ февр 
мзсяцз начали являться н®каюме билеты министра шведск 
которые раздавать министромъ аглинскимъ, такъ французс 
и прочимъ, и хотВль, чтобы дЗла сЪверныя токмо TB, которе 
въ импери есть, были туть къ конгрессу внесены и опредЗлен 
т.-е. Помераня и дукатство бременское были возвращены. 
каковъ его, Пальмквистовьъ, быль билетъ раздаванъ, и то 
при семъ схБдуетъ. 

„Понеже покоя и тишины въ импери чрезъь сей ми 
уповать невозможно, ежели при томъ учиненныя въ Нижн 
Гермаши безпокойства примирены не будуть, то мирныя дот 
варивающяся стороны съ общаго согламя и совокуплени 
помощью, какъ междо собою, такъ и съ прочими вестфальск: 
мира союзники, свои средства наикр®пчайше приложать, дас 
по угашени, KAKE наискорзе возможно, военнаго огня во все 
имперш, все по сихВ помянутаго мира въ прежнее состоя 
возставлено было. Того ради принцы, въ сфверз воююш 
BCEOPÉ, по подписании сего трактата, имВють напоминае 
быть, дабы безпокойства общаго мира въ цесарствЗ дахЪе 
продолжали, но дабы оные, которые никакихъ земель въ Г 
мани не имфють, свои войска оттуда вывели, а проче 
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шепомянутомь  возставлени покойно тамо да пребудуть. 
lb ежели си средства во время *) мВсяцевъ къ по- 
RIAHHOMY концу приведены не будуть, тогда его цесарское 

ичество и курфюрсты-принцы, и члены имперсме, о войн® 
дирной неизв®стные, купно съ освященнымь королевскимъ 
мичеетвомъ христ!аннйшимъ, употребятъ способы дВйствитель- 

и и совокупленными силами до того времени будуть дйство- 
в. пока во всей Гермаши миръ противь вышепомянутой 
№ будеть возставленъ и учрежденъ“. 

Ноя, не смотря на cb его Th, Пальмквистовы, интриги 
Bimexrk, предудерживаль себя KE объявлению своего харак- 

въ УтрехтВ. 

И съ начала своего прЁВзда не искалъ ничего такъ, какъ бы 

‚установить свой кредитъ у ратпенсюнар!я Генс1уса, и, хотя 
мъ велиыя трудности, могу себя похвалить, что пожелаемое 
sers. И непрестанно какъ ему, пенс1онарю, такъ графу Цин- 
вндорфу, похномочному министру цесарскому при конгрессв 
рехтскомъ, также и здфсь правительствующимь персонамъ 
№ републики говорилъ, дабы сФверныхъ д®ль не допускали 
MATE при KOHIPECCB утрехтскомъ, представляя имъ резоны, 
№ Франщя весьма того желаетъ, дабы оныя дзла были начаты, 
ess то она, Франшя, хочеть зам Зшаться внутрь самыхъ 
ть имперскихъ,—и не можеть больше предосудительнаго быть 
Рарю, какъ и всей имперши, также и Господамъ Статомъ 
Реверальнымъ провинщй соединенныхъ, какъ чрезъ сей каналь 
изшаня дВлъ въ Утрехт». 

И на то все moe предложеше MH отвЪтствовали, какъ рат- 
SCiOHapif, —и проще, что они весьма того престерегаютъ, дабы 
Li дзла въ УтрехтВ не начались, и обнадежнли меня, что 
маты не будутъ. 

Правха, я весьма быль надеженъ на Th обнадеживан!я BCÈXE, 
макожъь не упускалъь своего времени самъ всЪхь TBXB дёль 
№ Утрехт надзирать, и непрестанно туда Фзхиль для нав$- 
Maïs BCBXE тВхъ ABIE и престорожности къ интересамъ его 

*) Въ подлинник проб®лъ. РЕД. 
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царскаго величества. И стоялъь въ домфхъ партикулярныхъ, 
хога Ne объявляя своего характера, однакожъ не оставле 
VUS оть вефхь визиты получить, кром$ однихь TOEMO мин 
спрюжъ французскихъ. 

Ш въ месяц мартВ 1713 г. уже вс bia почали пр 
ходить къ самому заключению мирному, также и разглашет 
стало быть, что объ интересахъ шведскихь министры французс! 
хотать говорить и въ интересьъ Швещи н$что бы заключит 
того для я понужденъ быль весьма взять резолющю, что 
Фхать въ Утрехтъ, и уже для найма двора послаль. Но пото! 
удержанъ быль чрезъ ратпенсюнаря, чтобъ удержаться TC 
$здою и усматривать времени, для того что праздъ мой ту, 
можеть учинить велимй эклять и TBME, можеть быть, п 
нудить другихъ въ TB сфверныя дЪла паче ветупить. 

И по н$8которыхь дняхъ объявилося явнфе, что цесарь весы 
не хочеть мира такого заключить и [рфшилъ| въ войн один 
остаться, —того для я, усмотря, весьма взяль резолюцию, чтоб 
мнз не Зхать и не объявлять себя при TOME утрехтскомъ конгре 
св, разсудя, что когда цесарь и цесарство съ Франщею [мира] + 
YIBHATE, тогда не можеть ничто касаться къ интересамъ el 
царекаго величества, понеже чтб-бъ и касаться могло, TO E 
что иное, токмо въ XBXAXE сфверныхъ, которыя приналежал 
къ имперя. 

И когда миръ со BchMn алматы у Францши заключился, - 
1713 г. 31 anphxa,—rorxa я доношене двору учинил 
что я, разсудя за потребно, для многихъ причинъ въ конгресс 
утрехтсай не поЗхалъ, усмотря, что о дБлВхь сВверныхъ ‘кз 
саться не будеть; и HHHB, по заключени мира, буду em 
смотр$ть, ежели вновь дфла цесарственныя вчинаться не будутт 
и тогда доношеше учиню, что о дЗлахъ его царскаго величеств 
ничего не касалося, и BCB опасности прошли. И въ Юнз MÉCAITÉ 
когда уже BCB министры цесарственные разъВхались ко дворам 
своимъ, оставя конгрессъ утрехтсый, тогда помянутымъ образом 
двору доношене учинилъ, и что при всемъ томъ конгресс 
ничего предосудительнаго къ интересамъ его царскаго величеств 
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уинено. И такимъ образомъ pes мою прилежность и 
мотрфше то дзло окончалось безъ BCAKAXE трудностей, чтб OH 
и10 тамъ припасть въ церемовняхъ, также и въ понесенныхъ 
икихъ убыткахъ. 

между всЪмъ TBME временемь продолжешя конгресса 
гла, по ПрЕВздВ своемъ, въ Утрехт бывалъь у министровъ 
инскихъ, бискупа бристольскаго, такъ и милорда Страф- 
NPA, и имъ являлъ волю и склонность его царскаго величества 
№ ру, и желаль оть HUXE всегда вФдать, ежели о дВлахь 
`рныхь что начинали дВлать, или что XOTATE начать. Изъ BC'BXE 
№ ствЁтовь усматривалъ, что довольно HMBIOTE своихъ дзль 
мживать, нежели въ чужя вступать. Cie еще меня паче 
тержало, что дзламъ сЗвернымъ въ Утрехт вчатымъ невоз- 
&но быть. 










„© дълахь турецкихъ“. 


Нечаянно получена вФдомость, что Порта нарушила миръ, 
изенный съ его царскимъ величествомь 1712г. 2 апрЗля 
» Бонстантинополв чрезъ пословь его величества барона 
‘афирова и прочихъ, и что война объявлена, и поманутые 
CIN его величества въ семь TYPE *) посажены, и варварски 
юваны. Того для указъ его царскаго величества изъ По- 
Юани въ декабрз м3сяцз ко MHB былъ присланъ, какъ 
возможно, трудиться при Господахъь Статахъ Генеральныхъ 
юдиненныхь провинщй, дабы по прежней своей склонности 
Хухжбв KE его царскому величеству для общей пользы 
анства въ Cie дзло вступили и чрезъ своего посла графа 
01л1ерса Порт свою медацию предложили, дабы сю не- 
FUYD войну прекратить. 

И по получени того указа, здесь, чрезъ ратпенс!онария 
чнетуса и президента чужестранныхь bus барона Лат- 
Apa, Господамъ Статамъ предлагаль, чтобы такой указъ 

ми KB своему послу въ Константинополь; но все то мое 








*) Т.е. башенъ.—Р E x. 


PINS ЕН. ©. A. КУРАБЕНА*, Км. VI. 
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публичное предложен!е одну церемоню XBAAIO, нижё что 1 
_ того усп®вало. Тогда я принужденъ былъ въ семъ дзлЪ вели 
трудности понесть—искать способъ къ доброму произвождее 
сего xbaa. И чрезъ Maorie труды и свою прилежность наше 
такимъ образомъ, что на BCB мои формальныя предложешя Ста 
ячвныхъ указовъ отъ своего собраня къ послу своему не пошлю: 
Тогда я разсудиль за потребно трудиться о секретныхъ указВх" 
того для предлагаль главнымъ въ секрет сей републики: ви 
выхъ, ратпенсонарю Генс1усу, великому казначею Гопи 
грефю Фагелю, стзтскому секретарю Шлингерлянч 
г. Дивинфорту, первому въ кредитВ изъ ноблесъ во Bt 
сей републик$, г. де-Лиру, первому изъ ноблесъ, бургумистра 
амстердамскимъ: г. Борверу, г. Чанкрасу, Михельсов 
г. Витсену. И всЪ ТВ помянутые господа, съ общаго соглае 
безъ сообщешя CTATCKOMY собратю, тайно указъ послали. 
Вонстантинополь къ послу своему графу Болл!ерсу, и вел} 
трудиться со всякою прилежностью, чтобы между его царски 
величествомъ и Портою [миръ] возобновить и оть войны тура 
отводить; и ежели за благо разсудитъ, чтобъ онъ, графъ Колмери 
самъ ФЗхаль въ Адранополь, также-бъ и въ кампаню п 
салтанз послЗдоваль, и везд бы KE примиреню той вой 
трудился, à ежели самъ онъ, Kozxiepcr, за чЁёмъ не може 
BXATE, то-бъ отправилъ своего посольства секретаря и вел% 
бы быть при тзхь ABABXE. И тотъ указъ 21 генваря оть низ 
Статовъ, быль отправленъ чрезъ тайную корришпонденцю 4 
ного купца изъ Амстердама. 

И по отправлеши Ha трет!й день того указа, ввечеру, 
восьмомъ часу, быль ко мн присланъ отъ всего того помянута 
тайнаго собрамя грефй Фагель съ объявленемъ, что BK 
помянутымь образомъ къ послу ихъ графу Kozxiepcy ук: 
отправленъ, и притомъ обнадеживали его царское величести 
что они во BCBXE случаяхь готовы себя являть склонна 
интересомъ его. И о TOME я двору своему пространно до! 
шене учинилъ, когда его царское величество еще быль 
Голштени. 
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H во noxyuenix того указа, онъ, графъ Колл!ерсъ, всту- 
‚въ TS дЪла, и такъ въ милости Вышняго счастливо начаты 
ти окончалися, что вновь миръ между его царскимъ вели- 
Bows и Портою, 1713 г. Шоня м%®сяца 22-го, въ Адрано- 
 заключенъ и подтверженъ. 

И все cie дВло моей прилежности и в®рной услуги къ его 
Ркому вехичеству не можеть быть скрыто, понеже вс$мъ TMS, 
рые въ самомъ дёлВ есть, извЪстно, а паче изъ писемъ 
а Шафирова ко двору, чаю, о всемъ TOME пространно 
взено. 


„О дёлахъ голштейнснихъ“. 


Вогда его царское величество послЗдовалъь за непрятельскимъ 
омъ войскъ шведскихь подъ командою графа Штенбока 
OMUTEHIIO, и такимъ образомъ вся война была перенесена 
рную провинцию дука голштейнекаго. И о тЬхъ везхъ дВлёхь 
BHO надобно писать, какимъ образомъ оныя дфла военныя 
I, HO TO можеть быть обстоятельне объявлено въ военныхъ 
алахь или въ гистори. Но топерь объявлю, чтбф прина- 
до дВлъ политическихъ. 

Англ!я TOFAA трудилась здесь, при Господахъ Статахъ, 
посла своего милорда Страффорда во всю прошедшую 
r, хабы обще имъ, потенцямъ морскимъ, послать свои эскадры 
разтическое море и короля датскаго принудить къ миру съ 
юною шведскою, или, по послёдней MBph, чтобы войски 
ми оставилъ Голштеню. Также и другимъ образомъ она, 
пя, намЗрена была сквадру свою послать въ пристань 
ингь и HÉCKOIBKO батамоновъ войскъ своихь въ ту кр®пость 
садить, и уже, по BCBME вздомостямъ, тотъ флотъ аглинсый 
15-ти корабляхъ линейныхъ быль во всякой готовности въ 
% м%8сяца февраля и м$Зсяца марта. 

Того для, по прошеню короля датскаго, его царское вели- 
зо поелаль свою грамоту, написавъ къ королев$ аглинской, 
посланнику своему чрезвычайному г. Литу и велВль 
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оную подать въ такомъ случа, ежели весьма AHrIIA HaM 
будеть оную эскадру отправлять. И содержаюе той гр 
при семъ слЗдуеть. 

„Пресвзтлйшая и державнЪйшая королева, намъ любезн\ 
mas сестра. Ваше королевино величество ‚намъ столько опыто 
своей дружбы и добраго намЗрен1я до сего времени показал 
и мы о присодержани оной такимъ образомъ всегда старалие 
что мы вфрить не можемъ, хотя публично то разглашается, 
едва не отовсюду вФдомости о TOME къ намъ приходятъ, à именин 
будто ваше величество намЪрена сильный транспоргь въ Го 
штеню шведамъ на помочь учинить, и къ отправленю она 
уже дЪйствительныя предуготовленя чинятся,—и мы о подли 
ности сего разглашеня толь вящше сумнЪвземся, понеже 1 
во всВхъ нашихь поступкахъ, которые мы въ разсуждете 
вашему королевину величеству имЗли, ничего не находимъ, что ( 
къ таковой непрятельской резолющи поводъ дать могло. Також 
и союзники наши, его королевское величество датсый и полз 
сый, KB такому поступку никакой причины не дали, ибо в 
BÉCTHO есть, что оные паче, чрезъ перепускъ знатнаго чис 
войскъ своихъ и инымъ образомъ, къ счастливому произведен: 
вашихъ и BCBXB союзниковъ дфлъ противъ Франщи явствен: 
и много вспомогали. Не меньше же съ нашей стороны мы 1 
оказаню всякой дружбы и къ ближайшему вступленю съ ваптил 
величествомъ всегда готовы были,—и для того толь мень 
YAATE мочно, что ваше королевино величество безъ всякой о’ 
насъ и союзныхъь нашихъ данной причины непруятельскую па 
тю принять, оному дЪйствительное вспоможене чинить и та 
явственно противъ насъ себя объявить восхотфла. Но па 
уповаемт мы отъь вашего величества извфстнаго праводуппя, y 
вы равнымъ же образомъ въ настоящую шведскую войну м’ 
шаться не будете, толь меньше противъ насъ партю примет 
какъ мы въ французской BOÂHB къ предосуждению вашему 
вашихъ союзниковъ не мВшались. 

Какъ уже чаемъ, вашему королевину величеству извЪстн 
какую склонность и ум$реше имЪли по такой едва CIHKAHH 
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ктори при ПолтавЪ, по которой тотчась королю шведскому 
мерала-маеора Меерфельда, à KE сенату гехеймъ-секретаря 
едергельма послали, прося о мир, и не желали больше 
ь тому, чтб уже имЗли, только двухъ крзпостей для барьеры, 
ыборга и Борелы; но непрятель только съ безчестемъ отвфт- 
MOBATE, которое его непримиримое сердце видВвъ, понудило 
ь xasbe войну вести. Итако можете ваше величество pas- 
ть нашу добрую склонность къ миру, нежели KE BOÂHS, 
то мы надались вящшей дружбы и вспоможен!я отъ Ba- 
ю величества. 

Но притомъ не можемъ оставить, вамъ не объявя, что 
№ен, паче всякого чаян1я, помянутая молва OCHOBAHIE HM'BETE, 
ше величество себя въ пользу шведовъ противъ насъ объявите 
aus дВйствительна вспомогать, или прямо противъ насъ, или 
№отивъ кого изъ HAIIHXE союзниковъ, его королевскаго вели- 
XTBA датскаго или польскаго, что непрятельскаго начиналь, 
тако HA насъ наступать будете, —то натурально есть, что 
тогда принуждены будемъ въ нашей правдз BCHMH силами, 
мно съ нашими союзниками, BCBMB TBMB, которые на насъ 
неправеднымъ образомъ наступать будутъ, противиться 
оборониться искать, употребляя къ тому BCB оные способы, 
иорые случай намъ [подастъ] и KE тому способны будутъ. И 
№емся на помощь Божю толь наипаче, [понеже] никакой 
№ечины къ такому непраятельскому поступку и нападеню не 
дали, [и ничего] такъ не желаемъ, какъ чтобы до сего време- 
междо нами и вашимъ величествомъ къ великой польз 060- 
кь полланныхь бывшее доброе соглас1е продолжать и прочая“. 

Изъ Фридрихштата, февраля 12-го 1713 г. 

Въ то же время указъ его царскаго величества я получиль, 
0 всемъ MHB сообщено, и велЁно ему, Литу, во всемъ TOME 
юснться CO мною, à MHB велЗно въ Утрехт съ министры 
минскими говорить въ твердыхъ терминахъ. 

Н кратко объявлю, что ежели королева чтб приметъь про- 
№знаго не токмо прямо противу его царскаго величества, хотя 
MOTEBY его котораго амата, тб весьма его царское величество 
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можеть принять за нарушене древней дружбы и доброй ко] 
риишонденци, и принужденъ будеть къ оборонЪ себя и своиз 
апатовъ [принять всяыя мФры], которыя не могуть полезна 
понести, кромЪ вредительнаго. И для убЪжашя OTE BCXE Th 
трудностей я о семъ имъ, министромъ аглинскимъ, предлагаю 
дабы отъ чего не учинилося предосудительнаго коммерци, ч’ 
есть общее къ интересамъ обоихъ народовъ, россйскаго и а 
линскаго. 

И въ TÉXE нашихъ разгбворзхъ съ обфихь сторонъ довольх 
было угрозъ. 

Однакоже по HBKOTOPHXE дняхъ уже изъ писемъ аглинских 
явилася H'BKOTOPDAS при ABOPB модераця, и эскадра пригот“ 
вленная больше въ тоть путь отставлена прибираться, така 
‚ и помянутая грамота не подана, понеже въ ней нужды не была 
также и въ сильныхь терминахъ писана, которая бы весьм 
досаду могла принести; о чемъ я партикулярнымъ своимъ пис! 
момъ царскому величеству доносилъь, à обстоятельно о всем 
XBTB явно покажеть изъ моихъ релящ ко двору. 

Правда, въ семъ дЪлВ ни грамота бы, ежели-бъ и подана бь 
ла, ни мои протестаци, учиненныя министрамъ аглинскимъ, так 
не способствовали, какъ оная самая постоянная дружба Господ 
Статовъ Генеральныхь къ интересомъ его царскаго величеств: 
что на всё домогательства аглинсюя не посмотрЗли и шевадр 
своей въ Балтическое море послать не хотфли,—и тВмъ весьм 
оное аглинское намфреше удержано, также и по се число н 
допускается. И постоянная дружба въ тВхъ дёлхь сей pe 
публики къ интересамъ его царскаго величества можеть пре 
странно видима быть изъ моихъ доношенйй ко двору. 

Во всЗхь тзхь дёлЪхь голштейнскихъь сколько здёсь имЪл 
конференщй, о томъ покажетъ въ годовомъ протоколф. 


„О нейтральствф въ империи о секвестращи въ Померанм“. 


Указомъ отъ двора мн повелФно, когда будуть предлагат 
о нейтральств въ импери или въ секвестрацю Померанц 
отдавать, тогда MHB велЗно поступить въ TOME во BCEME дл’ 
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учинить претенз1и таюя, KAKE объявлено въ грамот къ цеса- 
воторая въ февралВ McCann 1713 г. отправлена, также и по 
тъяиъ, посланнымъ кь фельдмаршалу князю Меншикову. 
ржаше TBXB въ YKASBXE и инструкци дворовой увидишь. 
И о всемъ томъ XBITB, однакожъ, здесь въ CiO мою быт- 
ь никакого предложеня не было, кром$ токмо одного мимо- 
юмъ. И того же времени отвЪтствоваль, что возьму на доно- 


ше ко двору. 
„О трактатф коммерщи“. 


(ъ самаго своего прЕЗзда трудился о трактатВ коммерщи 
PAPE имъ на письмз для B'BABHIS на французскомъ язык® 

RTE, Также и ремарки, на то требовалъь OTE нихъ отпо- 
и письменной; но въ TOME весьма видЪль оть нихъ несход- 
№, для того что письменно въ то дВло.не хотзли обязываться, 
MS не дать подозрзн1я другимъ потенщямъ, и приводили меня 
тому, чтобы трактовать на словахъ. Однакоже по всемъ 
кь прилежномъ старанши склонились, чтобы дать MHB пись- 
HO резолющю статскую и свои имъ ремарки, что и учинено. 
Ho та ихъ, статская, резолющя дана TAKE секретно, что токмо 
цена тайному сов$ту, à статскому собратю всему конечно 
ю не предложено, для того что была подписана рукою, 
о президента, барономъ Латмаромъ, президентомъ чуже- 
№енныхь дзль, и грефемь Фагелемъ; и какого оная есть 
ержан!я, то увидишь въ письмахъ о торговлВ, также и въ 
вшомъ протокол$. 

Я все то сообщилъ двору и того же времени писалъ, чтобы 
томь дВлв мн дали скорую резолющю, для того что при 
изшнемъь случа нужно здЪшнимъ въ TB дфла вступать, 
ие и съ нашей стороны чтобы времени не упустить. 
№томь же я разсудиль 88 потребно послать ко двору, 
Влавъ образцовый проекть трактата навигаци и союза оборо- 
ельнаго между его царскимъ величествомъ и Статами, для 
Ю что сей трактать можеть BCBXE другихъ покрыть, и TBME 
й трактатомъ въ ббльшую дружбу ихъ, Статовъ, обязать. 
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Насупротивъ тому и sxbmHeñ републикВ небезполезно ес 
обязаться TBME трактатомъ съ его царскимъ величествомъ, д 
того что съ шведомъ уже весьма ссорились, и отъ прусскаго ес 
въ немалой опасности, также и противу Англии и Франщи п 
случаяхь всегда могуть надежны быть. 


„О травтатфхъ сфвернаго мира“. 


Въ данной MHB инструкщи въ Лейпциг упомянулося 
6-мъ артикулЪ, чтобы требовать у потенцй морскихъ обнал 
живаня, что наслздственныя земли безспорно останутся 
владвни его царскаго величества, и тогда въ негоцащю всз 
пать; & въ 16-мъ артикул молвлено, ежели такого обнадеж 
BAHIA не учинятъ, то ихъ добрыя средства не примать H 
негощащю не вступать. | 

Я cie ABIO разсудиль великой импотенщи и TAKE скрыт 
содержалъ, что никому не сообщаль того слова, что безъ то 
царское величество ихъ добрыхь средствъ, потенцй морских 
не приметъ; токмо одному пенсюонарю объявиль, что могу 
пи они такое обнадеживаюе учинить, также и милорду CTpa 
форду HBKOTOPHMH разговоры He TAKE явно. Но оть обои: 
ихъ отвфть получилъ, что они такого обиздеживаншя учини 
не могуть, а, вступя въ негощацю, о томъ трудиться будут 

Все cie я скрытно велъ оть министровь нашихъ атато 
и сему въ противность поступалъ, и являлся имъ тфмь лицом 
что наша склонность весьма къ миру есть, чтобъ имъ ник 
кого подозрЗв1я не дать. 

И инопя предложеня были о добрыхъ средствахъ потенц 
морскихъ. И уже впослёдше когда предложено было, Tor 
я ко двору доношевте учинилъь, что лучше въ негощащю вст 
DATE, нежели такую протавную деклярацю учинить, и CO ми 
тими резоны 0 томъ писаль, какь о томь явлено въ мои; 
доносительныхъ письмахъ ко двоуу. 

И на то свое я хоношеше получилъ указъ отъ всемилост 
вЪйшаго государя, —велЗно добрыя средства потевщй морскиз 


_ 
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шиать и BB HETOINANIIO вступать и прочее, для которыхъ APTE 
ию книгу начали писать. И могу причесть себЪ за вели- 
р стужбу KB интересомъ его царскаго величества, какимъ 
Иазомь я cie BIO производиль и съ какою трудностью. И 
жен-бъ я по указомъ поступаль, TO бы весьма об потен- 
Ш морсюя COTJACHATO MHBHIA были и насимемъ въ изши 
Ва поступили CO всякою противностью. Но нынёшн Ha- 
мо двора поступокъ весьма есть сходенъ съ мнЪшемъ Гос- 
x Статовь соединенныхъ провинщй, что они XOTATE тру- 
Bus добродЪтельно во BCBXE TBXE сЗверныхь XMBIBXE къ 
ширеню сЪверной войны, A не насильными образы, какъ о 
№ авнфе увидишь въ резолющи CTATCKOË, данной милорду 
траффорду, послу аглинскому, на его мемор1аль. Въ боль- 
WE протоколВ о семъ значитъ. 


EN образомъ я отъ всфхъ противностей удерживалъ Clio републину и 
о пожненныхъ пятя корабляхъ“. 


Hawbpenie сей републики всегда было, чтобы миръ въ CB- 
DS учинить, и того для, знавъ ихъ намфрен!е, я всегда BCBME 
тать, что его царское величество весьма склонность свою 
вуяру являеть, и что самъ того окончан1я скораго съ своими 
ru обще желаетъ. И чрезъ многе договоры TAKE сильно имъ 
IAB и показаль о всемъ томъ, что весьма то намфреше 
) царскаго величества, безъ CYMHBHIA, за вфрно приняли, — и 
№0 ля на BCB домогательства милорда Страффорда при Ста- 
AU, чтобы съ Ангмею насильно противныя м%$ры принять 
MTS сВверныхъ алматовъ, Господя Статы не хотЗли о TOME 
мать и взяли резолюцю ему, милорду, письменно отвЪт- 
овать, что они добродФтельно и чрезь негощацю въ TB 
A сЪверныя вступать хотятъ, à не другимъ какимъ насиль- 
on образомъ. | 

Потомь же я имъ внушалъ, что имъ, Статомъ, He безъ 
ности есть въ своихъ властныхь [д®лЪхъ| со стороны Фран- 
м, Гиппан!и, также и самой ея, Ангди, и что она, Англ, 
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вводить ихъ, Статовъ, BB замВшаше новой войны съ сЪве| 
ными воюющими, то желаеть со BCBXB сторонъ здшней р 
публикВ всякаго непрятельства такъ, чтобы сю републику EF 
самому разореню привесть и BCBXE прятелей OTE нея отхучит 
между которыми наивпервыхъ считаю его царское величеств 
который, кромз обязательства своими интересы, натуральня 
склонность къ сей републикВ иметь; также-бъ и коммерц 
голландское въ Балтическомъ мор% разорить, откуль вся Голда 
дя питается, и весь торгь подробный, который больше пи 
бытку меньшому народу приносить, нежели большой том 
есть въ мор Балтическомъ. И ежели что начнется насимем 
какимъ въ ТЪхь ABIBXE, и потенщи морсая пошлютъ сво 
шквадры, то OTB насильнаго замвшаня, конечно, полезны 
произойти не можеть, но паче предосудительнаго и самим 
интересомъ шведскимъ, для того, ежели её, Швецю, возставля? 
къ продолженю сЗверной войны, TO къ ея властному разоревтю, - 
ежели противную парт принуждать имъ, потенцямъ морскимт 
къ такому миру, KB какому они XOTATE, весьма онз BHB сия 
своей и состояня есть. 
И притомъ я внушалъ чрезь г. Гоуса, что въ нужном 

и противномъ случа его царское величество будетъ противить 
противу BCÉXE, и, наконець, объявлю, что не будеть менаж 
ровать ни одной непрятельской фортещи, имЗющей въ руках 
HO все обратить въ пепелъ. 

И cie между здзшнею републикою великую силу придало E 
удержаню ихъ противнаго прятя. 
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е чаю симъ трудъ вамъ нанести, чего для я раз- 
судиль быть сходно вамъ, мой господинъ, обстоя- 
тельно написать о дёлахъь нынЪшняго такъ дели- 

2 Сия катнаго времени, которыя и къ нашимъ интере- 
"4 Рей самъ принадлежатъ. 

С начала сего конгресса утрехтекаго въ рапортВ моемъ 

объявлялъ, что Голландя намфрена продолжать; тб и 

mb есть. Но, по прЕздВ милорда Страффорда, на сихъ 

оному продолжешю чземъ KE концу своему прйти, 

› вринуждены здзшее господа будуть брать резолющю —или 

т, или миръ. Есть н®который видъ, —не токмо Англя миръ 

нкулярно учинить намфрена, но BCB чаяшя того, что по 

поженямъ своей медаци, которая никогда принята не 
етъ, войну здЪшнимъ декляруетъ. Для чего тая трудности 
весходность къ миру у здёшнихъь съ Ангщею находятся? Для 

Do, — Англ1я: плянъ мира объявила; а [какъ] вы уже известны, 

Buuxie усматриваютъ, что Ангия не токмо войну желаеть пре- 

ютять, но ищеть Францю въ прежнюю силу возставить для 

№, что чрезь ту силу принца Галлиса HA королевство воз- 
вать и повелительства голландскаго свободится. 

Статы требують мира такого, чтобы Каталошя съ полови- 

bo хругихъ провинций всей Гишпаши и половина Инди и съ 

енденщями Итами [была уступлена] дому зустрйскому, а 
тая половина Филинну. 

Смотри, какое время— желаемое намъ исполнить и 0бяза- 
Чъетво союза съ здшними учинить; могу сказать, или ны- 
‚ или никогда. Но нфкаый развЪ секреть къ сему не допу- 

‚› воторый моему разсуждешю непонатенъ есть. Что же 
разсудить, при семъ объявляю: здфшнихъ слабость ви- 

Ka оть несоглас!я сфверныхъь аматовъ, что каждый партику- 


и“ 
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лярнаго HHHB интереса ищетъ, нижё общаго, или помогать H 
шему. Но могу сказать, что, испустя xx благополучное вр 
мя, наконецъ, 008 обманутся. 

Конецъ невидимый прогрессовъ сей кампани мномя пр 
MEN въ JBIBXE сзверныхъ являетъ. Но здфшне, бывъ 
слабости, желали бы пристать KB пользующимъ, нежели ! 
TBME, какъ впредь’ чающимъ немощь. 

Многому разсужденю придаетъ удержане долгое непр!яте 
въ Бендер и его проходъ upess Польшу. 

Ангмя, учиня миръ, — разсуждаютъ, —чтб бы могла дфлать?- 
Франции помогать и шведа въ прежнюю силу возставить. То 
для, усматривая, здесь чають лучше неутральными себя къ с 
верной войн явить, нежели съ тою или другою стороною CO! 
зомъ обязаться. 

Всз помянутыя причины не воспретили бы здЪшнимъ | 
нами въ союзъ вступить, ежели бы видфли согласе союзны? 
сЗверныхъ; чего для при нынфшнемъ случа польсый и да 
ск каналы нашему дЪлу могутъ быть чрезъ свои войска, к 
торыя на заплатВ аглинской есть, но нынф чрезъ новый тр 
ктать здзшне принуждены будуть брать, а паче всего желаю’ 
вфдать нашихъ запросовъ. Я быть разсуждаю безотвЪтныхъ 1 
наши предложеня по се число TBXB ради причинъ, ежели б 
демъ запрашивать всего того, то лучше начинать не хотять. 

Топерь, ежели бы кто MHB сказалъ, что я о всфхь тзхь н 
мфреняхъ свздомъ и по состояню дЪль могь бы кондиц 
премВнить, —могу сказать, что несвфдомъ. И ежели бы нын: 
учиня здЗеь намъ OTBÈTE, попросили проектовъ, я бы въ ко 
фузю пришелъ, какимъ образомъ написать, чего для въ H 
струкщи упомянулося токмо о помощныхъь войскахъ. И то- 
обыкновенная отдача войскъ, à не трактать аманса, которь 
при нынзшнихъ случаяхъ OOBHME странамъ нужнымь есть, + 
которомъ кондищи по претензлямъ ббльшия могутъ быть, неже: 
въ трактат о помощныхь войскахъ. 

И въ вынфшнихъ случаяхъь для премфиъ частыхь въ д} 
л%хъ ко BCBME новыми инструкщи подтвержають. Такъ Par 
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Kb намъ надлежало бы частыя инструкци присылать, раз- 
иждая KE своему интересу изъ доношеюя при чужестранныхъ 
рорёхъ BCBXE министровъ также кондиши заранфе постано- 
ть, и многими примЗрами, не однимъ; и ежели бы не могли 
6фхь войскь на своей SAILIATB имфть, кромЗ фуража, про- 
и квартиръ, то HBKOTOPYIO часть на своей заплатВ 008B- 
аъ, усмотря, есть ли то сходно съ интересомъ. 

Для чего такъ заранфе надобно знать? Для того всЪ TB на- 
penis двора надобно sapaube знать и по тому SABCE третьею 
26010 постороннею давать знать, чтобы TBMB OXOTHBE здЗш- 
№ въ JBIO приводить. 

Ёжели желать въ семъ дЪлЪ окончаня  добраго, паче всего 
водить въ согласе своихъ аматовъ: чрезъь то согласме по- 
немое можно получить, чего для здВсь въ нихъ больше 
BA AMBIOTE для ихь войскъ, которыя въ служб алатской, 


ли © другихъ. 


940. Князь Б. И. Куранинъ-—гр. Г. И. Головнину. 
1712 г. 1юля 1. Гага. 


Уинистры атлинсые съ Статы имфли по два дня конфе- 
ии, въ которыхъ ничего, KPOMB принятя зрмистищи, не 
агали. Но изъ всфхь TBXR конференщй, чтф нужно KE 

Ню, доношщу. 

Милордь Страффордъ объявиль имъ, чтобъ была резолю- 
йо принятм армистищи принята въ двои сутки; притомъ MHOrie 
противныхъ терминахь одни другимъ отвЪтствовали. Потомъ 
праффордъ сказалъ, что они, Статы, намзрены продолжать 
йну, и въ какое намфрене, о томъ королев извзетно. Но 
енемъ ея объявляетъ, что она весьма намЗрена миръ учинить, 
| смотря ни на чьи KB тому помшательства; и подтвердиль, 
юбъ они, Статы, не продолжая времени, армистицю прима- 
à ежели не примуть, принуждена королева будетъ примать 
Ra мфры, 
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Статы, съ своей стороны, объявляли, что они безъ пр! 


BCBXE аматовъ, и требовали OTE него, Страффорда, 55 
причину, чего для Ангмя ускоряеть армистищею. На то 
заль имъ явно, что они въ продолжеши безъ армист 
опасны, чтобы войска аматсмя противъ непрятеля ав 
не имфли; а чрезъ то весь проекть у нихь, агличанъ, 
Франщею можеть нарушенъ быть, какъ и нынзшнимъ взят! 
города Кенау уже немалое несходство есть. На конецъ в 
того милордь Страффордъ, не учиня того, отъьзхалъ въ ар 
въ Брабантъ, а они, Статы, взяли резолюцию требовать 
провинц! ихъь MHBHia. Но голландекая провиншя взяла р 
лющю армистици не принимать, прежде нежели Франщя 
объявленныя ихъ кондищи KE тому себя не объявить, т 
плянъ о мир къ интересамъ ихъ не изобразить; къ тому 
и безъ соглас1я всЗхъ аматовь не примать, также и для о | 
дежен!я дать имъ н$которыя MBCTA, какъ и Дюнкирхенъ 
MAHE Ангми. Сей резолющи равно, чаемъ, OYAYTE послВде 
вать и друпя BCB. 

Между т8мъ, какъ здВсь конференщи у аглинскихъ 
нистровъ были съ Статы, послали указъ принцу Евжен 
отлучась OTB дука д’Ормонда, дать баталю. И на сихъ дн 
ожидаемъ вздомости, чтб изъ того можеть быть. 

Отъ®здъь милорда Страффорда, — впервыхъ, чтобы во 
зуксимарныя при KOMAHXB дука д’Ормонда содержать и о 
съ ними оть аматекихъь ретироваться; притомъ же буде 
искать случая, чтобъ имфть ему конференщю съ минист 
французскими, которымъ начаются уже въ Вамбре, объ усл 
новлени, какимъ бы образомъ могли армистицио между А 
глею и Франщею постановить и въ Дюнкирхенъ гварнизо 
аглинсый ввести. Cie дёло придаеть не что иное знать, ток 
партикулярный миръ у Ангми съ Франщею. Ho, по отъ№з 
его, милорда Страффорда, здЪсь вновь ничего не явилося. 

Министры пруссые декляровали, что войска короля ихъ X( 
и на заплатз аглинской, однакоже весьма принуждены бь 
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ря арми аматской, чего для отлучиться интересы обшие им- 
и не позволяютъ; также и друче BCB сему же посл детвуютъ. 

Что же принадлежить къ нашимъ интересамъ, я ни отъ 
HO OTBBTA по се число KE себ He имЪлъ; & съ нашей сто- 
ны о TOME при нынзшнихъ случаяхь не упускается. 

Указъ адмиралтейству каковъ данъ, чтобы подъ конвоемъ въ 
ихь никакихъ кораблей, ни подданныхъ голландекихь, KOTO- 
№ будуть въ Ливоншо торговать, не брать (и TBME вся та 
имерщя пресзклася), о семъ, чаю, уже агенть изъ Амстер- 
№ до вашего превосходительства писалъ. 
| сего утра съ ратпенсонаремъ говорили, чтобы конвою 
жнему до Зунда провожать позволено было. Притомъ 
ь разсуждаль, что то сдфлано для того, что шведы XOTATE 

флотъь визитовать, и, убЪгая OTB TAKHXB сеоръ, для того 

мирахтейство такимъ образомъ учинило; и обЪщаль о TOME 
собрании говорить и впредь OTBBTCTBOBATE. Притомъ же онъ 
ь, что увЗдомился чрезъ корришпонденцю о королз швед- 
NUE, который намЗренъ еще Юль мЗсяцъ въ БендерВ npo- 
IT, для того смотр$ть будеть, ежели по трактату все со сто- 
мы его царскаго величества содержано будетъ. 
Сего утра датск!й и польсый позваны въ конференцю, — 
< чего, еще не могу вздать; на предбудущей буду писать. 
опасенъ, чтобы намрене датское KE бременской провин- 
помфшано не было, что уже цесарсые министры къ сему 
первымъ инструментомъ. 









941. Князь Б. И. Нуракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. 1юля 4. Гага. 


Союзничьи министры цесарсве, —пруссый, ганноверсый, 
зтинсый, —были позваны въ конференщю съ депутаты CTAT- 
нии, и желали оть нихь вздать нам$реня ихъ при нынш- 
хь коижюктурахь о TBXE трупахъ, которые на заплатВ аглин- 
vi. И на то necapckie къ прежнимъ своимъ проектомъ уже 
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информе объявили, что цесарь для содержашя тЪхь войс. 
обЪфщаетъь Статомъ въ помочь 900 тысачь гузьденовъ, толь 
для содержаюя сей кампани на четыре м$сяца; къ тому- 
иныя MHOTIS обфщаюя дЗлали къ продолженю войны. А на 
бблышй пунктъь изъ TBXE, Что цесарь хочетъ третьею части 
помогать въ Гишпаши, а чаютъ, на половин сойдутся. Пру 
сый къ прежнему своему объявленю обфщаетъ въ предбудущ] 
кампанию отозванные 9 батамоновь возвратить и на сво 
SAILIATB ихъ содержать. Палатинсый и ганноверсый BCB св 
трупы на своей Sala Th обфщали содержать, токмо просят 
чтобы заслуженныя деньги, когда Ангшя платить не будет 
имъ были заплачены. 

Cia сходность аматовъ многую охоту придаетъ здЪшни 
къ продолженю войны. 

Потомъ, на другой день, позваны были въ конференщю м 
нистры нашихъ союзниковъ, —польсве и датсый, —которымъ 1 
такихъ же терминахъ предложено, чтобъ о TBXE трупахъ, E 
торые на заплатВ аглинской они имфють, объявили свое ми’ 
ше; но помянутые министры требовали отъ нихъ, депутатов: 
прежде вздать ихъ MHBHid. 

По многихъ спорахъ, кому напередъ мнзве свое объ 
BAATE, министръ датеый объявиль, —хотя онъ еще OTB дво] 
своего указа никакого не имФетъ, токмо надФется, что коро; 
его въ тёхъ войскахь всякую склонность покажетъ; токмо еже: 
Статы съ своими союзники за то взаимно королю его и @ 
высокимъь союзникомъь въ сфверной войн къ интересамъ из 
полезное обфщаютъ и трактатомъ обяжутся, также и заслуже 
ныя деньги, которыя ежели отъ Англи удержаны будуть, 8! 
платять. На что ему депутаты за RamBpexie доброе благод: 
рили и сказали, что они не оставять приложить своего труд 
чтобы сЗвернымъ воюющимъ учинить миръ постоянный и твердый] 

Потомъ г. Альфельдъ говориль, что можеть ихъ обн: 
дежить о союзныхъ его короля, что есть въ добромъ H 
MÉpexix къ интересомъ ихъ, статскимъ, и въ состоя себя Hi 
XOHATE довольное число помощныхь войскъ здЪшнимъ анатом 
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етжбу дать съ добрыми кондицш. Ha-.uTO ему сказать изъ 
Ms депутатовь грефй Фагель, что они о такомъ добромъ 
реши союзныхь сЪверныхь уже извзетны и взаимно къ 
тересомь ихъ, аматовъ сфверныхъ, намфрены во всемъ пре- 
PCTATE. 
При тёхъ же разговор®хь OH, министръ датсай, имъ объ- 
иъ, какая опасность есть въ семь дЪлВ. его королю изъ 
юараи статскаго секретаря, учиненной именемъ королеви- 
Ni, о которой уже имъ извЪстно, что скорзе BCBXE моремъ 
В Axrxim можеть непраятельство быть показано; того для ко- 
в его HHHB прежде пожелаеть оть вихъ, Статовъ, безопас- 
т при такихь случаяхь. И потомъ взяль о всемъ на доно- 
м своему двору и впредь намфреше короля своего об щаль 
в сообщить. 
Министры польсые PasrOBOPE имфли почитай равно тому. 
мо графьъ Вертернъ сказахъ, что онъ не можетъ за в®рно 
5, депутатовъ, обнадежить, ежели король его сей кампани MO- 
и войскь къ продолженю войны прибавочныхъ что дать; но 
пребудущую кампаню надфется быть въ состояни обще 
мзнымъ сЪвернымъ нарочитое корпо войскъ помощныхь дать. 
10 сказаль ратпенсонайй, что оныхъ въ состояши та- 
‚ они находаять, но желалъь вЪдать, на чьей бы плат со- 
ханы быть могли, предъявляя свою невозможность. На то 
чнутый графъ ему сказаль, что, смотря по прибыльнымъ 
цитяюь учиненнаго трактата, можеть быть, нёкоторое число 
ва своей плат будуть содержать. И потомъ взахь на доно- 
же двору и впредь MHBHIE короля своего обфщаль сообщить. 
И того же дня помянутые министры, датсый и польск 
$ь Вертериъ, мнз о всемъ TOME сообщали и притомъ ска- 
M, что они въ семъ AB1B будуть все съ общаго соглася д%- 
№ и KE интересамъ ирестерегать. А польеюй особливе ска- 
ъ, чт0 онъ имфеть указъ нарочно отъ короля своего общимъ 
ипаемь въ семъ дВлВ поступить, и просихь, чтобы TAKE об- 
BHO двору своему я донесъ. То топерь до вашего про- 
иходительства пишу. 


APINSS ЕН. © А. КУРАКИНА“. KM. УТ. | 6 
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Я обоимъ имъ предлагаль, —когда будуть впредь въ конф 
ренцю позваны, или OTBBTE будуть чинить и MHBHIE на вып 
помянутое предложене дворовъ своихъ объявлять, —чтобъ из 
депутатамъ, говорили, что они по обязаню своего союза 
царскимъ величествомъ должны съ общаго COBTA во всемъ TO 
поступать; и того для желають, чтобъ они на извзстное пр» 
ложеше министровъ его царскаго величества свое MHbaie ot 
явили и обще съ ними въ то дфло вступили. И на тоин* ot 
щали такимъ образомъ говорить. 

Изъ везхь TÉXE вышепомянутыхь конференц съ миниет 
союзничьи еще неможне знать зд шнихъ намфрешя, ежели вой 
продолжать будуть; токмо вышепомянутымъ образомъь пр 
учинена. 

Я разсуждаю своей повинности быть все доносить, чтб м 
говорено. По тзхь разговорзхь наедин® помянутый минист 
датсый MHB говориль, что онъ недавно HMBIE случай говори 
изъ первыхъ персонъ здёшнихъ, и усматривзеть изъ словъ 1 
немалую трудность, наивпервыхъ, 0 звступлени съ нами. 
TPAKTATE изъ нашихъ запросовъ, т.-е. о гваранти всЪхъ : 
воеванныхь MBCTE,—UTO помянутые Статы, разсуждая съ ним 
EAKE онъ могъь признать, неохотны являются къ удержан!ю B( 
Ливонш; и сказаль: натурально, что они разсуждають весь 
къ предосужденю своей коммерци. Ha то имъ онъ объявил 
что прошлаго года нфкоторыми предложени, или декляраще 
оть двора его царскаго величества было объявлено о Ливо 
въ нзкоторыхь терминахъ, которые-бъ имъ, Статомъ, прот 
ны не могли быть. Ho Th слова проходили между нами за с: 
вомъ, KAKB между прятели, и 4 оть него не прималъ то 
доношеше KO двору; также и онъ объявляль то MHB токмо р 
знаня, въ какомъь MHBHI& здВшне господа © хемъ. находят 
Притомь я, съ своей ‚стороны, ему говориль, что его на 
свое величество отъ турецвой войны и понесенныхь велики 
убытковъ не можеть находиться O'TOMB дВлВ въ нрежиемь CI 
емъ намфрени безъ излишняго предь прежнимъ отъ HÉMPLE 
награждения. КОК, 
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Изь сего изволите BHJTE, что Cie за начало принять мож- 
* новыхь трактатовъ между ашаты нашими и здёшними, чрезъ 
pal каналь надфялея бы и намъ .HO предложенемъ своимъ 
утаить. Гого для я чаялъ бы, что изволите новыми инструк- 
во всеемъ обстоятельно опредЪлить, чтобы заранфе свЪдо- 
Dr наиъ быть, для того что прежеая инструкции не могуть 
ль на везкое время дЪйствительны, а особливе при нынзш- 
ь чаетыхь премЪнахь въ дфлахъ SXITEUXS. 

Въ инструкц1и прежней явлено, чтобы H'BKOTOPOE число войскъ 
ощныхь аматомъ зд шнимъ въ службу отдать, —и тотъ трак- 
HE можеть причесться за ‘трактать аманса, по которому 
р другу взаимно интересы свои могли престерегать; также 
эхругихь дВлЪхь, о которыхъ сами изволите разсудить изъ 

воровь вышепомянутыхъ министровъ съ депутаты статскими, 
wxy бы должно заранфе MDN свои взять. 

йзъ Брабанта еще никакихъ вздомостей не получили, токмо 

аршя не маршируеть, но ожидали прЕВзда милорда Страф- 
рда. 


942. Графъ Г. И. Головнинъ—А. А. МатвЪеву. 


1712 г. 1юля 7. Кенигсбергъ. 


[о доношеню вашему, о чемъ надлежало, царскому вели- 
My я докладываль, и по указу его величества симъ OTBBT- 
и. Что министръ курфюрста ганноверскаго баронъ Бот- 
›ъ, именемъ своего курфюрста, вамъ предлагалъь о дружб$ и 
шой пересылкВ того курфюрста сь царскимъ величествомъ, 
№ 10 даннымъ оть него указомъ министры его, при цесар- 
двор суше, ищуть цесаря привести съ его царскимъ 
ствомь въ ашанцю, и уже цесарь объявилъ себя къ 
№ склонна, —и з& Cie имзете ваша милость оть страны его 
жаго величества ему, курфюрсту ганноверскому, чрезъ того 
жинистра его барона Ботмара благодарить и обнадежить, 
манидо тому его царское величество, съ своей стороны, 








84 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 4 


въ интересахъ его курфюрстской CBBTIOCTH никогда не об 
ВИТЬ ВСЯЕЯ CKIOHHOCTH ЧИНИТЬ. | 

Что же принадлежить о ÆEAAHIA цесарскомъ, дабы Ц 
ское величество то предпраятое о союз трактоваше извом 
поручить природному царскаго величества министру, понежб 
барономь Урбихомъ невозможно въ то дЪло вступать, 
именно, [чтобы] представили къ тому г. князя Куракина, 
то о семъ такожде писаль сюда изъ Ганновера посланий 
г. баронь Шлейницъ. 

А понеже уже до получемя такихъь оть министровъ M 
новерскихъ предложен! посланъ ко двору цесарскаго ве 
ства г. Нарышкинъ, съ объявлешемъ цесарю о его царси 
‘величества дружбЪ и о склонности къ вступленю въ ближай 
союзъ съ дворомъ аустрйскимъ, и хотя притомъ съ HUM 
посланы о TPAKTOBAHIA того дЗла къ барону Урбиху доволы 
инструкцщи и полномочная, — однакожъ, ежели онъ усмотритъ ! 
двор цесарскомъ, что оный недоволенъ барономъ Урбиахо: 
и, въ такомъ случа, велФно ему, г. Нарышкину, предложи 
дабы для TPAKTOBAHIA того дла присланъ былъ отъ двора 
сарскаго ко двору царскаго величества, а именно— при нынф 
немъ случа по близости въ Померашю,—министръ его цес 
‚скаго величества съ полною мочью, съ которымъ наилу‘ 
возможно будетъ трактовать и постановить. Того ради нЕ 
его царское величество указаль MHB кь вамъ и кь бар 
Ш\лейницу пиезть, дабы вы министрамъ ганноверскимъ тако: 
предложили, что когда цесарь не изволитъ того дзла чрезь 
рона Урбиха трактовать повелВть, TO изволиль бы оть © 
прислать министра съ полною мочью ко двору его царск 
величества и съ TBMB бы о томъ трактовать и постанови 
a г. князя Куракина бытноеть въ Голландии для нын®шн 
конжюктуръ его величеству потребна, и отлучить его HE 
оттуда немочно. И о семъ такожде и г. Нарышкину паса 

По желаню вашему объявляю, что на постановленные . 
давно въ Царьград мирные подтвердительные договоры Me: 
его царскимь величествомъ и салтаномъ турскимъ, о котор! 
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5, по письму вице-канцлера г. барона Шафирова, по- 
инно HSBBCTHO, ратификац]я отъ его царскаго величества г. 
му Шафирову иг. графу Шереметеву послана, [a так- 
#| характеръ полномочныхъ пословъ. А съ тою ратификащею, 
5 взрющею тфмъ грамотою съ Москвы позхалъ Аврамъ 
цоровичъ Лопухинъ. 

0 померанскихь дфйствахъ, над®юся, что ваша милость по 
CT H по им$ющей корреспонденщи съ г. фельдмаршаломъ 
еж Меншиковымъ извЗстны. Однакожь и я вамъ со- 
AD, что уже посл8дыя войска царскаго величества подъ 
сю генерала князя Репнина, туда опредЗленныя, въ 
MES пришли, и на сихь AHAXB наджемся въ Померани 


Я такожъ уповаю, что вашей милости было слышно о всту- 
их зъ Польшу писаря короннаго Потоцкаго и регимента- 
Грухинскаго, посланнаго оть короля свейскаго и воево- 
пезскаго, съ войски польскими, между которыми такожъ 
и воры-запорожцы, волохи и нЪеколько шведовъ, и что 
№ нечаянно напали и разбили нашь ЕКЮевскШ драгунсюый 
Mi. Но потомъ генералъ-лейтенанть г. князь Долгору- 

CH партею нашихъ войскъ, состоящей въ 2500 чело- 
5, ходиль на т№хь партизановъ свейскихъ; юня 15-го 
нашель ихъ у м3стечка Загоры въ 15000 челов%къ и 
мхъ изъ нихь побиль; проще же, оставя багажъ побзжали, 
Калишу, гд№ стоялъ посланный отъ гетмана короннаго ре- 
нтарь Брюховской съ войски коронными, которому TAMO 
всня хоронгви сдались, а запорожцевь и волохъ, и шве- 
хногихь побили, à иные разбЪжалиеь же. И при первой 
и Мевскаго полка офицеры и драгуны Maorie, бывиие у 

Bb полонз, отбиты. И по той счастливой акци вышере- 
НЫЙ князь Долгоруюй такожде пошелъь въ Помераню. 
Царское величество сего числа прибыль счастливо въ Ке- 
Фергь и отсюда чрезъ Эльбингь изволить путь свой въ По- 
№ отправлять, и сего же числа походъ свой отсюда 
иршметъ. 
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Хотя изъ многихъ вашихъ релящй видимо, что ваша 1 
лость въ MÉTIBXE общихъ интересовъ съ министры союзник. 
его царскаго величества, ихъ величествъ королей датскаго и но. 
скаго, всегда имЗете согласе и отправляете общими совЪты, 
однакоже короля датскаго секретарь г. Фалькъ проса 
здЗсь, дабы къ вашей милости еще о томъ указомъь ! 
величества подтвердить, и притомъ пробщиль кошю CB 1 
сланнаго отъ короля его къ министру, въ l'arb пребывающе» 
указа, съ котораго переводь здЪсь прилагается *). И none 
царскаго величества интересъ того требуетъ, дабы въ общие 
интересахъ по союзу, постановленному между BCBME высоки 
союзники, министрамъ ихъ сообщаться и обще COBBTH имЗть, 
того ради изволите вы въ такихъ случаяхъ съ датскими 
польскими министры согласно и общими COBBTA поступать, ка 
о TOME и прежъ сего его царскаго величества указомъ къ ва 
многократно писано; однакоже надлежить притомъ UMBTE Be 
кую осторожность къ своей безопасноети по вашему pi 
смотр8ню. 


943. Графъ Г. И. Головкинъ—ин. Б. И. Куракину. 


, 1712 г. 1юля 7. Съ яхты отъ Кенигсберга. 


Изъ письма милости вашей, отъ 6-го дня прошедшаго Шов 
YCMOTPBAE я, что вашей милости не будеть прятно, еж 
ли бы вамъ быть при ABOPB цесарскомъ. И хотя я проше 
шаго 1юня 29-го дня по указу царскаго величества писах 
что когда вы получите вЗдомость о пр!ЗздВ цесаря въ Фран 
форть, тогда прибыть вамъ ко двору царскаго величества, . 
однакожъ, извольте, ваша милость, быть свЪдомы, что то’ 
вамъ KO двору позывъ не для того, чтобы васъ употреби 
при двор» цесарскомъ; но когда цесарь прибудеть въ Фран. 
фортъ, тогда его царское величество хочеть васъ послать 1 
Франкфорть къ цесарю на малое время только для обнад 


*) Помянутаго прихоженя въ подлинномъ том HÉTE. РЕх. 
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аня цесаря о доброй своей склонности и дружбЪ. А для 
товашя объ извФстномъ дл требуется присыхлка цесарскаго 
истра кь нашему двору, какъ изволите изъ письма моего 
г. слу МатвЗеву подлиннЗе усмотрЪть. И понеже oco- 
№0 къ вамъ о томъ писать не усп®ли, того ради изволите съ 
) его письма взять себ кошю. 


944. Киязь Б. И. Куракинъ— гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. 1юля 8. Гага. 


‚ Въ Брабанта получена вЪдомость: принцьъ Евжен!й co 
и зрмею адатскою и со всЗми тЪми трупы, которые на 
итв аглинской были, маршируеть осаживать Ландресы; 
въ ДдОрмондъ съ аглинскою аршею (и при немъ OCTA- 
= только изъ помощныхь войскь 2 батамона голштейнскихъ) 
шнруеть кь Кипру провинциями французскими и оттуль бу- 
прониматься къ Дюнкирхену, откуль разсуждаютъ тран- 
му быть BCBXE FBXE войскь въ Англю. 
По позучещи вчерась сихъ здВсь новинъ, Статы министрамъ 
мктимь сообщали и заплату TÉXB войскь, которыя съ ними 
Гитися, выдавать велВли. 
Sxbcs разсуждеше къ сему дЗлу многихь, что бы могло 
ASACTBOBATE . 
Англия, принявъ Дюнкирхенъ, какъ учитають, что уже сего 
отанъ, объявить миръ CB Франщею. партикулярный, & 
юм предложить свою аматомъ медацю. И ежели не при- 
M, то уже довольно о семъ надобно разсуждать, чтб бы 
о поелВдетвовать. 
По-завтрее будеть здесь Статовъ Голландскихь собраше, и 
ть брать резолюцию Ha нынзшия дла. И правда, Bch 
мнЩи уже согласны, кромЗ голландской, продолжать войну. 
я при выпепомянутомъ собранш не чаютъ, чтобы декляро- 
BHO о продолжени и французскихь министровъ изъ Ут- 
а отлучили; но будуть по своимъ обыкновеннымь тихимъ 
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и нескорымъ UOCTYHEAMS безъ всякой декляращи кампаню п] 
дхолжать, & ‘между тёмъ съ Франщею трактовать, IAB и А 
гля станетъ труды свои прилагать. И, хотя съ продолженеь 
больше. чаютъ по состоянтю BCBXB XBIE, что Франщя вс% 
алатовь удовольствуеть, токмо же не Каталошею, и ми 
‚безъ разъЗзда утрехтскаго собраюя учинитъ. 

Что же © продолжени, по всфмъ обстоятельствомъ ны 
здзшнихъ MIE MHOIIE чаютъ, —-продолжится до зимы и дал 

Я чаю, какое предложевше учиниль г. баронъь Урби. 
при цесарскомъ дворз, вашему превосходительству уже из 
стно,—что обфщаль цесарю и аматомъ помощныхь вой 
царскаго величества безъ субсидй и на своей заплатз 20 1 
сячъ, токмо квартиры и промантъ алатскй. И ежели та 
намзреше весьма есть, я бы чаяль н%которую часть и зд] 
предложить, токмо сперва довольно паять тысячъ объявить 
своей заплать, и тёмъ здЪшнимъ большую охоту къ вступлег 
съ нами въ ту негошацию придать. А чтобы такое число ве! 
кое обЪщать, не чаю, чтобы могли выдержать, разсуждая 
здфшнимъ краемъ; также хотя-бъ и возможно было, но пред 
нежели обЪщають что въ нашъ интересъ явно и вступ 
въ самую негоцацщю, не надлежить всего нашего намЪре 
объявлять. | 

Мы 3xBCH, по получени такой B'BAOMOCTH, ожидаемъ |1 
престанно, чтобы намъ цесарсые министры о вышепомянуто 
ДЪлВ что начали говорить, но по се число еще не слыха: 
И ежели уже нынЪ по такому предложеню тоть дворъ въ 
AIO не вступить, то явно’ покажетъь, какую CEIOHHO! 
иметь кь интересамъ его царскаго величества, что и напр. 
уповане малое надобно имЪть. 

Министры польскЙ и датскЙ на сихъ дняхъ будуть им} 
конференцию съ депутаты статскими, при которой и о наше 
интересз будуть упоминать. 

О коввоф кораблей торговыхъ въ Ливоню, чаю, буде 
г. МатвЪевъ писать, для того что онъ сей день вид; 
съ ратпенсонаремъ. 
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945. Миязь Б. И. Kypauwwe — nn. 9; Ю. Ромодановскому. 


1712 г. тюля 19. Гага. 


Одиночество мое понудило васъ, мой государь, просить о 
отекши MH и оставшимъ моимъ въ _ отечеств®; того ДлЯ, 

ея, по обыкновенной своей женерозитё ко многимъ, HO 
р ucrio и на Cie мое прошен милость свою’ покажете и 
ибхище свободное домовнымъ моимЪ учинить ‘повелите. 
Взаимно сему, хотя не есть въ COCTOHHIH, но ежели бы 
38 зозмогь, паче властнаго моего интереса принужденъ былъ 
В змъ, мой государь, и всему дому вашему мои услуги по- 
ть. 

Приписка: „Таково письмо послано также къ князю Петру 
Beschesaay Голицыну“ oo! 


* > 


946. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головнину. 
1712 г. 1юля 25. Гага. 


Письмо, оть № 24-го, вашего превосходительства ‘получилъ 
Bi путь свой завтрее съ поснзшетемъ отъЗзжаю. 

(его дня, бывъ у ратпенс1онар!я, объявляль ему о своемъ 
"ДВ и притомъ требоваль рзшеня на наши предложены, 
| о TBXE дфлЬхь въ TX разговорфхъ’ было, о томъ но 
№38 самъ словесно донесу. 

А что принадлежить о свободномъ коммерщи въ Pury и 
Дупя MÉCTA, и на TO MHB объявилъ, —3& словомъ, чтобы до 
емени содержать секретно, —что завтраший день Статы pe- 
MONO возьмуть для безопасности ихъ коммерщи. въ. Балтиче- 
RON морз посылать конвой, —и сказать MHB,—AXE до самой’ 

.А HHHB отсель тотъ конвой въ’ первый путь свой пой- 
ь подъ видомъ до Копенгагена, а оттуль: нечаянно и далве. 
Й того для тайно до времени содержать упоминалъ. 
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947. Графъ Г. M Головкинь—ин. Б. И. Куранину. 
1712 г. 1юля 27 Изъ обоза при Штетин$. 


Я уповаю, что cie мое письмо’ еще васъ въ Голландь 
застанеть, и для того изволите ваша милость по посланном 
при сей почт указу, за приписанемъ собственныя его вели 
чества руки, который включенъ въ письмЪ г. посла Мат 
вфева, предложеше Господамъ Статамъ учинить обще © 
нимъ, г. посломь Матвзевымъ, и, получа на то резолюцю, 
указаль царское величество вамъ съ оною сюда къ себ быт 
на почт. Ежели-жь они, Господа Статы, будуть row резо 
лющею медлить, то извольте, и не взявъ той резолющи, CIM 
прЁзжать. И можеть тоё резолющю г. посоль Матвфевъ, и п 
OTHB3XB вашемъ принявъ, сюда ко двору царскаго величестви 
прислать. | 


948. Графъ Г. И. Головкинъ—икн. Б. И. Куракину. 


1712 г. октября 13. Карлебадъ. 


Объявляю милости вашей, что его царское величество из- 
волиль прибыть сюда въ 8-ой день сего м8сяца и, при помощи 
Господней, зачаль пользоваться здВшними водами. Дай, boxe, 
во вдраше. И указаль ми его величество къ милости вашей 
писать: когда будеть генеральный миръ у соединенныхь C1 
Франщею послЗдовать BCKODB, и тогда ваша милость трудились 
бы въ службу его царскаго величества принять изъ генераловъ- 
поручиковъ или изъ генераловъ-майоровъ добрыхъ и искусныхе 
въ воинскихь XABIBXE людей. А кого прищете, о TOME извольте 
писать, на KAKOME жалованьи въ служб его величества оня 
похотять быть; и изволь HHHB заранфе о нихь провздывалть 
оть постороннихь, кто HCKyCHbe, 

Ke г. посланнику Литу изволь, ваша. милость, отписать, 
обнадежа его, что, конечно, когда счеть его я получу съ 
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Москвы, то трудиться буду по оному о заплатё ему. А жало- 
SALE, уповаю, уже съ Москвы къ нему переведено, ибо ие 
здинократно о TOME оть меня подтвержено. Такожъь ий о при- 
AUX иного кого на его м%сто старатьси будем, въ чемъ бы 
os быль надеженъ и малое время потеризхжь. 


949. Russe Б. И. Куранинъ —гр. Г. И. Головнипу. 
1712 г. октября 17. Аистердамъ. 


9 

Вь npobsxh своемъ вчерась чрезь Утрехть чтб mors yBb- 
иться о. состоя MIE выя$шнихь, пра семь доношу. 
Хотя Голландя городъ Лилль Франщи уступаетъ, но про- 
MTS взаимно городъ Ииръ, Контей къ основаню своего ‘барьера. 
Ринщя весьма тому противна есть, и обзщаеть городъ Ипръ 
ани уступить, но взаимно просить отъ нихъ, голландцевз, 
pm. И то несходство Ангмя взяла Ha себя, и королева об- 
юежила Статы, что она надФется Франшю въ тому концу 
жизести. И посему мноме разсужденя есть такого: ежели не 
Ууннится какого развращеня въ MBIAXB BE Ангми,—къ чему 
Je видъ есть, —то больше HAXBIOTCA, что на такомъ OCHOBAHIH 
\ьера, какъ Голландя требуеть, миръ учиненъь будетъ. 
Воть же xpyrie MHBHIA противно сему разсужденйо, —что оная 
OUAIS при начинани нынзшняго парламента являетъ нарочно 
» миру свою склонность, чтобы тЪмъ её, Англию, къ несо- 
Pacio съ Франщею привести и показать непостоянство Франщи 
№ счастливыхь ея прогрессахъ нынфшней кампанши, [для того] 
о оная постановленныя свои кондищи о барьерз съ нею, Англею, 
Е токмо нынз содержать не хочетъ, HO еще во всемъ ббльшую 
тю кажеть и отдачи `Турно отъ голландцевъ требуетъ. 

0 начинани ифкакихъ несоглас въ Анржи, чаю, уже до- 
№ено чрезь г. МатвЗева прежними почты. И нын® больше 
TETE дВлахь не могу донести, токмо BC чужестравные мини- 
PA на сей почтВ оттуль къ себ никакихъ писемъ не полу- 
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чили, KDOMB одного бискуна бристольскаго; того для разсу 
Жждають быть тамъ нзкакимъ новымъ дёламъ и премЗн$. r 

Вечбръ. видЪлея я съ министромъ польскимъ. графомъ де 
Вертерномъ; и что. принадлежить къ интересамъ с№верно 
войны, MHB сообщаль, что онъ, графъ, получиль нынЪ указ 
отъ короля своего учинить здЪсь декляращю, что король ем 
заподлинно увздомился о намЗрени шведскомъ, что оные хо 
тятъь въ провинщи меклембургсюмя вступить, отчего можеть об 
MEME интересамъ высокимъ союзнымъ учиниться [вредъ]. Ton 
для разсудижь король’ его за благо упредить тому злому нам. 
ревю шведскому, —своими войсками въ TB провинщи меклем 
бургскя вступить и удобные пасы къ встувлевню оть непр1ятел: 
принать. И такую деклярацио онъ, ‚ Вертериъ, Ha предбудуще 
недзлВ учинить хотзлъ, | 

‚4 сему OesMBDHO сходенъ явился, и ‘разсуждаю быть № 
лучшему, что такая декляращя учинена OT HHXE будетъ, : 
не оть насъ. А впредь, ежели указомъ царскаго величеств: 
чтб будеть повелВно чинить, о TOME буду ожидать. 

Онъ же, графъ, мы объявилъ: графъ Цинцендорфь 
министръ цесарсый, ему сказаль, что онъ увБазъ оть цесар 
получиль предложить свою медацио намъ информе. | 

Я, по прибыти своемъ въ Амстердамъ, пробуду дней с“ 
шесть для HSBÉCTHHXE дФлъ и потомъ пофду въ Гагу, и IN 
прЕВздВ своемъ © дЗлахь впредь AOHECY. | 


t 


960. Графъ Г. M. Головнинъ— кн. Б. И. Куракину. 


1712 г. октября 30. Карлебадъ. 


Письмо милости вашей, ко мн% писанное оть 17 октябр 
изъ Амстердама, я здБсь еще мервое жолучиль и по оному ем 
царскому величеству о всемь доносиль, на которое симъ моймт 
отвзтечвую. : 

'Нринадлежащее ‘0 меклембургеной земть, которую релацию 
по укезу.его королевскато величества польскаго, министръ ет“ 
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mar хе-Вертернъ имЗль учинить, его царское. величество 
mpieusers за благо. И ежели случится, что будуть о томъ и 
шут милость спрашивать, то но тамошнему COCTOAHIO и по 
t0EMY раземотрЗню можете тогда. о томъ объявить противъ 
лого же содхержаня. À Шлейницъ на предложенше свое, ко- 
морое ему вехВно по указу предлагать меклембургекому квязю, 
®ь отказомъ отьзхалъ. 

При семъ же въ извЪсте вамъ объявляю. Г. Нарыш- 
«&ннъ предъ н%сколькими днями сюда возвратилея и объ- 
mur, что съ Урбихомъ извзстнаго вамъ оборонительнаго 
Виа, котораго проектъ ему данъ, дЗлать не XOTATE, à при- 
ить сюда графа Вильчека и ему дадутъ о TOME инструкцию, 
рый послВ его сюда прЁВхаль и, бывъ на ауженци у его 
MPCEATO величества, позхравлене отъ цесаря при подани гра- 
мюты отправилъ. И потомъ быль CO мною въ конференщи, на 
моторой никакихь предложенй не чинилъ, токмо 0 томъ 
moerrh оборонительнаго союза говорилъ, что ему оный тамо 
в сообщенъ, à указано о томъ только выслушать и ко двору 
нсать; однакоже. не чаеть онъ, чтобы прислана была къ нему 
юная мочь о TPAKTOBAHIH и заключени онаго, на что бы по- 
CHE быль кто отъ его царскаго величества къ его цесарскому 
ичеству для заключен онаго. И по указу его царскаго ве- 
чества тоть проекть ему сообщень, чтобъ онъ послаль ко 
ору и просилъ бы указа отъ двора, дабы могли съ нимъ 
9бъ ономъ здЪсь согласиться, à для заключеня онаго его цар- 
вое величество потомъ уже къ его цесарскому величеству кого 
MCIATE изволить, что онъ и учинилъ. 

Изъ Константинополя имфемъ письма оть пословъ нашихъ, 

25 сентября, въ которыхь пишуть, что турви еще новыя 
Зретензи всчинаютъ, дабы войскамъ его царскауо величества, 
збузтающимся въ Померанм, не имфть прехода чрезъ Нольшу, 
зола возвращаться будуть, и BB томъ просать обазательства 
Ts HIS, ПОСлОВЪ; На ЧТО ему, царскому величеству, позволить 
ма невозможно, 0 чемъ къ нимъ, посломъ, посланъ указъ, — 
% везёно TÉME обнадеживать. А солохоръ, посланный оть 
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ЦПерты, оть гетмана Синявскаго отправлхенъ изъ Львова, © 
объявлешемъ TBME оть гетмана и.отъ другихъь многихь сен 
торовъ, ему даннымъ, что войскъ его царскаго величества ни 
какихъ нзть въ Польш®, а далфе ради осмотра оныхъ & 
Польшу не Зздилъ. И изъ сего чтд происходить будетъ, о тож 
вскорЪз время покажетъ. | 

Его царское величество изволитъ отсюда идти сего м сяц 
въ 31-ый день въ Теплицы, à оттуда водою до Дрездена, гд% 
чаемъ, съ недфлю побыть изволитъ. 

Изъ Цомеранши пишуть, что генераль Штенбокъ войск 
съ острова Рюгена переправляетъ и ставится у Стральзунда 
транжементВ, а наши, укр®пя лиши, стоять, куда и гвардь 
его царскаго величества приведена, и его королевское вели 
чество польсый еще TAMO изволить обрфтатиея. 


951. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головиину. 
1712 г. октября 31. Гага. 


Но прИЗздВ своемъ въ Гагу, на другой день бывъ у рав 
пенсонар1я, объявиль O резиденци своей отъ его царскам 
велачества при Статахъ Генеральныхь и притомъ со CTOPOHS 
его ‘царекаго величества обнадеживать въ продолжени добро 
корришпонденци и дружбы съ ихь Господами Статы; на ча“ 
‘обыкновенный комплименть учиня, имфли разговоры партику’ 
лярныхъ дЪль, между которыми MHB объявилъ. | 

. .Вчерашняго дня Статы получили вфдомость отъ посла сво- 
его изъ Константинополя, который питшетъ, что предъ отпра 
BICHI@MB того письма позванъ къ. великому везирю. въ ком 
ференщю, . rxb будетъь послВдняя язята резолющя о высылк% 
какь наискорЪе, хефоля нгведскаго изь Бендера; à о содер 
жани всей той конференщи впредь. OCÉMAIS къ GTATOME дон 
шеню: учинить; | .’ . .. и ri 
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Въ томъ же доношенн своемъ къ Статомъ онъ, посолъ, 
эисать, что его царское величество милостивно изволиль удо- 
ROIECTBOBATE письмомъ своимъ какь въ нему, TAKE и къ аглин- 
вому министру, также и портретъь свой чрезъ министровъ его 
марекаго величества быль ему объявленъ; на что онь нынз 
ють Статовь просить позволеня то принать. И потемъ онъ, 
mcionapif, благодарилъь именемъ статскимъ за показанное та- 
me награжден1е послу ихъ. 

На другой день, бывъ у статскаго президента, отдаль в%- 

иную грамоту съ обыкновеннымь поздравлещемь и взаимно 
№ стороны ихъ также имзлъ, и обыкновенные визиты и отъ 
ктранныхъ министровь и оть другихъ здесь первыхь пер- 
ь ныёлъ, и еще донын8 продолжаются. 

При свиданти съ министры нашихь эматовъ, датскимъь и 
мыкими, ничего о дзлахъ нашихъ чрезвычайнаго не могъ BB- 
. Токмо вчерашн! день, ввечеру, польеюе министры были 
юзаны въ конференцию къ ратпенсонарю CB министры це- 
арскими, которымъ объявили, что они трупамъ саксонскимъ, 
торые на заплатв аглинской были, платили до нынзшняго 
шбря м8саца, à нынВ съ сего мЗеяца платить не будутъ. Но 
nr Вертернъ мн объявиль, что OHE иметь указъ оть 
фоля своего оные трупы отозвать. А датскому и прусскому о 
№ххъ же трунахъ никакого предложешя еще не учинено. 

По указу каково предложеше велво учинить о супруже- 
э$ принцу Вильгельму гессенъ-кассельскому, и до моего 
Нда сюда оный профхаль въ Кассель. Того для я кь нему 
и желаль BBAATE ого намзреше, ежеди онъ (ей зимы 
мшбудеть въ Гагу, и когда прибудетъ, .противъ указа ему 
ожу. Но слышналь здфеь, что: онь быль въ намфренш 
Басселя самъ прибыть KB его. царекому величеству. въ 
имебадъ, или TAB въ иномъ MÉCTS BE Сансеню.. ..... 

ДФла мирныя здВсь въ тимияв: состоять и ‘будуть до HOHQ- 
pra инлорда Страффорда, котораго по недЪяВ сюда. чаютъ, 
ЗАФСЬ принцъ, Евжен if хотя и часто въ конференцяхь 
о приутотовлешяхъ. къ предбудущей кампани, но еще 
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никакой резолющи: Статы ему не объявляють. И помянут 
принць на предбудущей недЗлВ до ВЪны отъьззжаетъ и об щае 
возвратиться сюда. въ шесть недзль. 

Министры цесарсые, еще вновь свой проектъ учиня, м 
нистромъ принцевъ имперскихь роздали къ продолженю войн 
какимъ образомъ должны всяе участокь войскъ своихъ посл 
вить, и вс обзщають виредь отповфдь учинить, но смотра 
на подлинную резолющю статскую. о 

Въ письмахъ аглинскихь объявляють, что ко двору агли 
скому ожидають изъ Гишнави отъ дука Анжу BCEOPÉ чре 
курьера присланный акть информе о ренунщаци насхЬдет 
короны французской, равнымъ же видомъ и отъ французска 
двора; и по получеши. оныхъ, Ангмя намЗрена. чрезь милор 
Страффордя. объявить кондищи мира письменно. И ежели к 
не приметь, то Ангмя, оставляя тЪхъ, миръ съ Франца 
объявить. И при поворотз милорда Страффорда чтф въ се 
учинится, буду CMOTPÈTS. 

Muorie здзсь находятся того. мн®ая, будто Голландя у: 
во всемъ по’ предложеню Ангми сходна есть. Токмо тру 
ность есть о барьер®, какъ я прежнимъ своимь доносихь, ч 
она, Голландя, уступаеть Франци Лилль, & взаимно OTE в 
просить Mnpr и Konreñ, и такимъ образомъ барьеръ св 
хотатъь содержать, то-есть: Монсъ, Контей, Турнэ, или До 
никъ, Ипръ, Асъ и Oereuxs. Но Франщя Ипръ за Лилль уст 
naers, à Контей не отдаетъ; также еще просить возвратя 
Турнэ, и будто для сего одного мЗета BCB си несходства | 
миру. Но, я чаю, все с1е—продолжеше времени, но трудное 
есть большия, которыя намъ впредь окажутся. 
°— Министры португальсве, съ французскими учинили догово; 
объ армистищи на 4 м%сяца, съ котораго переводъ *) при се: 
прилагаю. Се мвогимъ придало нзкоторый видъ къ слабое: 
аматской. Но въ скоромъ. времени ожидаемъ того-жь и о 
савойской стороны. | 


*) Упомянутаго перевода въ Надеждинскомь архив не находится. 
| и ’. | Ри 
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952. Husse Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головнину. 
1712 г. ноября 7. Гага. 


Вчерашняго числа въ консили статскомъ опред$лили указы 
ъ 0 рекрутованьи войскъ, также и цфлые регименты набрать, 
фто TBXB, которые сей кампани изъ трехъ гарнизоновъ : 
юзъниками учинены; Cie учинево по многимъ призежностямъ 
us Евжен!я. Однакожъ еще по се число подлинной резо- 
x Статы о пруготовлеши KE предбудущей кампавши не взяли, 
я отвфта изъ Англи на учиненный свой мирный плянъ. 
Топерь доношу, въ какой ситуащи HHHB дла зд шея нахо- 
. Помянутаго пляна статскаго содержаше каково есть, о томъ, 
D, яъ прежнихъ доношевнй до меня известно. Но ббльшая 
MEOCTE есть та: Франц!я просить возвратить Турнэ, à Вонтей 
} апросамъ голландекимъ не уступаеть, но уступаеть Ипръ, 
Ве Лилля, [для Toro] что уже объ уступк$ того мВета Гол- 
ui себя объявила. Но нын% изъ Ангии увЗдомились, что Фран- 
одного города Лилля отдачею со стороны голландцевъ удо- 
на быть не можеть и весьма просить Турнэ; но здВшнимъ 
похамъ cie M'ÉCTO TAKE нужно, что барьеръ ихъ отвореннымъ 
хеть быть каждаго времени, и OTE внезапнаге входа неприятеля 
прежнемъь опасени будутъ. 
И по всВыъ обстоятельствомъ дёль уже видится, что миръ 
м прохолжене войны есть нын» въ рукахь Франщи, а не 
ди, какъ съ начала сей негощащи медленность Статовъ 
ВЕНИХЪ видЗли. 
SXÈCL многихъ разсуждеше есть такое, что Франщя о 
MO такой весьма нужды не имЗеть, какь Голланая. Но 
M себя въ добромъ состоянш, и для своихъ счастливыхъ. 
ирессовъь нарочно ту въ претенияхъ трудность чинить, про- 
AA время къ предбудущей кампанш, IAB надфется еще 
NÉ свой авантажъ HMBTE, знавъ несогласе аматское и 


№сть, что не могуть быть въ состояи въ той CHIB, какъ 
7 


AIM ЕЯ. ©. А. КУРАШЕМА“, КИ. VI. 
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были. А ежели она, Франщя, не похочеть продолжать время 
усмотря HBITO въ свой интересъ, в оставить голландцомъ в 
барьеръ ихъ Турнэ, то миръ генерально со всЗми аматы скор 
можеть къ концу своему приведенъ быть. И будемъ на конец 
сего дзла CMOTPÉTE. 

При поворот милорда Страффорда изъ Ангми, ежех 
продолжаться будетъ, и министры французсые до февраля 01 
BTS информе никакого не дадутъ, то больше чаяшя быть надоби 
о предбудущей кампанш, нежели о заключети мира до весны 

Что же принадлежитъ до Ангми, то оная хотя партикулярнаг 
мира и не объявить, но будетъь желать, чтобы BCBXE аматов 
обще замирить, и будетъ продолжать свою армистицю до самаг 
конца мира. 

Дукь Мальбургъ получиль позволеше изъ Ангщи отъ 
BXATE въ имперю и оттуль въ Италю; но указъ ему данъ от 
двора, чтобъ ему въ пути своемъ не быть ни въ Голландии 
ни при цесарскомъ дворз въ BB. 

Министры польсые въ порядочномъ со мною обхожден 
HO слышу, что оные не 0635 жалобы на насъ есть въ содер 
жанш войскъ его царскаго величества въ Помераши, будт 
король ихъ на великихъ своихъ иждиветяхъ содержитъь. Ми 
нистръ датсый есть со мною во всякомъ праятельскомъ обхо 
ждени, и о дВлахь обоихъ TX не имфю что доиосить; а чт 
трудятся, ищуть способа о мир, то уже старое Hambpeni 
ихъ есть, но видять сами, что Cle есть бездВйствительно з 
отлучешемь и упрямствомъ бендерскаго жителя. 

О войскахъ ихъ, польскихъ и датскихъ, которыя въ служб’ 
аматской, еще никакого опред$леня нЪтЪ. 

Изъ Францши здЪсь получена вЪдомость заподлинно, что ге 
нераль шведсый Шпаръ кь прежней дачв 200 тысячам 
ефимковъ еще похучиль 300 тысячь ефимковъ отъ того двора 
которая сумма чрезъ Гамбургь коммиссарамъ шведскимъ платит 
опредЗлена. 

CE министры цесарскими, также и ратпенс1онаремъ съ пр! 
Ззда своего и по се число при многихъ свидашяхъ довольные раз 
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ры вызли о другихъ ABXBXE, но о ветуплети въ ащансъ или 
JONOMENXE войскахъ ничего въ словахъ не упоминаютъ, рав- 
‚ же образомъ и 4, съ своей стороны, въ молчанш оставляю. 
Министръь датсый имЪль со мною конференщю, въ которой 
Ющать, BB отбытность мою, дВлъ CBOUXE, и притомъ желаль 
T5, въ какомъ состоянши при отьВздВ моемъ осталися дзла 
Померани. И, межъ тзми словами, говориль, что не смотря 
bit аматсяй миръ или продолжеше войны, для того 
Anrsis весьма свободныя им%ть будеть руки, OTE которой 
) опасность намъ надобно имфть, чтобы на весну своей 
ры противу короля его въ Балтическое море не послали; 
VIS надобно искать способъ къ своей безопасности, и не 
BTE иного, токмо чтобъ его царское величество свою 
ру, EAKE наивозможно сильную, вооружиль, и съ флотомъ 
мя его совокупясь, могли бы безопасны быть OTE противныхъ 
рей аглинскихъ, также и отъ другихъ. Притомъ же го- 
иъ: ежели его царское величество не вспоможетъ королю 
деньгами для вооружен1я флота, не чаетъ, чтобы могли они 
свой въ предбудущую кампаню поставить, развз 
KO нзкоторую эскадру. 

Пе указу, министра годнаго, чтобъ употребить къ аглинско- 
зору, прискиваю, токмо въ краткомъ времени годнаго сы- 

ть трудно. И ежели кого прищу, буду впредь доносить. 


963. Графъ Г. И. Головиинъ-—ин. Б. И. Курацину. 


1712 г. ноября 10. Дрезденъ. 


Ero царское величество изволиль прибыть сюда въ 6-ой 
ь cero месяца и изволить идти въ армю свою, откуда 

ь вздомость, что генераль Штенбокъ, собравшись и 
n людей съ острова Рюгена и изъ Стральзунда, въ 15 ты- 
къ пошель въ меклембургскую землю и намЗренъ взять изъ 
мара еще 2000, за которымъ его королевское величество 
KXIÉ съ войски своими и россйскими пошелъ, и уже вблизи 
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068 арми межъ собою обрЪтались неподалеку оть Рошток 
А чтб учинится, время. окажетъ. Дай, Боже, счастия. 

Его царское величество, по желанию его королевскаго в 
личества польскаго, изволиль пруобщить съ данныхъ YKASOE 
милости вашей и барову Урбиху силу оныхь, съ чего щ 
семь посылаю списокъ. И изъ того изволите ваша милое 
усмотр$ть, о чемъ сообщено и о чемъ не сообщено, проти! 
инструкщи, вамъ данной, по чему можете ваша милость IN 
ступать съ польскими и съ датскими министры, ибо о томъ 4 
властно TAKB пробщить велВно и его королевскому величест 
датскому послу г. квязю Долгорукову, и отправится ему 1 
сихъ дняхъ. Въ прочемъ же изволите во всемъ поступать так 
какъ въ инструкщи написано, à Cie токмо для извзетя KP м 
лости вашей посылаю. 

Писалъ ваша милость KE его царскому величеству о пр 
CHAKB къ себЪ кредитива, о иманш въ Голланди въ заемъ д 
негь, который, какъ ваша милость извЗетенъ, у насъ дав: 
приготовленъ былъ; но понеже вы при OTEBSAB своемъ и 
Лейпцига ничего о томъ напоминать не изволили, того ра 
тоть тогда и не подписанъ. А когда HHHB о TOME пишете, 
таше два кредитива, розными образцы написанные, SR прип 
сатемъ его царскаго величества, посылаются къ милости в 
шей при письмВ его величества. 


954. Киязь Б. И. Куракинъ — гр. Г. И. Гелевкипу. 
1712 г. ноября 11. Гага. 


Третьяго дня министры датсый и польсый позваны бы 
къ статскому собраню, которымъ чрезъ депутатовъ объявле 
резолющя статская © дачв ACHETE на рекруты и на лошади, 
дабы они дали указы своимъ командирующимъ генераломъ, ча 
бы рекрутованъе солдатъь и покупка лошадей были управле! 
марта къ первымъ числамъ. Притомъ же оные министры т 
ворили о половин войскъ своихъ, которыя были на запла 
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минской, дабы оныя были плачены TAKE, какъ и друмя; В: 
о Gest всякаго опредВленя съ ними разошлись. | 
Н потомъ nousckie министры MHB сообщили, что они ко- 
во дадуть указъ маршировать въ Саксоню той половинЪ 
dcr, которая на заплатФ аглинской была, которыхъ учинить 
батадоновъь и шесть шкадроновъ, для того что ни квартиръ 
инихъ, ни субсидШ на TB войска здЗсь имъ не даютъ. А 
NKË о CBOHXE войскахъ MHB не объявилъь ничего и оста- 
ть ихъ впредь до указа отъ двора. 
Министрамъ прусскому, палатинскому, ганноверскому рав- 
из образомь вышепомзнутая резолющя отъ Статовъ сообще- 
Н изь TÉXR конечно чаютъ, что пруссыя войска отозва- 
| будуть; и когда овыя маршировать будутъ, уже прямой 
ыъ къ миру есть, что оныхь войскъь въ службВ своей не 
ррхивають, и тогда помянутый пруссый дворъ подъ нынЪш- 
й спчай небезсильнымъ себя можеть находить. 
Когда увфдомились здфсь о вход войскь шведскихъ въ 
иембургскую землю, тогда немалое разсуждене къ сему HMB- 
у нифють. А особливе принцьъ Евжен!й при свиданши со 
DD говориль, что ежели тому войску шведскому дано будеть 
№но быть въ меклембургскомъ княженш нзкоторое время, 
опасность есть, чтобъ оное войско не умножилось TAKE, какъ 
8 Саксони, и многй вредъ учинить не токмо дфламъ CB- 
Чныуъ,— и зд®шнимъ. Того для разсуждаеть, чтобы, не упу- 
времени, непраятеля искать и принуждать KB баталш, — 
lu ретируетея въ которое MÉCTO, конечно блокировать. 
SLÈCE приняли гораздо за непрятно, каковъ отвзть Штен- 
KE учиниль посланному короля прусскаго. Тотъ присланный 
стороны короля своего говорилъ, чтобъ онъ разореше мек- 
бургекой землв не чиниль, знавъ, что есть членъ империи. 
10 ему отвзтствоваль генераль Штенбокъ, что He знаетъ 
Цесара, ни цесарства, ни ихъ членовъ, но хочеть всему 
MT IUCABACTBOBATE, какъ указы короля его повелВвають. 
З№еь чають, конечно войска неприятельсыя маршъ свой къ 
мени примутъ. и прежде оть Гамбурга и Любека доволь- 
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ную НЙ во и "Которые охотно дадуть, къ тому-жъ о 
Франщя не оставить. Ежели резолющя будетъ взята о вступ 
ни нашими войски въ меклембургскую землю, конечно, я ча 
здВсь за противность не возьмутъ, и хотя’ бы Aanbe, для TO! 
что здЪсь никто 0 томъ не говорить. 

Опасность есть въ томь, ежели непрятель, получа се 
сумму денегь, маршъ свой учинить, наприкладъ, чрезъ BA 
дя короля прусскаго въ Саксоню съ довольною всзмъ вез} 
заплатою, то нашимъ войскамъ послёдствовать, не имя свое 
удовольства, не безъ трудности и озлобленшя другимъ будет 

ДЪла sxbmuis до возвращеня милорда Страффорда : 
тишин® пребывають. 


955. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. ноября 14. Гага. 


По отправлени моего письма прошлой почты, вновь зд 
въ дВлахъ статскихъ ничего не произошло, и при собрав 
Статовъ Голландскихъ сей недЗли больше не опредЗлили, ка 
о рекрутахъ, такъ же о зимовыхъ квартирахь и о фурахж 
а о вступлеши въ предбудущую кампаню обыкновенные ука: 
выдали токмо для прлуготовлешя фуражей къ 25 марта. А 
прибавочныхь войскахъ, также и на учиненные проекты принт 
Евжен!я, —какимъ образомъ кампаня должна начата быть, — 1 
все то резолющи OTE Статовъ не взято, для того, чтобы цеса 
съ Цесарствомь по учиненнымъ прежде проектомъ и своему об: 
щан1ю въ собраши войскъ 100 тысячь, также и 4-хь MHIIIOHO] 
талеровъ, себя дЪйствительно опред$лили. Потомъ и они, Стать 
смотря на TO, не упустя времени, предбудущей кампания | 
всемъ себя опред$лять и резолющю скорую возьмутъ. 

JABCE между провинщями великое несоглас1е есть. Вакъ 
недавно провинщи утрехтская, фришляндская, тонингская се 
объявили, чтобы конечно миръ учинить; но друйя провинд 
еще себя умЗренно въ TOME содержатъ и смотрятъ, ежели сходи 
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S ихъ интересы миръ учинить. А хотя-бъ и хотВли, есть мно- 
№ въ TOME разсуждеше, что Франщя уже сама нынзшнюю 
зипаню продолжать хочеть. И того для MHOrie разсуждаютъ, 
г городъ Амстердамъ политикою поступаетъ, будто не являетъ 
pis склонна къ продолженю войны, хотя видя всю голланд- 
по провинцию къ продолженю войны склонна; но тёмъ сво- 

3 несогластемъ или медлетемъ продолжають время, & между 
иъ хонечно чрезь Ангию ищуть мира съ Франщею. И по 
иъ обстоятельствомъ здЗшнихъ MIE видится, что негощаця 
ретекая продолжаться будетъ. 

Принцъ Евжен!й вчерашняго дня отъзхаль до ВЪны и 0б%- 
5 возвратиться тогда, ежели Статы возьмутъ подлинную 
MOIDITIO къ продолжению войны и поставять свои войска въ 
Ы30й сил противъ непрлятеля. 

Изъ Англии получена BBAOMOCTE о ренунцащи, которую об%- 
ть Филиппьъ учинить о HACXBACTBB короны французской, что 
M и домь бурбонсый объявили HHHB Ангии, что они ре- 
пииацю прежде не могуть учинить, ежели домъ зустрйсвый 
инить равной ренуншащи о монархи гишпанской. Однз- 
хе заподлинно еще зд$сь Cie не объявилось, но окажется 
№ Bb прздъ милорда Страффорда. 

Вчерашняго дня бывъ я у ратпенс!онар!я, о TPAKTATÉ ком- 
щи говорилъ, и постановили на предбудущей недфлв ре- 
жи и проекты старые снести, также и вновь объявить. При- 

‚ МН OH, пенсюонар!й, говориль: министръ шведскй Пальм- 
эстъ, бывъ въ УтрехтВ, имЪль ‘по три дня сряду кон- 
ренши съ министры французскими, и потомъ BCKOPB оть 
нистровь французскихъь курьеръ отправленъ ко двору ихъ. 
о сит тБхъ конференций онъ, ратпенслонарй, ув$домился 
из объявиль, что министры французсюе, шведскимъ проекты 
ит о корпус войскъ подъ командою Штенбока, нз- 
Зее того генерала двору своему сообщили, и требуютъ еще 

вспоможен1е денегь, чего для онъ, пенсонарй, чаеть, 

ACTE то учиниться чрезъ Гамбургъ. Притомъ министръ швед- 
# ему, пенсонар!ю, говорилъ, для чего Статы здёшне и 
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вся имперя упускаютъ датскому королю въ разоренше прив 
дить Гамбургь и такую сумму денегь брать, а Статомъ Ге 
ландскимь особливе тотъ городъ престерегать для своей ко 
мерщи. И того для ежели они, Статы, находятъь за бла 
чтобъ оный городъ Гамбургь отъ того освободить, то войска и 
подъ командою Штенбока, пришедъ къ тому городу, могу 
свободно неприятеля отбить; токмо желаетъ, чтобъ они, Стат 
также и друпе принцы имперске HBKOTOPYIO помощь въ то; 
имъ подали. На то все parnencioHapiñ ему отвзтетвоватъ, ч 
они по се число въ дла сЪверныя не м8шались и нынЪ х 
своихъ дзль зд$шнихь м$Зшаться не могутъ. 

SABCE разглашено между многими, что, по вступлении 
меклембургскую землю, Флеммингъ имзль конференщю 
Штенбокомъ, при которой ни нашихь министровъ, ни да 
скихъ не было. Cie придаетъ многому подозр8ню, — нфкаки} 
интригамъ при TOME съЗздз. А особливе остатней почты пис 
мамин подтвердили, что король польсюй возвращается въ Пол 
шу, а оставляеть въ командВ трехъ персонъ: Флемминга, бар 
на Левендаля, барона Геемса, о которыхъ разсуждает 
что не для военныхъ дзль остаются, но больше о вступлев 
въ трактатъь партикулярнаго мира съ Штенбокомъ. 


956. Графъ Г. M. Головкинъ— ин. Б. И. Куракину. 


1712 г. ноября 19. Берлинъ. 


Объявляю милости вашей: г. Матвзевь кь его ца 
скому величеству прибыль въ Дрезденъь и оттуда отправле 
ко двору цесарскаго величества, яко полномочный министръ, 
время для того дфла, о которомъ вамъ извЗетно. При отьз 
нашемъ говорилъ, чтобы MHB писать къ милости вашей, да 
оставшихся въ Голланди при немъ бывшихъ подьячихъ къ не 
въ ВВну отправить на почтв приказали, которые прислали сю 
челобитную: бьютъ челомь о SAILIATB долговь ихъ и о да 
ва проздъ. И ваша милость изволите оныхъ, изъ долговъ в: 
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тя н хавъ на дорожный профздъ, что пристойно, отправить 
ь В$ну на nouTB. А деньги изволите на ту дачу держать изъ 
мкзанныхь къ милости вашей по векселямъ за смолу, о ко- 
PUS писали ко MH съ Москвы секретари, что оные къ 
ности вашей посылають. И изволите, мой государь, ихь 
нечно выслать не умедля, понеже г. Матвзеву въ нихь есть 
Ha. Только изволь, мой государь, въ AATB денегь учинить по 
ют разсмотр®ню, дабы липтняго не дать. 


957. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. | 
1712 г. ноября 21. Гага. 


Здесь дЪла всВ, такъ и въ УтрехтВ, въ молчаши есть до 
ила милорда Страффорда, котораго вскорз сюда ожи- 

‚и чають, что будеть съ послВхнимъ пляномъ мирнымъ, 
рый по пруВздЪ своемъ алатомъ предложить. А ежели не 
BOITE того, то, оставя ихъ, аматовъ, Ангия объявить свой 
Ps партикулярный. | 

Трупы саксонсые хотя и намрены были маршировать, какъ 
‘воими прежде доносиль,—0 чемъ мнЪ и сами министры 
въеше сказывали, —но оные и по се число отъ марта удер- 
ася. И по всему видимо, что не хотять отлучиться OTH 
ихбы апатской. 

Вурфюрсть TaHHOBepCKif далъ указъ войскамъ  своимъ, 
Ърыя на SAILIATB аглинской были, маршировать въ отече- 
Рю. Но министръ его баронъ Ботмаръ ратпенс1онарю объ- 
1ъ, что его курфюрсть причину имфетъь оныя войска отзы- 
ъ, впервыхъ, что Статы т%мъ ничего не платятъ, также и 
м осторожности своихъ краевъ, чего для въ близости война 


Mo же изволили ваше превосходительство о цесарскомъ 
ЮВ и о другихъ приказать ко MH писать, за что по уни- 
PHONE моемъ благодарени, прошу приказать впредь т8мъ же 
Чазомь продолжать. А о цесарскомъ дворз я весьма того 
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мня есть, что Cie дВло окончано не будеть. Аи srbcs. 
мною того двора министровъ обхождеше гораздо холодное. 

О Штенбоковыхъ маршЗхъ SAC слухъ есть, что @ 
раетъ лошадей довольство и хочетъ, свою пЪхоту на лошади по 
дя, маршировать близъ Эльбы p'BKU, чрезъ брандебургскую зем! 
въ Саксоншю. Но друпе чають, больше т$мъ наслушане xa@ 
чтобы наши войска туда отвести, а потомъ пройти чрезъ { 
мераню; также и Гарцъ уже шведы, будто, намфрены атм 
ковать своимъ гарнизономъь изъ Штетина. Могу сказать, : 
здВеь партя аматская генерально BCB желаютъ, дабы O1! 
непрлятельское войско оружемъ его царскаго величества ра 
рено было. 

Что же объ артикулахъь инструкщи моей и барона Урби 
изволили сообщить двору польскому и датскому, и по тому 
т&ми министры буду здЗсь поступать. Токмо мое mabaie ot 
являю, что въ пункт о предложеши медаци упомянулося 
„обнадеживаня о наслФдственныхь земляхъ“, также и въ др 
TOME пункт на медацю Франци— „о декляращи со сторо 
ихъ“, чзяль бы лучше оное тёмъ дворамъ не объявлять, 
особливе польскому, отъ котораго мы больше въ подозр$в 
себя видимъ, хотя и несостоятельныхъ ихъ интригъ, —для тог 
когда то HaMbpeHie царскаго величества сей дворъ увидзль, ' 
весьма скрытно отъ меня съ французскими 0 медаци 348 
будуть дфлать, разсудя, что французскимъ такую деклярац 
учинить OYACTE трудно. А обнадеживаше о насл8дственны; 
земляхь, можеть быть, по премЗнамъ здзшнихъ ABIE усмо 
рятъ несостоятельно, и потому весьма партикулярнаго ‘буду 
искать мира и отлучатся. Но я, по npi'hs1B своемъ, министра 
датскому и польскому внушалъ, что его царское величество ‹ 
ал1аты своими есть весьма во вс$хъ интересахь склоннымъ 
къ миру обще хочетъ согласень быть; но чрезъ Cie желаю, чтоб 
могли быть со мною BB лучшей конфиденци. 
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958. Князь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. ноября 25. Гага. 


Въ прошлую субботу, чрезъ почту гамбургскую и ганновер- 

‚ BB письмахъ объявлено, что миръ сфверной войны въ 
Юуерати HHHB учиненъ, à обстоятельно о томъ не упомина- 
ci. А въ одномъ письмз явилося, что оный миръ учиненъ 
Юхду королемъ польскимъ и шведскимъ на такихъ кондищяхъ, 
№Фбы королю Августу быть королемъ польскимъ и давать 
оторое число денегь Станиславу по его животь. И 
№ же дня сносилися мы съ министромъ датскимъ со всЪми 
новинами и письмами, которыя оть своихь дворовъ по- 
‚ И онь обнадеживаль, съ своей стороны, что король 
№, отлучась отъ царскаго величества, того мира не учинилъ. 
Ванино и я его обнадеживаль со стороны его царскаго вели- 
a. И того же дня, ввечеру, быль. я у министра польскаго 
она Герсдорфа, хотя вздать о тзхъ новинахь и BHXBTE 
‚› его разговоровъ, и о TBXE HOBHHAXE MHB OTBBTCTBOBAIE 
ыздьшемъ. И при томъ час графъ Цинцендорфъ, upi- 
M5, сказать, что онъ письмо изъ Гамбурга видЪль, и объ- 
ть именно, что оный миръ заключень въ РостокЗ. 
Но на-завтрее того дня министръ шведскй публиковаль, что 
ь [омераи между саксонскими и шведскими войски учинена 
Pucrumia на 15 дней. Но мы здЪсь, какъ датсый, и я, во 
мкомъ HeBÉTBHIH отъ тВхь новинъ остаемся. | 
Топерь объявляю здфшнее pascyæienie: при такомъ случа, 
A бы тоть миръ учиненъ или учинится, чтб бы могло по- 
BACTBOBATE . 

Разсуждается, ежели король польск миръ учинилъ, оставя 
WHY польскую, то бы могло лучшее быть KB нашему инте- 
. нежели оную удержитъ, для того что република, избравъ 
го короля, содержала бы обще наши интересы. А ежели бы 
MUR Августь удержаль корону польскую, то сей миръ или 
“ MORTE быть твердъ и постояненъ, или король Августь He- 
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пр1ятельски противу насъ поступить; для того, ежели въ ME 
ныхъ договорзхь заключено, чтобы войскамъ шведскимъ 
Польшу не вступать и оставить ее неутральной, то не може 
содержанъ быть оный миръ королемъ шведскимъ никогда. А 
вступлени своемъ шведы въ Польшу весьма явятся неполез 
королю Августу и републикЪ; но при такомъ случаЪ паче ча: 
весьма его отлученя отъ той короны, и Лещинск!й утве 
ÆACHE будеть, для того что Швещя не токмо въ одинъ св 
интересь ищетъ, равнымъ же образомъ и Франщи того желает 
Но король Августь, будучи королемь польскимъ, никогда пр 
тивнаго импер!и учинить не похочеть и не можетъ. 

А ежели король Августь, учиня тотъ миръ, вступить 
алансъ съ короною шведекою,— къ чему есть MHOrIe то 
чаяня, разсуждая примфръ дука савойскаго, который учини 
при начинани сей войны съ Франщею, что сперва былъ 
союз съ Франщею и командироваль войски, à потомъ, учи 
апансъь съ аматы, противу Франщи непрятельски поступил 
какъ и донын® видимъ,—тогда смотр$Зть, ежели тёмъ посту 
комъ короля польскаго република будетъ довольна. Но весы 
чаян1я надобно быть такого, что будеть недовольна, и отъ не 
отлучится, и право имЪть OYACTE, не хотя потерять свою во: 
и быть невольниками въ рукахъ шведскихъ. 

Что же принадлежить объ армистици, уже сего дня, п 
утру, подтверждается. Но при семъ есть многое pascyæxeni 
но паче BCBXE смотр$ть, чтобы конечно польсыЙ король 1 
трактатъ не вступиль; какъ мнф сообщено изъ корришпонденц 
статской нын®шняго же дня, что уже проекть о мирЪ конеч 
учиненъ между Флеммингомъ и Штенбокомъ, въ & 
торомъ упомянуто, чтобы быть Станиславу на его землях 
и писатьсн королемъ, и давать ему по вся годы съ королевст 
польскаго 100 тысячь ефимковъ. 

Все cie дЗло примфромъ объявлю нынфшиняго дФла Англ 
съ Франщшею и съ аматы, и, смотря на сей примЗръ, така 
предосторожности надобно примать, à паче всего, чтобы всяк 
предложен!я со стороны непрятельской не могли быть чрезъ ру! 
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вереписки Флемминговы, но сами бы чрезъ себя, дабы 
мьсхимь министрамь BCBXE ABAB и кредить въ руки не 
дать, властно смотря на Ангаю, какъ HHHB все TO въ своихъ 
ахъ содержитъ. 

Ратпенсонар!й объявилъ мн, что Статы опред®лили Kpa- 
нбургу, посланнику ихъ, Зхать въ Помераню кь королю 
мыхому; также надфются, что оному OYACTE нзкоторая коммис- 

дана и до двора его царскаго величества. И объявиль мн, 

› у BE инструкщяхъ его опредЗлено имЗть стараше, чтобы 
æunee согласе приводить сЗверныхъь воюющихь аматовъ. 


959. Аврамъ Веселовск!Й— кн. Б. И. Куранину. 
1712 г. ноября 26. Сапендорфъ. 


 посхБднемъ нашемъ свидани съ Штенбокомъ вамъ 
юшу, при которомъ его CBBTIOCTE и самъ быль, что при 
миъ положено унят1е оружая токмо на 15 дней, пока даль- 
Й сть его царскаго величества указъ и соизволеше отъ ко- 
 датскаго получимъ, которому, над$юсь, за-утро быть за- 
Рену; и тогда иметь или продолжеше войны, или арми- 
UNE объявлено быть. А между симь временемъ поставля- 
ь ин войска свои на кантониръ-квартиры въ тЪхь же м$- 
A, IXB HHHB стоимъ. И cie мы не ради иного чего учи- 
у, токмо ради необходимой нужды, понеже донынВ стоять 
и армя подъ небомъ на дождВ и CHBIY принуждена была, къ 
-жь и скудость въ хлЗбВ превеликая. А HHHB, вначалв 
№азъ всВ свои войска изъ гварнизоновъ и дождавшись трехъ 
въ саксонской кавалери, которые по трехъ дняхъ изъ 
м№шя прибудуть сюда, такожде случась съ Бауэровымъ 
\17сомъ, съ помощью Бозмею, по исшестыи 15 дней, пой- 
№5 сами на нихъ. А можеть, между тёмъ, KE намъ прибыть 
Натекая кавалеря, которая сюда прислана быть обфщана, и 
A непр1ятель всеконечно можеть пропасть, ежели всемогу- 
И Bors намъ подасть помощь. 
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960. Нназь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. ноября 29. Гага. 


Здзсь получена B'BAOMOCTE объ учиненной армистищи : 
Померании между войски его царскаго величества, короля пол 
скаго, также и шведскими, на 15 дней; о чемъ министръ да 
сый отъ меня подлиннфе желаль вФдать, и въ немаломъ п 
дозрёни себя находить, какъ могъ признать изъ словъ его. 
говорилъ, что оная армистищя учинена безъ согласмя коро. 
его, того для онъ опасенъ, чтобы маршъ ихъ, войскъ датских 
удержанъ не быль. Притомъ же говориль, что онъ вид%. 
изъ писемъ, будто, по выхождени термина 15 дней, буде 
учинена армистиця на 3 м$Ъсяца; изъ того разсуждаетъ бы 
немалому предосужденю въ дфлахъь нашихъ. Ha ch TB е 
слова не могь инымъ чёмъ OTBÉTCTBOBATE, токмо нев х 
н1емъ. 

Вчерашняго дня при разговорзхъ ратпенс1онарй о томъ 2 
меня. спрашиваль и сказаль заподлинно, что оная армистиц 
учинена, какъ выше упомянуль я. Ноя о т®хь дёлЪхь ниче! 
по се число вздшя не имфлъь и. не имЗю. Прошу, мой гос 
дарь, приказать ко мнЪ обстоятельно отписать и о кондицяя 
той армистищи. 

Министр шведсый Пальмквистъ, также и друте в 
УтрехтВ наслушають, что та армистиц]я учинена не по ихъ тр 
боватю, но, будто, со стороны нашей. 

Милордъ Страффордъ четвертаго дня сюда прИВхалъ: 
того же дня былъ въ конференщи съ ратпенсюнаремъ, а и: 
завтрее статская депутащя была, также и вчерашняго хня 
него съ Статами была конференця. Но о всЪхъ тзхъ xrbxrbx 
подлинно еще знать не можемъ, à о чемъ могли увФдать, пр 
семъ донощу. 

На предложеше послднее статское онъ, милордъ Страф 
фордъ, объявиль, что королева его по вофмъ возможностям 
въ интересь ихъ у Франщи трудилася, чтобы города Турнз 
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этей, Ипръ, также и весь барьеръь по ихъ прежнему жела- 

› быть уступленъ. Но Франщя себя объявила Ипръ уступить 

„ голландцомъ, & взаимно оть нихъ требуеть Лилль, въ 
иь съ обфихь сторенъ сходно принято; о Контев весьма от- 
ила. Объ уступлени TypH9 имъ, голландцомъ, она, Франщя, 
fa нынё объявила, токмо предложила новый плянъ, какимъ 
MSOME они, голландцы, должны будуть своими гварнизоны 
й барьерь содержать. 

Вь томь своемъ плянф она, Франщя, предлагаетъ, чтобы 

мыть Фляндрахь и БрабантВ Статы никакой крЗпости сво- 
 варнизономъ однимъ не содержали, но имфли бы въ TBXE 

MD часть: два батамона были бы дома аустрйскаго, а тре- 

пъ, статскй; также коменданты были бы дома ayCTpif- 
№, à батамона ихъ, статскаго, одинъ майоръ. 

Притомь же предлагается O дукатетвЗ люксембургскомъ, 

h отдано было дуку баварскому въ награждеше Верхняго 

ATHEATA, который отданъ курфюрсту пфальцекому. А о Сицилия 
дитересахъ имперскихъ еще подлинно увздомиться не можемъ. 

Также Францая желаетьъ, чтобы Гандъ, Остенда, Ньюпорть 
I содержаны гарнизонами аглинскими. 

И на вс тв предложения здфсь имВють разсуждене такое: 
) 0 содержанти гарнизоновъ, то не что иное, токмо TBME це- 
M съ голландцы въ ссору привести и всегда ихъ въ желю- 
} между собою содержать; также и о дукатствЗ люксембург- 

и O гарнизонахъь аглинскихъь во Фляндрахъ-— все то за 
MSMOZHOCTE считается принять. 

Еще же слышимъ, что милордъ Страффордъ во вежхь 

цъ конференщяхь о коммерци, кромЗ TEPMHHOBE генераль- 
NS, не говориль и о тарифЪ отъ 64 года ничего не упо- 
аль. Cie многому разсужденю есть зд®сь, — когда городъ Ам- 
MANS увидитъ слабость въ дВлЪхь своихъ о коммерци, тогда 
Юится ему быть иного MHBHIS, нежели сходна къ миру, какъ 

ся хо сихь MBCTE. 

Ha sce cie будемъ смотр®ть, чтб изъ провиншй р®шеше 
нат на вышеупомянутыя предложен!я, и впредь доносить буду. 
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Третьяго дня быль я у милорда Страффорда. Между др 
гими BCBMH разговоры MHB сказалъ, что онъ не имфетъ ник 
кого указа отъ королевы своей, чтб бы дотыкалося до интер 
совъ сфверныхь; HO токмо иметь указь—въ терминахь ген 
ральныхъ предлагать добрыя средства. 

Подьячихъ отсель въ Buy отправлю. О дёл% министра шве 
скаго Фризендорфа еще знать не можемъ, и не чад 
что-бъ иное было, токмо о гваранти вестфальскаго мира, ч 
принадлежить къ провинщямъ ихъ въ империи. 


961. Графъ Г. И. Головнинъ —ин. Б. M. Куракицу. 


1712 г. ноября 30. МЕ стечко Лаго въ Меклембург:и. 


Объявляю вашей милости, что его царское величество изв 
лилъ прибыть сюда въ армю сего м3зсяца въ 26-0й день. 
намфренъ надъ непраятелемъ, при помощи Господней, noel 
чинить BE скоромъ времени, дождавшись его королевскаго в 
личества датскаго съ войски въ случене, о которомъ вЗдомос 
имЗемъ, что съ войскомъ своимъ въ случене съ соединенною & 
мею идти изволитъ, и уже вошелъ въ сю землю; о чемь п 
всечасно ожидаемъ подлиннаго ув$домлен!я чрезъ г. генерах 
адъютанта Ягужинскаго, который KE его королевскому в 
личеству отправленъ OTE его царскаго величества изъ Демин 

Неприятель стоить попрежнему у Ростока и у Швана : 
крзпкомъ пас, съ которымъ до прибытя его царскаго вел! 
чества сюда положено на словахъ, чтобы во время двухъ и 
дЪль съ OOBHXE сторонъ никакихъ непраятельскихъь дёйствъ } 
чинить и стоять войску на контанирахъ, до котораго срока AH 
съ 5 осталося. Cie было учинено ради малаго отдохновен 
войску. 


962. Князь Б. И. Mypaaun —rp. Г. И. Головкику. 
1712 г. хекабря 2. Гага. 


По отправлеши прошлой почты моего доношеюмя, о предх 
жешяхъ милорда Страффорда еще по се число письмен 
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чать не можемъ, чего для въ секрет® содержится, между нимъ, ‘ 


PONS, и Статами; однакоже на. сихъ днахъ уже явнзе. намъ 
Om, малордь Страффордъ, предложиль имъ, Статомъ, 
) королева его у Франщи исходатайствовала, по жезан!ю ихъ, 
кому, о барьер, какъ я въ прежнемъ своемъ доносиль, 
. она, Франшя, Ипрь взаимно за Лилль уступаеть имъ, Ста- 
ъ, также и Турнэ. А о кондюдяхь, какимъ образомъ гварни- 
ns Брабант цесарю и голландцомъ содержать, TO имъ, 
‚ будто, въ предложенши не было, но партикулярно о 
№ говориль одному Цинцендорфу; зо Koureb имъ, Ста- 
5 объявилъ, что Франщя уступить того никогда не хочетъ. 
Дкатство люксембургское и графство намурское уступлены 
ть во владфн1е дуку баварскому до тзхь мВеть, покамВ сть 
ажденъь будетъь отъ дома аустрйскаго отъ всфхъ убытковъ, 
менныхь въ нын®шнюю войну. Ему же,. дуку баварскому, 
ъаустрйсый долженствуетъь возвратить всю Баварю, и при- 
| бдеть за курфюрста оть цесаря и отъ всего имперя, и 
M BTE будеть седьмымъ; à въ награжденше Верхняго Па- 
818 ему же, дуку баварскому, отдастся королевство сардин- 
MH съ титуломъ, въ которомъ оть BCBXB аматовь долженъ 
Ъ признанъ. 
то принадлежить объ HHTEPECAXE импери, — Crpacéyprs 
{ уступать имперш никогда He будетъ, а Ландау и Фи- 
ибургь обЪщаетъь разорить; королевство сицильское усту- 
ся AYEY савойскому и съ титуломъ, въ которомъ оть вефхь 
тв долженъ быть признанъ. 
ыы же принадлежить о коммерщи тарифа, который есть 
À нуженъ голландцомъ, —онъ, милордъ, объявилъ, что Фран- 
, pa четырехъ сортей товаровъ, HA BCB позволяеть. 0 
oi коммерции —въ Гипнани—-генеральными термины объя- 
1, что кородева его обфщаеть содержать въ прежнемъ порядкЗ 
à 10 нын$шней войны было. И при TBxE же вс$хь вышепо- 
хъ предхоженяхъ имъ, Господамъ Статомъ, онъ, милордъ 
№ 0рдь, говорилъ, что онъ надЗется оть нихъ подлинную 


APTE КИ, ©. д. БУРАБИНА®, КИ. УТ. 8 
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‘pesomonminN на все BCEODÉ получить. И сказать, хотя ETO из 
аатовъ склоненъ KE миру и не явится, но королева его вес 
ма миръ свой намзрена съ Франщею учинить и вскор® будет 
декляровать. 

Но Господа Статы, принявъ всЗ Th предложешя, третья 
дня по провинщямъ послали, и будуть на то отъ всякой при 
винщи ожидать ихь мн8шя. Но голландская провинщя наз 
чила Статомъ собрате свое учинить въ нынзшнюю бреду, 
будемъ смотр®ть, какое рёшене приметъ. 

Милордъ Страффордъ повседневно въ хонференщяхь CB ва 
бранными персонами секрета статскаго, и о н®которыхь ты 
ныхъ его предложешяхъ имъ, Статомъ, нынВ слухъ происходит“ 
предлагаеть Статомъ, чтобы Брабанть и всю Фляндрю во Bu 
две и сувранство имъ, Статомъ, себЪ взять и отъ дома а 
стрйскаго TO отлучить; также и при конгресс въ Утрехя 
чтобъ аустрИсый домъ ренунщац!ю учиниль о монархи CHINA 
ской равнымъ образомъ, какъ дукъ д’Анжу— оть короны фры 
цузской. И о семъ слышимъ, хотя можеть быть и несосто 
тельно, токмо на домъ аустрйсьй нарочно та тягость налагаез 
ся, чтобы то уступить, à въ другихъ претензяхъ по HaMbpeni 
своему окончать. Также слышимъ, что уже Статы о Конте 
XOTATE предложить, когда Франщя имъ уступить не хочетч 
чтобъ оная фортеця была разорена. 

И на ch Th д®ла такъ въ краткихъ дняхъ узнать труду 
и сказать, что BCÉODB учинится миръ, или продолжеше войн 
будетъ. Но здВсь во вефхь семи провинщяхь парпями Pas] 
лены: однз KE миру, друйя къ войн. И уже видится, чм 
партя KE миру умножается, и здфсь изъ статевихъ первыз 
персонъ больше являются къ тому; токмо ратпенсонарий € 
HÉKOTOPHMH своей парти весьма тому по се число быль при 
тивенъ. Но будемъ смотр®ть, ежели и того самая невозмоа 
ность въ XBIBXE къ тому же миру склонна не приведет“ 

Министры цесарсые никогда TAKE смущены не были, кал 
нынёшняго времени, что уже не токмо монарми гишпанск« 
домъ аустрйсяй отлученъ, но и Сицимю Auris отнимает“ 
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еще больше—и Сардиню, какъ прошлаго парламента ко- 
ва аглинская объявила въ арангВ своей конечно то дому 
DÉCEOMY. 

Изъ всего того npexi0æeHid, что королевство сицильское 
ется дуку савойскому, тВмъ многую слабость BCBME амат- 
и дламъ придало нынф, что уже дукъ савойскй весьма 
bris аглинской и обще миръ съ Ангмею изъ того своего’ 
pe учинитъ. 
} Ha все то по состоянию нын®шнихь ABB разсуждается 
nr образомъ сильно, что Голланмя хотя похочеть и миръ 
ть, но цесарь, хотя видЪвъ себя безсильна и не смотря 
macaemoe ceOB разореше, не похочетъь такой убыточный и 
ктный, и непостоянный миръ учинить, и будеть продол- 
в войну, хотя Франця такою сильною потенщею въ наслВд- 
HENS земли дома аустрйекаго войски своими BCTYIUTS, 
к и внутрь империя; то, въ такомъ случаВ, разсуждается 
Ь, чтб бы могла Голландя дфлать. И предусматривають, что 
1 никогда домъ AYCTPIACKIH въ разоренш, также и армю 

кую внутри импери видЪть не похочеть, и самый ин- 

№ ихъ, голландцевъ, отлученнымъ быть отъ дома аустрй- 
Ю x импери не позволить. Того для господа голландцы 
3 немалую трудность имзть будуть, ежели отлучиться отъ 
Ели или OTE дома зустрйскаго. * 

Muaoprs Страффордъ, бывъ у меня, между другими 
№0ры, сказаль MHB явно, что они миръ свой учинять въ 
ме или въ пять недфль отсель, хотя и алматы къ тому съ 
к согласны не будуть; но онъ надФется, что Голландя оть 
не отстанетъ, и тому друге посхВдствовать вс будуть. 
А что принадлежить до интересовъ его царскато величества 
ne кь сВверной BOËHB, какъ я въ прежнемъ своемъ письмВ 
минать, что, будто, онъ, милордъ, не имЗетъ иного указа, 
RO предлагать добрыя средства; но при другомъ нынз сви- 
№ въ моемъ дом говорилъ, какъ своимъ со мною парти- 
нымь разговоромъ, что онъ великую видитъ трудность, 
их бы образомъ миръ сфверной войны могь учиненъ быть, 


` 
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для ТОГО что его царское величество и его аматы все заво 
ванное хотять содержать, но, противно тому, король шведсу 
хочетъ, чтобъ оное возвращено было. Но онъ, милордъ, чае 
сходно быть, ежели бы сФверные воююще ныив при съ%з 
въ Утрехт прелиминари опредЪлили в потомъ, вступя въ тра 
тать, претенаш каждаго лучше бы могди къ концу своему пр 
ведены быть. 

На все то, видя его партикулярнымъ разговоромъ, à 
предложешемъ, я, съ своей стороны, сказаль кратко, не вступ 
съ нимъ въ дальше разговоры, что его царское величест 
добрыхъ средствъь ея королевина величества обще съ ais! 
своими не отрекается, но желаютъ вЗдать прежде къ удовол 
ствованшю своему нам8решя со стороны. шведской. 

Министры цесарсюме писали къ министру своему, котор; 
при датскомъ двор, чтобы весьма старался оный дворъ пр 
вести, дабы войскамъ ихъ, датскимъ, въ Цомераню маршироват 
для того что интересъ HHHB ихъ самый есть, чтобы Штенбо: 
съ войски шведскими умножиться. въ импери не допустит 
который бы развращеюя XBIAME аматекимъ не MOE учинит 

Я yBBAOMHICH SXBCE, что курфюрсть ганноверсюай пре 
лагаль королю. польскому, чтобъ онъ на BC ‘нынзшая пре 
ложешя шведсвыя къ миру надеженъ не быль, изъ чего в 
можно иного сподзваться себ, токмо кромЗ обмана. 

По указу я здВеь непрестанно ищу искуснаго министр 
которому бы можно вручить дВла BE Ангии, на MÉCTO г. Лит 
HO по се число не могу найти такого человЗка и вскорЪ на 
ти трудно, кому бы можно въ такихъ дЗлахь повзрить. Но 
здесь увфдомился, что г. посоль аглинсый BHTBOPTE вс 
вращается въ Англю и отлуекъ оть его царскаго величесл 
изъ Берлина уже взяль; того для доношу и нахожу сходя 
чтобы г. де-Бека учинить резидентомъ хотя до TBXE M 
пока Ангмя министра своего вновь въ характер$ назна 
и пришлеть, котораго присылкВ BCKOPB я весьма. быть 
чаю. А между тёмъ временемъ онъ, г. Бекъ, для одной 
ришпонденщи весьма годенъ и тамъ свЪдомъ о BCBXE два 
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D ехелн изволите взять на то резолюцию, изволите прислать 
ANOTY, какь обычай резиденту, также и жалованье опредз- 
, и оное я къ нему отправлю, я учиню съ нимъ аккордъ 
в обыкновеню, также и присягу въ услугахь вЗрности его. 
| такниъ образомъ г. Литъ HHHB вскорз оттуль освобожденъ 
веть быть, и объ отъфздВ своемъ онъ, г. Лить, ко ми% 
епрестанно пишеть. = 
0 трактатВ коммерци доношу. По двумъ имющимъ преж- 
в гонферентямъ съ ратпенбонаремъь © TOME согласились, 
Wu мнф подать, CB своей стороны, проектъ съ ремарки, 
ирый прошлой недзли а подалъ. И сего утра бывъ нарочно, 
аъ оть него вфдать, что опредзлижи на TB мой проекты 
papes. И сказалъ, что, no npiksrh милорха Страффорда, 
IRPÉDHUMEH стетами ‹ отвЗта He можетъ дать ‘до предбудущей 
AIT. "$ ' ' ‚.. 
Получен axées курьеръ` OP : | курфюрста. ганноверскаго, ко- 
| причесь указъ, чтобы ‘трупы его, которые было ‘велФно 
‚ нынз, по прошентю цесаря. и толнандцевз, остановить 
| бат попрежнему. : | 
Коммиссары Hammam хизонекой. изъ  Дистордкиа п прислали 
PAS коши съ пиеемъ, каковы ‘убытки учинены ихъ шипе- 
PS и другимъ чодданнымь. въ' Parb, и. жалобы, велиыя въ 
‚ приносятъ. И изъ причоженныхь при COMTE ко изволите 
мотрьть и указъ дать впредь. тавихь: ‘обидъ не дфлать.. À изъ 
TS обидъ можеть коммерции великая‘ остановка учиниться. 
"4 оз О 4 1. où . (1 
963. Ниязь 5. CA Кураж царевичу длешсью Петровичу. . 


‘4912 +. хокёбря 5. Гага, 


По указу вашему о noxynxË awberrines вещей здЖеь 6св%- 
миля, и то будеть съ фиотемъ весною отправлено: А. сер- 
5 серебряный станетъ и. оъ' работою: 1888 ‘ефимковъ, для 
pro 110 зджеь вся работа’ дВлается. гораздо. толста. 'И ‘буду. на 
* Hero милостив йшаго. указа ожидать, ежели поволите ва 


æ 
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такую цфну XBAIATE, также и деньги HHHB способн%е изъ Поз 
ранши, чрезъ кого укажете, на вексель перевесть. А ‘другая а 
купка будеть управлена, не трясуючи топерь денегъ. 


964. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1712 г. декабря 5. Гага. 


ЗдЪсь разглашають непрестанно о трактатахъ мирныхъ : 
Померании сЪверной войны, о чемъ третьяго дня меня ратце 
сонар спрашиважь, будто бы съ подозрёнемъ, чая, что TB x 
HHHB дзлаются чрезъ. интриги французсямя, и что Станисла 
Лещинск!Йй себя декляровалъ, что никакой претензия 
корон польской имЪть не. будетъь, но будеть доводенъ пре 
нимъ своимъ воеводствомъ и н8которымъ пенсономъ. Ho 
хотя безъ всякаго H8B'hCTIS, однакожъь о томъ объявляль еъ 
что все то разглашене неправое есть, и Франщя никаки 
своими интриги при ABODB царскаго величества ABACTBHTEE 
быть не можетъ. 

Статы Голландсве въ собранш своемъ начали быть третья 
дня для опредзлешя на предложешя мирвыя; но еще по 
число не слышимъ, какую бы резолюцию могли взать на 
предложеня милорда Страффорда. 

Милордъ Страффордъ, сверхь извЪстныхъ предложений, ч 
принадлежить о мирз съ Франщею, подать Статомъ имеме 
королевы своей проектъ. Содержаше онаго есть: первое, уч 
нить трактать о барьерз ихъ, голландцевъ, который постав 
вленъ HHHB будеть при мирныхь договорзхь въ Утрехтф, 
именно BCB TB кр$Зпости того барьера, —о чемъ нынВ схе 
ство есть, —кром$ Контея, изображены будуть въ семъ тра 
TaTB, и обязуеть себя. она, Ангмя, въ TOME барьерВ гвара 
тиромъ быть.. Второй пунктъ, —дабы утвердить насяВдство в 
роны аглинской въ лини протестантской, а именно дома га 
новерскаго, и взаимно-бъ она, Голландя, въ TOME гварантиро! 
была. И, наконець, молвхлено, что сей союзный трактатъ име 
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ть оборонительнымъ между двухъ потенцй морскихь. И при- 
M5 объявляеть, во время случая другь другу взаимно какимъ 
ONE какь на MODB, такъ и на сухомъ пути вепомогать; & 
и кто изъ другихъ ихь союзниковь пожелаеть въ оный 
Юронительный союзъ вступить, TO съ общаго соглася примать. 
H при отдан1и того проекта онъ, милордь Страффордъ, 
15, Статовъ, обнадеживаль, что онъ имфеть указъ королевы 
№, какъ наискорзе, сей трактать OKOHJATE и Заключить 
иже заключетя мира съ Франщею; того для желаеть отъ 
ps, Статовъ, скораго на то phmexis. 
ь (ей вышепомянутый проекть многимъ придалъ здесь сла- 
из, и тВмъ, которые были противны миру, à склонны къ 
мозженю войны. 
OCR слухъ втайн®. проходить, и уже чрезъ HBKOTOPHX'E 
CTENXE людей увздомлень быль, будто учиненъ проектъ 
» ниперш между цесаремъ и другими принцы для собрашя 
хо корпуса войскь въ Саксоми нижняго циркуля для охра- 
ин интересовъ имперскихь OTE войны сфверной въ Помера- 
и. À вь проектв томъ обязуются: цесарь, король пруссый, 
ффюрсть ганноверск!, вольфенбюттельсый, гессенъ-кассель- 
Ш, мюнстерсый, и уже будто опредФляютъ сбирать свои 
ска BcxopB. Но въ какое намфреше то чинится, знать не 
ME. 


965. Графъ. Г. И. Головкинъ-—ики. Б. И. Kypaumy. 


1712 г. декабра 6. Гистрау, 


По его царскаго величества именному указу выбрано H9E 
ROBE двадцать девять человзкъ офицеровъ русскихь и отпу- 
en отсюда въ Голландию для лучшаго обучетя офицерскаго 
PR въ войскахь чужестранныхъ, о которыхъ его царское ве- 
Место повеллъ мн къ милости вашей писать, дабы вы OHNXE 

шли, при которыхь имъ войскахъ быть и за волонтеровь 


A ———— _ 
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или въ служб пребывать; какъ вы наилучше з& благо, по’ 
мошнему состояшю смотря, изобр®тете, такъ съ ними и у 
нить извольте, чтобъ имъ способяЪе надлежащему обученю оф 
цперскому обучаться возможно: было. А нынЪшней зимы до п 
ходящей KAMIARIH могуть они MERE т$мъ языкомъ обучаты 
Извольте  ихь рекомендовать, @жели за потребно разсуди’ 
принцу Евген!ю или другимъ генераломъ, дабы имъ при Ci 
емъ войскЗ въ волонтёрахъь или въ служб. свободно и бе 
препятя быть позволили. И BE прочемъ ‘во всемъ изволишь ва 
милость имфть ихъ въ своемъ надзирани и’ употребить ихъ’ 
тому обучешю, какимъ образомъ способнзе разсудите, еже 1 
предаётся наипаче въ ваше. разсуждеше. А денегь имъ да 
на то иждивеше каждому по триста рублевь. А ежели, 
Фуралтам. съ высокосоединенными ‘миръ Учинятся; то из 
хинть. ихъ тогда отпустить къ РигВ или KE _Венигсбергу 

кораблях. °: о | 


‘Таково письмр Подано въ АмотердамВ чрезь Кошелева января: 21 
1713. трда. А въ ГагВ явились изъ выщепомянутыхъ .офицеровъ: капитанъ- 
ручикъ Михайло Епищевъ, поручикь Петрь Шино ВЪ, подпоруч 
Григор" Плохово, подпоручикъ МатвВй Масловъ. 


L 


ь за , . ‚ р 
L . , 


he ‚. 666; Husss 5. И. Куранинъ —гр. Г. М. loxosuuy. | 


1712 г. декабря 9. Гага. 


Собранше Статевъ провинци голландовой еще продолжает 
и, чаю, продолжится до предбудущей Hexbau, и pbhmenix ei 
Ha предхоженя милорда. Страффорда никакого не учинил 
& оть другихь провинцй еще сего MBCANA не чаютъ отпов% 


молучить. Но изь разсужденй здесь многихь’ статекихь пе 


сонъ можно видфть, что оть’одня 40 дня слабы въ ре 
лющяхъ своихь являются къ продолжению войны, но весь 
ES миру. 

‚ Цесарсме министры, видя слабость здВшнихь Господь, о 
стазя BCB свои прежые проекты, трудятся, чтобы Господа Ст 
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учинили на H'ÉCKOXEKO MÉCANEBS ‘армистишю, & какъ слы- 
> желаютъ хотя-бъ’ и на годъ, опасаючись, чтобы при вы- 
‚ немь краткомъ времени, какв Англя HAWBDEHA генваря свой 
‚ деБляровать, и Господа Статы не заключили TOPS миръ 
pe съ Ангмею; какъ уже ‘примВрь тому быль при риовик- 
съфздВ, что цесарь быль оставленъ, а потомъ дано ему 
0540 на три MÉCAMA свою резолющю брать, TAKE и ны- 
ceuy чають мнопе быть. Но помянутую арииотиию Auris 
DENIH весьма учинить не похотятъ.. м 

„зхВсь, какъ можемъ слышать, въ. собраши : ихь, CTAT- 
un ; ббльшая YACTE на предложенямилордь Страффорда 
‚являются и Контей изь барьера своего наиврены уступить 
©, токмо. трудноств" язходять PE томъ. И. трудятся 0 
00$, чтобы ‘могли надежны быть на Th предложеня’ оть 
да, что Франщя оных вЗрно-содержить. и претензий ‘другихъ 
кь нимЪ, ни Kb UXS аПетомв. больше никаких: не учинить, 
„го что Франщя’ себя прямо имъ, голландцомь, чи’ хру- 
„„.Алатомъ не объявила. А чрезь Ангию весьма въ TOME 
‚ ають быть надежны и OMACRIOTCH, ‘что Франщя, нриведя на 
ть зимы, учинить: большия претензии къ барьер, ‘котораго 
Ia требуетъ. om 
о же принадхежитъь къ интересамъ его царскаго вели- 
‚ — ЗАЗсь pasraamenie есть, будто Станиславъ Лещинсвй 
ы Ласвхь короля польскаго` пофхаль чрезъ ` Польшу въ Бен- 
ec приводя короля, щведскаго къ миру, и учинить ренунца- 
оть себя о корон польской, для того что уже OH, 
BB, © ‘томь’ королю. Августу. свою ^деклярацю 

. а и: И ЗИ tt 
Вчеранняго числя быль я въ’ конференши съ ратненеюна- 
A говерихь о. трактат коммерция, и требоваль отъ него, 
ы свои ремарви и отповздь на.тоть ‘проекть учинили: . И. 
mor Ъ, ЧТО до окончаюя сей HEXBAN сидЁнБЯ Статовъ ‘провин- 
‚ толландекой въ семь. д№лВ отаовВди учинить не можеть. 
‚ фрежде сего изъ. письма вашего превосходетельства, я ура- 
LT, что’ его’ царское вешичество' указалъ. брать въ ‘службу 
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добрыхъ генераловъ-поручиковь и генераловъ-майоровъ. И к 
видится по всему, что миръ сей зимы учинится, и оныхъ | 
вольно будетъ, —того для прошу мн приказать прислать 1 
домость окладовъ дачв жалованья TBXE двухъ помянутыхь р 
говъ, для того, когда будуть спрашивать, чтобы могь и 
объявлять. = | 

Объ извзетномъ хёлВ принца гессенъ-кассельскаго я не } 
ношу, для того что еше сюда не бывать, и уже ко мн пи 
момъ отозвался, и обЪщаль по 4-хь недфляхь сюда прибы 

Мивиестръ шведсый Пальмквистъ, непрестанно въ Yrpez 
бывая въ конференщяхь съ министры фравцузскими и бис! 
помъ бристольскимъ, уже противное намъ, какъ слышу, пре; 
готавливаетъь, & паче къ интересамъ, что принадлежитъ 
импери KE ихь провинщямъ. И уже онъ, Пальмжвисть, дво 
въ УтрехтВ взяль и вскор%з жить nepebxers. 

Я въ предбудущую недзлю намфренъ въ Утрехть Фхать 
о всЪхь твхь интригахъ, навздавшиеь подлиннфе, оттуль 6\ 
писать. | | 

Пясемъ дворовыхъ уже четыре. почты не имЪлъ. Вниги, 1 
торыя BeFBHO купить, BCB будуть въ окамею до Берли 
отправлены. 


967. Ниязь Б. И. Нуранинъ — гр. Г. И. Головиину. 
1712 г.‘ декабря 13. Аистердамъ. 


ABaa здВсь мирныя состоятъ’ въ phmenix Господь Статов 
токмо еще по се число ничего въ собран ихъ не опредВлен 
‚И по веЁмъ обстоятельствамъ l'IE 3FÉINENXE видимъ, что в 
волею принуждены есть посхВдствовать аглинскимъ предлож 
HAN и миръ учинить такой, который весьма къ удовольст 
здЪшнихь не можетъ быть. 

Въ собраши CTATCEOMB прошлаго вторника депутаты горо; 
Амстердама первые голосъ свой дели къ миру. И какь зд 
могь YBBAATE по прАздВ своемъ, весьма продолженя вой 
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хотать, для того чго не нижють надежды на своихъ аматовъ 
‚ AXE несоглася, à особливе на цесаря OT безденежетва, 
и видять здЗшя друпя нровинци BHB состоятя къ про- 
Женю войны; но всё TB тагости оть недостатка денегь 
Ts дотыкаться сего города Амстердама, и того для весьма 
a опредвлили кь миру. 
|0 хлахь, чтобы могло дотыкаться интересомъ его царскаго 
а при съВздВ въ УтрехтВ и въ ГагВ, еще ничего по 
число HBTE, но BCB смотрять на XBJA наши помераневня; 
уюрыя конференщи начинаются быть въ БрунсвикЗ, —и о 
ь больше, чаю, ваше превосходительство можеть вздомости 
в, также и оть г. Шлейница; но здФсь разсуждаютъ, 
KB того собрашя плода никакого быть He можетъ, а 
ви-бъ и быль, то не чаютъь въ HAINE интересъ. 


968. Графъ Г. И. Головнинъ— ки. Б. И. Куракину. 
1712 г. декабря 15. Гистрау. 


Объявляю вашей милости о случившейся зд®сь, въ Меклембур- 
ри Гадебуш , сего мВсяца 9-го дня, между датскою и неприя- 
CEON шведскою армею батами, кожико мы объ оной извЗстны. 
'Вогда королевское величество датсый съ армею. своею при- 
ь въ Гадебушъ, а царское величество и королевское вели- 
0 польск обр®талися тогда съ своими войски въ Гистрау, 
роль датсый требоваль къ себ въ случеше нЪЗсколько 
DECEOË конницы и россйской пзхоты. И по тому его тре- 
ан, по COBBTY съ королевскимъ величествомъ польскимъ, 
равлено отсюда сперва къ его королевскому величеству дат- 
| въ случеше саксонской конницы, подъ командою генералъ- 
ъдиаршала графа Флемминга, тридцать шквадроновъ Hâ- 
Кю, которые съ датскими въ день баташи и соединились. À 
) же времени изволиль его царское величество CAMB туда 

отсюда 8 декабря съ твардею своею и притомъ еще 

полка другихь пзхоты, а его королевское величество 
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польсый пофхаль на сеймь въ Варшвву. И того 8 декаб 
прибыль его царское величество со веею п®хотою въ мВстел 
Кривицы, которое. отъ того MBcTa, гдЪ помянутая батамя ‘бы: 
за четыре мили, куда пришедъ, увЪдемижись, что генера 
‚ шведсай Штенбокъ, стоящй при Висмарз, упреждая с! 
yeHie нашей арми съ датскою, собрався своими войски и взя 
въ прибавку людей еще изъ Висмара и многое число пушейя 
въ одинъ маршъ подъ. датеюмя войска пришехь и, не дозгу‹ 
случиться, 9 декабря, предъ полуднемъ о 10-мъ часу, на д! 
чанъ напать, и батамя` MEME ними была, при которой непр 
тель хотя HAHOCTBAH поле одержаль, однакоже такь CE вез 
кимъ урономъ своихъ людей, что, чаемъ, малую себЪ утв 
изъ того HMBTE будетъ. | 

Съ датской. стороны большой при TOME уронъ ‘въ инфа 
терм, à конница мало претеризла, и всегда оная въ ту батал 
надъ неприятельми поб$дительна была. Но пзхота за худымъ 1 
стомъ не могла стоять, отчего неприятелю посл, по уступле: 
датской пзхоты, и поле осталось. Однакоже потомъ датча 
и саксонская притомъ конница, уступя отъь непрятеля, па 
собрались  добрымъ поряхкомъ ‘и неподалеку онаго HHHB стоят 
Его царское. величество хотя ‘изь Вривицъ съ своею IrBxom 
на. ту баланю. изволилъ-было иттить, но уже увфдомлены был 
что еная ‘окончалась. Итако его’ царское величество ‘изъ Вр 
зицъ паки возвратился. 'А ‘войска его царскаго величества: стоя 
ue между. Вривиць и Гистрау. по’ деревнямъ. 


969. Князь Б. и. Нуранинь —гр. Г. и. Головкяну» 
CEE tot tt. 1712 à xeka6pa 16. Para. ИП 


: По BosBpAu—EHIA моемъ изъ Амстердама, о дфлахь зд 
мярныхь еще. вновь ‚предъ. прежними моими доношеви ниче 
‚не учинено, и ‚статское собраше чрезвычайно. продохжаль 
‚будеть еще предбудущую недфлю. Провинщи утрехтская_ 
фрашаляндекая резолюцию свою Статомъ. объявили на предлох 
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№ ииорда Страффорда весьма миръ чивить, À съ другихь. 
‚ ожидается. х 
рада Цанцендорфъ, получа указъ отъ. двора своего, 
BAIE MHXOPAY Страффорду учинить на HÉCKOIEEO мЪея- 
зрмистицию. Но помянутый милордь въ томъ весьма от- 
ь и сказать, что имЪеть указъ оть королевы своей конечно 
ложеше оть ащатовь объ армистици He примать; также 
Франця нынВ того учинить не иохочетъ, à со стороны Ста- 
5 о томь по се число предложено не было. И посему 
mea, что съ обФихъ сторонъ есть проба, à не самое же- 
к того дзла: какъ Ангмя упрямится армистицю принять, 
> равнымь видомъ и цесарсюме— предлагать. Moxers быть, 
в Ангия, не хотя дать знать намВрешя своего о предложения 
негощащи, чтобы къ ббльшему звантажу чрезъ то ‘себя и 
Mario привесть, м являеть себя будто несклонна, — однакожъ 
‚ Anrais, нын® вновь съ Франщею армистицио учиниха до 
(JAY O auphia 4-го числа; о чемъ YBÉAOMÆINCE чрезъ 
®днюю почту третьяго дня. | 
Ge придало SXBCE многому разсужденю, что конечно Ан- 
ы вегощадию продолжить хочеть, чтобы къ весн®, приведя 
итовъ в видя въ ббльшемъ несоглас!и и веготовости, принца 
лиса BR Ангшю перевезть и его. въ парламентВ чрезъ 
 наетвдникомъ короны учинить. 
В УтрехтВ  министрь шведский Пальмквисть имЪлъ 
Воге хомогательство у аглинскихъ министровъ, чтобы декля- 
вали себя при конгрессВ къ содержаню провинций въ имперши 
хородемь его по трактату © гарантш вестфальскому. И на 
NOM, бискушъ бристольскй, ему девляроваль въ приватной 
Ki конференции, что королева весьма по трактату вестфаль- 
RONY гарантию содержать намзрена, чего для властный инте- 
есть Англ для релилйи, такъ и для потенши дома 
Mpificraro, содержать тё провинцшы импери подъ короною 
скою. Равнымъ же видомъ ему, Пальмевисту, объявиль, что 
Коза его также понести не можеть, чтобъ и о Сакеоши ка- 
we разореше или другими какими виды къ предосужден1ю учинить- 
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ся могло, но будеть содержать весьма тишину и покой Е 
империи. 

Министръ. датеюый баровъь Альфельдьъ, третьаго дня п 
луча указъ оть двора своего, вчерась отъзхаль во дво] 
и надФется быть въ Померани и видВть при съЗздВ съ кори 
лемъ его его царское величество, O которомъ кратко MOI 
засвид®тельствовать, что есть весьма человЪкъ умный и добры 
и склонный KB нашимъ интёресамъ. Того для надЪюся, что е! 
царское величество всякую милость къ нему покажеть, така 
и ваше превосходительство прятельскую склонность ему явит“ 
И над%юся, что откровенно онъ, баронь Альфельдъ, рапорт 
учинить о здёшнихь AÉIBXE. = 

Г. Витвортъ, прежде бывш!й аглинсый посолъ, третья 
дня изъ Утрехта сюда прибыль и по двухъ дняхъ отъЗзжаетч 

Подьяще отправлены въ путь свой до Ban. А долгоя 
ихъ заплачено немалое. число, и по которымъ, 34 ихъ рукам 
росписямъ оные долги заплачены, съ тзхъ при семъ посылают“ 
списки. А чтбф имъ дано на дорогу, о томъ будеть вире} 
прислана B'BAOMOCTE. 

Ha проекты о коммерщи не могу что доносить, для TOI 
уже по многимъ моимъ домогательствамъ, отговариваючись мн 
годЪльствомъ нынфшнихь дзлъ, не OTBBTCTBYIOTE. 

Вчерашняго вечера графьъ Цинцендорф"ь, бывь у мен; 
сообщиль MH непрятныя вздомости и казаль письмо принп 
Трауцена, въ которомъ пишетъ, что они получили курье] 
изь Константинополя, что салтанъ 13 ноября по новом] 
перемВня везиря, декляроваль войну противъ его царскаго Bt 
личества и пребывающихь тамъ пословъь въ семь туръ пос 
дилъ; à генералъ-майора Гольца, посланника королевска 
вехичества польскаго, въ Адранополь за аресть послаль, такя 
и посла польскаго, который уже въ пути, велЗно въ Адртав 
пол же за арестъ посадить. А королю шведскому для собр 
ня войскь Порта отправила 1200 м$шковъ, также и хая 
крымскому въ подарокъ 40 тысячъ червонныхъ; и указъ оном 
данъ, дабы нынфшней зимы въ земли его царекаго величеств 
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ыь. À самъ салтанъ декабря DOCIBAHUXE чисель HAM'BDEHE 
быть вь Адраноноль и пруготовлеше къ предбудущей кам- 
и чинить, и самому своею особою при BOÂCEB быть. 

(его уня желаль видЪться съ ратпене!онаремъ, но 54 
иохфльствомъ его до-завтрее не могъ. 


970. Husse Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. декабря 18. Гага. 


‚По отправлени прошлой почты, на другой день быль я у 
иасонар1я и желаль вфдать о HOBRHAXE изъ Конотантино- 
‚ HO оный MH объявиль, что равныя вЗдомости тому, какъ 
 прежнемъ доносиль, © турецкихь дёлзхь они получили 
M 0его ииниетра, который ири вЗнскомъ дворз, а изъ Кон- 
втнополя отъ посла своего графа Кохлл1ерса они никакой 
риости не получили. И не сомнфвается, ежели TAKE остро 
pra KE войн резолющю взяла, то надВются прибыть сюда 
HHOMY нарочно отъ посла ихъ. 

Пратомь же пространный разговоръ съ нимъ имзли о не- 
№тливой батаи войскъ датскихъ. Ежели такое несчасте слу- 
№1 заподлинно, какъ прошлой почты въ письмахъ объявляли, 
№ инфантеря вся на MBCTB осталась, также артиллерия и 0&- 
ъ потеряны, и войска датсыя въ Голштеню ретировахися, — 
‚> такомъ случа, разсуждаеть быть послёдствованио худому 

интересамъ его’царскаго величества и его союзниковъ, 
№ равное предосуждеше и интересомъ здёшнаго союза вою- 

AS противу Франщи; а особливе при нын®шнихъь случаяхъ 
ARE въ Утрехт, впервыхъ, разсуждаеть погрзшеню OT 
юань великому быть, ежели то правда, что ретировалися въ 
\итеню. Но, хотя и по упадк® своемъ, надлежало бы, ко- 

№ PETHPOBABIHHCE, сойтиться къ войскамъ его царскаго ве- 

KCTBA, и потомъ могли бы найежнфе быть въ своихъ нам*- 
мыть дВлахъ. Но ежели оныя ретировались, трудно разсудить 
№хно, ежели его царское величество своими войски продол- 
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жать время въ Помераюи больше будеть. Но ежели есть R 
состоянш, также и войска CAKCOHCKIA, соединясь, —лучшаго см 
соба не находитея, чтобы надъ непрятелемъ поискь учинии 
нежели, по выступлеви своемъ изъ Помераши, непрят@ля свое 
въ такой сил оставить, который, весьма усилившиеь.въ имперц 
повелителемъ въ дЪлЪхъ многимъ будетъ. Паче же всего C4 
ксоню и Голштеню въ крайнее разореше приведутъ и, собра 
шись, нападене въ Польшу учинятъ. ee 

Притомь же разсуждалъ, ежели правда, что Порта во 
ну декляровала противъ его царскаго величества, и слагая ABAI 
тажи шведсюе, какъ чрезъь нын®шнюю батамю. датчанъ, тад 
. и-чрезъ деклярацию той турецкой войны, съ здВшними интереса 
обязанными ихъ съ. Франшею, предусматриваеть онъ впредь Hi 
малымъ премЪнамъ быть въ ЕвропВ не токмо тёмъ къ пред 
_ сужденю ближнимъ, но и дальнимъ, для того что park 
бывъ и есть въ прежней своей амбищи, при такихь нын®щ 
нихъ ей счастливыхь случаяхь авантажа своего искать не OC 
витъ. И при всфхь тфхъ разговорЪфхъ оба Th несчастливые пи 
мянутые припадки прималь съ сожалВвемъ, вмняя, я5о BIAC 
ный свой интересъ. . | 

Но я, съ свой стороны, при всемъ TOME не могь чз 
партикулзярно предлагать ему, не имя указа еще отъ двора. 
не знавъ COCTOSHIA дЪль тЪхь, въ генеральныхь терминахъ пр. 
силь въ осмотрзнши HMBTE BCB интересы и его царскаго вел 
чества, и его аматовь при такихь нынзшнихь случаяхъ, 
особливе, чтобъ указъ дали своему министру при датскомъ два 
ph оный дворъ къ содержаню въ союз съ его царскимъ вела 
чествомь подтвержать, который дворъ, можеть быть, находия 
ся при HAHBIMHEME случа въ н$которыхъ своихъ слабых 
разсуждешяхь. И 0 TOME указь KE министру своему 061 
щалъ дать. | 

Я о датекомъ двор напоминаль ему для того, что посла! 
никъ ихь, голландевый, Гоусъ въ своемъ panoprh къ Статом 
объявилъ, что какъ скорое король датсый въ Голштеню на сво 
квартиру поворотился, тогда же призывахь помаянутаго ихъ MI 
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а CTATCEATO и имЗль съ нимъ долгую конференцию, изъ 
рой есть здВсь слухъ, что миръ намЗзренъ искать; одна- 
хе, чтобъ увЪдать изъ самаго того доносительнаго къ Ста- 
ns письма обстоятельно, не могъ достать. И правда, хотя 
| предзожешя и есть, токмо не чаю, чтобы здЪшше на TO 

пили и отъ нашего амзанса датскаго оторвали, но развз 
ия въ томъ трудъ свой приложитъ. 

0 дВлахь здЪшнихь доношу. Уже къ прежнимъ провин - 
и, какъ я въ прежнемъ своемъ объявлялъ, которыя KE миру 
L декляровали, еще вновь гельдресская равно-жъ объявила; 
ms Зелянди еще вздомости не получили. Статы голланд- 
{ провинщи завтрашей день разъЗдутся и BCB свои резо- 
и держать нынз въ великомъ секретЗ. Однакоже, какъ могъ 
ить, на предложеня извЗстныя O мир милорда Страф- 
ха опредЗлили дать своимъ полномочнымъ министрамъ въ 
ет вновь инструкщи и, впервыхъ, по желанию Англши, CE 
петры аглинскими © барьерз и о HACIBACTBS короны 
MECXOË въ лини протестантской трактовать и, по окончанши 
),B5 конгрессъ публичный о мирныхъ дЗлзхъ ветупать. Труд- 
‚ чобы могь донести той инструкщи вс партикуляритё; но 
иринципальныхь пунктахъ слышу, что они, Статы, не могутъ 
№} пункты предложеня милорда Страффорда себя прострав- 
юъявить, прежде нежели Франця не удовольствуеть ихъ, 
м0;ъ, въ барьеръь Контеемъ, à имперя—Страсбургомъ. 
Toneps будемъ смотр%ть: ежели милордь Страффордь то 
№иеть на доношеше двору, то голландсый есть авантажъ; для 
Ÿ знакъ тому, что Ангшя какь ии сизшила партикулярнымъ 
JWS, но, знать, дворъ тотъ опасность отъ народа имЗетъ 
Игчиться оть Голланми. А ежели опасности той не имЗютъ, 
хинистры аглинсые дозджны вскорз миръ свой партикулар- 
й, учиня, декляровать. 

Ho по веймъ обстоятельствомъ дёль здЪшнихъ видимо, какъ 
Зрежде своими съ пизда доносиль, что миръ учинится. 
же негощашя еще до весны продолжится. 


“IN Eu, ©. д. КУРАКИИА“, ЕН. УТ. 9 
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971. Графъ Болинброкъ (Сентъ-Дионъ)—нн. Б. И. Куранину. 
1712 г. декабря 19. Уайтголнль. 


Monsieur. La reine m'a ordonné de vous faire sav 
qu’elle a été très-fâchée de trouver par les représentatiq 
que vous m'avez faites, au sujet du Post-Boy du 4 de 
mois, que l’auteur de ce papier a osé parler du Czar, vo! 
maître, d'une manière à vous donner une si juste cause 
plainte, et Sa Majesté a commandé à son procureur-généi 
de poursuivre cet auteur suivant toute la rigueur des lo 
Je suis, Monsieur, votre très-humble et très-obéissant servite 
Bolingbroke. | 


972. Графъ Г. И, Головкинъ —икн. Б. И. Нуранмну. 
1712 г. декабря 21. Грабоу. 


Понеже получили мы въ сихь днаяхъ нечаянную BhAOMO 
чрезь В№ну оть барона Урбиха, что турки, не смотря 
исполнеше всего со стороны его царскаго величества по д 
говору, мир паки нарушили и нашихъ пословъ зазрестова 
по ложнымъ доношешямъ посланнаго ‘въ Польшу отъ свита 
солохора, подъ предлогомъ, будто еще войска его царска 
величества обрзтаются въ ПольшВ; того ради указаль м 
его царское величество къ милости вашей писать, дабы вы и 
волили имъ, Статомъ, именемъ его царекаго величества о се! 
объявить и ихъ просить, дабы они послали свой указъ въ Ka 
стантинополь къ послу своему, чтобъ онъ трудился, яко мед 
торъ, Порту отъ того неправеднаго начинаня отвратить, пре 
ставляя имъ, что со стороны его царскаго вехичества по 6 
держаню мирнаго договора все исполнено, и что Порт® еох 
хоръ о войскахъ его царскаго величества донесъ ложно, буд 
еще оныя есть въ Польш%; ибо оныя изъ везхъ MÉCTE зе 
конечно давно выведены, и HHIXB ни единаго челов} ка ни 1 
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№торомъ rOpOXB He обрЗтается,. и который былъ гварнизонъ 
ь Эзъбингв, и тоть еще въ сентябр® выведенъ. И знатно, что 
днесь онъ, солохоръ, лживо по подкупленшю непрятель- 
bay, ибо онъ, солохоръ, самъ писаль къ ПортВ изъ Львова, 
зойскъь его царскаго величества въ ПольшВ нигд% HÉTH, и 
й того xarbe въ Польшу не позхалъ. Но потомъ, возвра- 
ss изъ Польши, онъ зафзжаль въ Бендеръ къ королю швед- 
My H, оттуда прИВхавъь къ ПортВ, то ложное доношеше учи- 
x. А ежели-бъ онъ, солохоръ, Зздиль по всей Польш, то 
MS никогда не увид®лъ, и невозможно бы дерзнуть по 
упленю непр/ятелей такую ложную Порт релящю учинить. 
MD о семь оть Статовъь резолющю получите, о томъ из- 
ве Kb намъ немедленно писать. 

0 sxhmaems объявляю, что генералъь шведскй Штенбокъ 
Ruspyers со всмъ войскомъ къ 'Голштени. И для того дат- 
ти CAKCOHCKIA войска имФютъь BCKODB съ нашими войски 
OEYURTÉCH и надъ онымъ непр!ятелемъ чинить, при помощи 
юей, поискъ. 


973. Князь Б. И. Куранинь-—гр. Г. И. Головкину. 


1712 г. декабря 23. Гага. 


0 турецкихъ д®лВхъ третьяго дня Статы отъ своего посла графа 
Ра1ерса изъ Константинополя получили письмо, отъ 18 ноября 
анное, изъ котораго содержашя къ многому есть разсужденю. 
Coxepæamie того письма ееть. Салтанъ чрезъ интриги хана 
№ и неправое доношене того посланнаго паши въ 
BUY войну противъ его царскаго величества декляроваль, 
иты его величества въ семь туръ посажены, для которыхъ 
0 вновь ДОВОЛЬНО камеръ въ томъ MBCTB сдзлать; пожитки 
у переписаны, и часть помянутымъ посламъ отдана. Бывии!й 
Di соесланъ, и пожитки его велФно распродавать. Салтанъ 
PS объявить свой походь въ Адранополь, гдз будетъ 

уюзленя къ кампанш имЪть. И уже указы войскамъ да- 
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ны, которыя по сю сторону въ ЕвропВ, для приуготовлешя ва 
предбудущую кампанию; также государю молдавскому и вала 
скому BeXBHO самимъ въ предбудущую кампанию [быть]. А во: 
скамъ ASIATCKHME и. въ Анатоши еще указа никакого не данф 
для того что еще ожидается на декляращю сей войны сентея 
щя, или приговоръ, оть муфтия, который есть весьма противеф 
намфреню салтанскому и разсуждаеть протйву алкорана их 
для того что онъ, муфтй, и друмя знатныя персоны при Порт, 
знаютъ подлинно, что по неправымъ доношенямъ и интрига. 
хана крымскаго та война весьма противу закона ихъ нач$. 
нается. И изъ того чтб будеть послВдовать, обЪщаль Eu 
Статомъ, впредь доносить. |, 
Притомъь же объявляль свои разсуждешя, что (я Axes 
рац!я войны учинена противу ихъ обычаевъь древнихь не в 
время. И того для народамъ въ дёйствахь ихъ военныхь чаф 
я есть худого, также и по состояню здВшнаго правлеюпя, 
можеть знать, что армя турецкая не можеть выйти въ ка 
ню прежде послЗднихь чиселъ юня или первыхъ юля. И up 
TOME онъ, графъ Коля1ерсъ, объявлялъ, что хотя съ трудом 
токмо будетъ послЗдетвовать за дворомъ какъь до Адранопозж 
TAKB и въ кампаню, и по прежнимъ указомъ ихъ, ae 
будеть во всемъ поступать; однакоже требоваль для премв и 
нын®шнихь ABS еще вновь указовъ, ежели что сходно будет 
KB интересамъ ихьъ, статскимъ. \ 
Притомъ объявляль, что прибыль туда къ Iloprh министр 
Станислава Лещинскаго, которому салтанъь объявить, 4 
онъ, кром его, иного за короля польскаго не признаваетъ, { 
обфщаетъ самъ своими войсками въ Польшу вступить и его a 
королевствЪ утвердить. | 
Порта BCKOPB отправляеть чрезвычайнаго своего посланник 
къ цесарю. Наконецъ, онъ, графъ Волмерсъ, при письмВ сво 
емъ заключиль, что онъ въ сей новой BOËHB многимъ прем% 
намъ чаеть быть и больше трудность находить, чтобы CAJ 
ганъ въ самое дЬйство по намЗреню могъ привесть, для тог 
что BCÈ противиы неправому сему объявлению войны, зная 
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№ со стороны его царскаго величества все содержано; а 
юбляве нынф послВдняя на словахъ декляращя пословъ его 
рекаго величества учинена, что не токмо войска BCÈ изъ 
мьши его царское величество вывелъ, но и BCB магазины 
ь вывозить. Иъ тому же наипервыя персоны при ПортВ 
ктждають, что не могуть себз на конецъ сей войны ника- 
го интереса получить за OTAAICHIEME краевъ россЙскихъ. 
(его момента онъ, Колл!1ерсъ, увЗдомился, что Порта pe- 
pui береть указъ дать хану съ войски татарскими, какъ 
екорёе, съ королемъ шведскимъ HNHB въ Польшу марширо- 
№ и съ войски шведскими соединиться, о которыхъ объявиль 
ктръ шведскШ, что уже въ 20 тысячь корпусъ войска ихъ 
‚ Польшу маршируетъ. 
Я, сего утра бывъ въ конференщци съ ратпенсюнаремъ, 
предлагаль, чтобы въ подтвержеще къ прежнимъ указомъ 
Kozxiepcy данъ былъ указъ искать способъ KE утишеню 
A5 TÉXE интригь при ПортВ короля шведскаго и хана крым- 
ro. На что мнз обфщаль конечно, учиня рапортъ Статомъ, 
мъ къ послу своему послать, чтобы трудился весьма къ утише- 
) тй войны и при BCBXE случаяхь въ интересъ его царскаго 
чества, также, ежели салтанъ въ кампаню самъ пойдеть, 
fn за нимъ послВдетвовахль. 
ДВла здВиття состоять топерь въ конференщяхъ утрехт- 
ить, для того что отсель уже они, Статы, о предложения 
своей стороны инструкщи дали своимъ полномочнымъ, какъ 
у, прежнемъ своемъ доносиль. Въ сему же Статы всю резолю-_ 
P какову взяли, писали грамоту къ королев$ въ такихъ же терми- 
ms. И будемъ смотрЗть, чтб будеть изъ сего происходить. 















874. Кназь Б. И. Курапинъ—гр. Г. И. Головвину. 
1712 г. декабря 26. Гага. 


Въ прежнемъ своемъ я доносиль, какую Статы резолюцию 
ви инструкщи своимъ депутатомъ въ Утрехтъь дали, ко- 
№, прибывъ туда въ прошлую субботу, съ аглинскими ми- 
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нистры имЗли конференщю, въ которой по инструкщи свод 
имъ, бискупу бристольскому и милорду Страффорду, прай 
лагали, что они, депутаты, имЗють указъ оть Господъ Стат 
на предложене милорда Страффорда въ негошацию мир 
договоровъ вступить. И объявили, что Господа Статы, о 
съ Ангшею, себя KE миру склонно объявляють и согласно .$ 
другими своими алаты, которымъ бы могло быть сходно й: 
ихь интересы; токмо, прежде нежели въ партикуляритё HA 
пункты могуть себя по предложеню милорда Страффорда о 
явить, желають, дабы могли быть удовольствованы OTE Францй 
въ барьеръ свой городъ Контей, a имперш Crpacôyprs. Они =. 
депутаты, имфють указъ объявить, что въ TOME же помянуте\ 
предложенши н%которыми термины упомянулось объ интереса: 
ихь алатовь, à особливе. дома аустрйскаго, чего дая 
Господа Статы над®ются, что ея королевино величество уч 
ихъ свободныхь оть такихь дВль, которыя бы предосудит 
могли быть ихь ащатомъ. Притомъ же упоминали о тар 
1664 года, который принадлежить KE коммерщи. 

Вс Th ихь, депутатемя, предложеюя лордъ бискупъ 
Страффордъ выслушали. Но послВднШ изъ т6хь имъ, де 
томъ, OTB'BTCTBOBAIS, . что онъ, . мидордь Страффордъ, крат 
имъ отвЗть учинить, что они, министры аглинсые, имЪьу 
указъ королевы своей и полную мочь 0635 премЗны на таком 
основаши, какъ было оть него, милорда Страффорда, преддя 
жено, миръ учинить; и того для они, лорды, съ иими.. + 












таты, не могутъ больше ни BB какую негощацио BCTYUMTE, # 
желають оть Господъ HXE Статовъ получить OTBÉTE и под 

резодюцию, —хотять ли согласно на объявленномъ основ 
миръ учинить или HBTE. И по многимъ разговорамъ, про 
нымъ одни другимъ, они, депутаты статсве, просили министров] 
аглинскихъ, дабы взяли то на доношеше своему двору, — 14 
чемъ HMS весьма отказали. Но депутаты статсые, возврата 
ни съ YBMB изь той конференщи, были на третй день, BJ 
понед®льникъ, вновь въ конференши у нихь, министровъ AM 
линскихь, и повторительно о томъ же предлагали, чтобы взяла 
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ITS предложене на доношежще KB своему двору; на что 
минске министры также отказали. И притомъ они, депутаты, 
р, манистрамъ аглинскимъ, объявили, что того же времени, 
ъ имь, депутатомъ, инструкщи дали, ихъ Господа Статы 
развили грамоту до ея королевина величества равно въ TBXE 
финнахь, каково предложеше они, депутаты, имъ, лордамъ, 
ии; и того для ови, депутаты, нынз не могуть ни въ 
р матерю XXE мирныхъ вступить, прежде нежели ихъ 
да Статы на ту носланную грамоту оть королевы OTBÈTE 
. И съ тЪмь разъБхавшись изъ той посл®дней кон- 
BU, и донын® TB дВла TAKE остались. 
Jo какъ нынВ слышимъ заподлинно, что министры аглин- 
хотя являлися депутатомъь CTATCKBME съ противностью, 
иже на другой день имЗли тайную конференцю съ ми- 
ты французскими и O TOME предложени статскомъ имъ 
вали, къ чему министры фраицузсые показали себя не- 
ма и гораздо высоко въ OTBÈTB явили, И слышимъ, что 
аглинсые министры, возвратились оть нихь неудовольны. 
баскуть бристольскй въ конференщи съ ифкоторыми npis- 
разсужден1е имЪль, что оцщъ, бискупь, HHHB, видя. BCB _ 
а въ Esponh премЗнны, въ великой опасности есть, чтобъ 
в намфрешяхь своего двора не могли быть обмануты, 
т9го что война турецкая, также и авантажи шведске въ 
ембургской землЪ обратать Франщю въ друйя MHBHIS, не- 
ия въ чемъ сходыы являлись. И уже онъ, бискупъ, видитъ, 
ова, Франщя, больше не въ сил ихь рукь находится. 
* Но, сей здЪфсь секретный разговоръ увЪдавъ, мноше изъ 
ыхь персонъ, которыя и сходны къ миру являлися, начи- 
иъ быть другого MABHIS.. | 
въ сему же сходно есть, что изъ тайной корришпонденци 
Франщи увфдомились на сихъ дняхь, что г. Прайоръ, 
анный министръ изъ Ангщи во Франщю, тому двору предло- 
M5 TE же плянъ о мирЪ, каковъ здсь объявиль своимъ пред- 
sieurs masopas Страффордъ. Но дворъ французсвй тотъ 
ms оть него, Прайора, не принялъ и явился противъ Bu. 
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M по вофмъ TBME новинамъ признаваемъ,—и какъ зд% 
разсуждается,—-что, конечно, Франщя при такихь случая 
своего великаго авантажа, что никогда себя такъ счастлива 
видала, т.-е. турка въ войну поднявъ, шведа въ импери Ÿ 
немалыми войски видитъ, оть котораго еще ббльшаго чая 
своимъ интересомъ впредь есть, то ббльшя претеныи къ MM 
учинить предъ т%ми, каковы прежде было-объявила Анги 
и не смотря больше на Англию, для того что уже она, Франц 
HR ее, Ангшю, имЗетъ въ рукахь CBOHXS, для того что 
министерство аглинское, уже обязавшись, принуждены буду 
какой ни есть миръ учинить, токмо бы головъ своихъ 
потерять. | 

Но вез т дВла собравъ, какъ я доносиль, еще труя 
отгадать, чтб`бы могло послфдетвовать, для того что ча 
острыя премЗны въ ABABXE съ другихъ сторонъ дфлаются, 
прикладъ, авантажь неприятеля противу датскихь весьма SX 
ABIAME многую премЪну учинилъ. И всЪ топерь на ТВ ot 
роты Штенбоковы cuorpars. И слышно здесь, что нам ре 
онъ, Штенбокъ, съ войски своими впасть въ Голштеню и 
контрибущю положить; также и съ Гамбурга и Любека хене 
просить, и будто Любекь н®которое число уже дать дене 
аккордовали. И разсуждается здЗеь, что они, шведы, при BI 
дени томъ въ Голштеню и получа довольную сумму дене 
съ контрибущй изъ помянутыхь городовъ, ежели свободе 
руку имфть будутъ, въ малое время приведугъь себя въ велиь 
силу и потомъ многимъ будуть въ импери предписывать закон 

И ежели онъ, Штенбокь, будетъь приходить въ такую сиж 
весьма здзсь премЗны въ XBIBXE учинятся. И конечно видим 
что Франщя сю негощащю утрехтскую должна продолжать, 
TO продолжеше, по BCBME обстоятельствомъ дёль видится, 
ббльший интересъ Франщи есть, & не аматомъ, ежели счастл 
opyæxie его царскаго величества непрятельскую арм не pad 
рушить. d 

Графь Цинцендорфъ получиль указъ отъ двора свое 
что послёднюю резолюцию цесарь взахь и при посхВднемъ случай 
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TE объявить въ KOHIDECCB утрехтскомъ, что онъ такого 
тнаго и убыточнаго мира, также и предосудительнаго всей 
pont, не учинить, и намфренъ, хотя оставшись одинъ, войну 
молжать. Однакоже на cie pasraamenie министровъ фран- 
хъ уповать неможно, но будемъ смотр®ть, ежели впредь 
CIBHO такЪ поступятъ. 

Третьяго дня комитетъ-раатъ, взявъ резолющю, дали указы 
рекруты деньги выдавать, TAEB и магазины къ предбудущей 
хани обыкновенные заготовлять. Симъ являють н®которую 
н_ бодрость; однакоже не можеть здзшнихь закрыта быть 
№ слабость. 

Изъ Константинополя чрезь партикулярныя письма ICE 
MRILIOCE, что посоль французсый, приводя къ войн® противу 
®» царскаго величества, письменно Порту именемъ короля 
юг обнадежиль, что король его войну въ Европ8 не пре- 
purs, ежели Порта войну съ которымъ христанскимъ по- 
иатомь начнеть. И по разсуждению здЗеь многихь, конечно, 

ая дальн видь иметь въ своихъ намзрешяхъ, и подо- 
ше многое сей декляращи министра французскаго придаеть 
MEN турецкой противу дома зустрйскаго. 

Разсуждене есть въ такой силё, что Порта никакой пре- 
ви къ его царскому величеству не имфла, какъ объ Азов% 
0 APJTEXE м%етВхь, вкоторыя уже туркомъ возвращены. А 
нз больше претенз! не имзетъ, также и за дальностью про- 

иль войны не будеть; но токмо, давъ протекщю королю 

CICKOMY, ежели можеть нам реше свое Порта исполнить, 
PACA на границы польсыя, похочетъь утвердить Станислава 
Мещинскаго на королевств польскомь. И приведя въ со- 
Рае всю Польшу съ шведомъ и съ татары противу его цар- 
о величества, и потомь Порта со всею своею потенщею 
юбодныя руки будеть имфть противу цесаря ‘войну начать. 

Концерть каковъ въ Вольфенбюттелв учинили къ содержаню 
Мины въ импери, —о чемъ уже вашему превосходительству 
ть известно, —и © той матери не продолжаю. Но moe mxbuie 

aim, чтобы cie весьма при нынЪшнихь случаяхь могло 
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быть въ нашъ интересъ, токмо ежели бы оные принцы имперск 
которые въ томъ себя обязали, могли то дЪйствительно учинит 

Третьяго дня, чрезъ почту гамбургскую, въ письмахъ з 
объявили, что его царское величество изволиль ашатомъ сво 
декдяровать, что четыре недзли обЪщаеть еще быть съ вой 
своими въ Помераши, и чтобы, соединясь, дёйствительно про 
непрятеля поступить; & по выхожденш того. термина, прину 
жденъ будеть для декляращи турецкой войны въ Польшу уст 
цить. Но а, He uma никакого извЪзстя о томъ, не могъ 
B'ÉTCTBOBATE министромъ своихъ аматовъ. 

Что же принадлежить къ интересамъ его царскаго ве 
чества M дфль померанскихъ, здВеь во всякомъ молчаши о TB 
дзаВхь есть: ви намъ противность какую являють, ни OTB H 
чего. требують, токмо BCB смотрятъ, чВмъ Th дла мог 
окончаться. И сего момента, чрезъ ганноверскую почту, 
письмах здбсь явилося, что уже войска его царскаго величяя 
ства не въ дальнемъ разстоянши съ непрательекими находатещ 
того ради просиль Вышняго, дабы бдагословиль счастлив 
оруже ‚его. царскому величеству славную викторю недъ HDi 
телемъ одержать. о В . 4 

Вчерась, ввечеру, ратпенс1онарй желаль GO мною BEXBTE 
И того же, вечера, бывъ я у него въ дом, имЪль со MH 
разговоры довольные о ABXAXE померанскихь, и притомъ м 
объявидь, что они дали еще въ подтвержеще , указъ министр 
своему Гоусу при датскомъ двор%, чтобъ оный дворъ подтвей 
жать въ слабыхь мифыяхь того двора и въ большее бы сё 
глас1е съ его эматы приводиль. Но они какъ могуть. вид 
изъ разныхъ писемъ, его царское величество въ. HBKOTOPOMI 
несогласи находится съ своими аматы, о чемъ сбол$знуя, ге- 
вориль и чтобъ искать способы въ ббльшую гармоню пря 
вести. И потомъ, минувъ. тф разговоры, началь говорить € 
турецкихь MBABXE, и разсуждаль, что онъ видить изъ письма 
графа. Колл1ерса, посла своего, небезнадежна впредь K3 
премфнз TBXB турецкихь д$лъ; того для чаетъ, что его цар- 
ское величество изволитъ нёкакихъ искусныхь эмиссаровъ, хотя 
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юй наци, въ TB краи послать, и тайнымъ образомъ MO- 
иъ дЬйствовать между народомь и другими, какъ бы и 
мичные министры. И притомъ окончаль, что они указъ 
в графу Кохл1ерсу, послу своему, во всемъ такъ трудиться 
 интересамъ его царскаго величества, сколько возможно, и 
) оный за салтаномъ послёдетвовать будетъ, не отлучаяся, 
ar. 

Her всЁхь TÉXE его закрытыхь словъ, что MHB не XOTBIE 
NO говорить, я могь признать, что’ чрезъ такихъ табныхь 
саровзъ и чрезь ихъ министра, какъ въ интересъ свой 
Портё его царскому величеству будеть дЪлать, такъ и 
уитпонденцю о всемъ имфть. И хотя ту корришпонден- 
р посоль для своего характера своимъ лицомъ дфлать . CMO- 
ь ая убзжавшя BCHEUXE случаевъ, но можеть чрезъ своихъ 
ЕСТИКОВЪ. | 


“975. Кназь Б. M. Нуракинъ—гр. Г. И. Головкину. : 
1713 г. января 2. Гага. 


Доношу о дзлахь здесь мирныхъ, что по извфстныхь нред- 
меняхь пляна мирнаго оть милорда Страффорда, такъ и 
то отвфть оть Статовъ чрезъ министровъ HXE полномочныхь 
» Утрехт, какъ уже я прежними доносилъ, и, по отправле- 
грамоты къ королев, BCB TB дБла нын® въ молчании есть, 
ожидается OTBÉTE изъ Англи. ‚о 

Топерь cexpers аглинсый открывается, который, былъ. и 
RG между дворомъ TBME и савойскимъ, въ. ILIAHB мирномъ:, 
пя объявила O королевств сицильскомъь въ награждене 

| савойскому, и въ такихъ терминахъ генеральныхь она, 
мя, равно Франщи предложила, къ чему она, Франц, 
№ слышимъ, сходна была. Но помянутая Англя, таясь OTE 
Вани и оть BCÉXE своихъ аматовъ, учинила трактать пар- 
вузарный съ дукомъ савойскимъ, что ему, дуку савойскому.. 
GTS 30 влади все королевство сицильское, à порты мор- 
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cxie Мессину и другой— Палермо содержать имъ, агличаном® 
въ своемъ правлеши и осадить своими гарнизоны. И YEAW 
тайные оть нея, Ангми, уже были даны дуку дАргайлю, кё 
торый нынз губернаторомъ въ порт8 Магонъ, чтобы въ гот@ 
BOCTH имзлъ учинить транспорть и осадить гварнизонами аглин 
скими TÈ помянутые порты при взяти поцесса того королеш 
` ства дукомъ савойскимъ. И оть тзхь непорядочныхь предугот@ 
pieHif дука д’Аргайля то обязательство между Англею и cé 
войскимъ открылося. Ся причина хотя здВшнимъ великую же 
люзю и придала, но не есть въ состоянш, чтобы могла сев 
чЁмъ помшать. | 

Ho Франщя, какъ слышимъ, весьма’ въ подозрёнш ой 
Ангми есть и неблагодарна себя за такой Ангми поступом 
являетъь и конечно къ TBMB намфрешямъ аглинскимъ допустиф 
не хочетъ, чтобъ она, Ангмя, могла имфть помянутые OP 
Мессину и Палермо въ рукахъ своихъ, разсуждая для тог@ 
что уже она, Ангмя, въ томъ Медитерранскомъ морз име 
два порта Кадиксъ и другой порть Магонъ. А ежели будет 
имзть вышепомянутые два, то будетъь имзть четыре наихучиищ 
порта въ Медитерранскомъ мор, чрезъ которые можеть Ащ 
гия быть майстеромъ всего того моря и всегда, когда похе 
четь, какъ Франции, TAKE и Гишиани, свободно войну 14 
нить, и коммерцю въ TOME MOPB обфихь TBXE потенций за 
переть. | 

Министры necapckie, получа указъ оть двора своего I 
предложен аглинскому, чтобъ Италию оставить цесарю въ не 
утральств8, ежели похочеть войну продолжать, и цесареву из" 
Каталон1и со всЪми войски Англя обфщала перевезть, —съ ни 
ми, аглинскими министры, тайно о томъ неутральствз трак 
тують, также и чрезъ аглинскихъь съ французскими. Но как 
слышимъ, французсюе весьма противны тому являются и 
хотять, чтобъ Ангмя изъ Каталоши цесарское войско пере 
везла, прежде нежели цесарь мира генеральнаго не учинит“ 
съ нею, Франщею, для того: ежели цесарь, оставшись въ войн 
принужденъ будеть оныя войска BC въ Каталоши потерять. 
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она, Франщя, можеть пресЗчь коммуникацио моремъ съ про- 
NAME итальянскими, откуль рекрутами и другимъ TB войска 
кареыя содержатся, также и въ ббльшемъ безсили безъ TBXE 
ь съ сей стороны империи можеть быть. 
Ho все то дВло не можемь узнать, ежели прямо цесарсый 
ps въ TOME ABB поступаеть или политикою, усмотря, что 
юнци Cie противно, и чтобы чрезъ каше ни есть способы 
Францю, съ Ангиею въ несогласме привесть. 
ЗдВеь Господа Статы приуготовлевя свои KE кампани дё- 
ms обыкновенныя. 
Вчерашейй день бывъ у ратценс1онар!я, желаль вФдать, еже- 
то имзли новинъ изъ Константинополя, и потомъ, какъ 
‚ прежними доносиль, больше въ подтверждеше новинъ ни- 
x Статы не имзли. Онъ, ратпенсонарй, говорихь, что 
до того времени, какь Порта намфрена въ кампанию вы- 
учить, т.-е. въ Юн MBCAUB, OM надзется многимъ пре- 
ъ быть. | 
4, ожидая указа оть двора, что принадлежить въ тёхь дф- 
ть турецкихъ, здВсь, между TBMP, не могь иного что X'BAATE, 
мо предлагаль Господамъ Статомъ, чтобы дали указъ своему 
BE Вонстантинополь интересы его царскаго величества 
клеречь и трудиться кь утишеюшю той войны. И разсудиль 
потребно, бывъ на сей Hexbrb въ конференщи, объявить 
енсонар!ю, что его царское величество по трактату мир- 
м) съ Портою все содержаль и войска свои изъ Польши вы- 
5; а Порта HHHB, по доношеншю неправому посланнаго па- 
в Польшу, войну его царскому величеству объявила для 
№, будто его царскаго величества войска еще есть въ Поль- 
з. И пратомъ просиль, чтобы Господа Статы послу своему 
вии © неправомъ доношеши того паши, и что его цар- 
A0 величества въ ПольшВ никакихъ войскъ не было. И взялъ 
онъ, пенсонар, на доношеше Статомъ. 
Я хоношу вашему превосходительству, что все то чрезъ 
Ам предложеше не можеть быть TAKE дЪйствительно, какъ 
We письменное какое объявлеше. А особливе нахожу сход- 
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но, —ежели за благо мое доношене изволите принять, — 1108 
грамотами отъ царскаго величества Статомъ, TAKE и въ Анг 
обстоятельно объявить съ начала мирныхъ трактатовъ съ Пе 
тою, и что миръ оный чрезъ ихь медащю былъ подтвержден$ 
А самая нужда есть объявить неправый претексть оть Порты 
для чего начинаетъь войну, и что войска его царскато вели 
чества изъ Польши уже давно выведены; à при другихь AB 
рзхъ, хотя не грамотами, но декляратаями учинить. И чре$ 
тавя публичныя письменныя объявлешя можеть KB лучшем 
дЪйству въ интересъ его царскому величеству произойти; и м 
нистру голландекому, резидующему. при Порт®, cnocoômbe # 
дВлфхь поступить, для чего здзшне Господа принуждены 6 
дуть информе указъ своему поелу дать съ объявлешемъ, рад 
нымъ TÉME, какъ будеть къ нимъ вышепомянутою изображен 
При окончани сего, получиль я вашего превосходительст 
письмо; оть 8-го нумера, и по указу вновь предлагать бух 
Однакожъ уже до указа мнопя предложеюшя чинилъ, и обнаде 
женъ  заподлинно, что указъ уже посланъ, и BEXBHO весьм 
въ интересъ его царскаго величества стараться послу ихъ и к 
утишеню сю войну. приводить. А пространнфе изволите ув® 
домиться изъ прежнихъ моихъ, отправленныхъ отсель. 
Курфюрсть ганноверсьй два регимента кавалери и четыр 
батал1она беретъь изъ Брабанта къ себз, которые будуть упф 
треблены учаеткомъ его въ корпусъ войскъ циркуля Саксонй 
Нижней, который по концерту, учиненному въ Вольфенбюттех% 
долженъ быть вскор% собранъ. А здЗшнихъ Господъ Статовъ mit 
нистръ ганноверскЙ обнадежиль, что TB войска къ предбудуще 
кампан!и назадъ возвратить. Здесь BCB того чаяюя, что по сем 
концерту принцы имперсые во всемъ дёйствительно поступять 
Эдзсь Статы заподлинно увФдомились чрезъ своего министр: 
Гоуса, что двору датскому есть предложете о мир® со сте 
роны шведской чрезъ дворъ голштейнсюй, и что министръ пер 
вый того двора баронъ Герцъ при ABOPB датскомъ уже дво’ 
жды быль. И опасно здесь примается, чтобы дворъ xarcxiit кл 
тому склоненъ не явился. И отсель вновь указъ ханъ помяну. 
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г ихь министру Гоусу, чтобы весьма датсый дворъ удер- 
‚ оть партикулярнаго мира и подтвержаль бы, какъ воз- 
), быть тверду CE аматы евоими. 


976. Киазь Б. И. Куракиньъ—А. В. Макарову. 
1713 г. анваря 3. Гага. 


} Коробка зашитая запечатана подъ именемъ вашимъ и чрезъь 
Micauxpa Гавриловича Головкина послана. И когда оная 
на будеть, пронту изъ оной вынуть порцелинныя шесть ча- 
$ съ биюдечки среднихъ и шесть меньшихъ и два кувшинца и 
мать государын®' napanb; a достальное всё, чтб въ той ко: 
‚ обрВтается, пожалуй отдай и съ письмомъ, приложен- 
ъ при семъ, Павлу Ивановичу Ягужинскому. И по по- 
Mix сего, прошу ко м OTITACATE. 


977. Husse Б. И. Hypasuars —гр. Г. И. Головкину. 
1713 г. января 6. Гага. 


’Вь собрани статскомъ предложено, ежели за благо изобрз- 
№, послать великую депутацю во BCB города провинщи гол- 
кой, также и въ друпя провинции, для понуждетя KE за- 
№: денегь войскамъ чужестравнымь, для того что многя 
REHNIX своего участка не платятъ. Cie, разсуждають, есть 
мо одинъ третексть для помянутой заплаты; но самое д%ло 
майныхь инструкщахь будеть дано, чтобы провинщи приво- 
ь кь одному MHBBIO въ согласе или къ миру, или въ войнЗ. 
еще резолющя ‘статская по предложенямъ о посылк® той де- 
ци не взята, для того что. MHOrie статы въ иесогласм къ 
7, и депутатство великое бываетъ въ н®которые годы и TO 
‚ амыхь нужныхь ASIE. ' 

Min мирныя вс соетоять въ прежнихь м8рахъ 88 060- 
№еиь отповВди на грамоту статбкую оть королевы. О неут- 
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ральетв8 Иташи хотя цесарсые и TPAKTYIOTE, токмо Fed 
чаемо скораго конца тому; также и XBI10 конте Рехте 4 
къ окончанию не приведено, и ожидается OTIIUBBAE чрезъ EYE 
изъ Парижа о послВднемъ намЗреши королевскомъ въ сатисфа 

Третьяго дня министръ польск баронь Герсдорфъ, 6 
у меня, объявиль MH, что одинъ полковникъ въ служб 
Посполитой венетской, въ свитВ посла ихъ, венетскаго, 
здВеь, въ Голландии, родомъ палатинець, называется l'ecz epf 
бывъ у него, барона Герсдорфа, объявиль ему, чго онъ, re 
леръ, желаеть знаемство CO мною взять и MHB HEOTOPÉ 
предложеше секретное учинить, которое надлежить къ интерф. 
самъ его царскаго величества къ нынёшней начинающей où 
съ турки. И на-завтрее того дня онъ, баронь Герсдорфъ, 
помянутымъ полковникомъ быль у меня, который MHB, све 
словеснаго своего предложен1я, подаль проектъ письменный, 
котораго кошю при семъ посылаю, изъ того изволите о вс 
пространнзе увидЗть. И притомъ объявилъ: когда его царс 
величество з& потребно сей проекть изобр®теть и съ нимф 
полковникомъ, кому 0 TOMB дЪлВ укажеть трактовать, и 
тому дЁлу своихъ коммиссаровъь повелить прислать, тогда ь 
Геслеръ, объявить пространнзе со везми обстоятельствы. 4 

Къ сему же посланному проекту приводя резоны многа 
`товориль, что ежели со стороны Медитерранскаго моря 
войска его царскаго величества, тогда мальтйцы, также и 
флорентсый въ ащансъ противу турка вступять и помо 
будуть. 5 тому же не сумн®вается, что и папа того ал 
не отлучится. 

Что же приналежить къ речи посполитой венетской, 
оная весьма неутральна себя содержать хощеть, того для 
лежить искать нарочно способы, чрезъ которые бы съ По 
TOË репубхику ссорить, что принуждена будеть въ войну 
турки вступить. И надфется онъ, Геслеръ, при такомъ 
то учинить, ежели войска его царскаго величества въ TB 
назначенныхь м8стёхъ, по проекту его, будуть. И просиль меня 
чтобы MHB, учиня доношеше двору, учинить ему отповЪдь. Ton 
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| надёюся, что ваше превосходительство прикажете ко MED 
жать, чтобъ ему отповЪдь могь учинить. 

[По указу каково предложете учинить Berbxo Статомъ о 
празомь рапорт солохоровомъ къ ПортВ, и. то . письменно 
нить, и просилъ, чтобы Господа Статы послу своему, рези- 
ющему въ ВБонстантинополв, указъ дали то неправое дово- 
ше солохорово ПортЪ изъявить и притомъ же по` прежней 
й мемащи къ утишеню той войны старанше преложить и къ 
mani войны Порту не допустить. И депутаты то предло- 
le взяли на доношеше собрано статекому секретныхь ABS. 
> Вчерашняго числа, бывь у мена изъ собрашя статскаго, 
\извинфортъ, который есть по кредиту первымъ. челов  комъ 
‚ увшней републик%, обнадеживаль меня, что уже Статы 
мно тайный указь послу. своему графу Колл1ерсу дали, 
ы весьма трудился къ утишеню той войны. И cie coxep- 
№ секретно они, Статы, чтобы не дать желюзши ни Англи, 
ABeAY. ° 

(его утра бывъ я у ратцене!онарйя, хотя навздаться о xb- 
ъ SXÉDIHHXE, а особливе о конференци, которую третьяго 
низль съ депутаты министръ шведсюй Цальмквистъ, и 
BEF, MB, что помявутый Пальмквисть предлагаль Статомъ: 
выть, чтобы министръ ихъ, статсый, въ Константинопол» 
в камя дВла, которыя дотыкаются интересамъ его короля, 
иЗшался и содержалъь бы себя посредственна; & ежели 
маться будетъ, то король его пряметь за нарушеше трак- 
‚ кторый C5 ними иметь; второе, —предлагаль, чтобъ 
и Статы, въ нынзшнемъ случаЪ, по обязательству своему 
ендальскаго мира, содержали гварантю, дабы примирить 
мя AATCKATO съ ними. И потомъ на все то онъ, пенслонарий, 
ткими словами обнадежиль, чтобъ его царское величество въ 

дВхВхь отъ Статовъ въ подозр8ши не былъ. И надфется онъ, 
enciogapit, что Статы BC свои м$ры возьмуть на TB Цальм- 
Совы предложетя инымъ образомъ, нежели ему способныя. 
Потомь говориль со мною о дл турецкомъ. И сказываль; 
10628 первой одной BBAOMOCTH, которую оттуль получили, 
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больше в®домости не имфли, и признаваеть быть mhuro чре 
вычайному, что замедлились ихъ письма, для того что обыки 
венно каждыя ABB недзли письма оттуль они получаютъ. 

Притомь же спрашиваль меня, ежели при аглинско! 
XB0ph такое же предложеще велЗно учинить о меправомъ д 
ношени ПортЁ отъ посланваго солохора, каково здЗсь: 
по указу’ учиниль, но я отвзтствовалъь невздшемъ. И меж 
TMX разговоры объявляль MHB, чтобъ Ангми такимъ же обр 
вомъ предлагать о неправомъ доношени - COXOXOPOBOMS Порт 
хотя и SHABB ее, Ангию, въ иномъ иынз MHBHIH кь интересаз 
царскаго зеличества, токмо для того, чтобъ Ангшя къ зд 
нимъ Господамъь Статомъ въ томъ XBXrB въ подозренш |1 
была; также и объявлеше TO о неправомъ доношени солох 
ров что будеть при многихъ дворвхь разглашено, то скор 
внушено можеть быть. | 

Я разсудиль за потребно, хотя не HM'BBE указа отъ двор 
писать сегодня къ г. де-Литу и объявилъ ему, ежели онъ ука 
оть двора о семъ не имЗлъ, по повинности своей, какъ м 
нистръ, собою предложильъ бы двору аглинскому токмо о непи 
вомъ доношени солохоровомъ ПортБ, и что войска его ца 
скаго величества изъ Польши уже давно выведены, также 
гарнизонъ эльбингсый въ сентябрз MC, а чтобы проси 
мемацию ея, Ангии, о TOME я умолчаль, оставляя на ука 
OTE двора. 

Предъ н%®сколькими днями SXBCE увздомлены были, ч 
цесарсые министры, подъ претекстомъ неутралиты въ Итан 
трактують съ министры французскими тайно о десяти прови 
щяхъ нижнихь, т.-е. Брабантахъь и Фляндрахъ, что все : 
цесарь уступаетъь на обмЁнъ во влад®не курфюрсту баварском 
а'Бавар1я должна остаться во владфнши дома зустрйскаго. 
нын8 Господа Статы въ больтомъ подозрёни оть цесарски’ 
застають оть помянутой негошаци, когда увФдомились о тоз 
въ подтверженте чрезъ корришпонденцю оть двора францу 
ckaro. И ежели такой трактать цесарсые правдивымъ нам%р 
HIEME чинять и окончаютъ, TO KE великому предосужденю № 
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мъ быть sx Господамъ Статамъ, для того что оть 
чаемаго своего барьера они, Статы, ни бдной крпости He 
пать и принуждены будуть остаться при своихъ старыхъ 
мацахъ. И смотрЗть будемъ, чтб изъ сего произойдетъ. Токмо 
№ до разсуждается, что цесарсые въ то дфло вступають и 
Ars JANTES нодозра не здВшнимъ нарочно, чтобы привести ихъ, 
ANS, чрезь каше ни есть способы къ ббльшей резолюции 
» продолжению сей кампани. 
Министру шведскому третьяго дня депутаты статскими объ- 
ео, что Господа Статы примають cie властно, какъ къ 
мент собственному интересу, въ разоренм и пожжеши города 
MN, и тьмъ поступокь генерала Штенбока не могуть 
D вывнить, какъ самый барбарсый. И многимъ ихъ под- 
ыиъ статскимъ учинено немалое разореше и убытокъ, и чтобъ 
kx онъ, Штенбокъ, оть CBOBXE нам®ренныхь барбарскихь 
лковъ себя удержалъ. Ha то помянутаго министра швед- 
N была отговорка тёми доводы, какъ Штенбокъ въ письмЪ 
NN писаль; о чемъ уже вамъ извЪстно. Но.я, съ своей 
№ны, тому противно объявляль, что войска его царскаго 
иества никакого разореня въ Помераши не чинили, и то 
‚ Штенбоково, разглашеше есть фальшивое. 
На дорогу подьячимъ до ВЗны каждому дано по двадцати чер- 
НЫТЪ, ДлЯ ТОГО ЧТО BH изволили MH приказать ихъ отправить 
M5 почту, а ежели бы на простомъ фурманз, то бы дешевле. 


978. Графъ Г. И. Головниньъ—ин. Б. И. Куракииу. 
1713 г. января 6. Ванцбергъ. 


Хотя я къ вашей милостн напредь сего изъ Гистрау, де- 
pa оть 15-го, подъ № 7-мъ, писаль о бывшей баташи при 
Р0уш$ межъ датскими и свейскими войски, какимъ оная 

мъ, прежде случешя войскь его царскаго величества, 
MACE, однакожъ еще симъ паки въ пополнене прежняго, 
и BCHKATO случая, объявляю. Когда король датсый при- 





148 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ.Б. И. КУРАКИНА. 9 


шелъ съ войскомъ своимъ въ Гадебушь, то прислаль съ ув 
домлешемъ о томъ къ царскому величеству въ Гистрау rer 
ралъ-адъютанта Вильдебоу и требоваль KE себВ въ случе 
двадцать шквадроновъ кавалери да двухъ полковъ пзхоты гва 
ди царскаго величества, по которому его требоваю отп 
влено тогда’ изъ Гистрау ‘сперва саксонской конницы тридца 
шквадроновъ, подъ комзндою г. фельдмаршала ` графа Фле 
минга; à того же времени изволилъь ‘его царское велич 
ство съ первою дивиею NBXOTH своей, гдВ и гварма был 
туда же самъ идти. И тогда-жъ отправленъ къ королю да 
скому помянутый генератьъ-адъютанть съ HSBBCTIEME о томъ, 
дабы онъ, король датсый, искалъ удобнаго случая со вс 
THMY, пошедшими отъ Гистрау, войски случиться, не испуск 
времени, чтобы, случась съ датскими войсками, общими сия 
ми противъ непрятеля надежнзе XBACTBOBATE. Но онъ, коро. 
датсый, хотя оть непрятелей быль свободенъ, ум шкалъ } 
Гадебуш® 5 дней; а т8мъ временемъ генераль шведсый Ште: 
бокъ, не допустя нашихъ войскъ до случещя, его ATAKOBAF 
И была та батамя, KE которой токмо присп®ла въ тоть де 
саксонская конница. Cie я пишу къ милости вашей для TON 
что ежели о томъ кто-либо будетъ говорить, для чего войска нап 
на ту батамю съ датскими не посифли, то извольте по вып 
писанному содержаню отвФтовать, какимъ то случаемъь уч 
HHAOCE. ' 

О зд8шнемъ поведени объявляю, что его царское велич 
ство съ армею своею и притомъ съ датскою и саксонско 
конницею прибыль въ Голштеюмю, и нын® обр$таемся въ п 
лумилВ оть Гамбурга. Генераль шведсый Штенбокъ, услыв 
вступлеше наше, сюда маршируеть съ войскомъ своимъ вда: 
Голштени я обр$Зтается нынф въ четырнадцати миляхъ 01 
насъ, въ дитмаршеской SEMI, за которымъ наши имЗют 
маршъ свой, елико могуть продолжать. 
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979. Киязь Б. И. Нуранинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1713 г. января 13. Гага. 


На прошлой почт8 при аглинскомъ дворВ резидующй 
зистръь статскй писать сюда, что онъ, при подаши ремарокъ 
шхь, разговоръ видль непрятный отъ статскаго секретаря, 
мервыхгь, что Контей Франщя никогда не уступить, также 
не чаетъ, чтобы могло больше OTMBHEHO быть предъ TBME, 
Ms pes милорда Страффорда посл8дый плянъ мира 
мвенъ; однакожъ впредь обЪщалъ письменно OTBÉTCTBOBATE, 
е рёшене учинить королева. 

Секретари! датсый фонъ-Штеккенъ получилъ указъ оть 

своего и третьяго дня по тому объявилъ, что король 
‚ту половину войскъ, которая была на SAILIATB аглинской, изъ 
Мбанта отзываетъ, съ которымъ корпусомъ BeXBKO дуку Вюр- 
вибергу самому маршировать; о чемъ OHB, дукъ, вчерашняго 
: бывъ у меня, самъ сообщахль и сназываль, что уже .указъ 
и войскамъ далъ, чтобы по пятиадцати дияхъь были въ 
MOBOCTH, à онъ самъ по десяти дняхъ надзется отъзхать до 
ибурга напредь. Числомъ TOTE корпусъ, кавалери и пзхоты, 
NO шести тысячъ. 

JXÈCE въ великой конфузи себя при помянутомъ отзывз 
къ датекихь находять, для того что TB войска первыми 
ь союзныхь во всей ихь армши алматской находятся. Также 
} ахсовсмя вскор$ будуть маршировать, à ганноверсяя и кас- 
мя уже въ марш. И убавки у нихь, ашатовъ, въ Бра- 
ит: учинится съ 15 тысячъь войска, опричь прусскихъ, который 
же, какь слышимъ, намфренъ съ 8000 отозвать. И уже по 
NL обстоятельствомъ, безъ BCHEUXE дальнихъ разсужденй, 
ится здесь, что Франшя сей весны прежде мира возвра- 
m5 орушемъ всё, что потеряла. 

ЗАЁсь съ великимъ желанемъ ожидаютъ всегда полезныхъ 
Руокостей о ÆBACTBAXE счастливаго оружя его царскаго вели- 
\тва и его ащатовъ, и при TAEOME случаВ могли бы себа 
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tu лучыое состояше привести, нежели топерь, безъ BCHE 
мкредь отвсюду надежды. И какъ слышу въ разсужден1яз 
AURIMAHXB, что за нзеколько времени ся република TAKB 1 
окаоности не была, какъ HHHB находится: впервыхъ, наипаь 
сего между ними несоглас1е, и MHOTIE партикулярныхь CBOM 
интересовъ смотрать, нежели отечества; второе, недостатоя 
денегъ,—однакожъ, ежели бы доброе corzacie, могли бы CIF 
собъ найти; третье, чрезъ свою негоцащю Франщя всЪхъ ад 
атовъ къ такому несогласю привела и всё то мирное KBAO 1 
мочь рукъ евоихъь взяла, что больше въ TÉXE дфлВхъ кь свое 
авантажу не имВють уповая. 

SABCE увЗдомлены о проектё Штеибока съ Велхлия 
TOM, что оный Пенбокъ баташи не намЗренъ давать и будет 
ретироваться внутрь Ютланди и на узкихъ пассажжхъ везд 
удерживать армю его царскаго величества, сколько можетъ,. 
чрезь то фатаговать войско и продолжать время, слагая ‘4 
дЪлы турецкими и входомъ его короля въ Польшу, для Tor 
разсуждая, что будто его царское величество принужденъ будет 
съ войски своими выступить въ Польшу. 

Но здЪсь разсуждешя многихъ противу того проекта Ште 
бокова и Веллингова, для того что онъ, Штенбокь, не въ состо: 
нш HA пассажзхь войска его царскаго величества удерживат! 
à особливе, не имЗючи довольно л%хоты. Также разсуждаетс: 
что датеюя войска, съ той стороны совокупясь, которыя из 
Норвежи пришли, при кр$пкихъ и узкихъ M'ÉCTBXE не допустят 
его, Штенбока, внутрь своей земли дойти. И, наконецъ, ви 
дится весьма ихъ паденю шведскому и разорению всей ихъ то 
арм. | 
Вчерашняго дня бывъ въ конференщи съ PATIEHCIOHAPDIEME 
желать отъ нихъ на предложеше мое отповзди, чтобъ указ 
дели послу своему неправое доношеще солохорово ПортЪ объа 
вить и трудиться къ примирению той войны. На что онъ ми 
ратпенсонарй, по многихъ DASTOBODBXE сказать, что со сто 
роны ихъ въ TOME XBAB не упущено ничто, и посоль ихъ уж 
указы 0 TOME иметь; токмо Cie дЪло деликатное. Того де 
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режить cie MAO “искусно повести, для того что министры, 
ацузсый и аглинсый, весьма помфшатели будуть; à объ 
м8 мнё информе письмевномъ онъ, пенсонар, будетъ 
№ въ тайномъ собраши говорить. И притомъ ми} сказалъ, 
они получили отъ поела своего изъ Константинополя в%до- 
‚ оть 12 декабря, въ которой на прежюя свои подтвер - 
„ & особливе объявляеть, что муфт еще сентенци 
№ къ войн не далъ, и азатскимъь войскамъ указъ не 
ъ, а салтанъ CO вс№мъ дворомъ въ Адр!анополь позхалъ. 
5 бдеть смотрфть на французскаго и аглинскаго, пофдутъ 
ии HBTE, и по тому будеть примать свои мЗры. À Hub 
BCè министры, секретаремъ своимъ при дворз послд- 
вать велзли. 
Прошу, мой государь, повелВть ке мнз прислать окладомъ 
генератъ-лейтенанта и до полковника вФдомость для найма, 
извъ указа, офицеровъ, для того, чтобы зиалъ, имъ что обЪщать. 


980. Ныязь Б. И. Курацнииъ— г. г. И. Головкину. 
1713 г. января 15. Гага. 


Изъ публичныхь вфдомостей я ув8хомился о скоромъ походВ 

царскаго величества до С.-Петербурга. Toro для по- 
№0 меня симъ ваше превосходительство просить о рашеши 
№18, которыя приналенать къ създу утрехтскому, и при 
№ посзать н®которые пункты, также и на UPEMBPE формы 
пюмочной и вФрющихь, à для лучшаго` H8BBCTIA и коши взя- 
LE оть миниетровъ польскихь, 0 которыхъ прешу скрытно 
M озъекаго двора содержать. И на все то буду ожидать чрезъ 
не превосходительство указа его царскахо величества. А когда 
Юте Takis прислать, то коши извольте прислать только на. 
№комъ языкВ, & здесь будеть на латинскомъ поставлено или, 
французекомъ для лучшей силы. 

Be опредВленные министры къ съЗзду въ Утрехт® им$-. 
№ чинь статскй тайнаго COBBTHUEA. Того для не имфю Ha- 
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VO просить ваше превосходительство 0 томъ себ чин 
KNNU прошу для одного нынфшняго случая създа въ Утрехе 
\\ка мапиеать министромъ статскимъ; какь я при посланных 
коцыхь при семъ нарочно означиль. И cie мое прошеше в 
дли чого иного, токмо для убфжаня MHB партикулярны 
стыда. | | | | 
À 
4 
981. Графъ Г. И. Головиинъ ин. Б. И. Нуранину. “ 
| 
1113 г. января 15. Ренсбургъ. , 
" 
Его царское величество повелфль MHB KE милости ваше 
писать, что понеже, можеть быть, при мирныхь впредь € 
шведомъ TPAKTATAXE трудность большая будеть о Parb, кот 
рой морсыя державы, à особливо Голландя, при насъ остатьс: 
или наипаче оную, какъ имъ уже объявлено, полякомъ отдал 
весьма не похотатъ, и TBME OHB могуть въ миротворени при 
пят1е чинить, —того ради изволите ваша милость, при разг 
BOPÉXE о сихь ABIAXE съ ратпенсюнаремъ, ‘объявить ему пря 
стойнымь образомъ, якобы не имЗя о TOME его царекаго вела 
чества указа, нижё вздая о семъ его царскаго величества 
намфреня, оть себя въ разговоръ, что ежели бы тотъ город 
Ригу, ради. пресЗченя впредь о ней будущихъь трудностей, оста 
вить вольнымъ подъ протекщею польскою такъ, какъ Гданескя 
приятно ли то Господамъ Статомъ будетъ. И sa такую его. ца 
скаго величества уступку (понеже въ томъ будеть наивящиша 
Голландши прибыль и размножене въ торгахъ) чтб при буд 
щемъ съ шведомъ мирЗ могуть въ интересъ его царскаго вели 
чества учинить? И чтб на cie оть него, пенстонар!я, въ OTBbT 
получишь, и Eaki онъ о TOME разсужден1я отъ себя подавал 
будетъ, о томъ изволь въ намъ немедленно писать. И при тёх 
разговор$хь увЗрь его, пенслонаря, въ TOMB, чтобъ онъ о сем 
до времени другимъ не объявлялъ. 
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982. Графъ Г. И. Головииньъ—ин. Б. И. Куракину. 
1713 г. января 15. Ренсбургъ. 


Посылается при семъ его царекаго величества грамота въ 
шодамь Статомъ объ объявлени оть турокъ противъ его 
рехаго величества войны, дабы они въ отвращеше оной, 
посла своего въ Константинопол®, представлени своими 
помогали, съ которой, для H8BBCTIA милости вашей, прила- 
) списокь по-русски, а при подлинной грамот приложена 
4 на латинскомъ sur. И ваша милость извольте ту гра- 
Гоеподамъ Статомъ подать и по содержаню оной у нихъ 
маться, чтобъ они турковъ оть того неправеднаго начииа- 
юйны чрезъ добрыя средства, яко мематоры, отвратить 
Пися и къ послу своему въ Конставтинополь крёпай о 
ь указъ дали, за что ихъ обнадежить взаимною праязиью 
‘Émaniexs его царскаго величества. 
Такая же грамота равнаго содержаня послана нынё и къ 
eh аглинской, но не знаемъ, какъ оная BE TOME посту- 
M, о чемъ изволите корреспондовать съ г. Литомъ и 06- 
M согласемь при тзхь ABOPBXE о томъ трудиться. 
‹Писаль ко мн изъ Гаги неоднократно священникь Aoaua- 
Аванасьевъ, бывший приг. Матв%евв, котораго онъ 
ь по отьЗздВ своемъ оставилъ, прося себЪ указа объ от- 
Юг: къ МосквВ и о дач на дорожный профздъь жалованья. 
1 вашей милоста симъ напоминаю, что ежели TOTR сващен- 
ъ вамъ потребенъ, то извольте у себя удержать; à ежели 
иребенъ, то, давъ ему на дорожный проЗздъ, что пристойно, 
стите его въ Росешю на корабляхь къ городу или KE Риг$, 
м онъ тамо туне не нищенствовалъ. А что изволите ему 
IDOËSXE денегь дать, тб милости вашей немедленно запла- 
0 будеть. 
0 здфшнемъ объявляю вашей милости, что его царское ве-. 
30 съ войски своими, & притомъ съ совокупленными дат- 
чи и CAKCOHCEHMH, слЗдуя за непрятелемъь въ Голитеню, 
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прибыль въ Ренебургъ, къ которому и помянутая соединенн 
армя вся пришла. Непрятель обр®тается нынВ отсюда 
4-хъ MHJAXB около Гузена, надъ которымъ на сихъ дняхъ 1 
ненъ будеть надлежащий промыслъ, кь чему даждь, Вышн 
намъ счасте. 


г 


983. Киазь Б. И. Куранинъ—гр. Г. И. Геловкину. 


1713 г. января 16. Гага. 


Статы третьяго дня съ почтою получили оть королевы 0 
повздь на извзстную грамоту, которая въ генеральныхъ тери 
нахъ писвна, что она дала указъ на ихъ присланныя ремар 
своимъ полномочнымъь въ Утрехт8 въ конгрессВ генерально, 
объявить, и все то надФется быть къ ихъ интересу и ухово 
CTBY воВхъ аватовъ. 

Войска датсыя отзываются изъ службы HXE, статской, EN 
я © TOME прежними своими доносилъ. И ныи%з изъ разговоро 
какъ ратпенсонаря, TAKE и другихь депутатовь 4 себ в 
Въ, что они имВють уповаше немалое въ семь XX на 6 
царское величество, что OH чрезь свои добрыя средства да 
ск дворъ приведеть KE тому, чтобъ оныя войска тоть дво] 
оставилъь въ ихь, статской, служб, чтб они, Статы, за д 
брую прязнь его царекаго величества примуть. À разсуждаю 
въ томъ быть при нын®инихь случаяхь властно какъ бы CÜ 
CTBUHHATO интереса его царскаго величества для того, чтоб 
BHXËTS здВшвихь аматовъ противу Франци въ силВ и въ © 
стояи добромъ; à ежели будуть въ безсими и безечастня 
и худой миръ учинять, то тогда и аматомъ, воюющимъ въ C'BBEPI 
худое уповане HMBTE можно будетъ въ XBIBXE свойхъ. 

И я доношу о томъ къ сему, чтобы чрезъ резидующи 
его царскаго величества министра при датскомъ  дворз и 
семь ABXB къ интересамъ ихъ, статскимъ, старате показат 
Министрь польсый баронъ Герсдорфъ мн говорилъ, п 
и онъ оть короля своего объ отзывЪ войскъ декляровать указ 
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№еть, и подь нын®ши! случай удерживаеть, чтобы‘ ббльшую 
67 здВшнимъ не придать, для того что момнать, будто то 
COrIACIOD съ датскимъ дворомъ учинено, для чего есть He- 
ое noxo8phHie въ отзыв датекихъь войскъ, что то чрезъ 
анцузсыя интриги чинится того для, что уже предъь нЪеколь- 
ь временемъ изъ Франци въ письмахъ SXBCE являлось, что 
ps французсый надзяне mrhers объ отзыв датскихь войскъ. 
ce подозр®не придаеть чрезъ Th же.французеюмя интриги 
икру партикулярному того двора съ шведомъ. 

Прошлой почты я писать вашему превосходительству, что 
инсонарй на извзстное мое предложене о XBXB турецкомъ 
еще въ тайвомъ собранш говорать и MH отпов\дь 
ить. М вчерашняго дня, ввечеру, быль у меня самъ грефй 
тель и объявиль MH, что Статы на предложене мое треть- 
дня, во вторникъ 13 января, себя рёшили и посхать указъ 
Константинополь, сверхъ прежде посланныхь, изъ секрета 
% кь послу своему графу Колл1ерсу велзли,. который сей 
ницы завтрее отправленъ будетъ. 
Содержанще того указа есть, чтобъ ему, послу графу Кол- 
‚ ®хать немедленно въ Адранополь и послвдетвовать при 
 везд8 и въ кампаши неотступно, и, UTÜ къ пользВ 
юресовъ ихъ, CTATCEUXE, таБже и всего кристанства, во 
шъ престерегать, и въ томъ такимъ образомь со воакою при- 
зюстью поступать, какъь онъ за благо и сходно найдеть по 
ешю и случаемъ тамошвихь дфлъ. И притомъ. онъ, грефй. 
ъ, MHB объявиль, что сей указъ данъ въ таклхъ терми- 
ъ, что его можеть употребить нублично. и при случаяхуь 
азать какь ПортВ, TAKE. и министромъ чужеетраннымъ, что 
ь, но указу статскому, будетъ при ABODB послфдетвовать Besxb. 
еверхъ сего помянутаго указа, объявиль мн за самый се- 
ь, что еще къ прежнимъ въ подтвержеве нын% они дали 
ь ему, графу Волжерсу, пространный, чтобы трудилен къ 
шииреню той войны съ его царскимъ величествомъ по всей 
№ возможноети и неправое доношеше паши, бывшаго въ 
ьш$, тамъ внушаль, и кредить HA купцовъ тамошнихъ. ад- 
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ресовали н®которой суммы денегь для нужныхь ему расходовъ 
И притомъ просижь меня онъ, грефй Фагель, чтобъ я име 
немъ Господь Статовъ обнадежиль его царское величество, чт 
весьма во BCXE случаяхь не оставять должности. своей пока 
зать, TAB возможно, къ интересамъ его царскаго величества. 

Сего yrpa бывъ я у ратпенсонаря, что приналежало, 1% 
вориль о коммерщи и © TOME YEasB статскомъ. Немногие 
разговоры MHB на вышепомянутое подтвердиль и разсуждах$ 
что чаянемъ надвется къ доброму окончаню сему турецком 
дЪлу приведену быть. А сила въ TOME дВлВ TA есть, что@ 
показать Портз о неправомъ доношени, что войска его п 
скаго величества уже давно выведены изъ Польши; того gt 
HHH не надлежить войскамъ его царскаго величества въ Поль 
ветупать, но смотр®ть тамошнихь надобно на посхёдоваше дв 
им®ть добрую корришпонденщю оттуль и, слагая Th д®ла, № 
тому и м8ры свои примать. И притомъ объявить, что граф 
Колл1ерсъ нынВ въ послВднихь своихъ письмахъ не объявлжа 
ничего о томъ, какъ OMS прежде объявлаль, что Порта пра 
маетъ револющю, чтобы королю шведскому дать HHMB HÉKON 
рое число войскь для его вступленя въ Польшу. И moces 
видимо, что еще по желатю шведскому не всё исполняется 

Я доношу вашему превосходительству и нахожу сходно, чтоб 
вы изволили къ графу Коллерсу письмомъ своимъ интересы её 
царскаго величества рекомендовать и притомъ въ награжден: 
ему что обфщать. А я здЗеь OKasilo добрую имЪю то письм 
къ нему сослать; токмо не сумизваюсь, что вы изволите при 
EASATE то не въ авныхь терминахь написать для всякихь CA 
чаевъ. Но я, съ своей стороны, до него, графа Колмерез 
сего же дня при посланномъ указ писать и рекомендовахь HHN 
ресы его царскаго величества. А того челов®ка, который ми 
обязался чрезъ себя сю корришпондению съ нимъ, графом 
Колмерсомъ, продолжать, не могь нынз больше инымъ чм 
удовольствовать, токмо тёми натью парами соболей, KOTOPE 
въ Лейпцигв ваша милость MHB изволили дать; à не худо 6 
что еще ему изъ TBXE же или чего иного прибавить. 
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984. Киязь Б. И. Нуранинъ— кн. В. Л. Долгорунову, 
1713 г. января 17. Гага. 


Axes Вюртембергъ четвертаго. дня нолучиль указъ отъ 
ра датскаго здЪеь Статомъ декляровать, что король его ука- 
ь ему маршировать въ Голштеню съ войски датскими. т8- 
которыя на заплатв аглинской были, чтб вефхъ учинить 
6000 чежовзкъ. И объявиль, что по пятнадцати дняхъ бу- 
ь маршировать. Здёшее Господа въ великой конфузи на- 
Ne, для того что наилучшыя ихъ датсыя войска изъ служ- 
иойдуть; также и саксонскихь 4000, также нзеколько ган- 
рекихь, цельскихъ, прусскихь, что убавокъ учинить въ 
жахъ апатскихь съ 20 тысячь, à французскихь прибудетъ. 
Й no той декляращи третьяго дня депутаты Crarckie Mb 
рили, хотя не предложешемъ, но своимъ разговоромъ, чтб 
признавъ, примаю за самое предложеше, что они, Статы, 
нынзшнихь случаяхь весьма обязаны интересы взаимно 
другу престерегать съ сЗверными аматы, и ежели одна 
FD сторону YBHAUTE къ паденю, то весьма равная опас- 
5 другой можетъ быть; того для они, Статы, наджются, 
ео царское величество приложить свой трудь и датсый 
Ps оть того предудержить, чтобы TB войска изъ службы 
‚ статской, отозваны не были. 
1, съ своей стороны, не могу вамъ свое мн®ше прямо 
, не знавь состоятя тамошнихъ дЪлъ, чего для оставляю 
Mie разсуждеше. Но ежели миновать можно, весьма бы 
№ было къ общимъ интересамъ, чтобы Th войска датсвя 
иены въ здВшней служб были, для того что сзверные 
ще только однихь имфютъ себВ прятелей, какъ здВшиюю 
цю. А ежели здёшнимъ удовольства не будуть чинить, 
BHXSTE SX ÉITHHXE въ несчасти, то весьма худое уповаше 
33 своихь властныхь интересахъь имфть можемъ. 
‚0 rhuaxs турецкихъь ежели вс тв вфдомости розныя опи- 
МАТЬ, T0 требуетъ долгаго времени; но изъ TBXE везхь крат- 
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ко объявлю, что есть не безь уповашя впредь, что може 
cie дзло примирено быть, токмо бы нашихъ фотовь не бы 
или какой непресторожности. 

Мирныя дЪла состоять въ томъ, что ожидается изв сте в 
Англи, и миръ конечно сего года учиненъ будеть; ток 
Франщя весьма кампанию начнеть, и взятые города BCB 01 
бравъ, оставя здЗшнихъ Господъ безъь барьера, миръ учинит 

Я васъ, мой Росударь, повторительно пронгу показать CB 
нрилежность при томъ двор, чтобы датснихь войекь не отв 
вать. И уже здёсь чрезъ письма изъ Франщи звляется, % 
тоть дворъ. надежнымъ есть, что датсыя войска будуть и 
елужбы статской отозваны. Cie придаетъ многому разсуждент 
что уже факщя французская внутрь того AATCEATO двора BONE 
И посему видится, что тотъ дворъ хатскй будеть себ иска 
способа чрезъ тоть французсый и въ миру партикулярному, 
уб®жать BCXE себЪ злостей. 


985.. Князь Б. И. Куранинь барону П. П. Шафирову. 
1713 г. января 19. Гага. 


СболВзнуя сердцемъ о несчастливомъ вамъ, мой государ 
припадкЗ и примая то, якобы самому себЪ, надЗюся, что Вып 
НШ васъ освободить изъ того несчастливаго случая, и дла: 
лучшее состояте прайти MOTYTS. 

Топерь объявляю 0 дВлахь. ЗдВшея дфла TAKE въ худо! 
состозти CO стороны апатовъ находятся, что Франшя къ CB 
имъ рукамъ въ силу привела, что она есть майстеромъ ми] 
чинить и войну продолжать; и хотя миръ сего лЁта учинеи 
будеть, одиакоже намнаня начнется. И уже предвид$но, ч 
Франця, при начинаюи сей кампанш, потерянное все отберет 
еще къ тому что и чужого прихватить, для того что BOËCI 
будеть предь аматами имЪть съ 50 тысачь лишку. Авгя 
весьма въ интересъ Франщи, токмо тамъ всегда надобно ож! 
дать премфны. 
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о дВлахгъ нашихь. Штенбокъ въ 14 тысячахъь побихь 
Висмара датчанъ и артиллерю, и багажъ взялъ, и 3000 
ну, M потомъ внахь вь Голштевю. А царское везичество 
всфмн своими войски маршируеть за нимъ, и уже по вче- 
риюю почту объявлено, что въ Ренсбургь его величество 
Muers, & шведы ретируются вь Ютландю. Hawbpenie тоге 
ронбока внутрь провинц датскихь войти и принудить ER 
уиикуларному миру, къ чему есть такая опасность, что ежели 
его царскаго величества ничего не учинять, то. весьма 
ешь будеть. | | 
Его царское величество Ha сихъ дняхь возвращается въ 
рбургь, à государыня царица напредь: уже пошла. ДЪла въ 
въ старыхь премфнахъ идутъ. 
Нахвюся, — прежде бывний труды прилагаль и прилагать бу-_ 
‚ который довольно наказанъ о TOME. И мы, безъ сумиз- 
‚ кь доброму концу надежны есть. 
| 








| 886. Ниязь Б. М. Hypanmn—A. А. МатеЪову. 
| 1713 г. января 20. Гага. 

‚ Министры аглинсвые въ Утрехт® третьяго. дня, бывъ въ кон- 
рренщи съ министры статскими, на посзанныя ремарки оть 
ратовъ пунктуально на всё отв®тствовали, и по желаню ихъ, 
rATCEOMY, въ главныхь пунктахъ о Турнэ и © другихь при- 
ъ ABIBXE KE барьеру Франщшя себя сходна явила. 
что приналежить о pasopeuis фортеци Контех и © тариф 
ихъ запросамъ, статскимъ, и на то аглиноше министры 0бъ- 
имъ, министромъ статскимъ, что о томъ они будуть 
способа къ удовольству ихь искать, вступя въ геве- 
конференцю съ министры французскими. И того для 
двухъ дняхь начнется генеральный конгрессъ, и предложе- 
TB съ обфихь сторонъ публично объявяуся. 

О нейтральств® Каталови и.Иташи уже necapcrie мини- 
‚ какь слытимъ, въ конференщи съ французскими всту- 
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HAT, и чаемъ, что cie дло къ окончанио приведено буде 
вскорз. < 

ЗдВсь, по получени. вымепомянутаго OTBÈTS изъ Анти, в& 
весьма есть, что миръ вскорф учинится, токмо смотрёть $ 
демъ, ежели со стороны Франщи того вскорВ желается. Kg 
видимъ нынё, министры‘ французсые третьяго дня объзй 
ли аглинскимъ, что конечно ни въ какую конференцию гей 
ральную не вступятъь прежде, ежели Статы удовольство въ ху 
конта Рехтерна безъ малаго изъятия по BCME ихь запроса 
учинять. Того для вчера въ собрани статскомь доволи 
диспута было, однакоже, наконець, по желаню помянуты 
принуждены будуть ‘все учинить. “+ 

Объ отзыв войскъ датскихь, какь я упоминаль NPeÆHM 
своими, уже больше нфть вида къ тому, чтобы TB MON 
удержаны быть SAC, и въ предбудущую недёлю маршировя 
будуть. (Саксонсыя указа подланнаго еще о марш своемъ | 
имють, также и пруссыя. Я сумн$ваюся, чтобы по об$щания: 
своимъ оный дворъ TO могь исполнить и указъ дать въ Во 
стантинополь къ своему министру объ извфстныхъь дЁлвхъ, д 
того что г. Далманъ, ревидующий того двора министръ, ya 
абшидъ свой оть Порты взялъь и въ пути есть. 

Что же принадяежить въ TOME дв CMOTPÉTE Mxb, преб 
ваючи здЗсь, то весьма не упущено въ томъ ничего такъ, ка: 
бы годно всякому смотрзть. Я HaxBiocx впредь свободенъ бы 
OTB такихь экспресый,. которыя бы только долженъ получю 
оть двора. Корришпонденщя между министры не можеть | 
HHOME состояться, TOKMO ‘откровенный рапортъ чиня единъ др 
гому о XBXAXE при своей резиденция. 


987. Квазь Б. М. Куракинъ-—гр. Г. M. Голевииму. 
`° 1713 г. января 24. Утрехтъ. 
По прздВ своемъ, въ: Утрехт® въ какомъ состоянии д%. 


sxbMHIA нашель, топерь объявлю. 
На извфстныя ремарки Статовъ королева аглинская въ о 
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имъ учинила, что ничего премЪнить не можеть больше, 
к уже прежде плянь имъ, Статомъ, чрезъ посла ея милорда 
rpadbopaa показанъ. И на ту отповЗдь зд шие Господа 
s себя явили KE миру склонна, что отдались весьма въ 
Œ воролев$ аглинской и трудятся чрезъ ея министровъ, 
3 бы наискорзе миръ, съ Франщею учинить, не допустя до 
меня въ кампачю. 

H четвертаго дня полномочные министры статсые съ аг- 
екими трактатъь о барьерз и сукцесси заключили и разм®- 
Mb, © которомъ я предъ иЪсколькими недфльми двору до- 
Хотя подробно не можемъ вЗдать содержаше того 
та, но, какь слышимъ, генерально барьеръ тоть весь 
зерженъ, какъь Ангшя хотзла, также и сукцесся о коронз 
иской, въ которомъ пассажВ быль терминъ „эквивакъ“, и 
ь HÉKOTOPHIME образомъ премЗнили явнЗе. И на Th трак- 
м BCKODB ожидають HSE Англи ратификации. 
Сей учиненный трактатъ о барьер знакъ скорому окончан!ю 
ральнаго мира. И повседневно министры аглинсые съ це- 
ими и французскими въ конференщяхь бывають и тру- 
го неутральств8 въ Итами, также и о транспортВ цеса- 
5 в войскъ цесарскихь изь ВКаталоши, и уже EE сходству 
%ФЗихъ сторонъ приходитъ. Токмо цесареве труднтся, чтобы 
мь Филинпъ амнистю возмъ каталонцемъ учиниль и CO- 
RATS бы HXE BB прежнихъь привилежяхъ, какъ были прежде 
) за королемъ гишпанскимъ. 

Министры французсые въ TOME сходны не являются, но 
мають, чтобъ они, цесарске, трактовали, по прибыти 
№, съ министры гишпанскими; также цесареву и войска 
зремя перевезть изъ Ваталоши прежде не хотятъ позволить, 
и миръ генеральный отъ нихъ, цесарскихь министровъ, 
Анисанъ не будеть; не хотять въ Гишпани учинить арми- 
цю партикулярно, EDOMB зд шнихь краевъ. И по BC'BME сла- 
№ь поступкамъ министровъ цесарскихь видимъ, что Cie по- 
Нутое BIO окончается скоро. А когда Cie о неутральств® 
tPascnoprh изъ ВКаталони къ окончаню приведено будетъ, . 
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то и миръ генеральный уже почитай учиненъ есть.  exexz 
какихъ нечачнныхь премёнъ не припадеть, то, какь можещ 
BHXËTE нын®, генеральный миръ COBCBMB окончается въ мар 
м%сяцз на такомъ основанши, какъ Ангия прежде сего вом 
объявила и повелзла. ; 

Правда, всёмъ дивенъ поступокь министровь цесарских 
нын%, какъ вдругъ, оставя свою спесь, раболфпно къ аглив 
скимъ и французскимъ поступають и весьма ищуть, чтобъ оч 
господь голландцевь въ травтатахь мирныхь не отстать; миа 
гимъ т& HXB торопость къ разсужденю розному придаетъ. | 
оть нфкотораго заподлинно MHB сказано, что вфнсый двор 
весьма въ опасности есть чрезъ нзкоторые уже виды войщ 
турецкой, и будто для сего къ скорому здВсь окончаню CB 
дла привести хотятъ. 

Во веЪхъ здВшнихь дЗлахъ по поступЕаМЪ министровъ pas 
цузскихь признать не можемъ, ежели оные прямо намВрем 
сю негощащю прежде вступлеюшя въ кампаню окончать ил 
продолжить для того, чтобы, вступя въ кампан, видя CM 
бость аматскую, могли что еще взятаго отобрать. Но чаемъ, и 
согласю ихъ съ Ангмею;, она, Франщя, уже больше не Ham 
рена себЪ иного авантажа искать, какъ довольно нын® иметь 
и заключеннаго о барьерв трактата, учиненнаго съ Ангмек 
она, Франщя, нарушить не похочеть, и ни въ какое несогла 
cie съ нею, Англею, она, Франщя, нынз не поступить дд 
установлен1я на тронъ принца Галхиса и KE окончаню по 
схЪдняго своего намревя. 

Министрь шведскй Пальмквисть объявиль уже пред 
нзсколькими днями свою полномочную и непрестанно бывает 
въ конференщяхъь съ министры французскими, также и ATXHE 
скими. О всЪхь TBXE его интригахъь еще вскорз увдомитьс 
не могь, но слышу, что французсые министры уже TOTOBE 
при окончани BCBXB BTE, вступить въ интересъ IMBEACKIX 
по гваранти вестфальскаго мира, BCB провинци з& шведом 
въ прежнемъ влади непоколебимо содержать и гварантирс 
вать. 
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Й помянутый Пальмквистьъ прошлой недЗли говорилъ 
ру Цинцендорфу, есть ли имъ уже время вступать въ 
а партикулярныя принцевъ неутральныхъь и гварантю вест- 

ъекаго мира подтвердить. Ha что Цинцендорфъ, не хотя всту- 

ь съ нимъ въ тоть дишкурсъ, сказаль, что еще д®ла ихь 
мтныя требують многаго труда и долгаго времени. 

Министрь польсый графъ Вертернъ мн% сказывалъ, что _ 
ь при MHOTHX'E случаяхъ рекомендоваль интересъ короля своего 
инистромъ аглинскимъ, которые ему съ немалою противностью 
№езывають, что королева ихъ вс интересы короля его оста- 
а, для того что король намзренъ сына своего принудить 

зицкую BBPY принать; того для всЪ интересы короля его 
ть оставлены. На что онъ, графъ Вертернъ, мнз объя- 

‚ что писаль къ своему двору, чтобы король, ежели за 
мо изобрзтеть, даль ему указъ объявить о вышепомянутомъ 
} неправое наслушанте. 

Посхзавтрее возвращусь чрезъ Аметердамъ въ Гагу и буду 
№Ютрёть, —ежели дла мирныя BCB кь концу своему скоро при- 
ns будуть, то принуждень буду въ Утрехть ФЗхать и себя 
и томъ сЪЁзДВ объявить. 

0 сващенник®, когда корабельный отпускъ будетъ, по ука- 
 отпущевъ будетъ. 

Прошу ваше превосходительство, извольте опредлить кого 
‚ сеть, KAKE обыкновенно у BCBXE здесь, дворянъ челов$ка 

фе токмо для перваго пр!зда; а безъ нихъ быть неможно, 
A того что съ перваго прИзда установленъ премъ въ визи- 
A съ жентиломами. И того для хотя недЗли на дв изво- 
ие приказать быть при MHB изъ здВшнихъ молодого шляхет- 
а, которые въ Амстердам, и TBME оть дВла своего от- 
чны быть не могуть, и KB практикВ своего XBSA могуть 

свободны быть; HO все то оставляю въ разсуждене 
чето превосходительства. 








164 ПЕРЕПИСКА КНЯЗЯ Б. И. КУРАКИНА. 988—980 


| 
988. Князь Б. И. Куранинъ — царевичу Аленсфю Петровичу. | 


1713 г. [января 30]. 
| 


Получа всемилостив йпий вашъ указъ, оть 8 генваря, 4 
по оному все исправлено будетъ. И сервизъ уже начать дВлаты 
и буду CMOTPTE, какъ возможно, чтобъ исправить дешевле. 
Также и другую покупку, исправя, пришлю; & чаю отправите 
будущаго марта все то въ Ревель, ежели способа не найду, — 
н до самаго Санктъ-Петербурга. 


989. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1713 г. февраля 1. Гага. | 


r d 
Возвратясь изъ Утрехта третьяго дня, CTATCEOMY президенту 
г. ванъ-деръ-Лиру грамоту его царскаго величества подалъ, ко- 
торая приналежить въ дзлВхъ турецкихь, и на ту буду впредь 
требовать OTBBTA, который отвЪтъ будеть учиненъь токмо для 
одной формы. А уже указы къ послу ихъ, дВйствительно, давно 
посланы, о которыхъ вашему превосходительству извзстно, HA 
которые больше непотребно требовать, развЗ въ подтвержеше, 
въ чемъ престережено не будетъ. 
Г. де-Литу грамота. послана, и будемъ въ семъ дёлВ съ 
нимъ сноситься, и впредь вашему превосходительству писать. 
Священникь Аезнас1й. будеть по указу отправленъ из 
корабляхъ; à чтб ему дано будетъ на прозздъ, впредь донесу. 
Четвертаго дня явилось здВсь семь человзкъ офицеровъ, ко- 
торые MHB подали письмо вашего превосходительства, что ве- 
лфно мн по указу его царскаго величества ихъ рекомендовать 
въ службу здЪсь генераломъ, о чемъ стараться буду; токмо 
чаю, —сей весны миръ учинится, и BAR имъ здВсь не будеть, 
то исправлю по YEA3Y. 
За отходомъ скорой почты не могь иеправитьея BCB об- 
стоятельно донести им$ющ!я конференщиа послЪфдняго дня въ 
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Утрехт8 съ бискупомъ бристольскимъ и милордомь Страф- 
Фордомъ, о чемъ буду доносить на предбудущей почтз. 

Позиньякъ, министръ французскй, позванъ ко двору, 
x третьаго дня изъ Утрехта въ Парижъь позхалъ. ОтъЗздъ его 
многим разсуждешемъ есть, но чаемъ больше всего для ин- 
итрукшй вновь мирныхь JPA. 


990. Графъ Г. И. Головниньъ—ки. Б. И. Куракину. 


1713 г. февраля 3. Фридрихштатъ. 










Указаль его царское величество къ милости вашей писать, 
mé вы о городз РигВ, чтобъ оный вольнымъ оставить подъ 
щотекцею короля польскаго, какъ Гданескъ, такое же предло- 
кеше учинили, которое велЗно вамъ, по письму моему изъ Ренс- 
fypra, подъ нумеромъь 2-мъ, ратпенсонаршюо отъ себя объ- 
жать и агличаномъ, кому вы за благо разсудите, при разго- 
юрзхъ же публичнымъ образомъ, такожде дабы и YBBAATE о TOME 
es мне. И чтб на cie отъ оныхь въ OTBBTE получите, о 
NAS извольте къ намъ писать. 

Объявляю вашей милости симъ въ извзете. Когда царское 
иличество и королевское величество датсюй, по воспрятомъ 
хршз оть Ренебурга, о которомъ я напредь сего къ вамъ пи- 
ть, переправясь PBEY Трену въ двухъ миляхъ OTE Фридрих- 
RTATA генваря 30 дня, пришли съ армею въ Гузомъ, TO по- 
хтчена [была] вЪдомость оть взятыхъ въ полонъ шведовъ, ко- 
pue близъ того города стояли на пасв на караулВ, à имен- 
®— одного поручика и одиннадцати рядовыхъ, что непрятель 
стоить, расположась въ Эдерштедскомъ округ и на прохо- 
ть, которыхъ только два KE нему обрзтаются,— одинъ оть 
lysoma подлЪ моря, другой при prb Tpenb къ Фридрихшта- 
'—гораздо тзеные и грязные, чрезъ дамы, и сдзланы реду- 
TH и шанцы, и осажены оные людьми и пушками. Того ради 
№ учиненному воинскому совфту изволиль его царское величе- 
тво съ частью войска коннаго и пзхоты идти 3} генваря изъ 
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Гузома къ prb Тренз вь м8стечко Швабштедь для атакованы 
оттуда учиненныхь шведскихь при ФридрихштатВ шанцевъ 4% 
редутовъ. А король датсый съ войски своими, такожъ и CE ca 
ксонскими, и съ 4-мя полками пфхоты pocciäckoï остался пр 
ГузомВ противъ помянутаго другого паса, дабы чрезъ оный не 
праятель не прошель. И неприятель, видя приближене напихя 
войскъ, заперъ тотчаеъ BCB обрзтающияся кругь себя слюзы, 
отчего не токмо рвы, но и BCB луга и поля наполнилися во- 
дою, и токмо остался оть Швабштеда къ Фридрихштату один? 
вышеписанный путь чрезъ дамъ, который гораздо узый и грям 
ный, и учинены на немъ редуты съ пушками. И 1 февраля 
поутру рано, его царское величество изволилъ идти сь част 
конницы и пзхоты изъ помянутаго м®стечка къ Spaxpaxmrar( 
TBMS дамомъ на непрятельсые редуты, и непрятель у тля 
редутовъ жестоко отъ насъ держался, но, однакожъ, оные 01% 
нашихь по многой стр®льбЪ взяты. И при той акщи непрый 
телей побито немалое число, да въ полонъ взято солдатъ À 
кавалер!и больше TPEXCOTE человзкъ, межъ которыми много р 
HHHB еще оныхь по нфскольку наши приводять, ибо они, шве: 
ды, по той акщи разбЪжались съ редутовъ врознь по деревнямъ. 
А нашихъ при томъ убито: 1 поручикь да 1 радовой, да ра 
нено: | капитанъ и 4 рядовыхъ. | 

По взяти вышепнисанныхь редутовъ, его царское величество 
изволиль прибыть того же дня въ Фридрихштать, куда и ар’ 
мя вся пришла и стала кругь сего города по деревнямъ. M 
вчерашняго же дня отправлены три полка пзхоты нашей съ ге 
нераломъ-маеоромъ Лесли для занятя у непраятеля поста, от 
сюда въ полумилВ, въ село Витвартъ. А напредь той пзхоти 
пошель генералъ-поручикь Бауръ съ кавалерлею россйЙском 
предъ самого неприятеля, который обр®тается отсюда, какъ скал 
зывають, въ полуторВ или въ двухъ миляхъ, CO всею армею 
при ГардингВ, и стоитъ 510 въ крЗакихъь м$стахъ, HMS околе 
себя весьма TBCHHE проходы и дамы, и каналы, и поля, на- 
полненныя водою, и учинены предъ нимъ на т$хъ проходах 
MHOrie редуты съ пушками. Однакоже наши будуть паки HAXE 
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mors при помощи Божей‘ надлежащий промысль чинить. И, 
видимому, непр1ятелю немочно никуда OTE насъ уступать и 

ходить, ибо чрезъ рзку Эдеръ, которой ему одинъ путь есть, 
разлимемъ BOXE невозможно переправляться. 


991. Инязь Б. И. Куракинъ —гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. февраля 3. Гага. 


Я разсудилъь за потребно о посланной грамотВ къ королев 
минской министромъ ея здесь объявить и обстоятельно съ ними 
Меорить, какъ его царское величество по обязашю мирнаго 
ата съ Портою все исполнихъ, и изъ Польши poccifcris 
ка уже предъ. несколькими м%$сяцы выведены, À по непра- 
By хоношеншю посланнаго солохора въ Польшу aux Порта 
эраведно вновь войну противъ его царскаго величества начи- 
ь. Того для его царское величество есть ниадежнымъ, что 
королевино величество для пользы всего XPHCTIAHCTBA, при- 
уъ и властнаго своего интереса, укажеть послать указъ въ 
внистру своему, дабы трудился къ примиреню сей новой войны. 
И потомъ мнЪ OTBBTCTBOBAIB бискупь бристольсый, что 
шнить доношене своему двору и надФется, что его королева 
№я къ интересамъ его царскаго величества склонна явить. 
Потомъ милордъ Страффордъ говориль по обыкновен- 
И своей см$хости, что онъ, милордъ, подъ CYMHBHIeMB быль, 
бъ его царское величество въ семъ дЪхВ’ при ПортВ требо- 
ь чего OTB его королевы, для того, какъ слышить онъ, ми- 
MP\5, O наслушани отъ всЪхь имъ противной парти, при 
изшнимъ случа, будто, она, Ангая, весьма KB предосу- 
№ BCBXE интересовь его царскаго величества является. 
то наслушаше есть неправое, и Ангмя никогда къ пре- 
ужденю его царскаго величества интересомъ не чинила 
чинить не OYACTE для своихъ властныхъ интересовъ, какъ 

коммерщи, такь и [для] другихь. И притомъ просиль 
мя, чтобъ я особливе донесъ его царскому величеству, что 
M5 именемъь королевы своей обнадеживаетъь его величество, 
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что весьма королева его не есть противна, но паче склон 
въ интересамъ его царскаго величества. | 

А что принадлежить до интересовь шведскихъ, TO онъ, ми 
лордъ, топерь мн объявляеть натурально, что Ангия HHKOIY 
He похочетъ BHXBTE въ .разорени и безсищи корону шведскум 
И подлинное есть намфреше ея, Ангщи, чтобы потенции в 
chBeph содержать попрежнему въ балянщи, въ чемъ она, Ая 
гия, и резонъ имЗеть. И притомъ говорилъ, что онъ, милорда 
находить сходно, чтобы трудиться KB примиреню C'BBEPHA 
войны, и они къ тому весьма свое нам реше имфють, для 1% 
го, чтобы, прекратя имъ свою войну съ Франщею, покойный 
быть и коммерц!о свое вольное везд® имВть. И объявиль ми 
что министрь шведсый Пальмквисть иметь указъ отъ El 
роля своего трудиться за прелиминари къ миру постановщ 
съ королемъ датскимъ травендальсый TPAKTATE, à съ королещ 
польскимъ — альтранштатсый. И о первомь разсуждаеть он“ 
милордъ, что могло бы принято быть безъ труда; à © ды 
TOMB великую находить трудность, чтобы прежде мира коре 
Августь уступиль корону польскую. И хотя то уступлеше в 
гло бы сдфлатьея при мирныхъ трактатахъ, токмо въ прелим; 
наряхъ учинить ему, королю польскому, никоими м8рами № 
возможно. И о томъ онъ, милордъ, Пальмквисту довольно г 
ворилъь. А что приналежить къ его царскому величеству, ' 
онъ, милордъ, великую трудность находитъ, что его величест: 
намфренъ все то удержать въ своемъ владзнши, которое заве 
валъ оть короны шведской; а противно тому король шведск 
весьма ни малой черты уступить не хочетъь. И какъ онъ, м 
лордъ, чаетъ, Ливошя отъ короны шведской HA конецъ C4 
войны отлучена быть не можеть. И надфется онъ, милорд 
что его царское величество можеть быть удоволенъ Петербу 
гомъ, и какъ о TOME намЗренш уже будто ониесть HSBBCTHI 

Я на BC TB его слова съ должными резонами OTSBTCTR 
валъ, продолжая нарочно, хотя вЗдать больше о BCBXE Th] 
ихъ намфрешяхъ. И говорилъ, что ежели-бъ отъ сего време: 
шесть хЪтъ назадъ, до понесенныхъь великихь убытковъ о’ 
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олхеня войны короля шведскаго, а паче OTB великихъ 
итковъ, учиненныхь OTB войны турецкой, могло бы быть, 
царское величество наслдственными стоими возвращенны- 
провинции и еще KE тому HBKOTODHMU въ прибавокь въ 
мждеше военныхъ убытковъь удовольствовалея, но нын% 
Ma безъ награжденя, уравненнаго убыткомъ, трудно его 
Юму везичеству такой миръ учинить. 
Потомъ онъ, милордь, прекратя TB слова, говорилъь о по- 
‚ни TX провинц и разстоямяхъь между Петербурга и 
BH, также и Ревеля, и Риги, и о Нарв гораздо умножаль 
своихъ словахъ, что есть обЪимъ потенщямъ нужна та фор- 
по ситуащи mbcTa. И на конець конференщи при отхо- 
моемъ просилъ повторительно обнадежить его царское ве- 
ство, какь выше объявляль, & 0 XABAB турецкомъ хотВль 
инить доношен1е двору своему. 
Изъ всВхъ тЪхъ его разговоровъ самое ихъ то намреше 
внаваю въ тзхь ABIBXE, что уже съ министры француз- 
и шведскими конечно HBUTO между ними травтуется, и 
шскому и польскому, посему вижу, предложешя весьма есть. 
‚© польскихь еще наипаче признаваю изъ всфхь ихъ со мною 
кровенныхьъ поступковъ, что они сами у нихь, аглинскихь 
истровь, мира партикулярнаго ищутъ. И. буду смотр®ть, 
$ изь сего будетъь впредь происходить. | 
Взерась получиль я BBAOMOCTE изъ Утрехта, что министры 
suxysckie на сей недзлВ намЪрены предлагать BCBME &ла- 
5, что король ихъ гварантиромъ быль трактата вестфаль- 
№, и того для HHHB по оному содержать все хощетъ, и 
бы въ импери провинщи, приналежалия къ корон швед- 
&й, были попрежнему содержаны, и нынз вновь при семъ 
RTATÉ гварантировать, & особливе завоеванную провинцию, 
атство бременское, оть датскаго короля возвратить. И бу- 
CMOTPÈTE, ежели Takid преддоженя учинены будуть, и 
№ изь того будеть послВдетвовать. 
Я какъ могу видЪть и по должности своей долженъ доно- 
%, что при BCBXE такихь случаяхь мы съ своими союзники 
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ни на кого уповать не можемъ, кто бы намъ быль помощи 
комъ: впервыхъ, министры цесарсые, видя свое безсиме, 4 
KBABXE весьма менажирують шведа; sxbmuie Господа Стй 
хотя бы что и намЗрены въ нашъ интересъ учинить, но CA 
въ безсили находятся и во всемъ по повелительству аглинска 
Являются. | 

Пальмквистьъ, министръ шведсюй, съ другими MHHHCH 
принцевъ протестантскихь, что приналежить къ релижи, п 
почитай къ концу своему привели, и четвертый артикулъ тра 
тата рисвикскаго будеть отставленъ. 

Должность моя вашему превосходительству донести о. 
JaT'É, что во веЗхъ своихъ письмахъ пишетъь KO MHB о CB 
емъ отзыв OTB того двора, и объявляеть, что ежели‘ 
получить о томъ указа, то весьма намфренъ сего февраля к 
марта, оставя ту свою резиденщю, Зхать и причину TO 
объявить. Я желаю, чтобы сего не. допущено было, для TO 
что можеть велиюй стыдъ изъ сего быть, и придастся многи 
худое MHBHie, [такъ|-что впредь трудно въ службу его царевя 
величества добрыхъ людей находить. Я, по указу, на его м6 
довольно искаль, токмо сыскать не могъ, чтобы годнаго чел 
BEA и взрнаго въ то употребить. | 

По указу офицеровъ по се число нзеколько. годныхь и] 
искалъ, о которыхь при семъ объявлю: въ службВ CTATCH 
генераль-маеоръ графъ Штейнъ отъ кавалери, который пр 
шлаго года въ экспедищи былъ во Францию по самый Париж 
объявилъ себя. готова въ службу его царскаго величества‘ 
генерала-лейтенанта, токмо ежели миръ зд®еь съ Франци 
учиненъ будеть; полковникъ оть артиллели Вержиръ, Е 
торый при BCÉXE атакахъ сей войны быль здесь, и челов 
искусный; оберъ-инженерь Гертеръ, также искусный чез 
взкь. BcB Th въ служб статской, и обЪщаютъ идти въ слу 
его царскаго величества, ежели миръ здзсь учинится. 

И когда BCTYIATE въ контракть, требуютъ оть меня, что 
имъ сообщиль полную мочь, по чему я долженъ съ ними TO! 
контрактъ учинить, и, по учинеши TBXE контрактовъ, подтве 
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ю бы было подписанемъ властныя руки его царскаго вели- 
а. А о запросахъ своихъ MHB не объявляють, но желаютъ 
mie вфдать отъ меня объ окладахъ такихъ чиновъ его цар- 
о величества жалованья; о чемъ я предъ инзсколькими 
ии къ вашему превосходительству писалъ, чтобъ оклады 
генераза-лейтенанта и до полковника мн дать знать, и 
ь того буду ожидать. А еще впредь что офицеровъ при- 
ю будетъь, впредь буду доносить. 


992. Князь Б. И. Куранинь А. А. Marstesy. 
1713 г. февраля 6. Гага. 


а мирныя въ Утрехтз приходять къ своему концу, и 
мюроны аматовъ HTE ни одного, — желають какъ наиско- 
‚прежде кампании миръ заключить. Но теперь продолжается 
ороны Франщи, и отзывъ г. Нолиньяка многому pas- 
ню есть. И хотя не подлинно, но слышимъ, что будто 
ro мВсто будеть a06e Помпонъ. M ежели оный правдиво 
AH, то весьма Франшя продолжать негощацю будеть до 
к. И уже есть видь мног къ осад Монса. 
`Изъ Ангии пишуть: секретари Гаррисон’, посланный 
Фрактатомъ, заключеннымъ с барьерв, въ Анги быль; и 
M5 ожидать на тоть ратифигацй, и ежели будетъ сооб- 
ь парламенту. Однакоже MHorie подъ сумн8шемъ есть, что- 
арламенть могъ начаться, преже нежели генеральный миръ 
Статы Голландсые уже трет день въ собраши есть для 
той же взаимной ратификащи о барьерз, на которую безъ 
AA позволятъ. 
Трты xarexie уже въ марш обртаются, также и дукъ 
тембергъ скоро отьзэжаеть; à саксонсые и ганновер- 
ь 1074 съ трудомъ, однакожъ еще удержаны. 
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993. Графъ Г. И. Головнияъ—ки. Трубециому. « 


1718 г. февраля 7. Гузомъ. | 
| 

Его царское величество повелЗлъь MHB къ вамъ писать, : 
понеже въ инструкщяхъ вамъ написано, чтобы вы королевскому 
личеству польскому и речи посполитой о Park при случа, а ия 
но, когда съ польской стороны домогаться и того требовать буд 
объявили, что для лучшаго въ отдачВ впредь увзрен1я coæ 
ляетъ царское величество въ TOTB городъ несколько гарний 
польскаго впустить (которое предложеше отъ васъ TOTIACE се 
было-ль, о томъ вы еще къ намъ не писали), —а нын% предлак 
здВсь его царскому величеству графь Флеммингъ, дабы 
вящшее yBhpeHie королю его и речи посполитой позволить Hi 
рижаномъ и лифляндцомъ въ вЪрности учинить присягу. À 
ради вы о семъ его королевскому величеству и речи поспони 
предложили бы соизволене его царскаго величества. дв мя ни 
писанными образы, à именно: 

1. Его царское величество, въ увЗреше своего об ща 
позволяеть HHHB ввесть въ городъ Ригу его королевск 
величеству и речи посполитой часть гарнизона своего и OH 
тамъ купно съ гарнизономъ его царскаго величества бх 
однакоже подь такою, именно, кондишею, что онымъ 
во что до скончашя сей войны не вм шиваться, ни OTE MI 
лей или земли что. требовать, но TAKE, какъ въ залог, 
увЗреня тамъ быть. 

2. А ежели его королевское величество и речь посполи! 
оставя то, требовать будутъ, чтобы, по предложешю гр 
Флемминга, puæCKie жители и лифляндекая шляхта его к 
левскому величеству и речи посполитей HHHB присягу учин 
то его царское величество и на то соизволяеть, чтобы ие 
нутымъ имъ присягу учинить, что оные, по скончани сей 
шведомъ войны, его королевскому ведичеству и речи посполи 
вЗрны и послушны быть хотять; & между TÉME и до око 
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Ч мёны по прежней учиненной присяг его царскому 
\ By взрны м послушны будуть. 

| жеи cie посжВднее за благо примутъ, то могуть его 
“ке веничество и речь посполитая кого съ полвою 
ю оправить, чтобы такую присягу, KAKE выше объявлено, 
MIZCLEXE и нифляиндскихь жителей принялъ. Но въ обойхъ 
`епчаяхъ, на который бы изъ TBLE двухь пунктовъ ни 
аи, надлежитъ королю и речи посполитой письменно 
ея, что, по скончани съ шведомъ войны, HMS того 
a Риги ни подъ какимъ предлогомъ коронз шведской, ни 
| никому не отдавать; такожде, чтобъ оные за такую его 
о зеличества уступку его царскому величеству при на- 
ей оть турокъ начатой войн по имВющему союзу долж- 
хВйствительное вспоможеше учинили, какъ тб. въ вашей. 
NE Baume и обстоятельнзе изображено. 





994. Князь Б. И. Кураниньъ—гр. Г. И. Головнину. 
1713 г. февраля 7. Гага. 


XBAAXE мирныхъ вь УтрехтВ вновь’ ничего. не произо- 
‚ какь доносиль прежними моими, но ожидаются отповздь’ 
гРранци на Ba о Ваталоши, также ‘изъ Ангши ратифи- 
на трактатъ заключенный барьера. 
ретьяго дня Статы въ собраши своемъ на предложене ми- 
овъ аглинскихъ взяли резолющю дать панпорты мини- 
гишпанскимъь короля Филиппа для прЁзда ихь въ 
ессъ утрехтсый, а въ пашиортахъь написать, не имено- 
короля ихъ, токмо властныя ихъ имена, какъ дука д’Ос- 

и марки Монтел!онъ. И TB пашпорты уже даны, 

рыхь прибытя въ УтрехтВ будемъ ожидать BCKOPÉ. 

HS Фанденбургъ, третьяго дня прибывъ сюда, учи- 
мн рапортъ, что купцы голландеме Пельцъ и Десесъ 
зъ пристани амстердамской, TAKE и во Фризи, въ при- 

города Гарлингена закупають фуражъ и промантъь сол- 
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датсюй многое число и грузать HA шмаки для отправленя | 
Голютеню, въ пристань Тонингъ, для субсистенщи армии ши 
ской, которые по десяти дняхъ или двухъ недВляхь въ fi] 
идти намфрены. Того для быль я вчерашняго числа въ конфе 
ци съ ратпенсюнаремъ, которому предлагать, чтобы TM в 
цамъ воспретить и указомъ статскимъ заказать, вмфная неп 
теля осзжена. И хотВль Статомъ рапортъ учинить, и притб 
говорилъ, что онъ трудность находить немалую, чтобы Cri 
могли воспретить купцамъ своямъ торгь имЗть, и XOTBAS и 
OTBÉTCTBOBATE. 

Я, чая sxBDHSTO продолженя, помянутому агенту вей 
трудиться у магистрата амстерхамскаго, хотя, ежели публичии 
указомъ не могуть въ томъ воспретить, подь какимъ ни € 
претекстомъ н%которое время удержать. 

Я слышу, что въ ГлюкштатВ есть н$8еколько фрегат 
короля датскаго, и ежели-бъ онымъ вскорз возможно вы 
и противъ той пристани тонинтской стоять, и TBME TBXE ш 
ковъ проходь прес$чь. 

Поздравляю ваше превосходительство съ счастливою AK 
взятемъ города Фридрихштата, и прошу ваше превосходите 
ство обстоятельн®е впредь приказать отписать, что буд 
происходить въ военныхь AÉABXE. 

Получиль я челобитвую отъ навигаторовъ’ и съ роспи 
ихь жалованья, которую при семъ посылаю. И буду ожил 
указа для того, чтобы въ продержани ихъ здВсь ббльи 
убытка не понести. 


995. Киязь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 


1713 г. февраля 10. Гага. 


Въ дВлахъ мирныхь въ Утрехт больше не поновиж 
какъ я посафднимъ своимъ доносиль; токмо-что француз 
цееарскимъ вновь предложили, что король ихъ дукатство 
ксембургское OTAAËTE дуку баварскому въ награждеше за Il 
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ть Верхнаго Рена, а ежели домъ aycrpiñckiñ помянутое 
зо похочеть HMBTE себ, то долженъ заплатить помяну- 
y дуку баварскому въ награждеше девять миллоновъ. 
Веф xbaa въ Утрехтз въ большомъ молчаши есть для 
взда аббата Полиньяка, который при отъЗздВ своемъ о 
хь JEIBXE взяль на доношеше своему двору, и оттуль будетъ 
ться по его прЕВздВ отповздь. 
0бъь интригахь и проектВ слышу зд№сь, который Ангмя 
Франщшею xhxaeTE въ интересъ шведскЙ, видя въ нын®ш- 
ь случа Штенбока съ войски шведскими въ самой Thc- 
и чая ему самаго разорешя. Toro для въ сикурсъ помя- 
Штенбоку предлагаютъ прусскому двору, чтобы, со- 
ь войскъ своихъ нисколько тысячь, въ интересь шведсый 
угь и того Штенбока съ войски освободиль. И за то ему, 
XEOMy, обЪщаютъ она, Франщя, и Англя въ награждене 
ить нфчто по его претенаямъ въ генеральномъ мирЗ. И 
ME министры франдузсые съ аглинскими министрамъ прус- 
M предложене чинили. 
Я изь сего предложешя и интригь французскихъь опас- 
ми не HMBIO, для того что дворъ пруссый въ такое безо- 
зтельное дзло себя не обяжеть и не въ COCTOSHIH есть, 
ы могь учинить. Также сумнзваюся, чтобъ Ангшя мВ шала въ 
Ха себя, еще не видя конца своимъ властнымъ дЪламъ. 
Надвюся, что агенть Фанденбургъ будетъ къ вашему пре- 
модительству писать изъ Амстердама, какую резолюцию возь- 
‚ тоть магистратъь на предложене его къ удержан!ю закуп- 
провизи въ армю шведскую. 
la sxbmHis нын ввовь являются быть премнными со CTO- 
у Франци, и чаемъ, что кампашя начнется. Однакоже 
можно себя на томъ основать, того для здесь пругото- 
A скорыя’ къ кампани начали чинить, и уже вновь шесть. 
шоновъ въ лоттерею намзрены Статы Голландеще своею про- 
Щею положить. Также, видя лукавство Франщи въ продол- 
Ш сей негощацщи, уже городъ Амстердамъ, который склон- 
быть BCÉXE въ миру, въ раскаяще приходить и мзры свои 
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иныя примаетъ. Токмо sxbmuie Господа co всЗми своими алая 
хотя-бъ и съ Ангмею соединяеь BMÉCTh, нынзшней кампая 
противу Франщи могуть быть дефенсиве. Однакоже не можа 
на TÉXE BCBXE HOBHHAXE и разсужденяхь себя основать, д 
того что все мирное XB10 въ рукахь Францш есть, и ежа 
похочеть, то въ скорое время миръ заключить. можеть. 

О турецкихъ дВлВхь здВсь вздомостей уже pes HBCEOAM 
нед®ль никакихъ не получили, и нЪчто чрезвычайнаго въ xBxM 
тамъ признавается. . | 

Вашего превосходительства письмо и CE приложенным 
отъ 4 нумера, получиль, и что приналежить о город Рий 
TO въ TAKUXE разговор%хъ отъ меня партикулярныхь, какъ M 
указъ повелВваеть, а не предложешемъ, съ ратпенсюнар@ 
говориль, токмо время изыскиваю пространное взять его о TOI 
мнфе, чтобы подлинн®е двору могъ донести; также и 8 
аглинскихь что MABHie ихъ увздаю, буду впредь доносить. Ta 
для въ Утрехть по окончанши сей недФли на время позду. 
еще вовся себя объявлять не хочу, не усмотря самаго времен 
для ТОГО что XBIA непостоянныя есть. И опасаюсь, еже 
кампашя съ Франщею продолжится, то я принужденъ буду 
лище убытки въ тамошнемъ жить понести безъ всякаго плой 


996. Князь Б. И. Куракинъ-—гр. Г. И. Головиину. 
1713 г. февраля 14. Гага. 


О покупкВ проманта и фуража въ отпускь въ шведск 
зрмю въ Амстердам и 'Фризи, какъ я прежними д 
носиль, на письма отсель тайнаго собрашя бургумистры & 
стердамсше отвЗтетвовали, что они’ до сего числа ни о че: 
известны не были. Токмо нын® увфдомились, что помянут 
купець Пельцъ, который‘ коммиссю имфетъ, купилъ 300 a 
стовъ ржи, которой часть нфкоторую уже отправилъ въ Га 
бургь и въ Гомитеню для прибытковъ своихъ, торгуя © 
себя, знавъ въ 1%хъ краяхь великую дороговизнь при HNHBI 
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D случазхь, & оть шведовь о TOME никакой коммисси He 
ь. А изъ Фришля еще отъь магистрата отновЪди не 
NIK, 

| съ польскимъ министромъ, сколько вовможно, трудимся, 
бы въ отпускВ TBXE припасовъ, кавые бы ни могли быть, 
учинить въ провозз до l'oxmreniu. И о публичномъ 
великую трудность находать, & особливе о провинщи 
WASHACKOË, которая весьма съ нашими интересами не 004- 
‚ есть. А въ Амстердам®, хотя не публичными указы, но 
ими образы къ нашему интересу престережену быть, къ 
у оть депутатовъ того города мы здЪсь обнадеживаше xB- 
рое имземъ. 

Сюда вскорф ожидается министръ OTE голштейнскаго дука, 
оторомъ слышу, что будеть здЪеь предлагать жалобу на 
его царскаго величества, также и короля датскаго, и 
ть просить протекцш, и отсель вскорз отьъфдеть въ Ан- 
‚ для той же жалобы и протекщи. Но я OTE здВшнихъ 
HOXE въ той протекци никакой опасности TAKE не HMBNW, 
ь оть Англи. И уже въ посяЁднихъ письмахьъ сюда оттуль 
061, Что тамъ вооружають одну шквадру кораблей, и хотя 
длинно не вЗдаютъ, но признаваютъ, что оная будетъ от- 
зена въ Балтическое море. 

Четвертаго дня чрезъ почту получена здЪсь вЪдомость, что 
дек гарнизонъ въ KDBIOCTS дука голштейнскаго Тонингь 
елъ, и посему здЪсь разсуждается, что непрятели въ лучшее 
яве пришли предъ тёмъ, какъ въ крайней нуждЪ были; 
оже тфмъ себя не освободять, но токмо время продол- 
. Я cie здВшнихь разсуждене повиненъ доносить нарочно 
извзстю, KÂKE разсуждаютъ о послЗдоваши впредь TBXE BA. 
Топерь вс того чаяшя, что его царское величество съ 
ими зпаты принудить непраятеля всею его армею ретиро- 
LCA въ ту помянутую EDBHOCTE и цотомъ бомбардировать. И 
я за великимъ у нихъ достаткомъь прованта неможно ихъ 
ь KB сдачВ принудить, но токмо кавалер!ю ихъ всю разорить 
потомь непраятеля блокировать довольно будеть войскъ 
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датскихъ, которыя принудять ‘къ сдачВ и къ разореню - 2 
праятельекой армш. Но, хотя-бъ и въ поле вышли, безъ каз 
лери не въ сил будуть противу датскихъ войскъ стоять. ' 

"И. того же. дня ‘помянутой почты въ' письмахъь изъ т% 
голштейнскихь` краевь сюда явилоея, что опасаются, дм 
союзники 6Ъверные 38 сдачу шведамъ того города Тониа 
провинщи дука голштейнскаго мечомъ ‘и огнемъ HE разорил 
И въ чакомъ случа, какь здФсь разсуждается, весьма Аз 
протекю дастъь и KB отмщеню королю датсвому прежде вс 
себя авитъ. Я не могу сказать и о здВшнихь, ежели по обязам 
съ Ангшею и имперею въ то дБло не вступятъ. | 

А ежели въ контрибущю та провинц!я голштейнскаго ду 
ноложена будеть въ продолжеше времени той при Тонин 
атаки, и на ихъ проторяхъ войско содержано будетъ, то хе 
здЪсь и будуть довольно на насъ кричать и противны авлятье 
токмо наружно, а не внутренно, не HPAMHME ихъ намренлезм 
для того что не XOTATE видЪть при нын®шнихь случаяхъ, что 
Штенбокъ свободныя руки имЗлъ, чего для Франшя Tor 
паче себя не явить склонна къ миру, какъ уже и нын% ин 
которые виды къ тому есть. °. 

Министръ польсый баронь Герсдорфъ, вчерашняго д 
бывъ у меня, за секреть объявиль мн, что Статы въ та 
HOME своемъ собраши взяли резолющю дать указы полномо 
нымъ своимъ въ УтрехтВ, чтобы, съ министры цесарскими с 
гласясь, трудиться, какими-бъ образы возможно нынЪ при ко 
rpeccB утрехтскомь воюющихъ сзверныхъь примирить. На ч 
я оть него желалъ` вдать, ежели TA CTATCKAH резолющя уч 
нена по предложеню его, барона Герсдорфа. И сказахь, % 
они, Статы, — усматривая своего собственнаго въ томъ инт 
реса, à не по его предложеню. 

Я хотя о TOME и въ УтрехтВ увфдомленъ быль, что он 
польсве министры, ищуть того, чтобъ о мирз сЗверной войв 
при нынзшнемъ съЗздз въ Утрехт предложено было, но ные 
явно можно BHXBTE, что по ихъ предложеню то чинится, д. 
того что MHB оть собрашя статскаго ничего по се число 
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MS не объявлено; но ежели-бъ они, Статы, отъ своей воли 
sawbpexie имЪли, то бы, конечно, MHB TAKE объявлено 
Mio, какъ и онъ, Герсдорфъ, o томз`вЪдаетъ. И предъ от- 
№ехомь предбудущей почты буду нарочно говорить CE ратиен- 
№нзремъ и другими и о томъ о всемъ и ихъ MHBHIA вЗдать; 
ма нространнзе о.всемъ донесу. | 
Но мое мне о семъ ` мирномъ дл есть такое, что 
№ения весьма къ окончанию сфверной войны допускать нын% 
будеть и короля Августа на тронз польскомъ оставить 
’похочетъ, въ чемъ она, Франщя, свой интересъ немалый 
изтриваетъ; à паче будеть желать, чтобы сЪверная война 
дояжалася, отлуча датскаго короля. 
‘Тотъ же помянутый баронъ Герсдорфъ мнЪ говорилъ, что 
ÿ получижь письмо изь Англи OTE министра своего, кото- 
ему объявляетъ, что онъ по указу короля своего съ ми- 
ры того двора имфль мнопя конференщи, на которыхъ 
королеву аглинскую, дабы при нын®шнихъ случаяхъ 
интересъь короля его спомоществовать и дать указы къ ми- 
DAME въ Утрехтъ; и не получа на BC TB предложеня от- 
зди, онъ, министръ польсюй, принужденъ быть на зуден- 
и о склонности ея, королевы, къ интересамъ короля своего 
жить. На что она, королева, ему OTBBTCTBOBAIA, что она 
но подозрзше имЪла и HHHB заподлинно увздомилась, что 
Жоль его вамфренъ принудить сына своего принять релижю 
толицкую и донынВ для того держить его BB Итащи, — того 
она, королева, не будеть никогда себя MBIMATE въ ABIAXE 
интересамъ его короля, чего для разсуждаеть весьма ту 
ину въ релижи KB предосужденю интересамъ аглинскимъ. 
притомъ объявила, чтобы король его сына своего изъ Италия 
и взяль и письменно-бъ её обнадежилъ, что сына своего 
№иринца содержить всегда безъ премЗны въ релижи проте- 
внтской. И съ тою отповЗдью тоть министръ польсый изъ 
ети отправилъ нарочнаго къ королю курьера. 
Я больше его, барона Герсдорфа, о причин% не хотВль 
рашивать, къ какимъ интересамь склонности отъ королевы 
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требоваль, для того, зная, что не что иное, токмо ищут 
какимъ бы образомъ съ шведомъ примириться. И правда, еже! 
Ангия въ Cie вступится, то свободнзе BCBXE можеть учиния 
и ея властный интересъ ееть, чтобы короля Августа на тре 
нольскомъ BHXBTE. . 

Топерь напоминаю о маражз принца эесенъ-кассехл 
скаго, о чемь я едовесный указъь имльъ предлагать. И 1 
прЕздВ своемъ къ нему писать, и обЪщаль сюда быть | 
шесть недЪль, и по се число еще не бываль; того для по: 
число медлилъ двору, доношен!е.. чинить. И сумиф$ваюся, что 
cie XB10 къ концу могло приведено быть, для того, какъ CH 
шимъ, что наслВдетвенный принцъ TPAKTATE мар1ажа на сест 
короля шведскаго учинилъ. И нашему нам®рен!ю cie дВхо, ча 
пом шаеть; à ежели тоть принцъ сюда впредь прибудетъ, : 
предлагать буду. | | 

ДЪла въ YrpexTk, мо отправлени прошлой почты, еб 
безъ всякой прибавки, токмо-что полномочные аглинсюе, IK 
луча ратификацию оть двора на TPAKTATE барьера и гварант: 
о сукцесси, съ министры тамъ статскими разыфнялись. 


997. Князь Б. И. Куранинъ —гр. Г. И. Головиину. 
1713 г. февраля 17. Гага. 


По указу его царскаго величества, чрезъ письмо ваше 
превосходительства, о Purb многажды искаль случая CE ра 
пенсонаремъ пространно говорить и о томъ намЗремя и; 
вфдать, HO его обыкновенное молчане въ TAKHXE деликатный 
AB4ABXE до сихь MÉCTE не допустило меня доношеше дво] 
учинить. Но вчерашняго числа принужденъ я быль имЪть Ko, 
ференщю съ нимъ, пенсонаремъ, что приналежить о намр 
ши Ангди къ HOCHAKB шквадры, и объ указВ милорду Стра‹ 
форду, чтобы здЪеь Статомъ предлагаль, о чемъ пространн? 
изволите увидёть изъ другого письма. И между всфми о тов 
и о другихъ ABABXB имфль я довольный съ нимъ разговоръ. 
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} въ той сил, какъ MHB указь повелФвалъ, оть себя 
№тикузярно, à не указомъ отъ двора, чтобъ, убфгая BCBXE 
извостей съ об%ихъ сторонъ и не оставя себя подозритель- 

и быть, ни оть его царскаго величества, ни оть Польши 

тдержашя за собою Риги, ежели бы помянутый городъ 

‚ на тавомъ основаши вольнымъ подъ протекцею короны 
екой, какъ Гданескъ, быль оставленъ, приятно ли бы то 
гю быть морскимъ державамъ, à особливе Господамъ Ста- 

‚ за тую уступку его царскаго величества къ властному 
5 интересу для распространеншя ихъ коммерщи вь Балтиче- 
xs мор. И ежели-бъ его царское величество такое подлинное 

$реше въ TOME имФлъ, желаль оть него, пенсонаря, 
ать, чтб бы за такую склонность и уступку его царскаго 
ичества въ интересъ Господъ Статовъ взаимно при мирныхъ 
юрной войны TPAKTATAXE въ интересъ его царскаго вели- 
тва учинили. 

На что онъ mb, ратпенс1онарй, разсуждая сказалъ: по BCÈME 
Ктоятельствомъ дёлъ HHHBINIHUME видимо, что потенщи мор- 
Я не въ прежнемъ соглас1и между собою есть, и трудно знать 
изреше Ангми въ тому. Что же приналежить KE нимъ, гол- 
EURE, OHB, съ своей стороны, весьма въ TOME интересъ свой 
кодить. И сказалъ, что надлежить прежде предусматривать, 
ем время самое позволить такой миръ учинить, чтобы шведъ 

ь Ригу и Ливоню, въ чемъ онъ есть подъ сумнЪшемъ, 
ke чаеть, чтобы король’ шведсый безъ. Ливовши помирился, 
хобливе по премЗнз BCBXE XIE нынфшнихъ между ими и 
щцею и Ангиею. Хотя заподлинно они B'BAATE не могуть, 
RO есть слухъ, что между помянутыми потенщи и шведомъ 
вень проектъ къ дВламъ дальняго вида, чтб можетъ со вре- 
мемь оказаться не токмо къ предосуждеюю интересамъ CB- 
№еыхь апатовъ, HO и другихь. И посему видно есть, что 

14 ищеть весьма не токмо оть него, шведа, чтб убавить, 
} въ прежнее состояне его возставить. 

Потомь я ему, ратпенсюнар!ю, съ своей стороны, напоми- 

‚ его со мною бывпые разговоры еще прошлаго года, что 
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онъ, разсуждая, находилъ свой интересъ, чтобы миръ BB !( 
верз учиненъ быль прежде ихъ съ Франщею мира. И то: 
разсуждали, что къ примиреншю той войны за упрямствомтъ | 
роля шведскаго нзтъ иного способа, что аматомъ, соглася, 
его, шведа, къ миру принудить; TAKE и нынз они, Статы, 
цесаремъ и цесарствомъ учинить то могутъ. | 

На что онъ, пеноонарй, MHB отвЗтствоваль кратко, 1 
они не есть въ COCTOSHIH съ TBMH своими аматы не токмо ' 
же интересы престерегать и другимъ помогать, но и свои п 
принуждены отдать въ руки Ангши, которая уже, не содержа 
въ своихъ рукахъ, упустила въ силу и волю Франщи, и 1 
не могутъь уповать во BCBXE своихъ нынВ XBXBXE на оконча, 
благое, кромВ самаго предосуждешя. И потомъ окончалъь в 
ту нашу конференщю посл®днимъ словомъ, что ежели-бъ © 
находили себя въ прежнемъ состояни, могь бы его царед 
величество конечно надЗяться, чтобы со стороны Господь C1 
товъ KB предосужденю его величества ничего не было. И Th 
та наша конференщя окончалася. 

Съ министры аглинскими еще He говорилъ о Park, проти 
указа, и на конець сей Hexbin, бывъь въ УтрехтВ, съ ни 
буду говорить и впредь буду доносить. | | 

Въ ту же свою бытность у него, пенсюнаря, говорил 
чтобъ отвфтъ учинили HA грамоту его царскаго величеста 
поданную чрезъ меня, о турецкомъ дВлВ, и противъ того б 
ежели за благо разсудитъь, публичный указь къ министру сво 
му BE Константинополь послать велВли. Ha то сказать, ч 
указъ министру своему тайный [дали] вь интересъ его ца 
скаго величества довольный, о чемъ я прежде сего чрезь не 
и грефшя Фагеля увзренъ былъ; а ежели публичный увм 
послать, чтобы TBME больше зла дВламъ не сдЪлать, для то 
что Франщя нынЪ при ПортВ въ великой сижВ есть и, ув 
давъ, можеть больше прешкожать нашимъ нам$решемъ, ка 
HHHB не TAKB подозрительнымъ есть. 





EX 
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Министрь польсый графъ Вертернъ, получа указь отъ 
ра своего, оставляеть свою коммисаю въ УтрехтВ графу 
онаяаску, а самъ сегодня отьзжаеть къ королю и больше 
не возвратится. 
И пра отьЗздВ своемъ вчерась и третьяго двя HMBXE со 
ю нарочиыя конференша для BBAbHIA MHB дЪлъ ихъ, чтб 
ECXOAHAO въ бытность его въ Утрехт. Предь самымъ его 
здомъ, за день, министры аглинсые, бискупъ бристольсый 
жиордъ Страффордъ, вступя съ нимъ, графомъ Вертер- 
к, въ конференцию, объявили ему, что они получили чрезъ 
рочнаго курьера указъ оть королевы къ себЪ декляровать ему, 
ру Вертерну, именемъ королевы своей, что они, полномоч- 
в аглинсые министры, силою того указа ему, графу Вертер- 
‚ екляруютъ, что ежели король его сына своего курпринца 
ь Итачи вскорЪ не возьметъь и не оставитъ его въ релижи 
иестантской, какь быль, & принудить его принять релизю 
полицкую (чего для королева ихъ заподлинно увздомлена о 
изрени TOME чрезъ министра своего изъ Флоренции), то Ан- 
м весьма противна интересамъ короля его будетъ и явно пар- 
› шведскую возьметь, и непр1ятелемъ себя декларуетъ. И при-_ 
кь говорили они, аглинсые министры, ему, графу Вертерну, 
fr отправить съ тёмъ нарочнаго курьера къ королю своему, 
‚чёмъ того же дня и отправленъ. 
Я, хотя вфдать оть него, графа Вертерна, обстоятельно 
чину TOro дла, для чего Англя въ такое домовное дзло 
id, чтб-было не прилежало ей никогда чинить,—на что 
В сказаль, что Англия имфеть въ томъ желюзю, чтобы съ 
ONE аустрйскимь домъ саксонсый въ алансь свойствёй не 
пустить; а паче сего, что она, Ангмя, ищетъ претекстъ, чрезъ 
№ бы могла явнымъ образомъ шведу помогать. Притомъ же 
№иорвль, что чрезъ многихъ онъ увЗдомленъ, а HHHB больше 
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по такому поступку Ангжи можеть зав8рно принять, что ме 
шведомъ, Ангиею и Франщею проекть учиненъ, чтобы кой 
шведскаго ввести въ имперю и войну новую въ интересъ 
лижи начать, и не могуть къ начатю ближе иного канала Hé 
какъь Саксоню. 

Я при семь случа нахожу себя такого мн%®ая, 
возможно, чтобы короля Августа HEOTMBHHO содержать о © 
его въ TOME намфренш, въ которомъ до сего времени застав: 
для того, ежели сынъ его приметь релижю католицкую, 
того весьма чаю быть нашего интереса для многихъ при“ 
впервыхьъ, что уже всегда Саксовя неприятелемь шведси 
будеть, также и обязаше свойствбмъ съ домомъ аустрск 
намъ предосудительно не можетъ быть, à особливе при HN 
нихь случаяхь; что онъ, король польсюй, въ несогласи съ 
глею будетъ, то лучше къ намъ невольною любовью привя“ 
имзеть быть; à ежели онъ, король Августь, съ Ангмею 
соглаче придеть, тогда къ ббльшей намъ опасности буде 
чтобы партикуляриаго мира съ шведомъ при такомъ слух 
ежели турки войны не начнутъ, чрезъ посредство Англ 
учиниль. А что хотя Ангмя нын% ему и yrpoxaers, но еп 
свои интересы властные къ концу своему не привела. И тр 
сказать, что здесь миръ учинится, къ чему мноме иного 
ня являются, и опасны, чтобы Франця кампанши не начала! 

Помянутый же графъь Вертернъ объявилъ MB, что мно 
кратно съ министры аглинскими говариваль, чтобы вступал 
дЪла къ примиреню нынЪ сЪверной войны, на что они 
всегда отказывали. А бискупъ бристольсый впослЗдте ему & 
SAXE, что HHHB, не учиня своего мира прежде, о MApB с 
номъ трудиться не будуть; а по учинени своего мира, Et 
лева въ состояши себя найдеть по своему желаню ту ве 
прекратить. И между BCBXE TBXB разговоровъ объявиль 
онъ, бискупь, что онъ заподлинно в%даетъ HaMbpeHie ко] 
шведскаго, что никогда не помирится, ежели все отъ него 1 
тое не возвращено будеть оть ащатовъ сзверныхъ. И прим 
онъ, Вертернъ, разсуждаль, что по всёмъ разговоромъ его, 
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18, видится, что Англя съ Франщею въ согласи дать шведу 
Фодныя руки, чая его быть въ сил чрезъ армю Штенбока 
турецкую войну,—и того для не будуть искать способа къ 
минреню той войны. А ежели TB оба упованмя ихъ въ ничто 
fpararea, такъ-что война турецкая не начнется, Штенбокъ съ 
шею разоренъ будетъ, то тогда будуть въ дВла сЗверныя KE 
фу вступать и медащю свою предлагать. 

Прошлой почтой yBBAOMRIHCE, что король датсый во вла- 

ре свое взять провинщи вс дука толштейнскаго, изъ TBXE 

WE деревни подданнымъ своимъ раздабтъ. ЗдФсь ся но- 
à многимь непрятна есть, и, конечно, ни сами Статы не 

тать на то, чтобы допустили короля датскаго то дукат- 
D поль своимъ влад$шемъ HMBTE. | 

H вчерантнято числа дука голштейнекаго миниетръ графъ 
№ндернатъ сюда прибыль и, какъ слышу, будеть мног/я 

6H чинить. Однакоже здесь всё то не произойдетъ такъ 
№р8 въ MBACTBO, KAKE въ Англи, куда по нфкоторыхь дняхъ 
т0ю же жалобою отъЗзжаетъ. 

Я по его туда прЁздВ опаснымъ есть, чтобъ Auris He от- 
миа своей шквахры въ Зундь, KB чему топерь претекстъ 
ть свободно сыскать по трактату травендальскому, въ ко- 
юиъ она, Ангмя, и Голланд!н были гварантирами. 

Уинистрь шведсый въ Утрехт цесарскимъ и полномочнымъ 
зскииъ предлагаль о партикулярномъ мир съ датскимъ KO- 

, котораго пропозищи, хотя мимоходомъ, приняли. И 
Aa BB Cie дЪло партикулярнаго мира TB обЪ потенщи не 
тають, a особливе sxbmHie Господа Статы, развз по учи- 

Min своего мира, здесь ветупять къ примиреню голштейнскаго 

A, вь чемъ обязаны есть, яко тварантиры. 

Заподлинно HE могу знать, токмо слышу, что милордь 
"раффордлъ получиль указъ OTB двора Статомъ объявить 
изреше королевы его о посылкВ эскадры: въ `Балтическое море, 
| 10бъ они, Статы, вфдавъ, отъ того никакого подозрфя ие 

и. Я того для, упреждая, говориль съ ратпенсонар!емъ, 
V5 искать способъ къ недопущеню той аглинской посылки. 


æ 
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На что мн» сказалъ, что онъ еще оть милхорда никакого пр@ 
ложеня не слыхалъ, и ежели предложить, то по его нк» 
можеть со мною о томъ говорить. 

Также слышу, что дворъ эглинсый намфревзется г. Ви! 
ворта послать во Гданескь, чтобъ ему, бывъ, усматрива 
войну сфверную, и когда время будеть, то чрезъь него начну 
предложеня о MBDB воюющимъ въ сЪвер, для того что 4 
находять свфдуща въ интересахъ войны въ ChBepS. | 

Здесь явилось въ письмахъ изъ Слези, что ханъ крымой 
CB воеводою вевскимъ побранилея и посадиль его за Apec 
и войска его BCB разогналъ. Желаемъ конфирмащи, чтобы ‹ 
правда была. у 

Ayez Вюртембергъ, генеражь въ службЪ датскаго кой 
ля, вчерашняго дня отсель отъзхаль до короля въ Голштена 

О турецкихъ вфдомостяхь не могу доносить, что уже Ста 
мног!я почты OTE министра своего никакихъ писемъ не получи 

Указъ я имфлъ. писать во Франц объ архитектор, кож 
раго вехЗно взять въ службу царскаго величества, и чрез 
все свое стараше не могь сыскать годнаго; а который бый 
пршеканъ cexperapieMs Волковымъ, называемый Mepo a: 
и тоть также не Здетъ. О семъ xbrb ожидаю послЪдней B'BZ 
мости изъ. Парижа. | 
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Въ xhaaxe въ Утрехт министры цесарсые съ французски? 
о Каталоши и о неутральств въ Taxi во всемъ сход 
явились, и сего дня тамъ иадВются сему трактату быть зак: 
чену. Содержаше того: цесарь оставляеть ВБаталошю и гари 
зонъ свой изъ Барселоны выводить, но Франщя обЪзщаеть св 
бодный транспорть BCÉXE войскъ цесарскихь въ Итамю, Tax: 
и цесаревы. Итамя оставляется въ неутральств®, и войны ‹ 
той стороны противу Франщи He будетъ, но цесарь во BC: 
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тъ провинщляхъ, которыя ему приналежатъ въ Иташи, больше 

повиненъ держать своихъ войскь и съ гарнизоны, какъ 
 тысачъ. | 

Хотя давно о TBXB интригахъ прусскаго двора было раз- 
muexie, что тоть дворъ съ французскимъ трактуеть о Верхней 
enxpin, но нын№ TO въ самомъ дл объявилось въ Утрехт® 
жду французскими и прусскими. Бороль прусеый просить 
Spain, BMBCTO княжества оранекаго, Верхнюю Гельдрю, 
корая прежде сего приналежала къ Брабанту во владзыи 
юны гишнанской, и въ началв сей войны Статы Генералы 
D ту провинщю взяли, и своими гарнизоны осадя, и но се 
ко содержать; но Франщя чужое, не имЪвъ въ рукахъ 
мхъ, нынЪ ту провинщю уступаеть королю прусскому 34 
вавазенть помянутаго княжества оранскаго. И по ys'haomzeniu 
› xhaa, нынз Господа Статы здзеь въ велиюй алармъ 
пли, что король прусскй трактуеть CB Франщею о’ такой 
№евинции, которая въ рукахъ ихъ содержится гарнизонами. 
та провинщя Верхней Гельдри всей Голланди весьма есть 
HS для прохода водяного Мозою р%®кою, также и въ 
абантВ съ нкоторыми фортещи, съ Мастрихтомъ, Льежемъ и 
другими, коммуникаця пресзчена будетъ; также и проходъ 
йскъ изъ импери въ Брабанть и во Фляндры чрезъ ту про- 
вю бываеть. А паче всего разсуждается изъ. сего дла 
ть опасности той, чтобы король пруссый боле какого проекта 
Франщею не учиниль и въ COraacie чрезъ cie дзло съ нею 
} пришелъ. 

О xbrb генеральнаго мира еще въ УтрехтВ ничего не про- 
но за ожидантемъ курьера изъ Франищи съ указы къ ихъ 
истрамъ по доношеню аббата Полиньяка. 

Что приналежить KE интересамъ его царскаго величества и 
) апатовъ, вновь здЪсь, по отпуск прошлой почты, ничего 
воновихося, какъ я прежними своими доносиль; токмо слы- 
№, что король польсый вновь отвываеть свои войска изъ служ- 
| 3TBMENXE. Я истинно доношу, чтобы, какъ возможно, при 
жхъ твхъ дворВхь, датскомъ и польскомъ, трудиться Ha- 
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шимъ министрамъ, чтобъ они войска свои въ служб Госпе 
Статовъ на HHHBMHION кампаню здфсь оставихи, ‘и TBME 4 
имъ, Статомъ, могли причесть обще мы въ великую облига1 
и въ доброе согламе къ своимъ интересомъ больше-бъ El 
привели, хотя на конецъ сего мира лучше вид®ть своихъ пря 
лей въ ббльшей Cuxrb, нежели въ безсими, на кого бы щ 
случа въ своихь интересахъ могли лучше уповать. | 

Я о семъ доношу проетранно для того, что MHB доволы 
говорено отъ депутатства здитняго, à особливе отъ пенсюнай 
какъ я уже прежними объ отзыв JATCEUXE войекъ писалъ..| 

О толштейнскомъ д%л8,— ни о посылЕВ шквадры изъ А 
гии въ Балтическое море, ни здфеь предложешя какого 4 
милорда Страффорда еще по се число не явилося; TOM 
отъ времени до времени больше разглашается, что Англмя. 
Франшя при датскомъ дворз примирать съ шведомъ трудят 

Офицеры, посланные съ письмомъ вашего превосходит 
ства, уже многе сюда явилися, и о нихъ, сколько возмож 
стараюся; и трехъь человзкъ волонтерами въ полкъ инфанте] 
генерала Фагеля' отправилъ, токмо безъь денегь своихъ 6 
HHKOHMA MÉPAMH невозможно. À чтобъ имъ сыскать слум 
въ офицеры, и тому невозможно статься, для того что 
умзють языка, также и офицеры здесь BC свои MÉCTA по 
пають немалыми деньгами. И хотя волонтерами ихъ отправм 
трудно, чтобы BCBXE могь управить, развЗ н3зкоторыхъ; т 
для нрошу объ указЪ, ежели недостатокъ въ деньгахь буде! 
ч8мъ имъ питаться. Но я и топерь иныхъ вижу въ велит 
скудости. | 

При окончаши сего письма ‘получили здфеь взхомость’ 
смерти короля’ прусскаго, чего для въ дВлВхь надЗемся 6 
HÉEOTOPOR ‘ малой премЪнЪ, a особливе больше чаютъ сек 
ности’ кронпринца къ интересамъь аматскимъ, нежели фр 
цузскииъ. 

Я въ доношеюми предь симъ запамятовахль написать, ! 
датскему министру г. Розенкранцу. въ Ангии статсый ‹ 
кретарШ милордь Болинброкъ такую же деклярацио учини 
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н польекому. И ежели король польскй намфрешя своего 
премнить, то королева весьма противъ короля его явно въ 
еъ Швещи непрятельски поступить. А г. де-Литу Hx- 
ой Я декларации не учинено, м посему не къ лучшему HDU- 
ю къ своимъ интересамъ. 
3xbes чрезъ HOCFBAHIOIO почту изъ Голштены явилося, что 
ие необыкновенно переметчики есгь изъ арми непрятель- 
М въ наши войска, между которыми нзеколько и офицеровъ 
ca. О семъ здЪсь разсуждается H'ÉKOTOPATO вымысла отъ 
тенбока, что онъ для недостатка прованта нарочно де- 
горами войска свои убавляеть; à по свобод изъ нашихь 
скь, оные явятся въ гарнизонахъ шведекихь въ ВисмарВ и 
другихъ. 
Br тБхъ же письмахъ является, что онъ, Штенбокь, на- 
нъ CO всею своею армлею транспортировать себя въ бре- 
провинщю, и будто н$феколько судовъ при себЪ Mers. 
Здвсь MHOriS персоны изъ правительства хаскають себя 
упей склонности быть нынзшняго короля прусскаго, нежели 
его, и надЪются весьма, что факия французская при томъ 
$ угаснетъ. 










1000. Графъ Г. И. Головкинъ—кн. Б. И. Курацину. | 
1713 г. февраля 20. Ганноверъ. 


Шо письму вашей милости, № 4-ый, требованныя отъ васъ 
утрехтскому съ3зду полномочная и взрющя, противъ проекта 
него, написаны и при семъ къ вашей милости посылаются, 
титуль вамъ въ оныхь тайнаго совзтника данъ. 

Что же вы требовали опредЪлен1я, какъ вамъ при съЪздВ 
юхтскомъ CB министры другихъ потенцй всей Европы себя 
ржать, —и его дарское величество повелЪль мнЪ KE вамъ 
ATE, дабы вы при томъ случа съ министры всхъ потенцй 
ерживали себя въ равной мВрЪ съ датскими министры, ко- 
pue хакъ будуть въ MCTAXE съ прочими постуцать, TO и вы 
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по тому равно по пристойности можете обходиться со вся 
А хорошо бы по всякой возможности TBXE церемонй, прит@ 
ради всякихъ случаевъ, какимъ образомъь возможно минов 
искать, чтф наиначе похатаетея на ваше благоизвзстное 1 
кусство. Въ прочемъ же, ежели сей миръ у союзныхъь CE Фа 
щею.на такомъ основании состоится, что дукъь д’Анжу Ф 
линнъ королемъ гишпанскимъ, дукъ савойсый королемъ 4 
цильскимъ, ‘дукъ баварскМ королемъ же сардинскимъ учине 
и оть цесарскаго величества и оть BCBXE державъ призня 
будуть, и вашей милости 0 TOME формальное объявлеше о ий 
учинятъ, TO оныхъ такожде можете за королей признать. ‘| 

` Дворянъ` для визить при томъ съЗзд съ другими минист 
указаль царское величество взять вамъ къ себЪ 4-хъ че! 
BBRE изъ TBXP, которые HHHB въ Голланди обучаются на 
гаци, кого BK за благо разсудите. И cosBryn я вашей м 
лоети, дабы вы изволили испросить впредь у его царскаго 1 
личества, чтебы при васъ изъ сикь шляхтичей человЪка J 
веегда ради случающихея XBXE и пересылокь обрЪтались, 1 
торые къ тому по вашему разсмотрЗнш будуть потребны; '# 
его царское величество HHHB позволиль такожде г. послу кн 
Дозгорукову взять для такого случая къ себ изъ Голла 
ди Оладьина и другого еще прискивать, которые бы Bcer 
при немъ безотлучно были. И ежели кого изволишь выбрат 
о томъ изволь къ государю отписать. 

Хотя ваша милость имфете у себя кондищи, опредЪленн! 
съ нашей стороны къ миру съ шведомъ, въ которыхь меж, 
инымъ о Purb и Лифландахъ написано, что оные его царск, 
величество королю польскому и речи посполитой отдать 06 
щаетъ, — однакоже, чтб HHHB о той провинци въ подтвержд 
Hie въ прежнихъ его царскаго величества объявленяхъ къ кназ 
Трубецкому, обртающемуся HHHB при польскомъ двор 
писано, съ того письма, для H8BBCTIA вамъ, при семъ коп 
прилагается, по котораго содержаню при случа, когда ли 
BACE о томъ союзничьи министры вопрошать или напомина“ 
будуть, можете по пристойности объявить, при какой резолюц 
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D царское величество © Лифляндахь пребываетъ; о чемъ ‘я, 
може для извЪетя, и къ г. Матвфеву ‘писалъ. 

Ваково нынВ послано оть меня письмо KE г. де-Литу, 
ржь при TOME и грамота отъ царскаго величества королев 
вакобританской, по желан1ю королевскаго величества датскаго, 
заб раемой посылкз кораблей аглинскихь и французскихъ 
ра къ Голштеви на помочь шведамъ, съ TBXE при семъ, 
и извёстя милости вашей, списки прилагаю. Изволите о TOME 
2 поступать общимъ согласемъ съ г. Литомъ, усматривая 

ня COCTOAHIS, и какъ о томъ къ. нему, Литу, въ ииеьмВ 

ь обетоятельно писано. ". 
‘Посылаются при семъ къ милости вашей три паса кора- 
№ные, которыхъ вы требовали чрезъ письма свои KB цар- 
ит величеству. Такожде прилагаю, для H8BÉCTis вамъ, кошю 
‚ грамоты царскаго величества, отправленной къ цесарю въ 

ь на его грамоту, въ которой онъ писаль о вывод войскъ 
нить изъ имперскихъ провинщ, и [ежели] что-либо о семъ дёл3 
ь кого отзовется, то можете по содержаню сей царекаго 
шчества грамоты отвфтовать. 

‘Царское величество изволиль отъ apmix своей изъ Фрид- 
китата пойтить 14-го сего м3сяца и третьяго дня сюда въ 
воверь прибыль, à завтра изволить идти въ Вольфенбют- 
B на малое время и оттуда пойдеть чрезъ Берлинъ въ Ile- 
бургъ. Того ради изволите впредь письма свои адресовать 
EME чрезь Берлинъ. 


1001. Графъ Г. M. Головкинъ— кн. Б. И. Куранину. 
1713 г. февраля 23. Брауншвейтъ. 


Привать ныи№ въ службу царекаго величества баронъ 
4x5, бывший прежде въ службЪ датской, и отправляется’ 
Dia въ Англю Ha MÉcro г. де-Лита. И ваша милость 
чье ему, барову Шаку, дать изъ переведенныхь къ вамъ 
Москвы денегъь з& смолу пять тысачь ефимковъ альберту- 
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совыхъь и въ прочемъ къ нему авлять свою пруязнь, и 
съ нимъ корреспонденцю. Такожде изволите ему наст 
учинить, какъ ему въ дФлахь при аглинскомъ дворё пост 
надлежитъ. 


1002. Князь Б. И. Куракинъ —гр. Г. И. Головхину. 
1713 г. февраля 24. Гага. 


Графь Вандернатъ, министрь дука  гоаштейнс 
третьяго дня предлагалъь Статомь о HOCHAKB шквадры их 
Балтическое море, сообщась съ аглинскою, что они, Ст 
по обязаню своему, какъ есть гварантирами трактата тр 
дальскаго, должны ту эсквадру послать и датскаго короля | 
Голштения принудить выступить, и дуку его все и съ уб 
возвратить. И то все его предложеше взято на доношен! 
статскомъ собранш. 

Я съ министромъ польскимъ противно сему, съ своей ! 
роны, предлагаемъ, объявляя, что всему тому самъ OH, 
голштейнсьй, есть причиною, для чего гариизонъ непря 
сый свободно впустиль BB фортещю Тонингь и непря 
себя тёмъ авилъ. И надфемся, что помянутаго Вандер 
коммисся дЪйствительна TAKE ие будетъ, какъ въ Англии, 
онъ въ скорыхъ дняхъ отьВзжаеть. И въ HAXBAHIR такомъ 
что Ангмя конечно свою шквадру въ Балтическое море nomma 

Помянутый Вандернать здВсь разглашаеть, что его цар 
величество съ королемъ датскимъ учиниль проектъ, чтобы ве 
нын%шнею частью россШекихъ войскъ учинить десанть. 
Шканю. 

Въ прежнемъ письмВ я объявляль, что французсюме съ 
сарскими о Каталони и о неутральствз въ Итали во в 
сошлись, и чаяли, что оный трактать прошлой пятницы 
деть заключеньъ. Но министры французсве, хотя и на 
тоть проекть поставили, подписать не похотзли, ожидая. 
нистровь гишпанскихъ, для того что тфмъ гишпанскимъ ! 
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DOME TO приналежить учинить. Изъ сего признавается, 
> со стороны французской къ продолжению времени. 
ЗаФеь со веякою прилежностью трудятся, чтобы прусскаго 
Юя привести въ интересъ свой, и частыхъ курьеровъ’ туда 
правляютъ. И, впервыхъ, ищуть способъ, чтобы министерство 
роль премВниль, à особливе Ильгена и фонъ-Принца, 
иорые факцши французской есть. А ежели оные мини- 
pu прем$нены не будутъ, то, разсуждается, не къ пользЪ 
ринихъ алатовъ оть того двора будетъ. Й хотя нын® ко- 
пруссый по прежней своей склонности. къ алматомъ та- 
ъ же себя показывать будетъ, и помянутые два министра 
содержатя своего при немъ въ кредитф прямымь образомъ 
х предосужденю азатовъ въ интересъ Франщи являться не 
ть, — но мнопе разсуждають, чтобы не начали его, короля, 
водить въ интересъь шведсый, и въ войну бы сфверную не 
уиались. И чрезь то равное же предосуждете аматомъ 
вено [можеть] быть. | 
Я увздомился чрезъ нзкоторыхъ персонъ: Господа Статы, 
способъ, чтобъ его, короля, привести сходна кь общимъ 
интересамъ, знавъ его охоту и склонность KE войн, учи- 
жи проекть KE цесарскому двору, дабы обще предлагать ему, 
Douo, главную команду надь войски въ импери при PK 
rs ихи при Moser и собрать войскъ довольное число, à 
№ командою его королевской особы первымъ командиромъ 
№ы быть дуку Мальбургу TAKE, какъ принцу имперскому, 
того, зная склонность давнюю его, короля, къ нему, дуку, 
же и для добраго coBbTa и удержан!я отъ скорыхъ резолюций. 
ЗдЪсь на BC Th дла къ своимъ интересамъ уповане имЗютъ на 
инца д’Ангальта, который у него, короля, есть фаворитомъ. 
Графь Тилли, генераль командирующ! арм статской, по 
NS дняхь въ войска отъёзжаеть, и двадесятое число’ указъ 
$ють съ войски въ поле выступить. И больше здзеь HHHB 
иредбудущей кампани говорять, нежели 0 мир%. Однакоже 
иъ смотрзть, чтб Франщя чрезъ ожидающаго курьера бу- 
№5 OTBBTCTBOBATE. 
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Изь Англи въ письмахъ объявляютъ, что никогда TAKE 
было вида KB револющи между тамошнимь народомъ, KA 
нын*; и ч8мъ парламентъь начнется, то многимъ премБна 
чаютъ быть, а особливе. OTE бискуповъ и другихъ духовны 
начнется. 

О присланныхь офицерахъь сюда еще нзпомяную ваше 
превосходительству, чтобъ изволили о нихъ опредфлить. 

О турецкихъ дзлхь Статы уже четыре недЗли He им 
вздомости отъ посла своего. 

JABCE въ тайномъ собрани увфдомленось заподлинно, ч 
Франщя короля польскаго къ своимъ интересамъ сходна пр 
вела и въ ABIA его вступила, и CB королемъ шведскимъ об 
щала примирить, содержа его на трон польскомъ. CiA нови 
разсуждаетея гораздо быть сходна съ дЪломъ турецкимъ: еже 
въ интересь шведскй Порта не вступаетъь TAKE, KAKB OE 
Франщя, и шведъ желали, то будуть искать способъ таки 
образомъ, какъ выше явлено. 

K5 сему же равно разсуждается премфна его, короля по: 
скаго, министровъ: изъ Утрехта графь Вертернъ отозван 
a Ланяско оставленъ, для того что есть внутреннимъ фра 
цузомъ. 


1003. Князь Б. И. Куракинъ—гр. Г. И. Головкину. 
1713 г. февраля 27. Утрехтъ. 


SxBCE непрестанныя конференщи имфютъ, токмо ни од 
ДЪло къ окончаню не приведено. 

Трактать о Каталони и о нейтральств» въ Итали e@ 
по се число не подписанъ за ожидашемъ указа изъ Гишиау 
къ министромъ французскимъ. 

Папшпорты для пр!Бзда министровь гишпанскихь треть; 
дня аглинсые, ввявъ у министровъ статскихъ, отдали мин 
стромъ французскимъ, которые на-завтрее отправлены въ Париж 
и посему чаемъ BCKODB TBME гишпанскимъ министромъ си 
быть. 
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АДВла всЪ здЪесь главныя въ несходств$ есть Th. У Англ 
Франщею и съ Гишпашею чтб учинено, того знать не мо- 
‚, KDOMB наружнаго, что уже гварнизоны она свои въ 
Магонъ и въ другихъ иметь. Токмо слышимъ, что 
налехить о торгз, она, Ангмя, еще по се число съ TBMA 
енщями ничего не учинила, à особливе тарифъ свой еще 
подтвердила, который весьма противень есть интерееамъ 
щи, и состоятеленъ быть не можетъ. 
Cr Голландею Франщя о барьерЪ сходна есть. Токмо, что 
нзлежить KE тёмъ завоеваннымъ M'ÉCTAMBE отъ нея, Франщи, 
уступку, —приналежащия провинши и каштелянства, съ ко- 
ыхь доходы немалые есть, такъ-что они, Статы, TBMH до- 
ы могуть содержать гарнизоны въ TBXP завоеванныхь MS- 
ъ,—и O томъ есть несходство; однакоже чають въ томъ 
оторые средства сыскать KB удовольству обЪихъ сторонъ. А 
приналежить объ ихь съ Франщею тарифз, то еще не 
наи; à о торг съ Гишпашею оставлено до пр!Взда ми- 
въ гиппанскихъ, съ которыми будуть трактовать. И по- 
AMF голландцомъ есть труднзе BCBXE дЪло здфеь HHHB, 
Франщя, не имзвъ у себя въ рукахъ, чужое, à не свое, 
инюю Гельдрю, уступаеть королю прусскому BMCTO княже-' 
оранскаго. И нынЪшняго короля Hamhpexia еще не вз- 
ME, и начаются здЪеь иного поступка KE своимъ интере- 
‚ нежели умерший король. 
Что же приналежить къ интересамъ дома аустрйскаго, и 
Франщею еще довольно трудностей осталося: впервыхь, о 
зря и о возвращен AYKA баварскаго въ первое его до- 
инство, также и о королевств сардинскомъ въ награждене 
о Верхняго Палатината,—и еще ни объ одномъ начала 
rs. О Баварии чають, что домъ AYCTDIXCKIA возвратить, à 
бы въ первое достоинство допустить и быть первымъ кур- 
томъ, въ TOME не токмо цесарь, но и друпе BCB кур- 
противными есть и допустить не хотятъ. 
Франшя предлагаеть, —когда цесарь не хочеть уступать 
№днню, то чтобы возвращено было ему, дуку баварскому, 
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верхнее палатинство. Курфюрстъ палатинсый къ сему сход 
является, токмо просить за награждене дукатство люксемб} 
ское, Намуръ и upouia. И къ сему ни Auris, ни цесарь схо; 
не являются. 

А между цесарствомъ и Франщею ни мало сходности н% 
такъ-что уповать неможно, чтобы Франщя по ихъ запрое 
что могла учинить; и какъ намфрена барьеръ свой по р 
Рену содержать, то и цесарство, наконецъ, принуждено буд 
на TO позволить. 

Между савойскимъ и Франщею TB дЪла къ концу своему уже п 
ведены, и королевство сицильское за нимъ удержано будетъ, 1 
для и со стороны цесарской уже слабыя противности являю1 

А что приналежить въ Итали къ интересамъ цесарским’ 
дукатство мантуйское и друпя,—и O томъ министры фр 
цузсюе уже предлагаютъ, чтобы TB княжества домъ AYCTDIM 
оставилъ во владзе принцевъ наслЁдственныхъ, кому прин: 
жить, и феодами KB империи содержалъ, а не KB своему д 
AYCTPIHCKOMY. 

Интересы короля португальскаго оставлены трактовать 
министры гишпанскими, и чаю т%мъ KB своему удоволь 
ничего не получить. | 

M по всему тому [можно] видфть явно, что миръ пре 
кампании заключенъ быть не можетъ, и намфреше Франщя 
приуготовлетемъ въ кампан!ю видится такое, что она, Фран 
BCB свои прогрессы хочетъ искать въ импери и чрезъ то 
саря и цесарство принудить къ такимъ кондищямъ по CBC 
желан1ю, въ чемъ оные нын% противны являются. А 3] 
разсуждается, что Франщя кампаншю въ Брабантз дефен‹ 
поведетъ, для того, чтобъ отъ голландцевъ изъ постановлен! 
барьера чего не отлучить, и т$мъ бы Англю He раздраж 
Однакоже на cie обманное разглашене здфсь не уповают” 
приуготовлене чинять, и принца Евжен!я на конецъ сего 
сяца ожидаютъ. 

Привздъ мой сюда въ Утрехтъ парочно для извЪстнаго bas 
что приналежить, о Риг® говорить постороннимъ образомъ 
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стры аглинскими, какъь MHB O томъ указъ повелвалъ. И 
яскупомъ бристольскимъь имфлъ оказю UPOCTPAHHO о д3- 
говорить, однакоже, видя ихъ по BCBMB словамъ против- 
намъ, H того для сего времени упустилъь о той матери 
ить хо случая, à особливе при нынфшнихь новинахъ и 
изкВ ABIE турецкихъ въ нашъ интересъ; о чемъ не су- 
юся, что уже у двора есть u3BBCTIA. И въ такомъ случа 
судить, чтобъ Mb, аглинскимъ министромъ, ни мало въ 
ворфхъ не придать вида KB тому, что бы къ миру войны 
ной касалося. И ежели то правда, — чего отъ Вышняго 
‚›—что въ интересъ его царскаго величества при Порт® 
0 будетъ, то поманутые агличане, чаю, будуть сами 
ать говорить нынз о мирз сфверной войны, à не такимъ 
иъ молчать, какъ до сего времени были’ намВрены, чая 
короля шведскаго воставлена въ силу. И того для хо- 
его оставить въ BOÂHB, чрезъ что над$алися ему прти 
уежнюю силу. 
| при BCBXE TBXE нын$фшнихь конъюктурахъ будемъ OTOB- 
‚какь возможно, оть предложешя HXE о мир сЪверной 
. Токмо паче всЪхъ onacxhe, чтобы по слабымъ своимъ 
новеннымь поступкамъ король польск партикулярнаго мира 
анилъ, что со стороны шведской при нынзшнемъ случа» 
можеть быть учинено, нежели прежнее упрямство не 
5ало того. 
азоворъ нашъ съ бискупомъ бристольскимъ состояль въ 
чт6 приналежить къ интересамъ Голштени и короля 
аго о сын%. Онъ, бискупъ, говорилъ, что королева его, 
азательству гварании трактата травендальскаго, понуждена 
‚ въ TB дЪла вступить и дуку голштейнскому нокой CH- 
. Также и о сын короля польскаго, что ежели перемз- 
релижю свою и приметь католицкую, то весьма прину- 
В будеть его королева интересы короля Августа не токмо 
ить, HO еще и противной явиться. 
1 съ своей стороны, ему объявлаль, что миру травен- 
SOMy и HX'B, аглинской, гваранти король датсый не есть 
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нарушителемъ, но надобно смотрЪть причину, откуль на 
сего дзла произошло. И явно, что шведы первые нарушит 
есть того трактата своимъ нападешемъь въ Голштеню; т 
и дукь голштейнсый самъ причину тому подалъ, что гарнизо 
шведскЙ допустилъь въ Тонингь. Но ежели бы шведы сказая 
что резонъ военный принудиль ихъ вступить въ Голштентю, : 
равнымъ образомъ тоть же резонъ военный и датскому кор | 
позволяеть то чинить. И особливе притомъ л ему, on 
говориль: „Я HABIOCH, что его королева по домогательство 
министра голштейнскаго никакихъ противныхъ м$ръ интересы 
его царскаго величества и его аматомъ къ предосужденю 
приметъ. А что приналежитъь до короля польскаго въ инте] 
сахъ релижйи сына его, и въ томъ его царское величество } 
имфетъ никакой причины м8шаться въ TB дла релижши; тока 
ежели что будеть касаться интересовъ короля польскаго сЪв4 
ной войны, то его царское величество понужденъ будетъ, п} 
стерегая общ интересъ, самъ противнымъ образомъ SIBHTI 
тёмъ противнымъ воспрятемъ, которыя общимъ интереса 
сзверной войны ему и его алатомъ откуль явятся“ | 

‘Ha конець BCÉXE нашихъ разговоровъ  помянутый биску 
сказалъ, что его королева BMBIIATE себя насильно въ дЪла € 
верныя не похочетъ, но будетъь искать способъ къ утишек 
той войны съ удовольствомъ каждому. 

Министръ ганноверсый баронь Ботмаръ, вчераин: 
дня бывъь у меня, сказаль MHB за секретомъ, что онъ по. 
чилъ указь OTB двора своего, чтобъ ему именемъ курфюри 
своего предлагать здзсь Статомъ, также и цесарскимь ми 
стромъ, для умножешя войскъь ихъ, аматскихь, въ сю кам 
ню искать способъ просить войскъ въ ихъ, аматскую, служ 
ÿ его царскаго величества, TAKE и у короля датскаго. И mg 
томъ онъ, баронь Ботмаръ, MHB объявиль, — Cie оть две 
ихь произошло по согласю съ его царскимъ величествомъ, 
будеть стараться, чтобы началося OTB Статовъ и оть це 
скихъ министровъь MHB предложентемъ. И ежели что ма mp: 
ложено будетъ, я, хотя пе имфвъ вновь указа, по данной м 
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руки въ то дЪло буду вступать. И ежели еще къ тому 
чъшее намБренле его царскаго величества есть, то прошу MH 
№хазать указами вновь подтвердить и къ инструкщи, ежели 
» годнаго,——умножить. И въ предбудущую недЗлю онъ, баронъ 

APE, хотВлуъ быть въ Гагу и помянутое предложеше чинить. 

По двухъ дняхъ отсель отьфзжаю въ Гагу и буду временно 
реь на$здомъ къ престереганю своихъ интересовъ, à житьемъ 
ja не опредЪлю до тЪхь м%еть, когда что коснется весьма 
натимъ интересамъ. 

Баковы новины зд%сь произошли о дЪлЪ турецкомъ.. Въ 
sub графу Цинцендорфу изъ Адранополя писано, —22 
разя незапно премзна при ПортЪ учинилась: салтанъ послан- 

вь Бендеръ даль указъ, чтобы короля шведскаго тотчасъ 
зть, & ежели не пофдетъ, взяль бы его за аресть, и Ha- 
рень послать въ одинъ островъ. Въ другомъ письм® объ- 
четь: министръ шведсый Функъ и съ другими своей партия 
DV же дня взятъ за аресть. Въ третьемъ письм$ чрезъ Тран- 
лъваню является, что дёла вс при Порт премнились, H 
Han противу его царскаго величества не будеть, и пословъ 
о величества изъ семи TYPE велЪно освободить. 

Въ отбытность мою изъ Гаги ежели къ Статомъ пришла 
вая вЪломость, о TOME буду, повратясь отсель, впредь писать. 


1004. Графъ Г. И. Головкинъ—ин. Б. И. Куракину. 
1713 г. марта 2. Берлинъ. 


Въ данной милости вашей въ Лейпциг инструкци напи- 
но, что когда, при случа» разговоровь о мир сЪверной 
йны, Соединенные будуть упомпнать о Лифляндахъ, то-бъ 
вить имъ, что царское величество при прежней декляращи 
ебываеть уступить оные KOPOHB польской. А потомъ KE ми- 
вашей писаль я изъ Ренсбурга, генваря оть пятагонаде- 

ть дня, чтобы вы. ратпенсюнарю, также и аглинскимъ при 
STOBOPÉXE объявили, вывЪдывая ихь MHBHIA, дабы городъ 
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Ригу оставить вольнымъ подъ протекщею польскою такъ, 

Гданскъ. Но послЪ того король польсый и речь поспох 
оть его царскаго величества требовали, чтобы TB Лифл 
имъ нын$ отдать, или бы, въ увфреше его царскаго величеся 
имъ обнадеживан1я, позволить HHHB рижаномъ н лифляндц 
учинить въ в®рности имъ присягу. 

И хотя царекое величество весьма не намфренъ той пи 
винщи МЛифлянди при себ удержать, a имъ по обЗща 
своему уступить соизволяеть; но понеже до окончашя сей 4 
шведомъ войны, за раздвоенными всегда въ Польш8 naprisx 
и за обыкновенными ихъ несогласями, отдать имъ той 
винци его царское величество размышлеше имфеть и весь 
за невозможно почитаетъ, дабы они какимъ случаемъ той a 
винщи паки, еще прежде окончашя сей войны, шведу (ч 
легко можеть случиться) не отдали, для чего оную его царск 
величество при себф и содерживаетъ; того ради, въ ув рен 
королю и речи посполитой его царскаго величества въ отдая 
оной провинщи обфщашя, посланъ его царскаго величест 
указъ предъ недавними днями въ Варшаву къ г. князю T pi 
бецкому,—вел%но ему королю и речи посполитой польсня 
объявить о томъ соизволеше царскаго величества нижеписа 
ными двфмя образы: | 

1. Что его царское величество позволяетъ нынф ввести 1 
Ригу королю и речи посполитой часть гарнизона своего и оных 
тамъь купно съ гарнизономъ царскаго величества быть. 

2. À ежели король и речь посполитая, отставя Cie, OYAYI 
требовать, какъ выше написано, чтобы жителемь Лифлянд 
учинить нынз имъ присягу, то его царское величество ит 
то позволилъ, дабы помянутымъ жителемъ имъ присягу уч 
нить, что оные, по скончани сей съ шведомъ войны, корол 
и речи посполитой BBPHN и послушны быть хотятъ. 

Huxb повелЗль его царское величество MHB писать, даб 
вы о помянутой его царскаго величества декляращи, котору 
учинить велзно князю Трубецкому королю и речи посполите 
польской о РигВ и Лифляндахъ, Голланди и Ангми въ yxo 
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| [день], когда за благо разсудите, объявили. А когда ста- 
они упоминать, чтобы Рига учинена была вольнымь [ro- 
№юмъ| со стороны царскаго величества, —на TO изволь OTBBT- 
DOBATE, что намъ того учинить невозможно, для того что 
йщали оную отдать королю и речи посполитой, что и учи- 
ш. А ежели объявить оный вольнымъ, то бы поляки приняли 
за противность и за нарушене съ ними имфющихь тракта- 
ъ, KAKE и нынз турецкая война не оть кого иного, токмо 
ь нихь наведена. | 
А что ты говориль о томъ имъ отъ стороны царскаго ве- 
юства, TO его царское величество чинить въ удовольство 
ь, союзнымъ, и дабы они о семъ, ежели имъ то надобно, 
н впредь у поляковъ, къ чему его царское величество, 
своей стороны, подъ рукою всякое `вспоможене чинить не 
Если между союзными и Франщею при мирныхъ тракта- 
ъ будуть говорить и о примирени сЗверной войны, то при 
ONE случаБ изволите OTBBTOBATE онымъ по данной вамъ 
трукщи и, CBEPXB того, въ прибавокъ, согласясь съ ми- 
рами датскимъ и польскимъ, имъ объявить, чтобъ, ежели 
того дойдетъ, къ трактовашю о TOME мирЪ опредЗлить къ 
ду со всЪхь сторонъ полномочнымь онымъ м%ето, городъ 
Сскъ, который вефиъь будеть способный; а наипаче его 
ому величеству, з& отдалешемъ его государства, изъ Пе- 
Юурга ближе будеть указы къ своимъ тамо полномочнымъ 
AUIATE . 













1005. Графъ Г. И. Головнинь—кн. Б. M. Куранину. 
1713 г. марта 2. Берлинъ. 


Вь бытность его царскаго величества HN въ ГанноверВ 
того двора при разговорзхъ предложено, чтобъ его царское 
Вачество, по окончаши въ Голштени при ТонингВ дЪйствъ, 
FE изъ арми своей перепустить въ службу Голланди 
нолько инфантерли, и что оное при нынзшнихъ конъюктурахъ 





— 
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за великую праязнь его царскаго величества принять можем 
И хотя того не объявили именно, однакоже можно изъ веа 
вид®ть, что Cie они по желаню Голланди говорили. На ч 
его царское величество изволилъ имъ сказать, что ежели O 
турковъ никакой опасности не будеть, такожъь и шведа 
Штенбоковъ корпусъ въ Голштени разорится, то его Bei 
чество можеть онымъ въ такомъ случа изъ войскь CBOHX 
сколько мочно, на ихъ заплату перепустить. | 

И того ради его царское величество повелфль MHB къ ва 
писать. Когда вамъ о семъ OTB Голланди, прямо или чре 
ихъ союзниковъ, или чрезъ ганноверсый дворъ, предложей 
учинено будетъ, то изволите имъ объявить, что ежели тур 
оть начатя войны совершенно удержатся, такожь и шведоа 
Штенбоковъ корпусъ въ Голштени разоренъ будетъ, то Tor 
соизволяетъь его царское величество перепустить Голлапдли и 
арм!и своей, которая нынф въ Голштени, шесть тысячъ инфа 
тери и дв тысячи кавалерш, не требуя никакихъ на то су 
сидШ, только дабы они онымъ давали плату обыкновенну! 
квартиры, прованть и фуражъ, по тому OCHOBAHIO, KAKB © 
другихъ державъ войскамъ, въ ихъ службВ обр5тающиме 
даютъ. И когда къ тому помянутый случай явится, и Голлан) 
того требовать будеть, то можете съ ними о томъ въ тра 
таты вступать. И за перепускъь тЪхъ BOËCKE вамъ прите 
требовать, дабы они, Статы, въ договор обязались (какъ BA 
въ инструкщи написано), по окончани своей войны нын% | 
Франщею, привращенныя наслздныя земли за его царски! 
величествомъ удержать, такожъ и завоеванные бы города кора 
шведск! при договорзхъ мирныхъ уступиль царскому велич 
ству, & его величество обязуется по сил трактата, учиненна 
межъь его царскимъ величествомъ съ королемъ польскимъ, Л 
BOHIIO коронз польской уступить. Буде же то тяжко постават 
то хотя бы наслдныя земли гарантовали; такожъ бы OR 
Статы, обязались ни при нынфшнемъ генеральномъ съЪздВ,. 
впредь къ предосужденю его царскому величеству и союзн 
комъ его царскаго величества пичего ие чинить, а особли 
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померанскомъ дЪлЪ его величеству съ его союзники, по 
идей mp, не м%Фшать, но еще вспоможене въ TOME 
нить. А ежели того вышеписаннаго въ TPAKTATE внесть они 
» похотять и весьма на то не склонятея, то, по послЪдней 
№, домогаться вамъ того, чтобы въ тотъ TPAKTATE внесено 
uo, дабы они, Статы, по принятии т%хь войскъ его царскаго 
ичества въ свою службу, обязались противъ новыхъ неприятелей 
) царскаго величества и союзниковъ его, кто тогда будетъ пря- 
иъ нли постороннимъ образомъ шведу помогать, сперва оныхь 
№рымн своими средствы отвращать, à ежели тфмъ ихъ удержать 
ожно, то чинить имъ притомъ его царскому величеству и его 
меникомъ всякое вспоможене и TBXB пепрятелей до того 
допускать. Буде же и то примать не будуть, то хотя бы 
учинить оборонительнымъ видомъ, —на обЪ стороны помогать 
мивъ новыхъ неприятелей. А помянутыя бы войска приняли 
и сперва полками, шесть ифхоты и два кавалери, à не но 
т людей, ибо надлежить оные дополнить, чего въ полный 
мплекть не достанеть, рекрутами изъ Росаши, которыхь мо- 
они принять въ Purb или въ РевелЁ, или въ Ile. 
wypré при БалтЙскомъ морз и перевезти въ `Голландю 
корабляхъ, или бы приняли ихъь въ СмоленскВ, буде 
ремь не похотять. Итако можете на вышепомянутыхь кон- 
цихь о перепускВ TBXB войскъь Голланди, когда къ тому 
еописанный случай явится, трактать сочинять. Но о томъ 
межить вамъ прежде корреспондовать и сноситься съ г. 
мымаршаломъ княземь Меншиковымъ, которому о 
er TOME нынз въ равной силЪ писано. Но ежели же къ 
№ прежде описаннаго случая не явится, т.-е. турки OTE 
ны He удержатся, такожде и шведовь Штенбоковъ корпусъ 
зоренъ не будетъ, TO его царское величество, хотя Голлан- 
A прилежно того требовать будетъ, изъ войскъ своихъ ничего 
Юй перепустить не можеть, но самъ его величество въ нихъ 
да нужду имЪть будетъ. 

Его царское величество, Фдучи изъ Ганновера, изволилъь 
у герцога вольфенбюттельскаго, TAB обрЪталась тогда и 
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ея высочество кронпринцесса (которая пойдетъ оттуда въ Пе 
теребургь на сихъ дняхь), à потомъ HMBXE его царское вели 
чество свидаше”еъ новымъ королемъ прусскимъ отсюда за MEN 
въ AOMB его королевскомъ, зовомомь Шенгаузенъ. Оны 
король хотя CO всякою прязнью къ его царскому величеств 
поступилъ, однакоже ни во что письменно обязываться, H 
усмотрясь еще прежде въ своемъ государств, не хотФлъ. 

Его царское величество по TOME свидаши вчера восприях 
путь прямо, не занимая Берлина, въ Петерсбургъ, куда и. 
завтра на почтВ отъ®зжаю. 
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1006. Souvenirs de voyage du prince Alexandre Kourakin. 


(Suite ct fin). 


Le gouvernement de la Cité est divisé en 26 districts, dont 
un est sous la direction d’un principal, nommé alderman 
chevin, qui est choisi par les habitants. C’est du nombre 
es échevins qu’on élit, à la pluralité des voix, le lord-maire, 
l'autorité s'étend non seulement sur toute la ville et sur 
srande partie des faubourgs, mais encore tout le long de 
amise, depuis son embouchure jusqu’au pont de Stains, ce 
fait plus de 60 milles; c’est pourquoi on lui donne ]е titre 
onservateur de la rivière. Il est le premier juge de Londres 
a le pouvoir de citer à son tribunal et d’emprisonner tous 
qui sont sous sa juridiction. Au couronnement du roi il 
prétendre au titre de grand-échanson. | 

Les aldermen ou échevins sont les premiers en dignité et 
ouvoir, après le lord-maire. Chacun d'eux а sous lui un 
in nombre de membres du grand conseil, parmi lesquels il 
d son député, ainsi que plusieurs autres officiers qui, de 
e que les échevins, sont choisis par les bourgeois de chaque 
14. Le lord-maire et les échevins ont le droit de choisir 
effier de la ville, qui est leur juge assesseur, leur avocat 
cipal et leur orateur. Il doit être versé dans toutes les lois 
cipales et coutumières de la ville. Les shériffs sont aussi 
membres considérables de la magistrature et ils ont le droit 
Citer les bourgeois jurés parmi lesquels ils sont élus chaque 














| 
| 
année, à la St. Jean, mais ils n’entrent еп fonction qu'à | 
St. Michel qui suit. 

Le gouvernement de la Cité se compose de même que 
de la nation. L’Angleterre est gouvernée par le roi, la Cham 
haute et la Chambre basse. La Cité l’est pareïllement par 
lord-maire, les échevins et le grand conseil. Les membres | 
grand conseil sont élus annuellement par les bourgeois, аа nom 
de 231, pour être les représentants de la Cité. 

La juridiction du lord-maire finit à Temple-Bar. C'est 
que commence Westminster. L'autorité civile et ecclésiasti 
de cette ville est remise entre les mains du doyen et дас 
pitre. Le pouvoir exécutif appartient, depuis la réformation, а 
séculiers, qui sont élus par le chapitre. 

Londres et Westminster forment deux villes. Elles diffèré 
entièrement dans leurs privilèges et leur administration 1 
rieure. Cependant, on les comprend communément sous le 
de Londres. 

La résidence ordinaire du roi est à St. James, palais b 
par le fameux cardinal de Wolsey, qui, de fils de simple be 
cher, parvint aux premières dignités de l'Eglise romaine, fr 
la tiare, et, pendant près de 30 ans, gouverna despotiquem( 
l'Angleterre. Wolsey céda ce palais à son maître et à son bic 
faiteur Henri VIII. Ce bâtiment est irrégulier, ses dehors | 
répondent aucunement à la grandeur de la Cour britanniqt 
ce n’est que depuis l'incendie de 1698 qui consuma le pal 
de Whitehal, que les rois у font leur résidence. Les appartemei 
sont si mesquinement meublés qu’ils ne valent pas la peine qu: 
en parle. П est étonnant que les Anglais, cette nation si fi 
et si opulente, souffrent que leur roi soit logé d’une façon si | 
convenable au rang qu’il tient parmi les souverains de l'Euro 

Dès qu'un étranger a été présenté, il peut aller à la Са 
cinq fois par semaine, si bon lui semble. Les lundis, les пы 
credis et les vendredis, il y a lever. Alors le roi paraît seul 
il n’y a que les hommes qui puissent venir lui faire la cour. | 
s’assemble aussitôt après midi. 
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Les jeudis et les dimanches il y a cercle. Le roi et la reine 
russent ensemble dans la chambre du dais, où se trouvent 
mblés les hommes et les dames, sans distinction du sexe. 
On peut dire que la Cour britannique est sur un pied assez 
эле. On n’y voit ni pompe, ni magnificence. Tout y est de 
plus grande simplicité. Les Anglais ne se laissent pas séduire 
les dehors et semblent n'avoir à cœur que les vertus de 
п souverains. Heureux le peuple qui ne dépend point des 
rices de son prince, et plus heureux encore le prince qui 
we son bonheur et sa gloire dans l'exercice de la vertu. 
roi actuel, à son avènement au trône, pour se concilier l’af- 
ion de ses sujets, s’est imposé la règle génante de parler 
№ ceux qui viendraient à St. James; mais aussi ses dis- 
n ne roulent jamais que sur des choses peu importantes, 
8 que la pluie et le beau temps, etc. La reine en fait autant. 
№ princesse, sans être régulièrement belle, a infiniment 
ценз. Elle a pour principe de ne se mêler aucune- 
d'affaires, et se borne à tâcher de se gagner l'affection 
butes les personnes qui l’approchent. Son esprit est vif 
imable. Elle a Fart de dire à chacun quelque chose de 
ап et d’obligeant. (Cette affabilité du roi et de la reine 
at dû leur concilier tous les cœurs, mais elle est regardée 
me un devoir de leur part, et si, par inadvertance, il ar- 
} que le roi et la reine oublient d'adresser la parole à 
Qu'un, c'en est assez pour que la personne qui а été 
№ de cet honneur se croie grièvement offensée, éclate en 
№8 et se jette dans le parti de l'opposition. 
Au couronnement, et aux jours de grandes solennités, on 
ме à l'égard du roi une étiquette sévère et très res- 
äeuse. Dans ces occasions, aucun roi de l’Europe n’est servi 
plus de respect que celui de la Grande-Bretagne. On le 
ordinairement à genoux. S'il accorde quelque grâce, si 
тип de ses sujets lui est présenté ou prend congé de lui, 
№ sagenouiller en baisant sa main. Quant aux dames, le 


ls baise à la joue. 
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Los hommes font à la reine une profonde inclination. 9 
huise à la joue les femmes de pairs et les duchesses, ainsi 4 
los filles des ducs, comtes et marquis. Elle donne seulemg 
sa main à baiser aux autres dames. | 

Le roi et la reine ont fixé leur demeure dans l'hôtel | 
Buckingham, quoique la résidence soit censée à St. James. № 
jours de cour, ils se rendent. à St. James, en chaise à portet 

La reine а un revenu annuel de 50 mille livres sterling px 
ses menus plaisirs, ainsi que pour l'entretien de ses enfsi 
mineurs et de sa maison. Les revenus du roi se montent 
nuellement à 800 mille livres sterling. Il doit entretenir ая 
cette somme que le Parlement lui а fixée, sa cour, ses mi 
tres d'Etat, ceux qu'il а dans létranger, et sa famille, si 
Parlement vient à lui refuser un revenu particulier, sortable : 
rang qu’elle occupe. Les pensions qu'il fait doivent aussi 
tirer de ce même fonds. | 

Ce que le roi a de fixe pour ses menus plaisirs, ce sont 10 
guinées neuves qu’on lui apporte chaque lundi de la Monns 

Les sommes nécessaires à l’entretien de l’armée et de 
flotte, ainsi que les dépenses extraordinaires sont soldées ] 
le Parlement, d’après la demande du ministre, après s'être аз 
que cette demande est juste. А la fin de chaque année, 
premier ministre doit rendre compte à la Chambre des Ca 
munes de l'emploi des deniers qui ont été accordés pour 
besoins de l'Etat. | 

Le gouvernement de l'Angleterre, quoique compliqué par 
forme, n’en est pas moins un des plus parfaits de l'Euro; 
Les pouvoirs, monarchique. aristocratique et démocratique, | 
se contrebalancent mutuellement, maintiennent un heureux éq 
libre, d’où résulte un ensemble parfait. 

Le roi et les deux Chambres du Parlement constituent 
gouvernement. Je parlerai en peu de mots des privilèges exe 
sifs de chacun de ces trois pouvoirs. 

Le roi ne trouve dans ses privilèges que la faculté de fa 
le bien. Il est dans l’heureuse impuissance de faire le moin: 
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Son autorité ne peut enfreindre les lois qui décident dans 
es cas. Il peut faire la guerre ou la paix, contracter des 
res, conclure des traités, distribuer les charges et les ет- 
etc. Il est encore le chef suprême de l'Eglise anglicane, 
mée et de la marine. Une de ses prérogatives exclusives, 
elle de pouvoir arrêter le glaive de la justice. Па le 
de faire grâce à tout criminel condamné à mort. 
malheureuse catastrophe dont Charles Ier fut la vic- 
‘a changé en quelque façon le génie de la nation. Elle 
+ ne plus vouloir imputer à son roi les fautes qu'elle peut 
tre et les ministres en sont seuls responsables. Ils ré- 
№ sur leur tête de toutes leurs démarches, quand même 
iraient fait qu'obéir aux ordres exprès de leur maitre. 
ns l'approbation du roi, aucune loi ne peut exister. En 
pt, il est tout puissant, s'il est juste; mais si ses inten- 
ne sont pas bonnes, le Parlement sait les annuler. 
Parlement est composé de deux Chambres: de celle des 
rs et de celle des Communes. 
première est composée des pairs du royaume qui en sont 
embres nés. Ces pairs sont ou spirituels ou temporels. 
rituels sont: l'archevêque de Canterbury, qui est en même 
primat da royaume, celui d’York qui est, pour l'ordinaire, 
taumônier du roi, et 24 évêques. 
évêché de Durham est le plus riche de tous. On dit qu'il 
e annuellement au delà de 10 mille livres sterling. 
№ évèques ont le titre de milord, comme membres de la 
bre des seigneurs, mais leurs femmes ne sont appelées que 
es, à moins que leur naissance ou celle de leurs maris ne 
brise à porter le titre de milady. En Angleterre l’état ecclé- 
que est très considéré et en même temps assez lucratif. Les 
des premières familles du pays l’embrassent ordinairement 
l'espoir de réparer, par ce moyen, l’état de leur fortune. 


« pairie temporelle est composée de 23 ducs, d’un mar- 


‘de 76 comtes, de 13 vicomtes et de 76 barons dont je 
м bientôt avec plus de détails. 
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Seize pairs d'Ecosse qui doivent être choisis à l'ouvert 
de chaque Parlement, sans recommandation préalable du min 
tre, y ont aussi le droit de séance, en vertu de la célàl 
Union de 1707 qui a réuni les deux royaumes 30103 le n 
de Grande-Bretagne. | 

Il est du devoir des pairs de discuter sur les affaires | 
l'Etat, Феп porter leur jugement et de tâcher d'engager le, 
à des décisions favorables au bien public. Ils doivent 
juger en dernier ressort les causes civiles et ща 
qui sont appelées par devant leurs tribunaux, et се 1 
les pairs ont une fois résolu à la pluralité des voix, 1 
immuablement établi. Le chancelier préside à cette aug 
assemblée. | 

Il est à remarquer qu'il fut stipulé, lors de l’Union, ‹ 
les pairs d'Angleterre alors existants prendraient le pas 
les pairs d'Écosse, mais que ceux des deux royaumes, qui 
raient créés dans la suite, se rangeraient entre eux suit 
l'ancienneté de leurs pairies. П fut en même temps 34 
qu'aucun pair d'Écosse ne pourrait être créé pair d’Angletel 
S'il était déjà majeur, mais que la pairie anglaise ne pour 
entrer dans les familles écossaises, qu'en élevant à cette 
gnité des fils ou des cousins de pairs écossais. C’est la га 
pour laquelle la Chambre haute refusait constamment d’adme 
à ses séances les ducs de Hamilton et de Queensbu 
tous deux écossais qui, au mépris de cette convention, fu 
créés ducs de Brandon et de Douvres, par la reine An: 
en 1711. 

Il y a cette différence notoire entre les pairs d’Anglet 
et ceux d’Ecosse, que les premiers ont droit de séance au Ра 
ment par leur naissance, tandis que les seconds n'y parvient 
que par l'élection dont j'ai parlé ci-dessus. 

Voici une liste de quelques-uns des pairs d'Angletern 
d'Ecosse existants en 1772, selon leurs titres et rang q 
observent entre eux dans toutes les cérémonies. 
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Pairs du sang royal. 


S.A.R. George-Auguste-Frédérie, prince de Galles, duc 
Comouailles et de Rothsay, comte de Chester, prince électoral 
Bruswick-Lunebourg, comte de Carrick, baron de Renfrew, 
М des îles, grand Stuart d'Ecosse, capitaine général du corps 
illerie et chevalier de la Jarretière (eréé en 1762, le 19 
В. 
$. А. В. Guillaume-Henri, duc de Glocester et а’Еат- 
x, comte de Connaught en Irlande, lieutenant-général des 
3 du roi, colonel du premier régiment des gardes-à-pied, 
welier de université de Dublin, grand forestier de la forêt 
Windsor et du parc de Hampton-Court, président de l'hôpital 
lnfirmerie de Londres, chevalier de la Jarretière (créé en 
м, le 14 novembre). On prétend que ce prince avait 
facté un mariage clandestin avec la comtesse douairière de 
Iidgrave, fille naturelle du fameux Robert Walpole. Ce 
lys a de sûr, c’est que le roi a assigné une pension à cette dame. 
6. А_В. Henri-Frédéric, duc de Cumberland, duc de 
thern et comte de Dublin, grand forestier du parc de Wind- 
vice-amiral du pavillon bleu et chevalier de la Jarretière 
* ем 1766, le 22 octobre). Ce prince eut en 1770 une 
ture avec lady Grosvenor, qui fit beaucoup de bruit 
ui m'éclata pas à son avantage. Le mari de cette dame, 
waadé de son infidélité, résolut de se séparer d'elle. Il y 
int, en portant en justice ses plaintes et les preuves qu'il 
pour les valider. Milord Mansfield fut le juge. Il 
а l'affaire selon la rigueur des lois, sans avoir égard à la 
sance du duc, qui dut payer au lord Grosvenor une indem- 
ation de 10 mille livres sterling. Depuis, ce prince s’attacha 
Mme certaine Mme de Horton, fille du lord Irnham et 
r du colonel Luttrel, connu pour la protection que lui 
та la Cour, dans sa concurrence avec Wilkes, lors de 
%æction de Middiesex. 
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Mme Horton, déjà veuve et d’une beauté тё@осге, { 
l'art d'engager son amant à lui donner sa main. Cette cérés 
nie se fit clandestinement, au mois de novembre 1771. | 
roi et la famille royale en furent extrêmement irrités. Le pul 
s'égaya à ce sujet, et Гоп vit paraître un bon nombre de * 
tires mordantes. Le duc crut pouvoir apaiser le roi, son pà 
en quittant l’Angleterre. Il passa en France. Cette démart 
inconsidérée ne rétablit point ses affaires. Ses amis Гау 
engagé à revenir, il retourna en Angleterre, mais le roi in 
xible lui défendit de paraître jamais en sa présence; il enj 
gnit même à ses ministres et à ses courtisans de ne plus a 
aucune relation avec le duc, sous peine d’être privés de le 
emplois. Il fut également déclaré au corps diplomatique 
Ja Cour aurait pour agréable, que les ministres étrangers rt 
pissent tout commerce avec lui. Le mariage ayant été con 
dans toutes les formalités de l’Eglise anglicane, les enfants, 
seraient nés de ce mariage, auraient eu droit de succession à 
couronne. Plusieurs exemples, tirés de l'histoire de се ps 
autorisent de tels mariages. Edouard VI et Elisabe: 
enfants de Henri VIII, montèrent sur le trône. ainsi | 
Marie et Anne, filles de Jacques IT. | 

La seule punition que le roi puisse infliger à son frè 
c'est de ne pas augmenter ses revenus; encore le duc рев 
se passer de cette faveur de la part de son frère, сп en 
geant le Parlement à venir à son secours. 

Outre le rapport de leurs charges, les deux frères du 
avaient un revenu annuel de 24 mille livres sterling, dont 
tiraient 12 mille de la caisse civile du roi et 12 mille du Parleme 


Quelques ducs et pairs d'Angleterre. 


Guillaume-Fitz-Roi, duc de Cleveland et de Southampt 
comte de Chichester, etc. (créé par Charles Il, le 3 а 
1670). Il descendait d’un bâtard du roi Charles II et de 
belle duchesse de Cleveland qui avait été mariée auparavant 
comte de Castlemaine (créé par Charles И, le 3 août 167 
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Charles Lennox, duc de Richmond, de Lennox et d’Au- 
ру, comte de March et de Darnley (créé le 9 août 1675). 
C'est un descendant du roi Charles II et de la belle К e- 
talle, que son amant créa duchesse de Porthsmouth en An- 
terre, et que Louis XIV créa duchesse d’Aubigny en 
ace. Mile de Keroualle accompagna en qualité de fille d’hon- 
‚ Mae Henriette d'Orléans, lorsqu'elle alla voir son frère 
1672. Elle l’avait prise à sa suite dans le dessein de lui 
e faire la conquête qu’elle fit en effet. 
Auguste-Henri-Fitzroy, duc de Grafton, comte d’Euston 
le 11 septembre 1675). C’est aussi un descendant du roi 
Нез П et de la duchesse de Cleveland. 

Le duc d'aujourd'hui est déjà marié pour la seconde fois. 
arait épousé en secondes noces une nièce du défunt comte 
Bedford. Il se sépara de sa première femme après dix 
de mariage, à cause de la différence de leur caractère et 
3 passion qu’elle avait pour le jeu. Mais quelque temps 
№ leur séparation, il apprit qu’elle était grosse, et le bruit 
répandit bientôt dans toute la ville. [l en porta ses plain- 
au Parlement qui prononça le divorce. La duchesse ré- 
fée épousa le comte d'Upper-Ossory, Irlandais de па- 
‚ Qui était l’amant favorisé. On prétend qu'il n'avait rien 
s за personne de ce qui peut fixer une femme, mais la 
esse, se trouvant dans un instant de détresse, après avoir 
} пе grosse perte au jeu, ne put rejeter les offres de mi- 
| Ossory qui lui offrait son cœur et sa bourse. On dit de 
qu'avant de succomber, elle exigea de son amant une pro- 
ве de 70 mille livres sterling, en cas qu'il ne consentit point 
lépouser après son divorce. 

François Russel, duc de Bedford, marquis de Tavistock, 
(créé le 11 mai 1694). 
П зега un jour un des plus riches particuliers du royau- 
$ | possède déjà 30 оц 40 mille livres sterling de revenu, 
а minorité doit durer encore 12 ans. Son père milord 
“istock mourut malheureusement à la chasse. Son grand- 
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père, le duc de Bedford, mort en 1770, avait rempli les ри 
mières charges du royaume. Il avait été premier lord de l'An 
rauté, vice-roi de l'Irlande, et ambassadeur extraordinaire , 
Paris pour la conclusion de la paix de Fontainebleau en 176 
De retour dans sa patrie, il ne se charges plus d'aucun ex 
ploi public, mais il conserva toujours un si grand crédit da 
les affaires, que presque rien ne s’achevait sans sa partie 
pation. l 

Guillaume Cavendish, duc de Devonshire, marquis 
Harrington, etc. (créé le 12 mai 1694). C’est un seigneur auqu 
on compte, dit-on, plus de 40 mille livres sterling de reves 
П a considérablement augmenté ses biens patrimoniaux par ; 
riche succession de milord Burlington, mort sans enfax 
mâles. Le duc est propriétaire de deux des plus beaux hôt 
de Londres. Il a encore deux magnifiques châteaux à la ca 
pagne, l’un situé dans le Derbyshire, c’est Chatsworth, et l’auts 
près de Londres, appelé Chiswick. 

George Spencer, duc de Malbrough, marquis de Bla 
ford, etc. (créé par la reine Anne, le 2 décembre 1702)., 
est, sans contredit, le plus riche seigneur d'Angleterre. « 
porte ses revenus annuels à 60 mille livres sterling. | 

Jean Manners, due de Rutland, marquis de Granby, © 
(créé le 10 mars 1703). Son fils aîné, le marquis de Grank 
mort en 1770, s'était distingué dans la dernière guerre conti 
la France. А son retour en Angleterre, il fut nommé capitai 
général, à la place du vieux maréchal Ligonier. 


Quelques ducs et pairs d’Ecosse. 


Scott, duc de Buccleugh, comte de Dalkeith et 
Doncaster (créé en 1673). C’est un descendant du duc 
Monmouth, fils naturel du roi Charles Il, qui épousa l’h 
ritière de la famille des Scott et du titre de Buccleug 
Après la mort de son père, le duc de Monmouth, ау 
aspiré au trône et s'étant engagé dans une rébellion con! 
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scques II son oncle, fut pris et décapité. Tous ses titres 
rent 0465 à ses enfants qui ne conservèrent que eéeux qui leur 
partenaient par leur mère et qu’ils conservent jusqu'à présent. 

Douglas, duc de Queensbury en Ecosse et de Douvres 

Angleterre, marquis de Beverley et de Drumlaring (créé 

1684). Le duc d'aujourd'hui avait un fils unique, milord 
umlaring, qui, après s'être marié, se tua d'un coup de 
tolet, en présence de tous ses parents. Il ne laissa point 
fants. L’héritier actuel du duc de Queensbury est milord 
te de Marsh, de la même famille que Douglas, mais il 
rite que de ses biens et non de son titre, qui doit s’étein- 

après sa mort, à moins qu'il ne soit renouvelé par une grâce 

iculière. 

Campbell, duc d'Argyle, marquis de Lorn (créé en 1703). 
Же famille est plus particulièrement connue dans l’histoire 
s le nom d’Argyle. Il y eut un marquis d'Argyle, qui eut 
ête tranchée, lors du rétablissement de Charles II. П 
hit rendu coupable de haute trahison, en favorisant le répu- 
anisme. 

Le duc d’Argyle d'aujourd'hui est marié à la duchesse dousi- 
ме de Hamiiton. Elle n’était antérieurement que miss 
Wuningson, fille d'un pauvre gentilhomme, lorsque le duc, 
de ses attraits, lui donna sa main. | 


Quelques ducs et pairs de la Grande-Bretagne. 


Bertie, duc de Lancaster et de Kesteven, marquis de 
mdsay, grand chambellan héréditaire d'Angleterre (créé par le 
IGeorge Тег, le 29 juillet 1715). Celui que je connais est grand 
дуг du roi. Па épousé la fille d’un piqueur de Newmarket, 
avait une dot de 40 à 50 mille livres sterling. La chronique 
tend même qu’il perdit toute cette somme à son beau-père 
à diférents paris et que, pour se dispenser de la payer, il prit 
parti d'épouser sa fille. Quoi qu'il en soit, la duchesse est très 
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digne de sa fortune, et on l'estime moins pour son rang, qu 
pour son amabilité et ses grâces. .. 

Buyes, duc de Chandos, marquis de Carnaver. On raconi 
du feu duc de ce nom une aventure assez singulière. Se pr 
menant un jour dans les rues de Londres, il vit un cocher qi 
battait sa femme. Touché par les cris de cette malheureuse @ 
peut-être n'était pas dépourvue d'agréments, il demanda 4 
mari pourquoi il la maltraitait de la serte. «Ай, monseignew 
reprit celui-ci, ce n'est point une femme, c’est un démon. EX 
me fait enrager tous les jours, et je suis si las de la rosser, qt 
je suis prêt à la céder à qui voudra m'en donner deux guinées. » } 
duc tire son argent, le donne au cocher et s'en retourne cl 
lui avec cette femme. Elle fut d'abord sa maîtresse, её eË 
finit par prendre un tel empire sur lui, qu'elle sut l’engager 
lui donner sa main. De tels exemples d'une élévation si im 
pinée ne se rencontrent guère qu'en Angleterre. 

Sackville, duc de Dorset, comte de Middlesex, etc. (cer 
le 13 juin 1720). Il est oncle du lord George de Sackvill: 
qui commanda les troupes anglaises à la bataille de Minden ‚ 
qui refusa d'obéir au prince Ferdinand de Brunswick а 
était son chef. Le roi George II le rappela. et le command 
ment fut remis au marquis de Granby. Un conseil de guer 
fut ordonné pour examiner sa conduite. П fut cassé militair 
ment et déclaré coupable et incapable de posséder aucune charg 
On intercéda en sa faveur auprès du roi, mais il fut inexorabl 
Sackville était un des plus anciens lieutenants-généraux. С 
pendant. comme il n'avait rien commis d'illégal contre sa patri 
on ne put le priver des droits communs à tout Anglais, et 
fut toujours depuis un des représentants de la nation à 
Chambre des Communes. Il changea son nom contre celui « 
Germain, ayant recueilli un gros héritage qu'une de ses tant 
lui avait laissé à cette condition. 

Egerton, duc de Bridgewater, marquis de Barckley, et 
П descend du fameux chevalier Egerton, garde des sceau: 
sous Elisabeth, et chancelier, sous Jacques т 4 
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» créa comte de Bridgewater le 13 juin 1720 (créé par 
reorge Ш, le 22 octobre 1766). 

Регеу, duc et comte de Northumberland, comte de 
тсу, baron de Warckworth. Le duc d'aujourd'hui était autre- 
в un simple gentilhomme, appelé Smithson. Les agrt- 
#15 de sa personne lui valurent une fortune brillante. Il 
ut à lady Betty, fille du duc de Somerset, et héri- 
ие du comte de Northumberland, mort sans enfants mâles. 
\ mort de son frère l'ayant renduc maîtresse des grands bicus 

sa mère, elle parvint, par le crédit de ses parents, à faire — 
maer à son mari le titre de comte de Northumberland. Celui-ci 
pünt bientôt après, l’ordre de la Jarretière, et fut créé duc 

1766, à condition que ce titre ne passerait après lui qu'aux 
fants qu'il aurait eus de lady Betty Percy, et que, s'il ar- 
fait qu'il se remariât en secondes noces, les enfants du second 
Г пе pourraient hériter d'aucun de ses titres et porteraicnt 

ancien nom de famille, Smithson. La duchesse de Nor- 
imberland était une des plus riches héritières du royaume; 
№ avait apporté en mariage plus de 40 mille livres sterling 
revenu annuel. Je ne crois pas qu’il y ait de pays en Europe, 
й [65 maris aient un aussi grand pouvoir sur leurs femmes et 

? tout ce qui leur appartient, qu’en Angleterre. Ils peuvent 
sposer des biens selon leur volonté, et ils sont libres de les 
andre ou de les aliéner, mais ils doivent payer les dettes de 
ars femmes, qu'ils sont censés avoir contractées eux-mêmes. 
a duchesse de Northumberland a deux fils que je connais. 
aié, le comte de Percy, est colonel d'infanterie. On pré- 
end qu'il se maria, par des vues d'intérêt, à une des filles 
 milord Bute. Les deux époux, dont les humeurs ne s'ac- 
rdaient point, se séparèrent bientôt après. Son frère, milord 
Igernon-Percy, passe une grande partie de son temps 

Voyager, l’air de son pays étant contraire à sa santé. 

L'hôtel de Northumberland est magnifique. La grande са- 
rie est décorée de cinq tableaux des plus grands maitres. Ils 
№! été copiés sur les originaux de Raphaël et de Guido. 
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L'école d'Athènes est du fameux chevalier Moengs et la 
quatre autres sont de Battoni. | 
Montagu, duc de Montagu, marquis de Mortimer, ete 
(créé le 5 novembre 1766). | 
Son nom de famille était Bruce de Brudennell, et sel 
titre, marquis de Cardigan, mais en épousant la fille et l’héri 
tière‘du dernier duc de Montagu, il quitta son nom de famith 
pour celui de son beau-père, après la mort duquel il fut сгб 
duc de Montagu. 
, 


Marquis de Ja Grande-Bretagne. | 


Watson Wentworth, marquis de Rockingham, comte d 
Malton, etc. (créé en 1746). 

Il tenait ordinairement pour le parti de l'opposition. Le 
deux partis le ménageaient également à cause de ses grande 
richesses. Il avait occupé pendant quinze ou dix-huit mois 1 
poste important de premier lord de la Trésorerie, mais s’étan 
vu forcé de céder au parti opposé, il aima mieux se retire 
des affaires que de renoncer à ses opinions. C'était un homm 
probe et incorruptible, jouissant de l'estime publique et n° 'ayai 
rien plus à cœur, que les intérêts de sa patrie. 


Quelques comtes et pairs d'Angleterre. 


Talbot, comte de Shrewsbury, lord Talbot, comte de Water 
ford ct de Wexford en Irlande, etc. (créé par Henri VI en 1442) 

C’est un descendant du fameux Talbot, qui s’est rend 
célèbre sous la régence du duc de Bedford, etc. 

- Stanley, comte de Derby, lord Strange, etc. (créé pa 

Henri VII en 1485). 

Il descendait du lord Stanley, qui épousa Marguerite d 
Lancaster, comtesse douairière de Richmond et mère d 
roi Henri VII. 
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Cécil, comte de Salisbury, vicomte de Cranburn (créé 
m 1605). 

П compte parmi ses ancêtres le chevalier Robert Cécil, 
ui remplit avec distinction la charge de secrétaire d'Etat pen- 
pt les dernières années du règne d'Elisabeth. Il fut un 
ks partisans les plus zélés du roi d’Ecosse, aussi Jacques, 

montant sur le trône, le conserva dans sa charge de mi- 
ве et eut toujours la plus grande déférence pour ses lumiè- 
es. | le créa pair du royaume. Cécil, après le décès d’Eli- 

keth, sa bienfaitrice, changea entièrement de maxime dans sa 
tique. Autant il s'était montré ennemi juré de la Cour de 
drid, autant se montra-t-il partisan des intérêts de cette 
issance, sous le’ règne de Jacques Il. C’est ce qu’on peut 
мг plus amplement détaillé dans les mémoires de Sully. 

Céeil, comte d'Exeter, lord Burleigh, etc. (créé en 1605). 

Il descend du fameux lord Burleigh, grand trésorier du 
лише, sous la reine Elisabeth. 

Stanhope, comte de Chesterfield, lord Stanhope, etc. 
réé en 1628). 

C'est un vieillard de beaucoup d'esprit et d’un savoir pro- 
d. Son grand âge ne lui permet pas de prendre part aux 
hires. Па passé par les emplois les plus distingués du royaume. 
la beaucoup connu, du temps de son ambassade à la Haye, 
а mon grand-père le prince Kourakin. Il termina sa carrière 
tique par la charge de secrétaire d'Etat, qu’il remplit ave: 
stinction. 

Îl aime les belles-lettres; son nom n’est pas inconnu parmi 
з auteurs et il а fait imprimer plusieurs de ses petits ouvra- 
№. Une estime mutuelle, lien ordinaire des génies, a cimenté 
ass! ane correspondance étroite entre lui et Voltaire. Notre 
iguste Souveraine n’a pas dédaigné de l’honorer des marques 
e Sa considération. De mon temps elle Ini a fait envoyer son 
Prirait dans une boîte d'ivoire qu'elle avait tournée elle-même. 

Holles Capel, comte d'Essex, vicomte de Malden (créé 
a 1661). 
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П s'était marié en premières noces avec la fille du chevali 
Tambury Williams, jadis ambassadeur en Russie. Il en € 
lady Betty Capel. 

Помаг@, comte de Carlisle, vicomte de Morpeth. 

C’est un joueur décidé. П a perdu en deux années 1! 
mille livres sterling. 

Berkeley, comte de Berkeley, vicomte de Dursley, et 
(créé en 1679). 

La mère du comte de Berkeley, femme très galante, ave 
épousé en secondes noces mister Nugent, créé vicomte | 
Clare en Irlande, mais elle s’en sépara peu d’années après. E 
avait deux filles charmantes. L’aînée a été mariée au comte : 
Granad en Irlande et la cadette à milord Crayen. C’est 
cette dernière que j'aurais donné la préférence. 

D’Arcy, comte de Holderness, lord d’Arcy. 

Celui que j'ai connu était un homme de beaucoup d’espri 
Il avait longtemps séjourné en Hollande, en qualité d’ambass 
deur. П s’y était marié à une femme très aimable, parente « 
greffier Fagel. А son retour en Angleterre, le roi George 
le fit secrétaire d'Etat pour le département du Nord. Il exer 
cette charge pendant sept ais. Le fameux Pitt, ou autreme 
lord Chatham, était son collègue. Il fut le premier des ancie 
ministres qu’on congédia sous ce règne. Il obtint depuis, la su 
intendance des cinq ports et il accepta еп 1771 la place ‹ 
gouverneur du prince de Galles et de son frère, l’évêqi 
d'Osnabrück, moyennant la promesse du roi de lui confér 
l'ordre de la Jarretière à la première vacance. 

Keppel, comte d'Albemarle, vicomte de Bury (créé « 
1696). 

Celui que je connais commandait en chef à l'expéditi 
de la Havane. Les vainqueurs у firent un butin immens 
On assure que la part du milord Albemarle et de mis 
Keppel, ses deux frères, montait à trois ou quatre cent mil 
livres sterling. 
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Quelques comtes et pairs d’Ecosse. 


Stuart, comte de Bute, lord Mount-Stuart. C’est un 
scendant d’un bâtard de Robert II, roi d'Ecosse. Le nom 
Bute est trop connu dans l’histoire de notre temps, pour 
ke je fasse mention de ce personnage. Milord Bute épousa 
fille et l’héritière de la célèbre milady Marie Whorsley Mon- 
№70. П eut trois fils: milord Mount-Stuart, mr. Stuart, 
18 adopté le nom de Whorsley, moyennant un testament 
sa grand-mère qui le constitua son héritier à cette condi- 
п, Е mr. Stuart, capitaine d'infanterie, le plus bel homme 
е ме jamais vu. De ses quatre filles, trois étaient mariées: 
se au riche chevalier Lowther, qui а soutenu ce grand 
des contre le duc de Portland, et dont les frais lui sont 
eus à 70 mille livres sterling; la seconde au chevalier George 
acartney, ci-devant ministre plénipotentiaire en Russie, 
mdant les années 1765 et 1766; la troisième au comte de 
ercy. Le frère de milord Bute porte le nom de Mackenzie. 
est garde ‘du sceau privé en Ecosse. 


Quelques comtes et pairs de la Grande-Bretagne. 


Harley, comte d'Oxford et de Mortimer, lord Harley 
6 en 1711). 

Il fut un des premiers hommes d'Etat de son siècle. Il joua 

grand rôle sous le règne de la reine Anne. П fut secré- 
tre d'Etat, grand trésorier, après la disgrâce de milord comte 
b(odolphin. Enfin la reine Anne le créa pair du royaume. 
М sait combien il était zélé pour le rétablissement de la mai- 
в des Stuarts et qu’il n’a раз tenu à lui que la famille de 
hnovre п’ейё été entièrement exclue du trône. 

Shirley, comte de Ferrers, vicomte de Tamworth, etc. 
réé en 1771). 

Son frère aîné, milord Ferrers, a été pendu à Tyburn pour 
МИГ tué son maître d'hôtel d’un coup de couteau. 
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Wensworth, comte de Stafford, vicomte de Wenswort 
Son père s'est rendu célèbre par ses négociations. №6 
encore que milord K ab y, il résida longtemps, en qualité d’amb 
sadeur, à la Cour de Frédéric Ier, roi dePrusse. Pollnit! 
daus ses mémoires, parle d’une certaine intrigue qu’il doit av 
eue avec la comtesse de Wartenberg, femme du premi 
ministre. П fut rappelé de Berlin, pôur remplir la place { 
second ambassadeur au congrès d’Utrecht. | 
Parker, comte de Macklesfield, vicomte de Parker (сц 
еп 1721). | 
George Ie avait un chancelier de ce nom, qui fut dém 
de cette éminente dignité pour cause de malversation. | 
Howard, comte d'Effingham, lord Howard (créé 
1731). \ | 
Celui que j'ai connu était un original des plus parfaits. Il 
trouvait en Russie, avec sa femme et son frère, en 1769. 
servit en qualité de volontaire dans une escadre commandée } 
le contre-amiral Elphinston. Il entra depuis dans le pa 
de l'opposition. П ne venait que rarement à Londres et rests 
presque toujours à sa campagne dans l’Yorkshire. П aime 
chasse et sa femme le cheval. Il est médiocrement à son ais 
Walpole, comte d'Oxford, vicomte de Walpole (créé { 
1741). | 
C'est le petit-fils du fameux chevalier Robert Walpol 
réputé un des plus grands hommes d'Etat de son siècle. Il f 
un des plus fermes soutiens des intérêts de la Cour. La Chamb 
des Communes, dont il était membre, avait une telle déféren 
pour ses avis, que la moindre insinuation de sa part suffis: 
pour faire entreprendre l'affaire la plus importante. Le сов 
merce surtout se ressentit par un accroissement des plus r 
pides, de l'influence de son administration. Mais, vers la f 
de son ministère, il commença à rencontrer quelquefois d 
obstacles à ses desseins. La vieille duchesse Sarah de Ma 
brough, mécontente alors de la Cour et ennemie perso 
nelle de Walpole, lui suscita dans la personne du jeune Pi 
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nval dangereux. Lorsqu'elle le fit entrer dans la Chambre 
communes, il n’était encore que cornette dans un régiment 
cavalerie. Son instruction et son éloquence faisaient déjà 
r ce qu’il devait être un jour. Ses protecteurs lui avaient 
mmandé de contrecarrer Walpole dans toutes les occasions: 
le fit et l’'emporta souvent sur son adversaire. Encouragé par 
petits succès, il fut bientôt en état de tenir tête à son 
outable antagoniste. Walpole, accoutumé à dicter des lois 
is si longtemps, trouva insupportable de se voir un rival 
reux et applaudi. D'un autre côté, ses facultés s’affaiblissaient 
mème temps que son crédit baissait. П ne songea donc plus 
à faire une retraite honorable. Ce fut dans ces circonstances 
le roi, pour le récompenser de ses services, le fit passer 
la Chambre des seigneurs, avec le titre de comte d'Oxford. 
Stanhope, comte d’Harrington, vicomte de Petersham, 
(créé en 1741). 

Celui qui fut élevé à cette dignité était le même colonel 
hope qui résidait à Madrid en qualité d’ambassadeur, lors- 
le duc de Reperda, ministre du roi catholique, vint 
rcher un asile dans sa maison. Les Espagnols, au mépris 
droit des gens, forçèrent l'hôtel d'Angleterre, et Reperda 
enlevé. Stanhope prit cette affaire très à cœur et se retira 
ntinent de la ville. Son offense en était une pour tous les 
adeurs. Tous ceux qui se trouvaient en Espagne pré- 
tèrent un mémoire pour obtenir une satisfaction proportionnée 
eutrage. Les choses en restèrent là, grâce aux dispositions 
ifiques des deux Cours. А son retour en Angleterre, Stanhope 
créé pair du royaume par le roi qui était très content de 
conduite. П remplit depuis avec distinction la charge de 
étaire d'Etat. | | 

Milord Harrington, que je connais, a épousé une fille 
duc de Grafton. Cette dame tenait une fort bonne maison. 
étrangers étaient très bien reçus chez elle. On voyait qu’elle 
it été parfaitement belle, La chronique prétend qu'elle a su 
ttre à profit ses avantages paturels et qu’elle a joui de la 
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vie autant que femme au monde peut en jouir. L’humanité fais 
le fond de son caractère. Comment être cruelle, disait-eË 
envers quelqu'un qui m'aime? Un certain colonel Craig, ca 
lier du duc de Cumberlan d était de mon temps l’ami favoru 
П était pour le plaisir, tandis que milord Harrington éta 
dit-on, pour la bourse. Cette répartition se trouvait confort 
à la justice: le premier était jeune et bien fait, le second k 
et âgé. Les enfants de milady Harrington étaient charman: 
Elle avait deux fils et quatre filles. La comtesse de Siftea 
était l’ainée; elle dansait en perfection. La seconde était 

comtesse de Barrymore. La belle, l’aimable, l’intéressas 
lady Henriette Stanhope était la troisième. Je dois avou 
qu'elle avait fixé mon cœur. Je lui ai offert mon encens 
je ne ше suis consolé d’avoir été dédaigné, qu’en voyant a: 
les autres n'étaient pas mieux traités que moi. Henriette ét: 
vertueuse. Elle ne cherchait dans un époux ni bien, ni nai 
sance, mais elle voulait rencontrer toutes les qualités qui pe 
vent faire le bonheur d’une femme. Le comte de March 

milord Villiers, fils de la comtesse de Grandisson, vire 
leurs hommages rejetés. Heureux le mortel que le sort lui ауа 
destiné! | 

Gréville, comte de Broocke, lord Gréville (créé en 1746 

Il avait épousé la fille du lord Archimbald de Hamilto: 
sœur de lady Catheart, morte en Russie, et du chanceli. 
Hamilton, ministre plénipotentiaire à Naples. 

Granville-Leveson-Gower, comte de Gower, vicomte « 
Trentham, etc. 

Il fit son chemin par le crédit de sa sœur, la duchesse ‹ 
Bedford. Maintenant il est revêtu de l’éminente charge « 
président du conseil, qui lui donne le pas sur tous les autr 
pairs de sa classe. 

Hobart, comte de Buckingham, lord Hobart. 

Pendant les années 1762, 1763 et 1764, il a déployé ave 
splendeur le caractère d’ambassadeur de la Grande-Bretagne, 
la Cour impériale de Russie. Son hôtel était le rendez-vous © 
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‚ се qu'il y avait de mieux dans la ville. Son départ causa 
regrets infinis. Les dames, pour lui témoigner leur recon- 
sance, firent graver son portrait avec des attributs très in- 
mieux et firent mettre au-dessous: «à milord Buckin- 
Pam, par les dames de St. Pétersbourg.» 
Son frère, jadis son secrétaire d'ambassade, avait entrepris 
direction du théâtre de l’Opéra. 
Wyndham, comte d'Egremont, vicomte de Cockermouth, 
& en 1749). 

Celui ФА présent est encore mineur. Son père avait été 
№тё ambassadeur au congrès, qui devait se tenir à Augsbourg, 
1761. Depuis il devint secrétaire d'Etat pour le Sud. Milord 
alifax était son collègue pour.le département du Nord. C’est 
в leur ministère, qu'éclata l'affaire de Wilkes, qui tourna 
désavantageusement pour la Cour. Milord Egremont, qui 
: considérait comme un des principaux moteurs, en conçut 
chagrin si violent, qu'il se tua dans son cabinet d’un coup 
fusil. Sa famille & fait tout son possible pour étouffler ces 
its et publia qu'il était mort d’une fin naturelle. Sa veuve, 
refois très jolie, était dame d'honneur de la reine, et avait 
usé en secondes noces, le comte de Bruhl, ministre de 
е en Angleterre et neveu du fameux Bruhl, à condition 
lle conserverait le nom de son premier mari, comme plus 
rable pour elle et lui donnant le rang de pairesse. 
Harcourt, comte d’'Harcourt, vicomte de Nuneham. 
De mon temps il était ambassadeur à la Cour de Versailles. Sa 
Le-fille, milady Nuneham, était une personne fort aimable. 
Seymour-Conway, comte d'Hertford, vicomte de Beau- 
mp (créé en 1750). 

П était alors grand chambellan du roi. Il avait été ambas- 
eur en France et vice-roi en Irlande. Il épousa une fille du 
de Grafton, sœur de milady Harrington, dont il a 
dix ou douze enfants. 
+ Yorke, comte d'Hardwicke, vicomte de Royston, etc. (créé 
1754). 














L 
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Son père, de simple clerc, parvint par son mérite à la digé 
éminente de chancelier ainsi qu’à celle de pair du royauÉ 
Le chevalier Yorke, ambassadeur d'Angleterre près des Et 


généraux, était le second frère de milord Hardwicke. 

Fok, comte d'Ilchester, lord Stavordale. C'était un 
petit gentilhomme, mais son éloquence l’ayant rendu ns 
à la Cour, on Гага dans la Chambre des seigneurs, р 
l'attacher au parti des royalistes. 

West, comte de Delawaw, vicomte de Canteloupe (créé 1 
George III, en 1761). 

La famille des West est une des plus anciennes de P4 
gleterre. Ils étaient en possession de la pairie dès le XVÉ 
siècle, sous le titre.de barons Delawaw. Milord Delawaw, ‹ 
j'ai connu, était grand chambellan de la reine. За зеог, Ы 
Caecilia, qui avait épousé le général Johnson, gouverm 
de Minorque, aimait beaucoup les Russes. Elle avait eu l’oe 
sion Феп connaître plusieurs à Mahon, lorsque notre flotte, ( 
appareiïllait dans l’Archipel, vint y mouiller. 

William Pitt, comte de Chatham, vicomte de Barton-R 
sent (créé en 1766). 

Tout le monde sait que ce grand homme dut son avan 
ment à son éloquence. Opposé à milord Walpole par la } 
chesse Sarah de Malbrough, il se fit bientôt un parti cos 
dérable. П entraînait presque toujours l’uuanimité des suffrag 
La Cour lui fit à diverses reprises des offres brillantes р 
l’engager à abandonner le parti du peuple, dont il était l’ida 
Il passa successivement par diverses places du ministère. М 
son secrétariat d'Etat mit le comble à sa gloire. Il gouver 
sa patrie en maître, et dirigea la guerre avec une sagacité 
des succès étonnants. Presque toute l’Europe fléchissait dev: 
ses volontés. Jamais d'époque plus brillante pour l'Angleter 
que celle de son ministère. 

Pitt se retira du ministère à la mort de George, 
parce qu’il voulait la guerre, tandis que George Ш, à Рим 
gation de sa mère et de Bute, s'étaient déclarés pour la pa 
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évoyait que la France, dans l’état d’épuisement où elle 
touvait, ne pourrait guère soutenir au delà d’une cam- 
me, et qu'alors l'Angleterre aurait été maîtresse de dicter 
conditions beaucoup plus avantageuses, que celles de la 

de Fontainebleau. Pitt aima mieux se retirer que de 
mr. Cependant son zèle pour le bien public ne lui permet-’ 
pas de rester dans une entière inaction. Il déclamait 
tre la faiblesse des ministres qui lui avaient succédé et 
jt remarquer leurs fautes au public. Il resta dans cette posi- 
‚ jusqu’en 1766, lorsque le roi crut devoir l’employer pour 
er les mécontentements, qui commençaient à se déclarer. 
reprit du service à condition qu'il possèderait la con- 
e du roi et qu'il aurait l’autorité d’un ministre sans être 
ù de ce titre. Il stipula aussi que toutes ses créatures 
ent placées. Ce fut dans ce temps que le jeune duc de 
afton devint secrétaire d'Etat, sans n’en avoir que le nom. 
se choisit la place de garde du sceau privé. Mais bientôt 
#, | se laissa entraîner à une démarche, qui lui fit un. 
infini et qui lui aliéna l'esprit d'un grand nombre de 
partisans. Il se laissa surprendre aux amorces de la pairie, 
un âge, où il n'aurait dû songer qu’à soutenir le caractère, 
и avait jusqu'alors déployé. Il accepta les offres du roi et 
a dans la Chambre des seigneurs avec le titre de comte de 
Наш. L’étonnement fut général. Cette démarche, dont il 
it dû prévenir les suites funestes, parut d'autant plus in- 
préhensible, que ses enfants avaient déjà l’expectative de la 
Me, du droit de leur mère créée pairesse en 1761, sous 
Ш те de baronne de Chatham. Milord Chatham ne sentit le 
& qu'après le coup. En sortant de la Chambre des com- 
в, il se vit dépouillé en grande partie de l'autorité sans 
№, qu'il avait toujours exercée. La nation n'eut plus la 
ne confiance en lui, elle le crut corrompu comme tous les 
des. Milord Chatham n’occupa cette fois le ministère que douze 
tinze mois. Il s’aperçut bientôt que les propositions du parti 
é étaient mises à exécution préférablement aux siennes. 
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П crut qu’il у allait de son honneur de пе pas rester nul 44 
la direction des affaires et il remit ses emplois entre les mai 
du roi. Rendu à lui même et dégagé de toute autre obligat | 
il travailla avec un zèle nouveau aux intérêts de ses Loncitoye 
mais le mauvais état de sa santé et le dépérissement de 4 
facultés ne lui permettant pas de se livrer à ses occupatid 
accoutumées, il s’éloigna peu à peu des affaires. Il passait: 
plus grande partie de son temps à sa campagne de Hayes. , 

Une ambition démesurée était la passion dominante de mile 
Chatham. Il avait pour principe de ne jamais approuver 1 
opinions баги, quelque bonnes qu’elles pussent être. Tousi 
moyens lui étaient bons, pourvu qu'il arrivât à ses fins. Асса 
tumé à voir ses avis reçus comme des oracles, la moindre © 
trariété le révoltait. Ses connaissances en politique étaient w 
tes et profondes. Il avait étudié la situation morale et physie 
des empires, et l’on peut dire qu’il possédait la science des i 
térêts de son pays. Il joignait à une pénétration profonde и 
application infatigable; en un mot, il était doué de toutes | 
qualités qui constituent l’homme d'Etat. Si Гоп peut lui 1 
procher quelque chose, c’est d’avoir été trop entreprenant | 
peut-être, trop prodigue des deniers de la couronne. Quoi 91 
en soit, on doit rendre justice à son génie, et ses ennes 
mêmes ont été forcés de convenir que ses défauts ne pouvai 
entrer en balance avec son mérite. 


Quelques vicomtes et pairs d'Angleterre. 
D’Evereux, vicomte de Hereford, premier vicomte d’A 
gleterre (créé par Edouard VI, en 1549). | 
Le fameux Robert d'Evereux, comte d’'Essex, favori . 
la reine Elisabeth, décapité pour crime de haute trahise 
était de cette même famille. Sa bonne mine, autant que а 
courage et son esprit, lui valurent les bonnes grâces de sa se 
veraine. On prétend même, qu’un sentiment, plus vif que се 
d'une simple bienveillance, porta la reine à élever cet orgue 
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x sujet au faite des honneurs. Cependant des personnes dignes 
foi assurent qu'Elisabeth, par un défaut de naissance, était 
и l'impossibilité de se marier. C’est pour cette raison, disent- 
ks, que la reine flattait d’une vaine espérance tous les princes 
| briguaient sa main, sans avoir jamais voulu se décider en 
ur d'aucun. , 

Milord Essex, quoique dans un âge peu avancé, passa par 
‚ premières dignités de l'Etat. Il fut chargé de plusieurs 
1111381018 qui demandaient un homme de confiance, et il 
\ tira avec honneur. Il commanda la flotte qui bombarda 
ix, et c'est sous ses ordres que les troupes anglaises mar- 
rent au secours de Henri IV, dans les guerres de la 
ne. À son retour en Angleterre, ses propres succès et sa 
ur l’éblouirent, et enfièrent sa vanité à un tel point que la 
в, pour l’éloigner de sa ruine qu'elle prévoyait, le nomma 
его: d'Irlande, en le chargeant d’étouffer l'esprit de rébel- 
№ qui commençait à зу déclarer. La plus grande partie de 
noblesse irlandaise, soutenue par les intrigues du cabinet de 
ind, était contre la Cour. Essex partit pour Dublin, plein 
ne confiance présomptueuse. Il disait hautement, qu'il n'avait 
pté cette commission que pour relever, par des nouveaux 
xs, l'éclat de ses triomphes, mais, malheureusement pour lui, 
et ne répondit point à l'espérance qu'on avait conçue de 
habileté. П est difficile de déchiffrer sa conduite à cette 
que. Quelles qu’aient été ses vues, le parti des rebelles prit 
nouvelles forces et n’en montra que plus d’audace. Les An- 
в en murmurèrent. Essex était au désespoir, et la reine, 
wntente de lui, prêta l'oreille aux discours de ses ennemis, 
profitèrent de cette occasion pour le perdre. Essex, ayant 
pris les suites des bruits qui couraient sur son compte, ве 
“a entrainer à l'impétuosité de son caractère et revint à 
res pour se justifier, sans avoir égard à l’ordre précis de 
reine, de ne pas s'éloigner de l'Irlande, où sa présence était 
nécessaire. Cette princesse, offensée d’une désobéissance aussi 
Melle, Ini fit un accueil très froid. Essex, qu’une telle réception 
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poussait à bout, ne put se contenir. Il éclata dans le cons 
en reproches amers sur l’ingratitude, dont on payait ses зем 
ces. Elisabeth, indignée de l'arrogance de son favori, lui: 
l'affront de lui donner un soufflet, injure à laquelle Essex | 
répondit quen portant la main à son épée. On le retint 
Рогаге lui fut signifié de ne pas sortir de sa maison. 

La bonne harmonie fut bientôt rétablie. Essex plia, et 
reine pardonna. Cependant il crut son honneur trop grièveme 
blessé, pour en rester là. Il commença par s'éloigner de 
Cour, répandant le venin de son ressentiment sur toutes | 
actions de sa bienfaitrice. Il accueillait tous ceux qui avaie 
sujet d’être mécontents du gouvernement et les fortifiait da 
leurs sentiments séditieux. Sa maison était leur asile; en un mot 
ne méditait rien moins qu'une vengeance éclatante. Il se ca 
vrait du prétexte spécieux d’arracher Elisabeth à ses ministre 
qu’il appelait les perturbateurs du repos public, parce que, obse 
vateurs trop vigilants de toutes ses démarches, ils l’empêchaie 
de mener ses projets à leur maturité. | 

Il prit enfin la résolution de sortir de sa campagne à 
tète de trois ou quatre cents séditieux, зе flattant que | 
populace de Londres passerait aussitôt sous ses drapeau 
mais il se trompa. Personne ne bougea, et les gardes de : 
reine ayant dissipé sa troupe, il se vit contraint de se rend 
prisonnier. Il fut alors considéré comme un criminel d’Et 
et jugé comme tel. Selon les lois, il devait payer de sa td 
son imprudence, mais la reine, conservant pour lui un res 
de tendresse, voulut encore user de elémence à son éga 
et lui fit entrevoir qu'il pourrait obtenir sa grâce, pour 
toutefois quil confessât ses torts et qu'il implorât son ра 
don. Essex ne voulut point consentir à plier. La modératà 
de la reine lui fit espérer que sa tendresse étoufferait sa just 
et qu'elle lui pardonnerait sans qu'il fût réduit à s’humilid 
Ц persista à protester de son innocence, mais ses justificatio 
ne furent point écoutées, et sa fermeté eut tous les dehors d'u 
coupable opiniâtreté. Il eut enfin la tête tranchée. 
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La reine, voulant effacer jnsqu'à la trace des bienfaits dont 
ke l'avait comblé, priva sa famille du titre de comte d'Essex, 
is Jacques Ier, à son avènement au trône, rétablit le fils 
в tontes les dignités du père. Il se maria et mourut sans 
térité. En lui s'éteignit la ligne des comtes d'Essex. Des 
rents collatéraux assez éloignés lui succédèrent dans le titre 
vicomte d'Hereford. Sa veuve, encore très jeune, sut cap- 
г par ses charmes le beau Carr, comte de Sommerset, 
on de Jacques Ier, et c’est de concert avec son amant 
ее se défit du brave Ouverguerck qui s’opposait à leur 
don. . 

Charles П renouvela à son avènement à la couronne, la 
pité de comte d'Essex, en la conférant à la famille des 
pels, qui en est jusqu’à présent en possession. 

Townsend, vicomte de Townsend (créé par Charles II 
1682). 

Cette famille est depuis longtemps en possession des pre- 
krs emplois. De mon temps, l'héritier de ce nom était vice- 
Len Irlande. Il passait pour un zélé partisan de la Cour. 
aussi beaucoup connu un certain mr. Thomas Townsend, 
avait rempli 1 place de chanceliér de l'Echiquier, mais qui 
ait quittée pour se jeter dans le parti de l'opposition dont 
brd Chatham était le principal agent. Il me fit beaucoup 
Росс du comte Alexandre Vorontsov, ci-devant notre mini- 
‚3 Londres, pendant les années 1762 et 1763, avec lequel 
trait été intimement lié. 

Thinne, vicomte de Wegmouth. 

Celui qui vivait de mon temps, avait épousé une sœur du 
de Portland. Sa conduite n'était rien moins qu'exem- 
re. Possesseur d’un bien qui lui rapportait 21 mille livres 
Ming, il s'était déjà tellement endetté, qu'il était réduit à 
№ mille livres sterling de revenu. Il était connu par son 
achement pour les Stuarts. On se souvient encore qu'en 
M5, il but à genoux à la santé du prétendant et à l’heureux 
komplissement de son entreprise. Cela ne l'empêcha point 
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d'entrer dans le ministère à la sollicitation du feu duc : 
Bedford. Il remplit pendant trois ans la place de secrétai 
d'Etat du Sud, quoiqu'il n'eût pas la moindre teinture de to 
ce qui se nomme politique. Il se démit de cette charge : 
1770, lors des difficultés qui survinrent au sujet des îles ; 
Falckland. Les médisants prétendent qu'il se décida à cette d 
marche, dans la crainte de ne pouvoir suffire aux travaux, que 
traîne nécessairement une guerre pareille à celle quon pou 
prévoir alors. 


. Quelques vicomtes et pairs d’Ecosse. 


Carey, vicomte de Falckland (créé par Jacques I 
en 1620). 

J'ai connu à Bath son frère, le lieutenant-général Care 
Il commanda en Portugal les troupes auxiliaires que les A 
glais у envoyèrent en 1762, et le roi, très fidèle, pour le т 
compenser de ses services, lui fit présent d'un très beau di 
mant qu’il ne néglige pas de montrer. 


Quelques vicomtes ef pairs de la Grande-Bretagne. 


St. Jean, vicomte de Bolingbroke (créé par la гей 
Anne, en 1712). 

C'est le fameux St. Jean, ministre de la reine Anne, q 
obtint pour sa famille le titre de vicomte de Bolingbroke, nc 
qu'il a rendu si célèbre. La conduite de ce grand homme, da 
sa bonne, comme dans sa mauvaise fortune, est suffisamme 
connue. Celui qui portait son nom, est bien loin de posséd 
les mêmes qualités. Il ne se distingue que par son peu de dé 
catesse en fait de sentiments. 

Byng, vicomte de Torrington (créé en 1721). 

Son oncle, le malheureux B yng, fut arquebusé au comme 
cement de la dernière guerre, pour avoir perdu une bataille naval 
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В ne du port Mahon, contre les Français, perte -qui avait 
Ге celle de la place. 

Fit-Gerald, vicomte de Leinster de Taplow, duc de Lein- 
re Irlande (créé par George Il, en 1746). 

I porta d’abord le titre de comte, puis celui de marquis 
Kildare. Son fils aîné avait alors ce dernier titre. La fa- 
e de Fitz-Gerald est une des plus anciennes de l'Irlande. 
k s'est presque toujours déclarée pour le parti de l'opposi- 
pu, et te nom de Kildare & plus d’une fois paru avec éclat 
№ les troubles de l'Irlande. On dit que le duc de Leinster 
sédait un revenu de 40 mille livres sterling. 


Quelques barons et pairs d'Angleterre. 


Byron, lord Byron, de Rochdale. 
П avait été obligé de comparaître à la barre, devant la 
nbre des pairs, pour se justifier d'un meurtre qu'on Гас- 
ait d’avoir commis en la personne de milord N.., avec lequel 
Sétait battu eu duel. Il fut déclaré innocent, à la pluralité 
м voix. Le commodore Byron, qui a fait le tour du globe, 
son frère. 
Hampden-Trevor, lord Trevor. 
П a été ambassadeur à la Haye. Sa fille défunte a été 
пёе à milord Suffolk, secrétaire d'Etat. Гм souvent vu 
fils chez M. Pouchkine; il revenait de son voyage d'Italie. 
H ampden, fille du général Graem, secrétaire des com- 
mdements de la reine, est extèmement aimable. 

Masham, lord de Masham (créé еп 1713). 

Ц descend de 15 célèbre Mme de Masham, que supplan- 
la duchesse Sarah de Malbrough, dans la faveur de la 
ne Anne. 

Batburst, lord Bathurst. 

П уз eu un chancelier de ce nom, renommé pour son 
padition et son intégrité. 

Marsham, lord de Romney (créé par George I, еп 1716). 
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Il est président de la société établie pour l’encouragem 
des arts et des manufactures. 

Bruce Brudenell, lord Bruce (créé en 1746). 

Ц est le frère cadet du duc de Montagu. Le со 
d’'Aylersbury, mort sans enfants mâles, Ра fait héritier de 
biens. C’est pour cette raison qu’il a été créé pair. Il a b 
coup voyagé et il était en Russie en 1754. 

Walpole, lord Walpole. 

J'ai connu deux de ses frères, Thomas et Robert. 
premier était banquier et membre de la Chambre des com 
nes, le second était ministre plénipotentiaire à Lisbonne. Il av 
été quatre ans secrétaire dambassade à Paris. 

Murray, lord Mansfield. 

Il est le premier juge du royaume, comme lord-chef 
justice du King’sbench. Ses profondes connaissances en judi 
ture ne l'empêchent pas dêtre détesté de ses concitoye 
Les feuilles publiques sont journellement remplies de lib 
diffamatoires contre ce magistrat. On Гассизе surtout de 
chanceté, mais son vrai crime aux yeux du peuple, est le zèle | 
l'attachement qu'il porte au roi. 

Hill, lord Harwich, comte de Hillsborough, en Irl 
(créé en 1756). 

Il est secrétaire d'Etat pour le département des colo 
d Amérique. Je connais deux de ses filles, ladies Charlot 
et Marie Hills, qu'on place à juste titre parmi les beau 
de Londres. 

Lyttelton, lord Lyttelton (créé en 1541). 

Sa vaste érudition et ses connaisances dans les lois 
l'histoire de son pays, le rendent célèbre. Il a écrit l’histo 
du règne de Henri Ш, époque très intéressante pour la 
tion, puisque c'est de là que commence à dater l'existence 
la Chambre des communes, ce rempart de la liberté publiq 
C'est un ouvrage très raisonné et qui a mérité les suffr 
des savants. Je connais un frère de milord Lyttelton. 
a été gouverneur de la Jamaique et depuis revêtu du 
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месте de ministre plénipotentiaire à la Cour de Lisbonne. Il 
à désiré remplacer le chevalier Grey dans son ambassade à Ma- 
а, mais milord Grantham lui ayant été préféré, il a remis 
s emplois au roi et s’est jeté dans le parti de l'opposition. 
Petty, lord Wyeombe, comte de Shelburne еп. Irlande 
méé en 1760). 

À l'avènement au trône de George Ш, il avait devant 
|1 la perspective la plus riante. Elevé à la campagne de се 
rnce, il possédait son amitié et sa confiance. Il a rempli pen- 
it douze ou quinze mois les fonctions de secrétaire d'Etat, mais : 
№ sujets de mécontentement l'ont engagé à quitter le minis- 
tre. Il est entré dans le parti de l'opposition dont il est devenu un 
embre des plus zélés. Cette démarche le rendit irréconeilia- 
he avec son maître. 

Robinson, lord Grantham (créé par George Il, en 1661). 
Quoique jeune encore, il est ambassadeur à la Cour de 
8414. П est fils du chevalier Robinson, qui a séjourné 
temps à Vienne et qui s’est acquis une si grande гё- 
tation par ses mégociations avec presque toutes :les Cours 
à l'Europe. 

Гы, lord Bosin (créé еп 1761). | 
П а été chambellan de la princesse de Galles, mère 
roi. C’est pour cette raison qu’il. a été élevé à la раме. 
Pelham, lord Pelham {créé en 1762). | 
Ц est de la même famille que le feu due Newcastle. 
tuellement, il est contrôleur de la maison du roi. 

Fox, lord Holland, baron de Foxley (créé en 1763). 
C'est le même que son éloquence a rendu si redoutable 
5 la Chambre des communes. La Cour l’a attiré dans son parti 
r le puissant attrait des charges. Il a été revêtu de différents 
mplois et s’est. distingué surtout dans celui de payeur-général 
l'armée qu’il a exerçé longtemps et qui lui a facilité les moyens 
№ s'enrichir. П différait de rendre les comptes de son .admi- 
atration, malgré les instances réitérées du parlement. П.:а 
ujours remis de le faire, sous différents prétextes, et même 
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lorsque la paix était faite, il passait ordinairement en Fran 
vers le temps, où le parlement devait s’assembler. On dit « 
ses richesses sont immenses, mais il est probable qu'el 
ne resteront pas longtemps dans за famille, car ïl à 
malheur d’avoir pour fils les deux joueurs les plus décidés 
l'Angleterre. П а déjà payé pour eux plus de 150 mille | 
res sterling. Stephen, qui est l'aîné, auquel il a fait 
revenu de sept mille livres sterling, Га а déjà réduit à de 
mille livres sterling. La conduite de ce jeune homme . 
aussi déréglée que son corps est hideux. L’embonpoint exc 
sif, dont il est surchargé, le plonge souvent dans un somm 
léthargique. | 

Charles Fox, son frère, n’a pas une meilleure с 
duite. Il a aussi la passion du jeu, et son extrême vi 
cité l’entraîne souvent à de grosses pertes; ses talents 
son éloquence faisaient concevoir de lui de hautes espéranc 
А un esprit naturel et à une pénétration facile, il jo 
l'avantage d'une énonciation agréable. Jeune encore, Па 
nommé un des sept eommissaires de l'amirauté, charge qui' 
rapporte mille livres sterling par an, mais une légère 4 
relle qu'il a eue avec milord North, au sujet d 
emploi que celui-ci a refusé d'accorder à un de ses amis, ро 
lequel il a demandé, l’a engagé à remettre sa charge entre | 
mains du roi. Cependant il n'est pas entré pour cela dans 
parti de l'opposition, disant qu’il fait une différence notoi 
entre le maître et le ministre et qu'il peut être attaché 
premier, quoique mécontent du second. — 

Pratt, lord Camden, ancien chancelier (créé en 176: 

Son attachement aux principes politiques de milord Ch 
Баш l’a élevé à cette importante dignité. Son intégrité et son # 
pour les immunités du peuple l’ont engagé à s'en démettre. C'es 
l’occasion du fameux acte du timbre et des autres affaires @ 
colonies de l'Amérique, auxquelles il n’a pas voulu donner я 
consentement, qu’il a abandonné ce poste. Milord Camden € 
considéré comme un des plus zélés défenseurs de la liberté р! 
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Русе. Quoique retiré du service, Ц a continué de recevoir une 
psion de trois mille livres sterling. 
Campbell, lord Sandbridge, duc d'Argyie, en Ecosse 
en 1766). 
Па été créé pair d'Angleterre du vivant de son père, : n'étant 
в encore pair d'Ecosse par lui-même et ne portant que le 
re de marquis de Lorne. | | 


007. Отрывокь изъ черновыхъь залисокъ ин. Александра Борисовича Куракина. 
[1772 г.]. 


Autant que je puis me souvenir, оп compte de Berlin jusqu'à 
big 56 milles. Les meilleurs gîtes sur cette route se 
went à Schwedt, à Stargard, à Coslin et à Stolpe. Sans être 
si bien que dans les auberges de l'Angleterre, on y est pas- 
ment. On peut y avoir des lits assez propres, et en géné- 
ls choses les plus essentielles pour un voyageur. Quant à 
ble, elle consiste en plats partout assaisonnés. avec une 
> propreté, mais tous selon le goût du pays, c’est à dire 
beaucoup d’épiceries et de sucre; c’est pourquoi si on a 
tuisinier dans sa suite, il n’est pas mal de s’en servir le plus 
wa peut. Les postes sont assez bien réglées. Votre postillon 
vous mener non selon sa fantaisie, mais selon des heures 
fois fixées. En y contrevenant, il risque que vos plaintes 
aftreront une rude punition. 
Comme les postes entre Dantzig et Riga ne sont pas juste- 
at sur un fort bon pied; que les chevaux sont pour la plu- 
des haridelles, que souvent on n’en trouve pas assez pour 
tin de deux ou trois voitures, et que quelquefois on est 
hé de les attendre dans des réduits très dégoûtants, il est à 
тег de louer à Dantzig des voituriers qui vous mèneront à 
A presque pour le même prix, et avec la même vitesse que 
poste, et Гоп évite par là une infinité de désagréments. Ces 
duriers sont des gens très sûrs; ils ont des chevaux excellents 
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et ils veillent à vos équipages avec soin, de plus les voyag 
fréquents qu’ils sont dans le cas de faire, leur ont fait acqué 
une expérience relative à ce chemin qui ne laisse pas d’à 
très agréable au voyageur. Toujours il faut se fournir à Dan 
de toutes sortes de provisions, surtout de thé, de sucre, de vi 
ainsi que de matelas et de coussins, car c’est devenir la victi 
de son attente que compter en quoi que ce soit sur ces M 
chantes cabanes, qu'on rencontre sur cette route et qui nn 
ment portent le nom d’auberges. 

Si les voitures ne sont pas trop chargées, il ne serait 
mal de prendre avec soi un petit nécessaire de voyage, où 
trouve tout ce qui est relatif au service du thé, quelques У 
res, cuillères, fourchettes, eouteaux, etc. Venant dans le с 
on еп verra la nécessité, Cette précaution est littéralement | 
servée par la plupart des Russes qui sortent de leur patrie. | 

Arrivé à Riga, on ne doit point se laisser persuader par. 
voituriers pour en prendre d’autres jusqu’à St. Pétersbourg. 
tentent ordinairement ce manège avec les étrangers. Dès qu 
quitte la Courlande, les postes sont à un prix très modique 
parfaitement bien arrangées; ов peut aussi être assez conte 
des maisons des commissaires qu'on trouve en Livonie sur t 
tes les stations. Etant toutes d’un égal arrangement, on 
peut en recommander aucune par préférence. 

À Kœnigsberg déjà, il est à conseiller de faire mettre | 
voitures sur des traineaux. Plus on avance, plus on trouve. 
neige profonde et les gelées fortes, et plus par conséquent 
peut aller vite. En allant jour et nuit, on fait le chemin 
Riga à St. Pétersbourg en quatre fois, vingt-quatre heures t 
au plus. 

Comme les ordonnances relatives à la douane sont très 
gides en Russie, on est exposé deux ou trois fois, avant d’ax 
ver à la résidence, à la brutale et incommode visite de MM. 
douaniers; mais on peut obvier à се. grand désagrément en 1 
sant plomber à Riga tous ses coffres. 
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. Notice pour un séjour à faire à Loyde dans le dessein louable Фу étudier. 


[1772 r.]. 


бл étranger, en arrivant à Leyde, y trouve trois ou quatre 
rges des mieux conditionnées pour y descendre d’abord. 
L'étendue de cette ville, l’agrément et la commodité de la 
de ses bâtiments préviennent tout l’embarras qu’il peut 
pour le choix d’un quartier conforme à ses désirs et à ses 
ces. S’il veut tenir son propre ménage, il trouve à louer 
maison avec toutes les aisances possibles pour 600 à 800 
ms par ап; mais comme Je suppose que, pour éviter les in- 
des qui accompagnent ordinairement la direction d’un mé- 
> à 301, et ne voulant pas être les dupes de cette foule de 
В marchands qui, sans principes et sans conscience, mécon- 
ent tout, hors leur intérêt et le plaisir qu’ils ont d’obérer 
trangers, qui ne peuvent être assez au fait des prix courants, 
cousins Roumiantsev préféreront et même tâcheront de 
ег dans une maison, où en même temps ils pourront profi- 
e l'avantage de la table et de tous les petits services pour 
Meur, je ne puis leur donner dans ce cas de meilleur con- 
qe celui de faire ce que nous avons fait. 
Nous étions trois: M. de Saldern, le comte Chérémé- 
et moi. Nous nous sommes logés sur la Breitstrasse, la 
fréquentée et la plus belle de la ville, à l’auberge qui porte 
те de la Cour de Hollande. Nous l'avons occupée 
юбег pour 1200 florins par an, sous la condition expresse 
pendant le temps que nous y demeurerions, l’hôte suspen- 
К toutes les fonctions de son état. Cependant, comme il 
it une chambre qui ne nous servait de salle à manger 
quand nous avions du monde, nous lui permimes par pure 
Piusance d'en disposer, les jours que nous n’en avions pas 
la maison est grande, propre, bien éclairée et très joliment 
Wiée. Elle est en boyau, longue sur peu de largeur. Un 
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corridor communique les deux maisons, dont l’une donne 84 
Breitstrasse, l’autre sur le Longport. J’occupais avec M. de 
dern la première, le comte Chérémétev était seul d 
seconde. Je crois que MM. les comtes de Roumiantsev fd 
bien de se décider pour celle ой j'ai demeuré; il y a 9щ 
zrandes chambres de maître, deux dans chaque étage, et 4 
chambres de domestiques dans les mansardes; il me paraît: 
c'est tout ce qu'il faut pour deux garçons. 5 
L’hôte de la Cour de Hollande s'appelle Nagelswoon 
Pendant tous les quinze mois que nous avons demeuré 
lui, il ne nous a donné aucun sujet de plainte; au ф 
traire, il s’est toujours mis en quatre pour prévenir en tout № 
volonté. Pour le maintenir dans ses bonnes dispositions, Пу ai 
façon de s’y prendre: c’est d’être de la dernière exactitude $ 
les paiements qu'on à à lui faire. Nous avions coutume de 
payer chaque mois révolu tout ce qui lui revenait pour son k 
et sa table. De notre temps il avait un très bon cuisis 
Pour nous épargner le désagrément ou plutôt l’impossib 
d’entrer dans tous les détails minutieux de la cuisine, nous a 
fait avec lui un accord en gros. За table était bonne et: 
chère. Dans les jours ordinaires le prix était d’un florin et @ 
par tête à diner et d’un florin à souper; il s’entend que с* 
sans vin. Quand nous avions du monde chez nous, une auga 
tation d’un demi florin par tête suffisait pour améliorer les ] 
et en augmenter le nombre. Nous avions d'habitude six 3 
à dîner et quatre à souper. Nous ne pouvions pas exiger de 
des friandises; s’il y en avait qui nous tentaient, il fallait 
acheter de notre bourse. Le vin et la bière, nous les fais 
venir d'un marchand de vin pour le prix courant, mais со 
ceux qui appartiennent à l’université jouissent de plusieurs pr 
gatives, entre autres de ne reconnaître d’autre juge et d’a 
supérieur que le conseil académique, et d'être exemptés jus 
une certaine somme des taxes assez considérables sur les 1 
chandises de consommation, imposées sur tous les habitants 
général, il serait nécessaire que MM. les comtes de Roum 
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у dès le commencement allassent prier le recteur magnifique 
à l'amiversité de les inscrire dans son livre en qualité d’étu- 
ts. Cette incorporation fait déjà un petit article de dépense. 
№5 avons donné chacun six ducats au recteur et deux ducats 
pedell pour leurs peines. | 

Si par hasard le sieur de Nagelswoorth ne consent plus à 
er la moitié de sa maison pour un an et à un prix raison- 
le, alors le parti le plus utile à prendre c’est de s'adresser - 
M. le professeur Pestell dont l'intelligence, la probité et le 
de pour ceux qui Se confient à ses soins sont reconnus et 
uvés. Ses connaissances sont vastes et profondes, за réputa- 

à est brillante et son cœur, sensible à l'excès, est susceptible 

tonte l'énergie de l’amitié. Il en aime ct en remplit les de- 
rs. C'est cet homme d'or, que ma conviction me fait proposer 
mes cousins comme celui qui peut leur servir d’ami, de con- 
let de guide dans toutes les occasions et dans tout ce qu'ils 
rent à faire et à entreprendre. 

А présent j’en viens à la façon dont étaient arrangées mes étu- 
a, mes heures et mes journées. Une conformité de desseins, une 
mformité d'âge et de situations me fait croire et espérer que 
même arrangement pourra être approuvé, suivi et adopté par 
M. les comtes de Roumiantsev. Mon grand but de devenir 
yen éclairé et un jour utile à ma patrie, le peu de temps 
№ j'avais à perdre avant d'entrer dans le tourbillon du monde 
иг me former et nie procurer les lumières qui me manquaient, 
ut enfin m’a servi d'émulation et tout m'a engagé d'oublier le _ 
ste de l'univers pendant les quinze mois que j’ai été à Leyde, 
er ne m'occuper que de mes études et de mon application. 

Leyde est vraiment le séjour des Muses; point de bruit, 
int de fracas, point de séductions: tout y est calme et tran- 
mile, aucune distraction involontaire ne vous y trouble; on 
at s'y livrer à l'enthousiasme de la science sans craindre d’en 

> détourné par quelque autre objet, et on peut presque dire 
Won n'y trouve de plus grande ressource que les livres et les 

upations qu’on sait se faire. Chez moi un jour y était com- 
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L’écuyer de l’université з’аррейе Tielman; il prend le р 
mier mois 40 florins et les suivants 20 florins. 

Le maître d'armes est M. Clermont, lieutenant de la bo 
geoisie; il a porté son art jusqu'à la perfection; son prix 
Фил louis d’or par mois. 

M. Kerroux a été. mon maître de langues latine et fr 
çaise. Je le recommande à mes cousins comme un homme 
attaché à son devoir et très versé dans les belles-lettres. 
prend deux ducats par mois. 

М. Colici m'a enseigné la langue italienne; il a tout pl 
de talents avec de grandes connaissances dans la musique; 
apprend aussi à toucher du clavecin; son prix est également 
deux ducats par mois. 

Le maître de danse de Leyde, Bagge, est Dlus que médioc 
Mon conseil serait que mes cousins attendissent pour cette p 
tie leur arrivée à Paris. Deux mois d'apprentissage chez V'estr 
feront plus qu’une année partout ailleurs. 

Il est à remarquer qu'à Leyde on compte dans un mois 
leçons seize billets et non pas douze comme chez nous. 

Vu l'excessive cherté des vivres, nous y avons donné à 
domestiques quatre ducats par mois, et ce n était pas trop. 

L’excellent pavé, la propreté des rues et l'admirable si 
plicité, qui règne encore dans les mœurs de ce pays, sont ca 
quon voit rouler peu d'équipages à Leyde. Les personnes 
plus opulentes vont à pied. Cet exemple est trop séduisant, p 
que les étrangers se trouvant sur les lieux l’admirent sans 
Suivre. 

Toutes les fois que MM. ]ез comtes de Roumiantsev ser 
invités à des soupers en ville, ils auront la faculté de se se 
des carrosses de remise, qui sont très bien conditionnés et 
très bon marché. Pour aller et venir dans l'enceinte de la vi 
on ne paye, autant que je me rappelle, que deux escalins. Le p 
augmente quand on va à la campagne. 

Les maisons, que nous fréquentions à Leyde dans nos soir 
de délassement, étaient celles de M. de Leyde dOstvoorn, 
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de Changuion, échevin de la ville. de Me de Lam p- 
g et de M. de Pestell. Ce sont les plus honnêtes gens du 
de. 


9. Клана Аграфена Александровна Куранина —кн. Александру Бор. Куракину. 
1770 г. 1юня 14. Москва. 


(ъг. Кампфомьъ получила я оть вась перстень, нослЪ 
раго въ короткое время и сердечко съ вашими волосами, 
но сердечно вамъ благодарствую. ВЪрьте, что не инако все 
принимаю, какь за особливые знаки вашей ко мн совер- 
юй любви, въ которой никогда я не сомнЗвалась. и чрезъ 
‚5 вамъ искреннюю дружбу стараюсь всегда вамь доказать, 
и вы оть меня оборотъ имЗете, въ знакъ чего 00 эти вещи 
‚ ва себЪ имЪю. 

Крайне меня одолжите ув$домлешемъ, получили ли вы 
NUXHHB портретъ, который я чрезъь г. ВЁрока къ вамь 
та. 

Письмо ваше послёднее Юшу унась не застало. Правда, 
го отьфздь MHB большое оскорблене сдФлалъ, особливо 
, что онъ оть своего отца безъ всякаго призора отпущенъ, 
1 старалась, какъ можно, исправить, и скор$е его отпустить 
Bio для него, чтобы могъ застать начало кампанши, и для 
товарища, который былъ нетери$ливъ возвратиться въ армю. 
‚ онъ у насъ больше шести дней не быль. И первыхь 
хь воиновъ до его пр!Взда отправила, считая его не TAKE 
№ BEXBTE. 

въ большому себ утвшеню вижу, что вы съ нимъ очень 
Еаюбны, чему сердечно радуюсь, и желаю, чтобъ это 
къ въ васъ осталось. Мн самихъ васъ увфрять невоз- 
0, 8 думаю, Что вы довольно увфрены о мии и спра- 
HBOCTH, которую всегда вамъ даю; à вамъ о немъ скажу, что 
‚ право, стоить быть вами любимъ. 

0 Шереметева отъфздВ до сихъ поръ [ничего] рши- 
MAro ИЖТЪ. 
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О царевичевой дочерней свадьбЪ удивляюсь, что вы ты 
любопытствуете: она кончилась въ деревнз безъ всякаго прищ 
чан1я, и никто о ней не думаетъ, не только говорить. И вм 
совфтую, любезный другь, больше упражнять себя полез 
дфлами, нежели безпокоиться такой пустотой. Знаю, что ва 
не ‚понравится мой совЪтъ; однако вЪрьте, —если бы я сердея 
васъ не любила, столь открыто съ вами бы не говорила. | 





| 
{ 


1010. Княжна Аграфена Алоцсандровна Куракина— ки. Аленсандру Бор. Куракиму.. 


1770 г. 1юня 30. Москва. 
Хотя я увфрена, что вы меня не забудете, однако пра 
KAKB можно чаще ко MHB писать, чрезъ что докажете MHB e 
больше свою дружбу, въ которой я, конечно, не сомн®ваюе 
Думаю, что и вы во MHB можете быть довольно увЗрены, 9 
я не лицемЪрно, à сердечно васъ люблю; для того желаю 
васъ чаще, какъ можно, B'BAATE, Знаете, что, въ OTCYTCTE 
будучи, больше удовольстыя нзтъ корришпонденщци. Я же, ка 
обЪщала, такъ и продолжаю: всяый MBCAUE HABBDHO пишу | 
вамъ; когда время дозволяеть, и по двожды. Письма мои! 
вамъ были всегда адресованы къ Кроку такъ, KAKE вы са 
мн предписали, à теперь буду посылать черезъ петербургска 
почтъ-директора. 
dRATBIO, если я вамъ своимъ письмомъ какое огорчене сд 
лала. Если вы TAKE его приняли, прошу меня простить и B'hput 
что я никогда о васъ дурно не думала и пороки ваши не TA 
помню въ разсуждете того, что вы сами въ н$зсколькихъ призя 
лись съ обЪщанемъ ихъ совсЗмъ покинуть, что, завзрно счита 
уже сдзлано. Итакъ я не столь злопамятна, какъ вы себ пре 
ставляете. Думаю, хваля одного, другого еще TBME не порицы 
Что-жь о немъ, я KB вамъ для того писала, что COBCHI 
противное слышала тому, какъ я его нашла. Правда, что | 
многомъ неглижированъ, особливо въ разсуждеше письма, кот 
раго головой ни на какомъ SSHKB не умЗеть, что MHB 046 
не полюбилось. 
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Теперь вамъ скажу, что сегодня несказанно я обрадована, 
a извзете отъ своего Юши, что онъ благополучно до 
ии довхать въ девятый день, чЁмъ мы много обязаны Камифу, 
рый не только его, но и наЗхавъ на Степашу съ Лоба- 
вымъ, которые слишкомъ за недзлю до ихъ отъЗзда отпра- 
ены, взяль съ с0б0й и благополучно довезъ, чВмъ не только 
в, но и дядя мой очень былъ доволенъ: безъ того они съ 
исзревымъ пропластались [бы] дорогой всю кампаню. 
Они теперь BCÈ въ должности при дяди ординарцевъ. Знаю, 
ю зы Юшу любите; итакъ вамъ H8BBCTIe скажу, что отецъ 
› дать ему 500 душъ не въ зачеть будущаго раздЪла, что 
№ерждено закладной на имя Никиты Ивановича, vb? я 
Мерь очень довольна, Что какое-нибудь ему OCHOBAHIE есть. 

















1011. Вильнефъ—жи. Александру Бор. НКуракину. 


[1770 г. не ранзе 1юлз]. 


L'idée avantageuse, que vous avez bien voulu vous faire de 
и et la bonté avec laquelle vous m’en écrivez, seraient deux 
uvelles raisons de redoubler mon zèle et mes soins auprès 
Monseigneur votre oncle et de Monsieur votre frère; mais 
confiance dont m’honore Son Excellence Monsieur le comte 
anine et tous les moyens naturels que ces messieurs ont de 
Allecter pour eux journellement du sentiment le plus vif et 
plus tendre, ont tout fait sur mon cœur. Je leur suis dévoué 
n sincèrement et mes faibles lumières semblent répandre de 
elles clartés sur mon esprit, en échauffant mes moyens 
truction de toute la chaleur de mon âme. 

Pour mettre en action ces sentiments auprès de ces mes- 
Mrs, j'ai Cru ne pouvoir pas mieux faire que de former 
près pour eux différents traités à la portée de leur âge sur 
grammaire française, la morale, la rhétorique, la logique, 
poésie théorique et pratique, la connaissance du corps hu- 
№, la physique et une courte métaphysique; c’est à quoi je 
aille journellement. J’espère que ces traités clairs et concis, 
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tirés des meilleurs auteurs dans chaque genre, donneront assez 
de ressorts à leur imagination en peu de temps, pour leur ins- 
pirer le goût de la bonne littérature et de ces sciences qui 
constituent l’homme de lettres, l’honnête homme, l’homme 
aimable et l’homme utile à sa patrie. 

Heureux si ces ouvrages, que je compose successivement 
avec autant de plaisir que d'attention, en remplissant mes 
devoirs auprès de ces messieurs, peuvent encore être utiles 
à la jeunesse du pays où je les compose; si je suis protégé 
sur се désir, je lui en présenterai l’hommage, еп faisant tout 
imprimer ici, et j'appellerai cet ouvrage en deux volumes т-8" 
Petite encyclopédie portative des adolescents“. Peut-être des 
personnes de tout âge faiblement instruites у trouveront-elles 
leur compte. 

Quant aux points de vue généraux que j'ai sur l’éducation, 
il semble que j'aie voulu servir votre curiosité si bien placée 
sur cet objet par le poème sur l'éducation, que je viens de 
finir; la sincère amitié que j'ai pour ces messieurs m'a inspiré 
cet ouvrage, et c’est à la position intéressante où la Provi- 
dence ш’а mis, que je dois la promptitude et peut-être le de:- 
gré de chaleur avec lesquels il est composé. 

Comme mon invocation dans ce poème est adressée à Sor 
Altesse Impériale, Monseigneur le grand-duc et à Son Excel: 
lence Monsieur le comte Panine, j'attends avec impatience que 
j'aie leur agrément pour le rendre public, s'ils Реп trouveni 
digne, en le faisant imprimer ici. La chose faite, j'aurai grand 
plaisir à vous en faire passer un exemplaire. Ce poème es 
divisé en cinq chants et est composé de 1260 vers. Il y a entr 
autre un passage qui répond assez juste à votre sentimen 
sur ce que vous appelez très bien ,la première poussière classi 
que“. Le voici: 

L'âge où paisiblement s'ouvre l'intelligence 

,Est si court, si troublé, que par trop de science 

„Ое pédants gouverneurs gâtent tout bien souvent. 

„Ей! Messieurs... s'agit-il de former un savant? 
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Faisons venir le goût au plus haut période; 

.Quand il sera venu, présentons la méthode. 

.Jâchez que votre plan soit toujours adapté 

Au dessein de nourrir la curiosité, 

Sans la rassasier, etc.“ 

Voilà le point de vue que je me suis fixé, qui s'accorde 
un autre endroit relatif à l’âge de ces messieurs, où je dis: 
L'homme est venu, Mentors, ses ressorts sont montés, 
Ici le même instinct meut d’autres facultés. 

L'activité du corps cherchait à se construire, 

L'activité d’esprit maintenant veut s'instruire. 

Sur cette instruction conservons tous nos droits, 

Sans trop gêner pourtant la liberté du choix: 

‚А ce qu'apprend l'esprit, l’esprit prétend se plaire; 

.Le travail n’est plus rien, dès quil peut satisfaire. 

Mais prenons garde aussi que l’inutilité 

.Ne soit Je triste fruit de cette liberté: 

Sur différents objets un esprit trop volage 

.Contracte, en fait d’études, un vrai libertinage; 

.Pour vouloir tout savoir, alors il n’apprend rien, etc.“ 
Je vois avec une vraie satisfaction que ces messieurs 
èrent journellement ce goût que je désire leur inspirer сот- 
ment; ils sentent déjà Ja nécessité de s’instruire et ce 
ment, joint à une docilité sans contrainte, me secondera, 
re, d’une façon victorieuse dans mon entreprise si inté- 
te. 


1012. Кыязь Александръ Бор. Куранинъ —графу НикитБ Ивановичу Панину. 
1770 г. 1юля 5. 


Permettez que je profite aussi de l’occasion du départ de 
ordinaire, pour vous présenter mes très humbles hommages. 
un bonheur dont je ne jouirai plus à l'avenir aussi sou- 
Î que je le souhaiterais: mes études y mettront des obs- 
3. M. de Saldern les a presque toutes arrangées, et je 
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crois qu'il aura Гроппеиг de vous еп envoyer ci-joint le pla 
Hier j'ai commencé déjà avec quelques-uns de mes maîtres 
Comme c’est actuellement le temps des vacances, les profes 
seurs Pestell et Allamand, chez lesquels je dois avoir da 
collèges sur le droit et la philosophie et l’histoire, sont part 
pour l'Angleterre, afin Фу profiter de la belle saison. Рей 
dant leur absence, je m’appliquerai d'autant plus, en ayant } 
loisir à mes autres études, et à leur retour, qui est fixé vet 
la fin du mois prochain, je commencerai chez eux. Vous pot 
vez être persuadé, Monseigneur, que je me livrerai de cœur ‹ 
d'âme à toutes mes occupations. Que Dieu les bénisse seule 
ment et que je puisse voir la continuation de vos bontés ps 
ternelles! 


1013. Иванъ Ивановичь Крукъ-—ин. Александру Бор. Куракнну. 
1770 г. 1юля 7. Петербургъ. 


C’est avec le plus grand plaisir du monde que je commence ave 
vous la correspondance, étant en même temps chargé par | 
princesse Kourakin de Moscou, de vous remettre les deux is 
cluses ci-jointes. On m'avait conseillé d'attendre le départ d'u 
courrier pour vous faire tenir le gros paquet. Mais puisqu 
cela se pourrait traîner trop longtemps, j'ai prié M. Eck d'expl 
dier ma lettre par la poste. 

Comme je prends une part sincère à tout ce qui vous a 
rive, je vous supplie de m'informer de l’état de votre santé 
de vos occupations et de vos plaisirs et de m'adresser у 
lettres pour vos parents, qui s'informent si souvent chez mi 
s'il ny a point de lettres de vous. 

Pour ce qui regarde les nouvelles d'ici, il n’y en a pas d 
fort intéressantes. L’Impératrice est partie pour Iambourg, mai 
cette absence ne sera que de quelques jours. Monseigneur | 
grand-duc se trouve à Péterhof, se portant très bien. Le jou 
de son nom s'est passé sans gratification, hormis que M. Streé 
calov a été décoré de l'ordre de Ste-Anne. Quel crève-cœn 
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т les chambellans et quelques sénateurs! Le prince Baria- 
inski est arrivé avec son épouse la veille de la fête; il fera, 
ce quon dit, le service comme les autres. Monseigneur le 
mie votre oncle se porte parfaitement bien, de même que 
kde Saldern. Aussitôt qu’il se passera quelque chose d’inté- 
sant, vous en serez informé, mon prince. Mais marquez-moi, 
Tous en supplie, sur quels articles vous souhaitez d’être 
brci et qui vous tiennent le plus à cœur. 


1014. Hunse Arescauapr Бор. Куранинъ —цесаревичу Павлу Петровичу. 
1770 г. 1юля 17. Лейденъ 


Vivement pénétré des bontés que Votre Altesse Impé- 
e à bien voulu me témoigner en tout temps et principalement 
dant mon dernier séjour à Pétersbourg, je ne saurais lui 
marquer assez ma tendre et respectueuse reconnaissance. 
Votre Altesse Impériale a daigné me permettre de lui écrire, 
ele me l’a même ordonné en termes exprès. Je sens trop. 
meigneur, le prix d’une permission qui m'est si flatteuse, 
r me priver plus longtemps de l'honneur d’en profiter. Per- 
162 donc que je fasse à Votre Altesse Impériale un petit 
ui du plan de mes études. L'intérêt, que vous avez toujours 
2 voulu prendre à tont ce qui me concerne, m'y autorise en 
que façon. 

Grâce aux soins du digne et intègre ami qne j'ai avec moi, 
s sont déjà arrangées. La philosophie spéculative, le droit 
№ nature et des gens, les mathématiques et les intérêts 
érents des Etats de l’Europe, relativement les uns aux autres, 
sont là les sciences auxquelles je m’appliquerai printipale- 
ni. La langue latine prendra aussi une partie de mon temps. 
vique се soit une langue morte, elle ne laisse pas d'avoir 
» utilité réelle, peut-être mème de l'agrément pour celui 
Е ев occupe. D'ailleurs, c'est votre auguste exemple qui m’a 
plus excité à la reprendre et à la cultiver. Mais comme 
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l’assiduité, qu’exigent ces occupations sédentaires, pourrait ct 
tribuer à l’engourdissement du corps, je l’occupe aussi à € 
exercices sains et utiles. Га par semaine quatre heures . 
manège et deux de danse. De plus, quand П fait beau, 
fréquente les promenades de cette ville aussi souvent q 
m'est possible. 

Tout ce que je puis dire pour le présent à Votre | 
tesse Impériale, de Leyde, c’est qu'elle est fort joliment bât 
Ce qui ш’у a particulièrement frappé, c’est la propreté я 
exemple qui règne dans ses rues. Les environs en sont ch 
mants, on y trouve une quantité de jardins, où l’art, porté 
la dernière perfection, a tout fait; cela forme un coup $ 
ravissant et qui ne laisse rien à désirer. 

L'université est très renommée pour ses bons professeurs, t 
gens de grande réputation. M. Pestell, professeur en dn 
est celui qui attire le plus d'étudiants. On en compte à p 
sent jusqu’à cinq cents, parmi lesquels se trouvent plusie 
gens de marque. Le prince héréditaire de Hesse-Dar 
stadt est ici depuis quelques mois et il s’attire une äppro 
tion générale, tant par son application que par sa conduite. 


1015. Кнажна Аграфена Александровна Куракина—кн. Александру Бор. Kypamy 


1770 г. августа 12. Москва. 


Продолжене моего водяного кура воспрепятствовало | 
HMBTE удовольстве къ вамъ, любезный мой князь Алексан 
Борисовичъ, писать. 

38 приятное ваше ко мн приписане покорно благодарств 
Радуюсь сердечно, что вы свой путь благополучно оконче 
только жалзю, что вы въ такое короткое время уже скуч 
вь Голланди. Правда, что я не столько это предписываю 
Bale молодости, какь къ тому, что вы слишкомъ рано и ME 
узнали большой свфтъ, который къ теперешнему вашему IN 
женю много препятствуеть во многомъ преуспз®вать. Одн 
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ув$рена, —когда захотите, себя можете преодолЪть и стане- 
ие къ наукамъ прилежать, зная, что въ томъ не только соб- 
венная вамъ польза, но удовольствие и польза всему любезному 
иечеству имзть достойнаго и знающаго и ко всему способнаго 
е10в$5а, чрезъ что CABAACTCH надобенъ и любимъ всему обще 
ству. Итакь, мой любезный другъ, не. только совзтую, но 
Е прошу васъ быть какь можно прилежнЪе къ наукамъ и по- 
лушифе ThME достойнымъь людямъ, кому вы препоручены, и не 
JMATE, чтобъ это могло вамъ скуку дВлать, à лучше принять 
‚ очень хорошую и полезную вамъ должность. Не думайте, 
объ я хотёла вамъ дЪлать нравоучене: я слишкомъ знаю, 
о это не мое д%л0, & только, какъ васъ сердечно люблю, 
ружесый совВтъ даю, чрезъ что можете видфть, что я сер- 
чно вамъ всякаго добра желаю. 
Теперь въ удовольстве вамъ скажу, что наши войны, славу 
югу, здоровы и къ большому намъ утВшеню: ихъ храбростью 
поведенемъ BCB очень довольны; и напть князь Степанъ. 
ри первой самой вылазкВ получиль контузю въ бокъ, однако, 
аву Богу, самую легкую, которая не препятствовала ему до 
самаго конца акщи быть. А Юша мой уже прозхалъ курье- 
юмъ въ Петербургь, и на дняхъ ожидаю его назадъ отпра- 
еннымъ въ армю. 

Я не имВю оть васъ H3BBCTIA, получили ли вы мои пись- 
à и матушкинъ иортретъ, который къ вамъ я еще въ 1юн$ 
послала. 

Шереметевъ, которому я письмо ваше вфрно вручила, 

юда позхалъ въ первыхь числахъ HHHBIMHATO м%сяца, ска- 
щвая, что и къ вамъ скоро отправится. 













1016. Княгиня Наталья Аленсандровна Репнина—нн. Александру Бор. Куракину. 
1770 г. августа 16. Петербургъ. 


Здъшних новостей скажу, что мужъ мой—егорьевсый Kä- 
млерь второго класса, графъ Румянцевъ— фельдмаршаль п 
того же ордена кавалеръ перваго класса. Насъ очень Бендеры 
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безпокоятъ: до сихъ поръ не сдаются; всяый день вылазя 
KBIAIOTE и съ великимъ жаромъ. Брать твой здоровь и C% 
стливо сносить BCB эти труды. Нелединск!:й и Лоб: 
новъ пожалованы въ поручики. Воть всЪ вЗдомости sxbmui 
Кавалеровъ егорьевскихь много, только не упомню BCÉXE H 
звать. 


1017. Аграфена Леонтьевна Апрансина— кн. Александру Бор. Куракину. 
1770 г. августа 31. 


Другь мой сердечный князь Александрь Борисовичъ. $ 
мой другъ, два письма получила отъ тебя, одно съ дороги из 
Умеля и при томъ приложенную роспись твоимъ долгамъ, к 
торая и прината, и сообщена къ прочимъ долгамъ. Только, мо 
другь, впереде долговъ не дЪлай. Ты самъ знаешь, что x 
вольно и эти долги хлопоть надлали. А другое: письмо я 0? 
тебя получила уже изь МЛедина, которое скоро по npihsx 
твоемъ писано; & больше и не имфла. Что-жь я KP тебф в 
писала, причина тому—мои всегдашия болЁзни; но нынче 
благодаря Бога, есть мнЪ полегче. Братья твои Алеша 
Иваша, слава Богу, здоровы. Я же недавно оть Степан 
изъ APMIH получила письмо. Онъ здоровъ и сдфлался неустра 
шимый воинъ, отчего себЪ и контузю получилъ; однако, бла 
годаря Бога, очень легко, только сд®лалось маленькое пят 
нышко на боку. И я отъ него посл этого два письма полу 
чила. Поздравляю тебя, мой другь, со вчерашнимъ днёмъ тво 
его ангела. Боже, дай тебЪ милость свою. Я, мой другъ, теб 
самимъ Богомъ увзщаю, учись прилежнфе и сдфлай себЪ к 
пользЁ и намъ въ утвшеше. Прости, мой другь, поручаю теб 
въ сохранеше Боже. Бабка ваша Аграфена А праксина. 

Сынъ мой и братъ твой за тёмъ не пишуть, что ихъ дом 
HBTB. А тетка твоя Марья Степановна тебЪ кланяется 
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№18. Auansa Аграфена Алексаидровна Куракина— кн. Александру Бор. Куракину. 


1770 г. сентября 2.’Москва. 


Я уже къ вамъ писала о положеши нашихъь любезныхь 
Moss, которые, слава Богу, заслуживають своимь поведе- 
ь и храбростью милость всего общества, и Юша уже къ 
ш воротился. Такъ какъь они оба съ Лобановымьъ не 
se были, какъ сержанты артиллерш, [то] по просьбЪ дяди 
тра Ивановича пожалованы оба именнымъ указомъ въ 
1 поручиками, JBME Юша безмЗрно доволенъ, чему и я 
нь рада, зная склонность его къ военной службЗ. 

Воть, мой любезный другъ, что теперешн!й разъ о HHXE 
3 могу сказать; и о Ramnd'h не оставлю вамъ сообщить, 
пожалованъ въ капитаны, и дядя взяль его къ себф въ 
DTARTH. | | 


D. Anamna Аграфена Аленсандроевна Куранина—ин. Аленсандру Бор. Куракину. 


1770 г. сентября 30. Москва. 














Теперь, благодаря Бога, мы всзмъ обществомъ несказанно 
Аованы, получа на дняхь извёсте, что 16 числа нын®ш- 
» ибеяца штурмомъ Бендеры взяли, слава Богу, съ очень 
мышимь урономъ. Ближые наши и знакомые, благодаря 
, 868 здоровы. CE первымъ изв8стемъ прислань Броунъ, 
LOBHHKE, которому слЗдоваль А. 9. Талызинъ CE Елю- 
и, à на дняхъ ожидаемъ съ трофеями своего князя Сте- 
Ha. Келала-бъ я знать, согласились ли бы вы такъ курье- 
5 Зздить, какь они. 


1020. Князь Алексаидръ Борисевичъь Куранинъ— неизвЪстному: 
[1770 г. конецъ сентября]. Лейденъ. 


Monsieur. Au lieu de vous fatiguer aujourd'hui par des 
mliments ordinaires, vous ше permettrez d’avoir recours à 


TL КИ. 6. д. ШУРАКИНА“, КН. V1, 17* 
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quelque chose de plus sérieux. L'intérêt que vous дает 
prendre à ma situation actuelle autorise et justifie mon int 
tion. J'ai commencé il зу déjà un mois mon Droit natu 
chez M. le professeur Pestell; je viens de finir le prem 
chapitre, ce qui me fournit l’occasion de vous entretenir 
peu sur les nouvelles idées que j'ai acquises. 

Ainsi, Monsieur, pour vous donner une légère esquisse 
mes progrès, je vous dirai que, sur les principes de monp 
fesseur, je considère le Droit naturel comme la science la p 
utile pour les hommes et qui leur est en quelque façon mê 
indispensable. C’est elle qui nous instruit [de] nos devoirs 
envers l’Etre suprême et envers nous-mêmes et envers 
autres. C’est elle qui nous guide dans le sentier étroit de 
vérité, et ce n’est que par elle que nous parvenons à no 
but commun, à notre félicité. Que de titres pour nous en 
ger à étudier une science qui doit tant contribuer à n 
rendre heureux! Mes yeux se dessillent peu à peu, le band 
de lerreur tombe; je me trouve comme transporté dans 
autre monde, tellement que je commence à envisager p 
sieurs choses sous d’autres faces. 

L'étude du Droit naturel renferme ces quatre principi 
points à observer: 

1°. Comment les hommes peuvent vivre heureusement, : 
que, par une combinaison de causes qui ne dépend point 
leur volonté, ils soient forcés de vivre isolés, ou qu'ils ум 
dans cette société universelle que la nature a formée pour 1 
faire jouir d’un plus grand bonheur en se secourant dans le 
mutuels besoins. 

20. Quels sont les droits et les devoirs mutuels des di 
rents peuples. 

30.. Quelle est la relation qui subsiste entre un souver 
et ses sujets, relation non fondée sur un état en particuli 
mais sur tous en général. 

4%, Comment il faut faire des lois pour rendre un peu 
heureux et déterminer les devoirs mutuels des citoyens 
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que état, non seulement entre eux, mais aussi vis-à-vis les 
Igers. 

Dieu, voulant créer l’homme comme un être raisonnable, 
кербЫе d’an certain degré de félicité proportionnée à ва 
ire et au système de la Création, a fait une telle liaison 
tre les choses de ce monde qu'il n’y a qu’un seul chemin 
i nous mène à notre bonheur. Sa sagesse et sa bonté ne 
mettaient pas de nous le laisser ignorer. Ainsi ayant doué 
te âme d’une force représentative du monde et du Créateur, 
ша donné l’entendement pour pouvoir discerner le bien 
le mal, la liberté pour fixer son attention sur les suites 
nes ou mauvaises d’une action avant que d'agir, et la vo- 
té pour nous déterminer à choisir ou à préférer un état 
г qui nous plaît à celui dans lequel nous nous trouvons. 
bberté suppose un mouvement intérieur par lequel on se 
ermine à une action sans y être obligé par aucune cause 
jrique extérieure, c'est ce qu’on appelle spontanéité. 

À quoi bon de pouvoir discerner le vrai chemin du $on- 
ar sil n’y avait en nous quelque instinct qui ne nous mon- 
\ évidemment qu'il n’est pas indifférent d'entrer dans l’un 
dans l’autre de ces chemins. Il y a des suites mauvaises 
actions, qui, par des circonstances très particulières, sont 
pèchées d'exister, ou qu'on peut éviter par la prudence. 
st alors qu’on se mettrait au-dessus de l’ordre naturel qui 
s conduit à notre bonheur, la morale perdrait sa force 
masive. L’Etre suprème у ‘a pourvu. Il y a donc en nous 
penchant qui nous excite à l’examen de nos propres 
Kons. Cet examen porte avec soi des suites inséparables: tantôt 
К une douceur inexprimable que nous sentons après avoir 
l'harmonie entre nos actions et les règles qui nous condui- 
t à l’accomplissement de l'intention du Créateur, et par 
Méquent à notre bonheur, tantôt c’est un chagrin corrosif 
ce que nous observons le contraire. C’est à cet instinct 
west qu'une espèce de sentiment moral que nous donnons 
10m de conscience. 
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J'avoue que le mot de conscience est souvent employé da 
ми sous un peu différent de celui que je lui donne. Tant 
ulle signifie la faculté de raisonner sur la moralité de ; 
propres actions, et alors ce n’est que la raison appliquée 
notre propre conduite. Tantôt elle signifie l'usage que nc 
faisons de cette faculté et le raisonnement même que nc 
faisons sur notre conduite. C’est dans ce sens qu’on & р 
sieurs espèces de consciences. Autrement il n’y a propreme 
qu'une seule conscience, de même qu’il n'y a qu’une зе 
raison. Comme il y a des raisonnements certains, probabl 
douteux et erronés, on a aussi dans ce sens une conscien 
certaine, probable, douteuse et erronée. 

La conscience est le tribunal le plus sévère devant leqr 
nous ayons à comparaître: là, nous nous jugeons avec imp: 
tialité et nous trouvons en nous-mêmes Ia punition qui nc 
est due par les remords qui en résultent. Je comprends | 
remords, le sentiment de la contradiction que nous зрег 
vons dans notre conduite comparée avec la 101. Si la сопе 
sion que nous faisons de la bonté ou de la perversité de к 
actions est certaine, alors c’est une ‘conscience droite; mais 
la conclusion qu’on fait de la moralité de sa propre сопда 
n’est que vraisemblable, on l'appelle probable. Il y a des ci 
dans lesquels il est impossible d’avoir la conscience certaï 
et où il faut se contenter de la probable. Пу a aussi | 
grand abus qu’on en fait, quand, au lieu de peser et de с: 
culer les probabilités, on se contente de ве régler selon | 
sentiments qui sont à la mode ou sur l’autorité de ceux q 
nous imitons, même dans de tels cas, où nous aurions pu avc 
la conscience certaine. Je n'ose pas m'expliquer sur le prob 
bilisme des Jésuites; les préjugés de famille et même les pr 
jugés nationaux en fournissent assez d'exemples. On se & 
alors cette illusion: serait-il possible que je pourrais mal agi 
si je fais ce que tout le monde approuve, ce que même се 
qui sont du bon ton jugent digne de leurs louanges’ il ser: 
bizarre de faire là-dessus des recherches, il faut suivre 
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№, on ne saurait s’y tromper. C’est par cette dernière sor- 
kde conscience que se conduisent la plupart des hommes; 
y en à peu qui soient en état de connaître les choses par 
ges et par principes. J'aurais été du nombre de ces malheu- 
ax, я une main bienfaisante ne m’eût retiré de l'abime où 
3 me plonger. о | 
La conscience est douteuse lorsque Гоп п’озе зе détermi- 
à rien, еп пе discernant pas clairement. les raisons qui 
Wtent pour et contre, et qu’on est incertain si l’on fera bien 
mal. Aussitôt qu’on se trouve dans ce cas, il vaut toujours 
ax s'empêcher d'agir. Mais cette irrésolution ne doit pas 
être un obstacle de rechercher autant qu’il est en nous 
érité. C’est. même un devoir dont personne ne peut ве 
nser, car се nest nullement une excuse de dire que les 
tes de notre conscience sont si grands, que nous ne pouvons 
s résoudre à rien ni pour le pour, ni pour le contre. 
J'en viens à la conscience erronée. C’est elle à laquelle 
sommes Île plus souvent sujets, et qui nous induit à com- 
Kre nos mauvaises actions. Je ne saurais mieux la définir 
en disant que c’est un faux raisonnement sur la moralité, 
à-dire sur la liberté. de nos propres. actions, de la vérité 
elles celui qui les fait est. convaincu. Cette erreur peut 
te ou d’une fausse idée que Гоп se fait des règles selon 
quelles on examine son action, оп. de celle que l’on se fait 
circonstances du fait dont on examine la moralité, en 
ant les circonstances nécessaires qui rendent le fait tout 
ге que Гоп ne se l’imagine, ou en joignant au même fait 
Girconstances qui n’ont pas été combinées avec. lui et qui 
xistent que dans l'imagination de celui qui se trouve dans 
eur. En suivant les mouvements de cette conscience on ne 
rat être excusable à moins que l'erreur ne soit invincible. 
№ dernière ne peut avoir lieu dans les lois naturelles, qui 
18 la portée de chacun, mais seulement dans les lois que 
Souverain du pays donne, qui peuvent être si obscures que 
peut s’y tromper aisément. 
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Pardonnez, Monsieur, si je vous arrête peut-être trop ! 
l’article de la conscience, mais c’est un article si délicat e 
important qu’on ne saurait assez en dire. 

Dans le cours de notre vie nous sommes ordinairem 
entraînés à plusieurs actions, que nous faisons ou que п 
omettons, par la force de l'ignorance qui est une absence 
certaines idées, ou un défaut de connaissances. On divise or 
nairement l'ignorance en efficace et en inefficace, en volonta 
et en involontaire. 

L'homme a cela de commun avec les bêtes, qu'il ve 
mais il diffère d'elles en ce qu'il prévoit distinctement les sui 
nécessaires et contingentes d’une action future, et qu'après a 
examiné les suites pour et contre, il peut se déterminer 
préférer une action à l'autre, conformément à la représen 
tion prépondérante de ses suites. 

En nous déterminant à vouloir, nous nous proposons t 
jours une fin, un but comme une suite de notre volor 
c’est-à-dire un bien ou un mal qui en doivent résulter. А! 
la fin est en même temps et le motif prépondérant dans l’# 
qui la détermine à agir, et l'effet de la volonté, lequel пе р 
suivre qu'après l’éxécution de ce qu'on a voulu. 

Lorsque l’on attribue à quelqu'un une action et que | 
décide qu'il en est le véritable auteur, il faut supposer 0 
a été dans son pouvoir physique de la faire, qu'il s'y est 
terminé par un mouvement intérieur sans aucune cause e] 
rieure, et qu’il a dépendu de sa liberté Феп prévenir les su 
et d'agir conformément à cette connaissance. 

Nous pouvons considérer nos actions sous de différe 
points de vue, par les différentes suites qui nous en revienne 
Elles sont ou agréables, ou utiles, ou honnêtes: agréab! 
lorqu’elles nous causent un plaisir sensuel; utiles, lorsqu’e 
nous procurent des choses dont nous croyons avoir besoin, 
pour la nécessité, soit pour la commodité de notre vie, a: 
bien que pour engager d’autres hommes à devenir volonta: 
ment les instruments de notre volonté et de поз plaisirs, 
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s la vue de faire noblement du bien; honnêtes, lorsque les 


tes en peuvent être la satisfaction intérieure que l’on sent, 


rès avoir agi conformément aux lois. 
‚ Nos actions sont encore ou volontaires, ou involontaires, 
mixtes. Volontaires, lorsque nous prévoyons que les suites 
| en peuvent résulter sont bonnes. Involontaires, lorsque 
préférons un moindre mal au plus grand, en prévoyant 
mauvaises suites. Mais si ces mauvaises suites qu'on cherche 
éviter ne peuvent exister que par la force d’un autre, alors 
les appelle des actions forcées. Mixtes, c’est lorsque notre 
on est en quelque façon volontaire et involontaire tout 
ble. Involontaire, еп ce que nous ne la ferions pas, s’il 
| еп notre pouvoir d'éviter les mauvaises suites que nous 
craignons, et volontaire, en се que nous avons le pouvoir 
ysique de faire le contraire. 

Dans les différentes causes qui font agir l’homme, il faut 
г principalement égard aux dispositions de son naturel. 
dernières ont la plus grande influence sur toutes nos ac- 
. Mais il est de notre devoir de les supprimer autant 
il est en nous, dès qu’elles pourraient devenir nuisibles à 
société. 
Nous avons en nous plusieurs instincts, c’est-à-dire des 
nations innées qui nous portent à faire certaines actions 
ormes à notre nature. Пз viennent néanmoins se réunir 
en un même centre qui est l'instinct, qui se trouve dans 
les hommes en général de désirer d’être heureux. On 
tles diviser en deux espèces: 1°. ceux qui nous mènent 
atufaire aux devoirs que nous devons à nous-mêmes et 22. 
qui nous portent à remplir nos devoirs envers la société. 
че homme naît avec.une portion de ces deux différents 
incts qui lui est propre et par laquelle il diffère des autres 
es. C’est ce qui forme le tempérament d’un homme ou 
Caractère naturel qui diffère du caractère factice. 

Lorsque l’une ou l’autre de ces inclinations naturelles de- 
lent plus forte par l'exercice, alors on l’appelle dominante. 
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L'homme est libre de résister à la force d’une inclinag 
qui veut prendre le dessus, pour empêcher qu’elle ne devien 
dominante. Quand elle l’est devenue, il est plus difficile de 
dompter, mais il n’est pourtant pas impossible d’y réussir: 
ne faut qu'éviter toutes les causes physiques et morales (| 
pourraient l’accélérer et en outre opposer à cette inclinati 
une autre pour tenir l'équilibre. 

Nous sommes aussi terriblement assujettis à la force 
l'habitude; la plupart de nos actions s’en ressentent. L’ha 
tude n’est autre chose qu’une action libre souvent répétée, 
bien la facilité de faire une action, laquelle facilité est acq 
se par la répétition des mêmes actions. Il y a différen 
sortes d'habitudes: aux unes, on s’accoutume de dessein р 
médité, et aux autres, purement par un instinct machinal. 

J'appelle passion une tendance très forte vers un objet 
nous plait ou bien une forte aversion d’une idée dont l’ex 
ence ou la continuation nous déplait. Les anciens philosopl 
ont beaucoup agité cette question, si les passions sont si p 
nicieuses que le sage ne doit jamais en avoir. Les stoicie 
avec leur rigueur ordinaire, voulaient qu'on les déracin 
mais les péripatéticiens ne voulaient seulement que les te 
pérer. Au fond, ces deux sectes n'avaient qu'une dispute 
mots, car leurs idées de l'essence d’une passion étaient di 
rentes. 

Il y a des passions bonnes que le sage doit entrete 
et produire dans son âme, car il se trouve des devoirs di 
l'exécution desquels toute la force de l’âme doit se conc 
trer, et cela ne peut jamais arriver sans passion. Et, au re 
aussi, les passions ne sont pas toujours nuisibles à la зат 
puisqu'un trop grand calme souvent n’est avantageux ni р 
le corps, ni pour l’âme. La plupart des passions sont indi 
rentes en elles-mêmes; mais elles ne deviennent mauvaises ‹ 
par leur excès, c’est-à-dire par leur plus haut degré, qui 
cesser pour le moment tous les raisonnements et met 128 
dans une si forte agitation, qu'elle ne peut pas se зоцуе 
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aucune autre idée, ni en admettre une nouvelle; elle se nour- 
 sulement d'une seule idée qui embrase tout son intérieur 
an feu dévorant. La coutume contribue aussi beaucoup à 
dre les passions mauvaises, alors il n’y a d'autre moyen de 
n préserver que. de se connaître soi-même, soit par ses 
wres observations ou plutôt par les observations de son ami. 
Mais après avoir reconnu ce qui pourrait devenir notre 
e, il faut y opposer toujours le contraire. Ainsi il peut 
nver de temps en temps que la force d'une passion, qui ве- 
t devenue dominante, sera rompue et un certain flegme rai- 
able y succèdera. Les passions peuvent aussi devenir mau- 
ses, dès qu'elles ont pour but un point contraire aux lois. 
Je vais un peu toucher ce que c'est que la maladie de 
ue. | me paraît qu’on ne peut dire que l'âme est malade 
: lorsqu'elle sent une impossibilité physique de penser dis- 
tement pour le moment, quoique son bonheur demande des 
ks distinctes. Ou cette maladie tire son origine de l'état du 
№, à cause de l’union intime des deux substances qui com- 
ent l'homme, ou elle existe immédiatement dans l’âme même. 
dernier cas n'arrive que lorsque l’ème se trouve dans une 
pce de léthargie, ce qu'on appelle distraction, ou quand elle 
trouve dans une agitation véhémente, ce qui caractérise la 
10. 
(ве qualité essentielle de nos actions, considérées par 
mort au Droit, c'est quelles sont susceptibles d’imputation, 
st-àdire que celui qui les fait en peut être regardé avec 
on comme le véritable auteur, que Гоп peut les mettre sur 
compte et l’en rendre responsable, tellement que les effets 
3 ou mauvais qui en proviennent lui seront justement attri- 
s et retomberont sur lui comme en étant la cause. 
L'imputation de nos actions va extrêmement loin, et 
ев précautions ne doit point employer un homme, né avec 
cœur sensible, avant de se déterminer à agir de quelque 
ÿn que ce soit, pour ne point s’y exposer. Il en est ainsi 
№ moi. Quels efforts ne dois-je pas faire pour bien employer 


к 
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mon année académique de Leyde, afin d’avoir une consci 
tranquille et contente et n'être pas obligé un jour de m’i 
ter l’omission d’un seul de mes devoirs. 

Маз nos actions ne peuvent pas toujours nous être im 
tées, ce qui arrive lorsqu'elles ne sont pas libres, c’est-à-& 
quand il n’a pas été dans notre pouvoir physique d'agir aut 
ment que nous avons agi. Ce défaut de liberté peut décou 
de la force extérieure qui nous pousse à agir, sans que nc 
eussions le choix de faire le contraire, ou quand une 107 
rance invincible de la 101 nous a mis dans l'impossibilité | 
choisir le parti que la loi nous prescrit, ou lorsque nt 
omettons quelque action faute d'occasion, ou lorsque les f 
ces du corps et les limites de la nature humaine ne nc 
permettent pas de faire l'opposé de ce que nous faisons. 

Quelquefois aussi, on nous impute les actions d’autr 
ce qui arrive toujours quand une action libre d'autrui а 
ou dû être empèchée par nous; ou bien quand nous ave 
contribué à faire agir un autre, quoique nous étions dis 
l'obligation de ne concourir en aucune façon à cette mè 
action. Il y a des cas dans lesquels l'action d'autrui п’ 
imputée qu’à celui qui l’ordonne, si le premier n'a eu auc 
droit, ainsi aucune liberté de refuser l’exécution de l'ordi 
Pourrait-on imputer à un bourreau l’exécution d'une [senten. 
injuste? Il n’a rien à se reprocher, n'étant pas juge de la condu 
de celui auquel le Souverain «a confié le soin de juger. Тох 
l’atrocité du fait retombe sur celui qui a rendu la sentence. Mais il 
plus ordinaire de voir que l’action est imputée en même tem 
et à celui qui l’a commise et à un autre qui y à concouru, 
faisant ou еп ne faisant pas certaines choses. Cette dernie 
imputation se fait en trois manières: ou lorsquils marche 
d’un pas égal, ou lorsque celui qui y concourt ou celui qui la w 
en exécution en sont regardés comme les causes principale 

Voici à peu près un extrait des principes de M. Puffe 
dorf, qu'il nous a donné à connaître dans son premier ck 
pitre des devoirs de l’homme et du citoyen. La façon agréab 
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laquelle mon digne professeur me les a exposés, а beau- 
sup contribué à m'en rendre la compréhension facile. Mais 
в reste tous ces sentiments germent dans nos cœurs, il ne 
ut que les développer et c'est en quoi consiste le grand art. 


Ю21 Ниязь Алексаидръ. Бор. Куракинъ —княгинф Александрф Msanosut Куракиной. 
1770 г. октября 9. 


Милостивая государыня бабушка. Въ самое то время, какъ 
‚ отчаяваться начиналь въ продолжени вашей ко MHB ми- 
я, удостоился получить неоцзненное ваше письмо отъ 31 
уета. Сколь я оному обрадовался, довольно изъяенить не 
KY, à вы можете себз оное представить, знавь мою горачую 
№вь. Сердечно coæarbio, что не въ самолучшемъ состояния 
шего здоровья находиться изволили. Никто болЪе меня въ 
ом учасмя брать не можеть, и хотя ва неопредФленное 
 отсутственъ, однако равно къ вамъ привязанъ и равно 
Всевышнему свой молитвы для вашего MHB столь надобнаго 
пранен1я произношу. Я имЗлъ несчасте, съ малыми случаю- 
ея, и отца, и матери въ нужнФйшихь лётахь лишиться, 
Ю же будеть со мною, когда меня Небо столь накажеть, что 
Bacs лишуся? Не закрою вамъ, милостивая бабушка, что въ 
№ свое единое упован!е кладу, и не сомнЗваюсь, чтобы вы 
ECS добрымъ сердцемъ, MH довольными опытами знаемымъ, 
№ надеждЪ совершенно и не соотв тствовали. 
(зезно васъ прошу, любезнйшая бабушка, увЪфдомьте меня: 
мечномой милостивый отецъ графъ Никита Ивановичъ на меня 
иЗВенъ, —ни мальйшаго извзетя не имЪю ни 0 его здоровьи, ни о 
во MH милости. Cie меня несказанно безпокоитъ. Вы знаете, 
ЛЬ я ему, выключая должной благодарности, душевно и на- 
SEE привязанъ. Первфйшимъ несчастемъ почитаю, если бы 
M столь пагубнаго состояня, чтобъ его къ себЪ милости и 
ительской любви лишиться, дойти MOI. Я себЪ воображаю, 
› онъ на меня прогнзвался, свздавъ оставше незаплаченные 
QUE, п нёкоторымъ образомъ, конечно, и имфль причину. Я 
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самъ всему виноватъ; мнф некому пенять: я въ тавихъ JÉTA 
быть, что бы могъ худое CB добрымъ распознать. COBBCTERE 
ужасно какъ мучуся, что свое время въ Петербург болВе ‹ 
6% Bb пользу не 'употребиль, à напротивъ того, COBCBME 
вредъ и заставилъ всфхъ хуже о себ думать, нежели въ € 
момъ дВлВ я заслуживаю. Но въ нынфшнемь свзтВ вее 
взроятностямъ управляется, и, сл детвенно, я не могу жал 
ваться: видимое меня обвиняетъ. 

Бога для, я васъ прошу,. любезны йшая бабушка, если | 
меня еще жалуете, изобразите дядюшк® столь =е живо, KAKE 
вамъ описываю. несчастное cie и безпокойстваями преисполнен 
сердечное положене. Признаюся, что инако счастливъ внутрен 
быть не могу, пока не удостовЗренъ, что онъ меня любить 
мною. доволенъ; въ TOME все YAOBOJIECTRIE я вое счасте кзад 

Теперь. приступлю вамъ сказать, что, благодаря вспомощ 
ствующей Всевышняго десниц®, здоровъ и COBCBME ER ново: 
образу своей жизни привыкь. В%Фрьте, мидоетивая бабуши 
что вы меня здЪсь не узнали бы: я не тоть Вуракинъ, к 
тораго, можеть быть, себз представляете; HT, COBCBME др 
гой. Вс mon мысли, BC мои чувства, —все соединяется | 
одному предмету, то-есть, къ. благополучному YCHBXY мое 
важнаго предпраят1я для будущаго счестя и благосостоянзя. 
COBCBME бы спокоенъ быль, ежели бы меня си печальн 
мысли 0 дядюшкВ, столь любимомъ, не тревожили. Край 
меня одолжите, милостивая бабушка, взявъ на себя маш 
трудъ меня точно о семъ увздомить, & еще боле бы yTBmel 
и обрадованъ былъ, если бы дядюшка меня хотя одною стро 
кою своей руки удостоилъ, но MHB извЪстны его многоважн! 
упражнен1я, и Cie уничтожаеть меня. 


1022. Князь Алеисандръ Бор. Куракинъ—графу НикитЪ Ивановичу Паниму. 
1710 г. октября 30. Лейденъ. 


Monseigneur, mon très cher et très honoré oncle, daign 
agréer mes très humbles félicitations sur l’heureuse réussi 
d’un événement qui nous intéresse tous également. C'est « 
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prise de Bender que je veux parler. Mon tendre attache- 
jet pour vous peut vous être un gage de la joie que j'ai 
sentie en apprenant cette importante nouvelle: Je prends 
№ d'intérêt à la gloire de mes bienfaiteurs pour n’y pas 
№ des plus sensibles. Une seule: réflexion) à terni la séré- 
# de mon âme au milieu de ses transports. Qu'il est triste 
tre obligé d’avoir recours à sa plume pour exprimer les 
timents de son cœur, tandis que tant d'autres jouissent de 
{асе de pouvoir le faire de vive voix! mais ce qui a 
atribué à me consoler un peu, c’est l'espoir flatteur que 
rence n’altérera en rien votre généreuse façon de penser 
on égard et que vous me tiendrez autant compte de mes lettres 
| sont les fidèles interprètes de mon cœur, que vous le feriez 
Yplus vifs témoignages que je pourräis veus donner moi-même 
ma sensibilité et de mon réspectueux attachement. 
Pour vous prouver la sincérité de mes sentiments, per- 
Mez, mon tendre père, que je vous découvre ici l’état de 
' âme. Elle est déchirée par les plus violents remords. 
ме instant du jour, je me retrace avec amertume ‘ces 
ments précieux que jaurais pu employer si efficacement à 
rendre plus digne de vos bontés. Mais un destin ennemi 
empêché de me préserver des’ préjugés et des égarements 
Wnaires de la jeunesse, et j'ai montré que l’art de dompter 
passions m'était encore inconnu. Mettre à profit mon sé- 
r de Leyde est le seul chemin qui me reste pour recouvrer 
que j'ai perdu si imprudemment. C’est le prix que vous у 
» mis vous-même. Je n'épargne aucun effort pour parvenir 
\№ fin aussi désirée. Dieu seul mest témoin combien je le 
Ване! | oo | 












1023. Вильиёфъ—ин. Александру Бор. Нуражину . 
1710 г. декабря 21. Петербургъ. 
Vous avez je crois оц trop d'ennuis, ou {тер d'occupations, 


г que je veuille les augmenter par la trivialité des com- 
Mnents fastidieux de la nouvelle année. Si je vous savais du 
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temps à perdre, j'aimerais mieux prendre la liberté de vo 
proposer la recherche du temps où cette fade coutume a p 
naissance parmi les hommes, sans doute bien désœuvrés. | 
votre côté, pour peu que ce travail ne fût pas de votre got 
il vous serait bien facile de l’abréger en me renvoyant ; 
Déluge et peut être par delà. Tout serait dit, sans autre : 
plique, tout au plus que de vous rappeler au temps beauco 
plus rapproché du bon roi Numa. 

Pour moi qui n’y entends point finesse, tout coup vaille, il : 
sera ce qu'il vous plaira, ou à messicurs les antiquaires. 
respecte beaucoup Mme l'Antiquité et toute sa bruyante suit 
mais des soins bien plus intéressants pour mon cœur doive 
occuper mon peu de loisir. Il s’agit pour lui de savoir co: 
ment vous vous portez, si vous daignez penser quelquefois 
moi qui ne cesse et пе cesserai de penser à mon aimal 
prince Alexandre envers et contre tous. Je me plais à me 
représenter, à son retour, un jour faire l’ornement de la pr 
mière jeunesse la mieux élevée et la plus solidement instru 
de cette brillantissime Cour, et pour prix honorable de а 
travaux académiques, captiver à l'envi les plus judicieus 
comme les plus aimables de nos dames. 

S'il n'y avait point d'indiscrétion dans ma demande, je vo 
supplierais, cher prince, de joindre à de bonnes nouvelles : 
votre santé un petit détail de vos occupations de toute espèc 
je me garderai bien d'en excepter celles de votre cœur qu 
à votre âge, ne doivent pas être les moindres. Comptez s 
une discrétion sacrée de ma part et sans exception quelco 
que. Connaissant, comme je fais, depuis tant d'années le te 
rain où vous êtes, je suppose que vous y aurez trouvé un 
grande différence entre le beau sexe et celui de ce pays-c 
et que si vous у formez quelque sorte d'attachement, il voi 
sera bien plus facile, mais sans doute plus sujet à cautic 
avec les étrangères qu'avec les naturelles du pays. Je стай 
seulement que le vide des plaisirs bruyants n'ait répandu da 
votre âme une sorte d’engourdissement en égard au tumul 
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‚ passe-temps dont on est souvent par contre ici comme 
ablé. Cette raison m'oblige à briser sur d'autres questions . 
jatives que je m'étais proposé de vous faire. 
Sans doute que vous fréquentez assidûment le jeune comte 
hérémétev, mais j'ignore s'il voudra accepter par votre 
al les assurances bien sincères de mon dévouement éternel avec 
ins dindifférence qu'il en a marqué pour moi, depuis qu’il 
passé en d’autres mains. J'avoue que je n’ai plus reconnu 
в cœur à ce procédé qui ne fera pas son éloge au tribunal 
l'impartialité, encore moins à celui de la reconnaissance. 
n'aima jamais élèves de tel rang qu'on le suppose, on ne 
r fut jamais plus attaché de cœur que je le lui ai été, et 
ns vouloir flatter mon zèle, j'ose dire que le sacrifice, in- 
sjable àtous ceux qui ne l'auraient point vu, est, peut-être, 
s exemple, comme la triste récompense qui en a été le 
it. | n’est point de raison politique assez forte à supposer 
puisse pallier l'indifférence en pareil cas. C’est une loi 
ве à fond dans le livre de la nature en tout siècle et 
z toutes les nations, à qui elle se fait sentir, cette tendre 
vraie reconnaissance qui sait l'emporter sur tout obstacle, 
г toute considération quelconque. 
Depuis trente-huit ans que mon précepteur repose sous la tombe, 
mémoire me fait encore verser les plus douces larmes. Ma 
Ше lui avait cependant assuré et fait une fortune très 
ше et très solide, lorsqu'il demanda à quarante ans sa retraite 
bontaire, mon éducation n’étant rien moins qu'achevée, n'ayant 
es moi que quatorze ans et demi, dont quatre seulement passés 
pu sa direction; et cette fortune, qui plus est, lui fut assurée 
nes propres dépens de façon qu'avec le malheur des temps 
№ fatalité des édits, je me suis vu forcé moi-même à cher- 
er la mienne dans les pays étrangers par mille travaux et 
de traverses. Quel parallèle bien différent, mon cher 
Ш, dans la conduite du jeune comte à mon égardet d'un 
mie Chérémétev, fils unique, après avoir élevé tous ses frè- 
8 et sœurs pendant huit ans et avoir quitté pour lui spéciale- 
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ment deux fils de roi et deux des plus aimables princes, po: 
- le caractère surtout, que la bonté céleste ait accordés а 
humains pour le bonheur de leur siècle! La douleur ma co 
duit presque sans le vouloir, à cette digression. Je la so 
mets à votre prudence entière, bien assuré que vous шев fer 
d'usage qu'avec discrétion, si le cas y échéait. 


1024. Княгина Алексаядра Ивановна Курахина—ин. Александру Бор. Куракину. 


1771r. анваря 10. Москва. 


Здравствуй, другъ мой, съ капитаномъ: князь Степанъ п 

\/ жалованъ. ВКакъ мы изъ тебя хотимъ имЪфть министра, та 

изъ него—-хорошаго генерала, въ чемъ на Бога мою надеж 
полагаю. Поручаю васъ Богу. 


025. Степанъ Степановичь Аврансииъ-—-ка. Александру Бор. Кураюиму. 


1771 г. января 31. 


Après bien des compliments её des souhaits de prospéri 
que je vous fais sur la fête dont nous approchons, je crc 
que vous serez bien aise que je vous informe des nouveaut 
et des divertissements de votre ville bien aimée Pétersbour 
Toutes ces fêtes se font au sujet du prince Henri qui faitt 
grand service à notre beau monde en ce qu'il y a tous 1 
jours ou bals ou concerts dans les appartements de Sa Majest 
Notre prince & débuté par une audience secrète où n'ont pr 
sidé que les grands de Ia Cour; il y a diné et le fait de mèn 
tous les jours depuis son arrivée. Nous avons eu une coméd 
représentée par les nobles, une mascarade et un feu d’artific 
qui signifiait beaucoup, mais à cause du mauvais temps il n 
pas eu grand saccès;, tout le chemin depuis la ville jusqu 
Tsarskoé-Sélo fut illuminé de différentes pièces d'artifice dar 
une fête que la Cour y donna. L’on nous régale souvent и 
d'opéras, de spectacles français, d’opéras-comiques qui ceper 
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ont été supprimés à cause qu'iis ont été toujours très 
) exécutés. 

Il y a environ quinze jours que nous eûmes ici un feu 
ifice au sujet de la célébration de Saint-Georges. Le public 
encore ici Ü y & environ huit jours d’un bal masqué dans 
salle arrangée exprès et représentant les douze mois de 
née. On en donna encore une dans la même salle et nous 
purûmes un assez grand danger à cause du feu qui prit à 

‚ niche et qui en brûla quelque. peu. | 
Le prince Henri va quelquefois à la toilette des dames, ой 
‚; ne seriez pas mal, je pense. 


26. Княшна Аграфена Александровна Куранина— кн. Александру Бор. Куракину. 


1171 г. февраля 7. 


Думаю, что этимъ временемъ вы мое послЗднее письмо по- 
ли, въ которомъ я вамъ обстоятельно дала знать объ OTCTAB- 
a Петра Ивановича. Итакъ, онъ, слава Богу, здо- 
,. исполниль чрезъ это только прихоть своей никзмъ не- 
мой половины, которая HHYBME въ CBBTB недовольна, 
ь что д®лаетъь его на вЪкъ несчастливымъ, & намъ всЪмъ 
чешя. О братьяхъ вашихь также вы уже знаете, что князь 
‚пан будеть у князя Николая Васильевича. Юша 
ь въ TOË же арми, а Лобанова, по ихъ желаю, пошлютъ 
ннистру въ Швецию, чтб об%щаль Никита Ивановичъ. 
гда исполнится, —не знаю. 


1027. lepuors меклембургсий Эрнестъ—ин. Аленсандру Бор. Куракину. . 


1771 г. марта 28. Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. Je vous retrouve donc au moment 
е qu’il n’y avait plus une lueur d'espérance de recevoir 
vos nouvelles. Vous voulez donc, cher Prince, que j'aie le 
ir derechef de vous appeler mon ami. Quel plaisir pour 


e 
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moi qui n'ai jamais cessé d'être le vôtre! Quelle satisfact 
pour moi d'avoir été le plus constant! Oui, cher et aima 
ami, je n’ai pas cessé un moment de vous aimer comme n 
plus tendre ami, le plaisir de penser à vous perdait sans do 
de sa douceur parce qu’il était sans retour, mais il n’a jam 
perdu de sa vivacité. Comment avez-vous pu m'oublier? | 
mes craintes étaient fondées que je vous répétais si souv 
dans mes lettres! Vous n’avez connu l'amitié que de nom; 
dois me contenter de vos excuses, je le veux bien; je ren 
avec vous, que cela soit pour toujours. Que je crains le gr 
monde et l’absence! Ils ont été mes ennemis déclarés: je 
flattais que mon portrait, que vous avez eu la bonté d’accen 
quand je vous vis pour la dernière fois chez moi à Lille, au 
plaidé ma cause; je crains bien que vous l’avez peu regai 
peut-être ne l’avez-vous plus; dans ce cas-là je suis prêt 
vous l'envoyer derechef, quoique je ne sois pas dans mon № 
pour me faire peindre, car je viens de sortir d’une longu 
rude maladie, qui m’a retenu plus de six semaines au lit. 
trefois j'osais espérer de posséder le portrait de mon ami 
prince Kourakin; je prie M. de Borissov de lui аш 
l'oreille que je le prendrai comme une marque réelle de 
amitié, s’il me l’envoyait à cette heure, et de son retour 
cère qui me rend tout-à-fait heureux. 

Faites bien mes compliments à M. de Saldern et а: 
lui mille bonnes choses de ma part. 

Vous m’excuserez que je ne vous parle point des am 
ments de се pays-ci; je n’en ai pas le temps aujourd’hui, 
sera pour une autre fois, car je me flatte que notre cor 
pondance ne sera plus interrompue. Que notre amitié soi 
même constante à jamais! C'est avec une satisfaction sans 
que je vous assure que je suis de cœur et d'âme votre fic 
tendrement attaché ami et serviteur. Ernest. 

Adieu, men aimable et charmant ami, je vous aime | 
ne m'oubliez раз. 
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Mettez simplement sur mes lettres ,à Londres“, comme 
us avez fait sur la première. 


028. Кнамна Аграфена Александровна Нуранина— кн. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. апр$%ля 14. 


Мы принуждены были съ Москвы выВхать по причин® xÿ- 
JPHXE поправокъ въ своемъ домф; топерь живемъ у сестры 
инми въ Петровскомъ, гдз ожидать будемъ просухи, по 
рой поздемъ на короткое время въ Петербургъь только 
зь удовольетые CBOHXE ближнихъ видфть. Итакъ, прошу 
Ki не взыскать и не сумнЗваться, если вы HBCKOIPKO вре- 
SH оть меня писемь не получите. 

О князь Степан я съ вами очень единомышлена: не 
50 жалвю, но за грЪхь ставлю, что его марсомъ дзлаютъ, 
ъде нежели онъ свои науки не только кончилъ, но, пови- 
MOXY, и не начиналь; кажется, первое никогда бы не ушло, 
носл6днему время не всегда равно. Не прощаю вашей петер- 
усгой бабушкВ, что о немъ никакого стараня не имзла и 
держала его оть этой посылки. Онъ топерь съ нами въ 


ровскомъ и на будущей HeXB1B въ первую APMIO отпра- 
ея. 








1029. Герцогь меклембургсвйЯ Эрнестъ—инн. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. апрзля 15. Брайтгельмстонъ. 


Cher Prince et ami. Que je suis content de votre seconde 
tre! Elle est dans le style de ses précédentes, que je garde 
gmeusement, lorsque notre amitié était dans son premier 
е et accroissement, où, cher ami, vous ne sauriez trop 
ent m’assurer de votre attachement. C’est un langage qui 
mire la répétition, je ne me lasserai jamais d’avoir un ami 
que vous et d'entendre qu’il m'assure de son souvenir. 
№, en revanche, persuadé que je suis la même chose pour 
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ао + ir sais Votre tendre ami et le serai toute ma 
дочь 24 а bague me font un plaisir infini, au « 
7 œuis commencés, la possession me rendra heurew 
„ vaio la ville pour six semaines et me trouve à ‹ 
us ets un petit endroit habité par des matelots et, 
vuwquvut, fort triste et ennuyant; mais comme je comp 
revuvter ma santé, je me mets au-dessus de cela. Га | 
“tictets avec moi pour me tenir compagnie; la matinée 
vmployée à se baigner et à boire l’eau de la mer; la prome 
«uit, ou à pied ou en carrosse, et alors le déjeuner. Le 1 
dv la journée se passe en lisant; sur le soir, une partie 
cartes ou aux échecs. Jugez, cher Prince, combien de pl 
vos lettres doivent me faire dans ma solitude, soyez dont 
ligent dans votre correspondance et dites-vous souvent 
vous contribuez à la satisfaction et au contentement de votre 
Je puis vous dire avec certitude que je serai encore 
Angleterre au commencement d'août, mais je ne sais pa 
je ne serai obligé de partir vers la fin de ce mois, vu 
mon frère viendra me chercher, et, comme П est marié 
ses enfants, je suppose qu'il fixera son retour pour la fi 
ce mois. Je me flatte donc de vous voir et de vous ass 
de bouche que je suis de cœur et d'âme votre tendret 
attaché ami. Ernest. 


1030. Графъ Петръ Ивановичь Палинь—ин. Александру Бер. Куракиму. 
1711 г. апр$ля 24. Москва. 


Успокойтеся совсзмъ, любезный другь и дорогой мой к 
Александръ Борисовичъ, о причинз моего на два ваши ве 
любезныя мн письма до сихь поръ мозчаня. Они оба, Bi 
и въ свое время достигнувъ, нашли сердце мое противъ в 
дорогой мой, какъ тогда, TAKE и теперь ни въ чемъ HE 
лВйшимъ образомъ не прем$нно, преисполнено кровною хюбе 
и искреннею дружбою. Но какъь первое изъ нихъ нашло 1 
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армия въ самое то время, когда мои обстоятельства не 
о €, но и ту службу покинуть принудили, въ которой 4 
ею привязанностью, любовью къ отечеству и вЗрностью 
онмь государемъ состоялъ, такъ второе—въ самое въ 
у возвращене съ большимъ припадкомъ подагри и хи- 
и съ вафздомъ обоихъ своихъ дфтей нездоровыми, TO 
дни только приключен1я поставили меня до сихъ поръ 
ъ васъ, дорогой мой хругь, въ молчаше. Теперь же, 
бзагодарене, самъ освободясь отъ хирагри, à APTE уви- 
освободившимися отъ своихъ припадковъ, симъ присту- 
отвФту на TB два любезныя мн письма и по отзыву 
‚ дорогой другь, къ сестрВ о вашемъ 060 мнф безпо- 
‚ который начинаю мысленнымъ моимъ душевь йшимъ 
объямемъ съ чувствительнымъ возблагодарешемъ какъ за 
письма, такъ особливо за таюмя добродЗтельныя въ душ 
противу меня движеня и чувства, присовокупляя къ тому 
ердечное навсегда признан!е и сей дружеский вамъ совЪтъ. 
халуй, дорогой и любезный князь, какъ не оставляй пи- 
вь вашей благородной душ TB любочествыя чувств, 
Ni вы возым®ли при случа моего крФпости Бендерской 
03$1я и произведен1я предводимой мною кампан/и съ тзмъ 
ME и непоколебимымъ себя обнадеживанемъ и неуто- 
UM стремленемъ къ ревностнзйшей и вЪрвзйшей службЪ 
тву и государямъ своимъ, что овыхъ ничто викогда ни- 
ни посрамить и ни низложить не можеть, но при вся- 
обыкновенно случающихся отъ каверзныхъ завистниковъ 
юченяхъ истинная отечеству и государямъ служба паче 
другого доставзяеть душевное спокойствие и воздаяние 
MEBHMB оной признан1емъ, почтен!емъ, честю и славою, 
яемыми изъ внутренности душъь самыхъ непорочныхъь и 
АФтельвыхъ людей, въ чемъ можете, любезный другъ, 
ь самый ближе гримфръ принять во MHB изъ того особ- 
ч10 я по моему собственному желаню и въ срединз 
‚ къ получиль оть нашей государыни самое всемило- 
йщее меня оть вс%хъ службъ увольнеше, съ оставленемъ 
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по смерть MHB прежняго жалованья и съ изъяснешемъ въ уво. 
нительномъ указз признашя моихъ заслугь, TAKE теперь | 
слаждаюсь и въ моемъ свободномъ уже состояни наилучшая 
оть собратй своихь почтешемъ и благодарностью къ M 
службЪ; да и въ прочемъ, любезный другь, по моему тепере 
нему состояню ни 0 чемъ He безпокойтесь: мои ни Th1eCE 
болЗзни, ни душевные припадки ничего меня противъ TO 
какъ вы оставили, не перемЗнили, и силы мои KB подня! 
BCBXE ихь еще не упадають. Пребывай только ты съ Бого 
н не ослабФвай возрастать и укрЗпляться во BCBXE TBXE I 
вигахъ, кои обзщають и могутъ перенести на васъ жи’ 
именъ какъ вашихъ собственныхъ предковъ, TAKE и HACE кр. 
ныхъ, чего всею душою желаетъ вамъ тотъ BAIE ABLE и дру 
который, повторяя здфсь свои наидушевнайпия васъ объят 
всемъ сердцемь вездБ есть и никогда пребывать не перес 
HETB вашъ истинный другь и слуга графъ Петрь Панинъ. 


1031. Герцогъь меклембургсюй Эриесть—ки. Александру Бор. Куракиму. 
1771 г. мая 12. Брайтгельмстонъ. 


Cher Prince et ami. Votre dernière lettre me met di 
l'obligation de vous ennuyer. Vous voulez savoir comm 
j'emploie le temps? Sachez donc, cher Prince, que je suis t 
seul ici, dans cette petite ville avec les deux officiers | 
m'accompagnent. La saison des bains ne commençant qu’à 
fin du mois prochain, je me lève à sept heures du matin et 
‘cours vite au Баш froid, où je me fais jeter toujours la f 
la première. Cette occupation ne prend qu’une demi-heure t 
au plus, je cours alors pour une heure à pied, ordinairemi 
tout seul, à neuf heures je rentre à la maison et je déiew 
après, je vais à cheval, car il faut faire autant d’exere 
qu’on peut; c’est un plaisir aussi insipide pour moi, car je 
connais rien de plus ennuyant que de courir sans avoir | 
but. А mon retour, je lis ou j'écris; ma correspondance : 
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y grande; les livres anglais m'amusent beaucoup, parce que 
prends absolument tout et je parle passablement. A trois 
, je m’habille, et vers les quatre heures je dine, l’après- 
je me promène ou à pied ou en carrosse avec mes сот- 
ns, et je rentre à sept heures pour boire le thé et pour 
aux cartes; l’heure du souper est à dix, et je suis couché 
heures régulièrement. 
aimais bien mieux Pyrmont, je m'en ressouviendrai toute 
е avec plaisir: que dheureux moments jy ai passé dans 
! quelle satisfaction n'était-ce pas pour moi de dire à 
is que je les aimais tendrement, et de recevoir tous 
de nouvelles marques de leur attachement pour moi! 
oilà, cher ami, tout ce que je puis vous dire de mon 
age. Je ne me suis pas du tout changé depuis que nous 
sus sommes pas vus, je suis toujours le même, j'aime 
is,et leur souvenir m'est cher. Vous savez, cher Prince, 
e tout temps vous avez eu le haut bout, je vous con- 
ai cette place tant que je vivrai, mais ne me négligez 
Adieu, je vous embrasse mille fois en pensée et suis 
ur et d'âme votre fidèle et tendre ami. Ernest. 
santé va bien, et je compte retourner en ville le pre- 
de juin. 


1032. Герцогь меклембургемй Эриовтьб—ки. Александру Бор. Куракину. 
1711 г. мая 26. Сентъ -Джемсъ. 


er Prince et ami. Гы trouvé à mon retour votre char- 
lettre; j'aurais dû y faire réponse d'abord, mais le voyage, 
de naissance du roi, suivi de l’heureuse délivrance 
reine, ma sœur, toutes ces circonstances sont autant 
es pour moi. Ce soir, que je dispose d’un moment ou, 
mieux dire, d’un instant, je l’emploie à vous écrire, mon 
ami. Je ne suis pas encore en possession du portrait 
la bague, mais j'attends ces gages d'amitié avec la der- 
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wire impatience. Vous m’excuserez si cette lettre est si cour! 
je suis fatigué de la revue de се matin où j'ai assisté, 
domain je dois aller à Windsor pour dîner avec le duc de Cu: 
berland; il faut que j'aille me coucher. Adieu, aimable ап 
je suis à jamais tout à vous votre fidèle ami. Ernest. 


1033. Герцогъь меклембургсий Эрнестъ—кн. Александру Бор. Курацину. 


1771 г. 1юня 17. Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. А 1а fin je suis en possession 
portrait de mon tendre ami; quoique la ressemblance soit i 
parfaite, elle me contente et me rend heureux. Je vous f 
mes remerciments pour cette marque d'amitié; la bague ne : 
quitte point; quelle jolie attention de votre part d’y avoir mar 
le jour qui me rendait heureux! Je vous rends justice à ce 
heure, vous ne m’aviez pas entièrement oublié. Quelle за 
faction pour moi! Enfin je voudrais pouvoir vous exprimer 
que j'ai senti en ouvrant cette caisse qui renfermait de si joÏ 
choses, mais je ne puis: c’est l'effet de la joie et du cont 
tement que de rendre muets les gens qui sont sensibles. 

Vous m’excuserez que j'ai fait passer quinze jours sans ve 
écrire, mais soyez bien persuadé que je n’ai pas eu le temps 
le faire: les revues ont pris les matinées, et le reste de la jourt 
appartient de droit à une sœur tendrement aimée et respect. 
qui a besoin de compagnie, étant en couches. Elle se porte 
merveille, et le baptème se fera en quinze jours. Mon frère 4 
arriver aujourd'hui ou demain; alors je pourrai vous dire co 
bien de temps je reste encore ici, et si j'ai de lespérar 
d’embrasser mon tendre ami à Londres. Il me vient du mont 
je suis obligé de finir, conservez-moi votre souvenir et so; 
persuadé que je'suis de cœur et d'âme votre fidèle ami 
serviteur. Ernest, Prince de Mecklembourg. 


1035 1771 г. 281 





















1034. Герцогь меклембургсий Эрнесть—кн. Александру Бор. Куракину. 


1771 г. 1юня 17. Сентъ-Джемсъ. 


Cher Prince et ami. Voici la troisième lettre que j'écris 
s recevoir aucune réponse; seriez-vous dejà fatigué de notre 
respondance? Non, j'en suis sûr, il faut que vous ayez été 
péché. Pourvu que cela ne soit point par raison d’une in- 
position! Je me flatte que non. 

Mon frère est arrivé la semaine passée; j'étais au lit et 
ma éveillé; la surprise, comme elle était agréable, ne m'a 
$ fait du mal, c’est ce que je craignais pourtant, car, ayant 
santé délicate, le plaisir a le mème effet sur moi qu'aurait 
г toute autre personne un chagrin inattendu. Nous resterons 
Ltout le mois d’août; le baptème se fera lundi prochain. Le 
im'a fait la grâce de me nommer un des parrains du petit 
Все, et, qui plus est, il portera mon nom. Mardi nous allons 
us établir avec Leurs Majestés à la campagne; dites-moi donc, 
г petit ami, 81 j'aurai encore le plaisir de vous embrasser 
ou non. Vous ne sauriez vous imaginer combien je languis 
rs ce moment heureux de vous revoir: combien de choses 
nous dirons-nous point! En attendant, je me contente de 
в assurer par écrit que je suis de cœur et d'âme votre fidèle 
И et serviteur. Ernest. 


1036. Инягиня Наталя Александровна Репнина—кн. Александру Бор. Куракину. 
1771 г. 1юня 17. Петербургъ. 


Ma mère est arrivée heureusement ici; j'ai été à sa rencontre 
qu'à Tosna. Vous pouvez vous représenter la joie que nous 
№18 eue toutes les deux de nous revoir. Elle loge dans la 
son de M. de Saldern,; il a eu la bonté de nous l’offrir 
core avant son départ pour la Pologne. 
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1036. Герщогь меклембургскй Эрнестъ —ин. Александру Бор. Курацину. 


1771 г. 1юня 97. Ричмондъ. 


Cher Prince et ami. Avouez que je suis bien bon de т 
contenter des excuses que vous me faites pour ne m'avoir poin 
écrit pendant toute une semaine. Vous avez cependant raiso: 
de dire dans votre lettre que les absents ont tort: je sais pa 
expérience qu'ils souffrent et qu'ils sont sujets à être oubliés 
Savez-vous, cher Prince, quel temps me reste à moi pour vou 
écrire? c’est le temps de ma toilette que je vous sacrifie et qu 
j'abrège pour l’amour de vous; je néglige mes atours pour m’entre 
tenir avec vous. 

Voici à peu près comment ma journée est occupée: je m 
lève à sept heures, je me baigne et déjeune jusqu’à huit heures 
où je suis obligé de me trouver chez le Roi pour me promene 
avec lui à cheval; je reste avec Leurs Majestés jusqu'à ane heure 
alors je m'habille pour les rejoindre vers les trois heures, et р 
ne reviens à la maison que pour me coucher. Vous voyez qu 
toute la journée est prise, mais je trouve toujours des instant 
pour mes amis. 

Je prends la liberté de vous offrir un petit souvenir: c’es 
une bague faite de mes cheveux. Vous me ferez plaisir d 
l’accepter et de vous ressouvenir de temps en temps de votn 
ancien ami qui vous aime toujours beaucoup. 

Mon départ pour l’Allemagne n’est pas encore fixé, mais у 
suis fâché de vous dire d'avance que je ne passerai раз pa 
la Hollande: étant avec mon frère, je suis obligé de le suivr 
à Darmstadt, où il a laissé la Princesse, son épouse, et зе 
deux enfants; et la route de Calais est la plus courte. Je n’a 
pas besoin, je crois, de vous dire combien cela me fait de 1 
peine de renoncer au plaisir de vous voir: vous savez commen 
je pense sur votre. chapitre. Adieu, je suis de cœur et d’âm: 
votre fidèle ami et serviteur. Ernest. 


1771 г. 283 





1037. Mass Аленовидръ Бер. Куракинъ —графу НикитЬ Ивановичу Памину. 
[1771 г. 1юхь]. 


Monseigneur, mon très cher et très honoré oncle. Comme 
temps de mon séjour ici n'a été fixé que pour une année, 
в études ont aussi été arrangées en conséquence. Il y a déjà 
is semaines que j'ai fini mon cours de philosophie chez le 
wfesseur Allamand. Ses instructions m'ont été autant utiles 
agréables; il m'a facilité, autant qu’en lui & été, les questions 
neuses de cette science sublime. Mou avidité d'apprendre 
st toujours entretenue par les nouvelles amorces qu’il m'of- 
it. П а commencé par me donner une connaissance prélimi- 
о de la physique expérimentale; il m'y а fait connaître les 
incipales causes de tant de merveilles de la nature que nous 
ntemplons, que nons admirons même, mais sans pouvoir 
из pénétrer de toute leur beauté. De là il est passé à la logi- 
à et à la morale. П s'est écarté de la route ordinaire, 
m'a inculqué des règles de sagesse et de conduite, non 
idées sur celles qui sont uniquement reçues par les savants, 
is sur celles qui sont adoptées dans le monde tel qu'il 
й, et dans lequel je dois vivre. Ce monde est trop parsemé 
pines pour que je n’aie pas senti l'importance de tous ces 
éceptes; je les ai saisis avec empressement, je les ai gravés 
aus mon cœur avec la volonté sérieuse de les mettre en œuvre 
lon mes forces. Dieu sera mon guide et vous serez mon modèle. 
П а fini par me donner une légère teinture de l’histoire 
aturelle, ainsi que de la construction du corps humain. Que 
connaissances n'ai-je pas eu l’occasion d'acquérir à Leyde! 
elle gratitude ne vous en dois-je pas! Votre résolution de 
'епуоуег ici à été mon vrai bonheur. Avant ce temps-là, 
fexistant que pour moi-même, j'oubliais le but de mon Créateur, 
eubliais le but du bon citoyen, j'oubliais enfin celui d’un 
№3 reconnaissant. Actuellement, dépouillé de ces dangereuses 
énèbres, suites nécessaires d’une jeunesse sans expérience, 
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j'entrevois qu’une solide façon de penser est égale dans toute 
les contrées, qu’elle seule peut faire goûter une félicité pur 
et durable, et que ce n’est que par elle qu’on parvient à 
faire aimer et à se maintenir dans une bonne réputation, obje 
chéri de toutes nos démarches. 

Les deux collèges que j’ai chez le professeur Pestel] 
l’un sur le droit naturel. l’autre sur lhistoire politique d 
l'Europe, пе sont pas encore finis; ils vont l’être dans une quinzain 
de jours. Alors sera achevée la carrière que vous m'’avie 
imposée. 

Jusqu'ici nous nous trouvons encore dans la plus grand 
incertitude sur la résolution que vous avez daigné prendre 
quant à ce qui nous regarde. Quelle que soit cette résolution 
soyez persuadé, mon tendre père, que vous ne trouverez е 
moi que respect, que soumission et qu'obéissance aveugle. 


1038. Княжна Аграфена Александревна Куракига—жи. Александру Бер. Куражину. 


1771 г. августа 15. Петербургъ. 


О себЪ же вамъ скажу, что MH, слава Богу, здоровы 
остались здЗсь до перваго пути, чтб противъ своего желану 
по нзкоторымъ обстоятельствамъ принуждены сдЗлать. Есм 
хотите, чтобъ я вамъ правду сказала, —намъ здЗеь несказани 
скучно, общества головою никакого HTH, и вездВ пусто; вре 
мя же безм®рно дурно: уже мЗсяцъ ежедневно продолжаюте! 
ужасные дожди, хотя бы среди осени. 

Хотя я уже къ вамъ писала, однако, какъ вы не получили. 
скажу вамъ, что къ утзшеню ce0b я нашла Ивашу совсем 
не такъ, KAKE MHB о немъ описывали: сталь мальчикъ изряд 
ный, и хиректоръ ихъ меня увЗрилъ, что учится хорошо. Однак( 
38 несчастье ему ставлю, что онъ въ этомъ MBCTB и TAKE странн‹ 
воспитывается; MH кажется, что изъ этого общества ниче 
путнаго не выйдетъ. Князь Алекс й очень любезенъ, о кнз3! 
Степан никакого извзет1я не имфемъ съ TBXB поръ, каБ 
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армю по Зхаль, —видно, что грамоты не умфеть и волю 
ть своей праздности. Знаю, что вы вь Юш3 учасие берете; 
того вамъ умолчать не хочу, что онъ нын®ивюю кампаню 
изведенъ въ капитаны точно по выслуг$, чЪмь ояъ очень до- 
ленъ. Лобанова отправили въ Швещю по его желаю; 
васъ слышу, что въ Лейденз еще до октября продержатъ. 


1039. Графъ Сальдериъ—кн. Аленсандру Бор. Куракину. 


_1771 г. августа 21. Варшава. 


En lisant et relisant votre lettre du 6 Фаой{ que vous 
avez fait l’honneur de m'adresser, j'ai cru entrevoir que vous 
ez quitté quantité des anciennes folies, qui résidaient autrefois 
tôt dans votre cœur et tantôt dans votre tête. Je souhaite, 
on cher ami, que votre conduite ultérieure me puisse garantir 
ntre toutes les attaques de soupçons, dont, je vous l'avoue, 
ne suis pas encore entièrement tranquillisé. Mais vous me 
érirez entièrement, dès que je trouverai, à votre retour, que 
s appréhensions soient mal fondées. | 

Par la lettre de mon frère, je vois avec plaisir que vous 
us appliquez aux études. J’espère que vous n’oublierez раз 
ude de votre propre cœur. Au nom de Dieu, mon cher 
i, pensez-y. Tout est perdu, tout est inutile, si vous ne vous 
nnez pas cette peine. C'est tout се què je demande de vous 
ec instance et au prix de mon amitié. 

Vous saurez déjà apparemment que vous allez commencer vos 
yages. Profitez-en, je vous prie instamment. 

Je recommande à votre amitié le. prince Gagarine, ou 
utôt M. de Penzine. C’est mon ami, c’est l’ami du Grand- 
c. Je me flatte que vous le connaissez, j'espère que vous 
imerez. C’est un jeune homme qui promet beaucoup; je sais 
il a de l'honneur et des sentiments. Il fera les voyages 
ec vous en Angleterre et en France, Marquez-lui toute sorte 
égards et de politesses: il les mérite. 
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Adieu, mon cher ami, écrivez-moi souvent et soyez bi 
persuadé que je veux votre bien, que je vous aime du fa 
de mon cœur et que j'aurai tous les soins imaginables ро 
vous. Faites de sorte que je puisse être content de vous. Ре 
sez à l'avenir. Perfer et obdura: dolor hic НЫ proderit ой 


1040. Князь Аленсандръ Бор. Куракинь—графу НикитЪ Ивановичу Панину. 
[1771 г. сентябрь]. 


Monseigneur, mon très cher et très honoré oncle. Par : 
dernière lettre vous avez été informé de notre tournée à А 
sterdam et dans les autres principales villes de ces contré 
il nous restait La. Haye, où nous n'avions pas encore 6 
par la crainte du dérangement que les distractions de ce 
résidence auraient pu causer à nos études. C'est un dev 
que nous venons de remplir. Ayant recu les ordres nécessai 
de М. Saldern, l'ambassadeur, de quitter ce pays, ne 
nous y rendimes incessamment. 

Nous y avons passé cinq jours. Ce temps vous рага!! 
peut-être court, mais il nous a été de la dernière impossibil 
de l’augmenter, et d'ailleurs le public de La Haye п’ 
nullement considérable pour fixer l’attention d’un étranger pe 
dant plus longtemps. Après avoir vu tout ce qu’il у avait 
voir, nous n'avons cherché qu'à y faire la connaissance 
Corps diplomatique et de la Cour. Cependant le peu de séjot 
` que j'y м fait, ne m’a pas empêché d'’entrevoir que c'était 
endroit charmant, et que tous ceux des ministres étrangers ‹ 
s'y trouvent peuvent se compter les plus heureux du mon 
Vivre sous un ciel qui, sans être entièrement beau, est 
moins tempéré, jouir de tous les agréments, de toutes les ce 
modités, dont la vie de l’homme est susceptible, ne reconnail 
d’autre règle dans sa conduite que celle de la vertu et de 
convenance, ne posséder l'estime publique que relativement 
son propre mérite et non à des qualités futiles qui, pour 


1771 г. 287 









blapart, пе sont que des dons du hasard, се sont de ces avan- 
ges réels et séduisants que rarement on trouve réunis ailleurs. 
№008 voyez, mon tendre père, que je suis bien épris de la 
tollande. Comment ne le serais-je point? outre les agréments 
| sont très grands, c’est un pays, où l’on m'a appris à me 
onnalitre moi-même, à savoir résister à l'éclat trompeur des 
passions mondaines, à devenir un membre utile de la société. 

est ma seconde patrie: j'ai commencé à exister en Russie 

ce n’est qu'ici que j'ai pu apprécier le but de mon existence. 

Nons sommes revenus de La Haye avant-hier. А notre 
tour nous trouvâmes ici le Prince Gagarine qui vient de 
Farsovie, pour voyager avec nous, sous le nom de Penzine. 
est notre parent bien proche, il est tout aimable. Ce sont 
ux qualités très précieuses à mon âme sensible, et qui ше 

font aimer du fond de mon'cœur. Notre départ de Leyde 

t fixé au deux du mois prochain. Nous allons à Londres par 
\ауегз, Bruxelles et Calais. Nous nous arrêterons quelques 
3 à Bruxelles; les curiosités de bonne compagnie de cette 
lle ainsi que le Prince Charles, que nous désirons de con- 
>, en sont des motifs plausibles. 

Je joins une lettre pour Monseigneur le Grand-Duc. 
ose me flatter que vous voudrez bien la lui remettre: elle 
‘intéresse. Je prends la liberté de lui communiquer les pe- 
з observations qu’il m’a été possible de faire sur la consti- 
ution essentielle de cette république. Гм déjà imploré son 
adulgence; j'implore aussi la vôtre dans le cas que vous dai- 
pnerez y jeter un coup d'œil. Ce sont les faibles efforts d'un 
veu qui ne soupire qu’à se rendre digne de vos soins pa- 
ernels. 

J’ai reçu ces jours passés une lettre de ma tante Repnine 
ui m’a causé une grande joie. Elle me témoigne votre con- 
entement; elle me flatte même d’une lettre 46 votre part. 
Moins je suis accoutumé à un tel langage et plus délicieux il 
m'a été. Ciel, pourrai-je enfin voir arriver cet heureux instant 
n forme jusqu'à présent l’objet chéri de mes inutiles vœux? 
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Laissez à la nature reprendre les droits sacrés sur vol 
cœur; cessez d'être rigoureux; vous ne vivez que pour le be 
heur de vos semblables. ° 

Avant de commencer nos longs voyages, je vous deman 
avec instance votre bénédiction paternelle. Accordez-la moi. | 


1 


| 1041. Князь Аленсандръ Бор. Куранинъ — цесаревичу Павлу Петровичу . 
1771 г. сентября 20. Лейденъ. 


Monseigneur. Je sens ma témérité; elle est grande. Va 
faire un tableau de la forme du gouvernement, des mœurs, | 
commerce d'une république, chef-d'œuvre de l'industrie et | 
travail, d’une république qui excite la jalousie autant que l’ada 
ration du reste de l’Europe, c’est une entreprise bien au-dess 
de mes forces. J’en fais l’aveu: je ne puis en tracer à Vot 
Altesse Impériale que la plus légère esquisse. | 

Je vis depuis quinze mois dans un pays, dont ni l’étendu 
ni la nature n'est proportionnée au nombre de ses habitant 
On y en compte presque deux millions. La plus grande par! 
jouit d'une heureuse aisance; il est vrai qu'on n’y voit point ‹ 
ces fortunes qui étonnent dans un lord Clyve. Les biens sa 
ici plus partagés que dans les autres pays, et cette distributie 
favorisée également dans toutes les classes par l'esprit industrie! 
et infatigable de la nation, contribue à l'opulence générale. 1 
constitution naturelle du gouvernement engage les habitants 
entretenir cette opulence, et réciproquement leur manière € 
vivre et d'agir se trouve conforme à la nature et aux решеци 
du gouvernement. Il n'est pas partout le même. La Républiqn 
prise en corps est un système de confédération entre sept гр 
bliques différentes étroitement unies. Sept souverains se 80 
indissolublement alliés par l’Union d’Utrecht pour se défendre, pot 
se maintenir mutuellement dans leurs prérogatives respectives ( 
pour éviter tout ce qui pourrait rendre une province plus pui 
sante par la destruction de l’autre. C’est la raison pourquoi { 
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aie, cette âme du commerce, doit être réglée sur le même 
] dans toutes les sept provinces et elle l’est en effet. 
L'armée, qui consiste à présent en trente-trois mille hommes, 
entretenue aux dépens de la généralité. Les régiments et 
-major sont répartis sur chaque province en particulier. 
une d'elles paye selon la cote qui 101 est assignée. La 
ande porte la plus grande charge, étant la plus riche, Îla 
commerçante et la plus peuplée. Les sommes tant ordi- 
3 qu’extraordinaires, qu’elle fournit à l'Etat, sont еп propor- 
de la somme totale comme cinquante-sept à cent. Le 
nandement des troupes est confié en commission héréditaire 
Prince d'Orange, sous le titre de Capitaine-Général, ‘de 
e qu’il dirige la marine de la République sous le nom 
iral-Général. 

es affaires de l'Etat, soit au dedans, soit au dehors, ayant 
1 d'une direction toujours subsistante en temps de paix 
п temps de guerre, elle se trouve confiée à une assemblée 
éputés de chaque province confédérée, qui doivent la re- 
enter dans tous les cas qu’exigent l’expédition des affaires 
xercice de la souveraineté dans les pays conquis de la 
ralité, comme une partie du Brabant, de la Flandre, de 
пе] 4ге, etc. Cette assemblée est désignée par le nom d’Etats- 
aux des Provinces-Unies. Elle se tient toujours à la 
. C’est elle qui donne audience aux ambassadeurs et aux 
tres étrangers, qui reçoit leurs propositions et qui y répond 
‚ que les députés ont consulté leurs supérieurs. C’est elle 
léclare la guerre, qui fait la paix, qui contracte des traités 
ss alliances. On n'y opine pas par tête, mais par le nombre 
provinces dont chacune y envoie autant de députés qu'elle 
‚ qui tous ensemble n’ont quune voix. Chaque province 
de une semaine. Cet honneur est déféré au principal des 
tés; c'est avec lui que confèrent les ministres étrangers 
‘est à lui qu'ils s'adressent pour demander audience. Les 
missions des députés aux Etats-Généraux ne sont pas à vie, 
l'ordinaire elles sont triennales. Le Prince stadthouder 
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peut entrer dans cette assemblée pour faire des proposit 
qui regardent le bien’ public, mais il n'y a point droit dei 
frage. On donne aux Etats-Généraux le titre de hauts 
puissants seigneurs. Les députés considérés dans leur indiv 
ne sont rien moins que souverains. Chacun Фецх reste mini 
de sa province; il faut qu'il lui fasse ses rapports, qu'il dems 
ses ordres avant de commencer et de finir toute affaire 
conséquence, et il est comptable de sa conduite. 

Le conseil d'état est le collège principal après cette assembl 
Il est aussi composé des députés de toutes les provinces. 
Prince stadthouder y a séance et voix active. Le nombre 
députés de chaque province est fixé: la Hollande у ем 
trois; la Zélande, la Frise et Groningue, chacune deux: 
Gueldre, Utrecht et ГОтег-Уззе], chacune un. Le con 
exécute les ordres des Etats-Généraux, .expédie des раззеро: 
a soin du revenu et des deniers de l'Etat, des fortificatie 
etc. On порше point dans ce conseil par province, mais 
tête. Chaque député y préside une semaine, celui de la по 
de Hollande et les députés de Zélande sont inamovibles. 

Chaque province a une forme de gouvernement qui lui 
particulière. La Frise, par exemple, еп a une qui appre 
beaucoup de celle de l’Angleterre; quant à celles des ам 
provinces, elles sont plus ou moins aristocratiques. Le stadth 
der héréditaire n’est pas souverain; c'est son avis sage 
son autorité qui doivent guider les délibérations dans cha 
province et en concilier les différents membres, quand № 
intérêts ou leurs passions se croisent. Ainsi le souverain 
invisible. П faut le chercher dans les différents corps de cha 
province, dont les membres considérés séparément ne sont 
des sujets; et les lois du pays ont la même force contre 
régents qui les font que contre les autres particuliers qui & 
exclus du droit de concourir à la législation. Les villes mè 
sont autant de petites républiques, gouvernées par un 8 
qu'on nomme communément la régence. Ce sont des © 
politiques établis pour veiller à la police intérieure des vil 
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délibérer sur les affaires ordinaires de l'Etat, pour donner 
= instructions à leurs députés à l’assemblée des états de la 
vince, pour administrer la justice dans leur territoire, etc. 
№ nombre des régents est déterminé dans chaque ville; quand 
y a des places vacantes, alors la régence а ordinairement le 
it de les remplacer en se choisissant de nouveaux collègues 
м3 la bourgeoisie, ou bien en accordant au Prince d'Orange 
‚ privilège de déclarer celui qui lui plaît le plus d’entre les 
adidats qui lui sont présentés. 
La République s’est soutenue jusqu'ici sous les auspices de 
gouvernement, quoique dans différentes époques И: ait souf- 
plusieurs altérations. Cet esprit d'égalité, ce flegme 
ns les résolutions, cette tranquillité dans les amuse- 
ents, ce préjugé national de ne pouvoir vivre nulle part 
plus de commodités et dagréments que dans un pays, 
à Гоп trouve au moyen de l'argent tout ce que renferment 
в quatre parties de notre globe, cet: empressement de ceux 
№: vont aux Indes de rapporter dans leur patrie de nouvelles 
lchesses, cette tolérance de tous les cultes, ont nourri le pa- 
iotisme, prévenu la dépopulation et ouvert les .sources de 
bondance publique. Le Hollandais est né avec une aversion 
xidée pour la violence, mais avec la politesse et le ton per- 
on peut l’engager à tout. Il est naturellement bon et 
main. Ce n’est que quand il s'aperçoit qu'on veut le mai- 
ег qu’il commence à s'irriter; il résiste avec force et est 
rme dans sa résistance. | 
La liberté de ce pays, dont on parle tant ailleurs, n’est, 
and on l'analyse de plus près, que се même don que la 
{те confère à tous les êtres raisonnables. Aucune licence 
est tolérée ici; mais d’un autre côté, chacun peut vivre selon 
fantaisie, pourvu qu’il n'offre aucun spectacle de seandale. 
On ne force personne de rester dans le pays contre son 
ré, comme j'ai pu remarquer qu'on le faisait dans le voisinage 
la République. Tout le monde est libre. de s’expatrier, et 
ème on est très facile à se relâcher sur les droits de sortie 
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que l’on а introduits par manière de rétorsion. Mais ces е 
ples sont rares, puisque les habitants croient ne pouvoir 
ver mieux leur compte en d’autres pays, oùils s’im | 
qu’ils seraient asservis à une contrainte odieuse. Au contr 
ce sont les étrangers qui viennent en foule demeurer dans 
sein de la République. La liberté de conscience, les appas { 
duisants de l'égalité, la tranquillité d’âme, suite ordinaire 9 
vie heureuse, la conviction d’être à l’abri de toutes chican 
la consolation de vivre dans un pays où Гоп compte que 
sagesse, la candeur et la probité ont établi leur siège, 
l’on ne fait aucune attention au faux brillant de ces dons 
hasard et de l’aveugle fortune, qui dans le monde sont presq 
partout autant de titres légitimes à l'estime publique, où en 
lon ne distingue que le seul mérite intrinsèque; toutes « 
considérations, qui sont le premier des biens de tout être pe 
sant, sont autant d’amorces qui y attirent la multitude. 

La liberté du commerce, qui forme l’objet des éloges 
de l’envie des autres puissances, me paraît ne consister que da 
cette sagesse du gouvernement à s'abstenir de tout ce qui pot 
rait le gôner au dedans et au dehors. En passant, il y a 
an, par les Etats d'un certain monarque, le héros du siècle, j 
beaucoup entendu parler de certains financiers que par dérisi 
on y appelle les faiseurs du ,plus“, et qui ne s'occupent ат 
enfanter de nouveaux projets pour faire fleurir le commert 
Cependant l’expérience prouve, dit-on, qu'on зу éloigne de 
but autant qu’on semble le chercher avec avidité; c’est qu’ 
у a ce principe destructeur de п’епу1засег le commerce а 
comme un objet propre à remplir les coffres du souverai 
Ici personne n’y pense. Les commerçants ne sont pas £ 
nés, et le commerce fleurit. Il est néanmoins vrai qu'il а pe 
du plusieurs de ses branches très lucratives et qu'à beauco: 
près il n’est plus si étendu qu'il Га été Пу a trente ou qu 
rante ans. 

Les raisons en sont toutes simples. Les puissances 
l'Europe attentives à la splendeur, où étaient parvenus les Н. 
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his en recherchèrent les causes. L'économie et le com- 
все en étaient les véritables germes. De là, le désir ardent 
} « modeler d’après cette république, d'adopter ses maximes. 
présent elles se disputent à l'envi, à qui protègera le plus 
commerce, les manufactures, les fabriques, etc., ce qui ne 
avoir qu'une influence fatale sur le commerce d'un si 
it Etat qui ne se sent que trop du progrès de ses voisins. 
luxe dévorateur, incompatible avec la constitution de cette 
publique, vient miner la prospérité dont elle a joui et 
ое encore plus à opérer la décadence. On n'entend 
que clameurs contre un mal si grand; on crie, on ве 
nt et déjà le soi-disant bon ton s’est malheureusement 
fort introduit qu'il est presque impossible de le déraciner, 
moins que les gens de poids ne soient les premiers à donner 
temple de retourner à cette ancienne simplicité de mœurs 
affermit le berceau de la République et fut l’origine de 
agrandissement. 
Les fabriques en général tombent ici par la quantité qu'il 
та en France, en Angleterre, en Allemagne, et celles-ci 
vent un débit plus facile, la main d'œuvre n'y étant pas si 
tre. Le commerce de frêt aussi n’est plus si considérable. 
refois les Hollandais faisaient pour ainsi dire les seuls 
wciants de l’Europe. Ils enseignèrent aux autres nations la 
duite qu’elles devaient observer, et actuellement celles-ci 
bent de faire leur commetee par elles-mèmes, du moins 
ant que la forme de leur gouvernement, leur. situation et 
ns forces le leur permettent. Les seuls avantages qui restent 
la conservation de ces républicains, c’est le commerce 
dusif des épiceries, celui des lettres de change, des assuran- 
, et la pêche du hareng. Ce sont les pivots sur lesquels 
е encore le reste de la machine. La Compagnie des Indes 
entales éprouve les suites désavantageuses de la prépondé- 
ice que les Anglais commencent à acquérir en Asie. Elle вв 
tient jusqu’à présent, mais avec une diminution considérable 
* de sa puissance et du gain de ses actionnaires. 
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Les arrangements du gouvernement pour la sûreté et pe 
la prospérité publiques sont, autant qu'il ш’а été possible 
l'approfondir, infmiment plus dispendieux que dans nul au 
Etat. Le pays est exposé aux ravages de l'océan, aux déh 
dements des rivières dont les lits se haussent de plus en pl 
ce sont des maux qui affligent presque annuellement le Haboure 
De ceux-ci résultent d’autres maux: № misère d'une quant 
de citoyens, la cherté des denrées, la désolation et l’effroi ‹ 
s’impriment dans l’âme de ceux qui ont eu le bonheur d’éch: 
per cette année, mais qui craignent, qui s’attendent à en deve 
les tristes victimes. Le gouvernement n’épargne rien pour р 
venir ces calamités;, il fait élever à grands frais des digt 
pour les opposer à ces torrents impétueux. 

La marine et l’armée sont encore deux objets de gras 
dépense. Quoique le soldat ne soit pas trop libéralement ра; 
non plus que l'officier, cependant ce dernier est très cont: 
de son sort par la sûreté de son poste, qui ne peut lui & 
0% que par un conseil de guerre. Les dettes que l'Etat a 
contracter, surtout depuis l'avènement de Guillaume Ш 
trône d'Angleterre, rendent nécessaire l'existence d’imp 
exorbitants, dont on n’a nulle part un exemple aussi frappa 
Dans un cas inattendu comme celui de 1748, on a recours 
des subsides extraordinaires. Alors chacun des habitants dut pa; 
ici le cinquantième de ses biens et dans les Indes le quari 
tième. On peut s’imaginer les sommes immenses que cet expédi 
forcé a fait recueillir. Le plus étonnant, c'est que le peup 
affaissé sous le poids étonnant des impôts, ne laisse jam 
échapper le moindre murmure. La conviction intime que Гаги 
qu’il donne n’est pas destiné aux dépenses frivoles ou à 18 cupid 
de ceux qui sont à la tête de l'administration, mais q 
est employé aux besoins réels de la patrie, lui fait suppor 
le tout avec la plus grande résignation. La République | 
pacifique par raison d'Etat et par l'inclination de ses habitan 
tout le monde étant persuadé que l'esprit de conquête lui ser 
funeste, même au milieu des avantages les plus brillants. 


| 1771 г. 295 


L'antorité du stadthouder пе va pas si loin que de pouvoir 
aner des ordres à cette multitude d'individus qui eenstituent 
gouvernement de la République; П ne peut réussir que par 
vox de la persuasion. Cependant il faut convenir, que malgré 
enthousiasme de liberté qu'on affecte ici, tous ces républi- 
ns se sont tellement accoutumés à une déférence aveugle aux 
is du Prince stadthouder, principalement depuis la révolution 
1747 qui rendit le stadthoudérat héréditaire dans la maison 
ange, que la moindre insinuation venue de sa part est 
seulement respectée comme un ordre, mais comme une loi. 
ennemis du gouvernement monarchique prétendent que ce 
d nombre de régents n'empêche nullement les affaires 
er au mieux en temps de paix, et que même l'expérience 
blait démontrer qu'en temps de guerre elles n'allaiert pas 
ms bien. On peut les réfuter non par des assertions, mais 
le fait. Qu’on considère les difficultés de réunir à un seul 
même but tant de personnes; surtout quand dans les provinces 
rentes ou quand dans la même province les intérêts des 
lérents corps sont opposés. Quoique, à force de permanence 
à force d'employer ces puissants ressorts qui agissent si 
ment sur l'âme de l'homme, on parvient quelquefois à les 
lier, cependant il en résulte toujours une lenteur dange- 
ю dans les conseils et une lenteur plus grande encore dans 
r exécution. 

La considération de ces inconvénients terribles qui néces- 
ment doivent affecter tout bon patriote, me conduit au 
eur que jai d'être né dans un empire vaste et puissant 
ine reconnaît qu’un seul monarque. Dans sa volonté se 
centrent les volontés de tous les citoyens, et c’est en faisant 
heureux qu’il réussit lui-même à l’être. Si notre empire 
mat été gouverné par des génies bienfaisants, serait-il jamais 
enu à ce degré de gloire, de puissance et de félicité? Le 
darque en est, si j'ose m'exprimer ainsi, l'âme vivifiante. 
l'anime, il le soutient; sans ce secours les différentes parties 
м le composent se détacheraient, et une machine aussi com- 
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pliquée s’écroulerait par son propre poids. Toute autre fon 
de gouvernement ferait indubitablement le malheur et la rui 
de la Russie: la jalousie, la discorde, fléaux ordinaires d’u 
cruelle anarchie, viendraient aveugiler les esprits, et en шёсе 
naissant le bien public, les passions violentes, dont ils seraie 
la proie, les précipiteraient dans un abîime de dissensions 

de troubles. Dans les fastes de quelle république aperçoit- 
les merveilles qui immortalisent le règne de notre augu: 
souveraine? Elle s'attire les bénédictions de ses sujets, et № 
de notre patrie, nous sommes les heureux témoins de l’adr 
ration qu’elle inspire; son nom est consacré dans le temple 
l'immortalité! Que de grâces n'ai-je pas à rendre au Тгёз-Н: 
de me faire exister dans un temps où Il veille si visiblem 
à notre félicité! En aimant aussi ma patrie, je ne puis, Ма 
seigneur, que former les vœux les plus sincères pour vo 
conservation. А présent notre espoir, un jour notre père, fæ 
seulement le Ciel que vous le soyez jusqu à l’âge le plus avan. 


1042. Князь Алексаидръ Бор. Куранииъ— цесаревичу Павлу Петровичу . 
1171 г. октября 9. Брюссель. 


La Cour du Prince stadthouder qui est montée sur un t 
bon pied, contribue beaucoup aux amusements de la Haye. : 
hiver, П y a alternativement bal, concert, souper; on _ 
vient qu’étant invité. Le cercle, depuis le mariage du Prin 
se tient tous les quinze jours à la vieille Cour, qui est 
palais antique, mais ayant des appartements très spacieux, 
est toujours choisi pour de pareilles occasions. Lorsqu'il y 
cercle, l’accès en est permis à tout le monde. On y voit | 
femmes de négociants, des juives et celles-ci sont même 
plus parées. П suffit qu'elles aient de quoi se faire une re 
à panier pour vouloir profiter des prérogatives d'égalité, qu 
dit devoir exister dans une république, et la Princesse, pour 
choquer personne, est obligée de parler à chacune de ces dam 
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y & proprement aucune étiquette à cette Cour, surtout envers 
étrangers, qui affectent de ne considérer le Prince d'Orange 
comme le premier ministre de l'Etat. Cependant son in- 
все prodigieuse dans les affaires, ainsi que sa faculté de 
ibuer des grâces, font que ceux du pays ne sont pas si 
ipuleux à lui accorder ce qu’il semble désirer; et quoique 
se fasse d’une manière indirecte, il n’en résulte pas moins 
, sans avoir le nom de souverain, il en a presque tous les 
ments. 
rsqu'on lui est présenté, il est fort poli. Tous ceux qui 
Là lui parler s’assemblent dans une des antichambres et 
honcent au chambellan de service, qui vous inscrit d’abord 
son portefeuille. On entre chez le Prince sans aucune 
сбой de rang, c’est selon qu’on a été inscrit. Il vous 
it à la porte du salon où П se trouve, et, après vous 
fait asseoir à ses côtés, il s’entretient de la façon la plus 
peante. 
La Princesse observe déjà plus de cérémonial. On tâche 
33 faire considérer non comme l'épouse du Prince d'Orange, 
‚ relativement à sa naissance, comme princesse royale, 
> qui entraîne après 801 plus d’égards, plus de respect 
en général plus d'’étiquette. Ces prétentions, quoique au 
| peu fondées, пе sont pourtant contestées par personne. 
attentions dues à son sexe et à sa naissance engagent de 
pas y regarder de si près. La seule ambassadrice de France 
1 à ce sujet une explication assez vive. Arrivée à la Haye 
commencement de. cette année, elle prétendit que la Prin- 
ke devait lui rendre la contre-visite de cérémonie, ainsi que 
Prince le faisait à l'ambassadeur. On lui répondit que c'était 
traire à l’usage et que les ambassadrices n'avaient jamais 
de pareilles difficultés à feu la Princesse . Gouvernante, 
re du stadthonder. L’ambassadrice répliqua qu’elle ne pou- 
nier le fait, mais qu'on devait avoir égard à ce que la 
ntesse d'Orange n'était que nièce de roi, tandis que la dé- 
, avait été fille de roi. 
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Ce sont de ces subtilités qui pour l’ordinaire tournent : 
grand désagrément de la personne forcée de s'en servir, в 
par le caractère dont elle est revêtue, soit par ses instructio 
secrètes. Témoin Me de Noaiïilles: brouillée avec la Cou 
elle doit éviter toutes les occasions, où elle pourrait se renco 
{тег avec la Princesse, même en lieu tiers, conduite « 
entraine une grande gène dans celle que tout le monde d 
observer à son égard. 

Il est seulement à remarquer, dès les temps les plus recali 
que, de toutes les Cours de l’Europe, celle de Versailles 
toujours été la plus empressée à faire exister de pareilles ce 
testations;, c’est comme si son ministère croyait augmenter р 
cette politique l'éclat, la grandeur ou la puissance du roi. Lou 
XIV, communément appelé le Grand, prince avide d'une vai 
gloire et prodigue du sang de ses sujets, enchaïinaït les cirea 
stances d’une façon à faire naître de telles disputes, et pi 
pour les vider, il faisait la guerre. Actuellement l’état intérie 
du royaume ne permet point de recourir à ces moyens, mi 
on n’en alimente pas moins les causes funestes qui pourraie 
les produire, et quand l'élévation et la prospérité d'un Е 
quelconque, loin d’une juste admiration, n’excitent qu’une по 
Jalousie, on a recours aux armes des faibles, aux cabales, a 
intrigues, pour offusquer les yeux des autres puissances, pa 
émouvoir leurs inquiétudes et en faire autant d’ennemis; с’ 
alors que sourdement on effectue ce qu'on n'ose effectuer 
force ouverte. | 

La considération et le crédit, dont jouit le duc Louis 
Brunswick, sont des motifs puissants qui m'engagent à en ра 
ler. Son abord des plus affables prévient en sa faveur, et un esp 
solide, joint à une âme excellente lui concilie tous les cœur 
Il est maréchal-général au service de la République. C'est | 
qui commande en chef l'armée, c'est aussi sur lui que гов 
la principale direction de toutes les affaires. Initié depuis vis 
ans dans les mystères de l'Etat et s'étant acquitté à son gra 
honneur de la tutelle, dont il a été chargé pendant la minor: 
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stadthouder, ‘се sont ses titres pour jouir d'une confiance 
ns bornes du jeune Prince, ainsi que des égards respectueux 
м récents et à plus forte raison de ceux du reste du public. 
ken de conséquence ne s'achèye sans connaître préalablement 
a avis. Son zèle pour les intérêts de son pupille s'est mani- 
‚ dans toutes les occasions. 

C'est le feu Prince d'Orange qui a jeté les fondements 
cette autorité jusqu’à présent inoule dans cette république, 
| réside entre les mains de son fils, et c'est le duc Louis 
la menée à ce point de perfection où elle se trouve, qui 
sffermie et qui tâche de l'augmenter journellement. Le. 
Кате lui doit de grandes obligations: il l'a mis sur un pied 
miment plus respectable, qu’il ne l'a jamais été autrefois. 
stavec un goût décidé qu'il vaque aux fonctions pénibles de 
charge. Il affecte de ne se donner aucun instant de loisir; 
travaille à la continue depuis le matin jusqu'au soir, et ce 
№! que par un train de vie aussi fatigant qu'il soutient son 
3 accablé d’un embonpoint excessif. Il a élevé le Prince 
range avec des inclinations entièrement martiales. Néanmoins 
doit faire cette différence essentielle que le duc Louis ne 
Юле au militaire qu'en homme consommé et que pour у 
ter Рае et le réel; car il est incontestable que la pros- 
té de tout Etat repose en grande partie sur la situation 
‚ ou moins formidable de ses forces: au lieu que le stadthou- 
r, entraîné encore par la fougue de son âge, пе s'y livre 
e pour satisfaire à sa passion et y trouver un amusement 
tf à son goût. Aussi les malins ont-ils remarqué que, depuis 
voyage de Berlin, toutes ces minuties qui, sans constituer 
fond du service, ne servent qu’à le rendre plus piquant, ont 
imencé à être introduites avec empressement parmi les trou- 
hollandaises. C'est alors qu'on a vu paraître ces chapeaux 
Tmes, ces uniformes étroits et courts et, en général, : се 
\, ce pincé dans Гага] du soldat, qui, loin de faciliter 
№ manœuvres, plait à la vue et ne fait que les empêcher. 
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La voix publique me guide en ce que j'ai l'honneur d’avai 
cer à Votre Altesse Impériale; la matière est trop délicate pot 
oser le faire de mon propre chef. 

Je dois ajouter que ce Prince n’a pu éviter de tomber da 
un malheur commun à presque tous les grands seigneurs. Ile 
entouré de gens assez lâches qui, quoique agissant par diff 
rents principes, concourent cependant à un même but, c'est ‹ 
fortifier en lui une passion qui peut-être n'est que naissant 
Les ans pour avancer ainsi leur fortune sur les débris du bi 
public, les autres pour le détourner d’affaires plus solides 
plus importantes, dont le maniement dans ce cas doit nature 
lement rester aux régents, souvent leurs parents et quelqueft 
leurs amis. 

À notre retour de la Haye nous trouvâmes à Leyde 
prince Gabriel Gagarine qui venait de Varsovie pour voyag 
avec nous, sous le nom de Penzine. Grâce aux bontés de ce 
qui daignent diriger nos voyages, nous formons à présent в 
petite société des plus agréables, principalement pour des voy 
geurs, qui, inconnus partout, auraient souvent été obligés | 
s'éennuyer seuls dans leurs auberges. Loin d'être assujettis à 
tels inconvénients, nous jouissons dans la réalité d'avantas 
bien grands. Les objets qui s'offrent à nos regards et qui ex 
tent notre ‘attention sont sai variés et en une telle quantit 
qu'il est de la dernière impossibilité à un seul de les ei 
brasser tous; il en laisse toujours échapper quelques-uns. Mi 
étant en compagnie, ce qui n’est point remarqué par l'un, l' 
par l'autre; on se communique réciproquement les observatio 
qu'on a faites, et les liens de l’amitié, fortifiés par une ce 
fiänce mutuelle, autorisent chacun à dire ingénument son sen! 
ment. On en raisonne, quelquefois même on en dispute, с" 
ainsi qu’en choisissant des voies aussi faciles qu'amusantes, no 
tâchons dé parvenir au but que l’on nous a proposé, её да’ 
intime conviction nous fait regarder comme essentiel à not 
vraie félicité. | 
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1043. Профоссоръ Постель—хн. Аленсандру Бор. Куракину. 


1771 г. ноября 3. Лейденъ. 










Mon inquiétude était grande, mon Prince, avant que vous 
ayez fait l'honneur de m'apprendre votre trajet incommode, 
is heureux. Daignez, je vous supplie, agréer mon compliment 
‚ félicitation et les grâces que je vous rends, mon Prince, de 
‚ sentiments dignes de vous, dont votre honorée est remplie. 
юр clairvoyant pour méconnaïtre ceux qui vous sont véri- 
ement attachés, vous avez trop de respect pour vous-même, 
que vous les puissiez oublier. Je me flatte que ma ma- 
re de penser ne vous est pas inconnue: je ne me donnerai 
ais le démenti dans l’empressement sincère de vous servir, 
в trouverez toujours, mon Prince, le même homme enchanté 
pouvoir vour rendre justice et mériter votre affection. Je 
} fais qu'attendre vos ordres. Vous voilà donc dans cette île 
reuse qui offre tant d'objets frappants et originaux! Com- 
souhaiterai-je, mon Prince, d'être avec vous dans les 
vvinces, Фу admirer la belle nature et l’art qui doit plaire 
(ап plus, qu'il approche à la nature et en est presque 
ivisible, et surtout d’y profiter dans l’étude de l’homme. 
3 avez traversé un pays dans lequel l’un copie l’autre; en 
gleterre chacun est par soi-même ce qu'il est, „а selfman“. 
de Rathsamhausen m'a fait l’honneur de me mander 
elques particularités des courses qu'il a faites avec le prince 
réditaire. Je n’y trouve pas Bridgewater: je suis encore fâché 
n'avoir pas vu cette invention peut-être unique dans son 
ге, toujours très curieuse. Je ne doute nullement qu'étant 
Londres vous n’ayez 646 très content de votre réception à la 
















Vous me demandez des nouvelles de nos contrées, mon 
шсе, il n’y еп а presque aucune. Une vie tranquille et uni- 

ne, qui règne partout, en fournit fort peu. Permettez-moi 
surtant de vous rapporter un fait, dans lequel vous ne recon- 
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naîtrez раз le caractère national, puisqu'il donne trop di 
le romanesque. M. Kresselmar, major aux gardes Бо 
daises à la Haye, a une très jolie fille avec laquelle 
Schleiber, fils du président de la Cour de Hollande, va 
marier. Celui-ci étant menacé par une lettre anonyme dont 
lettres étaient tirées d’un livre imprimé, qu'on lui casserait 
cou, quand П oserait consommer le mariage, sans se 1918 
ébranler, va chez sa belle qui demeure dans une campa, 
pas loin de la Haye. Etant de retour et seul'à cheval, di 
hommes habillés en matelots le prient dans un chemin étr. 
mettant le pistolet sur sa poitrine, de descendre et d'aller а 
eux dans une prairie, où, après avoir en vain tenté de 
contraindre à jurer qu'il [se] désisterait du mariage, ils lui donn 
de légères blessures dans le visage, lui [le] menacent la [de | mort 
cas qu'il épouserait la demoiselle et se retirent. M. Schlei 
l'ayant dénoncé, la Cour de Hollande a offert un prix de т 
ducats à celui qui dénoncerait les coupables et trois m 
florins à celui qui donnerait. des indices satisfaisants pour fs 
linquisition. Le village, dans la juridiction duquel cela в 
passé, offre 300 florins, et on promet l'impunité au valet 
l’un des deux fût un tel) pour dénoncer le maître. Cette таб 
occupe beaucoup .le public qui aime à exercer son calcul 
probabilité sur les motifs et les auteurs. 


1044. Князь Александръ Бор. Куракинъ—гр. НикитЬ Ивановичу Панмиу. 


1771 г. декабря 21. Лондонъ. 


Vous nous savez déjà de retour à Londres; il est d 
de mon devoir de vous rendre compte de nos occupations act: 
les. Ne croyez point, mon tendre père, que le bruyant du gr 
monde nous ait éblouis au point d’étouffer en nous tout ai 
sentiment que celui qui nous conduirait à une dissipation 
nicieuse. Notre temps, par les soins vigilants de M. de $ 
dern, est partagé entre l’utile et l’amusant. Les matinées з 
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stinées à voir ce qu’il y a de remarquable dans la ville, à 
e lecture instructive et aux élaborations particulières d’un 
Mscun, quant aux après-diners, qui ne commencent ici qu 
près les cinq heures, elles sont destinées à courir les amu- 
ments publics et à fréquenter les sociétés qui nous sont 
ertes. M. de Pouchkine contribue de toutes ses forces 
3003 rendre le séjour de cette capitale agréable; sa maison 
pus est un asile constant pour toutes les soirées, où nous 
вез désœuvrés. Il vit parfaitement bien, et beaucoup mieux 
on n'a droit de зу attendre, vu les deux mille livres ster- 
gs quil a seulement. à dépenser sur un pavé si exorbitam- 
nt cher. П jouit ici d’une estime générale: on le considère 
mme homme de probité,:et on l'aime comme homme aimable. 
ce côté son sort m’a paru très heureux, car que peut-il arriver 
plus flatteur à un ministre étranger, que de jouir d’une 
alle approbation dans le pays où il réside? Гы en mon 
wiculier de grandes raisons de me louer des politesses et 
me de l’amitié qu'il me témoigne. Sachant que votre but 
hcipal, еп m'envoyant hors de ma patrie, а été de m’instruire 
r les mœurs, les usages et les maximes fondamentales des 
Mérents peuples, parmi lesquels je séjournerais, il s’empresse 
ше procurer toutes les connaissances qui sont à sa portée. 
| regrette vivement de n’avoir pas le bonheur de vous con- 
dtre personnellement; il ne vous connaît que par vos bienfaits 
ui ont imprimé en lui une juste gratitude, jointe à la vénération 
plus profonde pour votre personne. 


№5. Hunss Аленсандръ Бор. Нуранинъ—княгин Натали АленсандровнЪ Репниной. 
1771 г. декабря 25. Лондонъ. 


Je vais épancher dans votre sein,.ma très chère tante, la 
rstesse profonde dont je suis nlcéré. J'ai perdu une grand’ 
re chérie et en elle une amie respectable. Il semble que 
R suis destiné par le sort rigoureux à essuyer toujours d'aussi 
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rudes assauts. Се n’était pas assez d’avoir perdu père et mèr 
il fallait encore être privé de ceux de mes parents 4 
m'aimaient le plus et qui s’intéressaient le plus vivement à п 
destinée. Jusqu'à présent je n'ai pas été directement, infor: 
de cette triste nouvelle. Je considère le silence que vous av 
gardé sur cet évènement, non comme un oubli, mais com 
une attention très tendre de votre part, pour ne point donn 
lieu au libre cours de mes justes larmes. 

La situation de mon oncle Apraxine est à plaindre. Ass 
raisonnable pour sentir la grandeur de sa perte, il est trop jeu 
pour ве gouverner soi-même. Sa jeunesse invoque les soins et 1 
bontés d’un troisième. J'espère que mon tendre père augmente 
en lui le nombre des heureux qu'il fait; ne suivant que 1 
mouvements de за générosité, il le prendra sous вез auspices, et 
sera son bienfaiteur, ainsi qu’il l’est de toute notre famille. M. 
frère Alexis en profitera également. Je doute qu'on veuille 
séparer de son oncle, avec lequel il a été élevé dès sa premiè 
enfance. Rien de mieux ne pourrait leur arriver, que de 1 
envoyer hors du pays, et je sais, que, si j'avais voix : 
chapitre, je préfèrerais Leyde à tout autre endroit. La cél 
brité de cette académie m’est connue par ma propre expérienc: 
j'en ai retiré toute l’utilité possible, et de plus nous y connai 
sons les meilleurs professeurs, qui certainement s’empresseraie: 
de leur communiquer leurs lumières avec le plus grand zèl 
П s’agit seulement de trouver un homme de probité et © 
conduite, auquel on pût confier un dépôt qui nous est . 
précieux. 

Apres avoir parlé pour d’autres, j'ai à parler pour mo 
même. Je m'adresse à vous comme à une tante que ат 
comme à une amie sensible qui daignera ne rien épargne 
pour faire réussir celui qui espère еп elle. Je me trou 
dans le cas des Suisses. Vous savez que, quand ils sont lon; 
temps absents de leur patrie, un penchant invincible les 
rappelle. Depuis quelque temps déjé je suis en guerre ave 
moi-même, à la fin je succombe. Vous n’ignorez point que, par | 
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temier arrangement fait à mon départ, mon retour était fixé 
mois de septembre prochain. Il n’y faut plus penser. Nos 
ruières lettres de Varsovie nous apprennent que nous devons 
en Italie, ce qui prolonge mon séjour dans les pays 
ngers pour le moins d’une année. Je suis réellement 
Ré de ce contretemps. Quelque charmé que je serais de 
К tous ces pays dans un autre temps, je ne le suis point 
as ma situation actuelle, et je regarderais comme un grand 
eur 81, dispensé de ce nouvel arrangement, je pouvais 
barner chez moi selon бе qui en a été premièrement décidé. 
п retour anticipé ne doit point déranger le voyage de mes 
pagnons; après notre séjour de Paris ils continueront leur 
‚ tandis que je rétrograderai. 










1046. Hans Алонсандръ Бор. Куракияь—графу Сальдеряу. 
1772 г. январь. Лондонъ. 


J’eus la témérité de vous promettre dans ma lettre précédente 
vous communiquer mes observations sur les principes de ce 
istère. Le peu de temps que nous sommes ici et ma pénétra- 
, trop faiblement encore exercée, sont les entraves qui ne 
№ guère permis de les approfondir beaucoup. Je m'’acquit- 
$ cependant aujourd'hui de cette tâche tant bien que mal. 
ne sais 81 j'ai saisi les choses dans leur véritable point de 
. Toujours je пм rien épargné pour y réussir, et ce zèle 
utorise à me forüfier de l’idée consolante de trouver en vous 
père indulgent. 
Le Roi est un prince d’un cœur excellent. Incapable de 
‚ du mal à pergonne, il n’a d’autre désir que de satisfaire 
mn humeur pacifique et de régner en paix. Il n’est dominé 
aucune passion violente, et c’est cet état d’indifférence 
Е lui fait regarder avec la plus grande tranquillité toutes les 
ses révolutions, qui se passent sur le continent. Elevé par 
mère dans une erainte pusillanime, il continue d’avoir une 
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déférence aveugle à ses conseils. Accoutumé aussi dès sa p 
tendre jeunesse d’aimer milord Bute, jadis son principal & 
cateur, il a placé en lui toute sa confiance. | 

C'est la Princesse de Galles et Bute, qui lui ont tn 
un plan de gouvernement, tout différent de celui de ses ancêtre 
On prétend qu’ ils l’ont tiré d’un certain passage de l’histq 
de Rapin-Thoyras; l'objet essentiel en est d’étendre : 
limites de l’autorité royale. Tous ceux qui aspirent aux bienf 
de la Cour doivent promettre d’agir. conformément à ce ph 
auquel est inviolablement attaché le roi, séduit par l’espérai 
flatteuse des fruits qu'il pourrait en cueillir. " 

On ne doit point croire que les fréquents changemes 
arrivés déjà sous ce règne dans le ministère, aient été auf 
de changements dans les principes fondamentaux du gouver 
ment. Ceux-ci, à l’envisager d’une certaine face, restent in 
riables. Le Roi change quelquefois ses ministres pour céder : 
murmures importuns du public, qui leur attribue tout sans: 
référer à sa personne, mais en les changeant il impose : 
nouveaux la condition de rester dans le même sentier que 
anciens. А dire vrai, cette condescendance ne peut être ‹ 
très nuisible aux affaires, car quoique le gouvernail soit @ 
stamment dirigé vers un même point, il est conduit par di 
rents pilotes, et ceux-ci diffèrent essentiellement entre eux! 
leur façon de penser, par leurs génies et par leurs intéri 
Les uns agissent avec une hauteur capable d’irriter les esp 
les plus doux, d’autres adoptent des maximes opposées et в 
vent déjà une modération condamnable, les troisièmes es 
sont encore d’un autre genre: ils ne considèrent leurs empl 
que comme des moyens pour améliorer leus fortune et ct 
de leur famille, et en conséquence ils ne songent qu'à se ша 
tenir et à placer avantageusement ceux qui leur appartienne 

Autant que les précédents rois de la Grande-Bretagne a 
ent à cœur de conserver une influence prépondérante dans 
affaires politiques de l'Europe, même au prix du sang et! 
bourses de leurs sujets, autant celui d’à présent, effrayé par 
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5 que ses prédécesseurs ont eu à soutenir et par les subai- 
в immenses qu ils étaient obligés de payer à plusieurs Cours, 
ние ne s’embarrasser de ce qui se passe sur le continent 
‘autant qu'il ne peut raisonnablement s’en dispenser. Les 
тез actuels, trop occupés des affaires intérieures du 
yaume et de la réussite épineuse de leur plan, tâchent d'af- 
le plus qu’ils peuvent les fortes connexions qu’on pourrait 
oi avec d’autres Cours, par l’appréhension que celles-ci ne 
в entraînassent déjà malgré eux dans des querelles étrangères. 
sont de l’opinion qu’aussi longtemps qu'ils goûteront les 
uceurs de la paix, il leur est de la dernière inutilté de 
enter leurs alliances sur le continent. L’économie a aussi 
sucoup de part à cette conduite, où 1ls épargnent des 
пез considérables. Ils prétendent même que les critiques 
№ plus austères ne peuvent jamais avoir de juste prise sur 
x, puisqu’en temps de guerre ils se flattent d'obtenir au 
х de leurs guinées l'amitié et l'assistance de tous les princes 
ils rechercheront. Je ne sais justement, si cette attente 
st pas illusoire. On ne peut en porter .que des simples con- 
tures; c’est le temps seul qui pourra déchirer le voile de 
certitude qui jusqu’à présent cache tous ces principes. 
‚ Le parti de l'opposition dont on crie tant ailleurs, et qu’on 
it si formidable, n’est, quand on l’examine de près, qu'un 
mposé de plusieurs factions, qui ne subsistent et ne doivent 
existence qu’à l’impétuosité des passions personnelles des, 
rticuliers. Le bien public, l'amour de la patrie et celui de 
gloire de son souverain, —ce sont là les beaux noms qui 
orent leurs véritables démarches, et dont ils seservent pour 
indre le but auquel leur ambition les instigue. Autant que 
м: реп d'expérience m'a permis de le remarquer, les moyens 
icessaires pour assouvir cette dernière passion varient dans 
pus les Etats selon la différence du gouvernement. Dans une 
onarchie on s'efforce de se concilier la bienveillance du 
marque comme de celui qui seul met en mouvement tout 
corps et qui seul peut en vivifier ou anéantir les parties; 
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mais dans cette île, où la forme du gouvernement est 
compliquée, et où l'argent, ce nerf si indispensable, qui don 
ou Ôte la vigueur aux opérations de l’administration, dépe 
uniquement du bon plaisir de la nation, il est aussi bei 
coup plus utile de se concilier préalablement la confiance 
amour de celle-ci, car par № on se procure autant de deg 
pour monter aux emplois les plus éminents, et on se trot 
encore dans le cas d’être recherché par la Cour, plutôt q 
de la rechercher. | 
On compte actuellement dans l'opposition jusqu’à № 
différentes factions, qui, sans pouvoir être d'accord #1 
ce qu'elles veulent, contribuent elles-mêmes à diminuer © 
te considération, dont elles devraient indubitablement jo: 
au moyen dune bonne harmonie solidement établie. Les в 
gneurs anglais font consister leur principal point d’honneut 
avoir dans la Chambre des Communes le plus de voix qu 
peuvent à lear disposition. Plus Пз en ont, et plus ils jou 
sent de la faculté de prétendre aux bienfaits du roi et тё 
souvent d’en disposer, soit en leur propre faveur, soit en celle 
leurs amis, en obtenant ou des places lucratives, ou des ni: 
veaux titres, ou bien des fortes pensions. Si au contraire ! 
tel seigneur, mécontent de la Cour, rejette ses offres et en 
dans l'opposition, il y est également reçu à bras ouver 
De sorte que, de quelque côté qu'il se tourme, partout il 4 
. considéré, partout déjà il peut donner un certain poids & 
affaires. | | 
La plupart de ceux que je connais ici ont été à pl 
sieurs reprises tantôt de l’un, tantôt de l'autre parti; c'ét 
selon que des circonstances plus ou moins favorables l’exigenies 
et en général l’on m’a fortement assuré qu'ils ne connaissaie 
de plus grande règle que celle de la convenance. Pour réu 
sir à obtenir ces avantages imaginaires ou réels, mais serva 
cependant à contenter leurs passions, ils n'épargnent auci 
argent. Пз vont même si loin, que souvent ils deviennent } 
tristes victimes de leur folle prodigalité. On a des exemples qu 
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s élections des membres de la Chambre basse ont coûté à 
simples particuliers plus de 80 mille pièces. Quelle contra- 
tion! Les Anglais élèvent leurs clameurs contre la Cour; ils 
plaignent amèrement de ce que leurs subsides sont employés 
grande partie à les corrompre, tandis qu'eux-mêmes, pour 
ir conformément à l'ambition qui les agite et non au vrai 
mn public qu'ils n'allèguent que dans leurs vaines paroles, 

æ servent de leurs richesses que pour se jouer mutuelle- 
ent le même tour. 

L’animosité de la nation contre milord Bute ne lui permet 
nt de se mêler ouvertement dans les affaires publiques, mais 
nen est pas moins celui sans l'avis duquel rien ne s'achève. 

pouvoir sur l'esprit du Roi est si grand, que ce ne sont 
rement que ses sectateurs qui peuvent aspirer à obtenir 

‚ place dans le ministère. Il est toujours dans une campagne 
ме de la ville, et c’est en conservant l’incognito le plus 
fond qu’il a ses conférences avec le Roi ou avec sa mère. 
Le ministère d'Angleterre est proprement composé de six 
пез. On compte de се nombre le premier lord de la 
wrerie. П est à la tête des affaires de l'intérieur, il а le 
nement des finances du royaume, et ses lumières doivent 
iger les opérations de ses autres collègues, qui sans lui ne 
ent rien entreprendre. (C'est une place enfin à laquelle 
t attachés tous les agréments et presque toute l’autorité due 
ип premier ministre. Le lord North, fils du comte de 
ildford, en est actuellement revêtu. Le comte de Gower 
président du conseil privé, le duc de Grafton garde des 
мах, les comtes de Rochefort et de Suffolk secrétaires 
État pour les affaires étrangères—le premier ayant le dépar- 
ent du Sud et le second celui du Nord—et le comte de 
ndwich premier lord de l'Amirauté. 

. А ce qu'on m'a assuré, les affaires ne s’achèvent jamais 
sul consentement du ministre au département duquel elles 
artiennent. П y a six boîtes pour celles qui exigent résolu- 

в, et elles doivent faire la ronde de tout le ministère; en- 
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suite elles passent entre les mains du roi, qui les remet dé 
au ministre, qui par'sa fonction en doit être l’exécuteur. Ui 
taverne est le rendez-vous ordinaire des ministres pour délibér 
sur la politique. Quelqueñfois aussi ils s’assemblent dans ш 
des salles du vieux palais Wahitehall, mais il faut que lee 
soit bien grave'et bien extraordinaire. Je ne connais point ‹ 
pays, où ceux qui se vouent au service de leur patrie et 1 
leur souverain soient mieux payés qu'ici; par exemple la chan 
d’auditeur de l’Echiquier, que possède actuellement le duc | 
Newcastle, rapporte par an jusqu’à 18 millelivres sterlin, 
celle de premier lord de la Trésorerie jusqu’à :10 mille ; 
chacun des secrétaires d'Etat peut compter jusqu’à huit mi 
pièces par an, outre les extraordinaires qui montent aussi f4 
haut. | | 

Се que je trouve “encore de très attrayant dans cette |! 
bienheureuse, c’est que, sans être gêné en rien dans ва fag 
de vivre, chacun peut penser et agir absolument comme il: 
juge à propos, pourvu qu'il.ne soit pas un peérturbateur ‹ 
la société civile. De cette source découlent cette infinité d’or 
ginaux, que nous ne pouvons contempler qu'avec une surpri 
stupide des plis différents que l'esprit humäAin peut se donna 
sans parvenir jamais à les approfondir et encore moins à À 
imiter. L’estime publique n'est point attachée ici au faux éck 
des dignités et des rangs, que le: souverain confère souva 
d’une main trop prodigue, mais uniquement au prix intrinsèqu 
des qualités de l'esprit et du cœur. Si un ministre flaire « 
temps en temps la suave odeur des roses, il est obligé € 
revanche d’obvier bien souvent aux incommodités des ronces | 
des épines, dont sa place est parsemée. 

Je n'ose laisser un libre cours aux réflexions, qu’une im: 
gination, trop échauffée par les objets que je vois et par le 
récits que j'entends, pourrait me suggérer. Chaque lettre doi 
vous offrir une nouvelle matière. | 





HE D 
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1047. Иванъ Ивановичъ Крукъ—кн Александру Бор. Куранину. 
ТЫ ‚ р 


1772 г. января 4. Петербургъ. 








* Apprenez, Monsieur, que Sa Majesté Impériale vous a 
mé son gentilhomme de chambre. Je vous en fais, mon 
hee, mon très humble compliment de félicitation en vous 
haitant du fond de mon cœur la continuation non inter- 
pue de toutes les prospérités imaginables. Vous ne douterez 
assurément de la sincérité et de la ferveur de mes vœux, 
naissant la part que mon attachement pour votre personne 
fait prendre à tout ce qui vous regarde. Pour satisfaire 
Иге curiosité, j'ai l'honneur de vous mander qu’il y a encore 
s personnes qui sont nommées gentilshommes de chambre, 
ir: les princes Youssoupov, Gagarine, Dolgorouki, 
. Zagriaski, Domachnev, Samarine, Potemkine 
comte Munnich qui épousera dans peu de jours la com- 
к Anne Efimovski. La nouvelle d'aujourd'hui est trop 
ressante pour la confoñdre avec d'autres. Aussi n’y en a-t-il 
beaucoup à présent. 
C'était avec une attention toute particulière que le Grand- 
Е s'est fait lire votre relation sur vos voyages dans les 
tinces d'Angleterre. Tout le monde a applaudi à l’exacti- 
: avec laquelle elle était écrite, et on s’est convaincu que 
savez profité, on ne le pourrait plus, de votre séjour à 
re et en Angleterre. Votre modestie. mon Prince, m'épar- 
‚ le détail des éloges qu’on vous a donnés. 









1048. Кназь Аленсандръ Бор. Куранниу — Мары СтепановнЪ Талызиной . 
1772 г. января 10. Лондонз. 


Бывъ самъ наиглубочайтею неожиданно общею нашею по- 
№ю ввергнуть въ нечаль, всеконечно, болБе заслуживаю 
urbnis, нежели вЪ состояни матёйшее до столь поразитель- 
№ взаимной чувствительности удара касательное сдЪлать ув - 
Aie. Лишилися мы и матери, и благодтельницы; и вс% наши 
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слезы недовольны для оказаня должной благодарности 88 3 
любовь, за BC милости и 34 вею искренность, оною при № 
комъ случаз нелицем®рно намъ оказанныя. Въ Maïorbre: 
имфль несчаете потерять отца; когда зачать себя чувствова 
лишился матери, à теперь лишаюсь и той, которая, первь 
своею горячностью занявъ MÉCTO, истинно въ трудностахъь су 
CBBTCKHXE руководствовала и взрнымъ въ моихъ до сего Æ 
ени еще маловажныхь злоключешяхь служила прибфжижщет 
Кладу всю въ осиротёломъ состоящи надежду на любовь и 1 
лость настоящаго моего отца и покровителя; кладу же об 
и въ справедливо отъ васъ ожиданной взаимности, уважаям 1 
TB навЪкъ вамъ непоколебимо ‘посвященные сентименты. Р 
ному мы нашимъ собыцемъь обязаны источнику, равная въ Hl 
EPOBE, и тёмъ, неоспоримо, живЗе. моя къ вамъ предаянос 
Ko счастливымъ себя, моя ‘михостивая тетушка, поч 
найдя въ васъ стремительно желаемый мною оборотъ! Возврах 
ше въ отчизну во всей вамъ пространности искренность мою Q 
жеть, окажеть же и MHB, коликою о васъ ласкаться могу _ 
деждою. Отсутственнаго He забудьте, à предстоящаго изво 
те на пути чести и правды исцфлительными своими удерз 
вать наставленями. Воть, о чемъ прошу и объ исполне 
чего внфдрившимея во MHB о добромь вашемъ CEPAXB поз 
н]емъ успокаиваюся. 


1049. Графъ Петръ Ивановичь Панинъ--ки. Аленоандру Бер. Нуракиму . 
1772 января 13. Село Никольское. 


Чувства мои, кои вы, дорогой другъ князь Александру ] 
рисовичь, во мнф возбудили любезнёйшимь вашимъ письмо: 
оть 13 декабря минувшаго года, изъ Лондона пущенвых 
тЪмъ наяпече теперь произвели первое Cle движеще, что в 
сленно бросаюсь HA вашу шею, объемлю и цЪлуя поздравл 
наиискреннймимъ образомъ васъ въ камеръ-юнкерахъ ком: 
ты нашей всемилостивЪйшей государыни. Боже, Творец 2 
ленной, да устроить своимъ, милосердымъ промысломъ все : 


17742 г. 313 





No можетъ возвести васъ, любезный мой, на вышнюю степень 
него собственнаго удовольстыя въ славу предковъь и потом- 
юъ вашихъ и на мою собственную совершенную радость. : 
Бяагодарствую всей душою за оное ваше письмо. Оно изъяв- 
ь дуневныхъ вашихъ драгоцфнныхь доброд® телей, привязан- 
ети ко MH и благороднаго подражаня доброй славЪ, указавши 
томъ и успзхъ вашахъ upioOp'hreæit, весхитило мена радостю 
удовольствемъ до поражена. И ч,. вторично еще васъ те- 
DE мыеленно объемля, прошу и. вс\мъ сердцемъ желаю, — да 
р$оляйтесь вы, драгоцзнифйпий другъ, въ непоколебимости 
хь вашихъ душевныхь расположенш, кои, всеконезно, одинъ 
настоящай иеточникь кь созиданию человЗковь на украшеше 
юго отечества и всзхь вообще людей. Я тутъ тогда найду 
мреткновенное себя обрадованю въ заключительной уже въ 
моей сладкой сей надежд, что дфти мой по MH и 
ши невзрослые братцы HPIOOPÉTYTS въ васъ къ своему 
изру и ихъ предводительству то, что по CHACTIIO вы 
 братв моемъ и во.мив. сами цознаёте, и что конечно услаж- 
| наши души ‘больще всямаго наружнаго могущаго быть 













аяня. у 

Недавно князь Гаврила Метровичь Гагаринъ любезнымъ 
# xxB письмомъ даль спознать его къ вамъ присоединеше и 
EpABAAHIE моему о. его весьма добродЗтельныхь качествахъ за- 
ючешю. Я, теперь здёсь же и BACH, дорогой мой свойствен- 
къ и прятель, всею дущою  благодарствуя, OÛOBXE васъ, 
юбезные друзья, совожупно прошу преумножить вашу KO MH 
ривязанность TBME, чтобы соединиться между собою въ взр- 
ро ближнихь свойственниковъ любовь, дружбу и взаимное од- 
мо протявъ другого подражаше въ добродфтеляхь и подви- 
хъ, составляющихь истинную BBDPHOCTE.KE своему обладателю, 
юбовь къ отечеству, способность къ принесенно собою плодовъ 
юзныхь и украшеню славы предковъ и предводителей вашихъ. 
№ семъ Господь, Творецъ вселенной, да подкр®пляеть васъ евоею 
изосердою и промышляющею о нашемъ отечествВ спаситель- 
№ю десницею! 
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Ножалуйте, друзья мои сердечные, исполняйте ваше KO м 
обзщане намфренными меня увфдомлешями. À OTE FACE, 1 
рогой князь Александръ Борисовичъ, я. того письма ве п 
лучаль, HA которое вы моего OTBBTA не имЗли. И неудивител 
но, что. BB оныхь быж препятстые по извзетнымъь зд 
нимъ общимъ несчастнивымъ приключешямъ. Но чтобы вы 06 
дороге, и по оному высвободились изъ большого сомнЪ я, : 
я прибавляю ‘KB сему потребное ради того увЗдомлеше: о’ 
обоихъ нашихкъ злоключенй не толико изъ ватихъ ближних 
но я никто изъ благородныхь не ‘претерпВль. А одно щ 
оныхз пресзчено ‘препохвальнзйшею патротизмою и мужество» 
нашего же любевнаго Петра Дмитревича Еропкина въ © 
момъ его начахв. безъ всякой ‘отрыжки; à въ другомъ зараза 
поражались единственно ‘меостерегаюнуеся отъ‘ближняго CO0 
щеня и’ приносновешя, коя и обратилась между одною по} 
лостью, & лучшаго оной житья всЪ. спаслись. И тенерь ci 
гязвъ Божй повсеместно коли не совеёмъ, T0, по посл ди 
мфрф, почти до неуважешя прекратился.’ Да хранить‘ толы 
спасительная ‘десница при настунлени. лВта! Однакоже’ вс} % 
ловзчесвыя къ тому предосторожности предприняты, лишь бы OHE 
превозмогли случзи обыкновеннаго’ MORE зхоупотребленя 
небрежетя. " 

Я съ юнямЪсяца,  ыбхавъ дли  потребленя пирмонтскихъ вод 
держалея въ Петровсномъ графа Кирилла Григорьевих 
до TBXB поръ, пока’ объявлено было, чтобы неимЗюние ни 
вазанности къ МосквВ службою оть оной, въ разсуждеше тфенот 
поотдались на время. Тогда ‘въ половинЪ сентября м3сяца 
когда моръ взошель уже больше половины своей степени, пер 
BKAIE сюда въ деревню брата ‘покойной моей женш, TX € 
беввредноствю BCBXE моихъ имзю всякое возможное спокой 
стве и удовольстые и TAB такъ, KAKE и во всякомъ MBCTÉ, @ 
преисполненною дупюю любви и дружбы всегда обоимъ пребы 
ваю вашимъ с1ятельствамъ, дороме друзья, вФрный и искрея 


ны слуга. Графъ Нетрь Панинъ. 


pu 1772 г. 315 


1h . ' , i 
1060. Nanss Александру Бор. Нурауинъ—графу Нину? Иденовичу ‚бамину. 


+ 
4." 






[1772 г. с ереди на января]. 


Je viens de recevoir la nouvelle inattendue que Sa Majesté 
mératrice®a daigné me nommer son gentilhomme de Cham- 
Je sais apprécier mon peu de valeur avec trop d'exacti- 
pour oser croire que cette favenr :.:me regarde parti- 
ièrement. Je sens que'c’est l’unique bonheur de vous appar- 
de si près qui me Га procurée. Que ne vous'dois-je 
nt tout! je ne vis, je n’existe que par vous. En entrant 
s les droits d'un père tendre, vous entrez aussi 'dans ceux 
в bienfaiteur généreux. J’admire vos vertus: je suis si 
étré de reconnaissance, d'amour et d’attachement qu’il ne 
plus possible de vous. rien oongacrer que: vous ne 
édiez déjà ‘depuis longtemps. Il: me reste: seulement à 
s'prouvér par 16 fait: combien: je suis ‘inébranlable sur 
М ce qui vous concerne, et combien j'ai à cœur de: justi- 
tout ce que vous vouléz bien-faire pour mon. établissement. 
Quoique je ше trouve actuellement. bien ‘éloigné de ma 
rie, au milieu d'un pays étranger, d'un pays qui par: вез 
tés différentes offre de‘très grandes amorces, et que dans 
“je verrai des contrées peut-être plus belles, plus délicieuses, 
vous supplie néanmoins d'être persuadé que tous'ees objets, 
lgne séduisants qu'ils soient, ne pourront jamais effacer 
moi les sentiments d'un patriote zélé ‘et sensible. Je tâche 
considérer mon existence non en épicurien, mais en с08то- 
qui se dévoue à l'utilité publique. Unë . indifférence, 
№3 même, un mépris total sont les suites non douteuses de 
facon de penser du premier; tandis qu'une estime affectu- 
e et universelle est là récompense de celle de l’autre. Ser- 
ma patrie et ma Souveraine avec distinction, être aimé de 
‚ parents, avoir des amis tendres et m'acquérir dans le 
mde une opinion avantageuse surtout de mon caractère moral, — 
ssont là les seuls buts, auxquels j'achemine tous mes désirs, tous 















| 
| 
316 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА ВОР. КУРАКИНА. 


mes vœux. En prodiguant mes jours, mon sang et second 
de la bénédiction divine, j'espère pouvoir atteindre le premier 
de ces buts, à moins que je ne sois arrêté par un de ca 
malheurs que le destin prépare et que l'hoinme, dont let 
faibles connaissances, sans pénétrer dans l’avenir, ne s'étendent 
que sur le passé et sur le présent, ne peut prévoir. Um 
déférence aveugle à vos volontés et une conduite réglée 
les maximes les plus rigides pourront m'assurer dun second. 
troisième dépendra en partie d'une certaine sympathie qui « 
rencontre parmi nous.et ‘en partie des: circonstances; 
quant au quatrième, c'est.le plus .épineux, le plus difficile « 
le moins. déchiffrable à mes yeux. 

Etre exposé au venin de l'adulation, à la séduction « 
gereuse de nes passions. qui, sous le masque de l'agrémen 
ne font que,naus précipiter dans un cours d'infortymes, 
assailli par tout ce que la jalousie, la 6alamyie . de 
envieux et de nos ennemis: ont de, plus noir, et -cepends 
fuir les uns, terrasser.les sutres, se rendre invulnérable. ! 
traits empoisonnés. des troisièmes et sortir 46.1018 ces 
gers le cœur non perverti, la conseienee tranquille, n'aya 
commis aucune action dont on puisse ensuite rougir, 
être couronné des applaudissements ‘de ceux avec qui on a 4 
à faire, cest.mettre en œuvre les, facultés inestimables 4 
cette raison .que le Très-Haut nous a donnée en partage, с' 
s'éloigner de la route erronée que prend la plupart du vulgai 
c'est se montrer enfin tel qu'on doit être. Mais comment 
pas broncher sur cette scène raboteuse, comment demer 
dans ce tourbillon tumultueux aussi inflexible qu un. rocher. $ 
résiste aux vagues -assaillantes d'une: mer orageuse? Je 
connais qu'un soul moyen её. est aussi salutaire qu'eff 
c'est de posséder l'affection d'un protecteur généreux, d'êt 
éclairé par ses lumières bienfaisantes et d'en être guidé 
ces sentiers inconpus qu'une Jongue expérience lui-a rend 
familiers. Ayant le bonbour. de vous posséder, mon tend 
père, je crois posséder: déjà tous ces avantages. Vous ша 
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ris sous vos auspices dès ma tendre enfance, vous m'avez 
ecordé le nom précieux de votre fils; que de motifs pour 
ue vous daigniez influer également sur mon bien-être futur! 
est de cétte seule influence que j'attends tout men ‘bonheur. 
Je ne püis vous cacher qu’en réfléchissant sur les événe- 
ients de ma vie, je deviens souvent la proie des regrets les 
lus cuisants. Je me trouvé encore parmi cette classe de 
foyens qu’on ne connaît que par l'oui-dire et qui, n'étant 
en, ne sont que prépärés à devenir quelque chose; et par 
№ bontés j'aurais pu être du nombre de сеох Чит, travaillant 
our l'Etat, régoivent tous:les jours de nouveaux aiguillons 
leur zèle, à leurs travdux, soit par les faveurs du monarque, 
№ par l'approbation dé leurs supériedrs. J'ai à rejeter le 
mt sur moi-même: ‘je suis Де seul fautif et il est juste que 
m porte aussi la peine. Que d'occasions ne m'avez-vous раз 
urnies! Те’ pouvais et je devais ‘en profiter; mais malheureu- 
ment trop faible, trop léger, je souffris que’ des erreurs 
pardonnables fascinassent ma' vue .sur mon vrai bien. Je 
égarais, et en m'égatant j'aliénais de.moi tous ceux qui m'ai- 
aient le’ plus. | un 
| Le 
1051. Каязь Аленскядрь Бор: Куракинъ —-цесяревичу Павлу. Петровичу. 
| | | nn | 1772 г. января 16, Лондонъ. 

‘Nous avons assisté le 10.(21).4и courant à l'ouverture du Par- 
hent. C’est une des cétémonies les plus augustes''et les plus 
posantes que j'aie jamais vues. flle-m’a trop vivement frappé 
kr que je ne m'en serve d'occasion afin 4е. faire à. Votre 
lesse Iipériale. une faïble esquisse de l'heureuse forme du 
érernement ide ce pays. Il vous est connu, Monseigneur, 
l'elle est üñe des plus compliqnées et, malgré cet inconvé- 
№1 une des plus parfaites de l’Europe. ‘On y aperçoit un 
ange de la monarchie, de l'aristocratié et de la démocratie, 
Cest de ce rélauge que sort un tout admirable. Le roi et 
l deux Chambres du Parlement constituent ici le gouverne- 
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mes vœux. En prodiguant mes jours, mon sang et secos 
de la bénédiction divine, j'espère pouvoir atteindre le prem 
de ces buts, à moins que je ne sois arrêté par un de 1 
malheurs que le destin prépare et que l'hoïinme, dont 
faibles connaissances, sans pénétrer dans l'avenir, ne s’étende 
que sur le passé et sur le présent, ne peut prévoir. ü 
déférence aveugle à vos volontés et une conduite réglée а 
les maximes les plus rigides pourront m'assurer du second. ; 
troisième dépendra en partie dune certaine sympathie qui. 
rencontre parmi nous.et en partie des circonstances; ma 
quant au quatrième, c'esl.le plus .épineux, le plus difficile 
le moins. déchiffrable à mes yeux. Tr 
Etre exposé au venin de l'adulation, à la sédnction ds 
gereuse de nos passions qui, sôus le шазаще de l'agréme:, 
ne font que,naus précipiter dans un cours dinfortunes, à 
assailli par tout ce que la jalousie, la calamzie de в 
envieux et de nos ennemis: ont de plus noir, et cepends 
fuir les uns, terrasser. les sutres, se rendre invulnérable, а 
traits empoisonnés, des troisièmes et sortir de tous ces da 
gers le cœur non perverti, la conscienee tranquille, п’ауа 
commis aucune action dont on puisse ensuite rougir, 
être couronné des applaudissemeñts de ceux avec qui on a. 
à faire, c'est mettre en œuvre les facultés inestimables 
cette raison . que le Très-Haut nous a donnée en partage, с’ 
s'éloigner de la route erronée que prend la plupart du vulgais 
c'est se montrer enfin tel qu'on doit être. Mais comment | 
pas broncher sur. cette scène raboteuse, comment demeur 
dans ce tourbillon tumultueux aussi inflexible qu'un rocher. q 
résiste aux vagues assaillantes d'une: mer orageuse? Je а 
connais qu’un seul moyen et il est aussi salutaire qu'efficac 
c'est da posséder l'affection d'un protecteur généreux, d'êt 
éclairé par ses lumières bienfaisantes et d'en être guidé da 
ces sentiers inconuus qu'une longue expérience lui a rend 
familiers. Ayant le bonheur. de vous posséder, mon tend 
père, je crois posséder déjà tous ces avantages. Vous m'av 
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# sous vos auspices dès ma tendre enfanee, vous m'avez 
cordé le nom précieux de votre fils; que de motifs pour 
e vous daïgniez influer également sur mon bien-être futur! 
est de cette seule influence que j'attends:tout men ‘bonheur. 
Je ne puis vous cacher qu'en réfléchissant sur les événe- 
is de ma vie, je deviens souvent la proie des regrets les 
s cuisants. Je me trouve encore parmi cette classe de 
wyens qu'on ne connaît que par l'oui-dire et qui, n'étant 
n, ne sont que prépätés à devenir quelque chose; et par 
b bontés j'aurais pu être du nombre de ceux'‘qui, travaillant 
г l'Etat, réçoivent tous:les jours de nouveaux aiguillons 
eur zèle, à leurs traväux, soit par les faveurs du monarque, 
à par l'approbation de leurs supériedrs. J'ai à rejeter le 
Н sar moi-même: ‘je suis .le seul fautif ‘её il est juste que 
x porte aussi la peine. Que d'occasions ne m'avez-vous pas 
miés! Je pouvais et je dérais en profiter; mais malheureu- 
ent trop faible, trop léger, je souffris que: des erreurs 
ardonnables fascinassent ma'vue .sur mon vrai bien. Je 
barais, et en m'égarant j’aliénais de moi teus ceux ди m'ai- 
dent le plus. Cr tt noi 








1051. Кижзь Anencmaÿà Бор; Mypannirt -uécapeenty Павлу’ Петровичу. 
| | ра | 1772 Г. января 16, Лондонъ. 
Nous avons assisté le 10.(21).да courant à l'ouverture du Par- 
nt. C’est une des cérémonies les plus: augustes'et les plus 
bsantes que j'aie jamais vues. flle:m’a trop vivement frappé 
r que je ne m'en serve: d'occasion afin de faire à. Votre 
88e Impériale une faïble esquisse de l'heureuse forme du 
ernement de ce pays. Il vous est connu, Monseigneur, 
lle est uñe- des plug compliquées. et, malgré cet inconvé- 
1 une des plus parfaites de l’Europe. ‘On y aperçoit un 
mage de la monarchie, de l'aristocratie et de la démocratie, 
test de ce mwélauge que sort un tout admirable. Le roi et 
deux Chambres du Parlement: constituent ici le gouverne- 
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ment; ainsi pour en parler intelligiblement, je vais еп disséqx 
les parties. Je crois de mon devoir de communiquer à Ve: 
Altesse Impériale sans réserve tout ee qui peut m'affecter. , 
ne tâche point dy prêter un ernement illusoire par le fard 
la fiction et de l’éloquence; vous n'y trouverez que l'ingénu 
de la nature innocente. l 

La Chambre des Communes qui est proprement le fiscal, 
Royaume est composée de cinq cent treize membres pe 
l'Angleterre et de quarante-cinq pour l’Ecosse, Ce sont 4 
députés qui représentent, soit des comtés, soit des villes. 1 
comtés envoient toujours deux députés, quant-aux villes, | 
nombre n'est pas égal: tantôt un, tantôt deux, tantôt tre 
Londres seül a le droit d'en envoyer quatre, et si l’on y ajq 
comme de raison ceux de Westminster et de Southwark, ak 
elle еп envoia. huit. 

Cette Chambre s'occupe principalement des impôts ï 
en général des finances. Elle a un orateur qui, y prés 
et qui doit y veiller au bon ordre. Les affaires s’y dé 
dent ainsi que dans.la Chambre haute А la. pluralité 4 
voix. Quand le terme de la durée du Parlement est évolu, 
que le roi veut en convoquer un nouveau, П faut que 
villes et les comiés procèdent à. de nouvelles élections | 
députés qui doivent les représenter. Ces élections se font d: 
des assemblées libres des pères de famille dans les comtés 
des bourgeois dans les villes. 'Pour qu'un père de Га 
puisse ‘devenir électeur,-il faut qu'il possède, selon une lei д 
mulguée sous Henri Ш, ил bien-fonds qui. lui rapporte , 
revenu de quarante schellings, somme qui, alors très cons 
rable par la rareté de'l’argent,. n’est de nos jaurs que des д 
communes. Chaque cultivateur, peut presque se dire propriéts 
d'un tel bien, ce qui, augmentant le nombre des électeurs is 
gents, augmente naturellément . la facilité de les corromx 

Etonné qu'après une suite de cinq à six siècles on 1813884 subeis 
une loi, qui par son exécution s'était tellement éloignée du sens 
législateur, je ш’ец 8018: expliqué envers plusieurs Anglais. M 


| 
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réponse a été, que c'était dans cet inconvénient même, 
on osait le nommer ainsi, qu'il fallait chercher les véritables 
purces du maintien de la liberté britannique sur un pied 
hble, puisque par là tous les moyens étaient (468 aux grands 
fouler les indigents, car leurs intérêts, exigeant d'avoir à 
ur disposition le plus d'électeurs qu'ils peuvent, ils se voient 
238168 de les ménager dans toutes les occasions. Quand un 
éputé est une fois légalement élu, il conserve pendant toute 
durée du Parlement un droit sur son emploi, que personne 
» peut Iui ôter, à moins qu'il пе soit trouvé coupable. par la 
ntravention de quelque 101; et ceux qui l'ont élu doivent déjà 
biemment souffrir ses démarches, supposé même qu’elles 
ent directement opposées aux instructions qui lui ont été 
nées à cet égard, 

Les deux Chambres du Parlement travaillent séparément au 
ime but qui est. la félicité de leur patrie, sans qu'aucune 
elles puisse s'ingérer dans les affaires ou dans les décisions 
l’autre. Tout membre de la Chambre des Communes, avant 
в entrée en fonction, doit prêter serment d'observer et de 
bonnaître les quatre points suivants:: | 
19." La suprématie du roi dans l'Eglise, selon l'acte de 1534, 
29. L'acte du Test, fait sous Charles П еп 1674. 

39. L'acte de 1702 qui exclut les Stnarts.du trône, 
4%, Le serment prescrit en 1706 après Ia conspiration des 
udres. 

Ces quatre articles ont été établis, comme on le sent par- 
tement, pour éloigner Jes catholiques des affaires. Dans се 
eps ils étaient très redoutables par :rapport à leurs connexions, 
quoiqu’ils ne le soient plus à l'heure qu’il est, on continue 
endant les mêmes usages que la méfiance. avait autrefois 
établir. ot at ti Pr ti 
‚ La Chambra des Communes ne permet jamais que celle 
seigneurs s’ingère de décider, si un de ses membres 
été éligible ou non, s'il peut être: chassé ou s'il. doit .être 
mervé, Les prérogatives diverses de cette Chambre ne sont 
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pas bien éclaircies jusqu'ici, non plus que celles de la Cham 
haute: Chaque membre de la Chambre des Communes don 
son suffrage pour soi-même; la procuration n'y est pas admi 
mais bien dans la Chambre des seigneurs, et encore n’est : 
que tant que ceux du parti opposé veulent l’accepter, sans 4! 
ce ne sont que les présents dont les voix sont compté 
L’orateur, élu à la pluralité des suffrages et nommé par 
Cour, préside dans la Chambre des Communes; chaque mem 
ose pourtant faire une proposition qu’on appelle bill“. Сен 
ci ne реш jamais passer sans avoir été lu et examiné tn 
fois, précaution admirable contre tous les abus, qui pourrai 
у intervenir, et un bill ne peut autrement obtenir force | 
loi que par l’approbation expresse du roi; alors il change 1 
nom et prend celui ФАсе du Parlement. | 
Le Parlement, à moins que d'être cassé à l’occasion Ф 
cas extraordinaire, doit actuellement rester assemblé durant st 
ans: c’est ainsi ди’. еп &. été décidé sous le ministère du « 
lèbre chevalier Robert Walpole. (Cette innovation a été: 
des premiers chefs-d’œuvre de ce grand ministre, et c'est à el 
proprement qu'il faut attribuer l’affermissement du trône’ de 
Grande-Bretagne dans la maison de Hanovre. ` 
Autrefois le Parlement était triennal, ce qui n'avait li 
qu’au graud détriment de la Cour; par là les cas, ой là corrupti 
était nécessäire, se répétant infiniment plus souvent, il arriv 
que le roi ne pouvait suffire à ces grandes et fréquentes dépe 
ses qui en étaient des suites indispensables. Il en résuitait ап 
que le parti opposé aux vues de la Cour, reprenant une по 
velle vigueur, ne pouvait faire dans tous les cas qu'une résistam 
d'autant plus efficace. Jadis ces deux partis se distinguaie 
par les noms de whigs et de tories. Les premiers s’étaig 
décidés pour la succession protestante, au lieu que les весом 
penchaient en faveur des Stu arts: et de l'établissement « 
pouvoir arbitraire. ‘ 
La grande révolution de 16 88 pacs les rênes du gouvernemei 
entre les mains des whigs: ‘ils en furent en possession jusqu 
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#1, que l’aventure la plus étrange les en déposséda, еп privant de 
s emplois le fameux duc de Malborough et.le comte de 
dolphin qui en étaient les deux chefs. Ce ecliangement de 
зе fut très favorable aux tories: ils se parèrent incontinent 
toutes les dépouilles de leurs antagonistes. Le duc @’Ог- 
nd devint capitaine général, Harley, comte d'Oxford, grand 

berier et le docte St. Jean, vicomte de Bolingbroke, secré- 
e d'Etat. Constamment occupés de mettre en œuvre d’aussi 
148 desseins, leurs soins principaux se fixèrent sur les affaires 

Érieures de leur patrie. Ils considérèrent la guerre que 
gleterre await alors sur les bras, quelque glorieuse qu’elle 
comme an obstacle invincible à tout ce qu'ils pourraient 

reprendre, par les frais énormes et l'attention vigilante qu’elle 
geait. Cette disposition, au fond peu patriotique du ministère 
is, sauva la France. Dix ans d’adversités l’avaient mise aux 
is et on ne sait pas les dures conditions auxquelles elle 
nait été obligée de souscrire sans l’armistice, que le duc 
jrmond fit publier d’abord après son arrivée en Flandre. 
uis XIV reprit courage et, n'étant plus si pressé de tous 
és, il repoussa ses autres ennemis avec vigueur ainsi qu'avec 
succès qui déjà lui était presque inconnu. 

Les négociations de paix, si souvent entamées et plus souvent 

юге rompues, furent reprises à Utrecht. On en vit bientôt éclore 

rit bienfaisant qui, en arrétant le cours des fureurs de Bellone, 

lit le repos d'une partie de l’Europe par la paix de 1713. 

‚ paix, quoique conclue au grand détriment des couronnes 

la maison de Bourbon, n’assurait pas à l’Angleterre tous 

avantages qu’elle avait droit d'espérer comme une suite de 
victoires multipliées. Les Anglais, indignés de cette faiblesse, 
l'attribuèrent qu'aux vues personnelles des tories ce qui, 

Missant les esprits contre eux, contribua à diminuer le nombre 
leurs partisans et à affaiblir en eux tout espoir de réussite. 
trop grande timidité de milord Bolingbroke et la mort 

» de la reine Anne achevèrent .de renverser et de faire 
houer tous leurs projets qui, conduits : autrement, auraient 
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suivant cette méthode, elle peat obliger et s'attacher plusieus 
au lieu de n’en obliger qu'un seul. C’est aussi sur ces mêre 
principes que la charge de grand-amiral a été suspendue, pe 
être exercée. par sept députés, à la tête desquels se trouve 
comte de Sandvich. Il ne possède cet emploi que dep 
l'hiver passé. Пу a succédé à l'amiral Hawke, dont on a é 
assez mécontent. La réputation qu’il s'était acquise par в 
victoires navales lui avait fait confier après la conclusion de: 
paix la direction de toute la flotte, mais de fréquentes maladi 
l’'empêchèrent Фу vaquer avec cette vigilance et cette exactiteæ 
qui y sont nécessaires. | 

Tout dépérissait lorsque l’affaire de Falckland, venant réveil 
les Anglais de cette profonde sécurité, où ils étaient ensevek 
fit penser sérieusement à des préparatifs de guerre. Malgré. 
presse des matelots et l'armement le plus forcé, on ne р 
mettre en mer que dix-huit vaisseaux de ligne. Quelle prodigieu 
différence de ce nombre à celui de près de trois cents qu* 
ont eus il n’y a que dix ou douze ans! Cette époque, si j' 
excepte les dépenses inutiles qu'elle a occasionnées, а prods 
un grand bien: elle a engagé l'Angleterre de veiller plus 3 
gneusement à la conservation de l'état florissant de cette part 
de ses forces, la plus utile pour sa situation et la plus fa 
midable pour ses voisins. 

L'activité et le zèle laborieux de milord Sandvich а 
contribué à remettre son département sur un meilleur pied, et, 
& tout lieu d'attendre que tous les jours ce ne pourra aller 4 
de mieux en mieux. Ce ministre s'est déjà fait connaître р 
ses autres commissions publiques, surtout par son ambassade , 
congrès d’Aix-la-Chapelle, et par la place de secrétaire d’Ets 
qu’il & occupée les deux premières années de ce règne. 

Le comte de Gover est président du conseil-privé. II « 
père de la duchesse dousirière de Bedford, dont le génie n° 
que trop connu. C'est par le crédit de sa sœur qu'il parwi 
à être créé pair du royaume sous George Il, et qu’il obti 
sous ce roi-ci la Jarretière её sa charge actuelle. 
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Les sceaux privés sont à présent entre les mains du duc de 
га Нов. Votre Altesse Impériale le connaîtra déjà de répu- 
ion. П se trouve dans le ministère depuis 1765. Au retour 
} ses voyages et dans un âge, où jamais il n’aurait osé aspirer 
on emploi aussi considérable, il fut fait secrétaire d'Etat à la 
ommandation particulière de milord Chatham. Ensuite il 
wa à la direction de la Trésorerie, qu’il conserva jusqu’en 1770. 
з désagréments, que lui occasionnèrent les affaires des colo- 
з de l'Amérique, les suites qu'il en craignait et l’éloigne- 
ent où il était obligé de vivre des plaisirs, auxquels on pré- 
md qu’il n’est que trop attaché, l’engagèrent de remettre au 
ji, sous le prétexte d’une santé délabrée, l'emploi pénible qui 
l'avait été confié. Comme on voulut cependant le conserver 
8 le ministère, on fit en sorte que le comte de Bristol, 
levant ambassadeur en Espagne, lors de la rupture entre les 
couronnes en 1761, lui cédât les sceaux pour la place de 

emier chambellan du roi. 

Les deux secrétaires d'Etat sont les comtes de Rochef ort 
de Suffolk, le premier pour le département du Sud et le 
end pour celui du Nord. Milord Rochefort s’est acquis de la 
utation par ses longues ambassades aux cours de Madrid et de 
mailles. Quant à milord Suffolk, c'est de sa vie pour la 
mière fois qu'il est employé; il possède même assez faiblement 
langues étrangères. Une éloquence naturelle, dont il a su se 
№ avec avantage dans les séances du Parlement, а montré 
à Cour la grande utilité de l'avoir des siens, et c’est alors 
à pour lui faire abandonner le parti. de l’opposition, on lui 
rit le secrétariat d’Etat, qu'il ne tarda point d'accepter. 
L'armée est sous la direction spéciale du roi, qui y vaque 
ant assisté de deux ou trois généraux, qu'il choisit à cet 
Е. Le vicomte de Barrington est chargé du secrétariat 
8 guerre, et conséquemment de tous les devoirs qui y sont 
mexés. 

Je vous supplie, Monseigneur, de daigner me pardonner. 
je me suis écarté de nouveau de cette brièveté, que je me 
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propose depuis longtemps; la fécondité du sujet m'a entrain 
J'omets les détails de l'étiquette, qui s’observe à la Cour, air 
que de plusieurs cérémonies, .auxquelles nous avons assisté, | 
considérant absolument comme des minuties indignes de fix 
votre attention. D'ailleurs, si Votre Altesse Impériale désire 
un jour d'en être mise au fait, je pourrai la satisfaire beauce: 
plus à mon retour de vive-voix, que je ne puis le faire actu 
lement au moyen de ma plume. Il me reste encore plusiexæ 
autres objets très intéressants, qui formeront le sujet de qu 
ques-unes de mes lettres à venir. 


1052. Степанъ Степановичь Апраксинъ—ми. Александру Бор. Куранмну. 
1772 г. января 27. Петербургъ. 


Vous avez dû être informé de la grâce que Sa Majeste Impériale 
daigné me faire de la remise des 20 mille roubles que feu ma chè 
mère devait à la Banque. Mes trois tuteurs, M.le comte Р 
nine, M. Talisine et le comte Apraxine, ont disposé | 
tout au mieux, selon leur prudence. ordinaire. La plupart @ 
gens de feu ma mère ont eu les uns la liberté absolue, d’autr 
une retraite assurée dans les villages, tous récompensés. L 
deux premiers Zachar et. Alexis ont eu chacun cent roubl 
de pension viagère et cinquante roubles pour le logement de La pr 
mière année. Pour Moussorine, il conserve sa place. Quant 
ce qui me regarde, j'ai toujours mon cher M. de Vill: 
neuve qui vous présente ses respects et les autres maîtn 
qui étaient de votre temps. On me promet que, dans un а 
ou environ, j'irai continuer mes études dans la ville qui var 
a formé. 


‚ 1053. Графъ Сальдернъ—ин. Александру Бор. Нуранину. 
1772 г. февратхя 4. Варшава. 
Je reçois toujours avec satisfaction les lettres que vos 
m'écrivez, mais celle du. 14 janvier, ой vous me parlez as: 
la politique, m’a fait un plaisir d'autant plus sensible, де 
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‘remarque que vous aimez à vous appliquer au sérieux et 
> vous détaillez avec exactitude ce dont vous voulez m’informer. 
р. vous en remercie beaucoup et souhaite . très sincèrement 
vous puissiez tourner à votre avantage les remarques faites 
vous-même. Soyez persuadé que la propre conviction sur 
bien ou le mal des choses, appuyée par les raisonnements 
"ceux que leur âge et l'expérience met en droit de le mieux 
maître, est la voie la plus sûre de parvenir à être heureux. 
st le but auquel nous visons tous et que nous pouvons 
ement manquer, tant que nous prendrons pour base de notre 
duite l’amour de la patrie et de notre prochain. 

C'est avec la même satisfaction que je viens de recevoir 
tre lettre du 30 janvier. Malgré qu’elle ne soit qu’historique, 
e m'a rappelé avec plaisir les événements que j’avais presque 
liés. Permettez-moi que j'y ajoute une seule réflexion qui 
M est peut-être échappée, que mylord Bolingbroke, étant 
des premiers hommes d'Etat de son siècle, était en même 
3 un homme sans religion, sans loi et sans foi. П me 
t faire à cette occasion une petite digression. — 
fous ètes actuellement en Angleterre; il me paraît que ce pays, 
ne en général toute la nation, vous plaisent beaucoup, Si cela 
comme je me l’imagine, réfléchissez aussi un peu combien la 
оп influe sur le caractère d’une nation. J'espère que vous 
rez que je parle de cette espèce de religion qui influe sur 
cœur d'un homme, sur ses sentiments, sur ses vertus et 
vices et. qu'il ne s’agit pas dans ces moments du culte 
те, si indifférent aux hommes qui pensent bien. Rappelez 
s, mon Prince, ce que je vous disais si souvent sur cet 
icle, et n'oubliez jamais qu’un homme sans religion est si 
brisable, qu’un homme sans honneur ne peut jamais l'être. 
touche à dessein cet article, connaissant combien peu on 
réfléchit à votre âge. Vous savez le peu de cas qu’on fait 
heureusement, dans le monde où nous sommes, de la religion. 
Avant de finir, mon cher ami, Ц faut que je vous dise ces 
№ sur la nouvelle dignité que l’Impératrice vous a conférée. 
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Ah! monsieur le courtisan, vous êtes actuellement, par vo 
charge et par le privilège [qui] y [est] attaché, un Ш 
fainéant. Mais non: j'espère que vous envisagerez се pas р 
vous rendre digne d'autres emplois et que vous ne l’envisa 
rez [que] comme un mal nécessaire de percer la foule. Si 
n’en étais pas persuadé, je vous proteste que je ne ше © 
solerais pas et que j'envisagerais comme un malheur « 
l’Impératrice vous a nommé le gentilhomme de Chambre. | 


1054. Киязь Asoucanapr Бор. Куракниъ--Мзалу Изанозачу Ируку. | 
| 1772 г. февраля 7. Лондонъ. 


°Че vous suis sensiblement obligé de m'avoir informé | 
nom de ceux qui ont été avancés en même temps que m 
mais je vous serais encore plus obligé si vous vouliez av 
la bonté de me marquer quelle ancienneté nous observer 
entre nous, qui est le premier, qui est le dernier, et comm 
nous avons été rangés dans l'ukase qui a été envoyé au 86 
à cet égard? Excusez mon importunité; il ne vous еп coût 
qu’une légère information. | 
Je suis enchanté d’avoir le prince Youssoupov parmi | 
collègues. Il est aimable, modeste, et ce qui [est] plus, [il] 
rempli de connaissances. J’ai toujours été de ses grands a 
j'ai même ardemment souhaité de pouvoir voyager ensemble, 
qui malheureusement ne put se faire par des raisons qu'il m 
superflu et d’ailleurs trop long de détailler ici. Vous aurez 
bonté de lui faire parvenir cette lettre que je lui écris, et 
vous charger de toutes celles qu'il poura m’adresser. Г atte) 
cette complaisance de votre amitié. 


| 

1055. Княжна Аграфена Александровна Куракина— ин. Александру Бор. Куракии 
1772 г. февраля 11. [Петербургъ%]}. 

Что же вы желаете знать о положении оставшихь п 


покойной Аграфены Леонтьевны, —начинаю TMS ва 
сказать, что тетушка ваша съ своимъ любезнымъ супруго 
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chrs въ домъ покойной пере хали. Итакъ,. несчастных си- 
W подъ ихъ опекунствомъ. Можно сказать, что, кто быль 
ивзанъ къ этому дому; ныиче безъ огорчешя въфхать не 
жеть оттого только, что печаль: въ очень короткое время 
зовалась... соште si rien n'était. ° | 
0 перетнз своемъ будьте спокойны: онъ вфрно проданъ 
будеть; книги же, сказываютъ, у Крока, а въ дом тутъ 


0 xuasb АлевксВ3 вамъ скажу, что большую надежду 
èrs быть своимъ въ утВшен1е и полезнымъ отечеству; при- 
Ревостью его къ наузамъ. очень довольны, и скажу, что я его 
DICTEO люблю. 

Bas Степаиъ вдфеь уже изсяць живеть, надняхъ 07- 
| къ Бибикову, въ Польшу. Признаюсь, что 
инф очень ÆAIOKE TBME, что его время ни къ чему про- 
0: прошедшую кампаню ‘ни EP чему его HOTBITHIH, что 
кали BB арм, IAB онъ головой ничего ие дБлаль, & 
вко быль дежурнымь при фельдиаршалВ и, не дождавшись 
на кампании, отпросилея домой. Юша дЬйствительно елу- 

‚, очень доволенъ, что за взяме Перекопа пожалованъ въ 
штаны, для чего нын8шнюю зиму сюда не будеть; съ полкомъ 
RMS топерь пошелъ въ Смоленскъ, TAB станетъ ожидать сво- 
» хребя. | 

dax Петръ Ивановичъ съ самаго того времени, какъ 
№10 быть опасно въ МосьвВ, живёть въ деревн® своего шу- 

Татищева, которая оть Москвы разстоящшемь верстъ 
емьдесять; по письмамъ видно, что, слава Богу, здоровъ. 
тра княгиня Катерина Александровна до самой зимы 

L въ своей Волоколамской деревн®, топерь ‘въ МосквВ по 
№ чин получен!я наслВдства посл смерти ихъ тетки Кан- 
чировой, которое очень знатно, .& большой ихъ сынъ BE 
Веци, по ихь желанш, при нашемъ MHBHCTPÉ. 

Воть, мой хорогой другь, я обстоятельно васъ извЪстила о 
хъ нашихъ ближнихь. О’ себ%-жъ иного не могу вамъ ска- 
D, что здесь въ превеликой скукф живёмъ’ и въ ужаеной 
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пустот$. Хотя жалвю, что CE вами долго не увижусь, ох 
не только вамъ совЗтую, à прошу ‘быть тери®ливЗе—не 
скоро желать возвратиться, À пользоваться какъ можно бо 
этимъ временемъ, чтобы CBÉTE BHXÉTE,. зная, что. никогда 
опоздаете быть на здЗшнемъ паркет®. 


1066. Профессоръ Пестель—ин. Александру Бор. Курамину. 
1772 г. марта 6. Лейденъ. 


Je ш’асди Ме de ma promesse, en ajoutant quelques о 
vations sur les impôts de ce pays-ci. Si elles ne répondent 
en tout à votre attente, mon Prince, je vous prie de ne l’imp 
pas à mon application à vous servir, mais à mon ignoranc 
vos intentions. Après en être informé: je pourrais donner 
éclaircissements ultérieurs autant que je les puis avoir ou don 
J’ai lu la note sur l'immunité que le duc d'Aiguillon a 
mise aux ministres publics qui résident à La Cour de Fr 
et serais charmé d'apprendre ce que vous en jugez, mon Pri 
et ce quon en pense en Angleterre. On nie que celle-ci f 
une loi dans une affaire si délicate, et pourtant cette loi e 
depuis plus d’un demi-siècle. On allègue le procédé à Vie 
touchant M. de Chernichov; mais, comme on m'assure, 
comte n’était pas accrédité à la Cour impériale, et ainsi n'a 
[pas] plus de droit qu'un autre étranger de distinction, 
Enfin, si j'ose le dire, Ц me paraît que cette pièce conti 
des principes opposés à ceux qui sont reçus jusqu'ici et 
désavantageux à tout le corps respectable des ministres, et 
faits ou insuffisants pour fournir une preuve dans un poi 
considérable, ou sans application. 

Les nouvelles de ce. pays-ci sont peu importantes. On 
ici sur l’ancien pied, mais votre mémoire, mon Prince, et 
de M. le baron de Saldern et de М, le comte de Ché 
métev est toujours très précieuse: à tous ceux qui ont e 
bonheur de vous connaître. 





7 и: . 1772 Г.. . ‘ 331 


1057. Киязь Алексапдръ Бер. Нуракииъ—графу Сальдериу. 
1772 г. марта 6. Лондонъ. 


Je vous supplie d'être persuadé vous-même et de persuader 
si mon cher oncle, qu’un jour de retour chez moi ma con- 
le sera tout autre qu’elle na été autrefois. Alors j'étais aveugle, 
s à présent j'espère être .un peu plus .clairvoyant, surtout 
des choses qui me regardent de si près. Qu'est-ce qui peut 
ux nous forcer à devenir sages, si ce n’est une propre 
Krience assez triste? Les devoirs annexés à ma charge ne 
| pas si étendus, pour qu'ils puissent me prendre tout mon 
ps, ils ne me prendront que six ou huit jours par mois 
tan plus. Mon dessein est de prier instamment mon cher 
‚ de me permettre d'écrire sous sa dietée, de travailler 
s sa chancellerie ou bien dans tel bureau qu'il jugera le 
convenable. C'est cette permission que je regarderai comme 
nouveau bonheur, at que je m'efforcerai d'obtenir. [L’envi- 
mnt de ce côté, mon:retour dans ma patrie ne peut m'être 
des plus utiles; car plus tôt je serai introduit dans cette 
ère qui jusqu’à présent m'est inconnue, et plus tôt j'en 
ii ressentir les bénins effets à l'avenir. Je me réfère à 
lumières, à votre tendresse; daignez me communiquer ce 
es vous dicteront, et principalement daignez vous souvenir 
} c'est'un fils sincère et obéissant qui vous écrit, Je désire 
т si tôt mes dieux pénates en bon parent, en citoyen et 
patriote. 
Demain nous partons pour la France, pour ce pays, siège 
Ш frivolité et des.plaisirs, mais actuellement, par la. persé- 
bn des parlements, par l'oppression du peuple, siège du 
mn, de l'effroi, de l’afliction et des troubles, 
in analysant, les voyages avec un peu d’exactitude,. on trouve 
a parvient à voir une quantité de bâtiments, parmi lesquels 
en a de beaux.et de mauvais, plusieurs peuples, et avec 
a ше foule de folies, de préjugés et de toutes sortes de 
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vices. Si on a le bonheur d'être aussi bien conduits que nt 
le sommes, оп ne peut que profiter d'un pareil spectacle, 1 
doit imprimer une véritable aversion. Le guide vigilant ! 
observer les bonnes choses comme des exemples à suivre, 
les mauvaises comme des pièges dangereux à éviter. La lect 
nous peint les hommes avec les couleurs les plus avantageus 
tandis que souvent Гейе ne répond nullement à l'attente qu 
s’en forme, et rarement les nations gagnent à être connues 
près, surtout celles dont on a des idées préliminaires ft 
flatteusés. 


[ 


1058. Князь Александръ Бор. Куракинъ—гр. `Никить Ивановичу Паниму. 
1772 г. марта 12 [1], Лондонъ.. 


Nous sommes déjà sur notre départ. Je dois avouer que 
n'est pas sans regret que je quitte Londres. On nous y com 
de politesses, et nous vivions très contents, après nous & 
un peu accoutumés aux mœurs et à la facon de vivre de 
nation. J'aurais toujours regretté de n'avoir pas vu l’Anglete 
de mes propres yeux. On débite sur ce beau pays tant 
contes, qu'il est presque impossible de ne pas s’en laisser sédui 
mais à présent je sais du moins à quoi m'en tenir, et je р 
apprécier plus au аз le prix de tout ce que je serai di 
le cas d'en entendre dire. | 

De tous les peuples qui habitent sur notre globe, 
Anglais sont à ce que je crois les plus heureux et: 
plus à envier. Non soumis à la volonté arbitraire ou plr 
au caprice d'un seul, ils n’obéissent qu’à des lois dictées | 
la sagesse même, et que forma la seule unanimité. Ш 
vie пе peut devenir la victime des passions vicieuses & 
troisième; leurs biens sont à l’abri de toute violence. Le 
actions ‘sont. spontanées et absolument destituées ‘d'une gl 
odieuse. [is n’ont rien à craindre ni de la disgrâce du souversa 
ni de la haine des ministres et des courtisans: leur excelle 
Constitution est l'égide redoutable qui les garantit de to 
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избе. Ils n'ont enfin qu'à jouir de leur existence, chacun 
ln son bon plaisir et sa. fantaisie; mais la plupart n’en 
issent pourtant qu’en gens sensés qui connaissent et:le but 
celai qui les a créés, et jusqu'où s'étend la chaîne de leurs 
pois envers eux-mêmes et envers les autres. Je suis si pé- 
tré de cette situation que, si je n’étais attaché à ma patrie 
des liens aussi indissolubles, et ayant à choisir en même 
nps le pays auquel je devrais consacrer et ma vie et mes 
vaux, l'Angleterre serait sans aucun doute celui que je 
israis par affection autant que. par conviction. 
Nous allons diriger nos pas vers un royaume qui de tout 
aps est entré en concurrence avec celui que nous quittons, 
nt là principale ambition n’est que de conserver dans toutes 
parties une prééminence flatteuse, et qui peut-être dans 
ieurs l’a effectivement obtenue. La lecture d’une infinité 
hteurs assez partiaux, des dictions invétérées de l'enfance, 
Weauté du climat, la gaieté et l'agrément du caractère national, — 
t me parle en faveur de la France. Sans у avoir jamais 
, je lui cède déjà une partie de mon admiration. Je пе 
В si les objets, qui se présenteront à mes regards avides, 
rront réaliser les idées avantageuses que je m’en forme. Je 
erai d'approfondir tout ce qui excitera mon attention avec 
œil curieux, mais impartial. Je bannirai toute prédilection, 
le prévention; elles sont des plus pernicieuses à cet égard, 
si, peut-être, trop faible, je serai prêt à succomber, j'ai un 
Ще. merveilleux, pour me faire recouvrer d'abord mes pre- 
8 sentiments, ce sont les avis sages, les conseils tendres 
mon guide actuel. Trop persuadé de son amitié, je ne puis 
Кто qu'avec une déférente illimitée tout ce qui me vient 
sa part. : и | | 
Je vous supplie aussi, mon tendre père, d’être pleinement 
Maincu que. j'emploie tous mes pfforts, pour пе pas ressembler 
eaucoup. de nos compatriotes qui, sans avoir bien étudié ce 
38 ont vu, et. ridiculement éblouis du premier éclat qui les 
fappés, donnent incontinent dans un enthousiasme hébété 
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et conçoïvent injustement du mépris pour les lieux qui les 
vus naître. Nous voyons chez nous plusieurs de ces pau 
esprits qui, pour avoir été quelques mois dans un pays étran 
croient avoir acquis en revenant chez eux le droit de 
censurer et de tout mépriser, et par là ils deviennent eux-m 
à juste titre la risée et le rebut de tout le monde. Que 
me garde de pouvoir donner le moindre soupçon d’un р 
travers! Je désire m'orner l'esprit, pour communiquer à 
concitoyens les lumières faibles ou utiles que j'aurai eu l’occ 
d'acquérir, et non pour m'en prévaloir contre eux. 


1059. Кияжиа Аграфена Александровна Курацина— ки. Александру Бор. И 
1772 г. марта 16. [Петербургъ]. 


Князь Степанъ въ конц прошлаго м$сяца отир 
въ Варшаву, князь Алекс й здоровь и очень любез 
Меньшого самаго уже н$сколько MÉCANCBE не видала, о 
ничего не знаю, какъ и объ Юш» ничего сказать вамъ 
могу: очень давно писемъ отъ него не имВю, считаю въ пох 

Думаю, вы моимъ письмомъ будете недовольны. В% 
мой дорогой, что я сама очень желала бы васъ видЪть, то 
BE этомъ никакъ помочь вамъ не могу, —знаете, что мой 
10съ въ своей семь никогда ни въ чемъ не предусп®етъь. 


1060. Графъ Алексёй Семеновичъ Мусинъ-Пушкинъ—ки. Алексалдру Бор. Куракии 
1772.г. марта 30. Лондонъ. 


Les avantages que vous acquièrent vos connaissances т. 
gagèrent dès le commencement à y donner toute mon attenti 
celle d'approfondir votre caractère a mis le comble à ma sa! 
faction. Elle vous acquit tout d’abord l'estime la plus зте 
avec l'intérêt le plus vif. Vous ne sauriez être : indifférent 
ce tribut que mon cœur rend avec tant de plaisir. Il en | 
rantit la conservation invariable, d'autant mieux qu’il ne se lai 
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prendre trop légèrement. Votre bonne maman vous en assure 
put autant, et vous nous trouverez Гав et l'autre toujours 
ord sur ce chapitre, comme nous le sommes avee nos in- 
nations. Elle ne peut pas vous le dire aujourd'hui elle-même, 
‚ maux de tête l'en empêchent; à peine me laissent les 
as la force de vous écrire. Mon envie de me dédommager 
peu de votre absence surmonte seule ce cruel empêche- 
nt qui me fait tant souffrir; il ме mème la faculté de 
er, il ne me laisse presque que celle de sentir. Aussi me 
servé-je à une autre fois une discussion plus suivie d'un ра- 
èle qu'il y aurait à faire entre le pays que vous habitez et 
№ où l’on vous regrette tant. 

Rien n’est plus juste cependant que ce que vous dites du 
nctère national qui est encore préservé de cette teinte qu'on 
pelle astuce“, introduite par l'Italien Mazarin et de ce 
x vernis qu’on attrape à Versailles. L'art d’embellir paraît 
: le fort de cette nation-là. C’est lui peut-être qui a fait 


mer à l’industrierle besoin pour mère. Cet aiguillon, joint 


В sûreté du produit, donne à l'esprit humain une. activité 
nante, et c’est elle qui soutient un commerce immense de 
ntelles les unes plus frivoles que les autres, parce qu'elles 
ient et plaisent. L'opinion en est donc la base et le besoin 
cheville ouvrière, mais elle est un peu oppressée. 


1061. Профессоръ Пестель—ин. Александру Бор. Куракину. 
[1772 г. зпр% ль. 


L'obligation est très grande que je vous ai, mon Prince, 
ù milieu des plaisirs et du grand monde vous ne cessez 
de penser à ceux qui vous sont véritablement attachés. 
séjour à Londres ne peut avoir que beaucoup de charmes 
г vous, mon Prince. Le prince de Mecklembourg, la 
ion de Monsieur l'envoyé de Russie toujours réputée pour une 
1 fait le meilleur accueil aux étrangers et plus encore aux 
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seigneurs de Russie, les Anglais naturellement portés pour & 
bien avec les. étrangers. dont ils connaissent le mérite et « 
veulent an peu entrer dans leur manière de penser, — tout © 
doit concourir, mon Prince, à veus faire souhaiter, qu’il ve 
soit permis de rester pus ‘омуте dans cette capitale press 
du monde. 

Vous demandez, mon Prince, une description. détaillée 
nos impôts; je пе manquerai раз de veus la donner avi 
votre départ pour Paris, il me faut un peu de temps р 
en donner une description raisonnée, puisque la nature de 1 
impôts, la manière de les lever et lenr destination diffèrent di 
chaque province. La ville de Leyde a trouvé depuis peu и 
nouvelle source de ses revenus. Le gazetier hollandais ét 
subitement mort, la ville vendit bien cher la permission . 
continuer la gazette; la veuve du défunt Ра. rachetée moy 
nant 8375 florins qu’elle paye tous les ans à la trésorerie 
600 florins à la Maison des orphelins. Combien le mari ne d 
pas avoir gagné par an! Voici un revenu auquel on pes 
peu dans d’autres pays. А Amsterdam on vend tous les san 
dis le billet de l’église, portant le nom de ceux qui 401% 
prêcher dans toute la semaine. On dit que celui qui le. fais 
imprimer en gagnait tous les ans une somme de 20 jusq 
30 mille florins. Après sa mort la ville a incorporé ce reve 
à la trésorerie et fait imprimer ce billet à ses dépens. 

Il n’y a point de nouvelles ici, dignes de votre attentio 
M. Oakes qui a quitté cette acadénrie l’année passée ira 
Pétersbourg en qualité de secrétaire d’ambassade. Les princ 
de Volkonski se portent bien, le prince de Galitzii 
aussi. Les premiers s'appliquent ва droit naturel, le derni 
fait beaucoup de cahiers remplis de l’histoire de l’Empire. ; 
reste on vous rend justice ici, mon Prince, ce dont je в 
charmé. | 
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1062. Князь Аленсандръ Бор. Куракинъ—цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. апр$ля 6. Парижъ. 


Les deux lettres dont Votre Altesse Impériale m’a honoré, 
› du 14 octobre, l’autre du 25 janvier, m’ont comblé de 
joie la plus vive. Геп м été si pénétré, qu’à peine j'osais 
re ce que je lisais. Qu'il m’est doux, Monseigneur, de voir 
s l'absence n’ait pu m'effacer de votre souvenir! Ma recon- 
sance est proporüonnée à mon attachement tendre et 
pectueux. Vos bontés vous soumettent mon cœur par des 
№3 plus forts encore que ceux du devoir. Heureux de les 
méder, j'en connais tout le prix. Je sens que je ne puis 
pre pour n’en être pas indigne dans la suite. 
C'est le 15 (26) du mois passé que nous sommes arrivés ici; 
® contentement égala ma curiosité. J'avoue qu’une trop 
мае prédilection avait couvert mes yeux d’une faible gaze: 
sis disposé depuis longtemps à voir tout en beau, aussi voyais- 
but du bon côté. Le mauvais cependant ne m’a pas échappé; 
sis même de l'opinion, que s’il у avait à faire quelque 
me générale, la France pourrait en être tout autant sus- 
ible que ces pays qu'on lui suppose si inférieurs. Je me 
sur les chemins, sur les auberges, sur la malpropreté et 
isère dans. les provinces; ces objets perdent trop à être 
parés avec ce que j'ai vu dans l’heureuse Angleterre. 
Ce qui parle en faveur des Français, c’est la beauté de leur 
М, c’est leur industrie et surtout cette fécondité d’imagina- 
à qui ne se trouve au mème degré dans aucune autre nation. 
18 bien loin d'entendre par се mot de fécondité tout ce 
peuvent embrasser les facultés de notre esprit; d’autres 
ples ont montré que l’art de penser était aussi leur apanage, 
que peut-être ils pensaient plus solidement; mais je n’entends 
4 que cette facilité qu’ils ont d'inventer tout ce qui peut 
gmenter les agréments de notre vie et qui sont également 
ssaires au philosophe et à l’homme du monde, au citoyen 
& guerrier, à lagricole et au citadin. 
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Paris ne gagne раз au premier coup d'œil. Га haul 
des bâtiments ne permet point que du carrosse on en pt 
contempler la belle structure. On aperçoit seulement des | 
fangeuses, étroites et remplies d’un monde prodigieux. 
oreilles ont été étourdies d’un fracas continuel, et nos y 
frappés d’une rapide ondulation d'objets de toutes les espè 
ne savaient où préférablement ils devaient se fixer. Je conf 
que je ше suis demandé en moi-même, n'est-ce que 
Est-ce là le beau, le grand, le merveilleux Paris? Je ne 
vais concilier ce que je voyais avec ce que je m'étais Бад 
Je flottais dans cette incertitude jusqu’au lendemain. 

. Nous allâmes voir le grand Opéra. Le tumulte de mes & 
occasionné par la beauté du spectacle, me dit assez combien j'a 
eu tort de permettre aux premières apparences de faire que 
impression sur mon âme. Le goût des décorations, la рга 
titude des machines, la délicatesse des danses, la décena 
le bon ordre qu’observaient les spectateurs, tout m'’ench 
Je n’ose hasarder mon sentiment sur le chant national: le | 
ce serait heurter contre l'avis d’un public connaisseur, 
blâmer ce serait me servir d’un ton de suffisance que j’abhc 

Nous avons aussi assisté à la représentation d’une nou 
tragédie intitulée ,les Druides“. Elle renferme de très м 
des beautés; l’auteur qui est un nommé Le Blanc s’est é 
de la route ordinaire: ce n’est ni dans les élans de l'an 
ni dans des fureurs guerrières, qu'il a puisé son s 
mais c’est la religion la plus épurée, c’est la vertu la 
raisonnée qui en constituent la base, et les éloges d’une 
tolérance et les réflexions les plus philosophiques sur le 
ger des erreurs, sur la destination de l’homme en formen 
incidents. L'auteur ne s’est pas contenté de nous présenter 
vers bien rimés, il nous a offert des maximes, et des max 
d’une sagesse si évidente, qu’il serait à désirer pour le . 
de l’humanité, qu’elles fussent mises en œuvre plus scr 
leusement. Alors la félicité seule régnerait sur 18 terre, 
existerait peut-être cet âge d’or tant vanté par les poèteg 
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Brizard dans le rôle du Pontife-suprême a excité toute 
re admiration et la Sainvar a su émouvoir nos cœurs. Molé 
з paru excellent dans l’action, mais il a à lutter contre un 
4 désagrément naturel, qui est une poitrine fort faible. Il 
s reste à voir Lekaïin et la Dumesnil, ces deux orne- 
mis du théâtre français. , 
Les spectacles, fermés depuis une dizaine de jours, vont 
smmencer après la quinzaine. Alors nous ne croirons mieux 
equen leur accordant tous nos instants de loisir, Etre 
рег à Paris её ne pas tâcher de se former le goût, ce serait 
r contre son vrai bien. Quels moyens plus utiles à corriger 
vices du cœur et à perfectionner les facultés de l'esprit, 
} de fréquenter ces écoles du bon goût et des bonnes mœurs? 
r en retirer cette utilité il faut se ranger du nombre des 
ktateurs raisonnables, et non de ceux qui n’y viennent que 
г étaler leurs vaines grâces et pour se séduire eux-mêmes 
séduisant les autres. 

Ce sont les Italiens que nous avons fréquentés.jusqu’à présent 
plus souvent: l'attrait des charmants petits opéras nous ya 
rés. En voyant Carlin on ne peut s'empêcher de rire. Me 
\Ruette chante avec une mélodie merveilleuse. Clairval 
éresse autant par la noblesse de sa figure que par celle de 
jeu; quant à Caillaut je ne puis lui accorder que tous mes 
ges réunis. Pour le naturel on le croit bien supérieur même 
kain et оп ne lui compte que Garrick pour égal. 
Samedi passé la foire de St. Germain a également été 
mée. Le Vauxhall d'hiver était charmant: sans être trop 
eux, il offrait le coup d'œil le plus ravissant; glaces, 
btures, dorures, rien n’a été épargné dans la décoration; un 
“exquis perçait dans toutes les parties. L'assemblée était 
, les soirs fort nombreuse, et on y voyait du nouveau dans 
тет de chaque personne. Les Français en de pareilles 
esions sont très polis; ils n’omettent rien de tout ce que 
вет la bienséance, mais du reste ils sont d’un abord presque 
&tessible aux étrangers et il faut se borner absolument aux 
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seuls compliments d’usage; avec toute la bonne volonté qu 
témoigne et toutes les avances qu’on fait, on ne saurait gul 
aller plus loin. 

Mardi passé nous avons été présentés à Versailles. С. 
avec de grandes idées que je suis parti de Paris: mon ima 
nation m’exagérait tous les objets. Mais il m'arriva cette f 
comme tant d'autres: l'effet fut inférieur à l’attente. Je trou 
un vaste bâtiment qui еп imposait par ва grandeur. Jadis 
avait été éclatant par sa magnificence, mais le temps en м 
terni l'éclat: je n’en aperçus que quelques vestiges épars, 
encore néglige-t-on de commencer une réparation nécessai 

C'est l’introducteur des ambassadeurs qui nous a présen 
au Roi et à la famille royale. Louis XV à son premier asp 
annonce се qu’il est; il a une grande noblesse dans tous : 
traits, sa physionomie frappe, et malgré le poids de l’âge, 
est toujours bel homme. La Dauphine est d’une figure à épi 
tous les éloges; elle est plus que jolie. 

Voilà, Monseigneur, les petites remarques que j'ai 
faire dans le peu de jours que nous sommes àsParis. Il | 
plusieurs articles que je ne touche point. Je me réserve de 
en faire un jour de vive voix un rapport plus exact et p 
fidèle. 

J'ai encore un million de grâces à rendre à Votre Ане 
Impériale pour la permission qu’elle а daigné ш’ассог4ег aut 
fois de parcourir seul et en sa compagnie tous les ouvra 
d'architecture, qui se trouvent dans sa bibliothèque. C’est actu 
lement que je ressens la grande utilité de ce passe-temps, q 
je regardais plutôt comme un simple amusement. Blondel 
traité amplement des principaux édifices de cette ville, et c’ 
avec attention que je les ai examinés. Je n'ai qu'à me гарре 
ce que j'ai vu, et je reconnais ce que je vois, cependant a 
cette différence essentielle, que sur les planches tout ét 
représenté si avantageusement, que je ne saisissais que le Бей 
au lieu qu’à présent voyant la réalité, je vois et les beau 
et les défauts. 
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1063. Hesse Александръ Бор. Куракинъ-—гр. Никитф Ивановичу Панину. 
1772 г. апр$ля 6. Парижъ. 


Le peu de séjour que nous avons encore fait à Paris ne 
permet guère de vous en entretenir beaucoup. Tout ce que 
us dire avec fondement c’est que les idées, que je men 
ais avant de l'avoir vu, étaient infiniment plus brillantes 
lus flatteuses, que celles que j'en ai actuellement, et Dieu 
celles que j'en aurai encore au bout de trois mois. Je 
patis du fond de mon cœur à la conduite d’une infinité de 
compatriotes, qui, se laissant éblouir par le faux-brillant 
nombreuses frivolités qu'on voit ici, s'oublient au point 
lamnable d’éteindre en soi tout amour de sa patrie, et tout 
d'y retourner. Quant à moi, je puis attester que plus 
ends à connaître l'étranger chez lui, et plus mon attache- 
pour mon pays natal prend racine dans mon cœur. Il 
vrai qu'on trouve chez nous une quantité d'articles qui 
it réforme; mais quels sont les pays qui ne soient pas 
ile même cas, et même ceux que nous tâchons de prendre 
modèles, ceux que nous croyons plus accomplis que le 
‚ noffrent-ils point un égal spectacle d'abus, d'erreurs, et 
éjugés? Au reste, où peut-on être mieux qu’au sein de 
mille, surtout quand, ainsi que moi, on a le bonheur de 
er parmi les siens des exemples aussi glorieux qu'utiles à 
k? Partout ailleurs on ne goûte que des plaisirs fades et 
ides; ce n'est que chez soi qu'on est à même de savourer 
lapté réelle. | 
m doit avouer que Paris est vraiment la capitale des arts, 
on goût, des modes, des plaisirs; l’homme y trouve en 
lance de quoi satisfaire à ses besoins et à ses caprices, 
№ quà avoir de l'argent; les moyens de le dépenser ne lui 
jueront point. Mais le grand désagrément pour le voyageur, 
l'accès difficile ou plutôt impossible des sociétés nationa- 
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les, et pourtant c'est un but principal, en voyant un pays, q 
de vouloir connaître ceux qui l’habitent. Les Parisiens allègue 
une raison qui leur semble assez plausible. Ils disent qu’en 
liant avec un étranger, c'est s’assujettir à des regrets, s’il: 
aimable et s'il reste peu de temps parmi eux, et qu'au contra 
c'est se précipiter dans d'autres inconvénients, si c'est un avs 
turier ou quelque mal-moriginé. C’est en s'acquérant une certa 
réputation et en restant ici plusieurs mois, qu’on parvient 
sinitier dans ces coteries; avantage qu'on doit se croire ti 
heureux d'obtenir. 

Il est aisé de prévoir le temps immense que nous aunt 
de cette façon à notre entière disposition, mais notre cl 
guide, toujours vigilant sur ce qui regarde notre bien, 
déjà su le partager à notre plus grande utilité. Toutes 1 
matinées sont prises; elles sont destinées à une étude ré 
chie du vrai génie et des beautés de la langue françai 
à une teinture de l'italien et à l’acquisition de toutes ces | 
gatelles, qui servent à décorer l'extérieur et à prêter au moy 
de la danse des manières plus aisées sans affectation. Je: 
compte point parmi les occupations sérieuses notre empressemt 
à courir voir ce quil у a de remarquable dans la ville et di 
les environs; c’est plutôt une récréation. | 

Mardi passé nous avons été à Versailles. Le duc d’Aigu 
lon nous a témoigné beaucoup d'attentions, et selon 
coutume nous avons dîné ce jour chez lui. De tout le co: 
diplomatique le comte de Creutz, ministre de Suède, : 
jusqu'ici celui qui nous a fait le plus de politesses. & 
accueil est tel, que jamais nous ne pouvions nous y attend 
Avant même que nous lui eussions fait notre premi 
visite, il nous invita à diner, et ces jours-ci apprenant qu’u 
légère indisposition me retenait à la maison, il n'eut rien 
plus pressé que de venir me voir. Il faut nécessairement q 
ait eu l'honneur de vous connaître à Stockholm, et реш-& 
qu il ait éprouvé quelque effet de vos bontés. 
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. Графъ АленсЪЙ Соменовичь Мусинъ-Пушкинъ—кн. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. anphaa 24. Лондонъ. 


Si vous pouviez, mon Prince, connaître tout le plaisir que 
jeu en lisant votre charmante lettre du 12 avril, vous 
№7 sans doute amplement dédommagé de la peine que vous 
x prise à me l'écrire. Rien n'est plus juste que les réflexions 

vous faites en chemin faisant sur la capitale qui vous 
№4е. Elle doit à plus dun égard l’emporter avec vous de 

Krence sur celle qui vous regrette encore. Je ne parle 
t de l'avantage de savoir la langue seulement, mais de celui 
re préparé par toute l'éducation de l'extérieur à пе pas y 
e étranger. Mœurs, façons, goût, plaisirs même, tout vous 
st commun avec ses habitants. D'ailleurs les agréments de 
в sont l'effet d'un système politique pendant que ceux de 
dres ne le sont que ceux de l'opulence réelle, Ici le luxe 
naturel, 1à il n'est qu'artificiel. Colbert crut devoir encou- 

l'industrie; mais il ne vécut pas assez longtemps pour 
revoir que c'était aux dépens de l'agriculture. Cette erreur 
encore à corriger. Cependant les sources des richesses se 
chent et se tarissent, le brillant éblouit et cache le squelette; 

À ainsi qu'il l'emporte en tout. Les spectacles, comme les 
rits les plus fréquentés, substituent l'illusion à la vérité; la 
bité ne pense pas plus loin et prend l'éclat pour de 1& 
té. Vous avez donc vu, mon cher Prince, les Italiens? 
ez-vous les comparer aux pièces de Corneille, Racine, 
? Je ne dis pas à leurs meilleures pièces. Ce sont ces 
iples et rivaux de Sophocle et d'Euripide, de Térence et 
schyle qui ont valu aux récits de leurs drames la belle 
nation d'école de mœurs, mais aux Italiens... Je crains que 
uœurs ne se corrompent et qu’un homme sage n'y trouve 

du joli, vide d'intérêt et souvent de sens. L’œil et l'oreille 

sans doute de quoi s'y satisfaire: que tout y est beau et 
Haut j'en conviens; mais qu’en restera-t-il dans l’âme? Et 
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voilà la provision que je voudrais qu'on fit dans le printem 
pour les jours de l'hiver. On a tant de temps à passer ax 
soi-même, et il уз tant, d'instants dans la vie à remplir! |, 
de penser est le seul qui peut alors dédommager des plais 
de la jeunesse. 

Pour soutenir mon ton de pédagogue, permettez-moi 
vous dire que je n'aime ni la froideur affectée des Frs 
Çais, ni leurs politesses qui consistent en phrases seuleme 
bien tournées et en lieux communs. Je connais cependant с 
Français d'autant plus estimables qu'ils joignent la candeur 
l’âme à la politesse qui caractérise leur nation et qui & 
l'exemple pour l’Europe du temps de Louis XIV. L'Eure 
copie encore quand l'original s'est gâté. Votre description « 
ameublements de Versailles trouve ici tout naturellement 
place, on n'en voit que des vestiges, dites-vous. C'est très vr 

Dors избави насъ такого министра, какого прочить TI 
Франця въ 0C00B г. Брол1о: смфшаеть онъ небо съ земж 
à оный не перемЗвилъ своего сварливаго нрава. Брать его г“ 
цогъ--челов къ предостойный. Часъ съ часа ожидаю я извес 
о перемирш, а миръ, конечно, вскорЗ воспослЗдуетъ: опасно 
повзтря не мало и насъ заставляеть того желать. Польс 
дЪла въ самомъ кризисВ. Король npycckiä, вЗнсый дворъ и. 
посылаемъ туда новыя войска для утушешя огня, —вдругъ 
BCBXB сторонъ. Ч№мъ же все то кончится— не знаю, да и зн: 
напередъ нельзя. 

О датскихъ дфлахь писаль я г. Сальдерну; прошу € 
отъ меня поклониться, равно какъ и любезнымъ вашимъ TO 
рищамъ и сопутникамъ. 

Le prince Ernest est parti il y a longtemps. Le Pris 
polonais est aussi disparu du théâtre du monde; c’est une fle 
qui n’a brillé qu’un jour et qui a vécu trop d’un jour. 

Kochelev est si enfoncé dans son anglais que je ne 
vois qu’au hasard. 
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1065. Иванъ Ивановичь Крукъ—кн. Александру Бор. Куракину. 


1772 г. мая 2. Петербургъ. 


Pour satisfaire à vos ordres, je vous manderai, mon Prince, 
ие sorte de nouvelles. Vous n’exigerez pas de moi cet ordre 
cette élégance dans le style, que vous possédez dans un 
gré aussi parfait. Le temps ne me permet pas d’y étudier 
à peine en ai-je aujourd'hui autant pour écrire cette lettre. 
La fête du 21 s’est passée sans quelque gratification particu- 
tre. Les trois majors-généraux: Stcherbatchov, chef de la 
kmskoï, Maslov, major aux gardes, et Rjevski,—au corps 
‚ troupes en Pologne, ont reçu l’ordre de Ste-Anne. Le 23 
Impératrice s'est rendue А Tzarskoé et le 25 le comte Gré- 
мге Orlov est parti pour le congrès qui se tiendra peut-être 
Bukharest. Vous saurez peut-être que le comte Orlov est le 
emier et М. Oubril est le second plénipotentiaire. Le comte 
fédor Orlov, le général Lœven du service de Holstein, 
ommé de [par] Sa Majesté Impériale il n’y a que quelques 
urs son chambellan actuel et quelques gentilshommes russes 
livoniens у vont comme volontaires. Le capitaine aux gardes 
Nolken fait le voyage comme maréchal de l’ambassade. 
LE Nabokov est chef de la chancellerie et M. Kozlovski 
> trouve auprès de la personne du comte Orlov comme son 
xrétaire. M. de Talisine se porte parfaitement bien et m'a 
xpressément chargé de vous faire mille compliments de sa 
. Il est conjointement avec Son Excellence M. le comte P a- 
ine, votre grand-oncle, tuteur de M. Apraxine qui est 
pgé chez le premier dans la maison de feu madame la maréchale, 
bautre maison est louée au comte Munnich, marié avec la 
mtesse Yéfimovski. Mme de Talisine, qui a beau- 
oup souffert après la mort de madame sa mère, se porte à 
résent un peu mieux. Son époux nest pas encore major, 
juiqu'il en fasse le service depuis longtemps. 

M. d'Osterwald vous fait bien ses compliments. Il est 
rèmement chagrin et principalement madame, de ce qu'ils 
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viennent de. perdre leur fils âgé d’une année et quelques mois 
M. la Fermière se trouve bien flatté de l’honneur de trouve 
tant de belles choses à son sujet dans votre lettre à moi. 1 
vous conserve, mon Prince, un attachement zélé. 

Tout ce que vous dites, mon Prince, au sujet de M. di 
Pouchkine n’est que trop vrai. C’est un des plus digne 
hommes que je connaisse. J'espère de la bonté de M. le comt 
Panine qu'il aura soin de soulager son état. La paix 9 
paraît se conclure cette année-ci y fournira l’occasion. 

Le Grand-Duc qui se trouve incommodé depuis quelqu « 
jours d’un rhume de cerveau se réserve le plaisir de чо 
écrire lui-même. Son Excellence le comte Panine m'a ехрге 
sément chargé de vous faire bien des compliments de sa рая 
et de vous assurer qu’il vous écrira dans ces jours-ci. 4 
doute, mon Prince, que ses affaires le lui permettent si tôi 


1066. Графъ Петръ Ивановичъ Панинъ —вн. Asoncanapy Бор. Hypaanuy. 
1772 г. мая Т. Село Никольское. 


Невозможно больше никому и ничЁмъ, какъ вы, любезн 
ий мой внукь и дорогой другъ князь Александръ Борисович 
воздвигнули въ душ моей чувствительнзйппя движен1з ради 
стй, признашя, благодарности и утвержденя въ надеждЪз, 
васъ мною предположенной, A вамъ уже до сего извЗстной 
чрезь любезное мнф ваше письмо, отъ 28-го числа pote] 
шаго февраля м$Зсяца пущенное, AO до меня на сихъ днях 
только дошедшее. Оно всеконечно преисполнено существитез 
ныхъ изъявлен!й вашихъ какъ природныхъ даровашй, такъ ве: 
веден1я ихъ на лучшую степень прилежнымъь вашимъ употри 
блешемъ себя въ науки и проницашя, къ оному способствующи 

Я столько, мой любезный, BCBME симъ о васъ объят 
что и теперь, равно какъ при первомъ прочитати ваше 
письма, не могу инымъ зачать, какь съ испущешемъ радос! 
ныхъ слезъ, мысленно бросившись HA вашу шею, лобызал 
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BCÈME сердцемъ. Воспримите, дорогой другъ, такое мое 
‚ заочное движене съ соотв тственнымъ драгоцВнной душ 
ней чувствованемъ и приносимое чрезъ Cie мое признатель- 
x б1агодареше за оное ваше письмо, изъявившее столько ва- 
го утвердительнаго благорасположеня ко MHB и кь Ce 
бетвенно. Да укр®пить васъ въ OHOME вышняя десница и 
багословить вс ваши подвиги, сь таковыми благонам$ре- 
ми воспруемлемые на всякое лучшее ваше благополуще и 
вышеше, въ чемъ, дорогой другь, и не сумн$вайтесь. По. 
ENTAHIAME, многими и мною собственно о семъ сдВланнымъ, 
) въ течеше человВ ческой жизни, располагаемой по прави- 
ь истинной добродётели, никто безъ внутренняго воздаяня 
в правосуднаго Промысла не оставался и не останется; à внут- 
Mec воздаяше, т.-е. всегдашнее спокойстве души, конечно, 
отнфе BCBXE другихъ блистательныхь, коихъ услаждене 
ичаетея только при достижении оныхъ, à потомъ безпокой- 
ми новыхь пожелашй, TAKE сказать, мгновенно проходить. 
) услаждене душевнаго спокойстыя, въ UYBCTBISXE своего по- 
ня во всемъ на правилахъ истинной доброд%тели, остает- 
: подаеть удовольстве навсегда. 
Не попускай, любезный другь, вашу душу, до толикой сте- 
и познашя добродЪтелей дошедшую, въ погрзшенше и о TOME, 
› когда она своею справедливостью представляеть вамъ въ 
‚ моемъ прямо отеческое о вашемъ благ попечеше, TO H 
уеть ввЗриться ему въ вашемъ въ отечество возвращени и 
BEN прочемъ больше, нежели собственнымъ прельщаемымъ 
раженямъ. Въ немъ видимыя всему CBBTY неошибки въ 
№ераи настоящаго, въ прозрВыши будущаго и въ сообра- 
хъ къ избрашямъ самаго лучшаго и удобнаго къ благо- 
миженямъ, совокупно съ истинною къ вамъ его отеческою 
ЮзьЮ и попеченемъ, могуть уже безпрекословно утверждать 
№ 0 своемь жреби самымъ лучшимъ спокойстыемъ. И я 
F>, что OHB ВЪ TOMB столько ничего не пропустить, Какъ 
0 CHR собствешномь или о моемъ. 


„ va 
\C 4 
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_Я теперь хотя въ OTAAïeHIA оть большого CRÉTA, HO пр 
душная моя привязанность о промышлени вамъ лучшаго 
прочнаго блага принуждаеть признаться предъ вами и 
ственно въ моемъ о вашемъ возвращении такомъ соображе 
что я желаю видфть его хотя не столь скоро, но съ rs 
уже, чтобы вы, любезный другь, прибыли не для практ 
комнатной службы, а, съ уваженемъ васъ, KE употреблешю1 
государственныя способствоватя. 

Повзрь, любезный. гласу вашихъ сердечныхь друзей, ч 
BCB прощая прельщаюцщия выгоды нимальйшаго сравнения ! 
своей прочности и въ истинныхь услаждешяхь съ TBME | 
имфють, что во зрфломъ вк» приносить поставленше c@ 
достойнымь въ важное государственное спосп%шествован 
Сего единаго мы 008 вамъ предпочтительнзе всякихъ другщ 
выгодностей всфмъ сердцемъ и желаемъ. | 

Въ похвальное ваше попечеще о TBXE двухь женщинах 
оть коихь вы въ воспитани заслугу 88 собой признаёте, 4 
конечно, не оставляю сдфлать достойное COOTBBTCTBIe ваше 
желаню. Князь Гаврила Петровичь меня утёшихь & 
креннимъ желашемъ съ удобовозможнымъ старашемъ сво 
пробрЗсти вашу къ себ любовь съ довренностью, и A 
дежду въ ономъ полагаеть на ваше драгоцзнное, & къ не 
благообращаемое сердце. Вы знаете, драгоцнный другъ, — № 
извЪстныя сего молодца поведеше и душевное расположен:е : 
предвозв щанями будущихь вашихь жизненныхь теченй вое 
ражають полезнымъ пробрЪсти вамъ между собою и любо 
и истинную дружбу. Онъ хотя имфшемъ не богать, но y 
стЫемъ истинныхь добродтелей и прилежашемъ къ познания: 
изобиленъ. 

JABCE пробщенное скажетъь во всей ясности моей Мар: 
Род1оновны къ вамъ настоящее душевное расположеше, | 
MHB и остается только присовокупить, что я съ нею и съ об 
ими JBTEMH въ изрядномъ здоровья состоянш, и что по и 
изшней въ Москв$ безвредности скоро перефдемъ на 1870 ; 
Михалково, княгини Дашковой подмосковное, и что же 
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‚ и всегда съ сердцемъ, преисполненнымь KB вамъ любви, 
бы и привязанности, пребываю HA всю жизнь вашего 
усердный дядя, в®фрный другь и слуга. Графъ 
pr Панинъ. 


« ГЕ 






1067. Графиия Мамая Редюновка Паннна-—кз. Аленсандру Бор. Куракину. 


1772 г. мая 7. Никольское. 


Votre charmante lettre, mon aimable Prince, m'a pénétrée 
sentiments de reconnaissance pour toutes les marques d'amitié 
e vous me témoignez et d'estime pour vos bonnes qualités 
votre facon de penser qui me fait autant de plaisir, qu’elle 
И honneur à mon cher neveu que j'aime de tout mon cœur, 
pour le lui prouver, je ferai tout mon possible pour empècher 
retour à Pétersbourg où Ц peut tout perdre sans rien 
mer, étant continuellement sur le théâtre parmi les mauvais 
eurs, où à la fin il sera obligé de jouer avec eux de vilains 
5 ou d’être ridicule; car il n’y a rien de plus ridicule au 
mde qu’un courtisan qui pense bien en dépit de tous les 
res. 

Ainsi, mon cher Prince, vous voyez bien que vous avez 
isi un très mauvais avocat pour plaider votre retour auprès 
votre oncle qui malgré vous, mais pour votre bien, est 
si de mon sentiment là-dessus. Cependant vous devez être 
г, qu'en différant votre retour, je n'en désire pas moins de 
в voir, mais tant que je ne pourrai pas le faire, sans vous 
re, j'aimerais mieux me priver de ce plaisir et vous prier 
me donner toujours de vos nouvelles avec des remarques 
les pays où vous serez et les choses que vous trouverez 
mes de votre attention. 

Quant à moi, vivant dans un coin du monde assez peu 
arquable, dans le climat le plus affreux et n'ayant qu’une 
ñété à peine sociable, je n’ai rien autre chose à vous dire, 
m que, malgré tout cela, je me porte assez bien et que, 

















350 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. с 


avant que l’ennui me tourne la tête, vous pouvez être sûr 
je serai toujours avec une estime distinguée et l'attachen 
le plus sincère votre très afflectionnée comtesse Marie : 
Panine. 





1068. Князь Аленсандръ Бор. Курамить—гр. НикитЪЬ Ивююзичу Ваницу. 
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Les plaisirs et les distractions de Paris n’ont pu nous 606 
au point de nous faire négliger les règles que nous: pres 
notre religion. Nous avons fait nos dévotions aussi scrupulel 
sement ot avec le même jeûne que si nous avions été au , 
de notre patrie. Je m'y suis porté avec un empressem 
d'autant plus vif, qu’il m’avait été de toute impossibilité à 
vaquer l’année dernière. Notre aumônier est un très quid 
homme. Ses missions durent depuis dix-sept ans. Il a adoÿ 
avec facilité les manières étrangères, et il parle plusieurs 1 
gues. Seulement il a conservé an certain faible pour sa vénéral 
barbe, qui Ра empêché de s'en défaire. П ne risque rien de 
les pays catholiques: les yeux y sont accoutumés à voir à 
capucins, mais ce serait autre chose parmi les protestants, | 
surtout en Angleterre. Deux ou trois de nos prêtres, te 
attachés à leurs anciens usages, ont eu le désagrément ф 
souffrir les avanies d'une populace grossière et accoutumée 
une grande licence. 


1069. Киязь Аленсандръ Бор. Куранииъь— цесаревичу Павлу Петровичу. 
| 
C'est de Lyon que j'ai l’honneur d'écrire à Votre Altes 
Impériale. Nous avons entrepris ce voyage pour une quinzaï 
de jours; les fréquentes indispositions du comte Chérémét: 
en ont été le motif. П a consulté plusieurs habiles médecix 
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me le fameux Tronchin, et tous se sont réunis à Газвигег 
elles ne provenaient que de son ver solitaire qu’à différentes 
prises il avait tâché de chasser de son corps, mais qui 
jours opiniâtre avait résisté aux remèdes et persévérait à 
tourmenter. Ils lui conseillèrent comme dernière ressource 
тон recours à la poudre du S' Pouteau, qui dans toutes 
В cures avait eu le succès le plus heureux. Ce conseil fut 
disant pour nous décider dans l'instant. Trop occupés du 
1-être de notre compagnon, nous ne songeâmes qu’à lui faire 

juvrer за santé. La voix de l’amitié prévalut sur l'instinct 
| 1008 attachait peut-être au séjour de la capitale. 

Lyon a 8es grandes beautés. C’est une ville de commerce, 
ве, opulente et très peuplée; elle est censée être la seconde 
№ du Royaume. On y compte jusqu'à 180 mille habi- 
ns, dont les trois quarts sont des ouvriers employés aux 
Briques. C’est un siège archiépiscopal, et depuis la réforme 
к parlements, celui d’une Cour souveraine de justice, qui 
Же le nom de Conseil supérieur. Гоп prétend que toute la 
site des grands projets de M. de Meaupou dépendait de 
à établissement. S'il était venu à manquer, aucun des desseins 
се chef de la magistrature n'aurait réussi. Le chapitre de 
Cathédrale est très illustre:: les chanoines pour être reçus 
hrent faire preuve de noblesse. Ils ont le titre de comtes 
Lyon, et leur marque distinctive est une croix d’or, attachée 
jun large ruban rouge bordé de bleu qu'ils portent au cou. 

La ville est bien bâtie. А juger par la hauteur des édifi- 
м, on dirait que Lyon forme deux ou trois villes entassées 
3 unes sur les autres. Les maisons sont en pierre de taille, 
loutes à cinq ou six étages. Les rues ne sont pas également 
yes, quelquefois étroites, et par là même elles attestent une 
tte antiquité. La place de Bellecour, où est placée la statue 
kstre de Louis XIV, est la plus vaste et la plus belle. 
№ voit à un des côtés de la statue, une allée d'arbres fort 
fus, qui sert de promenade publique. 
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La situation de Lyon est charmante. Au confluent de def 
rivières navigables du Rhône et de la Saône, elle a l'utile 4 
l'agréable. De tous les côtés s'offrent des points de vue délicies 
les tableaux sont variés: on se plait à considérer les bate 
les barques, les gondoles qui voguent à l'infini sur ces pure 
on voit des collines fertiles, ornées de vignes et de bocag 
riants, on admire des plaines qui portent les plus riché 
moissons. De jolies maisons de campagne, et les demeurt 
rustiques de l’heureux villageois, qui s'élèvent du sein de ol 
beautés champêtres, contribuent à rendre ce mélange pls 
curieux et en délassant la vue, la fixent encore plus agréablement 

On peut dire avec fondement que tous les habitants ф 
Lyon sans exception ont été frappés du caducée de Mercurt 
Ils ne veulent se vouer à aucune autre occupation, qu’à cell 
qui sont relatives à leur commerce. Absorbés dans leurs tn 
vaux, leurs calculs et leurs spéculations, ils ne songent qæ& 
le faire fleurir, qu'à le soutenir et qu'à l'étendre. C'est ais 
que s’enrichissant eux-mêmes, ils enrichissent aussi le 500% 
rain dont 18 sont les sujets. Ils payent au roi des droë 
énormes; ces sommes montent à des millions. Heureux est 1 
pays, où les citoyens, méprisant les peines et les fatigues, set 
animés de la noble émulation de coopérer également au bis 
général, car de la félicité du tout résulte nécessairement | 
félicité des parties! 

La proximité de l'Italie avantageuse pour l'importatio 
des soies, les eaux de la Saône excellentes pour la teintur 
des couleurs, et celles du Rhône favorables pour le trant 
port des marchandises, en Suisse et aux ports de la M 
diterranée,—voilà les raisons qui engagèrent à faire de Гу 
le centre de l'industrie, On m'a assuré qu'on y travaillait jou 
nellement à plus de quatre mille métiers pour étoffes, et | 
quinze cents métiers pour bas de soie. Ces fabriques fournissen 
la France et travaillent encore bien plus au compte de l'étran 
ger. La solidité de leurs étoffes, l'éclat des couleurs, le got 
des dessins et la modicité du prix, les font préférer à touts 
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ks qui se fabriquent ailleurs. Les fabricants, loin de man- 
er d'ouvrage, n'en sont que trop surchargés. Ils avouent 
endant que leur commerce a perdu depuis quelques années 
atité de ses branches. Plusieurs monarques, pour encourager 
mdustrie de leurs sujets et favoriser leurs propres manufactures, 
entièrement prohibé toutes importations étrangères, ou bien 
tolèrent, mais en les soumettant à des taxes exorbitantes; 
| той ces exemples en Angleterre, en Danemark, en quel- 
и parties de l'Allemagne, etc. 
Les Lyonnais se plaignent beaucoup de la guerre. Ils 
mt qu'elle donne de grandes entraves à leur négoce dans 
zord. Îls unissent leurs vœux aux nôtres pour en voir bientôt 
№. Îls espèrent que des jours plus calmes, plus sereins 
kéderont à ces temps orageux, et que par là leur marchan- 
trouvera plus de débit. 
Henri IV voulut priver l'Italie de l'argent qu’elle tire 
tellement de la France, en équivalent de la soie qu’elle 
ivre. П fit venir des mûriers, ainsi qu’on le voit dans les 
oires de Sully, et il ordonna de les planter dans les provin- 
méridionales de son royaume, mais cette soie est trop rude. 
г les étoffes fines on a toujours besoin de celle d’Italie; on 
Moie aussi celle de la Chine, surtout lorsqu'on veut faire 
que chose de durable. | 
П n'y a presque point de noblesse à Lyon. Les nobles qui 
trouvent ne peuvent guère montrer une longue suite d’ateux. 
Pa'est pas une noblesse obtenue au prix du sang et de la 
ur, elle s'’acquiert par les différents degrés de.la magistra- 
‚ Henri IV aimait cette ville, et voulant lui perpétuer les 
ques de sa bienveillance, il anoblit. la charge des échevins. 
ane ce n’est pas une ville frontière, le roi n’y entretient 
№ garnison. Les bourgeois se gardent eux-mêmes; c’est un 
{de humeur sage et tranquille des négociants. Après leur 
merce ils ne pensent à rien tant qu'à conserver la paix 
Vleurs ménages, et la fougue d’une jeunesse aimable qui 
nt est désœuvrée, leur est trop redoutable. 
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Pour venir à Lyon, nous avons préféré la route qui 4 
verse la Bourgogne. C’est une bien belle province; les vig 
y occupent la meilleure partie du terrain. Les lieux principa 
par où nous avons passé, sont Sens, Auxerre, Dijon, Beau 
Mâcon, Châlon, etc. Je пе m'’arrêterai pas à en faire la d 
cription; П est impossible de connaître une ville en coun 
la poste. Je puis dire seulement que la France ne gagne | 
à être vue incontinent après l'Angleterre; ce n’est ni la mt 
propreté, ni la même opulence. 

П faut convenir que la France n'est pas actuellement à 
cet état florissant, où elle pourrait et devrait être, mais. 
ne peut en tirer aucune conclusion, qui lui soit foncièrem 
désavantageuse. Je puis me tromper, mais autant que la fai 
expérience que j'ai pu tirer de mes voyages me l’apprend, в 
le pays sur lequel la nature a le plus richement versé 
dons divers. Beauté de climat, fertilité de terrain, populs 
suffisante, abondance de tous les produits et de toutes les espèt 
qui servent à satisfaire et les besvins réels de l’homme et: 
besoins d'opinion, soit de luxe, soit de pure fantaisie, —tout 
trouve, et encore avec une telle profusion, qu’il y en a 
samment pour être exportés chez l'étranger. C'est dans @ 
exportation qu'on trouve une source féconde des richesses 
pays; elle nourrit l'esprit laborieux des habitants, elle 
aiguillonne au travail et les pare en même temps, d’une fi 
légitime et par un consentement mutuel, des dépouilles 
autres nations. 

La France renferme dans son sein tout ce qui est nécess 
pour sa propre consommation. Elle se suffit à elle-même, 
n'a presque rien à envier à ses voisins dans le physique: 
contraire tous les peuples de l’Europe par la force de l’un 
autant que par celle de l'éducation, ne peuvent se passer 
‘très difficilement de ses productions. Souvent ils affrontent 
dangers de longues её périlleuses navigations pour venir 
chercher. Ils у apportent les fruits des travaux de l’homm 
ils reçoivent en échange les fruits de la terre. Il est а 
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рбЫе, combien cette situation est heureuse, combien grand 
est l'avantage, et quels profits immenses on en doit reti- 
Tout semble concourir à rendre la France un royaume 
sant et capable de faire régner au dedans la félicité et 
primer au dehors le respect et la terreur. Ici l'on se 
ее à chaque instant avec extase l'éclat du siècle de 
ais XIV. On l’admire, on admire ceux qui ont contribué à 
grandeur, mais ce ne sont que de vains sentiments, trop 
des encore pour faire exister une certaine égalité entre 
héros morts et leurs descendants. | 


1070. Князь Аленсандръ Бор. Kypauuni—uecaposuiy Павлу Петровичу. 
1772 г. мая 29. Парижъ. 


C'est depuis avant-hier que je respire de nouveau Галг de 
и. А peine arrivé j’eus le bonheur de recevoir la gracieuse 
№ du 9 mars, dont Votre Altesse Impériale m’a honoré еп 
mier lieu, et qui m'est une preuve nouvelle de ses bontés. 
lu avec un ravissement inexprimable les réflexions que 
‚ Altesse Impériale a daigné me communiquer; je les ai 
#8 dans mon cœur. Elles méritent d’être recueillies et 
sent autant d'honneur au prince de qui elles viennent qu’à 
№601 dont il sera un jour le monarque. Quel bonheur 
г l'humanité, si tous les souverains pouvaient penser de 
к! Leur propre gloire et la félicité de leurs sujets décou- 
dent alors d’une seule source. Les lumières que vous vous 
déjà acquises, Monseigneur, celles que l’expérience vous 
ше et surtout ce cœur excellent que la nature vous donna 
qe vous tâchez de former avec tant d'empressement, — се 
t à des gages sûrs de ce contentement inaltérable, que nous 
Mons goûter sous votre règne. Très heureux déjà par la mère, 
le serons aussi par le fils. Son exemple illustre vous sera 
nouvel aiguillon de ne rien tenir que de la vertu, de ne 
vous écarter de son glorieux sentier, et d’immortaliser 
й votre nom jusque dans les siècles les plus avancés. 


a Lun = 
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Je sais la vénération profonde qui est due à l’éclat qui vous 
vironne, je sais ce que je dois à mon souverain futur; mais а 
j'ose distinguer en lui l’homme, j'ose l’aimer. Né pour : 
votre sujet, toutes mes obligations, et envers mon créateu 
envers la société, m'ordonnent de vous être attaché, sou 
fidèle; mais en même temps né homme avec la libre fac 
de penser, je pense et je vous aime. Ces sentiments n 
contredisent point; ils se réunissent et tendent tous au m 
but. L'un est l’effet de mon devoir, l’autre celui de l’inck 
tion, plus même, de la sympathie, —mouvement si impérieux 
l'âme que je ne saurais définir et que je me crois presque п 

Je reviens à mon état de voyageur. Je vais narrer. } 
tainebleau se trouve sur le grand chemin qui conduit à Г 
Nous nous y sommes arrêtés pour parcourir cet antique ‹ 
teau qui, avant que Louis XIV eût prodigué ses tréso! 
embellir Versailles, passait pour le plus beau de tous 1 
qu’avaient les rois de France. Le château a plusieurs co 
et il est très vaste. Ce sont différentes maisons ensemble, 
ont été jointes les unes aux autres graduellement et sans at 
ordre. Toutes ces maisons forment une grande masse con 
et mal entendue, qui cependant ne laisse pas d’être plein 
grandeur. 

Chaque roi y & fait quelque augmentation. Il date 
Louis VIII. Le roi par exemple couche dans la chambre 
Henri IV, son antichambre était celle de St-Louis, # 
salle des gardes servait au même usage à un autre de 
prédécesseurs. Il est impossible de ne rien dire sur l’archi 
ture: elle y est trop irrégulière. 

La situation en est basse et a quelque chose d’horn 
Fontainebleau est au milieu d’une grande forêt; on voit à] 
tour de la maison quantité de collines couvertes de roches, 
ne produisent aucun fruit, et ne font qu'attrister la vue. 
forêt est pleine de cerfs; c’est ici la chasse favorite. 
jerdins ne veulent rien dire, et les appartements encore mo 
point d'enfilade, point de riches meubles. 
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Le roi vient y passer six semaines de l’année avec toute’ 
Cour, il y reste depuis le 4 octobre jusqu’à la mi-no- 
bre. Quantité d'étrangers et nombre de seigneurs du pays 
rendent alors avec la permission d'assister à ces magni- 
8 chasses. C’est le temps où la Cour est la plus brillante. 
dit quelle abonde en plaisirs, c’est pour ainsi dire son 
aval. Matin——chasse, soir—spectacle et bal jusqu’à ce que 
re vienne dissiper les ténèbres de la nuit; c'est de cette 
а que se passent les journées. La Dauphine et Mme de 
vence, princesses vives, jeunes et belles, sont l’âme de 
phisirs: elles s’amusent elles-mêmes, elles égayent la Cour 
appellent aux vieux courtisans leur printemps passé. 

Le théâtre de Fontainebleau a été construit sur les débris 
à salle de bal de Henri IV. Il est de toute beauté et, 
que d'une grandeur médiocre, il ne laisse rien à désirer, 
u côté de l’arrangement, ni du côté des ornements. On 
assuré quil y avait des décorations superbes, enrichies de 
res de strass et de marcassites, faites encore du temps de 
is XIV, ensuite rongées par la poussière dans un vieux 
k-menble, mais déterrées et renouvelées à l’occasion des 
х derniers mariages. 

Après les vacances de Pâques nous avons assisté à la rentrée de 
Académies, de celle des sciences et de celle des belles-lettres, 
deux de la fondation de Louis XIV, de ce prince, pro- 
ur des neuf sœurs et de tout leur brillant cortège. Ces 
lémies tiennent leurs assemblées au Louvre: celle des belles- 
ts dans un salon du rez-de-chaussée, et celle des sciences 
ше des grandes antichambres au premier. Des tableaux 
triques du pinceau du célèbre Lebrun décorent ces asiles 
8 du savoir. et servent à éterniser leur auguste fondateur. 
#ances ne doivent jamais durer au delà d’une heure et 
e. Durant l’assemblée on fait la lecture de différentes piè- 
de la compasition des membres, :mais pour se séparer оп 
№4 point la fin de la dissertation qui se lit, on attend 
kment la fin du temps prescrit. Cette manière de procéder. 
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m'a, je l'avoue, paru très étrange, её elle a ses grands inconv 
nients. Messieurs les académiciens, jaloux d'attirer les applaud 
sements des auditeurs aux efforts de leurs génies, s empresse 
de faire la lecture de leurs ouvrages. П en résulte qu’à for 
de se hâter trop, souvent ils se rendent inintelligibles, et lof 
que nous y fûmes, celui qui tenait l'assemblée en pria plusiet 
à haute voix de modérer leur impatience. 

М. Lebeau, auteur de l'excellente histoire du Bas-Empi 
et secrétaire perpétuel de l’Académie des belles-lettres, ou 
la séance, en indiquant les prix qui avaient été gagnés ce 
année et ceux qui étaient à gagner l’année prochaine. П | 
ensuite, selon l'institut, les éloges de deux membres de l’a 
démie morts, de M. Gibert, avocat au Parlement de Pas 
et de M. Schæpflin, fameux professeur d'histoire politique 
Strasbourg. Ces éloges étaient beaux, éloquents, énergique 
M. Lebeau avait su y allier le sublime de l’art oratoire at 
ce pathétique qui va droit au cœur. Les défunts y ван 
loués avec vérité, mais sans ostentation. Il avait saisi les actie 
de leurs vies les plus remarquables, 1 en avait tiré ра 
et les auditeurs émus, en accordant leur admiration à celui « 
avait écrit les éloges, ne purent accorder que leurs regrets 
ceux qui en étaient les objets. M. de Sigrais présida 
cette assemblée. 

Le lendemain se fit l’ouverture de l’Académie des scien. 
au même temps et à la même heure, ce qui était à qua 
heures de l'après-midi. On y suivit exactement le même ordi 
On commença par indiquer les prix. Notre savant Eut 
avait gagné celui de cette année; le secrétaire № un &№ 
de sa composition du S' Morgani, célèbre anatomiste et р 
fesseur à Padoue; puis on nous régala de quelques dissertatie 
très abstraites de physique. Le marquis de Paulmy, ата 
ministre et secrétaire d'Etat ayant le département de la guer 
ancien ambassadeur du roi en Pologne et à Venise, comm: 
deur de ses ordres et membre honoraire de l’Académie, ур 
sida. 
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Il devint secrétaire d'Etat très jeune, dans cet âge encore, 
В théorie tient seule lieu de pratique. Il avait obtenu la 
vance de son oncle le comte d'Argenson qui, comme on 
341, а été revêtu de cet emploi durant plusieurs années. 
de Paulmy le céda au maréchal duc de Belle-Isle au 
mencement de la dernière guerre. On crut alors non sans 
dement que pour conduire des opérations militaires dans un 
3 ennemi, un vieux routinier du métier valait bien un jeune 
ne qui ne pouvait se régler que sur des principes généraux. 
a mort d'Auguste Ш arrivée en 1763, il fut chargé de 
bassade de Varsovie; il est connu comme il en partit. De retour 
France, le Roi lui accorda le poste de Venise, dont plu- 
rs de ses ancêtres s'étaient acquittés à leur grand honneur; 
République même en reconnaissance des services que les 
yer lui ont rendus, leur a accordé la permission distinguée 
érer le lion de St-Marc dans leurs armes. M. de Рашту 
#8 quitté Venise, et c’est le baron de Zackmantel ci- 
ant envoyé à la cour de Dresde qui Гу a remplacé l’année 
ire en qualité d’ambassadeur. 


1071. Клязь Аленсандръ Бор. Куракинъ—гр. HuuuTt Ивановичу Панину. 
1772 г. 1юня 13. Парижъ. 


J'ai encore à vous adresser une prière, dans un autre genre 
si vrai, mais qui ne laisse pas de m'intéresser beaucoup. 
laugmenté ici ma garde-robe 46 quelques habits. Les prendre: 
moi, serait un trop grand embarras dans un long voyage, 
n'emportons absolument que l'indispensable. Je suis dé- 
№ à les envoyer par mer à St-Pétersbourg sous votre 

Vous daignerez m’accorder cette permission et en même 
№ la grâce de les faire retirer de la douane sous le titre 
Yo propres effets. Тозе vous prévenir que la plupart de 
plubits sont en broderie de soie, il y en a peu en or, mais 
№ semble que ce dernier article est chez nous de contre- 
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bande, surtout lorsqu'il doit passer pour neuf. Je prendrai | 
précaution de leur faire donner l’air d'avoir été portés, j'aba 
donne le reste à vos bontés. А présent je me trouve un м 
équipé pour ma première entrée. Considérez combien il sers 
désagréable, et à ma bourse et à moi en personne, d’en & 
privé par un accident que votre nom seul peut parer. | 


1072. Князь Александръ Бор. Куракинъ — цесаревичу Павлу Петровичу. | 
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Le 7 de се mois, jour de la Pentecôte, nous fûmes 4е М 
matin à Versailles pour y assister à la cérémonie des chet 
liers de l'ordre du St-Esprit. On ne s'attendait à aucune ps 
motion, vu que le jeune duc de Bourbon, quoique déjà da 
l’âge prescrit, n était pas encore reçu. Cependant on se tromp 
le Roi nomma cinq nouveaux chevaliers, dont les plus qualif 
sont les ducs de Villeroi et de Tresmes. La cérémonie f 
simple et sans pompe. Les chevaliers revêtus de leurs Вам 
d'ordre s’assemblèrent dans l’antichambre du Roi qu'ils accot 
pagnèrent dans la chapelle. Tous assistèrent à une mes 
pontificale officiée par l'archevêque de Paris. La messe achevé 
ils retournèrent dans le même ordre qu'ils étaient ven 
L'arrivée et le départ du Roi furent annoncés au bruit à 
timbales et des trompettes. Les chevaliers n’eurent point Го! 
neur de dîner à la table du Grand Maitre; ici il est d’uss 
que le roi ne mange en publi qu'avec sa famille. | 

L’habit de Гог4ге n’a rien de particulier; il est шой 
magnifique que celui de St-André. Les chevaliers ont à 
habits d’étoffe noire et un manteau par-dessus de cette сошещ 
qui leur descend jusqu'aux genoux. Les parements et la ves 
sont ordinairement pareils à da doublure du manteau, et 
dépend de chacun de les faire tels que bon lui semble. L 
uns les ont en drap d’or ou d'argent, les autres en ricl 
broderie. Le cordon bleu est mis en écharpe sur lhabit, et 
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ЮШег de l’ordre est passé par dessus le manteau. Ceux des 
hevaliers qui sont décorés de la Toison d'or, censée ordre de: 
ville depuis l'avènement des Bourbons au trône d’Espagne, 
“vent en porter les colliers au bas de celui du St-Esprit. 
x chevaliers ecclésiastiques paraissent °& la cérémonie avec 
«rs camails et Jeurs rochets. Les jours de solennité et de 
> l'accès des grands appartements de Versailles est ouvert 
tout le monde. On les voit remplis d’une foule prodigieuse; 
s différentes classes de citoyens у sont confondues. On ne 
süngue les seigneurs qu’à la richesse de leurs vêtements et 
leurs autres décorations extérieures. Si j'ose en dire mon 
оп, cette popularité me paraît extrêmement louable. Pour- 
vi interdire aux sujets la vue de leur souverain? N'’est-il pas 
г рёге, et des enfants n'ont-ils pas le droit incontestable de 
voir, de le connaître, et d'en être connus? 

L’après-dîner nous allâmes voir le petit Trianon; c’est ainsi 
e s'appelle un pavillon que Louis ХУ a fait construire au 
Шеи d'un des bosquets de l’ancien Trianon. Ce nouveau 
iment n’a rien de grand ni de majestueux; ce n'est pro- 
ment qu'une petite maison de particulier. Elle a été bâtie 
ur servir aux parties privées du roi. Il y a son appartement, 

du Barry a le sien, quelques autres sont destinés aux 
tisans admis à la familiarité du monarque. Ces appartements 
| plus élégants que riches. . 

Le petit Trianon a été élevé sur les dessins de M. Gabriel, 
тег architecte de la Cour. La vue en est. très bornée; il se 
уе environné de роз. Comme le Roi témoigne assez de 
К pour les fleurs, on y en voit en quantité. Entre autres 
nous y a montré un parterre en escalier de fleurs de toutes 
‘espèces, qui formaient la devise: ,Vivat rex dilectissimus“. 
4 fleurs blanches eomposaient la devise, et des nuances 
riées remplissaient les vides. Се spectacle produisait un effet 
luisant. П était une suite des soins ingénieux du jardinier, 
‚ Connaigsant combien la satiété avait émoussé les goûts de 
n maître, voulut lui causer une surprise agréable et dans. un 
pre nouveau. 
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А peu de distance de ce pavillon se trouve l’ancien Trianon 
Ce palais n'est que trop connu par les descriptions multipliée 
qu'on en & faites. C'est un vrai séjour des fées. Le palais п: 
qu'un rez-de-chaussée; un péristyle de colonnes de marbr 
rouge superbes divise” le bâtiment. Des colonnes pareilles déco 
rent tout l'édifice entre les croisées. L’aile. droite est la plu 
grande; c'est là qu'est logé le roi, sa famille et une parti 
de ses courtisans. C'était. la retraite favorite de Louis XI 
dans ses vieux jours. Les appartements sont très bien éclairés 
ils ont tous une belle hauteur, et on pourrait en faire quelqu 
chose de beau. Les шеи ев” sont presque tous de Гапае 
temps; magnifiques alors, ils sont dégoûtants à présent. L 
plupart des chambres sont dégarnies de tapisseries; quelque 
tableaux et des ornements de stuc en blanc en forment tout 
la décoration. Ce palais tombe en ruines, et les frais de 1 
réparation ont été parmi les motifs qui engagèrent le Roi 
l'abandonner. 

Les jardins de Trianon offrent tout ce qu’on peut voi 
d’agréable. П y a des parterres nuancés du coloris le plus vif 
On dit que du temps de Louis XIV ils changeaient de fleur 
tous les quinze jours. Les allées y sont à perte de vue, ‹ 
l'ombre, qui y est des plus épaisses, у fait goûter les charme 
du printemps au milieu des chaleurs les plus brûlantes. Si о 
le voulait absolument, on pourrait compter Trianon comme un 
dépendance de Versailles, quoiqu'il porte le nom d'un châtea 
particulier. Trianon est à la droite du grand canal qui fait fac 
au château de Versailles, et la ménagerie est à sa gauche. 

Marly est à une petite demi-heure de Versailles; on y est con 
duit par une très belle avenue. Les jardins у sont délicieux, et e 
quelque façon je les préfère à ceux de Versailles. Il est уга 
qu’ils ne sont ni si magnifiques ni si recherchés; on n'y voi 
point tant de beaux marbres, et en général les chefs-d'œuvr: 
de sculpture ne s'y trouvent pas également prodigués; mais е1 
revanche la situation naturelle est infiniment plus belle. Маг! 
est sur une élévation, d’où l'on jouit de tous côtés de vu: 
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аз: l’œil s'y promène sur des plaines aussi vastes que 
riantes. Les jets d'eau y sont de toute beauté. La machine, 
su moyen de laquelle les eaux у sont conduites, est fameuse 
В toute l'Europe par sa merveilleuse construction. Le château 
nest pas grand; il est en carré et situé aux bords du grand 
sin, aux deux côtés duquel sont bâtis symétriquement douze 
mrillons pour le logement des courtisans. 

Je reviens au jardin de Versailles, à ce chef-d'œuvre de 
art. La nature avait refusé à Versailles une belle situation; 
| était réservé à Louis ХГУ. de faire heureusement dispa- 
tre се défant et de créer une nature nouvelle. Guidé par 
richesse de son imagination, et au moyen des grands hommes 
Nil a su employer à l'exécution de ses projets, il s’est formé 
и point de vue des plus beaux, et d’un lieu ingrat et sauvage 
en а fait un lieu de délices. Voyant tous ces grands ouvrages 
hevés, il est impossiblé de leur refuser son admiration. 
№8 XIV, grand en tout, s'est surpassé lui-même. Il a montré 
l'Europe étonnée ce que pouvait un roi de France avec une 
ininistration sage, bien entendue et vigilante. Les frais énor- 
№ des guerres continuelles qu'il soutint au dehors, l’entretien 
м forces navales et de celles de terre, ses grandes largesses 
aux gens de lettres et à ceux de sa Cour, —rien ne put être 
в obstacle à la réussite de ses vastes desseins. Il suffit à 
ni. 

Le jardin de Versailles est planté par le fameux Le 
*ôtre et par la Quintinie. On y trouve réunies toutes les 
№1168 du jardinage. Les allées sont d’une variété charmante; 
№ clair et l’obscur у sont artistement ménagés. On peut jouir 
édéconvert de toute la beauté du ciel, et aussi on peut у 
Мег le plaisir de la promenade, en y trouvant un voile 
mtinuel contre les rayons du soleil. 

Les beautés principales de ce jardin unique consistent dans 
№ bosquets, qui se trouvent artistement arrangés des deux 
Més de la grande allée du milieu. Si ces bosquets étaient 
retenus convenablement, on ne pourrait les attribuer qu'à 
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quelque puissance magique. L'art y éclate dans tout son bril 
lant. Destinés à surprendre agréablement, on y a construit de 
fontaines superbes. Celles-ci vont à l'infini et se présenten: 
toujours sous des décorations nouvelles, les unes plus intéres 
santes que les autres. La colonnade, les bains d Apollon, |: 
labyrinthe où l’on voit quarante fontaines différentes ornée 
d'autant de groupes en bronze doré, faisant allusion aux fable 
d’Esope, la pyramide, etc., sont les plus remarquables d'entn 
les bosquets. La curiosité, irritée et jamais satisfaite, ne sai 
où se fixer et par où commencer. Le plus beau marbre : 
est prodigué; sa rareté atteste la richesse de ces monument 
de goût, et l’habile marteau du grand Girardon, ainsi que 4 
tant d’autres artistes non moins savants, leur ont prêté un 
expression qui ne laisse rien à désirer. Les allées sont parse 
mées de statues. Toutes d’un travail achevé, elles représenten 
les plus belles antiques connues. Si ces copies n’égalent poin 
leurs originaux, elles n'en sont pas moins dignes de servir d 
modèles à la postérité. 

On peut juger de l’immensité des sommes que Versailles 1 
coûté à construire par celles qui sont annuellement nécessaire 
pour son entretien. Elles sont si considérables et les besoin 
de l’État si multipliés, que depuis plusieurs années on n'a р 
les fournir. Un dépérissement total en est une suite bie 
visible. Les eaux sont arrêtées, les fontaines ne jouent plus 
le bronze exige réparation, les statues pour la plupart mutilées 
la charmille mal entretenue,-—tout enfin dans ce beau jardu 
présage une prochaine décadence. Ce qu’au commencement oi 
aurait pu prévenir par de petits frais, à présent il faut : 
employer des sommes très considérables, et encore Го] d’ur 
maître amateur y est-il également nécessaire. Car quelle est L 
cause principale du dépérissement de Versailles? On aurai 
toujours trouvé l'argent dont on avait besoin; mais t'est que 1‹ 
Roi Ва! les beautés de l’art et ne se plaît que dans la simplicit 
de la nature; la chasse est son amusement favori. Depuis ving 
ans déjà il n’a mis le pied dans un jardin unique, et où 1 
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xavait qu'un escalier à descendre. Telles ont été ses propres 
paroles. Il les adressa à Mme de Provence, en la conduisant 
dans les bosquets. 

Du côté de l’entrée le château ne présente rien de grand. 
est un bâtiment écrasé, la façade en est irrégulière, il est 
urchargé d’ornements, et l’on peut aisément voir que c’est à 
ks reprises différentes qu'on Га augmenté. Le défaut principal 
ment de ce que Louis XIV en l’embellissant voulut, par respect 
pour la mémoire de son père, conserver l'ancien palais quil 
vait habité. La chambre à coucher de Louis XIII est jusqu’à 
présent celle du Roi. C'était donner des entraves à l'imagination 
№@ l'architecte et lui lier les bras pour toute l'exécution de 
édifice. Aussi Mansart, malgré la perfection de son art, n’a 
: parvenir à rendre cet inconvénient imperceptible. Mais 
utant que la façade sur la cour est informe, autant celle des 
rdins est grande, belle et majestueuse. Après la fameuse 
slonnade du Louvre, c’est ce qu'il y a de plus beau en France 
213 ce genre. La prodigieuse malpropreté, qui règne dans 
ut Versailles, ne contribue pas peu à en diminuer l'éclat. 
le se fait apercevoir aussi bien au dehors, que dans les 
partements. Les dorures sont ternies, les parquets non cirés, 
s peintures les plus rares flétries par la poussière, les ta- 
series sans couleurs, —en un mot partout on ne saurait se 
prendre aux traces manifestes de la vétusté et de la négligence 
mpardonnable de ceux qui par leurs charges doivent en entre- 
ir la propreté. | 

La grande galerie et la chapelle sont les deux pièces les 
us remarquables ‘du château, par les belles peintures de Le- 
run qui en décorent les plafonds. Celui de la galerie présente 
Rusieurs tabléaux, dont les sujets sont tirés de l’histoire de 
uis XIV dès instant où il prit lui-même les rênes du 
buvernement en 1661, jusqu'à la conclusion de la paix de 
*imèeue en 1678. Ce sont des allégories ingénieuses sur les 
onquêtes de ce monarque, sur la sagesse de son administration, 
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toutes ses grandes et belles actions. On y admire et le pinces 
délicat du peintre et le feu de son imagination. 

Les grands appartements qui précèdent la galerie méritent aus 
d’être remarqués par la beauté de leurs plafonds; on aperçoit de : 
magnificence dans le reste de leurs ornements, mais c’est ur 
magnificance surannée et qui cesse de l’être de nos jours. 0 
sait que les deux salons de la Paix et de la Guerre termine 
la galerie. Comme le premier faisait partie de l'appartement & 
la feue reine, il ne s'ouvre plus au public. Le dernier e 
décoré en sculptures de marbre superbes; entre autres on 
admire un bas-relief qui représente Louis XIV à cheval 0 
grandeur naturelle. 

Le grand escalier, nommé l'escalier des Ambassadeurs, ре 
passer pour très beau; la rampe en est large et commode, | 
peinture et le marbre en forment les ornements. J'y ai vus 
bas et sur le palier plusieurs boutiques symétriquement агга 
gées; оп y trouvait à acheter des livres, des odeurs, dà 
pommades, et en général toutes sortes de petites marchandise 
J'avoue que j'ai été très étonné qu'on le souffrit dans le châtes 
du monarque, et même si près de son appartement. 

Les chambres du roi sont plutôt laides que belles; lea 
arrangement est connu. La salle des gardes est un somh 
et vaste réduit très malpropre. La salle du grand couva 
n’est guère mieux éclairée; de vieilles tentures des Gobeli 
et quelques tableaux, —voilà ce qui s’y voit. L’antichambn 
dite l Œil-de-bœuf à cause d'une fenêtre ronde qui lui dons 
le jour d'un côté, brillait autrefois par ses glaces et ses dorure 
mais ces beautés, loin d’avoir conservé leur premier éclat, soi 
à présent toutes ternies. La chambre à coucher est en velou 
-cramoisi, relevé d’un galon d'or; la broderie du lit est d'as 
grande richesse, aux deux côtés sont pendus deux excellen 
tableaux, l'un de Raphaël, l’autre du Dominiquin. Lel 
est derrière une balustrade. 

Les appartements de la Dauphine sont ceux où règne | 
plus de magnificence et de goût. Les princes voient les étrange 


ОН 1772 г. 367 



























Bus leurs cabinets, et les. princesses les voient dans leurs 
hambres à coucher; c'est là l’étiquette, Le salon d’Hercule 
ui précède la chapelle est recommandable par ses peintures; 
№ phafond représente l'apothéose de ce demi-Dieu et vis-à-vis 
cheminée est placé le grandissime tableau de Paul Véro- 
ёзе, dont la République de Venise fit présent à Louis XIV 
из la fin du siècle passé. Les ministres occupent les ailes 
ШЕрагсез du château. 

Le séjour continuel de la Cour depuis près d’un siècle à 
ersailles en a fait une petite ville fort jolie. Les artisans s’y 
nt transportés en foule, mais ce qui а le plus contribué à 
п embellissement, c’est la quantité de seigneurs et de рег- 
mes obligées par leurs emplois de suivre 14 Cour, dont 
Умсий a voulu у avoir un chez-soi commode et agréable. 

Je borne ma description de Versailles à ce peu de mots. 
№0: avenues viennent y aboutir. Celle du milieu conduit à 
3; on a besoin de deux heures pour faire ce chemin à son 
ве; il est très agréable: on passe continuellement par des 
bitations, des jardins, des champs labourés et chaque pas offre 
n nouveau tableau. En sortant de Paris on traverse Chaillot, 
lage rempli de maisons de campagne. On côtoie la Seine 
ВАА Sèvres qui est à mi-chemin. ГА on aperçoit à droite la 
rude grille de St-Cloud, et à gauche, sur une élévation, Belle- 
№, château jadis appartenant à la marquise de Pompadour 
actuellement au Roi. А la fin du bourg de Sèvres se trouve 
783 édifice nouvellement construit à l’usage de la fabrique 
№ porcelaine, qui y & été transférée de Vincennes. 

Mais c’est assez entretenir Votre Altesse Impériale de beau- 
№ muettes et inanimées; je passe à ces intelligences pures 
‚1005 nous sommes fait un devoir de rechercher pour les 
Ш ост: de notre raison. Nous avons été introduits chez Mme 
Meoffrin. C’est une femme qui а su ве faire connaître très 
iantageusement. Restée veuve avec un bien considérable, elle 
est livrée en entier à son goût pour les sciences. Sa maison 
Mat devenue le sanctuaire des muses et du bon goût. Les savants 
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viennent lui offrir leurs hommages certains jours de la semai 
les artistes renommés en ont d’autres, et les gens les plus ser 
de Paris se font un titre de gloire de son amitié. Il sen 
qu'elle imprime sur tout ce qui l’environne le caractère 
génie. Elle reçoit parfaitement bien son monde; polie а 
contrainte et sans ostentation, elle semble craindre qu’on 
s’aperçoive de son mérite; elle parle peu, mais toujours а 
grâce et justesse. Naturelle dans son maintien, sublime а 
ses pensées, elle n’a ni le jargon, ni les prétentions d' 
précieuse. Le plaisir que cause ва conversation fait oubl 
qu’on est vis-à-vis d’une vieille octogénaire. 

C'est à Mme Geoffrin, que le roi de Pologne aujourd’ 
régnant doit la meilleure partie de son éducation. Etant à Р: 
comme comte de Poniatowski, il se fit pour ainsi dire : 
disciple, et elle lui donna des conseils qui furent des ]есо 
Ееуб par la fortune à un rang que sa naissance ne sembi 
point lui destiner, il n’eut pas honte de témoigner publiquem 
sa reconnaissance envers sa bienfaitrice. П l’engagea de ve 
à Varsovie, il la logea dans son château, il la traita de m: 
et tous à l’exemple de leur roi s’empressèrent de la comb 
de politesses. L’intention était de lui faire oublier le séjour 
Paris, mais trop de charmes Гу attiraient: elle y avait 
maison, за fille, ses amis,—motifs bien puissants sur une â:; 
sensible, Elle suivit les mouvements de son cœur, п’ассе| 
rien, et interdisant à la vanité ses amorces dangereuses, е 
retourna dans sa patrie pour y faire les délices de ses conna 
sances et n’en plus sortir. 

Il y a à Paris plusieurs de ces maisons, où sont admis | 
savants, les artistes, les amateurs des sciences, et où la со 
versation ne roule que sur des objets d’érudition et de littératur 
On les appelle bureaux d'esprit; jamais nom ne fut donné pt 
convenablement. Parmi ces bureaux le plus fameux est cel 
de Ме Geoffrin, ensuite viennent ceux de Mme du Bocag 
de M. de Mirabeau, du duc de Nivernais, etc. 
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Nous avons aussi formé la connaissance de Diderot. La 
tation de ce philosophe sublime a pénétré jusqu’à Votre 
‚ Impériale. Ц vous est connu, Monseigneur, par les 
faits magnanimes qu'a versés sur lui votre auguste mère. 
tectrice des vertus et des talents, elle a récompensé le sage 
consacrait son temps et ses lumières à l'utilité des hommes. 
> n'a pas fait un ingrat; toutes ses paroles, tous ses discours 
tendent qu'à exprimer sa reconnaissance. Il ne cesse de 
er les louanges de la main bienfaisante, qui l’a retiré de 
ligence, et ne cesse de la bénir. ,Dans ma patrie, dit-il, 
ris pu regorger d'honneurs, on m'estime, on me respecte, 
‚ même assurer qu’on m'aime. Des mœurs irréprochables et 
rie retirée ne pouvaient dônner prise à la jalousie, et 
wre moins à la haine de mes chers concitoyens; mais avec 
y ces avantages, vœux les plus précieux de l’homme opulent, 
érissais de misère, je fus obligé de vendre ma bibliothèque, 
Yous savez, messieurs, ajouta-t-il, que quand un ouvrier est 
sé de vendre ses outils, c’est la plus grande marque d’un 
ип urgent. Enfin ce que je ne trouvais point chez moi, mon 
 tutélaire me le fit trouver dans le Nord, à quatre cents 
es de ma patrie: votre grande Impératrice de la façon du 
de la moins attendue et la plus généreuse changea ma 
Mon; elle la rendit aussi riante qu'elle était déplorable, 
but nouvellement encore elle vient de m’enfouir dans un 
iceau d’or“. 
Ce sont ses expressions; j'ai entendu dire que Sa Majesté Im- 
№ daigné lui faire payer за pension pour plusieurs années 
ace. «Non, [ajouta-t-il], je ne' suis pas content de lui porter 
admiration de loin, je veux aller à St-Pétersbourg, je veux 
jeter à ses pieds». Effectivement son départ paraît fixé au 
Rtemps prochain, et il compte passer chez nous les quatre 
Mons. Dans la conversation il est plus qu’aimable; de sa 
Aimité je n’en parle point, on s’y attend déjà. П descend à 
tondition de ceux avec qui il converse et dédaigne de faire 
ИГ sa supériorité; profond avec le philosophe, il est enjoué 


АРАТЬ КИ, ©. д. НУРАКИЫАМ, КА. VI. 24* 





370 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 1072—1064 


avec l’homme du monde:"Sans être un moraliste sévère, И! 
sert avee succès du langage séduisant de la persuasion. Se 
air honnête et modeste prévient en sa faveur, et toutes м 
paroles sont portées droit au cœur. J’ose assurer Votre Altesi 
Impériale, qu’uné demi-heure d'entretien avec Diderot ра 
faire plus d'impression qu ‘une lecture de deux heures du НУ! 
le miéux écrit. : 

П a une fille unique, qui ‘reçoit une éducation confera 
aux lumières du père; il l'adore. Elle a un talent supérié 
pour la musique. En notre présence il la fit toucher du clavecis 
Elle n’exécuta que des impromptus, et cependant elle sut not 
étaler toute l'harmonie de sou instrumetit. А moins d’avoir & 
organes émoussés, И est impossible de’ uë pas être ravi 
son jeu. | | - 


1073. Профоессоръ Постель—ки. Аленсандру ‚Бор. Куракину. , 


1772 г. ЗЮНЯ 26. Лейденъ. 


La lettre, que vous ш’ауе2 fait l’honneur de m'écrire, 4 
fait que me confirmer dans l'idée que j'ai toujours eue de м 
sentiments. Au milieu des distractions agréables et varié 
que la ville, qu’on fait passer pour la capitale du monde, уе 
offre à tout moment, mon Prince, vous ne cessez pas de pe 
ser à ceux qui vous sont dévoués. En goûtant les plaisirs € 
monde, vous ne perdez раз ‘fe'vue de rentrer dans vous-mên 
et d'acquérir un fond de gaieté, qui vous mettra à l’aves 
autant au-dessus de tout ennui, qu'il vous fera d'honneur : 
vous rendra respectable aux yeux de l'univers. 

Combien souhaiterais-je que les circonstances me permisse 
de faire un tour pendant les vacances! Je viendrais à Pas 
pour être témoin oculaire de cette manière d'agir, dont je м 
les plus heureux présages, et serais enchanté de ce doux plais 
de vous revoir et de vous rendre en personne l'hommage « 
mon parfait attachement et respect. 
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Le siècle de Louis XIV était celui des arts. Avec peu de 
panaissances il avait beaucoup de goût. Tous les nerfs de la 
tion, si j'ose m’exprimer ainsi, étaïent alors dans leur pre- 
Dre vigueur. Ayant vu l'Italie, vous jugerez mieux que je 
le saurais faire, si le siècle, d'Auguste peut être comparé 
и: de Louis ХГУ. Quant aux productions de l’esprit, l’élo- 

с était. mâle aussi bien dang l’une. que dans l’autre époque, 

mi qu'elle. le peut être dans un Etat purement monarchique, 
№ les poètes. les plus favorisés par. Auguste me semblent 
miser ceux du siècle passé. 

Le grand but des voyages dans les pays. étrangers est, 
pme vous remarquez, mon Prince, de connaître bien la na- 
. On manque donc son but, quand la nation se cache et 
se d'admettre les étrangers à leurs coteries. 

Î n'y a aucune nouvelle remarquable de ce pays-ci. Nous 
sommes pas pour cela moins heureux. La vie uniforme et 
щиШе a aussi ses attraits quand on y est accoutumé. M. La 
егге se porte bien, mais il n’est pas encore grand-père. Il 
kès sensible, mon Prince, à l’honneur de votre souvenir. 

Colici s’est marié. M. Kerreux mène encore le même 
№ de vie, et M. Fass se porte fort bien. On a fait des 
tions très avantageuses à la Cour de Son Altesse Impé- 
№ Monseigneur le Grand-Duc au neveu de М. Allamand. 
Kolitchov fait à. présent les fonctions de secrétaire à la Haye. 
Je ne doute pas, mon Prince, que le prince votre frère 
sième et M. le comte d’Apraxine ne vous ressemblent. 
и par cela, je vous supplie, combien je serais charmé de 
Voir témoigner à l’occasion de leur séjour à Leyde qu’il n’y 
dersonne qui vous soit plus attaché avec un zèle vif et une 
sidération plus distinguée que celui qui a l'honneur de se dire 
Mu'au tombeau, mon Prince, votre très humble et très obéis- 
à serviteur. Pestel. 


ЗЕЯ 
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‚ 1074. Киззь Аленсаидръ Бор. Куравинъ — цесаревичу Пазлу Петровичу. 
_ 1778 г. юля 13. Парижъ. 


Les spectacles ici sont une ressource si agréable её. 
féconde pour les étrangers, que j'espère que Votre Altes: 
Impériale daignera me pardonner si j’ose l'en entretenir. J’avos 
que le sujet n’est ni grave, ni intéressant, mais s’il peut toi 
au plus amuser, c’est tout ce que je désire. Il me souvie 
d’en avoir légèrement parlé dans ma première lettre de Pari 
Aujourd’hui j'en ferai mon objet principal, et je tâcherai € 
n’oublier aucune des circonstances, capables d'en offrir ut 
image assez vive pour suppléer à la réalité. 

Il y à ici trois grands spectacles réglés: l'Opéra, la Сотёан 
Française et la Comédie-Italienne jointe à l'Opéra-Comique. 1 
sont ouverts pendant toute l’année. 

L'Opéra réunit en quelque sorte toutes les richesses а 
autres spectacles: la pompe, l'intérêt de la scène, la varié! 
des évènements, la magie d’une poésie facile et lyrique, us 
musique savante et le secours des premiers talents pour 
jeu, pour le chant et pour la danse. Il est au Palais-Roya 
Il ravit les sens par la beauté du coup d'œil; les machines 
agissent avec une célérité merveilleuse; les ‘décorations soi 
superbes, et les ballets tels que nulle part оп ne peut en voir d 
plus beaux. Les danseurs de l'Europe les plus habiles y déveloy 
pent avec adresse toutes les ressources de leur art. Je ne suis pa 
assez connaisseur pour hasarder mon sentiment sur la musiqu 
française. П faut être très grand amateur, pour qu’elle puis: 
plaire: elle a de ces beautés, qui ne sautent point d’abos 
aux yeux, il faut les chercher, et dans cette recherche sou ves 
on se perd d’une façon à ne pouvoir y trouver que des Чо 
mités effrayantes. Je suis même de Горииов, que la plupart d 
ses partisans y tiennent bien plus par point d'honneur nation: 
que par l'agrément qu'ils y trouvent. 
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La Comédie-Française n'est pas un spectacle qui frappe les 
es, mais il émeut, il attendrit le cœur. C’est l'école du bon 
gt, des bonnes mœurs, c’est la source bienfaisante où ве 
pusent les grands sentiments. Nos vertus y sont exaltées et 
3 vices et nos travers tracés avec le pinceau le plus mâle 
Се plus énergique. On а le plaisir d'y entendre une décla- 
stion pathétique, de beaux vers et aurtout de belles maximes, 
licables à tous. les différents cas, où nous pouvons nous 
Waver dans notre vie. On connaît les merveilleuses productions 
à tant de grands auteurs, ces chefs-d'œuvre de l'esprit humain 
 anoblissent ce théâtre. Voltaire, Corneille, Racine, 
rébillon, Molière et tant d'autres n’ont pas dédaigné de 
iconsacrer leurs travaux et leur temps. Ces noms, glorieux À 
nation dont ils font partie et respectables à la postérité, 
\ immortels dans la république des lettres. 

Quelques misanthropes austères ont osé avancer que les beau- 
s dramatiques, loin d'avoir servi à perfectionner nos mœurs, 
avaient contribué qu’à les corrompre. Mais il fant rechercher 
mobile de ces assertions, aussi fausses dans leur origine que 
msereuses dans leur application. On reconnaîtra que ces 
phistes insidieux, dégoûtés du monde, insupportables. à eux- 
mes, haïssant tout et n’aimant rien, n'avaient de plus grande 
pnsolation dans leur odieux état, que de priver, s'il ‘était 
ие, leurs semblables du plus doux attrait de la vie, de 

> sociabilité, de cette politesse, qui ne s'acquièrent pour 

| dire que par le violent désir d'imitation qu Inspirent ces 
aux modèles. 

_Exposer leurs paradoxes, с et les réfater. La grande utilité 
hi nous est revenue et qui nous revient des spectacles est 
bp sensible. Je vais plus loin. J’ose. même cfoire, que dans 

mémoire des citoyens la première place après les législateurs 
martient aux bons écrivains dramatiques, principalement, s'ils 
niaient employer. la fécondité de leur imagination aux avan- 

x de la société. N'est-ce pas aux Sephocle, aux. Euripide, 
que la Grèce dut cet atticisme, qui la плевы. pour . lors si 
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fort au-dessus du barbare? N'est-ce раз aux Plaute et a 
Térence, que Rome, cette maîtresse du monde, fut jadis г 
vable de son urbanité et de son goût exquis? N'est-ce 
enfin aux Molière, aux Corneille et aux Racine, que Louis X 
dut en bonne partie la splendeur et l'éclat de son sièc 
Ne sont-ce pas ces hommes divins qui par leurs écrits 
corrigé leurs contemporains de cette ancienne rudesse qui 
dégradait si fort? Ils ont extirpé en eux cette barbarie 

exerçait sur leurs âmes un empire si absolu; ce sont eux 
ont fait percer l'humanité à travers ce voile nébuleux, 

depuis une suite 46 siècles la dérobait à tous les regards. 

Actuellement la troupe des comédiens est très bien compos 
Mile Dumesnil, Dubois, Vestris, Sainval brillent d 
le tragique. 

La réputation de la Dumesnil est établie depuis longtem 
la destination de la Sainval est de la doubler. On prétend а 
rien au monde ne’fait mieux déclamer la Dumesnil qu’u: 
bouteille de vin de Champagne. C’est déjà une vieille fe 
Elle n'est pas égale dans son jeu: tantôt rampante, ta 
sublime, elle s'élance au grand avec un naturel et une fo 
inimitables. La Sainval п’ pas la supériorité de ses tale 
mais elle met beaucoup d'âme dans son geste et dans 
qu'elle dit. | 

La Dubois prévient par sa figure; grande, bien faite, el 
semble être née pour régner sur la scène; on lui гергосй 
trop de froideur et trop d'affectation par le grand empresseme 
qu'elle a de montrer ses bras qui sont assez beaux. 

La Vestris est celle qui entraine le plus de suffrages, 
qu'on juge la plus digne de consoler le public de la perte « 
Mile Clairon. C'est dans l'école de cette admirable actri 
qu'elle ‘s'est formée, Mlle Clairon haïssant le père de la Dub. 
n'a rien épargné pour transmettre ses talents à Mile. Vestr: 
Aussi celle-ci, ayant adopté за manière de sentir et de 
pénétrer de la situation où la transporte son rôle, a au: 
adopté sa manière d'exprimer ce qu'elle sent. 
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Lekain.n'a qu’à. paraître pour. exciter les plus grands 
pphaudissements. C'est un juste tribut dû à son mérite. Il 
niève par la force, la noblesse et l'énergie, quil emploie dans 
в rôles. П se sert de peu de gestgs, mais il met toute son 
pression dans за voix, dans son. maintien et surtout dans 

; EUX. 

Molé est le second acteur pour le tragique. Il est bon, 
Rlement il ne sait pas modérer за voix; il lui donne trop 
lus, et d’ailleurs il а à lutter contre un grand désagrément 
ге! qui est. une poitrine fort faible. Je le préfère dans le 
nique; alors il est charmant. 

Brizard est aussi compté parmi les grands acteurs. Il 
№ les rôles de père avec une naïveté noble et sensible. On 
irait lui reprocher, non sans fondement, de trop courir après 
gamplicité. Ne voulant pas être affecté, voulant être naturel, 
nent il est froid. 

Bellecour dans les premiers amoureux, Molé dans les mé- 
xrèles, l'incomparable Préville dans les valets, et la femme 
} ВеПесопг, autrement dite Gogo, sont les ornements de la 
médie. Je ne saurais dire assez de bien de Préville. Il joue 
х tant de naturel, d'esprit et de gaieté, que sans hésiter on 
Rtlui adjuger la palme dans son genre. 

Quelquefois lorsque les pièces l’exigent on donne. sur ce 
Aire des divertissements, où ne dansent que des enfants de 
à quinze ans, mais qui s'acquittent assez bien de leux 
ве. Le public se plaît à leur faire éprouver les effets de son 

gence. Il renonce .à sa sévérité de çcenseur, quand il 
' idre leur extrême jeunesse et les grâces naïives. répandues 
leurs petites figures. 

La Comédie-Ifalienne n’a en soi rien. d'intéressant. C’est 

rapsodie de différentes farces dont le sujet, qui roule en 
ne partie sur les brouilleries d’Arlequin et de Scapin, ‚пе 
“ guère amuser две le paradis. L’Arlequin est le meilleur 
ur, c'est le fameux Carlin. Quoique. vieux.et ayant un 
ps assez gros à mouvoir, il ne laisse pas. d’avoir beaucoup 
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d'agilité; il rend son rôle dans tout le costume qu'il exi 
Ce théâtre attire cependant la multitude: je croirais presq 
qu'il est le plus fréquenté des trois. Sa réunion avec l'Opé 
Comique lui a été très favorable. Tel est l'effet de la légèn 
du public. Comment préférer des petits vaudevilles, des dialogt 
de paysans, ou bien des intrigues d'amour mal tissues et sou 
massacrées en faveur de la musique, au plaisir d'entendre 
beaux.vers et de belles pensées, ou à celui d’enchanter : 
yeux par l'illusion qui frappe si fortement à la salle du Рая 
Royal? Il faut convenir que les actears sont excellents, et с 
en cette considération qu'on peut encore excuser la manie qu 
a de venir les entendre. Le goût des pièces change aussi t 
avantageusement: ce bas comique, qui jadis en formait 
caractère, commence à en être banni. 

Les compositeurs français ambitionnent d'attraper le subli 
de la musique italienne, et les succès brillants des travaux 
Grétry et de Monsigny prouvent combien ce nouveau ge 
est préférable à l'ancien. Si le fond des accompagnement 
changé, l'intrigue des pièces a également éprouvé une très gras 
révolution. On a tâché d'y introduire le langage du cœur 
du sentiment. On y voit des amants qui se disent qu'ils s'aime 
qui en raisonnent et qui quelquefois fournissent des scènes t 
intéressantes. C’est en partie à Marmontel qu'on est re 
vable de ce changement. П a enrichi ce théâtre de plusieurs 
ses ouvrages, qui tous sont marqués au coin de la sensibik 
et d'autres auteurs avec moins de célébrité, mais avec 1 
moins d'imaginatiun, se sont fait un titre de gloire de cot 
cette carrière nouvelle. П уз quelques années qu’on allait | 
Italiens pour rire, à présent on y va pour y pleurer. 

Outre la ressource de ces trois spectacles qui satisfont 
yeux, l'oreille et le cœur, il existe encore en hiver celle 
bal de ГОрёга, et à son défaut on profite en été des р 
menades, qui sans exagération ne laissént rien à désirer. 
ne parle point des environs: il est constaté qu’ils sont à 
cieux. Des plaines fertiles et arrosées par les eaux de 
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Je, des situations inégales, des maisons de campagne, un 
hbre plus grand encoré d'habitations villageoises, — tout cet 
enble présente un aspect enchanteur. Mais la ville.... combien 
ipromenades charmantes ne renferme-t-elle point? Les Tui- 
es, le Palais-Royal, le Luxembourg ont déjà trois jardins 
rs au public à toutes les heures du jour; on est sûr de 
être jamais seul, on y rencontre toujours une foule de 
de. C’est dans ces endroits qu’on a la satisfaction d'étudier 
différents caractères des hommes, sans gêne et sans con- 
nte; c'est à leur mine, à leur démarche, à leur façon de 
mettre, qu’on se forme des idées justes, pour l'ordinaire, 
ke qui se passe dans leur intérieur. On rit de Ia fatuité 
uns et on compatit aux airs graves et empesés des autres. 
Les boulevards offrent encdte ici un genre de promenade 
mu ailleurs et cependant des plus agréables. On s’y ras- 
ble après les six heures du soir. La vanité est le motif 
ера! qui & mis се promenade en vogue. Les femmes у 
nent pour voir et pour être vues; les hommes pour les 
тег et tous pour étaler, soit leurs vaines grâces, soit leurs 
№ез. Le milieu de l'allée est occupé par les carrosses 
quelquefois sont en quatre ‘files, et les deux côtés sont 
168 pour les piétons. 
Parmi ceux-ci on ne compte ordinairement que de bons 
geois; la mode exerce ici un pouvoir tyrannique, et ik est 
> le bon ton de descendre de sa voiture revêtu d’un habit 
16. П est vrai qu'en secouant le joug odieux de l'usage 
voûte plus de plaisir, mais on ne peut décemment pénétrer 
la foule que sous le déguisement d’un frac. Je ne con- 
y point de pays au monde, qui se conforme plus à des bien- 
ces souvent dé fantaisie, et qui s’assujettisse à des minuties 
ment puérilés. Je' пе’ puis vous fäire, Monseigneur, de 
eau 1 plus fidèle de cette promenade, qu’en vous suppliant 
ser vous rappeler la petite pièce de Favart, intitulée 
| soirée dés boulevards“. Elle est écrite dans l’exacte vérité. 
érents jeux, des cafés, des guinguettes, des charlatans s'y 
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trouvent en. [още, et servent d'amorce au peuple, toujou 
avide de nouveautés, et qui y Court avec empressament, d 
qu'il.croit pouvoir le faire sans muire aux обор qui | 
font gagner sa vie, 

Je: dois dire .un mot du Colisée. Ce som seul en dévelog 
l'idée, mais son usage est différent de. celui qui existait à Rom 
Là, c'était un bâtiment sans toit, destiné à des jeux et à ( 
spectacles; ici, c’est un bâtiment couvert, où ззаветЫе indisti 
tement tout le public. Le Colisée est bâti au sein des Cham; 
Elysées. Autant qu'il m'a paru, il est octogone; . chacune | 
ses faces a une décoration et une. cour particulières. Le treill 
ornement agréable des jardins, et le majestueux de l’archite 
ture antique s’y confondent et de cette confusion naît une varié 
des plus intéressantes. C'est un..édifice. immense qui peut ca 
tenir un monde prodigigux. L'arrangement de l'intérieur & 
pend de la grande rotonde du milieu, pièce principale. E 
est en Panthéon dans le goût да. рей Vauxhall d'hiver, 4 
n’en est qu'une très légère. esquisse. La dorure n'y a раз | 
épargnée; le coup .dœil en est éblouissent, On y entre } 
quatre portes précédées de vastes péristyles à la romai 
ornés de colonnades et. de sculpture. Ces péristyles trouve 
encore un ornement dans les jolies boutiques, qui y sont р 
cées. On y voit aussi une loterie pour amuser ceux qui ve 
lent bien Гёте. Plusieurs salons et cabinets très jolim 
meublés environnent la rotonde. Le monde peut s'y retirer р 
jouer, ou bien pour s’y délasser, du bruit continuel qui fatig 
dans le tourbillon. De beaux escaliers conduisent au .prem 
étage, dont la distribution est pareille à celle du bas. IL 
plate-forme règne sur tout le bâtiment. L'entrée ne coûte « 
trente sols; pour ce prix modique on voit. une assemblée b 
lante, une salle superbe, un joli feu d'artifice, et on ent 
une assez bonne musique. Les feux d'artifice se tirent sur. 
large bassin qui précède la belle façade. On y. donne ax 
quelquefois des jontes dans le goût des anciens. Le Colisée n° 
ouvert que les jeudis et les dimapches, On fait bien d'en гаги 
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hisir, une jouissamee trop fréquente cesseraif de: le rendre 
nt. Tel qu'il est, ä coûte déjà aux Enreprenens _ au delà 
dix-sept cent mille francs. 
3 se sont ruinés ‘pour. s'être flattés. d'ane réussite supé- 
pre à celle qu'ils ont .eue et malgré la puissante protection 
ministère, ils ne peuvent s’indemniser encore de leurs avan- 
Cest en leur faveur que la pelice a défendu aux врес- 
s des boulevards de ne plus jouer. après les huit. heures 
sir. ls ont aussi obtenu le singulier privilège de ne pou- 
être inquités par leurs eréanciers pendant neuf ans entiers. 
est qu'un avaatage. illusoire: (Ц est bien vrai qu’ils ont 
kmps de respirer, mais leur crédit est. abimé,. personne 
ut plus travailler pour leur compte qu'argent. comptant, et 
de celui-ci ils sont obligés de se désister de quantité 
projets, dont l’exécütion aurait été une source renaissante 
plaisir pour le public. 
His si Paris abonde en objets qui éblouissent l'étranger, il 
ве раз d’avoir ses grands désagréments. La privation de 
: Панов avec les gens du pays peut être comptée comme 
ts principaux. À moins de rester ici ‘un ou deux ans, on 
dsolument renoncer зах. sociétés particulières. Elles sont 
scès impénétrable. On a beau tenter jusqu’à l'impossible 
y être introduit, jamais оп. ве réussit. Votre politesse 
# n'est payée qu'en pelitesses simulées. Ce sont des vaines 
stations qui n’aboutissent qu'à vons nourrir. dans un faux 
ir, et à la fin on part de Paris avec aussi peu de lumières 
ГВ façon dont. on vit dans les grandes et les bonnes maisons, 
lorsqu'on y est arrivé. Cette singulière conduite trouve 
е d’un certain côté; elle est moins à condamner, quand 
wnsidère .le nombre étonnant d'étrangers qui circulent et 
accèdent ici pendant toutes les saisons de l’année. Parmi 
e foule, il y & une infinité de gens comme il faut, qui de 
№ wpirent à être reçus. partout, .et s'ils réussissaient dans 
à démarches, quels états immenses ne devraient pas tenir 
Parisiens pour y зийге et les receroir convenablement! 113 
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sentent cependant que leur conduite est susceptible de гергое 
et de ridicule. Comment, cette nation qui prétend être 
législatrice de l’univers en politesse, en civilité, en tous 
usages reçus dans la société, cette nation est la premièr 
contrevenir aux règles qu'élle prescrit! Ils allèguent plusie 
raisons pour leur justification, mais toutes frivoles elles peur 
être renversées aussitôt que combattues. | 

Il faut pourtant avouer que ces inconvénients ne sont épr 
vés que par le voyageur qui ne reste à Paris que peu 
temps. Celui qui y vient avec le dessein Фу faire an long séjo 
et dont l'esprit, la naissance et les mœurs correspondent : 
désirs des personnes qu'il recherche, au lieu d'éclater 
plaintes, n’aura certainement raison que de se louer de l’aca 
obligeant qu’il recevra, du bon ton, de la gaieté et de la: 
cence qui règnent, à ce qu'on dit, dans ces sociétés. 16 
n’est pas nécessaire de зе borner à une seule. Пу ева 
toutes les classes et aussi de toutes les sortes, de gaies et 
tristes, de badines et de sérieuses, de frivoles et de soli 
On en trouve chez le grand seigneur, chez le noble opuk 
chez le financier, chez les gens de lettres, et même parm 
bonne roture. Les premières sont brillantes, aux secondes 
commence un peu plus à respirer l'air de liberté, mais 
deux dernières sont sans contredit les plus agréables, et ce 
qui doivent avoir le plus de prix envers l’homme sensé. 0 
est libre, on y est maître de faire ce qu'on veut, tandis 
l'esprit d’étiquette, de contrainte et de qui-vive. continue 
déjà en soi un odieux qui engage à Je détester et à le f 
plutôt qu’à le rechercher. 

N’étant à Paris que pour quatre mois, nous n'avons 
compter que sur les amusements publics. Partout ailleurs 
‘serait insupportable: quel vide dans le journée! mais ici «€ 
imperceptible. Notre curiosité nous 1818 employer plusieurs het 
` à parcourir ce quil уз de remarquable en tous les. geni 
les promenades nous occupent agréablement, et erisuite ' 
spectacles nous prennent toute notre soirée. Lorsque vers 
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f heures nous rentrons à la maison, chacun est charmé 
voir quelques instants à sa propre disposition. Alors sans 
> troublé, je tâche de réfléchir sur ce que j'ai vu, fait et 
endu pendant la journée; je vaque à ma petite correspon- 
№, je fais quelque lecture, soit instructive, seit purement 
>, je couche sur le papier mes faibles idées, j'y trace 
qui m'a le plus frappé. Ainsi mon temps se passe, si j'ose 
те, avec utilité, avec agrément et sans trouver aucun vide. 
Quoique plongés dans une certaine dissipation, pourtant nous 
perdons point de vue le grand but de notre voyage. Les 
и de patriotes et de sujets fidèles sont nos premiers devoirs, 
licquisition des qualités y requises forme notre plus chère 
Mition. À Leyde nous nous sommes eflorcés d'aiguiser et 
er notre esprit, ici nous portons les mêmes soins à per- 
Winer notre extérieur, à le dépouiller de ce vernis de 
cherie, suite ordinaire de la vie sédentaire de l’école. Nous 
Rérir quelques connaissances dans les belles-lettres, nous 
iriser avec la langue italienne et nous appliquer au talent 
Terpsichore,—voilà l’objet de nos occupations journalières. 
s restons ici encore jusqu’à la fin du mois prochain. Alors 
‚ partons pour l'Italie, en prenant notre route par la Suisse 
ks provinces méridionales. 


#5. Графъ Петръ Берисовичъь Щереметевъ—ки. Аленсаидру Бор. Курамину. 
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Je vous suis infiniment obligé de la belle description que 
savez bien voulu me donner de la ville de Paris et de celle 
Lyon. L'énergie agréable qui règne dans votre récit et les 
ques judicieuses qui l’accompagnent me confirment bien 
| ls bonne opinion que j’ai eue de vous, Monsieur, que vous 
lez un fruit réel de vos voyages, et prouvent bien que votre 
Pication est aussi solide que suivie. Je ne doute point que 
ne verrez l'Italie avec les mêmes attentions et serai fort 
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charmé si à votre loisir vous хоше2.Мей me communiquer 4 
que vous У aurez trouvé de: plus remarquable. -. , ui 

Les nouvelles intéressantes què vous venez mie donner 1: 
sujet du rétablissement de .men fils. me fdnt le plus gra 
plaisir du mende. Comme vous êtes. dans le ‘cas, Monsieur, 4 
pouvoir. juger’é&e l'effet de' se pure::mieux que persomne, : 
voyant tous les jours et l'ayant connu depuis longtemps da 
son état d'accablement, je m'en rapporte avec toute la confia 
possible àce:que vous m'en ‘(dites et suis fort sensible à la ра 
amiéaleque vous voulez bien у ртепаге.!:, г. | 

N'ayant pas:vu depuis quelque temps ma sœur ni ma ni 
nouvellement mariée, m’étant promené: dans mes terses éloigné 
de Moscou, ‘mais, comme je: suis de retour à Kouskovo d 
avant-hier, je serai au premier joar dans Le cas de leur 
part de”votre obligeant souvenir, dont. certainement, elles vd 
| tiendront bon compte. 5. м 


о 






.“ 
1076. Княжна Аграфена Mencanaponne Hype — ки Александру Бор. Нуражиму. 
n 
"1772 г. августат. Потербургъ. ' 

.. | 
Думаю, что вы, мой сердечный другъ, способъ можете им% 
достать хорошенькую французскую собаку. Очень много ме 
одолжите, если MB её привезете. Только мояиатыхь я не любя 
очень хочется съ низкою шерстью, очень долмя уши; хотя соб 
и не очень мала будетъ, только этого сорта; съ шерстью CB 
съ кавими-нинаесть пятнами, —чВмъ меня крайне одолжишь, 
прему 38 особливый знажь вашей дружбы. 

Знаю, сколь вы своихъ сердечно любите; итакъ, безызьы 
нымъ васъ о нихъ не хочу. оставить. Братья ваши оба sx 
слава Богу, здеровы. Вильнева отпустили, выписалы на 4 
MBOTO изь Парижа очень достойнаго челонфка, который кв: 
Алексземъ очень доводенъ. 
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077. Ландерафъ госсонъ-каосельсий Гооргь—ин. Александру Бор, Нурачину, 





р 1772 г. августа 4. | 




























Je prends la liberté de vous envoyer avec la pièce originale 
traduction qui est le premier essai que j'aie jamais fait dans 
genre, vous recanpaltrez aussi par parenthèse, combien m'a 
myé de récrire toute une pièce et de faire le copiste de 
‚ propre ouvrage; le griffonnage en est un témoin visible. 
Pour vous dire ce’qué je pense de la pièce même, je trouve 
ke sujet est des plus beaux et des plus iatéressants, puisque 
s mânquons malkeureusement ‘d'exemples: propres à nous 
> des actions pareilles familières:.tant en exécution qu’en 


kntion et’ d'exactitude que déjà dans ва préface, _ que уе 
Pare aux premiers éontours: et préfnières lignes de ‘crayon 


mier dessein, mais, au'contraîre, 1: еп. a augmenté 18 per- 


пез remplis de beaux sentiments et de séntences choisies, 
ées cependant. dans un jour d'oceasion qui les rend agréables 


se une draperie: si naturelle et agréable qui cathe jusqu’au 
x nécessaire l’mtrigue et le dénouement, que, .sans le savoir, 
consérve même durant tout le'temps. l’attention et l'intérêt 
№ 3 eus au commencement. Il ne s’est en rien éloigné des 
les du spectacle en général et n'a fait .que marquer en tout 
traits de vraisemblance et possibilité à. arriver: dans l'unité 
jour. | 

зу peut trouver cependant:quelques fautes qui paraîtront 
ide suite aux yeux des connaisseurs; toujours je peux 
peer que la pièce est bonne, en. me fondant sur ce que 
ИМ. de Turenne, que ceux étaient les plus parfaits qui 
Kent le moins de fautes. 





ïpés. É’suteur,: en'eopiant son original, y а. prêté tant 
в tableau, l’on ‘trouve ' une annonce parfaite d’une bonne. 
ie, Ce qui plus est, il ne s’est pas écarté du tout de son. 


ion, en donnant à з0п tableau:.un ‘ooloris vif et agréable de : 


№ éloigne ‘du pédantisme. L'auteur a enfin su donner à son . 
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Pour се qui regarde ша traduction, je vous supplie de 
lire avec indulgence, mais de mhonorer de vos bons consei 
pour lui donner par là quelque degré de perfection. Гы Го 
neur d'être, mon cher Prince, votre très humble serviteu 
Georges. 


° 1078. Ннязь Аленсандръ Бор. Hyper — цосореичу Павлу Потревичу. 


1772 г. ьвгуста 12. Парижъ. 


Je n'ai pas encore eu l’occasion d'entretenir Votre Altes 
Impériale sur les détails de Paris. Si la multiplicité d'obje 
attrayants offre un champ très fécond, d’autres m'ont précél 
pour en cueillir les fleurs. Je ne pourrais rien dire de na 
veau; tout déjà se trouve détaillé plus amplement et ay 
plus d'agrément dans les descriptions imprimées. Il ne } 
reste qu’à vous exposer, Monseigneur, quelques réflexions 584 
rales, que j'ai eu la témérité de former. Je les soumets à vot 
critique. се | 

Paris abonde еп. édifices remarquables, qui éblouissent 
yeux de l'étranger autant qu'ils affectent délicieusement & 
âme. Il y en a de toutes les espèces. Les embrasser tot 
ce serait franchir les bornes d’une lettre; je ne puis m'arrét 
qu'à ceux qui m'ont frappé le plus. Le Louvre et les Tuileri 
étaient jadis la demeure des rois. On forma divers projets ро 
leur embellissement;, Perrault'et Bernini, rivaux célèbn 
у épuisèrent conjointement les richesses de leur art, пы 
Jamais on ne les porta à une entière exécution. Je m’imagi 
qu'alors cet ouvrage aurait été unique, puisque les parties 4 
en sont encore informes excitent la plus grande admirati 
des connaisseurs. 

Depuis plus d’un siècle, le Louvre n'est plus le. séjour | 
la Cour, il est devenu le sanctuaire des muses. C’est là que, 
trouvent les quatre académies, ces asiles sacrés que Louis X 
accorda aux arts et aux sciences, pour les sauver à l’avenir d’ 
naufrage pareil à celui, qui les avait pour ainsi dire anéan 
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dant tant de siècles. Ce prince faisait éclore le génie, сот- 
e il aimait à le récompenser. Avide de gloire et attentif aux 
grès des avantages de la société, il n’épargne rien pour arri- 
p'è ces deux buts, qui lui étaient si intéressants, et dont 
dernier devait être. un bienfait versé sur la postérité. 
L'Hôtel des Invalides est un monument immortel de la 
deur de son âme. Partout on y voit l'empreinte du grand 
arque, De quel respect ne se sent-on point saisi à la vue 
toutes ces victimes de la patrie! Le cœur le plus indifférent 
saurait y être insensible. Autrefois les officiers et les sol- 
№, hors d'état de servir, étaient répartis sur les abbayes, 
devaient pourvoir à leur entretien le reste de leurs jours, 
в cette disposition fut changée par Louis XIV. Il y découvrit 
s@urce de gloire inconnue jusque-là. Il voulut que ces 
aires, vieillis dans la poussière du camp, fussent entrete- 
aux dépens de cette même couronne pour qui ils s'étaient 
mifiés. Le clergé fut affranchi de sa première obligation, 
ennant une somme de 100 mille écus, qu'il doit contribuer 
wllement aux autres revenus que le Roi а assignés à l'Hôtel. 
ique toute la perception monte jusqu’à trois millions de 
‚ elle est encore insuffisante. 
Le roi a en tout plus de 20 mille invalides à nourrir. 
sont distribués dans les différentes garnisons de l’intérieur 
Royaume. Ils ne parviennent à être reçus dans l'Hôtel, qui 
touve aux environs de cette capitale, que quand leurs 
nités, ou bien leur grand âge, les empêchent de vaquer 
fonctions de soldat. Le nombre de ceux que peut contenir 
Hôtel n'excède point celui de trois mille. Parmi eux se trouvent 
des officiers, depuis le lieutenant-colonel jusqu’à l'enseigne. 
sont tous très bien. Chaque grade mange à part. Leurs 
№ ne sont pas somptueusement, mais très proprement 
ls, il y a toujours cinq bons plats avec la soupe. Les 
erts sont d'argent, et chacun a sa demi-bouteille de vin. 
Chambres des capitaines se distinguent, parce qu’elles sont 
№: ils logent deux à deux, et les lieutenants par quatre. 
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La même subordination, qui règne dans une garnison, assi 
aussi la police de cette maison. On n'’exige rien de ces ancie 
vuerriers: on veille seulement au bon ordre, et d’ailleurs | 
coutumés à obéir dès leur première jeunesse, П ne leur | 
nullement pénible de continuer à vivre daris la même habitu 
Le gouverneur est pour l'ordinaire un officier général; il } 
de plus un intendant, qui est toujours un homme de го 
pour présider à l’économie de la maison. 

Mais si cet établissement fait tant d'honneur à la mag 
nimité de Louis XIV, celui de l’Ecole ‘militaire n’en fait | 
moins aux sentiments nobles, généreux et patriotiques de ! 
successeur. П savait que les braves citoyens qui se sacrifiai 
pour la défense de la patrie avaient un asile assuré dans № 
débile vieillesse; il voulut lui préparer des défenseurs, il v 
lut se former des sujets capables de le servir et de mainte 
sa gloire et celle de la nation dans tout son brillant. Inspiré : 
le zèle du comte d'Argenson, secrétaire d'Etat ayant 
département de la guerre, il fonda cette excellente institut 
pour l'entretien de six cents jeunes gentilshommes, qui р 
ètre reçus doivent faire preuve de quatre degrés de noble 
du côté paternel. Ils y restent de treize ans jusqu’à dix-hi 
S’il arrive qu'ils sont reçus avant cet âge, alors on les élè 
jusqu’à ce qu'ils y soient parvenus, en province dans des п 
sons dépendantes de celle-ci. - 

Tout dans leur éducation est subordonné aux grands mob 
du vrai courage et du seul héroïsme auquel des hommes peu 
prétendre. On leur apprend tout à la fois les exercices du guen 
et les vertus du citoyen, mais celles-ci ont toujours la préféren 
Cette jeunesse, élevée à l’ombre des lauriers dont ses institute 
sont couverts, puise dans leurs exemples le désir d’en faire 1 
prompte moisson. Ils apprennent d'eux à chérir la gloire, её р 
encore la vertu. Leurs études commencent à six heures du mi 
et continuent jusqu'à huit heures du soir; ils n’ont de ге & 
dans la journée que le temps du repas, du goûter, du déjeun 
et de plus deux heures de récréation. Notre Corps des cat 
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semble à plusieurs égards à cette école. Dans celle-ci il y 
églement des officiers, la même subordination et en été 
‚ mêmes évolutions en fait de tactique. Dans plusieurs points 
$ cadets l’emportent, surtout pour ce qui regarde la рго- 
té et la table. 

Le bâtiment est un chef-d'œuvre d'architecture, construit 
г le dessin de M. Gabriel. La grande facade et la поп- 
le chapelle méritent d’être remarquées. Au milieu de la cour 
incipale est placée la statue pédestre du Roi, que Lemoyne 
exécutée en marbre. 

Les jeunes élèves obtiennent ordinairement à leur sortie 
 lieutenances. Leur uniforme est tout simple: habit bleu, 
ste, parements et collet rouge, avec des boutons à fil d'argent. 
р Roi a gratifié cette Maison pour son entretien du revenu 
‚› produisent la loterie d'Etat et timbre imposé sur les cartes; 
x deux sommes. réunies forment à ce qu'on m'a assuré un 
ai de six millions. Les élèves n'ont point de chambres parti- 
res. Ils ont de grands et longs dortoirs communs; chacun a 
endant une petite cellule à soi, séparée par une cloison, où est 
lit très dur, une chaise de bois, une petite table, avec tout се 
fl faut pour son habillement. Ces cellules ont leurs portes, 
i se ferment à clé, dès que les élèves sont couchés. On 
itroduit cette coutume pour prévenir tous les désordres assez 
lnaires dans une assemblée aussi nombreuse de jeunes gens. 
в élèves les plus favorisés de la fortune n’osent se procurer 
me commodité distinctive; il leur est même interdit d’avoir 
из propres domestiques; 13 sont tous servis par ceux qu’entre- 
pat à cet effet l’école. De plus les élèves, dès le moment de leur 
ие dans la Maison jusqu'à celui de leur sortie, ne peuvent 
№ absenter ni pour voir leurs parents, ni pour visiter leurs 
Maissances, qui tous en revanche ont la liberté de venir à 
Pole, sans y interrompre les occupations accoutumées. 

ami les établissements qui ne doivent leur existence qu’à 
&énérosité des particuliers, il y a principalement à admirer 
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la Sorbonne, le collège des Quatre-Nations et l'hôpital, « 
de la Charité. 

La Sorbonne est le plus fameux collège de théologie ‹ 
Royaume. Il fut fondé, si je пе me trompe, dans le treiziè: 
siècle par un prêtre nommé Sorbon, et c’est en mémoire: 
sou fondateur ди’ en porte le nom. L’époque de sa pl 
grande célébrité date du cardinal de Richelieu, il en fut 
protecteur. Cet homme extraordinaire affectait un grand go 
pour les lettres, mais son plus grand faible fut de vouloir viv 
avec éclat dans la mémoire de la postérité. Il voulut s’illustr 
par la construction de quelque édifice remarquable; c’est ] 
qui augmenta les fonds de la Sorbonne, qui en fit répar 
les bâtiments et édifier la superbe église dans l’état où | 
l’admire à présent. Il n’a point négligé de faire mettre parto 
son chiffre ou ses armes. Son mausolée, qui, de l’aveu d 
maîtres de l’art, est un chef-d'œuvre, est placé au milieu ! 
chœur. Le cardinal est représenté en marbre blanc, à deu 
couché sur une forme de tombeau antique; la Religion 
soutient, la Science est à ses pieds et paraît inconsolabl 
deux génies portent ses armes décorées de toutes ses dignité 
Ce monument, compté pour le plus parfait qui existe | 
France, est dû au génie de Lebrun et à l’habile ciseau | 
Girardon. L'invention est sublime, mais l’exécution est in] 
niment supérieure. On rapporte ici encore avec extase, Мо 
seigneur, les paroles que votre auguste bisaleul ne put s’es 
pêcher de proférer à la vue de ce mausolée, —paroles qui fa 
autant d'honneur au monarque qui les prononça, qu’à celui ‹ 
faveur de qui elles ont été prononcées. Au-dessous du cho 
est pratiqué un caveau de sépulture pour la famille de Rich: 
lieu. Si je ne me trompe pas, le collège de la Sorbonne е 
composé de trente-six docteurs, 

Le collège des Quatre-Nations, ou autrement le collège М: 
zarin, est une institution du cardinal de ce nom. Emule en toi 
de Richelieu, son prédécesseur dans le ministère, il voul 
ainsi que lui contribuer aux progrès des sciences. Pour mu 
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blier leurs temples, il fit élever ce bel édifice. On voit dans 
lise le mausolée du cardinal à genoux sur un tombeau de 
vbre пог. Un ange derrière lui tient des faisceaux qui 
nent les armes de la maison. Sur les degrés sont assises 
№5 figures de bronze qui désignent la Prudence, l’Abondance 
la Fidélité. La bibliothèque mérite d'être vue; on у compte 
"тои 60 mille volumes, parmi lesquels se trouvent des 
anuserits très estimés. On dit qu’il y a toujours quarante 
тез entretenus aux dépens du Collège. 

La Charité est un de ces établissements qui soulagent les 
тез de l'humanité et qui immortalisent la bienfaisance com 
üssante de leurs fondateurs. Cet hôpital ne doit pomt son 
tence à la munificence royale; il n’en est redevable qu'à la 
érosité de quelques particuliers. Ses fonds suffisent à. son 
retien, et c’est gratuitement qu’on y reçoit les malades qui 
présentent. Ils sont servis et soignés avec une propreté, une 
amodité et un ordre admirables. L’arrangement des salles 
des lits vaut la peine de l'aller voir. 

Paris offre aussi dans ses églises un spectacle de magnifi- 
mce, et le vulgaire paraît ici persuadé que Dieu est plus 
md dans de superbes palais que dans d’humbles cabanes. 
à peut les diviser en deux classes: les antiques et les modernes. 
ni les premières, Notre-Dame, qui est la métropole, obtient 
№ aucun doute la préférence, soit pour sa grandeur, soit 
ir le hardi et le délicat qu’on aperçoit dans toutes ses 
ries, mais quant aux secondes, il n’y en a aucune encore 
п puisse être comparée à celle de St-Sulpice. C’est sans соп- 
edit la plus belle église de la ville. Elle est dans le faubourg 
Germain, et on y compte près de 100 mille paroissiens. 
édifice est superbe. Ce n’est que depuis quelques années qu'il 
été achevé sur les dessins de Servandoni. L'architecture 
est mâle, noble, majestueuse. Le portail est tout ce qu'on 
ut voir de beau. Cinq bas-reliefs qu’on у aperçoit méritent 
№ attention particulière. Seulement c'est dommage que ce 
tf-d'œuvre du goût de notre siècle пе soit point précédé 


— щи — 
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par une place publique, ou bien par une cour: le passa, 
étant à présent des plus étroits, il est presque impossible | 
jouir de toute la beauté du coup d'œil. 

C’est aux travaux et зах soins de M. de Gergy, anci 
curé de St-Sulpice, que Paris est redevable de ce superbe m 
nument. Се zélé pasteur n’épargna rien pour engager le publ 
à contribuer à l’accomplissement d'un dessein aussi grand 
aussi généreux. П donna l'exemple; riche de lui-même, 
sacrifia tout son bien à l’érection du Temple du Seigneur, : 
soutien des pauvres de sa paroisse et à plusieurs établis 
ments pieux, asiles de l’humanité indigente et ornements étern 
de la mémoire de lenr généreux fondateur. 

En traversant la rue vis-à-vis l’église, on trouve un vas 
bâtiment à plusieurs étages, qui est le séminaire de la p 
roisse également existant par le zèle de M. de Gergy. C 
homme admirable s'acquit à juste titre durant sa vie lar 
putation la plus brillante. Bienfaiteur des pauvres, consolate 
des affligés, exemple des bonnes mœurs, prêtre raisonnal 
et citoyen utile, il brillait autant par les qualités de я 
cœur que par celles de son esprit. Toutes les dignités : 
l’église furent soumises à son choix. Les буёсНёз les pl 
illustres, les bénéfices les plus riches lui furent offerts par 
Roi; le pape voulut lui envoyer la barrette, non qu'il crût Г 
honorer, mais pour se glorifier soi-même d’une telle nomin 
tion. Gergy ne se démentit point de ses principes, il dédaign 
il refusa tout. Il n'avait d’autre ambition que celle de bi 
servir son Dieu, de remplir. tous les devoirs de citoyen 
d’être le père des infortunés. Une fois consacrée au bien de 
paroisse, toute sa vie ne fut plus qu'un tissu de travaux po 
parvenir à cette glorieuse fin. Il réussit, et après avoir jo 
de la rare consolation de savoir qu'il était aimé, il mourut 
odeur de sainteté pour être encore plus révéré par la postéri 
impartiale. On voit son mausolée dans une des chapelles | 
l’église; les cœurs reconnaissants de ses paroissiens l'ont éle: 
à sa gloire. 
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L'église est infiniment plus belle au dehors qu’au-dedans. 
№ n'a pas eu le temps de prêter à l’intérieur tous les orne- 
ents qui y sont nécessaires, pour répondre convenablement 
x beautés de la façade. On y aperçoit jusqu'ici ni marbre, 
belles peintures. Il faut espérer que ce léger défaut dispu- 
tra bientôt. 

Les couvents occupent encore ici un très grand espace. 
r curiosité nous avons été voir la Chartreuse. Il est impossible 
s'en former une juste idée. Voir un tel couvent, c’est, si 
№ le dire, voir le comble des erreurs humaines. La règle 
‚ Chartreux, destructive de l’ordre social, injurieuse à l’huma- 
k, me semble même odieuse à cet Etre tout bon et tout 
fait qu'elle se propose de fléchir. Peut-on se faire une vertu 
| се qui n’est que fanatisme outré? Peut-on se croire plus 
де des faveurs du ciel en se rendant inutile à ses semblables? 
ie matière si importante fournit une infinité de réflexions. 
me borne à croire que c’est offenser la divinité que de 
poser qu'elle puisse voir d’un œil favorable un culte extérieur 
dre, contraire à toutes les lois naturelles, peut-être aux 
les, et dont le cœur пе sent rien. 

Combien de fois ces tristes victimes de la superstition ne 
jrent-elles point regretter la démarche précipitée et cependant 
inportante, où un repentir ou bien un désespoir momentanés 

pu les entraîner! Enchaînés à leur sort par des vœux 
focables, ils sentent d’autant plus vivement l'horreur de 
rs liens. Leurs occupations monotones, le vide qu'ils doivent 
fessairement ressentir dans la journée, tout les plonge dans 
Из noire mélancolie. L'homme le plus doué d’esprit et de 
Mn est aussi le plus susceptible de regrets cuisants du 
Ше sacrifice, auquel il s'est dévoué lui-même. 

De tous les religieux, les Chartreux ont les règles les plus austè- 
‚ [в ne sont surpassés que par ceux de la Trappe, qui cependant 
Mient par la seule tolérance du gouvernement, mais sans 
ane confirmation du pape. Les Chartreux, dès qu'ils ont 
Mossé l'habit de leur Ordre, sont censés morts pour le reste 
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du monde. Leur principe est de se mortifier en tout ce q 
flatte les sens. C’est dans l’église seulement qu'ils peuvent 
réunir, et là n’est-ce encore que pour le service. Ils ne doive 
jamais se parler sans prononcer le terrible ,memento-mori , tout 
les fois qu’ils se rencontrent. Ils habitent tous des maisonnett 
séparées, construites sur le même modèle. Chacun cultive li 
même son petit jardin, et il orne sa retraite selon son pl 
ou moins d'industrie. Ordinairement ils travaillent beaucoup 
des ouvrages de menuiserie, pour suppléer par cet exerci 
violent à celui qui leur manque d’ailleurs. Ils ont un jour о 
récréation dans la semaine, où au moyen de la permission | 
supérieur ils peuvent se voir et se parler mutuellement, —pe 
mission qui déjà leur tient lieu des plaisirs les plus piquan 
Leur solitude n’est jamais troublée, et, forcés de se contempi 
eux-mêmes, ils ont tout le temps de s’abandonner à leurs n 
ditations. La lecture est une grande ressource qui les cons 
encore dans leurs instants de loisir, ils peuvent en profiter ts 
qu'ils veulent. Rarement cependant leur attention se fixe : 
des objets utiles au monde qu'ils viennent de quitter; ils в 
trop occupés de celui auquel ils se préparent. La plus be 
des Chartreuses connues en Europe est à Grenoble; c'est р 
ainsi dire la capitale de l'Ordre, c’est là que doivent se te 
tous les grands chapitres. Celle de Paris est très médiocre: 
y à à peine quarante moines. 

La bibliothèque du roi mérite que j en fasse mention. Pla. 
dans un vaste bâtiment, voisin de celui de la compagnie ‹ 
Indes, qui jadis réunis formaient le palais du cardinal M a: 
rin, elle est, à ce que j'ose croire, la première de l’Eun 
après celle du Vatican, tant par sa collection nombreuse ‹ 
par la rareté de ses livres. On у compte jusqu'à 200 m 
volumes, parmi lesquels doivent se trouver près de 70 m 
manuscrits des plus précieux. 

Au milieu d’une des salles est placé le fameux Parna 
français de Titon du Tillet exécuté en bronze. Па vo 
mmortaliser Louis XIV et tous les grands génies qui ; 
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mstré son règne. Ce prince est personnifié dans la figure 
Apollon. M. du Tillet donna l’esquisse de ce monument, qui 
rait dû former la gloire de Île nation avec un prospectus des 
ss éloquents dans la vue qu'on l’érigéât en grand sur une place 
blique, mais les besoins de l'Etat ont empêché jusqu’à présent 
v fournir les sommes nécessaires. 

La bibliothèque s’augmente tous les jours considérablement, 
as qu'il en coûte au roi la moindre dépense, si j’en excepte 
quisition des livres imprimés chez l'étranger, car pour les 

ires-imprimeurs 4е' France 18 doivent y déposer trois exem- 
ires de chaque ouvrage qu'ils publient. 

Le Cabinet des médailles et celui des estampes du roi sont 
»re deux collections, si j'ose le dire, uniques dans leur genre. Il 
sûr que l’art du burin n’a été porté nulle part à une si haute 
rfection qu’en France, et les estampes du roi renferment non 
lement toutes celles qui ont été gravées dans le pays, mais 
№: toutes celles qui ont paru au dehors. On y voit répétés 
l'infini les chefs-d'œuvre si rares des plus fameux peintres, 
si ces copies sont destituées du coloris et des vives nuances 
leurs modèles, on n’y admire pas moins l’imagination féconde 
l'artiste, la hardiesse et la perfection de l'ouvrage. Cette 
he collection est composée de plus de quatre mille volumes 
olio. | 

Je me tais sur le Cabinet des médailles. Il est le fruit des 
herches de Louis XIV, c’est en dire assez; on sait combien 
prince a répandu ses trésors pour rassembler ce que l’an- 
146 avait de plus précieux. Ce Cabinet jouit d’une très 
ande réputation en fait de médailles antiques; la partie mo- 
ème n’y est pas si complète, mais toujours elle peut figurer 
éclat parmi les plus riches collections de cette espèce. 
Й semble d'abord que la multitude d’hôtels, qui se trouvent 
cette capitale, doivent contribuer à son embellissement. 
est cependant tout le contraire. Les hôtels, quoique réunis- 
at quelquefois les beautés différentes de l'architecture, sont 
ur la plupart bâtis au milieu de cours fermées, de façon que 
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de la rue, au lieu de jouir de l’aspect du bâtiment, оп ne w 
souvent qu'une vile muraille. Il m'est inutile de m’étendre я 
ceux qu’on doit discerner de la foule: Votre Altesse Impéris 
les connait déjà beaucoup mieux: que je ne pourrai jamais | 
lui dépeindre. Blondel les détaille avec une exactitude q 
ne me laisse qu'à m’y référer, aucun édifice. remarquable 1 
été construit depuis son..temps. Actuellement le prince | 
Condé fait faire des augmentations considérables au Рам 
Bourbon, dont il a hérité de sa grand-mère, fille légitimée | 
Louis XIV et de la marquise de Montespan. Il le desti 
pour son fils, qui depuis yne quinzaine de jours est devel 
père de. famille à l’âge de seize ans; quant à lui il préta 
occuper l'hôtel de Lassay, qui en est tout voisin, et qu’il vig 
de faire réparer après l'avoir acheté. | 

Le Palais-Royal, bâti anciennement par le cardinal de R 
chelieu, habité par Anne d'Autriche et donné ensui 
par Louis XIV à son frère, a passé en succession à la mais 
d'Orléans. Le duc d’à présent y a fait de grands embell 
sements. Le dernier incendie de la salle de. lOpéra l'an 
beaucoup endommagé, et il sest servi de cette occasion ро 
faire donner à la façade un aspect plus gracieux, sous la directi 
de M. Contant. | | 

La nouvelle salle de l'Opéra a été construite par M. M 
reau avec tonte l'élégance imaginable. Rien n'a été éparg 
dans la décoration: l'or y brille de tous les côtés, et l’ingénie 
plafond n’en attire pas moins les regards; on considère ce 
salle comme un modèle en son genre. 

Le duc d'Orléans possède encore une superbe collecti 
de tableaux, rassemblée par les soins du Régent. Tant que 
prince eut le gouvernail en main, les arts et les sciences eure 
en lui un protecteur éclairé. Enviant à l'Italie ses chefs-d’œuvr 
il employa des sommes immenses pour en enlever autant qu 
lui fut. possible. Les tableaux de l'école italienne sont les pl 
nombreux dans cette galerie; on y voit fort peu de peintr 
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2105. Quelques morceaux de Teniers et de Van den 
|Фе servent à décorer les petits appartements du Duc... 
Le Luxembourg est un vaste palais que Marie de Médicis 
lever au commencement du siècle passé. Depuis la mort de 
demoiselle, fille de Gaston, il appartient au roi qui v 
de à plusieurs de ses courtisans un logement. La fameuse 
ne peinte par Rubens mérite toute admiration. Ce grand 
re a représenté en vingt-eing tableaux les principaux 
wdes] de l’histoire de la venve de Henri IV. L'allégorie 
merveilleusement soutenue, et jose croire que la richesse 
\magination y égalise la délicatesse du pinceau. 
Voilà quelques-uns des monuments les plus remarquables de 
. А en entendre seulement parler, on en tire déjà sur le 
des conclusions également avantageuses. Cependant lors- 
à voit de ses propres yeux, le charme зе dissipe, et on 
lent plus entre ses bras qu'une vaine ombre qui se dérobe 
cesse à vos embrassements. La ville, il est vrai, est 
buse; elle présente de très beaux détails, mais l'ensemble 
ien de conforme aux idées flatteuses dont on s’est nourri. 
talité des. maisons n'offre à Ге! rien d’'agréable; toutes 
hq ou six étages, malpropres et dénuées d'ornements, elles 
khent le soleil de pénétrer dans les rues et contribuent 
rendre obscures et fangeuses. 
ur ce paint Londres l'emporte de beaucoup sur Paris, On 
ébloui lors de sa première entrée: les maisons quoique 
les у sont propres et plaisent par cette même simplicité; 
nues sont larges, .droites, bien illuminées et ayant des deux 
des trottoirs aussi beaux que commodes. Mais si la pre- 
ke de ces capitales frappe au premier aspect, la seconde 
evanche gagne d'autant plus à être connue. Quand on en 
que les parties, tous les jours оп y découvre des beautés 
elles, et dans tous les genres on a de quoi se satisfaire. 
Abusant déjà de vos bontés, Monseigneur, par la longueur de 
relation, je réserve à un autre ordinaire les légères observa- 
que j'ai pu faire sur le caractère et les mœurs des Français. 





396 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. КУРАКИНА. 19 


1079. Княжна Аграфена Aseucanaposna Куракина—ки. Александру Бор. Nypammy. 
1172 г. августа 14. Петербургъ. 


Надфюсь, вы уже получили мое послднее письмо, изъ к 
тораго свдали, что дядя Никита Ивановичъ очень до» 
ленъ вашимф къ нёму повиновешемъ, чему я сердечно радуюе 
не сумн®ваяся, чтобы вы, мой любезный другъ, чистосердеч 
въ этомъ ‘ему ‘открылись. Но сколько однимъ быль доволенъ- 
видёть, что вы жадность KB возвращению въ отечество OTM 
нили, не меньше оскорбился вашимъ малодушемъ касатель 
до гардеробы, которая если не отправлена, —схЗлано очень # 
рошо. Касательно же до рубашекь, я бы для васъ ничего : 
пожалфла, но, къ несчастью, первое ваше о HAXE ко 
письмо попалось прежде матушк® въ руки, которая безъ в 
каго умысла объ этомъ ему сказала, что онъ запретиль дла“ 
считая, что въ самомъ дёлё правда, вамъ гораздо способий 
ЪЖдучи назадъ чрезь Голланмю, тамъ себя этимъ снабдич 
въ разсуждени полотенъ гораздо лучше ихъ найдете. rai 
мой другь, пожалуй, на меня не огорчайтесь; знаете сами, 
я ни въ чемъ никому не смЗю противор$чить. Да и то прав) 
если въ этомъ будеть вамъ нужда, по вашемъ возвращем 
очень скоро можно будетъь ихъ шить. | 

Въ будущемъь м%Фсяцё сюда ожидають г. `Сальдери 
итакъ, мы должны изъ его дома вызхать. По сихь nd 
помзсячно не найдемъ дома нанять; итакъ, не знаю, гд№ ( 
демъ жить. Старались, какъ можно, отсюдова осенью №хам 
однако до перваго ‘пути не пускають, чёмъ, могу сказать, 
прямо недовольна. Признаюсь, что къ зАБшней скучной жиз 
никакь привыкнуть не могу, ничего столько не желаю, — что 
скорзе домой возвратиться. | 
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10680. Изанъ Изановичь Крумь—ки. Александру Бер. Куракину. 
1772 г. августа 15. Петербургъ. 


Mon attachement pour vous, mon Prince, m'aurait porté 
trouver peut-être des moyens, tout difficiles qu'ils sont, de 
prer vos habits brodés que vous envoyez ici. Mais la lettre de Son 
ellence le comte Nikita Ivanovitch à M, de Saldern 
м fera voir qu’il me sera presque impossible de m'employer 
faveur de vos habits. Votre cher oncle est très indisposé 
tre vous de се que vous montrez tant d'impatience d'entrer 
fonction de votre charge, et que toutes vos lettres, tant à 
qu'aux autres parents, en parlent. Pardonnez, mon Prince, 
je vous avoue que vous n’avez pas agi dans ce cas-là avec 
и de circonspection. Les conseils de Son Excellence, tout 
ux qu’ils sont, proviennent d’une tendre affection pour vous. 
L'Impératrice a nommé il y a quelques semaines cinq gentils- 
mes de chambre, savoir: les deux comtes Roumiantsev, 
Spiridov, Valouiev et Vassiltchikov, officier 
garde à cheval. М. le baron de Stackelberg part demain 
г Varsovie pour y relever Son Excellence M. de Saldern, 
в dans le caractère de ministre plénipotentiaire. M. le 
killer d'Etat de Simoline, ministre à -Ratisbonne, est 
pué ministre plénipotentaire pour Copenhague à la place de 
de Philosophov qui a le malheur d'être mélancolique 
sle plus grand degré et qui insiste sur l’idée de partir pour 
Walem y faire sa dévotion. 
Sa Majesté Impériale quittera demain Péterhof, et Mon- 
лег le Grand-Duc après-demain, pour se rendre à Tzarskoé- 
Ю ой Sa Majesté et Son Altesse passeront peut-être tout ce 
Hi, On dit que le Grand-Duc après son retour en ville 
à des gentilshommes de la chambre de Sa Majesté pour 
зегу1се. Другого двора. особливаго, какъ слышно, не бу- 
Ъ, à о свадьбЪ COBCÉME не слышно. 
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1081. Кнагиня Наталя Александровна Репника— кн. Александру Бор. Куракину. 
1712 г. августа 17. Петербургъ. 


Правда. что я должна OTBBTOME на два твои письма, } 
рогой князь Александръ Борвсовичь; не думай, чтобы л®но: 
моя тому была причиною, A мои собственныя хлопоты и 
лучше сказать, неудовольств!я отъ сего отвели. Я признал 
TeOB, что твое первое письмо меня раздразнило, и я HEX 
по твоей просьбз Никит* Ивановичу не говорила. Од 
коже, KAKE говорится, ты ве пронялея, и самъ KE нему © 
звался точно съ тою же просьбою, и думаю, — отв®ть получ 
неут8шительный. 

Позволь себЪ сказать: кажется, ты предвидЪть могь, : 
твоему покровителю OYACTE твоя просьба непрятна, зная 
его образъ мыслей. И для чего не повиноваться его pa 
Еели-бъ онъ считаль за нужное теб здВсь быть, то бы, конеч 
не дождавшися твоей просьбы, самъ привезъ тебя сюда. ] 
в®рь мнз: время не ушло, будешь еще’ дежурить довольно: 
много зд$сь TBOUXE товарищей, которые желали бы быть 
твоемъ мфет%. xa He вс иы®ютъ Никиту Ивановича, или, 1 
ше сказать, никто! А потеряннаго времени возвратить нем 
но будетъ никогда. 

На меня всегда считать можешь: я теб, конечно, иекр 
Hif другъ, желаю тебя видФть счастливаго, A в0-перви 
достойнаго, однимъ словомъ, желаю въ теб найти отца твое 
Думаю, что лучше пожелать теб®. не могу, и оттого, что 1 
люблю, правду теб и сказываю. 

О себ ' скажу тебф, мой другь, что я очень нездорова: 
начала самаго лёта им®ю лихорадку и до сихь поръ не могу. 
бавиться. C3 другой стороны, князь Николай Bacu 
вичЪ все неможетъь: топерича у BOXE шпаскихь. Мат 
осталась SXBCE до перваго пути, а тамъ Фдетъ въ M 
Братья твои вс здоровы; князь Степанъ въ Варшав$, Ал 
учится хорошо и имЗетъ достойнаго гофмейстера, кото 
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юзоленъ. Мои д$ти вез тебЪ кланяются; Полякъ добрЗетъ 
MCE, подумай, что уже онъ верхомь Зздитъ изрядно; я его 
рехставляла великому князю, и они очень другъ. другу полю- 
LEGS. 


1082. Иназь Алемсаидръ Бор. Куракинъ-—гр. Имкитф Ивановичу Йалину. 
1772 г. августа 20. Парижъ. 


Je me trouve obligé: de vous exposer aujourd'hui l’état de 
№ bourse. M. de Saldern a reçu en deux reprises 22493 
rs, et en ayant rabattu 888 ‘qui lui étaient dus pour 
on séjour de Leyde, П en est resté 21605. De ceux-ci 
mille ont été d’abord destinés dux frais du voyage, et les 
res 5605 florins pour ma propre personne: j'en ai employé 
291] aux petites emplettes relatives à mon habillement. J'ai eu 
win pour mon argent de poche, depuis le premier octobre, 

de notre départ de la Hollande, de 1188 florins; sous cet 
(ее est compris tout ee que j’ai dépensé pour lavage, frisure, 
usure, livres, papier, rafraîchissements et mille autres 
htelles qui s'offrent tous les jours; qu’il n’est impossible 
détailler ici, mais qui sont exactement notées Чайз mon 

. Ces deux sommes réunies, l’une de 4191, l’autre de 
38, forment 5379 florins; ainsi vous voyez, Monseigneur, 
sien peu j'en ai pu conserver, et si j'ai été follement pro- 
ue. Je doute que vous trouviez extraordinaire qu'il m'a 
lu pendant une année pour тез dépenses journalières à peine 
№ roubles. Daignez songer à ce que vous m’accordiez au 
n de ma famille. ot 

Le séjour, que je dois encore faire par vos ordres dans les 
* étrangers, vous est mieux connu qu’à moi. Га à voyager 
d'un an, et les 226 florins оп 113 roubles qui me restent 
mes petites dépenses, comme vous le sentez parfaitement, пе 
Iront guère me suffire que pour quatre à cinq mois, et ce 
ма être avec l’observation de l’économie la plus sévère. 
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1083. Профессоръ Пестель—ки. Аленсаидру Бор. HKypammy. 


1772 г. сентября 3. Лейденъ. 


Je suis pénétré des bontés que vous continuez toujours 
me témoigner, et vous еп ai une obligation infinie. Vous étas 
trop attaché, mon Prince, pour vous souhaiter du mal mèi 
momentané, je sens pourtant que mon amour-propre n'est | 
indifférent à vos moments d’ennui, pourvu qu'ils vous puisse 
engager, comme ils. ont fait dernièrement, de m'écrire. Vo 
m'avez tracé l’intérieur de votre cœur, agréez, mon Prin 
que pour un retour de sincérité je vous ouvre le mien. Мет 
croyez pas assez pédant ou assez vieux que d’être insensil 
aux plaisirs du monde. Votre naissance et votre destinati 
vous engageraient à les aller connaître, même si le printem 
de votre âge ne vous y portait point. 

Paris est le séjour des plaisirs, dont le grand monde ‹ 
ébloui. Voilà ce qu'on y appelle vivre. Voilà la source de 
subsistance d'une infinité de gens, qui autrement se trouveraie 
dans un état déplorable et qui, pour leur propre intérêt, ne fa 
qu'entretenir et varier leur goût pour les amusements. Le зе 
qui а autant d'esprit que de vivacité cherche à plaire; 
fût-ce que par ambition, l’homme se fait un point d’honne 
de lui plaire; la nature, ranimée par des charmes la plups 
plus artificiels que naturels, se mêle du jeu, et on croit penda 
quelques années vivre dans le paradis terrestre. Tout са 
contrijue beaucoup à inspirer à plusieurs voyageurs un dégo 
pour leur patrie; étant de retour, la moindre difformité da: 
les mœurs, qui leur paraissent les uniques modèles d’une x 
agréable, les ennuie, et la demeure dans le sein de lex 
concitoyens leur paraît une espèce de prison. 

Voici, mon Prince, les suites, quand on s'attache trop a 
amusements de la capitale du monde, qui est sûrement la € 
pitale du règne des plaisirs. Je vois ces suites plus souvent q 
je ne voudrais. Jugez vous-même, mon Prince, si un attacheme 
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ifort vous puisse convenir. Appelé par votre nom et par 
Нее quon & de vous de ne rester jamais dans une médiocrité 
Mcure, votre carrière sera glorieuse, si vous jouissez du monde 
us succomber aux gènes des plaisirs. En dix ans la plupart 
3 paraîtront fades; en les cherchant trop dans cet inter- 
de, vous manquerez d’autres sources d'un agrément solide et 
ad, qui vous sera un contentement infini et rendra votre 
à respectable aux gens qui pensent. Il vous arrive peut-être, 
а Prince, de souhaiter et d'être empêché de jouir, et cet 
de dépendance vous fera quelquefois gémir. Mais, mon 
ice, vous êtes dans un pays, dont le mattre a déclaré très 
ent qu'il était quelquefois dans une impuissance heureuse 
hire се qu'il voulait. La considération de l'avenir, et même 
п avenir heureux, sera toujours un antidote fort et suffisant 
re ces moments de dépit. 
Vous dites, mon Prince, que la gloire n'était qu'une fumée. 
l'avoue, si on Гепузасе d'un seul côté. Mais, mon Prince, 
mme est un animal d’habitude. Qu'est-ce qui nous empêche 
ir le cœur aussi sensible à l’approbation des gens qui 
s estiment, qu'aux œillades d'une belle femme? Celles-ci ne 
qu'un plaisir passager et momentané, celle-là fait un agré- 
| durable et est un aiguillon très fort de faire beaucoup 
bien. Vous avez un mentor éclairé qui vous aime. Une 
е passera comme autant de jours, et alors vous recueillerez 
fruits d’avoir suivi ses conseils. 


1084. Ныязь Александръ Бор. Куракинъ— графу Петру Ивановичу Панину. 
1772 г. сентября 7. Парижъ. 


Милостивый государь дёдушка. При отъзд® моемъ изъ сей 
ь славной, столь же и великолФиной столицы, He хотль 
зашаго упустить случая, не возобновивъ вамъ BCB сердеч- 
кои и навкъ непоколебимо сохраняюцйяся любви и Oxa- 
Мности пополвновеня. По первымъ нашимъ предпрятямъ 
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николи бы здВсь столь долго не остались, но побудило им 
KE тому единственное ежедневныхъ оть плоскихь глисть Н. 
колая Петровича происходящихь припадковъ попечен 
О начал, приращенши и теперешнемъ его, хотя мало опасих 
но пребезпокойн®йшей OoxbsH4 положени HeCOMHBHHO уже 1 
вфщены. Надобно признаться, что прямое въ его лЁтахъ 1 
счаст!е съ толикимъ страдать упорствомъ, à особливо HAT 
онаго не заслужа. По расположеню нашего естества, внутри 
ня наши чувства необузданно HAXE всею владычествуютъь BHÈ 
ностью: испытанн®йпий мудрецъ тщетно въ подобномъ схуз 
собою преодол$вать старается, а больной челов$къ, до @ 
твердости духа еще не достигпий, неоспоримо ничего съ у 
стемъ вкушать и KB EAKHME бы то ни было предметамъ п] 
мфчаше свое обращать не можеть. 

Теперь отправляемся прямо въ Швейцарю, уважешемъ ! 
ступающей осенней слякоти и должнаго любопытства сю , 
бродЗтельною своихъ обитателей суровостью и странными с 
ими MÉCTONOIOÆEHIAMA достопамятную узнать землю. Отт 
воротимся въ южныя сего государства провинщи, общимъ 1 
знанемъ, прелестн®йшими натуры дарами украшенныя. Спос 
нфйшее KE познаню оныхъ время будетъ M'hCAIA черезъ два: л№те 
жестокими обсзпокоены жарами, à когда друпя страны веЖхъ с 
ихъ зимними строгостями лишаются украсъ, тогда представляк 
еще оныя BCB весення прятности. MS оныхь обратимъ на 
путь чрезь нзкоторые знаменит®йше н%мецые дворы кь В 
TAB пробывъ н$сколько и не останавливаясь болЗе, со всев 
можною поспшностью нашу любезную и мною столь дал 
BTYHB желаемую достигнуть отчизну стараться будемъ. По : 
шему счету, какъ и по послЗднему отъ посла изъ Варша 
полученному письму, BCB наши путешестня къ посл дни 
будущаго 1юня м$сяца числамъ въ окончаше приведены (1 
должны, Вспомните, милостивый государь, всегдашия мои 3 
лан1я, взойдите въ радостный мой восторгь: чрезъ годъь ос 
стливлюся васъ видфть, облобызать и о всемъ внутренно < 
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уемомь самолично удостовфрить; однимъ словомъ, я на 
х$ своего буду благоденства. 

Чувствительность моя сердечная, не знавъ большаго муче- 
 вепрерывныхъ MOHXE о здоровьВ драгоцзнино любимаго дру- 
x приятеля безпокойствъ, безъ мал$йшаго, признаюся, вижу 
отвзноватя, что предпринимающееся наше по полученнымъ 
нимь приказатямъ Итамю объздить совсзмъ исчезло на- 
еше. Cie отечество всЗхъ цвзтущихъ художествъ, думаю, 
He или, лучше сказать, надъ нашимъ только въ разборВ 
хъ XBACTBYETE вкусомъ, & не надъ сердцемъ или разумомъ. 
ономъ, по общему мн8ню, о пробрётещи себ® полезныхъ 
ршенностей старающся мало къ своему найдетъ наученю, 
зпротивь того, любопытный весьма много къ насыщеню 
венствующей страсти своей. И заключить осмФливаюся, что 
4, своими многочисленными достопамятствами внимаше и 
валы BCBXE равномзрно заслуживая, не инако видима быть 
а. какь отдохновен1емъ послВ тяжкихъ трудовъ въ зрз- 
уже лёта, когда челов®къ своими гляд®ть глазами при- 
, собственными себя вести правилами и собственными же, 
‚ чужими, разсуждать мыслями. 

‘Позвольте, милостивый государь, васъ © дфлаемыхь мною 
мюденяхъ] о политическомъ государствь положени, о про- 
ненничеств®, о способностяхъ, о нравахь и обычаяхь на- 
въ въ OTCYTCTBIM не увздомлять. Предоставляю себЪ, по 
VE возвращении, съ нужною оное учинить обширностью. 


1086. Киязь Александръ Бор. Куранинъ —Цесаревичу Павлу Петровичу. 
1772 г. сентября 7. Парижъ. 


Jamais je n’ai commencé de lettre avec plus de timidité. 
dois rendre compte à Votre Altesse Impériale des petites 
rvations, que j'ai pu faire sur le caractère et les mœurs 
| Français. Daignez les lire avec indulgence et les recevoir 
bonté, J'avoue que l’entreprise est au-dessus de mes forces, 
je n'aspire pas à la palme d'écrivain, je ne prétends 
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qu'à la seule consolation de vous convaincre de la réalité | 
mon attachement. Voyez en moi le sujet fidèle, soumis, respect 
eux, mais surtout distinguez l’âme tendre qui vous a consac 
toute sa sensibilité. . 

La France d’un aveu unanime est un pays délicieux. | 
situation est avantageuse, le ciel y est beau et le sol fertil 
Les provinces méridionales offrent le spectacle d’un printem 
continuel, et dans celles qui sont situées vers le nord 
méconnaît les rigueurs de l'hiver. Cette température inf 
également et sur les productions de la terre, et sur le caractè 
national. Les fruits les plus délicieux, les moissons les pl 
riches semblent promettre au cultivateur l'abondance et tou 
ses suites précieuses. Comblé des bienfaits de la nature, 
devrait effectivement en jouir, si moins accablé d'impôts et 
 vexations il pouvait se flatter de пе pas être troublé dans . 
droits de propriété et dans le produit de ses propres travar 

L'agriculture languit dans une espèce d'enfance. Tous ce 
qui ont été préposés jusqu'ici à l'administration publique n 
ont point encore fait un objet digne de toute leur attenti 
Colbert, се grand ministre, fit la même faute; il la néglig: 
donnant tous ses soins à faire prospérer les manufactures, 
fabriques qu'il multiplia dans les principales villes du royaun 
Il augmenta dans sa patrie le luxe, il donna à ses compatrio 
le goût de la dépense et leur fit connaître de nouveaux | 
soins, sans songer à perpétuer les moyens Фу satisfaire. 
lieu dextirper jusque dans ses racines la tige du mal ‹ 
les disgrâces précédentes avaient laissé à la France, il se conte: 
d’en pallier les sinistres effets et par son zèle à veiller а 
arts mécaniques il perdit de vue l’art nutricier, le plus in 
ressant de tous, celui qui est le plus ignoré, le moins proté; 
et cependant le véritable germe de la félicité des peupl 
Colbert, échauffé par un génie aussi vaste qu'actif, le tou: 
malheureusement vers des objets dont le succès plus pron 
et plus brillant aurait dû former la fin plutôt, et non le co 
mencement de ses opérations. 
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Ceux qui lui succédèrent, loin de corriger des abus que 
eut-être il n'avait point touchés de dessein prémédité, saisis 
ane admiration aveugle pour la supériorité des talents de leur 
rédécesseur, ne créèrent point, mais se trainèrent servilement 

ns la route qu'il avait tracée. Il faut dire à l’excuse des uns 
t des autres que les calamités continuelles du temps ont pu 
re des ‘entraves à l'exécution de leurs desseins salutaires. 
ésidant aux finances et obligés souvent de fournir au roi des 
mmes qui excédaient ses revenus ordinaires, ils devaient natu- 
Alement se complaire à inventer des sources toujours renaissantes 
propres à les tirer d’embarras; l’avantage du moment leur 
ait illusion sur l'avenir. Mais si c’est un mal qui existe, il 
est pas irréparable: que la France goûte quelques années les 
vuceurs de la paix, que le gouvernement porte ses regards sur 
tie partie jusqu'à présent abandonnée au jeu du seul hasard, 
brs on verra disparaitre subitement ces ravages funestes, opérés 
différentes causes. La misère fera place à Горщепсе, et les 
aintes et les gémissements des sujets seront changés en 
its d’allégresse. Les libéralités de la terre у concourraient 
leur côté bien plus encore que l’encouragement des déposi- 
тез de la volonté du prince. 

Certains calculateurs prétendent que la France pourrait 
burrir de son propre blé près de 43 millions d’habitants, et 
le n’en а actuellement qu'entre dix-sept et dix-huit. De ce 
perflu il lui serait aisé d'entamer avec ses voisins un commerce 
squ'’ici inconnu et qui lui produirait une source féconde de 
ichesses. Plus d’une raison contribue à cette inertie présente 
à se trouve l’agriculture. Tant de campagnes fertiles restent 
в friche parce que les préjugés ne leur arrachent que trop 
ke bras utiles. L’aiguillon de la guerre, qui agit si puissamment 
ans le cœur des Français, en engage une quantité à abandonner 
héritage de leurs pères pour courir après un fantôme de 
Boire. Ces établissements, qu'inventa le luxe et que soutient 
ndustrie, en enlèvent autant. Il faut y ajouter aussi le grand 
№шге de ceux qui, dominés par l'indigne attrait d’une lâche 
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oisiveté, préfèrent de végéter dans les murs d'un cloître, о 
bien de devenir les fléaux des bonnes mœurs, en circulant dan 
les villes, esclaves odieux des plaisirs et des fantaisies de 
gens opulents. Un caprice impardonnable de l’usage, qui propre 
ment n’est qu’un écart de l'esprit, fait considérer ici сей 
portion des citoyens, la plus utile et la plus nombreuse, comm 
la plus vile et la plus abjecte. Une espèce d'avilissement es 
attachée au métier de laboureur; et qui ne conviendra pois 
que l'opinion, que nous savons que les autres ont de nous 
influe prodigieusement sur la nature de nos actions? Tous le 
hommes ne sont point nés philosophes, ils le deviennent ра 
l'étude. Comment danc prétendre que ceux, qui par leur éts 
même sont et doivent être les plus ignorants, soient les mois 
soumis à l'empire despotique de notre amour-propre? 

Le commerce forme une branche principale des richesse 
de la France. Non seulement toute l'Europe, mais aussi plusieut 
des peuples les plus éloignés sont tributaires de ses excellent 
productions, aussi bien que de l’industrie ingénieuse de зе 
habitants. Cependant il devrait être infiniment plus étendu, . 
la marine se trouvait sur un pied assez respectable pour protégt 
le commerçant. Le pays gagnerait au double, si les Егапем 
trafiquaient partout par eux-mêmes; actuellement ils délivres 
leurs marchandises aux Hollandais, qui, la transportant plus loi 
recueillent aussi le premier gain. Le caractère national, ! 
j'ose le dire, est encore un obstacle à une extension tro 
progressive du commerce. Vifs, pétulants, impatients, ils lan 
guissent déjà après l'instant où ils peuvent jouir de la récompens 
de leurs peines. Un gain sûr, rapide et quoique peu прога 
les tente beaucoup plus que la fortune la plus considérable 
aperçue dans le lointain et dans les tourments de l'incertitude 
Avec un esprit plus subtil, mais moins fait aux spéculation 
profondes et peut-être moins constant dans les adversités, il 
ne peuvent jamais marcher d’égal sur ce point avec nos deu 


nations maritimes. Il est d’ailleurs de l'intérêt de celles-ci d 
| 
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s contenir toujours dans une espèce de dépendance, qui пе 
ur permette point de hasarder un trop grand essor. 

Ce sont les gros négociants qui doivent porter le commerce 
un Etat à un degré florissant; il faut qu’ils sachent préparer les 
nements et les diriger, pour en assurer le succès. Une âme 
kvée leur est tout aussi nécessaire qu'un grand esprit de 
mbinaison. Sans se roidir imprudemment contre les circon- 
Mnces, ils sont obligés souvent d'abandonner à la fragilité de 

fortune et à la fureur des flots tous les biens qu'ils 
sèdent;, une réussite fortunée couronne bientôt ces tentatives 
rageuses. Si le Français ne se sert point des mêmes 
rens, се n'est pas par indifférence pour les dons de Plutus, 
“être la soif de Гог agit-elle aussi fortement sur .son âme; 
is il ne peut jouir de tous les avantages inestimables qui 
wulent de cette précieuse liberté, que font éclore le gouver- 
dent républicain des Provinces-Unies et la constitution 
kellente de celui de la Grande-Bretagne. 

En France il y à peu de négociants, et beaucoup de mar- 
ands. Chacun se borne à pouvoir maîtriser son petit commerce 
n les changements éphémères, qui arrivent et dans le 
те politique et dans la mode. Les abus en sont très faciles 
ærriger. Il s'agit seulement de tourner plus vers le grand des 
м, qui jusqu'ici ne s'étendent guère au-delà des limites 
bites de leur patrie. 

La marine, qui doit son existence au génie transcendant du 
та! de Richelieu, commence actuellement à se relever 
cet état de dépérissement où l’avait plongé le trop paisible 
eury. Les Anglais lui portèrent les derniers coups dans la 
mière guerre. À dire vrai, jamais elle n’a été si florissante 
elle aurait pu l'être. La Cour a sans cesse à combattre le 
jugé dominant et presque indélébile, que le service de mer 
ni aussi honorable, ni aussi avantageux que celui de 
re. La noblesse, dominée à sa honte par cette prévention 
ile, dédaigne de s'appliquer à la navigation, et par се besoin 
fiiciers éclairés cette branche essentielle des forces du royaume 
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n'a ри que зе flétrir et зе dessécher. Les grandes сез81о1 
au-delà des mers, faites à l’Angleterre dans les deux mond 
par la paix de Fontainebleau, doivent être regardées comn 
très pernicieuses au rétablissement et à la perfection de 
marine. Les navigateurs, n’ayant plus la même vocation de fai 
d'aussi longs trajets, ne peuvent acquérir cette expérien 
étendue qui pour ainsi dire constitue la base de leur métie 
ils sont obligés de se borner à la Méditerranée et à quelqu 
autres excursions de peu d'importance. La nouvelle acquisiti 
de la Corse fait espérer Фу avoir trouvé une pépinière . 
bons matelots. On dit les Corses familiarisés avec les onde 
ainsi que nous pourrions l'être avec nos champs. Le cale 
ordinaire détermine la marine présente à 60 vaisseaux de ligz 
sans comprendre les frégates et autres bâtiments armés. 

Quant à l’armée, elle s'est établie graduellement jusqu’à 
que sous Louis XIV elle est parvenue à être la terreur dé 
puissances européennes. Ce prince a commencé le premier 
entretenir des troupes aussi nombreuses en temps de paix qu 
temps de guerre. Dévoré des chimères de l'ambition et soupir: 
après l’immortalité, il entretint ses voisins, pendant tout а 
règne qui fut si long, dans des angoisses continuelles. 
nécessité les força d’imiter son exemple et, pour ne раз & 
victimes de son activité, d'établir des troupes toujours subsist: 
tes.. L'abus du temps dégénéra en coutume; à présent nc 
voyons l’Europe inondée de gens armés, et ce qui devx 
contribuer à éteindre le feu de la guerre ne sert qu'à l’atti: 
avec une plus grande violence. 

L'armée française redoutable par le nombre de ses trou 
l'est encore infiniment plus par leur valeur personnelle. Je ао: 
que le point d'honneur puisse être porté plus loin que parmi 
soldat français: incapable de commettre une lâcheté, ПИ ne : 
il ne respire que pour sa gloire et la défense de sa patr 
Cependant il faut avouer que ce même point d'honneur, si adïi 
rable dans ses effets, en produit d'autres aussi très désavw: 
tageux. Celui qui porte le mousquet s’'émancipe jusquà cra 
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possède tout autant de pénétration que ceux qui le 
amandent. Quand il reçoit des ordres, il n’obéit pas aveuglément 
ше il le doit, mais il en raisonne et en porte des jugements 
vent nuisibles à cette subordination, l’âme du service militaire. 
s les batailles, intrépide au premier choc il ne sait point 
ere la résistance de l'ennemi, et une fois subjugué par 18 
‚ rien ne le rappelle plus à son devoir; la fuite est le 
salut qu’il cherche. 
On compte actuellement 150 mille combattants effectifs, 
e la milice qui au moindre signal doit se ranger sous 
drapeau. Les besoins de ГЕ ont engagé Феп réformer 
18 quelques années pour le moins le quart. Le duc de 
biseul а tâché durant son ministère Фу introduire la 
ipline, les manœuvres et même jusqu'aux minuties prussien- 
Ces innovations n’ont pu s’accomplir sans de grands 
mures de la part des anciens routiniers. Sans vouloir 
rofondir le bien qui devait en résulter, ils n’envisageaient 
l’'odieux de se conformer à des usages puisés dans une 
étrangère. La constance, avec laquelle on a pressé 
écution de cette réforme si nécessaire, a non seulement 
renu, mais même étouffé tous les mécontentements qu'elle 
t causés. Les maîtres de l’art prétendent que 163 troupes 
çaises sont à présent de beaucoup supérieures à ce qu’elles 
été, tant par la précision de leurs évolutions, que par la 
prdination qu’on commence à leur faire connaître dans toute 
rigidité. Îl y en a fort peu ou presque point dans l’inté- 
r du royaume; elles sont distribuées en quartiers sur les 
tières et particulièrement sur celles de l'Allemagne. La vie 
garnisons ici n'est rien moins qu'oisive; on les tient 
inuellement en haleine et dans tous leurs exercices on 
rche à leur retracer l’image de la guerre et à les y accoutumer. 
Comme les mœurs des officiers se ressentaient des tristes suites 
ravages du luxe, le duc de Choiseul, en citoyen zélé et en 
istre habile, songea sérieusement à réprimer ces désordres. Il 
onna que dorénavant aucun d'eux n'osât paraître en public 
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.au’avec son uniforme. L’ordonnance était excellente; elle allait avo 

son effet, lorsque le prévôt des marchands vint représenter au ne 
de la ville de Paris, que par là son plus grand débit éta 
interrompu, elle ne pourrait plus continuer à payer au roi № 
mêmes impôts. Ces remontrances firent impression, et on oubl 
le grand but de ne vouloir confier la défense de l'Etat qu 
des gens aguerris, ennemis de la mollesse, et non à 4 
sibarites. La mode a tellement su captiver les penchants frivoi 
de la nation par son pouvoir tyrannique, qu'elle ne trouve 
des indociles, ni des rebelles. Dans les villes, surtout dans 
capitale, personne n'ose se faire voir avec décence, que so 
l'habit d’un homme du monde; ce n’est que dans les garnisa 
qu'un militaire n’a point à rougir de son état honoré parto 
autant qu'il est honorable. Aucune armée ne possède plus ‹ 
généraux, mais ils ne font point de grand vide dans le trés 
royal; peu d’entre eux reçoivent des appointements, ce n'est а 
quand 18 sont en exercice qu’ils en obtiennent de fixes: 

Un autre mérite que M. de Choiseul s'est acquis enve 
cette partie de son ancienne administration, c'est d'avoir anéas 
les prérogatives que donnaient jadis l’ancienneté à l’avancemen 
А présent on ne suit plus l’ordre du tableau, c'est le seul méri 
qui en décide; l’émulation en est devenue plus forte, les гесот 
mandations plus circonspectes et les récompenses plus éclatante 
Il reste encore un abus considérable à déraciner: c'est la vêénali 
des régiments, qui quelquefois s'étend aux simples compagnies. | 
malheur des temps a engendré cette coutume pernicieuse; souve 
on voit une jeunesse ignorante, inexpérimentée et n'ayant | 
mérite plus solide qu’une bourse bien garnie, usurper sur 
talent des dignités qui en constituent le seul et unique pri 

Le marquis de Monteynard, nouveau ministre de 
guerre, vient d'établir parmi les soldats une distinction tr 
louable et qui sera d’une utilité évidente au service du roi. А. 
ciennement ils avaient beau prodiguer leur sang pour leur pats 
et se sacrifier toute leur vie à sa défense, 1ls restaient confond 
dans la foule, On a inventé un moyen de leur témoigner 
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018133апсе du souverain, en intéressant leur gloire регзоп- 
. Les marques distinctives qu’on leur accorde sont relatives 
г ancienneté dans le service, et on les leur confère avec 
‚ cette pompe et tout cet éclat extérieur qui en relèvent 
re le prix. 

La noblesse en France est très nombreuse. C’est un corps 
ectable aussi bien par son antiquité que par les vertus 
‚ célébrité qui caractérisent les aïeux de plusieurs famil- 
On distingue la noblesse d'épée de celle de robe. Quoique 
К: deux également illustres, la dernière ne se consacre 
x fonctions de la magistrature et n’aspire à rien de plus, 
s que la première accumule sur sa tête tous les honneurs, 
$ les dignités qui peuvent allumer l'ambition. Parmi la 
les familles se soutiennent avec un éclat moins interrompu: 
gros biens qu’elles sont censées posséder, l'ordre et Гаг- 
bment de leurs affaires contribuent à les préserver de 
ruine. | 

> titre de duc et pair est le seul de tous ceux qui décorent 
blesse d'épée, qui aille à conséquence. Celui qui en est 
1 a par là-même droit de séance ап. Parlement, réputé 
bre des Pairs; il jouit de toutes les distinctions qui 
rdent à la Cour, et si le cas arrivait que les Etats-généraux 
№ assemblés, il est un des représentants nés de la nation. 
№1 confère encore les dignités de: duc héréditaire et de 
à brevet, mais ce sont des titres qui ne donnent des 
beatives qu’à la Cour du souverain, et non devant la nation 
nblée. : 

es noms de comte et de marquis sont quelquefois attachés 
в terres, le plus souvent cependant ils sont assez arbitraires. 
ot nombre de financiers, qui au moyen de leur argent 
luièrent les dépouilles des plus grandes maisons, mais ces 
nes nouveaux n'en sont pas plus estimés: on sait distinguer 
prix intrinsèque à travers ce faux-brillant, dont ils cherchent 
buir, Les dettes qui accablent les seigneurs français et 
8 affaires si souvent délabrées les engagent à être moins 
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scrupuleux sur leurs alliances, qu’on l’est d'ordinaire 4 
d'autres pays; le seul intérêt les guide, tout parti leur 
convenable, pourvu qu'il remplisse le vide creusé par le 
profusions et toujours ce n’est pas la personne, mais son b 
qu'ils épousent. L’impardonnable légèreté, dont on traite ici 
devoirs sacrés de l’hymen, est une preuve triomphante de c« 
corruption générale, où se trouvent actuellement les што 
Quel sinistre spectacle pour la partie sensée de la nation! Q 
présage odieux! Les exemples des temps passés attestent | 
les mœurs ne se dépravent que pour un bouleversement si 
de l’harmonie sociale. 

On doit attribuer ces effets déplorables à’ la mauvaise 6 
cation de ceux, qui par leur naissance et leurs obligati 
sont destinés à servir de modèle à la multitude. Malgré 1 
de grands hommes qui ont épuisé leurs génies à épurer la rai 
de leurs concitoyens, à leur démontrer l’utile influence 
sciences sur tous les évènements de notre vie, ils ne ‹ 
parvenus qu’à leur donner un vernis des vertus, qui na s 
qu’à tempérer la contagion dont ïils étaient intérieurem 
infectés. Оп ne cherche ici qu’à donner au corps toutes 
grâces, sans s'embarrasser de la culture des deux facu 
essentielles de notre être. Les parents, ravis des manières aï 
de leurs enfants, s'en félicitent et ne les approfondissent 
davantage. On oublie de former des hommes, on ne fait 
des automates futiles, insipides, à qui l’arrogance tient lier 
mérite, la fadeur d’agréments et la présomption de savoir 
de connaissances. C’est là l’illustre pépinière dont on doit t 
ces citoyens éclairés, qui doivent présider aux destins de 
patrie, assister de leurs lumières le monarque, l’aider à suppo 
le poids du gouvernement et exécuter ses volontés. Tout 
qui arrive ne peut plus étonner, dès qu’on connaît ainsi 
principaux moteurs des fastes de l’Etat. 

J'ose attribuer cette funeste décadence à la vénalité 
emplois et aux faveurs trop faciles de la Cour. Il suffit d’ 
riche pour risquer des prétentions sur les dignités les | 
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inentes. Sans mérite, sans connaissances, sans capacité, on 
jugé le plus digne dès qu’on répand avec profusion ce 
écieux métal, qui peut amollir ces âmes assez viles et assez 
рез pour en être tentées. Пу a encore des charges héré- 
res par différentes conventions qui, souvent aussi honorables 
lacratives, sont exercées par des jeunes gens qui à peine 
went en connaître les fonctions, de façon que ce qui s'obtient 
eurs comme une récompense du zèle et des services rendus 
st 161 que l’objet d’un indigne trafic. La rapidité, avec laquelle 
jeunesse parvient à faire sa fortune, l’aveugle sur les qualités 
y sont requises. Entretenue dans celte coupable cécité par 
foule de subalternes qui y trouvent leur compte, elle n’en 
ме jamais le joug odieux et, réduite à voir par les yeux 
se conduire par les idées d'autrui, il lui manque jusquà 
remière teinture des affaires. 
(пе seconde cause principale découle des vastes prérogatives 
chées à l’aînesse. Excellentes, puisqu'elles remplissent le but ” 
eur institution qui est de maintenir la splendeur et l’opulence 
les familles, elles dérogent à l’humanité et sont absolument 
res à tous les droits naturels. Quelle injustice pour des 
mt, dont la première vertu doit être une âme tendre et 
üble, de priver des enfants, également nés de leur sang, de 
rs biens légitimes pour les donner exclusivement à un seul! 
ete préférence servait encore d’amorce aux aînés aux grandes 
belles actions, elle produirait du moins un effet louable et 
№ mais malheureusement elle ne les excite qu’à satisfaire 
s les délires d’une imagination embrasée, qu’à fomenter toutes 
séditions de leurs passions turbulentes; elle les fait incliner 
физ les vices qu’engendre une fainéante mollesse, et elle les 
brise à ne pas rougir du nom humiliant de citoyens aussi 
их qu'inutiles. Les puinés, qui n’ont à envisager dans la 
ue qu'une dure marâtre, ne possèdent que deux moyens 
г se soustraire aux bienfaits pesamment accordés de leur 
К, c'est de se faire jour à la pointe de leur épée par une 
périorité de talents, ou bien de trouver un établissement 
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avantageux sous les auspices de l’amour et à la face de l'au 
Une éducation négligée est ordinairement un obstacle à le 
tentatives, et celui, qui est assez heureux par sa constance 
ses travaux de vaincre ces difficultés presque insurmontabl 
montre suffisamment que la nature plus compatissante a: 
déjà mis en lui le principe du grand. 

L'état ecclésiastique est encore pour les puînés un 2 
plus doux, plus sûr, plus consolant. Avec moins de peines 
obtiennent plus de respect et de vénération, ils se rendent 
arbitres pacifiques des consciences, et sur un chemin semé 
fleurs ils arrivent à posséder plus de tranquillité, d'éclat et 
biens. L'Eglise est une mère tendre qui leur tend ses mi 
bienfaisantes; elle les recoit dans son sein, et sous sa protect 
imposante ïls parviennent au comble des grandeurs humain 
Ils n’ont besoin ni de se faire au choc dangereux des ога 
fréquents de la Cour, ni de partaget les fatigues et les dang 
du soldat, ni de vieillir au milieu de la poussière de № 
livres, soit pour se faire un vain nom, soit pour se ргоса 
plus de commodités et d’aisance. 

: Pasteurs tranquilles de troupeaux soumis, ils n'ont 0 
goûter toutes les douceurs, tous les plaisirs de cette abonda 
que leur assure la crédule docilité de leurs brebis. De 
candeur, de la probité, une foi sans fanatisme, un zèle з 
superstition et quelques lumières relatives à leur état, v 
tout ce quon exige d'eux. Il est vrai que la plupart, au] 
d'être scrupuleux à observer ces règles si simples et primiti 
par cette humilité apostolique qui devrait être la base de tot 
leurs actions, s'en écartent sans pudeur et sans remords. Ра 
de la mitre et de la crosse, ils se croient pétris d’un lis 
plus par que le reste des hommes, interprètes de la ра 
divine, supérieuts aux plus grands et affranchis de toute puissa 
temporelle. L'expérience prouve que toutes les passions 
général et surtout l'ambition gravent de plus profonds sill 
dans la solitude des cloïtres qu'au sein des dissipations 
grand monde. 
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Le clergé еп France est sur un très grand pied: révéré 
г le vulgaire, ménagé par les gens éclairés et caressé par 
souverain, il sait arracher de tous ces démonstrations exté- 
ures qui constituent la considération interne. Possesseur de 
#3 gros biens, il jouit de toutes les facultés d’être redoutable. 
hs de 300 millions de rentes, lui facilitant les moyens 

tout enfreindre, lui en assurent une longae impunité. 
hutorité royale s'abstient de toucher à ses arrangements 
momiques, fout ce qui appartient au sacerdoce est réputé 
p sacré pour pouvoir être en proie à la cupidité profane. La 
use contente d'exposer de temps en temps ses besoins au 
mé assemblé, et celui-ci, après quelques délibérations assez 
üles, souscrit ordinairement à ses désirs, en lui accordant 
subside sous le nom de don gratuit; celui de cette année 
lit à 12 millions. 

L'Eglise gallicane a de très grandes immunités. Elle est 
s indépendante des papes que le reste de la catholicité. Elle 
“onnaît ses qualités infaillibles et plusieurs des points prin- 
их de son autorité spirituelle. Dans le siècle dernier les 
res s'aigrirent au point qu'elle fut prête de rompre се peu 
lens qui existent encore, пе voulani dépendre que de ses 
pres synodes. Le pouvoir du pontife est tellement limité 
aucune de ses bulles, de quelque nature qu’elle soit, n’est 
üsible qu'après avoir passé la censure préliminaire du 
lement. Cette louable coutume a été établie par édit du 
\ pour empêcher les progrès dangereux de la puissance 
все, toujours prompte à se déborder depuis que la fameuse 
Mütution Unigenitus jeta tant d'étincelles de discorde, qui 
niôt et sans la vigilance particulière du ministère auraient 
rasé tout l'Etat. On traite avec la cour de Rome conformé- 
ht ап concordat, conclu entre Léon X et François Ie, 
% donnèrent mutuellement ce qui ne leur appartenait pas. 
roi a le droit de nomination à tous les évêchés et à tous 
bénéfices; le pape confirme simplement et sans contester 
А sujets nommés. 
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Il est connu que la France est un royaume monarchiq 
Depuis l'extinction des anciens fiefs, son gouvernement a souw 
changé de face. En le suivant graduellement, on remarque 
la part de la Cour un système presque toujours suivi de 8% 
proprier le pouvoir absolu. Louis XI commença à у asp 
avec moins de retenue que ses prédécesseurs et en fraya 1 
route nouvelle. Richelieu, grand homme d'Etat, mais cru 
fit respecter les volontés de son maitre, le glaive à la main 
en rougissant les échafauds du sang des sujets trop ardents 
défendre leur cause. Louis XIV sut se faire obéir en se fais 
admirer, et les révolutions arrivées de nos jours sont ti 
récentes pour qu'il me soit nécessaire d’en retracer ici la marc 
et les motifs. Quoique toute la forme du gouvernement rés 
principalement en l'unique personne du roi, elle ne laisse ]} 
d'être très compliquée à l'égard de ses différentes cours sou: 
raines; pour y voir clair, il faut avoir fait une étude particulii 
de la scicnce du barreau. 

Les parlements sont les premiers tribunaux de la nat 
et les plus augustes par l’annihilation des Etats-généraux. : 
jugent toutes les causes civiles et criminelles. Organes « 
lois, ils prétendent être la puissance intermédiaire entre le tré 
et les sujets. C’est dans leurs seins que les monarques dépos 
leurs intentions. Exécuteurs des ordres du prince, ils s. 
en même temps les représentants et les avocats du peur 
À celui-ci ils publient sa destinée; au roi ils exposent 
situation, ses calamités, ses ressources. Ne se contentant ре 
de porter de vaines paroles, ils prétendirent, en cas que le 
remontrances restassent sans effets, nêtre point obligés 
souscrire à des ordres destructeurs, et ce fut par ce prine 
qu'ils refusèrent en dernier lieu l'enregistrement du fameux € 
qui a préparé leur chute. 

La dernière réforme vient d’éteindre la vénalité des empl 
civils, inventée par le cardinal Duprat, chancelier de Ега 
çois Тег, et tolérée depuis par la nécessité des temps. Envisa, 
sous cette seule face, elle est sans contredit une des excellen 
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№2605 du siècle. А présent le roi donne des appointements 
tous les présidents, conseillers et autres membres de ses 
lements: la stabilité de leurs charges ne relève uniquement 
pe de son bon plaisir. Le remboursement des anciens, auquel 
Cour s'est engagée, monte à des sommes très considérables. 
l choix de ces magistrats se faisait toujours avec discernement, 
jatoyen aurait sans doute tout lieu Фу applaudir, voyant 
в sort préférablement confié à la vertu éclairée. 
Le chancelier, chef de la magistrature, est le premier du 
pume après les princes du sang. Il ne peut être pris que 
k robe, et par № même il est privé de l’honneur de manger 
: le roi et d’aller dans ses carrosses. L'étiquette est assez 
mière, que l’homme de confiance du souverain, celui entre 
mains de qui il remet ses intérêts les plus chers, sa propre 
ре et le bonheur de son peuple, partage ses peines, ses 
ki, ses travaux et non les agréments de sa vie privée. 
Les intérêts politiques du Royaume, ses relations avec les 
rs potentats de l’Europe, les opérations de finance, les 
agements de la police générale, la réforme des abus et les 
Mitions militaires se discutent et se décident dans les 
Hrents conseils, où préside Je roi en personne, assisté de 
lques-uns de sa cour, auxquels il a cru reconnaître le plus 
tapacité, et de ses quatre principaux secrétaires d'Etat, dont 
in régit son département particulier. 
Ceux-ci, interceptant les rayons qui émanent du trône, sont 
tonservateurs de toutes ses prérogatives et de toute son 
mité. Ils distribuent les grâces et les châtiments, ou plutôt 
ft le bien et le mal. Pilotes réels du vaisseau public, се 
р епх qui en dirigent tous les mouvements. Leur pouvoir 
excessif: le roi, par des motifs qu’il ne m'est ni permis, 
sant d'approfondir, leur abandonne la plénitude de sa 
Mance: rarement il examine leur conduite et П approuve 
Lee qu'ils lui représentent. Si, également habiles, également 
és de zèle, ils se donnaient la main pour travailler 
Kointement au salut de la patrie, quel bien immense en 
27* 


-АРХИВЬ EH, ©. А. БУРАБИНА“, EH, VI. 
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résulterait incontinent! Mais au milieu de leurs grandeurs 
développent toutes les faiblesses de l’homme, leur élévat 
laisse mieux apercevoir leur petitesse, et l’intérèt person 
* leur fait oublier leurs devoirs et'le bien général. .  :: 

: L'état actuel des finances offre un tableau ‘trop déplorab 
trop vif, pour que mon faible pinceau puisse y ajouter queh 
expression. Les dépenses sont  exorbitantes et excèdent: 
beaucoup la recette. Les menus plaisirs du roi, sa chasse, l’ent 
tien de sa maison et 4е. сеНе de ses enfants sont autant. 
gouffres qui engloutissent les deniers du-trésor public et sern 
à la rapacité d’une multitude de subalternes. Les sommes, 4 
prodigue la France pour conserver sa prétendue influence d: 
les affaires de l’Europe, et la dissipation des ministres y 
l'exécution de projets, souvent mal conçus et encore plus 1 
dirigés, forment aussi un très grand objet ravi à la circuls 
intérieure. Outre les dépenses nécessaires, qui absorbent d 
]ез revenus de l'Etat qu’on fait monter à 300 millie 
il y en a quantité de superflues. Les supprimer devrait êtrt 
premier commencement pour travailler au rétablissement de ct 
partie délabrée et cependant si importante de l’administratè 
mais aueun contrôleur général n'ose le tenter: montrer | 
sentiments patriotiques, ce serait provoquer sa disgrâce. 
volonté du maître est que les besoins de sa personne soi 
satisfaits avant tout et lui parler Фу faire quelques retr 
chements ne servirait qu’à РитЦег sans succès et sans fn 
Ordinairement on choisit pour mettre à la tête des finan 
des gens accoutumés à plier et incapables de s'opposer x 
fermeté à des arrangements, quoique désapprouvés par leur pre 
conscience. Le еп primitif de leur zèle évanoui, ils ne song 
qu'à se maintenir, en inventant tous les jours de nouva 
moyens qui tournent toujours au détriment du citoyen, vict 
souffrante de l'inconduite des uns et des autres. | 

Les plus grandes sangsues du peuple sont les fermi 
généraux. La régie de toutes les richesses de l'Etat leur а. 
abandonnée. On les a établis pour suppléer aux nécesai 
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rentes. Lorsqu'on manque'd’argent, c’est dans leurs coffres 
Юй. va librement puiser à titre d’avances pour les années à 
№. On m'a assuré que le Roi avait ‘déjà dissipé ses revenus 
Qu'en 1785. Mais si ces messieurs sont complaisants à ce 
mt envers le souverain, ils s’indèmnisent avec: d'autant plus 
ilité dans le reste.  Exacteurs impitoyables du public, ils 
uitent à ses misères par le ‘faste - insolent et le sot orgueil 
№ étment. Les commis, : destinés à pereevoir .les revenus 
ax, s'acquittent de leurs ordres avec des cœurs de roche; 
frtuné habitant de la campagne, n'ayant que des larmes à 
| donnér, 4 le plus à gémir de leur inhumanité. 
Cependant. il dépend du roi de se rendre. par un mot plus 
de moitié. Plusièurs provinces se sont offertes à payer à 
louronne le double de leurs ‘taxes, pourvu que Ja Cour, 
hnt de s’en mêler, leur permit de les lever elles-mêmes. 
remier aspect de cette offre est séduisant; néanmoins elle 
rejetée du ministère: l'idée de tolérer des assemblées pro- 
ïales le révolta. On préféra de faire obéir aveuglément les 
eus aux ordres absoles de leur maître, sans leur permettre 
te flatter un seul instant qu'ils jouissent des privilèges 
rations libres. On craïignit les conséquences de ces assemblées 
ont leurs grands avantages et qui peuvent avoir de plus 
ds abus. 
ше reste à dire un mot sur le caractère national. А 
coup de pétillant dans l'esprit le Français joint peu de 
lité. Mais cette légèreté ne l’empèche point de porter son 
ап sur les sciences les plus abstraites, de les per- 
omer en plusieurs points essentiels et d’être récompensé 
м travaux par des fruits aussi glorieux à lui-même qu'utiles 
В société. La France a produit de grands hommes en tous 
genres; leurs noms célèbres servent toujours de modèle.aux 
РЗ naissanits. 
Les arts et les sciences languissaient en France dans la 
‚ inertie que dans le reste de l’Europe. Le règne de 
içois Ier leur fut une époque favorable. Ce prince osa 
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rassembler les débris de la Grèce dispersés dans l'Italie. 
postérité, en proie à toutes les fureurs du fanatisme, ne 
favoriser leurs accroissements; Richelieu vint et fut | 
second restaurateur. Louis XIV, persuadé que la plus gra 
félicité d'un Etat dépendait de citoyens éclairés, déploya 
magnificence à protéger et à favoriser les progrès de la rai 
Auimé de ces sentiments, il les fit influer sur tout ce 
l’environnait. Il est toujours du maître de se créer des su] 
Néron était un vil débauché, et Rome fut dissolue; Charles 
était soldat, et la Suède fut militaire: Louis XIV aima 
talents, et la France les cultiva et fut savante. Nul règne a 
fécond en génies. Les lettres parvinrent avec rapidité à 
degré étonnant de splendeur. La protection du monarque re 
la nature moins tardive, et aiguillonnée par ses bienfaits 
se hâta de faire müûrir ses dons. Ce siècle conservera em 
longtemps за supériorité; bien peu d'auteurs vivants peu: 
entrer en comparaison avec ceux qui les ont précédés, et 
ornements les plus précieux ne consistent que dans les 
pouilles de ces temps féconds. La nature des ouvrages actu 
moins vaste, moins intéressante n’excite qu'un mouven 
momentané d’admiration. Les nourrissons des muses, se bort 
à présent au cercle étroit de leurs vies, n’ambitionnent р 
de régner dans la mémoire de la postérité; leur modestie sex 
se contenter des faibles applaudissements de l'instant, où Le 
productions, soumises aux circonstances et à des goûts passag 
voient la lumière. J'aurais tort de parler généralement; 11 
de très grandes exceptions. Les deux Rousseau, Fontenel 
Montesquieu, Buffon ont bien mérité d'être tirés hors de 
foule; et Voltaire, ce prince de.la poésie, cet ami de № 
manité, cet adversaire redoutable des préjugés et de la superstiti 
n’a-t-il раз. captivé à des titres irrévocables notre убпёга Ноя 
notre reconnaissance? J’ose même croire que ces deux se 
ments si justes se perpétueront jusque dans l'éternité. 

Les arts se trouyent à peu près dans un état égal à с 
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| sciences: on a beaucoup d'artistes, plusieurs de bons, mais 
№ qui s'élève au sublime. 
Le Français sacrifie tout à son point d'honneur; que ce 
| chimère ou réalité, c’est son idole favorite. Sa gaieté, son 
метет, sa politesse lui ont acquis ces manières libres et 
, Ce ton de société que les autres peuples s’empressent 
keopier, rarement dans le naturel et souvent avec gaucherie 
kxcès. Son amour-propre, si ridicule aux yeux du sage, 
ое à le rendre aimable; plus il croit plaire, plus il a 
penchant à aimer. La frivolité est une de ses qualités 
bnctives: nuisible à la perfection de ses talents et de ses 
tu, elle le préserve en même temps des crimes noirs et 
kchis: la misère est le principal écueil de sa probité. Son 
kr pour le sang de ses souverains est une de ses premières 
tu. Adorant son roi, il supporte avec patience les plus rudes 
Мы, dès qu’il peut seulement se flatter qu’ils seront bien 
boyés; s’il est persuadé du contraire, il s’en venge par un 
eville оц par une épigramme. Le goût de la galanterie est 
en lui. La constance n’est point son partage; c’est dans 
Ehangement qu'il cherche inutilement sa félicité, et c’est en 
ut ses plaisirs qu'il s'efforce de les perpétuer. En général 
ut dire du Français, presque sans se tromper, que ses 
ont peu de consistance, et que ses vices n'ont point de 














$ à la France, il est impossible de lui contester qu'elle 
it la demeure du bon goût, du bel esprit, en un mot de 
te qui doit contribuer aux agréments de notre vie. L’homme 
ses différents âges y trouve sans peine de quoi se satisfaire 
quoi s'occuper. Si quelques voyageurs ont peut-être donné 
des travers, il est injuste de l'imputer au pays: le vice 
ait déjà certainement. dans leurs cœurs et n’attendait pour 
elopper que le moment de l’irruption. D’ailleurs quiconque 
ut résister à l'impulsion de ses sens, n’a pas besoin de 
le voyage de Paris pour y succomber: le moindre hameau 
ètre le lieu de sa défaite, 
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1086. Княжна Аграфена Александровна Куранина—кн. Алексамдру Бер. Куравщ 
1772 г. сентября 10. Петербургъ. _ 


О: братьяхь вашихъ скажу, что князь А левс\й. чаеъ. 
часу любезнфе сколь хорошествомъ, и прилежащемъ LE наука 
О самомъ меньшомъ иного не знаю, что изъ лазарета: 
выходить, —безъ всякаго призора: и накакъ видфть его 
могу: увФряють, что вся голова осыпана. О князь Степа 
ничего болыше не знаю, —только, что въ ВаршавзВ; ни къ Et 
по обыкновеню своему, не пишетъ. Знаю, что вы Ю 
любите; о немъ себ очень неприятное  свЗдала, — что. 
ПолтавВ близъ четырехь м®саяцевъ лежить боленъ AHXOPAXE 
что меня нееказанно горчить, зная въ тамошнемъ климать! 
бол%знь ‘не. только продолжительной, —и небезопасной. 

Графиня А. А. Матюшкина вамъ кланяется. : | 


1087. Messe Ивановичь Крукъ —ин. Аленсаюдру Бор. Куракицу. . 


1772 г. сентября 16. Петербургъ. 
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: J'ai présenté à Son Excellence le comte Panine № 4 
de vos habits, et il ш’& expressément défendu de ne 
m'employer sous main en faveur de votre garde-robe. Il: 
fâché de vous, puisque vous ne l'avez pas eonsuité et ети 
premièrement la permission d’arranger votre garde-robe. Ag 
une ‘telle. déclaration de la part de Son Excellence, je 
devrais plus. me mêler de rien, mais je vous suis. trop ам 
pour ne pas songer à tous les moyens. possibles d’adoucis 
courroux :de votre cher .oncle et de le détourner ди desseis 
faire confisquer votre garde-robe. Je ne sais pas si j'y réussi 
mais je vous conseille, mon Prince, de. ne phs veus alarme 
dé n’intéresser personne dans. cette: affairé. .Ples vous. se 
tranquille, plus . vous réussirez. Abandonnez lé reste au: tes 
et à mes soins que je saurai,employor. à prepes.: J'ai reçu: 
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de Saldern le connaissement, mais le vaisseau n’est pas 
pcore arrivé. 

Votre respectable grand'mère occupait la maison de M. 
mbassadeur de Saldern depuis son arrivée ici, mais 
mme Н sera lui-même ici dans trois semaines, et que Mon- 

son frère ne la laisse pas partir pour Moscou, elle a 
Е la maison de М. Lomonossov, près de la МоКа; à реп. 
8 vis-à-vis du comte Zachar Tchernichov. La princesse 
urakin, votre tante, mérite assurément, Monsieur, votre 
ire attachement pour elle par les sentiments de bonté et 
ne affection toute particulière que je lui trouve pour vous. 

Vassiltchikov, nommé gentilhomme de la chambre il n’y 
№ quelques semaines, est déclaré il y a deux semaines cham- 
in actuel et occupe à la Cour mes chambres près du théâtre, 
‘était ci-devant la chancellerie, et à laquelle on & ajouté 
pre d’autres chambres. . 

Jétais justement malade quand on a pris mes cham- 
в, où se trouve aussi. votre bibliothèque qui,.se trouvant 
résent dans la. chancellerie de Son Excellence, sera assuré- 
nt maltraitée. J’en suis bien fâché, mais je n'y puis pas re- 
Hier. Mes papiers, qui ne trouveront pourtant pas tant d'ama- 

que vos livres, sont de mème dans la plus grande. confusion. 

Notre Cour aussi bien que celle de Vienne et de Berlin 

par un plan concerté entre eux le. plus. amiablement 
monde, arrondi leurs frontières en incorporant à leurs Etats 

648. quelques provinces de la Pologne. Les gouvernements, 

nous sont tombés en. partage et dont le comte Zachar 

priévitch est nommé. gouverneur général ont nu prêté 

ment. u. 

Le comte Grégoire Orlov est de retour, puisque le congrès 

rompu. Il s'arrête à Gatchina par rapport à la quarantaine, 

и on dit que sa santé l'obligera de: ‘prendre les eaux ou de 

er le service. . 

Son Excellence votre cher oncle a été. gratifié, à. Госса- 

du plan mentionné, de la part de l’Impératrice Reine, 
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de son portrait richement garni de brillants, et de la р 
du roi de Prusse, d’une bague avec son portrait couv 
d’un beau brillant. On pourrait évaluer ces deux présents 
25 mille roubles. 

Le prince Galitzine à Vienne aura le cordon de : 
André. M. Lassy est arrivé ici de Stockholm dans [depa 
trois jours pour remplacer M. Herreria, et le chambek 
Numsen vient d'arriver comme ministre de Danemark, 


1088. Иванъ Ивановичь Крукь—ки. Александру Бор. Куракину. 
1772 г. октября 12. Петербургъ. 


Son Excellence M. le comte de Panine a bien voulu À 
avec attention la lettre où vous lui demandez pardon de 
vanité qu'il s’est proposé de punir par la confiscation de и 
vos habits. Votre résignation à ses volontés paraissait le réconcd 
un peu, mais je crains que votre lettre à moi, dans laque 
vous vous informez avec impatience du sort de vos habits 
s'ils seraient réellement confisqués, ne l'empêche раз. У 
auriez dû, mon Prince, tenir au moins le même langage à 
votre lettre à moi. Pardonnez à ma franchise, si je vous an 
que vous avez trop dépensé pour votre habillement. П me « 
donc très difficile de vous procurer quelque argent. Ев: 
dévoué, je ferai tout ce que je pourrai. 

Je crois vous avoir déjà mandé que le comte André Каз 
movski et les lieutenants de la garde à cheval le prince V 
konski, qui a épousé la frêle [Fräulein?] Chafirov, 
M. Vassiltchikov, frère du chambellan, ont été noms 
gentilshommes de la chambre de Sa Majesté Impériale; que 
comte Grégoire a reçu la permission de s’absenter pour 1 
année en gardant pourtant ses postes et son appointem 
avec une pension annuelle de 150 mille roubles et 100 m 
pour l'établissement de sa maison, six mille paysans, une vi 
selle d'argent de 200 et une autre de 100 mille roubles. 
a aussi la permission de demeurer à Tzarskoé-Sélo. 
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Il y a quelques semaines que l’Impératrice a consenti à sa 
mande de faire usage du diplôme du [de] prince de [du] 
t Empire Romain, dont feu l’empereur François Га gratifié 
78 huit ans. 

Je ne doute pas que le prince Youssoupov n'ait pour 
+, Monsieur, bien d'amitié, mais il ne s’empresse pas de 
s écrire quoique j'en ressouvienne presque tous les jours. Et 
entôt les occupations importantes l’en empêcheront, puisqu'il a 
mandé de Son Excellence la permission de travailler dans la 
auncellerie sous les auspices de M. von Wiesen. 

Son Excellence M. de Saldern est, grâce à Dieu, de 
hour de Varsovie, mais il ne se porte pas trop bien, de sorte 
il n'a été qu’une seule fois à la Cour. M. de Sacken est 
xivé ici avant-hier. 

Son Altesse Impériale se porte, grâce à Dieu, parfaitement 
№; | conserve pour vous la même bienveillance. dont il vous 
jours préférablement honoré. Son Altesse пе à présent 

les jours chez l’Impératrice, et on ne le voit que Îles soirs 
ри за зопрег. 

Я надфюсь выходить денегь, да и 0 платьяхь вашихъ 
PAHO постараюсь. 


1089. Hausse Аленгандръ Бор. Куракииъ— цосаревичу Назлу Потреовичу. 
1772 г. октября 17. Парижъ. 


J'eus ’Воппеог de marquer à Votre Altesse Impériale dans 
s dernière lettre que nous étions sur le point de quitter 
8. Mais la santé chancelante et délicate du comte Chéré- 
{ет a changé le plan de nos voyages. Pour lui donner 
temps de se rétablir, nous nous sommes décidés à prolon- 
r notre séjour dans cette capitale. Peut-être, Monseigneur, 
rez-vous étonné qu'après la justice que je lui ai rendue, 
reste actuellement sans goût et sans intérêt. On se lasse 
ain d'être un admirateur continuel de beautés inanimées, 
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qu'on connait et qu'on a approfondies de tous les côtés. Il « 
de l’homme d'être sociable et de vouloir vivre avec ses рагей 
c'est là le seul article qu'on ne peut obtenir ici malg 
les plus grands efforts. La nation s’est adopté sur ce poi 
une facon de penser, que rien au monde ne peut lui fa 
abandonner. L 

Les spectacles, notre unique ressource, commencent au 
si j'ose le dire, à perdre leurs premiers attraits. Ils n'offre 
plus cette magie qui nous еп imposa d'abord. Nos ога 
les ne sont plus que faiblement touchées de la аби 
tion harmonieuse des acteurs; nos yeux se sont déjà familia 
sés avec tous ces objets séduisants, ces machines, ces dé 
rations merveilleuses qui ne pouvaient assez les rassasier; ве 
curiosité épuisée n'a plus rien qui la réveille; et quant à д 
cœurs, je puis vous assurer, Monseigneur, qu'ils sont trop sq 
mis aux absents, pour se soustraire un seul instant à un au 
doux empire, notre plus forte consolation dans l’éloignemes 

Nous sommes nés avec l'instinct de la variété, et qu'est-ce q 
nous inspire un plus prompt dégoût des choses les plus agré 
bles, si ce n’est une monotonie assommante? S'il m'était pe 
mis de m'expliquer, j’avancerais que le plaisir même, quelq 
piquant qu'il soit, cesse de Гёте, dès que goûté insipideme 
il ne se trouve plus dans le cas d'être désiré. Nos jours no: 
paraitraient infiniment plus Longs, mais -grâce aux seins ! 
notre guide qui en tout nous donne lui-même l'exemple, по 
tâchons de les employer davantage à une utilité réelle et d 
rable, qu'à un smuysement. futile pt passager. Sans sortir ! 
notre hôtel воз ayons de l'occupation et du délassement: n 
différents maîtres .nous .ocoupent,. et. la lecture nous délasse. 

Votre Altasse Impériale sait par.sa propre expérience qt 
la littérature est un champ si vaste. et si fécond, que раз 
est heureux d'y faire quelques. faibles progrès, et plus on # 
sent attiré par un charme -inçonnu à redoubler. d’applicatil 
Il reste tonjours. de noxvelles terres. à. défricher, . de nouvelle 
beautés. à. découvrir, et les. fleurs qu’on :y cueille sont souvel 
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à prix à nourrir notre. illusion : à défaut. de la réalité. Je 
‚ parle point des autres avantages qu'on eu retirez. ils : sont 
si manifestes que. Camus. 
Ces jours passés il m'est tombé entre Les | mains uu petit 
à de Voltaire, intitulé la Bégueule; on le dit récem- 
nt écrit. La trempe de cet écrivain inimitable s'y fait reepn- 
itre dans tout son brillant. Tout y est à ga place, её on 
7 saurait rien ajouter . ni rien supprimer, sans en diminuer 
mérite. Par une fiction ingéniense et plaisante, il y. a dé- 
soppé avec art lea deux grandes. maximes, que c’est un heau 
tret de savoir être heureux chaz 891, et que quand on est 
№, on ne doit jamais chercher mieux. Elles sont simples, 
arelles её se treuvent gravées en nous, mais rarement 
se porte de soi-même. à les éplucher её à les prendre 
н règles de ses actions. Ce n’est qu'à un génie comme 
ш de Voltaire qu'appartient le don de savoir , tout .em- 
dir et de plaire dans, .le.temps qu'il instruit. Les dispo-. 
ins de mon çœur, que je ве vous .ai jamais cachées, Mon- 
neur, peuvent attester combien j'en ai été affecté. Déjà 
buis longtemps pénétré. de ces: vérités, j'ai été enchanté de 
mbrité irrésistible qu’elles acquièrent par la façon dont elles. 
ment de nous être présentées. Elles mont plus que frappé. 
Faute .de nouvelles plus intéressantes, je vais me replier 
г les spectacles. Le Théâtre-français est celui ique nous suivons 
к le plus d'ampressament, comme une école excellente pour 
wprit et le cœur. .On :y & donné depuis quelque. temps deux 
elles tragédies; toutes deux ont..été .cauronnées des plus 
148 applaudissemonts, .et. surtout la première, . C’est Roméo 
Kduliette, pièce tirée de l'anglais et, acsommodés,.à la. scèna 
mise par:un certain М. Dngis qui. déjà avait réformé au 
du siècle.:le-monstrueux Hamlet 4 Shakespeare. A 
sent l’anglomanie règne:.en. France à un degré :surprenant; 
seulement: quesdes modes .en général et les minaties de 
Щемевь sont иерея, de: cette contagion, mais, ,88..trans- 
{ en-enthouaisame, alle: étand aps: -ravagas jusque sur les 


498 ПЕРЕПИСКА КН. АЛЕКСАНДРА БОР. KYPAKHHA, 






opérations intellectuelles. Malgré le succès étonnant de Rom 
qui fut représentée dix-neuf fois de suite, sans que le put 
se fatiguât de l’applaudir, elle eut plusieurs censeurs sévè 
assez audacieux pour publier qu’elle manquait absolument 
dessein, qu’il s’y trouvait à la vérité des situations intéressar 
et des pensées heureuses, mais que le'tout était noyé dans 
scènes mal conduites. Sans aspirer trop témérairement à pas! 
pour connaisseur, j'ose dire ingénûüment que cette pièce ép 
vante plus qu'elle n’intéresse. L'amour, ce délice des âr 
sensibles, y flétrit et déchire les cœurs bien plus qu’il ne 
émeut et les attendrit, Le démon de la vengeance у еж} 
partout son souffle empoisonné. Toutes les passions en un 
y sont gigantesquement traitées, et la nature y ést préses 
dans toute sa difformité. Je ne connais point sur le théé 
de rôle plus outré que celui de Montaigu. C’est un fari 
inaccessible à la raison, altéré de sang et qui se joue im 
nément de tout ce qui ne sert point sa rage. Cette pièce | 
une preuve de plus, que ce qui convient à une nation ne 
vient pas à l’autre, et qu'un succès, dû à des causes éphéz 
res. ne peut continuer à exister, lorsque celles-ci ont une 
. disparu. | 

La seconde tragédie, dont j’ai parlé, a pour titre ,Les C 
rusques“. Elle est imitée de l’allemand. L’Arminius de M. Sch 
gel a servi à M. Bauvin d'excellent original pour en ti 
une très mauvaise copie. Le sujet, quoique éloigné de la 
rité historique, serait assez beau; c’est l'instant où Armir 
soulève les Chérasques contre l'aigle romaine, brisant les fl 
que Varus avait voulu leur imposer sous le nom spécia 
de réformateur. M. Bauvin, sans saisir l’énergie de son modè 
n’a pu être ni tragique, ni éloquent. On lui trouve des le 
gueurs insoutenables, point de chaleur dans le récit, pe 
d'images brillantes, une versification très rude et toutes 
glaces d’un esprit septuagénaire. Il est facile de recenn 
qu'accoutumé dès sa jeunesse À ramper dans la poussière с] 
sique il a éprouvé l'impossibilité de prendre son essor vers 
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blime. La фсе. раз que médiocre n’était point recevable, 
pussi ne l’aurait-elle pas été, si un mouvement de générosité 
‚ l'avait emporté chez les comédiens par-dessus toute autre 
pasidération. L'auteur français, peut-être mieux partagé du 
№ des connaissances que de celui de la fortune, avait la 
messe d’une pension que les états de la province d'Artois 
i accordaient à condition que sa tragédie fût jouée at applau- 
je. Le public а été aussi compatissant que le sénat drama- 
ue, et on ne la suspendit qu'à la huitième représentation par 
‚ maladie d'un des acteurs. М. Bauvin eut même l'honneur 
étre invité à paraître sur la planche; cette distinction flat- 
jt autrefois le mérite supérieur, tandis qu'à présent elle est 
bmbée en un simple usage souvent trop prodigué au faux 
plat du beau. — | 

Lekain, à son retour de Ferney, a remis sur le théâtre 
Manlius de М. Lafosse. C’est une des bonnes productions 

dernier siècle. Les maîtres de l’art semblent l'estimer; ils 
trouvent beaucoup de beautés et prétendent que Corneille 
ème n’aurait pas honte de s’en avouer le créateur. Les ac- 
s ЗУ sont surpassés, et en général la pièce a causé une 
в grande sensation. Il est seulement à regretter que nous 
ions toujours admirer des vertus qui approchent de l'hé- 
Юте, mais qui ne sont guère praticables dans le siècle où 
5 vivons. Tout a changé depuis: les hommes n'ont d'inva- 
hble que leur forme extérieure et le fond de leurs passions. 
Haque lustre voit naître de nouvelles modifications dans nos 
юз, et les changements dans nos mœurs et dans nos usages 
moindre conséquence s'opèrent encore avec plus de facilité. 
Que n'est-ce donc dans un espace de deux ou trois mille ans! 
est la. comédie qui jusqu'ici s’est emparée du privilège de 
praliser les vices et. les travers du temps; il paraît que 
eux qui ambitionnent la couronne tragique préfèrent de tirer 
Burs héros des époques les plus ténébreuses pour les élever 
ntant au-dessus de Ja nature humaine que des bons vers sont 
au-dessus de la prose ordinaire. 
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La Côur est à Fontainébleau depuis le 6 Ча: courant. № 
y féëtera jusqu'au 17 du ‘mois prôchain. Та’ chässe du cé 
qai y ést très belle ‘formé le principal’ amusemeñt du Roi, | 
les spectacles qu'on y dônne trois‘ fois par ‘sémainé ‘contribué 
A distraire ‘agréablement з& famille et sa Cour. Cés plais 
quoique assez Variés, manquent cépendarit, à Ce qu’on № 
assuré, de cette vivacité qui en‘doit être le prettiitr caractès 
Celüi qui ‘en est ‘l’objet a déjà atteint un âge où, avec | 
boût ‘malheureusement trop émoussé ‘pâtr'la jouissance, il "4 
trouve plüs rièn qui püisse exciter ses ‘désirs!'"'et cesser !{ 
désirer, c’est perdre à mes yeux un des в grands appuis 


notre existence. 
и .. "бак! к ‚ , р 
1090. Князь  Дежсаядрь Бор. Нуранинь— графу Сальдерчу, 4 


1772 г. октября 19. 'Парижъ. | 


L’uniformité du genre de vie que nous menons ici пей 
permet joint de vous en entretenir. Vous en êtes assez in 
truit, pour savoir que malgré le préjugé général nous no 
ennuyons mortellement dans le chaos de l'immense Paris. 
récit de Monsieur votre frère pourra vous être moins suspect; { 
jeune homme est toujours accusé de’ se laisser emporter р 
ses passions. Mais si nos plaisirs languissent, notre activi 
en est d'autant plus grande à ne rien omettre de ce qui ре 
nous procurer notre utilité. L'ennui quelquefois, il faut l’avoué 
est un souverain maître: son insipidité est plus imposante Ч 
l'énergie des principes les mieux établis, il nous invite à puis 
en nous-mêmes les ressources consolantes pour le combattr 
il nous fait trouver le grand art de nous passer des objets & 
térieurs qui nous manquent, il nous accoutume à nous suffi 
à nous-mêmes et à être, en un mot, aussi heureux dans 
solitude du cabinet, qu'on croit l'être dans le tumulte @ 
grand monde. Je m'en rapporte à vous-même, je гезре@ 
l'autorité que vous donne votre raison et votre expériend 
vous savez combien nos réflexions nous entraïnent malg 
nous, il est nécessaire de savoir tout apprécier selon sa jus 
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pleur et de se familiariser de loin avec les incidents mui- 
blés qui semblent. nous menacer dans le oours de notre vie, 
sis je vous jure que souvent ces recherches, en nous faisant 
wir de nos vœux, ne nous conduisent qu'aux idées les plus 
miliantes. Pardonnez-moi, peut-être je m'abandonne un peu 
ра la licence de ma plume, maïs elle est le pinceau fidèle 
mon âme, et il m’est doux de soumettre ses opérations à 
arbitre aussi respectable. т 
Je vous importunerai par une prière très instante. Voici 
} quoi П s’agit. M. Tarpin, savant d'un grand mérite, соп- 
par plusieurs ouvragès, où l’empreinte du génie'se fait ad- 
rer dans tout son brillant, et auquel j'ai des obligations 
riculières pour les peines qu’il a prises de me familiariser 
к les belles-lettres de sa nation, vient de composer une his- 
re de Mahomet ou de l’islamisme. Elle est écrite dans un 
re aussi nouveau qu'intéressant. Il ne se borne pas au sim- 
récit des faits; il les considère et les présente en philo- 
phe impartial et en citoyen du mondè. Pour illustrer son 
ge, il désire ardemment de le faire paraître sous les aus- 
es de Son Altessé Impériale, mais par оп excès de délicatesse il 
Юга en avoir la permission préliminaire. Enchanté de cette 
easion, je me suis chargé de porter pour lui la parole, et 
pst à vous que je prends la liberté de m’adresser. Vous daignerez 
mn intercéder en sa faveur auprès de Monseigneur le Grand-Duc. 
nai pas osé en écrire ni à ce prince ni à mon oncle. Un scru- 
le, à mes yeux très fondé, m'en a empêché: jusqu'ici j ai assez 
fire pour me recommander moi-même, comment puis-je donc 
иг la témérité de me rendre le garant du mérite des autres? 
Notre auteur, richement partagé du côté des connaissances, 
b l'est point de celui de la fortune. П se nourrit d'espérance, 
l'impression de son livre est suspendue juspu'au moment que 
serai dans le cas de lui donner une réponse décisive. Je 
№3 supplie de daigner informer Monsieur votre frère, si ma 
ère aura réussi ou échoué, car, quant à moi, je commence 
dégespérer de recevoir dorénavant de vos nouvelles. 
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1091. Графъ Петрь Иовлезичь Памиъб—ш. А. Б. Курмиму и ии. Г. П. Гагариц 


1778 г. октября 25. Москва. 


Государи мои и доропе прятели, князь Александръь Ба 
совичь и князь Гаврила Петровичъ. Оть обоихь васъ, люби 
нфйнпе, двои письма, писанныя изъ Парижа и преисполые 
ныя достовзры®йшихь знаковь вашихь ко MHB и ко всему M 
ему дому совершенно свойственническихь и искренне друж 
скихь расположенй, а о себф собственно похвальныхъ, добр 
дВтельныхъь и прилежныхь оказательствъ, получили мы съ M 
рьею Род1оновною одно послхВ другого и посл8днее то 
KO третьяго дня, къ великому нашему обрадован и къ и 
полнешю къ вамъ совершенно дружеской привязанности, IN 
ви и надежды получить оть васъ, дороме друзья, споспи 
ствоваше полезной служб нашего отечества, къ возобновя 
ню добраго нашего по смерти имени и KE вспомоществов 
ню нашимъ M'ÉTIMS. 

Простите, пожалуйте, что по отъфздамъ моимъ изъ города 
оть бывшихь хирагрическихъ припадковъ промедлиль я до се 
отвЗтомъ на ваше изъ оныхъ первое. Теперь, мысленно всею х 
шою васъ обоихьъ объемля, весьма благодарю вдругъ за TÉ © 
ваши драгоцзнныя MH письма, изъ коихъ посл днее нашло 1 
TOME положенши, что Марья Родюновна Ha сихь дняхъ благополу 
но разрзшилась оть беременности, произведя на свЪть дочь мо 
Софью, почему ея состоянте не дозволяетъ теперь самой къ BAM 
писать, à меня принудило и однимъ письмомъ съ обоими ва» 
сноситься, и его сокращать. Богу благодареше, роженица в 
обыкновенной только слабости и поручила мн обоихъ вас 
любезные прятели, возблагодарить за ваши къ ней почтител 
ныя и усердныя письма и приписки, à обще со мною пору 
еть она нашу новорожденную такъ, какь Никитушку и Ki 
теньку, въ ваше навсегда свойственническое призрфве 
любовь. 
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Я co всеми тремя теперь дЁтьми впрочемъ здоровы, кром® 
ыкновенныхъ моихъ ежедневныхь болей OTE летучей, а часто 
‚ отъ настоящей подагры и хирагры. Къ тому же, дороге 
рузья, чувствую уже я гораздо, что шестой десятокъ вЪка го- 
мо человзка приближаетъь кь окончаню онаго. почему TBME 
бливзе обрадовался я, что обстоятельства сокращаютъ ваше 
к насъ дальнее отхученте, и уже наслаждаюсь мысленно, что 
po буду я существенно всею душою обнимать и благопове- 
емъ веселиться TBXE, кого я всею душою люблю и кото- 
5 всею искренностю съ почтешемъ и всеусердно навсегда 
бываю, вашихъ сятельствъ, государи мои, искреный другъ 


era графъ Петрь Панинъ. 
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АЛФАВИТНЫЙ УНАЗАТЕЛЬ АИЧНЫХЪ ЯМЕНЪ 


ВЪ ШЕСТОЙ КНИГ 


‚АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА“. 


А. 


‚ курфюрсть саксонсый и ко- 
роль польсю, р. 1696 г., { 1768 г. 
10, 107, 108, 121, 168, 179, 180, 
184, 197. | 
см. Оладьинъ. 

й Вотревичь, паревичъ, племян- 
никъ кн. Коеши Федоровны Ку- 
ракиной, ур. Лопухиной; р. 1690 r., 
11718 г. 117, 164. 

‚ пруосюй приннъ, дядя ко- 
оля. 25. 

‚ баронъ, датсый посланникъ 

въ Гагв. 81, 88, 58, 58, 59, 80, 
126. 







“j: депутатъ статсый чу- 
хестр. XIE. 31. 

ть, приицъ, фаворитъ пруе- 
сваго короля. 198. 

у, герцогь, CM. Филиппь \. 

Pacs Аграфена Леонтьевна, ур- 
Соймонова, статсъ-дама, вторая 
жена фельдм.; р. 1719 г. ina 4, { 
1771 г. октября 28. 256, 828. 
Степанъ Степановичъ, дядя 
хн. Александра Ворис., единств. 
сынъ фельдм.; р. въ Pur 1748 г., 
} 1827 г.; пяти br», по указу 












Петра Ш, произведенъ въ капита- 
НЫ; съ 1772 г. въ дЪйствит. служ- 
68, 1777 г. полковникъ, 1778 г. 
адъютанть Екатерины Il, 1781 
г. бригадиръ, 1788 г. командиръ 
астраханскаго драгунскаго полка, 
1786 г. генералъ-майоръ, 1788 г. 
участвовалъь во взяти Очакова, 
1793 r.— во многихъ сражешяхъ въ 
Польшф, 1798 г. ген. отъ кавале- 
ри и ВЪ. TOME же году вышелъ въ 
OTCTABKY, въ 1801 г., съ воцаре- 
шемъ Александра [, вновь вступилъ 
на, службу, 1808 г. назваченъ Смо- 
ленск. воен. губерн.; основатель 
Смоленской гимназии, владвлецъ 27 
тысячъ крестьянъ; 1809 г. вышелъ 
окончательно въ отставку и жилъ 
съ твхъ поръ въ МосквЪ, отлича- 
4Cb широкимъ гостепримствомъ; 
+ 1827 г. февраля 8. Съ 1793 г. 
женатъ на кн. Ккатеринз Влади- 
Miposxh Голицыной, съ 1827 г. 
статсъ-дамЪ и съ 1841 г. оберъ- 
гофмейстеринз В. К. Елены Пав- 
ловны; | 1854 г. 272, 804, 326, 
345, 371. 

Апрансинъ Оедоръ Алексвевичъ, графъ, 
родственникъ княгини Елены Сте- 
пановны Куракиной, ур. Aupa- 
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ксиной, матери князя Александра 
борис.; р. 1738 г., родной внукъ 
боярина Петра Матвзевича, пер- 
ваго графа Апраксина; женатъ на 
Екатеринё ВладимровнВ Салты- 
ковой; онъ приходился отчасти род- 
ственникомъ и кн. Куракиныхъ, 
такъ какъ графиня Маря Михай- 
ловна Апраксина, супруга, его дя- 
ди гр. Александра, Петровича, ур. 
кж. Куракина, была двоюрохная 
тетка кн. Бориса Александровича. 
826. 

д’Аргайль (d’Argyle), герцогьъ, знаме- 
нитый AHTMACKIH тенералъ, род. 
1648 г., + 1742 г. 140. 

Аренфельдъ, швед. ген.-м. 26. 

Афанасй, священникЪъ, состоявиий въ 
Гагв при послв А. А. Матвзевз. 
153, 164. 


Б. 


БаратинсяМ Иванъ Серг8евичь, князь, 
р. 1738 г. февраля 28, 1767 г. 
янв. 8 жен. на принцессв Ека- 
теринз Петровн® Гольштейнъ-Бекъ 
(р. 1750 г., + 1811 г.), дочери 
принца Августа - Фридриха, Рен.- 
фельхм., петерб. и эстлянд. тен.- 
губерн.; состоять при цесаревичь 
Павлё Петрович8; 1778—1186 гг. 
посланникъ, HOCEIS заграницей 
прозвище „е beau Russe“, ген.- 
лейт., дВдъ знаменитаго фельдмар- 
шаха; Ÿ 1811 г. февр. 23. 258. 

Бауэръ, в5роятно, Baypr Ролонъ Хри- 
становичъ, рус. ген. OTB кавах., 
р. около 1667 г. и начать ехужбу 
рядовымъ въ шведскомъ войск; 
1700 г. подъ Нарвою передался 
русскимъ и сдВлался однимъ изъ 
дВятельнйшихъь — СПодвижниковъ 
Петра В. 109, 166. 

Bens Робертъ, н®мецъ, проживавиий 
въ Лондонф$. 116. 

бернеръ, генер., гольштинскЙ посхав. 
въ l'arb. 27 

Бибиковъ, генералъ. 339. 


Блуа, депутатъ статсый чужестр 
дФаъ. 22. 

Белинброкъ, графъ, см. Courr-Amenr 

Ботмаръ Тоганнъ-Каспаръ, баронъ,г 
новерсый посланникъ; р. 1656 
+ 1782 г. 18, 27, 58, 60, 61, 
105, 198. 

Bouucr Иванъ Федосзевичъ, rpa 
контръ-адмиралъь гребного фло 
Ÿ 1714 г. 50. 

де-Бранъ-Гюйсенъ, баронъ, депуте 
статсый чужестр. XBIE. 21. 

Брантъ Христофоръ (Christoffel Вгамы 
голландсюЙ купецъ, проживам 
съ конца XVII в. то на Мося 
то въ Ролланди; съ 1717 в. р 
резидентъ въ АмстердамЪ. 9. 

Bpesio, герцогь, фр. министръ. 84 

5реунъ, взроятно, Петръ, полковящ 
въ служб съ 1762 г., 1771 г. rex 
257. 

Брюховской, польсый perHMeHTaps. 

Де"Бурмаиния, хопутать статсый чу; 
стран. XBAB. 22. 


. 
В. 
+ 


Валуетъ, взроятно, Нетръ Отопановя 
д. Т. С. ГЛАВНОНАЧаЛьствуюций M 
Кремлевской экспедишей. 397. 

ванъ-деръ-Лиръ, см. „Лиръ. 

Вандернатъ, см. Фандернатъ. 

Васильчиновъ, вЪроятно, Алекокй 
Семеновичъ, 1778—1776 г. ri 
камергеръ, фаворитъ императи 
Екатерины II. 897, 428. 

Васильчиновъ, братъ предыдущаго. 4 

Веллиигъ, графъ, швед. генер. 160. 

Вермиръ, TOXIAHXCKIR APTHI. пом 
НИКЪ. 170. 

де-Вертериъ, взроятно, Георгъ, гра 
возведенъ въ это достоинство 4 
Леопольдомъ въ 1702 г.; д. + 

‚ саксонской службы; польсый пы 
моч. мин. въ Гозланаи, канца 
саксонскаго электора Фридхри 
Августа Т, бывтаго польским 
ролемъ подъ именемъ Августа 
81, 92, 98, 95, 168, 183. 184, 
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ail Аврадмъ Павловичъ, р. 
1685 г., рус. резидентъ въ Bu; 
будучи замвшанъ въ дл царе- 
вича Алексфя, скрылся въ 1719 г. 
въ Швейцарию, гдф и умеръ 1766 г. 
109. 

Яковъ Павловичъ, в%ро- 
ятно, братъ предыдущаго, хотя въ 
Русской родословной книг, изд. 
въ 1995 г. кн. А. B. Лобановымъ- 
Ростовскимъ, въ рохослови Весе- 
зовскихъ (т. I, стр. 97—98) онъ не 
значится. 45. | 

франц. фельдм. 4. 
> пранцъ гессенъ-кассель- 

‘ый, сватавшийся къ Анн Joax- 

внз въ 1712 г. 28, 95. 

м, хатсый ген.-адъю?. 148. 

гувернеръ при кя. Алекс 

Bop. Куракин® и его дядв Степа 

ri Степанович АпражсинЪВ. 249, 

269, 326, 882. 

+ n Гейнрихъ - Вильгельмъ, 

па, ген., съ марта 1711г: ав- 

стийсыйЙ чрезв. посожь на Мос- 

8%: въ окт. 1719 г. закяючихь CE 

Петромъ I проектъ оборонитель- 

MIO союза противъ турокъ. 98. 

Кархь, ангийсь посланникъ 
та рус. дворВ, сынъ дворянина 
въграфства Страффорлъ; получилъ 
блестящее образоване и въ юныхъ 
юдаАХЬ HOXE руководствомъ CBO- 
го воспитателя CTOHHIS, замча- 
зльнаго публициста, госуд. чело- 
ка и поэта, объфздилъь многе 
№рманске дворы, приготовляясь 
въ дипломатической карьерз. Въ 

1702 г. назначенъ представителемъ 

M CL 3x въ Ратисбониё, а въ 

ИМ г. чрезв. посл. при ПетрЪ [; 

зорой разъ онъ былъ при рус. 

орз уже въ качеств чрезв. по- 
за въ 1710 г. по поводу оскор- 

Genis русскаго посла въ Лондон% 

Матевева:; 1714 г. участвоваль на, 

съфзхЬ въ Аугсбург и Ратисбон- 

35; 1716 г. назначенъ полномоч- 
нымъ мин. при прусскомъ двор, 
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& 1717 г. въ Purb, 1721 г. снова 
былъ въ Берлин; 1722 г. прини- 
мать участе на конгресс$ въ Кам- 
брэ; 1 1724 г. въ Лондон. Поств 
него остахись весьма интересные 
мемуары о пребыванши въ Росош 
BB 1710г. авъ рукахь его потом- 
КОВЪ ДОЛЖНЫ Находиться Письма 
кн. D. И. Куракина. 116, 126, 156. 
Витсень, амстердамсый  бюргермей- 
стеръ, р. 1640 г., Т 1717 г., путе- 
шественвикъ по Росси (1666 г.) и 
авторъ любопытнаго сочиневя о 
ней; въ 1687 г. издалъ карту CBB.- 
восточн. Ази и Европы. 66. 
Волиевъ Григорй Ивановичъ, секре- 
тарь рус. посольства въ Париж 
(см. т. У, стр. 481). 186. . 
Волконсше, князья, обучавшеся въ 
1772 г. въ ЛейденЪ. 886. 
Волконсый Михаилъ СергЪевячъ, князь, 
р. 1746 г., + 1812 г. 424. 
Воропцовь Александръ Романовичъ, 
графъ, 1762—1768 гг. рус. послан. 
BB Лондонз, госуд. канцлеръ, пи- 
сатель, р. 1741 г., + 1806 г. 283. 
Вюртембергь, герпогь, ген. BL дат- 
ской служб. 149, 157, 171, 166. 


Г. 


Гагаринь Гаврыилъ Петровичъ, князь, 
‘'путешествовавиий заграницей подъ 
фамиллей Пензина(см. V, 482). 285, 
287, 800, 318, 848, 432. 

Гагарияъ, князь, назначен. въ 1772 г. 
камеръ-юнкеромъ. 811. 

Галлисъ, принцъ, см. finos Ill. 

Гариссонъ, англИскЙ дипломатъ. 171. 

Геемсъ, баронъ, цесарскЙ послан. въ 
l'arb. 27, 58, 104. 

Feuciyce, гол. neucioxapif. 81, 54, 63, 
65, 66. 

Герсдорфъ, взроятно, Готлибъ-Фрил- 
рихъ, баронъ, 1711 г. польско-сак- 
coxckiä послан.въ Голландаи; 1745 г. 
получилъ графск титулъ. 21—23, 
27—29, 31, 82, 58, 59, 107, 144, 
154, 178, 179. 
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Гертеръ, голландсюЙ оберъ-инженеръ. 
170. 

Герцъ, баронъ, первый голштинсяй 
министръ, т. с. и ганноверсый вер- 
ховный казначей. 142. 

Геслеръ, полковн., членъ венец. по- 
сольства въ ГагВ. 144. 

Гимменъ, баронъ, пруссый посланникъ 
въ l'arb. 18, 14. 

Fos Дмитрий Михайловичъ, князь, 
р. 1721 г.; 1761—1792 гг. посолъ 
въ B'HB, д. т. с., учредитель Го- 
лицынской больницы въ Москв$; 
женать на CBbrablmeñ княжнВ 
Екатерин®-Смарагдв Димитревнв 
Кантемиръ, статсъ-дамЪ; 1 1398 г. 
въ ВЗН$. 424. 

Голицын Петрь Алексфевичъ, князь 

(см. У, 178). 89. 
Гелицынъ, князь, обучавпиайся въ 1772 Г. 


въ.ЛейденЪ. 386. | 
Головкииь Александръ Гавриловичъ, 


графъ, послан. во Франщи и Гол- 
ланди, сынъ канпдера; съ 1704 г. 
обучался заграницей подъ руко- 
водствомъ Kyp6aroBa; 1 1760 г. 8, 
46, 148. | 
Голевкииъ Гавриилъ Ивановичъ, р. 1660 
г.; 1707 г. графъ, 1710 г. государ- 
ственный канпцдеръ; 1 1784 г. 456, 
77, 79, 88, 86, 87, 59—92, 94, 97, 
99, 100, 102, 104, 105, 107, 110, 
112, 118—120, 122—124, 127, 180, 
181, 138, 189, 148, 147, 149, 151— 
154, 160, 164, 165, 167, 172—174, 
176, 180, 183, 186, 189, 191, 192, 
194, 199, 201. 
Гольцъ, ген.-майоръ, польсый послан. 
въ Турщи. 126. 
Гоппъ, гол. велиюЙ казначей. 66. 
Гоусъ, гол. посланникъ при датскомъ. 
хвор%. 45, 54, 59, 60, 74, 128, 138, 
142, 143. 
Гретъ, спальникъ шведскаго короля. 
10, 11. 
Гроцуеъ Гуго, знаменитый гол. уче- 
ный, р. 1688 г., { 1646 г. 25. 
Грудинсий, региментарь польсвй. 85. 
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Д. 


Дальманъ, датсый послан. въ KOHCI 
тинопол%. 160. 

Дашкова, княгиня. 348. 

Десесъ, rOLIAHACKIH купецъ. 173. 

Дивиифертъ, гол. дворянинъ. 66, 14 

ДолгорушЙ, князь, назначен. въ 177 
камеръ-юнкеромъ. 811. 

Долгоруй ВасилЯ Владимровичъ, 1 
ген.-фельдм., презил. военной к 
р. 1667 г., f 1746 г. 856, 100. 

Долгеруковь Васишй Лукичъ, к 
чрезв. посолъ въ Коп | 
д. т. с., знаменитый верхо 
казненъпри Анн [оанновн® 178 
октября 26. 157, 190. 

Домашиевъ, 5Bpoatrao, СергЪй Гера 
мовичъ, 1763 г. поручикъ, 2 
таль въ Воммисси по COCTABES 
новаго Уложешя, 1772 г. кама 
юнкеръ, дЪйств. камергеръ. | 
ректоръ Акахеши Наукъ, пута 
отвенникъ, писатель, р. 1748 
'{ 1795 г. 811. 

Amen, адвокатъ, находивпийся € 
чала при цесарскомъ манистрь 
Цивцендорф® во время мирщ 
переговоровъ въ УтрехтЪ, а 
TBMB опредзленный на рус. сл 
бу. 42. 


Евшешй (Esrexiä), принцъ савойд 
p. 1663 г., { 1786 r., талаятаи 
полководець. 18, 87, 95, 97, 1 
108, 120, 196. 

Елищекь Миханлъ, капит.-поруч. 
правленный для обученя вое 
xbay въ Голландию. 120. 

Еропкинъ Петръ Дмитрлевичъ, р. 17 
f 1805 г., усмиритель бунт 
МосквЗ во время чумы, за 
MOCKOBCKIA ген.-губерн. 314. 

Ефимовская Анна, графиня, въ 
жествё за графомъ Мюнни 
311, 345. 








BB ШЕСТОЙ КНИГ „АРХИВА КН. 6. А. КУРАКИНА“. 


3. 


ый, назначенный въ 1772 г. 
хамеръ-юнкеромъ. 811. 


‚ пруе. мянистръ. 193. 


В. 


капитааъ, адъютанть гр. Цет- 
ра Ивановича Панина. 247,249, 357. 
Аграфена Яковлевна, кня- 
ня, ур. xx. Лобанова-Ростов- 
‚ ааа, р. 1708 г., {1 1772 г., не ос- 
Зазиюъ потомства. 889. 

им, секретарь графа Григор 
Юрюва на Бухарестскомъ съ здв. 


+ 
(2 












‚ графъ, гол. мин... рези, 
зъ Константинопохв. 65—87, 127, 
131—138, 138, 139, 146, 155, 166. 
Степанъ ,Алексвевичъ, р. 
1746 г., {+ 1805 г.; 1760 г. посту- 


шить въ Изм. полкъ, 1770 г. по. 


застоянио rp. H. И. Панина, друга 
о отца, посланъ для усовершен- 
стовашя въ наукахъ въ Лейденск. 
академ ю, гхё пробылъ 15 wbca- 
tes, былъ въ ПарижВ и Лондо- 
Bb; 1772 г. исполнялъь обяз. секрет. 
пря рус. послан. въ Гагв, 3aTbME 
Нсколько лёть былъ COBBTH. по- 
сольства въ Парижз, 1788 г. чрез- 
выч. послан. въ Гагё, 1794 г. пол- 
вомочный мин. въ Берлин%, 1797 г. 
«pess. послан. при Голландской pec- 
нубликф, 1801 г. пожалованъ въ 
вице-канцл., съ 1799 г. женатъ 
на Натали ЗахаровнВ Хитрово, 
фрейл. императрицы Марш Oeo- 
хровны. Александръ Î предпола- 
‚таль назяачить его посломъ въ 
Зондонъ вместо гр. Семена, Рома- 
вовича Воронцова, но смерть Сте- 
пана Алексзевича помЪшала, этому 
пзану. $71. 
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де-Конмниъ, депутатъ статский чужеотр. 
дЪлъ. 21, 22, 24. 

Hopeept, амстердамсюй бургомистръ. 
66. 

Кордесъ, рижсюй купецъ. 45. 

Кошелевъ, въ 1713 г. проживавций BE 
Амстердам. 120. 

Ношелевъ, обучавшийся въ 1723 г. BB 
Хондон$; кажется, состоялъ тамъ 
при, посольств». 344. 

Нраненбургь, TOI. мии.--резих. въ Лон- 
xox$. 109. 

Kpacesrs (Kpaccay), шведскй ген. 25. 

Hpons, см. Hpyne. 

Крукъ Иванъ Ивановичъ, смиъ Шоган- 
Ha-Mariac?, сенахск. переводчика, 
и самъ сначала сеналсьй перевод- 

‚чакъ, à потомъ совФТникъ канце- 
лярйн коллечи иностранныхъ дБхь; 
р. 1780 r., 1 1798 г. 247, 248, 252, 
811, 898, 899. .345, 897, 492, 424. 

Куралииа Аграфена Александровна, KHA- 
‚588, третья дочь кн. Александра 
Борисовича I, р. 1784 г. мая 27, 
имиератрицею Елисаветою Петро- 
вною пожалована во фрейлины, & 
при Екатермив Il считалась въ 
отпуску, проживая, главнымъ об- 
разомъ, въ Mocxs съ своею пре- 
старЪлою матерью; скончалась CKO- 
ропостижно 1791 г. ня 11 и no- 
гребена въ Новоспасскомъ мон&- 
стырз подъ соборнымъ храмомъ. 
247, 248, 252, 254, 257, 213, 276, 
284, 828, 884, 882, 896, 422, 423. 

Куракина Александра Ивановна, кня- 
гиня, р. 1711 г., * 1786 г. февраля 
11, рожд. Панина, родная сестра 
знаменитыхъ графовъ Никиты Ив. 
и Петра Ив., супруга полн. rex. 
пояномоч. посла, въ Парижз, оберъ- 
шталмейстера кн. Александра, Бор. 
I. 267, 272. 

Куранинъ Борисъ Ивановичъ, князь, 
р. 1676 г. o1a 20, { 1727 г. сент. 
18. Страницы, гдз онъ упомянуть, 
не обозначены, ибо ему, главнымъ 
образомъ, посвящена вся первая 
половина книги. 
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D 


Курахинъ Алексанхръ Борисовичъ Il, 
князь, р. 1752 г. января 18, $ 1818 г. 
юля 25 въ ВеймарЪ. Страницы, 
TAB онъ упомянутъ, не обозначе- 
ны, ибо ему, главнымъ образомъ, 
посвящена вся вторая половина, 
КНИГИ. 

Kypaunnr АлексВй  ВОрнеовичь, КНЯЗЬ, 
р. 1759 г. сентября 19, 1829 г. 
декабря 30, д. т. C., ген.-проку- 
роръ при ПавхВ, 1807—1810. гг. 
министръ внутреннихъ дфлъ, канц- 
леръ вовхъ рое. орденовъ; женатъ 
на Наташи Ивановев‘ Голованей, 
CTATOL-MAMD икавалерственной дамВ 
ордена Св. Енатерины, р. 1768 r., 
+ отъ холеры 1881 г. поля 2: 256, 
284; 804, 829, 834, 882, 898, 499. 

Куралить Иважь Борисовичъ, киязь, 
р. 1761. г. октября 26, воепиты- 
BAICA въ сухопутномъ шляхетномъ 
кадетекомъ корпусв, кавалу пол: 
ковиикЪ, | 18987 г. въ aupD'hrk, BE 

. Mocxsb; съ 1788 т. женать на’ Ека- 
теркн® Андреевн® Вутурииной. 
- 266, 284,  : 

Куранииъ Степанъ Ворасовичь, КНЯЗЬ 
(см. т. У, стр. 488). 249, 356, 357, 
272, 278,275, 284, 829, 884, BB, 422. 


Л. 


Латмаръ, баронъ, статсюыЙ депут., Гол. 
коммисаръ воинскихъ дфлъ. 27, 80, 
81, 65, 71. 

Левеидаль, баронъ, пол. ген. 104. 

Лёвенъ, ген. гольштин. службы. 845. 

Десли, рус. ген.-маЙоръ. 166. 

Лещинсий Станиславъ, р. 1877 г., поль- 
сыЙ посолъ при шведскомъ двор 
и другь Карла XII; съ 1704 г 
польск король; 1709 г. принуж- 
денъ уступить престолъ Августу, 
саксонскому курфюрсту; + 1766 г. 
107, 108, 118, 121, 132, 137. 

Либессеръ, шведсый ген.-лейт. 26. 

Лили, шведский вице-адмиралъ. 50. 

Линка, татаринт,. 12. 

ванъ-деръ-Лиръ, презил. Генеральныхъ 
Штатовъ 5, 66, 164. 
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фонъ-Литъ, рус. чрезвыч. послан. 
Дани, рус. мин.-резид. въ Бер 
н. 67, 69, 90, 116, 117, 146, Ц 
164, 189, 191. 

Лобанова - Ростовская Ккатерина A 
ксандровна, княгиня, р. 1735 
сентября 8, 1 1791 г. марта: 
дочь кн. Александра Борисова 
Куракиня, съ 1752 г. мая 4 1 
пруга кн. Ивана Ивановича lol 
нова-Ростовскаго. 829. | 

Лобановъ-Ростовсый Александръ И 
вовичъ, князь, р. #754 г. masi 
| 1830 г. января 20, двоюродя 
‘брать мозодыхъ. князей Куры 
ныхъ, ген.-майоръ , женатъ на 
Викифоровев Масховой. 249, . 
257, 273, ‘266. 

Ломеносовъ. 493. 

Ленокь нхи Monte, граф, п 
уполномоч. въ УтрехтвВ. 188, 
Лепузинь Авраамъ Фехоровичъь (с 

У, стр. 440). 85. . 


М: 4 


Мазариии (Mazarin), кардиналь, ÉD 
цузсый извфстный министръ, | 
1602 г. + 1681 г. 4. 
Макаровъь АлексЪЙ Васильевичъ, EM 
нетъ-секретарь Петра I, р. 16 

+ 1740 г. 143. 

Мальбургь (Мальборо) Джонъ-Черчю 
герцогъ, знаменитый англйскй м 
ководецъ, р. 1656 г., f 1722 г. 
96, 198. 

Масловъ, гварди-майоръ. 345. 

Масловь МатвЪй, подпоруч., отпра 
хенный въ Голландю для обучее 
воен. дёду. 120. 

МатвЪевъ Андрей Артамоновичъ, граф 
р. 1666 г., { 1728 r., воевода, й 
солъ въ Англию и Голландию, през 
юстицъ-коллеги, сенаторъ. 88, 8 
88, 90, 91, 104, 105, 153, 159, 11 
191. 

Матюшкина Анна Алексзевна, графини 
урожд. кж. Гагарина, р. 17161 
Т 1804 г., супруга т. C., каме 
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гра гр. Димитря Михайловича, | 


р. 1725 г., { 1800 г. 422. 
ъ, шведский ген.-майоръ. 69. 
‚ маркиза, р. 1685 г., 1684 г. 
сочеталась тайнымъ бракомъ съ 
Людовикомъ XIV, + 1719 г. 4. 
Алексаняръ Даниловичъ, 
гнязь, генералиссимуст, р. 1678 г., 
{+1739 г. 22, 26, 71, 85, 208. 
‚ чауша-паша,. 9. 
‚ франц. архитекторъ. 188. 
к Федорович, царь, родоначаль- 
ь царствующаго Дома Ромаво- 
ть, р. 1596 г. юля 12, { 1646 г. 
я 12. 41. 
‚эмстерхамсюй бургомнетръ. 


Ft, маркизъ, испансюй по- 

ман. на Утрехтскомъ съЗздф. 173. 

Пушкияъ Алексёй Семеновичъ, 

‚ 1769—1778 TT. рус. послан. 

3$ ЛонхонВ, р. 1780 г., + 1817 r., 

HT. с., сенаторъ. 285, 808, 834, 
LS, 343, 346. 

‚ управлял. Аграфены Леонть- 

#тыАпраксиной изъ крёпостныхъ. 


чаушъ-паша. 10, 13. 
‚ графъ, въ 1772 г. камеръ- 
керъ. 311, 345. 


Н. 


м, начальникъ канцелярш Ha- 


во посла гр. Орлова Ha Буха- ; 


LOME СЪФЗДВ. 345. 
ить, рус. пос. къ цесарскому 
Bopy въ 1713 г. (см. т. У, стр. 
2). 84, 98. 
Pacxil-Meseuuif ЮрЙ Александро- 
M3 (см. V, 442). 217, 249, 256 — 
Mi, 218, 285, 829, 834, 422. 
‚ зршалъ при посольств$ гр. 
na ова на Бухарестскомъ съфздф. 


0. 


Богданъ Васильевичъ, рус- 


if ЧИНОВНИКЪ при посольствв въ 
fouanxia; 1700 г. СТОлЬНИКЪ, ©0- 
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стоялъ при княз$ D. И. Куракин% 

до самой смерти еего послВдняго, 

Т, ©. 40 1727 г.; 1731 г. ноября 18, 

будучи въ чин тварми капита- 

на, назначенъ совЪтникомъ въ Ka- 

‚  Меръ-коллегю; 1786 г. января 80 

’ ,‚ назначенъ совзтникомъ Мастер- 

_ ской палаты въ МоеквЪ, состоящ. 
въ BbABHIK ген.-лейт. Михаила, 
Волкова; 1740 г. октября 80 уво- 
ленъ отъ ДВль съ пожалованемъ 
BB С. С. 190. 

брловъ Григор Григорьевичъ, графъ, 
BIOCIBACTBIH князь, р. 1784 г. ок- 
тября 6; на службВ съ 1749 г., ген.- 
фельдцейхм.: | 1788 г. aupha 18. 
845, 423, 424. 

Орловъ exopz Григорьевичъ, графъ, 
р. 1741 г., { 1796 г., генералъ-ан- 
шефъ, оберъ-прокуроръ Сената. 
345. 

д’Ормондъ, герцогъ (см.т. У, стр. 442). 
78, 87. 

X'Occoka, герцогъ, испансый послан. 

| на Утрехтскомъ съЁздЪ. 178. 

фонъ-деръ-0стенъ-Санень Карлъ Ива- 
НовиЧЪ (см. У, 442). 425. 

‹ Остервальдъ Анна,  ПАВЛОВНа, жена Ти- 

| ’мофея Ивановича, урожд. Зассъ 


=. - 





(см. V, 435). 345. 
Остервальдъь Гимофей Ивановичъ, пре- 
подаватель цесаревича, Павла Пет- 
ровича (см. У, 443). 345. 
Остермань Андрей Ивановичъ, руссюй 
дипломатъ (см. V, 442). 89. 


П. 





| Павелъ Петровичъ |, императоръ, р. 1754 
‚ Г. сент. 20, вступилъ на престолъ 
| 1796 г. ноября 7, + 1801 г. въ 
| НОЧЬ CR 11 на 12 марта. 258, 238, 
| 296, 817, 887, 850, 355, 860, 872, 
‚ 884, 403, 495. 
| Пальмнвистъ, IIBOACKIH посланникъ BE 
23, 84, 62, 
162, 


Tarb (см. V, 443). 4, 
68, 103, 110, 122, 125, 
168, 168, 170. 

' Панина Екатерина, Петровна, графиня, 
| дочь гр. П. Ив., + до 1775 г. 432. 


145, 
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Панина Mapia Родюновна, графиня, 
супруга гр. Петра Изановича (см. 
У, 443). 273, 348—850, 432. 

Панииа Codia Петровна, графиня, р. 
1772 г., | 1838 г., въ замужествв 
за д. т. с. И. В. Тутолминымъ. 
482. 

Fans Петръ Ивановичъ, графъ (см. 
У, 444). 257, 278, 276, 218, 812, 
314, 829, 846, 349, 432, 433. 

Manu Никита Ивановичъ, графъ (см. 
У, 448). 249—251, 267, 268, 278, 
283, 986, 302, 816, 326, 382, 341, 
345, 346, 850, 359, 896—899, 401, 
422, 424. 

Панинъ Никита Петровичъ, графъ (см. 
У, 443). 432. 

Палкрасъ, AMCTEPAAMCKIR бургомистръ. 
66. 

Пельцъ, гол. купецъ. 7, 173, 376. 

Пензинъ, см. Гагаринъ Гаврилъ Пет- 
ровичъ, князь. 

Петнумъ (Петтекумъ), гольштинск. мин.- 
резид. въ Голландии. 27. 

Писаревъ, офицеръ. 249. 

Плохово Григор, подпоруч., отправ- 
ленный въ Голландю для обуч. 
воен. дЪлу. 120. 

Полиньякъ, аббатъ, франц. послан. на 
Утрехтскомъ съ№здВ (см. У, 445). 
4, 165, 171, 175, 187. 

Помпонъ, аббатъ, р. 1669 г., { 1756 г., 
француз. госуд. человз къ. 171. 
Понятовсый графъ, р. 1732 г., f 1798 т., 
свачала польсый послан. въ Пе- 
тербургв; 1764 г. по настояню 
Екатерины П избранъ польскимъ 
королемъ NOXE именемъ Станисла- 
ва П Августа, 1195 г. отрекся 
отъ престола, 1797 г. f въ Петер- 
6ypré; 1765 г. имъ былъ основанъ 
орденъ Св. Станислава, вошедиий 
съ 1816 г. въ число рус. орде- 

новъ. 368. 

Потемкинъ, въ 1772 г. камеръ-юнкеръ. 
311. 

Потоций, польскЙ коронный писарь. 
85. 
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Прайеръ, ангийсяй послан. въ Па 
жз. 185. 


' фонъ-Прияцъ, пруссый министвъ. | 


Пушкинъ, см. Мусинъ-Пушкииъ. 


Р. 


Разумовснй Андрей Кирилловичъ, гра 
& затБмъ свЗтл. князь, р. 1788 
Ÿ 1886 г. 424. 

Разумовсяй Кирилхь Григорьевичъ, 
1728 г., { 1803 г., съ 1744 г. гры 
малорос. гетманъ, ген.-фезья 
женатъ на Екатеринв Иване 
Нарышкиной, + 1771 г. юля { 
314. 

Репнина Натапя Алексанхровна, и 
гиня, урожд. кж. Куракина ( 
У, 445—446). 255, 281, 287, @ 
898. 

Ревиинъ Аникита Ивановичъ, князь, 
1668 г., { 1726 г. (см. V, 446). | 

Репнинь Николай Васильевичъ, ки 
(см. V, 416). 278, 398. | 

Рехтериъ, графъ. 144, 160. | 

Рмевсий, майоръ. 345. 

Ришельё, кардиналъ. 4. 

Розенбаумъ, агентъ Генеральныхъ Ш 
товъ. 23, 24. 

Розенираицъ, датсый послан. въ | 
rain. 188. 

Ромодановсий Фехоръ Юрьевичъ, кня 
въ 1697 г. правитель государе! 
съ титуломъ князя-кесаря; Ÿ 171! 
89. | 

Руманцевъ-Задунайсьй Петръ Алекса 
ровичъ, графъ, фельдм., р. 1798 
+ 1796 г. 255. 

Руманцевы, графы, вфроятно, Сер 
Петровячъ, д. т. с., nocrbxuil 
родф, р. 1753 г., f 1838 г, ий 
колай Петровичъ, основатель 1 
мянцевскаго музея, государс1 
канцлеръ, р. 1764 r., + 1826 
1785—1788 гг. посланникъ въ Б\ 
хин, 1798—1795 гг. въ Стокго: 
мВ. 241—244, 246, 397. 
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С. 


‚ ем. фоиъ-деръ-Остенъ-Саненъ. 
Федоръ Степановичъ,{ 1715г. 
августа 2 (см. т. У, стр. 447). 9. 
Каспаръ, графъ, р. 1711 г. въ 
ГолынтейнЪ, 1771 г. рус. послан. въ 
Bapmarb, сынъ ремесленника, въ 
taperBoBauie Елисаветы опредф- 
девъ въ иностранную коллегю, 
1:68 г. поля 3 н. с. возведенъ въ 
графское достоинства Датскаго ко- 
рыевства. 258, 281, 285, 286, 305, 
#6, 331, 544, 396, 397, 423, 425, 480. 
Каряъ-Генрихъ, графъ, вос- 
птатеь кн. Александра Бор., 
брать посланника (см. т. V, пре- 
шжлюве, стр. ХХХ). 241, 242, 
#1, 274, 302, 880, 399, 423. 

‚ BB 1772 г. камеръ-юнкеръ. 
sil. 

-Repe (San-Pietro-in-Calatina), 
герцогь; HHHB въ IOPOXB этого 
тени всего 8 т. жителей. 4. 

Диень (см. IV, 461). 130, 188. 

Иванъ Матвзевичъ, мин. въ 
РегенобургВ, презид. юстицъ-кол- 
ван аафл., эотл. и финл. XI. 
397. | 

ad, польскЙ гетманъ. 94. 

-бютъ, допутатъ статсый чуже- 
стран. AIRE. 22. 

Осипъ Алекс$евичтъ, р. 1671г., 
$1747 г. (ем. т. У, стр. 448). 9. 

въ, пожалованный въ 1172 г. 
Bb камеръ-юнкеры. 397. 

‚ пол. король, см. Лещин- 
ем, 

Томасъ, членъ россййск. тор- 
m8. комп. (см. т. V, стр. 448). 9. 
мффердь, axrzifickif посолъ BE Га- 
ri. 13, 22, 30—34, 38, 41, 45, 54, 
31, 65, 67, 72, 78, 75, 71, 18, 88, 
$, 96, 98, 102, 108, 105, 110—115, 
117—121, 125, 129, 184, 185, 189, 
49, 161, 165, 167, 180, 183, 185, 
188. 

‚ вфроятно, Степанъ Федо- 


д ———дАд_А——АиААА/АЧУ/УЧА АЗ —АА/А 
- — ААА” А .——__————_——— 


—- 


Талызинъ 
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доровичъ, статсъ-секретарь Ека- 
терины П, т. с., сенаторъ, р. 
1728 г., { 1805 г. 252. 


Т. 


Таллярть (Camille d’Hostun, duc de 


Tallart), франц. фельдм., р. 1652 г., 
+ 1728 т. 4. 


Талызина Марля Степановна, урожд. 


Апраксина, дочь фельдмаршала, 
родная тетка князя Александра 
Бор. Куракина. 256, 811, 845. 
Александръ Оедоровичъ, 
одинъ изъ пособниковъ Екатерины 
при восшестви ея на престолъ, 
BIOCXBACTBIH т. сов. и сенаторъ, 
опекунъ малохётнихъ князей Кура- 
KHHHXE; зам тимъ, что золовка кн. 
Екатеривы Александровны Лобано- 
вой-Ростовской,ур.кж. Куракиной, 
кж. Параскева Ивановна Лобано- 
ва - Ростовская была въ замуже- 
CTB за т. сов. Лукьяномъ Ив. Ta- 
лызинымъ, сыномъ изв. адмирала 
Ивана МЛукьяновича, двоюр. бра- 
та канцлера Бестужева-Рюмина, 
близкаго родств. гр. Никиты Ивано- 
вича Панина; Талызины пошли отъ 
мурзы Кучука-Тагалдизина, при- 
бывшаго изъ Золотой орды къ В. 
Кн. Василю Васильевичу, 1486 г. 
257, 326. 345. 


’ Тарминга, депут. стат. чужестр. дёлъ. 


| 
| 
| 


22. 


Татищегъ, шуринъ гр. Петра Ивано- 


вича Панина, владЪлецъь села, Ни- 
кольскаго (гр. Панинъ былъ же- 
натъ первымъ бракомъ на Анн 
АлексЪевн® Татищевой, р. 1748 т., 
+ 1764 г.). 329. 


Тилли, графъ, главнокоманд. гол. ар- 


м1ей. 193. 


де-Терей, маркизъ (см. V, 449). 4. 
Трауценъ, принцъ. 126. 


'’ Трубециой, князь, послан. въ Польш%. 


| 


172, 190, 200. 
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у. 


Убри, рус. дипломатъ (см. \, 449). 
845. 

Урбихъ, баронъ, русскй послан. въ 
Вниз (см. V, 449). 84, 88, 98, 100, 
106, 180. 


Ф. 


Фагель, гол. ген. 188. 

Фагель, B'BPOATHO, Францискъ, гол. гре- 
if, баронъ (см. V, 449). 22, 66, 
71, 81, 155, 166, 182. - 

Фалькъ, секретарь дат. короля. 86. 

Фанденбургь, или фанъ-денъ-Бургъ, рус- 
скЙ агенть въ l'arb (см. V, 449). 
7, 178, 176. 

Фандернатъ, графъ, голштин. послан. 
въ l'arb. 185, 192. 

Филипаъ V, король испансый (см. У, 
450). 75, 98, 108, 114, 161, 178, 190. 

Филосефовъ (см. V, 450). 397. 

Флеммингь Яковъ-Генрихъ, графъ, сак- 
сон. фельдм. (см. Ÿ, 450). 22, 104, 
108, 109, 123, 148, 172. 

Фонъ-Визинъ Денисъ Ивановичъ, пред- 
ставитель УП кол$на своего рода, 
отъ барона Петра Владим1ровича, 
взятаго въ илВнъ Тоанномъ IV во 
время Ливонской войны. ; р. 1748 г., 
+ 1791 г., извЪстный писатель. 426. 

Франсъ, амстердамскЙ купецьъ. 7. 

Фризендорфъ, швед. министръ. 112. 

Фуниъ, швед. послан. въ Константи- 
HONOJË. 199. 


Ц. 


Цедергельмъ, швед. тайный секретарь. 
69. 

Циицендорфъ Филипиь-Людвигъ, графъ 
(см. У, 451). 18, 42, 63, 92, 107, 
113, 125, 126, 186, 168, 199. 


Ч. 


Чернышовъ Захаръ Григорьевичъ, графъ 


(см. У, 451). 423. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Чернышовъ, вЪроятно, гр. Петръ Г 
горьевичъ, р. 1713 г., + 1773 
д. т. с., посланникъ при разны 
дворахъ. $380. 


Шакъ, баронъ, сначала бывиий въ д 
службф, а затБмъ рус. резид. 
Англи. 48, 191. 

Шафирева Екатерина Исаевна, ба 
несса, внучка знамен. госуд.! 
це-канц., р. 1734 г., + 1795 r.;: 
замужеств® за кн. Михаиломъ 0 
гвевичемъ Волконскимъ. 434. 

Шафиронь Петръ Павловичъ, баро 
рус. посолъь въ Константинов 
(см. V, 451). 65, 67, 85, 158. 

Шереметевь Борисъ Петровичъ, гра 
(см. У, 451). 85. 

Шереметевь Николай Петровичъ, гра 
(см. У, 459). 241, 242, 245, 9 
255, 271, 880, 350, 402, 495. 

Шереметевъ Петръ Борисовичъ, грм 
сынъ знамен. фельдм., полный ге 
оберъ-камергеръ при Петрз П 
Екатеринз IT, сенаторъ, р. 1713 
+ 1788 г. 881. ° 

Шиповь Петръ, поручикъ, отправа. 
Голландю для обучешя воен 
xBay. 120. 

Шлейницъ, баронъ, руссюй послан. 
l'auoseph (см. V, 452). 46, 60, : 
84, 93, 128. 

Шлингерлянтъ, гол. государствен. . 
кретарь. 66. 

Шпаръ, швед. генералъ. 98. 

Штакельбергь, дипломатъ (см. V, 4 
897. 

Штейнъ, графъ, гол. ген.-майоръ. 1 

фонъ-Штекенъ, секретарь дат. посо 
ства. 22, 149. 

Штенбокь Магнусъ, швед. ген. (см. 
452). 7, 8, 22, 98, 28, 67, 94, ! 
101, 103, 104, 106, 108, 109, 1 
124, 181, 186, 147, 148, 150, 1 
175, 178, 185, 189, 202, 208. 

Шхелингь, поручикъ рус. флота. 26 
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Щ. Ю. 


Юсупевъ, князь, вЪфроятно, Николай 


шозъ, директоръ почтъь. 345. Петровичъ, назнач. въ 1773 г. ка- 
| меръ-юнкеромъ, р. 1750 г., + 1881, 
| 3 д. т. с. 811, 828, 425. 


Юсуфъ-ага, капиджи-баши, султансый 


| верховный придверный. 9. 
mn Иванъ Альбертовичь, акаде- р придрер 


‘HS, знамен. математикъ и астро- Я. 
'юиъ, непремВн. секрет. Академи 
Ваукъ, р. 1734 г., + 1800 г. 368. 
Матв-Й MarsbeBayr, съ 
146 г. переводчикъ, 1766—1789 гг. | 


куроръ. 45, 112, 143. 
А м DOSTAMTE, Л. 0. С, | диовь IN, анг. король (см. V, 453). 


| 76, 126, 162. 


Ягужинсшй Павелъ Ивановичъ, p.1683r., 
+ 1786 г.; съ 1731 г. графъ, ген.- 
аншефъ; оберъ-шталм. и оберъ про- 











ПФИВИТНЫЙ УНАЗАТЕЛЬ ННОСТРАННЫХЬ ЛИЧНЫХЬ ИМЕН 


ВЪ ПЯТОЙ И ШЕСТОЙ КНИГАХЪ *) 


\РХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА“. 


А. 


Ж!Юп (Armand de Vignerot, duc 4’), 
9. 1720 г., { 1782 г., мин. иностр. 
дыъ въ конц царств. Людовика, 
IV. 330, 342. 

aarie, графъ. 222. 

‚ юроль. У, 408. 

s-Percy, лордъ. 219. 

md (Jean-Nicolas-Sébastien), yue- 
mi, р. въ Josaurb въ 1713 r., 

BE Лейденв въ 1787 г. (см. 
1.1, стр. ХХУШ и XXIX). У, 384, 
#3; VI, 244, 252, 288, 871. 

axri. королева, р. 1664, { 1714. 
зы, 411, 418; УТ, 212, 214, 216, 

a, 294. 235, 821. 

Аве, фр. королева, старшая 
5 испанскаго короля Филиппа 
all, р. 1602 г., съ 1615 г. супруга 
Diosaxa ХШ, мать Людовика 
АТ, + 1666 г. 304. 

‚ Юрдъ. 222. 

п (Voyer 4’), графъ, р. 1696 г., 
114 г., франц. академикъ, воен. 
Un. 359, 386. 
ve, маркизъ. 217. ` 
чи, графъ, англ. фельди., + 1646т. 
У, 408. ; 
№9. V, 291, 292. 
№ (Caius Julius Caesar Octavianus 

из), первый PHMCKIÂ импер., 
р-63т. 10 P. X., { 14 г. поР. X. 371. 


Auguste Ш, курфюрстъ саксонсый, ко- 
роль польсый, p. 1696 r., воцарил- 
ся въ ПольшЪ® 1783 г., f 1763 г. 359. 

Auvrais, CM. Desaudrais. 

d’Aylersbury, графъ. 236. 


Bagge, преподаватель танцевъ въ Лей- 
xeuB. 246. 

Baïev, см. Тюфякинъ Иванъ, князь (т. \', 
стр. 449). 

de Barringion, виконтъ. 825. 

du Barry, см. Du Barry. 

Barrymore, графиня. 226. 

Bathurst, хордъ. 285. 

Battoni, художникъ. 220. 

Bauvin (Jean-Grégoire), франц. адво- 
катъ, преподав. воен. школы, тру- 
холюбивый писатель, р. 1714 г., + 
1776 г. 498, 499. 

Beausset, маркизъ. У, 388. 

de Beckford, вдова, знаменитаго лордъ- 
мера. V, 407. 

Bedford (François Russel), герцогъ. У, 
425; VI, 215, 216, 284. 

Bediort, герцогиня. 226, 324. 

Bedfort, графъ. 215. 

Beliecour, знам. фр. комикъ, вступилъ на 
подмостки въ 1750 г., 1 1778 г. 875. 

de ВеНе-/5!е, герцогъ, фр. маршалъ, 
р. 1684 г., { 1761 г. 859. 


и Страницы, ие имвющ!я римской цыфры передъь собою, относатея къ VI т. 
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de Berkeley, графъ. 222. 

Bernini, знам. художникъ, р. въ Hea- 
norb 1598 г., + 1680 г. 384. 

Bertie, duc de Lancaster. 217. 

Betty, ходи. 219. 

Bielfeld (правильно Bielefeld), голштин- 
ск торговый агентъ въ Гамбург 
BB 1768 г. V, 380. 

Blanford (правильно Blandford), мар- 
кизъ, сынъ герцога Марльборо. 
У, 383. 

Blondel, житель Роттердама. \, 358, 861. 

Biondel, знамен. фр. архитекторъ, р. 
1617 г., { 1686 г. 840, 391. 

du Bocage (правильно du Boccage), 
жена поэта того же имени, р. 
1710 г., f 1802 г., писательница, 
хозяйка извзстнаго литературнаго 
салона. 368. 

van Boezlarrs (правильно Boetzlaer), 6a- 
ронесса; эта фамимя до сихъ поръ 
существ. въ Голландии; можеть 
быть, жена ген.-майора Бёцлера, 
прославившагося защитой Виллем- 
штата противъ Дюмурье въ 1798 г.; 
онъ умеръ въ конц нрошлаго BB- 
ка. У, 856. 

Boiingbroke, виконтъ. 234, 321, 322, 827. 

Boleyn (Anne), съ 1533 г. супруг® англ. 
короля Генриха VIII, мать знаме- 
нитой королевы Елисаветы, обез- 
главлена 1536 г. У, 390, 417. 

Bolton, фабрикантъ въ окрестностяхъ 
Бирмингама. V, 403. 

Bosin, xopAar. 237. 

Bourbon, фр. царственный домъ, H3- 
вфотный съ X вЪка; кромф линй, 
царствовавтихъ во Франщи, Ис- 
пани, двухъ Сицимяхъ и ПармЪ, 
къ нему принадлежать фамили 
Конде и Конти, нын угасппя. 861. 

Bourbon (Louis-Henri-Joseph, duc de), 
prince de Condé, р. 1766 r., отецъ 
злополучнаго герцога Энменскаго, 
+ 1880. 360, 361. 

Вгает, М-Пе (есть бельгская фами- 
ия Braemt). У, 354. 

Вгалскатр (правильно Вгапекатр). У, 
350. 


АЯФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


| Briançon, графъ. V, 411. 

Bridgewater, см. Egerton. 

| Bristol, графъ, англ. послан. въ | 
пани. 325. 

Brizard, извзстный фр. актеръ. 
375. 
| Bruce de Brudenell, хордъ. 236. 
Bruhl Henri, графъ, первый мин 
фаворитъ Августа Ш, саксоноя 
курфюрста и польскаго короля 
1700 г., | 1764 г. 227. 
Bruhl, графъ, саксонсый послан. 1 
англ. ABOPB. 227. | 
| de Brunswick, княжесый владьте 
домЪ. 323. 
de Brunswick Ferdinand, принцъ. 1 
de Brunswick Louis, герцогъ. 
299. { 
Buckingham, англ. герцогсый AO. 
425. | 
Buchingham, герцогъ. V, 411. | 
Buckingham, графъ, 1762—1764 гт. м 
посолъ при русск. дворф. 9 
227. 
Buffon (G. L. Leclerc, comte de), s 
мен. натуралистъ, р. 1707 Fr. 

| 1788 г. 420. 

‚ Burleigh (Cécil William), лорлъ, 
1520 г., государств. секретарь 
царствов. Эдуарда УГи Клисаве 
англ. велиюй казначей, 1588 

‚  Заключиль выгодный трактат 

| съ гол. штатами, за что и по 

| чилъ титулъ барона Бюрлейга, 
1598 г. V, 388. | 

es лордъ. 221. 

Burlington, лордъ. У, 425; VI, 216. 

Bute, графъ, знамен. англ. мин., 
1718 г., + 1792 г. 928, 226, 999. 

Bute, лордъ. 219, 806, 309. 

Buyes, duc de Chandos. 218. 

| Byng (John), ангайсый адмиралъ, : 
1704 г., казвенъ за неудачи 
битву 1757 г., несмотря на крас 
р8чивый призывъ Вольтера 

| = общественному MHBHIO Европ 

| 284. 

| B - . 285. 

yron, капитанъ-командоръ 

| Вугоп, лордъ. 236. 


ВЪ ПИСТОЙ КНИГ „АРХИВА КИ, 0. А. КУРАКЕНА“. 


€. 


fieri, банкиры. \, 861. 
Haut, изв. фр. актеръ. 339. 
his, или Cauvin (Jean), р. 1500: г, 
+1564 г. въ Женевз, рефоризлорт. 
У, 891. 
‚орхъ, антл. канцдеръ. 988. 
, due d’Argyle. 217. 
, au. дворянская фамвля. 288. 
d (Вену), лэди. 392. 
у, англ. ген--лейт. 284. 
He (Bertinazzi), зыамен. комикъ, р. 
в ТуринВ 1718 г.,.1 въ НаряжЪ 
1183 г. 389, 376. : 
kmaine, графЪ. 214. 
art, тоди. 226. 
зн, англ. дворянская фамиля, 
деть свое начало отт Вильяма Ка- 
зендииа (+ 1587 г.); его-внукъ, TAK- 
ze Вяльямъ Кавендиигь (+ 1676.г.), 
меностный стороиникъ Лажова | 
, Карза |, былъ возведенъ этимъ 
послВднимъ въ Зваше графа Нью- 
котль, а Карломъ П ему было 
мжаловано достоинство герцогё. 
Т, 386, 398, 401. 
bedish (Guillaume), duc de Devonshire. 
Y, 394, 401, 425; VI, 216. | 
и nEÉCTHAA шотландская дворян: 
ая фамилия. V, 884. 
1! (ВоБег), chevalier. У, 388, 407, 410; 
YI, 221. | 
(нев). У, 423. 
mquion, гол. дворянёкая фамилЯя, из- 
стная съ 1562 г. У, 340. 
jon, жа, сестра, супруги aM- 
‘тердамскаго городского головы 
(échevin). У, 851. 
Cianguion, xefxeu. городской го- 
Ba. 247. | | 
res, принцъ. 287. 
№1 (Стюартъ), anraifickif корозь, 



















р. 1600 г., воцарился 1625 г.; обез- 


завленъ 1649 г. Ÿ, 891, 
418; TI, 211. 
“res-Louis, принцъ мекленбургсЙ, 
р. 1741 г. V, 315, 816, 865, 866. 
П, англ. король, р. 1680 г., 


416, 411, 


АРЕАЛ, КИ. 0. А. КУРАЕНМА“, КИ, Vi. 
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+ 1686 г. У, 392, 409, 414; VI, 
314-917, 288, 339. 

Chartes У (Charles-Quint), гормансый 
императоръ, король Испании и 06B- 
ихъ Сицилй, р. 1600 т., 11688 Г. 
V, 868, 870. 

Charles УТ (l’Insensé), франц. роль, 
р. 1868 г., 1 1429 г. Y, 368. 

Charles XI, швед. король, р. 1683 г., 

‘воцарился 1697 г., + 1718 г. 480.. 

Chatham, баронесса. 229. 

Chatham, сы. Pitt. 

Chestortield, графъ. 221. 

de Choiseul, герцогъ, знамен. фр. MHH., 
p. 1719 r., + 1786 r. 409, 410. 

Christine, шведская королева. У, 842, 
867, 412. 

Clairon, изв. фр. актриса, р. 1728 r., 
+ 1808 г. 374. 

Clairval, извзств. фр. пфВецъ. 889. 

Clarchii (Jobn), англ. скульпторт. V, 409: 

Clermont, гол. `лейтенантъ, препода- 
ватель фехтовашя Въ ЛейденЪ 
кн. Александра Вор. Куракина. Ÿ, 
834; УВ 246. | 

Cleveland, герцогиня. 214, 216. 

Cleveland (Guillaume-Fitz-Roï), répnor. 

" 214. 

CHfford (George), житель Гарлема. у, 
841. 

Сууе, лордъ. 288. | 

Colbert (Jean-Baptiste), знамен. фр. 
мин., р. 1619 г., + 1883 г. 848, 
404. — | | 

Colici (правильнфе _ Colizzi), препода- 
‘ватель’ итальян. яз. въ Лейденз. 
V, 384; VI, 246, 371. 

Condé (Louis-Joseph, ` prince de), p. 
1786 r., 1789 г. сформировалъ на 
Рейн® apuiio эмигрантовъ, { 1818 г.; 
‘отещь герцога Бурбонскаго (см. 
это имя). 394. 

Constantin le Grand. V, 428. 

Contant, фр. архитекторъ. 894. 

Cordon, владЪлець картинной галле- 
peu въ Антверпен%. V, 866. 

Corneille, отець фр. трагедии, р. 1606 г., 
+ 1684 г. 848, 878, 429. — 

Coster Laurent (правильнфе Ковег) ,изо- 

29* 
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брётатель кевгопечатаня, по YBB- | Drumlaring, дордъ. #17. 
реню голланяцевъ; р,. 1370 г.,+ | Du Barry, графиня, фаворитка 1 


1496 г. \, 842. ... довика ХУ; р.. 1748 г., каз 
` Craig, полковникъ. 226.  . 1793. r. 361. . 
Oravea, зордъ, : 272. … Dabeis, изв. фр. актеру... 824. .. 
Crébition, фр. поэтъ, р. 1614 г, { 1782 г. . | Dupie, вереводчикъ Шекспира. 43! 
академикъ. 318. (..' Dumesnil, знам. фр. трагич. ARTE 
Creps, часовцикъ' BE Aucrepaaxd. у -р. 1718..г., ветупила на CM 
364. : 1737 r., +.1808 r. 889, 874. „4 
Creuiz, трафъ, шведов, послан. въ | Duprat, нардиналь, фр. ‚кавцаеры 
Парижз. 34% . M, net nd 1468 г., | 646 г, 416. м 
Crispin. У, 408. ‚0 NE van Dyck, фааман. знамея, худ 
Cromwell (Oliviex), р. 1699 rt 1658 7, „ р. 4699г. m3 :AuTBep50HB, | 1 
англ. протекторъ. \, 39%: 3 ' ’, ‚ученикъь Рубенра, въ. | 
Cumbortand: терцоРЪ, 226, 280. ., скомъ XAHPE раввядля своему! 
аи, телю, 4 въ нюртретной ‚ина 
Д. Le соперничаль съ Тищавомь; 4 
D |: звацный въ 1682 г. въ Agraiw: 00 
-..жещъь Карломъ. |, жиль тамъ 
David, шотдандекй, король. у, 410... .. смерти.Въ Луврёнаходитса 98. 
06е! (Abraham), гарлемскй жить. Ая картинъ, взъ. которыкъ. лучи 
341. а te „Св. Себастьянъ". V,. 360. : . 
belawaw, граф. 298. _ Lu № ОИ . 
Desaudrais, франц. уподномоченный Bb о Е. 

Берлин%. У, 888. , ра о | 
Devel, вЪроятно, Dedel, гол. послан, Edouard I, ангяЙскИ король, Bd 
въ Констант., ‚представитель стал пилъ на престодъ 900 г., | 
ринной дворянской фамили, доны- основатедь Комбризскаго уни 

нЪ извзстной въ l'arb и. Асер ситета. V, 411,.414,, 417. 


| 
дам. V, 340. | Edouard Ш (lé Confessèur), анг 
Devonshire, см. Cavendish. ‚| король, вотупидъ Ha npecr 
Diederich, баронъ, страсбургский баня | 1041. г., + 1066 г. \', 874, 409—4 
киръ. У, 351... Édouard IV,aurxiñcrif король, p. 1448 
Didorot (Denis), знамен. фр. философъ, + 1483 г. V, 410. 
р. 1712 r., + 1784 г. 869, 370. Edouard VI, англ. король, р. 1657 
Dimoncel, BÉpOATHO, Dumoncel, первый BCTYUHYE на, престолъ 1547 г. 
актеръ театра въ l'aré. у... 357. 1653 г. V, 890, 407; VI, 214, a 
Dohna, графъ, представитель, фамилии, d'Effingham, comtesse douairière, стаж 
‚получившей свое имя отъ CAKCOH- дама, англ йской королевы. V', 4 
скаго ифстечка Дона близъ Дрезде- | Egerten, chevalier. 218. 
на, извфстной со временъ Карла | Egerton, duc de Bridgewater, марки 
В. ису ществующей до сихъ поръ. у, 839; VI, 218. 
у, 345. | Egremont, лордъ, англ. сталсъ-евЕ 
Doisemont, первый актеръ брюссель- |  тарь. 921.. 
скаго тватра. V, 365. ‚ | Elisabeth, анг ская королева, д 
Dominiquin (Dominico Zampieri), знамен. | `’’Генриха VIII и Анны Бозе 
болонеый художникъ, р. 1581: г., | р. 1538г., + 1608 т. У, 388, 880, 8 
+ 1641 г. 866. | 407, 409, 417, 418; УГ 214, “4 
Douglas,  Cx. Queensbury. | 221, 230— 232. 
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и Robert, лондонский банкиръ. У, 
330, 379. нь", 
diaston, контръ-адмирахъ. 224. .. 
hole, извзетвая фамиия хипограф- 
Циковъ въ Гарлем$, существ, и 
dcaxt поръ. У, 842. 

ь prince de Mecklemboursg. У, вер, 
408, 412; VI, 273, 274—276, 278— 
282, 335, 344. . 

x, графъ, см. d’Evoreux. :. :.. 


bert, англ. король, царствоваль ‘ 


55 860 г. по 866 г. У, 418; „., 
г, см. Эйлеръ. 

а, принцъ, представитель третьей 
ви гольштейнъ-готторпокаго до- 
%8, изъ коихъ первая занимала 
mour Швещиы съ 1761 г. по 1818 г. 

существуеть досель, вторая 
ть Гольштейнъ-Этинъ-Ольден- 
бургекая владфёла великимъ гер- 
HICTBOWME  Ольденбургскимь до 
1838 т. третья жевЪтвь Гольштейаъ- 
Этнекая владфетъ названныхъ 
Терноготвомъ 0% 1823 г. V, 378. 
Ривих, comte d’Essex, фаворитъ ко- 
левы Елисаветы. 221, 280 —282. 
Dler, ВЪроятно,. marquis. et comte 
wonalan Cécil d'Exeter, { 1798 г. 
7, 338; VI, 221. 

Eh, фаамавдоый HABOURCENL, 
à. 0010 1886 г., 7 1440 г. въ Брю- 
3; ему прицисываютъ изобрзте- 
№ живописи масляными красками; 
мвость его кисти поразительна, 
ь во прошеств!и четырехъ вфковь, 
баски не поблЪднвли. У, 442.,., 


, гол. госуд. дфятель. 222. : 
and, викоптъ. 234. 
преподаватель математики KE. 


| Алексанлра, Бор. Куракивё Bt Лей- 
дин. V, 334; УТ, 244, 245, $71. 


4 


Fischer, музыкантъ-гобоистъ мангейм- 
скаго: оркестра. У, 406. 

Fleury (André-Hercule de), франц. кар- 
хиналъ и. мин. 15 P- 1658 r., 4- 1743 r. 
407. 

Ромеплейе; знамен. фр. ученый, р. 
1667 г., + 1767 г.. 490.. 

Fox (Stephen), CHIHb лорда Голланда. 
238. , 

Fox (Charles), братъ а предыхущаго, 
‚ одинъ изъ велачайшихь ангий- 
‚ скахъ ораторовъ. P. 1148 г., + 

1806. г. 238. 

François 1, фр. король, р. 1494 г., 
+ 1547 г. 416, 416, 419. 

François 1, герм. императоръ, р. 1708 г., 
1745 г. ветупилъ на престолъ, 
отецъ Марии Антувнеты, 1 1765 г. 
435. 

Francois, служитель FD. H П. - Iilepe- 
. метева.. \, 389. 


| Frédéric], прус. король, р. 1857 г., 


} 


+ 1713 г. 224. 


Gabriel, знам. фр. архитекторъ, р. 
1710 г., + 1782 г. 861, 387. 

de Galles, принцесса, мать англ. коро- 
ля Гебрга Ш. У, 886; VI, 287, 306. 

de Gaïtes, принцъ, BNOCYBACTBIR англ. 
король Георгъ IV, р. 1762 г., + 
1830 г. У, 409: VI, 218, 222. 

Garrick (David), р. 1716 г., 1 1779 г., 
знамен. англ. актеръ: 389. 

Gaston, см. d’Orléans. | 


| de Gembtours, или Gembloux, аббатъ мо- 


‚ фр. комикъ’и ABTOPS многихъ 


sus, р. 1710 г., 1 1792 г. 877. 
‚ аордъ. 298. 

‚можеть быть, ТИаг, португаль- 

ut кочсулъ, владЪлець картин- 

№ галлереи. V, 364. 


настыря этого имени, OCHOBAHHATO 
BB 938 г.; BCB аббаты его поль- 
зуются графскимъ титуломъ; при 
этомъ `мстечк® донъ Жуанъ Ав- 
crpiflcxift во глав испанскаго вой- 
ска разбилъ армю генер. штатовъ; 
теперь это маленьюмй городокъ, 
° принадлежащий Бельми. V, 866. 

беоНгт (Marie-Thérèse Rodet, dame), 
р. 1699 г., 1 1777 г., одна ‘изъ 
образованн Йшихъ ‘и ° даровитфй- 
шихъ женщинъ’ своего времени. 
367, 368. 
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George 1, англ. король, р. 1660 г., 
$ 1727 г.,.съ 1698 г. курфюрстъь 
ганноверскй, вступилъ на ‘пре- 
толь 1714 г., по смерти королевы 

. Анны, сынъ Софи пфальцокой, 
внучки aura. короля 1аково.1: У, 
883, 838,. 894, 411: VI, 217, 224, 
285, 323. 

Goorge П, англ. король, 
фюрсть, р. 1888 г., { 1760 г., на- 
CTÉA0BaIE престолъ ВЪ 1727 r., въ 
войнф за австрйское насл®детво 
приняхъ сторону Марш-Терези 
иротивъ Франщи, HO съ перемфн. 
усп$хомъ; основатель Вританскаго 
музея. У, 888, 886; VI, 918, . 822, 
228, 935, 287, B24. 

George ПП, англ. король, р. 1788 r., 
+ 1820 г. V, 414; VI, 219, 298, 287. 

Georges-Guillaume, сначала ландграфъ, 
& потомъ курфюротъ тессенъ-кас- 
сельсый, р. 1748 г., +1821.г. 888 
384. 

de Germain, см. Sackville. 

Gergy, CM. Languot. 

Gibert, фр. адвокать, академикъ. 358. 

Girardon (François), изв. фр. скульпторъ, 
р. 1680 r., + 1716 г. 864, 888. 

Gobius, гол. докторъ. у, 348. 

Godolphin, графъ, англ. Госу. АВЯ- 


тель въ царствоване Анны. 228 
821. 
Gogo (Le Roi Beaumenard), жена знам. 
комика Bellecour (см. это слово), 
боле извЪстная подъ именемъ Gogo; 
вступила на подмостки въ 1748 г 
въ TeueHie 80 лётъ превосходно 
исполняла роли субретокъ, {1799 г., 
875. 
бой de Franckenberg, вЗроятно, Fran- 
kensteyn, банкиръ въ Амстердам, 
получивш дворанство въ 1766 г. 
V, 364. 
Gower, графъ, upesux. англ. тайнаго 
совЪта. 226, 809, 824. 
Сгает, англ. ген. 235. 
Grafton (Auguste-Henri-Fitzroy de), rep- 
uors. 216, 229. 
Grafton, герцогъ, оберегатель ангх. 


тан. кур- | 


G 
Grey, англ. послан. въ Мадритв. 
G 
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госуд. печати. 226, 297, 309, 88 
Gramby, маркизъ. 216, 218. 
Granad, графъ. 222. | 
Grandisson, графиня. 226. 1 
Grantham, лордъ. 287. 
Gresham (Thomas), chevalier. У, 4 
Grétry (André-Ernest-Modeste), ф 
композиторъ, р. 1741 г., + " 
$76. `. 
гбуНе, xopx8. 226. 













rimm (Frédéric-Melchior), баров м 
менитый критикъ, р.’ 1728 г 
Регенсбург®, въ б%лной и 
семь, + 1807 т.; быль с 
учителемъ, затёмъ перезхаль’ 
Парижь им сдзлался cr 
герцога Opieanckaro; нахо 
BB TÉCHHXE CHOINGHIAXB съ 

‚ ными учеными, въ особенн 

‘’ Руссо и Дидро; велъ об 
переписку съ Екатериной II, 
цогомъ саксенъ-готскимъ и 1 
лицами, AMBBMYIO ЦЪфлью 3 
мить ихъ съ франц. литератуй 
ми новостями; 1774—1776 гг. @ 
гувернеромъ гр. Николая и € 
rba Петр. Румянпевыхъ; въ 1 
герцогомъ саксенъ-готскимъ % 
веденъ въ XOOTOHACTBO 68 
пожалованЪъ полномочнымъ 
во Францию; въ 1790 г. в 
‘изъ Франши въ Готу; въ 1701 
Екатерина IT сдфлала его с 
резидентомъ въ Гамбурт$. \, & 

Gronovius (Jacobus), сынъ знамен. À 
ментатора древнихъ KAACCHN 
р. 1646 r.,f 1716 г. ‚ профессой 
библлотекарь Лейденскаго т 
ситета. У, 848. 

Grosvonor, лэди. 218. 

Grosvenor, лордъ. 218. 

Grovestein, конечно, van Grov 
баронъ, ген., представитель 0% 
древней фрисдандской фам 
(grove сфдой, a stins замок). V, À 

Gudule (Ste), патронесса, г. Брюсоф 
почитается во всей Бельми, р. 
БрабантБ около 660 г., { 712 
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церковь Св. Михаила въ БрюсселЪ, | Henri, пруссый принцъ. 272, 278. 
r1$ она погребена, носитъ ея имя | Henri Il, англйсвйЙ король, р. 1138 r., 


до енхъ поръ. V, 867. вступилъ на престолъ 1154 г.. 
№ Reni, знам. итальян. художникъ, + 1189 г. V, 377; УТ, 236, 318. 
р. 1575 г., + 1642 г. 219. Henri ПП, англ. король, воцарился 
ford, графъ. 309. 1216 r., | 1272 г. V, 410. 
Besme-Henri, duc de Glocester et Henri IV, англ. король, р. 1867 r., 
d'Edinbourg. 218. ' 1399 г. свергъ съ престоза Ричар- 
Mine [I (le Roux), вступилъ на пре- | да П, + 1418 г. 376. 
сть 1087 г., { 1100 г. У, 411. Henri УТ, англ. король, р. 1421 г., 
Рите ШП, англ. король, р. 1650г., . + 1472 r.,9 мЪе. оть роду провоз- 
вбранъ голланд. штатгальтеромъ ' глашенъ королемъ Англи и Фран- 
1672 г., ветупилъ на англ. пре- | щи подъ регентствомъ дяди своего 
7018 1689 г., + 1702 r. V, 398, | герцога Бедфорда; былъ поб$ж- 
#4, 401, 409, 411, 416—418; УТ, 294. : денъ Карломъ УП при помощи т. 
№ (François de Lorraine, duc de), | x. Орлеанской дёвы и потерялъ 
R 1519 г., одинъ изъ величайшихъ французскую корону. V, 883, 410; 
франц. полководцевъ; 1557 г. раз- УГ, 220. 
ть англичанъ и отнялъ у нихъ, | Henri УП, родовачальникъ фамил!и 
ду прочимъ, Калэ; убитъ въ _ Тюдоровъ, англ. король, р. 1458 г., 
3263 г. У, 374. + 1509 г. У, 411; VI, 220. 
son, miss, CM. Hamilton. Henri VIII, англ. король, р. 1491 г., 
№ег (Jean), изобрВтатель книго- | вступилъ на престолъ 1509 r., 
юечатаня, р. около 1400 г. BB + 1547 r. V, 382, 883, 889, 390, 
Изнць, + 1468 г. V, 342. ‚ 408—410, 417, 418; VI, 208, 214. 
Н Henri IV, франц. король, прозван. Ве- 
у ликимъ, р. 1558 г., воцарился 1594 г., 
x, зордъ. 227. убитъ 1610 г. 231, 353, 356, 357, 
№, г-жа. 235. 395. 
en, англ. герцогская фамимя. 212. | Henri-Frédéric, duc de Cumberland. 218. 
Ron, герцогиня. 217. Herbert, см. Pembroke. 
Nos, коллекщонеръ въ Jouxoub. : Hereford, виконтъ. 230, 288. 
У, 412. ‹ Hereford, графъ, велиюЙ камергеръ 


при англ. двор. У, 378. 


on (Archimbald), лордъ. 226. 
| | Herreria, дипломатъ. 424. 


» полномоч. мин. въ Heanoxk, 


Жанцяеръ. 226. Hertford, графъ, бывш. англ. послан. 
м", графъ, англ. послан. при во Франши и ирландсвЙ вице-ко- 


ke, графъ. 227, 228. ‚ de Hesse-Darmstadt, насл$дный принцъ, 
М), дордъ, знамен. госуд. челов къ вфроятно, Людовикъ Х, р. 1758 г., 
Bb царств. Анны. 223, 321, 322, + 1880 г., братъ первой супруги 


| 
| 
| 
Франц. дворВ. 227. | роль. 227. 
{ 
| 
| 
| 
Fagton, лодн. 226, 227. | Павла Петровича Натали Aue- 


Иел, хордъ. 225, 226. ‚  козевны, съ 8 ноября н. с. 1769 г. 

L жатель Гаги. V, 367. | состоядъ студентомъ Лейденскаго 

à, JOPAB, госфар. секретарь. | университета, женатъ на своей 
о. кузин8 оринцессв ДЛуизЪ Гессенъ- 
№, адмиралъ. 824. Дармштадтской. У, 381; УТ, 254. 


Per, купецъ въ Берлин. \, 889. | Hills Marie, лэди. 236, 
г (2), ш-Не. У, 356. Hills Charlotte, лэди. 236. 
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Ноаге, англ. землевладВлецъ. У, 407. 

Hoiland (Henri Кох, lord), р. 1705 г., 
+ 1774 г., англ. госуд. дфятель, 
постоянный противникъ Питта. 
237. 

Hompesch, графъ, bailli de Weærden, 
представитель фамили, вышедшей 
изъ Вестфалии и слившейся въ 
1722 г. съ древней фам. Гейденъ 
(съ 1790 г. въ рус. подданств?). 
У, 344, 349, 881. 

Hoop (правильнзе Hope), братья, ам- 
стердамске банкиры. У, 350, 861, 
375. 

Hoop Adrien (правильнфе Hope), бан- 
киръ, любитель живописи. У, 351. 

Horton, Г-Жа. 213, 214. 

van der Houff (sbpu'e Hoeven), жена 
амстердамскаго городского голо- 
вы. У, 851. 

Howard, англ. изв. дворянская фами- 
мя. У, 889. 

Howard, графъ. 222. 

Howard, лордъ. 224. 


Irnham, лордъ. 218. 
Isabelle, датская королева. \, 370. 


}. 


Jacques Г, англ. король, р. 1566 r., 
сынъ Мари Стюартъ, съ*1567 г., 
по отречени матери своей, ко- 
роль шотландскйЙ; въ 160$ г. всту- 
пилъ на англ. престолъ, 1 1625г. У, 
388, 384, 391, 408, 411; УТ, 218, 
288, 284. 

Jacques П, англ. король, второй сынъ 
Карла, Г, р. 1688 r., + 1701 г., Ha- 
слЪдовалъ престолъ послВ своего 
брата, Карла Il въ 1685 г. У, 398, 
416; VI, 214, 217, 221. 

Jean Sans Terre, англ. король, р. 1166 г., 
+ 1916. У, 418. 

Jean II (le Bou), фр. король, р. 1819 г., 
вступилъь на престолъ 1350 г., 
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1365 г. разбить англ. принце 
Эдуардомъ и отведенъ въ Nb 
въ Лондонъ; $ 1364 г. У, 410. 
Jehn, миссъ, дочь придворной поет 
щицы кружевъ. У, 876. 
Johnson (Caecilia), лэди. 228. 
Johnson, ген.-губернаторъ OCTPOBA À 
HOPKH. 228. 


Kaby, CM. Stafford. 

van Kampen, гарлемск1Й саховникъ. 
841. 

Keppel, г-жа. 222. 

Keroualle, или Kerhoual, duchesse de Ри 
smouth, фаворитка Карла II, an 
короля; р. 1649 г., | 1748 г. 21 

Korroux, преподаватель латин. и | 
яз. кн. Александра Бор. Курам 
въ Лейден. У, 884; VI, 246,1 

Kingston, герцогиня. У, 887. 

Kingston, герцогь. У, 884, 886, 388 

Kneif, правильне Knyff (Pierre-Jose, 
André), р. 1718 г., f 1784 r., ка 
никъ антверненекаго собора ( 
Nobiliaire des Pays-Bas et du co 
de Bourgogne par le baron В 
ckenrode). У, 864. 

Kock, собственникъ картинной гал 
реи въ Антверпенз. У, 864. 

Kresselmar, гол. маЙоръ. 802. 


L. 


La Formière, фр. гувернеръ BE | 
тербургВ. 346. 

Lafosse (Ant. d’Aubigny de), храм. поз 
р. 1658 г., Т 1708 г. 429. 

La Leroy, амстердамсюЙ ювелиръ. 
854. 

Lampsing (правильнзе Amsincq), 1 
тельница, Лейдена. У, 840; VI, 1 

de Lancaster (Marguerite), мать англ. 
роля Генриха VII. 220. 

Languet de Gergy (J.-B.-Joseph), 
1675 г., { 1750 r., знамен. с 
щенникъ церкви Св. Судья 
въ [lapaxb. 890. 
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вмегто (правильне La Pierre), фр. ку- 
пецъ въ Лейден$. У, 384, 336, 341, 
344; VI, 371. 

щите, банкиръ въ Автверпен?. У, 
361. 

Quiatinie, изв. Фр. агрономъ, р. 
1826 г., { 1688 г. 363. 

Ви Не, извфстная пЪвица. 339. 
BNY, LHILIONATE. 424. 

au, фр. историкъ и непрем$н. сек- 

ретарь Академи наукъ. 858. 

Вас, фр. драматургъ. 338. 

Brsu (Charles), знамен. фр. худож- 
аикъ, р. 1619 г., { 1690 г. 857, 
365, 388. 

(правильнВе Le Fort), Петръ Пе- 
тровичъ, баронъ, саксон. ген.-май- 
tp, 1758 г., во BHHMAHIE къ за- 
счугамъь Poccin отца его и дзда, 
принять въ POCCIACKYIO службу и 
ззначенъ оберъ-церемонШмейсте- 
pour Высочайшаго Двора; 1760 г. по 
его проекту учреждена госуд. лотте- 
рея для содержашя отставныхъ и 
рмненыхъ офицеровъ и рядовыхъ, 
\ CAMP онъ сдзланъ генералъ- 
иректоромъ этой лоттереи, подъ 
протекщею Прав. Сената. У, 348. 
ter, герцогъ. 235. 

‚ знам. фр. актеръ. 839, 375, 429. 
ие, изв. скульпторъ, р. 1665 г., 
+1755 г. 387. 

РА ге (André), Фр. архитекторъ и ри- 
свальщикъ садовыхъ плановъ, р. 
№13 r., { 1700 г. 868. 

№ Х (Jean de Médicis), : p. 1475 г., 

11591 г., уже 18 аЬтъ быль из- 
бранъ кардиналомъ, изв. папа рим- 
ail, 416. 

lise, брабантская эрцгерцогиня. 
у, 867. 

Miles, осквайръ. У, 398. 

№ van Berkenrode, главный 
(Улья и начальникъ полищи (dros- 
hrt) въ гол. город Бредф (въ СЗв. 
Брабант). У, 356. 

х, банкиръ въ Кало. У, 861, 876. 
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de Leyde. 246. 

de Ligne, принцъ. V, 365. 

Ligonier, фельдм. 216. 

Lincoln, лордъ. У, 386. 

Lindsey, маркизъ. У, 425. 

Littelton, правильнзе Lyttieton;, см. это 
слово. 

Lockhorst, г-жа, представительница, ста-- 
ринной гол. фамили, нынВ угасшей. 
У, 348. 


Louis УШ, прозванный Львомъ, фр. 


король, р. 1187 г., воцарился 1223 г., 
+ 1226 г. 8656. 

St-Louls, или Louis IX, фр. король, р. 
1216 г., воцарился 1226 г., + 1270 г. 
856. 

Louis XI, фр. король, р. 

+ 1483 г. 416. 

Louis ХШ, фр. король, прозванный 
Справедливымъ, р. 1601 г., воца- 
puaca 1610 г., + 1643 г. 865. 

Leuis ХГУ, фр. король, р. 1638 г., 
+ 1 сент. н. с. 1716 r., 1648 г. на- 
слВдовалъ престолъ подъ опекою 
матери; 1660 г. женился на австр. 
принцессв Мари-Терези; 1666 г. 
сталъ самостоятельно править го- 
сухарствомъ. У, 845; V1, 215, 298, 
821, 344, 351, 856, 857, 862, 368, 
865—367, 371, 374, 384—386, 392— 
394, 408, 416, 420. 

Louls XV, фр. король, правнукъ Лю- 
довика XIV, р. 1710 г., + 1774 г. 
840, 861—863. 

Lowthor, chevalier. 228. | 

Lubiln, табачный торговецъ, облада- 
тель картин. галлереи въ Амстер- 
дам. У, 355. 

de Luders, секретарь русскаго посоль- 
ства въ Лондон%; о немъ говорит- 
ся въ книгв Блюма о гр. CaBepci. 
У, 406. 

Lutterel, ПОЛКОВНИКЪ. 218. 

Lyttieten (George), лордъ, р. 1709 г. 
въ своемъ имЪни ,Hagley“, + 
1773 г., англ. госуд. дЪятель и пи- 
сатель. V, 404; VI, 236. 


1423 r., 
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Macartney (George), 1765—1766 гг. пол- 
номоч. англ. мин. въ Росси. 228. 

Mackenzie, 
государственной нечали. 228. 

Mademoiselle, см. Montpensier. 


Malborough, H3B'BCTHAZ англ. герцог- , 


ская pamnaia. У, 409. 

Malborough (Sarah), герцогиня. 224, 228, 
286. 

Malborough, герцогъ, знамен. англ. ген. 
У, 388; VI, 321. 

Manners (Jean), duc de Rutland. 216. 

Mansart, H3BBCT. фр. архитекторъ, р. 
1598 г., { 1666 г. 865. 

Mansfleld, лордъ, первый судья коро- 
левства, р. 1705 г., + 1798 г. 218, 
236. 

March, графЪ. 226. 

Mario Il, англ. королева, р. 1662 r., 
+ 1695 г., дочь Гакова НП, супруга 
принца Оранскаго, впослБдетвши 
короля Вильгельма Ш. V, 898; VI, 
214. 

Marie Stuart, королева англ. и шот- 
ландокая, р. 1642 г., казнена, 1587 г. 
У, 390, 391. 

van der Mark, лейденскй бургомистръ, 
собиратель картинъ. У, 340. 

Marmontel, фр. писатель, р. 1728 r., 
+ 1799 г. 376. 

de Marsh, лордъ. 217. 

Masham, г-жа, фаворитка ‘королевы 
АННЫ. 285. 

Masham, лордъ. 235. 

Masseran, князь, испан. послан. У, 

Ману, докторъ. У, 881, 419. 

Mayane, aMCTep1aMCkiñ ювезиръ. V, 853. 

Mazarin, фр. H3BCT. мин. 835, 892. 

de Meaupou (René-Nicolas), фр. канц- 
леръ, р. 1714 г., f 1792 г. 351. 

de Médicis (Marie, р. 1673 г., + 1640r., 


425. 


оберегатель шотландской ! 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


van Merlen, торговецъ кружевами. ' 
862. | 

Mérode, графиня, BÉPOATHO, супру 
бельг. сенатора гр. Гейнриха М 
рода, и мать гр. Вильгельма Мероя 
(+ 1830 г.), брюссельскаго мэра 
оберъ-гофм. при ABOPB гол. и 
роля. У, 365. 

Mirabeau (Victor Riquetti, marquis 4 
фр. экономистъ и писатель, ота 
знамен. дЪятеля фр. революцщ 
р. 1715 г., 1 1789 г. 368. 

Moengs (правильно Mengs), изв с 
н»м. художникъ, + 1779 г. 220. 

Molé, фр. актеръ. 339, 375. | 

Molière, знам. фр. писатель, р. 1624 
{ 1678 г. 878. 

van Мо!, влалфлецъ замфчалельна 
сада въ УтрехтЪ. У, 345. | 

de Monaco, принцъ. Ÿ, 378. 

de Monmouth, герцогъ. 216. 

de Monsigny, изв. фр. компот 
р. 1729 г., | 1817 г. 376. 

Montagu (lady Marie Whorsley), 
ВИЛЬНО Montague (lady Магу 
ley), р. 1690 r., + 1762 r., 
писательница, одна изъ За 
тельнзйшихъ женщинъ ХУ. a 

Montagu, nocxbxxif герцогъ. V, 4 
426; VI, 220, 286. | 


de Montespan, ‘фаворитка, Людовя 


= —— — - 


XIV, р. 1641 г., + 1707 с. 394. 

Montesquieu, фр. знамен. пубзицие 
и философъ; р. 1689 г., + 1756. 
420. 

de Monteynard, маркизъ, фр. воен. MI 
410. 

Мепрепз!ег (Anne-Marie-Louise d'Or 
ans, duchesse de), n3BBCTHA& по 
именемъ , Mademoiselle“, р. 1627. 
+ 1698 г., племянница Людови 
ХШ. 895. 

‘‹ Moreau, фр. архитекторъ. 394. 


съ 1600 г. супруга фр. короля | Mergani (правильно Morgagai), р. 1682. 


Гейнриха, IV. 896. 

Melio (вЪфроятно, Pedro de), порту- 
гальсый послан. въ Лондон». V, 
379. 





| 1771 г.; известный врачъ и пис 
тель. 858. 

Morin, содержатель гостинницы | 
Брюсел$. У, 365. 


ВЪ ШЕСТОЙ ЕНИГЬ „АРХИВА КН. ©. А. КУРАКИНА“. 


№, любитель живописи въ Лей- 
день. У, 340. 

ut-Stuart, лордъ, см. Bute. 

er, Нм. механикъ, устроитель знам. 
органа въ Гарлем%. У, 842. 


kworth, содержатель гостинницы 
3 Лейхен%. 242, 248. 
lssas-Siegen, принцъ, взроятно, 
pit -Генрихъ - Николай - Оттонъ, 
21145 г., { 1818 г., 1759 г. всту- 
и:ь въ франц. службу, съ 1788 г. 
AL рус. фаота, побздитель турокъ 
ma Очаков; въ 1790 г. разбитъ 
иваами при Выборг$ и принуж- 
нъ оставить Россю. V, 381. 
римемй императоръ, р. въ 87 г. 
ao P. X., + 68 г. V, 423; УТ, 420. 
ед, графъ, житель Гаги. У, 348. 
ме, горцоги. V, 884—386, 393, 
10, 425. 
mte, repnors. 237, 310. 
№ Исаакъ, знам. математикъ, р. 
1 г., | 1727 г. У, 382, 410. 
Рита, герцогъ, р. 1716 г., Ÿ 
US т., акад.микъ. 368. 
ülles, супруга фр. послан. при 
М. двор. 298. 
‚ герцогская фамимя, владзв- 
мя графствомъ того же имени въ 
точной Ангйи и происходящая 
ить второго сына, короля Эдуарда I. 
ъ Х в. Маргарита, послЪдняя 
Юцогиня Норфолькъ, передала, 
ИЯ титуль мужу своему Роберту 
Sp. Норфольки занимаютъ въ 
РИЧИ To же MBCTO, что и Монмо- 
Рнси во Франщи: глава этой фа- 
я имфеть титулъ перваго гер- 
‘à, перваго маркиза, перваго 
[79$а и перваго барона въ коро- 
“вствз. У, 384, 888, 889, 891. 
‚Юрдь, первый англ. мин. 238, 
Me 


mister, vicomte de Clare. 222. 
ка, камергеръ. 424. 
"a, AH 227. 
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Oakes, голланд. дипломатъь. 336. 

Oblet, французъ, содержатель гостин. 
въ Утрехт, въ которой останав- 
ливался кн. Александръ Бор. Кура- 
KHHB. V, 844. 
Œlmann, берейторъ, вфроятно, тоже 
лицо, что далЪе Tielman. V, 334. 
Oldecop, коммерчесый агентъ рус. Дво- 
ра въ АмстердамЪ; кн. Александръ 
Бор. велъ съ нимъ впосхВдетвш 
переписку до самой его смерти 
(если не ошибаемся, въ 1795 г.). 
V, 355. 

d'Orange, принцесса. 297. 

d'Orange, принцъ, гол. штатгальтеръ. 
У, 357, 366, 398, 394; У1, 289, 291, 
297, 299. 

d'Orléans, фр. repuorckiñ домъ; герцогъ 
Орлеансый Люи-Филиппъ съ 1830 г. 
былъ фр. королемъ. 394. 

d'Orléans (Henriette), принцесса. 216. 

Orléans (Gaston, дис 4’), 3-й сынъ Ген- 
риха [У и братъ Людовика ХШ, 
р. 1608 г., + 1660 г. 895. 

d'Orléans (Louis-Philippe), герцогъ, р. 
1725 г., + 1185 г., покровитель на- 
укъ и литературы. У, 881; VI, 394. 

Ormond, герцогъ, англ. фельдм. 321, 822. 

Osborne (George). У, 406. 

d’Osnabrlück, епископъ. 222. 

d’Ostvoorn, житель Лейхена. 246. 

Ouverguerck, взроятно, Overgury (Tho- 
таз), англ. поэтъ, былъ долгое 
время другомъ и совзтникомъ Ро- 
берта Карра, графа Сомерсета, 
фаворита Якова |; онъ противился 
браку его съ графиней Эссексъ, 
но влюблепные CYMBIH упряталь 
его въ тюрьму, гдЪ онъ погибъ 
OTB яда (1513 г.). 238. 

d'Oxford, графъ, CM. Harley. 


P. 


Parker, BHKOHTE. 224. 

de Рашту, маркизъ, членъ фр. акаде- 
ми наукъ, сталтсъ-секрет. и мин. 
858, 359. 
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Рефат, лордъ. 287. 

Pellissary de Salcomay (правильно Sal- 
соппау), воспитатель принца Оттона, 
нассау-зигенскаго (см. это слово). 


Pembroke (Herbert), графъ. V, 407. 

Percy, duc et comte de Northumberland. 
219. 

Percy, графъ, полковникъ. 219, 223. 

Perle, возлюбленная вице-канцл. Безбо- 
ролка, быть можетъ, внучка, фехт- 
мейстера Петра Перль (1669 г.). 
V, 338, 339. 

Perrault (Claude), р. 1618 г. въ Парижф, 
Ÿ 1688 г., извфстный фр. архитек- 
торъ, академикъ. 884. 

Pestel Фридрихъ-Вильгельмъ, н%®мец. 
Юристъ, р. 1724 г., $ въ ЛейденЪ 
1805 г., сынъ профессора морали 
и права въ Ринтельнскомъ универ- 
CHTETB, оставившаго около 60 со- 
чинен!й; съ 1767 г. читалъ въ Лей- 
ден естественное и публичное 
право; 1795 г. волдетве привя- 
занности къ оранскому дому дол- 

‚ женъ былъ оставить свою кафедру, 
которую возвратили ему въ 1801 г.; 
отъ него осталось также не мало 
ученыхъ сочинешйЙ. Множество пи- 
семъ его, сохранившихся въ На- 
деждинскомъ архив, и OTBÉTHLXE 
черновиковъ кн. Александра Бор. 
Куракина, свидтельствуетъ о доб- 
рыхъ отношешяхъ между учени- 
комъ и наставникомъ. ЗамВтимъ 
кстати, что русская фамимя Пе- 
стелей, къ коей принадлежали из- 
възстный московсый почтъ-дирек- 
торъ въ прошломь BBKB Борисъ 
Владимровичъ, ген.-губ. Восточной 
Сибири Иванъ Борисовичъ и ко- 
мандиръ Вятскаго полка Павелъ 
Ивановичъ, повфшенный въ 1826 г., 
COBCBMB другого происхождевшя и 
ведетъ свое начало отъ Влади- 
мра Цестеля, также московскаго 
почтъ-директора при Елисаветв 
Петровн8, вступившаго въ рус- 
скую службу въ 1718 г. V, 388, 334, 


? 
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` 


















837, 841; VI, 248, 244, 247, 
254, 258, 284, 301, 370, 871, 
РЫИрре IT, xcnanckif король, р. 158 
+ 1598 г. V. 359, 417, 
Philippe Ш (le Bon), герцогъь 6 
сый, вступилъ на престолъ 14 
+ 1467 г. У, 368. 
Pierre, см. Laplerre. 
Pitt (William), lord Chatam, р. 1708 
Т 1778 г., знамен. мин. 222, № 
228—930, 233, 238, 825. 
Poinitz, правильно Poellnttz (Chæ 
Louis, baron de), р. 1692 r., + 174 
н%м. авантюристъ, HBBÉCTHHE 
муарами (1734 г.). 224. 
Polus, кардиналъ, р. 1500 г., 1 156 
родственникъ Генриха VII и 9 
apaa IV. У, 376. ` 
de Pompadour (Jeanne-Antoinette É 
son, marquise de), фаворитка Ли 
вика ХУ; р. 1721 r., + 1764г. 4 
de Porter, другь рус. послан. въ dj 
дон гр. Мусина-Пушкина. У, 
Portland, герцогъ. У, 884, 398, 
VI, 223, 238. 
Pouteau (Claude), знам. фр. xmpÿf 
р. 1725 г., | 1775 г. 851. 
Povis, хордъ. V, 426. 
Préville, знам. фр. комикъ, р. 1121 
{ 1799 г. 875. | 
de Provence (M-me), супруга Люде 
XVIII. 357, 865. 
Pufendorf Самуилъ, баронъ, изв. 
ный юристъ и историкъ, р. 163% 
+ 1694 г. 266. 


0. 


Queensbury, герцогъ. У, 425; УГ 2 
217. 


Racine, знам. фр. писатель, р. 1689 
{ 1699 г. 843, 878. 
Radcliffe, владВлецъ фабрики бархя 
и шелка. V, 398. 
Raphaël Sanzio, величайший изъ худ@ 
никовъ, прозванный Гомеромъ 


ВЪ ШЕСТОЙ КНИГВ „АРХИВА КН. 0. А. КУРАКИНА“, 


си, р. 1483 г., f 1520 г. 219, 


sin-Thoyras (Paul), историкъ, р. 
Г., Т 1725 г.; 1724 г. OHE 
ль въ восьми томахъ исторю 
тли. 306. 
мет, баронъ, подъ 1769 г. 
JTILICA въ спискахъ студентовъ 
ченскато университета: , Samson 
o de Ratzamhausen, vir nobilis 
comitatu Serenissimi Principis“. 


‚ de Brenkelwarth, B'ÉPOATHO, 
‚ de Brenkelerward, т. 6. вла- 
enr Brenkeler, сеньёри BE 
рехтской провинщи; по-голланд- 
просто van Rooy, лейденсый 
омый кн. Александра Бор. Ky- 
ива. У, 840, 381; УТ, 301. 

4+ знам. голханд. художникъ, 
606 г., { 1674 г. въ Амстер- 
. У, 851. 

терцогъ. 225. 

П, антл. король, р. 1866 г., 
paca 1377 г., + 1859 г. У, 411. 
| ПТ, антл. король, р. 1452 г., 
иль HA престолъ 1483 г., Ÿ 
г. V, 389, 892. 

s (Armand du Plessis, duc de), 
циналъь, знам. мин. Людовика 
1, p. 1585 г., 11642 т. 388, 394, 
416, 420. 
# (Charles Lenox), герцогъ. 


Л (Stuart), шотландсый король, 
316 г., f 1390 г. 228. 

ñ, англ. послан. при въискомъ 
ЮВ. 237. 

rt, графъ, англ. статсъ-секре- 
. 309, 825. 

han, маркизъ. У, 394. 

gen, ректоръ лейденскаго уви- 
втета. V, 888. 
№ зордъ. 235. 

› (don Pedro), испан. динло- 
ь. V, 411. 
ble, псевхонимъ Сальдерна, вос- 
Втея кн. Александра Бор. Ky- 
на. У, 358. 
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Rossignol, фр. консуль въ Петербур- 
rh. У, 888. | 

Воиззеаи, знам. писатель, р. 1712 г. 
BB Женевз, { 1778 г. 420. 

Rubens, знам. фламандсюй  живопи- 
сецъ, р. 1577 г., { 1640 г. V, 860, 
362—364, 370; VI, 396. 

Runckenius (David), знамен. филозогъ, 
р. 1728 г. въ Померании, 1 1798 г., 
1757—1761 гг. профес. греческаго 
языка въ лейденск. университет$, 
1162—1710 гг. профессоръ исторш 
и краснорВчя, съ 1771 г. бибжо- 
текарь. V, 848. 


$. 


Sackville (George), лордъ. 218. 

Sackville, duc de Dorset. 218. 

Sainval, франц. трагич. актриса, р. 
1742 г., окончила свою артистич. 
карьеру въ 1779г. вел детве про- 
долж. ссоръ CR Вестрисъ, своей 
соперницей. 389, 374. 

Salisbury, см. Cécil (Robert). 

Salisbury, графъ. 221. 

Sandbridge, лордъ. 239. 

Sandwich, графъ, первый лордъ адми- 
ралтейства. V, 407; УТ, 809, 824. 

Scarsdalo, лордъ. Ÿ, 402. 

Schlegel, нёмецый поэтъ, р. 1718 г., Ÿ 
1749 г. 428. 

Schleiber, сынъ президента гол. двора. 
302. 

Schæpfiin, профес. политической исто- 
ри въ Страсбург. 358. 

Зсвозее!, антверпенсыЙ бургомистръ. 
V, 864. 

Scott, duc de Buccleugh. 216. 

Servandoni, извзст. художникъ иархит., 
р. во Флоренщи 1695 г., { 1766 г. 
889. 

Shakespeare, знам. англ. драматургъ, 
р. 1664 г., + 1616 г. 427. 

Shirley, графъ. 228. 

Sibert 1, король Эссекса. У, 410. 

Sifton, графиня. 226. 

de Sigrais (Claude-Guillaume Bourdon 
de), франц. академикъ, р. 1716 г., 
+ 1791 г. 358. 
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Simon, банкиръ. У, 378. 

Sloane (Hans), знам. ирланд. ботаникъ, 
р. 1660 г., + 1752 г. М, 419. 

Smetz, г-жа. У, 862. 

Smithson, см. Percy. 

Somerset, канцлеръ Кембрижскаго уни- 
верситета. У, 388. 

Somerset, графъ. 233. 

Somerset, герцогъ. 219. 

Sorbon (Robert), р. 1201 г., { 1274 г., 
духовникъ Людовика IX, ученый 
теологъ, основатель Сорбонны. 388. 

Spencer (George), duc de Malbrough. 216. 

Stafford, графъ, знамен. дипломатъ. 
Ÿ, 894, 410; VI, 224. 

Stahremberg, принцъ. V, 865. 

Stanhope (Henriette), лэди. 226. 

Stanhope, графъ. 226. 

Stanley, comte de Derby. 220. 

Stavordale, лордъ. 228. 

Stockton, продавецъ вина. V, 878. 

Strange, лордъ. 220. 

Strong, каменщикъ. У, 413. 

Stuart, HOTIAHACKIH королевсюый домъ. 
\, 394; УТ, 228, 233, 319, 320, 828. 

Stuart, de Whorsley. 228. 

Stuart, капитаиъ. 228. 

Suffolk, лордъ, англ. статоъ-секретарь. 
235, 809, 325. 

Sully (Maximilien de Béthune, duc de), 
р. 1660 г., + 1641 г., мин. Генриха 
ТУ, авторъ рагоцвиныхь мему&-- 
ровъ, вышедшихъ въ первый разъ 
BB 4 томахъ въ 1684—1662 гг. 
291, 358. 

Suzette, фр. опереточная актриса. У, 
365. | 


T. 


Tacite, римсый историкъ, р. около 
54 г., f 130 г. или 134 г. У, 428. 
Тафо!, lord, comte de Sbrewsbury. 220. 
ТаНаг! (Camille d’Hostun, duc de), р 
1652 г., f 1728 r., 1703 г. фр. Map- 
шатъ. V, 409. 

Tavistock, лордъ. 216. 

Téniers (David), фламандсю!Й худож- 
никъ, р. 1582 г., 1649 г., уче- 
никъ Рубенса. 895. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Testard, сынъ лейденскаго бур 
стра, капитанъ. У, 819. 
Thiébaut, содержатель гостинницы 
Амстердам. V, 350. 
етап, берейторъ при Лейденскоя 
университет$. 246. 
Titon du Tillet, р. 1677 г., { 1762 4 
любитель наукъ и литерат) 
892, 398. 
Torrington, ВИКОНТЪ. 254. 
Tothergill, фабрикантъь въ окрест 
стяхъ Бирмингама. У, 408. 
Townsend, ВИКОнТЪ. 288. 
Townsend (Thomas). 288. 
de Tresmes, repuorr. 360. 
Trevor, лордъ. 235. 
Tronchin (Théodore), 
1781 г., академикъ, лейбъ-ме 
герцога Орлеанскаго, пользой 
miñ также графа Николая Печ 
вича Шереметева въ 1772 г. ! 
Tudor, англ. королевсый домъ, ц 
ствовавпий съ 1485 г. по 160$ 
У, 894. з 
Turenne, вЪфроятно, знам. фр. 
шалъ, р. 1611 г., убить 1675. 
оставилъ мемуары, опубликом 
ные въ 1782 г. 383. 
Turpin, преподаватель истори и 8 
сатель, р. 1709 г., f 1199 г. 4 




















d’Upper-Ossory, графъ. 216. 

d’Ursel, герцогь, губернаторъ 
селя, представитель очень 
фамилли, имЪвшей въ своей 
графовъ, герцоговъ и князей 
ской импери; титулъ графа, 
sel былъ данъ фамили Schetz, 
te van Grobbendonck. У, 368. 


У. 


Vanrogen, правильнее van Roggen; a 
это слово. | 

van den Уе Че, знам. голландесвй x 
ДОЖнИКЪ. 895. 

Verelst, chevalier, житель рюсова 
можетъ быть, CHHB RHRRACE 


р 


ВЪ ШЕСТОЙ КНИГВ „АРХИВА КН. 6. А. КУРАКИНА“. 


злвописца Симона Вереста, р. 
1663 г., 1 около 1715 г.; онъ былъ 
BBÉCTOHE картинами фруктовъ и 
водовъ, & затфмъ, переселившись 
Bb Дондонъ, сталъ портретистомъ; 
оть чрезм$ рныхъ похвалъ OH CO- 
шеть съ ума. У, 869. 
ие (Paul), знам. итал. худож- 
HS, р. 1580 г., f 1588. 867. 

ж!, актриса въ брюссельскомъ 
7еатрф. V, 365. 

is, знам. фр. трагич. актриса, р. 
146 г., f 1804 г. 874. 

is, знам. фр. балетмейстеръ. 246. 
rs (George), см. Buckingham. 

и, герцогъ. 360. 

‚ рафъ. 226. 

re, знам. фр. философъ, р. 
64 г., { 1778 г. 221, 873, 420, 


n, гарлемсвй садовникъ. V, 341. 
№ (Isaacus), р. 1618 г. въ Лей- 
X2b, + 1689 г. въ Англш, сынъ 
зак. l'epapaa Boccia, нЪмец. уче- 
За, переселившагося впослЁд- 
вт въ Гохлан лю: жилъ H'EKOTO- 
№ время въ Швеции, гдз былъ 
б@бпотекаремъ и преподавателемъ 
Треческаго языка королевы Хри- 
tu. У, 842. 

‚ (М. Argenson. 


тенералъ. У, 425. 

нае, графиня. 213. 

№, виконтъ. 224. 
№8, зордъ. 236. 

(Robert), знам. англ. госуд. 
Жатель. 213, 224, 225, 228, 286, 
20. | 

и (Thomas), братъ лорда. 286. 
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Walpole (Thomas), лондонсыЙ банкиръ. 
У, 360, 379. 

Wartenberg, графиня. 224. 

Wechmelster (правильно Wachtmeister), 
графивя Coia AxerkcheBHa, су- 
пруга гр. А. С. Мусина-Мушкина. 
У, 879. 

Wedmouth, BAKOHTE. 238. 

Wentworth, лордъ. 220. 

West, англ. старинная дворянская фа- 
Mia. 228. 

Wilkes (John), англ. публицист и ора- 
торъ, р. 1727 г., + 1797 г. 218. 

Wilkes, графъ. 227. 

Williams, англ. посланникъ въ Poccis. 
222. ° 

Witt, амстердамсюй бургомистръ, по- 
томокъ знам. пенсюнаря Ивана, 
Виттъ. У, 848. 

Whorsley, см. Bute. 

Wolsey (Thomas), р. 1471 r.,f 1580 г., 
кардиналъ, епископъ 1орксюй, ми- 
нистръ Генриха VIII. \, 408; VI, 
208. | 

Wren, англ. архитекторъ. V, 418. 

Wycombe, лордъ. 237. 

Wyndham, графъ. 227. 


у. 


van den Yvar, братья, парижеке бан- 
киры. У, 351. 

4’Уогск, англ. посланникъ въ Гагв. 
У, 356, 878; УТ, 228. 


Z. 


Zuckmantel, баронъ, фр. послан. въ 
Венещи. 859. 

Zwingie (Ulrich), знам. реформаторъ, 
швейцарецъ, р. 1484 г., + 1681 г. 
у, 391. 











Тнмьчания къ И инигь „Крхива кн, À. À Нураниня" 


Ha стр. 459 —461 тома У „Архива кн. Ф. А. Буракина“ 
1 помфетили списокь бумагъь князя Григор1я Семеновича K у- 
ALHHA, уже обнародованныхь въ нашей исторической лите- 
TS. Въ настоящую минуту приводимъ таковой же перечень 
носительно другихъ членовъ рода князей Куравиныхъ, на- 
оъко намъ удалось розыскать ихъ письма, статьи и бумаги 
разныхь книгахь и журналахъ. 


Lux Изань Семеновичь Куракинъ, бояринъ, воевода тобольсшй (F 1632 г.). 


4 отписки его царю Михаилу Феодоровичу о путяхъ сооб- 
а изъ Мангазеи на Русь, отъ 6 февраля и 22 марта 1616 г., 
} ноября 1617 r., 11 1юля 1619 г. Рус. Ист. Библюотека, 
| Археографическою Коммиссею, т. II. Спб. 1875 года. 
№0. 1049—1056, 1059, 1070—1073. 


lus Васил И Семеновичъь Куракинъ, воевода на Mocust 1618 г. (F 1623 г.). 


Отписка воеводъ кн. В. С. Буракина и Ивана Бутурлина съ 
№:бою недозволять служилымъ людямъ переписываться изъ 
là BB полкъ. Акты Московскаго государства, изданные 
пер. Академтей наукъ подъ редакщей Н. А. Попова. Т. Г. Раз- 
ный приказъ. Московсый столъ. 1571—1634 гг. Спб. 1890 г. 
114, стр. 149.——Отписка тфхъ же воеводъ, что дёти боярск!я 
ются на службу BU, à потому на заставу и въ проззды 
лать ихъ нельзя. №1115, стр. 150.— Отписка тфхъ же вое- 
№ 0бъ ослушани дворянъ Фздить въ подъЗзды и на заста- 
K 117, стр. 150.— Отписка тЪхъ же воеводъ о неявкЪ Ha 
Мазу дётей боярскихъ разныхь городовъ, & также стремян- 
5 и надворныхь конюховъ. № 119, стр. 151. 


lux Фоодоръ Семеновичь Куранинъ, бояринъ, воевода въ КалугЬ (+ 1656 г.). 


Отписка воеводъ кн. Ф. С. Куракина и кн. Феодора 
Бонскаго 1633 г. объ отказВ Ивана Кошкарова да двухъ 
Зынцевь взять государево денежное жалованье и быть на 
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служб%, по причинВ разореня ихъ помзстй. Тамъ же, № 597 
стр. 555—556. — Отписка тзхъ же воеводъ 1633 г. объ отваз 
служилыхъ людей брать государево жалованье и идти на 

бу по причин® ихъ разореня отъ татаръ; здВсь же государ 
грамота KB воеводамъ. № 598.— Отписка тёхь же воевоф 
1633 г. о пьянствВ служилыхь людей. № 599, стр. 557.—Д% 
клады TBXE же воеводъ 1634 г. о количеств ратныхь 104. 
въ КалугВ и требующихся для нихъ зельЪ и свинцз: было Ti 
со стольникомъ и воеводою кн. Ф. С. Куракинымъ méme 
людей съ огненнымъ боемъ 1402 ч. № 603, стр. 566. — От 
ка воеводы кн. D. С. Куракина 1634 г. о недостаткВ &t 
скихъ кормовъ у ратныхъ людей его полка и о м8рахъ, при 
тыхъ имъ для добычи кормовъ. № 656, стр. 609. —Отписка в 
же 1634 г. о пожарЪ города Боровска. № 642, стр. 591 
592. О roms же № 643; сгорЪло, между прочимъ, все им 
щество князя: такъ исчезали фамильные документы кн. Кур 
киныхъ. — Отписка калужскихъ воеводъ кн. Ф. С. Куракищ 
и кн. Ф.Ф. Волконскаго 1634 г. о поражени польско-литовск! 
людей въ сел Сухиничахь Мещевскаго уЗзда. № 613, стр. 578 
— Отписка воеводы кн. Ф. С. Куракина 1634 г. съ при 
женемъ челобитной служилыхъ людей его полка о посылкЪ № 
изъ Боровска для защиты украинныхъ городовъ отъ польске 
наб®говъ. № 660, стр. 613—614. — Письмо его кн. Васи 
Васильевичу Голицыну оть 3-го 1юля (годъ не обозначенъ) 1 
Москвы. Временникъь Имп. Моск. Общ. исторм и древнос 
рос. Книга ХИ. М. 1852 г. СмЪеь, 36—37. 1 


Князь Иванъ Григорьевичъ Куракинъ, бояринъ (Ÿ 1682 г.). 


















Письмо его князю Василю Васильевичу Голицыну. —В 
менникъ Император. Москов. Общества истори и древнос 
россйскихъ. Kaura VI. 1850 г. ОтдЪль см$си, стр. 46. Co 


щено И. Б$ляевымъ: 

„Государю моему брату князю Bacaziw Васильевичу братишко 
Ивашко Куракинъ челомъ бьетъ: государь, прикажи ко MHB писать 
своемъ многолфтнемъ здоровьф, кажъ тебя, государя моего, Богъ милу 
А пожалуешь про насъ изволишь спросить: и государи мои, батюшко 
Григорей Семеновичъ и матушка княгиня Ульяна Ивановна 
и 435 3’ женишкою и 3’ дфтишками при государской милости царя в вез 
каго князя Федора АлексЪевича, BCEA велимя и малыя Росеш самодержца, 19 
aa по 23-Й день живы, а впереди Богъ воленъ. Сынь твой, государь, князь 
KCHA Васильевичъ, въ походы 34 великимъ государемъ Фздитъ. Буди, госух 
братецъ. теб вЪдомо: цоля въ 20-Й лень женишку мою Богъ просталь,- 
родила, сына, а имя нарекли Борискомъ *). À по семъ TeÜB, государю CB 
ему. много челомъ бью“. | 


—— 


*) Знаменитый князь Bopues Изановичь Куракинъ, р. 1676 г. юля 20, + въ Парижу 1727 г. сеитабра d 
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Князь Борисъ Изановичь Куракинъ ({ 1727). 


Пасьмо, оть 20 октября 1712 г., изъ Гаги къ гр. Б. II. 
bexeresy. — Русская Старина 1872 г. Т. V, стр. 924. 
Росписка, оть 29 марта 1715 г., въ получеми 5000 
ROBE на покупку часовъ для Государыни. — Сборникъ Импер. 
Ист. Общества. Т. XI. Спб. 1873 г., стр. 75. 
[асьмо, отъь 9 октября 1716 года, KE О. A. Соловьеву, 
фепровожденемъ росписки объ YILIATB денегь за напеча- 
> Квантемя. Тамъ же, стр. 76. 
исьмо на французскомъ язык, оть 26 мая 1717 года, 
Марли къ маршалу де-Тессе о дипломатическихь перегово- 
и о желани царя видЪть процессю съ участемъ кар- 
a де-Ноаль. Там же, т. XXXIV. Спб. 1881 r., стр. 
—208. : 
1исьмо къ Петру В. изъ Гаги, оть 29 января 1712 r. (Каб. 
отд. П № 15; напеч. у Берха). —Елаганъ. Матер!алы для 
piu русскаго флота. Ч. Г. Спб. 1865 г., стр. 273—974. 
Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 1 марта 1712 г., о по- 
‚ корабля въ ДюнкирхенВ и объ отправлени капитана. 
. дл. отд. П № 15; напеч. у Берха съ ошибкою въ м%*- 
). Тамъ же, стр. 275—276. 
ICHMO къ тому же изъ Гаги, оть 8 1юля 1712 r., © при- 
г въ Копенгагенъь корабля Эсперансь (Каб. дл. отд. II 
9; напечатано у Берха). Тамъ же, стр. 293. 
Выдержки изъ письма къ Салтыкову изъ Гаги, отъь 17 юля 
2 г. (хранятся въ Главн. Mopex. Архив, при дФлахь Ад- 
тейской канцеляри, подъ № 17). Тамъ же, стр. 296. 
Письмо къ Петру B., отъ 4 ноября 1712 г. (Каб. xhx. отд. 
15), и приложенныя при немъ 4 доношеня: 1) „Доно- 
ю, каково учинено его царскому величеству для нокупки 
мей“, 2) „Что на лицо денегь есть, и откуль надлежитъ 
ть", 3) „Вакимъ способомъ можно здЪеь деньги сыскать 
щовъ“, 4) „О строени кораблей“. Тамъ же, стр. 328—333. 
Письмо къ тому же, оть 26 декабря 1712 г. (Каб. дВл. отд. 
15); излагаеть между прочимъ письмо Франца Поппа. 
‚ же, стр. 338—339. 
Выдержка изъ письма къ Салтыкову изъ Гаги, оть 19 января 
Sr. (хран. въ Главн. Морск. Архив, при д®лахь Адми- 
ской канцелярии, подъ № 17). l'aws же, стр. 340. 








"APSESS ВИ, ©, А. КУРАБИНА“, EN, VI. 30* 
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Выдержка изъ письма къ Петру В., оть 14 апр®ля 1713 
{Каб. дзл. отд П № 17). Тамъ же, стр. 358—359. 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ Гаги, отъ 25 im 
1713 г. (Каб. ‘дл. отд. II № 17), съ приложешемь , By 
ня о купленныхъ корабляхъ, которые отправлены и котор 
sxBci“. Тамъ же, стр. 417—418. 

Письмо къ тому же, оть 25 августа 1713 г. (Каб. xba. от 
II Х 17). Тамъ же, стр. 428 —429. | 

Письмо къ тому же, оть 8 сентября 1713 г. (Каб. д 
отд. П № 17), съ приложевемъ разм ровъ корабля Фортув 

Тамъ же, стр. 440. 
| Выдержка изъ письма къ тому же изъ Гаги, оть 18 cd 
тября 1713 г. Тамъ же, стр. 443. + 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ Гаги, отъ 25 дей 
бря 1713 г. (Ваб. дЗл. отд. П № 17), съ призоженемь 1 
порци новокупленному кораблю Леферму. Тамъ же, стр. 

Письмо къ тому же, оть 5 марта 1714 г. (Каб. к 
П № 20; напеч. у Берха); упоминается о покупк$ кор 
Ботавя. Тамъ же, стр. 464—465. 

Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 3 августа 1714 г (ka 
Abu. отд. П № 20), о томъ, что онь не можеть „сыскать болы 
способа о подряд® прочихъ кораблей для того, что HÉTE зай 
такой вольности, какъ въ Англи“. Тамъ же, стр. 543. | 

Письмо къ тому же, оть 4 января 1715 r., о желаши 5] 
ца Элтона взять на себя строеше кораблей (Каб. ДЪл. отд. 
№ 23). Тамъ же, стр. 586. | 

Письмо къ тому же, отъ 7 января 1715 г. (Каб. р 
отд. П № 23), въ отв ть на указы царсше оть 12 и 28 № 
бря. Тамъ же, стр. 588. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Лондона, отъ 3 { 
враля 1715 г. (Ka6. дВл. отд. П № 23), о купщз Робинее 
и корабляхь Свиверенз, Лондон, Булимбрук и Греть-Але 
Тамъ же, стр. 592. 

Письмо къ тому же изъ Лондона, отъ 15 февраля 17 15 
(Каб. дВл. отд. II № 23), о препровожденш построенныхь: 
раблей до Копенгагена. Тамъ же, стр. 596. 

Письмо къ тому же изъ Лондона, отъ 25 февраля 1716 
(Каб. xba. отд. П № 23), съ жалобой на купца Робинса 
Тамъ же, стр. 597. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Лондона, отъ 8 ма 
1715 г. (Каб. дзл. отд. П № 23). Тамъ же, стр. 599 — 61 
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Письмо къ тому же, оть 5 апр%ля 1715 г. (Каб. д®л. отд. 
{№ 23; напеч. у Берха), съ просьбой „объ учинени немед- 
Buaro рёшеня о TBXB трехь корабляхъ, кои Робинсонъ за- 
Юхать“. Тамъ же, стр. 607. 

Выдержка изъ письма къ тому же изъ Амстердама, OTE 26 
врьля 1715 г. (Ваб. дВл. отд. П № 23). Тамъ же, стр. 613. 

Письмо къ тому же, оть 6 мая 1715 г. (Ka6. дЪл. отд. II 
23; напеч. у Берха подъ 15-мъ числомъ мая), съ просьбою 
езать ACHETE на отправлеше кораблей и объ уплатВ долга 
Юбннсону. Тамъ же, стр. 620—621. 

Письмо къ тому же, оть 15 мая 1715 г. (Каб. дВл. отд. П 
23; напеч. у Берха), о томъ, что адмираль Норисъ 06%- 
ъ купленные корабли подъ свою протекцшюо взять и прово- 
р, и объ отвЗтз Бернсдорфа. Тамъ же, стр. 624. 

‚ Выдержка изъ письма къ тому же изъ Амстердама, отъ 24 1юня 
15 г. (Каб. дВл. отд. № 23). Тамъ же, стр. 640. 

Выдержка изъ письма KE тому же изъ лагеря подъ Страль- 
Hour, оть 2 августа 1715 г. (Ваб. дзл. отд. Il № 23). 
hrs же, стр. 657—658. | 
Выдержка изъ письма къ тому же изъ Берлина, отъ 3 ав- 
era 1715 г. (Ёаб. дЪл. отд. П № 23). Тамъ же, стр. 658. 
Выдержка изъ письма KB тому же изъ лагеря, отъ 30 авгу- 
в 1715 г. (Баб. дЪл. отд. П № 23). Тамъ же, стр. 676— 
1 | | 
Письмо къ тому же изъ лагеря, оть 18 сентября 1715 г. 
M6, дфл. отд. П № 23), съ приложешемъ перевода письма 
Юинсона. Тамъ же, стр. 681—682. 

Пасьмо KE тому же изъ лагеря, оть 17 ноября 1715 г. 
6. д5л. отд. П № 23; напеч. у Берха въ сокращевни), съ 
несенемъ, „каковы B'BAOMOCTR изъ Англии получилъь“. Тамъ же, 
№. 694—696. 

Письмо къ Деверу, отъ 29 ноября 1715 г. (хранится въ коши 
5 Главномъ Морскомъ Архив, при дВлЁВ графа Апраксина, 
м» № 99). Тамъ же, стр. 697—698. 

Письмо къ графу 0. М. Апраксину изъ Гаги, отъ 6 фев- 
1 1716 г. (хран. въ Главн. Морск. Архив, при xb18 
aa Апраксина, подъ № 126), съ приложешемъ счета издерж- 
Ds за корабль Булинбрукъ.—Елагинъ. Матер!алы для истори 
№. флота. Часть П. Спб. 1865 г., стр. 10—11. 

Выдержка изъ письма къ Петру В. изъ Англи, отъ 18 мая 
16 г, (Каб. xBa. отд. II № 27). Тамь же, стр. 68. 
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Извлечен1е изъ письма къ тому же изъ Гаги, оть 26 фев 
pars 1720 г. (хранится въ Главн. Морск. Архив, при xbx 
графа Апраксина, подъ № 24 7), съ приложешемъ проект 
OTHPABICHIA припасовъ къ строетю кораблей. Тамъ же, стр 
450—451. 

Извлечеше изъ двухь писемь KB тому же изъ Гаги, от 
12 марта 1720 г. (хранятся въ Главн. Морск. Архив№, np 
дЪлЪ графа Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 453—455 
°’ Донесеше тому же изъ Гаги, отъ 14 1юня 1720 т 
(хран. въ Главн. Морек. Архив, при дл графа Апраксина 
подъ № 247), O томъ, какимъ порядкомъ принять отправленны 
корабль. Тамъ же, стр. 492. 

Донесене тому же изъ Гати, оть 1 ля 1720 г. (храп 
въ Главн. Морск. Архнвз, при дфлахъ графа Апраксина, пох 
№ 247), о великой трудности выпускать новопостроенны 
корабли изъ пристаней голландскихъ. Тамъ же, стр. 496. 

Извлечен!е изъ письма къ TOMY же изъ Амстердама, отъ 2: 
Поля 1720г. (Каб. дзл. отд. II № 46). Тамъ же, стр. 504 —505 

Донесеше тому же изъ Гаги, оть 25 августа 1720 г., отно 
сительно „армистици“ Швеции и о трехъ корабляхъ (хран. в 
Главн. Морск. Архив, при дёлахъ графа Апраксина, пох 
№ 247). Тамъ же, стр. 519—520. 

 Aoecexie тому же, оть,„ “ августа 1720:г., „о несчастливом 
случа$ отправленнаго гекбота“ (хран. въ Главн. Морск. Архив%, пр 
дзлахъ графа Апраксина, подъ №247). Тамъ же, стр.521 — 522 

Письмо къ тому же изъ Гаги, оть 13 сентября 1720 г. 
между прочимъ, о способЪ отправленя гекботовъ подъ протеин 
miel) короля прусскаго (Каб. xba. отд. П № 55). Тамъ же 
<тр. 525—596. 

Донесене тому же изъ Гаги, оть 27 сентября 1720 г. 
объ отсутстви причинъ у шведовъ для конфискация BS8ATAN 
гекбота (хран. въ Главн. Морск. Архив, при дфлахъ граф: 
Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 527—528. 

Донесенме тому же изъ Гаги, оть 22 поября 1720 r 
(хран. въ Главн. Морск. АрхивЪ, при дфлахъ графа Апраксина 
подъ № 247), о поискахъ лица, съ которымъ можно было 61 
отправить въ Остенду 2 гекбота. Тамъ же, стр. 531—532. 

Aoxecexie Государю изъ Гаги, отъ 3 января 1721 г., о при 
быти курьеромъь кн. Мещерскаго и объ отправлени двух 
кораблей (хран, въ Главн. Морск. Архив, при дзлахь граф: 
Апраксина, подъ № 247). Тамъ же, стр. 584—535. 
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Выписка изъ донесешл тому же изъ Гаги, отъ 27 ing 
21 г. (въ Главн. Морск. Архив®, при дФлахъ графа Апра- 
рана, подъ № 247), о двухъ гекботахъ, „кои отданы въ коммис- 
m Варейну по согласю съ королемъ. прусёкимъ“, н о ABYXE 
утидесятныхь корабляхь. Тамъ же, стр. 601—603. 

Письмо къ Алексзю Васильевичу Макарову, кабинетъ-секре- 
po, изь Брюсселя, отъ 13 августа 1721 г. (хран. въ Главн. 
врек. Архив, при дзлахь графа Апраксина, подъ № 247). 
arr же, стр. 617 —618. 

Выдержка изъ письма къ Государю изъ Гаги, отъ 10 октября 
121 г. (хран. въ Главн. Морск. Архив, при дФлахъ графа 
правсина, подь №247). Тамъ же. стр. 636—638. 

Выдержка H35 ПИСЬМа КЪ Государю изъ Гаги, отъ 14 ноября 
721 г. (хран. въ Главн. Мор. Архивф, при хЗлахъ графа Апра- 
ма. подь № 247). Тамъ же, стр. 646 —647. 

Письмо къ А. В. Макарову изъ Гаги, отьъ 22 декабря 
721 г. (Каб. дл. отд. П № 60). Tam? же, стр. 652—653. 

Письмо къ Государю изъ Гаги, отъ 16 февраля 1722 г., 
&ху прочимъ, о томъ, ято на четыре письма кь Марку Дюпре 
‚не можетъ получить отв$та (хран, въ Главн. Мор. Архив, при 
ахъ графа Апраксина, подъ №247). Тамъ же, стр. 653—654. 
Письмо къ Государю изъ Гаги, отъ 13 марта 1722 г. 
шраблв „Принць Евген!“ (хран. въ Главн. Мор. Архив$, при 
Mars графа Апраксина, noxs № 247). Тамъ же, стр. 657. 

‚Письмо къ Государю изъ Гаги, оть 12 юня 1722 г., .0 ny- 

ной продажз двухъ старыхъ кораблей: Ягудила и `Уршла 

.въ Главн. Морск. Архив, при дВлахъ графа Апраксина, 

n * 247). Тамъ же, стр. 657—658. 

Пасьмо къ графу де-Морвиль изъ Форжа, оть 8 1юля 1727г. 

борникь Имп. Рус. Истор. Общ. Т. LXXV. 1891 r., 
, 38—39. 


Инажна Прасковья Михайловна Цуранина ($ 1750 г.) *).. 


Указь о получени оброяныхь денегь, о построени Tpo- 
Хой церкви и о покупкВ рыбы, 1746 г. Сообщиль А. И. 
мыщевъ, XBACTB. членъ Владимрскаго губ. статистическаго 
митета. —Владимревя ‘туб. вЗдомости 1867 г. № 52. 

Yzsss о припискВ къ Холуйской слобод двухъ мальчиковъ 
отдач8 рекруть. 


*) Дочь князя Михаила Ив. Куракина (+ 1695 г.), ближняго стольника и 
Чльника при ap Оеодорз АлексЪевич. _ Ред. 
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„Подлинный указъ крфпленъ тако: Княжна Прасковья Куракин. 
Марта 26 дня 1747 г. Москва. Получено марта 30 дня съ попомъ Иваноя 
Ефимовымъ.' Къ сей коши вотчинскЙ поиъ Иванъ Ефамовъ руку приложит 
подлинный указъ къ себ взялъ“. 


‚Эта кошя хранится у жителя села Холуя Мих. Uerp Пи 
хова. Tam? же. .1868 г. № 2. | 

Указъ о получени рыбы и оброчныхь денегь, о постройк 
церкви, о недозволен!и строить солодовни, о покупк® холстовъ 
малины и о Obaenia скатертей, отъ 20 ноября 1747 г., изъ МосквЕ 
Подлинный указъ хранится у Мих. Петр. Шахова. Тамъ жи 

Указъ о получени не въ зачеть оброчныхь денегь H 
служб молебновъь иков$ Неопалимой Купин® и Нерукотворея 
ному образу, 1748 г. Тамъ же. 1868 г. № 3. | 


Князь Александръ Берисовичъь Куракинъ | (f 1749 г... 


Записка, отъь 31 мая 1726 г., объ отставкВ герцот 
Бурбона. Извлечено II. И. Бартеневымъ изъ тетради „Ора 
гинальныя письма къ кн. Ивану Андреевичу Щербатову (17 24 - 
1745 гг.)“.— Зритель 1861 г. № 1, стр. 18—22. 

Пять писемъ кь кн. Ивану Андреевичу Щербатову из 
Парижа 1727 г. (послВднее о смерти отца, кн. Б. И 
Куракина, посл$довавшей 18 (29) сентября въ 11 час. по y: 
ру). — Зритель 1868 г. № 8, стр. 953—255. 

Письмо къ кардиналу Флёри въ Париж, отъ 1 окт; 
бря н. с. 1727 r., съ подробностями о кончин® ки. Борис 
Ивановича. —Сбор. Имп. Рус. Иет. Общ. Т. [ХХУ. Спб. 189 1 г. 
стр. 93—95. 


30 сентября н. ст. твло князя было бадьзамировано и перенесено въ ч 
совню, гд и лежало до отправлен1я въ Pocciw; кн. Александръ Бор. опр» 
вергаетъ публичность церемови, въ чемъ его упрекалъ кардиналъ. 


Письмо, отъ 8 января 1737 г., изъ Петербурга къ оберл 
гофмейстеру, ген.-адъютанту гр. Салтыкову, съ приказанем 
отобрать BCB книги библютеки д. т. с. кн. Д. М. Голицына 
обвиненнаго въ госуд. преступлени (въ числ 6 т. книгь бы 
л0 не мало р%дкихъ, были и рукописи; куда все это дЪвал 
Салтыковъ, неизвЪстно).— Бибмографичесыя Записки 1861 1 
№ 11, стр. 319—329. 


Кмязь Борисъ Аленсаидревечъ Куранинъ ({ 1764 г.). 


Письмо къ Анн Ивановнз Нелединской изъ Петербург: 
оть 29 октября 1758 г., o зачислени въ службу фурьером 
шестилВтняго внука ея Юря Нелединскаго. — Руссый Архив 
1867 г.. столб. 117—118. 
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Нниязь Александръ Борисовичь Куракинъ Н ($ 1818 r.). 


Précis historique de la vie du comte Nikita Ivanovitch de 
ine. А Londres, 1784. 16°, 28 р. 


Что брошюра, эта, на коей фамили автора не обозначено, принадлежитъ 
ру кн. Александра Бор., видно изъ черновой рукописи, хранящейся въ 
клинскомъ архив$ кн. ©. А. Куракина. 


Пнеьмо изъ Надеждина, отъ 25 сентября 1786 г., къ Г.Р. 
PDSABHEY съ просьбою оказать покровительство н$зкоему Ива- 

Прянишникову, у котораго было дЪло въ Тамбовской уго- 
вной палатз.——Сочинен!я Державина, съ прим чан!ями Грота. 
е изд. Императорской Академш наукъ. Т. У. 1876 г., стр. 
B6— 587. 

Письмо, отъ 15 оля 1788 r., изъ С.-Петербурга къ ка- 
ргеру Федору Федоровичу Вадковскому.—П. И. Бартеневъ. 
сунадцатый BBKE Т. IV. M. 1869 г., стр. 487. Между про- 
ри, онъ пишетъ: „Я все еще вахожусь при Государын® Великой Кня- 
5, которую люблю болфе съ каждымъ днемъ за безграничную ея привя- 


воть къ ея мужу, къ этому дорогому Павлушк®, котораго я также люб- 
) BCÉME сердцемъ“. 


Два отв®тныхь письма 1792 г. къ Цесаревичу Павлу Пе- 
юзичу объ отношеняхъ послдняго къ Екатерин8 Ивановн® 
еаидовой !). Руссый Архивъ 1873 г., стлб. 2165—2166. 

Onucanie путешествия въ 1786 г. его с1ятельства Двора Ея 
mieparopckaro Величества камергера и разныхъ орденовъ ка- 
мера кн. Александра Борисовича Куракина ©) внизъ по Су- 
‚ ть Красноярской до Чирковской пристани, находящейся 
и устьЗ впадающей въ Суру рзки Инзы, съ пр1общенемъ 
тя о той рёкВ. Спб. 1793 г. 8°. 

Въ памятной книжкф Пензенской губ. на 1864 г. (изд. Губерн- 


Hr0 статистическаго комитета, стр. 76 и 86) о ней говорвтся: 


„Эту весьма р%дкую книгу намъ удалось вилЪть въ библюотек$ А. H. 3a- 
Уцкаго, находящейся Саратовской губ., Петровскато узда въ селё Ba- 
Mrs. Кром р%8дкости, книга, эта замЪчалтельна еще и въ томъ отноше- 

TO сообщаетъ любопытныя подробности о рфкахъ СурЪ и Инз$“. ?) 


) Авторъ блографи Нелидовой, между прочимъ, сожалеть, что не HMBAR 
М рукою писемъ самого Великаго Князя къ князю Александру Борисовичу. 
RENE прибавить, что таковыхъ нфтЪ и въ архивЪ села Надеждина. (См. 
D. XXX—XXI т. У „Архива кн. ©. А. Куракина“). Письма Нелидовой 

—1795 тг. къ кн. Александру Бор. Куракину были изданы въ 1896 г. кня- 
ней Е. 3. Трубецкой подъ заглавемъ ,Correspondance de Sa Majesté l’Impé- 
Me Marie Féodoroyna avec M-lle de Nélidov, sa demoiselle d’honneur 
1897—1801), suivie des letres de M-lle de Nélidov au prince А. В. Kuurakine“. 
ans, Ред. 
к Городищинскаго уЗзха. Ред. 
7 Въ обтирной родовой бибмотек® кн. 60. А. Куракина въ селЪ Надеж- 
Ре, Насчитывающей до 10 тысячъ томовъ, мы этой книги не видали, но 
JRENL своевремевно перепечатать ее въ настоящемъ сборник съ экзем- 
“Фа, ичфющагося въ Чертковской библ1отекЪ. Ред. 
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Значится также въ Баталогё Сопикова подъ № 7705. Один 
экземиляръ ея находился въ бибиотек& Морского Министерств 
См. также J'paropis Геннади „Справочный словарь о русски 
писателяхь и ученыхъ, умершахь въ XVII и XIX столфтяя 
и спиеокъ русскихъ книгь съ 1125 г. по 1825 г.“ Берлин’ 
1880 г., стр. 202. 

Циркуляръ 1796 г. объ улучшенш русскаго слога въ xl 
ловой перепись . — Русская Старина. Т. Ш. 1871 г., стр. 531 

Восемь писемъ кь гр. Семену Романовичу Воронцову, 01 
20 января 1797 г. изь Петербурга, оть 6 марта 1797 г. и: 
Москвы, оть 16 1юня 1797 г. изъ Павловска, оть 15 ana] 
1798 г. изъ Петербурга, оть 12 ноября 1798 г. изъ Москвь 


въ послБднемъ. между прочимъ, онь пишетъ: 


„Обрадлуяся хушевному спокойствию, коимъ братецъ BAIE ифскохы 
зВтъ уже въ уедяневшя своемъ наслаждается, BAY я теперь такового же № 
кать въ моихъ Саратовскихъ деревняхъ и оттуда буду всяюЙ годъ толы 
на три зимше м%сяца сюда возвращаться“. | 


Оть 7 мая 1801 г. изъ Петербурга, ors 11 юля 1802 г. 1 
оть 21 юля 1802г. 3).— Архивъ кн. Воронцова. Кн. ХХ? 
1884 г., стр. 415—483. 

Письма кь гр. Петру Ивановичу Панину о прусских 
дЪлахъ 1798 г.— Русская Старина. Т. УШ. 1873 r., ст 
338 — 373. Т. IX. 1874 г., стр. 71—85, 323 —836, 561—584 

Письмо на французскомъ язык, оть 20 января 1798 г. 
къ гр. Зубову. —Русеый Архивъ 1866 г., стлб. 964. 

Письмо, оть 20 ноября 1801 г., къ Г. Р. Державину в 
OTBBTE на просьбу послФдняго оказать протекцию племянник 
его Леониду Николаевичу Львову. —Сочиненя Державина. 2- 
изд. Академи Hayes. Т. VI. 1876 г., стр. 138—139. 

Нисьмо, отъь 24 августа 1802 r., Er Г. Р. Державин 
съ защитой учуговъ и прежней системы рыболовства. Изъ этог 
же письма видно, что астрахансыя рыбныя ловли, пожалован 
ныя Императоромъ Павломъ 3) кн. Куракинымъ, должны быж 


= = 


1) М®сто не указано; взроятно, изъ Петербурга. Ред. 

2) М3сто также не указано. Ред. 

3) По указу оть 10 апрЪля 1797 г. Помявутыя ловли были даны в 
в $ чное влад не (см. сочиненшя Державина, т. УП, стр. 401), что противо 
р®читъ словамъ кн. А. Б. въ этомъ UHCEMB: „въ подкрёплеше правъ тамоп 
HAXB рыболовныхъ промысловъ, воемилостявЪйше пожалованныхъ миф и бра 
ту моему, идущихъ по жизни нашей обратно въ казн у**. Эт 
богатвйния воды быяи съ 1762 г. въ содержаюни астраханскаго купечества 
а потому князья Ку ракины обязались платить въ казну вносивиИйся купе 
чествомъ оброкъ и сверхъ того въ пользу Астрахани ежегодно по 12 т. р. 
доходу они получали до 450 т.р. въ годъ, отдавая промыслы въ арен 
ду крестьянамъ села Малыкова (нын%® Вольскъ Сарат. губ.) Сапожниковымт 

ед. 
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смерти обоихъ братьевъ отойти обратно въ казну. Какъ 
ÉCTHO изъ высочайшаго указа, OTE 27 авг. 1802 r.. мнзше 
‚ Александра Борисовича не имзло успЪха. Тамъ же, 
УЦ, 1878 г., стр. 401—402. | 

Пясьме изъ Нетербурга, отъ 7 декабря 1805 г., къ брату 
mo Алексфю Борисовичу Куракину, бывшему въ TO 
вия въ Бурской губерви, съ рекомендащей тамошняго предво- 
rex дворянства П. А. Гасвицкаго. Тамъ же, т. VI, стр. 189 
Записка, поданная имъ императору Александру посл$ Аустер- 
maro сраженя, 31 дек. 1805 г. —Руссый Архивъ 1869 г., 
6. 1125—1138. Въ посл слови къ ней Il. И. Бартенева гово- 


КЯ: Записка эта печатается съ чернового подлинника, сохранившагося 
бучагахъ покойнаго Алекс$я Николаевича Шенига и сообщеннаго намъ 
обязательномъ посредствЪ кн. Николая Сергевича Оболенскаго. Въ то 
из, когда писана эта записка, князь Александръ Борисовичъ К уракинъ 
мвенно находился не у дёлъ: онъ носилъ зване канцлера россЙскихъ 
MOBE в состоялъ членомъ тогдашняго еще непреобразованнаго Государ- 
еннаго Совфта. Другъ Императора Павла и Императрицы Марш Феодо- 
ны счелъ своимъ долгомъ подать голосъ въ критическую минуту русской 
юри, посл Аустерлицкаго разгрома, въ коемъ елва не погибъ самъ Го- 
si ge Когда Александръ Павловичъь npihxasz изъ Морави въ Петербургъ, 
уракинъ BMBCTB съ фельдмаршаломъ кн. Прозоровскимъ *), въ день 
Ирожленя, 12 декабря 1805 г., подносили ему ленту военнаго ордена, въ озна- 
ваше оказанной имъ храбрости въ бою; Государь принялъ знаки ордена, 
Мать четвертой степени. COBBTE кн. Куракина быдъ принятъ, и въ 
ы$ 1806 г., по окончательномъ возвращения изъ похода русскихъ войскъ, 
QUE въ Парижъ для переговоровъ стат. сов. Убри, подъ предлогомъ по- 
MES о нашихъ плЗнныхъ. 18 юля того же года кн. Куракинъ на- 
ивнъ посломъ въ ВЗну.“‘ 


Утвержденное положене князя Александра Борисовича Ку- 
вина для дарсваня послВ его CMEPTA вЪчной свободы одной 
ь вотчинъ его (также на HBM. яз.). Петербургъ. 1807 г. 49. 


Указано 37 каталог Сиирдина, подъ № 2066, и въ каталогв Вольнаго 
№тичскаго Общества. Петербуртъ. 1866 г. Стр. 422. 


52 письма 1807 г. съ дороги къ Государын®в Императрицв : 


y Феодоровн®.— Руссый Архивъ 1868г. ‚стр. 23 —86; 161 — 

V#) и стр. 334—335 (поправки къ нимъ). Рига, Мемель, 

вить. Фридланск! разгромъ. Заключенше Тильзитскаго мира. 

ъёйшее путешестые въ В%ну. В%на. (Письма въ видь 
HHKOBH). 

Ex предислов!я П. И. Бартенева: ‚,Канцлеръ poccilickax® орденовъ, 
à т. сов. князь Александръ Борисовачьъ Куракинъ (род. 1752 г., 


у 1818 г.), правнукъ того князя Бориса Ивановича, который былъ 
ONG Петру Великому (жены ихъ Лопухины —родныя сестры), по про- 
Pr о me 


9) Отець княтини Анны Александровны Голицыной, родной бабки изле-. 


"архива, кы. 0. А. Куракина. Ред. 
) Одно изъ этихъ писемъ, оть $3 Ноля 1807 г., изъ Тильзита приводится 
8 Карновича ,,Цесаревичъь Константинъ Павловичъ“.—Русская Ста- 
& Т. ХХ. 1877 г. Стр. 542. | | Ред. 
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исхожденио, связямъ и воспитан!ю былъ настоящ другъ царей. Приходяс 
внучатнымъ племяяникомъ гр. Никитё Ивановичу Панину, онъ учился под 
его надзоромъ BMBCTB съ Императоромъ Павлохъ и съ раннихъ TE возь 
MBA горячую, искреннюю приверженность къ своему царственному соуч 
нику —правнуку Петра Великаго. Эта благородная преданность составаяет 
главную черту въ политической дфятельности кн. гракина. Извфеты 
по преданю, что въ царствоване Екатерины, когда Павлу Петровичу сл} 
чалась нужда въ деньгахъ, кн. Куракинъ закладывалъ свои деревни дл 
того, чтобы доставить помощь Великому Князю. ИзвЪстно также, что он 
долженъ быль долго проживать вдали отъ Двора, въ одной изъ саратовских 

ревень своихъ (Сердобскаго уЪзда), которую онъ назвалъ знаменательным 

енемъ Надеждино. Изв$стно, ваконецъ, что надежда не обманула ки. К} 
ракина, и что, по восшестви своемъ на престолъ, Павелъ Петровичъ уд 
вилъ современниковъ обимемъ и разнообраземъ наградъ, излившихся в 
преданнаго, благороднаго друга. 

Когда скончался Павель Петровичъь, кв. Куракину поручено был 
Императоромъ Александромъ разобрать и привести въ порядокъ BC о 
ппяся посл него бумаги. Въ сердечной приверженности своей къ  ПОКОЙНОМ 
Государю (съ конмъ онъ былъ связанъ по раннему товарнществу, поздний 
дружеству и, наконецъ, HO масонству) кн. Куракинъ не только сдфлал 
описи этимъ бумагамъ, но и слисывалъ для себя нфкотсрыя изъ нихъ. 


Нота герцогу Kaxopekomy, оть 1 декабря 1810 г., п 
поводу присоедин1я къ Франщи ганзеатическихь городовъ, от 
чего потерп®ль всего болфе дядя росойскаго Императора 
герцогь Ольденбургск!й; донесешя изъ Франци Император 
Александру Павловичу о бесЗдахь сь Наполеономъь 1809-— 
1811 гг. (Французсве новооткрытые подлинники съ русским 
переводомъ).—Руссый Архивъ 1870 r., ст1б. 1—136. Br-npe 
дислови, между прочимъ, говорится: | 

„Печатаются со списковъ, которые самъ кн. Александръ Борис 
вичъ оставляль у себя, и которые сохранились въ бумагахъ его, достм 
шихся А. H. Шенигу. Князь К уракинъ былъ переведенъ изъ ВЪны (rx 
пребыван!е становилось невозможнымъ вслёдствые переговоровъ о бракё В 
ликой Квяжны Екатерины Павловны) послохъ въ Парижъ. Эти донесевя о 
носятся къ тому тяжелому времени нашей истори, когда союзъ съ Наш 
лвономъ подавлялъ Россо, и когда открытый разрывъ казался легче вынуя 


денной дружбы. Назначене въ Парижъ такого лица, какъ князь Куракин1 
какъ бы отвЪчало тогдашнему отношеню Росси къ Франщи.“ 


Письма, въ бытность посломъ въ ПарижЪ, къ государствен 
ному канцлеру гр. Н. Il. Руманцеву. Съ черновыхъ подлиннй 
ковъ 1810 r., сохранившихся у С. Н. Шенига.— Руссюай Архив 
1873 г., стр. 392—410. | 

Донесеня въ 1811 г. о враждебныхь замыслахь Hand 
леона противъ Россши.— Богдановичь. Исторя царствован] 
Императора Александра I. Т. Il, стр. 531. 1 

Письмо (ва франц, язык съ рус. пер.) къ Государствея 
ному канцлеру гр. Н. П. Румянцеву о важномъ разговорз с 
Наполеономъ, оть 3 августа 1811 г. — Руссый Архивъ 1870 г. 
стлб. 135 —162. | 

Пать донесенй Императору Александру Павловичу 
Парижа, оть 6 фев. 1811 r., оть 19 марта, 26 и 29 auf 
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пня 1812 г. Туть же кошя письма князя Александра 
рисовича. посланнаго герцогу Бассано 25 апр. 1812 г. 
ать донесевшй и писемъ его капцлеру графу Н. ПЦ. Румян- 
| изъ Парижа, отъ 30 ноября и 24 дек. 1811 г., 12 фев., 
‚15, 16, 20, 24 и 27 апр. 1812 г. Туть же отвЪть 
31, оть 27 апр. 1812 r., на ноту герцога Бассано. — Сбор. 
юр. Русск. Истор. Общества. T. XXI. 1877 г., стр. 
)—410. 


Coxepxauie: „Жалуется на неблаговидное поведене герцога Baccaxo въ 
пенни его, кн. Куракина, 342—345; отвфтъ на ноту герцога Бас- 
) по вопросу о соглашени, 398—400; разговоръ съ герцогомъ Басса- 
прусскихъ и шведскихъ дфлахъ, 248. А) Говоря объ Англми, совзтуетъ 
è заключить союзъ съ нею, ве обращая внимашя на разныя обяза- 
784 въ отношеши Франщи, ибо для отраженя врага, необходимо пользо- 
à всякими средствамн, 336; отъ этого союза съ Ангей можетъ быть 
кая выгода и въ торговомъ отношении: съ открытемъ портовъ для Англи 
CATCA нашъ курсъ, и увеличится входъ денегъ въ импер!ю, 337; совЪту- 
цаже, при посредств$ Англии, заключить миръ съ турками, ибо Англя npi- 
a особенное вляше на Туршю, 337; доносить со словъ Бассано, что 
чане заняли Сицилию, каковое обстоятельство заставитъ неаполитанска- 
роля покинуть Парнжъ, 393. Б) Предлагаеть Императору Александру Т, 
не войти въ соглашене съ Австр!ей, то, по крайней мЪрЪ, убфдить ее 
нейтральной, указавъ ей на то, что родственныя связи царствующихъ 
5 BB глазахъ Наполеона ничего не стоятъ и не спасутъ ее отъ поги- 
333—334; предлагаетъ оставить пока виды на пробрфтене Молдави й 
ця, & лучше, заключивъ оборонительтый союзъ съ Австрией и Прусс!ей, 
мться къ отраженю Наполеона, 334—335. В) Сообщаетъ, что опасене 
Гановлен1я Польши не было основательнымъ поводомъ для войны Напо- 
у, 358; AOHOCHTE о томъ, что Наполеонъ счнтаетъ герцогство варщав- 
принадлежащимъ ему, какъ государю рейнскаго союза, 368; сообщаетъ 
le Наполеона о томъ, что напрасно Императоръ Александръ хочетъ объ- 
> себя польскимъ королемъ, что черезъ это онъ потеряетъ прежде быв- 
юзьсюя провинщи, 377. Г) Предлагаеть Императору Александру немед- 
D ВОЙТИ BB «соглашеше съ Прусаей, предваривъ такимъ образомъ мо- 
ь, когда ей „ридется выбирать между Poccief и Фравщей, 332—333; 
вонъ смотритъ на Пруссю, какъ на свою союзницу, а наше вступле- 
ь Прусешю будеть считать началомъ военныхъ дфйстый, 3658, 368; 
вонъ оскорбляется предложенемъ нашимъ очистить Пруссю, называя 
редложен1е безчестнымъ, 364. Д) Нредлагаеть Императору Александру 
чать союзъ съ Швещей, чтобъ обезпечить себя съ этой стороны, 336. 
носить Императору Александру, что французское вллян!е сказывается 
хъ держазахъ, и вся система XBACTBIA Наполеона направлена къ 
ву съ Poccieñ, 329—331; что всЪ смотрятъ Ha Росс, какъ па свою 
ательницу (тамъ же); заявляеть Наполеону, что движене его войскъ къ 
5 ставить Франц въ военное положене противъ Росси, и что BCXBA- 
этого движешя послЁдуетъ и выступлен!е нашихъ войскъ за гравицы 
мн, 366—367; совЪтуетъ Императору Александру избфгать генеральныхъ 
№ съ Наполдеономъ, à слВдовать примВру испанцевъ, 338; мирныя 
рожешя не HMBIOTE смысла, ибо Наполеонъ не исполняетъ одного изъ 
ий очищеня Прусеи, 339—340; жалуется на то, что министръ ино- 
HEUXS двлъ Бассано не даетъ ему конференщи, что указываетъ на р$- 
в воевать и желане выиграть время, 341; онъ рфшился требовать 
васпорты и покинуть Парижъ, TAKE какъ отъ Бассано не получилъ HA- 
объясненЙ на оффищальныя ноты, 346 —347; сообщаетъ объ отъфзлВ 
она изъ Парижа къ германской арми, 348—349; доноситъ, что орга- 
 нацюнальная гвардя, идетъ новая конскрипщя, что большя силы 
<лвигаются на сфверъ Герман!и, что офицеры получили большое жало- 
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ванье, въ госпиталяхъ готовятъ коршю для аржи, что все это явно говор 
за войну Наполеона съ Poccieh, 351—353; доноейтъ, зто уже заказалъ AM 
для архива, который желаетъ везти съ собою въ ПШетербургъ, 355—361; 
посольство гр. Нессельроде не будетъ имфть никакого значешя въ перея 
ворахъ съ Наполеономъ о мир, 355; сообщаетъ объ отправлени съ Черм 
шовымъ собственноручнаго письма Наполеона къ Императору Алексан 
357, 360; сообщаетъ свой разговоръ съ Наполеономъ о томъ, чть послу 
ему новодомъ начинать съ нами войну, 375—376; заявляеть Наполеону! 
TOMB, что если французсый посланникъ Лористонъ уБхалъ изъ Шетербурт 
то и онъ потребуетъ у Наполеона выдачи ему паспортовъ, 378; сообща 
свой разговоръ съ Бассано о томъ, какимъ образомъ достигнуть согдаше 
двухъ имперЙ, не прибЪгая къ войн$, 380—383; Бассано уб®ждаетъ его 
‘TOMB, что изъ донесешй Лористона не видно военныхъ приготовзенй Им 
ратора Алексаидра, что путэшеств!е Императора по Poccin имфетъ nf 
осмотрфть резервы корпуса, а потому ему, Куракину, не зачЪмъ т 
бовать настойчиво своихъ паспортовъ, 385 —390; доноситъ о томъ, что 
сано всячески старается YOBAATE его о возможности соглашеня, что # 
слухи о военныхъ операшяхъ онъ называетъ ложью. что водЪлдетве эт 
Куракину излишне просить своихъ паспортовъ, 391—396; repuors BE 
сано доказываетъ ему, что онъ, Куракинъ, несправедливо требуетъ сво 
паспортовъ, что Лористонъ’ не отозванъ изъ Петербурга, что онъ, Басс: 
и Наполеонъ стоятъ за миръ, а не за войну, что отъЪздъ его, Куракии| 
дастъ поводъ думать о войн съ Росаей, 400—402; по этому случаВ кн. К 
ракинтъ проситъ Бассано составить оффищальную ноту, адресованную 
его имя, а Баесано принихаетъ это за угрозу, 403—404; Бассано He Cor 
шается вести съ нимъ, Куракинымът, мирные переговоры, такъ какъ I 
crhaift не HwBeTR полномоЙ отъ своего Государя, 405—407; кн. Кур 
кин ъ протестуетъ герцогу Бассано противъ ареста, своего слуги, Вюстге 
и считаетъ это нарушенемъ международнаго права, 407 —409; р пительно: 
являетъ о нежелани своемъ оставаться въ Париж и проситъ выдачи паси& 
товъ, на профздъ въ Петербургъ, себЪ и курьеру Кологривову, 410; с0% 
щаеть о получеши имъ паспортовъ изъ министерства въ Юн 1812 
348—349“. 


[асьмо, отъ 22 мая 1812 г., о живописц Жан Biox 
— Русская Старина. Т. ХХШ. 1878 г., стр. 544. Письмо € 
находится въ архив гр. Алексфя Кирилловича Разумовска“ 
принадлежащемъ нынЪ правнуку его кн. Н. В. Репнину. | 

Обрядъ правила для здЪшняго образа жизни въ сел На 
деждин®. (Князь А. DB. Вуракинъ въ селЪ Надеждин® Сердоб 
скаго уфзда, Саратовской губ., въ концё XVIII в.) Сообщ 
И. Ф. Горбуновъ *).— Русская Старина 1887 г., т. М] 
хтр. 618. 


1. Хозяинъ, удаляясь отъ суетъ и пышностей мрскихъ, желаетъ ин 
дВется обрфсти зхВсь уединевше совершенное и отъ онаго проистекающе 
‚счастливое и HAYBME неколеблемое спокойстве духа. 

2. Хозяинъ почитаетъ хлёбосольство и гостеприимство основашемъ вз 
имственнаго удовольствя въ общежитш, сл детвенно, видитъ въ оныхъ пря! 
ныя ддя себя должности. 

3. Всякое здВсь хЗланное посфщеше хозяину будетъ имъ принято с 
удовольстнемъ и признатемъ совершеннымъ. 

















*) Правила эти были составлены въ промежутокъ времени между 1782 | 
‚и 1796 г., когда кн. Александръ Борисовичъ, по вол Императрицы, находило 
въ отдален!и отъ Двора и жилъ почти безвыЪзлно въ своихъ деревняхъ. 06 
этомъ изгнанш, дВлающемъ честь чувствамъ его преданности Цесаревичу, м 
„будемъ еще HMBTE случай говорить весьма подробно. Ред. 
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4. Хозяинъ, наблюдая предметъ и пользу своего сюда UPIb3Aa, опредф- 
Mi в, каждый лень раздфлять свое время съ жалующими къ вему гостьми 
часу попозудни до обфда, время обЪда и всф часы посл обфдха до семи: 
юовъ вечера. 

5 Хозяинъ, по вышесказанному наблюденю, опредфляетъ утро каждаго 
оть семи часовъ ло полудня, для разныхъ собственныхъ его хозяйствен- 
къ объЁзловъ, осмотровъ и упражненй; à вечеръ каждаго дня, отъ семи’ 
десяти часовъ, опредфляетъ онъ для уединеннаго своего чтеня или письма. 
6. Хозяинъ проситъ тёхЪъ, кои могутъ пожаловать къ нему на одинъ или, 
à, мн на мноме дни, чтобъ,бывъ въ его дом, почитали сами. себя хо- 
QUE, никакъ не помня о немъ единственно въ семъ качеств; приказыва- 
бы его людямт все надобное для ихъ услуги и, однимъ словомъ, распо- 
RACE бы своимъ временемъ и своими упражненями отъ самато утра, 
D каждый привыкъ и какъ каждому угодно, отнюдь не снаравливаяся къ 
вождению времени самого хозяина, который чрезъ TO, съ новою KB нимъ. 
юдарностию, получить всю свободу имъ предпринятое безостановочно и съ 
мозжительнымъ тщанемъ выполнять. | 

1. Хозяинъ никогда не ужинаетъ, но BCAKIÂ день, въ девять часовъ ве- 
, будеть у него ужанъ готовъ для BCBXP прибывшихъ къ оному; и OH, 
Кая дозволеня отъ онаго всегда отлучаться, проситъ также своихъ слу- 
№еихся гостей, несмотря на его OTCYTCTBIE, за оный садиться и за онымъ. 
изъ хозяйничать“. 


Souvenirs d’.un voyage en Hollande et en Angleterre par 
г. À. K., à sa sortie de l’université de Leyde durant les années 
10, 1771 et 1772. St. Pétersbourg. 1815. (См. стр. XXXI— 
AA т. У „Архива кн. Ф. A. Куракина“). 


№ 938, стр. 4. „Король въ чрезвычайную сзабость пришехъ здоровья CBO- 
`.-—-Надомвимъ. что Людовикь XIV скончался 1715 т. сентября 1 н. с., 
REY корону своему правнуку Людовику XV, имзвшему тогда, всего 5 лЪтъ. 
№ 938, стр. 9. „Капилжи-баши“, начальникъ капиджи, т. е. султанскихъ 
хранителей, находящихся при Входахъ въ сераль. „Атши-шерифъ“, KO- 
Bo, турецкое слово „гати-шерифъ“, именной султансый приказъ, ве- 

мно подлежачщий исполненю. „Чаушъ-палиа“, чиновникъ, находящий- 
pa вход въ Диванъ Оттоманской порты. ‚ 
№ 338, стр. 25. „На cie доводить Грощусъ въ книг своей“.— ЗдЪсь pa- 
мя его трактатъ „Ое jure belli et pacis“. Paris. 1624. 

№ 338, стр. 26. „Руссый бригантиръ“, правильнзе бригантина, (итал. bri- 
Жи, франц. brigantin) 1) судно въ Средиземномъ морВ съ 20—40 веслами 
р иачтами, на которыхъ поднимаются треугольные паруса;. 2) небольшой. 
№. „Швау“, иначе шнава, шнява, по-нфмецки die Schpaue, родъ корабля: 
№ 938, стр. 30. „Со BCBMA къ нимъ принадлежащий речьми“.— ЗдФсь- 
ъ" въ значении вещь, à потому и пишется черезъ е. 

№ 938, стр. 49. „Рецессъ“ (лат.) выводъ, заключен!е. 

№ 338, стр. 50. „Паутбенахтъ“ (голл.), прежнее назване рус. контръ- 
праловъ. | 
№ 938, стр. 74. „Менажировать“ (франц.) сберегать, щадить. 
№ 945, стр. 89. „Одиночество мое“.— Князь Борисъ Ивановичь съ ноя- 
1699г. быль женать вторымъ бракомъ на княжн% Мари Федоровн$ Ypy- 
М (f 1731 г.), оть которой имфлъ дочь княжну Екатерину Борисовну 
1105 г. октября 25, + 1772 г. ноября 15, съ 1730 г. въ замужеств® за 
M. гр. Александромъ Бор. Бутурлинымъ); во бракъ кн. Бориса, Ив. былъ 
AACTIHBD, главнымъ образомъ, изъ-ва происковъ тещи его княгини Феклы 
еновны Урусовой; послВдняя помзшала замужестгу княжны Екатерины 
D. съ граф. Михаиломъ Гавриловичемъ Головкинымъ, сыномъ канцлера. 
№. т. [| „Архива кн. Ф. А. Куракина“, стр. 397—402, 405—409, 411). 

№ 346, стр. 89. Письмо гр. Г. И. Головкина за № 24 находится на стр- 
1. XI Надеждинскаяго архива (1712 г. юля 11, изъ Эльбинга): „Писалъ 
PS инлости вашей указомъ Царскаго Величества, дабы вы, когда ув$дае- 
Ouprhsxé цесаря въ Франкфорть, тогда были ко двору Ето’ Величества; 
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а Hub указалъ Его Царское Величество къ вамъ писать, чтобы, по получе: 
сего, тотчасъ, не м$шкая HA мало и оставя BCB свои вещи въ Голландии, щ 
Ззжаль къ Его Царскоху Величеству въ Помераню на почтВ, не дожидая 1 
сарскаго прибытя въ Фрапкфортъ“. 

№ 952, стр. 98. „Бендерсый житель“, —это Карлъ XII. 

№ 953, стр. 100. „Съ чего при семъ посылаю списокъ“.—Помянутаго CI 
ска въ Надеждинскомъ архив не оказалось. 

№ 962, стр. 115. „Аранга“ (франц. harangue, итал. aringa) - pub. 

№ 977, стр. 144. „Проектъ письменный, съ котораго кошю при семъ и 
сылаю“. —Означенной коши въ Надеждинскомъ архив нЪтЪ. 

№ 979, стр. 150. ,MHorie партикулярныхъ своихъ интересовъ смотря! 
нежели отечества“.—Въ этомъ смысл прежде не говорилось. II. Б. | 

№ 982, стр. 163. „На корабляхъ къ городу“, т. 6. KB Архангельску. П. 

№ 983, стр. 155. Передъ словами „Прошлой почты я писалъ валтему | 
восходительству“ рукою посольскаго подьячаго приписано: „При семъ п 
м послано за печатью о тайномъ дЪлЪ особымъ письмомъ, что при сё 
CABAYETE". 

>. 990, стр. 165. „Дамы“ (нём. Damm), запоуда, плотина, по нын ине 
„дамба“. 

№ 1000, стр. 189. „И титухъ вамъ тайнаго совЪтника данъ“.—См. т. 
„Архива кн. Ф. А. Куракина^, стр. 64—65, № 561. („Полномочная 
князю Б. И. Куракину къ съЪзду мирныхъ трактатовъ . CÉBEPHOË в 
междо высокими союзники и шведомъ“). 

№ 1000, стр. 190. „Съ того письма, для H3BBCTIA вамъ, при семъ ко 
прилагается", —см. стр. 172, № 998. | 

№ 1008, стр. 241. SAMBTKA эта, какъ и предыдущий № 1007, OTHOCE 
cKop'he къ 1774 г., когда графы Николай Петр. и Серг8й Петр. Румянце 
были отправлены въ Лейденъ, но мы сочли болВе цзлесообразнымъ помЪстя 
66 n01B 1772 г., такъ какъ по содержан!ю своему она TBCHO примыкаетъ 
№ 1006. Мать графовъ Румянцевыхъ, которые были немногимъ моложе ! 
Александра Бор., графиня Екатерина Михайловна была дочь изв. петрова 
го фельдм. князя Михаила Михаиловича Голицына отъ втораго его брака’ 
княжною Таманой Бор. Куракиной, родною сестрою дфда кн. Але 
Бор. Такимъ образомъ графы Румянцевы приходились послёднему троюр 
ными братьями. | 

№ 1020, стр. 259. Князь Александръ Бор. владфлъ весьма изящно фра 
языкомъ; TBM'B не мене онъ допускалъ по временамъ погрёпности прот 
него, которыя мы исправляемъ здЪсь только въ тохъ случаЪ, когда он$. 
MBHAIOTR смыслъ фразы. Такъ, BMBCTO ,8ont empêchées d'exister“, Додж 
быть ,sont dans l'impossibilité d’exister“. 

№ 1026, стр. 273. „Мое посл$днее письмо“,—см. т. \У „Архива кн. ©. 
Куракина“, № 930, стр. 328—894. | 

№ 1027, стр. 274. „Ге prie М, de Borissov“,—3T0 псевдонимъ ки. Алекс 
дра Бор., подъ которымъ онъ, а впослЁдстыи и братъ его кн. АлексЪй В 
жили въ Лейденз. | 

Ne 1028, стр. 275. „„Кивемъ у сестры въ Петровскомъ“.—ЗдВсь разум 
ся, вфроятно, княгиня Екатерина Алексанхровна Лобанова-Ростовская. (( 
алфавитный указатель). ` 

№ 1028, стр. 276. „Не прощаю вашей петербургской 6a6ymrB", т. е. An 
фенз Леонтьевнз Апраксиной. 

№ 1039, стр. 285. „Га lettre de mon frère“, т. е. графа Карла-Гейнри 
Сальдерна, воспитателя кн. Александра Бор. | 

№ 1041, стр. 289. , Aux dépens de la généralité“, конечно, ,aux dépens 
la confédération“. 

№ 1041, стр. 289. „ВмЪсто „оп y opine“, слЗдовало бы сказать „оп у vot 

№ 1048, стр. 311. „,Лишились мы и матери, и благодфтельницы“‘.—Р4 
идетъ объ Аграфея® Леонтьевн® Апраксиной, родной бабушкВ по матери : 
Александра Bop., + 28 октября 1771 г. (См. это слово въ алфавитномъ указател 

№ 1048, стр. 312. ,,Kxaxy всю въ осиротВломъ COCTOAHIH надежду на 1 
бовь и милость настоящаго моего отца и покровителя‘‘, т. е. графа H. 
Панина, одного изъ четырехъ опекуновъ малолВтнихъ кн. Куракиныхъ. 
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№ 1049, стр. 313. ‚Дорогой мой свойственникъ и праятель“‘,—это обраще- 
de къ князю Гаврилу Петровичу Гагарину, который, между прочимъ, былъ 
imcrbicrBiu и лушеприкащикомъ гр. Il. И. Панина. (См. Брикнера ,,Mare- 
фазы для жизнеописаня графа Никиты Петровича Панина“‘. Т. Г. 1888 г. 
AT. 65}. 
Tu us, стр. 313. ‚,ВВрность къ своему обладателю“, т. е. къ Государю. 
№ 1049, стр. 314. „По H3BBCTHHME здзшничъ общимъ несчастливымъ 
рихлюченямъ‘‘, т. е. BC1BACTBie свирВпствовавшей тогда чумы. 
№ 1049, стро. 314. „Между одною подлостью“.--Зд$еь употреблено это 
ово въ своемъ старинномъ значени— простой народъ. 
№ 1049, стр. 314. „Держался въ Петровскомъ графа Кирилла Григорьеви- 
#“.—ЗлВсь разумФется село Петровское-Разумовское, въ пяти верстахъ UTE 
oCRBH, принаялежавшее прежде царю Алексвю Михайловичу и подаренное 
pr тестю своему Кириллу Полуэктовичу Нарышкину; въ 1763 г. оно пере- 
go во влад ше гр. Кирилла Григорьевича Разумовскаге, женившагося на 
иатерин$ Ивановн® Нарышкиной. 
№ 1049, стр. 314. „Въ деревню брата покойной моей жены“, т. 6. въ се- 
о Нихольское-Татищево, въ 70 верстахъ отъ Москвы, близъ Клина. 
№ 1051, стр. 318. Передъ словами ,,La Chambre des Communes‘ нами опу- 
BTS ховольно большой отрывокъ объ англ. королевской власти и о парла- 
mi Bb виду TOTO, ЧТО здФоь кн. Александръ Бор. повторилъ съ небольши- 
RNSHGHIAMH то, что было сказано имъ на стр. 210—211. | 
№ 1051, стр. 323. „Передь тёмъ, какъ говорить о политик8 англйскаго 
ера, исключенъ повторенный княземъ Александромъ Бор. довольно боль- 
М отрывокъь объ ангийскомъ нинистерствЪ. (См. стр. 889 co словъ ,,Le 
мацете ‘ и кончая словами ,, lord de l'Amirauté‘‘). 
№ 1051, стр. 325. Посл характеристики лорда Суффолька мы опустили 
рывокъ о способ$ р$ёшеня дЪлъ англ. министрами, уже напечатанный HA- 
въ письмё къ Сальдерну (конецъ 809 и первая половина 810 стр.). 
№ 1065, стр. 328. „,ИослВ покойной Аграфены Леонтьевны“.—Здфсь ра- 
роется бабушка, кн. ‘Александра Бор. по матери, Апраксина, дочь кото- 
" Mapia Степановна, была замужемъ 38 т. с. Александромъ Федоровичемъ 
ЫЗЕНЫМЪ. 
№ 1055, стр. 329. „Шо причин получения наслфдетва послз смерти ихъ 
ха Кантемировой, которое очень зиатно“.—Помянутое настВдотво, спустя 
Aro, князь Иванъ Ивановичъ Лобановъ-Ростовсмй долженъ былъ усту- 
ть графин% ФетиньЪ Яковлевв Шереметевой (р. 1714 г., { 1777 г. февраля 16,) 
apré графа Ceprha Борисовича Шереметева (+ 1768 г.), сына знам. фельды., 
основан1я нижеслВхующаго именного указа Сенату, отъ 9 декабря. 1775 г.: 
„о upoweniw, поданному Намъ отъ графици Фетиньи Шереметевой, раз- 
pige Мы phmenuoe Сенатомъ въ прошломъ 1774 г. дёло ея съ племян- 
ONE ея роднымъ, княземъ Иваномъ Лобановымъ-Ростовскимъ, о HMBHIH, 
Равшемся посл сестры вя родной княгини Аграфены Кантемировой, нахо- 
ab, 4TO графиня Шереметева, рожденная отъ одного отца и одной матери 
княгине нтемировою, къ сему имБнНю ближе имфетъ право, нежели 
изь Лобановъ-Ростовомй, ихъ обфихъ племянникъ, котораго отецъ, хотя 
день съ ними OTB одного отца, но отъ другой матери, и Cie имзве не 
рода Лобановыхъ до Кантемировой дошло, но досталось ей OCT ея 
ка. СлВховательно, повелваемъ, отставя сенатское о семъ хз рзшене, 
ердить оное имн1е за графинею Шереметевою, яко ближайшею KE оному 
K ns (Полное собране законовъ Росойской империи. Т. ХХ. № 14406. 
‚ на какомъ родств® основывалъ свой искъ кн. Иванъ Иванович 
роановъ-Ростовсый, супругъь Екатерины Александровны, ур. княжны Кура- 
НЙ (см. т. 442 Надеждинскаго архива, стр. 125): . 
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Князь Яковъь 
Лобановъ-Ростовсюй 
(+ 1782 г.). 
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De a. à | Княгиня Arpa- | 
Князь Михайло фена, по мужф Графиня Шере 








Князь Иванъ 














(f 1732 г., т. е. (+ 1740 г.). нтемирова метева проситъ 
за 10 аЪтъ : ь объ отдачзВ 
им н1е получила ‘ 
прежде отца, всего. 

вого) послВ мужа, 
ри И BOTJAHHHUA 

ni TT C\BIAIACL въ | 

—_———— 1771 г., & Ÿ | 

BB 1772 г. | 


Княгиня Агра- ыыы 
фена Барятин- Князь Иванъ, 


ская, челобит- 
YUILA. челобитчикъ. 








№ 1058, стр. 332. Это письмо, какъ видно изъ его первыхъ строчею 
должно предшествовать № 1057, такъ какъ князь Александръ Бор. оставия 
Лондонъ 7 марта, ст. с. 1772 г., почему № 1058 сл№дуетъ, BhPOATHO, отн 
KB 1-ому марта, какъ мы и поставили въ скобкахъ. Князь Александръ 
помфчалъ свои письма, то старымъ, то новымъ стилемъ, и весьма часто оп 
дЪлить точную дату невозможно. Располатая документы въ хронологической 
порядкз, мы принимаемъ за основан!е старый стиль и таковымъ пом чае 
печатаемые документы. | 
№ 1059, стр. 334. „Князь АлексЪЙ очень любезенъ“. — Киязь Axerot 
Бор. обладалъ и впослёдствыи превосходнымъ характеромъ, больною CE 
сходительностью и привётливостью; современники говорили, что отъ He 
праятнфе было услышать HBTE, чёмъ отъ иного да. „Въ характерВ онъ 
динялъ важность съ шитическими цв тами..... Другая нравственная черта, зы 
можи была, что онъ любилъ замчать, выводить и обязывать ABAOBHXE HI 
И когда изъ отставки своей онъ вызванъ былъ Императоромъ Александрой 
BR 1802 г. для опредЗленя малорос. ген.-губ., я съ восторгомъ BHXBX, ка 
зало его наполнялось съЁздомъ обязанныхъ ему выходомъ въ чинахъ и м 
стахъ, какъ добродушно освдомлялся онъ о каждомъ по роду сего службы 
(См. записки И. Ф. Тимковскаго.—Москвитянинъ. 1852 г. № 20, стр. 54—55 
№ 1059, стр. 334. „Меньшого самаго уже мВсящъ не видала“. —Княж 
Аграфена Александровна, впоянв замфняла малолётнимъ кн. Куракиных 
родную мать и заботилась обо всфхъ одинаково, не смотря на то, что ким 
ванъ |.ор., младпий изъ братьевъ, былъ почему-то мало любимъ родным 
можеть быть, за свое нелюдимство и за дурное поведеме въ шляки 
вомъ кадетскомъ корпус8, гдз онъ получалъь образоваше. (Cp. такя 
№ 1066, отр: 423). Отецъ Николая Григорьевича Устрялова быхъь крЪпое 
нымъ кн. Куракиныхъ и находился въ должности прикащика въ Cerb bi 
городскомъ Малоархангельскаго у$зда, Орловской губ. Въ своихъ восном 
няхъь (Древняя и новая Poccia 1880 г. T. XVII. Стр. 608—604) HAUTE зи 
менитый историкъ сообщаетъ интересныя подробности о ки. Иван® Бо 
OF былъ извзстенъ необычайною тучностью; постоянно живя въ Пете 
бургВ *) и Москв$, ни разу не прИзжалъ въ свое помзстье; характера OI 
своенравнаго и строптиваго; письма его были написаны такимъ почерком’ 
что не’ было возможности разобрать ихъ. 
№ 1061, стр. 335. ,,La maison de M. l’envoyé de Russie‘‘ и т. д. Зам В тим” 
что графъ Алексей Семеновичъ Мусинъ-Пушкинъ былъ долгое время въ чм 
лВ самыхъ близкихъ друзей ки. Александра Бор. (Ср. т. У ‚Архива кн. € 
А. Куракина“‘, стр. 379), равно какъ и его жена графиня Софля Алексзеви 
ур. гр. Вахтмейстеръ (см. алфавитный указатель), дочь камергера рус. Двот 
тр. Акселя-Вильгельма (+ 1763 г.) отъ его перваго брака съ дочерью гол 





*) Въ 1820 г. кн. Иванъ Борисовичъ нанималъ дломъ на МойкВ, близ 
Синяго моста. P ox. 
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пинскаго министра графиней Маргаритой-Фредерикой Бассевичъ. Графиню 
Кофю Алексфевну князь Александръ Бор. въ шутку называл ‚,татап‘‘. 
№ 1062, стр. 340. „Та Danphine est d’une figure à épuiser tous les éloges‘. 
—)0 юношеское восхищене передъ Марей-Антуанетой пережило несчастную 
воролеву, H превосходный мраморный бюстъ въ столовой обширнаго Надеж- 
инскаго дома еще и теперь напоминаетъь ея красивыя, правильныя черты. 
Шога-то онъ находился на вершинВ колонны въ старинномъ Надеждинскомъ 
арк. и старики-дворовые показываютъ до сихъ поръ м$ето, TAB стоялъ 
„Ламятникъ МарьЪ АнтоновнЪ““. 
№ 1065, стр. 345. ,, Chef de la Yemskoï‘‘, т. е. АлексЪй Логиновичъ Щерба- 
№овъ, д. т. COB., ген.-порузикъ (съ 10 юля 1775 г.), ямской канцеляри 
овный судья; Ÿ 1802 г. 1юня 25, на 82-мъ году жизни. 
№ 1066, стр. 348. ‚Ваше попеченме о тёхъ двухъ женщинахъ‘‘.—ЗдЪсь 
фзуч$ются княгиня Александра Ивановна Куракина, бабушка кн. Але- 
хандра Бор., м княжна Аграфена Александровна Куракина, его тетка, à 
жеть быть, BMBCTO сей послВдней, Аграфена Леонтьевна Апраксина, его 
выкл по матери. 
№ 1072, стр. 366. Не забыто про нечистоплотность французовъ. Il Б. 
№ 1076, стр. 382. ‚„Выписали на его MÉCTO изъ Парижа очень хостойнаго 
miosbra‘,—970 г. Муасси, который сопутствовалъ кн. АлексЪю Бор. Куракину 
6, С. Апраксину въ Лейденъ. О немъ мы встрфтимъ не мало подробносте 
5 VIT r. (см. также конецъ стр. 398). 
№ 1077, стр. 383. ,,Je prends la liberté de vous envoyer avec la pièce originale‘* 
TL -Отихъ приложенй въ Надеждинскомъ AapXHBB HBTE. 
№ 1078, стр. 384—395. Куракинское оцисанме Парижа было, конечно, 
ючено Великимъ Княземъ и черезъ 9 лфтъь могло быть имъ провзрено 
мно. сопровождая графа и графиню СЪЖверныхъ въ ихъ путешестви, въ 
MST г., кн. Алексанхръ Бор. изъ BCBXP лицъ ихъ свиты былъ наилучшимъ 
мегопе. Ц. B. 
‚ № 1078, стр. 389. Выражене ,,hardi et délicat‘ дЪлаетъ честь художе- 
енной наблюдательности нисавшаго. П. Б. 
№ 1061, стр. 398. „Будешь еще дежурить довольно“, т. е. при Дворз; 
Александръ Бор. незадолго передъ этимъ получилъ зване камеръ-юнкера 
рвался скорЪе. приступить къ исполненю своихъ обязанностей, которымъ 
Fe придавалъ очевь большое значение. 
| ры ve стр. 399. Кто этотъ Полякъ? У князя Н. В. Репвина сыновей 
# было. If. Б. 
№ 1083, стр. 400—401. Конечно, ученикъ послушался своего професора 
86 возым5лъ отвращентя къ своей непоказной и, сравнительно съ Евро- 
№, (1дной родинЪ. IL. B. 
№ 1084, стр. 401. Въ письмВ къ графу Il. И. Панину соблюденъ слогъ 
о HOCTbAHArTO, вычурный и полунфмецкй. П. Б. 
№ 1085. стр. 420. Сказано хорошо о “Вольтер, почитателемъ котораго, 
№чемъ, Павелъ Петровичъ He былъ. П 
№ 1086, стр. 422. ‚Князь АлексВй часъ отъ часу любезнфе сколь хоро- 
ктвомъ, и прилежашемъ въ наукахъ“.—Илья Федоровичъ Тимковсюй, 
Жретарь князя, говоритъ про него въ своихъ запискахъ: ‚Онъ былъ пло- 
M, величавъ, красивъ, всегда, наряденъ, окруженъ большою свитою‘‘ (См. 
жквитянинъ 1852 г. № 20, стр. 87). 
№ 1067, стр. 423. Домъ Ломоносова, невдалекЪ отъ Синяго моста, ( BIH'B 
Вирытаго, подъ нимъ текла Мойка), на Б.-Морской, BnocxbacrBin II Н. Де- 
ова, нынз, кажется, Стобеуса. Ц. В. 
‚ № 1091, стр. 432. „Произведя на свЪтъ дочь мою Софью,“—это Софья 
«тровна, Тутолмина, a Катенька, т. е. графиня Екатерина Петровна Панина, 
pla въ младенчеств$. П.Б. 
‚ Uno касается примичанй къ собственным именамъ, ветричаемымь въ настоя- 
м кии „Дртива кн. D. А. Куракина“, то ecn необходимыя объяенетя м 610- 
Фищеня данныя помющены въ надлежащить мистахь алфавитнао указателя. 
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17 — 2 союзные СОЮЗНЫЯ 

69 1 — королю Kb королю 
235 — 9 cxtèmement extrêmement 
236 — 1 Jamaique Jamaïque 
258 8 — il a y l ya 

264 — 17 - stoiciens stoïciens 
265 8 — aïble faible 

265 — 16 l’àme РАте 

274 — 5 égal égale 

2179 — 9 passé passés 

304 — 16 préfèrerais préférerais 
306 — 7 leus leur 
323 14 — convaincu convaincue 
342 6 — avanturier aventurier 
342 7 — mal-moriginé mal-morigéné 
363 1 - ravissants ravissante 
375 — 11 leux leur 

379 10 — inquités inquiétés 
380 — 5 le journée la journée 
381 — 1 ous vous 

385 8 — n'épargne n’épargna 
392 — 1 mmortaliser immortaliser 
431 — 5 juspu’au jnsqu’au 
445 2 — Щербановъ 





Щербачовъ 





„Монастыр. пр. при Петр» I, А. А. Нартовъ, през. Ак. и. (+ 1813 г.), А. К. Нартовъ, совёт. Ак. н,. 
($ 1754 г.), И. М. Наумовъ, пис. (+ 1833 г.), Ю. А. Неледниск-Молеций, сен. пие. (+ 1829 r.), M. Я. 
Нарышкияа, у. ккяжна Лобанова.Ростовская, с. оберъьгофы. (+ 1854 г.), Н. 0. Нарышкина, 7. гр. Po- 
стопчина, с. таврич. губ., И. И. Неплюевъ, послам. (+ 1778 г.), Il. Х. Обольяниновъ, rex.-upoxyp. 
+ 1841 г.), В. В. Оладьннъ, сек. кн. Б. И. Куражина, А. Н. Олежинъ, д. т. с., дир. Имп, п. 6., през. 

мп. Ак. х., пис. (+ 1843 г.), М. X. Олсуфьевъ, оберъ-гофмар. (+ 1758 г.), гр., А. И. Остерманъ, ген.- 
адм. (+ 1747 г.), гр. И. А. Остерманъ, вице-канц. (+ 1811 r.), гр. К. И. Остенъ-Савенъ, одинъ изъ 
воспитателей nec. Пазла Нетровича (+ 1808 г.), М. И. Отто, дипл., имп. [lasers Г, Паллась, ак 

(+ 1811 г.), гр. Н. И. Панииъ, ванц., воспитатель цес. Павла Петровича (+ 1783 г.), гр. Н. п. 
Панииъ, мни. ны. д. (+ 1837 г.), гр. I. И. Панинъ, ген.-анш. (+ 1789 r.), имп. Петръ 1, Il. H. 
Прикломск1Й, вамерг., поэтъ, ки. А. А. ПрозоровсиШ, фельдм. (+ 1809 г.), кн. А. Il. Ilposoposcxi&, боя- 
pars, гр. П. К. РазумовскЙ, оберъ-камерг. (+ 1828 г.), ки. H. А. Репиина, у. кнажна Куракина, с. 
фельки. (+ 1797 г.), км. А. И. Репнянъ, фельдм. (+ 1826 r.), ки. Н. В. Репнинъ, фельдм. (+ 1801 г.) 
кназь-кесарь 9. Ю. Ромодановсий (+ 1717 r.), гр. А. И. Румянцевъ, reu.-anm., послаи. (+ 1745 r.), гр 
Н. П. Руманцевъ, изиц. (+ 1826 г.), гр. П. А. Румянцевъ-Зедунайся!, фельлм. (+ 1796 г.), гр. С. Il. 
Румявцевъ, д. с. с. (+ 1858 г.), П. С. Руничь, сем., пис. (+ 1895 r.), Д.А. Салтыкова, у. килжна Ку- 
равина (+ 1836 r.), ки. А. Н. Сахтыковъ. тов. мин. ин. К. (4 1887 г.). В. П. Салтыкжовъ, т. с., оберъ- 
камерг., 9. С. Салтыковь, морякъ и дипл. (+ 1715 г.), А. А. Слыборсый, nporoiepek, пис. (+ 1815 г.), 
Canyars, mur. xies. (+ 1796 г.), бар. А. Н. Сердобинъ, воспитан. кн. Александра Бор. Kypanuua, герц. 
Серра-де-Капр!оля. иеаполит. пос., зять кн. А. А. Вяземскаго (+ 1822 г.), гр. Я. К. Сиверсъ, геи. 
{+ 1810 r.), бар. О. А. Соловьевъ, торг. агенть (+ 1747 г.), гр. М. М. Сперанск!, въ молодости 
доиаш. учит. у ки. Алексья Бор. Куракина (+ 1839 r.), Ставнславь П Августъ (ки. ПонятовсяЙ), по- 
елёд. король польск (+ 1798 г.), гр. II. А. Строгановъ, ген.-ад. (+ 1817 г.). фонъ-Струве, дипл. 
(+ 1850 г.), В. С. Тамара, т. с., дипя. А. Р. Тепловъ, д. т. с., поч. оп, (+ 1826 г.), гр. II. А. Tos- 
етой, nocoxs, чл. Верх. т. cos. (+ 1729 r.), Д. П. Трощинси!, мин. Юст. (+ 1829 r.), жн. JO. Ю. Тру- 
бецкой. бояр., сен. (+ 1739 г.), И. А. Тутолминъ, дир. Моск. воспит. д. (+ 1813 г.), И. В. Тутолминъ, 
поч. опек. (+ 1815 г.), гр. ©. IL. Уваровъ, ген.-ад. (+ 1824 г.), бар. фошъ-Урбихъ, полн. мин. Петра |, 
кн. 0. С. Урусова, бояр., теща ки. B. И. Куражина, Фандепбургъ, агем. Петра Г въ Амотердам\, гр. 

À. И. Хвоетовъ, оберъпровур. Свят. Син., пис., кн. А. А. Чирторижск!, мни. ин. К. (+ 1861 r.), 
Н. В. Чичаговъ, мор. мин., пис. (+ 1849 r.), Il. А. Чичерииъ, ген. отъ кав. (+ 1818 г.), Шампаньи, фр. 
мин. вн. д. (+ 1834 г.), бар. II. П. Шафировъ, вице-канц. (+ 1739 г.), гр. Штавельбергь. послан., И. H. 
Шузаловъ, основ. Моск. ун. и Аи. x. (+ 1797 г.), кн. А. H. Щербатовъ, сен. (+ 1818 г.), ки. И. А. 
Щербатовъ, послан. (+ 1761 r.), Е. А. Энгельгардь, пис. (+ 1882 г.), Х. Ф. Энгельгардь, ад. ин. По- 
темкина (+ 1831 г.), гр. IL. И. Ягужансый, ген.-прокур., кабин.-мин. (+ 1736 г.), x ми. др. 


Письма большинства означенныхь JUNE имфются за мног!е годы и перепяле- 
тены въ объемистые томы. 


Epowk переписки, офищальной и частной, разнаго рода мемуаровъ, рукопис- 
выхъ сочинен!Й и дневниковъ, НадеждинсюйЙ архивъ хравитъ въ себё матералы 
по истори Мальтйскаго ордена въ Росси, масонства и декабристовъ. 


Coaepmaule вышедшихь пяти томовъ. 


Г т. (подъ ред. издателя Русской Старивы М. И. Семевскаго). 61 письмо Пе- 
тра Гкв. Б. И. Куракину. Исторя о naph [lerph АлексвВевичВ и ближнихъь къ 
нему людяхъ, сочиненная кн. Б. И. Дневникъ и путевыя замВтки кн. Б. И. 1705 — 
1708 гг. Автоб1ографя кн. Б. И. 1676—1709 гг. Воспомнван!я кн. Б. И. о рус- 
ско-шведской войн® 1700—1710 гг. Записка кн. Б. И. объ отношеняхъ державъ 
къ Poccin и о прочихь дфлахъ политическихъ. 1708 г. Записка кн. Б. И. о вой- 
x и map съ Швещею. 1720 г. Poxocaosie кн. Куракиныхь X—XIX вв. 


И т. (подъ редакцею того же). 116 грамотъ, инструкщЙ и nucews Петра I 
1697—1724 гг. Грамоты и письма Екатерины Ги Петра П 1725—1727 гг. Гра. 
ноты иностравныхъ государей московскимъ царямъ 1574—1688 гг. Мемуары кн. 
Б. И. о посольствахъ при европейскихъ дворахъ 1709—1710 гг. Переписка кн. 
Б. И. 1710—1727. Матералы къ родословю кн. Куракиныхъ. 


Ш т. (подъ редакщею Семевскаго и Смольянинова). Грамоты, инструкщи, 
указы и письма Петра 1, записки, проекты и донесеня кн. Б. И. 1713—1123 гг. 
Marepiaam къ истори хейбъ-гварми Семеновскаго полка 1704—1709 гг. Статьв 
и замфтки кз. Б. И. по развымъ предметамъ 1698—1724 гг. Мемуары кн. Б.И. 
о посольствахъ 1708—1710 гг. Переписка кн. Б. И. 1705—1720 гг. Généalogie 
historique des princes de Копга т, issus de la maison ducale de Lithuanie, re- 
cueillie et mise en ordre par le baron de Serdobine. 1805 г. Надписи на гробвя- 
цахъ ки. Куракиныхъ въ Чудов и Новоспасскомъ монастырахъ 1643—1805 гг. 


IV т. (подъ ред. Смольявинова). Мемуары кн. Б. И. о посольствахъ 1711г. 
Грамоты царей Алексёя Михайловича и Oeoxopa АлексВевича кн. Г. С. Kypa- 
кину 1661 - 1676 гг. и царей loauxa и Петра Алексвевичей кн. И. Г. Куракину 
1682 г. Статьи н замВтки кн. Б. И. по разнымъ предметамъ и его переписка съ 
разными лицами 1698—1711 гг. 
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х.-3У т. (под. ред. Смолъянинова). Мемуары кн. Б. И. o посольствахъ 171 
719 гг. Фамильные документы и переписка 1661—1712 тг. Переписка кн. Ахже- 
санлра Б. Куракина съ отцомъ его кн. Б. А., съ гр. Паниными и др. родствен 
иками, съ герцогомъ меклембургскимъь Эрнестомъ и съ разными лицами, со- 
тоявшими при цесаревичв Ilassb Петрович», 1763—1770 гг. Souvenirs de voyage 
u prince А. Kourakin en Hollande et en Angleterre, à sa sortie de l’Université 
e Leyde durant les années 1770 —1772. 


УГ т. (подь ред. Смольявинова). Мемуары кн. Б. И. 0 посольствахь 1713 г 
ереписка его съ царевичемъ Алексвемъ Петровичемъ, гр. Г. И. Головкинымъ 
н. В. A. Долгоруковымъ, А. А. Матвфевымъ, барономъ П. Il. Шафировымъь 
р. 1712 — 1713 тг. «Souvenirs de voyage du prince Alexandre Коига п» (окончате) 
ерениска кн. Александра Бор. съ цесаревичемъ Павломъ Петровичемъ, С. С 
праксинымъ, гр. А. С. Мусинымъ-Пушкинымъь, гр. Н. И. и П. И. Пававыми 
рофео. Пестелемъ, гр. Сильдерномъ, герцогомъ Эрнестомъ и др. 1770 - 1773 гг. 
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Списокъ реценз объ ‹АрхивЪ кн. 9. А. Куракина». 


Саратовскй Листонъ 1888 г. № 169, 1891 г. № 200 и 1894 г. № 97. Волжск Вёстникъ 1890 
229. 1 вигольственный Въстникъ 1800 г. № 263. Новое Время 1890 г. № 5089. Журкьлъ aux 
ар. Пр. 18.1 . № 1. Руссый Въстникъ 1891 г. № 5, стр. 835—83v. Bicrauxs Европы 1891 г. № 9 
тр. 810—839 . 1894 г. №5. Книжный Въстиивъ 1891 г. №3. Новость 1891 г.№ 65 и 1899 г. № 26. Сынъ От 
ества 1802 г. №25. Въстиикъ археоломы и истори, изд. Археологическимь Институтомъ, 1892 г. № © 
тр. 198—207. Русская Старина 1898 г. №10н 1894г. №7. Исторяческй Въстникъ 1892г. № 11 и 1894 
$ 7. Русская Мысль 1898 г. № 5. Московсшя Вфдомости 1850 г. № 270 и 1884 г. № 41. Саратавсв: 
невникъ 1895 г. № 31. Journal de St-Pétersbourg 1895 г. № 38. 


Уназатель руссиихъ дворянснихь фамилМ, досел® существующихъ и упоминаемых 
въ первыхъ пяти томахъ ‹Архива ин. 9. А. Куракина». 


Анненковы, Апраксины (и гр.), Апухтины, Аргамаковы, Арсеньевы, Baxasspezu, Балашов 
алщи, Барсуковы, Баратинске ин., Башмаковы, Безобразовы, Бенетовы, Вестужевы и Бестужевы-Рк 
‚ Bexreesu, Вибиковы. Богдановы, Волотовы, Бороздивы, Вудлянск!е, Булгаковы, Вутурламы тр 
ельяминовы-Зерновы, Веселовске, Внуковы, Волковы, Волкоисве ки., Воронцовы, Врангели гр., Вое 
оложек!е, Вяземсве ин., Гагарины кн., Глёбовы, Голицыны кн., Головины, Гололиивы rp., l'op6ess 
ригоровы, l'pymeuxie, Даниловы, Дашковы вн., Демидовы, Дмитревы и Дмитр{ены-Мамоновы, Долг 
уковы ки., Дубенсые, Елагины, Елизаровы, Ершовы, Заграмся!е, Зиновьевы, Зотовы гр.. Извольенйе 
змайловы, Кавелниы, Казаркновы, Камывивы, Карповы, Карташовы, Квашниин-Самарины, Кака 
овы, Нологривовы, Колычевы, Ковдыревы, Корфы, Кошедевы, Красовсые, Kpamuncaie rp., Kpone 
овы, Ладыженск!е, Леонтьевы, Лихачевы, Лобановы-Ростовси!е ки., Ломановськ!е, Лонухины, Лузин: 
ьвовы (м кн.), Макаровы, Макшеевы, Мартыновы, Масальске, Memepcxie ни., Морозовым, Мусник 
ушдины (и rp.), Мухановы. Mumeuxie ки., Нарышиины, Неклюдовы, Нелединок!е-Мелеци!е, Hen 
ы, Нероновы, Новиковы, Ностицы (x rp.), Oruncxie ки., Oxoescuie ки., Оладьины, Орловы (и ма. 
стафьевы, Остенъ-Сазены бар. и гр., Остерманы бар. и гр., Палены бар., Панины (x гр.), Писареж 
oxoncxie, Подянск!е. Порошины, ЦПостниковы, Потемкины (x ки.), Потоцие гр., Протасовы, porc 
овы, Пушкины, Рагозины, Ребиндеры, Репнины кн., Ржевсв!е, Ромодьновске ки.. Сабуровы, С 
вы, Самаривы, Сердобины бар., Сиверсы гр., Синявины, Собакины, Соковнииы, Созовцовы, Creonam 
ры, Стрешвевы, Строгановы гр., Струковы, Сухотины, Сушиковы, Талызины, Татищевы, Текутьевь 

Fe que Tozcrse ju rp.), Трубецые su., Тургеневы, Убри, Ульяиины, Урусовы кя., Ушаковы, @er 
‚› Философовы, Хилковы nu, Хитровы, Xosaucaie кя., Хрущовы, Чаадаезы, Червассвю ки. ep 
овы гр., Чичерины, Чоглоковы, Шаховск кн., Шереметевы (x гр.), Шидловоке, Шиповы, п + 
ерги бар. и гр., Штенбокя тр. Шуваловы rp., Шулембурги гр., Щербатовы Ex. Юрьевы, Юатков 
зыковы, Яковлевы. 


ЦЗНА (съ перевылкою) 


1 тома ва простой Oymarb........ ..... 2 р., ва веленевой 3 р. 


И, Ш, IV, Ув VI томовъ на простой бумаг, 3, » » » 


пецлально-сдъланные роскошные переплеты CS золотымъ MUCHENVERS по 1 p. 50 
пересылкою. Книзи и переплеты высылаются, по желанию, наложени: 
тежомь. Бниюпродавцам обычная уступка (ва XOMMUCCINO киызы 

отпускаются). 

кладъ издан!я: 

1. Въ Надеждинской контор кн. Gexopa Алексфевича Куракина. Сердоб 
Саратовской губ. 


2. Въ контор Дома призрёв1я, учрежд. вн. Куракиными. Москва, Нов 
Басманная, близъ Красныхъ воротъ. 


3. У редактора „Архива кн. 0. А. Куракина“ Владим1ра Николаевича Смолья 


*<.-7  HAHOB8, директора Александровскато Дворянскаго Пансона. Саратовъ. = 
7" "> Е 
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м. 7) 
КНИГА СЕДЬМАЯ, 


изданная Членом Саратовской Ученой Архивной Комыисси и почетаымь 
членомъ Археолоеичецаго Института Княшыь 6. №. Куракинымь подъ 
рмдащиею В, В, Смольянинова. 
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Первыя шесть книгъ одобрены Ученымъ Комитетомъ Министерства 
Народнаго Просвфщешя для прюбрфтевя въ хундаментальныя би- 
бмотеки среднихъ учебныхь заведен. 
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Въ „Архив8 кн. 0. А. Куракина“ помфщены ин имфють войти бумаги rias- 
нымъ образомъ нижеслвхующихъ представителей рода князей Куракиныхъ: 1) ви. 
l'paropia Семеновича, боярина, въ отбытность царя Алексзя Махайловича (1654 г.) 
правителя государстве, перваго воеводы въ Казани (1 1661 г.), 2) кн. Ивава 
Григорьевича, боярина и наместника смоленскаго ({ 1682 г.), 3) ви. Бориса Ива- 
` новича, полномочнаго посла въ Ангии, Ганновер, Голлавди и Франщи (4 1727 r.), 
4) кн. Александра Борисовича, полномочнаго посла въ Ilapaxb, оберъ-шталыей- 
стера, сенатора и конференцъ-минястра ($ 1749 г.), 5) кн. Бориса Александро- 
вича, ген.-поручика, гофмейстера, сенатора, Камеръ и Экономш-коллегй нрезя- 
дента (+ 1764 г.), 6) кн. Александра Борисовича, полномочнаго носза въ ВФи% 
и Париж, государственнаго вице-канцлера ( 1818 г.), 7) кн. АлексВя Boparo- 
вича, генералъ-прокурора и мивистра внутревнихъ дзлъ ( 1829 г.), 8) ки. Бо- 
риса АлексВевича. сенатора (f 1850 г.). 

Находясь въ родств съ именитёйшими русскими фамилями, князья Kyps- 
KHHH какъ по связямъ родства и дружбы, такъ и по служебнымъ отношенямъ вели 
обширн$йшую переписку, которая и сохраняется BHHB у кн. 0. А. Куракина, въ 
его родовой вотчин® селё Надеждинз, въ количеств 1375 фомантовъ. Большая 
часть этихь бумагъ принадлежить XVIII BB&Y, и почти HBTE ни одного боле в 
мене выдающагося дфятеля этой славной эпохи, который не оставилъ бы по с6б% 
cabia въ Надеждинскомъ архив$, причемъ, что очень важио, сохранились и чер- 
новики тёхъ писемъ, которыми обмВнивались князья Куракивы CO множествомъ 
лиць обоего пола. Вотъ HÉKOTOPHE изъ ихъ корреспондентовъ: 


Имп. Алекеандръ Г, гр. Д. М. Алопеусъ, рус. мин,-резид. въ Штутгард® (+ 1881 г.), А. 1. 
Апраксина, с. еельдм. (+ 1771 г.), гр. И. А. Апраксинъ, ген.-лейт., сен. (+ 1818 г.), гр. II. М. Agps- 
кеннъ, боярияъ, презид. Юстицъ-Коллеги (+ 1728 г.), гр. С. С. Апракоинъ, смол. губ. (+ 1897 r.), 
rp. 0. М. Апраксинъ, ген.-адм. (+ 1728 г.), гр. А. А. Аракчеевь, мин. (+ 1834 r.), Роберть Арескакъ, 
лейбъ-медикъ Петра I, княгиня Е. II. Баграт!1онъ, кн. IL. И. Barparious, ген. отъ ино., сподвижникъ Су- 
ворова (+ 1813 г.), 0. Н. Балкъ, ген.-пор (+ 1789 г.). Д. Н. Вантышъ-Каменск Ш, тоб. и вал. губ., ии. 
сатель (+ 1850 г.), H. Н. Вантышъ- Каменск, управл. архав. Коллеги ин. д., пис. (+ 1814 г.), ки. Е. П.. 
Берятинсказ, у. принц. Гольштейнь .Бекъ (+ 1811 г.), гр. Басеевичъ, шлезвигъ-голшт. носзаи. (+ 1749 г.),. 
esbra. ки. А. А. Безбородко, канд, (+ 1799 г.), гр. Е. À. Бенкендорфъ, статсъ-дамь (+ 1858 г.) гр. А. IL. 
Бестужевь-Рюминъ, изнц., фельди. (+ 1766 г.), гр. M. П. Бестужевъ-Рюмниъ, динломать (+ 1760 r.), 
Брандтъ, резид. Петра Г въ АметердамЪ, гр. А. В. Бранициза, плэмяи. ви. Потемкина, оберъ-гофи., 
(+ 1838 г.), гр. Я. В. Врюсъ, ген.-фельдцейх. (+ 1735 г.), Я. И. Будтаковъ, д. т. с., посхьииикъ, вис. 
($ 1809 г.), гр. Е. B. Бутурлина, с. фельды., хочь жи. B. И. Куражина (+ 1767 г.), Еф. XL. П. Byrupasms, 
сен. (+ 1829 г.), 6. 0. Вадковсв Ш, x. т. с. (+ 1806 г.), И. II. Becexoscxif, динхл. (+ 1754 г.), Ф. Л. Bs- 
гель, пенэ. губ. (+ 1812 г.), Д. И. фонъ-Визинъ, нис. (+ 1792 г.). П. И. фовъ-Визииъ, дар. Москов. ук... 
сен. (+ 1803 r.), Г. И. Виллановъ, статеъ-сек., пие. (+1842 г.), евЪт. ки. П. М. Волконскй, федьки., 
мин. Двора (+ 1852 r.), кн. II. М. Вохконек!й, оберъ-камер., гр. С. P. Bopounoss, посоль (+ 1883 г.), 
бар. И. А. Вревсый воепитаннивъ ки. Александра Бор. Куракииа, ген.-м. (+ 1858 r.), бар. Il. А. Bpes- 
ск!Я, воспит. того же, ген.-ад. (+ 1856 г.), В. А. ВееводожсийЙ, сем. (1796 г.), ки. К. Н. Вяземская, 
у. княжна Трубецкая, с. ген.-прож., статеъ-хама (+ 1832 г.), ка. Н. Г. Baseucxif, сен. (+ 1848 г.), xx? 
Г. IL. Гагаринъ, сен., пис. (+ 1807 г.), кн. С. И. Гагаринъ, членъ государ. cos., пис. (+ 1863 г.), М. 4 
Гедеоновъ, пена. губ., свт. ки. Голенищевъ-Кутузовъ-Смоленскй, фельды. (+ 1813 : кн. À. À, Го- 
лицына, у. царевна Грузинская (+ 1842 г.), кн. В. В. Голицына, у. Энгельгардтъ, вленян. ви. Потемки-, 
HA, кавалер. дама (+ 1815 v.), кн. II. А. Голицына, у. гр. Шувалова, пис. (+ 1828 г.), ки. М. M, loss 
цынъ, фельдм., зять кн. Б. И. Куракана (+ 1730 r.), кн. П. А. Голицынъ, xies. намЪет. (+ 1722 г.), ки. 
С. Д. Голищынъ, дипл. (+ 1788 г.), кн. 0. H. Гоздицынъ, кураторъ Моск. ун., пис. (+ 1897 г.), И. M. 
Головинъ, адм. (4 1788 r.), гр. А. Г. Головкинъ, посл. (+ 1760 г.) , гр. Г. И. l'oxosxaus, канц. (+ 1734 г.), 
Губастовъ, управ. кн. Б. И. Куракива, гр. И. В. Гудовичь, фельдм. (+ 1891 г.), А. И. Дашковъ, т. с. 
(+ 1733 r.), Г. Р. Державинъ, мин. юстищи, поэтъ (+ 1816 г.), ви. В. Х. Долгоруковъ, д. т. C., Ани... 
(казн. 1739 г.), кн. №. 9. Доягоруковъ, д. т. с., сен. (+ 1728 г.), кн. OC. Г. Долгоружовъ, полномоч, мии. 
($ 1789 г.), ими, Ежатерина 1, има. Елисавета» Алексфевна, Н. Заварицк!Й, BAT. и потомъ сарат. вице- 
губ., гр. Е. А. Зотова, у. княжиа Куракина ($ 1869 г.), В. Н. Зотовъ, казан. губ. (+ 1726 г.), гр. Н. И. 
Зотовъ, д. с. о., гр. В. А. Зубовъ, ген. отъ ине. (+ 1804 г.), M. М. Измайловъ, моск. ген.-губ. (+ 1800 г.), . 
арх. Израиль, намЗетн. Ал.-Нев. Лавры q 1829 г.), бар. В. Б. Кампенгаузенъ, мин. вн. д. (+ 1833 г.). 
А. В. Кикинъ, приверж. цар. Алексфя ЦШетровича (кази. 1718 г.), 0. II. Козадавлевь, мин. внутр. L : 
(Т 1819 г.), в. кн. Конетантинъь Павловичъ, ки. В. Il. Кочубей, канц. (+ 1884 г.), гр. М. Н. Кречет 
никовъ, туд. ген.-губ. (+ 1703 г.), княжна А, А. Куравина, орейл. (+ 1791 г.), кв. А. И. Куракииа, у. 
Панана (+ 1786 г.), ки. Е. А. Куракина, у. Бутурлина, кн. Е. В. Kypaxuxa, у. кияжна l'oxsuuss, изс. 
( 1871 г.), кн. Е. Д. Куракива, у. Измайлова (+ 1848 r.), ки. Е. С. Куракина, у, Апраксина, хо% 
фельдм. (+ 1768 r.), ки. Н. И. Куракина, у. Головина, кавалер. дама (+ 1881 г.), ки. Н. П. Куражинз, 
у. Нарышиниа ({ 1825 г.). кн. И. Б. Kypaxnuz, полков., ки. С. Б. Куракинъ, д. т. с. (+ 1805 г.), А. А. _ 
Курбатовъ, apxaur. губ., гр. Г. Г. Кушелевъ, адм. (+ 1833 г.), Л. Ланчниек! послан. (+ 1751 г.),_ 
гр. Е. В. Литта, гоемейстерина (+ 1829 r.), гр. Ю. II. Литта, оберъ-камерг. (+ 1839 г.), Фону-Литть, 
рус. мин.-резид., кн. Е. А. Побанова-Гостовская, у. ввяжва Куравина (+ 1791 r.), ка. Я. И. Лобанов» 
Pocroscniä, в. мини. (+ 1831 г.), А. 0. Лопухинъ, бр. ц. Esxozix @еодороввы (казн, 1718 г.), жи. И. Б. 
Львовъ, дивл., А. В. Макаровъ, кабинц.-сек. (+ 1740 г.), имп. Mupis Oeoxoposxa (+ 1828 r.), Маре, 
герц. Baccaxo фр. мин. ии. д. (+ 1839 r.), гр. А. А. Marsbess, дивя. (+ 1798 г.), вн. А. Д. Meumaxom, 
Фельдм. (+ 1729 г.), ки. I. С. Memepenif, казан. ген.-губер. (+ 1799 г.), II. С. Молчановъ, ст.-секр. 
Александра Г, бар. II. О. Морентеймъ, повфрен. въ русск. дёл. при мадрит. дв. гр. А. И. Морковз. 
послан. (+ 1897 г.), гр. А. А. Мусинъ-Пушкинъ, т. 6., пис. (+ 1805 г.). гр. А. С. Мусинъ-Пушкияз, 
послан. ({ 1817 г.), гр. В. I. Мусвнъ-Пушкинъ, фельдм. (+ 1804 г.), гр. И. А. Мусинъ-Пушнивъ, кал. 


0 


mur членомъ «Саратовеной Ученой Иринвной HONMHCCiN и почетнымь членом 
Аривологичеснаго Института князем 8. А. Куракинымь, 


ПОДЪ РЕДАКЩЕЮ 


В. Н. Смольянинова. 


Bcb доселф вышедиия книги одобрены Ученымъ Комитетомъ Министерства 
Народнаго Просвфщешя для пробрётеня въ хундаментальныя библютеки 
среднихъ учебныхъ заведенй. 





1898. 


зат rues ©. А. КУРАЕИНА", ки. УП. 





САРАТОВЪ. 
Высочайше утверждениое Товарищество „Печатная С. I. Яковлева* 


1898. 


овно годъ ') пробыль князь Александръ Бори- 

| СОвИЧЪ Куракинъ въ ПарижВ, этомъ единствен- 
{mous центрз европейской культуры прошлаго 
въка, и его письма на родину лучшее доказа- 

| тельство того, какъ разумно воспользовался онъ 
VINS путешеств1емъ, пров$ряя на каждомъ шагу свои впеча- — 
GES и чуждаясь слВпого восторга передъ иноземщиной, однимъ / 
вом, оставаясь русскимъ по складу мыслей и православнымъ 
CBOHXE духовныхъ потребностяхъ. 

Военная служба никогда не привлекала князя Александра 
рисовича *); OTB своихь знаменитыхъь дЪдовъ онъ насл»до- 
 BEYCE къ дипломатической карьер®, и послЗдняя составляла м 
дметь вс$хь его желавй; но, благодаря недов5рую, которое 
ua Екатерина ко BCBME приверженцамъ Павла Петровича, 

м7 суждено было исполниться только по ея кончин®. Воть 
ужной списокъ кназя Александра Борисовича за время 
итвован!я Екатерины °). 


Kaas Александръ Борисовичъ родился 18 января 1752 г.; въ службу былъ | 
жанъ лейбъ-гварди въ Семеновскомъ полку, изъ котораго переведенъ лейбъ- 
рии въ конный полкъ и пожалованъ 25 декабря 1761 г. подпоручикомъ. Въ 
215 1766 г. быль въ первый разъ изъ отечества для наукъ поесланъ, и до | 
11бря 1768 г. пробылъ въ Дани и нёмецкой земл6; бывъ въ Копенгаген, |! 
иль тогда королевсюый датсыйЙ орденъ Совершеннато союза. Въ 1770 г. : 
таль вторично изъ отечества, и пробылъ три года въ Голланди, Англии‘ 
щи; бывъ въ Лондон, получилъ извзсте, что Ея Императорское Bexnue- : 
о пожазовала его Двора своего камеръюнкеромъ, 1 января 1772 г. Въ! 
JS г. былъ онъ опредвленъ въ сенатъ къ столу генералъ-прокурора. Въ 1776 г. 
‚ принять членомъ РоссЙско-императорскаго вольнаго экономическаго ' 
а, и въ томъ же году Фздиль съ государемъ цесаревичемъ и великимъ 
къ Павломъ Петровичемъ въ Берлинъ, а возвратясь изъ Берлина, OH . 





'} Князь выхалъ изъ Парижа въ послфднихъ числахъ марта, 1773 г. 

3) См. письмо № 1143, стр. 139—141. 

) „Родословная отъ арми бригадира князя Степана Борисовича Кура- 
№2", выданная изъ Герольдиейстерской конторы въ 1790 г. № 190 Надеж- 
Кхаго архива. Ù 
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отправленъ къ королевско-шведскому двору съ объявлешемъ о бракосочета 
государя цесаревича съ принцессою Вюртембергъ-Штутгардтскою; въ Ci 
гольм$ былъ онъ принятъ членомъ Стокгольмской Королевской Академии Hay 
Въ 1777 г. препоручена ему должность оберъ-прокурора въ третьемъ сен 
департамент; 21 апрфля 1778 г. получиль Высочайшее Ея Императорск 
Величества, дозволене возложить на себя присланный къ нему отъ его вен 
ства короля датскаго орденъ Данеброга; 28 1юня того же года пожалей 
дйствительнымь камергеромъ. Въ 1779 г. препоручена ему должность, BE 
съ прежнею, оберъ-прокурора, и во второмъ сената департамент$. Въ 1780 
при учреждени Санктпетербургской тубери, по большинству дворянся 
балловъ быль онъ выбранъ первымъ санктпетербургскаго Дворянства гуй 
скимъ предводителемъ. 9 апрфля 1781 г., по соизволемю Ея Императорея 
Величества, возложилъ на, него государь цесаревичъ орденъ Св. Анны. Bo Ep 
путешествя по чужимъ краямъ государя цесаревича и государыни Bell 
княгини, въ 1781 и 1782 гг., находился при ихъ императорскихъ высочества 
а въ октябрв 1788 г., по собственному его прошенйю, получилъ увольнене 
ChxXB ДВлЪ. 


Это увольнене оть BCBXB дфль было финаломъ того € 
мало извзетнаго въ нашей исторической литературВ эпизода 
который вызвалъ полный разрывъ между императрицей и! 
сл»дникомъ престола, ссылку Бибикова, преждевременную конч 
графа Н. И. Павина отъ удара и приказъ князю Алексзи 
Борисовичу удалиться на постоянное житье въ Саратова 
вотчину %). 


1) Бумаги, сюда относящияся, будуть помфщены въ IX том$ „Архива 1 
зя 6. А. Куракина”. 

2) „ИзвЪстно, что когда покойный государь быяъ еще настЬдникомъ | 
стола, то по разнымъ обстоятельствамъ того времепи найдены были среж 
удалить князя оть Высочайшато Двора. Съ чуветвомъ горести онъ посея 
тогда въ родовомъ своемъ им$ ни, называвшемся Куракино, переименовавъ 
Надеждинымъ. Cie прозване изображаетъ мысли, въ то время утЬшительн 
занимавишя“ (Статья князя Алексзя Борисовича, Куракина въ Журнал М. № 
ч. XXII, 1839 г., отд. У, стр. 1— 8: „Нъсколько словъ о 6iorp 
князя Александра Борисовича Куракина въ сочинени г. Терещенко 0% 
OGOSPRHIR самовниковъ, управлявшихь иностранными длами въ Роеси“). См. та 
некрологю князя Александра Борисовича въ Русскомъ Haba xt, отъ 6 сент 
1818 г., № 206, стр. 829.—Князь 0. H. Голицынъ. Воспоминашя. Руб 
Архивъ 1874 г., стр. 1285. — Вотъ что писала Екатерина, отъ 25 anpbaa 1781 
великому князю, бывшему въ то время за границею, по поводу перехвм 
HATO письма, которое послужило причиною высылки князя А.Б. Курам 
„На сихъ дняхь приказала я арестовать флитель-адъютанта моего li 
Бибикова по причин продерзостныхъ его поступковъ, кон суть прии$рь | 
бузданности, развращающей BC обязательства; изъ слога, письма, его, писаня 
къ князю Куракину, можете усмотрфть Cie пространно“ (Сборникъ Русе 
историческаго общества, т. IX, 1872, стр. 145). 
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Какъ ussbcruo, Иавель Петровичь въ первую половину 
й жизни подаваль самыя блестяция надежды; тёмъ бол%е 
тна благородная преданность князя Куракина своему цар- 
нвому другу и желане видЗть его CKOPBE BA отцовскомъ 
стол8. Павелъ очень высоко цфнилъ эти чувства и въ день 
го вступлен1я на престоль вознаградилъь сторпцею князя 
акина за всЪ испытанныя огорченя при Екатерин%, за 
урназцатилЪтнее удалене отъ Двора и отъ карьеры: 6 ноя- 
1796 г. князь Александрь Борисовичь быль сразу про- 
денъ въ тайные совфтвики, 14 ноября назначенъ членомъ 
ra при Императорз, 16— членомь Иностранной Коллеги 
ь тоть же день государственнымъ вице-канцлеромъ, 21-—ему 
мованъ домъ графа Моркова въ Петербург%, 22 — произведенъ 
фйствительные тайные совфтники, à SATBME получилъ ордена 
| mipa 1-ой степени и Андрея Первозвлннаго. Kpom$ того, 
ень коронащи ему было пожаловапо 1437 душъ въ Пе- 
ургской губерни и 2863 души въ Псковской; тамъ же онъ 
чизъ, BMBCTB съ братомъ своимъ княземъ Алексземъ Бори- 
чемъ, вотчину генералъ-лейтенанта Ланского съ 7000 душъ 
ь Тамбовской губерни 20 тысячъ десятинъ земли, À черезъ 
дней послЪ этого, 10 anphaa 1797 г., обоимъ братьямъ 
мованы были астрахансвя рыбныя ловли при слЗдующемъ 
ресномъ именномъ указ Сенату: „Астрахансюя рыбныя 
и казенные учуги, состояще HHHB въ содержани у 
въ того города, которыми, по указу 1762 г., слдовало 
рользоваться всему обществу купечества ACTPAXAHCEATO, но 
по вкоренившимся TAMO злоупотребленямъ, городу никакого 
а не приносять, повелЗваемъ отдать въ вЪчное владёне 
ьзиь Куракинымъ, съ получешемъ отъ нихъ въ казну нашу 
в платимый купцами окладъ, да въ пользу города по 12ты- 
ь руб. въ годъ“. Оть этихъ рыбныхь ловель князья Kypa- 
я получали дохода до 400 тысячь руб. въ годъ ‘). . 


}) А. К. Бороздинъ. Къ характеристикв императора Павла. Историче- 
ВЪетникъ. Книга XXII, 1888 г., стр. 649—650. —Державинъ. Полное co- 
ie сочинешй. Г. УП, стр. 401.— M. M. Евреиновъ. Памятныя записки. 
вый Архивъ 1891 г., т. П, стр. 417.—А. М. Фаддеевъ, Воспоминанзя. Pycckif 
ue 1891 г., т. Г, стр. 470. 
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Возвративтись на родину, князь Александръь Борисови 
не смотря на свои 22 года, уже почувствовалъ стремление: 
женитьб$; свое „прелестное“ ожидане отъ нея онъ крас 
phunso описываль графу Il. И. Паниву '). Первою невфс 
на МосквЗ какъ происхождешемъ, TAKE по связямъ и 60 
ству, была въ то время графиня Варвара Петровна Шере 
тева “), внучка знаменитаго петровскаго фельдмаршала, 
отцовской стороны, и государственнаго канцлера князя Але 
Михаиловича Черкасскаго со сторовы матери, единствен 
наслЪдницы его огромнаго состоян1я. Что касается отца 
взсты графа Петра Борисовича, второго сына фельдмарш 
то онъ и самъ по Ce0B быль очень богатъ, такъ какъ гр 
Борисъ Петровичъ, вЗрный идеямъ преобразователя Pocd 
согласно извзстному петровскому указу, избраль его, „аки 
стойн®йшаго“, наслдникомъ всего своего имущества. Граф: 
Варвара Петровна родилась въ 1750 г. и, слЗдователь 
была на два года старше князя Александра Борисовича. ( 
была весьма красива собою, хорошо образована по тому 
мени, но въ то же время очень заст®нчива, что, впроч 
лишь увеличивало прелесть женщины, по взглядамъ того BEM 
мени. Конечно, Варвара Петровна была самою подходаяще 
невзстою для князя Александра Борисовича, и этотъ браз 
лишь завершилъ бы TB добрыя OTHOMEHIA, которыя сущесты 
вали въ течене четырехъ вЗковъ между Куракиными и Пи 
реметевыми. Но, вФроятно, послЗдн!е считали жениха слишком 
молодымъ, да и самъ князь Александръ Борисовичь обнаруж 
валь всегда такую нерзшительность въ выборз подруги жизни 
что свадьба эта не осуществилась, и графиня Варвара Петр. 
вна, въ февралв 1774 г.. вышла замужъ за графа Алекс 
Кирилловича Разумовскаго. Графъ П. И. Панинъ далеко ни 
сочувственно относился къ мечтамъ молодого князя о выгодно 
парти. „Вы, любезный другъ, позволяете себЪ брать примр 
изъ графа Алексфя Кирилловича, затмеваясь, что онъ KE по 


1) Стр. 257—259. 
1) А. А. Васильчиковъ. Семейство Разумовскихъ. Т. НП, 1880 г., стр. 2 
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аханю своему ничего другого въ предкахъ своихъ не HMBETE, 
въ отц8 припадками счастя обогащеннаго празднеца, à 
ДВД уже пастуха“, писалъ этоть руссый Баярдъ, въ январЪ 
8714 г., въ отв®ть на письмо князя, отъ 16 декабря 1773 г. ‘). 
Оставалось сдЪлать выборъ изъ ABYXE другихъ именитыхъ 
зЪсть, но одна изъ нвхъ, княжна Анастася Михаиловна 
шкова, дочь княгини Екатерины Романовны, была еще слиш- 
DOME молода, да и партя эта не BCTPBIAIR сочувств!я княжны 
\рафены Александровны Куракиной *), имфвшей огромное вл1я- 
Ю Ha молодыхъ князей Куракиныхъ, à другая, графиня Ели- 
ета Гавр1иловна Головкина, правнучка канцлера, со стороны 
ща, и внучка генералъ-фельдмаршала графа А. И. Шувалова, 
‚стороны матери, повидимому, чувствовала отвращевше къ браку 
умерла дЪвицею въ одинъ годъ съ княземъ Александромъ Бо- 
овичемъ. Такимъ образомъ, Куракинымъ не судьба была по- 
мниться съ Головкиными, несмотря на то, что объ этомъ хло- 
аль еще самъ сподвижникъ Петра графъ Гавр1иль Ивановичъ, 
чавпий въ 1718 г. женить своего сына Михаила Гавр!ило- 
в на княжн® Екатеринз Борисовнз Куракиной 3). 
Послзднею попыткою князя Александра Борисовича, уже 
1803 г., было сватовство къ камеръ-фрейлинз графивз Аннф 
ексфевн8 Орловой-Чесменской *). Старикъ графъ очень со- 
вовалъ этому °), и молодая графиня была безъ ума оть 
чиколВинаго” князя, но и туть побФдила обычная нерзши-_ 
ъность Александра Борисовича. Вирочемъ, этоть романъ пе- 
шел BHOCIBACTBIH въ трогательную дружбу и задушевную 
реписку. 
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Въ настоящей книгз „Архива“ выступаетъ на сцену даро- 
тый брать князя Александра Борисовича князь АлексЪй Бо- 


1) См. стр. 256, № 1219. 

1) См. стр. 310, № 1265. 

*) (м. т. П „Архива князя ©. А. Куракина“, стр. 397—402, 404—409, 411. 

1} Род. 1783 г. мая 2, { 1848 октября 5. 

3) См. письма графа Растопчина къ графу Воронцову за, 1793—1814 гг. 
exit Архивъ 1887 г., т. |, стр. 175. 
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рисовичъ Куракивъ, бывш на семь лЗтъ его моложе. Такъ как 
въ послёдующихъ томахъ его переписка будетъ занимать весьм 
видное MÉCTO, то мы считаемъ не лишнимъ познакомить чита 


телей съ его б1ографей, составленной г. Ивановым '). 


Князь Алексёй Борисовичь Куракинъ родился 19 сентября 1759 г. Om 
началъ свою службу въ гварди. Императрица Екалерина П пожаловала, en 
камеръюнкеромъ; въ этомъ зван!и онъ избранъ былъ въ 1780 г. въ засВдател 
1-го департамента, верхняго земскаго суда, потомъ поступилъ въ канцезяре 
тенералъ-прокурора князя Вяземскаго, гд находился подъ начальством 
умнаго и д$лового А. И. Васильева, впосл$дстви графа и министра, финан 
совъ, подъ руководствомъ котораго и образовалъ себя для гражданской сзуж 
бы. Въ это время онъ получилъ камергерсюй ключъ, награжденъ ордена 
Св. Анны (1793 г.) и Св. Владимра 2-ой степени (1794 г.) и чиномъ тайнам 
совфтника (1795 г.). Когда вступилъ на престолъ императоръ Паветь Î 
князь Куракинъ, имфя только 37 лФтъ отъ роду, назначенъ быль главный 
директоромъ ассигнащоннаго банка, генералъ-прокуроромъ (4 дек. 1196 г. 
и присутствующимъ въ COBbTS Его Императорскато Величества, пожаловал 
далЪе кавалеромъ ордена св. Александра Невскаго (19 декабря) и встёлъ за 
TÉMB министромъ департамента удЪльныхъ имзнй, канцлеромъ POCCIACKEX 
орденовъ, съ сохранешемъ прежнихъ должностей, дфйствительнымъ тайным 
COBBTHHKOMB (5 anph1a 1797 г.), кавалеромъ ордена, св. Андрея Первозванваг 
(19 декабря того же года) на 38 году отъ рожден!я; 3ATBME получилъ HÉCKOIE 
деревень и богатыя рыбныя ловли на Волг$. Въ 1798 г. ему ввфрено глазио 
попечительство надъ новоучрежденнымъ государственнымъ банкомъ для AK 
рянъ. KpomB того, исправляя должность генералъ-прокурора, Куракинъ 348] 
дывалъ въ это же время тайною экспедищею, коммисфею составлешя HOBAF 
уложешя (указъ 1796 г. декабря 4, № 17610); на него же возложены были 06 


1) Опыть бюграф генералъ-прокуроровъ и министровъ юстищи. 1864 ! 
Журналъ Министерства Юстищи №1 (приложен!е), стр. 65—68. Были и отли 
ные оттиски этого сочинешя, съ портретомъ князя Алексфя Борисовича, pl 
боты Скино, H съ его автографомъ. Въ вышеупомянутой родословной 1790 1 
о KHA43B АлекеЪВ Борисович находятся слфдующя cBhabuia: „Родился 1 
сентября 1759 г. Служа въ 1774 г. сержантомъ, въ начал 1775 г. изъ оп 
чества, для обучешя наукъ, отправленъ въ академ лейденскую, гдф пробы 
до августа 1776 г. Сентября 15 возвратился въ свое отечество, и 22 quex 
по именному Ея Императорскаго Величества повелфню, пожалованъ гварф 
прапорщикомъ и вступилъ въ службу. 1 января 1777 г. пожалованъ похдпор\ 
чикомъ и отправлялъ при полку должность полкового адъютанта. Въ 1779 1 
сентября 22 взятъ ко двору Ея Имнераторскаго Величества камеръюнкером 
При открыт губерми санктпетербургской, въ 1780 г., дворянствомъ выбраа 
былъ въ засфлатели верхняго земскаго суда. Въ 1783 г., по именному пов 
TBHÏO, опредфленъ совфтникохъ въ экспедищи по должности государственная 
казначея. Въ 1786 г. сентября 22 пожалованъ орденомъ Св. Равноапостон 
нато князя Владим!ра 3-ей степени. Въ началЪ 1786 г., по выбору дворянств 
отправлялъ должность предводителя YB314 софИйскаго; въ томъ же году, ф 
враля 12, пожалованъ камергеромъ, и службу свою по Cié время продолжает 
BB ТОЙ же экспедищи на M'ÉCTB статекаго совЪтника“. 
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занности государственнаго казначея для управленшя казенною частю. Князю 
Буракину, какъ тгенералъ-прокурору, поручено было также составлене изъ 
етществующихъ узаконен!й трехъ книгъ законовъ: уголовныхъ, гражданскихъ 
и казенныхъ дфлъ (указы 1796 г. декабря 16, 1797 г. мая 3, №№ 17752, 17654, 
17978). 

lo BCTyUäeHiñ въ должность генералъ-прокурора, князь Куракинъ зам?- 
ль огромное количество накопившихся нер$шенныхъ дфлъ въ департамен- 
тахъ сената и по общему собран, число коихъ къ концу 1796 г. было по 
партаментамъ сената, 11476 гражданскихъ и уголовныхъ и 360 гражданскихъ 
в общему собрантю. Сенатъ не могъ и думать когда-либо привести ихъ Kb 
мончанио тёми средствами, которыя находились въ его расиоряжени. КромЪ 
лить недостатковъ въ производствЪ, равно тягостныхъ для судей и судящихся, 
казались оные и въ самомъ раздБлеши занят! по департаментамъ: HBKOTO- 
рые изъ нихъ 10 того были обременены д$лами, что не было физической воз- 
жжности приготовить и половины къ докладу. 

Впознв постигая всю важность затруднительнаго положешя сената, отъ 
ютораго страдало и само правосуле, князь АлексЪй Борисовичъ немедленно 
зредставилъь Государю Нмператору проектъ преобразоваюшя сената, заключа-- 
Ваня въ новомъ распредфлени дфлъ по департаментахъ и въ учреждени 
ехъ временныхъ департаментовъ. По проекту этому изъ всзхъ департамен- 
MEL должны составляться два общая собравня: одно изъ департаментовъ по- 
еянныхъ, другое изъ временныхъ, что и было Высочайше утверждено (указы 
1%6 г. хекабря 13, № 17639, и 1797 г. января 21, № 17751). Кром$ того, со 
эрехени исправленя имъ должности генералъ-прокурора, обнародованы сл$дую- 
Mia замБчательныя узаконеня: 30 декабря 1796 г. установлено, въ случа 
ущенй, учиненныхъ онекунами по дфламъ малолётнихъ, дозволять послд- 
RO приносить на ТБ упущеюшя жалобы по достижени совершеннол тая 
De 17698); 17 января 1797 г. onpexb1eH0 опубликовываль по импери правитель- 
твующему сенату исправленныя рфшен!я судебныхъ MbCTE (№ 17741); 1 апр$ля 
збранено губернаторамъ отм$нять, безъ Pa3CMOTPÉHIA правительствующаго 
кената, наказан!я, опредфляемыя уголовными палатами (№ 17900); 5 апрёля 
апрещено принуждать крестьянъ къ работамъ въ воскресные дни (№ 17909); 
29 юзя состоялся указъ о ябедникахъ, чтобы, сверхъ штрафа, публиковать 
} нихъ въ газетахъ за напрасное вчинане дфлъ (№ 18055); 31 августа обна- 
овано наставлен!е прокурорамъ межевыхъ канцелярй и конторъ, въ KOTO- 
ONE. между прочимъ, сказано: „лучше представлешемъ ошибиться, нежели 
manier“ (№ 18119); 25 сентября BMbHERO въ обязанность сенату обра- 
BTE особенное внимаше какъ на, доставлеше, такъ и на продажу дровъ и 
уража въ столиц (полн. собр. зак. № 18158). Съ 20 января 1797 г. BeTBHO 
му присутствоваль въ правительствующемь сенат. Затзмъ князь Куракинъ 
ACIER въ отставку. 

Императоръ Александръ повелфлъ снова, присутствовать князю Куракину 
Le департаментВ правительствующаго сената (1801 г.) и потомъ назна- 
ь его малоросойскимъ генералъ-губернаторомъ (4 февраля 1802 г.). Онъ, 
Маторазумнымь управлешемъ ввфреннаго ему края, пробрЪлъ любовь и бла- 
ларноеть жителей, а сооружешемъ каменныхъ благотворительныхъь и обще- 
Ктвенныхъ зданй въ ПолтавЪ, служащихъ украшенемъ городу, оставилъ тамъ 
НЮ себф всегдашнюю память. Съ 1807 г. князь Куракинъ назначенъ управлять 
Жинистерствомъ внутреннихъ дЪлъ, & въ сл6лующемъ году (30 августа) удо- 
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стоенъ ордена Св. Владимра 1-0й степени „за благовременныя распоряжещ 
(какъ сказано въ высочайшемъ PeCKPHITÉ) разныхъ м$ръ, къ обезпеченю щи 
довольстня относящихся, расширение нужнфйшихъ отечественныхъ мануфая 
TYPE и удобнЪзйциЙ распорядокъ медицинской части“. 

Въ 1810 г. князь Куракинъ отправленъ былъ государемъ въ Парижъ, дд 
прив$тствя Наполеона, по случаю бракосочеташя его съ Марею-Луизок 
ВскорЪ (1810 г.) князю Куракину поветБно было присутствовать въ госуда] 
ственномъ COBËTB, причемъ онъ исправлять неоднократно должность и пре; 
сфдателя онаго (1821 г.). Въ 1826 г. Куракинъ наименованъ канцлеромъ pot 
сйскихъ орденовъ, и, когда князь Лопухинъ назначенъ былъ предеБдатезем 
верховнаго уголовнаго суда, учрежденнаго надъ государственными преступн 
ками, ветвно князю Куракину, въ случа болБзни его, предсфдательетвовал 
въ семъ CYXÉ. 

Князь АлексЪй Борисовичъ скончался 30 декабря 1829 г., на 71 г. ot 
рожден1я, посл$ 50-тилх5тней усердной и полезной лля государства службы. Имъа 
ставленъ Высочайше утвержденный статутъ знака, отлич1я безпорочной службы ! 

Князь Куракинъ оказалъ первое покровительство М. М. Сперанском 
знаменитому впослдстви сановнику и графу. Первоначально принялъ онъ €1 
къ себ въ домашне секретари, а потомъ помфетилъ на службу, въ 1797 г 
въ канцелярю генералъ-прокурора, съ чиномъ титулярнаго совфтника, по зв: 
ню магистра, и жалованьемъ 760 руб. въ годъ. Далфе, въ продолжене поп 
тора года отъь начала новаго служебнаго поприща Сперанскаго, князь исх. 
датайствовалъь ему чины надворнаго и коллежскаго совфтниковъ 3). Княз 
Куракину также обязано улучшенемъ своего положеня потомство Ломоносов 
по слЗдующему обстоятельству: H. Н. Ахвердовъ, архангельск губернатор 
объфзжая уЪфзды своей губернии, узналъ о томъ, что родная сестра Ломоносов 
живетъ въ крестьянскомъ быту; онъ написалъ о ней князю Куракину, à посл лн 
доложилъ государю императору. Павелъ Ï подписалъ указъ объ избавлен все 
потомства Ломоносова отъ подушнаго оклада и рекрутской повинности 3). 


Въ заключеше позволяемь себ% выразить искренню’ 
благодарность почтенному издателю Русекаго Архива Il. И 
Бартеневу, снабдившему эту книгу многими весьма bass 
примЗчан!ями *), а также нашимъ сотрудникамъ А. О. Лебедев 
и Г. IT. Рофасть, изъ коихъ первому принадлежить копировк 
помзщенныхъ здЗсь документовъ Петровской эпохи, & втором 
копировка французскихь писемъ и усердное содфйстые нам 
при ихъ корректур$. 


1) Словарь достопамятныхъь людей русской земли Бантыша-Каменскаг 
ч. |, стр. 224—227. 

2) Жизнь Сперанскаго, въ 1861 г. составл. барономъ Корфомъ, стр. 47. 

3) ВБстникъ Европы 1804 r., ч. XIV, № 8, стр. 312 ,H. И. Ахвердов 
или H'BYTO о потомствз Ломоносова”. 


4) Они помфчены буквами Il. Б. 
В. Н. СмольяниновЪъ, 
директоръ Астрахвяской ramuasin. 


БУМАГИ 
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1092. Князь Б. И. Куранинъ—инязю В. Л. Долгорунову. 


1713 г. марта 3. Гага. 


За отходомъ BCKOPB почты, не могу продолжить своего 
ма, но объявляю вкратц®, что Англя HHH TAKE къ миру 
мъ скорому привуждаеть, что не сумнфваемся въ сихъ не- 
ъ уже то авнфе видфть, и потомъ нашимъ ABIAMB чаю 
мымъ быть. 
Конте Вандернатъ сколько ни трудится, токмо не 
‚ чтобы въ дфйство могь произвесть. И уже въ остатней 
ревщи своей предлагаль Статомъ о посылк® одного фре- 
xs Тонингу, который бы забраль на себя ве№ письма 
елярныя и содержаль въ цфлости до окончашя дёль въ 
ещи. Здфсь на cie обманное предложеше догадливы, что- 
TS однимъ фрегатомъ больше подвигнуть Англ въ по- 
/ своей эшквадры; и не чаю, чтобъ и на cie резолющю 
. И чаю, что будуть писать Статы къ королю датскому, 
ы ТВ письма велФль сохранить при случаВхь, или бы ны- 
приказаль впустить. 


1093. Болинбронъ (Сентъ-Джонъ) — фонъ-Литу. 


1713 г. марта б6н. с. Уайтголль. 


La reine ayant considéré la lettre que vous avez rendue 
la part de sa Majesté Tsarienne m'a ordonné de vous dire 
essus que le chevalier Sutton, son ambassadeur extraor- 
ire à la Porte Ottomane, ayant beaucoup surpassé dans 
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cet emploi le terme accoutumé, Sa Majesté avait, il y a dé 
quelque temps, résolu de le rappeler et de nommer un aut 
dans sa place. Vous voyez donc, Monsieur, que ]а reine : 
pourra plus envoyer d'ordres à un ministre qui ne зега р 
en état de les mettre en exécution. Sa Majesté pourra bi 
donner des instructions à celui qui ira remplir cette char 
sur les intérêts de Sa Majesté Tsarienne et elle se fera toujot 
un plaisir particulier d’avancer l’ouvrage de la paix de to 
côtés. 


1094. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. M. Головнину. 


1713 г. марта 6. Гага. 


По возвращен своемъ изъ Утрехта, получилъ пакеть 60! 
шой HHCEMB вашего превосходительства и съ приложенны 
грамотами и извфстными письмами, и на TB письма ниже ( 
AY доносить, а топерь объявляю о дВлВ министра голште 
скаго графа Фандерната. | 

Онъ, помянутый графъ, подавъ мемораль, имфлъ съ | 
путаты конференщю, въ которой предлагалъ, чтобы Госщ 
Статы, по обязательству своей гваранти, провинции дука N 
штейнскаго освободили отъ TBXB тягостей, которыя HHHB 1 
димы BCBME есть въ разорен!и и въ насильномъ OTHATIH всй 
его, дука, провинций, оть короля датскаго, и при томъ мно 
аредъявляль резовы, что дукъ его неутральнымъ себя COX 
жаль; & что въ Тонингь шведы вошли, то не чрезъ его, ду 
повел$не, но чрезь обманъ военный. KE сему-жь объявля 
что сему можеть быть причиною и самъ король датсый . 
своими ал!аты, что посланнаго курьера отъ его, дука, съ ув 
къ коменданту тонингскому, чтобы шведомъ отнюдь той Ш 
пости не отдавалъ, не пропустили и BB ареств удержали. 
при всфхъ многихъ доводахъ просиль, чтобъ общимъ согла 
емъ Статомь съ Ангмею взять сходныя M'BPH на то его пр 
ложене, à особливе бы шквадру въ Балтическое море от 
ВИТЬ 
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Ha то его предложене OTBBTE статей учиненъ, что они, 
ATH, не находять причины никакой, чтобы трактатъ травен- 
ECKIR былъ нарушенъ со стороны короля датскаго, для того 
› первое впадеве учинено въ Голштейню отъ шведовъ rpa- 
Штейнбокомъ, также и отдача крзпости Тонинга, 
ти не повелВвемъ правительствующаго дука, но дука Ha- 
BICTBEHHATO, то равно можеть причесться со стороны его, 
к, несодержане неутральства. 
Что же приналежить о тишинЪ въ импери, и того для 
нежить ему, дуку, адресоваться при собрани министровъ 
перскихь въ Брунсвик8 и въ Вольфенбюттел$. чего для уже 
нцерть начинается дзлать. А они, Статы, при нынфшнихъ 
учзхь не HAXOHATE сходна себя BMBIIHBATE въ другихъ ин- 
CH. | 
Н потомъ онъ, графъ Вандернатъ, видя уничтоженнымъ 
rs его предложенямъ, вдругорядь предлагалъ. Отставя BCB 
я велише запросы, просиль Статовъ, чтобъ одну фрегату 
ли послать въ пристань Тонингскую и указъ дать капи- 
по прибытия туда, ежели нужда требовать будетъ, чтобъ 
ь, капитанъ, BCB письма канцелярии дука его забралъ на 
Я корабль и содержалъ до утишен!я, для того что есть 
MHOCTE, дабы оть намреннаго бомбардированя оныя утра- 
не были. А дукъ его BCB письма своей канцеляр!и всег- 
содержалъ въ той фортещи, а не въ Готтори. Cie взято 
‚доношене Статомъ. 
И когда мы увздомились, TO третьяго-жь дня съ мини- 
юмъ польскимъ многимъ персонамъ статскимъ съ своей сто- 
IN предлагали, чтобы того фрегата не посылать, и ая по- 
жа фрегата требуется не для сохранен]я писемъ канцелярии, 
мя примФра, къ чему-бъ охотнзе Англ1я могла свою шква- 
отправить. И OTE тЪхъ персонъ мы обнадежены, что BCB 
› предхожен:я 88 ничто здВеь приняты; но разв Статы для 
"шен!я дука голштейнскаго отправять грамоту къ королю 
кому, прося его, чтобы при всякихъ случаяхъ оныя письма 
ицелярсня приказалъь хранить и дуку голштейнскому возвра- 
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тить, также и въ генеральныхь терминахъ HÉUTO молвять в 
интересъ его, дука, для облегчен!я отъ тягостей его землямз 
И помянутый Вандернать отъЗзжаеть скоро въ Англю. 

Mas Утрехта послФднимъ письмомъ объявляль, что тра 
тать о Каталони еще быль не подписанъ, но прошлой су 
боты министры французсюе получили чрезъь нарочнаго курье 
указъ, чтобы тотъ постановленный TPAKTATE заключить и по 
писать. И третьяго дня necapckie и французсюе, и аглинск 
подписали такимъ образомъ. 

Министры цесарсюе не хотзли именовать въ томъ тракт 
т8 Филиппа дука д’Анжу королемъ гишпанскимъ, и д 
убЪжан!я тзхъ трудностей они, министры цесарске, экземпля} 
того трактата подписали съ аглинскими и размФнялись; п 
надписани въ обоихъ цесареюме, взявъ верхнее MÉCTO, à IN 
томъ аглинск1е министры, учиня друпе экземпляры, съ фра 
цузскими, подписавъ, размФнялись, назвавъ короля Филиш 
гишпанскимъ. А подписывали каждый у своего экземпляр 
взявъ нижнюю сторону и разм нясь, и TBME себя Францщя © 
Auraielo въ ровенствЪ показали. 

Coxepæanie того трактата, какъ я прежде сего доносих 
токмо въ прибавокъ требовано со стороны Франции, чтобы доз 
аустрижеюй ренунщацю учиниль вовся отъ монархи гишия 
ской, —и TO не состоялось; а на требоваше цесарское, что 
время опредзлить скорое о транспорт цесаревы и войскъ € 
изъ Каталони, и TO не состоялось, & молвяено въ генерая 
номъ терминф перевезти, какъ возможно наискорЗе, —à 0 
армистици молвлено, —какъ. въ Гишпанш, такъ и въ Mraz 
должна начата быть по надписанти сего трактата въ пятна 
цать дней. 

Той же прошлой субботы министры аглинсме получи 
указъ и по тому указу четвертаго дня декляращю именемъ к 
ролевы своей министрамъ аматскимъ всЪмъ учинили, что к 
ролева по BCBMB своимъ прилежнымъ старанемъь Францию 1 
миру склонила и желаетъ, чтобы наискорзе миръ заключить 1 
семъ м3Зсяцз. А особливе при TOME министрамъ CTATCKAME OH 
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линсне, объявили, что Франц1я къ удовольству ихъ во всемъ 
холна и часть каштелянства къ Ипру уступаетъ, также и къ 
pue, токмо безъ м$еть Мунтати и Санктъ-Аманть; и помя- 
утыхъ министровъ статскихъ принуждаетъ, чтобы на сихъ дняхъ 
ть имъ выфств сь ними, аглинскими, съ Фравщею и 
пиашею заключить, не предъявляя имъ много резоновъ, TOK- 
) одно, что одни свои интересы BCB вручили королевВ ихъ, 
хоролева ихъ такимъ образомь миръ учинить за благо находитъ. 
На то министры статсве отвЗтствовали, что учинятъ до- 
статскому собраню, и при TOME говорили, чтобы всту- 
‚ BE дВла коммерцш съ Франщею и Гишпанею трактовать, 
ообливе о тарифВ, прежде нежели миръ заключенъ будеть. — 
то они, министры аглинсюе, имъ отвфтствовали коротко, 
‚о коммерщи и тариф могутъ трактовать послВ заключе- 
1 инра. При TOME же министрамъ цесарскимъ и цесарствен- 
DE особливе объявили, что ежели они трудность находятъ 
в съ ними генерально миръ заключить, то королева даётъ 
ия до 1Юня перваго числа HMBTE свои въ дВлЗхъ рефлекаи 
M тоть терминъ или миръ учинить, или однимъ въ войнф 
аться. — На что графъ Цинцендорфьъ сказалъ, что они 
рь учинить генерально съ другими аматы готовы, токмо онъ 
инужденъ будетъ послать ко двору курьера и требовать въ 
юлнеше къ своимъ инструкщямъ указовъ. 

Я на всВ sxbmmie слабые поступки, какъ вижу, чаю, что 
ph все то учинять, какъ Ангыя нын% имъ повелфваетъ, 
и чего опасаются, чтобъ она, Ангыя, партикулярнаго мира 
заключила, что, оставшись, имъ однимъ труднзе будетъ 
à свои къ концу приводить. И не могутъ быть, чтобы за 
Яатора её, Англю, потомъ не употребить, что еще можеть 
здовать горшее, нежели топерь. 

И чрезвычайно Статы собраше учинили, и депутатовъ по 
ймъ городамъ послали съ объявлешемъ помянутаго предло- 
MZ, и на сихъ дняхъ объявится, какую резолющю возьмутъ. 
По вс$мъ тёмъ дЪламъ изволите видЪть, какимъ насилемъ 
ия CO BCBMA поступаетъ, à особливе съ здзшними Господами. 
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Сего утра увЗдомился, что предложено въ собранш стат 
скомъ о дачВ пашпортовъь министрамъ дука баварскаго и ко 
лонскаго, и чаю, что вскорВ даны и посланы будутъ. 

Приватно резидующий министръ короля польскаго (называет 
ся Вансомъ), который уже н$которые годы все быль пр 
дворз французскомъ, при отъьЗздВ моемъ изъ Утрехта, быв 
У меня, говориль объ общихъь нашихъ интересахъ. И межд 
т%мъ привелъ въ разговоръ ко двору французскому, что он 
того дня былъ у маршала д’Юкселя, который ему говорил! 
что король его есть ли въ прежнемъ намЗреви принять корол 

французскаго за медатора. На что онъ. Вансомъ, не отреке 
и сказалъ, что онъ надется,— не токмо одинъ король его 8 
MexiaTOpa Франщю приметъ, но и его златы. И на то пом 
нутый маршаль д’Юксель сказалъ, что королю его TO праяти 
будетъ, токмо онъ желаетъ, чтобы министры его царскаго в 
личества и короля датскаго ему предложили, требуя мед!ащ 
отъ Франции, по чему-бъ онъ могь свободно въ TB д$ла вступить 
рапортъ своему двору учинить. И при томъ помянутый Вансом 
требоваль Ha то все моего мнзн!я. Чего для, видзвъ его весь» 
той факщи французской, не XOTBAE съ нимъ пространно в 
разговоръ вступить, сказаль ему, что я не чаю и самого сходст“ 
къ тому короля его, такимъ же образомъ и оть его алатов 
для частыхъь премфнъ въ дфлЪхь, A особливе по нынЪшнии 
новинамъ турецкимъ, и надлежить прежде усматривать JB 
sxbmuis, нежели обязываться самимъ.. 

По сему его разговору изволите видЗть, что желане то 
польскаго двора есть, чрезъ кого бы ни есть, токмо ищет 
миръ съ шведомъ учинить. 

О д$лахъ аглинскихъ не пишу, для того извзстно будетъ чре 
письма господина Лита. À 0 посылкВ шквадры милордъ CT p à 4 
фордъ еще здЗсь Статомъ не предлагахь, токмо въ разговорз1 
говорили оба министра аглинске министрамъ статскимъ въ У: 
pexTB, что. по окончани ихъ д®ль мирныхь съ Франщею, чают 
быть сходно съ интересы ихъ обзимъ потенцямъ морскимъ вступи! 
въ дла воюющихъ сверныхъ, искать способа ту войну прекратит! 
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Баронъ Ботмаръ, министръ курфюрста ганноверскаго, еще 
сюды не бывалъ. И ежели зд шня дла къ миру сходны будутъ, какъ 
топерь чаемъ, тогда не чаю ему TB извфстныя предложен!я чинить. 

О дЪлахъ турецкихъ не доношу, вЗдая, что вамъ HSBBCTHO 

ь о TOME, что салтанъ короля шведскаго велфлъь въ Сефа- 
HN сослать. ЗдЪеь на Cie еще мало разсуждене HMBITE, 
# чая, чтобы то могло статься. 

Оть графа Колл:ерса вчерась получено письмо къ Ста- 
HUE изъ Константинополя, старое, оть 12 генваря, которое, 
иатно, что на дорогВ залежалось, въ которомъ пишеть и под- 
'рждаетъ на прежня свои о премфнЪ дЗлъ при ПортЪ, и что 
къ было BBAOMO, что салтанъ отправиль одного въ Бендеръ 
BNCHAKB короля шведскаго; и что изъ того произошло, еще 
томь они были несв®домы по то число. | 

Въ письмВ вашего превосходительства, подъ № 6-мь, ука- 
иъ его царскаго величества MHB повелЗно, въ бытность въ 
/трехтВ какимъ образомъ поступать при случа въ церемон1яхъ 
министры другихъ потенцй, и по тому поступать, а паче 
MOTDBTE буду, чтобъ убЪгать отъ церемон!ала, какъ возможно. 

Указано мн взать четырехъ челов къ изъ обрзтающихся въ 
чени навигаторскомъ,—и по тому указу возьму тзхъ, которые 
ын& туть есть. А впредь прошу MHB опреджлить хотя двухъ 
зов%къ изъ TBXE навигаторскаго ученя, чтобы всегда быть 
рн MHB, въ чемъ немалую нужду имВю для посылокъ. И на- 
ЖВюся впредь доносить и просить его царское величество, къ 
ему прошу и вашего превосходительства вспоможения. 

А о РигЁ и Лифляндахь нын% вновь опредзлевше есть, 
AE я изъ кошй посланнаго указа къ князю Трубецкому 
разум ть, — и по тому впредь, ежели случай позоветъ, буду 
юступать. Токмо желаю вФдать, ежели князь Трубецкой о семъ 

му двору предложене чинилъ, для того, чтобы MHB прежде 
CL O томъ, когда нужда позовёть, не объявить. 

Письмо къ г. Литу отправлено, и при томъ къ нему пи- 
вать, чтобы мн сообщилъ, что будеть въ тзхь A'BXBXE проис- 
ходить. Я ему совфтовалъ, чтобы не скоро въ семъ дВлВ по- 
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ступать, смотря на начинан!е нын®шняго парламента, на JT 
еще чаян!емъ въ премЪнВ д$Зль тамошнихъ нзкако себя льстатъ, 
также и на дЗла здЪсь мирныя смотрзть; хотя, и против 
BCBXB чаян!я, по вышепомянутой нынЪзшней декляращи, ECM 
кампан!я и начнется, то CYMHBBATECA надобно, чтобы резолю- 
цю взяла Англ1я свою эсквадру въ Зундь послать. 

При тзхь же письмахъ вашего превосходительства получая 
дубликать оть № 5-го, котораго орижинальное еще по с 
число не бывало. И въ TOME письмВ объявлено указомъ цар 
скаго величества MHB, чтобы, при заключени MHPHHXE тракта 
товъ у аматовъ съ Франщею, престерегать интересы его цар 
скаго величества и его аматовъ, обще согласясь съ датским 
и польскимъ министры.—и то все по моей повинности надле 
жить MHB чинить, въ чемъ по се число не упущено есть, : 
и впредь съ тою-жъ призежностью CMOTPBTE буду. 

Сего ради понудило меня топерь пространно доносить, чт 
бы при съЁздВ въ УтрехтВ и вн при заключении мирных 
трактатовъ у аматовь съ Франщею могло касаться къ инте 
ресомъ его царскаго величества, — и на то все, усматривая IN 
состояню здЪшнихь длъ, въ такомъ MHBHIH себя нахожу. 

По окончанши BCBXE главныхъ дВлъ у аматовъ съ Франщея 
министры французсюе будутъ предлагать по обязательству своей 
TBAPAHTIA трактата вестфальскаго, чтобъ оный быль содержант 
во всемъ ненарушимо, & особливо провинщи въ импери, при: 
належания къ KOPOHB шведской, по тому трактату были CO: 
держаны непоколебимо, и завоеванные, т.-е. городъ Штадь 1 
xpyrie, шведомъ нын% возвратить. И будуть стараться, чтобь 
при нынЪшнихъ мирныхъ трактатахь помянутый вестфальсЕй 
трактатъ подтвердить. какъ уже оная Франця въ началВ сама- 
го съФзда въ Утрехтъ, въ первыхъ своихъ предложешяхъ, упо- 
мянула. 

Мое un'haie есть такое: Ангмя къ желаню Франщи помощви- 
комъ будетъ для многихъ причинъ, какъ для интереса своего, что 
приналежитъ къ релижи протестантской въ империи, TAKE и для ин- 
тереса Швещи и обязашя нынзшней дружбы съ нею, Франщею. 
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- Цесарь, хотя-бъ и былъ противенъ TBXE намфрен!й, токмо 
COCTOZHIH слабомъ TAKE есть, что и въ вужныхь своихъ 
зтересахъ всё упустилъ ‘и послЗдуетъь повелЗню другихъ. И 
аго слабость есть явна: что приналежитъ къ релижи про- 
стантской въ импери, уже министры имперскихъ прин- 
вь протестантскихь съ цесарскими HHHB въ Утрехт со- 
рись, что артикуль четвертый трактата рисвикскаго имЗеть 
ть отставленъ, и въ Верхнемъ ПалатинатВ и въ Ольсащи 
ивилежи вольныя релижи протестантской имЗють учинены 
Th, какъ прежде было до того рисвикскаго мира. Цесарство 
‚въ ТОЙ же слабости находя себя, à Apyrie еще и паче для 
естантской релажи въ свои интересы пожелаютъь TOTE 
стфальск трактать подтвердить. | 

ЗдВшне Господа Статы, хотя и не съ прямого намЗрен1я, 
равнаго мн%®н!я находить себя съ другими принуждены бу- 
‚ а для возвращеня завоеванныхъь городовъ, Стада и дру- 
DE, заключать, чтобы BCB алматы, согласно HATCKATO и поль- 
AO, принудили шведу возвратить и войска свои ретировать, 
такимъ образомъ тишину въ импери постановить. 

И по всзмъ обстоятельствомъ видится, что къ предосуж- 
lo нашему Cie дзло приведено быть можеть. Но къ пре- 
урожности помянутаго дла въ интересъ нашь мы согласно, 
ьекне министры и я, многажды имзли и имЗемъ нарочные 
оворы съ министры цесарскими, такъ и съ Статы в другими 
атскими, желая ихъ вздать мнзне, какимъ бы образомъ 
ь помощники явилися, и при томъ предлагая имъ, чтобы 
антю, ни Англию не допускать вмЗшаться въ дла ихъ соб- 
венныя въ импери, и чтобы Th дзла здзеь при конгресс® 
заключали, à отсылали бы до конгресса импери, à OC06- 
е до нын®шняго начатаго конгресса въ БрунсвикВ и въ 
›дьфенбюттел В, что разсуждаемъ быть къ лучшему вашему 
ересу, нежели здЪсь. 

Ha вез TB наши предложеня кратко отв®тствуютъ, что 
PU H въ самыхъ своихъ главныхъ интересахъь всё упустили и 
DCABAYIOTE во всемъ Англи и Франции. 
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И по всему видится, что въ семъ XXE намъ никакого упо- 
ван!я нфть, и ежели бы что могло еще больше учинено быть 
къ предосужденю нашихъ интересовъ, то весьма ‘учинится, для 
того что BC'XE своихь прятелей при томъ конгресс имФемх 
такъ безсильныхъ, что ни сами себя въ своихъ властныхъ ин- 
TEPECAXE могутъ охранить.— И для той слабости въ xbrbr 
никакого надзяня въ нашъ интересъ не видится. 

Министръ датскй въ Утрехть еще не бываль, и He Cam 
HO о томъ, что будетъ. 

Министры польсве, графъ Вертернъ отозванъ, графт 
Лоняско ко двору отъЗхалъь. Я также, усматривая случай п 
время, объявить себя при TOME конгрессВ удерживаю и про 
должать частымъ своимъ нафздомъ въ Утрехть буду для того, 
чтобы мнЪ своимъ объявлешемъ не позвать больше нын% в 
вступленю Франщю и Англю въ дфла наши. А когда врем 
и случай позовётъ, тогда принужденъ буду Зхать и объявят 
себя при TOME съЗздз. 

Я усмотр®ль чрезь мномя обстоятельства дёль и разгово 
ры до сего времени и до премВны дзлъ турецкихъ, нын$ ко 
торыя есть въ нашъ интересъ, что Англя и Франщя не на 
мзрены были намъ обще съ аматы нашими свою медацию пред 
лагать, но намЗрены каждаго особливе нашихъ апатовъ OT 
насъ отлучить, KE миру партикулярному принудить, а потом! 
насъ оставить однихъь CO шведомъ въ войнЪ, и возставя ег 
въ силу, чтобы TBME образомъ могли въ прежня его состоя 
His привесть. 

Изволите увидЪть изъ прежнихь моихъ доношен!й разговоръ 
бывший въ УтрехтВ, со мною милорда Страффорда. Сказаль 
что онъ не находить трудности къ миру ни датскаго короля 
ни польскаго съ королемъ шведскимъ такъ, какъ царскаго ве 
личества, для того что все завоеванное оть шведа его царско 
величество удержать хочеть, à со стороны Швещи уступлен 
не будетъ. Также министры французсые предъ нзекольким 
ифсяцами предлагали свою медлацио токмо однимъ польским 
и датскимъ, выключая министра царскаго величества. 
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Бискупъ бристольскЙ явно графу Вертерну, министру поль- 
CLONY, сказалъ, что онъ, бискупъ, не чаеть, чтобы королева 
ла HMS указъ нынз, при конгресс утрехтскомъ, въ хВла сз- 
ирныя вызшиваться, но будемъ потомъ искать способъь къ 
ляшетю той войны. Еще явный въ подтверждеше того доводъ 
ить, что милордъ Болинброкъ, статсый секретарь, недав- 
ю министру AATCKOMY объявилъ, что королева его намрена 
WEAIDY свою отправить въ Зундъ., чтобы тёмъ принудить ко- 
Юя его къ миру со шведомъ. 

И по всему видимо, что Франщя и Ангия намъ обще 
реллагать свою медащю не намфрены, и намЗрены, отлуча 
пихъ апатовъ отъ насъ, въ войн насъ оставить и для сво- 
#0 интереса какъ шведа, такъ и Польшу въ большую силу 
миставить на предбудущее къ намВреннымъ своимъ воспря- 
Иемь, которыя здФсь быть могутъ, для того усматривая, хотя-бъ 
A MED здВсь чрезъ насише ихъ, аглинское, генеральный нынз 
Линень былъ, но постояненъ быть не можеть. 

Но no премЗнВ дЪль турецкихъ, какъ видимъ HHH, BE 
AT интересь и изь новинъ слышимъ двояко, что король 
иведсый будеть высланъ, но друге подтвержають, что за 
юсть взать и въ Цефалошю въ ссылку будеть сосланъ. И 
Риели только-что будеть высланъ, то я того MH'BHIS, что по- 

ыя 008 потенщи He будуть стараться. чтобы насъ обще 

зматы нашими примирить; à ежели оный король шведсый 
3 ссылку сосланъ и въ арестВ содержанъ будетъ, то не сум- 
изваюся, чтобы намъ тогда обще онЪ, помявутыя державы, 
форме свою медацию не предложили и къ принямю той не 
юнуждали, И въ таковомь случа я по данной MB инструкщи 
юстпать буду, однакожъ для премЪнъ въ дфлЬхь турецкихъ, 
ежели король шведсый въ ссылку посланъ будетъ, и ежели бы 
M0 должно къ дополненю прежнимъ указомъ, желалъь бы NH- 
is Th чрезь вашего превосходительства письмо вЪФдать или и 
Зрезъ особливый указъ. 

Ha вс вышепомянутыя мои доношена я предусматриваю 
пользу нашихъь интересовъ впредь паче всего, что чрезъ 
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нын%шнюю негощацию, какъ Англия отлузилась отъ аматовъ_ 
сообщилась съ Франщею; и въ семъ таковомъ случа показа] 
явно, что потенция его царскаго величества есть нужна в 
обязаню въ общ интересъ Европы съ цесаремъ и цесз] 
ствомъ и здЪшнею републикою, которое соглас1е невольно инт“ 
ресы обязано и содержано будетъ, для того что нынЪ$ши 
миръ невольный вышепомянутымъ потенщямъ будеть и весьм 
предосудительный и не можеть впредь постоянный быть, E 
премВнъ вскорВ по заключеши мира ожидать надобно. И так 
предусматривается, что новая война въ недолгомъ времени при 
нуждена будетъ начаться. | 
Й таковыя MHBHIS на BCB вышепомянутыя мои доношен 
по состояню дфль нынфшнихь видятся, но паче покажет 
каждое въ свое время. А хотя бы припадочные случаи прем$ 
ны учинили, то не можеть причесться къ погрзшеню. 
Милордъ Страффордъ, по пр!ЗздВ своемъ вчерась из 
Утрехта, бывъ у меня, между многими разговоры говорилъ, чт 
Ангмя никакой противности интересомъ его царскаго величе 
ства по се число не являла, но слышитъ онъ, MUXOPAB, чт 
его царское величество неблагодарнымъь HHHB является, и HB 
которыми образы угрозы XOTATE быть, отъ чего Ангмя весьм: 
безопасна себя находить. И говорилъ, что не есть въ том’ 
HaM'hpeHie самовольное его царскаго величества, но онъ чает 
по прошению короля датскаго. И при томъ засвид®тельствоваль 
что Ангия ничего не ищетъ, чтобы въ добромъ согласш 1 
любви съ его царскимъ величествомъ пребыть. На что я ем‘ 
отвзтствовалъ, что его царское величество равнымъ же обра 
зомъ ничего TAKE ве желаеть, чтобы съ ея королевинымъ ве 
личествомъ въ добромъ согласи пребыть; à чтобъ являлись H- 
которая неблагодарность и угрожеше, я ниоткуль © томъ из: 
в*стенъ не былъ, и надЗюся, что Cie разглашеше для ссорв 
нарочное есть со стороны непрятельской. А что приналежитт 
къ интересамъь короля датскаго, то весьма его царское вели- 
чество принужденъ на TB CMOTPBTE и хранить такъ, какъ свои. 
И по HBKOTOPHME о томъ разговоромъ онъ, милордъ, MHB объ- 
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ть, что они указъ оть королевы получили миръ съ Фран- 
ею въ скорыхъ дняхъ заключить, и потомъ Англя и другмя 
и похотять видЪть тишину въ Европ®, a особливе въ 
пери. Того для онъ находить сходно, чтобъ искать способъ 
неутральство въ импери и чрезъь то бы войска его 
ррекаго величества изъ импер!и вывести, равнымъ же обра- 
мъ и шведсыя принуждены выведены быть. И ко вступленю 
то дёло, спрашиваль меня, что я имфю ли инструкщю и 
SH на то, и полномочную, À ежели не имфю, чтобъ O томъ 
ру донести MH немедленно, требуя указа въ TB дФла всту- 
ть. На то я ему сказаль, что TB дфла приналежать власт- 
IE интересовь имперв, и того для надЗюся сходн%е о TOME 
рактовать, ежели импер!я похочетъ, при собран!и импери, à 
Юбливе при конгрессз въ БрунсвикВ и въ Вольфенбюттел%; 
) 1 указа о TOME не имзю и буду о разговорзхъ вашихъ 
ру доносить. И услыша оть меня о конгресс брунсвикскомъ, 
азаль коротко, что тотъ конгрессъ дфлается парщальный KE 
редосужден1ю шведскому. 

Я ему не хотВль силою той грамоты, которая къ цесарю 
‚ царскаго величества послана, OTBBTCTBOBATB, для того что 
описк8 продолжительное время будетъ, между которымъ 
менемъ дла въ Голштейни могутъ окончаться. И такимъ 
противнымъ OTBBTOME можеть то время въ противныхъ сво- 
ъ вымыслахь къ нашимъ интересамъ покойнзе быть. 
Однакожъ прошу въ запасъ указа, ежели выходомъ войскъ его 
хаго величества здВсь понуждать будуть, какимъ образомъ въ 
иь поступать надобно. À отъ цесарскихъ министровъ и здЗсь отъ 
атовъ мн никакого предложен1я о томъ не учинено по се число. 
ЗАВеь получена вфдомость, что королева аглинская гораздо 
HA. 

Министры casofckie, португальсые 00BMAIu аглинскимъ съ 
общий миръ заключить, à пруссюе еще ожидають оть 
OPA указа, о чемъ нарочнаго курьера ко двору отправили. 
Баронь Ботмаръ, министръ ганноверсый, бывъ у меня 
тра, говорилъ именемъ курфюрста своего объ извЪстныхъ 
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войскахъ, чтобы взяты были въ службу аматскую; съ сво 
стороны, & не по желаншю царскаго величества, предлага, 
цесарскимъ министрамъ и ратпенс1онарю. И на то графъ Ци 
цендорфъ сказалъ, что согласиться надлежить прежде | 
Статы. А ратпенс1онар!й ему, Ботмару, сказалъ, что нын® ше 
времена не допускаютъ къ тому д®лу, и CMOTPBTE надобно 1 
скорыхъ дняхъ, миръ ли учиненъ будетъ, или война продо 
жится, и потомь можно свою резолющю къ тому дВлу взя 
и HaMBpeHie ихъ объявить. 


1095. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1713 г. марта 10. Чрезъ Берхинъ. 


Какъ я въ прежнемъ своемъ прошлой почты объявилъ, в 
кой разговоръ имЪль со мною милордъ Страффордъ ов 
BOXB войскъ его царскаго величества изъ импери, того д 
желаль вЪдать, ежели то есть въ намфреви другихъ, KA 
цесаря и Господь Статовъ, и говориль съ ратпенсонаргем 
который мн CKASATE, что онъ, милордъ Страффордь, имъ 
семъ не предлагаль. Равнымъ же образомъ чрезъ другихъ 
отъ графа Цинцендорфа я также увЗдалъ. И ` увид®въ : 
милорда Страффорда о нихъ разнаго MHBHif, того для проси. 
помянутыхъ обоихъ, цесарскаго и статскаго, министровъ, : что 
имзть конференцию. И, бывъ, имъ предлагалъ. Явно изъ се 
видится, —нзкоторое намЗреше есть Англи и Франщи въ Р 
CBAKB BMBIIHBATECA въ интересы импери, и разглашенный пре; 
нзсколькимъ временемъ проекть къ концу своему привес 
хотятъ, чтобы шведу свободныя руки сдЗлать и въ импер 
вновь войну O релижми ввесть. И при томъ Apyria прич 
объявлялъь и предлагаль имъ, чтобъ, упреждая всего того, 01 
весьма престерегали не допускать въ TB ABIA имперми её, А! 
rail, мВшаться, также и Францю. На что оба помянутые м 
нистры MHB обфщали, то весьма престерегать будутъ. Им 
ворили обще, ежели будетъ начинаться то д8ло предложением 
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‚ нимь OT Ангжи, то не находять иного способа, чтобы то 
ho здВсь вь Утрехт не начинать и въ собраше Ратисбоны 
и въ другое м$фсто импери отсылать. 

И при томъ графъ Цинцендорфъ говориль Mb, что швед- 
ii министрь Пальмквистьъ многократно ему говорилъ, что- 
36а ихъ начаты были HHHB въ Утрехт, что принале- 

‚ въ импер!и къ провинщямъ, приналежавшимъ къ корон% 
вдской, и по вестфальскому трактату оныя бы за оною 
вроною подтвердить. И. на то онъ ему, Пальмквисту., до 
1ь MÉCTE отговаривалея многод$льствомъ своимъ и впредь 
BAIE также продолжать, но на конецъь сей негощащи. 
я Англя и Франщя что похотятъ учинить, трудво отъ 
о убЪжать. 
Цомянутый же Цинцендорфъ говорилъ потомъ въ разгово- 
AU и разсуждалъ, какой конецъ можеть быть дЗламъ въ Голштей- 
. Н ежели аматы сЪверные не могуть войсёо шведское въ 
митейни разорить, или время къ тому чрезъ что не допу- 
ть, то лучше искать способъ учинить неутральство такимъ 
Иазомъ, чтобъ какъ войскамъ его царскаго величества изъ 
ели ретироваться и другимъ, такъ и тому шведскому корпусу BE 
ецю перевезену быть, и т8мъ тишину въ импер!и постановить. 
Я ему сказаль, что сЗверные аматы въ надфяни томъ, 
Ю та APMiA непрлятельская разорена будетъ; à ежели бы случай 
ль пришелъ къ нейтральству, то лучше его имъ для своего 
MTHArO интереса учинить концертъ въ империи, нежели 3] BCE. — 
ежели впредь что придетъ къ самому дВлу до сего нейтраль- 
a, то буду поступать въ томъ по содержаню грамоты, от- 
авленной оть его царскаго величества до цесаря, также буду 
юитьея съ г. фельдмаршаломъ княземъ Александромъ Дани- 
ичеыьъ Меншиковымъ. 

0бъ изв8стныхъ судахъ, которыя съ провантомъ въ Тонингь 
> Фришлянди были отправлены, HHHB сюда возвратилися. А 
и} вь АмстрадамВ два фрегата шведсве, по 24 пушки, кум- 
ша торговыхъ людей и подь шведскими флаги нагружаются 
№0омъ и другими провизи. И ищемъ какъ датсый и польсый 
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министръ, и я, чтобъ ихъ остановить, но отправляются © 
TBXB купцовъ подъ TBMB претекстомъ, что идуть въ Лисбон 
И по се число обнадежены въ удержанши TBXE быть не можем 

Король пруссый OTBÉTE на письмо CTATCKOE учинить 
Верхней Гельдр!и гораздо здЗшнимъ Господамъ неприятно, ч 
онъ, король, въ той же претенси застаётъ, какъ и отець ег 
и Что право иметь съ Францею о томъ трактовать, поне: 
приналежить дому Бурбонскому, или другимъ образомъ ц 
сарю, à не имъ, Статомъ. 

ЗдЪсь отъ сего короля первый знакъ за худой приняли 
опасность находять, чтобы, сверхъ BCBXE чаян!я, Франщя св 
кредить нынф паче не уставила. И разсуждается тому быть и 
чалу чрезъ войну сЗверную, что она, Франщя, по учинея 
генеральнаго мира, приславъ своего посла къ тому двору, в 
упустить своего времени интриговать и короля прусскаго. 
сЗверную войну приводить, и Прусами Польскими, и Курля 
дею прельщать. 

И о той Гельдри цесарсме министры взялись между С1 
TH и королемъ прусскимъ посредство искать, & особливе, что 
имъ, Статомъ, нёчто изъ того. оставлено было. И какъ здЪсь в 
димъ, что здВшне Господа готовы Ha все позволять, токмо бы ми 
cxophe къ концу привести, опасаяся, чтобы чего отнато не был 

Предъ четырьмя днями министры ихъ, CTATCKie, въ Утрех 
французскимъ предлагали, чтобы Верхней Гельдри за ни 
остаться; но взаимно за то Франци они обЗщали уступа 
изъ своего барьера Ипръ и Турне. И TB пропозищи pa 
UY3CKie министры откинули. 

Д%ла мирныя къ концу своему коротко приходятъ, так 
что ежели премны какой незапно не придётъ, а особлаве | 
Англш, то весьма миръ на сихъ недфляхь заключенъ будет 
И вез Th д$ла состоятся въ томъ, —въ бытность свою зд 
милордъ Страффордъ объявляль, что Франщя миръ сошла 
учинить, à что еще не достаётъ, то сходство при заключей 
будуть находить, и чтобы Статы обще, не отлучась оть А 
rai, HHHB миръ съ Франщею заключили. На то они, Стат 
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го обнадежили и сказали, что сходны къ заключению мира, 
(мо прежде, по установленю CBOUXE законовъ, должны де- 
атовь по провинщамъ послать и о томъ оть HHXB только 
утвержене взять. И TB депутаты вчерашняго дня посланы и 
‚ предбудущую недфлю BCB поворотятся. 
Между всВмъ TBME еще здЪсь на послёднее уповане ожи- 
BBAOMOCTE изь Англи, какой премЗны или револющи 
DE BXOXB нынфшняго парламента королевы, съ объявленемъ 
ра, или смерти ея, королевы, понеже какъ, HOCIBAHIA пись- 
оттуль объявляли, что она при самомъ страх въ 
зни своей  обр$талась. И на сей остатней noyrb 
мучили B'BAOMOCTE, что въ Ангми съ пятьдесять кораблей 
нныхь экипують. И топерь уже двояко разсуждають объ 
травзеши ВЪ Балтическое море и чають, прежде не будетъ 
оный флоть употребленъ для перевоза въ Англю принца 
а1лиса. Въ сему-жъ сходно и французсвя письма являють, 

) фаоть во французскихъ кораблахъ пруготовляется. 

Того для здЪсь для всякаго случая къ своей предосторож- 

я тайный дали указъ, чтобы готово было пятьдесять ко- 
блей и нисколько судовъ транспортныхъ. 

Вакъь могь YBBAATE, что ганноверсый курфюретъ трактатъ 
s Голландлею тайно учиниль союза оборонительнаго и насту- 
теьнаго въ CHIB о сукцессии короны аглинской. И потомъ 
же о томъ трактать тройной заключенъ между помянуты- 
-жъ потенции и цесаремъ. 

По всфмъ обстоятельствомъ дфль здёшнихь, слагая по вре- 
ни, BCB здФсь разсуждають и не сумн®ваются, чтобы пре- 
BE: вь Англии и зам шан1я какого нын% не было. Ho будемъ 
№ желательно ожидать и не вздыхать. 

Я запомнилъь въ прежнемъ письм написать, что въ разго- 
рзхь своихъ милордъ Страффордьъ MHB сказалъ, что онъ 
T5 Витворту поворотиться или ко двору его царскаго Be- 
MCTBA, или въ иное MBCTO пристойное, гдз бы, бывъ, 
dr въ дла сзверныхь воюющихъ вступить, для того что о 
цъ тёхъ интересахъ онъ свЪдомъ. 
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Здфсь получена вздомость о королВ шведскомъ, что взи 
турками и въ ссылку повезенъ, о чемъ буду ожидать обсто 
тельной конфирмацм и CMOTPÈTE потомъ, KAKiA MDN KE TOI 
будуть 3XBCE примать. | 

Въ nucrMB же вашего превосходительства, подъ № 7-м 
написано, что я говорилъ отъ стороны царскаго величества 
Pur, чтобы вольнымъ (городомъ) оставить, ия о TOME только ( 
ратпенс1онар!емъ собою говорилъ, à не предложешемъ OTE ц& 
скаго величества, —такъ, какъ MHB указъ повел$лъ. 


1096. Князь Б. И. Куракинъ —графу А. Г. Головкину. 


1713 г. марта 10. Гага. 


Над яне здЪшнихъ, по смерти отца его, оть нынЪшня 
короля обратилось весьма противнаго MH'BHIS, какъ прошл 
почты Статы получили грамоту OTBBTHYEO OTB него, коро 
прусскаго, на свою, что приналежить въ дл извфетно 
Верхней Гельдри, въ которой твердыми термины OTB'BTCTBOBA 
TAKE, Что HMBETE къ тому претензю, какъ и отецъ его, ич 
право есть ему трактовать о TOMB съ Франщею,  попеже пр 
належитъ дому бурбонскому, также и другимъ образомъ до 
аустрижекому, à не имъ, Статомъ. 

Сей oTBBTE не однимъ Статомъ даль много о себ думал 
но многимъ. Но хотя думали о семъ принц, что склон 
быль и будетъ, какъ вЪфмцы говорятъ, а la Coza commun 
но въ томъ MHPHIH разсуждаютъ быть обманутымъ. И весы 
признаваютъ, что въ томъ дворз факщи французской внесенн 
быть. Я не безъ опасности нахожу къ нашимъ д®ламъ сфне 
нымъ: и ежели въ войну явно не замЗшаются, то весьма 4 
дутъ искать быть медаторомъ насильнымъ и при томъ урва 
куска CeOB изъ сей войны не упустатъ. 

Помянутому xB1y о Гельдри посредство находятъ чрезъ м 
нистровъ цесарскихъ, чтобы HBKAKO раздЪлить. Однакоже в 
противнаго чаяня, что ни пруссый дворъ, ни Франця не п 
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еть уступить Статомъ; но здЗшнимъ Господамъ послЗдство- 
бухетъь во всемъ BOB Франции. 

Министры аглинске уже мн говорили, чтобы войска его 
скаго величества выступили вонъ изъ импери, и я O семъ 
ру хоносилъ. И слышу, по заключени своего трактата, бу- 
меня атаковать во многомъ. 

ЗдЗсь дЪла о мир въ томъ состоятъ, каковы предложен!я 
раффордъ вын$ вновь учинилъ, и т$ провинщямъ послали 
орть учинить. Однакожъ, между тёмъ, Статы его, Страф- 
x [обнадежили|, что они миръ BM'BCTB съ ними заключить 
вы, токмо должно, по правомъ ихъ републики, информе 
волее отъ провинщй на то HMBTE, для чего ови и депу- 
в» парочно послали. А что приналежитъь къ городу 
тердаму, будто находится въ немъ трудность, чтобы та- 
быль при томъ же мир заключенъ; токмо Cie, чаютъ, 
 будеть BH окончан! оставлено. 

Поздравляю съ счастливыми вздомостьми, что король швед- 
взять турками и въ ссылку повезенъ. Дай, Боже, чтобъ 
тъ на Cie вфрную конфирмацю. 

Господинъ Гимменъ отсель отозванъ. и велёно быть од- 
резиденту; Cle паче непрлятный знакъ придаётъ. 
Громксоу здесь въ славЁ, и о немъ много разсуждается 
есть противно здЗшнимъ, à весьма французскимъ. 


1097. Князь Б. И. Куранинъ — барону П. П. Шафирову. 
1713 г. марта 10. Гага. 


Полезныя къ намъ пришедпия нын новины дали знать о 
н8 дзлъ турецкихъ въ интересъ его царскаго величества, 
король шведск въ арестъ взять и высланъ вонъ безъ 
où протекщи будетъ вскорз. Того для въ надян!и себя нахо- 
свободнымъ вамъ быть, мой государь, и, не упуская вре- 
‚ сообщаю о состоянши BCBXE дЪВлЪъ. 

Между Франщею и алатами, кратко сказать, что миръ на 
недзляхъ, & конечно до мая мЗсяца, заключенъ будетъ; 
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такь Фравшя въ ту силу пришла, что вс®ми повелфваетъ. | 
заключене сего мира такъ къ предосужденю BCBXE AJIATOBE 
что цесарю только Миланъ и Незполь. Дукъ баварскй в 
прежнее достоинство пришелъ. | | 

Министры гишпансюе скоро сюда въ Утрехть прибудутъ. 

SASHA република въ такомъ страх пребываетъ, что ни 
когда такъ была, и Верхнюю Гельдрю, чрезъ инстанцию Фрая 
ци. принуждены будуть уступать Франци. 

Проектъ, учиненный у Францши и королевою аглинскою, к 
вонцу своему приведенъ будетъ, и принць Галлисъ коне 
но перевезенъ будетъ. 

Топерь буду объявлять о своихъ интересахъ обстоятельн‹ 
Долго писать, что послЗдовало по MOBXE послВднихь письмах 
отправленныхъ съ моего самаго пр!Ззда. | 

Датсюй подъ Гадебушемъ баталю проигралъ. Потомъ швед 
въ Голштейню напаль; наши за нимъ посл$довали и въ про 
винци дука голштейнскаго, близь Тонинга, вею ту арыю в 
генварз мЗсяцЪ облегли и до сихь MBCTR, что принудили © 
ретироваться въ помянутую кр®пость, и за недостаткомъ ф\ 
ража, онъ, графъ Штейнбокъ, шведсый генераль, всего ост! 
вилъ у всякой кумпанши по 20 лошадей, а другихь BCÈX 
постр$ляль, и въ самой скудости пребываеть въ провант 
Наши войска стоять, облегши въ TOME намфренши, чтобъ el 
отъ голода принудить къ сдачВ; а ежели продолжится, къ до 
рому времени будуть бомбардировать и формальную атаку 1 
нить. И чтоб изъ того учивится, впредь буду писать. Ho яв 
TOME MHBHIH: конецъ сего ABIA есть трудный, и послЗдоват 
ничего иного не можетъ, токмо что датскЙ отъ насъ отлучен 
будетъ. 

Царское величество, оставя всю свою армю въ Голштен 
въ помощь королю датскому подъ командою князя Александр 
Даниловича Меншикова, самъ изволиль идти въ путь сво 
до Санктъ-Петербурга, чрезъ Ганноверъ и Берлинъ, и съ кур 
фюрстомъ видфлся, также и съ новымъ королемъ, котора 
отецъ прошлаго м8сяца февраля скончался. О семъ прусском 
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?$ кратко сказать: по заключении S3XBMHATO мира, много 
ENBINHUX'E случаяхъ HAM'B даёть разсуждать, что поло- 
ъ во время мирное содержать 50 тысячъ своего войска и 
расходы лишние такъ отставизь, что конечно свободно 
ь то число ему содержать. 

Ангмя уже upiyroBieHie своей шквадры чинить, и въ первыхъ 
мя въ Зундь пойдуть противу датскаго, чтобъ его прину- 
‚ KE партикулярному миру. Мы Ha cie способа никакого не 
одимъ, токмо ожидаемъ всему тому послЗдетвовать. 

‘arr могу видЗть, все намфреше есть Ангми и Франщи 
тому, чтобы нашихь азматовъ оть насъ отлучить и однихъ 
‚ BB войн оставить, для того [что] но нашему нам$реню и 
юсомъ трудно находять насъ къ миру привести, и чтобы Ли- 
ID за шведомъ весьма содержать. 

При вс№хъ дфлВхъ нын®шнихъ такъ мы себя видимъ оди- 
и, что ни цесарь, ни Голландя весьма починаютъ опасность 
ь вступать въ наши дла, видя силу сообщенную ея, 
ни, съ Ангиею. 

Мн® здесь больше не предлагается по се число о Mexia- 
6 ни о APYIAXE дзлВхь, и ожидаю на себя, что будеть. 
Проекть царскаго величества учиненъ сей весны рано въ 
яндю вступить и тамъ свои прогрессы дЗлать. И надЗемся, 
при помощи Божей, будемъ имЗть своего флота съ пятнад- 
ви шестнадцать кораблей военныхъ на Бахтическомъ Mop8. 
Читъ изъ Англи перем®ненъ, и на его MCTO посланъ 
ьпринатый министръ баронъ Шакъ, который быль въ служ- 
AATCKATO короля. 

Принцесса изъ Эльбинга возвратилась въ Вольфенбюттель; 
кожъ его царское величество по запросамъ въ деньгахъ 
ольствоваль. и вскорз въ наши краи ФЗхать готовится. 
\нязь Трубецкой aan въ ПольшВ o6phraerca при 
юкомъ дворз на время. Л по своей повинности столько 
ь двлаль, сколько возможно и надобно; о чемъ больше 
TC изъ указовъ отсель къ графу Колл1ерсу, которое 
можёть самъ сообщить. 
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Статы дали инструкщю министрамъ своимъ полномочнымт 
чтобъ они, при возвращен1и своемъ въ YTPEXTE, требовали 
аглинскихъ министровъь Ha посл$днее предложеше милорр 
Страффорда, что Франщя сходна быть явилася къ миру в 
такихъ кондищяхъ, какъ они, Статы, о барьер» требовали, 
къ Турне и къ Ипру каштелянства уступаютъ,—и чтобы на вс 
то министры французске имъ, CTATCKAME министромъ, при нихл 
аглинскихъь министрахъ, объявили указъ OTE двора своего 
декляровали, что они на такомъ основани миръ заключить © 
ними, Статами, хотятъ. | 

M по желаню ихъ, министровъ статскихъ, министры фраг 
цузсые учинили, и маркезя де-Торс!я письмо объявили, # 
которомъ о барьерз ихъ, статской, и 0 -всемъ съ предложи 
HieMB милорда Страффорда есть сходно; токмо о тарифЗ и 
коммерщи молвлено, чтобы трактовать особымъ коммиссаром 
по заключени мира. 

И нывн министры статсые вступили въ дЪло, чтобы при 
вести къ самому концу какь наискорЗе. Также равнымъ обр: 
зомъ и цесарсые TO учинять намфрены и весьма ищутъ, UT 
бы BMÉCTB съ здВшними Господами миръ заключить. 

Статы въ собранш своемъ выбрали коммиссаровъ къ тра 
TOBAHIIO съ министры цесарскими для опредФленя своихъ гва] 
низоновъ къ содержанию барьера, также и коммерци въ Бр 
бант и во Фляндри. 

Министрамъ баверскимъ и колонскимъ о даз$ пашпортов 
резолющю Статы взяли и ищуть способь, какимъ образом 
написать. Но слышу, что къ ÿyOBXAHIIO отъ другихъ ненавист 
пошлють имъ блянко. | 

Съ прусскимъ о Гельдри, чаю, скоро къ концу своем 
приведено будетъ. Верхняя Гельдруя ему останется, разв с 
нъкакимъ изъятемъ берега р$ки Мозы, чтобы свободный пре 
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Lors быль водою къ Мастрихту и Льежу, и TÉME бы комму- 
кашя не была пресФчена съ здЗшними провинции. 

Ha конецъ сего письма объявляю, что ежели ожидаемая 
TA изъ Англии, которая уже многе дни за противными вфтры 
‚ бывала, не принесеть о премнЪ тамошняго двора KAKHXE 
NSEHE, или смерти королевиной, то на сихъ дняхъ миръ за- 
HDTATCS. 

Я нахожу сходно донести, чтобы въ H'BKOTOPHXE XBTBXE 
рисылать указы информе, à особливе о такихъ нужныхъ д3- 
въ, какъ подъ № 7 и 8-мъ*) HHHB ко MHB присланы, для 
мо [что] временно случается здЗсь указы казать, и требуется 
‚ другихъ BHXBTE за подписан!емъ властной руки его царскаго 
ичества. | 

Министръ польск Герсдорфъ получиль указъ OTE двора 
роего вс войска изъ статской службы отозвать, и меморталъ 

0 томъ подалъ. Тотъ же министръ получилъ указъ декля- 
цю учинить министромъ аглинскимъ, что король его, по 
ребованю королевину, сыну своему въ Римъ Фхать не велитьъ, 
‚ Итали возьметьъ и къ принятю релижши католицкой не 
ринудитъ. Изъ сего видится, въ какую силу Англ\я` вошла и 
 послушан1ю своему BCBXE здЗсь привела. 








1099. Князь Б. И. Куранинъ — де-Литу. 


1713 г. марта 13. Гага. 








La lettre que vous ш’ауе2 bien voulu écrire le 2 de février 
4. m'a donné de très bonnes lumières sur l'affaire de Гез- 
adre. Les ministres anglais ne m'en ont parlé qu'avec gran- 
modération et particulièrement milord Strafford qui, 
hnt aujourd’hui arrivé, m'a fait entendre, en discourant, que 
| la Reine prenait une fois la résolution d’envoyer Гезса@ге 
à question sur la Mer Baltique, elle ne le ferait que dans 
ne de procurer, conserver la sûreté de son commerce qui, 
son dire, n’était que trop incommodé par le roi de Danemark 


*) См. №№ 1004 и 1005, стр. 199—204 шестой книги „Архива“. 
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parce qu’il avait fait arrêter quelques vaisseaux anglais don 
les sujets britanniques souffraient beaucoup. De sorte, Mon: 
sieur, qu’à mesure que jai pu comprendre par les manière! 
des discours des dits ministres anglais combien ils s’efforcent de 
garder la retenue sur ce sujet pour le présent, je croirais i 
propos, quant à la lettre de Sa Majesté Tsarienne à la Reine. 
qu’on ne ]а lui présenta que dans des nécessités indispen 
sables afin de ne leur donner aucun sujet de prétexter quel. 
ques plaintes contre nous; cependant, je laisse tout cela, Mon- 
sieur, à votre jugement plus éclairé et, étant sur le lieu, vou 
saurez déjà bien de quelle manière on déclare aux autres al. 
liés positivement qu'ils veulent signer leur paix particulière, 
et que la Hollande en dut faire autant. Cependant, il n° y1 
point d'apparence que cette dernière y procède si tôt, d’autan 
plus qu’une affaire de cette nature ne peut être résolue да 
du commun consentement de toutes les provinces, en quoi i 
y a éternellement de grandes formalités. Pour ce qui est de 
l'Empereur et de l’Empire, on leur a accordé un terme pou 
prendre leur finale résolution pour la signature de la paix, à 
savoir: le 1-er du mois de juin. 

La Prusse, la Savoie et le Portugal, à ce qu’on assure. 
veulent signer la paix conjointement avec l'Angleterre. On 
n'ose pas encore être sûr de la véritable intention de l’Empe. 
reur, de l’Empire et de la Hollande sur cette conclusion de 
la paix; cependant, on а généralement plus de penchant à croin 
la paix infaillible. 


1100. Графъ Г. И. Головкинъ —кн. Б. И. Куракану. 


1713 г. марта 16. Кенигсбергъ. 


Я уповаю, что мое посл$днее изъ Берлина, отъ 3-го марта, 
подъ № 8-мъ, которое оттуда вдвое послано, одно на почтв, 
другое съ секретаремь Остерманомъ, до васъ исправно 
дошло, въ которомъ я писаль къ вамъ, по указу его царскаго 
величества, UPOTHBE предложешя курфюрста гановерскаго о пе- 
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епускВ войскъ его царскаго величества изъ корпуса, въ Гол. 
наи обрзтающагося, въ службу голландскую на изображен- 
IX BE немъ кондищяхъ, чего повторять уже за непотребно 
исуждаю. Токмо имВю симъ вашей милости объявить, что я, 
о upibsxh своемъ въ Кенигсбергь, получилъ оть его царскаго 
чичества письмо, MHB здЗсь остазленное, и при томъ кошю 
S письма его же величества, посланнаго отсюда о помянутомъ 

(въ прибавокъь къ прежде посланнымъ указомъ) къ госпо- 
pay генералъ-фельдмаршалу князю Меншикову, и повелзлъь 
№ вехичество о томъ MH сообщить вашей милости. И я съ 
Юго его величества письма, посланнаго къ нему, г. фельдмар- 
вт, прилагаю при семъ для подлиннаго H3BBCTIA вамъ кошю, 
 котораго содержаншю изволате въ томъ AB1B поступать и 
ROCETECA съ нимъ, г. фельдмаршаломъ. 

Его царское величество cie мЪсто изволилъь пройтить въ 
Ктербургь въ прошедпий вторникъ, à я сюда вчера приВхаль 
сегодня паки въ надлежаций путь за его величествомъ отъ- 

















ED. 
Payau я сюда къ Берлину, получиль въ Пилау отъ его 
ApCEATO величества письмо, въ которомъ изволилъ писать, что 
ъ вь Королевц видЪлъ галютъ голландекй, зовомый „Прив- 
tea Дарья“, которымъ командуеть шиперъ голландець Яганъ 
елейбрандъ, и оный его величеству понравился, и дабы 
ть гамоть у него, шипера, купить постарался. И я съ 
манутымь шиперомъ въ Пилау вид®лся, и о продаж того 
0т& съ прилежанемъ говориль И онъ сказаль, что онъ того 
10та продать безь снощешя съ товарыщи своими не можеть, 
того что оный не одного его, но иные участе въ немъ 
зють, à особливо начальнымъ въ томъ амстердамсвый купецъ 
ан Морде-Юнга, котораго и товарами тотъ галотъ HHHB 
уженъ, —и имфеть онъ съ оными идти по уговору въ Бер- 
№ (куда ужъ онъ при MHB изъ Пилау 14 марта и пошелъ), 
итуда паки въ Пилау возвратится и, нагрузясь, еще иттить 
ь Друндъ и въ Амстердамъ. Однакожъ онъ, шиперъ, къ про- 
$ того галота весьма склоненъ явился и писалъ KE выше- 
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писанному Юнгу вь Амстердамъ, чтобъ онъ ему тоть raaior 
позволилъ, возвратясь изъ Бергена и He 3здя потомъ въ Друнх 
и въ Амстердамъ, его’ царскому величеству продать, и даб 
OH, Юнгь, о томъ прислалъ кь нему OTBBTE въ Нилау пох 
адресомъ тамошняго жителя Питера Сихса. И когда ous 
шиперъ, TOTB OTBBTE и позволеше отъ него, Юнга, о про 
дажВ помянутаго галота получать, то онъ обфщаль тотчас 
изъ Пилау ФЗхать прямо на томъ галотВ въ Ревель и оны 
продать его царскому величеству TAMO, гд и о цзнВ будет 
тогда договариваться. 

И ваша милость извольте вышеписаннаго амстердамскаг 


‘купца Юнга склонять трудиться, чтобъ онъ поманутый галоть ег 


царскому величеству продалъ, и для того поелалъь бы къ оном 
шиперу въ Пилау о TOME письмо оть себя безъ продолжены 
дабы тотъ шиперъ, возвратясь изъ Бергена въ Пилау и # 
Ъздя болЗе никуда, воспряль путь съ TBMB галотомъ по 06 
надеживан!ю своему въ Ревель. И извольте употребить въ ci 
xB10 Осипа Соловьева, ибо, какъ тоть шиперъ сказывахь 
помянутый Юнгь ему гораздо знаемъ. И для того я о семъ всём 
и къ нему, Осипу, HHHB равно писалъ. 


1101. Князь Б. И. Куранинъ —графу Г. И. Головкину. 


1713 г. марта 17. 


Милордъ Страффордъ при окончани собрашя Craror 
провинщи голландской, бывъ въ Гаг®, между другими д$лами 
что приналежить о мирз, предлагаль Господамъ Статомъ, чт 
по всему сходству съ обЗихъ сторонъ миръ скоро видите 
быть заключенъь между аматы и Франщею, —и топерь надле 
жить нынВ согласно обфимъ потенцямъ морскимъ вступить в" 
ASIA сЪверной войны и искать способъ къ утишеню, чтоб 
войну въ Европ повсюду прекратить. И ко ветупленю в“ 
дЪла сЪверной войны, впервыхъ, находить способъ, чтобъ 061 
потенци MOPCKIA согласно отправили свои эскадры въ Dar 
ческое море, чрезъ что онф, потенщи морсыя, могуть лучи 
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епекть имфть оть воюющихь сзверныхь, также и безтруднВе 
№ Бла въ TB вступить. Притомъ же говорилъ, что они обще 
ь ними, Статы, и съ цесаремъ TPAKTATE травендальскй, какъ 
TE гварантирами, должны содержать и ‘потому HHHB дука гол- 
итейнскаго отъ нападеня датскаго освободить. 
Ha что ему. милорду Страффорду, они, Статы, отв$тство- 
QUE, что они KB тому сходны есть и того-жъ себя MHBHIA на- 
DOUTE, чтобы, по заключен1и мира ихъ CB Франщею, искать 
особь къ примиреню сЗверной войны и видЗть въ Европ 
many. И уже предъ н%сколькими времены они, Статы, обще 
ь своими алматы воюющимъ сзвернымъ предлагали, также и 
HE равнымъ образомъ со всякою умЗренностью безъь парц- 
TH Kb онымъ BCBME потенщямъ поступать будуть. И топерь 
цстждаютъ, еще не есть нужда отправлять свою эскадру, и 
) XÉ10 не можеть ся вскорз рзшить, но требуеть времени 
BOCHTECH съ провинщями. Также и въ A'BAAXE Голштен!и и въ 
нтересахъ дука голштейнскаго равнымъ образомъ надлежитъь 
земотр®ть, кто KB нарушеню того трактата и неутральства 
Голштен!и есть первымъ. А въ интересъ дука голштейн- 
наго они, Статы, уже писали къ министру своему, резидую- 
му при датскомъ ABOPB, г. Гоусу, чтобы предлагаль тому 
BODY, дабы сыскать какой способъ къ утишеню той войны въ 
оштени. И. наконець, ему, милорду Страффорду, они скз- 
аи, что топерь больше надлежить прилежать къ дзламъ KB 
кончаю своей войны, à потомъ о другихь прилежность 
МЫТЬ. | 
Потомъ онъ, милордь Страффордъ, говорилъ изъ первыхъ 
ерсонъ CTATCKHXE здфеь со всякимъ, изыскавъ случай, парти- 
LPHO, изъ которыхь разговоровъ видимо, что внушаль имъ : 
0e разсуждеше о дзлахь сЗверной войны, притомъ же и же- 
Ars AXE вздать намфреня. И TB помянутые разговоры при 
RME CIBAYIOTE. 
C3 барономь Латмаромъ говорилъ, чтобы датскаго двора 
цю поукротить и дука голштейнскаго не оставить, и чтобъ 
RUÉ неутральство учинить въ импери и другя войска BC 
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принудить чрезъ то изъ импери вывести вонъ. Притомъь æ 
ему, Латмару, говориль, когда миръ у нихь, Статовъ, © 
Францею учинится, тогда они, Статы, по обязаню своег 
трактата съ короною шведскою должны будуть на помочь дал 
6000 челов®къ своихъ войскъ. И онъ, милордъ, надЗется, чт 
Статы то учинять и принуждены будутъ учинить. И весь тот 
разговоръ парщально къ интересамъ шведскимъ склонно пре 
должалъ. | 

Сь пенсонаремъ разговоръ имЪлъ довольный, чтобы ка 
кимъ образомъ въ дла сЗверныя вступить. И притомъ говорил 
со всякою противностью о королЪ датскомъ, что королева весх 
ма будетъ искать способъ къ отмщеню тому двору, чтоб 
больше къ Ангши респекть имФлъ, для того что вс прот 
стащи аглинсыя и предложеня уничтоживаль: впервыхъ, 
вольномъ коммерщи въ Балтическомъь морф, что подданны 
аглинсве отъ заарестовашя въ КВопенгагенВ кораблей, под 
претекстомъ, будто шведсще, Bexnkie ‘убытки понесли; также. 
трактать травендальсый неправедно нарушилъ: съ Гамбург 
великую сумму денегь взяль; à паче всего, что войскамъ CE 
имъ въ Брабант прошлаго года, которыя на заплатВ аглие 
ской были, велФлъ отъ команды дука д’Ормонда отлучитьс 
и быть съ аматы. И, наконець, однимь словомъ сказалъ, ut 
Англ1я намФрена принудить того короля миръ учинить на ста 
рыхъ своихъ границахъ, безъ всякаго прибавка OTE шведа, H 
здВсь въ Германи, ни на той сторон въ Шканши, и что AE 
гля не можеть понести никогда, чтобы Зундъ или рзка Эльб 
въ рукахъ датскихъ однфхъ были. 

Потомъ говориль о королВ польскомъ, что ежели сын 
своего удержитъь въ релижи протестантской и возьметъ из 
Итами, то, конечно, королева его удержить на TPOHB поль 
скомъ; а ежели противенъ BE сын своемъ вол королевино 
явится, то весьма будетъ искать, чтобъ отлучить той короны 

Что же приналежитъ до его царскаго величества, въ TB 
CBOHXB разговор$хъь упоминаль, что его царское величество с 
веякою поважностью и умФренностью во всемь въ спо войн 
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№ Ангыи поступаль. Токмо о NPHMHPeHIX съ шведомъ онъ 
упность находить, ежели бы по запросамъ своимъ царское 
ичество все то могъ удержать, à особливе Ливон!ю, — также 
не безъ предосужденя можеть быть потенщямъ морскимъ, 
Еобы видЗть новую потенцию въ Балтическомъ мор%. 
Помянутаго-жъ милорда разговоръ съ президентомъ адми- 
муства амстрадамскаго и съ секретаремъь Девельтомъ объ 
итересахъь царскаго величества войны сФверной, и что при- 
реежить вь коммерщи Балтическаго моря, —что королев его 
ечество, которое имЗетъ [торгъ] въ Балтическое море, по- 
рю проекть, въ которомъ объявляеть, понеже оныхъ купе- 
ето Балтическаго моря есть весьма въ падеши и впредь къ 
зставленю того въ добрый порядокъ не скоро, хотя и по 
ончаши сЗверной войны, могутъ привести; особливе-жъ усма- 
ризаютъ, ежели его царское величество будетъ имфть на по- 
нутомъ мор пристани, то находятъь къ своему предосужде- 
D торговъ, для того что помянутое величество въ той. бли- 
KTE подданныхъ своихъ будеть торгъ отправлять на россй- 
RTE корабляхъ во вс края, что никогда ни во Францю. ни 
в Гишпан1ю, ни въ Италю помянутаго народа торговъ не 
k 0, & весь тотъ торгь шель чрезъ руки ихъ, агличанъ, так- 
# H голландцевъ. Также торгь умножится съ подданными 
каго короля и съ Любекомъ, и чрезъь иные MHOrie доводы, 
все то можеть быть къ предосужденю Англии. 
При TOME же онъ, милордъ Страффордь, помянутымъ 
KIOIAME предъявляль, KPOMB торга, что ежели его царское 
ичество будеть имфть пристави на Балтическомъ Moph, то 
b скоромь времени можетъ поставить свой флоть, который 
южеть быть предосудителенъ не токмо своимь сосЗдемъ, но 
дальнимъ. И, наконецъ, имъ, помянутымъ господамъ адми- 
йства, говорилъ, что все то, что бы могло быть къ пре- 
Реужденю интересамъ, какъ выше упоминалъ, не одной Ан- 
и, но и sxbmaeñ републик®, и того для обще обфимъ по- 
Щимь морскимъ, упреждая, надлежить въ престорожность 
№ мёры примать. 
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‚ Но каме отвзты помянутыя персоны при тЪхъ BCBXE ры 
говорзхъ ему, милорду Страффорду, учинили, — знать не мог 
И трудно MH о TOME BHBBJATE, чего для OT здВшнихь 2 
персонъ, которыя съ TBMA конфиденцю имфютъ, мн% бы! 
сообщено, и для своихъ интересовъ разговоровъ тзхъ персов 
не откроютъ. Токмо я нарочно искалъь случай говорить и 
TBXB персонъ и говориль съ барономъь Латмаромъ, и меа 
ду разговоровъ желаль отъ него вфдать, что ихъь HAMBpeHie в 
BCB разговоры милорда Страффорда, à особливе о посыл 
эскадры и о дЗлахъ дука голштейнскаго. 

Ha то мн№ сказалъ, что за суетами своихъ великихъ д%4 
еще въ TB вступать ве могуть, и KB министру своему Hf 
датскомъ дворз писали, чтобъ искалъ способъ къ YTHIMEH 
той войны, а особливе невозможно-ль CXBIATE въ имперли He] 
тральство. А 0 посылкВ эскадры, по словамъ милорда Стра 
форда, еще не токмо резолюцши какой брать, но и рапор 
Статомъ ве учинепно. А хотя бы Статы свою эскадру и ш 
слали, но инструкщи адмираломъ даны-бъ были не въ той CH 
какь аглинскя. И къ тому сказаль примфръ, какъ проши 
войны 1700 года 068 потенщи MOPCKIS посылали эскадры 1 
примирен!ю датскаго короля, и тогда аглинсый адмиралъ AB 
ствительно поступиль и началь бомбардировать; но ихъ, го, 
ландеюй, имЪль указы того не чинить, токмо CMOTPBTE на д 
и ожидать указы. Такъ и HHHB равнымъ образомъ, ежели-( 
случилось послать, учинено будетъ. 

Вс темные его разговоры многое подозрзше придали. 

Но ратпенс1онарй, —четвертаго дня, по прЕВздВ моемъ, Hi 
рочно къ нему [былъ], —больше на мои вопросы молчашемъ отх 
дилъ, & объ сквадр$ увфриль меня, что Статы конечно никакой р 
золющи не взали, и еще о томъ доношен!я обыкновеннаго EM! 
Статомъ, не учинено; и довольно топерь дёль имфютъ д 
окончан1я своего мира, нежели въ постороншя замшиваться. 

Министръ польсый баронъ Герсдорфъ, бывъ у меня mi 
рочно, и MHB въ конфиденци сообщаль о разговор хъь съ и 
которымъ статомъ милорда Страффорда о пристаняхь El 
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екаго величества въ Балтическомь мор и о коммерции :BE 
№ же cuxb, какъ я выше сего объявляль. И притомъ nb 
бывизъ, что онъ заподлинно ув$домился объ интригахъ его, 
орда Страффорда, что чрезь нзкоторыхь персонъ городу 
истердаму то внушаетъь и KE своему MH'BHIO тотъ городъ при- 
деть. И помянутый Герсдорфъ MHB сказаль, что онъ изъ 
говоровъ того человЗка, кто ему о семъ сказывалъ, видВлЪ 
разсужденшяхь многую слабость. На что онъ, баронъ Герс- 
DS, объявляль ему съ своей стороны резоны, что имФючи 
) царское величество пристани въ Балтическомъ морЪ, мно- 
прибытокъ наци голландской въ коммерщи придастъ, не- 
предосудительно можеть быть. А ежели въ чемъ есть 
ACHOCTE къ предосужденю коммерщи голландской, какъ ми- 
xs Страффорлъ говорилъ, что pocciñckoe купечество будеть 
мравляться на своихъ корабляхъ и не чрезъ руки подданныхъ 
henniñ морскихъ, HO сами чрезъ себя, также и флотъ его 
DCEATO величества умножится, — и для убЪжашя отъ сего по- 
рёшя и BCBXE опасностей можно ‘сыскать способъ такимъ 
№зомъ: когда трактаты мирные сФверной войны будуть учи- 
I, въ которыхъ именовать надлежитъ, сколько кораблей 
нныхъ, также и купеческихъ его царское величество дол- 
мь содержать будеть, равнымъ же образомъ должно и не- 
Изтелю опредзлить. M такь всякое подозрёне съ обфихъ 
ронъ YOBÆAHO будетъ. 

Я просиль его, барона Герсдорфа, чтобъ нарочно поз- 
ь вь Амстердамъ и, какъ возможно, провздываль о всЪхъ 
хъ интригахъ милорда Страффорда, также-бъ и ‘увЗдомился 
зам8реняхъ того города, и при PasrOBOPBXE бургумистрамъ 
другимъ свое MH'BHie объявляль и внушалъ къ ивтересамъ 
нимъ. Токмо притомъ его просилъ, чтобъ о содержании чис- 
иь кораблей не упоминалъ, чего для прежде времени лучше 
томъ умолчать, —и обфщаль туда Фхать.—И  помянутый 
DCXOPÈTE имЗеть довольно своихъ сродвиковъ и друзей въ 
город%, что никто изъ чужестранныхь министровъ CE 
&шинми текой конфиденщи не имЪетъ. 


DS ни. ©. А. КУРАКИНА*,, ИН. УП, 
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Я по своей повинности CO всякимъ прилежан1емъ отъ вефх 
т%хъ противностей престерегаю и здЗшнимъ наипервымъ пер 
сонамъ, сколько ума моего есть, разсуждени другими внушаю 
И на сей недзлВ позду въ Амстердамъ, и буду съ бургомистр 
н другими магистрата ихъ говорить между другими дфлами 
чтобъ, ежели возможно, въ помянутыхъ дВлфхь и интригах 
милорда Страффорда что намЪренля ихъ узнать, притомъ х 
и съ своей стороны имъ внушать. 

И по се число, правда, къ предосужденю нашихъ инте 
ресовъ еще OT здфшнихъ Господъ Статовъ ничего не явило 
ся, но паче какъ они, такъ и цесарство въ нашъ интереа 
были, для того что имЗли во время своей войны въ н8с 
нужду и менажировали для своихъ властныхь интересовъ. Н 
по учинеши своего мира съ Франщею, HHHB который ул 
близъ есть, они, Статы, и цесарство, опасенъ я, чтобы м 
гли быть постоянны, къ интересамъ нашимъ и нашихъ AXATOB 
въ прежнемъ своемъ намфрени, какъ были. 

4 чаю, изъ прежнихь моихь доносительныхъь писемъ и 
BBCTHO есть, что здЗшняя република, чрезъ факцю аглинскук 
при начинани сей негощаци раздЪлилася Ha ABB парти, - 
одна склонна къ миру, & другая къ ‘войнф. Ио поелфдие 
изъ твхь имВю надзявше къ своимъ интересомъ, à отъ друго 
опасенъ быть всякой противности. Однакожъь по BCÉME EU 
MOÆHOCTAMB будемъ съ министры своихъ аматовъ во всем 
престерегать. 

По моимъ предложешемь и барона Гередорфа донесев 
статскому собраню было, что три фрегата въ пристани Ам 
стердамской готовятся отпущеннымъ быть съ провантомъ в 
Тонингь, также и другихъ мелкихъ судовъ н®сколько числомъ, 
чтобъ оные удержать въ портхь и впредь о перевоз тфхъ про 
вантовъ запретить. И Th три фрегата находятся подъ флагом 
шведскимъ, и объявили о себ, что отходять во Францию и в 
Барселону; & о мелкихъ судахь He могутъ засвидЪтельств 
найти, и хотя-бъ нашли, для прибытка въ купечествВ поддав 
ныхъ своихъ запретить не хотятъ. И того для взяли резолю 
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› и въ регистръ записали, что ежели кавя суда, съ прован- 
мь идучи къ Тонингу, подданныхь ихъ. статекихъ, взяты оть 
екихь будуть, то они, Статы, протекщи своей тёмъ ника- 
й ве дадутъ. 

О турецкихъ дёлёхъ оть своего министра Статы никакой 
Комости не имфли, токмо получили письмо отъ посланника 

юг, который въ ВЗнз. И въ томъ письм имъ доносить о 
фирмаци, что король шведсый отъ турокъ HOMMAGE и за 

омъ повезенъ въ ссылку въ Тесалоникъ. И когда въ со- 

и CTATCKOME то письмо чли, то одинъ изъ Статовъ гово- 
5, что при Такомъ несчасти короля шведскаго надлежитъ 
LENS разсудить, какъ есть принцъ христансый, и н$кото- 

осмотре къ интересамъ, à особливе къ его персон® 
ÊTE. 

Я, въ подтвержене ихъ, статскихъ, указовъ къ министру 
} x5 графу Колл!ерсу, прошлой бытвости ратиенсонар!ю 
ориль, чтобы своими ‘указы подтвержали и намфрешя сво- 

не отм$няли, не смотря на премЗну дзль тамошнихъ, что 

JHAOCH королю шведскому, предъявляя ему, что еще пру- 
рвленя военныя д®лаются. Къ чему онъ говорилъ, что 
Anis еще ве престанеть своихъ интригъ дзлать, и не о 
иасности [небевопасенъ] KB премЗнамъ тамошнихь BAT 
ь ажъ до самой высылки короля шведскаго изъ турецкой 
ети. И въ новинахъ явлается, что оный будеть моремъ во 
no посланъ. И по сему He видитъ, чего бы для Статы 
В" иныя MÉDH въ TOME дфлф принять. | 
Топерь доношу о дёлахъ здЪшнихъ. О прусскомъ дворЪ 

времени до времени зд®сь разглашается, что факщя фран- 
кая при томъ двор усиливается, и Франщя HHHB въ ин- 
C5 его при конгресс весьма является, и принуждаеть 

въ, чтобы конечно Верхняя Гельдр1я ему, прусскому, отъ 

въ уступлена была. 
Третьято дня французеще отправили курьера съ посяднимъ 
Номъ, который поданъ оть Статовъ, также и съ пунктами, 
чмъ есть несходство съ цесаремъ и цесарствомъ. И, по 
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возвращени того, чвемъ BCKOPB видфть заключеме мира, 
того что главныя дфла уже окончалися, какъ съ Голланд 
барьеръ сходно съ Франщею постановленъ, съ цесаремь— НБ 
вар!я дуку баварскому уступается, также и колонскй въ с 
достоинство возвращается. — Сардин1я одна BE диспутВ заст 
однакожъ чаютъ, что цесарь удержать не можеть. И кра 
сказать, на TBXE кондищяхъ миръ дзлается, какь Франщя 
Англею XOTATE. А междо голландцы и ею, Франщею, ост 
въ несходствз HBKOTOPHA малыя дФла,—0 содержани ихъ гар 
низоновъ въ БрабантЪ, о которыхъ BCB партикуляриты не дол 
женствують донесены быть. 

Топерь начинается раздзлеше Брабанта и Фляндри Mexx 
цесаремъ и зд$шними Статы, и опасность есть, чтобы въ не 
согламе не пришли, и что будеть цесарь съ Статы въ не 
согласе большее приходить, то они, Статы, съ Ангмею в 
большее corxacie привуждены будуть прийти, чего для аглинск 
министры въ томъ раздзл$ весьма въ интересъ Голланд1и являются 

Я не чаю, чтобы ваше превосходительство въ моихъ про 
странныхъ письмахъ меня зазрили, понеже нын® при нужных! 
случаяхъ и такихъ великихъ дфлЪхь понуждаетъь неволею само 
ABIO пространно доносить. 





1102. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1713 г. марта 20. Гага. 


Министры аглинске третьяго дня получили указъ отъ двор 
своего и 10 тому указу, собравъ министровъ аматскихъ | 
французскихъ, объявили, что королева хочетъ, чтобы къ том 
дню, до котораго она отсрочила парламентъ, т.-е. до 2 
марта, вс$ алматы миръ свой съ Франщею заключили, отстав 
BC свои трудности, для того что она, королева, больше пар 
ламенть отсрочивать не можеть, но при начинанш парламент 
миръ объявить желаетъ. 

Министры французсюе взяли Ha доношене своему двору! 
обЪщали отповздь учинить въ четыре дня. Министры necapcrie 
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Мали на доношене, а притомъ сказали, что они отповЪди въ такое 
раткое время получить не могутъ. Но zxpyrie вс министры, 
къ: пруессые, савойске, португальсме, къ заключевю мира 
одна себя явили. А о здЪшнихь еще не знаемъ, и будемъ 
Ротрёть, какъ скоро въ семъ поступать, на порадокъ зд®ш- 
иг правлен1я BCBXE семи провинщй: безъ согласмя къ тому 
Wœaro BE таке скорые дни весьма учинить не могуть. 

Ся скорость зглинская и понужден!е насильное вефхъ къ 
уру многимъ. уже великое подозрзне подаютъ: или слабость 
хоровья королевина, или HBKAKIA видъ есть въ премфнЪ въ 
Вхь и между TOI нашею въ Англии. 

Въ интересамъ его царскаго величества и его алатовъ по 
# число еще не является, кромз того, что Пальмквистъ, 
инистръ шведскй, старается при французскихъ, чтобы въ 
NS интересы вступили; но, какъ слышу, несходно въ томъ 
BIB ему отвфтствуютъ. Однакожъ на Cie не уповаю и всегда 
Р чинистры цесарскими говорю, также и съ статскими, что- 
при семъ конгресс не допускали французскихъ выфшивать- 
К въ интересы постороннихъ, à особливе въ имперсые. Ha 
№ инф обЗщаютъ въ томъ престерегать для своихъ властныхъ 
ртересовъ. 

Графь Цинцендорфьъ мн сказалъ, что онъ, по подпи- 
Ан трактата, не будеть мЪшкать больше одного дня, и так- 
‚ вс$ министры имперсые ему послФяствовать будуть. И 
Ms конгрессъ утрехтсый окончается. И, такимъ образомъ, 
à 5CB новыя предложен!я министровъ французскихь они BB 
Ма не вступятъ. 

Наконець, о мир объявляю, что сего апрфля заключенъ 
Herr между здЪшними и Англею; à чтобы между цесаремъ 
Франщею, — то разв% потомъ, въ н®сколько недфль, для того что 
а дука баверскаго остановятъ скорое заключен!е. 

Министръ шведсый м%Ьшается въ дла дука баверскаго и 
меть быть съ дукомъ савойскимъ между домомъ аустрИйскимъ 
помянутымъ дукомъ медаторомъ; токмо не чаю, чтобы цесарь 
СТИЛЬ. 
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Король польсый войска свои въ службЪ Статовъ еще в 
ныи%шнюю кампаню оставиль, и тёмъ многую облигацию здфи 
НИМЪ УЧИНИЛЪ. 

Изъ Англи HHHB министръ статсый г. фонъ-Борстер 
писалъь къ Статомъ, что хотя шквадра въ Ангми пргуготовл 
вается, какь разглашене есть давно публичное, для NOCHIR 
въ Балтическое море, — однакожъ зааодлинно прямое HAMBR 
не того двора еще знать трудно. M хотя какъ ни спБшат 
вооружаючи оные корабли, однакожъ за недостаткомъ денег 
BCKOPB отправить не могутъ. 

Министръ пруссый баронъ Гименъ сегодня будетъ бра! 
авденщю у Статовъ при отпускВ своемъ, à здесь въ дЪлах 
остается OTE прусскаго двора одинъ резидентъ. 


1103. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головиину. 


1713 г. марта 24. Утрехтъ. 


Курьеръ изъ Франщи еще не возвратился, и за тВыъ BC 
дЪла въ молчани здЗсь есть. А между TBME цесареще съ го: 
ландцы трактуютъ о БрабантВ и Фляндрахъ и оть времени } 
времени въ несогласе приходятъ. 

Голландцы требуютъ по берегу отъ моря BC крзпости oc: 
дить своими гарнизонами, т.-е. въ Гентз, въ Эклюзахь, 1 
Остендз, въ Ньюпорт®, а барьеръ, именованный: Турне, Ипрт 
Монеъ и проще, уступаютъ дому аустрижскому и хотятъ, чтоб 
цесарь своими гарнизонами содержаль, & къ тому въ приб 
вокъ обЪщаютьъ 15 тысячь своихъ войскь. И такимъ образом 
они, голландцы, находять себз KE лучшей безопасности и пр 
бытку, что будуть за чужою спиною жить, также и оть с 
держан1я великихъ гарнизоновъ убытка не будуть имЪть. 

Что же приналежить кь Верхней Гельдраи, между цесарем 
и Статы, и прусскимъ уже почитай сходство учинено: город 
Гельдр!я со всЗми приналежитностями земель и съ нихъ д 
ходы во владфте самодержавное уступаются королю прусском] 
но проходъь по р$кз МозЪ оставляется голландцомъ, также 
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ртеци по той pBkb: Венло, Стевенсверть, Руремунтъ, бу- 
уть содержаны гарнизонами голландскими. А 0 послднемъ 
‚ помянутыхъ есть споръ съ цесарскими, которые XOTATE 
оямъ гварнизономъ осадить для коммуникаци всего Брабанта 
Фландрии, чтобы войска свои свободно могли проводить. И 
‚ 610 также неокончано осталося, для того что изъ Фран- 
р на сей проекть еще апробаци не получили. 

Третьяго дня сюды прибыль курьеромъ офицеръ шведскй, 
Урьеромь посланный изъ.Бендеря 24 февраля оть Чиферса, 
кретаря аглинскаго, съ письмами въ Англю, также и KB 

Итейнбоку. И по прибыпи своемъ того-жъь дня былъ у 
ЭВкупа бристольскаго и милорда Страффорда и безъ вся- 
№ убавки то сказываль, чтб уже здзеь изъ публичныхь BB- 
мостей давно вдали. Только прибавилъ, что ханъ KPHMCKIK со 
юроны царскаго величества былъ будто подкупленъ и хотвль, 
розя шведскаго взявъ, отдать въ руки войскамъ его царскаго ве- 
чества. А нын$ онъ, курьеръ, надЗется, что король его уже въ 
манопол$ и будетъ вскорз проваженъ чрезъ венгерскую землю. 
Еще подлинно 0 всей коммисс!и того курьера увЗдомиться 
 чогь, HO слышу, ЧТО помянутый англинсый секретарш Чи- 
еъ, по слову короля шведскаго, отправилъь его въ Англию про- 
ть укоролевы протекщи, чтобы ббльшаго зла салтанъ не учивиль. 
Министръ шведсюй Пальмквистьъ въ великомъ смуще- 
и находится, и слышу, что помянутый курьеръ за подлинно 
| объявилъ, что король ихъ BHB ума своего есть, и ежели 
Weesen будетъ въ Адранополь, опасаются, чтобы больше 
учинено не было за его безумные и непорядочные поступки. 
| Датсый секретари фонъ-Штекенъ получиль указъ оть 
ура своего, чтобы Статамъ предлагать о посылкВ эскадры 
Балтическое море, для того что Англя намФрена свою по- 
ть, и чтобы въ противномъ случа$ OTE Англии ему, AATCKO- 
‚ оная голландская эскадра помогала. И о TOME датсюмй се- 
тай предлагалъ и OTBBTE получилъ, что они топерь не въ 
яви то учинить для HHHBIIHATO мира, à впредь будутъ 
атривать, ежели на то время. позволитъ. 
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Я съ польскимъ министромъ были противнаго мнён | 
семъ и старались, чтобы не допускать KB посылкБ той эска 
XPH голландской, для того что Ангмя сама того требуетъ. Так 
же и министрь голштейнсюй Вандернатъ о TOME зд8е 
старался. Ho BHHB упустимъ такь O TOME дёлВ на желан 
датскаго двора. Но хотя бы та голландская эскадра и послан 
была, и TBMB только больш поводъ Анги придастъ, & в 
интересь датскаго ничего быть не можеть. 

Здвсь разглашено, что будто указъ его царскаго величеств 
фельдмаршалу князю Меншикову данъ, когда будетъ выету 
пать изъ империи съ войски его царекаго величества, чтоб 
всю Помераню выжечь и разорить. И о томъ мн мнопе ми 
нистры имперсые говорили, что ови то разглашевне за непра 
вое премлютъ и не надЪются, чтобы такое непраятельство к 
всей импери было показано. При TOME же слышу, что дат 
сюй и польсый короли намФрены въ противность помянутом 
намзреню протестовать, что они къ тому разореню ни сходн 
[не] являлись, ни намФрены учинить. 

Сего момента сказано мнЪ, что помянутый курьеръ швед 
сый привезь письмо короля своего KB королев аглинской, ке 
торой BCB вручаетъь свои интересы, и при томъ желаетъ при 
мириться какъ съ датскимъ королемъ, TAKE равно и съ поль 
скимъ, оставляя ему корону польскую. 


1104. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. `Головкину. 


1713 г. марта 27. 


Между цесарскими и прусскимъ трактать © Гельдри 54 
ключенъ такимъ образомъ, какъ я объявлялъ въ прежнемъ сво 
емъ. А между цесаремъ и голландцы къ содержаню гарнизонов! 
въ той провинщи также сходство учинено: Венло, Стевенсверм 
будуть осажены гарнизоны голландскими, à городъ Руремунтъ бу 
детъ содержанъ цесарскимъ гарнизономъ съ ними, Статы, пополамъ 

Друг1я вс дла за неприбыцемъ курьера изъ Франца 
стали, котораго повседневно ожидаютъ. | 
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JABCE разглашаютъ © смерти короля шведскаго, & Apyrie — 
) принужденци его къ принятю басурманства, для того что 
ронми руками многихъ турокъ побиль, бывъ въ ихъ земл® 
иъ протекшею, à не TAKE, какъ непратель, и того для ал- 
бранъ HXE къ тому принуждаеть учинить. На все то впредь 
№ хелашемъ будемъ ожидать конфирмаци. А начало къ при- 
ринятю басурманства нащи шведской въ вЗчную имъ память 
уже явилося въ публичныхъ газетахъ. 

SABCR разгласилося о моровой язв%. начатой въ ВЪиз, 
муль принцъ Евженй въ скерыхъ дняхъ ожидается. 


1106. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 


1713 г. auphan 3. Гага. 


Пятаго дня нарочно отъьфзжалъь въ Амстрадамъ и говорилъ 
$ бургомистры Кольверомъ и Панкрасомъ, также и 

бургомистромь Вицинымъ о дфлВхь тВхь, о которыхъ 
вь прежнемъ своемъ, подъ № 20-мъ, доносилъ, что Англя 
итригуется при HXB магистрат и противное MHPHIE о HACE 
PORTE KE предосужденю нарочно нашихъ интересовъ, а OCO- 
ие въ коммерщи, и представляль имъ MHOrie резоны. И по 
вогихь разговорзхъ поманутые господа меня обнадежили, что 
à TB коварства аглинск!я за ничто здЗсь вмЗнены, и никогда 
> прехосужден1ю интересовъ его царскаго величества городъ 
шнй себя не явить и желаетъ ббльшаго распространеня 
Юумерщи его царскаго величества повсюду, чтб можеть быть 
большему прибытку ихъ подданныхъ. 

Н при томъ объявили, что уже домогательство Англии есть 
носылк8 ихъ эскадры въ Балтическое море. Но они, особ- 
ве городомъ своимъ, тому есть противны и не чаютъ, чтобы 
RAICKAZ резолюця взята была, ежели какой чрезвычайный слу- 
| Kb тому не понудитъ. 

Въ ту же свою бытность CO многими купцами, которые 
P'YOTE къ Городу Архангельскому, разговоры HMBJIE и имъ 
таль впредь для всякихь случаевь о прибыточной торговяВ 
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HXB какъ къ городу Архангельскому, HO еще паче въ Балтич 
ское море. о которыхъ откровенно могу донести, что уповать 
нихъ во всемъ томъ неможно, чтобы къ случаю мн мог 
помочь подать въ XBJBXB, AIS того, какъ видЪлЪ изъ CAOI 
ихъ, что BCB торгомъ Архангельскаго города, TAKE и других 
находять себя быть неблагодарны, развз кромЪ двухь ил 
трехь персонъ. которыя здфсь не въ великой силВ есть. 
объявляли свое неудовольство паче BCBXE другихъ BB том: 
что они не имЗють свободныхъ товаровъ, каше бы могли п 
купать, кромф юфти и HÉKOTOpOË части пеньки; & друме ве 
товары продаются съ указомъ одному, также и къ KOMMHCAI 
Соловьеву сюды присылаются. 

Баронъ Гересдорфъ, министръ польсый, еще въ Амстр 
дам, по обЪщаншю своему, не былъ. 

По возвращени своемъ изъ Амстрадама въ Утрехть, Hi 
шелъ BCBXE министровъь въ конференщяхь на послдый 0 
BÊTE, изъ Франци полученный чрезъ курьера, съ которм 
списокъ на французскомъ язык здфсь прилагаю; изъ того и 
волите YBHABTE, каюя тягостныя кондищи предложены цесар 
и цесарству. 

И во вторникъ сей недФли, 31 марта (11 апр$ля ) поутру, мин 
стры французсве, голландене, португальсве, пруссве, савойск 
имзли конференцию въ дом бискупа бристольскаго и во всем 
сошлись, и опредЗлили время заключать мирные трактаты. 

Французсые съ аглинскими свои трактаты подписали 1 
домЪ бископа бристольскаго въ четыре часа пополудни, и C 
войске въ то же время; пруссме съ французскими подписал 
въ восемь часовъ пополудни, какъ король пруссый, à не так 
какъ курфюрсть брандебургсвый; португальске подписали въ д 
сять часовъ. — Депутаты Статовъ Голландскихъ подписали Ma 
ду одиннадцати и полуночи двзнадцати часовъ, что счатается и 
новому, —ихъ трактать подписанъ 12-го апрЪля, À по нашех 
календарю — перваго. 

BcB TB мирные тракты подписаны были въ домЪ биской 
бристольскаго. 
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Министры цесарсые и все цесарство, видя свою невоз- 
хность по великимъ запросамъ, осталися. И графъ Цин- 
ндорфъ словесно протестовалъ противу всего того заключен- 
ro мира. И слышу, что будеть вскорЗ письменно протестовать. 
Вез министры помянутыхь потенц! дали время цесарскимъ 
цесарству приводить ASIA свои къ окончаню до перваго 1юня. 
ежели не будуть окончаны, то Франщя на тфхъ предложе- 
хь, которыя объявила HHHB, впредь себя не содержитъ. 
Помянутые цесарсые министры и все цесарство больше 
ыъ неблагодарными себЪ являютъ отъ здЪшнихь Господъ 
ов паче BCBXB другихъ, для того что безъ прюбщеня 
, Цесарскимъ, какь обЪщали, трактать свой заключили. 
ве токмо что цесаря. и цесарство оставили, но еще больше 
залися они, Статы, однимъ артикуломъ Франщи (хотя веж- 
во (sic), токмо не укусно), что они, Статы, съ Франщею 
Ангмею чрезъ свои добрыя средства будутъ искать способа 
фюрстовъ колонскаго и баварскаго въ первое достоинство 
импер!ю возставить и за убытки оть должныхъ всякое на- 
ждене и удовольство учинить. | 
И по сему артикулу они, голландцы, обязалися весьма 
TRBY цесаря, для того что ежели цесарь къ миру не принуж- 
ь будетъ, то до TBXE мЗеть между Голландею и Франщею 
‘можеть изслЗдовано быть по трактату и городами размЗненось. 
Изъ сего видится, кая непостоянства между потенщями 
своего партикулярнаго интереса происходятъ, и непрятель- 
своему аллату авляются. 
Но все norpmenie въ семъ дл цесарскихъь COCTOHTE въ 
, по разсуждентю здВшнему, что онъ, цесарь, сперва въ 
EXD запросахъ неумФрень быль; а потомъ какое намЗре- 
} имфль къ удовольству своему, и того аматомъ не объя- 
F5, чая дЪламъ премЗниться инаковымъ. И на конець остал- 
в такомъ случаВ, что и дукатству милянскому, и KOPO- 
у неапольскому не радъ, для того что 34 все разорене кур- 
рета баварскаго и колонскаго принужденъ будетъ платить, 
орыхь считается съ 50 MHIIOHOBE талеровъ. 
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Слышу, будто цесарсые и цесарственные министры хотят 
утрехтсмй конгрессъ разорвать и Фхать ко дворамъ своимъ, ! 
продолжать войну, сколько могуть. Но я не чаю, чтобы di 
учинено было, и, конечно, цесарь и все цесарство миръ пра 
нуждены будуть учинить на TAKAXE кондищяхъ, какъ Франщ 
желаеть, для того что HBTE иного способа. 

По заключенш сего мира, въ народВ видимъ больше п 
чальныхъ, нежели веселыхъ. И чаютъ BCB, что вскор$ войн 
будетъ начата; а особливе могуть припадки припасть отъ ре 
Geziñ аглинскихъ, которыя повсечасно ожидаются. 

Впредь, получа списки трактатовъ, сообщу. 

Cie здЗшнихъь непостоанство, хотя, какъ обнадежили IX 
сарскихъ, MHB въ примфръ даёть о нихъ, голландцахъ, им 
въ нашихъ ABABXE худое уповане; а еще HHHB, по заключен 
мира своего, весьма пе чаю быть ихъ въ прежнемъ мнЪФншв 
пользу нашихь интересовъ, для того что во время своей вой 
HN имфли нужду въ насъ больше, нежели топерь. И хотя пр 
тивными намъ такъ, KAKB друпе, не являются, но содержат 
себя неутральными; & помощниками явными конечно быть не чак 

Моя должность доносить, усматривая по состоянию всфх 
д%лъ здЪшнихъ, что весьма по обыкновенной политик® сим 
ную парт1ю раздражать не надлежитъ. т.-е. Францию и Auraik 
впредь для всякихъ случаевъ. 

Министрь шведсый Пальмквистъ письменно билет 
роздаль многимъ министромъ, которые въ ихъ интересъ, El 
кимъ образомъ должны внесть въ трактатъ мира ныншняго 
провинцяхъ ихь въ импери, чтобы, по CHAB трактата вес! 
фальскаго, въ нижней Саксонш BCB провинщи въ прежнее < 
стояше приведены и содержаны были; и дабы, по надписан 
сего трактата въ УтрехтВ, сообщась, BCB договаривающиес 
BCKOP между принцы C'BBEPHHMH такимъ образомъ покой. 
тишину въ импери возставили; но дабы оные, которые ни 
какихъ земель въ Германи не имфють, свои войска оттуд 
вывели, и Cie все добрыми своими средствы окончать понудих 
во время „ “ м$Ъсацевъь. А ежели къ концу пожеланно 
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такъь приведено не будетъ, тогда цесарь и BCB принцы 
реше, купно съ короною французскою, употребять спосо- 
дВАствительны и совокупленными силами до того времени 
ть ABACTBOBATE, пока во всей Германи миръ противъ вы- 
оманутой силы будетъ возставленъ и учрежденъ. 

И по всему сему домогательству еще явно не предложено 
его. И по заключени трактатовь вышепомянутыхъ мирныхъ 
Франщею, принужденъ пр!хать сюды искать способа при 
TBXB, чтобъ указъ дали своимъ министрамъ въ Утрехтъ 
тому намфрению шведскому прешкожать и не допускать. 
акъ съ ратомъ-пенеонар!емъ, TAKE и съ другими депутаты 
въ конференщи, о томъ имъ предлагаль, также и ‘партику- 
ыми разговоры просилъ многихъ SHATHHXE персонъ, но OTH 
ъ ве малое об$щане на словахь вижу; но ежели дДЪИ- 
тельно быть можетъ, уповать не могу.—И впредь, что изъ 
того будеть происходить, не оставлю доносить, и по 
ъ днахъ возвращуся въ Утрехтъ. 

: Вонте Колл1ерсьъ писалъ изъ Константинополя къ Статомъ, 
6 февраля, и объявлялъ только еще, что салтанъ высыла- 
короля шведекаго изъ своей земли; а о другомъ всемъ, что 
илося, еще онъ знатно не былъ извЪстенъ. При TOME всемъ 
разсуждене объявляетъ, что онъ чаетъ сходство къ миру CE 
кимъ величествомъ, и стыдъ свой турки, по неправомъ начи- 
войны, похотять загладить смертью хана крымскаго; о чемъ 
быхо разглашене, что ежели He будетъ казненъ, то будетъ въ 
сосланъ, и на его MBCTO брать его возставленъ. 
`Пасьмо ваше, мой государь, изъ Мемеля получилъь и о по- 
kb извЪетнаго корабля стараться буду. Приложенное пись- 
Соловьеву отдалъ. 


1106. Князь Б. И. Куракинъ —ннязю А. Д. Меншикову. 


1713 г. anphaa 4. Гага. 


Изъ приложеннаго при семъ изволите увздоматься обстоя- 
не, какову релящю двору учинилъ, что мирь у BCBXP съ 


46 ПЕРЕПИСКА СЪ РАЗНЫМИ ЛИЦАМИ. 106—0 


Франщею подписанъ, KPOMB цесаря и цесарства. И хотя онБ 
являются къ продолжено войны, но не есть въ состояния, 
миръ конечно и TB подпишуть; но время помянутому цеса 
ству дано до шоня перваго числа. 

О нашихъ дёлЁхъ еще явно не начинается, токмо уже пол 
рукою готовятъ, и въ пользу нашу весьма ничего не будет” 
И ежели могу дерзновенно вашей свфтлости объявить, еже 
двла наши отсель въ м%саць окончАны быть не MOTYTE, 1 
весьма не допустять намфрешя наши исполнить не токмо к 
кими иными интригами, HO явнымъ образомъ силою принудят 
насъ изъ импери выступить. И о семъ уже, сколько MOI 
увфдомиться, что проекть между Франщею и Англею учинёня 
а импер!я вся къ тому послушна имъ будетъ. А на здЪшиия 
Господъ не извольте быть надежны: рады, что изъ своей обуз 
вырвалися и въ наши дла за насъ мВшаться не будутъ. H 
къ лучшему нашему авантажу лучшее можеть быть, что He: 
тральными яватся. 

Здесь много разглашается объ интригахъ барона Гериц: 
и уже будто трактуется тако при датскомъ двор; также 
Флемингъ. О чемъ пространно не доношу, —чаю, ваше 
свЪтлости известно. 


1107. Князь Б. И. Курацинъ —графу Г. И. Головкину. 


1713 г. аирфая Т. Гага. 


Графъ Цинцендорфъ отъфхаль изъ Утрехта во Фран! 
фортъ для свидатя съ принцемь Евжен1емъ, и, чаю, отту: 
принужденъ будеть до ВЪны Зхать. Друпе министры принцев 
имперскихъ, въ отбытность Цинцендорфа, въ Гагу прибыли, 
разглашаютъь ови, чтобы конгрессь утрехтсый разорвать 
противу Франци войну продолжать. Однакоже на cie ихъ ры 
глашен!е BC согласнаго MHBHIA, что цесарь и имперя HHH 
миръ принуждены будуть учинить. 

Аглинеые министры еще по се число своего трактата здёи 
нимь Статомъ не сообщили. Того для подозрзте подаётъ здфи 
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иъ, что не опредЗлено-ль чего между Ангшею и Франщею 
 Дюнкирхен$ и НьюпортВ инымъ образомъ, какъ прежде въ 
анг} королевиной о томъ было сообщено. 

3abmaie Господа также по се число своихъ трактатовъ не 
Убликують въ народъ (KAKB было обыкновенно прежде сего 
егда то чинить), для того что обязалися н%которыми арти- 
узы Франци противу цесаря; также и по желаню Франщи 
и, Статы, въ своемъ трактат цесаремъ не называли, также 
арцидукомъ зустрижекимь, какь Франщя желала, не назвали, 
‚сыскали посредство и называли — „Ддомъ аустрижеюй“. 
Господинъ Остерманъ, прибывъ сюда третьяго дня, от- 
ь MHB оть вашего превосходительства письмо и проектъ, 
ненный къ миру между аматами сЪверными, и когда YBŸ- 
D оть князя Долгорукова о размфнени томъ, тогда по 
буду во всемъ поступать. Однакоже по всему вижу, что 
ый не окончАнъ, для того что ни польск, ни датсве ми- 
ры MHB о семъ по се число не сообщали. Я слышаль, 
ю сей проектъ уже изъ Англи отъ двора пересланъ манистрамъ 
ь въ Yrpexrs, и бристольсый бископъ, и милордъ Страф- 
PAS его толкують. Помянутый господинъ Остерманъ вчерась 
кеь выфхаль ко двору, котораго письмо при семъ посылаю. 
Баронъ Шакъ сюды прибылъ, и по письму вашего превосхо- 
тельства пять тысячь альбертовъ-ефимковъ ему выдано, и по 
хъ дняхъ отъВзжаетъь въ Англю; и чтб о дВлахъ принадлежало, 
зсемъ съ нимъ согласилися и по тому будемъ поступать. 


1106. Князь В. Л. Долгоруновь—нкн, Б. И. Нуранину. 


1713 г. апрЗля 7. Гановеръ. 


Je ne doute pas que ma dernière lettre que je ше suis 
nné l'honneur d'écrire à Votre Altesse, en date du 21 mars 
er avril), ne lui ait été exactement rendue. 

J'ai attendu, jusqu'ici, l’honneur de sa réponse avec beau- 
р d'impatience, d'autant plus qu'elle aurait pu régler ma 
luite, dans ce qui se ,passe ici par rapport aux négociations 
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d’accommodement contre sa majesté le roi de Danemar 
et son altesse l'administrateur de Gottorp et d’autres préten 
dues secrètes négociations par ce même canal et par le min 
stère de M. le baron de Goertz, entre Sa Majesté Danoise et ] 
comte de Steinbock, 

Il arriva ici, avant-hier, le 5 (16), une estafette envoyé 
par M. de Schulenbourg, ministre de son altesse électoral 
de Brunswick auprès de sa majesté le roi de Danemark, 
Son Altesse Electorale son maître; et le bruit se répandit, d’abor 
par toute la ville, qu’un accommodement entre les puissance 
et les généraux de la Ligue du Nord d’un côté, et du généri 
Steinbock de l'autre, était conclu à l'avantage des Suédoi 

Ce bruit me donna occasion de m'enquérir de ce qu'il e 
était véritable, et il ne me fut pas fort difficile de savoir qu 
M. le baron de Goertz de Gottorp avait donné occasion 
M. de Schulenbourg à l’envoi de cette estafette, en lui fa 
sant connaître que les négociations de l’accommodement susd 
pourraient aisément réussir si Son Altesse Electorale уоша 
concourir à les ménager et à en garantir la conclusion, ajouta 
que les intérêts de Son Altesse Electorale exigeaient de № 
point refuser sa concurrence et que, sans elle, les négociatios 
n'auraient guère de succès. 

Je remarquai encore que M. le baron de Goertz, min 
stre d'état privé et président de la chambre des finances 4 
son altesse électorale de Brunswick, lié d’une étroite amit 
avec le baron de Goertz, ministre de Gottorp, se donna 
beaucoup de mouvement dans le conseil ordinaire, dans celi 
de Son Altesse Electorale et dans les visites particulières auprt 
des ministres du conseil, pour que Son Altesse Electorale s’employi 
à faire réussir les négociations entamées par son cousin le bs 
ron de Goertz, et moi, n'ayant pas été honoré d’une гёрош 
de Votre Altesse sur le contenu de ma dernière lettre du 2 
mars (1-ег avril) ni d’aucun ordre de son altesse monseigneu 
le prince de Menchikov, qui, naturellement, m'aurait d 
arriver pour porter Son Altesse Electorale à des démarche 
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НИ: 
iles, étant, par conséquent, dans l'incertitude si toutes 
a démarches qu’on faisait envers Son Altesse Electorale pour 
porter à la concurrence d’une négociation avec le comte de 
Hinbock, n'étaient pas à l’insu de Votre Altesse [et de] Mgrle 
t се deMenchikowv, et, raisonnant qu’à quel prix le corps 
} Steinbock, enfermé à Toenningen, puisse être sauvé tôt ou 
и, il serait à la charge de Sa Majesté Tsarienne ou à celle de sa 
‘esté le roi de Pologne, je demandai, hier, une audience à Son 
e Electorale pour la prier de ne rien précipiter dans une 
ire où Sa Majesté Tsarienne et ses alliés pourraient perdre 
coup, et dans laquelle le roi de Suède, l'administrateur de 
огр ou, bien même, M. le baron de Goe rtz, pour son par- 
per, pourraient uniquement trouver leur compte. Son Altes- 
Mectorale me fit l’honneur de me dire et de m'’assurer po- 
Wement qu’elle ne se mêlera et ne s'engagera à rien, à moins 
ete ne fût requise de toutes les trois puissances alliées 
ю le Nord et, spécialement, de Sa Majesté Tsarienne, et à 
5 s que d’autres puissances n'y concourent pendant qu’elle 
зе trouve pas assez forte pour donner une garantie suffi- 
> contre le parti qui voudrait contrevenir à la convention 
tendue. 
еж pourrais faire ici à Votre Altesse un ample récit de 
qui se dit dans les entretiens familiers, dans lesquels on 
ent que le roi de Suède étant accoutumé de désavouer le 
{ её ses ministres, on risquait que, si on laissait transpor- 
le corps de Steinbock en Suède, il soit [fût] bientôt retrans- 
6 en Poméranie, d’où ce corps irait manger la Saxe, à 
que Sa Majesté Tsarienne n’y mette ordre, ou bien en 
gne, pour exciter de nouveaux troubles, et pour les finir, 
п te,dans les pays héréditaires de sa majesté le roi de Ро- 
æ, ou bien qu'on emploierait ce corps, qui sont les meilleu- 
troupes que la Suède a encore, du côté de Finlande, di- 
vement, contre Sa Majesté Tsarienne. 
iVotre Altesse me fera beaucoup de grâce de m'informer, 
plus tôt et au plus juste, de la situation où se trouvent ces 
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négociations prétendues tant entre sa majesté le roi de Dam 
mark et l’administrateur, et, par le canal de celui-ci, entre $ 
Majesté Danoise et le comte de Steinbock, pour pouvoir ag 
ici avec plus d'assurance et en conformité des intentions ‹ 
Sa Majesté Tsarienne, notre auguste maître, et de ses intérêt 
et j'espère qu’elle approuvera ma conduite d’avoir [poussé] Son А 
tesse Electorale de se mêler de ces négociations, ou de prend. 
sur elle la garantie d’une conclusion jusqu’à ce que Sa Мае 
té Tsarienne et monseigneur le prince de Menchikov m'aie 
envoyé ces ordres précis, et que Votre Altesse m’ait donné toi 
tes les lumières nécessaires. 

Je la supplie, très-humblement, de vouloir bien adresser | 
lettre qu’elle me fera l'honneur de m'écrire en réponse à ce 
le-ci à notre résident, à Hambourg, le sieur Bôttiger. 


1109. Князь Б. M. Курацинъ — графу Г. M. Головкину. 


1713 г. апр$хя 11. Гага. 


По отьздВ графа Цинцендорфа изъ Утрехта и! 
послфднемъ поданномъ предложен!и французскомъ, закр$плё 
номъ руками министровъ, въ дВлахь мирныхь съ цесаремъ 
цесарствомъ больше ничего не произошло. И хотя второй по 
номочный цесарсый баронъ Керхнеръ четвертаго дня им 
конференцию съ министры аглинскимн, однакожъ онъ, Керхнер! 
ни въ каюмя дфла въ отбытность графа Цинцендорфа не вст 
паеть. И вчерашняго дня въ Амстердамъ отъЗхаль, и оттул 
какъ слышу, вовсе ко двору возвращается. 

Министръ палатинскй, также и маянскЙ, оставя конгресе 
ко дворамъ своимъ возвратилися. 

JABCE разсуждается о мир между цесаремъ и цесарством 
и Франщею, что хотя не BB состояни цесарь и цесарем 
войну продолжать противъ Франщи, такъ великой потенци 
однакоже самая нужда всего цесарства къ продолжению войн 
приведетъ. Разсуждая, что ежели на такихъ требуемыхь ко 
дищяхъ оть Франщи мирь учинить, то чрезъ такой миръ Фра 
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KA весьма монархомъ импери назваться можетъ, для того 
го чрезь ея одной насиме, несмотря на права имперш, дукъ 
мзарсый не токмо возставленъ будетъ BIAXBHIEME въ своей 
м8 и въ прежнее электоральское достоинство, но еще ко- 
мемь сардинскимъ учинень будетъ. Равнымъ же образомъ, 
0х8 одного королевства, и курфюрсть колонсыйЙ возставленъ 
ь импершю будетъ, и чрезъ TBXE двухъ помянутыхъ курфюр- 
въ Франця всегда въ импери повелительница будетъ. И 
юредь друге принцы импереюме, которыхь есть довольно 
ь несогласи одинъ съ другимъ, не будуть больше въ Ратис- 
BB сатисфакщи искать; но чаемый быть неудовольствованъ, 
юга будетъь протекщи у Франци искать. И чрезъ таые при- 
мн видимо есть, что оная Франщя по циркулю бурбонско-- 
вовнутрь XIE имперскихь зам шается, и, наконецъ, труд- 
) будеть BCB TB интриги ея, Франщи, уже изъ имперш вы- 
мить. Что же приналежитъь о королевств сардинскомъ, Ka- 
за та трудность есть въ импери ихь интересомъ, чтобы 
урфюрстовъ до королевскаго титула допускать, и на примЗръ 
му беруть короля прусскаго, какъ уже онаго титуль коро-. 
RECKIÈ весьма нын явился всей импери предосудителенъ, 
того что чрезъ тотъ одинъ титуль съ Франщею HHHB могь 
 партикуларный учинить. И KAKE слышно, что чрезъ TOTE 
иненный трактать обязался онъ, король пруссый, ей, Фран- 
и, чтобъ имперши и цесарю, ежели продолжать войну будуть, 
‚ прусскому королю, не вспомогать нич$мъ, KPOMB одного 
юго обыкновеннаго континжента. 

Н по всЪмъ TBME вышепомянутымъ трудностямъ чають, что 
CAPE и цесарство продолжать войну будуть, которая война 
› стороны имперм дифенсиве свободно можеть быть безъ 
кой трудности, такъ-что со стороны импер!и одинъ противу 
хъ оть Франци оборонительно поступить можеть. И поло- 
mie MÉCTE въ Ольсацш со стороны Франщи ееть трудное, 
а того что не иметь изъ Франщи проходовъ водяныхъь, от- 
ль бы могли магазины свои наполнить. И для TBXE труд- 
ей она, Франця; больше шестидесяти тысячъ противу им- 
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пери въ Ольсаши содержать не можеть. А чрезъ Apyrie ни 
каые краи войну противу цесаря и цесарства чинить не мо 
жетъь же, для того Брабантъ и Фляндры, также и въ Италия 
и въ ЁВаталови учинено нейтральство. И потому во Bcèx 
TxXB краяхъ онъ, цесарь, можеть во всякой безопасности быть 

И, въ-первыхь, изъ того продолженя войны разсуждаете 
въ интересъ империи, что Франщя, не видя способа оружем 
принудить цесаря и цесарство KE миру, дастъ лучше и схо} 
ныя кондици; во-вторыхь, чая премфнамъ быть въ Англии, El 
торыхь премнъ всегда ожидали и ожидаютъ. 

Также премЁнЪ равной и въ Голланди над$ются быть, дл 
того что сей миръ противу всфхъ здфшнаго купечества CH 
ланъ токмо однимъ магистратомъ города Амстердама и при 
винцею Утрехтскою, также и н%которыми персонами зак 
пленными, для CBOUXE партикулярныхъ интересовъ. | 

Что же приналежить къ опасности цесарю и цесарству, 1 
паче всЪхъ разсуждается, чтобъ интриги французсяя не пон] 
дили турка KB войнЪ противу цесаря. 

Особливе при семъ, для извФетя, доношу, что SAP 
Господа Статы, по заключен своего нынфшняго трактате 
и хотя обязалися TBME добрыми средствы цесаря и цесарст 
съ нею, съ Франщею, примирать, но какъ видимъ, что не € 
такимъ прилежанемъ трудятся, какъ аглинскме и савойски 
Ho еще больше, нежели ихъ, статская, BB томъ неприлея 
ность есть, видимъ, будто бы больше желали того, чтобы MK 
сарь ту войну продолжилъ. Однакоже трудно при ныншвия 
случаяхъ всЪ здесь секретныя хитрости усмотрфть, или на 0] 
HOME MHBHIH себя основать, для премВнъ частыхъ дВлъ. 

Ратификаци еще не бывали и на предбудущей нед 
ожидаютея какь изъ Франщи, такъ и изъ Англии. 

Дукъ д’Оссуна, министръ короля Филиппа, третья 
дня прибыль въ Утрехть и до перваго юня пробыть нам 
ренъ. у | 

Что приналежить до интересовъ его царскаго величества 
еще по се число ни въ УтрехтВ, ни здЗеь, по разговор%Е 
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жюрда Страффорда, о которыхь я прежде сего доносилъ, 
ииакого предложеня не явилося, кромЪ того, что министръ 
ивесый подъ рукою BCBME внушаетъ. Равнымъ же образомъ 
à C5 нашей стороны не упущено. | 

И третьяго дня помавутый Пальмквистъ, прибывъ сю- 
A, говориль съ ратпевсонаремъ, также и съ другими пра- 
ительствующими сей републики, не предложешемъ информе, 
№ разговоромъ, что они, Статы, по учинени HHHB своего 
ира съ Франщею, должны попечеше BMBTE съ другими потен- 
[мн о дЪлахъь сВверныхъ и миръ честный и прибыточный его 
ююзю учинить. И находить онъ, Пальмквистъ, сходно при 
ифшнихь конъюктурахъ, какъ они, Статы, есть уже BH 
№ примиренши съ Франщею, чтобы BCB три потенщи, т.-е. 
Гия, Франця и они, Статы, согласясь обще, посредниками 
‚16 двла сфверныя вступили. И при томъ объявиль, чтобы 
* допускать въ TB дзла вмфшиваться ни цесаря, ни цесар- 
80, для того что они участкомъ по провинщямъ шведскимъ 
ь импери MOTYTE быть KE одной или другой сторон парщаль- 
; также и по всему видимо, что цесарь и цесарство свою 
ину продолжать противу Франщи будутъ. 

И на вс rh его разговоры какъ пенс1онарй, такъ и друме 
мкновенною ихъ флегмою OTBBTCTBOBAIH, что Cie дЪло де- 
атное, и каждый изъ нихъ своего MHBHIA дать не можеть, 
и того что о семъ требуетъь долгаго времени: по конститу- 
ons здфшней републики надлежить сноситься со вефми про- 
нцями, и всякая провинщя—со вс№ми своими городами и 
Игими правительствы. 

При TOME же онъ, Пальмквистъ, говориль, что они 
маны ему способствовать по трактату вестфальскому, чтб 
риназежить о провинщяхъ шведскихь въ империи. 

Ha что ему сказали, —что приналежить KB интересамъ им- 
и, они весьма готовы быть согласны во всемъ томъ съ 
Каремь и всею имперею. И по BCBME тёмъ своимъ разгово- 
№ и многимь внушенямъ отсель возвратилея въ Утрехть 

съ TM. | 
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Я, вчерась ввечеру возвратясь изъ Утрехта, еще ни с 
KME съ’ правительствующими здесь не видался, и впредь, CBI 
дфвшись, о намфрешяхъ ихъ въ MBABXE буду доносить. 

Я признаваю по его TBMF, ПальмЕквистовымъ, посту! 
камъ, что онъ самъ оть своего произволеня въ помянутыхъ дВл$х 
поступаеть, престерегая свою должность министерскую: à E 
чаю, чтобъ онъ имЪлъ указъ оть короля своего и предхагат 
и трудиться о мир. О семь мн придало знать больше из 
разговоровъ милорда Страффорда со мною. 

Онъ, милордъ, между другими разговоры сказахъ, что еж 
ли бы король шведсый умеръ, какъ о HOME въ новинахъ яви 
лося, онъ бы начаялся, что не за великую печаль сенатъ в 
Стокгольм$ принялъ, и больше бы себЪ интереса ‘получим 
нежели какъ нын$ руки имфютъ свазаны. 

На сихъ дняхъ получиль я чрезъ н®которыя руки кошю ‹ 
проекта, каковъ будто подаль аглинскому двору министръ да 
сый г. Розенкранцъ, который уже министрамъ аглинския 
отъ двора сообщенъ, о которомъ я не такь явно предъь CHA 
письмомъ доносилъь, —и тотъ проектъ при семъ посылаю. Mi 
мнфне, что изъ сего не что иное, токмо начало партикулярн 
го мира. И паче всего мн noxosphie есть, что свое все а 
тикулами изъявиль, & о другихъ просто напосл$ди молвих 
ч$мъ свое намфрене къ партикулярному миру будто бы да: 
знать. 

Я O семъ такъ разсужлаю, не вЗдавъ намфренмя его ца 
скаго величества. И, можеть быть, что то учинено съ обща 
соглася BCBX'B апатовъ сЁверныхъ; но есть подозрительно Tan 
что помянутый Розенкранцъ о семъ ни г. Литу [не сообщалъ 
также и содержан!е того мирнаго плана не въ той равной сим 
каковъ MHB оть двора сообщенъ. 

И ежели оный датеый министръ по указу двора своего т 
KMO опытъ чинить для общаго интереса, однакожъ я бы несх 
денъ съ ихъ мнзшемъ быль, чтобъ имъ упустить починать 7 
обиия дла и главнымъ въ тВхъ дфлЬхъ быть. И чтб впре; 
о семъ Bab будеть происходить, буду впредь доносим 
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Эднакоже ни отъ аглинскихь министровъ, ни здесь у Статовъ 
ше о семъ ничего не явилося. | 


1110. Князь Б. И. Куракинь—0. М. Апраксину. 


1713 г, апр$3ля 11. Гага. 


Въ бытность мою въ Померанш его царское величество, 
емилостивйпий HAUTE государь, указаль мн здЪсь нфеколь- 
) офицеровь въ морской флотъ ванять, отъ капитана и до 
ругихъ нижизго ранга, и до самыхъ матросовъ, столько чи- 
омъ, что бы могло требовать къ извфстному отправленю изъ 
мпенгагена. И довольное то число нанято и отправлено, о 
рторыхть надЪюсь, что счастливо прибыли. 

Оть TBXE же нанятыхъ того времени взать въ службу его 
ирскаго величества капитанъг. Кронембургъ, который, здЪсь 
ю засвидтельству многихъ, доброй репутащи, и удержанъ 
cb былъ до сихъ часовъ для отправлевн1я впредь извЪстныхъ 
зхинъ. Но нынЪ все то отправляется по указу другимъ спо- 
юбомъ, не заходя никуды. "Того для прошу васъ, мой госу- 
ррь, къ нему, капитану, во всемъ свою MHIOCTE ЯВИТЬ, 


1111. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головкину. 


1713 г. апр$ля 14. Гага. 


Посл отправленнаго моего послЪдняго письма здесь въ 
Влахъ, ни въ Утрехт, ничего не произошло; токмо слышимъ. 
о аглинске министры циркуль Франконши склоняютъ неу- 
тральство принять. Министры того циркуля будто намЗрены о 
мъ деклярацию учинить. Ежели cie учинено будетъ, тб — пер- 
вый знакъ слабыхъ дфлъ въ империи; и трудно разсудить, еже- 
Bu бы цесарь могь одинъ домомъ своимъ аустрижскимъ проти- 
By Франши войну продолжать. 

Цо резолющи статской войскамъ саксонскимъ патенты о 
звращени ихъ въ отечество даны BCKOPB будуть, и съ 10 
изя маршъ свой примуть. 
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Баронъ Шакъ завтра отъзжаетъ. 

Статы получили два письма изъ Вовстантинополя OTE п 
сла своего конте Колл1ерса: оть 12 февраля, и при том 
релящя о случившемся извфстномъ ABB королю шведскому; 
чемъ двору давно есть известно. Токмо прибавилъ, что к 
роль шведскй у правой руки отъ анычерской сабли два пам 
ца потерялъ. | 

Въ другомъ письмё, оть 8 марта, объявляеть, что он 
отправилъ своего драгомана Тейльса въ Адранополь къ вел 
кому везирю подъ претекстомъ, будто требовать указа 0 в 
купкВ невольниковъ, подданныхь голландекихъ. И при томъ в 
казано ему, драгоману, чтобъ исходатайствовать указъ у везир: 
дабы позволено ему, конте Колмерсу, быть вь Адранопож 
также-бъ и YBBAOMHICH обстоятельне о всзхъ HHHB случающи? 
ся дзлЪхъ. И впредь об%щаль our, конте Колмерсъ, nm 
странно доносить. А о свобод нашихъ министровъ ничего в 
письмахъь своихъ не объявлялъ. 


1112. Князь Б. И. Куракинъ — Михаилу Павловичу М М. 


1713 г. an pBaxa 14. Гага. 


Я ваше остатнее письмо изъ Москвы, оть 5 марта, п 
лучить; изъ того уразумЪлъ о выдачВ ACHETE по моимъ веке 
лямъ моего жалованья извЪстнымъ купцамъ, и за то благода] 
ствую. Токмо могу вамь при семъ объявить. что г. Любса брат 
объявляетъ, что онъ H8BBCTIH о томъ OTB брата своего в 
имфлъ, и по се число деньги не выдаеть. При семъ прош 
показать MHB любовь свою на прошеше моего челов ка, ко 
торое будеть въ томъ, что, по указу его царскаго величества 
опредзлено быть священнику при посольствз въ l'arb, 
окладъ тому учиненъ по 150 руб. на годъ, и то священническо 
жалованье было повсягодно отправлено при векселяхь г. Ма 
твЗева. И на нын®шей годъ то священниково жалованье сю 
ды ко MH не прислано; я чаю, что то съ жалованьемъ г. Ма 
твФева попрежнему къ нему отправлено. Того для прошу впред 
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священниково жалованье отправлять сюда ко MKB. Я же по- 
чить указъ здЪсь при MHB обрётающагося священника, преж- 
бывшаго, за долгую его здАВшнюю бытность отправить въ 
отечество и на его M'BCTO взять иного. Того для я писаль въ 
BE домъ свой и велЗль прискать священника для посылки ко 
mb. И когда будетъ объявленъ въ посольской канцелярии, то- 
го для прошу, по обыкновеню, приказному прикажите послать 
мамять въ Духовный приказъ, или куды надлежитъ, дабы оный, 
благословенемъ арх!ерейскимъ, , свободно служащимъ священ- 
викомъ сюды MOIS Фхать. Также прошу его опредфленное жа- 
ованье на первый годъ приказать выдать, | 


1113. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головкину. 


1713г. апр ля 15. Гага. 


Вашего превосходительства письмо получилъ, которымъ 
ин$ объявлено указомъ его царскаго величества о прислан- 
ныхь офицерахъ, росайской наци, двадцати девяти челов$- 
къ, чтобъ имъ здесь быть въ служб войскь аматскихь за 
валентеровъ, ежели иного способа неможно сыскать будетъ. 

ежели миръ у здЗшнихъ съ Франщею учиненъ будетъ, то 
>IBHO помянутыхь офицеровъ отправить назадъ въ отечество 
ма Ригу и на Кенигебертъ. 

H по учинени HHBB мира съ Франщею, Th помянутые 
рицеры отправлены— одни до Риги, a друме до Кенигсберга 

свободнаго имъ и безубыточнаго профзда, которымъ ве- 
но ABATECH вашему превосходительству. 


1114. Графъ Г. И. Головкинъ —князю Б. И. Куракину. 


1713 г. апр$дя 17. С.-Н етербургъ. 


Посл днее мое KE вашей милости отправлено въ пути 
Кенигсберга, марта оть 16, съ котораго изъ Мемля 
19 марта-жъ и дубликать посланъ, и надЗюсь, что оное до 
съ исправно дошло. А потомъ продолжаль я путь за его 
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царскимъ величествомъ въ Санктъ-Петербургь, куда его вели: 
чество изволилъь прибыть предъ праздникомъ Благовзщеня Пре 
сватыя Богородицы счастливо, à я пр!халь сюда въ Велики 
Пятокъ. И въ пути Здучи, такожъ и сюды прибывъ, получиг 
я съ разныхь почть шесть писемъ, подъ №№ 16, 17, 18, 19 
20 и 21-мь, которыя вс его царское величество изволих 
самъ Читать. 

Въ OTBBTE на оныя милости вашей симъ объявляю. Чт 
надлежить о корпусв войскъ его царскаго величества, ODA 
тающемся HHHB въ Голштинди, ежели къ выступленю оных 
высок1е союзники будуть каюмя предложен1я чинить или и по 
нуждать, TO изволите въ томъ поступать по содержаню грам 
ты его царскаго величества, посланной о семъ дЪлВ къ цеса 
рю, съ которой вашей милости напредь сего и списокъ сооб 
щенъ. Но сноситься о томъ надлежитъ съ г. фельдмарпи 
ломъ княземь Меншиковымъ, которому Kakie о TOM 
такожъь и о Померании, пункты, при отъздВ его царскаго ве 
личества изъ Голштинди, даны, съ TBXE при семъ. для изв® 
стя вашей милости, коши прилагаются. 

Въ прочемъ же, когда у соедивенныхь доходить будет 
до заключешя съ Франщею мира, и чтб при томъ касаться 6] 
деть KB интересамъ его царскаго величества, изволите чини1 
о данной вамъ инструкщи и потомъ посланнымъ указомь. . 
HHHB въ пополнене онымъ писать что не имВю, но предает 
то наипаче на ваше искусство: изволите, усматривая TAMON 
нихъ конъюктуровъ, по надлежательству и по содержаню пом; 
нутыхъ его царскаго величества указовъ поступать, какъ TOI 
случай требовать будетъ. 

О королЗ шведскомъ нынф имфли мы изъ ВФны вЪ дома 
сти, что будто онъ, когда, по BS4TIH отъ турковъ приступом" 
изъ его двора повезенъ изъ Бендеря въ Адранополь, больна 
лихорадкою, въ пути умеръ. Но надлежить на се еще ож 
дать конфирмащи, ибо о томъ къ цесарскому двору, какъ Il 
mers г. Матвфевъ, подлинныхъ доношевн!й н%тъ, но HOCTOPOI 
ня письма то значили. Такожъ и о турскомъ намфрени E 
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зожемъ получить достов#рныхъ вЪздомостей: иные пишуть, что 
ени оть объявленной войны намъ ослабЪвають, à иные твер- 
мть, что KE оной сильное пр!уготовлеше чинятъ. На что все 
удемь ожидать виредь подлиннаго ув$домленя, и вашей ми- 
мсти не оставлю о томъ сообщить. Токмо нынЪ cie объя- 
выю, что уже турсые подъЪзды явились близъ Кева и въ дру- 
тхь ифстВхъ на Украйн8 и съ нашею противъ ихъ выслан- 
юю партею бой имфли, и наши при томъ яфсколько турокъ 
A татаръ въ полонъ взяли. И чтб впредь далЗе въ томъ про- 
жходить будетъ, о томъ время вящше явитъ. 
Что же ваша милость напоминали въ IHCEMB  своемъ, 
19-ый, дабы въ вамъ указы о нужныхь MBIBXE, à особливо 
TAEHXB, какъ къ вамъ писано отъ меня изъ Берлина, подъ 
Ти 8-мъ, присылать за подписанемъ его царскаго вели- 
чества, —и я о семъ его царскому величеству доносиль, и его 
величество на то соизволяетъ, чтобы вамъ таве указы, за его 
зоднисан1емъ, отправлять. А наипаче я, съ своей стороны, 
го оть сердца желаю и стараться впредь буду, чтобъ о важ- 
BUXE дБлЪхь KE вамъ указы посылавы были за подписашемъ 
го величества руки. И ax вышеписанные указы, №№ 7 и 8-0й, 
иереписавъ вновь, послали бы къ вамъ за его царскаго вели- 
№ства рукою; но понеже первый, о Лифляндахъ, нын® не го- 
230 нуженъ, ибо содержане онаго король польсый и речь 
юсполитая, по предложеню въ Варшавз князя Трубецкого, 
‚ токмо за благо не приняли, но и весьма отвергли (a про- 
эть, чтобъ имъ нын% Ригу и Лифлянды всф отдать), того 
Задн его царское величество оный и посылать къ вамъ за не- 
ютребно разсудиль. А другой, № 8-ой, о перепускВ войскъ 
®юзныхъ, безъь цыфра написать невозможно, понеже въ немъ 
уюзныя кондици, PASBB нарочно съ TBME курьера къ вамъ от- 
Мравить; но нынз въ томъ нужды не видимъ. А когда бы до 
тактованья о томъ дошло, то, при случа нужды, можете по- 
юзать во свидфтельство и мое письмо; ибо, какъ вы BE томъ 
№ письм$ напомянули, что когда французсые министры стат- 
Жниъ оное письмо о заключени мира маркиза де-Торстя [по- 
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казали|, то они оному во всё BBDY яли, и, можеть быть, и MO 
при нужд когда-либо служить можеть. 


115. Князь Б. И. Куракинъ —графу А. Г. Головкину. 


1713 г. anp'haa 17. Гага. 


О дВяЁхъ голштинскихь н®которой части я свздомъ. Н 
еще больше, какъ могу вамъ объявить, что SXBCE заподлинн 
вздають о трактованьи датскаго двора партикулярнаго мир 
и что оному чають весьма быть къ концу своему приведену. 

ЗдЪсь въ дВлахъ по се число къ намъ еще ве касалос: 
но чтб и было, —все разговорами. Но нын® весьма начинат’ 
ся будетъ какъ здЗеь, въ Гагв, такъ и въ Утрехт$. 

ДЪла цесарсыя BCB въ молчани есть, за отбытемъ гр 
фа Цинцендорфа. | 

Я благодарствую, мой государь, вамъ, что вы MR при 
казали объявить объ отходё почты рижской, и потому бу) 
писать, ежели когда нуждъ не случится, которыя часто зд 
бываютъ, A для чрезвычайныхъь дёлъ, чтобъ и нарочно съ пис 
мами штафету посылали. 


1116. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головиину. 


1713 г. апр%ля 21. Гага. 


Министры аглинсме въ УтрехтВ CO всякою прилежность 
трудятся. чтобы цесаря и Францию KE миру склонить, и внов 
въ отбыти графа Цинцендорфа, министру цесарскому 6 
рону Керхнеру предлагали розными образы, какое бы Im 
средство могли найти къ удовольству дука баварскаго. И уч 
нили вновь плянъ они, министры аглинсвюе, чтобы Сардин 
уступить цесарю, à дуку бы баварскому быть по свою смер 
губернаторомъ во Фляндрахь и Брабант подъ именемъ и BI 
дЪнемъ его, цесарскимъ, токмо бы во всё то время своей м 
верн!и ему, дуку баварскому, BCB доходы себЪ брать, кром 
того числа, которое должно къ содержаню гарнизоновь как 
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‚ барьерВ, такъ и въ другихъь пристойныхь MÉCTÉXS. Токмо 
ва сей плянъ OYACTE An сходство со стороны Франщи, знать 
: можемъ. Но цесарскй министръ о семъ, слышу, доношене 
вы учинилъ, хотя и противу воли двора своего, для отбыт- 
графа Цинцендорфа. 
Помянутаго барона Керхнера завтре сюды ожидаютъ, и 
дуть KAKB милордь Страффордъ, TAKE и депутаты стат- 
nie ему предлагать о сходств KE миру. Однакоже Bch Th 
иференци бездёйствительны могуть быть до тфхъ M'BCTH, по- 
à будеть доношене отъ графа Цинцендорфа учинено, и ка- 
м цесарская резолющя къ тому взята будетъ. 

Статы, третьяго дня подписавъ свою ратификацию, посла- 
к въ Утрехтъ и вчерашняго дня размФнялися, также и аглин- 
de, и пруссые, &.0 другихь еще знать не можемъ. Одня- 
RE и TB вскорз, какъ получать, будуть размФнены. 
Топерь будемъ CMOTPBTE, по разм$нВ сихь ратификащй, 
" исполнени со стороны Франщи по трактату, какъ поло- 
но, чтобы исполнено было въ пятнадцать дней объ отдач% 
родовъ голландцомъ, также и © разорения Дункерхена; въ 
ME многе подозрёе HMBIOTE, и для того АнгШя CBOHXE 
йскь изъ Финлянди еще не перевозить. Но Господа здш- 
ю Статы не токмо въ какой HHHB опасности есть, чтобы 
ранщя во BCBXE своихъ Ообфщаюшяхь устояла, но на предбу- 
ущее еще больше опасности имзють. И того для взяли резо- 
DIN, чтобы во время Cie мирное содержать имъ, Статомъ, 
Искь своихь 85 батамлоновъ и 60 эскадроновъ, токмо He 
хъ на лошадяхь, HO CO всякаго эскадрона по 20 лошадей. 
въ сего видится, что сей ихъ миръ не оставляеть въ поко», 
› еще въ ббольшемъ безпокойств® пребываютъ. 
Принцьъ Галлисъ какову протестацю при конгресс 
трехтскомъ учинилъь, переводъ съ той при семъ посылаю. 
ная протеста публикована такимъ образомъ, что къ каждо- 
№ министру присланъ пакеть за печатью, и надпись къ тому. 
Генераль Бернеръ дука голштенскаго администратора при- 

сюды министромъ, который, четвертаго дня бывъ въ 
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конференщи съ депутаты статскими, предлагаль, чтобы п 
обязательству своего трактата, который HMBETE съ дукомъ ег 
о войскахъ, данныхъ отъ него, дука, которыя были HHHB в 
службЪ ихъ, статекой, по оному, также и по травендальском 
какъ гваранты, вступилися и оборонили его, дука, OTE нападе 
His какъ шведскаго, такъ и короля датскаго съ его аматы, ко 
торые въ крайнее разореше TO дукатство голштенское привели 

И на Th его предложеня депутаты беруть всегда на хоно 
menie Статомъ; но еще резолющи по се число они, Статы, ня 
какой не беруть. Но вчерашняго дня ратпенстонарй, бывъ © 
мною въ конференщи, также того же дня и съ польскимъ ми 
нистромъ, говориль MHB, чтобы найти какой способъ, даб 
оныя дфла голштенсяя къ окончан1ю скорому привести и тя 
шину тамъ постановить. 

На что я ему OTBÉTCTBOBAIR, что онымъ дфламъ въ Гоа 
штен!и чаемъ вскорЪ оконченнымъ быть какъ чрезъ нынз шню! 
негощащю, о которой слышимъ, или чрезъь оружме азматова 
А чтобы, чрезъ вегоцацию какую здесь, тамъ неутральство во: 
ставить, и въ томъ несходность нахожу, для того что TB A 
ла приналежатъь къ интересамъ имперскимъ. И того для на 
лежить лучше въ которомъ MBCTÉ въ импери о томъ трак“ 
вать.—И объявилъ, что я буду о семь писать къ фельдыау 
шалу князю Меншикову, что не иметь ли на то каких 
указовъ и полной мочи. И 0 томъ ua сей же nourb до bem] 
маршала князя Меншикова я писалъ. 

О’семъ же равно милордъ Страффордъ, посоль arms 
сый, вчерашняго дня бывъ у меня, предлагаль и притомъ м 
ня спрашиваль, ежели я им$ю OTBBTE оть двора на прежней 
его предложен1я о семъ же дл; о чемъ я уже предъ шесты 
недЪльми доносиль. На что я ему сказаль, что я OTBÉTA от 
двора не получилъ, и впредь ему обЪщаль сообщить, когд 
указъ OTB двора получу. 

Того для прошу ваше превосходительство, чтобы при вы 
н®шнихь случаяхь на мое доношеше все было мн учинев 
безъ удержательства phmexie: но впредь еще довольно случит 
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ef TAKHXE ABIB, что для OTBBTA будуть мнф давать время, въ 
зоторое долженъ OTBBTCTBOBATE. 

Министрь Пальмквистьъ шведсый предлагаль Статомъ, 
то Господа Статы, по учиненному съ Франщею миру, нын% 
хлжны дать войскъь своихъ 6000 по обязательству своему 
уиненнаго ал1анса оборонительнаго съ Швещею, какъ уже 
ви, Статы, въ началВ сей сЪверной войны королю его вой- 
щи дали, но для своей съ Франщею войны оныя возвратили. 
10 HHHB онъ, Пальмквисть, надфется, что они, Статы, по- 
MOMEHNXE войскъ своихъ королю его настоящее число возвра- 
SITE въ TAKOME образЪ, KAKE король его HHHB есть въ оборони- 
тельной отъ нападешя своихъ непрятелей [войн]. — При томъ же 
Кредлагалъ, чтобъ они, Статы, какъ гаранты, содержали трак- 
ть травендальсый и себя-бъ, обще съ Ангшею, противу Ha- 
уушителя того трактата объявили. 

Ве TB его предложеня взяты на доношене Статомъ, и 
вена никакого еще не взято. | 
Того для я съ польскимь министромъ вчерашняго дня при- 
укдены были имЪть съ депутаты конферевщю, которымъ пред- 
гази въ противность поманутымъ предложеншемъ, — объявляя, 
-первыхъ, что Cid война по правамъ вароднымъ и публичнымъ 
можеть назваться оть стороны шведской, что на нихъ Ha- 
тательная, для того что его царское величество и его аматъ, 
Юроль польсый, хотя сперва атаковали, токмо потомъ BCKOPDB 
юбя къ миру объявили и оть TBXE M'BCTE и AOHHHB оную склон- 
ть свою къ миру продолжали. Но несклонность короля 
ведскаго къ миру и продолжене его войны сей, которая 
наступательною, à не оборонительною, и не токмо собою, 
› чрезъ себя ребемю между казаковъ возставиль, турковъ въ 
еправую наступательную войну привель, оть чего его цар- 
кое величество велиюе убытки понёсъ, —но еще со стороны 
"трецкой BHB всякаго HAlBAHIA къ покою и донын® есть. — 
к орое,— по обязательству того трактата король шведсюй въ 
Ирошлую войну до рисвикскаго мира имъ, Статамъ, войскъ 
оихъ противу Франщи не даль, и TBMB оный TPAKTATE того 
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же времени быль нарушенъ. И того для нын® имъ, Статою, 
по тому трактату и слёдовать не надлежитъ, и не обязаны. 

Что же принадлежить о гварант1и травендальскаго мира, 0 
томъ имъ объявляли, что нарушительми того трактата ет 
шведы нападенемъь своимъ въ Голштеншю, и представляя хь 
тому Apyrie мноше резоны. 

Все cie предложене наше взяли на доношенше Статомъ. 

И потомъ AMAR партикулярные разговоры въ домЗхъ ить съ 
персонами первыми, желая оть нихъ вЪдать ихъ въ ТВхь дать 
намфреня. На что намъ отвЪтствовали и обнадеживали, mt 
ничего къ предосужденю царскато величества здеь принят 
не будетъ. И потомъ. ратпенсонар! сказалъ, что они будуть, 
какъ съ одной стороны, такъь и съ шведской, примать H 
резоны и TB резоны разсуждать, и ихъ важить; & между TÉMS 
довольно времени пройдетъ. 

M по обнадеживанемъ здЪшнихь первыхь персонъ 
противнаго воспрятя надежнымъ есть; но впредь сего постояи« 
ства будемъ смотрЪть. | | 

Милордъ Страффордъ, прошлой недЗли прибывъ сюды 
Утрехта, Статомъ предлагаль именемъ королевы своей, чт 
HHHB, согласясь съ Статами, вступить въ дфла с$верныя, 
и предлагаль имъ, Статомъ, чтобы начать при конгре 
утрехтскомъ.—И о семъ его предложен какъ MH, Tai 
министру польскому сообщено. При томъ же онъ, милор 
Страффордъ, объявиль имъ, Статомъ, плянъ о мир cb 
номъ, каковъ двору ихь объявленъ чрезъ министра дате 
Розенкранца. 

И Ha то его предложеше еще Статы никакой рей 
не взяли; но ратпенсонарй MHB говорилъ, что онъ | 
сходнзе, чтобы дла CÉBEDRHA HHHB начать MBIATE при 0% 
rpecch утрехтскомъ. Ho я увидЗль онаго желаше, что хоч 
оть меня вЪдать мое мн$ёше. | 

На что сказалъь ему, что весьма имъ, Статомъ, cas, 
предосудительно есть, для того что Франщя въ Th дла №" 
жетъ свободно вмЗшаться, и тогда не можеть къ польз® 6 


#16 1713 г. _ 65 


4 


мъ, Статомъ, но паче къ предосужденю. K% ceuy-æ5 eme 
HDE съ цесаремъ не учиненъ у ней, Франщи, и, вступя въ 
в сфверныя д®ла, можеть она, Франщя, ввести новый огонь 
ъ имперю къ предосужденю цесарю и всему цесарству. 

При TOME я треббвалъь оть него его MHBHiS, какимъ обра- 
омъ оныя дДЪла сЪверныя намЗрены начинать. На что ми 
казаль, что предложешемъ добрыхъ средствъ, и потомъ оть 
аждаго приняты пропозищи KB миру. 

На что его я спрашивалъ, что они подлинно H3B'BCTHN, 
го министръ шведсый Пальмквистьъ инструщи къ тому и 
олную мочь имфеть. На что сказалъ, что Пальмквисть того 
ичего не имЗетъ; токмо над ются они, что о томъ иметь 
олную мочь и инструкщи графъ Веллингъ, и того для Ha- 
Зрены его призвать въ конгрессъ въ Утрехтъ. 

На что я ему сказалъ, что я при BCBXE случаяхь буду 
оступать, какъ ми инструкц1я велитъ, à о другомъ описываться. 
` при томъ же ему, пенсюнарю, я натурально сказалъ, что, 
ÿB потенщи моремя ежели есть прямого язмФреня миръ въ 
bBep'h учинить генерально между BCBXB, то надхежитъь UMP 
режде согласно, обфимъ TÉMB потенщамъ, свои средства при- 
жить и турка въ мирз съ царскимъ величествомъ содержать, 
KB войн не допустить. И потомъ когда король шведсюй 
ь турецкой земли возвратится, тогда миръ въ сЗверз CBO- 
дно возможно учинить; à ежели война турецкая вчата бу- 
TE, TO ниногда король шведсый къ миру сходенъ не явится. 
того для ни графъ Веллингъ, ни другой кто не можеть въ 
ла мирныя вступить, хотя-бъ имфлъ старыя инструкщи; но 
инужденъ будетъ ожидать вновь указовъ, смотря на прем3- 
1 дЪль нынВ турецкихь. И надзюся, что ничего не будеть 
) BCBXE тЬхь дВлЬхь, для того что министры шведсюме ни 
инъ не имфеть въ TB мирныя дфла вступить указовъ отъ 
роля своего; токмо опасенъ, что, вступя въ TB дла подъ 
цомъ общимъ, не отлучили бы отъ наеъ датскаго короля. 

Милордь Страффордъ въ бытность свою, при разгово- 
хъ, CO всякою учтивостью говорилъь о персон царскаго ве- 
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личества. И при томъ говорилъ,—ежели королева шквадру свою 
пошлетъ въ Балтическое море для безопасности своихъ поддая- 
ныхъ въ коммерщи, то не можеть себ царское величество за 
противность принять. На что я ему сказаль, лучше-бъ сон 
удержать для того, чтобы не могла подозрфте нзкоторой сто- 
ронз дать. 

И не отв®тствуя на то, MHB сказаль, что онъ вчерашняу 
дня получиль письмо оть посла своего г. Зуттона изъ Констан. 
тинополя, оть 17 марта, въ которомъ’ ему объявляеть в 
прЕзздВ короля шведскаго въ Адранополь, и что всё вая 
есть въ интересъь шведсый; однакожъ есть противная парты 
немалая, которая весьма миръ содержать хочеть. И предъ 
мя днями до отправлешя сего письма посоль голлавдсый 
Колл1ерсъ, по указу оть Порты, быль въ Семи турахь 
конференщяхъ уже двожды съ послы его царскаго велич 
которымъ предлагаль вновь о мир, о которыхъь артикула 
будто къ нему, милорду, онъ, Зулттонъ, не писаль, E M 
предбудущихъ почтахъ обЪщаль къ нему писать. 

Плянъ мира, каковъ поданъ министромъ датскимъ въ AN 
aim, въ которомъ упомянулися два острова: Эзель и друг 
Даго, въ претенаяхъ королю датскому, à въ присланномъ 
HS ко MHB о TBXE островахъ не упомянулося. О семъ про 
повел®ть ко MHB отписать, для того что TB оба острова etf 
во владзни его царскаго величества. | 

Оть князя Долгорукова никакой вздомости не 
ежели TB экземиляры, учиненные о плянз мирномъ, уже 
мзнены. 

Писалъь я многократно къ армерею рязанскому, чтобы 
перемну здВшняго священника прислаль иного, —и въ 
MH отказаль. Прошу ваше превосходительство приказать 
посольской канцелярия память въ Духовный Приказъ о пос 
такого священника послать, и чтобы на нын®шнихъ Oce 
корабляхь быль отправленъ, также и опредЪленное 
священника жалованье приказать сюды попрежнему 
водить. 
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При семъ посылаю проекты генераловъ, на какихъ конди- 
ахъ хотать идти въ службу его царскаго величества. О семъ 
рошу донести. И не чаю, чтобы за великими запросами могли 
ойтися, и буду впредь на с1е ожидать указы. 


Послфдияя резолющя генералъ-майора нифантерм, которая подана сего anptan 
17-го 1713 года. 


1. Онъ доволенъ первымъ артикуломъ. 

2. Понеже уставъ воинсый его царскаго величества въ да- 
В жалованья не ровенъ есть съ тфмъ, чтб полковникъ SXBCE 
кВетъ, того ради генералъ-майоръ не можеть въ томь нико- 
A принять резолюцию, ежели ему не можеть быть обфщано, 
› послфдней MBph, на м%еаць (считая 12 мЗеяцевъ въ году), 
именно: 


генераль-майору. ........ . 000 ефимковъ. 
адъютанту . . . . . + . - . ... + 100 : 
секретарю , . .  . . . . . . + + 50 n 
священнику . . . . . + . 50 ” 


Вся с1я заплата иметь быть ефимками голландскими, кро- 
b фуража и прочихъь малыхь авантажей, которые везд® обык- 
венно даются не въ. зачетъ. 

3. Посл подписамя капитуляци, шесть м%®сяцевь жало- 
HE ему и его офицерамъ наперёдъ, числомъ выше объявлен- 
шъ; потомъ плачено будеть регулярно въ первыхъ UHCABXE 
‚ начал каждаго м$Зсяца. 

4. Ему-жь имЗеть данъ быть полкъ пЪхотный, съ котора- 

будетъ брать 200 ефимковъ голландскихь жалованья на MŸ- 
цъ, KAKB полковникъ, со всфми прочими прибытки, которые 
ъ того бываютъ въ службЪ его царскаго величества. И то 
мованье будетъ ему плачено, какъ въ вышеписанномъ арти- 
хВ объявлено. | 

5. Генераль-майору позволено будеть привезть съ CO60D, 
_послЗдней MD, послЗдующихь офицеровъ: 
| полуполковникъ, которому на мВсяцъ жалованья 100 ефимковъ 
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1-му майору eee 80 ефимков1 
4-мъ капитанамъ, каждому на MCŒEE . . . 80 ; 
6-ти поручикамъ, каждому на MCE ... 50. 


которымъ будеть плачено по сихВ третьяго артикула. 

6. На его экипажь 2000 ефимковъ голландекихкъ, посл 
подписаня капитуляци. 

7. На проёзхь ему и его офицерамъ на столько м$сяцев 
сколько потребно прИхать до м8ста, гдЁ употреблены будут 
однакожъ о семъ договоренось будетъь прежде отьФзда ихъ. 
ся дача ни подъ какимъ видомъ не будеть зачтена въ жаж 
ванье. 

8. Капитулящя учинена будеть на четыре года съ res 
ралъ-майоромъ и CO BCÉMH прочими офицеры. А по окончан 
того времени не могуть быть задержаны, ниже въ отпус 
имъ отказано никакимъ образомъ. 

9. На возвращене генерать-майора и BCBXE офицеровъ ! 
4 м$сяца жалованья. 

10. Ежели его царское величество за благо разсуди’ 
прежде окончашя четырехъь л$ть, договорённыхь въ капитух 
ци, отпустить тенералъ-майора, или кого ни есть изъ офиц 
ровъ, которые съ нимъ DPiBAYTE, TO имъ хана будеть пол 
вина жалованья сполна за все то время, сколько надлежа 
той капитулящи продолжаться. 

11. Ежели генераль-майоръ, или который изъ офицеров 
съ намъ прзжихъ, будеть убить въ служб его царскаго в 
личества, то дано будеть насзЗдственникамъ жалованье нат 
мВсяца. 

12. Ежели кто-нибудь изъ нихъ будеть изувченъ, то 6 
детъ даваться генерахь-майору годового жалованья 2000 ефи 
ковъ голландскихъ, à прочимь офицерамъ по пропорщи ю 
ЧИНОвВЪ И жалованья. 

13. Артикулъ, который гласить: „когда кто въ поло 
взять будеть“, да останется въ своей CHIB. 

14. Требуется ратификащя договора отъ его царскаго в 
личества самого. 


П—118 | 1718 о 69 


1117. Князь Б. И. Куракинъ — ннязю А. Д. Меншинову. 
1713 г. апр$ля 21. Гага. 


Я вь прежнихъ письмахь вашей свфтлости марта MÉCana 
вать, каково MB предложене учинилъ посолъ ATAHHCKIH ми- 
bprs Страффордъ о вывод нашихь войскь изъ импери 
установлен1и тишины въ Голштейни, и желалъ отъ меня в*- 
мь, ежели я им$ю инструкщи и полную мочь, по чему всту- 
ть Bb TO ДФло,—и на ТЖ мои письма я отвФта никакого отъ 
ашей CBBTAOCTH не получиль. А HHHB помянутый милордъ, 
рашняго числа бывъ у меня, спрашивалъ, каковъ OTBBTE 
" двора, также и отъ васъ, мой государь, я получиль, —и 
когь иное сказать, что еще OTBBTA не получилъ. При TOME 
релагалть MH'B вновь и просиль, чтобъ я отвЪть могь HMBTE, 
обливе отъ васъ, мой государь, что ежели имЪете о TOME 
аъ его царскаго величества и полную мочь, для того что 
менщи морсюя 0бЪ HHHB соглашаются дзла голштейнскя къ 
MEN своему привесть и тишину въ империи возставить. И бу- 
J ожидать OTBBTA оть вашей CBBTIOCTH на Cie мое письмо, 
N миф прикажете ему, милорду, OTB'BTCTBOBATE. 

Министръ аглинсый предлагаль Статомъ, чтобъ о дФлахъ 
Ззерныхь нынз было начато въ УтрехтВ, и Статы KB тому 
ны являются. | 

Генераль Дюкеръ и съ иными двзмя полковники, при- 
ME вь Амстердамъ, ищутъь способа, чтобъ имъ самимъ, так- 
# в пр!уготовленныя суда съ провантомъ провести въ То- 
Pi; и здВсь, по вольности торговъ, маестратомь AMCTeP- 

скимъ воспретить тому отъЗзду не могутъ. Токмо надЗюся, 
ю фрегатами датскими престережено будеть при PBEB Эдрз. 

Ратификащи Ангмя и Голландя, и пруссюе съ Франщею 
ЗиЗнили. 















1118. Князь Б. И. Куранинъ — барону фонъ-Шаку. 
1713 г. апр3зля 24. Гага. 


C'est avec. beaucoup de plaisir que je me donne l’honneur 
vous écrire celle-ci; j'espère et je souhaite de tout mon 
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coeur qu’elle vous trouve heureusement arrivé à Londres. Le 
mérites personnels de Votre Excellence ne me laissent aucu 
lieu de douter que sa [votre] résidence à cette Cour-là п 
soit autant heureuse pour vous que satisfaisante pour Sa Ма 
jesté Tsarienne, notre maître, qui, assurément, n'aurait | 
faire un choix plus digne d’elle à cette occasion que d’ur 
personne d'aussi éclatantes qualités que vous l’êtes. Je voi 
prie de recevoir cela comme une marque sincère de la just 
ce que je ne puis pas m'empêcher de rendre à vos mérites. 

La poste d'aujourd'hui ne m’a apporté aucune lettre ‹ 
notre Cour, en sorte que je n’ai rien à vous communiquer « 
ce côté-là. Les avis consécutifs de Holstein ont confirmé ро 
sûr que la négociation en question a été rompue. Les ra 
sons m'en sont encore inconnues, cependant quelques lettre 
arrivées ici depuis, disent que nos troupes ont emporté que 
ques postes des ennemis, en ayant fait prisonniers envirs 
cinq cents hommes. J'attends la confirmation de ces nouve 
les par le premier ordinaire, et, dès que j'en aurai quelqu 
avis, je vous les communiquerai incessamment. 

L’échange des ratifications à Utrecht s’est accroché s 
une difficulté survenue au sujet des lettres de renonciati 
exigées de la part de l'électeur de Bavière sur les Рауз-В 
espagnols en vertu des conditions stipulées, à cet égard, da 
les traités entre la France et la Hollande. Les plénipote 
tiaires de la première se sont excusés sur le manque d’atte 
tion qu’on y à fait, attribuant cela à un pur effet d’un ol 
plutôt qu’à aucune autre raison que les parties contrariant 
[opposées] y veulent entendre. Pour cet effet, les dits plénip 
tentiaires de France expédièrent, il y a trois Jours, un cou 
rier à Versailles pour avoir de quoi ajuster cette question. 

On est encore ici. autant dans l’impatience que dans Ри 
certitude par rapport à la résolution de l'Empereur; се qu 
y a de certain, c'est que les ministres d'Angleterre et cet 
de cet Etat tâchent, par les voies de persuasion, de dispos 
les sentiments de l’Empereur pour la conclusion de la рых. 
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ur les instances que cet Etat a faites. М. le baron Visch- 
er est venu ici, et l’on est d’abord entré en conférence avec 
1 à laquelle milord Strafford a assisté aussi. Ils s’y trou- 
èrent de la part des Etats MM. Goslingen, van der Dris- 
bn, Randuoger et Kenswoude. Je n’ai pas pu savoir 
юоге l’issue de ces conférences, mais son [le] sujet n’a rou- 
# que sur la manière d'accommoder l'Empereur avec la France. 
Î y à quatre jours que milord Strafford, étant en con- 
trence avec les députés de cet Etat, déclara que за majes- 
Ja Reine avait intention, après la conclusion de la рых gé- 
érale qui venàit de se faire, de mettre fin aux troubles du Nord 
с l'assistance et de concert avec les Etats; que lui, mi- 
nd Strafford, avait ordre de les [leur] assurer que la Reine, sa sou- 
raine, avait dessein de n’agir avec la ligue du Nord, en cet- 
} occasion, qu'avec toute sorte de modération et par les voies 
‚ négociation les plus douces, et aucunement par la force ou 
blence envers quel que ce puisse être. Sur ces propositions, 
в Etats ont tenu diverses et fréquentes conférences, ayant 
libéré par les moyens convenables pour pouvoir entamer, 
june manière ou autre, l'affaire, mais, à mesure qu'ils en ap- 
ослеп, ils trouvent des difficultés bien embarrassantes, саг, 
un côté, nous trouvant des dispositions pour la paix, ils n’en 
ient, de l’autre côté, aucunes de la part du roi de Suède. Le dit 
ilord Strafford, aussi bien que le Grand Pensionnaire, ayant 
avec moi des conférences assez amples sur ce sujet, m'ont 
it des questions l’un et l’autre discussivement [successivement] de 
elles voies on devait se servir pour entrer dans les affaires du 
erd. Je leur répondis, après un raisonnement familier, que 
si cru convenable, en cette occasion, que si les puissances 
times voulaient bonnement rétablir une paix générale dans 
Nord et mettre, par là, l’Europe hors de troubles et hors 
danger d’être. troublée, que le moyen le plus sûr pour у 
Bussir était que les puissances maritimes envoyassent, sans 
rte de temps, des ordres positifs, et de concert entre eux, à 
rs ministres, qui résident à la Porte, de faire leurs derniers 
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efforts pour que la paix faite entre sa Majesté Tsarienne е 
la Porte soit maintenue dans sa vigueur; cela étant fait, le ro 
de Suède sera honnêtement obligé de se retirer dans во 
pays, et alors les puissances maritimes peuvent s’assurer plu 
que jamais du succès de la paix du Nord qui s’ensuivra in 
failliblement. Ensuite de cela, j'ai pris occasion de faire ce 
insinuations de la manière susdite tant à milord Straffor 
qu’au Grand Pensionnaire, proposant cela en mon particulier 
L'un et l’autre ont paru assez goûter cette proposition. Voili 
Monsieur, ce que j'ai cru à propos de vous communiquer su 
ce sujet. Je vous prie cependant de n’en faire” aucune men 
tion à la Cour où vous êtes. 

Pour les nouvelles de Tarquie, l’on n’en a point de ро 
sitives, si ce n’est que l’on apprend, par des lettres de Ре 
logne et d’Adrianople même, que le Grand Seigneur ava 
envoyé ordre à Constantinople pour faire venir nos ambass: 
deurs à Adrianople où Гоп voulait entrer avec eux, de поиуеат 
dans des négociations sur la paix; mais cela demande encor 
confirmation. 


1119. Князь Б. И. Куракинъ — графу Г. И. Головкиму. 


1713 г. апр$ла 24. Гага. 


Хотя 4 въ прежнемъ своемъ о размЗн® ратификашй мез 
ду Ангмею и Голланмею, и Франщею упомянулъ, какъ о Ton 
ко многимъ сюды изъ Утрехта было объявлено, — HO третья: 
дня подлинную B'BAOMOCTE здесь получили, что со стороны Ст 
товъ Голландскихь, за нижеобъявленною трудностью, съ м 
нистры французскими ратификаци не размЗнены. Причина т’ 
му та есть: въ трактат между ними, Статы и Франщею, mm 
становлено, чтобы при разм$н® ратификашй имъ, Статомъ, 61 
ла отдана ренунщаця OTE дука баварскаго, за подписашем 
властной его руки, на весь Брабанть и Фландры Гишпански 
для того что онъ, дукъ, имлъ всегда претенси свои на ве 
TB провинщи по трактату и данной ему дипломатВ отъ кор“ 
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и Филиппа, который уступилъ ему, дуку, BE самодержав- 
ке и наслВдственное влад$ ше. Но министры французсые при 
838 для размны министрамъ статскимъ только объявили 
южу ратификацию, а помянутой ренунщащи дука баварскаго 
№ получили оть двора. И сказали они, министры французсве, 
no cie учинилося забвешемъ при ABOPB ихъ, и отправили Ha- 
Вочнаго курьера въ Парижъ, требуя указа объ оной ренунща- 
ни. À какъ зд№еь слышно чрезъ письма изъ Франщи, что дукъ 
мзаренй въ помянутой ренунщащи трудность чинить для того, 
MO онъ не можеть обнадеженъ быть, ежели дукатство бавер- 
exe ему возвращено будетъ, и что миръ еще съ цесаремъ не 
учиненъ. 

Оянакоже cie дзло за важное причесть нельзя. И чаемъ, 
по Франщя помянутаго дука привудить ренунцацю учинить 
и Господъ Статовъ-—и безъ той ратификащями разм няться. 

ЗдВеь вновь Статы еще никакой резолющи не взяли, что 
юнналежить къ ABIAME на предложене министра шведскаго H 

À голштенскаго; токмо слышу, что соглашаются съ милор- 
pur Страффордомъ, какимъ образомъ въ TB дла вотупить, и 
Ихуть предлагать намъ, также и министру шведскому, свои 
№рыя средства, также и о нейтральств въ имперш, и о вы- 
$ войскъ изъ империи. 

Господинъ баронъ Латмарьъ, президенть чужестранныхъ 
BYE, HMBJE тайную коммиссю отъ Статовъ, чтобъ онъ, буд- 
ю оть себя, въ разговорзхъ министру шведскому далъ знать, 
ю Статы на предложене его по трактату оборонительнаго 
хХЮза помощныхь войскъ никогда королю его не дадутъ, и 
ко онъ, Пальмквистьъ, никогда о получени тЪхъ войскъ 
межень быть не можеть, для того что аматы  сфверные со- 
RRCHO уже за сколько времени склонность свою къ миру явля- 
M5; но король его всегда тому противенъ и за одно свое 
UDAMCTBO войну продолжаетъь. Того для они неповинны тому 
№могать, который за одну свою склонность и охоту войну 
родолжаетъ. И при томъ ему, Пальмквисту, говорилъ, чтобы 
исать къ сенату, дабы короля своего къ миру склоняли. 
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Господинъ Гоусъ, по прИВздВ своемъ предъ nHBKkOTOpEME 
недзльми въ Голландю, бывъ въ своемъ дом, за TBME ра- 
порта Статомъ не учинилъ. Но прошлой нед$ли о xBrBxt 
своихъ учиниль рапорть Статомъ въ COOPAHIR секретныхъ дзлъ. 
KAKE онъ имфльъ случай быть въ частыхь разговорВхь съ ent 
царскимъ величествомъ. И изъ тфхъ намфренй его царское Be: 
личество состоитъ въ TOME: въ свое время, когда случай позо- 
ветъ о трактованьВ мира сЪверной войны, тогда желаетъ его ве: 
личество, чтобы быть межаторомъ цесарю и Господамъ Статомъ l'os 
ландекимъ; чего для HAXBETCH его величество, что помянуты: 
потенщи безъ всякой парцалиты поступять. Что же прина 
лежитъ до АнгЛи, и отъ той ие отрекается, токмо по HHHBM 
нимъ ея, Англии, поступкамъ и н®которымъ угрозамъ не без 
подозрЗня оную въ посредство принять. И притомъ-де ем 
царское величество, разсуждая съ нимъ, Гоусомъ, говорилъ 
что онъ, съ своей стороны, всякую умФренность и сходств 
къ миру явить готовъ, токмо въ такомъ случа, чтобы меда 
торы безъ всякихъ угрозъ, съ умЗренностью, поступали. À еже 
ли, согласясь, помянутыя BC потенщи съ угрозы и против 
ностью намЗрены поступить, то въ таковомъ случаВ его цар 
ское величество намЪренъ учиннть такимъ образомъ, чтоб 
всю Ливоню и друмя завоеванныя провинци разорить такъ 
чтобы камень на камени не остался. И тогда ни шведу, ин 
другимъ кому претенсй будетъь имфть не къ чему. 

Й при томъ доношени своемъ помянутый Гоусъ въ том 
собрания съ повинности своей имъ резоны свои объявлять 
что весьма надобно Господамъ Статомъ со всякою ym'hpez 
ностью поступать къ его царскому величеству, для того чт 
онъ, Гоусъ, присмотрль изъ словъ о намфрен!и его царскаг 
величества весьма склонна KB миру; 4 съ противнымъ поступ 
комъ никакая потенщя себЪ пользы учинить не можеть, разв 
кром$ предосужденя. 

При томъ же онъ, Гоусъ, въ помянутомъ собрани объя 
вилъ плянъ мирный сфверной зпойны, какъ аматы сЪФверны 
между собою опредЗлили. 
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Cie его вышепомянутое доношене въ собрати статскомъ 
зашимъ дзламъ немалую пользу учинило. И, конечно, хотя и. 
jo сего времени всегда съ умЗренностью поступали, но HHHB 
еще паче съ ббльшею умфренностью поступать будуть; о чемъ 
уже и молордъ Страффордъ свздомъ, и не сумнфваюся, 
чтобъ и тамъ ве приняли мфръ съ тою-жъ умЗренностью по- 
ступать. 

Потомъ вышепомянутый Гоусъ, бывъ у меня, о всемъ 
тмъ вышепомянутомъ равно MHB сообщаль и казалъ учинен- 
вый плянъ о мирЪ, который учивненъ по. согластю съ его цар- 
(LINE величествомъ у короля датскаго и польскаго. Токмо я 
тоть плянъ нашель гораздо несходенъ съ TBMP, который ко 
HS присланъ, и съ тфмъ, который въ Англи подаяъ датскимъ 
иинистромъ. И обЪщалеь мн дать CHHCOK, который ва пред- 
будущей почт, для вЗдВыя, пришлю. Также при томъ меня 
зрашиваль, ежели я о томъ плян% здзсь Статомъ сообщалъ, о 
ur, будто, мнЪ указъ уже быль данъ. Но я о томъ и по 
tt число никакого указа не имфль. А который плянъ чрезъ 
3 Остермана и получилъ, —и при TOME указъ, въ которомъ 
упомянулося, когда увфдомлюсь отъ посла князя Долгору- 
‹ова, что онъ размВнялся тЁёми проектами съ министры на- 
ихъ аматовъ, тогда по тому пляну поступать. И по се чи- 
0 отъ помянутаго князя Долгорукова еще usBhCTig He имЪлъ; 

хотя-бъ и получиль, —въ какомъ случа по тому плану по- 
тать, — указа не имфю, да и для того, что оный есть яе- 
одеть съ моими инструкщямн. 

Въ инструкщяхь MHB объявлено: „Ежели будуть предла- 
MTL AXIATH свою медлащю кь примиреню сЗверной войны, —и 
этобы прежде обнадежили его царское величество, что наслЗд- 
ственныя провинщи къ KOPORB россской, которыя нын% воз- 
ращены, остаются во владзн!и царскаго величества безспорно, 
ао хругихъ претенаяхъ OTE его царскаго величества будетъ 
шри конгрессв объявлено. А ежели сей плянъ съ другими сво- 
вии аматы объявить, то, взявъ TB претенси какъ съ одной, 
къ и съ другой стороны, и похотя скорзе вступить въ XB- 
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10, назначать MhCTO къ създу“. И понуждены тогда веЪ всту- 
пить въ негощацю. | 
Помянутый г. Гоусъ MHB говорилъ, чтобъ я себя сходна 
явилъ на тотъ планъ, который онъ объявилъ. И на то ему He 
отказываю, но въ терминахъ генеральныхь обфщаю, для того 
что при нынзшнихь случаЗхЪ весьма нашъ интересъ есть, что 
себя склонна къ миру объявлять; понеже, знавъ нескловность 
и упрямство KB тому неприятеля, то чрезь Cie BC потенция 
неблагодарными отъ него, короля шведскаго, быть могуть: Hé 
токмо друмя, но и сама Ангмя TBMH упрамыми поступкам 
скучитъ. Однакоже, когда къ дЗлу самому придетъ, какъ вы: 
ше упоминаль, что уже въ дВла наши вступать хотятъ, —и 
‘тогда, не отлучаяся оть аматовъь нашихъ, н%®какимъ видомъ на 
то позволю. Однакоже, причину дамъ, чтобы могь ко двор} 
описываться. | 
Между тзмъ въ запасъ HHHB прошу ваше превосходитель- 
ство на Cie всё вышепомянутое мое доношеше MHB указомл 
опредлить; также и ежели князь Долгорукой не разм налс: 
TBMH проектами, то оные дЪйствительно употреблять ли. 
Вчерашняго дня помянутый Гоусъ съ барономъь Герсдор: 
фомъ, министромъ польскимъ, бывъ у меня, говориль межд: 
другими разговоры, гдз бы пристойн%е было м%®сто выбрать кт 
CHÉSAY для мира сзверной войны, и что уже въ разговорЪхь } 
Статовъ было, и опредфлаютъ изъ нижепомянутыхъь M'ÉCTE вы: 
брать Утрехтъ, Брунсвикъ, Гамбургь или Любекъ. 
На что имъ я He объявиль указа, но сказаль собою, чт“ 
я везхъ CXOAHBE нахожу Данцигь, для того что город 
вольный и въ близости для корришпонденщи оть BCBXE 6у- 
детъ. На что его, Гоуса, и Герсдорфа видль весьма къ To: 
му противна, и больше склонность ихъ видфлъ KE Гамбургу. 


1120. Князь Б. И. Куракинъ —графу Г. И. Головкину. 
| 1713 г. мая 1. Гага. 


Въ отправленномъ своемъ предъ симъ, оть № 30-го, а 
вашему превосходительству объявилъь о бывшихъ конференщяхъь 
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SXBCE ‚между потенщями морскими, какимъ образомъ могли бы 
въ дВла сфверныя вступить, —0 чемъ той почты за краткимъ 
зременемъ не могь писать, но топерь о томъ пространно до- 
ношу. | 

Прошлой недЪли въ пятницу милордь Страффордъ, .по- 
OFF аглинсеЙ, быль въ конференщи съ депутаты  статскими, 
въ которую быль призванъ министръ курфюрста ганноверскаго 
фаронъ Ботмаръ, для того что по близости къ TBMB краемъ, 
ив HW война есть, какъ въ Голштени и ‚Померании, и его 
курфюрсть къ тому интересъь имЗетъ. 

И въ той конференщи милордъ Страффордъ Статомъ пред- 
загалъ, что онъ, милордъ, о намфреши королевы своей HMS, 
Статомъ, въ прежней конференци объявилъ, какь по заклю- 
чени нынЪшняго мира съ Франщею, желаетъь видфть ташину 
rs Европ, и того для, чтобы въ chBeph между воюющими 
зрезъ добрыя средства и негощацщю миръ учинить. И при 
томъ онъ, милордъ Страффордъ, требоваль оть вихъ, депу- 
NTOBE CTATCEHXE, ихь MHBHIS, какимъ бы образомъ въ т 
«верныя дзла вступить. 

Ha что они, депутаты, ему OTBBTCTBOBAIH, что они весьма 
намфрене свое равное къ утишеню войны сЪЗверной HM'BIOTE, 
1 властный ихъ интересъ къ тому понуждаетъ для своей ком- 
нерщи въ Балтическомъ морз, ‘и требовали прежде оть него, 
иилорда, его мн%®ня O вступлеши въ TB bu. 

Потомъ онъ, милордъ Страффордъ, разсуждая, говорилъ, — 
ежели въ TB дзла сЗверныя вступить къ генеральному миру, 
10 надлежить вздать мн3н1я и склонности къ миру BCBXE вою- 
ющихь въ CBBEPB. И за отдальностью короля шведскаго, труд- 
но O TOMB BCKOPDB вЪдомость получить, à особливе для тамош- 
BEXB XIE турецкихъ, которыя привязаны нзкоторымъ образомъ 
кь сей войнз. И не знавъ обстоятельно о всЪзхъ TBXE дзлЪхь 
невозможно HNHB въ TB дла сФверныя KE генеральному миру 
вступать; но чаетъ онъ, милордъ, сходнфе всего, чтобы преж- 
16 начать трудиться тишину въ импери постановить, à OCO- 
бливе въ Голштени, къ чему Ангия и Статы чрезъ muorie 
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трактаты съ дукомъ голштенскимъ обязаны онаго интересъ пре 
стерегать. 

Ha что депутаты статсые, съ своей стороны, также мно 
ня разсужденя имфли и говорили, чтобы въ Th дфла сВверны 
вступить и парщально ни къ одной CTOPOHB себя не показать 
И того для чаютъ сходн®е вступить въ ТВ дла сфверныя ге 
нерально во вс№, & не въ одни. Что приналежить къ тиши 
въ импери, и хотя находится трудность за отдальностью ко 
роля шведскаго, но они, депутаты, чаютъ, что министр 
шведсюе HMBIOTE довольныя инструкщи оть короля своего, |! 
чтобы министра шведскаго Пальмквиста о томъ спраш 
вать, также и чрезъ него освздомиться, не имфеть ли под 
линныхь указовъ о всемъ графъ Веллингъ. А ежели мини 
стры шведсые ко вступленшю въ негоцацию никакихъ указов 
не имЪють, тогда и они, депутаты, сходны себя являють вы 
шепомянутымъ инзшямъ его, милорда Страффорда, чтоб 
прежде въ дла голштенсвя вступить и потомъ о тишин® в 
импер!и трудиться. | 

Потомъ изъ помянутыхъ депутатовъ статскихъ баронъ Лат 
маръ провинщи Гельдрейской иг. Альфенъ провинщи Голланд 
ской говорили: ежели скораго окончаня той сЗверной войны же 
лать, въ чемъ и весьма обще ихъ, потенщй морекихъ, интересъ есть 
то надлежитъ нынЪ ветупить въ TB дла, чтобы генеральный мир 
учинить. А 38 отдальностью короля шведскаго они никакого труд 
не находятъ, для того что, когда здЪсь воюющихь потенцй въ CÉ 
Beph министромъ о добрыхъ средствахъ или о мед1ащи потенци 
морскихь предложено, и MBCTO къ конгрессу для мирных 
трактатовъ назначено будетъ, то надлежитъь въ то же врем 
обфимъ потенщямъ морскимъ чрезъ нарочнаго курьера посла 
указы къ посламъ своимъ въ Константинополь при ПортВ де 
кляровать, чтобъ обще потенщи морсыя здЪсь воюющимъ Ch 
вернымъ свою мелацию, или добрыя средства, предложили и Mb 
сто къ съЗзду назначили, и разсудили за благо ей, Портф, ( 
TOMB объявить, и при TOME же предложить свою медаци 
между Портою и его царскимъ величествомъ, и. короною поль’ 
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сою. И такимъ образомъ они, баронь Латмаръ и Альфенъ, 
ЗАЮТЪ, ЧТО вся та война сЗверная безъ протяжности окончает- 
1 и примирена будетъ. А ежели такимъ образомъ потенщямъ 
морскимъ въ TB дзла турецыя не вм®шаться и короля швед- 
юЕаго оттуль не выпроводить, то трудно миръ въ сЗверВ re- 
зерально учинить и всегда надобно съ той стороны безпокой- 
A ЖДАТЬ. 

Ha т ихъ, поманутыхъ двухь депутатовъ, разсужденя ми- 
ордъ Страффордъ и н$®которыя изъ персонъ несходны явились 
сказали, что то дВло продолжительное, à HHHB интересъ ихъ, 
ихъ потенщй морскихъ, требуетъь скораго. установлен!я ти- 
наны въ Голштени и въ импери; и потомъ могуть въ TB д%- 
в генеральнаго мира вступить. | 

И по многихъ разговор®хъь съ одной и другой стороны 
епутаты статеше и милордь Страффордъ сошлись, чтобы 
прашивать министра шведскаго. И чрезъ двухь депутатовъ 
сланныхь министрь шведсый быль спрашиванъ, что онъ, 
Пальмквистьъ, или графъ Веллингъ, имВють ли полныя 
иструкцли отъ короля своего ко вступлешю въ трактаты мир- 
ме. На что онъ, Пальмквисть, имъ, депутатомъ, OTBBTCTBO- 
Are, что ни графъ Веллингь, ни онъ, Пальмквисть, больше 
EXE инструкцй не HMBIOTE, какъ онъ имъ о намЗрени коро- 
: своего предъ н$®сколькимъ временемъ’ объявлялъ, HA KAKHXE 
юндицяхъ король его хочеть мириться и за прелиминарные 
Ютикулы къ миру постановить: первое, чтобы провинщи, при- 
лежапия KB коронз шведской въ импери, были содержаны 
› вестфальскому трактату; второе, чтобъ его царское величе- 
зо взятое въ сю войну все возвратилъ; третье, чтобы ко- 
DL датсый миръ содержалъ; четвертое, чтобы король Ав- 
7етъ также альтранштадтсый миръ содержаль. А въ награж- 
еше для понссенныхь убытковъ въ сю войну, о томъ будетъ 
Зрактовано впредь при конгрессВ, гд назначено будеть. По- 
NUS тв номянутые депутаты, возвратясь въ конференщю, о 
№емъ TOME разговорз министра шведскаго объявили. И на то 
33 указали согласно, что запрашиваеть онъ, министръ швед- 

















80 ПЕРЕПИСЕА СЪ РАЗНЫМИ ЛИЦАМИ. 121 


ckit, того, что не можетъ статься; также, что, не имя ни 
какихь указовъ, не можеть что больше говорить и въ два 
вступать и трактовать. 

И по многихъ разговорзхъ вс депутаты сошлись съ ним? 
милордомь Страффордомъ, чтобы прежде начать трудиться 
длахъ голштейнскихь, и опредфлили учинить министромъ Ci 
верныхъ воюющихъь прежде съ умЗренностью предложеше. | 
учинено. А ежели Th дзла чрезъ вегощацю съ Штейнб. 
комъ не окончаются, то отложили до предбудущаго времент 
смотря по конъюктурамъ, кашя надлежить м8ёры принать. О) 
накоже при томъ милордь Страффордъь разсуждаль, что ежел 
аматы сфверные не примирятся BCKOPB и самовольно Гол“ 
ню He оставятъ, — надлежить потенщямъ морскимъ деклярац 
учинить въ CBBEPÉ воюющимъ какъ одной, такъ и другой ст 
pou, чтобъ изъ Голштейнши выступили въ Помераню. Друг 
противно сему разсуждали, что Cie трудно учинить; также 
къ шведской сторон парщально показано будеть. Но чаюл 
сходнзе учинить, чтобы Штейнбоку предложить о его тра 
cuoprh въ Швещю и къ тому его принудить и перевезти. 

Въ той же конференщи министра ганноверскаго барок 
Ботмара спрашивали его MUBHi4, какимъ образомъ лучше @ 
могли поступить въ дЪлахъ, что приналежить къ провинщям 
въ импери шведскимъ, т.-е. Помераши и дукатству бремез 
скому, чтобы въ оныхъь покой постановить. На что онъ, G 
ронъ Ботмаръ, прежде желалъь вЗдать ихь, депутатовъ, и MI 
лорда Страффорда мн%н1я. И вступили‘ обще scb въ разгова 
ры, разсуждая, чтобы, на основани прежде сочиненнаго в 
l'arb неутральства, содержать. Й въ томъ нашли трудност 
что уже дукатство бременское есть въ рукахъ датскихь, и 14 
го для надлежить вновь акть неутральства сочинить. 

На что онъ, баронъ Ботмаръ, говорилъ, что KB содераы 
ню того нейтральства MHOTIH есть трудности: въ-первыхъ, K 
роль шведскй какъ прежде декляровалъ, что оное нейтральств 
нс примаетъ, TAKE и HHHB не приметъ, и всегда транспорт 
изъ Швещи чинить будуть; во-вторыхъ, союзники сФверны 
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оное нейтральство примутъ, но похотятъ вс завобванныя 
a въ Померанти содержать хо генеральнаго мира. На что 
роль шведскй никогда не позволить, для того что вся По- 
ранская провинщя въ рукахъ будеть аматовъ сЗверныхъ, но 

едамъ только останутся: городь Штетинъ, Стральзувдь и 
смаръ, и оть содержаня въ TBXE гарнизоновь Швещя же 
wie убытку понесетъ. Также союзники сЗверные пожелаютъ 
ь кого гаранти, чтобы шведамъ до окончаня сей сЗверной 
ны транспорта не чинить, которой гарантии никто Ha себя 
возьметь, но и взявь содержать не можеть. И по BCBME 
оятельствамъ онъ, Ботмаръ, разсуждалъ, что невозможно 
ре неутральство содержать. 

ТИ потомъ совЪтовали, какое бы посредство въ семъ xbaxb 
1и найти. И предложили, что невозможно ли вс провин- 
BB империи, приналежащя къ корон шведской до сей вой- 
‚ вакь Помераня и дукатство Бременское и прощя, отдать 
секвестръ другимъ потеншямъ до генеральнаго мира въ с%- 

dé. И разсуждали, ежели бы шведы къ сему предложеню 
онны явилися, и были н$которые двоякаго MHBHIA: одни го- 

рихи, — cie будеть учинено къ лучшему ихъ, шведскому, ин- 
№су, для того, что имъ, шведамъ, съ Померании доходовъ 

à трудно HMBTE въ несколько ABTE для разорешя той про- 
щи; а Бременская провинц1я не въ ихъ рукахъ находится, 
еще больше убытку понесутъь для содержаня въ Померанш 
DUXE гарнизоновъ, нежели прибытку изъ тВхь провинщ се- 
ожидать; также, взявъ свои гарнизоны изъ BCBXE TBXPB по- 
нутыхь MBCTE, изъ Померан!и могуть, перевезя въ Швецю, 
отребить противу своихъ неприятелей. Однакоже на конецъ 
13 тВхъ разсужденй, хотя и въ интересъ Швещи видится.. 
чаютъ, чтобы король шведсый на то позволилъ, для того 
) уже войскъ своихъ на сю сторону больше перевозить не 
ACTE, , - 

Другнхъь разсуждене было, что отдача въ секвестръ будеть 
ше предосудительна королю датскому, для того что дохо- 
въ съ дукатства Бременскаго лишёнъ будетъ; также и въ 
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оной провинщи не малое число войскъ своихъ содержалъ, ко 
торыя принужденъ будетъь вывести вонъ и содержать въ свонг 
властныхь провинщяхъ. И на cie предложеше, чтобы въ сек 
вестръ помянутыя провинщи ‘отдать, милордъ Страффорх: 
сходнфе BCBXE KE сему явился. Токмо-жъ и O TOME въ 10 
конференци ничего не ‘опредлено и оставлено такъ до пре 
будущаго времени, смотря на ABIA, чтб учинено будеть в 
Голштейни. И тзмъ Ta ихъ конференщя окончахася. 

Изъ той же конференщи чрезъ одного MH сказано, как 
они признали изъ словъь милорда Страффорда, чтобы въ се 
вестръ помянутыя провинщи отданы были Ангми. Однакоя 
cie за невозможно разсуждается, что цесарь и цесарство, м 
мо принцевъ имперскихъ, которые въ близости къ TBMB при 
винц1ямъ есть, въ секвестръ иной потенщи внутри империи 0 
дать не похотятъ. 

При семъ доношу, какъ могъ ув®домиться, для чего въ т‹ 
послЗдней конференщи никакого р$зшеня иного къ TBME © 
вернымъ дзламъ не взяли, кромЪ одного извфстнаго намъ пре 
ложен1я. Хотя милордъ Страффордъ къ скорой резолющи их 
Статовъ, понуждалъ, но они, по обыкновенной своей тахое 
въ дфлЪхь, неохотно въ TB BAR вступають для многихъ пр 
чинъ, какъ смотря на д%ла цесарсыя съ Франщею, rxb б6л 
шаго чаян1я войны быть, KE тому не безъ опасности и CA! 
остаются; также и намъ свободнаго больше времени даютъ | 
OKOHYAHIIO нашихъ XBIB, которое къ пользВ ихъ, статско 
есть. Другимь образомъ, предусматривая, разсуждаютъ, чт 
по окончани дЪлъ въ Голштейни, войска его царскаго вел 
чества будуть изъ империи ретироваться, для того что He м 


` ТуТь больше быть въ [lomepauin sa недостаткомъ прованта, 


тогда безь всякаго труда чаютъ тому краю въ тишинВ OCTAI 
ся. Но я чаю, лучше-бъ онымъ войскамъ еще въ имперш пр 
быть H'BKOTOPOE время, слагая со временемъ для д®лъ туре 
кихъ. Какъ уже вчерашняго дня чрезъ почту вновь подтверд 
ли, что послы его царскаго величества при Порт конеч 
чрезъ посла голландскаго въ негощащю вступили, и чтобы т 
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негощаци къ окончанию дать свое время и проходомъ чрезъ 
Польшу какого препятства тёмъ дфламъ не учинить. 
Топерь доношу о конференщяхъ г. Гоуса, которыя съ нимъ 
ь собраши статскомъ тайныхь д®ль были, 

На проектъ, оть него, Гоуса, поданный, кь миру с%вер- 
ной войны, съ котораго я въ прежней почт списокъ послалъ, 
HS помянутомъ собрани разсуждали, въ-первыхъ, о AYEATCTBÉ 
Тояштейнскомъ-Готторпекомъ. И бдльшая часть изъ депута- 
№овъ склонны являлись, чтобъ обмЪнъ на Бременское дукатетво 
ринить, предусматривая впредь, что бдльшаго чаяня быть на- 
юбно о HACXBACTBIR короны шведской дуку голштейнскому мо- 
Юдому, и тогда король датскШ весьма въ т®енотВ и разорени 
быть можеть. | 

А что приналежить о Висмарз и Штетин%, чтобы воль- 
лыми учинить, также артикуль о Померани, тд большая часть 

невозможность Cie причитали, также и о размнахъ съ дво- 
ромъ ганноверскимъ, чего для не чаютъ, чтобы тотъ дворъ при 
AGE BDIHAXE случаяхь въ TB MIA замЪшался. 

Что же приналежитъ до содержашя пристаней его царска- 
ro величества въ Балтическомь MOpB, и KB тому склонность 
которую являли, какъ MHB о томъ самъ сказывалъ г. Гоусъ, 
особливе депутаты города Амстердама и роттердамеюй бур- 
мистрь ay. Притомъ же‚и онъ, помянутый Гоусъ, пред- 
вляль имъ многе резоны, что какой изъ сего будеть интересъ 

обЪимъ потенщямъ морскимъ въ коммерщи: ежели BCh 
юрты, отлученные HHHB оть короны шведской, въ Балтиче- 
юмъ MODB удержаны будуть частью 84 его царскимъ величе- 
мвомъ и частью за короною польскою, à Рига вольнымъ го- 
Юдомъ, какь Гданескъ, останется, то всё купечество съ 
Moro края будеть въ розныхь рукахъ, которое было прежде 
его въ OMHBXE шведекихъь и содержано въ такой TÉCHOTB, что 
вдданнымъ обЪихъ потенщй морскихъ была великая трудность, 
MHorie налоги были; & когда въ розныхъ рукахъ и народахъ 
о края торги будутъ, тогда подданнымъ помянутыхъ потен- 
1 свободнзе и съ великими прибытки можно будетъ торго- 
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вать. И при томъ онъ, Гоусъ, мнЪ сказалъ, что мноме на? 
его разговоры склонны являлися, A особливе на установлен 
вольности города Риги. KE Touy-æ5 on, Гоусъ, имъ объявяг 
намфреве короля датскаго, что ежели по такому извзстном 
мирному пляну потенци MOPCKIA въ TB д$ла вступать и мир 
учинать, то король датсый уступить пошлину въ проход$ JE 
да подданнымъ обфихъ потенцй морскихъ и постановить пла 
тежъ малый, какъ прежде сего за нфеколько времени было 
Ha конець BCBXE тзхъ разговоровъ заключили тфмъ, что на 
лежитъь прежде B'BAATE во всемъ TOME намЗреня Англии, еже 
ли BB TB ABJIA похочетъ вступить. Того для онъ, г. Гоусъ, ct 
BÉTYA CO мною о всемъ TOME, опредЪлили, чтобы писать в 
Англю къ министру его царскаго величества барону Шаку_ 
внушать TB же помянутые его, Гоусовы, резоны тамошнем 
купечеству, также и изъ разговоровъ присматривать склоннос 
того двора оть министерства нынфшняго; о чемь я прошло 
почты къ нему, барону Шаку, писаль. 

Въ той же конференщи они, Статы, съ нимъ, Гоусом1 
разсуждали, какимъ бы образомъ вступить въ дла с%верныя в 
миру, и избирали м$сто KB CEBSAY для трактованья мирнам 
какъ я прежнимь своимъ доносиль о первой его, Гоусово 
конференци. И muorie были того MHBnis, чтобы потенцям 
морскимъ, согласясь, назначить MBCTO къ CEBSAY и сЪверны 
воюющихь министровъ чрезъ декляращю къ тому съЪзду поз 
вать, —и которые BE тотъ конгрессъ прВдуть, тогда съ TBI 
по установленному пляну, каковъ постановать потенци м9] 
сыя. о мирз трактовать. А ежели которая потенщя по поз 
ву къ тому конгрессу министровъ своихъ не пришлётъ, тош 
мянутымъ потенщямъ морскимъ, соединясь съ другими, по M 
становленному пляну ту несходную къ миру потенщю прин 
дить. Однакоже BCB Th свой разсуждевя заключаютъ Th 
какъ выше упомянулъ, чтобы прежде намЗрен!я вЪдать къ т 
му и склонности Англи. И при томъ же избирали мЪето 1 
тому конгрессу, и больше склонялись всЪ въ Гамбургъ и 
Брунсвикъ. | 
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И по той конференщи г. Гоусъ быль у меня нарочно и 
вольные разговоры со мною имзлъ, и о всемъ TOME въ вы- 
помянутой своей конференщи MHB сообщалъ. Изъь многихъ 
H TOME его разговоровъ я призналъ, что онъ быль нарочно 
ун$ присланъ вЗдать мое MuBnie. И, въ-первыхъ, онъ, Гоусъ, 
BA спрашивалъь, намфренъ ли 4, съ своей стороны, объз- 
сходство на проектъ, который онъ собщиль отъ датска- 
двора. На что я ему сказаль свое мн%в!е, что въ помяву- 
ь проектф никакой противности не нахожу; токмо бы чаялъ 
пие написать не такъ обстоятельно, но кратко въ генераль- 
къ терминахъ, для того,—ежели помянутый проектъь TAKE 
остранный HHHB объявить, а потомъ, прежде назначен!я 
Ста KB СсЪЗзду, будемъ трудиться прелиминарныя статьи по- 
ановить. которое за фундаментъь употребится ко вступленю 
рныхъ трактатовъ, —и TAKE захватчивы оныя прелиминарныя 
ATEH, можемъ разсудить сами, что постановлены быть не MO- 
. И ежели нынз вышепомянутый просктъ и мирный плянъ 
основательный декляруемъ, & потомъ что изъ него въ пре- 
минарныхъ статьяхъ упустимъ, то предосудительно будеть 
тересу союзныхь сзверныхъ, потому что уже чрезъ то по- 
но OYACTE всё то, что выключено изъ проекта въ уступку 
приятелю. 
Потомъ помянутый Гоусъ MB говорилъ, что къ сему MHB- 
о онъ сходна себя ваходитъ, токмо не чаетъ, чтобы  здфеь 
жде съФзда могли постановить прелиминарныя статьи ихъ 
писать, для того что никто со стороны шведской изъ ми- 
стровъ къ постановленю прелиминарныхъ статей не всту- 
ъ, понеже отъ короля своего указовъ никакихъ не имзють. 
и напредь не чаемъ, чтобы король шведсюй министрамъ своимъ 
олилъь и, прежде съЗзда къ мирнымъ трактатомъ, чтб, съ 
ef стороны, чрезъ прелиминарныя статьи уступить повелЗлъ. 
На то его, Гоусово, разсужден!е я ему сказалъ, что труд- 
зпатомъ с%вернымь въ негощацю вступать, нежели преж- 
необнаруженнымъ быть какимъ удовольствомъ со стороны 
тиятеля, или CO стороны мед1аторовъ. 
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Потомъь онъ, Гоусъ, говорилъь и увфряль себя вЪрным” 
слугою его царскому величеству, также и королю датскому. } 
сказаль на примёръ, —ежели король датсый и польсый къ на 
значенному съЪзду, TAB потенщи морсыя назначать, министров 
своихъ пришлютъ, также и шведсме пр!дутъ, тогда онъ H 
находить сходно съ интересомъ его царскаго величества, что 
бы при TOME съЗздВ не быть министромъ его, помянутаго ве 
личества. . 

Ha cie я ему сказаль, что аматы его царскаго величеств 
для своихъ властныхь интересовь должны будуть во всем 
согласно поступить съ помянутымъ велячествомъ, и одни ре 
золющи къ CEB3AY не возьмутъ. 

Потомъ, повторяя MHB, говориль, чтобъ я объявиль, кот 
poe м3Зсто къ съЗзду сходнЗе назначить. Я какъ могь O назначе 
ни KE съ$зду мфеста по BCBMB TBME его спёшнымъь посту 
камъ признать, что онъ желаеть быть при TOME конгресс с 
стороны Статовъ медаторомъ. | 

Топерь при семъ моемъ пространномъ доношени разсудил 
сходно вашему превосходительству объявить. Въ данной мн 
инструкции, въ 6-мъ артикулВ, молвлено, что ежели медлащ 
союзники будутъ предлагать, À министры, датсый и польскИ 
оную примутъ, но со стороны его царскаго величества BEBE 
прежде обнадеживан!я требовать, что-бъ они могли при том 
MupB въ благопрятство его царскому величеству учинить. | 
ежели будуть желать, чтобы подлиннфе объявить, примают 
ли ихъ медащю, и тогда мн велФно объявить, что еже 
они обнадежатъ, чтобы наслЗдныя земли, HHHB возвращенне 
чрезь войну, яко за фундаментъ, не BMCTO награжденя, IN 
ложены были и остались при своемъ отечеств®, —тогда el 
царское величество медлацю ихъ премлеть; а о прочихъ при 
тенсяхъ въ награждеше будетъ объявлено при назначенном 
c2'B31B. И я по тёмъ прежнимъ указомъ и по своей инстр 
щи AOHHHB себя какъ содержу, исправлять впредь буду; и 
нЪ весьма ищу способа, дабы могь привести KE такому 
надеживаню здЪшая потенци, или, другимъ образомъ, 
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миннарныя статьи постановить и подписать. И правда, въ cie 
о еще прямо SXABCE не вступили; но когда вступатъ, не 
№юъ труда нахожу къ намЪреню нашему то дзло привести, 
мая изъ разсужденя вышепомянутаго его, г. Гоуса, и дру- 
xs. Однакожъ я по данному мн указу въ инструкщи 16-го 
артикула поступать буду, ежели впредь какими новыми указы 
le отмЗнится. Ежели желается вЗдать, какъ могу присмотрЪть 
нистровъ нашихъь алатовъ,—и датсый еще не возвратился 
ть двора; & 0 польскомъ, — какь присмотр®лъ, что охотно въ 
гоцацию вступить. А и 0 датскомъ не сумвзваюся, какъ 
третьяго дня CeKpeTapiä того двора фонъ-Штекенъ, бывъ у 
KCHI, казаль письмо министра своего изъ Ангми Розен- 
ранца, который KE нему пишетъ, что секретарй CTATCKIX 
ишлорль Болинброкъ его обнадежиль, что указъ данъ .ми- 
мрх Страффорду, чтобы по посланному къ нему пляну, 
юторый данъ отъ датскато двора, онъ, милордъ Страффордъ, 
№» то MBIO вступалъ. И по сему видится, что ихъ, датская, 
XIOHHOCTE ко вступленю въ трактатъ весьма есть. 

При семъ прилагаю, для вФдЪня, на одномъ листВ мир- 
рый пзянъ датсюй и другой отъ двора, присланный ко MHb, — 

ую имфють розность и съ тфмъ артикуломъ шестымъ наде- 
№ть, даннымь MHB въ инструкщи, чтб отдаю все къ доноше- 
Bo и въ разсуждене вашему превосходительству. 

Прошлой почты, какъ скоро увФдаль при отпуск писемъ, 

ь кратко и написаль о XB1B, которое касается предложе- 
юиъ медлащи турецкой королю польскому. Ho топерь про- 
уранно о TOME донощу. 

Министръ польсый бароньъ Герсдорфъ, бывъ у меня, 
хобщалъ, какой указъ отъ двора своего получилъ, и Статомъ 
, конференщи прошлой субботы предлагалъ, что Порта послу 
го короля въ АдранополВ предложила три пункта: 1) чтобъ 
храйну всю король и речь посполитая уступили во владВне 
мтану; 2) чтобы короля шведскаго проводить чрезъ Польшу 
в конвоемъ 6000 человЗкъ турокъ; 3) Порта предложила 
200 медлацю между короною польскою и шведскою. 
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И о первомъ пункт по многимъ трудностямъ Порта Hawb 
рен1е свое прем®нила и объявила, чтобы ту Украйну запусто 
шить и жилью никакому не быть какъ съ одной, такъ и © 
другой стороны по 24 мили. И тоть пунктъ, также и трет 
о предложении медаци, который BCBXE TPYAHBE, взять онъ, п 
соль, на доношенше двору; à на другой пунктъ — для прохода ко 
роля шведскаго чрезь Польшу онъ, посолъ, во всемъ согласился 

Того для король его указаль ему, барону Герсдорф; 
Господамъ Статомъ о семъ объявить и предложить всё се в 
ихь разсуждеше. Понеже они, Господа Статы, есть гарантам 
трактата карловичекаго, и потому обязаны оный трактатъ со 
держать обще съ другими потенщями, какъ съ цесаремъ, так 
и съ Англею, понеже оные того трактата также гарантами были 
Но по первому артикулу, для запросовъ турецкихъ объ Украй 
HB, весьма оный трактатъ карловичсюй нарушается; также 
не есть сходно съ интересы всего христанства, чтобы Порт 
допустить м8шаться въ дфла между XPHCTIAHAMH и быть меди 
торомъ. И весьма къ предосуждешю cie будеть многимъ по 
тенцямъ въ Европ, à особливе импери, для того что корол 
его съ своими союзниками имфетъ войну въ имперши, и въ т 
имперскя дзла по той медаци Порта вышаться можеть. Н 
все то онъ, баронъ Герсдорфъ, cie дфло отдаеть въ разсужде 
не имъ, Господамъ Статамъ, и при TOME объявиль требова 
не короля своего, чтобы Статы послали какъ наискорЪе указ 
къ послу своему, къ графу ВКолл1ерсу, при Порт, даб 
оный трудился и Порту не допускаль къ разорваню Tpaxras 
карловичскаго. А что приналежить къ медаци, дабы © том 
посолъ ихъ, статсый, при Порт письменно декляровалъ, чт 
потенция морсыя уже свою медацю воюющимъ сФверным 
предложили, также и друйя потенщи, и что она, Порта, в 
можеть въ то дфло вмЪшаться, для того, что OHB, потенцщ 
морскя, и вся имперя, и друпе MKOrie принцы имфють в 
сей chBepaoñ войн свои собственные интересы. Все cie его 
Герсдорфово, предложен!е депутаты взяли Статомъ на доноше 
ше. Й впредь что изъ сего будетъ, донесу. 
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‚ЗАВсь предусматривается изъ сего великое провырство по 
poraacim съ турки французское, и что чрезъь TB факщи фран- 
кусмя Порта къ сему приведена. 

Я по состоятю здшнихь Господъ чаю, что они, прежде 
ernmienis въ cie дфло, будуть сноеситьея съ Ангжею. 


Плянъ мира, присланный отъ двора. 


1. Чтобы король польсыЙ покойнымъ владзтелемъ своей. 
юроны былъ и остался на престол$ своемъ безъ всякаго пре- 
слоя; чтобы Ригу или Лифлаяндю отдать королевскому ве- 
ичеству польскому и речи посполитой. 

2. Чтобъ его царское величество, сверхъ того, чтб прежде 
&rO POCCIHCKOË коронз принадлежало, имфлъ Эстляндю и все 
D, чтб онъ въ нын%шней войн взялъь (KPOMB того, чтб выше 
Юъявлено по сил трактата, учиненнаго съ королемъ поль- 
EME), подъ сею кондищею, чтобъ агличане и голландцы сво- 
Юдное отправленше въ купечеств® имФли. 

3. Что король датоый на обмЪнъ дасть Бременъ и Фер- 
ŒEE противъ княжества Шлезвигъ-Голштинскаго. 

4. Чтобы Померашя въ волю имперскую отдана была, ко- 
рая оною провинщею расположить можеть, какъ оная то за 
BIArO изобр$тетъ. Ежели по такому пляну иныя державы къ 
му привести можно, чтобъ оныя въ наши дфла м®шались и 
кали пристойный миръ BE сЪверЪ исходатайствовать, то мож- 
№, когда негоцаци прежде будуть начаты, кондищи того ми- 
ра пространно изобразить, которыя больше или меньше полез- 
ы будуть по состоян!ю, какъ союзничьи ABIA счастливо или 
Несчастливо пойдутъ. 














Йлянъ мира датскаго двора. 









Когда шведсый корпусъ, обрЪтающийся въ Эйдерштадт», 
разорень будетъ, и Тонингъ взять, тогда надлежить привать 
изры ко взят1ю Висмара. Хотя cie предвоспраят!е есть трудно, и 
верные союзники чрезъ с1лю толь долговременную войну убыт- 
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ки претерпВли, однакоже вс крайн1я силы надлежить употре 
бить, чтобы cie предвосприяте окончать. Ежели оное удастся 
то надлежить сей городъ учинить городомъ вольнымъ и цеса] 
ственнымъ, чтобы чрезъ то показать, что оный завоеванъ H 
для завладфн!я, но дабы Голштентю свободну поставить от 
нападен!й шведскихъ. Ежели бы такожде возможно было взят 
городъ Штетинъ и учинить вольнымъ, тб бы зло изрядно OH 
дабы тзмъ закрыть Саксоню и Польшу отъ нападен!й шведских 

Отдать бы шведомъ островъ Рюгенъ, Стральзундъь и пре 
чя MBCTa Померании шведской по самую р%ку Пену, a проч 
и острова имВютъ принадлежать кь Штетину. 

Понеже Дац1я иметь нынз во влад$ни герцогство Бри 
менское, того ради отдасть оное герцогу готторискому, такоа 
де и при TOME графства Ольденбургское и Дельменгорстско 
подъ TOI кондищею, чтобы дворъ готторпемй заплатилъ дом 
TAHHOBEPCKOMY деньги, которыя онъ далъ въ заёмъ на Ольдег 
бургь и Дельменгорстъ. | | 

Домъ ганноверсый будеть имфть герцогство Ферденское, с 
такою ограничностью, какъ можеть о томъ договоренось быт 

Дан!я уступить цесарскому и ганноверскому дворамъ ил 
герцогу готторискому TB острова, которые иметь на рфк 
ЭльбЪ или въ близости отъ Гамбурга. 

Курфюрсть ганноверсмй уступать землю лауэнбургскую к 
ролю датскому, & взаимно 34 то возьметь равной цфны за па 
ту земли ольденбургской и дельменгорстской; насупротивъ я 
домъ готторпеый уступить свой участокъ въ герцогствах 
Шлезвиг8 и Голштейн!и королю датскому. 

Король шведсвый уступить королю датскому острова: Гот 
ляндъ, Эляндъ, Эзель и Даго. 

Царь содержить Эстляндю, Петербургь, Нарву и Выборг 
и Кексгольмъ, купно и то, чтб напредь сего надлежало к 
Poccix, & именно, Ингерманландя и Каремя. 

Король польскЙ содержить Польшу и Лифляндию, кром 
Риги, которая учреждена будетъь городомъ вольнымъ, и кром 
прочихъ городовъ, которымъ опредЗлены будутъ равные авантажи 
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Веф принцы европсые, & особливо сосздетвенные, и въ 
№ча18 державы морсыя будутъ призваны KO вступлен!ю въ сей 
броекть. И ежели помянутыя морсмя державы похотятъ оный 
ринять и вспомогать къ H3CTBAOBAHIO онаго, то король дат- 
И оставить въ ихъь пользу пошлину, которая платится въ 
д$, и учинить вфчное сходство съ Ангмею и Голландею, 
№объ оныя не платили больше одного розенобля за мащъ, 
къ прежде сего, но чтобы Швещя и проче народы должны 
ыли платить пошлину обыкновенную. 

Царь такожде опредЗлить нзкоторыя пользы KE ихъ нави- 
ци и торговл въ CBOHXE областяхъ; равнымъ же образомъ 
Бороль польсай въ Лифлянди. 


Въ данной миЪ инструкцми 16-й артикулъ. 


А ежели союзные его царекаго величества министры, поль- 
ий и датсый, по предложеню съ одной стороны Франщи и 
Ангии, или CB другой стороны— всЪхъ аматовъ, объявать ему, 
Mo весьма намЪрены той или другой стороны медащю при- 
ть, а оные мед!аторы поманутаго обязательства по инструк- 
№ 6-го артикула не учинять, —и безь того обнадеженя за 
вое основаа!е прелиминар не примать. 













БУМАГИ 


[НЯЗЯ АЛЕНСИНДРИ БОРИСОВИЧА НУРАНИНА, 


РОД. 1752 Г.Т 1848 Г. 


Le 











1121. Le comte Nikita lvanovitch Panine—au comte de Saldern. 


St-Pétersbourg, 24 septembre 1771. 













Vous aurez lieu, sans doute, Monsieur, d’être étonné d'un 
ence si long de ma part, tandis que je vous ai les plus 
rtes obligations. Mais vous serez juste, et vous n’en cher- 
erez la cause que dans la multiplicité de mes occupations 
surtout, dans cet état continuel d’inquiétudes et d’embar- 
où j'ai été, si longtemps, pendant la maladie et la conva- 
сепсе du Grand-Duc. On ne saurait sentir plus vivement 
e moi, Monsieur, tout le sacrifice que vous me faites pour 
bien-être de mon neveu et celui du jeune comte Chéré- 
étev. La famille de l’un et l’autre vous sera éternellement 
ligée, mais c'est à moi à n’oublier jamais que, personnelle- 
t, je dois tant à l'amitié de M. votre frère et à la vôtre. 
n'ai qu’à vous prier d’être persuadé du souvenir qui en 
ra inviolablement gravé dans mon coeur, et je suis sûr 
е ce sentiment vous sera garanti par M. l’ambassadeur. 

Au moment où j'ai l'honneur de vous écrire, je compte, 
onsieur, que vous êtes sur votre départ avec nos cavaliers 
ur passer en Angleterre. J'ai eu communication de M. votre 
re du plan de vos voyages, et j'ai trouvé le tout très sa- 
nt réglé. Je n’ai rien à y ajouter, et je me remets abso- 
ent à vous pour l'exécution. Ma confiance est entière, et 
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elle est trop juste, puisque, connaissant toutes les grand 
parties que vous possédez, je suis sûr qu'il ne s'offrira nu 
le part aucun avantage, dont mon neveu et son compagnon 1 
retirent le meilleur fruit. 

Dès avant que j'aie su positivement le temps où vous comme 
cerez vos voyages, je vous ai fait remettre une lettre de crédit ( 
10203 florins par le conseiller de chancellerie M. Kroock. . 
compte qu’elle vous sera parvenue à temps pour fournir à la pr 
mière mise pour votre transport et votre premier séjour en Angl 
terre. Lorsque vous y serez, Monsieur, je vous prie, aussit 
que vous le trouverez nécessaire, de tracer [tirer] sur moi | 
sommes dont vous у auriez encore besoin, et, lorsque vous s 
rez arrivé à Paris, je vous prie de m'écrire et de m'indiqu 
la voie qui vous sera la plus commode pour vous faire teni 
ou les lettres de crédit, ou les remises dont vous aurez b 
soin pour la prolongation ultérieure de votre voyage. Je cro 
que vous êtes prévenu par М. votre frère, que l’état prése 
de la famille Kourakin l’engage à fixer à une somme de d 
mille roubles la dépense totale du voyage de mon neveu, 
que le comte Chérémétev en donne vingt mille à я 
fils pour le même objet. En remettant donc, sans réserv 
comme je le fais, à votre sage direction, la dépense, la marc 
de votre voyage, le séjour dans les lieux que vous choisir 
vous-même, enfin tout се qui concerne la conduite de nos с 
valiers que vous voulez bien prendre sous vos auspices, la se 
le chose que j'aie à vous prier de prendre en considératio: 
c’est de vous combiner, le plus qu’il sera possible, avec 
somme fixée pour Ja dépense de l’un et de l’autre. 

M. l’ambassadeur, Monsieur, par pure bonté pour mon в 
veu le prince Gagarine, Га envoyé auprès de vous en vo: 
priant de vouloir bien le joindre à vos compagnons de voyag 
Je prends la liberté, Monsieur, de vous le recommander et ‹ 
vous demander pour lui les mêmes bontés et les mêmes вой 
que vous voulez bien donner au prince Kourakin et au com 
Chérémétev, et je ne souhaite rien tant que de savoir qu 
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реп rende digne par sa sagesse, son : attention et son obéis- 
ce à vos conseils. Je suis pénétré de ce surcroît de char- 

‚ et, quelque attachement que j'aie pour mon neveu, je vous 

oteste que j'aurais cru abuser de vos bontés, en vous 
nportunant encore pour lui. C’est de son propre mouvement, 
un excès d'amitié pour moi et de bonté pour ma famille, 

, je vous jure, Monsieur, sans m'en avoir prévenu, que M. 
ambassadeur vous & envoyé ce jeune homme qui lui est соп- 
‚ qu'il aime et dont l'éducation lui est à cœur. Je гм 

autre parti à prendre que de souscrire.à ce qu’il en a dé- 
dé, et de joindre mes prières aux siennes pour vous prier de 
point vous lasser dans les soins de votre amitié pour nous. 


Plan d’un voyage pour voir les Pays-Bas autrichiens, la France, la Suisse, l’italie 
| et une bonne partie de l’Aliemagne. 
[1772 r.]. 

De Leyde on va à Rotterdam, de Rotterdam à Anvers, 
Anvers à Bruxelles, et de Bruxelles par Mons, Cambrai etc. 
ectement à Paris, où, après s'être arrêté quelque temps, 

dirige sa course par la Lorraine, qu’il ne faut pas omettre 
cause de Nancy et de Lunéville, à Strasbourg. 

De Strasbourg on va à Bâle, de Bâle à Berne, de Berne, 

Fribourg et Lausanne, à Genève. 

De Genève on rentre en France et on va à Lyon, de 
yon à Vienne en Dauphiné, de Vienne, par Valence, Avi- 
on et Nîmes, à Montpellier; de Montpellier, par Arles et 
x, à Marseille, de Marseille à Toulon, et de Toulon à An- 

8, où l’on s’embarque sur une felouque pour Gênes. Si le 

test favorable vous y êtes rendu en moins de 24 heures. Au 

e, il n’y а aucun danger à faire се petit trajet, car on ne 


rd jamais la terre de vue et, au moindre soupçon d’une 


pête, vous entrez dans un des ports qui se trouvent sur 
côte. 


УРИВЪ КИ, ©. А. БУРАБИМА", mu, VII, 7° 
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On peut aussi entrer en Italie de Genève, mais alors о 
s’assujettit au désagrément de passer par le Mont Cenis, q 
est inévitable, et on se prive du plaisir de. voir les province 
méridionales de la France, qui méritent à tant d'égards l’a 
tention et la curiosité d'un étranger, et par la beauté de leu 
climat et de leur sol, et par la beauté des villes qui s’y trouven 
П ne faut pas oublier que dans cette partie de la France о 
voit ses plus beaux ports de mer, ses villes les plus com 
merçantes, ainsi que ses établissements les plus considérable 
tant en manufactures qu’en ouvrages publics. 

Ainsi il est à conseiller à un étranger qui veut voyage 
avec utilité et pour s'instruire, de préférer la route d’Antibe 
à celle de Genève. 

Dès qu’on est arrivé à Gênes, on va à Turin, de Тая 
à Milan, de Milan, par Pavie, Parme et Livourne etc. à Е 
rence, de Florence à Rome, de Rome à Naples. De Naples о 
retourne à Rome, et de Rome on continue sa route, pa 
Lorette, Boulogne, Mantoue, Vérone et Padoue, à Venise, 

Etant à Venise on voit si le temps, qui vous reste pou 
le retour, vous permet d'aller à Vienne; alors on y va direc 
tement de Venise, si non, on laisse Vienne à la droite, et o 
va, par Inspruck, Munich, Ratisbonne, Prague, Dresde et Те 
zig, à Berlin. 


Plan d’un autre voyage pour voir l'Angleterre et les pays ci-dessus mentionnés es 
omettant l’italle. 


De Leyde on va directement, par Calais, à Londres. D 
Londres on retourne à Calais, et on va à Bruxelles pour voi 
la Cour du prince Charles, ainsi que la noblesse du pays 
De Bruxelles on va à Paris, de Paris à Lyon, et de Lyon, 
Genève, Berne et Bâle, à Strasbourg. De Strasbourg on 
verse la Souabe, la Bavière et l’Autriche pour aller à Vien 
et de Vienne, en passant par Prague, Dresde et Leipzig, 
va à Berlin. 
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1123. Le comte Nikita Ivanovitch Panine—au comte de Saldern. 


TsarskoéSélo, 26 mai 1772. 


Je cours les risques, Monsieur, de vous excéder de mes 
aportunités, mais il ne m'est раз possible de me refuser aux 
sances d’une famille que vous obligez déjà essentiellement. 
Ёп parent du comte Chérémétev, officier aux gardes, part, 

son aveu, ou, plutôt, sous sa direction, pour aller se join- 

à à son fils et l'accompagner dans le reste de ses voyages. 
e vous prie de permettre, Monsieur, qu’il grossisse le nom- 
re de vos compagnons, et daignez aussi lui accorder quelques 
ns et quelques bontés pour son instruction. C’est un jeune 
onme qui promet et qui na montré encore que de bonnes 
tés, et c’est l’espérance que j'ai que vous serez content 
‚ sa conduite, qui me fait passer sur mes scrupules à vous 
mner ce surcroît de реше. Le comte Chérémétev, toute sa 
mille et moi, nous partageons la reconnaissance de cette 
vuvelle obligation, que je ne consens à m'imposer que par 
pe confiance extrême dans votre caractère et l’amitié de M. 
Же frère. | 


1124. Le comte Nikita Ivanovitch Panine—au comte de Saldern. 


St-Pétersbourg, 15 août 1772. 


C'est avec bien de la satisfaction, Monsieur, que j'ai reçu 
Kre lettre du 15 (26) juin. Si je ne réponds pas exactement 
toutes celles que vous me faites l’honneur de mécrire, je 
 flatte que de vous-même vous voudrez bien m'excuser sur 
multiplicité des affaires et être persuadé que je n’en sens 
moins vivement toutes vos bontés pour mon neveu. Com- 
e vous m'avez envoyé aussi une lettre de lui, je vais entrer 
23 quelques détails à son sujet, que cette lettre m'arrache. 
ose vous le dire, Monsieur, je crains que, jusqu’à ce moment, 
n'ait réussi à vous cacher le fond de son caractère, quoique 
ken averti d’ailleurs sur ses goûts et sa passion favorite, du 
ins ne saurais-je me persuader que M. votre frère, qui les 
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connaît si bien, ne vous en eût rien touché. Mon neveu п 
fait les plus fortes protestations qu’il a renoncé à ses erreur 
qu'il en а reconnu le faux et le néant, et à moi il me p: 
raît, par la façon même dont il me proteste [de] tout cel 
qu'il y est plus enfoncé que jamais. Mais où П m'en co! 
vainc à ne me pas permettre d’être sa dupe, c’est quand 
me parle de sa charge, de sa première entrée en charge | 
de ses préparatifs pour sa représentation. De grâce, Monsieu 
dites-lui, еп lui montrant ma lettre comme un ordre ет 
conseil non suspect, de laisser dormir tout cela, pour ne ре 
ser qu'à profiter de ses voyages et, surtout, de la socié 
d’un homme qui se consacre à son bien. Je lui vois la té 
trop remplie de la’ haute idée de sa dignité; on n’y attacl 
point ici une aussi grande importance, et on lui tiendra d'a 
tant moins compte de son zèle et de son empressement à « 
venir faire les fonctions, qu’on ne voit point du tout que 
service souffre de son absence. Les peines qu'il se don 
pour y débuter comme une merveille, n’annoncent pas un jug 
ment encore bien formé. Il n’a pas besoin de mettre en frs 
Ратф et le goût de l’étranger; sa patrie fournit plus que su 
fisamment pour une représentation comme la sienne, et je ve 
nombre de ses égaux qui en tirent très bien parti. 

Je l’ai envoyé voyager, et, à son retour, je ne veux lui vw 
. de garde-robe que celle d’un voyageur, le nécessaire décemme 
et rien au delà. Point de ces envois ridicules d’habits qui 
décèlent trop, et de ces broderies qui, malgré toute son adre 
se, seront confisquées, et pour lesquelles, certainement, 
n’intercéderai pas. Que de peines encore, avant que je voie | 
lui l’homme que je désire! Aidez-moi cependant, Monsieur, 
n'en désespérons pas. Vous voyez où il faut frapper; ne 
ménagez раз et rendez-lui, s'il en est. encore temps, le зе 
vice de le guérir de sa vanité. C'est à cela que je vous pt 
de rapporter tous vos soins et toutes vos bontés; je vous 
demande instamment, et c'est l’obligation la plus essentiel 
que je puisse vous avoir. 
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1126. Княжна Аграфена Александровна Hypannna—unx. Аленсандру Бор. Куракину. 


1772 г. октября 26. [Петербург?ъ]. 


По получен вашего праятнаго письма, не хот®ла первой 
№чты пропустить, мой дорогой князь Александръ Борисовичъ, 
съ за оное благодарить; сердечно радуюсь, что вы въ доб- 
DOME здоровьВ. Сколько примЗчаю, вы своимъ пребыванемъ 
nm (lapax'h He совсзмъ довольны, что меня очень удивляеть; 
здется мн%, — это происходить OTB вашего нетерифая возвра- |/ 
pnica. Будьте спокойны, мой любезный другь! Ваше желан! 

X0PO исполнится: какъ слышу, что будущей весной вы Ha- 

фрно здВсь будете. И такъ, какъ другъ, вамъ совтую сюда 

MH объ этомъ отзываться и не вс%мъ въ этомъ дфлать 
озЗренность. Не льстя, вамъ скажу, что прилежностью вашей 

5 наукамъ и разными примЗчанями, которыя вы дфлали, 
Магодзтель вашьъ очень доволенъ и совсфмъ противъ BACH 
горчен!я никакого не имзетъ, будучи увЗреннымъ, что вы свой | 
роступокъ, происходяний оть молодости, совсЪмъ поправите; V 
доказательство чего совзтую не только вамъ [не] освздомляться | \ 
вашей гардеробз, но и прошу COBCBME её забыть, ч$мъ | с 
вершенно че только погасите, но и совсфмъ утушите по- 

и днюю искру этого жара. Въ прочемъ, B'ÉPETE, что вы въ немъ 

“ere совершеннаго милостивца и благод$теля, который васъ 
юрдечно любитъ. Равном$рно-жъ и отъ его высочества сколь- 

0 инф удавалось слышать, что очень доволенъ вашими реля- ||, 
ми, о чемъ дядюшка н%еколько разъ самъ повторяль. То- 

ерь вамъ осталось стараться преодолЪть BCB свои слабости, 

(5, несумнЪино, пр!обрЗтете апробацю и дружбу всЪхъ 
зоихь милостивцевь и ближнихъ, которые ничего столько не 

мають, какъ васъ видЪть совершеннымъ во всемъ, что можно. 

Десятаго числа ныншняго г. Сальдернъ сюда пр1Зхалъ, 

» дороги отъ безпокойствя не очень здоровъ, отчего я почти 
го еще не видала; только одинъ разъ издали въ театр». Я 
еб за большое удовольсте почту быть съ нимъ знакомой, 
Молько для того, чтобы пользоваться обществомъ достойнаго 
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и честнаго челов ка; не меньше и то — считаю ему до 
чрезъ это свою благодарность, которою мы ему всЪмъ родо 
должны за васъ. За лесть оть васъ себЪ почла, что наход 
во MH сходство съ его нравомъ; слыша и считая его раз 
нымъ, не могу себя къ нему примЗнить. Въ этомъ вы, кон 
но, правы, что я неправду не люблю, и KAKE къ ближнимъ, 
друзьямъ всегда искренна; только ничего этимъ не выигрыв& 
Хотя вы, мой дорогой другъ, конечно увзрены въ моей 
вершенной къ вамъ любви, но не оставлю вамъ сказать, 
она еще удвоилась т%мъ, вида вашу благодарность къ эт 
достойному человзку; хотя я достоинствъ никакихь не им 
a признане большое всегда, кому должна, не въ COCTOSHIU 
дучи никому отслужить, одолжен!е никогда не забуду. 

Очень чувствительна, что объ Юш интересуетесь. 
съ самаго апрФля все боленъ лихорадкою, что меня совершей 
но огорчаетъ. Надежды не имЪю его никакъ видЪть: полк 
ихъ въ Петербургь будетъь весной, для карауловъ, à мы, есл 
Dors поможетъ, самымъ первымъ путемъ поздемъ въ Москв} 

За новое вамъ скажу, что Наталья Кирилловна Bs 
шла 3& камеръюнкера Загряжскаго, Анна Кирилловн 
Ha ея м$сто пожалована во фрейлины. 


1126. Le prince Aloxandre Вог. Kourakino—à M. do Moissy. 


Paris, 4 (15) novembre 1772. 


Sans avoir l’avantage de vous connaître personnellement! 
j'ai celui de pouvoir vous apprécier par cette réputation qu 
vous vous êtes si justement acquise. Je félicite, de tout mo 
cœur, mon oncle et mon frère d’avoir eu le bonheur de tombe 
en si bonnes mains. Le choix seul de votre personne nous dor 
ne déjà les espérances les plus flatteuses. Leur empressemer 
à se former le cœur et l'esprit m'est trop connu, pour craindr 
qu'un succès tardif vienne couronner les soins que vous vot 
donnerez à leur communiquer vos lumières. Non, Monsieul 
vous puiserez dans leur application un nouveau zèle, et leu 
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bonne volonté fera promptement fructifier le germe des vertus 

е vous leur offrirez. Ce n’est pas sans fondement que je 

me flatte de voir briller, un jour,en eux, des étincelles de се 
fu qui vous & animé dans vos différents écrits. De retour 
ns ma patrie je me ferai gloire d'imiter leur exemple, et 
& profiter également du commerce intime qui pourra exister 
mire nous. Accoutumé, dès mon enfance, à m’abandonner à mon 
penchant pour la lecture, je ne saurais mieux continuer à en 
meillir les fruits que sous vos auspices. Je vous demande 
tre amitié d'avance. Précieuse en elle-même, elle m'offre 
ne foule d’agréments pour l’avenir. Si, pour l'obtenir, mes 
entiments peuvent être de quelque prix à vos yeux, vous 
pouvez être persuadé que, dès à présent, vous les possédez. 

Il ne m’appartient pas de vous entretenir sur le chapitre 
> vos deux élèves, si chers à mon cœur, et auxquels je 
из attaché par les liens de la tendresse bien plus encore 
que par ceux du sang. Sans doute, vous les avez assez approfondis 
ur leur accorder plus que de l'indifférence. Le caractère excel- 
ænt de mon oncle n’aura pu vous échapper. C’est la candeur, 
vertu même, embellies par tout ce que la modestie et 
à douceur ont d'attrayant. Son esprit est aussi docile que son 
eur est bon. C’est une jeune plante qui promet beaucoup; 
tile mérite d’être soignée et ne pourra que faire honneur à 
sn cultivateur. 

C'est avec une vive satisfaction que j'ai appris les efforts 
e mon frère à se bien acquitter de ses devoirs. Ma sensibi- 
té у trouve de nouveaux aliments. Veuille Dieu qu'il per- 
évère! Son propre bien en dépend, ainsi que la consolation 
e sa famille. 

Je vous aurais une très grande obligation, Monsieur, si 
us vouliez bien me communiquer vos idées générales sur 
eur éducation, et surtout quel est le plan que vous avez suivi 
tant à leurs études actuelles? Cette attention de votre part 
Nous donnera tous les droits imaginables sur ma reconnaissan- 
&. Je me flatte que vous les avez trouvés suffisamment pré- 
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parés pour les tirer de la première poussière classique, et let 
initier dans des sciences plus sublimes et plus agréables 
Daignez m’informer aussi quelle est l’étude favorite d'un chacun 
sur quoi se fixe préalablement son imagination, et jusqu’ 
quel point se sont manifestés ses progrès. Ils sont dans l’âge 
où la nature, sans secours et sans guide, commence à op6 
rer d’elle-même, où Гоп peut discerner, en un mot, le vrai di 
faux, le solide du frivole, le bon du mauvais. 

Vous ne devez point trouver étrange que, dans une pre 
mière lettre, je vous épanche, avec tant d’effusion, mes secret 
sentiments. Je cesse de considérer l'étranger; je ne vois © 
vous que lami de la maison. 


1127. Le comte Alexis Moussino-Pouchkine—au prince Alexandre Borissovitch 
Kourakin. 


Londres, 16 (27) novembre 1772. 


Il est donc vrai, mou aimable ami, que, jusqu’au séjour @ 
Paris même, tout a ses inconvénients! Vous les envisagez ave 
trop de justesse pour ne pas en tirer les plus grands avantages 
Le défaut de société, qui perd tant d'étrangers, sera pour vor 
une heureuse ressource. Vous n’en aurez que plus de lois 
de remarquer et de comparer, de vous instruire et de vot 
préparer enfin pour ces rôles que vous jouerez sur la scèt 
des affaires. Votre naissance, jointe à d’autres titres, vous 01 
déjà fait contracter des engagements et plus étendus et ра 
formels que vous ne le pensez peut-être; et vous n'en bête 
pas cependant moins obligé de vous en acquitter de tou: 

C'est là l’usage, digne et aimable ami, que vous ferez d 
temps que vous laissera le tumulte de ces sociétés dont le 
amusements et les occupations sont aussi frivoles que répétéi 
Je sens qu’on les regrette à votre âge, parce qu’on s’en fa 
une idée bien plus agréable, et parce qu'on ignore encore qu 
vivre dans le monde, c’est se réduire souvent à n’en connaîtr 
que quelques petites parties, et c’est finir par faire de 
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riens. C’est de là qu’on voit tant de personnes du monde qui, 
à force d'y vivre, finissent par ne pas le connaître et en sont 
mème étonnées. Tel un voyageur, qui ne fait que courir d’un 
endroit à l’autre, ne se donne pas le temps ni de marquer, 
m de réfléchir, revient avec tout plein d'idées sans en appor- 
ter une seule bien nette et claire. Spectateur tranquille et 
prudent, vous vous faites des leçons des exemples des. autres. 
Le théâtre, cette école du sage, vous représente les vertus et 
№ vices dans leur jour naturel. On s’y fait des règles sur 
s exemples, et on finit par avoir de l’expérience, sans en 
ог payé la façon. 

П y a longtemps que j’eusse dû vous parler de М. Cath- 
cart. Chargé de bienfaits, il n’a cessé de témoigner son 
admiration pour la Souveraine qui donne tant de leçons aux 
ris, et pour son ministre, modèle des vertus. Il vient d’épan- 
her ces sentiments publiquement dans la Cbambre des Sei- 
gmeurs. Personne n’a jamais mieux placé un compliment vrai 
п parlant des apparences de notre pays; il assure combien 
Та été à mème de voir, et la peine avec laquelle nous avons 
commencé la guerre, et le désir de l’Impératrice de rendre à 
3 sujets la paix, qu’ils ont si bien méritée par tant de 
ictoires. Tout cela lui mérita l’applaudissement général et le 
nien, tout particulier. D'ailleurs, il ne cherche rien pour lui. Tout . 
e qu'il ambitionhe, c’est de placer avantageusement ses deux fils. 







128. Княжна Аграфена Александровна Куракина—кн. Александру Бор. Куракину. 


1772 г. ноября 21. [Петербургз]. 


Я уже н$сколько времени сбиралась писать къ вамъ, мой 
юбезный князь Александрь Борисовичъ, но много тому BOC- 
епятствовала болЁзнь тетки Катерины Борисовны, ко- 
торая шестой день какъ скончалась. Описывать не нахожу нуж- 
ды; можете себ представить, въ какой горести дочь ея осталась. 

Надзюсь, что вы это письмо B'BPHO получите: какъ слышу, 
заше пребыване въ Париж продолжится до февраля м3Зсяца; 
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итакъ, сколько буду имЪть времени, не оставлю онымъ поль 
зоваться, чтобы къ вамъ не писать. На топерешьй случа 
имфю вамъ только сказать, что мы, слава Богу, BCB здоровы 
Не забуду и того, что дв недФли назадъ тому г. Сальдерн: 
быль еще впервой у насъ; большая Часть конверсащи продох 
жалась о васъ. Примфтя его мысль и сентименты къ вамъ, и 
хотфла оставить васъ объ ономъ безызвЗстнымъ, считая вам 
его не только прямымъ благод$телемъ, но совершеннымъ дру 
гомъ, которому довольно признательну быть неможно не TOME 
вамъ, но и BCBME тёмъ, кто въ васъ участе примаетъ. Вак 
я, конечно, не изъ послЗднихь въ этомъ, можете вФрить, MO 
дорогой другъ, что, кромЗ его BCBXE достоинствъ, за это ещ 
больше почитаю и считаю ему быть обязанной. 

Что же касается до Никиты Ивановича, безъ лест 
васъ увфряю, что онъ COBCBME противъ васъ таковъ, как 
прежде его знали, — очень доволенъ вашимъ упражнешемъ 
поведенемъ. Итакъ; прошу васъ ни о чемъ не сумн$ ваться 
вФрить, что это былъ одинъ фатальный часъ, который все 91 
огорчене вамъ сдЪлалъ, à топерь все прошло. 

Больше писать времени не имЗю; Фду въ печальный AOMI 


1129. Lo prince Alexandre Вог. Kourakin—au Grand-Duc Paul 


Paris, 24 novembre (5 décembre) 1772. 


J’accuse de nouveau l’uniformité de notre genre de vu 
qui пе me permet point d'entretenir Votre Altesse Impérial 
sur quelque matière intéressante et nouvelle.J’ai déjà eu le tem] 
de m’étendre sur les différents objets qu'offre l’immense Pari: 
J’ai parlé de ses détails, des environs, des spectacles, des mœu 
et même jai eu l’audace de pénétrer dans les mystère 
du gouvernement. Je ne me charge point d'entrer dans le 
nouveautés littéraires; elles vous parviennent en tout genre 
Monseigneur, infiniment mieux par le discernement de ceu 
que vous avez daigné en charger. La plume d’un jeune homme 
presque sans expérience, ne peut guère attendre un succè 
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fatteur dans une matière aussi riche et aussi difficile. Il пе 
me resterait que les nouveautés dramatiques, et encore sont- 
elles assez rares. 

À présent nous sommes à Paris une foule de compatriotes. 
Notre petite société renferme déjà cinq personnes; il y a de 
plus le comte et.le baron Stroganov, ММ. Démidov et 
Borozdine, avec leurs épouses, Mme la comtesse Apraxine, 
général Karr, le prince Serge Gagarine, M. de Mous- 
ine-Pouchkine, aide de camp général du prince Orlowv, 
k prince Nicolas Galitsine, officier dans les gardes à cheval, 
|. de Sobakine, pareillement officier dans les gardes, M. Paul 
Démidov, neveu de celui dont j'ai fait mention ci-dessus, etc. _ 
M. Khotinski, chargé des affaires de Sa Majesté, а encore 
mec lui l'interprète Novicov et l’actuaire Iacovlev. 

Nous avons ici une chapelle qui est desservie avec beau- 
опр de décence et d’exactitude. L’aumônier est un très galant 
somme; il donne la meilleure éducation à ses enfants, et, en 
Rnéral, il s’est fait aux coutumes du pays. Le seul article où 
al n'a pu se vaincre, c’est celui de sa barbe, qu’il a conservée 
м dépit de l’exemple de plusieurs de ses prédécesseurs. Notre 
olonie assiste régulièrement les dimanches à la messe. 

| nous est un très grand avantage d’être aussi nombreux; 
nous trouvons, parmi nous, ce que nous cherchons en vain 
рати! les Français. Quoiqu'on ne puisse disconvenir que cette 
mpèce de sociétés ne fournit point l'utilité que les voyageurs 
nt en droit d'attendre de leur séjour dans les pays étrangers; 
kpendant, c’est toujours autant de gagné pour notre délassement. 
М on aime à s’appliquer par raison, on n’aime pas moins à se 
üitraire par penchant. 

Dans l'instant que j'allais fermer mes lettres, on m'apporte 
lépitre de Voltaire à Horace, qui a paru depuis peu, et qu’on 
№ peut encore avoir qu’en manuscrit. Je me suis empressé à en 
Aire d'abord une copie pour la communiquer à Votre Altesse 
Anpériale. Elle fait ici une très grande sensation. C’est un 
moment de silence pour les antagonistes de son inimitable écri- 
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vain, et un triomphe pour ses admirateurs. On prétend y recon: 
naître toute la force, toute l'énergie de son plus beau temps 
en un mot, Voltaire achève de persuader à tous qu'ilest, ей 
tous sens, une intelligence supérieure. 

J'ai l'honneur d’y joindre la réponse en vers que M. d 
Laharpe y a fait au nom de Horace. Ce jeune auteur з’ез 
déjà fait connaître dans la république des lettres, par son comt 
de Warwick, sa traduction de Suétone, et plusieurs pièces, qt 
ont remporté, a différentes reprises, le prix à l’Académie fran 
caise. Le philosophe de Ferney a, de plus, été son grand bien 
faiteur;, mais je ne sais quelle contestation, survenue entre 1 
protecteur et le protégé, a, depuis, obligé ce dernier de se fixe 
à Paris, sans que ses premiers sentiments de reconnaissance е 
fussent cependant altérés. 


1190. Княгиня Наталя Александровна Репнина— князю Александру Бер. Куращину. 


1772 г. хекабря 2. С.-Петербургъ. 


За посл®днее твое письмо, отъ 4 октября, благодарю теб 
дорогой мой князь Александръ Борисовичъ. ИмЗзешь праве 
конечно, пенять MH'B за мое молчане, когда не знаешь резоновт 
а какъ узнаешь, что я отъ юня м%сяца одержима злою лихе 
радкою, которая и топерь еще не вовсе миновалася, то думак 
что пожалЗешь 000 MH; осталася такая дурнота въ голов 
что долго писать не могу. 

Оть постороннихь людей вздаю, что вы еще находитее 
въ Парижз; отпиши, пожалуй, какъ ты нашелъ князя Никота& 
Васильевича. Я воображаю себЪ, что онъ очень худъ сталт 
слава Богу, что безъ лихорадки. Пожалуй, мой другъ, скаж 
мн правду! Еще же желаю знать, какъ ты свое время при 
вождаешь, въ обществахъ бываешь ли и какъ веселишься. 

Къь тебз принадлежащие вс здоровы. Грустно мн очевь 
что матушка въ первыхъ числахь генваря Здетъ; братъ твой 
князь АлексЪй, — дорогой малый, Moissy любить его очень 
à кназь Отепанъ, знаю, что BB ПольшВ и здоровъ, à писат 


1131 1772 г. 109 

















хь намъ не изволитъ, — видно, что одержимъ лВнью; тетушка 
тоя Марья Степановна родила сына. Воть mn BC вЪети. 

ДФти мои вс кланяются; фаворитка твоя еще слаба, одна- 
Ze по-французски болтаетъ; полякъ добрФеть очень. 


1131. мапе Kroock—au prince Alexandre Вог. Kourakin. 
St-Pétersbourg, 8 décembre 1772. 


J'ai cru ne pouvoir mieux détailler à S. Е. M. le comte 
& Panine vos sentiments pour lui, qu’en lui lisant, en 
бег, votre lettre du 30 d'octobre, dont le contenu lui faisait 
aucoup de plaisir. J’en fais la conclusion que son méconten- 
ent de vous est passé, et que l'affaire de votre garde-robe 
к terminera par quelques petites mercuriales, que vous aurez 
à entendre. J'ai fait tout mon possible pour détourner la 
wnfiscation de vos habits; mais c’est aussi tout ce que j’ai pu 
effectuer. et Son Excellence les garde chez elle. Peut-être que 
e plaisir de vous revoir un jour tel qu’il le souhaiïte, l’enga- 
ra à ег le sequestre auquel votre vanité, un peu trop mar- 
quée, a donné lieu. Mais, je vous prie, mon Prince, de ne 
lus toucher l’article de vos habits dans vos lettres à moi, que 
suis si souvent dans le cas de donner à lire. Vous sentez 
ben que mon attachement pour vous, dicte le conseil que je 
ous donne pour votre propre précaution. 

Mme Talisine est, il n’y a que quelques Jours, heureuse- 
ent accouchée d’un fils, à qui on a donné le nom de Nikita, 
| 401 sera baptisé demain, M®e Ia chancelière et M. d'Apra- 
ine seront les parrains. La princesse Ivane Bariatinski 
{ accouchée d’une fille, nommée Anne. Vous saurez déjà 
que M. Stépane Stépanovitch Zinoviev est nommé ministre 
en Espagne. Me son épouse part aujourd'hui pour le joindre 
à Paris. Le comté Solms a reçu le cordon de l’Aigle Noir, 
ttle prince Lobkovitch est nommé chevalier de la Toison d'or. 

Le prince Orlov partira au premier trainage pour Réval, 
à il restera jusqu’à son départ pour les pays étrangers. Nous 
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n’avons point d'hiver encore, её la Néva n’est pas encore prise 
un cas qui n’est pas arrivé de mémoire d'homme. 

Le prince Youssoupov fait toujours mille excuses di 
ce qu'il ne vous écrit pas. Il remet ce plaisir dun jour à 
poste à l'autre. Au reste, il faut lui rendre la justice qu'on n: 
saurait avoir plus d'application pour les affaires qu'il a. Il es 
toujours dans la chancellerie en s'occupant à copier, traduire 
chiffrer etc., et il veille, presque toutes les nuits, avec M. le comt 
de Panine, étant toujours présent à toutes les affaires qu 
se font. Voilà tout ce que jai à vous dire. Tous vos parent 
se portent bien. La maréchale comtesse Boutourline es 
morte il y a deux semaines. 


1132. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Вог. Kourakin. 


Leyde, 10 (21) décembre 1772. 


Le temps approche auquel les hommages de la bouch 
sont plus sincères que ceux du cœur, pour faire des compli 
ments et des souhaits. Si je fais de même à l’occasion du re 
nouvellement de l’année, et si je vous dis, mon Prince, que J 
fais des vœux ardents pour votre prospérité, que je serai 
enchanté de vous voir heureux, je me flatte, que vous n 
prendrez pas ces expressions pour des effets d’un mouvemen 
passager, pour le destin d'une âme glacée, mais que vou 
voudrez agréer ces souhaits, comme une marque de cet attache 
ment que je vous ai donné si sincère, entier et parfait. 

C'est dans vous-même, mon Prince, que vous trouvez dei 
ressources d’un bonheur solide. J’ai été charmé de les con 
naître, vous en ferez toujours usage; ainsi mes présages son 
fondés que l’événement répondra à mes vœux. 

J’ai lu et ге votre très honorée lettre, mon Prince, е 
vous demande pardon, que j'y réponde un peu tard, ce don 
j'ai rendu compte à votre sage et généreux mentor et ami fidèle, 
Aussi ma réponse ne sera pas si détaillée, qu’elle aurait été, 
si J'étais sûr du sort de ma lettre. Je vous reconnais, шой 
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ce, dans la description, que vous avez eu la bonté de ше 
auniquer. Votre style se fleurit de plus en plus et s'occupe 

choses dignes de l'attention d’un observateur qui a de 
prit et aime à se mettre au-dessus des frivolités. Si je joins 

à quelques petites réflexions qui me sont survenues en lisant 

remarques, je ne fais qu'obéir à vos ordres. 

ere physique du pays, dans lequel vous demeurez, mon 

mc, est très bon. La nature bienfaisante у donne tout, 

49 l'habitant n’a pas tout, c’est оц sa propre faute, ou celle 

mbadministration. On fait valoir des grains en abondance et 

en manque; les mines des Pyrénées ont rendu des sommes 

a sidérables dans les temps des Romains et on ne les exploite 

g..on a des transports et toütes les commodités pour 18 
ation, et les préjugés empêchent qu'on en fasse usage. 
Itaire dit quelque part que la France est un bon pays, 
que la preuve en est incontestable, puisqu'on a cherché à 
ruiner pendant 80 ans et, pourtant, on n’a pas pu parvenir 
but. 

La proportion entre les vignobles et les terres destinées à l’agri- 
ture, entre les forêts et les autres fonds, est-elle très observée 
, ut? Prend-on soin d'empêcher que la capitale ne devienne 
4 une tête énorme, qui attire tout le suc nourrissant du corps 
edait que les membres languissent? On nous a voulu persuader 

<ièrement quon comptait encore 22 millions d'habitants, je 
ns fort que ce ne soit une erreur dans le calcul d’envi- 

n° millions. 

En fait des beaux arts, des belles-lettres et même des 
nces, vous préférez, mon Prince, le siècle de Louis XIV à 
ide Louis XV. J'avoue que le premier était fort brillant. 
ше le ton flatteur approchait, dans ce temps-là, un peu plus 

qu'on appelle mâle et noble. Les guerres civiles avaient 

#16 l'esprit de liberté. Plus on s’accoutume au despotisme, 

on cherche les phrases, et la simplicité noble se perd. 
me Pourtant, quelques pièces, dont les gazettes étaient rem- 

8, ya deux ou trois ans, étaient animées et remplies, d’un 
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bout à l’autre, des passages, qui font honneur à l’éloquence @ 
ce siècle, qu’on appelle philosophique, et que la postérité | 
plus reculée marquera de l'empreinte d’antiphilosophique, у 
les sentiments peu conformes à la philosophie, qui domine 
et qui se montrent à la face de l'univers, en plein jour, dans ph 
sieurs lieux. 

Pour revenir à la comparaison que vous faites, шоп Princt 
l'esprit créateur a été rarement l’apanage, encore moins le m 
nopole d’une nation que j'estime infiniment à cause de plus 
eurs belles qualités. Le théâtre espagnol a embelli celui @ 
Français; les plus grands maîtres en ont enrichi leur imagin 
tion, témoin la préface de M. Linguet. Les beaux-ar 
doivent leur naissance. et leur perfection à l’Italie. У arrivan 
mon Prince, toutes vos idées que vous avez de tout ce q 
est le plus beau à Versailles seront effacées. Quant aux scie 
ces, il est clair qu'après Newton et Leibnitz, les connai 
sances solides ont beaucoup gagné, et qu’un Alembert va 
bien un Descartes. Même la bonne philosophie n’a р 
peu contribué à réformer les jeux des mots et les argumen 
frivoles, qui brillent dans les plaidoiries du siècle passé. Ï 
connaissance du droit romain était déjà moins à la mode da 
le siècle de Louis XIV, puisqu'on commençait à comprend 
qu'elle était plutôt un ornement d’un homme d’étude, que, ро 
la plupart, une science absolument nécessaire pour un homn 
d'Etat et pour un bon avocat ou juge. Je parle de cette part 
qui va jusqu'aux minuties et s'occupe principalement de 
critique. 

En général, qu’il me soit permis de faire cette rema 
que dans un certain point de vue; il est bon que nous no! 
imaginions que les siècles passés occupent un rang auqu 
le nôtre ne saurait aspirer. Cela nous mène à profiter 
lumières et mème des erreurs de ceux qui nous ont précé 
et cette même idée, étant opposée à notre vanité, nous 
toujours en haleine et vivifie notre émulation. Mais il est a 
vrai que, si les arts et les sciences sont venus à un ce 
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int, l'admiration commence à baisser; ceux qui approchent 
ux premiers inventeurs ne sont plus regardés, et ce qui bril- 
lit comme extraordinaire et grand vingt ans avant, ne se pré- 
œnte que sous une face très ordinaire. Il fallait tripler les efforts 
уг se distinguer de ceux qui se sont attirés les premiers 
hommages de l'admiration. Ces talents si supérieurs sont rares, 
et même, s’il y en avait, l'impression qu'ils feraient serait moins 
rte que la première. Bœrhaave était le grand médecin 
№ l'Europe; ses disciples ont fait voir des connaissances fort 
périeures à celles de leur maître; mais aucun d'eux n’a le 
om du maître, ni même М. van Swieten, qui a suivi la 
oute de son précepteur. | 

Je viens à l'administration. Toutle monde ne sera pas du 
ème avis, mon Prince, par rapport à cette excellente opéra- 
м du siècle, dont vous me faites l’honneur de me parler. 
mettez, je vous supplie, de vous en écrire une autre fois, 
présent ,,manum de tabula“. Le tableau, que vous tracez, 
м Prince, de l’administration des finances, n’est pas conso- 
nt, même pour les étrangers; si l’on veut rembourser les 
hces, pourquoi n’a-t-on pas fait le commencement avec les 
Rarces inutiles et très onéreuses de la Cour? 

C'est 1& où Гоп aurait pu faire une réforme dont tout le 
onde aurait été enchanté. Si l’on veut se tirer de l'embarras, 
1 па qu'à ménager les dépenses dont le public ne profite 
n. Tant de millions exportés, et pour quel but? 

Je ne savais pas cette étiquette singulière qu’on observe 
kà-vis du chancelier; elle est incompatible avec un siècle 
81 éclairé qu'est le nôtre dans ces sortes de choses. Quelle 
son allègue-t-on d’une coutume si peu digne d’être imitée? 
K-ce qu’on fait de même avec les autres ministres d'Etat? C’est 
соге un de ces préjugés gothiques, que la robe est inférieure 
l'épée, 

Vous verrez donc, mon Prince, après avoir demeuré dans 
Wsieurs pays, que régner est peu de chose, mais que l’art 

régner est un art difficile, et qu'on ne peut jamais acquérir 
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sans une connaissance parfaite de l’homme en général et i 
pays en particulier qu’on doit gouverner, soit en souverai 
30 en ministre d'Etat. 

Je serais au comble de mes souhaits, si je pouvais fai 
les mêmes voyages que vous vous proposez avant que d’et 
ployer vos talents et vos connaissances pour être utile à vot 
patrie. Celle-ci vous demande; vous fixerez dans peu son atta 
tion, et elle reconnaîtra vos mérites. Le plaisir d’être éle 
successivement aux premiers grades est grand, mais toujou 
inférieur à la conviction intérieure de les avoir mérités. 

Faites-moi la grâce de me donner bientôt de vos nouvelle 
je m’impatiente, mon Prince, d'en avoir. Pardonnez cette dema 
de à un cœur sensible, cette qualité ne saurait vous déplais 

Je vous prie, mon Prince, d’assurer mes respects à М] 
vos compagnons de voyage, surtout à M. le comte de Ch 
rémétev; j'espère que celui-ci se porte mieux, et me flat 
qu'il ne m'oublie pas. Si vous, mon Prince, ou les seigneut 
qui sont vos amis, ont des ordres pour la Hollande, je vo 
prie de m’en charger. 

Il y a fort peu de nouvelles qui vous puissent parait 
intéressantes. L’aîné [des] princes Volkonski est devenu gent 
homme de la chambre de Sa Majesté. Je ne vois plus le prin 
Galitsine, mais j'entends qu'il s'amuse bien. M. de Ко 
tchov est à Londres. Les agréments de la Haye sont toujot 
les mêmes. Le théâtre allemand, le croiriez-vous, y а terr& 
pendant quelque temps le théâtre français. Un soir le directe 
du dernier n'avait que 16 sous. Cette troupe allemande 
donné six représentations ici, avec un applaudissement géné 
et sans exemple. 


1133. Княгиня Наталя Аленсандровна Репнина— князю Аленсандру Бор. Куракиму.. 
1772 г. декабря 15. 


Письмо твое, отъ 11-го числа прошлаго м%сяца, я, мой друг 
князь Александръ Борисовичь, получила; благодарю тебя! 


3—134 „1779 г. _ 15 


момлене твое ог. Кашинскомъ; взрю, что вы другъ 
угу обрадовались. Отпиши, пожалуй, какъ вы свидфлися: зналъ 
ты прежде, кто таковъ подъ этимъ именемъ, или нечаянно 
Bar его? И каковъь or топерь? Я воображаю себЪ, что 
‚ очень худъ сталъ; онъ ко MHB пишетъ, что жестокими флю- 
A мучится. Я, признаюся, боюся сырой зимы славнаго Па- 
A; опять и то думаю, что вездВ зима дурна для больныхъ; 
HaxbloCa на милость Всевышнаго Творца: Онъ его сбере- 
BaxBBE его, можешь судить и 060 MHB, каково порази- 
HO въ отсутстыи знать © миломъ человЪкВ, что онъ страж- 
n! Я истинно не понимаю, какъ я жива еще, — это со мною 
ная милость божеская! А что становлюся дряхла, тому 
удивляюся. 

Если, паче чаяня, еще это письмо застанеть его въ Пз- 
в, TO, пожалуй, не кажи ему его: я знаю, что онъ посл 
зни своей сталь очень мнителенъ. | 


А. Кнашна Аграфена Александровна Куракина—князю Александру Бор. Куракину. 
1772 г. декабря 21. Петербургъ. 


Незная г. Сальдерна, была очен нетерп®лива его вид®ть, 
ша его разумнымъ. Но думаю, —васъ He мало удивить, 
À скажу вамъ, что онъ COBCBME не въ нашемъ обществз, 
ховательно, и незнакомъ. Правда, что съ прИзда своего 
аъ намъ визиту наряду со BCBMH, IAB о васъ благодз- 
ки отзывался. чВмъ, какъ я къ вамъ и прежде сего пи- 
à, меня очень обязалъь, и считаю, что вы довольно при- 
тельны быть ему никогда не можете, какъ и отслужить за 
} ео вамъ благодВяне не будете въ состояли. Впрочемъ, 
Là его сколь разумнымъ, не меньше своенравнымъ, чЁмъ 
ьше доказываетъь, что совершеннаго челов$ка HBTE, и BB 
ъ примфчательно, что пороки, къ сожалёню, покоряють 
родвтели и всЪ достоинства. Вамъ это пишу единственно для 
Юго H3BBCTIS, СЪ ТВМЪ, чтобъ оно между нами осталось, 
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будучи увЗрена, что вы свои станете стараться преодолёт 
зная, что никто въ васъ столько несоучаствуетъ, какъ 1. 


1136. L. G. F. Kerroux—au prince Alexandre Вог. Kourakin. 
Leyde, 22 décembre (2 janvier) 1772. 


Pour la première fois de la vie, peut-être, je me trow 
embarrassé pour répondre à une lettre, et cette lettre est 
vous. En vérité, je ne sais ni que dire ni par où commenc 
à vous exprimer ce que jai ressenti et ce que je зе 
encore à la lecture de cette précieuse lettre. 

Ce préambule, mon Prince, sollicite une excuse pour le ga 
matias que vous allez lire. Je n'ai pas assez d'esprit, après tot 
pour vous bien répondre; ainsi, je vais laisser ce soin à mon с 

Oui, mon Prince, j'’aicru que M. de Borissov m'ar 
estimé, j'ai cru, même, qu’il avait quelque bienveillance ро 
moi. Satisfait de ces sentiments, que je ne croyais même p 
mériter encore, je les lui payais par les sentiments de la pl 
tendre et de la plus vive reconnaissance. Je sentais que 
1811818; mais à peine osais-je m’avouer à. moi-même 4 
ce sentiment me fût permis. Si, de ce que je sentais po 
M. de Borissov, pour ce disciple si chéri et si digne 
l'être, je passais à l’examen de ce que j’éprouvais pour le Prin 
de Kourakin, je ne trouvais plus en moi que du respect, par 
que je nosais être assez téméraire pour me flatter que le pris 
eût gardé pour moi les sentiments du simple particulier. Toi 
mon âme, alors, se livrait sans réserve à l’amitié du cher Com 
mais elle éprouvait un malaise, dont elle n’osait même recherch 
la cause. Quelquefois je la surprenais, et mes premières lett 
au cher Comte en sont témoins, se demandant à elle-même: 
pourquoi le prince de Kourakin n'est-il plus M. de Borissov? Jos 
rais lui dire que je l’aime, et, à présent, je п’озе même pas 
penser. Ne croyez pourtant pas, cher Prince, que le son: 
l'arrangement des six lettres qui forment ce mot m’en imposät, ' 
que l'idée, qui y est attachée, changeât mes sentiments pe 
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5. Hélas! non, je vous aurais aimé, eussiez-vous été sur le 
е. Mais j'avais la faiblesse de croire que vos idées à vous, 
conséquemment, vos sentiments, étaient changés. Et si la 
faisante lettre dont vous m'avez honoré n'était venue rendre 
on âme toute sa liberté, je me contenterais encore de vous 
orer, de vous estimer, de vous respecter dans le silence, 
oser peut-être m’avouer qu’il m'était permis d’avoir d’autres 
timents pour vous. Mais votre lettre vient déchirer le voile 
me cachait, pour ainsi dire, à moi-même. J'ose vous dire, 
répéter que je vous aime, que je vous aimais toujours, 
je vous aimerai, sans doute, au delà du tombeau. Oui, 
Prince, il n’est point d'amant, si heurenx qu’il puisse 
‚ qui, lorsque l'ami de son cœur lui fait l’aveu de sa ten- 
se, éprouve la volupté que j'ai sentie, en lisant que 
m aimiez. 
Tendre lien, heureuse sympathie, 
Sainte union des cœurs, doux baume de la vie, 
Sentiments purs et délicats, 
Que les dieux connaissent à peine, 
Que les Rois ne connaissent pas, 
* Amitié, de mon cœur auguste souveraine, 
Tu fais le bonheur de mes jours! 
En vain, dans les leçons d'une austère sagesse, 
En vain, dans les plaisirs des frivoles amours, 
Je cherchais un bonheur qui ше fuyait toujours; 
Des plaisirs la plus douce ivresse, 
De tous les sages de la Grèce 
Les sublimes et froids discours 
Aux blessures d'un cœur, qui se rouvrent sans cesse, 
N'offraient que de faibles secours. 
Mais tu viens à mon aide, et ta céleste flamme, 
Douce amitié, don le plus précieux 
Que puissent nous faire les cieux, 
Embrase, pénètre mon âme. 
Comme, à l'aspect de l'astre radieux, 
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On voit l’aquilon furieux, 
Dont le souffle mortel empestait l’atmosphère, 
Fuir dans son antre ténébreux, 
Rentrer, en mugissant, au centre de la terre; 
Tel, à sainte amitié, pénétré, plein de toi, 
Mon cœur reprend un nouvel être. 

L'espoir que, pour toujours, je croyais loin de moi, 

Dans mon âme flétrie, enfin semble renaître. 

Et c’est à toi, cher prince, à toi que j'aurai dû 

Mon bonheur et mon existence, 
Et la tranquille jouissance 
De mon honneur... de ma vertu! 

Oui, Monsieur, ce n’est que par l'amitié qu’on existe réelle 
ment, qu’on est véritablement heureux. C’est d'elle que la vert 
même emprunte des charmes, que d'elle-même elle n’aurai 
peut-être pas. 

L'amitié, je dis l'amitié pure et fondée sur une estim 
réciproque, exalte notre âme, l’embrase de cet enthousiasm 
héroïque qui ne nous fait voir dans tout l'univers que notr 
ami et son bonheur. Toutes nos actions, toutes nos vertus mèm! 
se rapportent, du moins indirectement, à l'ami de notre cœur 
C’est son estime que nous ambitionnons, c’est son approbatiot 
qui, seule, nous indemnise de nos peines et nous fait méprise 
les sarcasmes de la sottise et l'oubli qui rougit lui-même d 
sa noire ingratitude. | 

Je ne répondrai point directement, mon Prince, à cett 
partie de votre lettre où vous m'offrez vos services, non en homm 
de Cour qui souvent nous insulte au moment qu’il nous soulage 
mais en ami, en bienfaiteur qui veut vous cacher, qui sembl 
ignorer lui-même les bienfaits qu’il répand sur vous. Qu’ 
répondrai-je, mon Prince ? Tout ce que je pourrais dire es 
fort au-dessous de tout ce que je sens. Je me tais; mais } 
vous prends au mot. Un jour viendra, peut-être, que у’аига 
la hardiesse de vous sommer de votre promesse. Oui, j'ai de 
besoins; mais, реп prévois d’une nature à me forcer, реш-ё 
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jour, de mettre àla plus forte épreuve et l’amitié du prince 
Kourakin et celle du comte de Chérémétev. Jusque-là, 
er Prince, je n’ai rien à dire. Je puis encore, sans rougir, 
юг des bienfaits; mais qu’il m’en coûterait de devoir, 
ut-être, mendier un jour des secours, si j'avais à répandre 
и cœur ailleurs que dans le sein de l'amitié! 
Vous voyez, cher Prince, que je sais profiter de la liberté 
e vous m'avez donnée d’être prolixe, et de m’épancher avec 
ion dans votre sein. Jusqu'ici c'est mon cœur seul qui 
texprimé; je vais tâcher, à présent, de répondre aux 
es articles de votre lettre. 
La peinture esquissée, mais vraie, que vous me faites de 
Angleterre, n’a servi qu'à me fortifier dans l’idée que je me 
в faite de cette nation célèbre. Peut-être, est-ce une suite 
l'espèce d’analogie qu'il y a entre le caractère national de 
peuple et le mien. Je pense moi-même en anglais sur les 
rogatives de l’homme; et plus de neuf cents ans de trans- 
lation dans un sol où les hommes naissent presque escla- 
‚ et n’osent qu'à peine s'accoutumer à penser, ne m'ont 
encore fait oublier, [que], quoique né Français, c’est à un anglais 
les K[erroul]x se glorifient de devoir leur origine. 
Cependant, cher Prince, le croiriez-vous? je préférerais 
le commerce de la vie la pétulante légèreté des habitants 
3 France А la morgue philosophique des penseurs de 
d'Albion. Et j'ose croire, c'est, peut-être, amour-propre et 
é, que, si des deux peuples l'amour et l'hymen n'en 
aient qu'un, ils formeraient la nation la plus aimable et la 
3 heureuse de la terre. Mais je passe à votre description 
Paris. 
Dans le tableau saillant, où vous peignez Paris, 
Je reconnais déjà le pinceau d'un grand maître. 
Un même groupe à mes yeux fait paraître 
Le cercle sémillant des Grâces et des Ris. 
Le fat qui, pour lui seul, s'extasie et s'admire 

Dans le miroir de sa fatuité, 


. 
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Et la bruyante et folle alacrité 
D'un peuple à Vaudeville, et qui seul pouvant rire 
Des maux dont son âme soupire, 
Croit bonnement, dans sa frivolité, 
Etre sage et jouir de la félicité. 
J'y vois le bel esprit aiguisant le sarcasme, 
Le prétendu bon ton appelant près de lui 
L'insipide bon mot, les cartes et l'ennui, 
Et le badaud qui rit, БаШе et s’enthousiasme 
Pour les froids drames d'aujourd'hui. 
Partout je vois, dans cette ville immense, 
Le plaisir abreuvé des larmes de la France, 
А l'étranger séduit, ouvrir, tendre les bras; 
Et couvrant sa douleur d’une gaieté factice, 
Offrir, en soupirant, à son âme novice 
Un bonheur qu'il promet, mais qu’il ne donne pas. 
Il est vrai, la même peinture 
Offre, dans le lointain, des objets moins trompeurs; 
Sur un sol cultivé des mains de la nature 
Je vois éclore quelques fleurs. 
Le vrai bon goût, poursuivi par l'envie; 
Le bon sens échappant à la cabale impie, 
Qui voudrait, sous les coups de ses sombres fureurs 
Le proscrire de tous les cœurs, 
Et la saine philosophie, 
Et la raison, qui dévore les pleurs 
Que lui fait verser la folie, 
Malgré le ton du jour, et les vaines clameurs 
De lintempérant cagotisme, 
Ont encore, dans Paris, contre le fanatisme, 
Un asile et des protecteurs. 

Voilà, cher Prince, ce que j'ai cru voir dans le tables 
que vous m'avez fait de cette ville célèbre; peut-être, trouveres 
vous la copie que je vous en renvoie un peu rembrunie. J 
nai plus, comme vous, le prestige de l'âge et l'illusion d 
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moment. Nos idées prennent, pour ainsi dire, la teinte des objets dont 
elles sont frappées, suivant qu’elles aperçoivent d'une certaine 
istance. Au milieu de Paris, dans le sein des plaisirs que 
ous décrivez si bien, jouissant d'une abondance qui est à 
1003, et qui, comme celle des Français, ne peut être équi- 
que, vous ne voyez les objets que comme ïls paraissent à 
705 yeux, рагёз du vernis des grâces et de la nouveauté. Moi, au 
mntraire, éloigné de la France pour toujours, moi, qui la 
connais et 1а plains, je ne vois que ses maux et son escla- 
page; et, jose, jusque sous le masque qui vous еп impose. aller 
hercher les pleurs que je sais qu'elle doit répandre. Mais je 
marrète, je ne puis penser à ma chère, mais malheureuse 
пе, sans ressentir tous les maux qu'elle souffre, et tous 
eux que je prévois quelle souffrira encore. 

Vous vous attendez peut-être, mon Prince, que je vous 
ве quelque chose de ce pays. Il n'offre à mes yeux que le 
В ези de l'humanité peint en noir. Les hommes sont ici, tout 
mme ailleurs, jouets de leurs passions et victimes de 
eur avarice. La fureur des actions vient de renverser les 
veilleures maisons d'Amsterdam; et celle des Cliffort a fait, 
elle seule, une faillite qu’on évalue à sept millions de florins. 
Un prévoit la chute entière du crédit qui ne se soutient en- 
bre qu'à реше. 

D'un autre côté, la haine théologique s’acharne ici avec 
areur contre le triomphe de la raison et du bon sens. Autre- 
is, les Hollandais pouvaient écrire; il ne leur sera bientôt 
as permis de penser; et notre sainte Réformation, contre 
№ premiers principes, s’arroge un pouvoir sur les consciences 
teur les opinions des hommes, qui fait plus d'honneur à son 
le qu’à ses lumières et à sa piété. Vous ne sauriez croire, 
on Prince, combien le livre de Marmontel cause encore de 
rubles dans nos provinces. En vain, le Souverain a interposé 
on autorité pour faire cesser cette guerre, les auteurs, il est 
ai, n'ont plus osé mettre leur nom à la tête de leurs écrits, 
hais nous sommes tous les jours inondés d’une nuée de brochu- 
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res anonymes, où le fiel du zèle théologique répand son amer- 
tume à grands flots; il n’est pas jusqu'aux défenseurs de la 
bonne cause qui ne se trouvent infectés de cette épidémie. 

Le croiriez-vous, Monsieur, nous avons été à la veille de 
voir s'établir ici une inquisition littéraire. Tous les livres qui 
n'auraient pas eu l'approbation du saint synode de Dordrecht, 
auraient été proscrits, peut-être même brûlés; les auteurs ou 
éditeurs, les vendeurs et acheteurs, supposé qu'ils eussent été 
connus, punis arbitrairement. ГЕ сп a été conçu, couché 
même par écrit et prèét à être envoyé dans les différents res- 
sorts pour être mis à exécution. Mais le fantôme de notre 
liberté, que l’on fait semblant de respecter encore, à paru; 
il а été soutenu par le génie du commerce qui menaçait de 
s'enfuir si l Edit avait lieu; et la raison et le bon sens ont 
eu le plaisir de voir triompher leur cause, quoique, sans doute, 
on ne les ait point appelés pour en prendre la défense. Je 
crois, mon Prince, la précaution inutile de vous recommander 
le secret sur ce que je vous écris, ici, si librement. On pourrait 
fort bien, si l’on me connaissait, m'envoyer penser entre quatre 
murailles, et c’est un avantage que je n’ambitionne pas encore. 

N'est-il pas temps de finir, cher Prince, et nest-ce раз 
trop abuser de votre loisir et de votre permission? Encore un 
mot des princes Volkonski; ils se portent bien, et mont 
chargé de vous faire parvenir leurs plus tendres salutations. 
M. le capitaine Wilkes, qui a été, quelque temps, fort 
incommodé, vous assure de ses respects et de toute son estime, 
et me prie de vous dire, de même qu'à M. le Comte, 
qu'aujourd'hui, 2 janvier, il a reçu des lettres de la Russie, 
qui fixent le séjour des Princes à Leyden pour jusque vers le 
mois d'août; après quoi ils se rendront à Turin pour y faire 
leurs exercices. Ces messieurs se flattent tous trois d'avoir la 
satisfaction de vous rencontrer dans le cours de leurs voyages, 
soit en Italie, ou en Allemagne. 

Comme je me flatte que vous m'honorerez de vos lettres 
de tous les endroits où vous ferez quelque séjour, j'espère 
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aussi que vous aurez la bonté de me faire de courtes descrip- 
tions de tous les pays que vous aurez vus. J'aime à connaître 
ls hommes; et je vous crois très propre, mon Prince, à me 
iliter cette étude. Je voudrais surtout connaître les hommes 
élèbres dans les lettres; notre cher Comte aura la bonté de 
vous communiquer ce que je lui ai écrit là-dessus. Et, à ce 
propos, Je vous prie, mon Prince, de me donner un por- 
trait bien ressemblant du caractère moral de M. de Mar- 
ontel. J'aime cet homme célèbre, et je voudrais l'aimer 
oujours. D'ailleurs, j'ai un intérêt réel à le bien connaitre. 
Je finis, cher Prince, en vous faisant les compliments d'usage 
renouvellement de chaque année (j'aurais dû, peut-être, com- 
encer par là) et en vous priant de m'envoyer de Paris pour 
rennes, се que l'énigme ci-jointe vous demande pour moi. 
i vous n'en trouvez pas le mot, je ne vous demande rien. 
xcusez cette liberté, mon Prince, mais j'ai tant de choses du 
er Comte, que je suis jaloux de n'avoir rien de vous. Et, 
ailleurs, c’est la seule bagatelle qui me manque après les dons 
u Comte; mais bagatelle que je ne puis me procurer sans me 
ettre à l'étroit, ce que je ne veux pas faire. 


Enigme. 


Dans la paix comme dans la guerre, 
Je porte la mort avec moi; 

Et faire du mal sur la terre, 

Fut toujours mon unique emploi. 
Mais, quoique faite pour le crime, 
Et cause de mille forfaits, 

Jamais je n’abats ma victime 
Sans rougir des maux que je fais. 
Vierge, partout on me méprise; 
Mais, si J'ai fait quelques galants, 
J'imprime du respect aux gens; 

П n'est plus que l’homme d'église 
Que sa soutanelle autorise 
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À se rire de mes talents, 
Habillée, on ne me craint guère; 
Coquette alors je cherche à plaire 
Par mon éclat et mes pompons, 
J'ai même le secret de faire 
L’ornement de nos beaux garçons. 
Mais dès qu'on me voit toute nue, 
Objet des plus vives frayeurs, 
Nouvelle Méduse, ma vue 

Jette l’effroi dans tous les cœurs. 
Prince, реп ai trop dit peut-être, 
Je suis trop souvent avec toi, 
Pour que tu puisses méconnaitre 
Celle. . . mais non, devine-moi. 

Ni vous, mon Prince, ni M. le Comte vous ne me 
dites rien de M. de Saldern. Trouverait-il mauvais que 
je l'assure de mes respects et de toute ma reconnaissance рош 
les bontés qu'il а eues pour moi? 

Salmorenc, le fameux poète, est, sans doute, actuel: 
lement, en Russie, s’il a pu faire le voyage; du moins, il es 
parti avec un Russe dont j'ai oublié le nom, et qu’il a dt 
accompagner en qualité de valet de chambre ou d’homme ; 
tout faire. А propos de Salmorenc, П a publié ici un livret: 
„Га rhétorique d’un homme d'esprit“ qu’il a décoré d’une 
dédicace courte, mais pompeuse, à notre prince de Galitsine. 
Je voudrais, mon Prince, que vous vissiez le livre, ne fut-ce 
que pour lire la dédicace. Je n’en dis pas davantage. 

MM. Fas et Collizzi vous rendent mille actions de 
grâces de votre précieux souvenir, et vous assurent de leurs 
sentiments respectueux. Ce n'est que par un hasard pur et le dé. 
sir de me procurer votre adresse que j'ai parlé au perruquier 
Dupont. Depuis votre lettre reçue, je me suis informé, sou 
main, et de sa personne et de sa conduite. Je n'en ai rien appris, 
mon Prince, qui puisse vous empêcher de lui faire du bien, 
et je sais de lui-même qu'il désire fort entrer à votre service. 
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I y a huit à neuf mois que M. Wilkes me chargea de lui 
parler; il aurait voulu l’engager au service des Princes; mais 
Dupont me répondit quil ne pouvait disposer de sa personne, 
ant qu'il pourrait se flatter que vous penseriez à le prendre. 


Depuis votre lettre reçue, je lui ai encore par lé une fois; sa 
réponse m'a satisfait, et il ma protesté qu'il se croirait heureux 


sil pouvait mériter l’honneur d'être à vous. L'intérêt de la 
térité me fait seule parler en faveur du jeune homme, que 
je ne connais point d'ailleurs.—-Suis-je assez prolixe, mon 
Prince? 


1136. Le comte Moussine-Pouchkine -au prince Alexandre Kourakin. 
Londres, 27 décembre (7 janvier) 1772. 


En vous renvoyant, mon Prince, votre journal, il m'est 
impossible de пе pas vous répéter ici le plaisir que j'ai eu 
ren lisant vos réflexions judicieuses. П ne m'en faut point da- 
Yantage pour me convaincre que mes idées n’ont pas été au 
delà de la vérité. Jaloux de m’acquérir de plus en plus votre 
konfiance, je me borne à vous assurer que vous réalisez des 
kspérances à un âge, quand, pour l'ordinaire, on se contente 
den donner seulement. Un peu d'usage dans les affaires vous 
ага à vous faire soutenir avec honneur les avantages avec 
ésquels vous pourriez débuter sur le grand théâtre de ce 
onde. Eclairé par le flambeau de votre raison et de vos 
tonnaissances, vous пе sauriez qu'être la consolation de vos 
parents, les délices de vos amis et l’ornement de nos com- 
pairiotes. 

Une critique austère pourrait, peut-être, s'attacher à des 
Étails presque inséparables d’une plénitude d'imagination. 
Ce feu eut, sans doute, été plus ménagé, si vous n’eussiez écrit 
que simplement pour vous-même, et dans la vue de ne pas 
perdre aucun de ces objets différents, qui intéressent votre 
curiosité. L’abondance produit alors presque le même embarras 
que la disette: vous y obvierez en temps et lieu. 
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1137. Мале Kroock—au prince Alexandre Kourakin. 


St-Pétersbourg, 29 décembre 1772. 


S. E. M. le comte de Panine vous a destiné pou 
vos petites dépenses mille roubles et les a demandés di 
comte Peter Ivanovitch. Mais comme П fait quelque 
difficultés à cette occasion à cause du dérangement de vo 
finances, je profiterai du premier moment pour faire à So 
Excellence une avantageuse représentation et la disposer : 
vous faire remettre cet argent au plus tôt, sans attendre le 
arrangements de Moscou. Tranquillisez-vous, mon Prince, je fera 
tout pour vous. 

Après ma dernière lettre, il n’est arrivé, ici, rien de ра 
remarquable que ce que le prince Orlov est rentré en ville 
il n’y a que quelques jours. Il demeure chez son frère Ivan: 
au Galeerenhof et n'est plus servi de la Cour. П va pourtan 
à la Cour, etil a l'entrée, mais sans être fort distingué. 

Hier nous avons eu une grande mascarade à 1а Cour 
comme avant la guerre. On dit que nous en aurons d’autres 
Vos chers parents se portent parfaitement bien. 

J’ai sauvé les débris de votre bibliothèque avant votre lettr 
dans laquelle vous me chargez de la remettre à M. votr 
frère. Et comme j'ai reçu de nouveau une chambre à la Cou 
pour ma реше chancellerie, votre bibliothèque y sera mieu 
que chez М. votre frère qui n’est pas assez bien logé pou 
la garder. Et même 5. Е. le comte Panine n'était pas di 
sentiment de la lui envoyer. Le choix d'un ministre de notr 
Cour à Paris n'est pas encore fixé. M. Durand est un homm 
de mérite, de cinquante ans passés. Sa figure nest pa 
avantageuse, mais elle est bien contrebalancée par son esprit e 
par d'autres talents, qui le rendent un homme très aimable 


1138. Le prince Alexandre Вог. Kourakin—au comte de Saldern. 
Paris, 30 décembre [10 janvier] 1772. 


La santé du comte Chérémétev va de mieux en mieux. Si 
nest pas entièrement rétabli, j'ose croire, qu'il le sera, d’abord 
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qu'il aura respiré l'air natal. (C'est la décision des princi- 
paux Esculapes, et c'est sa propre conviction. —Notre genre de 
vie est toujours le même. Nous ne varions point dans nos 
principes, ni dans la façon de les exécuter. Je m'amuse еп 
-m'appliquant chez moi et je mennuie dès que je sors. Les 
livres sont mon amusement et ma ressource. Quant aux plaisirs 
‘de Paris, très inférieurs à l’idée qu'on s’en forme ailleurs, ils 
mont pu conserver à nos yeux les attraits dune nouveauté 
séduisante. Nous les connaissons, et nous y assistons, sans 
obtenir le but de nous distraire. La maison de Mme Démido wv, 
qui nous était un véritable asile pour bien des soirées de la 
semaine, vient de nous manquer par le voyage d Italie, qu'elle а 
entrepris dans cette saison si rude. 


1139. Le prince Alexandre Вог. Kourakin—au Grand-Due Paul. 
Paris, 31 décembre (11 janvier) 1772 г. 


Aujourd'hui, Monseigneur, je n'ai rien d'intéressant à vous 
marquer. Notre genre de vie que je vous ai déjà détaillé, et que 
nous continuvns d'observer avec un égal empressement, me 
fournit une excuse naturelle. Ardent à saisir tous les moyens, 
ui peuvent nous conduire à notre perfection, nous tâchons 
de nous occuper d'objets étrangers le moins que nous pouvons. 
ous avons fréquenté les plaisirs publics de Paris, et nous en 
mmes rassasiés jusqu’à les trouver insipides. Les étrangers qui, 
par leur situation même, sont réduits à se contenter de la 
compagnie isolée de leurs compatriotes, et tout ce que nous 
Yvyons, tout ce que nous entendons, tout ne fait que fortifier 
en nous les désirs impétueux de revoler au plus tôt dans les 
bras de nos familles. 

Rien ne donne plus l'idée du vrai beau ou du vrai utile, 
que les comparaisons approfondies et impartiales quon est en 
état de former. Les pays étrangers sont à cet égard la meilleure 
école. On s'attend à beaucoup, on trouve peu, et on parvient 
à se pénétrer de l’importante vérité que, nulle part, on ne 
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s'exerce mieux à remplir les fonctions auxquelles le Créateur nou 
a destinés, que dans sa patrie. La présence de son souverain 
les exemples qu'on a devant soi, tout y sert d'aiguillon. Il n’e: 
est cependant pas moins sûr, qu'en étudiant les mœurs de 
différents peuples, on réussit à déraciner quantité de préjugé 
invétérés, on sent peu à peu le bandeau de l'erreur se détacher 
et on apprend à apercevoir la vérité avec des regards plu 
clairvoyants. L’évidence de ces progrès, qui se font dans un 
succession très rapide et incontestable, cest un aveu qu'o 
doit accorder à la véracité, obligation principale du voyageur 
qui savise de penser, de réfléchir sur ce qui le frappe, et d'e 
raisonner. 

П faut que j'aie l’honneur de communiquer à Votre Altess 
Impériale le sujet actuel de presque toutes les conversations 
П vient de paraitre sur le théâtre français un phénomèn 
particulier qui a causé un enthousiasme général. Une jeune actric 
de seize ans, formée par les soins de Brizard, a début 
vers la fin du mois passé dans Didon, tragédie de M. Lefranc 
c’est le rôle le plus compliqué, le plus long, le plus difficil 
de la scène, et elle l’a rendu avec une supériorité de talent 
qui passe toute imagination. Elle n’a pas mendié les suffrages 
elle les a enlevés, ou plutôt ce n’était point son début, mai 
son vrai triomphe. Jamais je n’ai vu tant d’unanimité dans le 
applaudissements. Il est impossible que la seule instruction l’ai 
fait parvenir à une perfection si décidée; la nature a tout fai 
en elle, figure intéressante, taille fine et majestueuse, organ 
touchant, et ce qui plus est, tous les contours qui annoncen 
la beauté. Raucourt est son nom; celle a passé les première 
années de sa vie chez nous, son père ayant été comédien su 
le théâtre de la Cour. 

On parle aussi très avantageusement de son esprit; по 
contente d'avoir captivé l'admiration de tout le public, elk 
a su se frayer un chemin jusque dans les cœurs stoïques de 
philosophes. D’Alembert, ce sage du siècle, ce géomètrt 
sublime, n’a pu apaiser le tumulte de ses sens. Quoique pl 
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tcoutumé à se concentrer dans la profondeur de ses médita- 
bons, qu’à sentir, en un instant, les élans délicieux de toutes 
3 passions, il s’empressa de courir à la loge de l'actrice, et 
rès l'avoir enivrée d'’éloges, il s’enhardit à Ini demander 
pbmment elle s'était prise pour jouer dans Didon avec tant de 
се et d'énergie. ,, C’est en lisant Virgile, [que] j'ai étudié le carac- 
re de son héroïne, et en général, répondit-elle, c’est l’histoire 
qui est mon premier guide dans tous mes rôles; je tâche Фу 
émêler les traits principaux des personnages que j'ai à rendre, 
и je ше règle en conséquence“. On lui attribue quantité de 
eils discours; je ne finirais pas en voulant les conter tous. 
Ëlle est, en un mot, 114012 du jour, à voir si elle saura зе 
outenir! Du jugement des connaisseurs elle égale Mile Clai- 
on dans son plus beau temps, et Mlle Vestris ne peut 
ji être comparée. Elle a continué de débuter dans Cinna et 
ans. Mithridate, toujours avec un même succès. Il est certain 
w'aucune actrice, depuis l’origine du théâtre, n’a reçu d'accueil 
us brillant, ni n’a causé de sensation plus vive; c’est la voix 
anime. : . 
Nous avons été à Versailles le premier de Гап, jour de 

upitre des Cordons-Bleus. Le duc de Bourbon qui attendait 
wrdre depuis un an en fut décoré, ainsi que les ста cheva- 
ers nommés à la Pentecôte. La cérémonie se fit dans la cha- 
elle. Le roi la consomma assis sur un trône, dressé à la droite 
ke l'autel. Le dais était le même qui avait servi à Henri Ш; 
n y voyait les doubles armes de France et de Pologne. Le 
Buphin et le comte de Provence furent les parrains du duc 
№ Bourbon. Tous ces chevaliers reçus étaient des jeunes gens 
Шге trente et quarante ans; il n’y avait de vieillards que le 
eul duc de Tresmes. C'est, je crois, le Français le plus 
Hsgracié de la nature, petit, bossu par devant et par derrière, 
biteux, ayant une physionomie plus que désagréable, et, de plus, 
aissé sous le poids de soixante et quelques années, autant 
Ate sous celui de sa bosse. Que Votre Altesse Impériale daigne 
représenter cette figure, si Jose dire, grotesque, en habit 
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court de novice, en grande perruque naissante, une canne 
la main à cause de l'inégalité de sa marche, et obligée d 
faire des révérences à l’espagnole, à droite et à gauche. Ci 
aspect dérida les fronts les plus austères, les plus graves е 
furent déconcertés, et l'ironie se peignit sur tous les visage 
Je suis bien loin de rapporter ce fait pour l’approuver; Пе 
injuste de se formaliser de ce qui n’est l'effet que du hasard 
Le duc de Tresmes a obtenu le St-Esprit, ni par faveur, 1 
en récompense de quelque service éclatant, mais uniquemet 
à force de persécater le Roi et les ministres. Devenu, il y 
quelques années, duc et pair et gouverneur de l'Isle de Frans 
par la mort du duc de Gesvres, son frère, il n'avait plu 
rien à ambitionner que cette décoration extérieure; il la ché 
rissait encore plus, puisqu'il prétendait qu’elle était nécessair 
à nourrir le respect de ses subalternes, et que, malgré за 
rang élevé, la difformité de sa figure le faisait éclipser dar 
la foule. Il crut пе pas s’avilir en plaisantant sur son propt 
compte; ses plaisanteries réussirent, et il eut le Cordon-Bles 

Les princes du sang viennent de rentrer en grâce à] 
Cour. Le prince de Condé et son fils ont commencé à dos 
ner l’exemple; les ducs d'Orléans et de Chartres les ot 
imités. Les princes, comme П était juste et naturel, ont fait К 
premiers pas. Le projet de leurs lettres a premièrement & 
porté à Versailles par le comte de la Marche pour av 
l'approbation préliminaire du Roi; il y à fait quelques рей 
changements, auxquels ils ont d’abord souscrit. Ils ont témoign 
beaucoup de soumission et d’attachement pour la personne # 
Sa Majesté, sans se désister néanmoins de leur protestatid 
contre toutes les innovations introduites dans la magistrature 
Cette réconciliation, qu'on ne s’imaginait pas si prochaine, occ 
les spéculations de tous les politiques. On est fort curieux 
événements qu'elle fera naître, toujours on s'attend à de gr 


des choses. 
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1140. Abrégé de la route d’Halie et des distances itinéraires *). 
[1773]. 


Pour faire complétement le voyage d'Italie, ce n’est pas 
ez de voir les capitales et de suivre les grandes routes: 
faut faire des excursions et choisir les points de départ afin 
elles ne soient pas plus longues qu'il ne faut. Je vais 
er ici un petit détail de l’ordre le plus naturel et le plus 
mode à suivre pour passer une année en Italie et à la 
п voir; le lecteur y trouvera. en abrégé le plan et la distribu- 
de son voyage. 

En partant de Paris au mois d'août, l’on passe d’abord à Lyon 
est à 96 lieues de Paris, ensuite au Pont-de-Beauvoisin, 
Chambéry, Montmélian, Aiguebelle, La Chambre, St-Jean de 
urienne, et à St-Michel qui est à mi-chemin de Lyon à Turin. 
De St-Michel оп va à Modane, à Lanebourg, qui est au 
da mont Cenis, à la Novalèse, qui est de l’autre côté, à 
, à St-Ambroise, à Rivoli, à Turin. 

De Turin Гоп va aux environs voir la Superga, la Vénérie, 
Ише et Moncalieri. 

En quittant Turin, l’on va à Verceil et à Milan, qui est 
0 lieues de Turin, en ligne droite. Là, on s'arrête pour 
r voir les îles Borromées, qui sont à une journée de Milan; 
aller à Crémone, à Côme, à Varèse, et à plusieurs belles 
sons de campagne des environs de Milan. 

Il y a des personnes qui vont de Milan à Venise, éloignée 
60 lieues, mais, je préfère la route suivante: en partant 
Milan on passe à Marignano, Lodi, Sorlesco, Plaisance, 
nzuola, Borgo, St-Donino, et Гоп arrive à Parme qui 
à 25 lieues de Milan. 

On s'arrête à Parme pour voir Colorno et les ruines de 
els, ancienne ville découverte à quelques lieues de Parme. 
De Parme on va à Reggio, à Modène qui est à 12 lieues 
Parme, et à Bologne qui est à huit lieues de Modène. 


*) Les lieues dont on se servira [sert] ici sont de 25 au degré. 
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Florence est à 18 lieues de Bologne et à 54 de Rome. В 
allant de Bologne à Florence, on passe à Patra-Mala, où il 
a un feu extraordinaire qui mérite d'être vu. 

De Florence on fait une excursion à Avezzo, une autre 
Prato, à Pistoia, Lucques, Massa. On peut revenir de №: 
Pise, à Livourne, à Sienne, qui n’est qu’à 12 lieues de Е\ 
. rence et à 40 de Rome. 

De Sienne on arrive à Aquapendente, à Montefñascon 
d’où Гоп fait une excursion à Orviette, qui est à trois lieues @ 
Bolséna où il y a un puits singulier à double rampe, où № 
chevaux montent et descendent sans se rencontrer. 

De Мощевазсопе, l’on va à Viterbe, d'où l’on va voir \ 
beaux châteaux de Caprarola et de Bagnaia. 

On va ensuite à Ronciglione, d’où Гоп peut voir Sutri, 4 
il y a un théâtre singulier creusé dans le tuf;, à Bracciano, 
la Tolfa où sont les mines d’alun qui fournissent presque tou 
l'Europe, à Civita-Vecchia, et enfin à Rome. | 

De Rome оп fait des excursions à Tivoli, Frascati, Alban 
Subiaco, Roca di Papa, Monte-Cavo, Riccia, Gensano, Ne 
tuno, Porto, Ostia, Fiumicino, Hola-Sacra. 

De Rome à Naples il y a 23 lieues: on passe à Valmont 
Anagni, Ferentino, Frosinone, Hola di Sora, Arpino, рак 
de Cicéron, San-Germano, Monte-Cassino, Capoue et Casert 
Naples est à 340 lieues de Paris par la route de Turin et ‹ 
Rome, mais à 290 en ligne droite. | 

De Naples on fait des excursions au Vésuve, à Portici, 
la Torre dell Annunziata, à Pompeia, à Castellamare, à Mass 
à Procida, à Ischia, à Nisida, à Miseno, à Baia, à Cume, 
Pozzuoli, à Pestum, où sont les restes d'une très belle vill 
et à la foire de Salerne, qui se tient au mois d'octobre. 

De Naples on va encore, soit par terre, soit par mer, 
Sezza pour voir les marais Pontins et les restes de la vw 
Appia. 

De Sezza оп fait des excursions à Norba, à Ninsa, ! 
sont les ruines d’une ancienne ville, et à Fermonetta. 
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Pour aller de Sessa à Rome, оп passe à Cisterna et à 
se où se font les chasses et les pêches les plus amusantes, 
Véléta, à Marino, et l’on arrive à Rome. 

De Rome on va à Citta-Castellana, à Narni voir les restes 
beau pont d'Auguste; à Теги, où il y a une cascade cé- 
е on fait une excursion à Cesi, et une à Вей, en 
nt voir la cascade 

Après Terni, on trouve Spolète, le Vène et Foligno. 

De Foligno on fait une excursion à Assise, à (Cortone, à 
ggio, au lac de Trasimène, à Gubbio où sont les célèbres 
les dont l'interprétation a tant exercé les savants; une 
re excursion aux bains de Nocera. 

En partant de Foligno l’on va à Colsiorito, où il y a un 
sur la montagne, à Camerino, San-Severo, Tolentino, 
erata; ce n’est pas un chemin de poste. 

De Macerata à Ascoli, Porto d’Ascoli, Ripa Transona, 
о, Porto di Fermo, Porto di Racanati, Monte-Santo, 
a Buena-Cossi, Loreto. 

De Loreto on fait trois excursions à Sirolo, à Osimo et 
eri. | 

De Loreto on va par Ancône, Sinigaglia, Fano, Fossom- 
e, Furlo, Urbinum, Pesaro, La Cattolica et Rimini. . 

De Rimini on fait une excursion à Сезепа, (Cesenalico, 
ia et une à San-Marino, petite république sur le sommet 
e montagne. 

De Rimini à Ravenne, Forli, Faenza, Bologne, Ferrare, 
est à 10 lieues de Bologne. 

De Ferrare l’on fait une excursion aux vallées de Comac- 
, à Mestre, à Trevigo et à Bassano où est la célèbre 
rimerie de Remondini. 

De Ferrare l’on s’embarque sur le Рф pour aller à Venise 
est à 11 lieues. 

En revenant de Venise, on va voir les belles maisons qui 
{ sur la Brenta, ensuite Padoue, Vicenza, Verona, Man- 
et Andes, patrie du célèbre Virgile. De Mantoue on fait 


| 


134 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 1140-14 


une excursion à Guastalla et on revient à Castiglione, Brescia 
Bergame et Milan, 

De Milan on va à Pavie, à Tortone, à Gènes et l’on re 
vient dans une felouque jusqu'à Antibes. On fait relâcher 1 
felouque à Savone, à Final, à San-Remo, à Vintimiglia, , 
Monaco, à Montalban, à Villefranche et à Nice. 

Supposé qu'après avoir vu l'Italie on veuille aller à Vienn 
et de là dans le Nord; alors on doit prendre Gènes entr 
Turin et Milan, et de Milan on n’a qu’à observer la route ulté 
rieure que j'ai déjà tracée. Par la situation des lieux et ра 
le temps qu'on destine à les voir, il me paraît que c’est L 
plus convenable et la plus avantageuse. Arrivé une fois | 
Venise, on ne rebrousse plus; on ne rencontre aucun lieu mé 
morable sur sa route, on n’a qu’à la continuer, sans s’arrèêter 
vers Vienne. | 

J'ai supposé qu’on était parti de France au mois Ф’аой 
pour traverser la Savoie, le Piémont et la Lombardie pendaz 
l’été et se trouver à Naples pendant l'hiver. Dans ce саз- 
on peut revenir à Rome passer le Carnaval et la semain 
sainte. Le Carnaval, parce que c’est le temps le plus agréabl 
pour les plaisirs, la semaine sainte à cause des cérémonie 
qui sont alors des plus pompeuses. On va ensuite à Venis 
voir la fête du Bucentaure, le jour de l’Ascension, et l’on re 
vient en France avant le temps des grandes chaleurs d'Italie 
C'est ainsi qu’on peut distribuer une année quand on la сов 
sacre à un voyage d'Italie, de ce pays situé sous un si beau 
ciel, et où les beaux-arts fleurissent [florissent] avec un auss 
grand succès. 


1141. Brouillon du prince Alexandre Kourakin sur la lecture. 
[1773]. 
Tout le monde avoue l'utilité de la lecture et chacur 


s’empresse d’en publier les avantages. En effet, c’est elle qu 
étend nos connaissances, qui éclaire notre esprit et qui, es 
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gérissant notre raison du préjugé, la conduit à la découverte 
№ vrai et lui en donne le pli. | 

L'art de lire peut seul procurer tous ces avantages et, 
eus le secours de ces règles, la lecture, loin d’être utile, 
viendrait au moins dangereuse. Car, ou nous ne lirions pas 
assez et alors nous ne pourrions pas être remplis d’un assez 
and nombre d'idées. nos lumières même ne pourraient s’éten- 
tre au delà d’une certaine sphère, notre raison tournerait aussi 
ю quelque manière autour d’un cercle fort étroit, et souvent 
arriverait que nous aurions plus d'esprit que de connaissan- 
#3, ou nous dJlirions trop et, nous reposant alors sur notre 
émoire et nous contentant d’avoir feuilleté des auteurs qui 
uraient pensé pour nous, nous nous dispenserions de méditer 
К de raisonner et nous rie penserions pas nous-mêmes, nous 
> tirerions rien de notre propre fonds et alors nous ne sau- 
ns rien parce que nous saurions mal tout ce que nous sau- 
was, deux inconvénients qui, pour être très communs, ne sont 
s moins nuisibles quand on veut lire avec fruit. 

Lire sans choix, n’est pas un défaut moins ordinaire, ni 
vins pernicieux. Or, combien de lecteurs qui, aimant la va- 
6, dévorent tous les livres qui leur tombent sous la main, 
as en digérer un seul pour ainsi dire, et ne réfléchissent 
mais sur la matière qui commence un second volume, lorsque 
peine ils ont fini le premier; qui ne conservent d’un ouvrage 
ие foule d'idées faibles, confuses et désassorties, forment 
x mille objets des jugements entièrement bizarres; qui, ne 
rappelant que très confusément ce qu'ils ont lu, ne peuvent 
si en raisonner qu'avec beaucoup de confusion. De là des 
nières incertaines ou plutôt une lueur fausse qui les jette 
8 mille erreurs différentes. Trop heureux encore si ces lee- 
res faites sans choix, après avoir jeté leur esprit dans l’aveu- 
“nent, ne précipitent pas leurs cœurs dans la dépravation. 

La lecture est le moyen par lequel nous nous perfection- 
№: nous-mêmes en acquérant des connaissances qui servent 
ИЗ orner notre esprit qu’à servir de guide à notre Juge- 
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ment. Le choix que nous devons faire de nos livres nous } 
fait parvenir, c’est ce qu’on tâche le plus à inspirer à ur 
jeune homme dans une bonne éducation. En Jui faisant lire 
indifféremment tout ce qui sort de la presse, on lui gâte nor 
seulement le goût, mais même on lui absorbe les idées. Uni 
seule page d’un bon auteur, lue avec attention, rapporte beau 
coup plus d'utilité que la lecture d’un volume qu’on n'a fai 
paraître dans le pablic que pour augmenter les bibliothèques 
L'attention doit présider à l'étude; sans elle tout devient ir 
fructueux. L’art de bien lire, au reste, ne consiste point : 
lire trop, ainsi que trop peu. Ici, il faut observer et mettn 
en pratique la règle générale, que le mieux est de garder, autan 
que faire se peut, le juste milieu. En lisant trop et sans dis 
cernement, on écarte son attention qui doit pourtant en êtn 
la base, aïnsi le fruit qui doit nous revenir de la lecture now 
échappe par №. Nous tombons dans le même inconvénient et 
lisant trop peu. 

Le goût est encore nécessaire à quiconque veut profiter d 
la lecture. 3’ en manque, les plus beaux endroits d’un ouvra 
ge lui échappent. Il ne saurait sentir ni la richesse d’un 
expression, ni la force d'un raisonnement, ni la justesse d’un 
pensée, ni la finesse d’une réflexion, ni la délicatesse d'u 
sentiment. Des traits grossiers, de pompeuses  bagatelle 
embellies d'images riantes, de mots précieux et de tours bizar 
rement nouveaux, l’éblouissent, l’amusent, l'enchantent, tandi 
qu'il se refuse aux charmes du naïf, aux éclairs d’une saillie 
à tout le piquant d’une: ironie. Ce n’est pas le corps d 
l'ouvrage qu’il examine, il n'en considère que lhabit, si l'a 
peut s'exprimer de la sorte. Il préfère le clinquant au solide 
le faux au vrai. Ce ne serait pourtant pas assez que de № 
ni trop, ni trop peu, et même avec choix et avec goût, il fau 
encore méditer, car, comme je l’ai remarqué ci-dessus, la médi 
tation et l'attention doit [doivent] présider à la lecture; elle @ 
est [elles en sont] la véritable clef, et, sans elles, tout devien 
infructueux. 


г 
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1142. Notes diverses du prince Alexandre Kaurakin. 
[Paris, 1773]. 


Sept dames, à souper chez M. de Chauvelin, lui demandè- 
t ce qu'il pensait de se trouver seul au milieu d’elles.—Je 
puis me flatter, répondit-il, d'être avec les Grâces, il n’y 
] а que trois. Il y a neuf Muses, vous n'êtes que sept; mais 
y a sept péchés mortels, et c'est là, je crois, la comparaison 
plus juste que je puisse faire. —Les dames piquées d'un com- 
ment qu’elles n’attendaient pas, exigèrent qu'il fit des vers 
essus. —J’y consens, répondit-il, à condition que vous tirerez 
sort quel péché viendra à chacune. 


L'Orgueil à Мое de Maulevier. 


L’orgueil vous doit un changement bien doux: 
Jadis il passait pour un vice, 

Depuis qu'il а le bonheur d’être à vous 

On le prendrait pour la justice. 


L'Avarice à Мое de Montbovier. 


Quoique votre péché paraisse un peu bizarre, 
Si vous vouliez, il deviendrait le mien. 

Iris, si vous étiez mon bien, 

Je sens que j'en serais avare. 


La Luxure à Mme de Furgère. 


Dût-il vous en coûter quelque peu d’innocence, 
Un я joli péché ne peut vous alarmer; 

Vous savez trop le faire aimer 

Pour ne pas lui devoir de la reconnaissance. 


L'Envie à Mme d'Aiguillon. 


Peut-être suis-je indulgent, 
Mais à votre péché, Thémis, je fais grâce. 
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Ne faut-il pas que je vous passe 
Ce que j’éprouve en ce moment. 


La Gourmandise à Mme de Chauvelin. 


En songeant à votre péché, 

Et vous voyant les traits d’un ange, 

En vérité, je suis fâché 

De n'être pas quelque chose quon mange. 


La Colère à Mme de Courteuil. 


Sans vous défendre la colère, 

Je vous y ferai renoncer; 

Il ne vous serait plus permis de l'exercer 

Que contre ceux à qui vous n’auriez pas su plaire. 


La Parèsse à Mme de Lisdle. 


Vous êtes paresseuse, il faut vous excuser; 

Je vois votre raison. Quand on est sûre de plaire, 
On peut fort bien se reposer. 

Il ne reste plus rien à faire. 


Impromptu de M. de Voltaire pour Ме Chauvelin. 


Les sept péchés que mortels on appelle 
Furent chantés par votre cher époux. 

Sur l’un des sept nous partageons son zèle, 
Et pour vous plaire on les commettrait tous. 
C'est grand pitié que vos vertus défendent 
Le plus chéri, le plus digne de vous, 

Lorsque vos yeux malgré vous le commandent. 


ms 
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Couplet fait par Mme la comtesse Boufflers sur Раг 
Je suis Lindor“ du Barbier de Séville. | 
De plaire un jour, 

Sans aimer, j'eus l'envie, 

Je пе cherchai qu'un, 

Qu'un simple amusement. 
L'amusement devint un sentiment, 
Le sentiment—le bonheur de ma vie. 


Sur l’Amour, par la même. 


L'Amour est un enfant qui veut être conduit, 
L’Espérance est son guide, en aveugle il le suit; 
Il veut qu’on le séduise, et non pas qu’on l'éclaire; 
Voilà de son bandeau la cause et le mystère. 


1143. Le prince Alexandre Kourakin—à NN. 
[1773]. 


La confiance que vous me témoignez, mon bien cher ami, 
a pénétré au vif. Vous me priez de vous conseiller sur le 
oix que vous devez faire d’un service qui vous procurera 
moyens de vous rendre utile à la patrie. Je ne saurais 
us mieux payer d'un juste retour, qu'en vous exposant 
anchement mes sentiments tant sur le service militaire que 
r le civil. On peut considérer ces deux services comme 
ux différentes routes, mais qui aboutissent pourtant au centre 
mmun qui est le temple de la gloire et de l’immortalité. 
es sont toutes deux très épineuses et remplies de difficultés; 
n’est qu'avec un vrai mérite qu’on peut les surmonter. 
Le premier de nos buts doit toujours être le bien-être et 
félicité de notre patrie, ainsi que la gloire de notre souverain. 
ous pouvons у parvenir par chacune de ces routes. П ne 
us reste donc qu'à choisir selon les .inclinations que vous 
us sentez; mais d’abord que votre choix sera tombé 
fait}, je vous conseille de vous у donner de cœur et d'âme 
de relever votre mérite encore plus par votre application. 
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Beaucoup de monde soutient que le service militaire est 
préférable à tout autre, que c’est le vrai moyen de s’acquérir 
de la gloire, enfin que ce doit être l'unique ressource des 
gents d'aussi grande naissance que vous. Ma façon de penser 
vous étant connue, vous pouvez aisément juger que ]е suis 
d’un sentiment tout à fait contraire. Le mien est que le minis- 
tère nous offre une perspective infiniment plus agréable et ne 
nous assujetit point à tant de périls. Il arrive tous les jours 
que c’est le ministère qui, aidant le souverain à soutenir le 
poids du gouvernement de l’Etat, participe aussi à sa confiance, 
et, par là, au bonheur et à la félicité des peuples, au lieu 
que le général n'est occupé, en temps de paix, qu'à faire 
observer la discipline militaire aux troupes confiées à son com- 
mandement ou bien, en temps de guerre, qu’à  désoler et à 
dévaster les pays vers lesquels Bellone dirige ses pas On peut 
considérer le général comme une machine mouvante, qui 
n’agit presque jamais de soi-même dans les grandes opérations, 
mais toujours selon les ordres et les instructions du ministre. 
Etre en état de commander est plus flatteur pour un chacur 
que d’obéir; c’est une réflexion qui pourra vous décider, e 
je ne doute nullement que vous trouverez [ne trouviez] plu: 
de gloire et d'avantages d’être utile à la patrie par les efforts 
de votre propre génie, que par l’exécution des plans et de: 
projets de celui d’autrui, 

Il y a encore un troisième état qu'il ne dépend pas & 
vous de choisir, mais qu’il faudrait que vous embrassiez: c’es 
celui d’être attaché à la persone du souverain par quelqu 
charge honorable, Comme on se sert du terme moyen dans le 
démonstrations, on se sert aussi de cet état pour parvenir au: 
postes éminents qui, en vous fournissant les occasions de mettr: 
en œuvre vos talents et de les faire briller, vous metten 
aussi à portée de participer au bien général. Aux yeux dt 
vulgaire, la situation d’un courtisan n'offre rien que d'agréabl 
et une route parsemée de fleurs, mais lorsque l’on examine | 
fonds, que trouve-t-on? Toujours plus d'épines que de roses 
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Qu'il est difficile de pouvoir apprécier sa conduite selon le temps 
et les circonstances! Le grand art consiste de [à] garder un 
juste milieu entre la bassesse et une trop austère vertu. 
Quelquefois on ne saurait garder ce juste milieu; il faut choisir 
entre deux: par la première on gagne l'amitié du souverain, 
par la seconde on encourt son indignation. Il пу a pas à 
balancer dans ce choix, l'honneur doit parler, et le côté vers 
lequel il pénètre, épargne toujours les remords auxquels on est 
si souvent assujeti. Il vaut mieux être en disgrâce et perdre 
l'amitié du souverain que de faire, par une bassesse indigne 
d'une âme noble, quelque action qui puisse tacher la réputation. 
On la perd facilement; elle ne se regagne jamais, s'acquiert 
dificilement et après bien des -peines, et c'est ce qu'un chacun 
doit conserver le plus précieusement et avoir de plus cher au 
monde, 

Voilà une ébauche de mes. idées sur ces trois états qui 
peuvent seuls vous convenir. Je ne me décide pour aucun, 
vous laissant le choix. Je suis persuadé que celui quon fait 
par l'inclination qu’on se sent, est pour l'ordinaire le meilleur. 


1144. Le prince Alexandre Kourakin—à ММО NN. 
[1773]. 


J'ai une question bien épineuse à résoudre. Vous voulez 
avoir quel est l’état que je préfère, celui d’un courtisan ou 
1 d’une aimable retraite, et jusqu'à quel point je me laisse 
gouverner par les préjugés du siècle. Ce n’est pas une baga- 
telle: et il faut que je me concentre entièrement еп moi pour 
vous répondre avec une certaine précision. Trop philosophe, 
trop au-dessus des vanités mondaines, je n'attache aucun prix 
à l'état de courtisan. Une gène, une contrainte perpétuelles, 
de la duplicité dans ses actions et dans ses paroles, de la 
méfiance envers ses plus intimes, de l’orgueil enyers ses infé- 
rieurs, voilà les qualités qui y sont requises, qualités que je 
déteste et que jamais je ne pourrais adopter. La réputation 
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d'un courtisan ne peut jamais être à l'abri de l'envie déchaïnée 
telle qu'une barque fragile qui, ballottée pendant quelque temp 
sar une mer orageuse, vient enfin échouer. sur un des écueil 
qui y sont parsemés. Un coup d'œil, une mine du souverai 
impriment souvent la terreur et l'effroi dans son cœur. Tantô 
occupé à contenter et à deviner les fades caprices de soi 
maître, tantôt rongé de soucis de voir un autre préféré, il nm 
connaît le repos ni de jour ni de nuit. Triste et déplorabl 
situation! 
1145. Le marquis de Puységur—au princo Alexandre Kourakin. 


[1773]. 


Le nommé Feutry, avocat au Parlement, homme de lettres 
connu par différents ouvrages, tel que les mémoires de la Cou 
d'Auguste, un opuscule poétique, contenant différents morceaux 
comme ode, épître, dont plusieurs ont remporté le prix à plu 
sieurs académies, etc., ayant déjà fait l'éducation du jeun 
marquis du Halay, venant de perdre son fils unique, jeun 
homme de 20 ans, de la plus belle espérance, n'a plus пе 
qui l’attache à Paris. Il désirerait se fixer auprès d'un jeun 
russe en situation de lui procurer une existence agréable е 
qui fût dans le cas de voyager; c'est un homme d'environ 4: 
ans, d'un commerce agréable, il est de plus assez bon musicien 
joue fort bien de la flûte. M. Diderot, dont il est [Г] ami 
pourrait si l'on voulait des informations plus particulières 
répondre et parler de lui aussi avantageusement que je k 
pourrais faire. 


1146. Liste des habits du prince Kourakin, destinés à être envoyés en Russie. 
[1773]. 


Hiver. 


1. Habit, veste et culotte de velours à quatre couleurs, 
doublés de satin cerise avec une large broderie en or et ра: 
lons de différentes couleurs. 
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2. Habit et culotte de velours cannelé gris, veste, ра- 
ents et doublure de satin rose, avec une broderie en chenille. 

3. Habit, veste et culotte de velours à quatre couleurs, 
bordure, doublés de satin vert pomme. 

4, Habit veste et culotte de velours à quatre couleurs, 
nd rose, boutons d'or et doublure de satin blanc. 


Printèmps. 


5. Habit, veste et culotte de velours à la reine vert 
mme, doublure de croisé blanc et broderie en or et paillons 
différentes couleurs. 
6. Habit, veste et culotte de velours de printemps rose 
blanc, avec une broderie en soie. 

7. Habit, veste et culotte de velours de printemps à 

quatre couleurs, boutons d'or et doublure de croisé orange. 

| 8. Habit, veste et culotte de drap écarlate avec une 
derie en or. 


E té. 


9. Habit, veste et culotte d'égyptienne rose, à bordure. 


Vestes. 


1. Une veste pour l'hiver, fond pluie d'argent, avec une 

derie en or et fleurs en chenille. 

2. Une veste de cirssaka rayée en or et argent. 

3. Deux vestes pour l'été, l’une fond blanc rayée en or, 

l'autre fond bleu rayée en argent. 

De plus 9 paires de manchettes de point d'Argentan, 3 paires 
le manchettes d'entoilage et 12 paires de bas de soie blancs. 
Encore habit, veste et culotte de drap pour le valet de chambre. 


1147. Nicolas Khotinski—au prince Alexandre Kourakin. 
[1773]. 


M. de Sequeville avait faussement instruit tout le corps 
iplomatique, que le Roi prenait le deuil mardi prochain; en 
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conséquence de quoi, mon Prince, je vous ai induit en erreur 
Ce matin, j'ai reçu de M. Sequeville un nouveau billet pa 
lequel il m’instruit que le Roi prend le deuil d’aujourd'hu 
et je ш’етргеззе à vous en faire part: On le portera un mois 
et les premiers quinze jours en bas noirs, épées et bon 
cles d'argent. 


1148. Diderot—à la princesse Dachkov. 


[St-Pétersbourg, 1773). 


Rien n'est plus vrai. Je suis à Pétersbourg; je suis ven 
de huit à neuf cents lieues, à l’âge de soixante ans, sous | 
soixantième degré, loin de ma femme, de ma fille, de me 
parents, de mes amis, de mes connaissances, rendre mo 
hommage à une grande souveraine, ma bienfaitrice. Qu'’e 
direz-vous? Que j'ai bien fait! et votre réponse sera celle d’un 
femme qui a de l'âme, de la sensibilité, et surtout une bonn 
dose de cette qualité sans laquelle on reste médiocre en tot 
genre et qu'on appelle enthousiasme. J'ai pourtant risqué & 
perdre deux fois la vie en chemin faisant, mais, quand Го 
s'éloigne de ceux qu'on aime et dont on est aimé, оп comp: 
la vie pour bien peu de chose. Je n'aurai peut-être pas | 
même intrépidité en m'en retournant. | 

J'ai l'honneur d'approcher de Sa Majesté Impériale aussi souvei 
que je Га désiré, plus souvent que je n’aurais osé m'en flatte 
Je l'ai trouvée telle que vous me l'avez peinte à Paris, avec l’âmet 
Brutus et les séductions de Cléopâtre. Grande sur le trône, ç’aura 
été une particulière très aimable et qui aurait tourné bien des tête 
Personne ne sait mettre les gens à l’aise comme elle. Pardonne: 
moi, Madame, j'ai éprouvé que vous aviez aussi ce talent-là; © 
Гоп est rien, mais rien du tout, ou si l’on est quelque chos 
on se retrouve à côté d'elle et de vous. Vous vous rappel 
sans doute, Madame, la liberté avec laquelle vous me perme 
tiez qu’on causât rue de Grenelle; eh bien, j'ai joui del! 
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nime liberté dans le palais de Sa Majesté Impériale, j'ai dit 
ut ce qui m'a passé par la tête, sage peut-être quand je me 
royais fou, et peut-être très fou quand je me croyais sage. . 
Les idées transplantées de Paris à Pétersbourg prennent une 
ющеиг bien diverse. Votre nom s’est présenté plusieurs fois 
ns notre conversation, et si je l’ai toujours prononcé avec 
baisir, il m’a toujours paru qu'il était écouté avec satisfaction. 
Lependant vous parlerai-je avec vérité; trois heures délicieuses, 
№15 les trois jours, me laisseraient bien du temps de reste, 
j l'étude et les alternatives assez fréquentes de bonne et 
№ mauyaise santé ne me sauvaient de l'ennui; ou je pense, 
u je souffre, et j'aime encore mieux souffrir que bâiller. 

Agréez tout mon respect. Conservez-moi votre estime, 
disque vous avez eu la bonté de me l’accorder. Si, malgré ce 
ain que vous faites de mon pays, et qu’il faut bien que je 
us pardonne parce qu'il est consolant pour Гатопг-ргорге 
avoir quelque chose à pardonner aux êtres que la perfection 
Aève au-dessus de la sphère commune, vous daignez m'’ho- 
rer de quelques-uns de vos ordres, ils seront ponctuellement 
hécutés. Nous nous entretenons souvent de vous, Falconet, 
м élève et moi, et je crois que si vous étiez à portée de 
‘ns entendre, vous ne seriez раз trop mécontente de nous. 
vest là qu'on dit la vérité; ailleurs, on se tait, excepté pour- 
ant dans le cabinet de Sa Majesté Impériale, où, je vous jure, 
Won ne ment pas lorsque le philosophe у est. 

Je fais tout ce qu’il m’est. possible pour m'instruire, et il 
a deux moyens: Рип, de demander ce qu’on ignore à des 
mmes instruits, et cest ainsi qu'on acquiert une vérité; 
autre, de dire une sottise quand on l’a dans la tête, parce 
ke, quand elle est sortie, on ferme la porte, et qu'elle ne 
entre plus. | 

À propos, vous faites donc des vers! et moi aussi. Mais 
us les faites donc toujours charmants, et moi quelquefois; et 
Ris les mettez donc en chant, et votre chant est donc doux, 
ndre, touchant, même voluptueux, et moi je sais sentir се 


РАТЬ Eu. 0. д. КУРАЖИНАЗ, nu. УП. 10* 





146 БУМАГИ КНЯЗЯ А. B. КУРАКИНА. 1148 —149 


mérite, mais je пе Гм раз. Que vous êtes heureuse d'aimer 
1& musique! J’en dirais comme de l’amour, que je le prise 
infiniment pour les plaisirs quil donne, mais peut-être encore 
davantage pour les peines dont il console. 


1149. Княжна Аграфена Александровна Куракина— князю Александру Бор. Куражину. 


1773 г. января 18. [Петербургъ]. 


Къ совершенному себЪ удовольствю получила я вчерась, 
мой дорогой князь Александръ Борисовичь, ваше дружеское 
письмо, оть 3-го текущаго. Я не думала больше имфть удо- 
BOXECTBiS OTCIOAOBA къ вамъ писать, считая быть въ Москвй 
еще въ прошедшемъ м%®сяцз, KB чему неожидаемыя препятстви 
сдЪлались, начинаясь TBME, что до новаго году здЪсь совсЪыт 
зимы не было; потомъ болзнь сестры княгини Н[ атами] А[зе- 
ксандровны| несказанно насъ потревожила: имЗла жестокую про- 
студну горячку, которой уже минуло три недЪли; слава Богу, 
почти совсЁмъ миновалась, только безм$рно слаба. Итакъ, хота 
мы COBCBME собрались, но день еще къ отъФзду не назначент 
до ея совершеннаго выздоравливашя. Сколь ни огорчательнс 
это все неустройство, — счастливы мы, что не въ дорогЁ: уже 
близъ двухъ недфль CTOATE зд$сь нетерпимые морозы, для dert 
сегодня спектакль отказанъ. 

О Строгановой вы желаете знать: хотя не въ лучшемт 
она состояи, однако недВли съ три что ей гораздо легче. 
Правда, что ея безумство происходило оть жестокой истерики, 
только въ жалкомъ была состояши, въ розномъ положении: 
большею частью была чрезвычайно зла, чему схВдовали шуточ- 
ныя дурачества, которыя, кажется, BCB обратились въ жесто- 
кую меланколи. 

О пропажз Бутурлиныхъ вамь неложно сказали, только 
не столько велика. За нзсколько недфль до тёткиной смерти про- 
ломали СТЁну въ ихъ казенной, TAB вынули десять тысячь 
рублевъ, которые безъ вЗсти пропали. Бутурлинъ здВсь уже 
тому ABB нед$ли, во всемъ таковъ, какъ быль; а и Катенька 
не загинетъ, о ней, пожалуй, не крушись. 
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1150. Le professeur Pestel-—-au prince Alexandre Keurakin. 
Leyde, 22 janvier (2 février) 1778. 


Autrefois vous souhaitiez avoir quelques nouvelles de Leyde. 
En voici quelques-unes. Me Albinus qui, peu de temps 
après votre arrivée ici, pleurait son mari, va se remarier pour 
troisième fois avec М. Hoop, bourgmestre d'Amsterdam, 
пе] avait cherché sa main il y a huit ans. Mais comme M. 
Albinus lui fut préféré, П s’est marié, en attendant, avec 
е autre dame, et celle-ci étant morte, il est revenu à La 
3уе étant veuf, et Madame n’a plus fait de difficultés de 
engager. C’est une perte pour la ville de Leyde. 

M. le professeur Allamand vient d'obtenir de ММ. 
» curateurs quil puisse se débarrasser du cabinet d'histoire 
turelle, et de le remettre entre les mains d’un certain docteur 
\ médecine, qui est versé dans cette partie depuis bien des 
anées, et qui en fera, à l'avenir, son unique étude. 

Il demeure à présent, ici, un ministre français qui a été 
ostemps à Paris, et qui ne pouvait plus prêcher comme il a 
i à La Haye; à cause d’une indisposition, [il] s’est démis de 
в poste. Comme П donne des instructions particulières à 
elques jeunes gens qui lui sont particulièrement recommandés, 

crois qu’il pourra faire autant que cet abbé dont Votre 
tesse s’est servi à Paris. 

J'attends dans peu de jours M. Leuchsenring qui doit 
е un tour en France. Son recueil ne paraît pas encore. 

Nous avons eu ici des comédiens allemands, la même 
jupe qui était ici pendant l'hiver. Ils ont joué à Га Haye 
sadant la foire, et le théâtre français leur a dû céder le rang, 
riout après que M. Calliot était [fût] parti. 


1151. Le prince Aiexandre Kourakin—à M. Oldecop. 


Paris, 26 janvier (5 février) 1778. 


Votre lettre du 28 janvier m’a été très bien remise par 
. de Saldern, mais, je dois l'avouer, elle ne m'a pas fait 
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éprouver ces sentiments auxquels je m'attendais. Je me pré. 
parais à vous faire mille remerciments, et à présent je n'a 
lieu que de m’étonner, comment il est possible, que vous, qu 
avez des correspondances si étendues, n’en ayez aucune à Вег. 
lin, par vous-même ou par quelqu'un de vos amis? 

C’est pourtant une ville très considérable et très florissante 
Enfin quelles que soient vos excuses, il ne m’appartient point di 
rechercher le motif qui vous a porté à me les faire. Je le 
crois, et Je les accepte comme bonnes. Vous me parlez, Mon 
sieur, que. peut-être, M. de Ruttebule, qui n’est autre qu 
M. de Saldern, aurait un banquier à Berlin, et que je m 
pourrais faire mieux que | 4е] m'adresser à lui. Vous me dites qu 
ce serait nous tirer d’embarras tous deux. Permettez que jt 
vous réponde. Je n'entrevois premièrement aucun embarra 
qui en doive exister, surtout puisque je m'adresse à vous 
vous que je nomme déjà mon ami et que je mets en possessi 
on de tous les droits que ce titre vous donne sur mon cœur 
De plus, si javais voulu finir cette affaire par le canal d 
M. de Saldern, vous sentez parfaitement que je l'aurais fai 
depuis longtemps. Apparemment que j'ai des raisons qui m'’e 
empêchent. Je vous parlerai franchement et à cœur ouvert 
c'est à son insu que j'ai pris à mon service le perruquie 
qui doit venir me joindre, et c’est de même aussi que je dé 
sirerais que vous l'expédiassiez. Vous n’abuserez pas, moi 
cher ami, de ma confiance. Celle que je vous témoigne m'auto 
rise à me flatter que vous ne vous recfuserez pas à ma demande 
elle est certainement juste. 

Je vais vous fournir des moyens de ménager votre ав 
catesse et de me satisfaire. Nous nous quittons avec M. & 
Saldern à Berlin, de là, je recommence d'abord à jouir de 
prérogatives de liberté dûes à tout homme qui entre dans ut 
âge шаг. Vous savez que Dantzig est sur ma route, et c'es 
pour cette ville que je me détermine de préférence; elle es 
trop commerçante pour que vous puissiez y manquer de cor 
respondants. Je vous dirai encore plus. Je me suis entretenu 
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ee М. de Saldern touchant le perruquier; il est vrai, qu'il 
a pas voulu s'en charger lui-même, mais toujours il m'a 
promis et protesté qu'il n apporterait pas le moindre obstacle 
à ma volonté, pourvu que je puisse la faire réussir sans lui 
et sans son intermission. Quai-je besoin de plus pour être 
tranquille? Je suis résolu de profiter de cette disposition; il 
sagit seulement de vous engager à m'obliger; et c’est le grand 
article. Ce sera une obligation que je n'oublierai jamais, et, si 
ous êtes susceptible des impressions de l’amitié, vous accorderez 
ut à ma prière réitérée. J'ai choisi Dantzig exprès parce que 
cest un endroit hors de l'Allemagne, où le valet de chambre peut 
ériver et m'attendre sans que M. de Saldern Гарргеппе, et où 
on expédition peut .être tenue secrète au point de n'être sue 
que de nous denx. Je vous aplanis toutes les difficultés que 
je puis prévoir. Quel sera mon chagrin, mon cher ami, si vous 
Men faites des nouvelles. Voici mes résolutions finales. 

Le perruquier en question s'appelle Joseph Dupont, il 
Bavaille à Leyde chez Mme Arboo sur le Lange-Brücke, 
proche de la Breite-Strasse. Je vous prie de vouloir bien le faire 
Venir chez vous sans tarder pour lui dire que je vous ai 
krit à son sujet, que vous veillerez à son départ, et qu'il 
bit se tenir prêt au moindre signal que vous lui en donnerez. . 
Ruant au chariot de poste, je sais qu'il va à Dantzig sur le 
mime pied ди» Berlin: И пу a que quelques jours de plus 
quil faut donner au voyage. 

Je désirerais beaucoup que Dupont partit de chez vous 
ers le Ier de mai. Pour lui procurer plus de sûreté vous lui 
Ptiendrez un passeport de notre ministre, mais sans y faire 
sention de moi, et vous aurez la bonté de m'envoyer sa quit- 
Ance après lui avoir compté l'argent nécessaire pour son trajet 
NAmsterdam à Dantzig 

J'espère, Monsieur, que vous Гайгеззегех à quelque bon 
Panquier, qui, à votre recommandation, en aura soin jusqu’à 
№оп arrivée. L'argent que vous m'avancerez en le lui four- 
Май ne peut être considérable. Je m’empresserai de le 
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rembourser à celui de vos commissionaires que vous me pres 
crirez, soit à Dantzig, soit à Pétersbourg. А mon retour dan 
ma patrie, informez-moi, mon cher ami, de vos désirs, de vo 
souhaits. Peut-être seräi-je dans la situation de pouvoir ет 
l'instrument de leur accomplissement, et alors je m'en ferai п; 
vrai devoir, Daignez me prouver premièrement que je pui 
compter sans réserve sur votre amitié et sur votre exactitude 
Ce sera un aiguillon très fort qui m'obligera à ne pas reste 
en arrière. | | 

Ne ше faites point languir après votre réponse. Je l'attend 
avec la plus grande impatience; pour obvier à tout retardement 
je vous envoie de nouveau mon adresse. Je suis ici sous moi 
véritable nom et je loge à l'hôtel d'Espagne, rue Guénégaud 
faubourg St-Germain. П ny a aucune nécessité d'enferme 
les lettres que vous m'écrirez dans le paquet de qui que с 
soit; envoyez-les-moi directement. Quand vous ferez veni 
Dupont, informez-moi de ce qu’il vous dira, ct, en général 
comment vous en serez content. * 

Je ne suis pas sûr du temps que je reste à Paris; ils 
peut aisément que, dans quatre à сша semaines, je serai dan 
le cas de partir. C’est pour cette raison que je vous prie d 
me répondre au plus vite. 


1152. Le prince Alexandre Kourakin—au Grand-Duc Paul. 


Paris, 80 janvier (10 février) 1773. 


Le départ du prince Gagarine, qui, jusqu'ici, а été u 
de nos compagnons de voyage, me paraît une occasion tre 
favorable pour me renouveler dans le souvenir précieux d 
Votre Altesse Impériale, pour que je la laisse échapper san 
en profiter, ou plutôt pour que je ne m'en saisisse pas ave 
avidité. 

Aucun autre changement n'est survenu dans notre genr 
de vie, que l'accès que nous commençons d'obtenir chez le 
princes du sang. Après leur réconciliation avec la Cour, il 
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at ouvert leurs maisons, qui ne laissent pas d’être une grande 
resource pour les étrangers, aussi bien que pour les gens du 
pays. Leurs assemblées пе se tiennent pas en même temps, 
chaque prince а son jour dans la semaine, et on y voit une 
bule de monde. Mlle Raucourt, cette jeane actrice, dont 
jai eu l'honneur de parler à Votre Altesse Impériale dans ma 
&mière lettre, a fini son début avec les applaudissements les 
lus suivis. Pour couronner ses talents précoces, le vieux ma- 
réchal de Richelieu, protecteur ordinaire du beau sexe, Га 
xt recevoir à la Comédie. Jusqu'à présent elle n’a que dix- 
uit cents francs de pension, mais avec l’expectative d’avoir à 
bn tour d'ancienneté la part entière, ce qui lui rapportera dix 
douze mille francs par an. Elle a été remplacée en sa qua- 
\ de débutante par la jeune Sainval, qui cultive un tout 
tre genre; la première est pour le héroïque, pour le majes- 
weux, celle-ci pour le tendre, pour le passionné. Son début, 
melle avait commencé vers la fin de mai, а été interrompu 
hr sa grossesse et ses couches de six à sept mois. Alors elle 
ai accueillie avec beaucoup d'enthousiasme. À des organes très 
élicats, elle ne réunit pas la figure avantageuse de Mile Rau- 
ourt; l'œil du spectateur n’est pas autant flatté de la voir: 
l'illusion du personnage qu’elle représente s’en dissipe plus 
sément, On ignore si elle sera reçue ou non. 

Je prends la liberté d'envoyer à Votre Altesse Impériale 
№3 lois de Minos би Astérie, production nouvelle du génie 
togénaire de Voltaire, et qui, avant de paraître, a intrigué 
ut le monde littéraire. On croyait que cet écrivain inimitable, 

le désir pusillanime de revoir Paris, y parsèmerait des 
aimes, qui auraient dû légaliser celles que le gouverne- 
ent déploie depuis quelques années, pour s’attirer, par là, la 
Meur et la protection du chancelier, Cette tragédie part d’une 
Mume trop célèbre pour que j'ose en faire la moindre censure. 
espère, Monseigneur, qu’elle méritera votre attention. 


OCT 
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53. Княжна Аграфена Александровна Куракина— князю Александру Бор. Куракиму. 


1713 г. февраля 2. [Петербург»]}. 


Прим чательнаго отсюдова ничего не имЗю камъ сказать. 
какъ только что Озерову и Боорову падчерицу пожаловали 
во фрейлины, à Валуевъ женится на Кошелевой. Княгин: 
Катерина АлексЪевна васъ благодарить за увЗдомлени 
объ ея братЗ. | 

Давно я намЗрена была вамъ дать коммиссю, которою 
думаю, вы не поскучите, чтобы MH изъ Парижа привезти дв: 
спальные корнета, BCB кисейные, съ такими же капюшонами 
называемые bat-en-œuil, чфмъ меня крайне одолжите. Эм 
чтобы вамъ дорбгой безпокойствя не надфлало, можете в 
своемъ бЪльз привезти. 


1154. Le prince Alexandre Kourakin—à М. Oidecop. 
Paris, 6 (17) février 1778. 


Vous m'avez véritablement а её par le contenu de votr 
lettre du 11 de ce mois, mais vous auriez tort de croire qu 
je vous en garde la moindre rancune. Je vous rends trop d 
justice pour ne pas savoir discerner ce qui vient de votn 
propre cœur, de ce qui vous а été suggéré par d’autres. С 
n’est pas à vous que je m'en prends, c’est uniquement à M 
de Saldern. Par ses lettres, il a détourné, pour le moment 
toute la bonne volonté que vous m'auriez, sans doute, témoi 
gnée. Puisque vous n’avez pas voulu accepter les moyens qu 
je vous offrais pour me satisfaire et pour ménager, en mèm 
temps, votre délicatesse, je suis obligé de trouver bonnes tou 
tes les raisons que vous m'alléguez. Soyez content, Monsieur 
il ne sera plus question entre nous de cette affaire qui, à с 
que je vois, vous est à charge. J'espère cependant que, quan 
je serai sans mentor, vous voudrez bien avoir un peu plu 
d’égard à mes prières; c'est une espérance fondée sur l'amiti 
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que vous ше promettez. En revanche, ne doutez jamais de la 
mienne; vous avez ma parole, et je vous la tiendrai scrupu- 
æusement. | 

Mon valet de chambre m'a dit qu'il avait écrit au perru- 
uer d'aller à Amsterdam pour vous parler, et je lui fais une 
küte mercuriale sur sa précipitation. Vous aurez la bonté de 
xinformer comment il s’est présenté devant vous, ce qu'il 
ous à parlé, et quelle réponse vous lui avez donnée? 

Notre départ d'ici est fixé au 16 du mois prochain. Nous ге- 
burnons directement à Pétersbourg. Notre voyage se fera à petites 
burnées à cause de la santé convalescente de mon compagnon, 
Е comte Chérémétev. А Berlin, où nous comptons d'être vers 
a fin d'avril, nous nous séparerons avec M. de Saldern; de 
В, 1 уа dans le Holstein, et nous continuerons seuls notre route. 

Lorsque je serai à Pétersbourg, vous aurez la com- 
aisance, mon cher ami, de m'adresser vos lettres sous le 
buvert de M. d'Eck, directeur des postes impériales. Je vous 
ropose d'établir une correspondance réglée. Vous m'écrirez ce 
qui se passe de nouveau à Amsterdam et à La Haye, de l’état 
à cours, de la situation du commerce, des ventes avanta- 
euses qui peuvent arriver, soit en différentes marchandises, 
bit en livres et en tableaux, etc. Ce sera une occasion où je 
Wurrai vous donner mille commissions, tant pour mon compte, 
ie pour celui de ma famille ou de mes connaissances. Je 
ous répondrai toujours avec exactitude, mais comme il serait 
hjuste que vous eussiez à payer les frais de la poste, à la fin 
№ chaque aunée vous me ferez tenir une notice de ce que 
№3 aurez déboursé pour le port. 


155. Le comte Alexis Moussine-Pouchkine—au prince Alexandre Kourakin. 


Londres, 9 (20) février 1778. 


Vous vous attendrez, peut-être, à une longue lettre; et à 
kine ai-je le temps de répondre à celle dont vous avez voulu 
onorer en dernier lieu. L'occasion est si favorable qu’il 
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m'est impossible de la laisser échapper. Sans vous renouvele 
les assurances de l'attachement aussi sincère que véritable qu 
Je vous ai voué, M. de Narichkine pourra vous en dir 
tout ce que je tais ici. Je peux avoir, plus d’une fois, ét 
témoin des sentiments que je vous porte très tendrement 
Assurez-vous, mon cher Prince, que vous aurez toujours e 
moi un ami vrai, inutile peut-être, et dans M" Pouchkine 
une femme qui vous estime et vous souhaite toutes les pros 
pérités possibles. 

Vous voulez savoir de nos nouvelles. Celles du Parlemen 
se réduisent à peu de chose près. П n’y a que la majorit 
qui emporte sur l'importance et la justice des cas et sans e 
excepter qu’un seul, c'est celui de l'augmentation des gage 
des officiers de la marine. Lord Sandwich s’y opposa pou 
plaire à lord North qui voulait plutôt garder l'argent pou 
la corruption. Mais comme elle tendait à le rendre indépen 
dant, le duc de Grafton en fut jaloux, et se Jeta si bie 
contre cette intention, qu’à force de cabale, il réduisit le mi 
nistre à 45 voix seulement, pendant que l'opposition en eut 175 
et les officiers furent satisfaits. On croit que ceux de terr 
en demanderont autant; et il faudra bien aussi les contente 
par le principe que l'Etat est obligé à [de] procurer une aisance : 
tous ceux qui sont nécessaires pour son service. 

Le Ministère ne pouvant pas répondre ni aux vœux de tou 
le public, ni aux soins particuliers que le Roi a paru prendr 
de la diminution des prix, M. Powlule s’est exercé dan 
cette affaire avec distinction et parvint au moins à réduire № 
pain de 8 pences à 6. C'est sans doute quelque chose; mai 
ce n’est раз се qui peut empècher l’expatriation, la décadenc 
des manufactures, la misère des ouvriers et la famine de 
pauvres. П faudrait couper dans le vif, pour remettre en ba 
lance la quantité d'argent avec les prix qu'on a mis sur tou 
les objets quelconques; et c'est cette balance qui s’est perdut 
et n’a plus aucune proportion. Depuis que vous savez qui 
plusieurs des législateurs n’aspirent qu’à conserver les place 
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quils occupent, ou à еп occuper des nouvelles, vous saurez 
81331 que le patriotisme ne subsiste plus que dans leurs discours. 
[8 nous font à présent un peu la moue, parce que leur propre 
ndolence les a exclus de l'influence des affaires qui agitent à 
résent une aussi grande partie de l’Europe. Маз les choses 
purront cependant rentrer aisément dans leur état naturel. 

Je yois souvent M. votre oncle; mais pas encore assez au gré 
ke mes vœux. П gagne infiniment à être connu et il a gagné déjà 
us mes sentiments. Je désirerais que sa santé fût meilleure. 

To, что называете вы слухами, 0 nOC1B французскомъ 
г. Оплешеев%, чуть не самая ли правда. Не могу я скрыть 
№ередъ вами ничего: первый неохотно видитъ приближене вре- 
ни Kb возвращению своему, & послфдый уже не въ мона- 

né ли? Жалостное его состоян!е— меланхол!я доходили 3ABCE 
№ высшаго степени. 

Кошелевъ Фдетъ завтра въ Оксфордъ на полгода для 
спериментальной филозофи. 

11566. мапе Kroock—au prince Alexandre Kourakin. 
St-Pétersbourg, 16 février 1773. 

Comme je m'aperçois avec chagrin que je ne puis pas venir 
В bout de vous procurer les mille roubles que votre cher oncle 
ous a déjà promis, je vous conseille de les emprunter de [à] 
М. le comte Nicolas Pétrovitch. А votre retour, il sera раз. 

Це d’acquitter, ici, cette petite dette, que de vous remettre, 
ici, l'argent. La princesse Kourakin, votre chère tante, m’a 
géré cette idée, et vous en parle assurément dans la lettre 
ue j'ai l’honneur de joindre, ici, de sa part. 

Votre lettre du 7 (18) janvier m'est exactement parvenue, 
М j'en ai fait, comme à l'ordinaire, le meilleur usage auprès 
№3. Е. le comte Panine. 

J'espère que vous serez charmé de voir approcher l’accom- 
Missement de vos souhaits. La présente vous trouvera, peut-être, 
ША sur votre retour dans votre patrie. Je vous en fais mon 
onpliment, et j'attends, avec impatience, le moment de vous 
embrasser et de vous voir dans le sein de votre famille. 
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En attendant, je vous marquerai се qui se passe ici. Parn 
mes nouvelles, il se trouveront [trouvera], peut-être, des répé 
titions, mais n'importe. Cela vous convaincra de mon empres 
sement pour vous. Le prince Orlov est encore à Reval. О 
dit qu’il reviendra à St-Pétersbourg, mais ce n’est pas encor 
décidé. Je crois vous avoir déjà mandé que le procureur géné 
_ ral prince Viasemski a reçu le cordon de St-André, et qu 
М. Yélaguine est gratifié de 2000 paysans; que Mlle Bühme 
belle-fille du major général Bauer, est nommée frèle [Fräuleis 
de la Cour aussi bien que Ме Озёгот, nièce de M. Va: 
siltchikov, et que le gentilhomme de la chambre de се not 
épousera la comtesse Anne Rasoumovski. Depuis, il n 
s'est passé rien de remarquable. Nous avons eu deux fois b: 
en masque à la Cour pendant le carnaval. M. de Yélaguin 
a eu le malheur de se casser 18 jambe en voulant faire а 
pas de danse chez la danseuse Varvarouchka, où il est 
présent obligé de séjourner jusqu'il sera [jusqu’à ce qu’il soit 
en état de quitter le lit. Votre bon Toussadier est mort 
il y a quelques jours, des suites d’un coup d’apoplexie; il е 
regretté de tout le monde. M. de Sacken qui vous fait, mo 
Prince, mille compliments, se porte bien, et est parti pou 
l'ile d'Œsel pour voir ses parents. Il trouvera bien de [de № 
différence entre le pays d’où il vient et où il va à présent 
S. Е. M. de Saldern se porte à présent assez bien et e 
fort de vos amis, et Mer le Grand-Duc vous réserve toujour 
ses bonnes grâces. 

M. votre frère le prince Alexis se porte bien. Il: 
l'approbation de son gouverneur, et de tous [ceux] qui | 
fréquentent. 


1157. Нияжна Аграфена Александровна Куранина—ннязю Александру Бор. Hypauuny. 
1773 г. февраля 16. [Петербургъ]. 


Будучи совсфмъ на отъфздБ отсюдова, не хотВла Bac 
оставить, мой дорогой князь Александръ Борисовичъ, объ оном 
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feurbcrannrs . Признаюсь, что себЪз не воображала столько 
горченя, —оставить здесь своихъ ближнихъ, зная всегда, что 
юлжно будеть разстаться, но видно, что натура во всякомъ 
na больше всего дЪйствуетъ; итакъ, Здемъ отсюдова чрезъ 
ра ДНЯ. 

_ Сегодня получила извЪсте къ неописанному себ огорче- 
‚ что нашь Михайла Григорьевичьъ скончался, кото- 
MHB сердечно жаль; можно сказать, что лишились наи- 
ктазйшаго челов$ка и сердечнаго друга. 


























1158. L Н. Е. ОЧесор—аи prince Alexandre Kourakin. 


Amsterdam, 18 février (17 mars) 1778. 


Rien n’égale mon plaisir et ma vive joie en recevant l'hon- 
ur de votre gracieuse lettre du 17 du mois de février passé, 
us en faisant mes vives et sincères sentiments [compliments]. 
Soyez certain, mon Prince, que je me ferai toujours un 
ni plaisir et devoir d'exécuter les ordres et commissions 
but vous m’honorerez et de m'en acquitter avec une exacte 
romptitude. Faites-moi la grâce de m'en favoriser bientôt 
п d'avoir occasion de pouvoir réparer la faute précédente; 
18 nommerai, en sorte, pour me rendre seul coupable, que 
puis [puisse] faire maintenant sans scrupule, vu que votre 
м cœur m'a accordé un gracieux pardon. | 
Le Sr Joseph Dupont a été chez moi, il y a quelques 
ùrs passés, pour être expédié pour Dantzig; je lui ai dit que 
avais eu l'honneur de vous écrire à ce sujet et quil ne devait 
endre de mauvaise part que je ne pouvais [n’aie pu] Гу assister, 
Min, j'ai fait tout mon mieux de m'excuser le plus civilement 
pe jai pu faire, j'ai cru pourtant voir qu’il en avait vent, 
quoiqu'il tâchât de le cacher, d'en avoir dépit et chagrin. 
l'sest retiré, et moi je me suis plaint d'être forcé à un tel 
cédé. Sa seule demande n'eut pour objet que l'argent pour 
Yoyage et une bonne adresse. Au reste, il était habillé très 
mme il faut, bien galonné et avait l'air d'un petit-maître: 
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aussi avant quil se fit connaître je croyais recevoir un gentil. 
homme de la Cour. Voilà, mon aimable Prince, un récit fidèle 
et la suite vous prouvera que je me fais un devoir d’agi 
sincèrement. 

J'accepte volontiers, mon Prince, votre obligeante e 
gracieuse proposition d'établir une correspondance réglée, ет 
vous faisant part de tout ce qui se passera ici et à La Haye. 
et, quant aux commissions dont il vous plaira de m'honorer, je 
m'efforcerai de vous contenter. J'envoie en abondance des ta: 
bleaux, des livres, dessins, estampes et d'autres curiosités : 
St-Pétersbourg, des vieux vins du Rhin et de Malaga, dit 
‘véritable vin de Cap, nommé Constantia, toutes sortes de mar. 
chandises et étoffes des Indes, et des provisions de bouche, et 
je fais cette condition avec vous, mon Prince, que vous ne me 
payerez que lorsque les articles à envoyer seront arrivés el 
approuvés. Оп tel procédé me donnera, j'espère, votre confiance. 

Le fameux cabinet de tableaux de feu M. le bourgmestre var 
der Marck à Leyde sera vendu, ici, à Amsterdam, au той 
d'août prochain. M. Wielkes compte. partir de Leyde pou 
l'Italie avec les deux princes Volkonski au mois de sep 
tembre prochain. M. de Kolitchov qui a fait un petit юш 
de La Haye pour Londres, en est parti en courrier pour St-Pé: 
tersbourg. Le comte Viadimir d'Orlov retourne de Londre 
pour Aix-la-Chapelle, où il attendra son épouse. M. Alexis de 
Narichkine sera déjà à l’heure qu'il est à Paris. 


1169. }. А. Jungschulif de Rœbern—au prince Alexandre Kourakin. 


[Paris, mars 1773]. 


Je me donne la liberté, mon Prince, de vous envoyer l’épitre 
de М. Dorat à М! Dervieux, dont j'ai eu Гоппе 
de vous parler hier. Je vous prie de la garder, parce que je 
Га! fait expressément copier pour vous, dans l'intention de vous 
rappeler un jour, en relisant cette épître, des entretiens que 
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eus avec vous sur son sujet. Je suis très fâché que vous 
её [n'ayez] раз été au bal, dimanche passé, où vous auriez 
une. occasion de faire sa connaissance. Elle est sûrement 
rmante, a infiniment d'esprit, dit les choses les plus 
s et les plus agréables et, en un mot, elle est pétrie du 
eur limon que Dieu ait jamais employé pour former une 
me. | 
Pardonnez-moi, mon Prince, que je vous ennuie si long- 
ps avec de pareilles choses. Ayez la bonté de communiquer 
itre à M. le comte Chérémétev qui me Га demandée. 
s l'espérance d'avoir l'honneur de vous rencontrer aujourd'hui 
Français, je suis avec le plus profond respect. 


1160. Le prince Alexandre Kourakin—au Grand-Duc Раш. 


Paris, 8 (19) mars 1773. 


Aujourd'hui je ne serai que nouvelliste. Peut-être même 
nouvelles que jaurai l'honneur de vous marquer ne méri- 
nt-elles point l'attention de Votre Altesse Impériale. Dans 
cas j'implore son indulgence, qu'elle m'a si souvent témoignée. 
Les assemblées que donnent les princes du sang ne sont 
moins qu'amusantes. On y joue beaucoup, et fort gros 
Quiconque y écoute assez sa raison, pour ne pas s'’adonner 
tte passion ruineuse, y est moins distingué, et même il 
it pour sa part une bonne dose d'ennui. Les hommes sont 
pés à se ruiner, et les dames, spectatrices attentives, ne se 
eraient pas détourner de leur attention pour rien au monde. 
jeu favori est à présent le trente et quarante; plusieurs 
déjà appris à le connaître d’une manière très efficace, 
autres le pauvre marquis de Conflans y a perdu, à 
von assure, au Palais-Royal, une somme de seize mille louis, 
la en une seule soirée. On prétend qu'il était ivre-mort 
de cette perte; si même il ne l’a pas été, il y a la plus 
de apparence que, pour le moment, il avait une absence 
le de tout son bon sens. 
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Je crois avoir informé Votre Altesse Impériale que M 
Raucourt a achevé son début avec les applaudissements le! 
plus mérités et les plus généraux. Melpomène ne pouvait mieu 
remettre son sceptre qu'entre ses mains. Ses talents précoces, 
qui promettent aux comédiens une moisson si abondante pou 
l'avenir, ont été encouragés par sa réception dans leur compagnie 
Sa vertu rigide continue à désespérer ses adorateurs. Jusqu’: 
présent le seul attrait de la gloire semble avoir quelque charm 
à ses yeux. Une autre Minerve, son égide la garantit de toute 
les flèches que lui décoche l'amour outragé qui n'aspir 
qu'à subjuguer cette beauté farouche. Si elle a été invaincue, 
elle n'est pas invincible; je doute que la preuve en soit for 
éloignée. Une grande force d'âme est nécessaire, pour se pré 
server d’une chute sur le pavé glissant de Paris, où tout es 
enchantement et séduction. 

Mile Clairon, par un goût très vif pour l'histoire пам 
relle, avait rassemblé un très joli cabinet, qui consistait ргше 
palement en coquillages. Elle vient de le vendre pour 30 mill 
francs au neveu de М. Démidov. Le bruit coart que s0 
intelligence avec M. de Valbelles a cessé, et qu’elle veut 
retirer auprès du margrave d'Anspach; toujours il est st 
qu'elle se défait de tous ses meubles, 

Voltaire a enfanté une nouvelle épître au maréchal @ 
Richelicu, son protecteur et son ami, et une petite № 
chure, intitulée les Probabilités, pour servir de pièce just 
ficative au criminel comte de Morangies, dont la caus 
qui est sur le point de finir, ne peut être inconnue à Vot 
Altesse Impériale. Mais il prouve que son esprit, engourdi ра 
les frimas de la vieillesse, n’est plus ce volcan, qui embrasa 
tous les champs qu'il voulait défricher, il ne jette plus qu 
des étincelles interrompues ‘d’un feu pâle et faible. Il s'exhal 
en invectives contre les libraires de Paris, qui ont imprimi 
sans son aveu, sa dernière tragédie; il la renie pour sa produt 
tion, prétendant quelle a été rognée et défigurée, tandis qu 
la véritable se trouve, à се qu'il dit, chez Lekaïin, et qu'o 
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verrait la différence à la représentation, qui a été renvoyée 
qu'après les vacances de Pâques. 

Le 10 du mois passé Пу а eu un siècle révolu depuis la 
ort de Molière. Les comédiens ont profité de cette occasion 
ur célébrer l'apothéose de cet écrivain célèbre, qui s'est appli- 
é à peindre la nature, et qui en a été, ainsi qu'en convient 
philosophe de Ferney, le plus grand peintre, Deux auteurs, un 
bé et le Sr Artaud, secrétaire du duc de Duras, ont été 
argés de traiter le même sujet et tous deux s'en sont acquittés 
mieux. La pièce de l’abbé porte le nom de l’Assemblée, celle 
secrétaire, de la Centenaire. Elles ont eu un succès presque 
al; les connaisseurs, cependant, défèrent la palme à la Centenaire. 
y trouvent plus d'élégance, de chaleur, et la fiction plus 
che. C’est un tribut qu'offre à Molière la postérité reconnaissante. 
s deux pièces n’ont pour objet que ses louanges, et, par un 
ntiment de piété filiale, les comédiens en ont destiné le pro- 
it à l'érection de la statue de leur fondateur. 

L'abbé s'est borné à l’idée la plus simple; l'apothéose de 
olière est chez lui une suite d’une des assemblées de la 
médie-Française. Un auteur arrive pour faire recevoir sa pièce 
propose d'élever à ce grand homme un monument le jour 
ême du retour séculaire de l’année qui l’a enlevé, en faisant 
e à chaque acteur, à l’impromptu, tout ce qui lui viendra. 
Cette idée est adoptée avec acclamation, l’auteur s’échauffe par 
lication du canevas, et, après une longue déclamation emphati- 
e, la scène change, on voit la statue de Molière placée au temple 
limmortalité et une prêtresse d’Apollon prononce ces vers: 
.»L'antiquité mettait jadis au rang des dieux 

. Ceux qui, par leur valeur, ont délivré la terre 

Des monstres, des brigands, des tyrans furieux. 
Pourquoi ceux. qui, comme Molière, 

,Ont terrassé le vice encore plus dangereux, 
,.N’auraient-ils pas le droit d'être immortels comme eux? 
grande prêtresse continue: 

.Qu’un éternel éclat environne Molière! 


киязя ©. A. KYPAREEA“, кн, VII. 11* 
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» Que son nom glorieux ne périsse jamais! 
„П corrigea la France entière 
» De ses ridicules excès; 
Sur mille différents objets 
53 Critique savante a porté la lumière. 
A Qu'un éternel éclat environne Molière! 
»Que son nom glorieux ne périsse jamais! 
» Qu'il vive, que toujours il soit cher aux Français! 
Et en posant sur sa statue une couronne de laurier: 
»Les autels des héros que nous vante l'histoire, 
»Des plus rares parfums répandaient les vapeurs, 
»Cet encens a péri, mais celui de nos cœurs 
» Est immortel comme ta gloire. 
Dans la Centenaire le S' Artaud s’est servi d'une autr 
tournure. Il fait descendre sur la terre, par ordre de Jupitei 
Thalie et Momus pour savoir, si Molière y plait encore зи 
qu'il charme les dieux, et pour en rapporter, s'il se peut, que 
ques nouveaux travers, qui puissent l'égayer. Momus se mét 
morphose en médecin, et fait répandre partout des adress 
d’un charlatan, décorées d’un grand gratis, pour attirer р 
là tout Paris. Thalie, sous le déguisement de la nuit, passe pot 
sa nièce Ее dit en parlant de Мотив: 
rh Quelque légère nuance 
,Aura suffi sans doute à ses yeux prévenus, 
„Роиг m'annoncer qu'on ne rit plus 
,Dans mon charmant pays de France. 
„Моп, non, jen crois peu ses discours. 
„АВ, si mes chers Français, que j'aimerai toujours, 
»De leurs tristes voisins avaient pris la manie, 
„Зе dois voler à leur secours; 
Et c’est un trait bien digne de Thalie, 
»Que de les rappeler à l’aimable folie, 
Qui fut pour eux l'époque des beaux jours. 
Sosie est chargé de recevoir les curieux qui se 
senteront. Thalie Jui dit, qu'elle avoit épousé Мой 
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sous les auspices d’Apollon, mais que depuis cent ans elle 
est veuve. | 
Sosie (étonné). 
»Là-haut, l'on s'épouse? 
Thalie. 
„Е Гоп s'aime. 
Зозе. 
„С’езё la moitié plus qu'à Paris. 
, Passe encore pour des favoris, 
„Ма: je n'en reviens pas, quand 
, Vous dites, vous-même, 
»Que les Muses ont des maris. 
Thalie. 
,Melpomène est au quatrième. 
Thalie avoue que, pour adoucir les horreurs du veuvage, 
е a eu quelques amants; qu'un joueur, et puis un glorieux 
fixèrent, mais que, d'un dernier surtout, son cœur est enivré, 
1 s'appelait de l'Empirée. Enfin M. Artaud introduit succes- 
ivement tous les personnages que Molière a livrés au ridicule, 
leur fait tenir à chacun un langage distinctif et conforme 
leur caractère. Les scènes sont parfaitement bien filées, et 
imposant des maximes y soutient le sel 4е- l'ironie. Après 
e l’étourdi, en accourant avec précipitation, découvre que le 
cteur soi-disant n’est médecin que par supercherie, Thalie 
adresse aux acteurs: 
nhRendez grâce aux bienfaits, 
. Que répandit sur vous un immortel génie, 
En vous peignant de ces grands traits 
Que les fureurs du temps, ni celles de l'envie, 
„Ме pourront effacer jamais. 
mus poursuit: . 
, Vous l’entendez, contre le caractère 
„Мез remèdes sont sans crédit; 
„Е comme la déesse a dit, 
Chacun de vous Га reçu de son père; 
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„П faut s’en plaindre à celui qui vous fit. 
„Ой le chercher?" demande Lélie. 

La décoration change; on aperçoit la statue de Molière 
et Thalie répond: ,Le voilà‘. 

Tous les acteurs s’écrient alors unanimement, 

C'est Molière; courons embrasser ses geuoux“. 

Les acteurs de la comédie, en habit de caractère des pièce 
de Molière, sont sur l'aile droite du théâtre, et les acteur 
de la tragédie, en habit tragique, sur l’aile gauche. Brizard 
vêtu en Auguste, s'avance, met sa couronne sur la tête de L 
statue, et dit les vers suivants: 

»Le souverain d’un vaste empire, 

,Sous cet habit représenté, 

.Peut-il, еп ce beau jour, être mieux imité, 

„Оше partageant un si noble délire? 

»Si des humains il devint le premier, 

Rome et Paris ne sont qu'une même patrie, 

Et le plus bel emploi d’un immortel laurier 

Doit être de briller sur le front du génie. 
Momus à Thalie: 

„ЮВ bien, ce nouveau caractère, 

„(ие nous. devions rapporter à Molière, 

„[е voyez-vous parmi ces gens? 

„вп faveur de sa [son] centenaire, 

. Vous le lui promettez depuis assez longtemps. 
Thalie réplique: 

„Ей, ne suffit-il pas, pour fêter un bon père, 
„Ое lui présenter ses enfants? 

L'orchestre joue la marche des apothicaires du Malade im 
ginaire, alternativement avec une marche caractéristique pot 
la tragédie; la comédie est conduite par Sosie, la tragéd 
par Lekaïn, en habit de Rodrigue dans le Cid, l’épée à la maïr 
On va saluer la statue de Molière deux à deux; et, quan 
Thalie et Momus sont auprès de la statue, ils attachent а 
piédestal, l’un sa marotte, l’autre son masque, et Sosie plac 
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ц lanterne dans l'attitude de Diogène. Des danses héroïques, 
alogues au sujet, terminent également l'Assemblée et la 
Lntenaire. 

Apres avoir tracé à Votre Altesse Impériale une ébauche 
jégère, et peut-être imparfaite, de ces deux comédies, daignez 
permettre, Monseigneur, que je vous raconte une aventure, 
arrivée depuis peu, qui, malheureusement, est la nouvelle du jour, 
К qui atteste quelles sont les suites dangereuses de cette mau- 
ise éducation que reçoit ici la noblesse. | 

Le duc de Chaulnes, pair de France, a eu un démêlé 
тес M. de Beaumarchaïis, auteur du drame Æugénie, 
pu sujet de sa maîtresse. Il a voulu le vider l’épée à la main, 
ans avoir jamais pu y faire consentir son rival, qui avait été 
on ami. Après l'avoir déshonoré publiquement par mille inju- 
es atroces, il se rendit chez lui sous un nom supposé, et, sans 
gard à son refus, il saisit un autre moyen de vengeance, indigne 
k tout homme d'honneur. П se mit à lui donner à tort et à 
vers des coups de plat d'épée. Il reçut à son tour des coups 
e bâton; ils se dévisagèrent mutuellement. Les gens de Beau- 
archais accoururent aux cris de leur maître, ils voulurent 
emparer de l’étranger, mais sans oser le faire, dès qu'il 
ur eut déclaré sa qualité de duc et pair. Sur ces entre- 
hites vint la femme du logis qui, par la timidité natu- 
elle à son sexe, et craignant les conséquences de cette affaire 
г son mari, tâcha de rétablir la bonne harmonie entre 
es deux champions échevelés. Elle y réussit en quelque façon, 
isque M. de Chaulnes eut la bassesse de пе pas sentir son 
éront et de souper chez eux avec un entier oubli de ce qui 
était passé. Mais Beaumarchais n'eut pas l'âme si endurante; 
envoya quérir le commissaire du quartier, qui dut dresser un 
ocès-verbal de l'affaire, et le lendemain il en porta ses plain- 
3 au tribunal des maréchaux. Pendant que ceux-ci donnaient 
loffensé et à l’offenseur des exempts pour les empêcher de 

battre, et délibéraient sur ce qu'ils avaient à faire de plus, 

famille da duc de Chaulnes se décida à supplier le Roi 
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_ accorder une lettre de cachet pour l’enfermer, et le voilà, à 
présent, à Vincennes, au moins pour quelques années. Quant à 
Beaumarchais on l’a envoyé au Fort-l’Evêque. La délicatess 
de la nation en affaires d'honneur est telle que le duc 4 
Chaulnes aura beau recouvrer sa liberté, jamais il ne recou 
vrera sa réputation. Il est déshonoré pour le reste de sa vie 
Des eoups de bâton appliqués sur le dos d’un duc et ран 
impriment un caractère indélébile. Le chemin des emplois e 
des charges lui est fermé pour toujours. Objet de la risée е 
du mépris du public, il ne lui restera que d'aller s’enseveli 
dans quelque campagne éloignée. 

Votre Altesse Impériale aura une idée plus parfaite di 
caractère, ridiculement romanesque, ‘de M. de Chaulnes, е1 
apprenant la convention singulière qu’il avait faite avec sa mat 
tresse, et les suites affreuses qui en résultèrent. Mlle Desmé 
nard, actrice de l’Opéra-Comique, jeune, belle, et surtou 
très spirituelle, avait une foule de soupirants. L’or её 1ез pro 
messes pleuvaient chez elle, mais sans succès et sans fruit 
Elle ne voulait succomber que par l'instinct de son cœur, € 
son heure n’était pas encore venue. Dès que le duc de Chaui 
nes se mit sur les rangs, une certaine convenance de сага 
tères et de goûts lui fit d’abord obtenir la préférence sur tou 
ses compétiteurs, et quoique sa fortune assez médiocre ne \ 
permit point d'améliorer beaucoup son sort, il fut pourtar 
l'amant heureux. Epris de la passion la plus vive, ils se jurèrent п 
amour éternel, s’engageant que le premier d’entre eux qui remat 
querait un attiédissement dans l’attachement de l’autre devra 
s’empoisonner sur-le-champ. Il y a un an que Mie Desm( 
nard commença à ne plus apercevoir le même empressemer 
dans les soins de son amant. Elle lui en fit des reproche 
mais inutilement; une jouissance aisée avait éteint sa flamme 
il adressait ailleurs ses vœux. Elle n’en reçut même, pour tout 
réponse, qu'un défi insultant, qu’elle n'aurait jamais le courag 
d'exécuter leur promesse mutuelle. Ce doute, qui humilis 
son amour-propre venant se joindre au désespoir d'êtr 
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andonnée, lui fit secouer l'empire de la raison; elle avala le 
| poison Comme son irruption s’opéra graduellement, le 
с ne put soutenir [а vue des souffrances de sa maîtresse 
ec la même insensibilité qu’il avait soutenu ses reproches. 
tte action de vigueur peu commune ralluma tous les feux 
nt il avait brûlé, et, après avoir juré de nouveau à ses pieds 
lui être fidèle jusqu’à la mort, il se la conserva au moyen 
un antidote. Mais le venin avait laissé de profondes traces; 
santé, la beauté, l’humeur de Mlle Desménard en ont 
tièrement été altérées. Obligée de renoncer au théâtre et au 
nde, elle végétait dans une sombre mélancolie, quand М. de 
aulnes, pour lui procurer quelque distraction, présenta chez 
son ami Baumarchaïis, qui chantait, pinçait de la guitare, 
avait mille petits agréments de société. Ensuite, ПЦ en devint 
их, sur des soupçons mal fondés, parce que c'était un de 
fats qui, trop prévenus en leur propre faveur, croient que 
belles doivent leur rendre les armes, et s’avisent d’en conter 
outes. Il voulut lui interdire l’entrée de la maison de sa 
tresse, l’autre ne voulut раз y souscrire, et de là cette 
nture si flétrissante à tous deux. Mlle Desménard, pour 
r la honte du scandale qui rejaillissait sur elle, a demandé 
conduite dans une communauté. 

Depuis quelques jours s’est encore répandu un autre bruit 
п duel fort singulier. Оп évêque s’est battu contre ur 
tenant général, et au lieu d’être vaincu a été vainqueur: 
fils de Mars a reçu deux grands coups d'épée, dont il est 
gereusement malade. Ils prirent querelle à un souper. Le 
rrier aimait le ton caustique. Une fois en train, aucune 
sidération ne lui faisait supprimer un bon mot qu’il croyait 
sant. Ce soir-[là] il choisit pour l’objet de ses railleries le 
lat, qui, jeune, frais et bien portant, enfreignait, peut-être 
s de grands scrupules, l’austérité des règles monacales. 
vèque ne possédant pas le don de la parole au même degré 
‚ри rien opposer à la vivacité de ses saillies, mais dès qu’on 
| levé de table, П lui dit très sérieusement qu'il préten- 
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dait avoir satisfaction de sa conduite offensante, que bien que 
ses devoirs de pasteur lui ordonnassent de pardonner toutes les 
insultes, l’homme l’emportait en lui sur le prêtre, et qu’il n’était 
nullement d'humeur de les tolérer avec indifférence. Le lieu- 
tenant général crut que c'était un badinage, et répondit par 
un grand éclat de rire des plus injurieux. L’évêque, sans se 
décontenancer, insista, lui protestant que s’il ne consentait pas 
à le suivre d’abord, il le déshonorerait publiquement et le dé- 
noncerait partout comme un lâche et un poltron. Ils se fixè- 
rent enfin un rendez-vous pour le lendemain. Le combat tour- 
па, ainsi que je l’ai déjà remarqué, à l’entier avantage du 
courageux ecclésiastique. C'est à l’évèque d'Arras, qui, lors de 
sa première entrée dans le monde, avait exercé le métier de 
armes, qu'est arrivée cette affaire, dont il s’est tiré avec tani 
d'honneur et de gloire. On cache le nom de l’officier général, 
et on ignore jusqu'ici le parti que prendra à cette occasion 
la Cour. L'opinion générale est qu’elle évitera Феп prendre une 
connaissance médiâte, pour la laisser assoupir dans l'incertitude 
et les ténèbres. Toujours il est certain que le clergé est en- 
chanté de ce qu’un de leur corps a prouvé si efficacement que 
la soutane n’étouffait point l’héroïsme naturel, et que la même 
main qui est destinée à porter la crosse savait aussi, dans le 
besoin, manier une épée, pour зе faire respecter et contenir 
le caquet superflu des profanes dans ses justes bornes. 
Selon toutes les apparences ce sera ma dernière lettre de 
Paris. Nous comptons en partir dans deux ou trois jours; mais, 
comme nous voyagerons très lentement pour пе pas altérer № 
convalescence du comte Chérémétev, nous n’espérons de 
revoir nos dieux pénates que vers la fin de juin. | 
En finissant, j'adresse à Votre Altesse Impériale le fameux 
souhait d'Ovide à Germanicus: que le Oiel vous accorde uns 
longue vie, le reste vous le tirerez de votre propre fonds. 
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1161. Le prince Alexandre Kourakin—au comte Nikita Panine. 


Paris, 11 (22) mars 1773. 













Notre départ qui avait été fixé au 16 de ce mois, vient 
Е ге remis au 28. J’espère qu'alors rien ne nous empêchera 
Wsbandonner cette capitale, délicieuse en elle-même, mais qui 
me devient en effet insipide et odieuse par la trivialité de nos 
pecupations et l’inutile inactivité de mon existence. La santé 
lu comte Chérémétev s'affermit visiblement; le grand air 
t l'exercice du cheval, ordonnés par son médecin, lui font 
п bien infini. Son régime n'est plus si austère, et il sort 
Éjà partout avec nous, il y a tout à parier que le voyage et 
вице la satisfaction d’être dans les bras paternels achève- 
pnt son entière guérison. 

Nous avons pris congé de toutes nos connaissances. Quand 
pus avons été à Versailles, le duc d'Aiguillon nous té- 
ngna toutes les attentions imaginables. Après les compli- 
ents d'usage, il me dit entre autres, qu'il était enchanté 
з sentiments de concorde et de paix, relatifs aux affaires 
1Nord, dont en dernier lieu vous aviez donné des assuran- 
es à M. Durand, et que, par la considération intime qu’il 
3 portait, il n'avait rien de plus à cœur que de cultiver 
e premier germe de bonne intelligence, que vous sembliez 
puloir faire éclore. 

Toutes les fois que je rencontre l'ambassadeur de Suède, 
ne manque pas de s'étendre en protestations d’attachement 
ur votre personne. Je ne le connais pas assez pour pouvoir 
№ garantir. Je me rapporte à votre discernement et à votre 
mpérience. П se prétend un secours mutuel, pour vous faire 
pprécier à sa juste valeur l’encens qu’on vous prodigue chaque 
ur. Votre vertu fait trembler les vils adulateurs, tandis que 
éclat de votre poste attire l’adulation. 

Je me suis trop souvent expliqué sur notre façon de vivre à 
aris, pour vous en ennuyer encore à présent. Un quart d'heure 
entretien à mon retour vous en mettra plus au fait, que les 
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lettres les mieux détaillées. De tous nos compatriotes M. Dé. 
midov et le chambellan, baron de Stroganov, sont ceu 
qui nous ont fait le plus de politesses; ils nous les ont prou: 
vées par des réalités. Leurs maisons nous étaient ouvertes : 
notre volonté, nous у venivns quand nous voulions, et toujour 
nous étions les bienvenus. Charmés de ces dispositions favo 
rables, nous en avons profité aussi souvent que nous avons pu. 


1162. Le prince Alexandre Kourakin—au prince Gabriel Gagarine. 


Paris, 14 (25) mars 1773. 


Mon empressement à vous remercier, mon cher ami, pou 
votre charmante lettre, doit vous être le meilleur témoignag 
de la joie qu’elle m’a causée. Persuadé de votre amitié, j 
me flattais bien de posséder une petite place dans votre sou: 
venir, mais, je l'avoue, je ne comptais pas avoir si tôt de vo 
nouvelles. L'accident qui me les procure est véritablement f4 
cheux. Vous étiez à plaindre, et je vous ai plaint de tout moi 
cœur. 

Etre obligé de végéter plusieurs jours dans un endroi 
comme Ostromezky, car je n’accorde pas que vous y ayez vécu 
se voir réduit à l’unique société d’un hussard Bramarbas e 
d'un maître de poste, politique ignorant et bavard insipide 
perdre une bonne voiture, qui vous était indispensable pour k 
présent, et sur laquelle vous fondiez des espérances pou 
l'avenir, et, peut-être, pour comble d’infortune, devoir endure 
un mauvais lit et une mauvaise chère, ce sont des épreuve 
très rudes et qui ont pu lasser votre patience. Vous ave 
entrepris votre voyage sous de bons auspices. Les vœux d 
vos amis vous le promettaient heureux. Mais une mer trans 
quille n’a pu vous conduire au port; elle s’est agitée à différente 
reprises. №еп soyez pas-fâché, mon cher ami, ces orages passa 
gers ne se sont formés que pour faire luire un plus beau soleil 
Vous avez dû éprouver, par ces obstacles, une nouvelle volupté, 
celle d’avoir su les surmonter. Toujours rendez grâce à Dies 
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} се que votre santé s’est conservée; j'en juge et je m'en 
{оз par la gaieté de vos expressions. L'essentiel est d’avoir 
в corps bien portant, l'âme dépend ordinairement de son 
urreau, et toute notre façon d'exister est soumise aux révo- 
htions qui lui arrivent. А l'heure qu'il est vous ne jetez sur 
> passé que des regards fugitifs, vous êtes au comble de vos 
juhaits, votre cœur a déjà senti ces palpitations délicieuses, 
ant-coureur du bonheur qu’on va goûter. le contentement a 
1011116 vos yeux de larmes, votre bouche s'est collée sur celle 
‚ vos parents, vous êtes, en un mot, dans les bras de votre 
mille, au milieu de vos amis, au sein de votre patrie, vous 
3 heureux, mon cher ami, et j'aspire encore à l'être. Per- 
ettez que je m'arrache à moi-même le plaisir de me trans- 
rter dans votre situation actuelle; il serait trop vif, pour 
е je le goûtasse impunément. Je me borne à vous rappeler 
otre promesse de m'écrire avec toutes les circonstances, dont 

ous sommes convenus. Je crois que ma correspondance ne 
robera pas beaucoup de votre loisir. 

Notre plan de revoir nos pénates vers la St-Pierre est 
mmuable. Nous partons pour sûr après-demain. Témoin insé- 
ible de nos occupations et de nos amusements, vous pouvez 
ger si c'est avec de grands regrets que je quitte Paris. Le 
Кг de respirer mon air natal s'est emparé de mon âme de- 
uis longtemps, et trop occupée de cette idée que fortifie le 
ntiment de la nature, elle absorbe toutes celles qui pour- 
Bent me fixer chez l'étranger. 

Vous m'avez régalé de deux traits charmants. La côtelette 
st impayable, et Mostovski un original, qui, à la honte 
в notre espèce, na que trop de ses pareils. Insensibles au 
dicule, qu'on fait rejaillir sur eux, ils vieillissent dans leurs 
favers, et s'ils font du bien aux hommes, c'est tout au plus 
l'exemple qu'ils donnent. Votre solitude, dites-vous, est 
“reuse. Je le crois volontiers, mais est-ce que le sexe de 
3 contrées n'était pas assez appétissant pour réveiller en 
ous un instinct, presque engourdi par l'inactivité, où vous 
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Paviez plongé pendant ces deux ans? Souvenez-vous ici du 
principe de Panglos: son optimisme était le baume curatif de 
toutes ses plaies. Au bout du compte vous lisiez, vous écri- 
viez, vous pensiez, vous chassiez, Des pauvres perdrix, victi- 
mes de votre ennui, attestaient votre adresse à manier un fu- 
sil, tandis que vos conversations avec vos provinciaux vous 
fournissaient de riches sources pour vous égayer à leurs dé- 
pens. Je parie, mon cher ami, qu'ayant une fois plume à la 
main, vous avez eu aussi la tentation d'écrire à V...... , à 
dire vrai, c'était un devoir pour vous; il est juste de témoi- 
gner за reconnaissance à des gens qui nous ont voulu du bien. 

Je vais prévenir votre curiosité sur tout ce qui peut vous 
intéresser à Paris. Vous men saurez gré, et vous en ferez 
autant par rapport à Pétersbourg. Notre genre de vie est ab- 
solument le même, rien de changé; le matin, s'il fait beau, à 
la promenade, le soir au spectacle, de là chez le baron ou à 1 
maison. Nous avons congédié Vestris il y à une quinzaine 
de jours, et Des-Hayes vient à sa place pour nous perfec- 
tionner dans les allemandes. Depuis votre départ il y a eu 
au Français trois nouvelles pièces: l’Assemblée et la Centenaire, 
pour célébrer l’apothéose de Molière, en un acte, et A/cidonis 
ou La journée lacédémonienne en trois actes. Les premières 
ont eu un succès prodigieux: A/cidonis, assez froidement écrite, 
était sur le point de tomber, mais l'appareil et la nouveauté 
de ses intermèdes Га préservée de sa chute. Des-Hayes a mis 
son imaginative en quatre, pour faire du bon, et sans рагйа- 
lité il а réussi passablement. Il a représenté les exercices de 
guerre et les jeux des anciens Spartiates, selon la description qu'en 
donne Plutarque dans la vie de Lycurgue. Des-Hayes, entre au- 
tres, joue le principal personnage; il est vainqueur à la lutte, à la 
course, et l’éphore le couronne sur la scène. Imaginez-vous 
la plaisante fierté de son maintien pendant cette grave et ma- 
jestueuse cérémonie. Les Italiens ont enfin donné le magni- 
fique opéra en trois actes; les paroles sont de Sedaine, la 
_ musique est de Grétry. Une fable de La Fontaine en a 
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fourni le sujet, Les scènes sont mal cousues, les caractères mal 
peints, et dans les ariettes il n’y a quelquefois ni rime ni raison. 
En faveur de la musique on 2 fait grâce à la pièce. L’opéra 
continue les représentations de (ustor et Pollux. Pour la ca- 
pitation des acteurs on y a donné Daphnis et Alcimadure 
pastorale de М. de Mondonville, suivie d'Endymion ballet- 
héroïque de notre Vestris. Ce spectacle est charmant; on y 
vit réunis les premiers talents du chant et de la danse. 

Galitsine est parti pour Londres mercredi passé, il sera en 
Russie au commencement de juin. | 


1163. Le prince Nicolas Repnine—au prince Alexandre Kourakin. 


Londres, 22 mars (2 avril) 1773. 


J'ai reçu, mon cher ami, vos lettres du 15 mars et puis 
après du 27 février. Cette dernière, envoyée par milady Kery, 
été longtemps en chemin, c’est ce qui a fait que j'ignorais 
que vous retourniez en Russie, Гм été même étonné de ne pas 
savoir de vous, en ayant entendu parler à M. Pouchkine, 
et croyais que cela n'était pas vrai. Mais je suis enfin charmé 
ue cela arrive. Comme vous me dites d'adresser ma réponse 
Berlin, je le fais, comme vous le demandez. 

Je ne m'amuserai point à vous parler des choses remar- 
quables d'Angleterre parce que vous les connaissez, ni de mi- 
у Сгатеп qui, comme jeune et jolie femme, ne pense qu’à 
#3 amusements, Je vous dirai fort brièvement, mon ami, que 
k me porte assez bien quoique mes forces пе se rétablissent 
as encore dans l'état où elles furent et, après ceci, je passe à 
es choses beaucoup plus intéressantes, que mon amitié pour 
ous va me dicter avec toute la franchise que cette même 
itié exige et autorise. 

Vous allez vivre et entrer dans le monde, jusqu’à présent 
ous пе faisiez que vous préparer: Ne vous pressez point de 
endre le ton d’un homme instruit, ni de décider en quoi 
ue ce soit, mais attendez la décision des autres; ne croyez 
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point perdre par là: votre modestie fera paraître davantag 
votre mérite que ne Île ferait l’ostentation qui vous attire 
rait des ennemis et par-dessus cela le renom d’un homme rempl 
de lui-même. D'ailleurs, si vous décidiez à votre âge, ne pou 
vant avoir tout au plus que de la théorie et point d'expérience 
vous seriez à tout instant sujet à vous tromper, ce qui est d 
conséquence sur le théâtre où vous allez paraître. Consulte 
en tout votre protecteur M. de Panine et son frère; ce son 
les deux plus honnêtes gens de notre pays, heureux ou malheu 
reux il faut leur être entièrement attaché. Il vaut mieux partage 
leur malheur qu'être heureux sans eux ou avec leurs ennemis; vou 
en trouverez beaucoup que vous ne comiptiez pas dans ce nombre 
Votre situation à Paris ne п’а pas permis de vous en parler 
mais ceux même qui ont pris part à votre éducation ont oubli 
leurs bienfaits. En un mot, ne vous conduisez que d’aprè 
leur conseil et leur exemple; n’accordez votre confiance ди’ 
ceux qui jouiront de la leur. Soyez ferme comme eux dan 
les principes d'honneur et préférez toujours la mort à la bas 
sesse et à la lâcheté. Voilà ce que l’amitié me dicte, voilà 1 
conduite que vous devez tenir; c’est celle de vos respectable 
protecteurs, c’est celle de vos défunts parents et c’est cell 
que prend pour modèle votre ami Repnine. 


1164. J. H. F. Oidecop—au prince Alexandre Kourakin. 


Amsterdam, 2 (13) avril 1773. 


Le prince de Galitsine avec son épouse et le comte d 
Rechteren ont été quelques jours ici, étant [et sont] retourné 
en yacht, hier, pour [à] La Haye. Pendant leur séjour ici j 
me suis souvent entretenu avec le Comte; fût-ce que l’on в 
fût pas content de lui à La Haye, au moins il montre d'ètr 
bien satisfait de son ambassade. Il me semble être un aimabl 
homme, mais quant au commerce... je crois qu'il ne soi 
[n'y est] psa assez versé pour veiller aux intérêts des Hollandais 
La famille du Comte est une des plus illustres de la Républi 
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e à [dans] la province de Gueldre; mais, quelle [quelque] 
ble qu’elle soit, elle n'est pas riche. Ce point et son mau- 
3 état de santé l'ont obligé de demander son rappel, son 
pérament s’accoutumera mieux en Espagne. En attendant, 
nest pas encore décidé jusqu'ici qui le remplacera à St-Pé- 
bourg; soit noble, soit de la magistrature, il n’y en a pas 
core un qui sollicite: la République donne trop peu pour se 
uvoir soutenir dans un tel poste avec honneur. 


1165. Lefort—au prince Alexandre Kourakin. 


Strasbourg, 4 (15) avril 1778. 


Ne prenez pas une opinion désavantageuse de moi de n'avoir 
eu l’honneur, mon Prince, de vous envoyer la lettre ci- 
te par le courrier de lundi, mais j'ai été surchargé d’occu- 
tions à cause de mes enfants qui ne permettaient point de 
lai dans ces moments-là. 

Je ne saurais assez vous exprimer, mon Prince, la joie 
e j'ai eue de vous faire ma cour, surtout après les différents 
tretiens que j'avais eus avec des personnes qui ont eu l’honneur 
vous connaître particulièrement en Russie, en Allemagne, en 
lande et à Paris, et qui m'ont si souvent fait vos éloges. 
J’envoie cette lettre, mon Prince, à M. le conseiller Leu- 
henringen qui, entre autre, me parla tant de vous à son 
tour de La Haye. Si celle-ci vous trouve encore à Darmstadt, 
mme je le suppose, vous êtes au centre des plus illustres prin- 
es de l’Europe. Témoignez-leur mes hommages les plus 
pectueux et tous mes regrets de пе pas avoir eu l’honneur 
Yous accompagner dans ce pays-là. Mme la Duchesse des 
eux-Ponts et.Mme ]a Landgrave savent les raisons qui 
‘ont empêché de m’absenter. 

Va l'intimité qui régnait avec M£' le prince Kourakin, 
tre grand-père, et feu mon père, je crois avoir acquis des droits 
ur vous demander, par ce premier entretien, une grâce au 
jet du prince de Galitsine que vous avez vu partir de Pa- 
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ris pour Londres relativement à ses égarements de cœur, de 
corps et d’esprit. J’aperçois qu’à son retour en Russie il sert 
fort mal reçu de MM. les princes de Galitsine, ses oncles; nt 
pourriez-vous pas, ainsi que M. de Saldern, adoucir un pet 
la mauvaise et disgracieuse réception qu’on lui fera, surtou 
_ à la première entrevue. C’est une mauvaise cause à plaider 
que celle du prince Nicolas Alexéevitch de Galitsine; mais 
malgré son indolence et son silence, je m'intéresse toujours i 
lui. Ajoutez, mon Prince, à cette complaisance, celle de m 
garder le secret, et qu’il ne sache jamais la démarche que j! 
fais aujourd'hui auprès de vous. Si son âme avait été à l’unis 
son de celle de son compagnon de voyage, jamais le Prina 
n'aurait donné, avec toute sa misanthropie, dans les écart 
et les écueils, comme il à fait à Paris. 


1166. Fr. Leuschenring—au prince Alexandre Kourakin. 


Darmstadt, 6 (17) avril 1773. 


La nouvelle de votre arrivée à Darmstadt que M. de Rath 
samhausen m'a d’abord annoncée m'a fait un plaisir trè 
sensible. Je ne prévoyais pas alors que les destinées me зе 
raient si contraires, qu'elles ne me favoriseraient pas mêm 
d’un seul moment pour vous faire ma révérence. Au moins 
mon Prince, vous auriez vu dans l'expression de ma physione- 
mie une partie des sentiments que vous devez faire naître dam 
toutes les âmes honnêtes. Гм été plusieurs fois à l’assemblé 
de la Cour, j'ai été hier au bal masqué, sans trouver un mo 
ment convenable de vous approcher. Encore si je l’aura 
[l'avais] trouvé, aurais-je été bien sûr d’être reconnu? J'avai 
le même sort par rapport de [à] MM. de Saldern е 
de Chérémétev, et je suis presque tenté d'en conclun 
qu’une fée malfaisante se mêle de mes affaires. L’incluse qu 
je viens de recevoir me raccommode un peu avec ma destinée. 
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Cette lettre п’а été très agréable, parce qu’elle me fournit 
occasion, mon Prince, de vous marquer mes regrets, et de 
ppeler à votre souvenir un homme qui mérite Фу avoir quel- 
ue petite place par les sentiments qu'il nourrit pour vous. 
ourrai-je jamais être dans le cas de vous les prouver! 

Je ne sais pas si j'ose assurer, ici, MM. de Saldern et 
e Chérémétev de mon dévouement respectueux. 

Aurai-je jamais le bonheur de me dédommager du malheur 
ui vient de m'arriver, en vous faisant ma cour dans votre 
trie pour laquelle je me sens une espèce d'enthousiasme? 
ne trouve point de raison à renoncer à une espérance si 
atteuse. 


1167. Le prince Alexandre Kourakin—à M. Leuchsenring. 


Francfort-Sur-Le-Mein, 7 (18) avril 1778. 


J'avoue qu'en arrivant à Darmstadt, je me suis vivement 
tté du plaisir de vous revoir. L’opinion avantageuse, que 
us vous êtes si légitimement acquise dans le monde, peut vous 
e un garant non équivoque de mon empressement à cultiver 
s bonnes dispositions à mon égard. Mon amitié qui est établie 
r une estime solide, est toujours la même, et je vous prie 
croire que mes sentiments en général, au lieu de pouvoir 
e altérés par l'éloignement, ne feront que se fortifier par 
croissement de votre réputation. 

J'ai passé tous les jours dans une attente vaine, le hasard 
m'ayant pas favorisé au point de vous rencontrer, ou à la 
our ou à la promenade; je vous supposais absolument absent. 
lettre obligeante que vous avez bien voulu m'écrire dissipe 
on incertitude, et me donne à connaître que vos occupations 
ules m’ont privé d’une satisfaction, à laquelle je m'étais préparé 
longue main. Je sais vraiment beaucoup de gré à M. Lefort 
m'avoir encore procuré l’occasion de vous dire tout ce que 
bus avez su m'inspirer, et au milieu de l’amusement que j'ai 
416 au dernier bal, je regrette, on ne peut pas plus, de ne 
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vous avoir pas reconnu à travers votre déguisement; mais ce n’est 
pas moi que je dois en accuser, c'est vous. Aucun instinct рагё- 
culier ne pouvait me faire sentir l'avantage que je possédais; 
vous auriez dû m'en prévenir! 

Après avoir obtenu des droits irrévocables sur la considé- 
ration publique par l’étendue de vos lumières, je suis enchanté 
que vous allez [alliez] enrichir la littérature d'un ouvrage pé- 
riodique excellent, réunissant l’utile à l’agréable, et qui, effaçant 
l'éclat de tous ceux qui l’ont précédé, servira de modèle digne 
d’envie à ceux qui le suivront. Heureux pour les lecteurs avides de 
nouvelles connaissances de trouver de tels moyens pour les accu- 
muler, et flatteur pour vous, Monsieur, d’être celui sur lequel se 
fixeront tous leurs suffrages! Prévenu, comme je le suis, en faveur 
de vos productions, et persuadé qu’elles doivent porter l’empreinte 
du génie et de la sensibilité, je vous supplie de m'envoyer votre 
prospectus, d’abord qu'il sera achevé. Je me ferai un plaisit 
d'être du nombre de vos souscripteurs, et un devoir de l’augmen- 
ter autant qu'il me sera possible. 

Vous m'’accordez une douce espérance, mon cher conseiller, 
celle de vous voir dans ma patrie. Il m’est si consolant 4’ 
songer, que je vous prends au mot, et même je vous engage 
à accomplir cette idée au plus tôt. Venez chez nous, réalise: 
ce sentiment de feu, que vous décorez du beau nom d’enthou- 
siasme. П ne tiendra qu’à vous de vous former des sectateurs: 
on reçoit dans поз contrées à bras ouverts les nourrissons 
d'Apollon, et vous, cultivateur fortuné des champs de l’Olympe, 
aucune difficulté ne doit plus vous effrayer, celles que vous 
avez surmontées ne sont pas comparables aux incommodités 
inséparables d'un long voyage. J'espère aussi qu'un jour, de 
retour, vous rendrez justice au pays que vous aurez parcouru 
et votre témoignage servira de nouvelle condamnation aux 
mensonges, dont M. l'abbé Chappe d'Auteroche n’a ра 
eu honte de se servir à la face de toute l’Europe. 

Comme vous êtes dans le cas de voir tous les jours, Ми 
le prince héréditaire, présentez-lui mes sincères hommages, 
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avec la prière qu'il daigne assurer S. А. Mme sa mère de 
non profond respect. Je suis parti de Darmstadt avec un sou- 
venir profondément gravé dans mon cœur de toutes leurs 
bontés. 

M. Saldern et le comte de Chérémétev vous font 
kurs compliments. Nous saluons in corpore M. de Rath- 
samhausen. 


1168. Meaux Ивановичь Крокъ—князю Александру Бор. . Куракину. 


1773 г. апр8ля 8. Петербургъ. 


Полно по-французски писать. Ваше слятельство прибли- 
аетесь [къ] отечеству вашему: пора приняться за. свой языкъ. 
Прздъ г. Тира столько для васъ радостенъ, что вы, можеть 
быть, и не прочтете моего письма. Но co всЗмъ тёмъ, не 
оту я обойтиться, чтобы не изъявить вамъ того удовольствия 
 нетерпВн1я, съ которымъ я ожидаю вашего сюда возвращеня. 

Завтра или конечно послЗзавтра изволить Государыня 
итравиться въ Царское Село, a Государь Цесаревичъ въ чет- 
ертокъ. Фрейлина Штакельбергъ сговорена за графа 
‘изенгаузена, конной гварди поручика. Свадьба камеръ- 
meepa Васильчикова и Анны Вирилловны Разумовской 
деть въ Царсекомъ СелЗ. Николай Ивановичь Зиновьевъ 
меръ. Князь l'puropiä Григорьевичь здВсь и на ряду 
‚ прочими знатными пр!Взжаетъь ко Двору, à живетъ въ дом 
ата у Галернаго двора. Вы, конечно, уже знаете, что князь 
Вань СергЗевичь Барятинск!й назначенъ министромъ въ 
рижь, HO вы его еще зд$сь застанете. Братъ его и .Але- 
вандръ Сергзевичъ получать также, по прошеню ихъ, 
иволене вояжировать. Графъ Головкинъ отправляется въ 
AANCKE полномочнымь комиссаромъ для соглашеншя городскихъ 
иоровъ съ королемъ прусскимъ. Къ вашему сюда пр/Взду ожи- 
ROME мы и дармштадтскихъ принцевъ. 


1 
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1169. Le comte Alexis Moussine-Pouchkine—au prince Alexandre Kourakin. 
Londres, 21 avril (2 ша!) 1773. 


Malgré les occupations qui semblent se multiplier, vou: 
auriez déjà, cher et aimable Prince, de mes nouvelles si je 
n’eusse calculé qu'elles auraient été à Berlin longtemps avan 
vous. Je m'impatiente de vous en donner. Celle-ci vous y trou: 
vera à coup sûr, non seulement en parfaite santé, mais ет 
chemin de tous les avantages auxquels vous avez des droits. 

C'est à vous, mon aimable Prince, d'honorer les place: 
qui vous tomberont en partage. Celle même de courtisa 
peut être tournée à profit. L’oisiveté n'est pas faite pour диаг 
conque sait penser et réfléchir. En homme éclairé et ins 
truit vous y jouerez un rôle qui doit vous distinguer. A 1 
source des motifs, vous y connaîtrez le fil des affaires, qu 
deviennent époque par leurs conséquences, et qui plus est 
vous apprendrez sur ce théâtre à connaître les hommes 
Puisse cette connaissance vous devenir aussi utile et sa 
tisfaisante qu’ellé est indispensablement nécessaire! Vous у ар 
prendrez à vous faire une leçon de leurs opinions, de leu 
conduite et des expériences faites aux dépens d'autrui. Le 
jugements que portera là-dessus votre respectable oncle, affer 
miront le vôtre. Ses réflexions même seront pour vous de 
canevas dont vous ne sauriez faire une trop grande provision 
ce qui serait enfin, pour un tout autre, l’objet d’une analys 
pénible et difficile, deviendra pour, vous à [avec] son 219 
une synthèse facile à concevoir et à vous en faire une règle 

Attachez-vous surtout à l’examen des branches différentes d 
l'administration intérieure. Cette étude vous fournira plus Фа 
moyen de bien mériter de la patrie par ceux que vous mettre 
en œuvre pour contribuer à sa gloire et à son plus gran 
bonheur. Ministre ou législateur, il vous sera également ais 
d'en remplir les fonctions d'après les vœux de votre propn 
cœur. Il ne s’agit que de se mettre bien au fait de 1 be 
sogne. 
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Je vous conjure instamment de m'instruire de temps à autre 
des positions différentes dans lesquelles vous vous trouverez. 
Je m'intéresse trop vivement à ce qui vous regarde pour пе 
pas désirer de vous savoir d'abord au mieux, et puis de vous 
avoir occupé. Vous avez tout ce qu’il faut pour Flêtre utile- 
ment pour les autres et agréablement pour vous-même. 

M. Koch ma rendu votre lettre de Paris. Vous connais- 
№7, je pense, trop bien mes sentiments, pour être persuadé 
des droits que vous avez eus. Son élève ne me paraît pas 
devoir remplir un jour le vide des gens de mérite qui se 
trouvent encore dans notre chère patrie. Et Пз lui sont si 
xécessaires encore! 

Le courrier de Varsovie que je n'attendais plus, vient 
enfin d'arriver hier matin, 12 jours plus tard que la poste 
»rdinaire. П n'eut pas plus à se louer de mon accueil que 
moi de son expédition. Je vous suis,. on ne peut. pas plus 
bligé, de la lettre charmante dont vous l'aviez chargé. Elle 
est pour moi du prix que je mets à votre chère amitié. Il 
ay a rien que je ne fisse [fasse] pour me la conserver à ja- 
mais. Le tableau de votre voyage m'intéresse par plus d'un 
tait. Le départ de la Landgrave n’est plus un secret. Dieu 
veuille qu'il devienne. époque heureuse dans les fastes d’un des 
bus grands empires. Il me tarde déjà d'en voir les augu- 
res, On dit que celui qui y joue le premier rôle commence à 
м désirer le dénouement, qui en sera un pour plus d’une 
Maire. Dans peu vous en saurez davantage vous-même. 

Embrassez de ma part M. de Saldern. Il m'est impos- 
ке de lui écrire aujourd'hui moi-même; братъ его, сказы- 
мають, отмВнился къ своему милостивцу и пристаеть къ дру- 

. Правда ли, точно не знаю, но жалёль бы я о томъ 
Web много: поступки таве отвращаютъ доброд®тельныя сердца 

благодВян1я другихъ, заставляя дурно думать © непо- 
юанности челов ческой. 

Votre maman vous aime et [vous] estime toujours bien véri- 
iblement. Sa santé est toujours délicate. Elle va avec moi à Bri- 
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stol pour 2 ou 4 mois; mais partout où je serai, vous aurez 
sûrement un ami aussi sincèrement zélé qu'un serviteur bien atta- 
ché et très obéissant. Adieu, portez-vous bien et soyez heureux. 

Ces pièces seraient autant -de mémoires rassemblés dans un 
[au] point de vue le plus intéressant et souvent instructif. Ce ne 
serait cependant pas pour vous qui pouvez puiser à la source 
tout ce que la sage activité a pu joindre d'expérience et de 
réflexion à l'esprit le plus propre pour les grandes choses. 
Tenez-vous-y encore quelque temps, jusqu’à ce que votre an- 
cienneté même vous fasse obtenir la clef. Vous en aurez, vert 
ce temps-là, celle de plus d’une Cour. Alors, allez en faire 
un usage modéré dans celle qui vous paraîtra la plus propre 
à vos intentions. П vous faut, de nécessité, celle qui vous 
offrira le plus de travail. Il vous en faut tant pour vous-mé- 
me que pour les affaires qui vous seront confiées. Le plu: 
grand art, à mon avis, ne consiste que dans celui de ne pa 
les gâter. C’est cependant l’écueil contre lesquels plus d’ur 
négociateur a échoué. Le second, c’est de n'avoir pas plu: 
d’habileté qu'il n’en faut pour la chose en question, et de se 
tenir autant qu’il est humainement possible aux règles d’un 
probité rigoureuse. 

Ce n'est que pour satisfaire à l’envie que vous paraissie 
avoir, de savoir là-dessus mes idées, que je vous les а1 ex: 
posées avec toute la naïveté dont mon cœur et mon amiti 
peuvent être capables. C’est à vous à ne les considérer qu 
de [qu’à] ce point de vue. Je sais qu'elles seraient fautives s 
je voulais les étendre. П me faudrait savoir plusieurs circon 
stances;, il faudrait même que vous déterminiez plus positive 
ment l’objet sur lequel vous voulez savoir mon sentiment. 

П уз déjà bien longtemps que je vous ai disculpé auprè 
de la duchesse de Northumberland. Ses reproches в 
peuvent que vous plaire; c'était le plaisir de vous revoir : 
Paris qui l'a [lui a] fait sentir votre retraite. 

Je désirerais fort que mon beau-frère puisse accepter votr 
proposition. L'espèce de faveur dont il jouit auprès du nou 
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veau souverain est une illusion qui ne [se] dissipe qu'avec 
peine. П s'en joint encore une autre qui me paraît être plus 
sænsée, c'est le souvenir des services par lesquels ses ancêtres 
se sont distingués en Suède. Je ne blâme pas son zèle de 
suivre leurs traces. Je me flatte cependant que ce ne sera ja- 
mais contre la Russie. Hélas! les beaux jours sont passés et 
l Suède a joué son rôle; elle partage cette destinée avec 
Rome même. 

Que je voudrais assister, quand même de loin, aux nœuds 
que forme le Grand-Duc., l'objet le plus chéri des vœux de 
tous les Russes. Puissent-ils être accompagnés de toute Ia 
klicité et faire celle de toutes les Russies! 

Votre bonne-maman a été tout attendrie à [de] tout ce 
que son aimable et le plus chéri de ses enfants lui témoigne 
amitié et d'intérêt pour son bien-être. Aussi vous en con- 
rve-t-elle à jamais un souvenir aussi tendre que rempli de 
reconnaissance. 

Mme Lyle n’est pas encore de retour de Spa. M. To wen- 
shend parle encore toujours de vous avec autant d'estime que 
‘amitié. Melo se cache à Amsterdam tant pour avoir con- 
cté des dettes que pour avoir négligé son aumônier qui ne 
Га pas fait de bons offices auprès [de] ce tribunal qui serait 
idicule s'il était moins terrible. | 

Le baron Diede а manqué perdre sa femme charmante et 
ut aimable. Lady Barimor est veuve; et la belle Henriette 
st encore sans amant. 


1170. Le prince Alexandre Kourakin—au comte Nikita Panine. 


Berlin, 26 avril (7 ша!) 1778. 


Je n’ai à vous informer aujourd'hui que de notre arrivée à 
т. Le temps qui s’est écoulé depuis le moment de notre 
départ de Paris est un témoignage convaincant que nous avons 
fyagé le plus commodément qu’il nous a été possible. Notre 
tique point de vue a été le maintien de la convalescence du 
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comte Chérémétev, qui, grâce à Dieu, commence à se por- 
ter au mieux. La réalité lui prouve que rien n'a pu lui être 
plus salutaire, que de changer la façon de vivre encoffré, 
que lui prescrivaient ses Esculapes. L'exercice et le grand зи 
lui font tout le bien auquel nous nous sommes attendus. 

Les Cours de Manheim et de Darmstadt nous ont arrêtés 
pendant quelques jours. Гу avais déjà été П уз cinq ans, el 
j'ai vu avec une satisfaction inexprimable qu'on daignait sy 
souvenir encore de moi. Rien ne m'est plus précieux que de pou- 
voir vivre dans le souvenir des autres, surtout si je puis у parve 
nir par les moyens que me suppéditent [suggèrent] mon empres 
sement et mon avidité à réussir. On nous a comblés de polites 
ses dans tous ces deux endroits. Le dernier a été plus brillant 
qu'à l'ordinaire à l’occasion du margrave de Bade-Dourlack 
qui y était venu avec sa famille pour prendre congé de ss 
belle-sœur. Jose dire que les louanges, qu’on prodigue à ct 
prince, пе sont pas surchargées. Une modestie extrême, de 
lumières très étendues, et un abord fort affable, lui gagnen 
tous ceux qui le connaissent, sans être dans le cas d’éprouve 
la bienfaisance de son caractère. Dans ses Etats,. quoique trà 
limités, П fait régner la félicité et l'abondance; П connaît le 
droits de l’humanité et sait les respecter. 

C’est aussi avec un contentement particulier que j'ai renou 
velé mon ancienne connaissance avec M. d’'Assebourg. Га 
considéré en lui votre ami ‘её l’homme de bien, à qui ce non 
flatteur est assuré par les suffrages universels. Autant qu’il m' 
paru, l’état de sa santé n’est pas des plus fermes. Il se plain 
beaucoup d’une goutte volante, fondant un grand espoir sur le! 
bains d’Aix-la-Chapelle, dont il compte faire usage cet été. 

Le hasard nous a favorisés à Potsdam. Nous y avons vi 
le Roi à la tête de la garnison, lui faisant faire ces manœuvre: 
admirables qu'il a pour ainsi dire créées et qui, seules, san 
le bonheur qui Га accompagné dans sa pratique, le font recon: 
naître pour le premier guerrier, pour l'Alexandre du siècle. 
On dit la princesse de Prusse de nouveau enceinte. 
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1171. Le prince Alexandre Kourakin—à l’ambassadeur comte de Satdern. 


Berlin, 26 avril (7 mai) 1773. 


J'ai à vous rendre compte des particularités de notre voyage. 
m'en acquitterais avec empressement si je ne savais раз 
M. votre frère m'a [eût] prévenu à différentes reprises et à 
sure que nous avancions. Que ce temps ne vous étonne point. 
faut considérer que nous avons employé tous les moyens 
sibles pour ne pas interrompre le cours de la convalescence 
comte Chérémétev, en l’échauffant ou en le fatigant 
1% propos. En France, nous sortions ordinairement à neuf 
res du matin, et nous entrions dans nos gîtes entre les 
is à quatre heures de l’après-midi, mais dès que nous eûmes 
ё les chemins pierreux et détestables de la Hesse, la néces- 
é nous obligea de nous mettre en route vers les sept heures 
matin, et, souvent, pour faire sept milles, nous devions sacri- 
onze à douze heures, et, encore, être criblés de coups. 
Les principales villes, par où nous avons passé, nous ont pris 
cune quelques jours. Nous nous sommes arrêtés aussi aux 
urs de Manheim et de Darmstadt. Гу avais déjà été par vos 
tés, en 1768, et j'ai vu avec une joie infinie qu'on ne m'y 
it pas entièrement oublié. On nous y а comblés de poli- 
es et d’attentions. Vous pouvez vous souvenir quelle opinion 
\ toujours eue de l'électeur palatin, et je m'y confirme de 
s en plus. Comme particulier il serait charmant; ces quali- 
augmentent de prix quand elle sont accompagnées des 
rogatives de souverain. L’électrice, depuis que je ne lai 
e, a beaucoup changé, si j'ose le dire, à son avantage. Elle 
St plus si hautaine, et met infiniment plus d'affabilité dans 
спе] qu'elle fait aux étrangers. | 

Le jour que nous fâmes présentés, nous rencontrâmes au 
iteau le célèbre Radzivil, palatin de Vilna, avec deux 
ses frères et un cousin du mème nom. Dès qu’il eut appris 
i nous étions, il ne manqua point de se tordre la moustache. 
. de Klingstet, qui nous y avait précédés, se trouvant 
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à l'Opéra, à ce qu’on raconte, excita la curiosité de ce polona 
enthousiaste qui, apprenant qu'il était au service de la Russis 
porta, d'abord, par une bizarrerie inconcevable, la main à so 
sabre. Il semble bien déchu de sa grandeur passée; conte: 
d'avoir le nécessaire, il ne fait aucun étalage d'ostentatios 
hors celui de son opiniâtreté, qui, même aux yeux des pe 
sonnes indifférentes, n’éclate que trop dans tous ses discour 

De mon temps est aussi arrivé à Manheim un envoyé © 
Bavière pour régler, à ce quon prétendait, la négociation d 
mariage du prince Charles des Deux-Ponts avec la princes: 
Amélie de Saxe. Les deux électeurs le marient en dép 
du Duc qui, tout français dans l’âme, en allait retiré la pr 
messe de ne pas abandonner le célibat, et, réunissant au cor 
traire toute son affection sur son neveu cadet Max, avait é! 
sur le point de contracter une alliance entre lui et Mile Lan 
besc, fille de Me de Brionne. Les deux Cours électoralet 
qui n'avaient été consultées que fort tard, n’ont pas cru < 
parti assez illustre pour vouloir revivre dans la postérité д 
en sortirait; c'est effectivement une branche de [a maison d 
Lorraine assez éloignée de la tige souveraine. 

Mne la landgrave de Darmstadt nous a témoigné mill 
bontés. Je m'en rapporte sur tous les éloges qu'elle mérite à ] 
voix publique qui, d'ordinaire, est si infaillible dans ses juge 
ments. La réputation de cette princesse est généralement éts 
blie. Aimée pour la bonté de son cœur et admirée pour во 
esprit, elle fait les délices de sa famille et de son pays. L 
Landgrave paraît avoir placé en elle une confiance sans born 
quant à l’administration de ses Etats. Elle est aidée par le 
conseils de M. de Moser, actuellement son conseiller privé 
jadis conseiller aulique, et qui, à la qualité de bon juriscon 
sulte, joint celle de littérateur éclairé. П ne me convient рош 
de prononcer sur ses ouvrages, jen ai lu quelques-uns, € 
j'ose être de l'avis de la multitude qui, autant qu'il ше 
connu, n’en juge pas défavorablement. J'ai eu l'avantage d 
faire mes études à Leyde avec le prince héréditaire. Nous avi 
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les mêmes collèges, et chez les mêmes professeurs, et dans 
js heures nous nous succédions alternativement. C'est le meil- 
г prince du monde. La trempe de son âme est excellente. 
préfère l’amitié au respect, il ne gêne personne, et évite, 
3 le commerce quon peut avoir avec lui, toutes futilités 
leuses. Ayant obtenu depuis deux ans le brevet de colonel 
‚ service des Etats généraux, il a fait son possible pour у 
heter un régiment, mais je crains presque que Îles difficul- 
s qu'on lui en a faites, ne l'aient un peu atliédi à leur égard. 

















1172. Le comte de Saldern—au prince Kourakin. 


Altona, 10 (21) ша! 1773. 


Je viens de recevoir votre chère de Stargard Vous 
y témoignez que vous sentez tout ce que votre conduite a 
р d'irrégulier sur le chapitre que vous savez. Quoique tout 
à n'est [ne soit] pas un baume qui puisse guérir les plaies 
де vous avez laissées dans mon cœur dans un moment déli- 
at pour tout homme sensible, je m'en contenterai pourtant 
мг le moment; mais je vous avoue en même temps que si 
bus voulez avoir mon estime, il n'y a que votre conduite qui 
lisse m'y engager. Vous savez, et le tout, le public le sait, 
he je vous ai aimé et que je vous aime. Mais, cher ami, 
sun âge où vous êtes, il faut aussi forcer vos amis à vous 
imer, sans cela la base de toute amitié ne vaut rien et 
éteint insensiblement. Je vous ai trop dit dans ma vie. pour 
bus le répéter aujourd'hui; mais je ne saurai, malgré tout cela, 
ве vous conseiller d’être en garde contre votre faux point d’hon- 
ur, contre la trop grande présomption de vous-même, contre 
dre mauvaise économie et contre votre légèreté. 

J'aurais presque oublié votre langue indiscrète; défiez-vous- 
Retfez-vous sur un ami qui vous connaît si bien. Quels ге- 
143 pour vous et quels chagrins pour moi si toutes mes peines, 
8 soins et mon zèle devaient être infructueux. Je vous jure et 
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je vous proteste devant Dieu que le bonheur ou le malheur & 
mes jours est si lié avec celui de ceux pour lesquels je me suis 8 
vivement intéressé que toute ma tranquillité intérieure en dé 
pend. Vous, Messieurs, vous seuls, chers amis, vous ferez ou # 
douceur ou l’amertume de ma vie. Pensez à vos remords, pen 
sez à mes chagrins et aux soupirs qui monteront sûrement de 
vant le trône d’un Dieu juste et vengeur. Ah! qu'il vous con 
duise sur le pavé glissant où vous devez marcher. Le cœu 
me saigne dans le moment, et la plume me tombe de la main 
quand j'y pense. Ne craignez rien, cher ami, de ma façon d 
penser. Je snis incapable de vouloir, encore moins de fair 
du mal à ceux que j'aime. Tout dépend de votre propre рга 
douce. Те hais le métier de rapporteur, mais je dis sans far 
А шез amis tout ce que l'amitié et mon devoir me dictenl 
sauf à eux d'éviter tout chagrin eux-mêmes. Fiez-vous là-des 
«us. Mon cœur n'est pas capable de cette bassesse de faire d 
mal quand on ne peut pas faire du bien, 

Sur tout ce qui me regarde je ше tais aujourd'hui, ma 
je vous en parlerai une autre fois. Adieu, mes vœux vot 
accompagneront tous, et je suis presque au tombeau. | 


113. La comtesse de Kaïserilng—au prince Alexandre Keurakin. 


Schlodien, 18 (24) mai 1773. 


C’est bien avéc regret que je me vois [voie] privée du plais 
de vous témoigner moi-même, à votre passage par Kœnigsbe 
combien je suis sensible au désir que vous avez témoigt 
avoir à Berlin, dont M. de Klingstet m'a fait par 
de me procurer l’agrément de pouvoir parlèr avec un aima 
et proche parent de ma tendrement aimée amie la comtes 
de Panine. | 

L’attente de l’arrivée de S. M. le roi de Prusse dans ct 
contrées nous у enchaîne au point de ne pouvoir en bouge 
et nous fait, par conséquent, manquer l'avantage de vous ге 
voir dans notre maison qui a celui d’être, par excellence, 
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narticr de nos amis de Russie, ét où je vous aurais fait loger, 
м gré mal gré, si j'avais 646 еп place. Me voyant frustrée 
№ ce plaisir, vous voudrez bien, mon Prince, agréer que, 
ur m'en dédommager en quelque façon, je vous envoie les 
eux incluses ci-jointes, en vous priant de les faire parvenir 
leur destination, et que je vous supplie de me rappeler avec 
on mari, qui vous présente ses attentions parfaites, au sou- 
war de LL. EE. vos deux oncles, les deux comtes de Panine, 
celui de la Princesse votre respectable grand’mère, de tous 
* parents et de toutes mes connaissances en Russie, еп 
surant que je conserverai une éternelle reconnaissance des 
mitiés qu'on m’a témoignées dans un pays que j'aime comme 
№ patrie. 


1174. Le prince Alexandre Kourakin—au comte de Saldern. 
Kônigsberg, 13 (24) mai 1773. 


Dans ma lettre de Stargard je vous avais promis, mon 
mer ami, de vous écrire de Dantzig; vous sentez bien que par 
je ше procurais un vrai plaisir, mais il m'a été de toute 
apossibilité de remplir cet engagement, si précieux et si пёсе5- 
hire à mon cœur. 

Les visites du comte Golovkine, de M. de Rehbinder, 
‚ toutes les personnes qui sont attachées à leurs chancelleries, 
ous ont pris un temps infini; le délassement du voyage, le 
her, les arrangements avec les voituriers nous ont rempli 
3 autres moments. À présent vous ne nous reconnaîtriez plus. 
jonteux de notre marche d’écrevisse, nous sommes devenus 
3 voyageurs dans toutes les règles. Huit jours nous ont suffi 
е Berlin à Dantzig, Une estafette nous a toujours devancés 
qu'au gîte déterminé pour la nuit suivante, nous nous levions 
cinq heures du matin, nous partions avant six, et quelquefois 
dix heures du soir nous étions encore à la belle étoile. Que 
e métamorphoses opérées par le cri puissant de la nature, 
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par l’impatience d’être au sein de sa patrie, d'arriver enfin à 
un port calme, tranquille, après une navigation de plus di 
trois ans. 

La santé du comte Chérémétev va à merveille: il dort bien 
il mange encore mieux, et il ne parle de sa maladie expirant: 
que dans ses instants de grand loisir, nous у venons quand 1 
conversation commence à tarir. Vous pouvez être assuré qu 
est en très bon train. Point d’inquiétudes, mon cher ami, Раг 
les parfums de la verdure naissante, toute la saison actuell 
lui servent de cure excellente. Nous ne sommes pas venus № 
long du Frische-Haff et par conséquent pas par Pillau; le roi di 
Prusse depuis sa prise de possession de cette partie de № 
Pologne, que lui assuraient ses anciennes prétentions, a établ 
une nouvelle route de poste par Elbing, et c’est celle que le 
voituriers doivent également suivre. Douze chevaux de Dantzi 
jusqu'ici nous ont coûté seulement trente-six ducats. Nos gîte 
étaient assez médiocres, sans chercher le superflu, on avai 
peine Фу trouver le nécessaire, c’étaient des cabarets de pay 
sans consistant en une chambre fort longue, où tout le mond 
devait être pêle-mèêle, et en un petit cabinet très mesquinemen 
meublé; avant-hier le jeune Chérémétev et Tyr ont ét 
obligés de dormir, l’un dans la voiture, l’autre dans une cha 
rette remplie de paille. Гы eu un très bon lit, ainsi que notnt 
ancien compagnon. Cependant mon voisinage а eu une influence! 
sur son sommeil, il a prétendu avoir constamment veillé pa 
la crainte de m’incommoder. Je l'ai beaucoup remercié pou 
son attention, mais je lai en même temps prié de ne pas et 
faire usage à l'avenir, qu’elle était entièrement inutile à mor 
égard. 

Je crains fort que nous soyons plus mal ces quatre pre: 
mières nuits; nous avons à traverser les sables arides et pro: 
fonds du Curische-Haff, et il n’a presque point d'habitants, 
excepté de pauvres pêcheurs. Dans neuf jours nous sommes i 
Riga, et dans seize ou dix-sept au plus à Pétersbourg. Sentez 
vous, mon cher ami, combien ce calcul m'est avantageux, Je 
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raignais, au commencement, de ne pouvoir profiter de la St- 
ierre, tandis que selon notre compte actuel nous arriverons 
juatre semaines avant. П me tarde de vous donner des avis 
riains sur ma réception, sur la position présente de notre 
nblic, et de quelle façon je m’établirai pour exécuter les beaux 
pojets que vous me connaissez, L'assistance divine doit proté- 
г et conduire toutes mes démarches; c’est elle que j'implore, 
её elle qui m'assistera! Avec les principes que vous m'avez 
calqués, avec les dispositions que la nature а pu m’accorder 
peut-être, j'espère que le reste ira assez bien. Consolez-vous, 
nm cher ami, cessez de vous inquiéter. Je vous ai déjà informé 
в mon héros se prend dans toute sa conduite le mieux du 
onde. Il continue d’une façon à gagner tous les jours, non- 
alement dans mon esprit qui peut être prévenu en sa faveur, 
ais dans celui des gens les plus rigides et les plus impartiaux. 
ne me laisse qu'à former un seul vœu, celui de le conser- 
г. Que je serais content, si de pareilles nouvelles vous fai- 
еп changer de facon de penser sur le choix que j'ai pu 
ire, porté par tant de motifs! | 
А moins d’avoir trop d'embarras, je vous écrirai encore de 
а, sans quoi vous ne recevrez de mes lettres que de Péters- 
purg. Informez-moi, où vous avez été, de ce que vous faites, 
‚ се que vous comptez faire! Je ne veux point le savoir 
curiosité, c’est par le vif intérêt que je prends à vous. 


















175. Князь Аленсандръ Куракинъ —княгинф Аленсандрф ИвановнЪ Куракиной. 
1173 г. мая 14 (25). KénurcO6epre. 


Милостивая государыня бабушка. Давно къ вамъ писать 
сти не имЪлъ. но моему молчаню не что иное, какъ размно- 
енные дорожные, оть одного времени до другого откладываю- 
ея сборы, à потомъ и дорога сама, причиною были. Бла- 
маря Бога, всегда здоровъ, и къ восчувстаю совершеннЗй- 
Aro въ моемъ настоящемь положени удовольствия и благо- 
uCTBiS, по душевно искреннимъ съ ближними и друзьями въ 
безной отчизнз объятямь, ничего недоставать не будетъ. 













— 


: тотъ къ совершенной своей ихъ испрашиваетъ погибели. [= 
0 
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НынВ долженъ я исполнить наложенную MHB коммиссю от 
его королевскаго высочества принца Гейнриха. Въ свидании с 
мною съ жадностью о васъ освЗдомлялся, каковы въ своем 
здоровьВ, съ какимъ нам$решемъ въ Петербургь призжали, 
особливо поручилъь себя въ вашей возобновить памяти. Учт 
вость его на однихь осталася словахъ. Въ оправдаше вадоба 
его то сказать, что тогда учешемъ своего полка въ Спанда 
быль упражненъь и временно въ столицу пр®зжалъ. Напротив 
того, въ первое мое въ Берлин® пребываше, тому семь rét 
назадъ, у него я два раза ужинальъ. 

Большая часть старыхъ моихь знакомцевь нашла MES 
очень перемЗненнаго, особливо въ ростВ и толщин, ув5ря 
что съ трудомъ, выключая главнзйшихь лица черть, ме 
узнать можно. Ласкою и благопремомъ всВхь довольно 1 
нахвалюся; BC старалися насъ удержать до главныхъ королем 
въ окружностяхъ столицы надъ тридцатитысячнымь войском 
учиняемыхь смотровъ. Но пр№здь sa нами посланнаго майо] 
Тира нашу нер$шимость рушилъь и BCB желаня къ одно 
предмету съ норымъ обратиль стремлешемъ: все покинул 
все бросили, поскакали, куды меня влечетъь мое сердце, M 
душа, куды влекуть BCB мои чувств. 

Князь Володимеръ СергЗевичъ всю цфну ваши? 
Gxarox ani и, сколько по р%®чамъ судить можно, во всей пр 
странности чувствуеть. ПеремВны большой въ немь не нашег 
очень потолет®ль, изрфдка летучею мучится подагрою, à 1 
прочемъ хотя въ довольномъ уважени, однако живетъ весы 
скудно, и по всему домашнему распорядку велиюй его нед 
статокь примзтенъ. Правду сказать, будто въ чужихъ края? 
все дешево, неосновательно у насъ вздумали: осемь тыся 
обыкновеннаго жалованья только что на необходимости мин 
стру станутъ. Посланническя MÉCTA, съ одной стороны, пол 


‘ чающею честью лестны, à съ другой стороны всего Paso 


тельнфе, и кто излишняго родительскаго не имфеть иждивеяй 
| 


MHB OTBBYATE: на что пышно жить? Ма что сверхъ CB 


175 1773 г. | 193 


BIATICE силь? никто не поможеть и спасиба не скажетъ. Но 
вольте взять въ разсуждеше самолюбе каждаго, умалеше 
иетать оть своихъ ровныхъ, или, лучше сказать, ими быть 
шрачену, слыть скаредомъ и скупцомъ и важно-лестиЪйшими 
его чина не наслаждаться прятностями. 

Оть князя Николая Васильевича утЗшительныя изъ 
дона имВю письма. Онъ, благодаря Бога, въ лучшее своего 
рровья состояне приходить, и теперь въ сборахъ къ отъ$зду 
ь (па. Онъ меня ласкаетъь точнымъ своимъ нынзшнею осенью 
юзращещемъ. Признаюсь, милостивая государыня, видя по- 
bee большое въ арми произвождене, сердечно бол$лъ, что и 
) BE числВ обрадованныхъь не нашелъ. Касательно до разныхъ 
KIOHHCTBE, безъ пристрастя сказать можно, что своимъ, отъ 
NO теперь ушедшимъ сверстникамъ ни въ чемъ и никакъ не 

uaers. Ежели не ошибаюся, онъ долженъ первымъ гене- 
ъ-поручикомъ остаться. Сколь ни отличенъ, сколь ни лестенъ 
и чинъ, BCB вЪфроятности KB тому ведутъ, что онъ не такъ 
уро еще изъ онаго выступить. 

Придворному произвожденю сердечно радуюся. Пожалова- 
‚ старшихь во всякомъ чин новая надежда, какъ и прибли- 
Ше кь равной праятности т%мъ, которые за ними стоятъ. 
№ перем$ною мой Николай Петровичъ находится вто- 
AU камеръюнкеромъ, à я еще тринадцатымъ. Конечно, не 
й предметь въ надлежащей сего SBAHLS праздности вЪкъ 
Юй провести: чту себя къ важн®йшимъ и отечеству большую, 
жЖеть быть, приносящимъ пользу упражнешямъ. Моя добрая 
м, со временемъ долженствующая умножиться по силЪ удачи 
AS предпрятй, и покровительство моего милостиваго отца 
в противляющияся моему счастю препоны, надзюся, превоз- 
Отсюда до Риги беремъ фурманщиковъ, которые отчаятельно 
шо насъ повезутъ: не прежде десятаго дня туды поставить 
MATE, а отъ Риги, въ разсуждене тихой нашей ‘SAN, по 
щей mbph, осемь или девать до Петербурга надобны будуть. 
иреметевь съ нами пять дней только остаться считаетъ. 


ESS EN. 0, A. КУРАКИМА“, ин, УТ. 13* 





194 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА, 1175 —117 


Онъ кь отцу сизшить, и Cie влечене въ глазахъ всзхь HAHU 
хвальн®йше быть должно. Сколько онъ счастливъ! 

Я съ одною частью моей родни увижуся, & другая ве 
будетъ въ несносномъ отдалени. Жребемъ своимъ oupexbaen 
я жить во всегдашней разлук съ тою, которая жизнь MR 
даровала, съ тою, которая прямой источникъ всего моего бл 
гополущя, съ TON, однимъ словомъ, въ которой я нахожу 
мать, и друга, и милостивицу. По симъ признакамъ узнай! 
себя, милостивая государыня; кто MHB васъ дороже быть M 
жетъ! Мое твердое намфреше, пробывъ недфль шесть ва 
мзсяца два при дядюшкВ, выпроситься на 29 дёнъ къ вам! 
Я над$юся изъ его ко MHB милости, что на мое нетерп$лив‹ 
желаше согласится, только, съ своей стороны, пожалуйте. ме! 
подкрзпите. Вамъ онъ еще менфе откажеть, нежели M 
Хотфлось бы очень въ первыхъ августа числахъ вызхать, 
изъ Москвы къ Александрову дню. быть возвратну. Впрочем: 
все на вашу ко MHB любовь предоставляю. 


1176. Le prince Alexandre Kourakin—à la princesse Agrippine Kourakin. 


Kœnigsberg, 14 (25) mai 1773. 


Avant de venir à Berlin nous avons passé à Darmstad 
La Landgrave a eu mille bontés pour nous; l'événement q 
est sur le point d’éclore semblait les faciliter. C'est une princes 
des plus respectables. A présent elle est à Berlin avec saf 
mille, et je crois que vous пе tarderez pas de lavoir bient 
dans votre voisinage. De mon temps, il n'était pas encore di 
cidé si elle irait par mer ou par terre; le roi de Prusse devait 
déterminer. | | 

Je пе dis rien sur les trois princesses ses filles; me 
pinceau n’augmentera point l'éclat des couleurs du tables 
qu'on vous en fera après leur arrivée. Si elles ne soi 
point des beautés accomplies, elles ont des qualités infinimei 
plus durables et plus estimables. Toutes les trois sont dest 
nées à être femmes excellentes, bonnes mères, bonnes amie 
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éducation soignée, une grande bonté d'âme, de l'esprit, 
la vivacité, valent bien, je crois, ces vains attraits, que 
e faiblesse encense, dont le sexe est si fier, et qu'une cou- 
‚ qu'un accident, qu’une maladie peuvent effacer et ternir 
mais. 

Une telle femme est un trésor rare, et que peut-on dé- 
r de plus pour le bonheur de la vie! Je juge d'après mon 
pre cœur. La eontagion vicieuse du siècle m'effraie, et si le 
arrive un jour que les circonstances me déterminent à 
sir, je ne choisirai certainement que d'après les idées que 
ous communique. 


1177. Le prince Alexandre Kourakin—à M. Kroock. 


Memel, 16 (27) mai 1778. 


Deux mots seulement, mon cher ami; je n'abuserai point 
votre complaisance. Je me porte bien, je m'ennuie un peu 
la longueur et des incommodités du voyage, et je vous 
e toujours tendrement. Vous aurez la bonté de remettre 
incluse à mon cher oncle; il est de mon devoir que je 
donne de mes nouvelles. Pourriez-vous me faire le plaisir 
trcéder auprès du comte de Munich, et en obtenir qu’il 
e ordonner à ses douaniers de venir, quand j'arriverai, 
moi, pour visiter mes effets; ce me serait une grande 
modité, et je vous en aurai la plus grande obligation. A 
départ, sur une lettre que je lui м écrite, il a eu cette 
lesse; j'espère, qu’à mon retour, il voudra être également 
. Entre nous soit dit, je compte vous voir dans quinze 
d'ici, si aucun accident imprévu ne vient déranger notre 
. De Riga je vous fixerai le jour précis de notre arrivée. 
3 êtes du nombre de ceux pour lesquels je n'ai rien de 
é. Trop votre ami, je me ferais un scrupule de пе pas vous 
participer à la joie que cet heureux instant portera dans 
Cœur. 

J'ignore encore où je dois loger à mon débarquement; voilà 
rands inconvénients de l'orphelinage [d’être orphelin]! Га prié 
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M. de Saldern. qu'il daigne m'accorder un coin dans sa maisoi 
comme à son nourrisson, à son élève, à son ami, en attenda 
que mon oncle ait daigné prononcer sur mon sort. Sous quel qs 
toit que j'habite, je serai partout au sein de personnes qui me s0l 
très chères, et par conséquent partout très bien. Je гм м 
силе inquiétude à cet égard; je suis sûr de la tendresse 
mon père et des soins vigilants et officieux de mon bienfs 
sant ami. Îls s’arrangeront entre eux, et tout sera réglé ava 
que je paraisse. Je serais cependant charmé de savoir, d'avance 
le résultat de leur décision. C’est vous, mon cher ami, 9 
j'ose charger de m'en informer. Vous avez tant fait pour № 
que vous ne me refuserez point cette dernière marque d’am 
tié. Que votre lettre m'attende à Narva chez le maître ! 
poste. Je volerai moi-même pour la retirer, je la dévorer: 
et, à présent déjà, je l’attends avec une vive impatience. 1 
général, point de réserve, point de retenue, dans cette lett 
qui fait la clôture de notre correspondance, marquez-moi, 
vous en conjure, tout ce que vous me croyez utile et néce 
saire, comptez sur ma discrétion, et abandonnez votre plu 
à l'impulsion de votre sincérité; soyez, en un mot, ami da 
toutes les formes et dans toutes les règles. 


1178. Le prince Alexandre Kourakin—au comte Nikita Panine. 


Memel, 16 (27) mai 1773. 


Me reposant autant sur vos bontés paternelles диетрёс 
par la crainte de vous dérober un seul instant de vos occu] 
tions si multipliées et importantes, si glorieuses à vous-mènrs 
si nécessaires au bien de l'humanité, si utiles à la patrie, 
n’ai pas eu l'honneur de vous écrire de Dantzig, mais je 1 
suis acquitté de ce devoir envers M. de Saldern, le sachs 
plus maître de son temps que vous, et toujours empressé 
vous communiquer ce quil peut savoir de relatif à notre soi 
Nous sommes restés dans cette ville un seul jour, et ence 
ne comptions-nous point sur ce sacrifice, si les attentions q 
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‚ de Rehbinder a bien voulu nous témoigner ne nous у 
ent en quelque façon obligés. 

Le comte Golovkine, que jy ai trouvé, m'a paru pé- 
tré de la plus vive reconnaissance pour vos nouveaux bien- 
№. Vous considérant comme son grand protecteur, il m'a 
eloppé non équivoquement les dispositions de son âme par 
façon sincère et amicale, dont il s'est comporté vis-à-vis de 
и, J'ai une lettre de sa'part à vous remettre, mon tendre 
ме, mais je dois choisir un instant où vous serez seul, et où 
pourrai prendre la liberté de vous en parler avec une cer- 
ne étendue. 

Des voituriers nous ont conduits à Kæœnigsberg, en quatre 

s, par Elbing. Cette route que je n'avais jamais faite, ш’а 

м l'accès à mille réflexions. Ce que je savais d'avantageux 
r la Prusse occidentale m’a engagé d’être un peu attentif en 
pessant. Je suis enchanté de tout ce que j'ai vu. Mon cœur 
été réjoui, et mes yeux ont été égayés. Tout y annonce 
julence et la prospérité des habitants, la solidité de leurs 
eures, la fertilité des terres, l’industrie de leurs cultures, 
débouchés sans nombre pour leurs différentes productions, 
ordés par la nature, entretenus par l'art. Depuis mon dé- 
rt de ma chère Hollande, je puis fermement avancer que je n'ai 
8 joui d'un pareil spectacle, Il m'a semblé rencontrer une 
semblance assez frappante entré ces deux pays, surtout dans 
physique, car, pour le moral, la superstition monacale, trop 

ondément enracinée encore en cette nouvelle acquisition de 

Majesté Prussienne, y met un obstacle considérable; je 

‚, d'ailleurs, que leurs principes en fait de religion, de to- 

ice, de liberté, et même de politique soient absolument 
plus approchants. Il vous est connu, Monseigneur, quel est 
or favorable et si étendu dans ses influences, que le gou- 
ïement républicain donne à tous ses sujets. 

Après avoir passé un jour et demi à Kœnigsberg pour 

ег un petit relâche à mon compagnon, nous voilà enfin à 
mel. Nous sommes arrivés ce soir et nous partons demain 
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matin. Dans six à sept jours nous espérons d’être à Riga, « 
dans quinze, au plus tard, à Pétersbourg. А quels élancements 
à quelle joie, à quel délire de ravissement se prépare déjà mo 
cœur! Votre propre sensibilité peut seule vous en faire le ta 
bleau. Ma plume ne vous en crayonnerait qu'une ébauche trè 
imparfaite. 


1179. George-Charles, landgrave de Hesse-Cassel, —au prince Alexandre Kourakia. 


Darmstadt, 18 (29) шаг 1773. 


J'ai reçu, avec Île plus sensible plaisir, le 17 de се moi 
votre charmante lettre écrite à Berlin dans laquelle vous в 
donnez de nouvelles preuves d'amitié, et qui est d’un sty 
bien propre à servir de modèle dans son genre. Ту aura 
certainement répondu incessamment, si je n’avais été та 
pour lors, même à garder le lit pendant quelque temps. Out 
les remerciments que je vous dois déjà d’une aussi gran 
exactitude et complaisance, je vous ai aussi l’obligation de в 
prompte guérison par le plaisir qu’elle m'a causé, vu la Юг 
qu'ont sur mon esprit toutes les choses qui me viennent ‹ 
vous et l'influence de celui-ci sur le corps. Tout de bon, m 
imagination agitée auparavant par la chaleur du sang, devis 
sur les nouvelles d’un aussi digne et estimable ami, calme 
tranquille; elle se rapprochait de vous, et cette agréable id 
perfectionna l'effet des médecines et me rendit la santé. $ 
chant donc, mon Prince, la vertu bienfaisante de vos lettr 
sur moi, vous voudrez bien, je me flatte, m'en honorer sa 
vent, ne doutant pas qu'elles aient le pouvoir préservatif coms 
celui de guérison. 

J'étais bien triste de n'avoir pas eu l'avantage de vous ve 
à Francfort; je m'en étais fait une fête avant de partir d'ici, по 
aurions au moins très fort desiré que vos aimables compagnoi 
de voyage (au souvenir desquels je vous prie de me rappele 
ne nous eussent pas refusé le souper, mais le guignon noi 
en voulait pour ce soir-là à vos égards. 
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Les manœuvres dont vous faites mention, exécutées par 

gardes* du Roi, doivent avoir été de toute beauté pour le 
pectateur, je peux men former quelque idée par celles que 
leur ai vu exécuter. Cependant, permettez-moi de faire quel- 
№ез petites remarques au sujet du grand Frédéric, qui, comme 
sous dites, mon Prince, est à comparer certainement au grand 
Alexandre, tant par son bonheur que par son esprit des con- 
guètes, et ses troupes le sont à la phalange macédonienne si 
antée dans l’histoire. Je trouve, même, que, pour la science de 
№ suerre et ses autres grandes qualités, le monarque européen 
urpasse infiniment le conquérant de l’Asie. Mais, par contre 
31, vous voudrez bien convenir que si le prince Henri, frère 
№ notre héros, qui n’a fait encore aucune faute à la guerre, 
est pas à lui préféré, qui en a fait beaucoup, au moins ne 
| céde-t-il en rien, et, quoiqu’on n’en puisse dire autant du 
пасе Ferdinand de Brunswick que du prince Henri, Гоп 
at toujours assurer, sans contredit, que sans égaler le Roi 
solument il l’approche au moins de bien près. 

Si je ne craignais pas de vous ennuyer en vous disant 
nt-être des choses que vous savez vous-même, et si je n’ap- 
réhendais aussi que vous m'accuseriez de prolixité sur cette 
atière dans une lettre, chose qui cependant serait inévitable 
ur prouver ce que je viens de dire, j'aurais pris la liberté 
e vous faire part de mes idées conçues d’après le jugement 
№ persones entendues et d'après plusieurs anecdotes particu- 
éres au sujet du grand Frédéric et des causes de sa 

randeur personnelle. 

Je vous ai bien plaint des cent vingt visites faites à Ber- 
Ш, c'est toujours une rude corvée (mais surtout dans des 
arrosses aussi bien suspendus que le sont ceux de cette ville), 
qui ne saurait [sauraient] être agréable [agréables] que quand 
в veut connaître l’intérieur d’une ville et qu’on n’a d'autre 
eups à employer. 

Par rapport à moi-même, trouvez bon que je vous marque 
1 ce que par vos bontés je désirerais apprendre concernant 
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l'affaire en question, Encouragé par vous-même, mon Prince. 
qui avez bien voulu vous en charger si poliment tnt à Darm 
stadt que dans votre lettre de Berlin, j'ose ainsi vous prie 
de bien vouloir, préalablement, ne faire autre chose que d 
tâcher d'apprendre, sous main, ce que je pourrais me promettr 
d'obtenir à votre Cour en général (soit grades, gages ou се qu 
vous voudrez), et ne faisant paraître le tout que comme un 
idée de votre part, ayant remarqué quelque envie en moi d’en 
{тег au service, et, qu'étant de mes amis, vous désireriez savoi 
si cela pourrait s'arranger. Pour moi, du consentement de me 
parents, je désirerais pouvoir obtenir le grade de colone 
avec une pension ou gages desquels je pourrais vivre convena 
blement à tel endroit que l’exigerait mon poste (sans у sup 
pléer beaucoup de chez moi, ne voulant pas être à charge . 
mon père), Mais vous voudrez bien ne me faire encore entre 
pour rien dans ces informations, et garder un profond secre 
de toute l'affaire pour le public; c’est de quoi je vous pri 
très instamment pour le présent. Du reste, je n'ai rien à vous recom 
mander de plus, n'ayant pu mieux me confier qu'à vous, mo 
cher Prince. J’en suis honteux pour les peines que je. vai 
vous causer et glorieux à la fois de votre conquête. 

Comme je ne connais du tout les coutumes de votre pays 
je veux premièrement apprendre par vous се qui pourra а 
faire ou non pour moi, surtout avant de parler particulière 
ment du second point, Vous aurez, cher Prince, la bonté 4 
m'en donner des nouvelles au plus tôt, quand même je в 
serais plus ici, elles serviront à mes parents (qui me chargen 
de beaucoup de compliments pour vous et se flattent toujour 
de votre amitié qui leur est bien intéressante). 

Je suis actuellement à faire des arrangements pour rejoindr 
mon frère (quand il me le mandera), qui est déjà depuis quelqu 
temps à Berlin, et qui m'a proposé d’être de ses voyages qui 
va faire, entre autre aussi celui de la Russie. Je serai donc 
peut-être, bientôt assez heureux de vous revoir et de contempler d 
mes yeux le soleil qui anime le Nord et dont les rayons mer 
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reilleux pénétrent jusque dans nos climats et nous entraînent à 
l'admiration. | 

Puisque, ainsi, je me trouverai moi-même à l'endroit de mes 
attentes en question, il est très nécessaire que nous ayons quel- 
que avertissement de ce que nous aurons à observer à notre 
urivée à Pétersbourg, ‘afin que nous ne gâtions rien à l’affaire, 
ni que nous manquions, ce qui serait très possible sans cela, 
dans des choses de coutumes nécessaires. Dans cette vue de 
nécessité, je me flatte que vous voudrez avoir la compluisance 
de me faire part de vos bons conseils sur ces points de con- 
duite quand vous me ferez l’honneur de me répondre à la pré- 
knte. Encore, si, par un hasard fatal que je ne prévois ni 
espère, je ne pouvais faire ce voyage, je vous supplie, pour 
me pas retarder le train de cette affaire, de me marquer en 
même temps, ce que dans pareil cas, étant obligé de traiter 
par écrit, j'aurais à observer pour obtenir l’accomplissement 
de mes désirs, afin que les choses aïllent un bon chemin. Vous 
aurez la bonté d'adresser ma lettre à mon frère Louis à 
Berlin et de marquer sur l’enveloppe qu’en cas de son départ 
a lettre soit envoyée à Mme la Landgrave George de 
Чеззе à Darmstadt. Pardonnez-moi, je vous prie, cher Prince, 
mes importunités sans fin, je rougis de honte, je le répète, 
№3 peines que je vais vous causer par ma grande et juste 
onfiance | 

Quant à mon père, pensez, je vous prie, il est retourné 
mcore cette année à ce Paris que nous regrettons, je crois, 
ncore tous les deux. Il y est déjà depuis quelques mois. Pour 
з mère, elle compte aller aux bains avec ma sœur Char- 
ое; pour le reste, nous vivons ici dans un train de vie soli- 
hire, qui, cependant, ne m'est pas absolument désagréable, mais 
partout n'étant le maître dele changer. А. la recette [réception] de la 
présente, vous aurez vu pour sûr ma tante et mes trois cousines, 

saurez aussi les nouvelles de leur séjour à Berlin. 

Pardon encore un coup, cher Prince, de l'ennui que je 
Yous cause nécessairement par une aussi grande lettre ou plu- 
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tôt immense épitre que celle-ci, qui пе vous entretient que de 
mes intérêts personnels, osant vous charger aussi de tant de 
choses. Mais се qui me rassure et me fait espérer que vous 
voudrez lire ce griffonnage avec indulgence et bonté, c’est votre 
amitié dont je puis me flatter et dont je vous conjure de m'ac- 
corder la continuation en retour de la sincérité de la mienne 
pour vous avec laquelle je serai invariablement et pour la vie, 
mon Prince, votre très humble et très obéissant ami et serviteur 
George-Charles de Hesse. | 


1180. Ivane Kroock—au prince Alexandre Kourakin. 


St-Pétersbourg, 29 mai 1773. 


Je viens de recevoir votre paquet de Riga, et j'aurai toul 
le soin possible des incluses que vous m'avez recommandées. 
Оп ne saurait être plus enchanté que je le suis de vous savoir 
si près. Dans quelques jours j'aurai donc la satisfaction de me 
jeter dans les bras de mon digne et cher ami. 

J'ai aussi reçu la lettre dont vous m'avez honoré de Me- 
mel. Comme je ne me trouvais pas bien et ne pouvais pas 
voir S. Е. M. le comte de Panine qui est à ТзагзКое, je 
lui ai d’abord envoyé votre lettre, mais, n'ayant pas reçu de 
réponse, je n'ai rien à vous mander. Son Excellence s'es! 
probablement réservé le plaisir de parler à vous-même, mor 
Prince, sur votre sort. Je crois que M. de Saldern sen 
très charmé de vous loger chez lui pour le premier temps, 
car vos parents, trop charmés de vous avoir chez eux, ne vou 
laisseront pas longtemps ailleurs. Si l’état de ma santé le рег. 
mettra [permet], j'espère d’être un des premiers que vous verre 
ici. C’est pour ce moment heureux que je me réserve le plai- 
sir de vous entretenir sur bien de [des] choses. 


УЕ 
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1181. Le comte de Saldern—au prince Alexandre Kourakin. 
Altona, 29 mai (10 juin) 1773. 


Votre chère de Kœnigsberg m’a été bien rendue, et je 
languis d'apprendre votre heureuse arrivée à St-Pétersbourg. 
M. de Kroock vous remettra celle-ci et il vous dira, en 
même temps, que je lui ai envoyé aujourd’hui tous les comptes 
qui concernent nos dépenses dans les voyages. Vous verrez 
que j'aurais été presque trop libéral avec l’argent de la caisse 
générale; mais, en attendant, à une bagatelle près, elle а été 
suffisante. Pour ne pas grossir trop le paquet, la copie de tous 
ces comptes pour le grand chambellan à Moscou viendra avec 
la poste suivante. N’étant pas grand calculateur, mais ayant, 
pourtant, mes affaires en ordre, avec l’aide du sieur Zindel 
реп suis venu à bout. Tout cela m'a pris du temps; et étant 
actuellement pressé pour aller à Eutin, c’est la raison que ma 
lettre sera très courte aujourd’hui. | 

Un jeune homme qui fait une collection des armes des 
gens de famille, m’engage aujourd'hui de vous prier de ш’еп- 
тоуег en simple cire, avec laquelle on cachette les lettres, 
les armes des gens de famille de Russie. Il n’y а rien qui 


presse. Vous aurez la bonté de les empaqueter dans une petite 


boîte et mettre en bas le nom de famille. Vale et fave. 


182. Залиска Ивану Соловьеву, что исполиить къ прибыт!ю сюда на сихъ дняхъ киязь 
Александра Борисовича. 


[1773 г. 1юнь]. 


Извозчиковъ нанять HA м%еяцъ съ восемью XOMAXEME, 
но чтобы лошади добрыя и хомуты на нихь хороше были, а 
для трехъ извозчиковъ купить надфвать три руссые вишне- 
вые кафтаны и три шляпы. 

Либирею для его людей приготовить, и, буде есть, то 


и скороходскую, ту, что посл покойной княгини парадною : 


‚ осталась. 
Приготовить ко врученшю ему, за рукою Соловьева, о 
лом BÉAOMOCTE, въ коей показать слЗдующее: 
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1. По кончинз князь Бориса Александровича сколько 
BCBXB крестьянскихъ душъ вступизо подъ управлевше опекунское, 
что съ нихъь по старымъ окладамъ годового денежнаго и за 
продажный хл$бъ, примфрно, дохода было. | 

2. Сколько изъ оныхъ душъ куда выбыло, и которыя 34 
какую цЗну проданы, 

3. Сколько потомъ вступило въ домъ вновь по насяВдству, 
и чтб теперь д®йствительно душъ подъ вЗдомствомъ опекуновъ 
состоить, чтб съ нихъ нынф по опекунскому обложеншю де- 
нежниыхь доходовъ. | | 

4. Чтб изъ TBXE доходовъ нынф издерживается, на какое, 
именно, годовое положеше, чтб, SATBME, оть BCHKATO года 
оставаться-бъ имЪло, а тоть остатокь раздВляя на равныя части, 
всякому князю по скольку въ годъ KB полученно приходитъ. 

5. Сколько всей суммы долговъ оставалось послВ князя и 
княгини на ихъ AOMB; сколько CO оной годовыхь процентовъ 
было, и сколько уплачено полученными деньгами за продажныя 
деревни, петербургеый дворъ, брильянты и прочее распродан- 
ное, и сколько же годовыми собственными доходами. 

6. Сколько денегь употреблено, сверхъ положеннаго годо- 
вого содержаня, на ихъ бабушку. 

7. Сколько ACHETE издержано Ha строеше мясницкаго двора 
и на перекрышку желЪзомъ богадЗленнаго. 

8. Сколько денегь издержано на содержане каждаго особь 
изъ молодыхъ князей. 

9. Сколько теперь денегь отдано кому изъ какихъ процен- 
товъ въ число отряжаемаго капитала для содержаня CO онаго 
процентами уже богадВльни по завзщаюю прадЗдовскому. 

10. Сколько теперь въ дом денегь сверхъ оныхъ въ на- 
личности состоить, изъ коихъ внести ему, князю, на соб- 
ственные здфсь расходы пятьсоть рублевъ. 

Другую вздомость подать ему о состоящихъ здФеь ихъ се- 
peOph, брильяитахъ и золотыхъ вещахъ. 

Ему же, Соловьеву, освздомясь у Слеткова, rxB теперь 
чинится моя аглинская карета, подрядить оную для Ззды KHAS 
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Александра Борисовича, какъ можно CKophe, не только вычи- 
НИБЬ, HO ВНОВЬ, по прежнему, перекрасить, кожи и ремни 
зычернить, сховомъ, всю подновить, но чтобъ она въ дня BD 
четыре COBCBME готова была, з& которую и деньги заплатить. 
Графь Il. Панинъ. 


1183. Le prince Alexandre Kourakin—au comte Nikita Panine. 
Moscou, juin 17738]. 


Peut-être, vous paraitra-t-il étrange de n’avoir pas encore 
des nouvelles de mon arrivée à Moscou. Га fait toute la dili- 
gence imaginable, j'ai veillé, j'ai jeûné, et cependant П m'a été 
impossible d’être ici avant la fin du cinquième jour, les che- 
mins sont affreux, surtout depuis St-Pétersbourg jusqu’à Valdaï; 
pavés de grosses poutres ils anéantissent le voyageur, ruinent 
h voiture, et empêchent absolument d'aller aussi vite qu’on le 
désirerait. Je ты pu attraper mon ancien compagnon qu’à 
Vichni-Volotchoc; étant très lestement équipé et se servant de 
beaucoup de chevaux, il est allé. d’une vitesse extrême, et même 
| aurait pu me devancer s'il n’avait craint d’altérer sa santé. 

Je ne vous parle point, mon tendre père, de la joie, ou plu- 
tôt du transport que j'ai eu en revoyant ma famille bien por- 
tante et toujours favorablement disposée à mon égard. Vous 
pouvez vous en former une idée conforme à celle que vous 
avez de mon cœur et de ma sensibilité. J’aime tendrement et 
je suis parfaitement heureux quand on daigne me payer de 
réciprocité. Comment vous exprimerai-je la reconnaissance dont 
je suis pénétré pour les bienfaits sans nombre et sans exemple 
de mon cher oncle le comte Pierre Ivanovitch; je n’y songe 
queen versant des larmes de tendresse; l’espace de cette lettre 
m'est insuffisant pour vous les peindre au juste, je me réserve 
de vous en faire le tableau de vive voix, et encore ne suis 
pas sûr Фу réussir. Je sens trop pour pouvoir bien définir 
toute la plénitude de mes sentiments. Mais vous n’en ignorez 
rien, vous avez été son coopérateur en tout; c'est à vous deux 
Que nous sommes également redevables de notre conservation 
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et de пофте. 0гё; où trouvera-t-on des oncles aussi magnanimes, 
des tuteurs aussi généreux, des pères aussi sensibles? Des  siè- 
cles entiers n’offrent que rarement de pareils modèles à suivre. 
П est visible, combien la Providence а dirigé tous les événe- 
ments pour sauver des pauvres orphelins innocents du précipice 
qui les attendait. 

J’ai trouvé nos affaires domestiques dans un ordre et un 
arrangement inattendus, et j'avoue que jamais je пм pu espé- 
rer qu’elles parviendraient de sitôt à ce degré de tranquillité 
‘et de perfection. А tous ses soins, à toutes ses bontés, mon 
cher oncle а daigné ajouter aussi cette même affection qui vous dis- 
tingue particulièrement, ces mêmes sentiments tendres et déli- 
cieux, qui ne peuvent germer que dans lâme d'un père. La 
semaine prochaine je vais demeurer quelques jours à Mikhal- 
kovo, alors il daignera me communiquer ses volontés définiti- 
ves par rapport à mon arrangement économique. En attendant, 
nous avons déjà eu une conversation générale sur ces objets. 
Je n'ai pu qu'être enchanté des idées qu’il veut bien avoir tou- 
chant mon quartier, et je crois qu’il vous en écrira lui-même à 
la première poste. Се motif m'engage à vous supplier, Monsei- 
gneur, de daigner ordonner qu’on ne se dépêche pas à me louer 
une maison en mon absence. Je désirerais beaucoup de la voir 
avant de mes propres yeux, d'en savoir votre sentiment et de 
pouvoir vous exposer ce que реп pense moi-même. П me semble 
que rien ne presse, la plupart du monde sera hors de la ville 
jusqu'en automne, et je trouverai toujours un coin pour у at- 
tendre une occasion qui soit bonne et commode. Comme mon 
oncle Talisine est chargé de cette commission, je le prie de 
vous faire de ma part ces mêmes représentations. Je me filatte, 
Monseigneur, que vous n’y verrez rien de contraire à vos dé- 
sirs; Si се Cas pouvait malheureusement exister en quoi que ce 
soit, vous ne pouvez pas douter que je ne sacrifie tout seule- 
ment pour éviter les suites désagréables qui en résulteraient 
d’elles-mêmes. Votre amour est tout ce que j'ambitionne, votre 
indignation tout ce que je crains. 
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Je ne sais si M. de Saldern a eu le temps de vous entre- 
tenir au sujet de sa maison relativement à moi, toujours il а 
voulu le faire. 


1184. Le prince Alexandre Kourakin—au comte de Saldern. 


St-Pétersbourg, 8 juin 1778. 


Nous sommes arrivés ici, comme je vous l’avais marqué, 
le 2 (13) du courant. Une estafette expédiée de Narva а in- 
formé M. votre frère de notre approche; il nous a attendus, ` 
avec toute sa maison et quelques amis, à 8 verstes de la ca- 
pitale, à Champêtre, campagne du père de Chérémétev. 
Vers le soir, je me suis séparé aves mes deux compagnons, 
et chacun de nous est allé séparément au quartier qui l'at- 
tendait. | 

Je loge chez M. votre frère, qui m'a reçu plus qu’ami- 
clement, il m’a reçu en véritable père. Nous nous som- 
mes déjà entretenus sincèrement sur mon sort. П m'a dit 
d'après une conversation qu'il avait eue, à ce sujet, avec mon 
oncle qu'il ne me restait d'autre et de plus utile parti que 
de me vouer entièrement à la carrière diplomatique, que tout 
poste dans l’intérieur du pays me présentait une marche plus 
lente, moins glorieuse, plus sujette aux échecs, aux vicissitu- 
des de la fortune, et que le moyen le plus sûr de ше faire 
échapper aux pièges de la Cour, en me consolidant mon bien- 
être pour l'avenir, était de me créer ministre le plus tôt pos- 
ble. Vous pouvez deviner, mon cher ami, combien cette in- 
tention a été conforme à mes vœux. Il à ajouté que, pour le 
commencement, il n'y avait point de poste qui me fût plus 
avantageux, à tous égards, чае celui de Berlin, tant par rap- 
port à la bonne harmonie qui règne entre les deux Cours, que 
par l'expérience moins consommée qui y est nécessaire pour s’en 
acquitter. П n’y faut, m'a-t-il. dit, que de la sagesse, de 
l'application pour acquérir des connaissances ultérieures, et le 
don de s’insinuer auprès du Roi. Les dettes qui accablent le 
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prince Dolgorouki sont une perspective, Фой Гоп peut 
apercevoir que son rappel n’est par fort éloigné. Mon oncle 
doit me parler aussi sur cette matière et m'indiquer ce que 
je suis obligé d'entreprendre pour parvenir à ce but. Au reste, 
vous sentez bien qu’un ou deux ans pour le moins se раззе- 
ront avant que cette première idée se réalise, et, même alors, 
convenez que je serai fort heureux. Je nai garde de former 
d’autre plan; je gagne trop à celui-ci. 

Je n’ai pas encore vu mon oncle. Les deux Cours sont à 
Tsarskoé-Sélo. Nous y allons demain sous la conduite de M. 
votre frère. Après y avoir été, je ne manquerai point de vous 
informer . de l'accueil qui m'y aura été fait, et de l'impression 
qui m'en sera resté. 

A présent, mon cher ami, je vous ai parlé sur un objet 
fort important, mais qui est un mystère entre mon oncle, M. 
votre frère et moi. Réfléchissez bien sur tout ‘ceci; ensuite 
écrivez-moi franchement votre avis, je le recevrai comme ve- 
nant d’un homme impartial qui m'aime et qui s'intéresse à 
tout ce qui peut me concerner. 

Mon oncle, sans m'avoir vu, m'a déjà‘fait présent d’un fort 
beau vis-à-vis anglais, sur des ressorts, peint en vert et or, 
et doublé de velours bleu et blanc. M. votre frère m'a assuré 
qu'il lui avait coûté mille roubles. 

Peut-être irai-je à Moscou, dans quelques jours, ensemble 
avec Chérémétev, mais ce ne sera que pour quatre semaines 
en tout. L'objet de mon voyage est Фу voir mes parents, et 
aussi d'arranger avec mon oncle, le comte Pierre, directeur 
en chef de nos finances, tout ce qui est relatif à ma petite éco- 
попе actuelle. M. votre frère m’a confirmé dans l’idée de се 
voyage, et il m’appuiera pour en obtenir la permission. Le 
vieux comte de Chérémétev a décidé de ne plus quitter Moscou; 
son fils, cependant, n’en sera gêné nullement dans son service. 
À propos, vous lui avez écrit une lettre qui renferme tous les geures 
de beauté. Elle est comme un tableau où les couleurs semblent 
se confondre pour mieux se réunir et former un tout exquis. 






























4—1185 1773 г. | 909 


Je ше tais sur le mot @’АНопа que j'ai aperçu à la 
] tête de votre lettre. Il n'appartient point à un vulgaire 
ofane de porter un regard curieux sur ce qui est couvert 
voile de l'incertitude. Marquez-moi comment vous vous y 
uvez, je ne puis vous souhaiter que du plaisir, de la tran- 
illité, du contentement. 


1185. Lofort—au prince Alexandre Kourakin. 


Strasbourg, 18 (29) juin 1773. 


J'ai souvent pensé à vous, mon Prince, depuis les mar- 
es de souvenir que vous me fites l'honneur de donner avant 
tre départ de Francfort. Deux jours après, je reçus une 
ше lettre imprimée de М. Leuschering que j'ai lue 
ec d'autant plus de plaisir que je sais de l'auteur à qui elle 
it adressée. J'augure très bien du journal de lecture qu'il 
us promet pour l'année prochaine. C’est par une respec- 
euse discrétion, mon Prince, que je n'ai pas eu l'honneur 
vous écrire pendant votre séjour à Berlin, mais, malgré 
n silence, ne doutez pas un moment que j'aie été très sou- 
t occupé de vous, et que jaie fait les vœux les plus sin- 
es pour votre heureux retour à St-Pétersbourg. 

Permettez, mon cher Prince, que je vous adresse la lettre 
jointe pour Mme la Landgrave dont il me tarde fort Фар- 
ndre l’heureux débarquement à Revel, ainsi que celui de 
nes les Princesses; vous savez combien je leur suis inviola- 
ment dévoué. 

Rien de si flatteur, mon Prince, que la lettre remplie 
mitié et de sentiment que vous m'avez fait l'honneur de 
écrire. L'amitié est le mariage de l'âme, j'envisage la 
tre comme un présent du Ciel, et vous en demande la con- 
uation; la mienne vous assure davance que si MM. les 
inces, vos frères ou cousins, viennent dans Ce pays-ci, que 
répondrai avec plaisir à la confiance dont vous voulez bien 
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m'honorer, mais de grâce, choisissez bien le compagnon de 
voyage qui aura l'honneur de les accompagner. 

Qu’est devenu mon petit ami Nélédinski? Sa santé est. 
elle rétablie? Est-il à l’armée ou à Pétersbourg? 

Ayez la complaisance de faire mes compliments à MM. de 
Condoïdi. Demandez, je vous prie, à l'aîné la réponse 
qu’il а eue de 5. Е M. le comte de Panine au sujet de 
ma fille Louise (qui a l'honneur d'être filleule de Me | 
Landgrave) pour laquelle j'ai réclamé la puissante protec 
tion de Son Excellence auprès de 5. M. I. l’Impérs 
trice pour lui faire obtenir un brevet de chanoinesse et М 
cordon du chapitre de Walloë dans le daché de Holstéän. M. d 
Condoïdi l'aîné vous dira où en est cette affaire-là qui tien 
d'autant plus à cœur à ma femme que le roi de Danemarl 
lui a promis à Strasbourg cette place de chanoinesse dont el 
a eu l'honneur dans ce temps-là de remercier Sa Majesté. 


1186. Графъ Петръ Ивановичь Панинъ — Ивану Соловьеву. 
1773 г. 1юня 24. 


Когда HËTE случая, то, хотя черезъ нарочнаго, отпиши въ 9 
ловскую вотчину, чтобы тотчасъ отправили въ Москву для домой 
наго употребленя князю Александру Борисовичу, прибывшему из 
чужихъ краевъ: 1) цугъь вороной, молодой, состоящий въ осьми M 
шадяхъ, 2) того покойной княгини лакея, который при мн жим 
Егора Королева, 3) конюховыхъ дфтей: Афанася и Никиту [aux 
выхЪ, Петра Федорова, Антона и Осипа Егоровыхъ. 


1187. Le comte de Saldern, атБаззадеиг, —аи prince Alexandre Kourakin. 


Péterhof, 26 juin 1773 — 

| 

Je suis bien aise que vous êtes [soyez] heureusement arrif 
dans le sein de votre famille, et d'autant plus charmé que v 
sentez vivement tout ce que le général, votre oncle, а fait pos 
vous et pour vos frères, pour tirer vos affaires du labyrin 
où elles se trouvaient. Je passe d'une matière si riche 


vous parler de la plus vive reconnaissance que vous deve 
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рН. votre oncle le général. Il suffit, à l’heure qu'il est, que vous 
aviez une telle observation dans votre mémoire, et j'espère 
Sans la suite que vous ferez des efforts pour ne point être à 
à charge de vos autres frères, comme vous l'avez été jusqu'ici. 
+ Il me fait un peu de la peine d’entrevoir que lobjet le plus 
incipal de votre lettre y consiste de vouloir habiter la maison 
№! vous appartient, ou, pour dire vrai, qui appartient à toute 
otre famille. Agréez, mon cher ami, que je vous informe еп peu 
е mots de mes idées, en vous disant qu’elles s'accordent parfai- 
ement avec celles de M. votre oncle le ministre. Sachez donc, 
mme vous le savez, qu'à votre arrivée à St-Pétersbourg 
us n’avez qu'à descendre chez moi. Vous serez, en vérité, 
eut-être, pendant quinze jours à létroit. Mais, à mon départ 
pur le Holstein, je vous laisserai mon antichambre et les trois 
Sambres que Jai habitées moi-même. Vos domestiques et 
tre voiture trouveront aussi leur place. 
Voilà mon arrangement qui me paraît raisonnable. Vous 
pus trouverez honnêtement logé pendant le temps que je suis 
bligé de payer le loyer. Ce temps étant expiré, on pensera à 
pus placer d’ailleurs, car, en vérité, mon Prince, Ц faut agir 
amment avec M. le comte Solms. Il faut lui dénoncer à 
nps la maison, et il me paraît qu’il vaut mieux ne rien pré- 
ter. | 



















1188. Княгиня Наталя Александровна Репнина—нназю Александру Куракину. 
1773 г. 1юня 27. С.-Петербургъ. 


CH прошлою почтою послала я къ теб письмо оть князя 
иколая Васильевича. Онъ, слава Богу, поправляется въ 
Воемъ здоровь, только боюся, чтобы вздомость о братЪ его не 
№строила; знаю, сколь она его огорчить, она и меня до глу- 
ны сердца трогаетъ. Представь себ, какое несчастное поло- 
mie! О ранахъ его точно еще не знаю, опасны ли OHB, или 
A только то вЪдаю, что онъ раненъ въ трехъ M'CTAXE: 
ся, нельзя, чтобы не тяжело ему было. Травтуютъ его 
рошо, дозволили ему для услуги имЗть своихъ людей. 
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У насъ вс упражнены праздниками. Сегодня превелика 
скачка изъ города; была уже повЗстка: первый день — куртагь 
другой день — маскарадъ. Я туда же сбираюся. Марь Степа 
HOBH'B вручу сама твоё письмо; моя квартира будеть у нез в 
Знаменскомъ. Благодарю тебя, мой другъ, за ув$домлеше | 
сестрз моей. Яша ея жалокъ: по моему MBBHID, худыхъ CIM 
CTBIEBS ожидать должно. Вакъ TeOB ни весело, я увЗрена, чт 
не просрочишься. JABCE въ камеръюнкерахъ нужда: иные взво 
ровалися, иные захот®ли воевать, & на лицо очень MAX; 
ландграфини по два дежуратъ. Вакъ я тебя считаю въ чисх 
годныхъ, и воевать, думаю, тебЪ не захочется, такъ для TO 
совзтую KB должности своей поспф шить. 


1189. Le comte de Saldern—au prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 28 juin (9 juillet) 1773. 


Je suis charmé de voir dans votre lettre beaucoup de bonn 
volonté pour votre conduite à lavenir. Cela m'a fait beaucou 
de plaisir et je souhaite ardemment que ce beau feu dure. Е 
attendant, cher ami, défiez-vous de vous même et observez-vot 
avec toute la rigueur imaginable. Vous connaissez les Вошии 
assez pour пе pas savoir qu'eux-mêmes le feront à votre рая 
Faites-vous un plan d’occupations et ne vous imaginez pas tr! 
de vous-même. L'esprit, cher ami, se rouille et l’âme est « 
ге si on ne les nourrit point journellement avec des chos 
plus qu’agréables. П me paraït qu’à votre retour de Most 
vous devez y penser sérieusement. Pour votre destinée Ш 
eure, cher ami, il ne suffit pas seulement de lire les dépècht 
pour se mettre au fait des affaires, il faut aussi travailler. Con 
ment travailler, cher ami, si l’on est encore novice dans | 
sciences indispensables pour un homme qui se voue aux nég 
ciations. Répétez et lisez tout ce qui peut vous éclaircir et doi 
ner plus d'idées dans le droit de nature et des gens. C'est | 
base. Accoutumez-vous à penser et raisonner juste: ceci rega 
la philosophie. Etudiez les hommes et leur caractère, ma 
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#omment faire cela si vous пе commencez pas à vous étudier et 
à vous connaître vous-même. Sans une profonde connaissance 
Mu cœur humain, on est la dupe des autres. Оп peut vous | 
mettre mille pièges, cher ami, dans lesquels vous tomberez 
nfalhblement si vous ne vous défiez pas de vous-même et de vos 
hiblesses. Ce dernier mot est, peut-être, trop doux. 

Le plan dont vous me parlez est trop beau pour ne pas 
rouver toute mon approbation. Nous en avons parlé assez sou- 
ent. П est sûr, cher ami, que cette place, vu la situation 
itique de votre patrie et l'intérêt du Prince même auprès 
mquel vous vous trouverez un jour, peut vous mener loin 
ourvu que vous vous y préparez [prépariez] bien. J’en serais 
harmé par [pour] plus qu’une [d’une] raison; mais allons dou- 
ement jusque-là. Altri tempi, altre cure. 

N’oubliez pas de me dire un mot par rapport à la lettre de 
pndres. Tout me confirme dans l’idée que c’est un trait de la 
alice la plus noire de la part de cet homme-là. Je vous prie 
‚ m’éclaircir sur cet article franchement. 

Le mot d’Altona ne doit pas vous paraître problématique. 
Jn homme, qui aime la tranquillité et qui sait être ami dans 
à temps même où le soleil n’est pas serein, ne doit pas aban- 
nner ceux, à leur propre sort, dont il a reçu mille amitiés 
pns un temps plus heureux. Ne croyez pas, en attendant, que je 
ю fixerai [fixe] à Altona. Je n’attends que le retour de mon frère 
par prendre mon parti. En attendant, je vis ici tranquillement, et 

tâche de vivre de façon qu'aucun remords ne jette de Ратег- 
me sur le reste des jours que j'ai, peut-être, encore, à vivre. 

Га fait une petite tournée à Eutin, Schierensée et Bor- 
по; j'ai trouvé l’évêque tourmenté par la goutte, mais 

l'aime toujours parce que c’est un bon prince. Mme la D. а 
é fort polie et très gracieuse, mais je sais ce que laune en 
but. Je me tais sur le chapitre du fils et je crains, entre nous 
it dit, l'avenir pour lui. Dieu veuille que je sois mauvais 
pophète! Тм trouvé à Schierensée une mère de 83 ans mieux 
brtante, grâce à Dieu, qu'aucun de ses enfants. А Bordes- 
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holm j'ai vu mon neveu et sa femme. Il est heureux d’avou 
une femme qui ne manque pas d'esprit. Toute sa conduite : 
trouvé mon approbation. 


1190. R. Louchsenring—au prince Alexandre Kourakin. 
La Haye, 28 juin (8 juillet) 1773. 


Vous m'avez permis, mon Prince, de vous envoyer ul 
prospectus du Recueil que j'ai la fantaisie de faire imprimer 
П me paraît tout naturel de profiter d’une permission si gra 
cieuse, et j'espère que personne n’y trouvera à redire. Peut-êtr 
même qu’on pourrait me critiquer de ne l'avoir pas fait plu 
tôt, attendu que c'était à vous proprement, mon Prince, qu 
j'ai adressé, en idée, ce fragment de lettre, et qu'il уз déj 
plus de deux mois que ce même fragment de lettre se troux 
imprimé. Mais il me semblait que j'avais encore tant de che 
ses à vous dire, j'attendais un meilleur moment, et ce шеШет 
moment, malheureusement, n’est pas venu. Enfin, je me vo 
dans le cas, mon Prince, de vous écrire dans une des ры 
mauvaises matinées que j'ai eues depuis longtemps. Voilà «4 
que c’est que d'attendre. Гм fait la même expérience avi 
l'annonce en question. J’avais promis de la tenir prête quar 
le prince de Darmstadt partirait pour Berlin. Mais j’éta 
malade, j'avais encore des souffrances morales, une amie pr 
de la mort; j’espérais des meilleurs jours, je renvoyais. Enfi 
le jour avant le départ du Prince, je faisais la réflexi 
profonde qu’on ne pouvait emporter mon avertissement sa 
qu'il fât imprimé, et qu'il ne pouvait être imprimé avant 4 
d'être composé. 

Si je vous dis, Monsieur, que je venais de perdre п 
amie, que j'étais sur le point de [d'en] perdre encore de 
autres, et que ce n'était pas là les seules souffrances @& 
m'accablaient.... que tout cela influait considérablement sur 
physique, vous conviendrez, sans peine, que ce n'était pas 
plus beau moment pour composer. Encore, devais-je paraît 
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la Cour pour introduire quelque diner chez le prince George, 
ire des visites etc. J’écrivais avec précipitation, j'envoyais 
п manuscrit par lambeaux à l'imprimerie, et, le soir, mon 
ertissement était imprimé tel que vous le voyez, à quelques 
fauts d'impression près, que J'ai corrigés en le faisant ré- 
primer à Amsterdam. Mais, mon Prince, je m'aperçois, 
heureusement trop tard, que je vous dois ennuyer par cette 
iste généalogie. Encore n’ai-je pas le temps de copier, de chan- 
r, de mieux faire. Vous trouverez en tout cela, Monsieur, de 
oi me rassurer sur le danger d’une grande réputation dont 
us me menacez, et que je crains presque autant comme un 
tre pourrait la rechercher, parce que je connais assez les 
oyens par lesquels elle s’acquiert ordinairement et les dan- 
rs qui l’accompagnent. Mais si j'étais fait ou disposé de 
mbitionner, J'avoue que ce n’est pas par le journal ou 
спе] en question que je voudrais l’acquérir. Vous vous 
ompez, mon Prince, si vous allez prendre cela pour un 
ouvement de modestie. Ла toujours été plus vrai que mo- 
ste. Ausi, je vous avoue tout naturellement que si je ne 
ux pas faire ma réputation par mon Recueil, je ne désire 
s moins vivement qu'il ait du succès, parce que J'aime à 
e flatter qu'il ne sera pas tout à fait mauvais, qu’il fera 
elque bien, et parce que je suis dans l’idée que la réussite 
cette entreprise me facilitera l'exécution de quelques autres 
ojets qui sont bien plus intéressants. Tout ce que j’ambi- 
onne le plus c’est de pouvoir me dire un jour: je n'ai pas 
rdu une occasion pour faire mon bonheur et celui de mes 
mblables, j'ai été actif, j'ai fait du bien, j'ai joui de la vie, 
eut-être, j'ose vous entretenir une autre fois, mon Prince, 
e ces projets qui flattent tant mon imagination et mon cœur. 
Permettez, qu’à présent, je prenne la liberté de vous recom- 
ander la lettre que j'ajoute à la mienne. Il s’agit d’un certain 
. de Boussairolle qui, après avoir épousé une femme 
ès aimable, commençait à former des projets d’un établisse- 
ent plus brillant que celui dont il jouissait. П ве laissa 
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entrainer par son ambition à Berlin, et, de là, en Russie 
Sa femme ne voulant pas quitter ses vieux parents resta ave 
ceux-ci en Hollande. Elle espère depuis dix ans de voir reveni 
son mari, ou de pouvoir le joindre un jour. Les bonnes nou 
velles qu’elle avait reçues de ]а réussite des entreprises de soi 
mari, et les sentiments que celui-ci lui paraissait conserver 
l'avaient consolée jusqu'ici. Mais ayant été longtemps san 
lettre de M. de B., elle s’est adressée au prince Stcherbato: 
à Moscou, qui avait fait des avances à son mari, pour @ 
demander des nouvelles. Le Prince lui en a donné, mais de bia 
affligeantes. Il dit que M. de В. néglige ses affaires, qu'à : 
des maîtresses, qu'il boit etc., et que lui, le Prince, sen 
forcé de le faire mettre en prison parce ди’ ne peut pa 
rembourser les avances qu’on avait faites pour lui. Peut-être 
Monsieur, que vous pourriez me donner des éclaircissement 
là-dessus ou même porter quelques secours à M. de B. qu 
paraît mériter un meilleur sort, et qu'il aurait pu se distin 
guer s’il avait trouvé une place convenable pour déployer зе 
talents. Je crois, mon Prince, vous donner une preuve de moi 
estime en m'adressant à vous pour vous intéresser au вот 
d'une famille malheureuse. Si vous me faites l’honneur d 
m'écrire là-dessus, votre lettre me parviendra adressée à M 
Marc-Michel Roy, libraire à Amsterdam. 

J'ai des regrets que les circonstances ne m’aient pas permi 
de faire le voyage de Russie à la suite de Mmes les Princesse 
de Darmstadt. Mais j'espère me dédommager amplemes 
dans une ou deux années d'ici. 

Diderot se trouve [ici] depuis quelques semaines. Il para 
avoir envie de faire imprimer une collection de ses œuvres € 
de s'arranger avec les libraires pour une nouvelle édition d 
l'Encyclopédie. | 

M. Pestel vous aime beaucoup; comme de raison, il m 
chargé de vous présenter ses assurances de respect et d’estim 
Permettez, Monsieur, que MM. le baron de Saldern et le 
comtes de Chérémétev trouvent ici les miennes. | 
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On m’a parlé d’un riche particulier de la Russie qui a été 
en Hollande il y a quelque temps, et qui a le projet d'établir, 
à ses frais, une académie; j'en ai oublié le nom. Peut-être, 
mon Prince, que vous m'en pourrez dire quelque chose. Mais 
vous aurez aussi la bonté, j'espère, de m’avertir de mon in- 
discrétion et de me mettre sur le point ou vous souhaitez que 
je reste. Si vous voyez Mme la Landgrave et Mmes les Prin- 
юеззез, et si l’occasion se trouve assez favorable, vous voudrez 
peut-être bien me faire le plaisir de présenter les assurances 
Ме mon profond respect. J’écrirai moi-même à Mme ]а Land- 
grave dès que ma tête se trouvera un peu mieux. 

_ Pardonnez l'ennui que je viens de vous causer par mon 
terrible barbouillage. J'ai encore de [à] me servir de l’excuse 
Ме Pascal à qui on demandait pourquoi une de ses lettres 
Btait si longue à proportion des autres? Parce que, disait-il, 
№ n'avais pas le temps de la faire plus courte. Encore, je ne 
me porte pas bien. | 


3191. Опекунсий протонолъ по дому малолЪфтнихь князей Куракиныхъ. 
1773 г. imaa 4. Мосвва. 


Московскй опекунскйЙ надъ домомъ князей Куракиныхъ COBÉTE, 
D случаю вступлен!я въ настоящий возрасть большаго изъ сихъ 
иззей брата, князь Александра Борисовича, и что онъ уже изъ 
ружестраннаго путешествия и отъ наукъ прибыль ко вступленю въ 
‚йствительную службу по своему у Двора камеръюнкерекому sai / 
ринявЪ въ PasCyæAEHIe объ учреждени ему изъ нераздФльнаго 
Кома годового содержан!я, сходнаго по достоинству какъ фамили и 
ван!й предковъ его, такъ и Двора, à соображаясь съ TBMB, что 
hRismie долги на семъ дом BCB уже за уплатою въ прошломъ год 
юнчились, à и отдВлен!е капитальной суммы къ содержан1ю учреж- 
>HHOË, по завзщаню предка ихъ, больницы съ нынЪшнимъ го- 
омъ конець свой возьметъ, и по тому основан1ю, съ наступающаго 
774 года, имЪетъ изъ годового общаго съ сего дома дохода оста- 
аться, за опредзленными годовыми содержан1ями ихъ бабушки и 
DOUHMH домовыми расходами, примфрно, въ годъ по двадцати по 
еми тысячъ HO ста по сорока по шести рублевъ; но изъ частей 
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всякаго брата, вступающаго въ настояний возрастъ прежде меньшихь 
своихъ братй, востребующаго на содержан1е свое больше употре- 
бляемаго на воспитане меньшихъ, слЗдуетъ быть возвращен въ 
общай домъ тзхъ излишнихъ издержекъ, кои употребляются при 
приближен!и каждаго къ настоящему возрасту на главныя науки 3 
на путешествая по чужимъ краямъ, то въ разсуждене всего онам 
теперь и опред®ляется слЗдующее: 


1. Какое домовое coxepæanie князь Александръ Борисовичу в 
топерешнему состояю признается пристойвымъ, тому прилагается 
KB сему основанное, примЗрное преположене, по коему значить 
что изъ годовой части, ему слфдующей, .будеть въ общемъ дом] 
оставаться по ABB тысячи по двЪсти по сорока по пати рублев в 
TOXE, кой остатокъ и имфетъ поступать на возвращене излишне 
издержанной на него изъ общаго дома суммы. 


2. По сему сдЗланному о содержан!и дома его преположеви 
зачать дЪлать ежегодное ему доставлев!е денегъ съ будущаго 177 
года, а на COXepæanie ему себя HHBBMEHIX годъ и ва первослуча 
ныя HOBHA себЪ заведен1я, выдать ему HHHB изъ наличныхъ денег 
три тысячи рублевъ, которые, обще и CO взнесенными къ неи 
пятьюстами рублями при пр!Взд$ его HHHB сюда въ Москву, 3 
числить издержанными на него изъ общаго дома для будущаго # 
вышеписанному съ братьями своими расчету. 


'’  3.Вь число назначенныхъ ему, по включенному здсь преположени 
людей доставить изъ наличныхъ домашнихъ и изъ отпущенныхъ съ № 
кормежными, а лошадей восемь воровыхъ молодыхъ съ орловекаго завод 


4. Все наличное въ дом8 серебро, раздфля по BBCY на равни 
четыре части, одну изъ оныхъ отдать ему дла передФлки себЪ ct 
ловато сервиза, за работу котораго заплатить въ свое время M 
общаго дохода въ согласе тому, что изъ онаго-жъ и всфмъ братья 
CABAYDMIA части передзлываться будутъ въ свое время въ столом 
сервизы изъ общихъ же доходовъ. 


5. Изъ привезенныхъ въ домъ посл покойной ихъ матери и 
распроданныхъ пожитковъ, яко старыхъ либирей, бЪлья, фарфо 
вой посуды и прочаго, что можетъ поспособетвовать къ первослузя 
ному его XOMOBOMY употреблению, отобравъ также и желтый бриль 
товый перстень, отдать ему для употребленя. Но перстень | 
раечетомъ въ немъ впередъ съ брьтьями. [Далве собственнорузий 
А что ему изъ оныхъ старыхъ пожитковъ, также и серебра, отды 
будетъ, тому приложить къ сему протоколу, за рувами опекой 
вЪдомость. Графъ Петрь Панинъ. 





| 
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Преположен!е, коликое число содержать людей, лошадей, при ка- 
кит должностяхъ, на какомъ годовомъ жалованьВ, на какомъ про- 
тормлени, и сколько на проч1я годовыя каюмя издержки полагается 
денегь князь Александръ Борисовичу изъ общаго съ братьями го- 
дового прихода при вступлени его по камеръюнкерскому званю въ 
дёйствительную у Двора службу. 
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|, 8 
| Ч 
м Руб. 
А именно. © = Годовое coxepæanie. 
mn À 
OfbacianToBE и съ | 
хамардинерами... 3 Каждому жалован!я по 20 р. | 
BB годъ, кормовыхъ на мЪсяцъ 
по 2 р., на платье по 40 руб. 
Bcero........................ 252 
Жалованья каждому по 12 p., 
Лакеевъ........... 4 |] кормовыхь на м%еящь по 1 р. | 
Вучеръ... ..-.... 1 |150 к. Всего BcÉME ............ 150' 
Форейторовт ....... 2 Жалованья по 10 р. въ годьъ, | 
кормовыхъ по 1 р. 50 к. Ha Mb- 
. | еяцъ; на либирею имъ, лакеяиъ 
и вкучеру, всякому на годъ по 
25 р. Bcero....... .......... 231 
|  Поварь........... ] Въ годъ жалованья 30 р., на 
D платье 40 р., кормовыхъ на MÉ- 
| сяцъ по 2p. Bcero........... . 94 
HHH | 9 Жалованья въ годъ по 8 р., | 
| Поваре хъ робатт на платье по 7 р., кормовыхъ 
| на мВсяць по 1 p. 50 к. Всего... 66. 
Жалованья въ годъ 5 р., на | 
| и дрово- , 
дв CRE B Lu ыы | } | платье 3 р., кормовыхъ на Mb- 
° саяцъ по 1 р. 50 к. Всего...... 26 
В. BCBME имъ на годовое со- 
| | 1 . 
] Итого вевхь людей : держане...... . ........,... 809 
1 
1 Jomaneñ въ упряжку.| 8 Имъ каждой на фуражъ по 






3 р. на м3%сяцъ, на ковку по 
2 р. въ годъ. Всего........... 


bons 


] Верховую. ..... ... 


На починку упряжекъ, конской сбруи и на мазь въ годъ. 100 руб. 
Чкего на содержане конюшни въ годъ.. ......... ... 0640 — 
На наемъ XBopa..... ............................., 500 — 





mme 
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Ha coxepæanie стола съ ординарнымъ виномъ, на BCSKih 


день по 3 рубля, BB ГОДЪ .................... .. 1092 руб. 
На водку и друг!я BHHA BB TOXB.......,.............. 800 — 
На сахаръ, кофе, чай и Ha свЗчи въ годъ............. 250 — 
За мытье бЪлья въ годъ............. «еее еене. +. 150 — 
На гардеробъ въ мфеяцъ по 100 p., а въ годъ......... 1200 — 
Сверхъ всего сего карманныхъ денегъ въ каждый M'CANE 

по 50 р., а въ годъ............ со оооанеонов . 600 — 
Итого на все coxepæanie ........ еее ьчаенонь.. 6554] — 
Во оное число причитается государскаго жалованья BB 

ГОДЪ „ее еее ни в озона .. 1000 — 
Изъ общихъ съ братьями доходовъ въ годъ по......... 4541 — 


Съ наступающаго 1774 года, по заплатф съ общаго дома 


въ минувшемъ году бывшихъ долговь и по отря- 
жев!и капитала 35000 р. на содержане больницы, 


по прим®рному счисленю, иметь приходить въ об- 
Я имъ домъ, за годовыми положенными окладными 


расходами, всего BB ГОДЪ H0.................... 27146 — 
Изъ сей суммы, расчиеляя четыремъ братьямъ по равнымъ 
частямъ, приходить каждому BB годъ по......... 6786p.50k. 


Изъ части князь Александръ Борисовича, за вышепропи- 
саннымъ преположенемъ ему на годовое содержание, 
будетъ оставаться для расчета съ братьями, въ число 
задержанной на него нын$ предъ другими излишней 
суммы, а, по заплатВ оной, въ капиталъь ему въ годъ. 2245р.50к. 
Графъ Петрь Панинъ. Графъ Федоръ А праксинъ. 


1192. Марья Агалина—князю Александру Куракину. 
1773 г. 1юлдя 7. 


Цисьмо вашего с1ятельства я съ моимъ почтенемъ получила и 
со слезами его читала, и все то премлю, что вы писать изволили, 
а объ извЪстномъ челов$ЕЪ вашему CIATOIECTBY ничего донести Hé 
имфю, какъ я персонально съ вашимъ слятельствомъ говорила, чте 
до сентября мФсяца то 000 всемъ къ вашему [<1ятельству] обетоя- 
тельно писать буду, и вЗрю, батюшка, вамъ, что вашему CiaTels- 
ству о томъ попечеше свое имфть надобно. А что жалуете, изволите 
писать, что ни на какое время отъ меня милости своей отм нить Be 
изволите, войдите, отецъь мой, въ мое горестное состояше, какъ 1 
лишилась батюшки вашего и матушки, и какъ они меня жаловали, 
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любили, и то, кромЪ горести, никакого себф благополуя He имВю, 
18, кажется, я ничего такого не доказала какъ родителямъ вашимъ, 
такожъ и вамъ, милостивымъ государямъ. Итакъ, не видавъ васъ, 
‚съ прекрайнею моею горестью позхала въ деревнишку; и повзрь, 
мой отецъ, что никогда не проходитъ тоть день, который бы я его 
не оплакивала. И осмЗлилась васъ, отца моего, просить, не можно 
аи сдВлать отеческую милость и попросить дядюшку, не можно ли 
BSSTE моего меньшого сына KO Двору, къ его высочеству въ комнату, 
а онъ по-французски обученъ изрядно. Хотя бы ту милость CXBAATE, 
ной батюшка, и тВмъ меня бЪдную въ горести моей утфшить, 
н прошу, отецъ мой, меня по милости своей YBBAOMHTE, кавъ о 
ПрЕЁздВ вашего слятельства въ Петербургъ, такожъь и о0бь эвтомъ, 
ежели можно. И хозяинъ мой вамъ, батюшка, кланяется и ручку 
вашу цлуеть. 




























1193. Le prince Alexandre Kourakin—au comte de Saldern cadet. 


St-Pétersbourg, 17 juillet 1773. 


C’est avant-hier, mon cher ami, que je suis retourné de 
Moscou, après y avoir [être] resté un peu plus de trois semai- 
nes. J'ai tout lieu d’être content du séjour que j'y ai fait. Sans 
parler de l’accueil bienveillant, poli et empressé de tout le 
public, il ne peut être indifférent à tout cœur sensible de trou- 
ver une famille nombreuse, en bonne santé, aimable, aimée, 
et jouissant de toutes les prospérités imaginables. La mienne 
m'a comblé de caresses qui, je l’avoue, m'ont fait un plaisir 
d'autant plus grand que je m’en étais presque désaccoutumé de- 
puis plusieurs années. 

Pour vous tracer une ébauche des obligations plus qu’es- 
sntielles que j'ai à mon oncle le général, je vais entrer dans 
quelques détails concernant nos affaires domestiques. Je m’y 
décide par l'intérêt que vous m’accordez en tout, considération 
qui me fait espérer aussi qu'ils ne pourront vous ennuyer. 
Nos dettes exhorbitantes, qui passaient les 270 mille r., grâce à 
Dieu et aux soins paternels de mon oncle, ont entièrement été 
yées dès le commencement de l’année passée. Depuis, on 
nous а déjà rassemblé de nos revenus un capital de 40 mille г. 
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donné à intérêt. Nos revenus actuels fixes et stables de поз 
biens-fonds où sont domiciliés 12 mille de nos serfs, sont de 
22 mille r., ajoutez-y la vente de notre blé, qui n’est pas 
égale toutes les années, dépendant du surplus de stérilité ou 
du surplus d’abondance, mais l’année la plus mauvaise пе peut 
nous rapporter moins de 9 à 10 mille roubles, et nous en 
avons eu qui nous ont rapporté jusqu’à 20 mille г. passés. 
Nous livrons à la Couronne, moyennant un contrat, huit mille 
mesures d’eau-de-vie à 90 copecks la mesure, ce qui fournit, 
tous frais et toutes dépenses décomptées, un profit de сша mille 
roubles. Nos deux maisons de Pétersbourg, dans et hors de la 
ville, donnent un loyer de 1500 roubles. Combinez, à présent, 
toutes ces différentes sommes, vous verrez, mon cher ami, que 
notre recette annuelle, claire et nette, est de 37 à 38 mille 
roubles. 

C'est d’après cet examen que mon oncle m’a accordé de 
notre masse commune 4500 roubles pour mon entretien; ils 
doivent être ajoutés à mes appointements de mille roubles pour 
me former еп tout 5500 roubles; le restant de ma quatrième 
part restera dans la masse comme un fonds d'amortissement 
pour les 17 à 20 mille roubles que j'ai reçus de notre maison 
par-dessus mes frères, qui ne lui ont presque rien coûté en 
comparaison. Je serai liquidé de cette petite dette envers moi- 
même en quatre ou cinq ans; alors, j'aurai, en cas de partage, 
des droits égaux avec mes cadets sur notre bien meuble et 
immeuble. Sentez-vous, mon cher ami, l'utilité qui me reviendra 
de cet arrangement. Mes oncles sont de l’opinion que je dois 
tâcher de rester en communauté avec mes frères le plus que je 
pourrai, sans cependant léser en rien leurs intérêts, puisque, 
au bout du compte, ils sont leurs oncles et leurs tuteurs aussi 
bien que les miens; ils portent le même nom que moi, le même 
sang circule dans leurs veines, et tous ces avantages leur sont 
garantis de droit par la nature et par les lois divines et humaines. 

Quant à mes arrangements économiques, mon oncle le gé- 
néral а eu la bonté d'entrer dans les plus petits détails; son 
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attention s’est fixée sur les moindres articles, rien пе lui est 
échappé, et il a tout pourvu [prévu] et arrangé au delà de ce que 
j'avais jamais pu espérer et attendre. Il a écrit de sa propre main la 
distribution de mes 5500 r. que je dois dépenser par ап; l’ori- 
ginal а été joint au protocole de tutelle dans notre chancellerie, 
et la copie m’en а été remise pour que je me règle et m'arrange 
en conséquence. Vous me permettrez, mon cher ami, de vous 
en communiquer la principale teneur; c'est pour vous engager 
à m'en dire franchement votre sentiment. Га une grande con- 
fance en vos lumières. Dirigées par votre tendresse, je désire- 
rais qu’elles puissent me guider en tout et toujours. 

Je dois avoir 3 officiers de maison y compris mes valets 
de chambre, 4 laquais, un cocher, 2 postillons, un cuisinier, 
» garçons de cuisine, un portier ou, comme vous l’appelez еп 
Mlemand, ein Hausknecht, en tout 14 domestiques, dont Геп- 
tretien, habillement, ‘appointement et nourriture, [le tout] doit 
me coûter 809 roubles. Mon écurie, consistant en 8 chevaux 
l'attelage et un cheval de monture [selle], doit me revenir à 
640r., le loyer d’une miason à 500r., ma table avec le vin à 
1400r., le thé, le café, le sucre, les bougies etc. à 300r., le 
lavage de mon linge à 150r., 1200r. sont consacrés à ma 
garde-robe, et 600r. à mon argent de poche. 

Par cette liste vous [vous] apercevrez que je vivrai joli- 
ment en garçon. Mes oncles veulent absolument que je sache 
tenir mon propre ménage, que je puisse donner la soupe chez 
moi à quelques amis, et, en général, que je puisse paraître 
onvenablement dans le monde. N’ont-ils pas grande raison, et 
шп père pourrait-il en agir autrement? Tous ces articles sont 
talculés exactement d’après les prix de ce pays. Je ne per- 
drai à aucun et je gagnerai à plusieurs, à ma table surtout. 
Si je reste chez moi deux ou trois jours de la semaine, c’est 
beaucoup, et tout ce que je pourrai faire, vu le service de la 
Cour et les parents et les connaissances de poids chez аш, 
par devoir, je serai obligé d’aller dîner. Je mets aussi, à pré- 
sent, en poche les 500r. destinés pour la maison, M. votre 
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frère chez lequel je loge et qui s’embarque, la semaine рго- 
chaine, sur une frégate danoise, me laisse la sienne jusqu'à 
la St-Jean qui vient, puisqu'il est nécessité [forcé] par son 
contrat Феп payer le loyer encore une année entière. J'y зе 
rai parfaitement bien logé, les appartements sont grands, beaux, 
et très joliment meublés. А mon départ de Moscou, ша 
oncle m'a fait remettre 3000 г. en billets de banque pour me 
dépenses de cette année-ci, car се ne sera que du 1° janvie 
1774 que je commencerai à recevoir mon argent conformémen 
à ce qu’il а décidé. 

Mais c’est assez vous parler de moi. Vous voyez que }, 
dépose dans votre sein tout се qui m'arrive, par votre sincé- 
rité répondez à ma confiance. Ne soyez pas inquiet de k 
santé du comte Chérémétev, il se porte au mieux, je Га 
laissé dans les bras paternels et dans le plus grand contente 
ment. А la fin d'août il a l’ordre de mon oncle de reveni 
ici pour assister à la noce. Il reviendra seul, son père n 
veut plus quitter Moscou, et il repartira probablement avec 1 
congé d’un an par le premier traînage. Гаг eu la commissio 
de M. votre frère, entre nous soit dit, de lui glisser, ain 
qu'au grand chambellan, que vous n’accepteriez certainemet 
aucun bijou de leur part, ni bague, ni tabatière; mais qu 
518 voulaient pourtant vous témoigner leur reconnaissance, | 
plus convenable était de vous envoyer une belle fourrure € 
qualité de curiosité; je crois donc que vous serez revêtu d 
quelque renard noir, ou de quelque zibeline. Mon oncle leu 
a fait dire que Tir doit avoir un présent entre quatre 
cinq cents roubles, M. de Chérémétev est auprès de sa mèrt 
il ne viendra reprendre son service qu'à l'expiration de sa 
congé, au printemps prochain. Je vous envoie, de sa part, us 
lettre qu’il m'a remise depuis une quinzaine de jours, que j 
conservée voulant toujours vous écrire moi-même, et п’е 
ayant point eu le temps jusqu'à présent. 

Le prince Gagarine m'a écrit de l’armée, il s’est bem 
coup distingué comme volontaire dans une première affair 
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auprès du brave général de Weissmann qui, depuis, а eu 
le malheur d’être tué, et, à cette occasion, le maréchal Rou- 
Imiantsev lui а accordé le grade de major en premier. 

La lettre de Londres est vraie et fausse; c’est un chaos 
qu'il est impossible de débrouiller; les dehors sont parfaitement 
conservés, à les voir ensemble, оп ne pourrait jamais dire qu'il 
y a [ait] eu la moindre altération entre eux. On prétend cepen- 
dant qu'il y а une aigreur cachée, et qui doit son origine à 
plusieurs causes, datées principalement du voyage de Pologne. 
Ce qu'il y a de sûr, le mien souscrit à tout ce que le vôtre 
propose, il effectue et prévient tous ses désirs; ce qui se 
passe chez vous en Holstein, vos nouveaux avancements et le 
raité qui va être mis en [à] exécution en sont des preuves 
Jaires et incontestables. Je crois que le vôtre n’a rien de рег- 
onnel contre le mien, ce n’est que contre ses alentours. En 
Mon particulier, je ne puis en dire que mille louanges; il con- 
inue d’agir avec moi comme И a agi, c’est-à-dire.en vrai père 
№ en vrai ami. 

Que me direz-vous de la nouvelle Excellence, du très 
illustre conseiller privé de Prangen? En trois mois, recevoir un 
ordon et un titre, et encore qui? Mais à propos de cet en- 
ant de la fortune, lorsqu'il a reçu l’ordre de St-Stanislas on 
'a assuré, de bonne main, que M. votre frère l'avait aussi 
btenu pour vous. J’ai fortement disputé contre, connaissant 
tre facon de penser raisonnable, et supposant par votre 
mitié que vous пе m'auriez certainement pas caché un évé- 
ement de cette nature. On est allé jusqu'à me demander, 
rès sérieusement, si vous aviez porté l’ordre en voyage. Je 
` sais, d'honneur, à quoi men tenir. Tirez-moi, mon cher 
ni, de mon incertitude. Le choix est tombé, dès les pre- 
iers jours, par l'inclination du promis, sur la princesse W il- 
elmine qui, davance déjà, avait su réunir tous nos 
ufrages. Le sénateur A dadourov linstruit dans là langue, et 
chevêque de Tver, le docte Platon, dans la religion. Le 
sriage ne sera publié solennellement qu'au retour de Tir, 
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qui а été envoyé, depuis trois semaines, avec cette nouvelle. 
chez le Landgrave à Pirmasens. On croit qu’il se fera à la М 
d'octobre. Tout le monde est fort content, et mon oncle es 
au comble de la joie. La Cour est à Péterhof; elle ne viendri 
en ville quau commencement de septembre. On attend le 
deux princes George le mois prochain; le quartier leur es 
préparé dans une maison particulière que Kroock a dû louer 
et ils auront leur propre équipage. Ils vivront ici sans aucun 
ostentation. L'Impératrice veut voir comment ils ont profité 4 
leur séjour chez [4] l'étranger. 


1194. George-Charles, landgrave de Hesse-Darmstadt, —au prince Alexandre Keurakis 


Darmstadt, 18 (29) juillet 1773. 


Je profite avec empressement du départ de M. de Mose: 
pour avoir le plaisir de me rappeler à votre souvenir et pou 
me dédommager un peu, en idée, par quelque petit entretien, d 
triste éloignement de vous à moi. 

J'espère que vous aurez reçu ma réponse à votre chèn 
lettre de Berlin, dans laquelle j'ai pris la liberté de vous par 
ler de mes intérêts personnels relatifs à votre Cour, desquels 
enhardi par votre politesse particulière, j'ai osé vous confier le 
avantages. (Comme cette lettre a passé par Amsterdam sou 
l'adresse de М. d'Oldecop conformément à votre avis, je п 
pas lieu de craindre qu’elle se soit égarée. 

Je me flatte, cher Prince, et cette idée ne saurait m'ètr 
indifférente, que, malgré les attraits qu’ont toujours pour nous le 
pays que nous nommons patrie, et que la vôtre vous fourni 
encore particulièrement, vous n'aurez néanmoins pas oubli 
tout à fait 165 climats étrangers, ni leurs habitants auxqud 
de votre connaissance vous avez su inspirer généralement в 
regret infini en vous séparant d'eux, suite naturelle du charm 
que Гоп goûte à vous voir et à vous posséder. C’est cette гёйв 
xion, fondée sur la constance et la noblesse de vos зепишей 
que je connais, qui rassure mon individu sur toutes les penséa 
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inquiétantes que je pourrais concevoir à ce sujet. Au moins, 
ther Prince, vous me feriez le plus grand tort du monde de 
ne soupçonner seulement capable de quelque indifférence à 
votre égard. | 

L'époque intéressante qui vient de commencer pour la maison 
de Hesse, vu le mariage futur du Grand-Duc avec ma cousine 
Nilhelmine et qui s’est déclaré maintenant, ne fait qu’aug- 
nenter en moi le désir d’appartenir en quelque façon à la Russie, 
№ de tâcher de pouvoir, peut-être, avec le temps, lui être de 
Quelque utilité par le zèle et l'inclination que je me sens pour 
в service. 
Je suis impatient de ce que mon frère, qui est encore à 
Berlin et duquel dépend particulièrement mon départ d'ici pour 
‚ rejoindre, mette un si grand retard au plaisir que j'aurai 
№ vous revoir, l'accomplissement duquel je comptais plus pro- 
hain lors de ma première lettre que je ne le crois à cette 
иге par la raison de plusieurs affaires qui restent encore à 
г, auparavant, à mon frère. 
Mes parents me chargent de bien des compliments pour 
vous, mon Prince, oserais-je vous prier de faire les miens où 
Уп; le jugerez bon, mais particulièrement à ceux qui se souvi- 
ndront de moi. 










1195. Ernest, duc de Mecklembourg,—au prince Alexandre Kourakin. 


Lille, 30 juillet (10 août) 1773. 


Cher Prince et ami. Si j'avais su où adresser mes lettres, 
> vous aurais fait réponse sur vos lettres obligeantes que vous 
l'avez fait l'honneur de m'écrire en passant par l'Allemagne 
pur retourner chez vous. Que ne vous dois-je point pour les 
surances de la continuation d’une amitié constante que vous 
avez vouée! Je vous paye d'un tendre et juste retour, je 
us suis attaché pour la vie; ша plume n'exprime que faible- 
ent les sentiments de mon cœur, ma bouche saurait le faire 
Mieux, mais quel éloignement me prive de cette douce satis- 
tion! 
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J’attends de votre amitié que vous excuserez la liberté que 
je prends de vous recommander le porteur de cette lettre. 
C’est un jeune cavalier du pays, de très bonne famille; c'est 
un ami que je vous recommande; tout jeune quil est, Па 
éprouvé bien des revers dans la vie, il vient de perdre une 
jeune, belle et aimable femme qu'il adoraiït, qui faisait ses déli- 
ces et celles de toute notre société. Son désespoir et la perte 
qu'il vient de faire lui rendent sa patrie odieuse; peu favorisé 
de la fortune, il cherche à être heureux sous la protection d'une 
princesse qui marque les jours et les heures de son règne pat 
des bienfaits. Ne pourriez-vous pas, par votre intercession от 
celle de vos parents, le recommander à cette Auguste Princesse, 
pour qu'il ait le bonheur de participer de [à] ses bienfaits. J'aurai 
pris le parti de ше prôsterner devant l’Impératrice pour lu 
demander cette grâce, mais, mon cher ami, je sais me rendr 
justice; qu'aurais-je pu attendre? par quelle raison aurais-je pt 
attendre d'effectuer la moindre chose? je suis un objet tro] 
peu digne d'attention pour une si grande princesse. 


1196. Le comte de Saldern cadet—au prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 13 (24) août 1773. 


Votre premier arrangement trouve toute mon approbation 
Le plan que 5. Е. le général a fait est beau et sage. Il n 
dépendra que de votre bonne et sérieuse volonté de le suivre 
Défiez-vous, mon cher ami, un peu de vous-même. Sur vo 
petites dépenses, l’article de la garde-robe et votre argent di 
poche, vous n'êtes rien moins ди’ёсопоше. La somme que vou 
avez pour се dernier article est très raisonnable; mais je dout 
que 600 roubles pour votre argent de:poche vous suffiron 
[suffisent] si vous ne changez entièrement de conduite. Croyez: 
moi qu'avec cette somme on ne saurait jouer gros jeu. C’es 
une chose que vous aimez pourtant et une malheureuse passiot 
de presque tous les Russes que j'ai connus, Ajoutez à cel 
que vous n’avez rien moins que l'esprit du jeu et vous заагей 
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alors, sans moi, quel parti qu'il vous reste à prendre. Je vous 
без, cher Prince, grand compte que vous vous expliquez 
{expliquiez] si sincèrement sur ce chapitre; faites-en autant 
eur l'arrangement de vos occupations et n’oubliez pas les entre- 
fens fréquents que nous avons eus sur ce chapitre. N'oubliez 
pus, cher ami, la répétition de votre droit naturel comme la 
dase de votre future destination, et jetez souvent vos yeux 
dans la philosophie pour apprendre à juger et à raisonner 
plus juste que vous n'avez fait jusqu'ici. Pour le reste de vos 
ccupations je me fie sur vous. Vous avez trop d'ambition 
jour ne pas vouloir connaître à fond les vrais intérêts de 
tre patrie, et les combiner avec ceux des autres. Vous êtes 
dans une bonne école et vous avez la plus belle occasion du 
monde d’en connaître les ressorts les plus cachés. 

L'idée qu’on vous a glissée par rapport à une fourrure me 
ага! bien baroque de la part de son auteur, mais basta. 

La nouvelle que vous me donnez du prince Gagarine 
me fait plaisir. Croyez-moi que je prends un intérêt vif à vous tous. 

Je suis fâché d'apprendre ce que vous ше marquez par 
apport à la lettre de Londres. Je trouve le procédé du vôtre 
magnanime et plus que généreux. 

Je me tais aujourd’hui par rapport à l’Excellence que vous 
avez. J'attends le retour pour m'expliquer sur ce chapitre 
18 clairement dans la suite. Je ne comprends pas, en atten- 
41, comment vous pouvez me croire assez faux, de vous 
voir caché la chose dont [sur laquelle] on vous a questionné. 
royez-moi que je ne vous en aurais jamais fait mystère, si 
\ chose avait existé, et cela aurait été une duplicité impar- 
fonnable de ma part, ayant si souvent parlé sincèrement sur 
* chapitre. En attendant, à juger par votre lettre, vous n’avez 
№3 été au fait des choses que je soupçonne par rapport à 
№ qui est parti. Je m'’expliquerai une autre fois, peut-être, 
3 clairement, sur ce que je ne dis pas aujourd’hui. 

Le choix qu'on а fait de la princesse Wilhelmine me 
ait un grand plaisir. Dieu veuille rendre ce couple heureux, 
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le bonheur de tant de nations en dépend. Je vous prie de ш 
marquer à temps le jour des noces. Le prince héréditan 
sera vraisemblablement déjà chez vous. C'est un bon prince. 
qui nous а comblé de politesses. Je vous prie de lui présentk 
mes très humbles respects. N'oubliez pas le baron de Вай 
samhausen. Je l'estime et je l'aime. Il est ami de ses ami 
et un très honnête homme. ` 

N'oubliez pas de me faire le portrait de [des] deux prince. 
George. L’Impératrice agit bien grandement et généreuseme 
avec la ligne cadette de Holstein;, c’est un exemple sa 
exemple. Ces deux princes auront de quoi vivre très jolimen 

La comtesse de Holst de Tondernet Mme de Bulow 
née comtesse Laowig, demeurent ici. Mme Gahlerg éts 
en dernier lieu [ici], et les trois Grâces étaient complètes. 

Que fait le prince Galitsine et son compagnon? Г 
envoyé mes rappels à C., il y a presque quatre semaines. . 
suis Curieux, comment qu'on s'y prendra; vous m'entend 
bien. En tout cas, je le refuse et j'agirai en conséquence d 
avis que j'ai demandés d’avance. 

Les chanoines de Lubeck font les précieux. Vous sav 
qu'avant la conclusion et la tradition, le prince Fréderic 1 
D. doit céder la place de coadjuteur, mais on les mettra 
la raison. 

Le prince Charles de Suède veut faire un tour à Euti 
Je doute qu'un mariage encore très incertain et nulleme 
encore avantageux en soit le seul objet. 


1197. 1. H. F. Oldecop—au prince Alexandre Kourakin. 


Amsterdam, 13 (24) août 1773. 


Maintenant, il me reste encore à faire quelque réplique 
votre gracicuse première précédente lettre du 16 (27) juille 
Vous y dites, mon Prince: ,Ce que je puis vous marquer € 
ma patrie ne peut guère vous intéresser puisque vous ne 
connaissez pas assez les intérêts particuliers et les dessous di 
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rtes“. Permettez de vous dire là-dessus que mon père à 
la grâce d’être au service de la Cour nombre d'années, 
Waprès sa mort, il y a 21 ans, jai été chargé des affaires, 
ue le feu comte d'Ostermann a été mon parrain, qu'il fut 
ujours le protecteur déclaré de ma famille et que, pendant 
ut le ministère du feu comte de Bestoujev-Rumine, mon 
ère et, après, moi, ont joui d'une protection déclarée. Après, 
fut feu le grand chancelier, comte de Vorontsov, dont la 
ouairière me comble de sa protection, et, pour à présent, j'ai 
onneur d’être en correspondance avec les premiers seigneurs 
la Cour, et presque pas un de nos ministres aux cours étran- 
ères avec qui je ne suis [5015] pas lié. Vous voyez donc, mon 
rince, que je ne suis pas si novice, et que l'Empire me touche 
aiment au cœur, aussi je me fais un honneur d'être sujet 
e l'Empire, et gloire d’être agent de la Cour dans toutes 
villes de la République, suivant le diplôme signé par Sa Ma- 
té Impériale, et d’avoir déjà travaillé au bureau de mon père 
lès ma première jeunesse, me donne un attachement fidèle et 
évoué qui me fait bien prendre à cœur ce qui intéressé 
pire. 


1198. Le prince Alexandre Kourakin—à Oldecop. 


St-Pétersbourg, 18 août 1778. 


J'avais permission de l’Impératrice de rester à ma campagne de- 
puis le 1er de mai jusqu’au 197 d'août pour soigner ma santé; aussi je 
me suis présenté à la Cour avant expiration de ce terme. Nous nous 
ettons en grandes dépenses pour les fiançailles et les noces 
du Grand-Duc, et j'attends la remise de mes terres vers la fin 
de ce mois; souffrez donc quelque petit délai, tel qu'il ne 
arrivera pas chaque année. 

Ne m’envoyez pas, Monsieur, davantage de vos rosiers; 
près tant d'épreuves les vôtres ne valent pas vis-à-vis de 
1х que-nous recevons d’Astrakhan, de Lubeck et de Ham- 
urg qui sont beaucoup plus grands et se conservent beau- 
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coup mieux en chemin et, qui plus est, sont à ше 
leur marché, puisque nous recevons une centaine de bon 
nes racines à 5 r. Ты une grande ménagerie, А ma cam 
pagne, remplie de volaille étrangère et exotique; vos poule 
de l’année passée et vos canards se sont multipliés beaucou] 
chez moi, par malheur votre coq a crevé cet hiver. Si vou 
pouvez me fournir quelque volaille en oies, en canards et е 
poules de temps en temps, pourvu que les animaux soient d 
la plus grande espèce, vous m'obligerez toujours. Procurez 
moi, S'il vous plaît, 16 printemps prochain, les paons blancs 
mâle et femelle, que je veux avoir par curiosité, aussi ]е vou 
drais les avoir tels que vous [les]avez envoyés, cet été, à M. 1 
grand échanson de Narichkine. Ап reste, ma ménagerie ne se 
ra remplie d'autre volaille que de celle qui doit satisfaire пог 
gourmandise. 

Ce jour de poste on а annoncé, dans notre gazette russe, : 
Pétersbourg, qu'Abraham Ilerritz, jardinier et courtier, de 
meurant à la Grande-Rue, auprès de l’école des juifs portugais 
à Amsterdam, vend toutes sortes d'oignons, de fleurs, de 
semences aussi de fleurs et de légumes etc. On y a spécifi 
les espèces et le prix de chacune par centaines, par paquet 
et par livres. Voici ce que je vous prie de me procurer d 
lui et de пгепуоуег, cet automne, avec le dernier vaisseau, de 
meilleures sortes ct de plus haut prix que j'ai tirés de son re 
gistre annoncé: 100 hyacinthes doubles à 20 #., 100 tulipe 
à 15 Н., 100 narcisses à 15 fl., 100 renoncules à 15 fl. 
100 anémones à 15 fl., 100 jonquilles à 15 fl., un paquet d 
fleurs diverses à 5 fl., choux-fleurs du Сар de Bonne-Espé 
rance, une livre à 15 fl., dito d'Angleterre à 15 fl., dito d 
Hollande à 88. 


1199. Le prince Alexandre Kourakin—à M. de Simoline. 


St-Pétersbourg, 20 août 1773. 





Plein de confiance, Monsieur, en vos sentiments pour m 
je vous adresse aujourd'hui une prière à la réussite de 
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elle je m'intéresse infiniment. Le baron Lefort, ancien 
lonel au service du Roi très-chrétien et domicilié à Stras- 
шо, vient de m'informer que Sa Majesté Danoise, à son 
ssage par cette ville, а daigné lui promettre pour за fille 
ouise une place de chanoinesse dans le chapitre de Walloë, 
que sa femme pénétrée de ce bienfait a eu alors l’honneur 
len remercier. Les événements survenus après le retour 

Roi l'ont apparemmeut empêché de se rappeler de cette pro- 
sse qui aurait porté la joie et la consolation dans le cœur 
n père, d'une famille nombreuse et dépourvue des moyens 
cessaires pour suffire à son entretien; elle assurait le sort 
sa fille d'une façon aussi agréable que distinguée. Ce quil 
a de vrai, c’est que cinq ans se sont écoulés sans qu’elle 
été réalisée, ou plutôt sans qu'on ait encore songé à l’exé- 
ter. M. Lefort réclame, à cet effet, mon intercession au- 
8 de la Cour de Danemark. On ne peut être plus porté que 
le suis à la lui accorder et à lui être utile, c'est un de 
js hommes de probité, dont la réputation, partout où elle 
nètre, est également établie; il a de plus captivé ma recon- 
issance par l'attachement et le zèle quil ma témoignés en 
s d'une occasion. 

Mais, Monsieur, avant que vous fassiez quelque demande 
ative à cet objet, je désirerais bien que vous prissiez, 
votre côté, des informations, comment et sur quel pied 
Lefort x reçu cette espérance, ce qui en a pu retarder 
xécution, et même sil n’est pas contraire aux règles du 
apitre de Walloë qu’une étrangère у soit admise? Vous 
ntez parfaitement que mon penchant à servir mes amis зе 
de toujours sur les principes les plus scrupuleux de la 
stice et de l'impartialité. 

C'est tout ce que je vous recommande, Monsieur, plus que 
rsuadé, d’ailleurs, de votre amitié. Je ne doute nullement 
e vous nemployiez toute l'efficacité de vos soins au 
ccès de cefte affaire, pourvu seulement qu’elle soit 
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1200. Le baron Lefort—au prince Alexandre Kourakin. 
Strasbourg, 27 août (7 septembre) 1773. 


J'ai lu avec une véritable joie, Monsieur, tout ce que vous 
m'avez fait l’honneur de me marquer relativement au sujet du 
séjour de Mme la Landgrave et de Mmes ]ез Princesses 
à la Cour Impériale de Russie, dont Mme Ia duchesse det 
Deux-Ponts а la bonté de me faire part, de temps à autre, 
des nouvelles que cette respectable Princesse reçoit de Me ls 
Landgrave. | 

Je suis comblé, mon cher Prince, de voir le jeune Nélé 
dinski répondre à la bonne opinion que j'ai toujours eue à 
lui. Si vous aviez lu toutes les lettres que j'ai pris la libert 
d'écrire, dans ce temps-là, à son illustre protecteur et oncle 
qui те l'avait recommandé si fortement, vous y auriez vu qu 
je ne me suis pas trompé sur son compte. Mais ce quil y. 
eu de singulier, c’est que j'étais le seul dans cette ville qu 
pensât avantageusement de cette jeune tête qui, sans l'expérienc 
que m’a [ont] donnée mes cheveux blancs, aurait souvent échauf 
la mienne qui, heureusement, a acquis cette force calme qt 
sait s'arrêter quand il le faut. 

Il est bien flatteur, à l’âge de votre cousin, d’être à la tét 
d’une compagnie de grenadiers. La valeur m'a toujours par 
la seule vertu qu'il n'est pas possible de contrefaire. S'il était [es 
encore à Pétersbourg, grondez-le un peu de ma part des 
m'avoir pas donné signe de vie depuis si longtemps. Si j'éta 
à la place de M. son père, je préférerais, à la longue, | 
séjour de la Suisse à celui de Paris. 

J'aime mon frère; j'ai fait depuis quarante ans ce que pe 
de frères auraient fait à ma place, et je ту ai certainemei 
pas regret; mais figurez-vous que, depuis deux ans,1il me de 
réponse à 5 ou 6 lettres. Adressez-lui vos lettres à Cass 
ou envoyez-les-moi, je les lui ferai passer, ce qui, à la vérité 
ferait qu'il les recevrait huit jours plus tard. Quant & ше 
aimable petite sœur, qui a logé un mois à Strasbourg che 
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moi, elle а préféré de зе fixer еп Suisse où elle a choisi 
Morges, près de Lausanne, pour son domicile. Je lui ai donné, 
à Genève et dans les environs, mes amis qui lui procurèrent bien 
des agréments par toutes les lettres que еп reçois exactement. 


1201. Mémoires à Son Altesse le prince Alexandre Kourakin. 
1773 г. сентябрь — 1775 г. 1юль. 


173. Septembre. Fait habit, veste et culotte de petit velours, 6 го ев, 
10 aunes de serge, à 1 г. 25, 12 г. 50, raccommodé un habit de velours 50 c., 
habit, veste et culotte de velours avec broderie appliquée, 6 r., 10 aunes de serge 
12 r. 60, pour appliquer ]а broderie 8 r., derrière de Ja veste 1 г. 50, habit et 
eulotte de gros de Naples, veste, parements d’étoffe et broderie appliquée 6 r., 41/, 
aunes de serge 5 г. 50, pour appliquer la broderie 8 r., une paire de guêtreslr.; 
2 aunes de serge 2 г. 50, remis deux habits de livrée à la taille 4 r., bordé cinq 
chapeaux 1 r.; pour le coureur, habit, veste et culotte, galon sur la taille 6 r., 
doublure de la veste et boutonnières d’argent 1 г. ° 

Octohre Dégraissé un “habit de velours 50 c., pour le valet de chambre, 
veste et culotte de drap 3 r., quatre douzaines de boutons 1 г. 20, pour le nègre, 
т habit 4 r., doublure de la veste et boutonnières d'argent 1 г. 

Novembre. На, veste et culotte de ratine, 6 r., une pelisse 2 r., refait pare- 
ments à un habit à broderie appliquée 1 r., habit, culotte de drap, veste, 6 r., 
boutonnières d’or à la veste 1 r., habit, veste et culotte de velours de coton, 6 г. 

Décembre. Habit et culotte velours noir 4 r. 50, remis une veste de satin 
brodée à la taille 1 r., raccommodé une veste d’étoffe 25 c., fait un peckisch 4 г. 

1774. Février. Pour le valet de chambre, 8 habits galonnés à 6 r., 18 r., deux 
bits, vestes et culottes de drap. à 2 r., 4 г. 

Mars. Habit, veste et culotte de drap vert. brodé, 6 r. 

Avril. Cinq habits, veste et culotte de drap bleu, à 4 r., 20 r., trois habits de 
ве galonnés, à deux culottes, à 7 г., 21 r., doublure de la veste et boutonnières 
argent 3 r., pour le nègre, un habit et doublé un [autre], chaîne d'argent 4 r., 
г le coureur, habit, veste et culotte, galonné 5 r., doublure de la veste et bou- 
mières 1 r., pour le barhier, habit, veste et culotte, 4r., pour le cuisinier, habit 
calotte, 4 т. deux redingotes, vestes et culottes, à 4 r., 8 r., deux vestes et 
ottes, à 2 r., 4 r., habit de drap paille, veste et culotte de gros de Naples, 
refait galon à la polonaise 8 r., quatre habits, vestes rt culottes de drap, à 4 r., 
16 r., cinq surtouts, vestes et culottes, à 56 r., 95 г. 

Mai. Une culotte de tricot soie hlanche 1 г. 75, habhit. veste et culotte de reps 
iré noir 6 r., babit de camelot gris, veste et culotte noires, 6 r.. bordé et bou- 
2 r. 50, pour le coureur, deux habits, vestes et culottes de hasin, à 4 т., 
r., habit, veste et culotte de drap brun, 6 r., culotte de tricot soie ponceau 
r. 15, veste et culotte blanche 2 r. 50, doublure 1 r. 60. 

Juin. Veste brodée en argent 1 r. 50, veste de gros de Tours brodée en 
ie noire 1 r. 50, habit de camelot vert paille brodé 5 r., habit de camelot 
Я 3 r., habit de drap gris paille, veste et culotte, 6 r., habit, veste et culotte 
gros de Tours bleu, veste d'étoffe, 6 r., habit, veste et culotte de prussien 
pucin, 6 г. 
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Juillet. Habit, veste et culotte, brodé en soie 6 r., veste et culotte d’étoffe de 
soie bleue et blanche 2 r., doublure | г , veste et culotte blanche 2 r., doublure 1 г. 

Août. Fait un habit de demi-drap, veste et culotte paille, 6 r., habit, veste et 
culotte de drap capucin, 6 r., habit, veste et culotte d'étoffe, brodé 6 г. 

Septembre. Habit, veste et culotte de drap vert de pomme, galonné 6 r., redin- 
gote de drap bleu 3 r., habit, veste et culotte de drap noir, 6 r., une robe de 
chambre 1 г. 

Octobre. Habit, veste et culotte de velours de coton bleu, 6 r., habit, veste 
et culotte de velours mordoré, 6 r., habit, veste et culotte double fourreau, 7 r., 
babit, veste et rulotte de velours, 6 r. 

Novembre. Habit, veste et culotte de velours, 6 r., habit, veste et culotte de 
ratine, 6 r., frac, veste et culotte de drap bleu, 6r. 

Pécembre. Une pelisse à broderie appliquée 6 r., deux camisoles 2 г. 

1775. Février. Habit, veste et culotte de drap gris, galonné, бг., habit et 
culotte de drap bleu, veste d'étoffe, galonné, olive 6 r. 

Mars. Trois habits de livrée à une culotte, à 6 r., 18 г. 

A vril. Habit, veste et culotte de velours. бг., pour le valet de chambre, cine 
habits à 5 r., 25 r., pour le coureur, habit, veste ct culotte, 5 r., veste de draf 
bleu galonnée, et redoublé l’habit 3 г., habit, veste et culotte de drap mordoré, 6 г. 

Mai. 'Гго18 vestes et culottes de basin, à 2 r., 6 r., habit, veste et culotte de 
camelot gris, 6 r., habit, veste et culotte de drap gris, 6 r., deux vestes et culotte 
4 г. 

Juin. Ifabit et culotte de drap bleu 4 г. 50, habit, veste et culotte d’étoff 
de soie, à broderie appliquée, 6 r., pour appliquer la broderie 8 r., habit, veste € 
culotte de gros de Tours, brodé 6 r. 

Juillet. Habit, veste et culotte, brodé sur toute la taille 8 r., habit, veste @ 
culotte, galonné à la polonaise, 8 r., deux vestes et culottes de basin 4 r., fourn 
Ja doublure pour un habit 1 r., fait trois fourreaux 1 r., une redingote de dra 
3 г., bordé et boutons 2 г. 60, pour un officiant, fait une redingote 2 г. То 
583 r. 70 c. 





Fourni le 16 septembre 1773 А dîner: 1 glace au citron | г. 50, 1 crème 1 
la vanille 1 г. FO, 2 assiettes montées en pastillage, garnies de bonbons, à 75 c. 
1 г Е0, 2 assiettes montées, garnies de fours, à 50 c., 1 г., 1 compote d’abricot 
75 с., 1 compote tournée d’oranges amères 75 с., 1 framboise 60 cop.. 1 gelée d 
groseille 60 cop. Total 8 r. 20. 


1202. Le comte Alexis Moussine-Pouchkine—au prince Alexandre Kourakin. 


Londres, 13 (24) septembre 1773. 


Vous savez, aimable et cher Prince, la façon dont s’es 
passée une partie de l'été: c’est à soigner la santé de la шей: 
leure moitié de moi-même et, en vérité, la mienne propre. I4 
continuité d’une attention toujours tendue allait en épuiser 1 
facultés, sans cette espèce de distraction à la multiplicité d 
embarras qui m’obsédaient dans la plus bruyante des villes. PI 
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dan incident trompa mes espérances et m’empêcha de recueil- 
ir tous les effets salutaires que j’espérais de ma cure. Tout 
concourait, enfin, à me faire envisager mon retour à Londres 
avec autant de chagrin que d'inquiétude, lorsque mon arrivée 
ft marquée par plus d’une circonstance, l’une plus satisfaisante 
que l’autre. Et croiriez-vous, cher et digne Prince, que celle 
d'avoir eu de vos lettres, est précisément celle qui toucha le 
pus mon cœur. Je sais si bien en apprécier l'expression, que 
je ne men estime que plus digne des sentiments dont vous 
continuez encore à mhonorer et que je désire si ardemment 
me conserver. Le bienfait généreux de 5. M. notre incompa- 
rable Impératrice ne serait pas, mon cher Prince, l'effet du 
fibleau que vous aviez fait de ma situation à votre oncle, le 
lus aimable et le plus digne des hommes. Vous n’aurez, j'en 
suis sûr, pas manqué de la lui peindre avec toutes les couleurs 
l'an intérêt vif, et son âme bienfaisante n'aura pas eu de dif- 
fcultés à en recevoir des impressions en ma faveur. Cela me 
mène droit à la conclusion que c’est vous qui l'avez ému, et 
ue c’est lui qui a été intercesseur, car je ne connais que la 
main qui m'a fait partir ce bienfait, mais j'en ignore le moteur. 
Eh, que j'aime à le chercher dans celui dont l'amitié fait que 
je mhonore! Се double motif me rend tout à la reconnaissance 
a plus vraie. En tout cas, elle ne vous appartient pas moins 
justement par tout ce que vous avez déjà fait pour moi, et 
ce que vous vous proposez encore à [de] faire. С’еп est 
ssez pour mon cœur, pour vous être dévoué à jamais, et 
ndépendamment des effets qui en résulteront pour le bonheur 
pour la tranquillité du ménage. Oui, mon cher Prince, on 
№ s'applique qu'avec un succès plus heureux lorsque l'esprit 
dégagé des soins domestiques, et l'excès de la cherté a 
is si souvent le mien à la gène qu à lui ôter [qu’il lui a ôté] 
melquefois les facultés d'opérer. 
Le bienfait dont je suis si plein, l'a tranquillisé pour 
présent au point de me rendre toute la vivacité et la 
igueur nécessaires pour le mériter; mais, en justice, il 
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faudrait une augmentation proportionnée aux prix des choses, 
et, à ce calcul, il n’en faudrait pas moins de 15 mille rou- 
bles par an. Cela serait digne dune grande puissance pour 
mettre ses ministres à même de soutenir l'idée dans une ув 
qui est si remplie de noblesse et qui, en général, est si natu- 
rellement portée à tout ce qui la regarde. 

Quelque peu que vous trouviez d’analogie entre votre façon 
de vous occuper et entre la vie que vous menez actuellement, 
par état, je ne saurais me dispenser de croire quelle ne lais 
sera que de vous être, un jour ou autre, d'une très grande 
utilité. Vous prévenez même ma prophétie par l'usage que vou 
faites du peu de loisir que vous laisse votre position. Ce pas- 
sage alternatif du cabinet sur la scène développera de plus es 
plus ces dispositions heureuses qui feront de vous, le dirai-Je, 
un grand homme en plus d’un genre. Vous en avez le germe: 
l'étude l’a cultivé, et le sentiment le fortifie; l'exercice seul le fers 
fructifier. La lecture de chancellerie que vous avez entreprise est 
sans doute, la route qui devrait mener le plus immédiatement au fi 
que vous cherchez avec un zèle aussi louable; mais les pièces qu 
passeront par vos mains, ne sont-elles pas plutôt des ébauche 
souvent imparfaites du tableau actuel, qu’un résumé des ob 
servations approfondies et fondées sur l'expérience. Toujour 
seront-elles des faits qui invitent à faire des réflexions; е 
c'est déjà quelque chose pour la plupart et assez pour vous 
Il serait cependant à souhaiter que les ministres de Russie @ 
différentes villes eussent les ordres, à l’exemple de ceux d 
Suède, de faire, de temps à autre, des relations raisonnées е 
comme des résumés de tout ce qu'ils avaient écrit par lambeau 
et à mesure que les événements en fournissaient la matière 

Les bienfaits, dont notre incomparable Зопуегаше a récompens 
le plus vertueux des ministres, sont dignes de la main qui le 
a donnés et de celle qui les & reçus; et c’est la postérité qu 
jugera qui ils honorent [est honnré] davantage, le sujet qui a rend 
de [des] services si importants ou le souverain qui a su les ap 
précier à leur véritable valeur. Les idées qui se présentent s 
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mturellemeut sont si touchantes, sont si puissantes que la vertu 
seule devrait être pour un chacun le plus grand et le seul des biens. 
Vous voulez savoir les nouvelles galantes. Ce n’est pas 
trop mon fort, mais je vais vous obéir. La pauvre Henriette 
est encore telle que vous l'avez connue; sage, douce, modeste, 
mais sans époux. П me semble même que le vermeil de ses 
joues passe et que ses lèvres deviennent moins brillantes; et 
регзоппе ne s'offre, les uns, par crainte d’être refusés, les 
autres, parce qu'ils lui supposent de la hauteur, et tous, par 
ds facilité d’être impudemment libertins et par l’habitude qu’ils 
en ont contractée. Mais lady Barimore nest devenue dans 
on veuvage que plus intéressante. Son 80% et brutal mari s’est 
бп avisé de mourir et lui а laissé 4000 1. st. de douaire. 
Un lui suppose déjà une intrigue avec un certain M. Henge. 
Les jeunes femmes ici paraissent avoir le diable au corps. 
Слышу, что князь Петръ Васильевичь Репнинъ вырученъ 
ранцузскимъ, à не англ!йскимъ посломъ; жалВю о томъ очень 
приписываю боле оплошности персональной посла, нежели 
шнимъ желан!ямъ, нам рен!ямъ и CHCTEMÉ, которыя, право, 
остоять на такомъ OCHOBAHIN, на какомъ бы можно желать 
рныя видЪть. Не достаетъь къ доказательству однихъ только 
пучаевъ; едва можно ли быть онымъ прежде окончан!я настоя - 
ей войны. Дай, boxe, славнаго и такого мира, какой бы 
Бичаль труды и министерство общаго нашего благодЗ теля. 


1203. Приказъ въ Московскую домовую контору князей Куракиныхъ. 


1773 г. сентября 19. 













Присланнымъ письмомъ князь Александръ Борисовичъ въ графу Петру 
\вановичу просилъ: какъ, по случаю въ нынфщнемъ году торжества свадьбы 
хь императорскихъь высочествъ, обязанъ онъ, будучи придворнымЪ кавале- 
ME, сдВлать больпия издержки на богатыя платья себ и ливрею гюдямъ, 
чего и недостаетъ у него отпущенной къ содержаню его на сей годъ де- 
Южной суммы, TO, чтобы опекунсый COBBTE благоволилъ выдать ему еще 
юпьсотъ рублевъ, да заказалъ въ Москв$ сдфлать для его парадной ливреи 
сти аршянъ басаману шелковаго съ серебромъ. Сов%тъ. принявъ Cie тор- 
венное происшеств!е къ излишнимъ его издержкамъ необходимымъ, опре- 
етъ изъ наличной сего дома суммы пятьсотъ рублевъ переслать къ нему 
первою почтою, à и требованный басаманъ, сдВлавъ въ Москв®, къ 
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нему-жъ отправить и деньги за него изъ общей суммы заплатить, а всю CiK 
сумму поставить на его особенный предъ другими братьями счетъ CO BCÉMI 
прочими произведенными на него особенно изъ общей ихъ суммы издерх 
ками. Графъ Петрь Панинъ. 


1204. Le prince А. Lobanov-Rostovski—au prince Alexandre Kourakin. 


Stockholm, 4 (15) octobre 1773. 


Mon cher cousin. J'ai recu, il y а quelques jours, la let 
tre que vous avez bien voulu m'écrire. Le plaisir qu’elle m4 
causé est trop sensible pour que je diffère plus longtemps 1 
vous en témoigner ma vive reconnaissance. Je ne saurais ass@ 
vous remercier de lintérêt que vous prenez à ma santé; le 
caux de Pyrmont, que jai bues pendant cet été, m'ont faï 
un bien infini. Je vous supplie de m'informer désormais de # 
vôtre, et soyez persuadé que la part que j'y prends mérite се 
complaisance. Je ne m'étendrai point en vaines assurance 
d'amitié réciproque; je vous dirai seulement qu'à l'avenir mai 
plus grand soin sera de rechercher les occasions par lesquelle 
je puisse vous donner des preuves réelles de la sincérité d 
mes sentiments. 

Quant aux nouvelles de ce pays, je ne puis vous en din 
aucune qui vous intéresse, si ce n'est que l'absence de la Cow 
s’est bien fait sentir dans la capitale où Гоп s’est assez ennuyé 
Le Roi est maintenant à Drottningholm; on se flatte qu'il rentrer 
en ville pour le 29 du courant. Les plaisirs de Stockholm son 
maintenant bornés à deux opéras suédois, dont l’un а été donné 
pendant cette année, plus de vingt-cinq fois; ainsi vous pouvé 
juger, mon cher cousin, combien le plaisir en est usé. | 

Pour mes occupations, celles se bornent aux moments # 
lecture en différents genres de littérature. Du reste, je ne sat 
à quoi Гоп me destine, et J'avoue que ce n'est encore um 
énigme, car jai déjà passé deux années bien inutilement. | 

Je vous prie, mon cher cousin, de me faire savoir S'il 4 
trouve à vendre à Pétersbourg une carte de nos découverte 
maritimes du côté de l'Amérique, faite depuis les années 66. 61 
ou 68 jusquà présent. | 
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1205. Нияжна Агриппина Александровна Куранива—киязю Александру Куракину. 
1773 г. октября 18. [Москва]. 


Вы, мой дорогой, посл своихь праздниковъ уже отдыхаете, а 
81BCE начали съ прошедшаго воскресенья у князь Михайлы Н. 
®бдомъ, въ понед®льникъ балъь и ужинъ, очень огромный и 
зорядочный, гдз было званыхъ больше 200 человкъ. Прошу 
ь меня его княжн® сказать поклонъ, какъ и то, что мы вс 
ми имъ очень хорошо угощены, и онъ самъ много танцоваль. 
Мегодня же для всего дворянства даётъ маскарадъ, гдз, думаю, 
деть великое множество. Сказываютъ, что магистратъ нам%- 
HE также дать праздникъ. Не забуду-жъ и того вамъ ска- 
ть, что безумный Мамоновьъ очень въ евтомъ случа передъ 
юзми отличился: домъ его, противъ всего города. быль больше 

ть иллюминованъ, гдз была собрана довольная часть народа, 

OTOPOMY онъ изь окошка самъ бросаль серебраныя деньги, à 
3 улиц его два гайдука изъ мёшковъ-—мФЗдныя, и они CE 
юзаиномъ BCBME кричали вивать| Воть, мой дорогой, чтб 
вамъ отсюдова могу сказать. 

Многе изъ деревень съзжаются, для чего публичные създы 

> начались. Сказываютъ, будто довольно веселятся; однако я 
це не соучаствовала, итакъ, сама не знаю, весело ли или НЁТЬ. 

Б&ъ неожиданю своему слышу, что вы стали очень жене- 
юны, съ чёмъ васъ поздравляю. ЖалВю, что на этотъ случай 
съ вами розн&, и TAKE чивостью вашей пользоваться не могу; 

в то правда, что я выпрашивать ни у кого не люблю. 
ежду TBME скажу, что меня ничто такъ не удивляетъ, какъ 
иъ Богомъ данный дядюшка, что старается себя во всемъ 
чужой счёть довольствовать. 

Матушка приказала вамъ свой поклонъ сказать; считая, 
N устрицы уже KE вамъ привезены, просить, чтобъ ей бочку 
рислали, чтб, думаю, свободно можете сдВлать чрезъ Ив. Ив. 
рока. 

О Марь РомановнВ для того вамъ умалчиваю, что вы до- 
HO объ ея дурачествВ слышали; не только быть этому сол- 
HO, 50 оно столько мерзко и велико, что всего упомнить неможно. 
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1206. Le comte de Solms—au prince Alexandre Kourakin. 
[St-Pétersbourg], 21 octobre 1773. 


Je suis fort aise, mon Prince, de voir que le secrétaire « 
M. de Ribbing ne m'a pas imposé, lorsqu'il m'a dit qu 
sortait de chez vous. Cela me sert au moins de justificatioi 
que ce n’est pas par ma faute que je vous retiens votre ma 
son. J’ai reçu les insinuations que ce Monsieur m'a faites ‹ 
la part du B. Ribbing, hier au soir. Et ce matin, très fre 
dement, je lui ai fait dire nettement que, connaissant son ét 
délabré, il n’aurait pas dû attendre jusqu'au dernier moms 
pour prendre un autre quartier, sachant que le sien était lot 
pour le 1 novembre, et n’ayant plus de droit Фу demeure 
vu que son contrat avait été fini avec le dernier de septembr 
que je me reposais sur la complaisance de M. le prince ‹ 
Kourakin, mais que j'avais honte Феп abuser, et que si 
devais lui demander la permission de demeurer encore pl 
longtemps dans sa maison, ce serait aux dépens de mon no 
vel hôte, puisque je tâcherai alors de prendre une autre п: 
son tout à fait, et que ce serait après à M. de Ribbing 
le dédommager de la perte. Cela а fait le plus d’impressi 
nur cette âme indiscrète. L'hôte y est venu appuyer encore | 
dessus, et, présentement, secrétaire, consul suédois et tou 
la nation suédoise est employée pour chercher un quartie 
(Cependant, je doute que nous le fassions déloger avant le jeu 
31 de ce mois, à moins que vous ne lui fassiez dire, m 
Prince, que vous le fassiez [faites] prier de sortir lundi, com 
il l'avait promis positivement, puisque vous vouliez entrer das 
votre maison le 1e d'octobre. Pour moi, je ne peux plus ri 
lui faire’ dire, à moins que notre correspondance verbale | 
devienne tout à fait désobligeante. Je lui ferai savoir pourts 
que vous me pressiez de commencer à déloger lundi, sur! 
promesse que je vous avais faite sur les assurances de M. | 
Ribbing. | 

Soyez sûr, du reste, mon Prince, que je me trouve ici s 
des charbons; j'ai déjà empaqueté beaucoup de mes effets, : 
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que, le moment que je saurai la place vide, je commencerai à 
me transporter, je suivrai moi-même aussitôt que les chambres 
que je dois occuper soient [seront] seulement un peu nettoyées 
de l'ancien levain. 


1207. Княгиня Александра Ивановна Куракина— князю Александру Куракину. 


1773 г. октября 28. Москва. 


` 


Брать вашъ, князь Степанъ Борисовичъь, ныяшнюю ночь 
ма пр!Бхалъ; здоровъ, славу Богу. Меня удивилъ: изъ доброй 
Ви Фхалъ въ кибиткЪ, говорить. что привыкъ. Привезъ MH 
ть тебя твой портретъ, который гораздо тебя хуже, и MHB 
кажется, что вся мина не твоя. Однакоже, хотя портретъ и 
ё ПОхОДИТЪ, ТОЛЬКО Я ВАМЪ благодарствую, что вы меня при 
BCIKOMB случа стараетесь утЗшиать. | 

Пожалуй, другь мой, попроси у брата моего MH въ таба- 
REY шпанскаго табаку, что онъ нюхаетъ. Со мною была одна 
бакерка и ту раздзлила съ Марьею Родивоновною, — она 
юлюбила его. Вы знаете, что отговориться неможно. Поручаю 
acs Богу. 


1208. Князь АлексЪй Куракинъ — княгинф АлександрЪ Ивановнф Куракиной. 


1773 г. октября 30. С.-Петербургъ. 


Ваше милостивзйшее письмо меня такъ обрадовало, что 
1 себ не можете повфрить. Вы изволите ко MHB писать, 
10бъ я попенялъь братцу, князю Степану Борисовичу, что 
ъ кь вамъ не пишетъ. Ваша коммисс1я была бы исполнена CE 
MMOÆHOIO точностью, ежели-бъ 4 могь съ нимъ говорить; но 
HN сами извольте ему попенять, потому что онъ позхаль KE 

ь этому ABB недЗли. Что же касается до братцевой бол$- 
№, она, слава Богу, прошла ‚счастливо. Ёго лФчить Иванъ 
HIHNIOBHUB, который скоро женится на государыниной Ka- 
ерьюнгфер®, называемой Полтавцева. — 

Вчерась дВдушка, графь Никита Ивановичъ, у насъ 
XHHAIE . 








ь 
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SABCE мука такь дорога, что вы себЪ не можете пре) 
ставить: оржаной куль продается 5 рублевъ. Итакъ, изволь 
подумать о состояв1и барскихъ людей, которымъ даётся и 
1р. 50 к. на м$Фсяць со всзмъ. Наши люди не такъ жалю 
потому что мука домашняя есть. 


1209. Князь Степанъ Куранинъ —князю Александру Куракину. 


1773 г. октября 31. Москва. 


Я вамъ, любезный другъ, об$щаль прислать съ нынфши 
почтой обстоятельное описане моей дороги отъ васъ до сего м$ст 

Позхавъ отъ васъ, я съ превеликимь трудомъ и безш 
KOÏCTBOMB пр!халь въ середу поутру, въ десять часовъ, 1 
Новгородъ, гдВ отобздавъ, позхаль во второмъ часу; прибы: 
a ввечеру въ Вышн! Волочокъ, à къ свфту—въ ТоржеЕф, r} 
я несколько, слава Богу, отдохнуль оть премерзкой дором 
Въ пятницу пр!Вхалъ я въ Тверь, rAB отужинавъ, продолжы 
свой путь и прибыль въ первомъ часу въ ЁКлинъ, rxB отоб 
давъ, позхалъ въ пятомъ часу далЗе и, наконецъ, въ воскр 
сенье, въ полночь, прхалъь я въ славный градь Москву, 1 
бабушк$, гд$ насилу могь достучаться. 

На другой день, увидЪвъ весЪхъ, слава Богу, въ добро 
здоровьз, былъ я у д$душки, котораго также нашелъь въ A0 
ромъ здравии; обЗдалъ дома. А послВ обзда быль я у нап 
больной тетки кнагини, которая очень MHB обрадовалась, 
меня про васъ спрашивала о здоровь® вашемъ. 

Во вторникъ обздаль я у князя Ивана Иванович 
ужиналь я у дВдушки, который быль на охотВ. Въ крайн 
сожал8 тю моему, мое предвфщане вамъ исполнилось: ABAY 
говорить MH'B, что никогда отъ васъ не ожидаль, чтобы 
такъ пренебрегали и отдали Александру дедоровичу 
верховую лошадь, которую онъ, любя BACE только, отдалъ 
ее получа самъ OTB друга на память. ЖалВеть онъ весь 
что оная лошадь поднесена вами на жертву Александру @е 
ровичу. 
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Нынче быль я у дздушки, который приказаль MHB, чтобъ 
чрезь васъ, любезный другь, выписаль сюда, какъ BAMB 
кно будеть скорфе, для меня на BOIS живущаго повара 
LicheBa, брата’ родного тому парню Макару Васильеву 
FincheBy, который жиль у Юр!я Александровича. 


1210. Le comte Alexis Moussine-Pouchkine—au prince Alexandre Kourakin. 


Londres, 5 (16) novembre 1773. 


Comment avez-vous pu, mon respectable et cher Prince, vous 

uper d’un absent dans des temps aussi importants pour la 
ussie et qui devaient vous avoir laissé si peu de loisirs de 
ste! S’il n’y a que vous qui soyez capable d’un pareil effort, il 
га, еп vérité, que moi qui en sois d'autant moins indigne 
№ je sais le reconnaître dans toute son étendue. Aussi votre 
Mrmante lettre du 4 (15) octobre m'’a-t-elle été d’un prix 
ini, Jen tirais même une espèce de vanité, à en juger par la 
Macité de ce que je sentais en la lisant. 

Vous m'aurez déjà justifié du silence que vous me reprochez, 
per et incomparable ami, par celle que j'ai eu l’honneur de 
Bus écrire tout en revenant de ma tournée. Nous continuons à 
ir du bien qu'elle nous a fait. Votre bonne, votre tendre 
sman еп а ramassé assez pour avoir déjà pu soutenir vigou- 
sement plus d'une mauvaise influence de l'atmosphère bitu- 
use et sulfureuse de Londres. Il semble même que le pire 
{ déjà passé. Cette capitale pour n'avoir pas encore les membres 
Parlement, n’en est pas moins bruyante, tant il y a de devoirs 
at et de société à rendre. Vous savez la nécessité qu’il y a 
? vivre ici avec tout le monde, et l'impossibilité de se borner 
quelque coterie dont on ignore mème le nom. Le genre de 
‚, pour n'être pas le meilleur, est cependant celui qui convient 
plus et le mieux à Londres, Que je serais enchanté de 
us y revoir encore une fois! 

Celui dont vous me faites, mon respectable Prince, le détail, 
e semble être le plus propre et le mieux combiné à vous 
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distinguer un jour ou autre dans tous les rôles que vous avez 
à jouer sur le théâtre du grand monde. Vous ne vous séparez 
déjà de la multitude que par ce que vous devez un Jour la 
conduire. Elle est faite pour ètre toujours hors delle, pendant 
qu’il ny а qu'un très petit nombre d'êtres assez heureusement 
organisés pour se plaire avec eux-mêmes, et pour oser s'examiner 
sans pressentir si la raison est un juge sévère. Ses décrets 
nen sont que plus doux. Vous devez plus d’une fois en éprouve 
cette satisfaction. N'allez cependant pas vous y livrer entière 
ment, conservez plutôt une espèce de méfiance de ce qui now 
plait le plus. En applaudissant à la sage distribution de votn 
temps, permettez que je vous fasse l'observation que vous | 
avez omis celui qui est le plus essentiellement nécessaire pou 
la conservation de notre santé, le grand pivôt de toutes na 
actions. Point de manège, point d'exercice journalier et régulier 
Croyez-vous qu'il n’en faille point? Ah, mon cher Prince, à 
désire que vous pussiez [puissiez] bien longtemps n'avoir pois 
de raison à [pour] changer de sentiment! Mais croyez .en un am 
qui vous est on ne peut plus attaché. Accoutumez-vous | 
quelque exercice, soit jeu de pommes [paume], soit cheval, soit pre 
menade, et vous ne tarderez guère à vous ressentir du bien 
et même de la vigueur, dans toutes vos facultés. Je pense bie 
que ce nest point de cela que vous vous plaignez, mais € 
n’est pas pour le temps de votre bel âge seulement que je park 
J'étends mes vœux à proportion et à mesure de mon attachemen 
sans bornes. 

Je puis donc dans peu me féliciter de vous avoir ро 
collègue. Je désire seulement que се soit dans un endroit qt 
vous donnât [donne] de l'occupation, car rien n’est plus désagréabl 
que de sen procurer à force de tâtonner. On s’habitue _ 
n'avoir que de la précaution, lorsqu'il s'agit peut-être Фая 
avec courage et prudence. Ces deux qualités ne sont pas mois 
essentielles à un ministre qu’à un général commandant. L'inactie 
gâte souvent l'un et l'autre. Vous pourriez ouvrir votre carrièt 
sous les auspices les plus heureux. Je n'ai point d'offres à voi 
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ire à cet égard, mais vous pouvez sûrement et hardiment 
pompter sur mes faibles lumières et sur tout се qui peut seu- 
ment dépendre de moi, ici et partout où je pourrais jamais être. 


1211, Князь Степанъ Куранинъ —князю Александру Куракину. 
1773 г. ноября 14. Москва. 


Любезный другь князь Алекеандръ Борисовичъ! Нынзшнаго 
ра 4 получиль ваше MHB пратное письмо, оть 7-го текущаго, 
торое меня весьма обрадовало CO стороны полученя H3BB- 
я о вашемъ здоровьВ; напротивъ того, со стороны вашей 
рали, оно весьма меня опечалило, что вы меня поставляете 
уже самаго малаго ребенка, который до десяти перечесть не 
жеть. Любезный другъ, я не знаю, когда вы примтили во 
и}, чтобъ я себЪ будто вложиль въ голову, что, когда кто 
жить темлякъ, избавленъ онымъ отъ BCBXE прочихъ наукъ и 
сьма. Хотя я и гораздо меньше вашего ученъ, однако я ду- 
D, что вы никогда отъ меня онаго HHKAKE не слыхали, 
неже этакъь только можеть разсуждать самый безразсудный 
безграмотный офицеръ. Еще же вы MH упоминаете, что 
во MH нашли нфсколько MHB особливо подлыхъ ухватокъ, 
иорыя никто, слава Богу, во MHB не примЗтиль, кром% 

. Мн не остается больше думать иного о томъ, что вы 
в пишете, какъ только то, что, по вашему разсужденю, я 
тожусь хуже самаго безразсуднаго и безграмотнаго офицера. 
къ, больше не осталось о себ иного думать, какъ только 
), что я считаль бы себя недостойнымъ назваться вашимъ 
ATOME, когда бы я имфль вышеозначенное поведенше и 
ь бы разсуждаль. Но, слава Богу, онаго въ себЪ не на- 
у, и посторонние онаго обо MHB не могутъ сказать. Итакъ, 
тавь, пожалуй, это фальшивое обо мн Mie. 

Любезный другъ! Поздравляю тебя на новосель®. Что же 
кается до повара, я тебз OTBÉTCTBOBATE буду съ будущей 

ой. Я весьма радъ, что Александръ Ильичъ останется до 

пожалуй, .YBBAOME меня, будетъь ли онъ къ намъ, — его 
нь сюда ожидаютъ. Весьма доволенъ Прошкой. 
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Не прогн®вайся, что я вамъ отвфтствую такъ на вашу 
мораль; но она такъ огорчила, что я вамъ все то написазъ, 
что думалъ 4 себЪ дозволить со всякою справедливостью. 


1212. George-Charles, prince de Hesse, —au prince Alexandre Kourakin. 


Darmstadt, 14 (25) novembre 1773. 


Quoique j'aie été attristé par votre dernière lettre qui mi 
annoncé ou plutôt qui m'a fait craindre d’être obligé de [me] désiste 
de mon désir de servir votre patrie, j'ai néanmoins ressent 
avec bien de la joié combien vous êtes de mes amis par k 
franchise et la sincérité polie avec laquelle vous m’y parlez 
Certainement, Prince, ce trait-là ne désavoue pas votre caractère 
car 1l est beau, il sait augmenter la confiance, et il est un 
des preuves sûres d’un ami. Ah, Prince! que je vous envied 
n'avoir pu, comme vous, être le premier à vous manifester me 
sentiments. Mais, en attendant, je vous prie de rendre justice 
mon cœur en croyant que je saisirai, avec empressement, | 
première occasion qui me mettra en état de pouvoir vous servi 
à mon four. 

Mais pour en revenir à ce que vous me dites, pour raisa 
des bons conseils que vous me donnez, je vous dirai en pe 
de mots que, considérés par eux-mêmes, je les trouve 1% 
au mieux, mais que vous me faites tort en me supposant | 
exigeant que de prétendre tout de suite un régiment. Non, а 
contraire, il m'est bien plus agréable de пе pas débuter dan 
un service quelconque par commander, mais plus de l'être das 
les tout premiers temps (quoique. cependant, le commandeme 
d'un régiment n'est [ne soit] point ce qu'il у а de plus difficile da 
le militaire), et st vous voulez vous donner la peine de revoir 5 
première lettre en réponse à la vôtre de Berlin, vous verret 


mon Prince, ce que j'avais desire. | 
C'est infiniment ebligeant de votre part de me dire 94 
tous les individus d'une nation ne pensent pas de même k 


uns que 165 aires. min laissant entrevoir que vous daignerié 
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être de ces personnes qui prennent quelque intérêt à mon sort 
sans en être jaloux comme d’autres l’auraient été peut-être. 
Puis, vous voulez me dire encore par là que cela ferait du tort 
à ma cousine la Grande-Duchesse dans l'esprit de votre nation, 
Я son frère et moi étions entrés ensemble au service, et qu’on 
pourrait croire, par ce cas, que les étrangers seraient plus favo- 
nsés qu’à l’ordinaire, ou qu’on voulait, en même temps, marier 
à la Russie la princesse et toute sa famille. Oui, Prince, je 
reconnais ces conjectures possibles et pouvant faire du tort à la 
Grande-Duchesse, mais justement pour éviter toutes ces choses- 
à je па! pas voulu faire jouer les ressorts de la parenté, mais 
bien ceux dont tous les étrangers ont besoin, ceux du ministre. 
Фе vous avoue même que tâcher de mériter quelque avantage 
t, puis, en être récompensé, m'est plus agréable que de ne 
levoir qu'à la protection, suite d’un heureux hasard de parenté, 
même quelque fortune peut-être. 

En ambitionnant le grade de colonel et des gages, je n’au- 
rais cherché qu’une chose nullement extraordinaire, puisque cela 
West accordé déjà plusieurs fois tant à des princes qu'à d’au- 

es, et, ainsi, cette faveur n'aurait pas pu en faire зоирсоппег 
me toute particulière pour moi (qui n’en ai pas mérité encore), 
de plus, de cette manière ma demande‘n’aurait nui à personne 
irectement. En me disant d'attendre un an, un an et demi, 
je parie que c’est Ridesal qui vous a dit cela) c’est me 
Rire désespérer d’y pouvoir entrer, surtout durant la guerre, 
puisque mon père, qui se donne toutes les peines pour me pla- 
er, en trouvera, j'espère, le moyen jusqu'à ce temps, et n’ayant 
ph d’autres espérances ct ayant attendu si longtemps contre 
gré, mais qui peut forcer le sort! je ne pourrai plus balan- 
kr d'accepter tout de suite au premier cas, ni refuser, comme 
J'ai fait, ayant encore quelques espérances pour chez vous. 

Enfin, je vous dirai, mon Prince, que cette délicatesse dont 
ous parlez, n’est pas proprement ce (je crois vous avoir assez 
eviné) qui‘ m'a retenu et qui à fait reculer mon voyage; поп, 
car je n'en aurais pas fait le semblant, puisque, quelquefois, 
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| faut savoir feindre, et se contraindre, n'est-il pas vrai? Mais, 
quoique je croie vous avoir compris là-dessus, ayez, néanmoins, 
la complaisance, si vous voulez me répondre, de me dire, en 
quelques syllabes seulement, et un peu plus clairement, le sens 
que vous y avez mis. La raison principale qui m'a fait passer 
ailleurs, bientôt ici, bientôt là, le temps que je destinais pour 
là Russie, est toute différente en partie; même ce ne fut, 
qu'environ quelques semaines avant que je comptais partir, que 
ces empêchements sont survenus, et puis П était trop tard pour 
le faire encore à temps. 

J'espère que Mme Démidov, qui а eu la complaisance de. 
passer chez vous, se sera acquittée vers [envers] vous, cher 
Prince, de nos compliments; en revanche, mes parents, en vous 
réitérant les assurances de leur parfaite estime, vous prient, et 
moi, de même, de saluer en notre nom Madame et sa compagnie 
pareillement. que les messieurs de notre confiance; pardonnez, 
je vous prie, cette liberté. 

Nous vous supplions de faire compliments à mon cousin, le 
Prince héréditaire. 


1213. Княжна Агриппина Александровна Куракина— князю Александру Куракину. 


1773 г. ноября 14. [Москва]. 


Будучи ув$Зрена въ вашей къ Ce0B дружбЪ, HAXBIOCE, вы 
оть меня не скроете, о чемъ васъ спрошу. Ёъ немалому себ$ 
удивлению слышала я, что моя сестра княгиня H|arazxia] А[ле- 
ксандровна| интересуется въ дВлВ соперниковъ князь И в[анз] 
Ив[ановича] и что посылала къ Князеву, или сама 6Му 
говорила, чтобъ онъ не старался о послЗднемъ. Если эте 
правда, представьте себЪ, какой несчастливый характеръ она 
имзетъ! НЪть въ CBBTB челов$ка, кому бы XOTBIA доброхот- 
CTBOBATE, KPOMB самой себя. Знаетъ же и то, что безпри- 
страстно всяюй скажеть, что князь Ив[ана| Ивановича] хфло 
право, и хотя продолжится, только B'BDHO въ его пользу ph“ 
шится. 
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Будь дискретенъ, мой дорогой другъ, Бога ради, не давайте 
знать, что я объ этомъ къ вамъ писала; между TBMB, старай-. 
тесь отъь Князева узнать, правда ли. О чемъ ко мнф прошу 
отписать, только особливымъ письмомъ, à не въ матушкиномь, 
мъ меня избавите OTE крайняго огорченя. Я-жъ это стороной 
ышала. Кажется мн, что здфсь сестра объ этомъ не знаетъ, 
чего желаю объ этомъ обстоятельно знать, чфмъ можно 
деть лучше ту оправдать передъ здшней. 

ЗдЪсь до меня дошло, что князь М. М. Щербатова сына 
ожаловали въ офицеры, чему я очень рада, особливо для его 
изтери. Чрезъ это вижу, что BCB доходать до того; чтб же- 

ють своимъ исканемъ. Одни только мои бФ%дные племянники 
DTE BCBXE отстануть TBME, что никто вступиться въ нихъ не 
хочеть. Не всегда вфрно, однако часто удаётся, для чего 

ъ свою мысль таперь открою. Вы свободное время имфете 
юворить съ камергеромь Васильчиковы мъ, котораго можете 
юпросить, чтобы моего Нелединскаго въ гварлю перевести. 
Уб дить его можно TBME, что онъ самъ ему родня, и весь 
атъ родъ себЪз этимъ обяжеть. Лобановыхъ же, знаю, 
Брюсъ любить и имь хорош! прятель, котораго можете 
юпросить, чтобъ интересовался объ ихъ сын, выпросилъ его къ 
вов ВЪ OIKE. 












1214. Княмна Агриппина Александровна Куракина—ннязю Александру Куракину. 


1773 г. ноября 21. [Москва]. 


Брата вашего сердечно люблю: онъ не дуракь и сердца 
мень хорошаго, только ничёмъ не упражняется, KPOMB празд- 
ти. SABCE онъ еще впервой имФетъ въ своей диспозиции 
жинажьъ, которымъ только и упражненъ. Не думайте, чтобъ 
35 этого были каюя неблагопристойности, — HÉTE: всяый день 
y моей сестры, и то не отъ особливой къ ней привязанности, 
} только чтобы не быть дома. И мы его почти не видимъ; 
равху сказать, я въ немъ очень много робячества нахожу, 

Кажется мн$, я все по вашему желаню исполнила, — OT- 





к. 
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B'BTCTBOBAI& HA ваши вопросы. Таперь взаимно васъ прошу 
меня увздомить о моемъ Нелединскомъ, написавъ о немъ ко 
MHB всю правду. Я уже не помню, когда имЪла оть него 
письма, чтб меня заставляеть розно мыслить; не знаю, на 
чемъ утвердиться. Пожалуй, пожури его, для чего такъ изм$- 
нился и, какъ слышу, головой оть BCBXE отсталь, что меня 
очень горчитъ: ни своихъ, ви чужихъ, —никого не знаеть. 
Ничвмъ меня столько не успокоите, какъь TBMB, чтобы ввести 
его въ резонъ тотъ, чтобъ онъ въ людяхъ исказь и своихъ не 
забываль Овнъ не можеть сумн%ваться, сколь я желаю и, гдё 
могу, стараюсь CABIATE его благополучя; а долженъ и на то 
согласиться, что съ его равнодуппемъ ни до чего не дойдетъ. 


1215. Князь Степанъ Куракинъ —князю Аленсандру Куракину. 


1773 г. декабря 5. [Москва]. 


Не прогн$фвайся, пожалуй, что я къ тебЪ до сихъ поръ не 
отв®чаль и теперь еще не буду OTBBTCTBOBATE на ваше ко MH 
дружеское письмо; разв коли я буду имЪть время, TO съ 
будущей почтой конечно вы отъ меня отвфть обстоятельный 
получите. Оное, любезный другъ, не отъ чего иного произошло, 
какъ только отъ того, что я приведенъ внЪ себя отъ удивлешя, 
что моего генерала такъ скоро и нечаянно нарядили къ оной 
жестокой KOMMHCCIH, которую, признаться вамъ, любезный другъ, 
я бы не желалъь исполнить. Но что же дфлать, ‘когда служба 
и долгь мой онаго требуетъ. Итакъ, я не Hax'BIOCE васъ видЪть 
прежде. какъ разв уже побЪдителемъ онаго злод%я. 

Я теперь. любезный другъ, нахожусь въ великихъ хлопотахъ 
къ изготовлению моему къ оной премерзкой зимней кампании и 
ожидаю сюда ежедневно своего генерала для зачатя оной кам- 
пани. Разсуди, любезный другь, что я долженъ буду, исполняя 
свою должность, нерЪЗдко препроводить въ голодВ и холодз. Ho 
что же лд$лать, когда я себ оную легонькую службу выбралъ; 
быть тому уже такъ. Я только о томъ теперь прошу ежедневно, 
что Dors велфль бы намъ еще съ вами, любезный другъ, ви- 
дЪться въ добромъ здоровьЗ. 
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Я желалъ бы лучше сд$лать AB кампани противъ невЗрныхъ 
турковъ, чёмъ нежели противу онаго злодфя, для того что, 
ежели бы несчасте мое было, чтобъ я попался въ неволю въ 
туркамъ, то я-бъ еще ласкался пользоваться своей жизнью; HO, 
напротивъ того, когда я попадусь къ оному злодВю, то 4 уже 
знаю, что MHB не миновать висЗлицы. 


1216. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 7 (18) décembre 1773. 





















Jamais une lettre agréable ne m'est pas venue plus à 
temps que celle dont Votre Altesse ma honoré. Mon fils 
ainé commençait alors d'avoir la rechute d'une fièvre chaude 
qu durait quelques jours, et se changea en fièvre hectique. 
Les médecins ne lui donnent aucune espérance; il souffre comme 
u martyr, sa nature robuste lutte contre la mort, mais en 
тат, selon le sentiment unanime de deux de mes collègues. 
Mon second fils, ayant la petite vérole, ‘fut en grande crise, et 
il ne vient de se relever qu'avec beaucoup de peine. Trois de 
mes enfants, outre ces deux, achevèrent le tableau triste de ma 
maison et accablèrent le cœur d'un père sensible, lorsque votre 
kttre, mon Prince, me fut rendue et m'assura de votre précieux 
s#uvenir. Elle fit d'abord son effet; j oubliais pour quelque temps 
mes désastres, et je m'abandonnais à la douce idée de votre 
bonheur. 

La carrière de la gloire vous est ouverte, mon Prince. 
Vous y entrez, vous travaillez, voilà mes vœux accomplis. Je 
suis persuadé qu'en suivant toujours cette vocation intérieure 
qui vous appelle de vous rendre nécessaire à la patrie, vous 
rez heureux et n'aurez jamais de quoi vous en repentir. Les 
plaisirs de la Cour deviennent enfin fades à un homme qui 
pense. On a beau de tenter à les rendre neufs et piquants 
ar la variation, l’ennui, ce grand fléau de ceux qui n’ont pas 
l'esprit bouché, les suit partout. Les affaires sont, pour ainsi dire, 
ks épiceries des plaisirs. Ce n’est qu'après avoir bien travaillé 
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qu'on sent la douceur du délassement. Votre dessein est noble 
mon Prince; l'exécution en sera glorieuse; vos amis en seron 
enchantés, et vous terrasserez par cela les atteintes des jaloux 

Nos gazettes ont annoncé les nouveaux traits de générosit 
de Catherine Il, surtout ceux dont elle a reconnu les heurex 
soins de М2 le comte de Panine. C'est ainsi que le 
souverains, en honorant le mérite, s'immortalisent. Je souhait 
de tout mon cœur que la providence couronne les exploit 
glorieux contre les Turcs. Ce sera une période brillante dan 
les annales de la Russie qui effacera la gloire des événement 
passés. 

Je suis persuadé que МЕ le prince héréditaire de Hess 
aura abandonné, sans regret, les desseins qu'il avait, il y а quel 
ques années, touchant le service de la République. Je suis a 
comble de la joie quand j'entends quelque nouvelle agréable d 
Son Altesse. Faites-moi la grâce de l’assurer de mes très humble 
respects. J'aurais écrit à M. de Rathsamhausen sijes 
crois pas [n'avais раЗ cru] qu'il était [fût] sur son retour. Qu 
beau, quel glorieux principe de la Cour de Russie de ne fai 
jamais les choses à demi! Je suis enchanté de voir arriver № 
le prince, frère de Votre Altesse, et M.le comte Apraxint 
Disposez de moi, mon Prince, vous connaissez la sincérité € 
mon dévouement. | 

Les princes Votkonski sont partis dans le mois d'octobn 
Ils ont dépensé beaucoup d'argent, du moins la somme qu‘ 
ma nommée, était fort au-dessus de mon attente. Je n 
comprenais rien pendant qu ils étaient ici, mais, après leur dépar 
on ma expliqué l’énigme, en m'expliquant le ménage. 


1217. Княщна Агриппина Александровна Куракина—киязю Александру Куракину. 


1773 г. декабря 8. [Москва]. 


Вы, конечно, мой дорогой другъ, не ошибаетесь и врите 
что я, съ своей стороны, все возможное употреблю для вашег 
успокоен1я, только возьмите терп8те. Вы знаете, сколь скрома 



























1217 1773 г. | 255 


Sa это должно приняться, для чего надо удобнаго время 
хдать. Резоны ваши нахожу основательными, для чего хотя 
еще и молоды, но въ евтомъ не противор$чу. Боже, дай въ 
евтомъ предуспВть и найти её такою, какъ вы желаете. въ чемъ 
а не сумн®ваюсь, слыша объ ея воспитавм, для чего нахожу ` 
иартю очень лестною со BCBXB сторонъ. | 

Касательно о своемь Нелединскомъ, я серьёзно начинаю 
на него сердиться. Сколько ни старалась его морализировать, къ 
сожалвню себ вижу, —ни въ чемъь не предуспю: въ три 
иБсяца насилу добилась его письма, и то не OTBBTCTBYETE на 
ное. Можете ему отъ меня сказать, что изъ его страннаго 
новеден!я иного не нахожу, какъ опыты дружбы его съ покой- 
нымь Ферзономъ, который быль совершенный pédant. Однако 
протекщею онъ быль уже на изрядной дорогВ, à нашъ, къ 
еечастю, себя совсфмъ теряетъ. Ничего столько оть него He 
бовала, какъ знать, къ чему онъ себя до такой безпечности 
408615. Коротко сказать, что этотъ весь его безпорядокъ 
преписываю къ себЪ въ наказан1е; онъ знаетъ,. сколь онъ MHB 
дорогь, и HBTE того, чтобы для него чего я не сдЗлала; но 
амъ въ евтомъ никакъ помочь не хочеть, и такъ останется 
хертвою своей непростительной воли, отъ чего, между TBMY, 
04 горесть умножается. Если-бъ онъ былъ глупъ, HHEAKE въ 
немь бы не соучаствовала; но на что-жъ и разумъ, если имъ 
He пользоваться. 

О ВБаровф вы уже знаете, что онъ давно здесь; д®лается 
льнымъ въ горячкВ съ самаго сюда пр!зду, сказывается въ 
еду, чтб въ самомъ дБлЪ неправда. Только это въ самомъ 
существ, что этимъ безпутнымъ поступкомъ сдЗлался въ публикЪ 
диногласно ненавидимъ, и вс ропщутъ, что TAKE снисходительно 
6ь нимъ рзшили. А сестра его неописанно жалкая, —отъ горести 
егла въ постелю, можно сказать, въ отчаянии. 


FRE 
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1218. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Keurakin. 


Leyde, 11 (22) décembre 1773. 


П a plu à Dieu, entre huit malades, et la plupart dangereu 
sement, que j'avais à la fois dans la maison, de [d'en] guérir sept #1 
de retirer chez lui mon fils aîné, dans [à] l’âge de 15 an 
et presque 5 mois. П est décédé le 17 du courant, aprà 
avoir souffert des angoisses inexprimables causées par un re 
doublement d’une fièvre qui Га entièrement consommé dan 
peu de semaines. Cette perte m'est d'autant plus sensible, qu 
sa conduite académique était irréprochable et me faisait paitn 
les espérances les plus flatteuses. 

Voilà, mon Prince, un exemple frappant pour moi. Con 
bien peu il y a de certitude dans les événements humains! Ui 
jeune homme robuste, dont la mère n’annonce que la plus par 
faite santé, et qui vit d'une manière réglée sans donner dar 
aucun excès, est énervé dans quelques semaines et s’étein 
comme un vieillard, faute de forces vitales. Les médecins, la 
plus renommés que nous avons, avouent que la cause de ce 
accident fâcheux, si douloureux pour le défunt, si triste pou 
les parents, est et reste un cas obscur. S'il y a quelque chos 
qui me console, c'est la religion et la résignation dans la vo 
lonté du suprême arbitre de la vie humaine qu'il fit éclore dan 
sa maladie. 


1219. Князь Аленсандрь Куранинъ—графу Петру Ивановичу Паниму. 


1773 г. декабря 16. С.-Петербургъ. 


За неимВшемъ здЗсь для вашего извЗетя никакого досто 
памятнаго происшествя, съ самымъ сокращеншемъ буду BAG 
нын% благодарить за полученное милостивое, отъ 9-го текуща 
TO, ваше письмо, само по себ много меня обрадовавшее, не 
съ другой стороны, и оскорбившее лишенемъ той лестной 58 
дежды васъ, по моему ожиданю, скоро подъ моею кровхею | 
въ моихъ объятяхь видфть. Въ существ онымъ весьма опе 
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чаченъ; однако не могу COBCBME опровергнуть вашего отдале- 
мя: неоспоримо много бы вещей увидЪли, которыя въ васъ 
сущее негодоване возбудили бы безъ малЪйшей вЗроподобно- 
стя оныя уничтожить или, по крайней MSP, перемЗнить. Въ 
TAKEXB случаяхь мужу съ духомъ бодрымъ и безпристрастнымъ 
ичше и спокойнфе быть въ отдалени: тогда ощущаеть онъ 
зъ своей крови мене волнен1я вреднаго и MeHBe всякаго не- 
довольствия. 

Свонмъ- отказомъ возбудили вы во мн® большое желаше 
выншнею еще зимою у васъ въ МосквВ на короткое время 
шобывать. Дня къ моему отъЗзду не опредФлиль и опре- 
Делить не въ состояви оный, завися отъ обстоятельствъ и отъ 
нозволен1я оть Двора. По взроятному моему, съ бдЗин  йшимъ 

омъ, будущаго узрёншю, о послёднемъ въ исходВ наступающа- 
ro мфсяца стараться стану, и чрезь MHOrie примры никакъ 
юмн®ваться не надлежитъ, чтобы MHB было отказано. Симъ 
ютупкомъ себя самого чрезм8рно утВшу и HAXBIOCE, что оный 
вамъ противенъ не будетъ. 

По положенному правилу въ моей душ ничего отъ васъ 
акрытаго не имфть и съ наистрожайшею искренностью о всемъ 
ь вами изъясняться, позвольте MHB вамъ нужный къ моему 
спокоен!ю учинить вопросъ (съ непремфннымь ожиданемъ, 
pro на оный, не замедливаясь, съ равною взаимностью и CE 
здобными MHB просвфщен1ями, OTBBTCTBOBATE станете, : забывъ 
) моихъ J'ÉTAXE, имфя единственно предъ глазами мое состоз- 
ie и мои склонности, мною владычествующия): что есть мн% 
юзезнзе, — оставаться холостымъ или приступить къ предприя- 
p праобрЪсти себ жену, почтенную, добродЪтельную и CO 
ми нашимь желанямь соотвЗтствующими качествами? Прав- 
в, что я еще молодъ, что OTE меня время не ушло, что всегда 
южно MHB будетъь по сердечной страсти р%фшиться; но сей 
трасти самой болЪе всего опасаюся: ею бывъ ослфплевы, 
№хко можемъ зло отъ блага отличать. А я предпочтительно 
елаю, чтобы столь важный выборъ во MHB единою силою 
судка и полезными совЗтами истинныхь друзей руководство- 
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ванъ быль, и чтобы, BMBCTO жаркаго любовнаго пламени, 
между мною и будущею моею женою сильная, т$сная, твердая 
и неразрушимая состояла дружба. 

Разсмотримъ, милостивый государь, несчастныя и часто He- 
обходимыя, отъ холостой жизни происходящ1я слдетв!я: развратъ 
въ нравахъ, удалевше оть добродВтели, похищен!е невинности, 
saOBenie собственныхь дфлъ и собственнаго домостроительства 
и разныя подобныя тому неустройства. Обратимъ же нашъ взоръ 
на женитьбу вождел$нную: увидимъ двухь благополучныхъ 
людей, ни O чемъ иномъ не мнящихъ, какъ о взаимномъ другъ 
друга утВшени, благоденствие и злосчасте, радость и печаль, 
отличяость и гибель равно между собою и HABBKE раздВляю- 
щихъ, однимъ словомъ, другь для друга токмо живущихъ. Въ 
сей картинз, любезн®йпий благодВтель, должны узнавать одинъ 
удачливый выборъ по вышеозначеннымъ правиламъ. 

Не говорю я теперь о выборахъ, къ вЗчному раскаянию по- 
буждаемыхъ и непростительною поспфшностью или какими ко- 
рыстными и тщеславными видами учиненныхь. Предварительно 
извольте быть увфрены, что мое избранте не на иномъ будетъ 
основано, какъ на добросердечи и старинномъ, скромномъ вос- 
питани будущей моей HeBBCTH, отъ BCBXE нынфшнихь CAMO- 
любивыхъ пустоть и взтреностей отдаляющихъ. 

Неможно оспорить ту истину, что жена и ATH военному 
ремеслу посватившемуся лишняя суть тягость; но мое позо- 
æeHie чтившагося къ миролюбивой услуг отечеству есть со- 
всёмъ иное и противное. Въ супружеств® нахожу я новый за- 
зогь моему усердю и моей ревности: оное удЗляеть всему по- 
велению новое оживотворете, тогда не однимъ утверждетемъ 
собеннаго счастя упражняемъ буду, но и утверждешемъ счастия 
оть мена происшедшихъ. Оттого удвоенныя старая в удвоен- 
ные труды, и т$мъ скорфе непорочлив5йшею дорбгою 10 храма 
прямой чести и до душевнаго неоц$неннаго спокойствя доведе- 
ну быть можно. 

Для вашего свфдёюя присовокупить надобно короткое на- 
чертан!е внутреннихъ моихъ склонностей: удахёнъ а весьма изъ 
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среды во всякой вещи выступать, издишностей ни въ чемъ не 
терплю, ненавижу отм$ннымъ образомъ вс страсти моихъ одно- 
тодцевь, обыкновенно обуреваемыхъ; къ воздержности и скром- 
ности, какъ къ наилучшимъ способамъ для пр1обрзтевя A0BB- 
ревности и почтеня публики, MBK я особливое прил$плеше, | 
Паленемъ отъ всф$хь постороннихъ смущен!; учинене себя 
NXENNE къ служб моего отечества есть мой большой предметъ, 
A достижен1е до основательности, BCBMH вообще признанной, 

ь моя главная прелесть. Знайте-жъ и то, милостивый государь, 
то я весьма склонепь къ домос$дству, — часто провождаю я 
mine noc1B-00BAN, цфлые вечера самъ съ собой; ко многимъ 
зы8здамъ и обнятю многихъ бесфдь чувствую я внутреннее 
изращен1е, испытавъ уже довольно тщетность и опасность оныхъ. 
Изь сего нетрудно вамъ вникнуть [въ] прелестное мое ожидане 
ть женитьбы, и сколько надВюсь въ женЪ найти надобнаго мн въ \/ 
жизни друга, ут шающаго и всё на CB'BTB со мною разд®ляющаго. 

Описаль я вамъ, какъ отцу и благотворителю, нелицем  рнымъ 
№еромъ мое колебане, или, лучше сказать, мое душевное распо- 
южене, многими основательными прельщен!ями. распаленное и. 
‚ женитьбз онное. “Теперь жду съ. неописанною нетерпЗ- 
AMBOCTEIO вашего отеческаго рёшен1я и CoBbTa. Еще въ другой 

васъ прошу, — забудьте совсзмъ, что мн двадцать два 
V4, а упражняйтесь единымъ уважешемъ моихъ причинъ и 
его состоян1я: молодость не должна служить непревозмогаемымъ 
репятствземъ, какъ скоро счастливый и CO BCBXB сторонъ 
цачливый выборъ учинить можно; не всегда, à р$дко одинаюй 
Юъекть и одинаюмя обстоятельства представляются. При окон- 
ая утруждаю васъ и тою просьбою, чтобы настоящая моя 
пкровенность осталась между нами тайною. 

Что изволите думать объ увфнчанномъ предпряти Алекс$я 
азумовскаго? —(Со всею своею флегмою своимъ примЗромъ 
аучаеть онъ всфхъ молодыхЪ людей и KE основательной жизни 

рываетъ имъ всВмъ лучпий и безопаснфйпий путь, Вы можете 
помнить, ЧТо во время моей слЗпоты его нареченная долго 
мужила целью BCBXE моихь желанй. 
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Я надфюся, что Cie письмо He застанеть болфе TÉTYIKY 
Марью Род!оновну въ тягостномъ состояши ея беремев- 
ности, но уже благополучно отъ оной разрзшенною, съ чёиъ 
заранзе васъ обоихъ изъ всего сердца поздравляя, до послё- 
няго издыхашя и при BCBXE случаяхъ непоколебимо съ нео- 
граниченнзйшею преданностью пребываю. 


1220. Княжна Агриппина Александровна Куракина—ннязю Александру Куракину. 
1773 г. декабря 19. [Москва]. 


До полученя еще вашего письма я себЪ воображала, мой 
дорогой князь Александръ Борисовичъ, какое волноване вам 
сдВлаеть usBBcrie о свадьбВ г[рафини| Ш ереметевой]. Но 
дружески скажу, что этого вамъ никакъ не прощаю, зная, 
что ничто не xbaaerca безъ власти Веевышняго. Сверхъ того, 
какъ сами признаётесь, моимъ COBBTAMB не хотЗли слЪдовать: 
ATAKE, вамъ пенять не на кого, и не можете сказать, чтоб 
этоть женихь вамъ быль предпочтенъ, потому что съ ваше! 
стороны никакого отзыва кь нимъ He было. Самолюбе ж 
ваше нахожу неограниченно: его подлымъ никакъ считать H 
можно, He разсуждая объ его предкахъ; правда, хотя недавно 
однако отець его на самой первой степени, мать имфль са 
маго первйшаго дома. Итакъ, онъ наряду дворянинъ, для чем 
нахожу очень ровною партю; сверхъ всего, можеть быть 
иметь достоинствы, которыя MHB неизвестны, потому что : 
его не знаю. Итакъ, оставимъ то, чтб до насъ не принадлежитъ. 

Вы уже, конечно, мое письмо получили, изъ котораго BE 
дли, что я никакь вашей мысли не противорЪчу, и повторяя 
вамъ, мой дорогой другъ, съ своей стороны обфщаше всевоз 
можные способы употребить къ вашему спокойств!ю. Возьмите в 
то Tepubaie. Вы зпаете, что этотъ домъ ни съ кЁмъ не сообщаег 
ся, для чего труднЪе въ евто войтить. Хотя имъ очень близко сво: 
графиня К[атерина]| И[вановна |, однахо очень p'haxo видятся, и ве 
на чинахъ. Со BCME тЁмъ таперь лучше способу не‘нашла, какъ: 
уже её объ этомъ просила, чтб она обЗщала начать. Я увзрена 
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то она этому непротивна, со BCBME тёмь обнадежить не могу, 
ыша, что ея отецъ особливаго нраву и кь ней безмЗрно при- 
ванъ, для чего, думаю, не вздумалъ бы онъ какихъ претенщй, 
юторыя будутъ вамъ совсфмъ безполезны, —оть привычки, ко- 
юрую онъ иметь, быть неразлучнымъ съ своей фамильей. Объ 
и же HDABB сколько трудно свЗдать,—и не нахожу нужды объ 
TOME стараться. Зная ея хорошее воспитане и образъ жизни, 
урного воображать неможно. Я, съ своей стороны, очень буду 
Юзольна, если вы въ своихъ желашяхъ предуспете, для чего 
лучшее нахожу вамъ самимъ въ томъ матушкВ открыться и 
осить её, чтобъ она въ евто вошла, не теряя время. Вы 
ACTE, въ какихъ я дома обстоятельствахъ, для чего виду объ 
омъ ей не дамъ, чтобъ избЪгнуть умножен1я горести. Ko- 
мко сказать, если свздаетъ, что я въ евтомъ интересуюсь, 
е будеть испорчено, чего MHB будеть совершенно жаль. 
TAEB, васъ прошу, когда будете къ ней писать, не давать 
да, что вы MH въ евтомъ открылись. 

Не знаю, не ошибаюсь ли, — кажется, вапь прЁздъ сюда 

ого испортить не можеть, чрезъь что можете сдВлаться съ 
знакомы, до чего, конечно, безъ труда дойтить неможно. 
ro же дфлать? Безъ начала ничто не кончится. Итакъ, вы 
дите, что я BCB способы къ лучшему вамъ сказываю, от- 
ытымъ сердцемъ желая вамъ всевозможное благополуче, какое 
a себ желаете. Будьте спокойны, мой дорогой, и вЗрьте, 
ïo во мнЪ имЗете себ взрнаго друга. 
Вогда же будете къ матушекВ объ ономъ писать, совфтую 
ь интерес отнюдь не отзываться, чтобы не дать поводу о 
Юз дурно мыслить. Desk того резоны имфете очень хороше 
о союза искать въ разсуждене ея природы и COOTBBTCTBYE- 
го воспитания. 

Base Степана сегодня отпускаемъ. 


УЕ 
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1221. Князь Степанъ Куранинъ —князю Александру Куракину. 


1773 г. декобря 19. Москва. 


Не прогн%вайся, пожалуй, что я къ тебЪ такъ давно He 
писалъ; право, времени не имЪль, для того что я занятъ быль 
приготовлешемъ къ походу. Но, наконецъ, не хот®ль отсюда 
yBxATE, чтобы TeOB, любезный другъ, не дать знать о своемъ 
состоянш. Я, слава Богу, здоровъ и нынче, ввечеру, т.-е въ 
десятомъ часу, отправлюсь въ Базавь. 

При семъ письмВ прилагаю вамъ письмо и посылку, которую 
прошу еъ в$рнымъ курьеромъ доставить въ Варшаву г. Остеру, 
адресовавъ оную посылку на имя г. Якова Ивановича 
Булгакова, совфтника посольства, чЪмъ вы меня весьма 
одолжите. Оная посылко состоитъ изъ одного хорошаго кал“ 
мыцкаго тулупа. 

Покорно прошу, любезный другъ, засвидтельствовать мое 
почтене любезному дядюшЕ8 Степану Степановичу п 
сказать ему отъ меня, что г. Новосильцевьъ никакъ не на. 
мЗренъ ему заплатить TB сорокъ рублей, кои онъ ему долженъ. 

Вчерашняго числа помолвили генерала Суворова на кн: 
æub Прозоровской, дочери князя Андрея Ивановича. 


L 


1222. Баронъ Григор Строгановъ —князю Александру Куранину. 


1773 г. декабря 23 (января 3). Парижъ. 


Ваше дружеское, любезный другъ, письмо, отъ 28 прошедшаг 
воября, я исправно честь получить имЗлъ, и какъ за оное, такт 
и з& милостивое ваше 000 MHB CTapanie и попечеше привош) 
мое покорное благодарене. Чувствителенъ очень, усмотря из? 
онаго, сколь вы многимъ меня обязываете и удостаиваете меня 
вфчнымъ опытомъ любви и дружбы вашей; я себя HECYME PEU 
въ оную и препоручаю, и потому, слЗдуя мыслямъ и COBÈT) 
вашему, князь Николаю Васильевичу sxbce говорить, 
который по дружбЪ своей ко MHB, откровенность мою взирая, 
увфритъь меня, что онъ объ ономъ писать и прятелей свовх 
просить за меня, и всевозможное исходатайствован!е употребить 
къ успфху желан1я моего будетъ. 
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Остается мнф, любезный мой другъ, васъ просить прилежно 
CXBTATE милость увЪ$домить меня и предварить то. Если, по по- 
пчени мною отъ польскаго двора дозволен1я, отъ нашего принять 
будеть затруднительно, такъ, чтобы не остаться H'BKOTOPHME 
образомъ отличнымъ тфмъ, того я очень опасаюсь. Правду вамъ 
пишу и ожидаю на Cie нетерп®ливо вашего увЗдомленя. 

Отсюдова здЗсь достойнаго ничего He нахожу, разв что 
з$ ши народъ, кажется, быть предъ прошлогоднимъ CKIOHHBE 
KB намъ и получаеть одержимыя побЗды надь турками рос- 
сйскимъ войскомъ поугомонн®е, и’ меньше прежвяго стараются 
затмевать славу Opyæia нашего. Вчерась, для новаго года, sur 
№ Pont-Neuf пЪлъ народъ пеню, въ коей услышавъ поми- 
нающееся POCCIAHE имя, старался получить и, получа, ири семъ 
оную вамъ посылаю. Поздравляя васъ, мой любезный другъ, 
съ новымъ годомъ, желаю вамъ всякаго благополуч1я. Поздра- 
вляю-жъ и съ новымъ камеръюнкеромъ княземь Тюфякинымъ; 
вожатуй, мой другь, поклонись ему отъ меня и поздравь, я, 
ветинно, ‚очень радъ его благополучю. 

Табакерки у меня отправить головой не съ кЗмъ. Салты- 
ковъ сбирается, но подлинно когда выздеть—и самъ еще не 
аетъ. Сюда прИВхаль князь Голицынъ и Домашневъ и 
обудуть до весны; Шувалова ждуть въ Maprb. Пожалуй, 
безный другь, поговори князь Николаю АлексВевичу: 
за него здЗсь поручился въ 22000 ливрахъ на 6 м3сяцевъ 
долженъ быль свои заплатить, и прошло уже 9 м3сяцевъ, 
въ по сю пору MHB не платить и меня въ большую б%ду 
OXUTE за мою услугу. Я его выручиль, à онъ меня, BM'BCTO 
сиба, проучиваетъ; я бы такого безсов$етя отъ него ни- 
неожидалъ. 


1223. Нняжна Агриппина Александровна Куракина—князю Александру Hypauuny. 


1774 г. января 2. Москва. 


Прошлую почту я KE вамъ, мой дорогой князь А лександръ 
орисовичеь, не писала, зная, что вы получите неожидаемо 
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непрятное письмо. Но какъ я всегда съ вами искренно говорю, 
скажу, что вы это заслужили: самолюбе ваше и Herepnbnie 
васъ до этого довели. Вы требовали, чтобъ я въ знаемомъ вамъ 
дВлВ была скрытна отъ всзхъ, чтб я и сохранила, увфрая же 
меня притомъ, что до времени вы никому въ евтомъ не откроетесь. 
Но изъ писемь моей сестры вижу, что вы совеВмъ не такъ 
пошли. На что она свое возражене очень справедливое cxbaaus, 
что никакъ, не знавъ человзка, влюбиться неможно, à заражены 
AOCTATEOME, послВ чего слЪдовало ваше письмо къ матушк$, 
въ которомъ ея не просите, а повелительнымъ голосомъ при- 
казываете ей въ евтомъ интересоваться. Вядумайте только, чего 
вамъ послВ этого можно было прятнаго ждать?! Я желала и 
требовала, чтобы вы ей въ этомъ открылись, но не такимъ 
манеромъ. Таперь оть нея никакого способства въ евтомъ не 
ожидаю; можеть быть, вашъ пр№здъ это все поправить. 

Между TBME, 4, какь и прежде вамъ сказывала, уже про- 
сила графиню К атерину| Ив[ановну|, которая обЪфщала има 
‘товорить; чтб получу въ OTBBTE, ‘конечно, вамъ сообщу. Tant 
какъ вы этого желаете, желаю въ ономъ предуспВть; & XOTI 
и не удастся, большого дурна не будетъ. 


1224. Le baron Le Fort—au prince Alexandre Kourakin. 


Strasbourg, 4 (15) janvier 1774. 


Si je n'ai pas eu l'honneur, mon Prince, de vous écrire 
depuis un temps infini, ne vous en prenez pas à mon cœur, 
mais à ma santé, ce qui fut cause que je n’ai plus écrit à 
Mne Ja Landgrave, et à Mme ]а Grande-Duchesse, et que, ра 
ordre de mon Esculape, il a fallu, pour me rétablir, cesse 
toute correspondance et toute application. 

Recevez, mon cher Prince, l’hommage de tous mes senti 
ments de reconnaissance des bonnes nouvelles que vous me 
donnâtes du 12 septembre, et qui viennent de m'être confir- 
mées par celles du 22 décembre, au sujet de ma fille Louise 
qui а été agrégée [agréée] au nombre de [des] chanoinesses 
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à chapitre de Walloë hors du complet, et qui ne manquera 
фу prendre sa place par son droit d'ancienneté. Cette 
gréable nouvelle & causé à ma femme une joie inexprimable 
hi me charge, ainsi que la nouvelle chanoinesse, de vous еп 
ire tous leurs remerciements. Quand cette négociation sera 
rminée et que J'aurai reçu de Copenhaguen le brevet et la 
Écoration, j'aurai l'honneur d'écrire à 5. Е. Mer le comte de 
anine pour lui en faire tous mes remerciements, dont je 
jus supplie de m'acquitter, en attendant que je prenne lu 
perté d'écrire à Son Excellence. 

J'espère que le roi de Danemark aura accordé cette grâce 
atis, sans être obligé de payer deux mille écus d’Allema- 
е. À présent, mon Prince, achevez votre ouvrage et faites- 
я l'amitié d'écrire à M. de Simoline en lui envoyant mon 
esse pour le prier de me faire passer le brevet ou patente 
> ma fille Louise, ainsi que l’ordre qu’elle doit porter. On 
urrait aussi adresser ce paquet à Darmstadt à Mme la 
ndgrave qui me le fera passer à Strasbourg; au reste, ar- 
17е2 tout cela comme vous le trouverez à propos, mes inté- 
ts sont en trop bonnes mains pour vous rien prescrire à ce 
jet. 

Ma santé m'ayant permis, Monsieur, de me rendre à Berg- 
abern pour faire ma cour à Mme la duchesse des [de] Deu x- 
onts, je m'y suis transporté il y a trois semaines, et m'y 
buvai la veille du nouvel an qui fut l’époque de l’arrivée de 
ше Ja Landgrave et de Mmes les princesses Amélie et Louise. 
е ce moment fut attendrissant pour Mme Ja Duchesse et 
ne |& Landgrave ainsi que pour Mrs les Princesses, joint 
x dames et cavaliers qui avaient eu l’honneur d’accompa- 
er Leurs Altesses à St-Pétersbourg. Mme Ia Landgrave m'a 
t la grâce de me dire qu'elle m’avait recommandé deux fois 
ès particulièrement à l’'Impératrice, et je ne doute pas un 
ment que cette année sera [soit] heureuse pour moi et tous 
s objets que je porte dans mon cœur. Depuis bien des an- 
ès, je n’ai pas passé quinze jours aussi agréablement qu’à 
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Berg-Zabern, mais ce qui m'aurait comblé de joie, c’est que 
Mme la Landgrave fût revenue avec une meilleure santé. Тез- 
père, cependant, avec l’aide du Tout-Puissant que cette ado- 
rable et incomparable Princesse se rétablira à Darmstadt, mais 
il lui faut avant tout du repos et de la tranquillité. 
Je viens, Monsieur, d'écrire, dans le moment, à Mme ]а 
: Grande-Duchesse, quoique j'aie déjà eu cet honneur-là le 5 
de ce mois, pour lui rendre un fidèle compte de l’arrivée de 
son auguste mère. J’ose me flatter que l'éloignement et les 
grandeurs humaines n'effaceront jamais les sentiments d'amitié 
et de confiance dont Son Altesse m’a honoré depuis sa tendre 
jeunesse. Je suis comblé de joie de voir cette aimable Princesse 
heureuse et contente qui fait le bonheur de М#т le Grand-Duc. 
Mon fils aîné, qui approche de sa vingtième année, a été ave 
moi, pour la première fois, à Berg-Zabern, et il m’a paru qui 
Leurs Altesses ont été contentes de l’éducation qu'il a reçue. 
J'avais été près de trois ans sans le voir, ayant été en Flan: 
dre à son régiment. Quoique militaire, il a un goût décidé рош 
les études; comme ЦП reste cet hiver avec moi, je ne négligt 
rien pour perfectionner son éducation; l’histoire et le droit na: 
turel est, dans се moment-ci, ce qui l’occupe le plus. S'il avai 
l'honneur d’être connu de vous, je suis sûr que vous auriei 
des bontés et de l’amitié pour lui; il est vertueux par principe 
et par inclination. Si d'ici à deux mois, je reçois des nouvellet 
satisfaisantes de Pétersbourg, je projette d'aller avec lui, vers 
le printemps, à Carlsruhe et à Darmstadt pour y passer une 
quinzaine de jours. | 
Toutes les personnes, Monsieur, qui ont eu l’honneur d'ac: 
compagner Mme la Landgrave sont, on ne peut pas plus, contentes 
de leur séjour à la Cour impériale de Russie. J'ai été fort aise 
revoir ma petite cousine M®e de Wurmsen et de faire co 
naissance avec М. et Mme de Schrautenbach et Mme de Læbe 
J'ai appris avec plaisir, mon Prince, que le prince 
Galitsine a été nommé gentilhomme de [la] chambre; s 
silence ne m'affecte plus. | 
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Je n’en dis [pas]autant de M. de Nélédinski, officier aux 
gardes, qui m'intéresse toujours malgré son long silence; s’il est 
encore à Pétersbourg, embrassez-le de ma part. 

Je pars demain avec mon beau-frère pour aller quinze 
jours en [dans la] Haute-Alsace. 


1225. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


St-Pétersbourg, 7 janvier 1774. 


Je vais entrer, à cette heure, dans le détail de la com- 
mission dont vous m’avez chargé, qui est de vous donner des 
douvelles d'ici. Тм profité hier de la permission que vous 
m'avez donnée de me servir de vos chevaux, et j'ai été à la 
messe de la Cour avec vos deux hongres, où j’ai su un nouvel 
vrdre que, hormis les officiers de [aux] gardes et l'état-major des 
régiments de campagne, personne ne peut entrer dans la chambre 
ks chevaliers-gardes et dans la galerie, ce qui a été ordonné 
la propre bouche de Sa Majesté Impériale après qu’on .a 
a trouvé la lettre dont vous avez entendu parler; d’où vous 
ouvez conclure que je n’y suis pas entré, се qui peut vous 
исег, mon cher frère, à tâcher de me tirer du rang humiliant 
№! je suis à présent, par lequel je suis privé du plaisir d’aller 
la Cour. | 

On а cru qu’il у aurait hier un bal dans la galerie, mais 
м Га changé, et Пу en a eu un dans les appartements à cause 
les fiançailles du duc de Courlande avec Mile ]a princesse 
№ Youssoupoy. 

Ce qui regarde notre bal, il a été amusant au possible, et 
eut le monde est resté jusqu’à trois heures environ. Nous deux 
vec mon oncle nous avons ouvert le bal et nous avons dansé 
but au moins 30 menuets et 20 contredanses chacun. La 
re de mon oncle a été М! Ovtsine, et la mienne 
в point été fixée. Ma chère tante Mme de Talisine у 
dansé 6 menuets tout au moins. 


268 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 1226 


1226. Павелъ Левашовъ——князю Аленсандру Нуракину. 


1774 г. января 9. Петербургъ. 


Въ уповани, что ваше слятельство HHHB уже благополучн( 
въ Москву прибыли, и тфмъ васъ усердно поздравляю. 

Искренно желаю по моей къ вамъ преданности события BC 
благихъ вашихъ желанй и намфренй, служащихь къ позьз$ 1 
всегдашнему вашему удовольствю. Надобно думать, что пред 
назначенная въ мысляхъ вашихъ HEBBCTA имфетъ весьма хороши 
достоинствы, потому что и друме н%которые отсюды съ тём 
въ Москву позхали, чтобы на ней жениться, которыхъ нужн 
вамъ, не упуская времени. предупредить, къ чему природныя! 
пр!обрЗтенныя ваши качествы, конечно, послужить вамъ могут 
непосредственными предводителями къ туалетамъ тамошних 
московскихъь красавицъ, & только нужно, чтобъ онф васъ ко 
ротко узнали. | 

SABIIHIA новизны, надвюсь, вамъ уже извЗетны, а именво 
что герцогь курляндеюй сговорилъь жениться на княжн® Юс] 

повой, и сговоръ былъ во дворц®, въ тронной палат, A вые 
Ъдетъ онъ недзли на три въ Курляндю, откуды по возвращен 
его сюда, и свадьба будетъ. 

Его слятельство графъ Никита Ивановичъ, вашъ м 
дюшка, & мой милостивецъ, въ добромъ здравии находится, | 
вчерась у него ввечеру много объ васъ разговаривали BE ваш 
похвалу. СмЗлость беру просить васъ засвидф®тельствовать M0 
нижайшее nourenie ея с1ятельству, милостивой государын® моей 
княгин$ Александр Ивановн, княжиЪ А графе! 
Александровн%, такожъ его сятельству, милостивому госу 
дарю моему, графу Петру Ивановичу x ex слательству гра 
фин AHHB Родивоновн® и, ежели увидите, княгин® Ека 
терин$ Романовн8 Дашковой. 
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1227. Etienne d’Apraxine —au prince Alexandre Kourakin. 


St-Pétersbourg, 10 janvier 1774. 


Que vous dire aujourd'hui? Je ne le sais trop. Votre frère 
plus prompt à se lever après un bal qui a duré jusqu’à 2 heures 
& matin a pris les devants, et vous a déjà informé de tout 
№ détail que je voulais vous еп faire. Il est bon cependant de 
ous dire, qu’en partant vous avez pour ainsi dire emporté le 
sir que nous faisait goûter, de temps en temps, la maison du 
ше Rasoumovski; car l’on est presque sûr que c'était 
Мег le dernier bal. De tel [quelque] côté qu'on jetait [jetât] 
ks yeux, l’on ne voyait que des sourires amers, des regards 
burnois, en un mot, le mécontentement était gravé sur les 
sages des personnages principaux. L'hôte en second, c’est-à-dire 
on illustre parent, pour rendre la chose plus touchante, avait 
ЦЕ du jus de la treille qui lui faisait tout faire brusquement. 
vependant tant bien que mal nous avons dansé. La comtesse 
lisabeth a tâché de ranimer notre ardeur dansante endormie, 
Sa fait si bien que ma sœur, à l’étonnement de chacun, a 
qusé deux contredanses, et qu'elle s’en est acquittée, pour la 
santeur de son corps, assez légèrement. Nous avons tous été 
erus, critiqués par le superbe comte А...... , qui a toujours 
ué son rôle de fier, en fat, comme d'ordinaire. 

‚ Пуаё à la Cour an nouveau réglement, à la suite d’une 
tire laissée, comme par hasard, pour l’Impératrice. Elle-mème, 
} се qu'on dit, а défendu, de sa propre bouche, aux bas 
üciers de garde, de ne laisser passer personne qui n’est [ne 
vit] point officier des [aux] gardes, ou bien de l'état-major, 
us loin que leur poste; cela devrait vous aiguillonner à sol- 
kiter la dragonne pour votre frère. 

L'on donne aujourd’hui Les Trois Sultanes, et Le Sage 
чи"; nous espérons profiter de votre équipage pour y aller. 
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1228. Киязь АлексЪй Куракинъ —князю Аленсандру Куракину. 


1774 г. января 10. С.-Петербург... 


Съ TBXB поръ, какъ вы съ нами разстались, я, какъ воз- 
можно, стараюсь выучить нёмецей языкъ, прослушиваю исто- 
р1ю и учу версификащю, началъ танцовать; еще хочу взять 
фехтовальнаго мастера, чтб, я думаю, для меня нужно. Вар- 
ламовъ такъ исправенъ, какь больше неможно быть. Я хочу 
приказать арапу ходить всаюй день KE столу ко мн, потому 
что онъ самъ ходить очень часто со двора. 

Вчерашняго числа я былъ на бал у графини Лизабеты 
Кирилловны, которая BCBXE звала по карточкамъ. Никогда мн? 
не было такъ весело, для того что я танцовалъ съ Катериной 
Ларивоновной Овцыной, которая танцуетъ TAKE, какъ ангелъ, 
еще легче, нежели Лизабета Кирилловна. Надобно, чтобы бы- 
HO очень весело, потому что тётушка не только меноветы и 
польсые, но и два контраданса танцовала гораздо легче, не: 
жели Александра СергВевна Кокошкина. | 

Покорно прошу, дражайшй братецъ, увЗдомить меня ( 
томъ слух, который здесь, —что, будто-бъ, Александра Иль- 
ичь Бибиковъ не вызхаль изъ Москвы и репортуется боль. 
НЫМЪ. 


1229. George-Charles, prince de Hesse, —аи prince А!хедпдге Kourakin. 


Darmstadt, 13 (24) janvier 1774. 


C’est avec le plaisir ordinaire que j'ai reçu votre dernière dé 
18 (29) décembre qui m'a prouvé de nouveau l'intérêt que vou 
prenez à mon sort et que vous êtes constamment le même à mon 
égard. Tout ce que vous me faites l'honneur de me dire se 
trouve parfaitement confirmé par les lettres que je viens de 
recevoir en même temps de la Grande-Duchesse et du Prin: 
ce héréditaire. Rien de plus obligeant que leurs intentions el 
les vôtres, mon Prince, mais auxquelles je ne saurai, pour le 
présent, répondre, par les raisons que je vous ai prédites dant 
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ma précédente, vu que mon père est entré dans un plan pour 
me placer ailleurs, dont П faut attendre l'issue avant que 
d'accepter d’autres propositions. En attendant, j'entretiens la 
pensée flatteuse de voir, peut-être, les difficultés présentes se 
issiper et faire place à des conjonctures plus favorables qui 
me rapprocheront de vous, cher Prince. C’est pour moi une 
lusion trop agréable pour la perdre de vue; je vous prie de 
aider à l’entretenir par la continuation de votre chère amitié 
jui ne saurait être plus vraie ni plus tendre que celle que je 
onserve pour vous, ayant l'honneur d’être, mon Prince, votre 
rès humble et très obéissant serviteur George-Charles de Hesse. 

P. S. Avouez que je suis bien malheureux à mon âge, et 
е mon sort est jusqu'ici très bizarre; je parie que le projet 

mon père ne réussira [раз] et qu’il se trouveront [trouvera] 
sur lors, derechef, des raisons de chez vous qui feront qu’on 
‚ refusera ce que je désirerai et ce qu’on m'offre mainte- 
ant, mais, que de mon côté, je ne puis actuellement accepter. 


20. Опись его с!ятельства князя Степана Борисовича, что изъ Орловской вотчины 
O тамъ экипажа прислано и къ его с1ятельству въ Казань отправлено, о TOME 
нище сего значитъ. 


1774 г. января 16. 


Кровать складная съ занавзсомъ тафтянымъ зеленымъ въ футлярВ ко- 
аномъ, да вложено въ него: 15 разныхъ блыхъ камзоловъ, въ томъ числ хол- 
ные, суконный, китайчатый, 5 штановъ бзыхъ, 6 штановъ замшеныхъ, 2 чул- 
замшеные, 27 салфетокъ, 2 скатерти. СЪдло аглицкое съ новой уздечкой, съ 
увдштукомт, съ пашерсью и съ пахвами, и ольстры; мундштукъ и уздечка, па- 
PCb, пахвы на красной кожз, новый наборъ серебряный, иЪстами заверчены бу. 
гою. Друтой мундштукъ и уздечка, паперсь, пахвы на красной же кожз, наборъ 
юолоченый, обверчено бумагой. Чепракъ, чушки по бархату малиновому, 
ушито серебромъ и золотомъ. ДвЪ сумы гусарскихъ съ приборомъ, черныя 
изныя. Сабля гусарская съ MBxnoË оправой посеребряная. Гусарское платье 
D вс мъ приборомъ и людсюя. CBAIO старое съ уздечкой, съ мундштукомъ, 
пахвами и съ паперсью, и ольстры Другое сЪдло гусарское съ уздечкою, 
мундштукомъ, съ пахвами, съ паперсью п ольстры. Двз покрывала Ha сФдлы 
жаныхъ. Два пистолета съ ольстрами. Одво ружье. Палатка полотвяная со 
ut приборохъ. Таганъ, распоръ, вертелъ, двф сошки, жел$зное. Погребецъ 
евянный окованный, въ немъ хрустальнаго: штофовъ 16, налиты разной 
IsoBoW BOXKOI, СТаклновъ 6, чарэчекъ съ ручками 3. Коляска дорожная 
козесы, на полозкахъ зимнихъ. Двои роспуски съ колесы, на санномъ ходу. 
дло турецкое съ мундштукомъ н съ паперсью. 
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1231. Lo prince Nicolas Repnine—au prince Alexandre Kourakin. 


Paris, 17 (28) janvier 1774. 


Je viens de recevoir, mon cher ami, votre lettre du 18 (29 
décembre; ilest vrai, que je ne vous ai pas écrit depuis longtemps 
mais ce nest раз ma santé qui m’en а empêché. J'aime à din 
les choses telles qu’elles sont; des lettres de compliments, ï 
ne voulais pas vous en faire, ni n’en ferai, celles d'amitié ni 
m'ont pas paru nécessaires; vous connaissez la sincérité de № 
mienne, il n’est pas besoin d'en donner de nouvelles assurances 
elle est invariable; vous parler d'affaire ou de votre conduite 
vous donner là-dessus des conseils, ce serait raisonner commi 
un aveugle des couleurs. Vous avez devant vous le modèl 
qu'il vous faut suivre; la conduite de votre grand-oncle et se 
conseils doivent régler toutes vos démarches, avec ce guide vou 
n’avez besoin de personne. Quant aux nouvelles publiques, } 
ne m'y intéresse qu’en tant qu'elles intéressent ma patrie, et , 
n'est pas des endroits où j'étais que je pouvais vous en donne 
de telles. 

Voilà, mon ami, le sujet de mon silence: c’est que ji 
n'avais rien à dire. Je vous fais part à présent que, dans tro: 
jours, je pars pour l'Italie que je traverserai à petites journée 
pour éviter l'hiver et me rapprocher, en même temps, de nott 
armée, où je serai sûrement dans le courant d'avril. Je comp! 
passer de Venise, par Vienne, à Cracovie et puis, en Moldavie 


1232. Le comte Nicoïlas Roumiantsov—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 23 janvier [1774]. 


Je vous remercie de penser à moi, mon cher cousin, lorsqu 
vous êtes à la veille de partir pour Moscou, et de trouver | 
temps de m'écrire, étant à Tsarskoé-Sélo, une lettre charman: 
et plaine de témoignage d'amitié. Je puis vous assurer que | 
ne suis point en reste avec vous, et que je vous paye bien | 
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entiment que vous avez pour moi, conservez-le toujours, car 
‘en aurai toujours besoin. 

Puisque vous vous intéressez à Leyde, je vous dirais qu’on 
Га célébré dernièrement le jubilé de l'Académie. Toutes les 
Btes ont consisté en discours latins prononcés en présence du 
tathouder, dans la promotion publique de quatre docteurs et 
dans] un feu d'artifice; ce n’était pas grand’chose comme vous 

vez, cependant cela n'a pas laissé que de nous attirer un monde 
еси J'avoue que l'extrème curiosité que }арегсо!з dans 
Hollandais me surprend infiniment. Comment la concilier 
ec le flegme qui leur est naturel? Quelque contradictoires que 
issent ces deux qualités, il nen est pas moins vrai, cepen- 
t, qu'elles se trouvent réunies dans les Hollandais, et vous 
us en serez sûrement aperçu. 

Plus je connais M. de Pestel, et plus je vous sais gré 
nous avoir conseillé de venir ici. П peut se faire que dans 
autres académies, Пу a [ait] des gens d'un mérite pareil au 
n, mais sûrement pas qui aient un si excellent caractère, et 
mon avis, les qualités du cœur sont les plus essentielles, celles 
l'esprit viennent après. | 
J'attends, avec la plus grande impatience, votre oncle et 
re frère, et j'espère qu'ils ne tarderont pas à arriver. Je 
is fâché de les aimer tous les deux pour eux-mêmes, car ce 
it une occasion de vous prouver que tout ce qui vous est 
er m'intéresse. 

Je voudrais avoir des nouvelles - de Leyde à vous donner, 
is je n'en sais aucune, si ce n'est la mort de Mme 
olitzi. 
















| 


1233. Ннягиня Наталья Александровна Релнина—князю Аленсандру Куракин\. 
1774 г. января 28. [Петербургъ]. 
Благодарю васъ, дорогой мой князь Александрь Борисо- 


‚ за платное ваше письмо. Радуюся, что весело TAKE вре- 
свое провождаете, & притомъ удивляюся, что по сю пору 


„Архив Ки. ©. А. КУРАЖИНА“, ки. УП. 18* 
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не нашли способу BAXBTE известную 0собу, a еще больше ме. 
ня TO удивило, que vous voulez courir après la gloire. Dites, 
je vous prie, est-ce du sérieux? Je vous avoue que je n'y com- 
prends goutte. Vous avez donc prodigieusement changé en $ 
peu de temps! Avez-vous bien réfléchi? П y a toute apparence де 
cette campagne-ci sera des plus sérieuses, et ici tout le mon: 
de vous marie et plusieurs même s’imaginent que j'en fais mys 
tère. Bientôt je répondrai: j'ignore le destin d'une tête si chère. 

А propos! dites-moi, je vous prie, que pensez-vous dt 
trait de votre oncle au sujet de ses terres de Pologne? N'est: 
ce pas qu’il est unique? Je voudrais savoir qu'est-ce que Го 
en dit à Moscou. 


1234. Князь Степанъ Куракинъ —князю Аленсандру Куранину. 


1774 г. февраля 15. Казань. 


Изъ вашего письма усмотр$лъ я, что вы намфрены вы 
Ъхать изъ Москвы 5 февраля, однакоже вы оставляете, любез 
ный другь, Москву съ сожал$емъ для того, что, вамъ въ н@ 
очень весело показалось. Вы напоминаете мнЪ, что на ПУТ! 
были, чтобъ исполнить нам$рене женитьбы вашей, для кото 
рой вы пр!Зхали, что вы, было, уже начали дфлать всяыя к 
оному предуготовлемя, однакоже, KE сожалЪшю ‘моему, чт 
формальное предложене съ вашей стороны было отказано. Я 
любезный другь, по первому вашему письму хотЪльъ, был 
ужъь отпроситься къ вамъ BB Москву на два месяца, чтоб 
HMBTR удовольстве быть у васъ на свадьб®, но, къ coæaxbui 
моему, оная надежда моя совсЗмъ рушилась. 

Вы не упоминаете MHB имя той, которой должно был 
быть вашей супругой; думаю, любезный другъ, что это та са 
мая, на которой женитея графъ Разумовск{й, и если. 
ошибся въ HA3BAHIH оной, то покорно прошу меня немедленн 
увздомить обь оной невфетЪ и 000 всеЗхь обстоятельствахя 
касающихся до вашего предмета; я надзюсь, что вы. меня уд 
вольствуете ув домлешемъ объ оныхъ обстоятельствахъ. 
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1235. Князь Степанъ Куранинъ —князю Anoncanapy Куракину. 


1774 г. февраля 22. Казань. 


ИмФЪю честь вамъ донести, что Александръ Ильичъи я 
ь нимъ же на будущей недзл$ въ среду, т.-е. 26-го сего m$- 
ца, имЪемь выступить изъ Казани далфе впередъ къ нашимъ 
юмандамъ, и что я, при отправлени сего письма, нахожусь, 
мощью Божею, здоровъ; равном$рнымъ желаю и вамъ на- 
наххаться. 

Пожалуй, любезный братецъ, прикажите портному Ивану 
вановичу Готфриту сдЗлать для меня два мундира, одинъ — 
ий, а другой— зеленый, и къ обоимъ чтобы было по ABB 
ры штановъ,—по одной красной, à по другой 0%лой. Я 
умаю, что у него м$рка моя есть. Да eme прикажите у Ро- 
овикова на фабрикВ сдЪлать одинъ эксельбантъ, и за все 
юе прошу заплатить на мой счёть. А переслать ко MHB при- 
ките попросить г. Захара Григорьевича Чернышова адъю- 
та Вязьмитинова, который, думаю, для меня оное сдз- 

ь не откажется. 


1236. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


3 mars 1774. 


П m'est, je crois, inutile, mon cher Prince, de vous dire le 
aisir que m'a fait votre charmante lettre. Vous écrivez comme 
us sentez, c’est-à-dire avec sensibilité et délicatesse. Le peu que 
us m'avez vu aura suffi pour vous faire apercevoir que je suis un 
та] sentimental, sensible, à l'excès, à l'amitié, parce que rien 

ге n'intéresse mon cœur. Je suis reconnaissante envers ceux 
т joigne [joignent] à l'indulgence un sentiment un peu plus 
dre pour moi. Concluez done de là que votre amitié me 
tte, et que votre lettre ига donné une douce sensation—et 

serez Juste. 

Vous êtes bien obligeant, de vous occuper, comme vous faites, 

mes Commissions; Cela m'enhardit de vous en donner encore 
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une: c’est de me rappeler souvent à mon oncle comme un être 
qui le respecte, et qui, en l’admirant, y joint le sentiment d'u 
attachement vif et étendu, que notre amour-propre, rarement 
nous permet de réunir au premier. Je пе dirais pas assez, е 
je ne rendrais pas justice à mes sentiments pour lui si je disai 
seulement que je lui pardonne la supériorité que je reconnai 
en lui sur moi. Au mois de juillet, j'espère le voir et jouir @ 
sa société. J’ai appris avec plaisir qu'il approuve un livre intituk 
Le système social, que j'ai lu deux fois avec enthousiasme. Dites 
moi, mon Prince, si vous l'avez lu; donnez-moi de vos nouvelles 
faites-moi part de vos lectures, de vos occupations. L’intéré 
que j'y prends, joint au plaisir de recevoir des lettres écrite 
comme vous écrivez, fait que je vous conjure de ne point m 
priver de cette satisfaction. 

Mes enfants sont très sensibles à votre souvenir et m 
chargent de mille jolies choses pour vous, qui sont mieux dan 
leur bouche innocente et ingénue qu’au bout de ma plume; j 
vous laisse donc la petite peine de vous le dire à vous-même 
Je ne vous ferai point d’excuses ni sur mon style ni sur mo 
écriture. On ne fait que ce que l’on peut, et si je me porta 
bien, je ne ferais guère mieux quant au style. Pour l'écriture 
c’est un petit mérite, et Je l'aurais si un mal de côté, qui m 
tient depuis quelques jours dans ma chambre, ne m'ôtait | 
faculté Феп avoir. Nous sommes bien machines, et c'est don 
mage, car cela ne se concilie pas avec l’idée de grandeur qu 
nous avons de nous-mêmes. Mais je crois que j'ai usé assez d 
droit de mon sexe et qu'il faut que je mette fin à mon verbisg 

J'ai fait la connaissance avec [de] votre cousin Неледия 
ск1й, П gagne à être connu, саг П а beaucoup de talent ( 
beaucoup de solidité en même temps. | 


1237. Графъ Сергфй Васильевичь Салтыковъ — князю Александру Kypauuuy. | 


1774 г. марта 8. Рига. 


KT крайнему моему сожал5в!ю принужденъ вашему ciaresl 
ству изъявить о вашемъ YOHTKB: посланная CO мною къ BAW 
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акерка, обще съ моими вещами, конфискована въ здЗшней 
иожнз. ВЪрьте, ваше с1ятельство, что MHB потеря ваша чув- 
вительнзе собственнаго моего убытка, потому что чрезъ ме- 
оное вамъ послЗдовало; однако я надзюсь, что MHB отдана 
деть справедливость, и возвратится неправедно отъ меня 
рбранное, почему и ваша вещь дойдеть до рукъ вашихъ. 


1238. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


Moscou, 17 mars [1774]. 


Je ne saurais assez vous remercier, mon Prince, pour votre 
armante lettre et pour le drap d’Espagne. L’habit que j'en 
ai me sera cher parce qu'il vient de vous, et me sera très 
de parce qu'il sera léger et chaud en même temps. Vous me 
rlez de mon retour à Pétersbourg comme d'une chose qui 
us intéresse; ainsi je vous dirai que c’est, sans faute, à la 
juillet que je compte me rendre chez vous, et le plaisir de 
us voir n’est pas le dernier du petit nombre de ceux que je 
} promets dans votre ville. 

Je joins ici une traduction, que j'ai faite pour Петръ Ива- 
sxur, de deux chapitres de la Politique Naturelle; dites-m’en 

e sentiment sincèrement, mais, avant de l’examiner, n'oubliez 
в que, avec toute la richesse de notre langue, le peu d'écrivains 
e peu de lecteurs que nous avons, fait que la langue savante 
le langage philosophique est [sont] très peu étendu [étendus] et 
сопли [connus] parmi nous en Russie, et qu'un écrivain qui veut 
k entendu dans des matières aussi neuves dans notre langue que 
и celle-là, doit sacrifier la beauté du style, quelquefois se 
ег, en un mot, conduire, pour ainsi dire, par force et 
vent par des expressions communes, son lecteur à son but. 
з successeurs pourront briller par le style et être compris; 

nous, nous devons nous contenter d'être intelligibles, 
st-à-dire, en fait de philosophie, de science etc., car le 
nd Ломоносовъ а réussi également dans ces deux objets, 
$ ceux qui sont réputés maintenant pour des auteurs élégants 
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ne brille [brillent] par le style que parce qu'ils traite [traitent 
des sujets légers. 

Avez-vous reçu ma première lettre, c'est à la princesse votr 
grand mère que je l’avais remise. Je vous prie d’assurer de me 
respects mon cher oncle; je serai très flatté si, dans un @ 
ses moments perdus, vous lui lisiez cette traduction, et qu’'el 
ait son approbation. 


Общество должно дфлать благополуче своихъ членовъ. 


Общее жите тогда только полезно челов$ку, когда оне el 
доставляеть наслаждене TBXB благь, коихъ естество челов 
желать BEAUTE. ЧЪмъ боле общество ихъ утвердитъ ему, тв 
боле оно совершенно, тёмъ Oo01be, оно ему драгоцЪнно б 
детъ и TBME болЗе ему нужно. Любя своихъ сотоварищей, 01 
себя въ нихъ любитъ; вспомоществуя имъ, онъ самъ себ% п 
могаетъ; принесенемъ имъ какихъ-либо жертвъ своему со 
ственному благополучю онъ жертвуетъ. Однимъ словомъ, ра 
судительная, или, TAKE сказать, просвфщенная любовь само 
себя есть основане общественныхъь добродЗтелей и подви 
всего того, что человЗкъ дЪлаетъ для своихъ собратьевъ. À 
брод$тель не что иное, какъ польза людей, живущихь въ COÙ 
ществ$. Быть доброд®тельнымъ— это быть хорошимъ сочленом 
вспомоществовать распространению блага TBXE, съ коими су) 
ба твою жизнь сопрягла, и, наконець, примфромъ поощри 
OHHIXB къ тому же возмездю противъ себя. 

Если сообщество или TB, кои его движенями управляютъ, нед 
ставляють члепамъ его наслажден1я благь, имъ естественно сво 
ственныхъ, но паче стрематся ихъ оныхъ лишить; если ихъ прину: 
даютъ къ безполезнымъ, горестнымъ и тягостнымъ жертвамъ; ес 
препятствують ихъ работамъ или промысламъ; если не утвер 
даютъ ни счастья, ни ихъ надежности, —тогда человЪкъ нев 
ходитъ ужъ полезности въ общежитш: онъ тогда отъ оби 
ства отдЗляется столько, сколько ему возможно; любовь его ` 
OHOMY умаляется. Онъ не можеть любить общество, какъ пе 
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шву оно способствующий инструменть благополущя, и, нако- 
вецъ, онъ будеть его ненавид$ть, будеть и вредить оному, 
ели оно не станетъ его ограждать отъ опасностей и OTE вн$- 
шнаго и внутренняго насиля. 

Изъ чего заключить должно, что порочность въ обществ» 
ши порокъ въ правлени MBIACTE сочленовъ развратными. Есте- 
ство не сдфлало ихъь ни добрыми, ни худыми; оно только вло- 
&и10 BB вихь любовь кь себЪ самому, желаше сохранить се- 
бя и волю, быть счастливымь. С!и чувствован!я законны и дф-` 
аются добродЗтелями, когда они достигаютъ до своего пред- 
нета путями полезными ближнему. Напротивъ, они дфлаются 
пороками, когда стремлене оныхъ основывается на вредности 
зовхъ сотоварищей. ДобродЗтель есть полезность, а порокъ— 
ущербъ благосостоаню рода челов$ческаго; и то, и другое 
сть дВйстья воли или ихъ выгодъ, худо или хорошо пони- 
иаемыхъ. 

Когда народъ или TB, кои имъ управляютъ, неправо- 
кудны или нерачительно долгь свой исполнаютъ, они TÉME 
послабляютъ или разрываютъ связь общества. Тогда челов къ 
ть него отторгается, становится непрлателемъ онаго, старзет- 
я снискать свое благополуче вредными его сотоварищамь 
редствами; видя, что сообщество ему безполезно, тягостно 
ми вредно, онъ заключаеть, что онъ ему ничфмъ не долженъ. 
Узы, соединяющ!я сообщество, ослабфваютъ или разрываются 
10 иБрЪ умножающагося числа членовъ, отдфляющихь отъ она- 
0 свои выгоды. Тогда-то каждый становится порочнымъ и пре- 
трпвикомъ; дфла его управляемы тогда только осл6пленнымъ 
X особеннымъ прибыткомъ; любовь къ самому себ$ при- 
имаеть уставы только отъ развратнаго воображен!я, отъ \/ 
страсти, OTB заблужденя. Веяый нарушаетъь законы, ког- 

находить ихъ неогражденными отъ сего насимя, или 
употребляетъ хитрость для сокровеннаго избЪжаншя и исполне- 
ня оныхъ. Въ худо управляемомъ сообществ почти BCÉ чле- 

бываютъ, наконецъ, взаимными врагами; каждый живетъ 
ME для самого себя, не принимая участя въ CBOHXE сотова- 
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рищахъ; BCAKI, единственно, слЗдуеть своимъ страстямъ, мыс- 
лить только O собствепной корысти, не им$ющей никакой 
связи съ общей пользой. Тогда-то человзкъ дфлается звфремъ 
противъ подобнаго себф, и сообщественное положеше прино- 
ситъ тогда болзе злополучя, нежели состояше дикаго человЪка, 
въ глубину лЪсовъ скрывающагося. 

Си правила подадуть намъ свфд$ня объ истинныхъ осно- 
ванчхъ, каюя должно полагать любви къ отечеству и BC'hME 
© доброд®телямъ, служащимъ точно къ сохраненю политическихя 
сообществъ. Они послужатъь намъ KB показаню HCTOIHHEOBS, 
изъ коихъ истекаеть Cie опасное равнодуше. объемлющее обык- 
новенно ббльшую часть членовъ худо управляемыхъ народовъ: 
они дадутъ намъ чувствовать необходимо дЪйствующую CHA] 
правительства надъ нравами. 


@ сообщественномъ услов!и. 


Если человзкь обязанъ сообществу, то и сообщеетво, рав 
HHMB образомь, принимаеть съ нимъ на себя обязательства, 
Каждый членъ условливается съ онымъ подобными сему сле. 
вами: „Вепомоществуя MH, вЗщаетъь онъ ему, то и я Te6i 
буду вспомоществовать моими силами; снабжай меня своей по- 
мощью и ожидай оной отъ меня; пекись о моемъ благополучии 
если хочешь, чтобъ я старался о твоемъ, принимай участе вп 
моихъ б®детняхь, и я твое сь тобою раздфлать буду; достав 
MH столь велиыя преимущества, чтобы могли меня побудим 
къ пожертвованию H'BKOTOPOË части т$хъ, коими я уже поль 
зуюсь“. 

Сообщество ему отвЪфтетвуеть: «ОпредФля въ пользу об 
щества твои способности, тогда снабдимъ мы тебя своею по 
мощью, MH умножимъ твои силы, будемъ совокупно пещись ( 
твоемъ бдагоденстви, облегчимъ Чедуги твои; мы утвердимт 
твое спокойствие, и усимя наши соединенныя отврататъ 01 
тебя ObACTBIA, которыхъ ты страшишься, съ несравненно боль. 
шею силою, нежели бы ты TO могь одинъ; силы BCÉXI 
будуть тебЪ покровительствомъ, мудрость BCBXE -- просв$щешемъ, 
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воля всЪхъ— путеводителемъ, любовь, почтене и награжден!я 
веБхъ будуть теб мздою полезныхъ твоихъ дфлъ и заплатою 
твоихъ трудовъ; словомъ, благо, которое тебЪ будетъ OTE насъ 
хо ставлено, изобильно замфнить жертвы, кои ты намъ прине- 
сти долженъ будешь». 


1239, Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 17 mars 1774. 


Les événements dans nos contrées sont trop monotones pour 
que je puisse en rapporter beaucoup qui vous pourraient [puis- 
sent| intéresser. Le dey de Tripoli а envoyé un ministre quüi 
est frère de sa favorite pour résider quelque temps à La Haye. 
Comme ces messieurs sont des hôtes extrêmement chers qui ne 
cherchent que faire leur bourse et ne s’en aller que le plus 
tard possible, on a fort insisté que cet envoyé ne se donnasse 
[donnât] pas la peine de venir, et même оп lui а offert un 
résent considérable, lorsqu'il était à Paris pour se rendre еп 
Hollande, mais ces représentations ne firent aucune impression 
ur lui; il est- à la Haye, mais on lui а déclaré que ce serait 
à ses dépens qu'il y résiderait. 

On va, dit-on, inoculer les enfants de M£ le prince d'Orange, 
puisque la petite vérole naturelle а fait beaucoup de ravages à 
Have, comme ici. M. de Gordon est parti pour l’Angle- 
rre et Madame partira dans peu. Le départ de ce ministre 
est fort regretté. M. de Reischach s’est rétabli contre toute 
attente. 

Quoique vous travailliez dans le Cabinet, mon Prince, Votre 
Altesse aime pourtant toujours la lecture. On imprime à pré- 
sent un livre, in-quarto, très intéressant sur la forme du gouver- 
ement français. Un autre livre, qui est défendu à la réquisi- 
ion du ministre français, est, dit-on, imprimé à Londres, et 
a pour titre ,llistoire de la marquise de В. dès son ber- 
u jusqu'au lit d'honneur“. П faut bien que ce livre existe 

uisqu’il est défendu; mais, jusqu'ici, on ne l’a pu trouver. Le 
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livre de М. Нуб Низ sur l’homme зе Ш avec plaisir, mais 
je crois que son principe fondamental est controuvé par Гех- 
périence et que les conclusions qu’il en tire sont destituées 
[dénuées] de raisons solides. | 

Je ne puis rien dire de vos compatriotes, mon Prince, 
puisque nous n’en avons plus, excepté un cousin du ministre 
russien [russe] à Paris qui ne parle, dit-on, que russe, ct que je 
n'ai pas l'honneur de connaître. MM. Sobolevski et 
Issaïev sont encore ici. Ми les princes Volkonski son 
à Turin comme dans un couvent. Ils s’y font à l’art militaire. 


1240. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 21 mars (1 avril) 1774. 


La lettre que vous avez remise à M. le prince Yous- 
зоироу me donne une nouvelle preuve de vos bontés @ 
de l’honneur de votre souvenir. J’en reconnais le prix, mor 
Prince, j'y suis sensible au dernier degré, et me ferai toujour 
une étude de vous convaincre de toute ma sensibilité dan: 
toutes les occasions dans lesquelles vous m'honorerez de voi 
ordres. C’est déjà dans cette considération que le seigneur sus 
nommé qui porte à présent le nom de Borissov, nom qu 
je respecterai toujours, a tout le droit de réclamer tout moi 
empressement de lui être utile, mais il s’est acquis un sur 
croît de ce droit par ses. talents, par son envie de se distin 
guer par ses propres mérites, par l'attachement dont il fai 
profession vis-à-vis de vous, mon Prince, par le respect don 
il est pénétré pour 5. А. Mer le comte de Panine et pa 
beaucoup de qualités estimables qu’il possède. 

Etant passé par Leyde pour se rendre immédiatement à La Haye 
М. l'envoyé, prince de Galitsine, lui a donné une lettre pou 
M. le professeur Allamand, et les premiers arrangement 
économiques furent pris avant que j'aie eu connaissance de so! 
arrivée; ainsi il me fut impossible de lui être utile dans се 
occasion. Peut-être, ils ne manqueront pas d'occasion i 
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l'avenir, et, je vous prie, mon Prince, de vouloir bien assurer 
M. le prince Youssoupov que, partout où il ше trouvera à 
propos de m'employer, il n’entrera jamais d’autre vue dans 
les airs que je lui donnerai que son véritable avantage autant 
que mes faibles lumières me le représenteront, et mes for- 
ces sufliront à y contribuer. 

M. le Prince a pris Collizzi, en fait de musique, 
et je crois que c’est le meïlleur choix qu’il aurait pu 
faire. Collizzi est marié, comme j'ai eu l'honneur d’écri- 
re autrefois, et est plus régulier dans ses lecons, du 
moins il ne néglige point celle de ma fille Lottchen, qui 
profite assez bien dans le chant et sur le clavecin. Elle vous 
a beaucoup d'obligation, mon Prince, de l'honneur de votre 
compliment. Je la dois envoyer selon la coutume du pays 
dans une école, en pension, du moins pour un an, et je suis 
presque résolu de préférer celle qui est établie à La Haye à 
plusieurs autres qui se trouvent dans d’autres villes de la Hol- 
lande. П faut suivre la mode qui veut que les enfants ne 
soient uniquement élevés par leurs. parents, autrement l'avantage 
réel que ma fille en recueillera ne sera pas fort considérable. 

M. de Borissov (permettez que je préfère ce nom agréable 
dont le souvenir m'est toujours doux) a pris Kerroux pour 
lui enseigner le latin, je lui ai fait cette proposition étant per- 
suadé que, dans le commencement, il lui pourrait convenir. Vous 
connaissez l’homme, П se mêle d'être auteur... 

Quant aux sciences, je pense que M. de Borissov vous en 
parlera lui-même. Faites-moi la grâce de m'écrire, mon Prin- 
ce, sil est content, ou s'il y а encore quelque chose qu'il sou- 
haite. Conrad est enthousiasmé que vous ne l'avez [l'ayez] pas 
oublié. П apprend facilement et conserve sa gaieté flegmatique. 

Si M.M. les comtes de Roumiantsev me voudront [veu- 
lent] employer à leurs arrangements, je compte de leur faire 
avoir les mêmes conditions dans l'hôtel de Hollande, sous les- 
quelles vous у avèz demeuré, mon Prince, car, autant que Je 
sais, vous en avez été content. | 
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1241. Киязь Степанъ Куракинъ —ннязю Александру Куракину. 


1774 г. марта 26. Бугульма. 


Любезный другъ, нижайше благодарствую за ваше письмо, 
которое вами пущено 28 февраля, а мною получено 20 мар- 
та, на которое я буду вамъ OTBÉTCTBOBATE съ первымъ курьеромъ 
послЗ сего, для того что не имфль время вамъ OTBÉTCTBOBATE 
за скоростью отправлевя онаго курьера, г. майора Неклю- 
дова, который посланъ кь вамъ съ HMSBBCTIEMB о разбити 
Пугачева подъ крзпостью Татищевой, гдз побито зло- 
дВевъ боле двухъ тысячъ, въ полонъ взято три тысячи, À 
оный самозванець Пугачевъ едва ушелъь съ малымъ числомъ. 
Съ нашей же стороны побито сто пятьдесятъ, ранено двЪсти 
пятьдесять рядовыхъ; штабъ-и оберъ-офицеровъь раненыхъ и 
YOATHXE человЗкъ до сорока, въ томъ числ раненъ въ правую 
ногу Родивонъ Александровичь Кошелевъ. Обстоятельн$е 
буду къ вамъ писать посл 060 всемъ ономъ для того, что мы 
съ часу на часъ ожидаемъ курьера объ освобождентя крзпоста 
Оренбургской. ЁКъ крайнему моему сожал$ню, не удалось мн® 
еще нигдф противъ злод$евъ побывать. Я съ генераломъ при- 
быль сейчасъ изъ Кичуевскаго фельдшанца въ городъ Бугульму, 
гдз мы и благодарный молебенъ служили, получа столь радо- 
стное извзсте. 

Покорно прошу засвидЗтельствовать мой поклонъ всЪмъ 
нашимъ сродственникамь и любезному другу моему Павлу 
Александровичу Бибикову. 


1242. Князь Степанъ Куракинъ —князю Александру Куракину. 


1774 г. марта 28. Бугульма. 


Хоть я теперь, любезный братецъ, времени и очень мало 
имфю, но, любовью къ вамъ горя, всячески стараюсь о себ 
вамъ дать знать, что я живъ и здоровъ; дай, Боже, MB и о BacE 
равном8рное же слышать. Я третьяго дня къ вамъ писаль, 
что мы въ Бугульму пришли, и теперь еще въ оной находимся. 
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Въ послфднемъ вы писали ко MHB письмЪ, что я не от- 
гадаль для которой вы BB Москву пруВзжали, —это правда; од- 
накожъ я, кром$ графини Шереметевой, означиль вамъ 
домъ графа Гаврилы Ивановича Головкина, о чемъ справь- 
тесь въ письм$ моемъ, которое послано отъ 15 февраля, то 
найдете, что мысли мои съ вашими уже согласе имЗли, хотя 
1 вашихь и не зналъ. 

Пишете вы, чтобъ я попросиль своего генерала, чтобъ онъ 
меня ко Двору послаль съ хорошею вздомостью, къ чему я 
никакъ приступить не могу, ибо самому о себ просить весь- 
ма xypao, à если бы графъ Никита Мвановичъ или графъ 
Петръ Ивановичь объ ономъ KE нему отписали, то бы, 
ножетъ быть, скорзй ихъ просьба воздВйствовала. 

Сегодня мы получили ussbcrie, что Оренбургь уже осво- 
божденъ, съ чВмъ сей курьеръ ко Двору и отправленъ. 


1243. Le baron Le Рог! —аи prince Alexandre Kourakin. 


Strasbourg, 28 mars 1774. 


Que les bonheurs de cette vie sont fragiles et de peu de durée! 
Nous venons, Monsieur, d’en faire la triste expérience, еп 
perdant, dans cinq jours de temps, Ме la duchesse de De u x- 
Ponts et M la Landgrave de Hesse-Darmstadt. Oh, que 
de larmes ont été versées dans les pays de Darmstadt ét 
e Deux-Ponts, et qu'il faudra de temps pour les essuyer! Et 
moi, mon Prince! Depuis 17 ans, ces deux respectables Prin- 
cesses m'honoraient de leur confiance et de leur amitié, 
qui faisait un des plus grands bonheurs de ma vie. Jugez 
combien mon âme est affligée de cette accablante nouvelle qui 
nous а plongés, ma femme et moi, dans la plus vive douleur. 
amais, au grand jamais, je n’oublierai tous les entretiens que 
ai сиз depuis le moment que je fus assez heureux de rendre 
ommage à leurs vertus, ainsi que tout ce que Mme la Land- 
ave me fit l'honneur de me dire à Berg-Zabern à son retour 
Russie qui ne зейЙасега jamais de ma mémoire. La toute 
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dernière, que cette grande Princesse m’écrivit, finit en ces termes: 
Adieu, Monsieur, soyez persuadé que je suis toujours sin- 
cèrement votre amie, et que je la serai jusqu’au tombeau“. 
Et elle n’est plus! Comme j'ai été pendant 17 ans en corres- 
pondance avec Mme Ja Duchesse et Mme la Landgrave. jugez, 
cher Prince, combien toutes leurs lettres vont me devenir 
précieuses, et à ma famille. 

Faites-moi la grâce, Monsieur, de me donner le plus tôt 
possible des nouvelles de Me la Grande-Duchesse depuis que 
cette illustre Princesse а appris la douleureuse perte qu'elle 
vient de faire; les vertus, les soins, la tendresse de Mme la 
Landgrave avait lié son âme à la sienne. Dieu veuille que je 
trouve auprès de Son Altesse Impériale les mêmes sentiments 
dont m'ont honoré si longtemps les mânes respectables que 
nous pleurons aujourd’hui. Mettez-moi aux pieds de Mme ja 
Grande-Duchesse quand l’occasion se présentera, ainsi que ma 
femme, et dites à Son Altesse Impériale que je perdrai la liber- 
té de Ци écrire après le départ de mes deux fils pour leur ré- 
giment, et que, en attendant, je la supplie, d’être persuadée des 
vœux sincères que je fais au ciel pour sa précieuse conserva- 
tion et celle de tout ce qui est cher à son cœur. 


1244. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


[1774, fin mars ou commencement d'avril]. 


Que penserez-vous de moi, mon Prince, de ce que vous ne 
recevez pas si longtemps ma réponse à une lettre aussi char- 
mante que celle que vous m'avez écrite; je parais inexcusable à la 
prima vista. Votre lettre mérite d'être imprimée, et j'ai tardé 
longtemps à vous en témoigner ma reconnaissance, cela est: 
vrai, et j'en conviens. Mais j'ai pour excuse deux enfants que 
j'aime avec une tendresse excessive, une maison et un bien, 
qui leur appartient, à régir, et, avec cela, une santé 
faible qui m'ôte souvent la faculté d’être non seulement ce que: 
je voudrais, mais être quelque chose. Voilà, mon Prince, mon 
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état, И doit m'excuser à vos yeux; trop souvent, pour pouvoir 
faire ce que mon devoir me prescrit, je ne puis plus faire ce 
que je souhaiterais. Tel est mon cas vis-à-vis de vous: chaque 
jour de poste me faisait espérer d’avoir le plaisir de vous écrire, 
et П ne me restait de force que pour remplir mes devoirs 
principaux. 

La distinction délicate et profonde que vous faites du service 
militaire d'avec le civil est telle, qu'aucun écrivain ne laurait 
renié pour être de sa plume. Vous m’étonnez, mon cher ami, 
et la noblesse de votre style ne frappe plus après la sagesse 
de vos réflexions. Continuez de grâce à cultiver la capacité que 
vous avez, et vous serez sûrement utile à votre patrie et à 
8 gloire de votre famille. 

Je suis maintenant dans les embarras des préparatifs pour 
mon voyage à Troïtskoé. Ce n’est pas le voyage précisément, 
mais l’ordre qu’il faut mettre à toute la maison et les papiers, 
bn quittant la ville, qui vont me prendre beaucoup de temps ^ 

me fatiguer gratuitement; parce qu'il y а beaucoup de fatigue 
esprit qui se paye par l’utile ou l’agréable, au lieu que les 

upations que jaurai ne me rapporteront ni l’un ni l’autre 
le ces avantages. Vous me pardonnerez donc le peu d'ordre 
qu'il у а dans ma lettre. 


1246. Княгиня Аленсандра Ивановна Куракина—князю Александру Куракину. 


1774 г. апрЪля 10. Москва. 


Письмо ваше, отъ 27-го прошедшаго, и платки получила, 
что вамъ благодарствую. Я совсЁмъ забыла, что вы Mub 
Ъщали прислать; MHB они милы, потому что OTB васъ 
Юл учила. 
Объ извзстной вамъ HeB'BCTB слушала, что Голицынъ, Ka- 
аръюнкеръ, CBATAICH, и будто ему отказали à Шереметевъ 
хочеть жениться еще ни на комъ и хорошо д$Злаетъ, — 
зше, чтобь его искали невзеты. 
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Брату моему скажите мой поклонъ. Сама его не безпокою 
письмомъ, à васъ прошу ему оть меня припомнить о черномъ 
чаЪ; онъ MHB обфщаль присылать. Не рада, что KE нему при- 
выкла, другого пить не могу, а здЪсь достать нельзя. Больше 
теперь писать мочи HTE: не очень здорова, къ тому устала. 


1246. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


Troïtskoé, 12 avril [1714]. 


C’est d'une solitude aussi agréable que tranquille, mon Prince, 
que vous écrit une campagnarde, qui oublie tout dans cette 
retraite chérie, hors ces [ses] amis; ce n’est point dans la pré- 
somption de vous dire des choses piquantes par leur nouveauté 
et diversité que j'ai pris la plume. Que pourrais-je vous dire 
qui ne roula [roulât] dans le cercle étroit de ma petite famille 
et mon économie! J’ai donc un autre but; voici quel il est: je 
n'ai jamais prétendu être du goût de tout le monde, je n’ai, nos 
plus, jamais ambitionné de vivre dans les siècles à venir (avant 
même que j'aie connu la fragilité des monuments les plus fastidieux), 
je ne puis non plus être un être passif, et, pour cet effet, 
je veux vivre dans le souvenir de mes amis et rendre тот 
existence, par là, moins végétale. C'est donc pour vous rappeler, 
шоп Prince, qu'il y а une Dachkov dans le monde qui vous 
estime très sincèrement que je me suis saisi de cette feuille, 
digérez-la comme vous pourrez. Mais, en conscience, le seul sujet 
que je pourrais traiter avec quelque succès serait sur le Physique 
et le Moral qui m’entoure [entourent], et si vous ne me jurei 
qu’une description d'un beau pays (c’est-à-dire campagne) ne vous 
paraîtra point un plat réchauffé sans goût et sans attraits, comme 
cela paraïtrait à la plupart de vos camarades, attendez-vous à 
ne point recevoir de mes lettres ou les voir sans queue ni tête. 

Voici, en attendant, une petite commission dont je vous prie 
de vous charger; elle consiste à remettre l’incluse en mains 
propres, et sans beaucoup tarder, si cela ne vous gêne pas, cela 
s'entend, car pour peu que cela vous soit désagréable vous n'avez 
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qu'à la lui faire remettre par un émissaire de la poste ou autre- 
ment. Mais je vous prie de m'annoncer le reçu de celle-ci et 
1е sort de lincluse par la première poste. 

Adieu, mon Prince, dormez, buvez, mangez et soyez tranquille 
comme nous, et vous ne pourrez vous plaindre de votre sort. 


1247. Княжна Агриппина Александровна Куракина— князю Александру Куранину. 


1714 г. апрзля 14. [Москва]. 


За ув$домлеше о вашемъ провождени времени благодарю 
асъ и, конечно, порочить образъ вашей жизни не могу, зная, 
еколь онъ основателенъ; не меньше-жъь и то похвально, что 
pe дЪлаетесь расточителемъ своего имзня. Простите мн%, если 
‹ вамъ скажу, что о васъ думаю; если не ошибаюсь, кажется 
dB, сколь вы дФлаетесь экономомъ, больше еще жертвою 
chxE вашихъ денегъь. Вижу, какь вы отчаяваетесь отъ того. 
о ихь проживаете; не удивляюсь тому, что всяюмй день имъ 
васъ расходъ. Кто домомъ живетъь и всё на купленномъ, 
ого обойтися не можеть. Зная же вашу къ нимъ привязан- 
юсть, не думаю, чтобы вы‘ихъ не въ дфло употребили. О 
роигрыш не дозволяется никакъ грустить, à стараться лучше 
мучиться коммерчесяя игры играть, чтб для общества необ- 
OXAMO надо; à вы ихъь ни одной прямо не умЗете, для чего 
только и проигрываете. Обо мн% не думайте, чтобъ я сбе- 
гла деньги; вамъ извЪстенъ нашъ доходъ и образь жизни, — 
только сберечь, но часто къ окончашю года не достаетъ. 
Irak, на это иного COBBTA вамъ дать не могу, какъ не такъ 
множать свою гардеробу вседневно, какъ вы привыкли, и не 
ыть къ деньгамъ привязану, — считать, что золотые равном р- 
jo сдЪланы на прожитокь, какъ и Apyrie. Чрезъ это сами уви- 
pre, что вамъ недостатку никогда не будетъ, à имЗете, ч8мъ 
эзостой можеть годъ очень благородно прожить, особливо, 
эгда домъ уже COBCBME заведенъ. 

Шереметевъ, къ своей хвалЁ, MHBHia своего не пере- 
Жняетъ; утвердился въ томъ, что жениться не намЪренъ. Же- 
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лаю сердечно вамъ этому послВдовать. Хотя вы меня увЪряете 
что объ этомъ уже не думаете, однако скрыть не можете, чт 
Головкина вамъ голову CBEPTBAA, хотя не столько сама, как 
неизв стные ея доходы. 

Простите мн, если я вамъ что неугодное въ евтомъ письи 
сказала. Вы знаете, мой дорогой, сколь. я съ вами всег) 
чистосердечна. Итакъ, видите, что я вамъ на все свое MAabni 
сказала. 

Въ знакъ моей къ вамъ дружбы посылаю вамъ рисунок 
своей спальни, какъ перед$лала. Стану ожидать, будетъ 1 
ваша anpobanis. Обще съ матушкою вамъ пеняемъ, — вре» 
уже давно устрицамъ, à мы здесь COBCBME забыты. 


1248. Le professeur Pesfel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 25 avril (6 mai) 1774. 


La lettre que vous m'avez fait l’honneur de m'écrire me dont 
une nouvelle preuve combien vos sentiments sont solides enve 
ceux qui se font gloire de vous être dévoués. Aussi n’ai- 
jamais douté que ni le temps, ni l'éclat de la fortune, ni v 
occupations, ni même les distractions qui ne peuvent jamais ma 
quer dans une Cour aussi brillante que celle de Russie | 
feraient [fissent] aucune impression sur une âme aussi noble q 
la vôtre, mon Prince, pour vous faire indifférent à l’attacheme 
sincère de ceux qui vous rendent justice. 

MM. les comtes de Roumiantsev vous témoignent, apr 
leur arrivée, combien votre mémoire, mon Prince, est ici 
bénédiction. Je пе dis rien de moi, je tâcherai, plutôt par 
fait, d'obtenir de ces messieurs un témoignage plus authentiqu 
que tout ce que j'en pourrais avancer ici. Je serais enchan 
de leur être utile en tout, dans lequel [le cas où] ils voudraie 
faire usage de mon empressement à leur rendre service. et 
vous prie, mon Prince, de disposer de mon zèle non seuleme 
dans cette occasion, mais aussi dans toutes les autres qui | 
pourraient présenter. Je dois avouer que je brûle d’envie ‹ 
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hire connaissance avec les fils d’un guerrier qui а si bien con- 
cré son nom dans le temple des héros, et pour lequel tout 
monde a une véritable vénération. J'espère qu'avec le temps 
ous aurons aussi le bonheur de voir M. le prince Kourakin 
M. le comte Apraxine à notre université. 
П est vrai que dans le nombre des gens qui se donnent pour . 
es gouverneurs, il y ait [en a] fort peu qui ont cette solidité de 
nnaissances, même du monde, ou ce cœur plein de probité 
ns lequel П est impossible que léducation soit bonne qu'ils 
oivent donner à ceux qu’ils guident. Pour cacher des con- 
issances frivoles, et qui ne se réduisent qu’à la hardiesse de 
arler de tout sans savoir rien, ils s'efforcent très ‘souvent 
inspirer à leurs élèves un dégoût pour toutes les sciences soli- 
es, comme sont l’art de gouverner, la connaissance du cœur 
umain, le dénouement des passions universelles ou attribuées 
un certain climat, l'étude des 1015 applicables à tous les 
ays ou propres à celui auquel leurs élèves se destinent, etc.; 
ut cela n’est, comme ils disent, que l'occupation des pédants. 
out se réduit selon eux pour [par] conter quelques petites 
ecdotes ou lâcher quelques bons mots à la toilette des dames 
entendre le jeu; connaître très sohdement l’histoire littéraire 
s acteurs et des actrices de Paris, et raconter ce que les 
nnaisseurs ont dit sur la différence des théâtres dans les diffé- 
nts pays. L'expérience ma offert plus d'une fois des ta- 
leaux des [de] gouverneurs qui ressemblent très fort à celui 
ue j’ai tracé. Je souhaite, mon Prince, que vous trouviez un 
omme du monde, mais solide, honnête et désintéressé en 
ême temps. 

Vous souhaitez, mon Prince, des nouvelles. Mais très sou- 
ent il faut ménager les sujets, puisque vous n'êtes pas con- 
nt que je ne fasse que raconter. 

M. Diderot est retourné en compagnie de M. Athanase 
alla. Le premier passera encore deux mois chez M. le prince 
alitsine; on doute qué Sa Majesté l'ait très fort distingué. Le 
rnier a été ici pendant quelques jours. Si j'avais su que ce Моп- 
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sieur venait directement de Pétersbourg, je me serais empress 
de lui demander des nouvelles de Votre Altesse, mais je п 
l'ai entendu qu'après son départ. Га appris, depuis, le grad 
qu’il occupe à Pétersbourg et la protection dont il у jouit. 1 
ira à Spa, et de là, après avoir fait quelque séjour en Alle 
magne, il retournera pour [à] la capitale. Je serais charmé d 
voir M. Grimm dont j'ai entendu beaucoup de bien. Il ne saur 
[saurait] mieux peindre les merveilles de la Russie, que ne fa 
M. de Rathsamhausen qui écrit avec tant de zèle quu 
Russe né et heureux ne le saurait faire plus. Quelle nouvel 
foudroyante pour le pays de Darmstadt et pour $. A. I. Мя 
la Grande-Duchesse, que celle de la mort de Mme la Land 
grave. On regrette beaucoup le départ de M. de Noaïille 
qui est, dit-on, destiné pour l’Angleterre, et auquel on dont 
pour successeur le fils du gouverneur du Dauphin défunt. 

Etant occupé de finir cette lettre, j'apprends la maladi 
dangereuse du Roi le Bien-Aiïmé. Son âge fait craindre 99 
l'infection ne sera [soit] supérieure aux remèdes qu’on a d'abor 
appliqués. Si la Providence disparaît de за vie, il arrivera 
[arrivera] très probablement une grande révolution dans № 
affaires générales de l’Europe. 

La République emploiera peut-être la somme d’un million! 
demi, moitié pour l’armée et l’autre moitié pour la marine, d 
moins la Hollande у а consenti. On ne croit pas qu’il у aut 
[ait] des troubles en Suisse. Le canton de Freiberg prend, dit-0t 
très fortement parti pour la France. Tout le monde fixe 50 
attention sur l'issue des affaires en Amérique. Si les Bostonniel 
se rendent à la discussion du Parlement, et surtout certd 
seigneur anglais, ils sont dignes quon leur mette les сваи 
du plus vil esclavage. 

Les princes Volkonski retourneront dans peu de lItalit 
П$ n’ont pas eu la permission d'aller plus loin qu'à [que] Venis 
où ils doivent assister à la fête de l’Ascension. 


FOX 


























249 1774 г. 293 


1249. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


Troïtskoé, 5 mai [1774]. 


П m'est inutile, n'est-ce pas, de vous assurer, mon Prince, 
le la douce satisfaction que j'éprouve en recevant de vos 
ouvelles. Pour peu que vous ayez examiné la principale 
arche de mon caractère, vous avez dû reconnaître que je 
IS un animal sentimental, qui пе соппай d'autre bonheur 
ue celui de l'amitié, qui aime à rendre justice aux gens, et 
ui, après avoir accordé son estime et son amitié, est recon- 
aissant $1 on le paye du [de] retour. Jugez donc si je suis 
ensible aux sentiments que vous me témoignez. [’on m'a 
uvent peinte, très souvent avec un coloris auquel j'avoue 
e je ne saurais atteindre, mais quelquefois aussi je perdais 
ans le tableau; le fait est pourtant que jamais ce n’était moi. 
п ne me permettait pas d’être une femme toute ronde, plus 
ttachée aux vertus bourgeoises qu’enflammée d’enthousiasme 
our l’héroïque; on ne voulait pas que je marchasse tout 
implement. Et si le vol qu'on me faisait prendre était bien au- 
essus de la hauteur à laquelle jamais mon ambition pouvait 
spirer, les chutes que Гоп me faisait faire était [étaient] beau- 
pup plus basses que mes principes пе me le feront jamais 
ire. Je l'espère du moins, et mon espérance maintenant est 
lus fondée encore parce que, à l’habitude de remplir mes 
evoirs et de suivre strictement mes principes, se joint l’amour 
la médiocrité et le cours de mon septième lustre. Il serait 
op tard à 31 ans de refondre son caractère, et [de] changer sa 
on de vivre et de penser. Ainsi, telle que je suis, mon 
her Monsieur, je la [le] serai pour le reste de ma vie, c’est- 
-dire une femme qui est sensible à l'amitié et qui se ferait 
п plaisir réel de cultiver la vôtre. Donnez-m'’en, je vous con- 
re, des témoignages par vos lettres que je lis avec un plaisir 
pexprimable. 

C’est ma fille qui а été le lecteur de la dernière; son 
hère а mal aux yeux et m'a beaucoup inquiété par là; je 


294 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 1249 


suis privée d'exercice pour lui tenir compagnie et nous lisons, 
ma fille et moi, tour à tour pour amuser le petit bonhomme. 
Ils vous assurent tous .les deux de leur parfaite estime. Се 
jeunes amis intéressent mon cœur, mais ne peuvent point en- 
core le remplir entièrement. Ils ont, il est vrai, beaucoup dt 
tendresse pour moi; elle est même très visible et aussi étendu 
que leur petit cœur est capable de ressentir, mais puis-j 
verser dans leur sein les sentiments qui, quelquefois, п 
préoccupent et demandrait [demandraient] à être épanchés. 8 
Рип d’eux, plus avancé déjà, le pourrait [pouvait], je ménag 
[ménagerais] cette âme sensible que je ne veux pas flétrir pa 
l'empreinte des nuages qui, quelquefois, passent par ma tête 
Je ne veux pas lui faire entrevoir tout ce que je crains pour elle 
et combien ma santé chancelante me fait prévoir de douleur 
et de dangers contre lequels [lesquels] elle doit se tenir en garde 

Mon prochain voyage à Pétersbourg sera l'époque de sol 
entrée dans le monde. Le temps est si court, elle est si inno 
cente; dans ce qu’on appelle le bon ton chez nous Шу: 
tant d’autres choses plus essentielles que je voudrais fortemen 
lui inculquer! et notre public est si peu indulgent, si promp 
à juger sur les dehors, sur le maintien, que ma tête tourn 
quand je pense à mon arrivée dans votre ville: Si lintéré 
de mes enfants et l’établissement de ma fille ne me força 
[forçaient] Фу aller, je choisirais plutôt Dieu sait quelle pé 
nitence pour ту point être. Mais il faut finir comme l'on! 
commencé, et П faut que je fasse encore ce sacrifice à de 
enfants qui ont, jusqu’à présent, été le but de toutes ma 
actions. Маз je m'aperçois que j'ai donné un cours trop ibn 
à ma plume et que mes sentiments si [s’y] sont peints san 
contrainte; je ne sais si je dois vous en demander excuse. 

Voudrez-vous bien me faire le plaisir de demander 
Кошелевъ, qui vient d'Angleterre, les gants dont ïl а 
chargé pour moi par Pouchkine, et me les envoyer 


la poste. 
FCO 
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1250. Николай Николаевичь Бантышъ-КаменскЙ — князю Александру Куранину. 


1774 г. мая 8. Москва. 


Получивъ приказане отъ его слятельства вице-кавцлера 
рревести съ французскаго и умножить родослове ихъ фамими, 
оторое напечатано будетъ въ „ВивлюеикВ Россйской“ въ ма. 
Зсяц$, за долгь почелъь я собрать и о фамили вашего с1я- 
‚ства, тёмъ паче, что об сш фамими оть DAHOTO происхо- 
родословца, литовскаго великаго князя Гедимина. Ваше 
фательство изъ приложенной табели и OUNACAHIA обстоятельнзе 
семъ усмотрите. Если что найдете прибавить, благоволите 
робщить г. Новикову. издателю ежемЗсячныхь сочиненй 
Вивлюеики“, къ коему я на сей почтВ таковое же сообщилъ 
фамили вашего с1ятельства описаве для внесешя въ «Ви- 
ооику». Если cie примите, ваше с1ятельство, въ знакъ моего 
вашему с1ятельству почитавя, то я тфиъ и доволенъ буду. 
Его с1ятельству братцу вашему, à моему милостивому го- 
"дарю князь Степанъ Борисовичу, прошу мое вижай- 
ее засвидЪтельствовать почитане и объявить, что покровсве 
ители нетерпВливо ожидають его сюда пруВзда. 


‚ 1251. Княжна Агриппина Аленсандровна Куракина— князю Александру Куракину. 


1774 г. мая 12. Москва. 


Довзренность ваша ко мнЪ утверждаетъ, мой дорогой, ва- 
y дружбу. Вы меня знаете: когда я кого люблю, не могу съ 
имъ инако говорить, какъ прямымъ сердцемъ. Предмета ва- 
его новаго не знаю, хотя не сумнФваюсь быть ему достой- 
ымъ вашего прим зан!я. Ho дозвольте себ сказать, не со- 
вршенная ли это B'ÉTPEHOCTE — въ сутки по тридцать разъ свои 
ысли перем$нять; однихь увФрять, что O женитьбВ больше 

думаете, другимъ давать коммисси о навздывани какого 
зыва, самому-жъ о другой съ ума сходить. Скажите MH 
вперь: чему изъ этихъ трехъ вещей вфрить? KE сожал ню 
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вижу, что въ мысляхъ вашихъ основаня еще никакого н$тъ, 
для чего желаю и совфтую вамъ ихъ преодолЪть и не вЪриать, 
чтобъ онф у васъ время занимали, чфмъ сдфлаетесь гораздо 
спокойн$е. 

Радуюсь, что я вамъ слфлала удовольств!е своимъ портре- 
томъ. Только жалВю, что вы его не за тотъ принимаете, чтб 
онъ есть. Онъ точно оригиналь, à не кошя съ того, что вы 
думаете; здЪсь ув$рали, будто онъ гораздо того сходн%е. 


1252. Павелъь Артемьевичь Левашовъ —князю Александру Куракину. 


1774 г. мая 15. Полоцкъ. 


Какъ вашему слятельству не безызв$стно, что а выЪхалъ изъ 
Петербурга сего мая 8 числа, a теперь въ силу вашего пове- 
л%н1я намфренъ я ламъ сообщить часть моего путешествия. 
Хотя-жь я и слФлалъ нЪкоторыя примфчан!я, Фдучи по дорог 
оть Петербурга до Пскова, какъ на положеня м%еть, сель и 
городовъ, на разность добротъь земли и климата, но я на сей 
часъ сими подробностями васъ утруждать не буду, а сообщу 
вамъ полный журналъ моей Фзды, по возвращен моемъ въ 
С.-Петербургъ: зд$сь же опишу только городъ Псковъ, куда npié- 
халъ я мая 11 числа. Оный городъ имфетъ весьма красивое по- 
ложен!е; главная онаго кр®пость, называемая „Средний Городъ“ „ 
находится на высокомъ MCTB, на самом мысу, между рЪкъ 
Псковомъ и Великой; окруженъ каменною ст$ною и башнямк 
такъ, какъ Москва, потомъ обнесенъь еще и другою каменном 
стфною, окружностью Ha семь верстъ, но BCB оныя стфны и 
башни уже развалились. Батедральная церковь и епископсый 
домъ каменные, другихъ приходскихъ церквей около семидесяти; 
также есть H'BCKOIEKO я купеческихъ каменныхъ домовъ; прочее 
crpoexie все деревянное и негодное. Климатъ весьмз разнствуетъ 
оть С.-Петербургскаго, потому что въ С.-Петербург по отъфзд& 
моемъ деревья цвести еще и не начинали, à во Псков 
яблони и черемуха почти ужь совсфмъ отцвфли. Городъ сей 
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взикую имфетъ способность къ торгамъ, но жители, по HeBS- 
хеству ихъ и по л$ности, весьма мало тфмъ пользуются, и для 
того туть не много заживныхъ купцовъ находится. 

Того-жъ 11 числа вызхавши изъ Пскова, продолжаль я мой 
путь чрезъ города Островъ и Опочки, которые никакого при- 
\чан!я не заслуживаютъ, особливо Опочки; а 13 числа по- 
утру въхалъ я въ росайскую Польшу. Туть прим тилъ я MHOr'i4 
пороппя распоряженя нынфшняго псковской губерви г. губер- 
затора Михайлы Никитича Кречетникова, à именно: дорога 
орошая, сдфланная вновь, и построены по ставшямъ хороше 
почтовые домы такъ, какъ въ Лифлянди, и хотя еще все новое д%- 
0, однакоже проззае во всемъ услужены наилучшимъ образомъ. 
14 числа прИВхаль я въ Полоцкъ. Оный городъ сидитъ на 
сивф рфки Двины и Полотьи, на высокомъ и выгодномъ MBCTB;: 
% старину имфль земляное укр$плене, которое нынЪ почти 
LOECPME опустилось. Въ замкЪ находится катедральная камен- 
я большая церковь и епископа унеятскаго домъ. Въ оной 
№ркви хранятся мощи Святого Тезафата. Езувитская церковь изъ 
MCIa наилучшихь въ Росси церквей почитаться можеть. Кол- 
жпя езувитская есть огромное здане: много и другихъ въ семъ 
род церквей находится. Городъ весь величиною съ Тверь 
ш несколько больше. Г. губернаторъ меня весьма дружески 
иняль и у себя въ дом мн квартеру далъ; я у него ночевалъ, 
нынф посл обЪда, т.-е. чрезъ три часа по заключен!и сего 
иьма, въ предлежапий MHB путь отправлюсь до Могилева, по 
р№здВ куда не оставлю вамъ сообщить и окончательное, хотя 
раткое описан!е здЗшнихь предЪловъ. 


1253. Иванъ Вареоломеевичъ Страховъ — князю Аленсандру Куракину. 


1774 г. мая 17. Петербургъ. 


РазмЁряя по безпредЗльной моей сердечной преданности KE 
06$ вашего с1ятельства, можете вы, милостивый государь мой, 
его себ вообразить, съ каковымъ душевнымъ обрадованемъ 
Флъ я честь получить сегодня почтеннзйшее и весьма лест- 
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ными израженями для честолюбя моего преисполненное письмо 
вашего с1ятельства. Принося вамъ, милостивый государь мой, 
нижайшую мою благодарность за таковый опыть вашей ко MHB 
довфренности, доношу вамъ, что я исполнилъь nosexbnie ваше, 
и посылалъь многократно къ издателю ежемфсячныхъ сочиневнй 
Николаю Ивановичу Новикову, съ которымъ я довольно 
коротко знакомъ, съ письмомъ, объясняющимьъ желане ваше, 
но только не застали его дома. Я весьма сожал$ю, что я нахожу 
себя принужденнымъ отложить до завтрашняго дни ув$домлене 
мое о содержании OTBTA его, каковымъ онъ отзовется на письмо 
мое. Господина переводчика Бантыша-Каменскаго зовуть 
Николай Николаевичъ. Что же касается до газетъ, то я, увида 
завтре Marsa Матвфевича, скажу ему отъ имени вашего 
о пихь и надЗюсь, что онь будеть съ великимъ удовольствием 
вамъ служить оными. 

Князь Николай Борисовичьъ получиль письмо ваше кз 
лейденскому профессору и не отзывается къ вашему слательству 
ни словомъ о получен!и его. Cie служить можетъ довольным 
образцомъ его точности, съ каковою онъ обфщался при мн 
вести съ вами свою переписку. Онъ намЗряется отсюды ФЗхаг 
‘во вторникъ, слВдовательно, вы и можете его еще имЪть CA 
чай пожурить’ за неисправность его, или, лучше сказать 
неисполнен!е своихъ обфщав!Й, 


1264. Le comte de Saldern cadet—au prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 21 mai (1% juin) 1774. 


Vous avez raison d'être fâché que j'ai laissé vos deux let 
tres, dont la dernière m'était déjà parvenue le mois d'aoû 
passé, sans réponse. Je les ai reçues toutes deux décachetées 
Je ш’ассиве moi-même, mais en même temps, cher ami, vou 
pouvez être persuadé que j'ai eu mes raisons, point du tot 
relatives à votre personne, mais bien à d’autres. Dispensez-m 


d’en dire plus. 


54 1774 г. 299 


Mon frère est parti le 28 mai п. st. de Hambourg pour 
er aux bains de Carlsbad. Les deux nymphes que vous 
snnaissez l’accompagnent, sa suite consiste en vingt-deux person- 
es. Un parent du même nom, mais fort éloigné, un médecin, 
п aumônier et son secrétaire Platho sont du nombre. Pour 
№1 je n'ai pas voulu en être. 

Je compte d'aller à la mi-juin à Pyrmont pour y prendre 
№ eaux dont j'ai grand besoin. Гу гы en compagnie de M. et 
me de Rumohr de Возёе. Je serai, tout au plus tard vers 

fn de juillet, de retour ici. Je mène une vie tranquille, 
vigné du fracas du monde et au-dessus des mortifications 
aginaires qu'on m'a faites. Je ne vous dis rien de la tradition 
kssion] du duché de Holstein et de l’échange contre les Comtés. 
ous en serez suffisamment informé. 

Le fils de mon frère a été déclaré comte danois. Le Roi 

s fait conseiller privé, et son père lui a apporté le cordon 

eu de Pologne. 

Le jeune Но|шег, qui est actuellement à la place de 
imohr à Eutin, Niemann, Phenning, Thienen et 
edderkop à Eutin et Blome de Hagen ont été décorés 
) l'ordre de Ste-Anne. Le ministre d'Etat Prangen a eu, à 
xcasion de la tradition [cession] des Comtés, une gratification 
200 louis d’or et, de la caisse de Holstein, 2000 écus. 
our moi, au lieu d’un présent, j'ai reçu, à l’occasion de mon 
Юре! de Copenhague, l’ordre de Danebrog gratis avec M. de 
Kangen. Avec une bonne économie, je n’ai qu'à payer peu 
peu les dettes que je fus obligé de contracter pour m'équiper 

allant à Copenhague, n'ayant eu pour cela, il y a quatre 
8, que 1000 écus pour les frais du [de] voyage, en y allant et 
Rournant, et pour m’équiper. La Providence, qui m’a soutenu 
squ'ici, me laissera vivre si [assez] longtemps pour que je 
isse payer les dettes faites à cette occasion. Vous verrez par 
ut ce que j'ai l’honneur de vous écrire quel lot que j'ai tiré. 
. de Wolf a eu une gratification de 4000 écus, et les 





300 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 1254—1255 


membres du directoire à Kiel dont Niemann, Schutt, 
Christensen etc. ont eu une somme en général de 2000 écus. 

Mais, mon cher ami, que faites-vous? Si vous êtes heureux 
et content je serai au comble de mes vœux. Je vous supplie 
instamment de me mettre aux pieds de mon illustre et respectable 
protecteur S. E. le comte de Panine. Si longtemps que mes 
yeux seront ouverts, j implorerai le Tout-Puissant pour la con- 
servation de ses jours précieux. Je n’oublierai jamais ce qu'il 
a fait pour moi et ma famille. Ma reconnaissance ne finira 
qu'avec mes jours. Que je serais flatté, s’il y aurait [avait] 
moyen d’avoir le portrait d’un si généreux bienfaiteur! Voudriez- 
vous y ajouter le vôtre, je vous aurais une double reconnaissance. 

Le comte Chérémétev, le père, vient de m'envoyer, il 
у à quelques jours, une fort belle pelisse de zibeline. Cela me 
flatte beaucoup, voyant par là Ja satisfaction du père et 
l'amitié du fils. 

Ayez la grâce, cher ami, de me dire ce que font tous les 
Russes que j'ai connus. Vous savez bien que nous sommes 
accoutumés nous deux de nous parler à cœur ouvert sans en 
faire des confidences à d'autres. | 

Que fait M. de Mesmacher que j'estime beaucoup. A-t-il 
espérance de réussir? J’en serais charmé au fond de mon âme. 

Adressez à l'avenir vos lettres directement. à moi à Altons 
près de Hambourg; cela vaut mieux. 


1265. Княжна Агриппина Anencanaposha Нуракина— князю Александру Курациит. 
1774 г. мая 22. [Москва]. 


Николаю Николаевичу Каменскому скажу вашу коммис- 
сю. Вы хорошо сд$лаете, если его подарите вещью такой, 
которая бы стоила вашего удовольстия. Между тфмъ постарай: 
тесь у дядюшки выпросить, чтобъ его въ секретари произвели; 
шесть APTE какь онъ еще Собакинымъ представленъ, 1 
все ему обЪщали, —по сихъ поръ все медлять. Мы въ свои 
бытность сколько ни старались, но никакъ не предуспфли: все 
успокоивать обБщанемъ. 


1256 1774 r. 301, 


1774 г. мая 25. Царское Село. 


Ты знаешь мою искренность, мой любезный другъ, и что 
| SEA моемъ сердц не’могу никакъ удержать то, что Ha немъ 
лежитъ. Признаюсь теб, —въ прошедшую пятницу, сколь сна- 
чала ни былъ доволенъ тебя видЪть, большую часть дня много 
ва тебя досадоваль и съ.тою же досадою съ тобою простил- 
1, что ты, конечно. не упустилъь замфтить. Разыщемъ, пожа- 
if, мой любезный другъ, OTB чего с1и волнен1я во MHB UPO- 
исходить могутъ; ужели я тебЪ какого зла желаю или тебя 
ненавижу? Ни то, ни другое. Ве свидЪтели, сколько я кров- 
нымь обязательствамъ привязанъ, и съ коликимъ жаромь во 
ин горить желане BCXE мойхъ братьевъ равно, какъ и се- 
64 самого, въ наивышнемъ совершенств®, счасти и достонн- 
ств BHXBTE. Ревность моя столь сильно меня къ тому вле- 
*тъ, что, по примЗру моего собственнаго воспитания, BCB без- 
Жлицы въ наружныхъь ухваткахъ, какъ и въ прочемъ, равно- 
душнёйпия, правда, въ своемъ зарожден!и, но вЪф своихъ слЗд- 
стмяхъ для будущаго нашей жизни течен!я наиважнЪйпия, въ 
теб примФчать, и объ оныхъ по ихъ существу, по возможно- 
ета, и при BCÉXE случаяхъ тебЪз напоминать стараюся. Можеть 
быть, мой любезный другъ, мое усердле доводить меня непря- 
изтнымъ образомъ до непр1ятностей для тебя, можеть быть, я 
160$ и досаждаю; но, зная мой предметь, зная изъ какого 
добродЗтельнаго источника текутъ мои слова, долженъ ли ты 
‘Ha TO глядЪть, чтб они въ себ прискорбнаго имЪть могуть. 

Ты не даромъ рожденъ хорошо: первое свойство благорожде- 
Ша, отличающее насъ оть толпы, есть доброе сердце, — твое 
никакь ошибаться не должно въ моихъ подвигахь, а еще бо- 
Ме непростительно теб% быть равнодушну при толикомъ горя- 
чемъ моемъ противъ тебя расположеши. Со внутреннею печалью 
ху я, мой любезный другъ, съ какою холодностью принима- 
ть BCB мой дружесмя замфтки и COBBTH. Чтб я говорю —съ 
толодностью!... Ты не можешь надъ собою вынграть, чтобы MH 


| 
1256. Князь Александръ Куракинъ — инязю Степану Куракину. 
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скрыть твоего негодованя. Разсуди, какъ оно Mu чувствитель- 
но. Раземотри все самъ безпристрастно и дай мн то ут шенше 
въ твоемъ завтрашнемъ OTBBTB, вид®ть твоими поступками и 
читать, Что ты въ полномъ удостовзреши, что послВ отца и 
матери, которыхъ Божимъ произволен!емъ, KE несчастио, лиши: 
лися, никто на свЪтВ, по свойству BCBXE своихъ непоколебимых 
правилъ, тебз больше и искреннзе другомъ быть не можеть, 
какъ твой навсегда вФрный братъ князь Александрь Куракинъ, 

При душевныхь объятяхь оть меня любезнаго Алекс%я 
напомни ему, пожалуй, его обфщане въ своихъ упражнен1ях 
имёть иное и сходнфйшее съ будущимь его благомъ распоря 
жеше. 


1267. Le prince Nicolas Youssoupov—au prince Alexandre Kourakin. 


Mitau, 27 mai (7 juin) [1774]. 


Il n'y a rien de plus flatteur pour mon cœur sensible qu 
l'amitié, et il пу a rien de plus rare qu'un ami. Vous savez 
mon cher Prince, combien je vous suis attaché. Je puis espére 
du retour. Une ancienne connaissance, votre façon de pense 
et votre cœur susceptible des sentiments d'amitié que j’ai pou 
vous, sont des garants trop sûrs et qui m'attachent à vous d 
plus en plus. 

J'ai appris, le jour de mon départ de Pétersbourg, que vou 
étiez de retour en ville. J’ai couru le matin pour vous embrasse 
chez vous et vous n'étiez déjà plus. A présent que j'ai u 
instant à moi je le donne à mon ami. Je suis à Mitau depu 
dimanche au soir; je ne sais quand je continuerai mon voyag 
J'ai trouvé ma sœur en bonne santé, le Duc et la Duchess 
douairière ont beaucoup d'amitié et d'égards pour elle. Ш 
messieurs qui sont attachés à la Cour font tout au monde pot 
lui faire voir à quel point ils lui sont dévoués. La vieille Duches 
m'a pris en amitié, et, hier, j'ai soupé à sa maison de can 
pagne. Elle a mille attentions pour moi et elle adore ma sœm 
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Vous пе sauriez croire, шоп cher ami, combien j'ai été charmé 
de trouver tout le contraire de ce qu'on disait à Pétersbourg. 
Vous savez ce que je veux dire. 

Je ne vous ai point envoyé les livres; je п’а1 pas eu le 
temps de faire un catalogue, ni aucun arrangement à ce sujet. 
Voilà une mauvaise excuse, jen conviens, mais pardonnez à ша 
paresse. Je l'ai laissée à Pétersbourg; vous voyez que, passé 
les frontières, elle m'a quitté. Adieu, mon cher Prince, écriyez- 
moi à Leyde, j'y serai bientôt. Je vous embrasse. 

Assurez, je vous prie, de mes très humbles respects M. le 
comte de Panine. J'aurai l'honneur de lui écrire tout de suite 
que je serai à Leyde. Quand vous m'écrirez, mon cher ami, 
donnez-moi, je vous prie, des nouvelles de sa santé. Vous sa- 
ez combien Je lui suis attaché et combien je lui dois. Mes com- 
pliments à mon .cher von Wiesin. 

Mes respects aux demoiselles de la Cour et à Mme Maltiz. 

Si vous voyez la comtesse Chouvalov etle Comte, vous 
aurez la complaisance de les assurer de mes respects. 


1258. Княгиня Екатерина Романовна Дашнова—князю Александру Hypanuny. 


[1774 г.] мая 28. Село Тронцкое. 


Получить ваше письмо, оть 15 нынфшняго м$сяца, узнать, 
что вы благополучны, и тому порадоваться— это не удивительно, 
4 удивительно то, что помянутое письмо писано молодымъ при- 
дворнымъ человЪкомъ, которому во всемъ доднесь счасте 
епоспвшествуетъ: имя, чинъ, имфше, дароване и MÉCTO, l'YB 
жительство имзетъ, —все купно обольщаеть и лестью блеска 
отводить его могло-бъ отъ здравыхъ разсужденй, коими письмо 
ваше наполнено; воть что меня удивляетъь и радуеть въ то же 
tavoe время. ВФрьте, любезный князь Александра Борисовичъ, 
то я сердечное yrbmenie имЗю въ безпрестанныхь увзре- 
Няхь объ осневательности вашихь размышленй, и что 4 
ралуюсь, воображая, что вы мой единоземець. Продолжайте 
быть твмъ, чВыъ вы быть начали, тогда вы не только полезны 
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будете своему отечеству и TÉME самымъ счастливы будете, н‹ 
сдфлаете счастливою и ту, которая съ вами будеть сопряжен: 
состоян1емъ и сердцемъ. 

Чувстве благородной гордости съ надменностью весьма раз- 
личны, хотя, къ несчастью, у насъ мало YMBIOTE одну отъ дру- 
гой OTXBIATE: одна происходить оть счастливаго, или сладкаг( 
ув$рен!я, что челов$къ чувствуеть возвышене духа своего. 
которое ни до какой низкости его не допустить для того, чте 
онъ добродЪтель свыше всего ставить. Другая, напротивъ, 
рождается отъ внутренняго признан1я недостатковъ и низкоста 
своей. которое и заставляеть брать на себя видъ спеси 1 
надменности, думая чрезъ оное избЪжать справедливаго пре. 
небрежен!я. Вы, конечно, одну чувствуете, и столько же похвальне 
восчувствоване оной съ твердостью въ себ сохравите, ском 
похвально вы употреблеше оной въ счастливыхъ упоминаемых 
вами земляхъ видфли. Узнавъ васъ, нельзя не признаться, чт“ 
вы вызздь BAIE изъ отечества въ желаемую пользу себ$ обратили. 
Мн же, какъ истинному вамъ другу, остается желать, чтоб1 
упражнен!я и все то, что вы заслуживаете, награждая вапи 
желан!я, могло отвлечь васъ оть досадъ и скуки, которой, 
оставаясь въ Росси, челов$кь вашего духа мыслей подверженъ. 

Я со своей стороны сносной жизни здЗсь не вкушаю, какл 
только въ деревн®. И вы изъ села ко MH пишете, но то сеж 
не Троицкое, а Царское. О хозяйк® онаго я н$когда сказала: 
«Quel dommage qu'elle aie une Cour»; но важныя ея упражненц 
н все, что ее окружаетъ, препятствують, чтобы великими es 
дарованямн можно было пользоваться, почему вы остаетесь B1 
томъ положенш, что друзьямъ вашимъ [слфдуеть|] жалфть € 
васъ, что вы при Двор: сельская жизнь не можеть быть по- 
дражаема. она или воистину существуетъ, или гнусное при: 
творство т$мъ б$дняе жизнь ту представляетъ, отъ коей хоп 
наружностью убфгать TB сами стараются, коимъ она по со- 
стоян!ю опредзлена. | 

Таперь вамъ скажу, что, посвятивъ ужъ девать JTE ве 
время и жизнь свою моимъ дзтямъ, я и Ci большую жертв] 
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EME принесу, оставя приятное мое 3XBCE жите, и конечно не 
nosxmbe 1юля м%сяца у васъ въ Петербург» буду. Что же дому 
я нанять еще не велВла, оно для того мною оставлено, что я 
H& приморскую свою дачу прямо намЗрена взъЗхать и, недЪль 
пять тамъ живучи, буду имЗть довольно времени для прискан!я 
хому самой. | 


1259. Le comte de Saldern cadet—au prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 30 mai (10 juin) 1774. 


J'espère que ma lettre que je vous ai écrite, cher ami, il 
y a quinze jours, vous aura été bien rendue. J’aime trop la 
vérité pour пе pas rectifier aujourd'hui une faute qui s’est 
glissée involontairement dans ma dernière lettre où j'avais dit: 
‚зи lieu d’un présent je n'ai reçu que l'ordre de Danebrog 
gratis comme M. de Prangen“. Га reçu, cher Prince, en 
qualité de ministre du Grand-Duc, 600 écus et autant comme 
inistre de l’évêque de Lubeck, ainsi en tout 1200 écus. Les 
envoyés reçoivent 1200 écus, mais, n'ayant été que ministre tout 
court, on prétend que 600 écus sont d’observance ou d'étiquette 
i vous voulez, М. Mesmacher а recu 2000 écus à son 
épart. Pardonnez la faute que j'ai faite par inadvertance, mais 
mon aveu présent le [la] réparera, à ce que j'espère. Je suis 
ur le point de partir pour Pyrmont. Je me réjouis d'apprendre 
par M. de Simoline que M. Mesmacher aura le poste 
d'Eutin. 


1260. La princesse Catherine Dachkov—au prince Alexandre Kourakin. 


Troiïtskoé,[juin] 1774. 


L'amitié que vous me témoignez, mon cher Prince, ne me 
ermet pas de douter que vous ne soyez charmé de lire la copie 
la lettre que Sa Majesté m'a fait la grâce de m'écrire; c’est 
urquoi j'en joins une copie. Vous trouverez que cette lettre 
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mériterait d’être imprimée. Les sentiments éclairés et patriotique 
que Sa Majesté y exprime si bien, vous feront sans dout 
plaisir, et doivent toucher tout bon Russe. 

Je suis maintenant à la veille de mon départ pour Mosco 
où je ne m'arrêterai que quinze jours. L’espérance de vous voi 
à Pétersbourg, et mon cher oncle aussi, diminue le chagri 
que j'ai de quitter cette chère retraite. Présentez-lui mes respect: 
s’il vous plaît, et montrez-lui l’incluse. Au reste, j'espère ди 
vous ше pardonnerez le peu d'ordre et de sens que vous trouvers 
dans cette épître. Les embarras qu'on a en quittant sa maison pot 
se préparer ensuite pour un plus long voyage encore, et l'ordi 
qu’il faut que je mette à ce qui doit être mis en œuvre sai 
moi, sont plus qu’absorbants pour les facultés d’une femmi 
car, quand l’on a, chez nous, une maison et des terres, il fa 
avoir les connaissances universelles, savoir tout par soi-mêm 
ou être ruiné dans un court espace de temps. Il faut êt 
architecte, jardinier, écuyer, avocat, arpenteur et ouvrier cor 
шип. Et comme je ne suis que l’intendant de mes enfants, 91 
je пм d'autre bien que le leur, je ne saurais négliger 
plupart de ces fonctions; et, dans les cas, comme celui où jen 
trouve à présent, que [où] les affaires s’accumulent, ma paur 
tête n’y suffit pas. Mais je n'ai pas besoin de vous dire cel 
vous vous en apercevrez après la lecture de celle-ci. 


1261. Le comte Serge Roumiantsev—au prince Alexandre Kourakin. 


Dresde, 6 juin [1774]. 


Après la lettre que je vous ai écrite, mon cher cousin, ! 
Varsovie, j'y suis resté encore quelques jours. La bonté ам 
laquelle on nous y a reçus, le grand nombre d’amusemes 
qu'on y trouve, et enfin la crainte même de paraître ingé 
envers des personnes qui nous traitaient si bien, nous oblig 
[obligèrent] d'ajouter encore quelques jours à ceux que 16 
nous étions proposé d’y rester. Pour vous donner une idée! 


la manière dont nous avons été traités, je vous dirai, mon ch 


| 


1261 | 1774 г. 307 


ami, qu'il n’y avait point de jour où nous étions [fussions] à 
. nous-mêmes. Parmi le grand nombre de diners qu'on nous 
donna, le plus remarquable est certainement celui du prince 
Czartoryiski, palatin de Russie. Cela étonna si fort la ville 
(car Ц avait perdu l'habitude d’en donner) que le Roi même 
en parla à table et ajouta fort gracieusement: «Il est vrai que 
ces messieurs méritaient quelque cho$e d’extraordinaire». 

Je vous fait part naivement de toutes ces choses parce 
que je n’en tire aucune vanité, très persuadé que tous ces 
honneurs qu’on nous rend ne nous sont accordés qu’en faveur 
de mon père qui, s’il y a quelque droit, c’est particulièrement 
dans ce pays. . 

Voilà ce que j'avais à vous dire de Varsovie. Je vais vous 
parler maintenant de Dresde, en commençant par la Cour qui 
est toujours un objet fort intéressant par l'influence qu’elle a 
dans les coutumes, les opinions et les mœurs des particuliers. 

Je vous avoue sincèrement que je n’y ai point vu de 
magnificence et de grandeur. Peut-être est-il difficile d'en trouver 
en sortant de Pétersbourg! Le château est assez mal meublé, 
les assemblées sont fort tumultueuses, et la personne de l'Electeur 
est quelquefois même confondue dans le désordre qui y règne. 
Pour ce qui regarde l’'Electrice, elle me paraît belle et très 
polie, j'aurais même désiré qu’elle le fût un peu moins. 

Il y a tant d'objets intéressants pour un voyageur dans cette 
ville qu’il me faudrait toute une année pour vous les dépeindre. 
La galerie, cependant, en est се dont je ne puis m'empêcher - 
de-vous parler: si vous ne l'avez point encore vue, c’est une 
Connaissance que vous acquerrez, et si vous l'avez déjà vue, 
J'espère que vous ne serez par fâché de vous en ressouvenir. 
Le grand nombre de beaux tableaux qu'on y trouve est une des 
tollections les plus rares qu'on ait faites encore dans ce genre. 
on jugement serait fort imprudent là-dessus, s’il n'était appuyé 
ar le sentiment des plus grands connaisseurs, ou plutôt s'il n’était 
as] le leur même. J'y ai vu trois tableaux qui m'ont frappé: 
est la Vénus de [du] Titien, la Nuit de [du] Corrège et la 
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Madeleine du même maître; il y a encore beaucoup de Paul 
Véronèses, de Raphaëls et de Giordanos qui, dans tout autr 
endroit, auraient seuls fait des chefs-d œuvre. Après cela l'o: 
trouve ici des cabinets d'histoire naturelle, de raretés et d’antique 
[antiquités] dont je ne vous parlerai pas parce que le détail e« 
serait prodigieux. 

Direz-vous après cela, mon cher cousin, que je ne content 
pas le désir que vous avez eu de connaître l'effet que produi 
raient sur moi les objets différents que je verrai dans me 
voyages. Vous l'avez demandé; et comme mon plus grand soi 
a toujours été de vous satisfaire, je vous écris tout ce que шо 
jugement et mon peu de capacité me disent là-dessus. Маз: 
vous voulez connaître les sentiments de mon cœur, ils son 
parfaitement voués à un cousin pour lequel j'ai une amitié san 
bornes. Vous ne devineriez pas que c’est pour vous. 

On dit ici que M. Potemkine est dans le Conseil, il 
sera certainement fort utile par la connaissance qu'il a de 1 
guerre et du pays où elle s’est faite. C'est une nouvelle 4 
m'a fait bien du plaisir, mais je connais beaucoup de personne 
qui n'en seront pas tout aussi aises que moi. | 


. 1262. Виягиня Наталя Александровна Репннна— князю Александру Куракину. 


1774 г. 1юня 9. Москва. 


ПриВхала я сюда въ четвергь, пополуночи въ два часа, наша 
весь домъ спящий, тихонько прошла въ передспальню и и 
канапей легла отдохнуть. Княжна вбды кушаетъ, и въ самя 
тотъ часъ передь неё предстала, какъ поднесли ей первы 
стаканъ. Представить‘ себф можешь, какь и матушка бы 
приятно удивлена, услыша вдругь мой голосъ! Вс мн очей 
рады; только я безь м®ры немогу и сегодня я$Зкарство ши 
нимаю, боюся, чтобы не слечь. Пожалуй, препроводи cie пись 
Григор:ю Александровичу, я его сегодня по поч 
получила изъ Варшавы. Здёсь Москва меня встртила съ ш 
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уравленемъ, будто моего мужа везуть въ Петербургь и другого 
usb Юря Долгорукова. Скажи, пожалуй, похоже ли что- 
лабудь HA правду? 


1263. Къ домовымъ дЪламъ князей Курэниныхъь приказъ. 


1774 г. 1юня 16. 










При усофвани возрастомъ TE въ похвальномъ поведеши и въ наукахъ 
язь Алекс я Борисовича, отправить нын% къ нему на л$тнее платье, 
MUIATA деньги, кафтанной матерш за восемь аршинъ по три рубля, за, шитый' 
ONE камзолъ тридцать рублевъ, деньгами сто рублевъ для его карманнаго 
Юбственнаго расхода, да и впередъ, при проминован!и каждыхъ трехъ м$ся- 
ME, пересылать всегда къ нему изъ домовыхъ доходовъ на карманные 
оды по сту рублевъ сверхъ того, что ва содержаве его хо сего произ- 
)дилось. Графъ Петрь Панинъ. 


1264. Иванъ Варооломеевичъь Страховъ —князю Александру Куранину. 


1774 г. 1юня 23. Петербургъ. 


Не простиль бы я викогда себЪ, если бы медлительность 
ь двйствительномъ исполнени приказан1я вашего слятельства 
юисходила отъ единственнаго моего нераченя, а не OTE 
Юбстоятельствъ. Причиною оной недосуги, въ коихъ всё си 
EH находился г. Новиковъ, и быль столь р$докь, что съ 
икимъ трудомъ можно было его отыскать. 

Теперь сп$шу я донести вамъ, милостивый государь мой, 
то я Зздиль вчерась къ нему и вручиль ему извЗстныя вашего 
тельства примЗчан!я, съ присовокуплешемъ точныхъь вашихъ 
озесныхъ MHB объясненй, чтобъ онъ въ примфчаняхъ ничего 
> перемЗняль и въ самомъ заглав!и вашей родословной внесъ 
) самое введене въ оную, которое находится въ изданной имъ 
Рхословной князей Голицыныхъ, и чтобъ отдалъ ее напе- 

ать въ будущ 1юль мЗсяць своей Вивлоеики. Онъ, выслушавъ 
еня, согласился на исполнене BCBXE вашихъ желан1, кромЪ 
Маня ея въ печать въ будущемъ м$зсац®. Онъ говорить, что 
15 радъ бы оказать сю услугу вашему слятельству, но Cie 
юмакъ теперь сд$лать не можетъ, потому что Юль MBCAIE уже 
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напечатанъ, но онъ конечно издасть ее въ печать въ август 
мЪсяц%. Онъ просиль меня также засвидфтельствовать вашему 
стятельству его почтен!е и спросить васъ, что не угодно зн 
вамъ будетъ, чтобъ онъ присовокупиль къ родословной вашей 
н ноколнную таблицу точно такую, какую онъ издалъь при 
родословной князей Голицыныхь. Я на cie отвЪтетвовалъ 
ему, что буду имЪть честь о семь KB вамъ отписать и сообщу. 
ему OTBÉTE, которымъ вы меня почтить изволите. | 


1265. Княжна Агриппина Aneucanaposua Куракина — князю Александру Куракину. 


1774 г. 1юна 30. [Москва]. 


Не могу понять, какъ вы моего письма не получили, которое. 
я вамъ писала въ OTBBTE на матерю, которую вы сегодня 
продолжаете. Но какъ Д[]ашкова| сегодни отсюдова Здетъ, я 
не оставлю вамъ своего MHBHIA сказать. Правда, что дочь ея 
достоинствы, можетъ, иметь, только она столько молода, что 
она сама о себ еще не знаетъ, а apyrie о ней — того меньше. 
О Гагарин вы знаете, какъ онъ ихъ боготворить; зваеть 
же, что мать этого желаетъ, для того васъ смущаеть чувстви- 
тельностью дочерней, зная ваше мягкое сердце. Но представьте 
себЪ, мой дорогой другь, какой она можеть быть вамъ товарищъ: 
п хозяйка въ своемъ домЗ въ разсуждене своихъ лЗтъ. Кажется’ 
Mu, что вамъ никакой нужды нфть CHATS. Если же необхо- 
димо хотите и мыели своей не перем няете (хотя въ сегодняшнемъ. 
вашемъ письмВ вижу, что вы колеблетесь, и резонъ имфете), — 
знайте, какъ одинъ разъ эту цфпь на себя накинете, холжны 6y- 
дете вЪкь её сносить, для чего размышлять гораздо больше надо. 

Не противурЗча этой партш, я предпочту Головкину]. 
Отставя интересъ, можете имЪть въ ней добрую жену и хорошую. 
хозяйку, да и TO не въ послднемъ, что будешь её одну имфть’ 
и тещу безъ претенц!, которая всегда будеть оть васъ въ 
отсутстви. До времени хот$ла молчать, однако прошу васъ не 
впасть въ восхищене, когда вамъ скажу, что они ждуть но- 
н*шнимъ JÉTOMB сюда своего сына, безъ котораго рзшниться 
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не хотять; сколько же слышу, родня вся этому свойству не- 
чротивна. Итакь, думаю, вы во-время сюда npihxere, если не ` 
сзяжетесь съ Дашковою. Я же ничего вамъ столько не желаю, 
BALE счастья и спокойств1я, для чего совЪтую, сколь возможно, 
эхаляться оть посп8шной женитьбы. | 

За пересылку письма моего Obaaro Нелединскаго 
магодарствую. Очень ему обрадовалась и BMbCTB огорчилась. 
шшеть ко мн, что пофзхаль волонтеромъ въ корпусь Ra- 
енскагю; ‹ если Dors его помилуетъь и выведетъ.,— можно 
вать, что лбомъ счасме свое пробилъ. — 


1266. Ннягиня Нэтэля Аленсандровна Репнина— князю Александру Нуракину. 


1774 г. 1юня 30. Москва. 


Благодарю тебя, мой любезный другъ князь Александръ 
борисовичъ, за приятное MHB твое письмо; радуюся, слыша, 
по ты весело время свое провождаешь. À 4 не TAKE спокойна 
HOME, какъ ты себЪ воображаешь: во-первыхъ, дЗла мои худо 
Рще идутъ, —деревни не продаются; второе, св тлйпИЙ князь 
меня очень сконфузилъ, увзряетъь BCBXB 8]BCE, что по моего 
жа посланъ курьеръ съ тёмъ, чтобъ ему Ъхать къ Оренбургу. 
та ради отпиши, правда ли это? А мужъь мой, я чаю, за 
Мунаемъ теперь. Не повзрашь, какъ это все меня безпокоитъ. 
Томидуй, зачЪмъ его туда; мало ли воиновъ и безъ него? À я 
Ru того дожила, что не знаю, чего желать, —все нзшто страшно 
ажется: а разсудила лучше отдаться на власть божескую: чтб 
ит угодно, тб пусть и будетъ. 

Не знаю, что тебЪ, мой другъ, OTBBUATE на TO, что ты 
ишешь. La princesse Dachkov part aujourdhui pour Péters- 
bourg и очень считаеть на тебя. Ты меня разумфешь, про 
ито я говорю. 
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1267. Le baron Le Forf—au prince Alexandre Kourakin. 


[Strasbourg, fin de juin ou commencement de juillet 1774]- 


Que penserez-vous de moi, mon Prince, d’avoir tant différé 
à répondre à la lettre que vous m'avez fait l'honneur de m'écrire 
par M. le comte de Skavronski. J’ai d’abord imaginé, 
avant tout, qu'il fallait remplir votre objet, ainsi que celui de 
M£r le prince de Galitsine, vice-chancelier, qui m'a гесот- 
mandé particulièrement votre ami, et c’est ce qui ш’а occupé, 
comme il vous l’aura mandé, ainsi que son digne compagnon 
de voyage qui me plaît infiniment, et qui me parait fort attaché 
à notre cher Comte. 

J’allais vous écrire, mon Prince, quand la sérénissime maison 
de Baden-Dourlach, Мёг et Mme Ia landgrave de Неззе- 
Hombourg et Mme la princesse Louise, sa sœur, агп- 
vèrent à Strasbourg, ce que j'appris par un exprès qui me fut envoyé 
pour me rendre en ville, ce que j'exécutai à l’instant, ayant 
reçu quinze jours auparavant des lettres de Mmes les Prin- 
cesses qui m’avaient prévenu et invité de venir en ville quand 
elles у seraient. J'ai eu l'honneur de présenter M. le comte 
de Skavronski et M. le capitaine Meyer à Leurs Altesses qui 
les ont très bien accueillis; et il m’a paru que Me ]а princesse 
héréditaire de Badën et Мте la princesse Louise ont été fort 
aises de les revoir. | 

Le lendemain, Monsieur, je suis parti avec ME et Mme ]s 
landgrave de Hesse-Hombourg et Me la princesse Louise pour 
la Suisse. Leurs Altesses sont de retour depuis hier à Lau- 
sanne d'où elles partiront demain pour Berne, Zurich, d'où elles 
retourneront en Allemagne, fort satisfaites du charmant voyagé 
qu'elles viennent de faire, où elles se sont singulièrement plu 
Genève et dans le pays de Vaud. Dès que Leurs Altesses auron: 
pris la route de Berne, je me rendrai à Morges auprès de 
chère belle-sœur qui part dans quinze jours pour aller pas 
l'hiver à La Haye auprès de Mme la princesse de Galitsine, 


sa sœur; nous ne noùs quitterons guère d'ici à ce temps-là 
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Dès qu’elle sera partie, j'irai à Genève ой je п’а1 pas été depuis 
ingt ans, où je resterai une quinzaine de jours, d’où vous 
aurez sûrement de mes nouvelles. À mon retour en Alsace, je 
prendrai la liberté d'écrire à Mme Ia comtesse de Skavronski. 
\ssurez-la de l'hommage de mon respect, ainsi que S. Е. M. 
le grand-maitre. Je lui dois cette déférence, d'autant plus que, 
de tous les temps, les Le Fort ont été fort attachés à la famille 
de Stroganov. J’aime et j'aimerai toute ma vie cet attache- 
nent noble et vertueux qui se perpétue d’une génération à l’autre. 


1268. Le professeur Pestel —au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 6 (17) juillet 1774. 










Le mérite est vrai et grand, mon Prince, que vous vous 
nites vis-à-vis de l’université de Leyde, en persuadant aux 
igneurs de la première distinction de passer ici le temps qu’ils 
nt consacré aux Muses. L’on fera tout au monde ici pour 
épondre à la bonne idée que vous leur avez fait naître, mon 
шее; moi, surtout, je doublerai mes efforts pour même sur- 
sser, s’il était possible, votre attente. Je serais au comble 
‚ mes vœux, 81 ces seigneurs, ayant fini leur terme ici, vous 
praient [avaient] aussi quelque obligation de leur avoir dit du 
ien de notre académie. MM. de Roumiantsev doivent 
tellement être à Carlsbad, où ils sont partis de Leipzig, il 
а huit jours, ainsi il n’est pas probable qu'ils seront [soient] 
1 avant la fin du mois prochain. En attendant, je garde la 
{те que vous m'avez adressée. M. le prince Youssoupoy 
est pas non plus arrivé. Selon toute apparence, il s’est arrêté 
Mitau. М. de Narichkine, dont l'oncle est le prince 
jarichkine, grand veneur de l'empire russe, demeure ici depuis 
их mois, et se destine à passer ici une année. Oserais-je 
jen vous demander, mon Prince, s’il est de votre connaissance? 
Le prince Volkonski, l'aîné, a été fort mal à Turin, 
is il est rétabli. 
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Quant aux nouvelles, mon Prince, je n’ai [n’en ai] aucune 
qui mérite votre attention. Je nose pas écrire des grandes 
affaires. Vous qui travaillez dans le Cabinet, vous, mon Prince, 
étant à la source, ne pouvez attendre rien ‘ de nouveau 
d’un homme qui doit passer son temps dans les études. Voilà 
bien des questious du droit des gens qui vont s'ouvrir dans la 
Méditerranée et peut-être dans l'Archipel. Le monarque français 
continue de fixer l'attention de l’Europe sur ses démarches. 
Elles annoncent beaucoup de bon et de salutaire pour un гоу- 
aume lequel, comme dit Voltaire, doit être très favorisé par 
la nature, puisque, depuis 80 ans et plus, les ministres ont 
cherché de [à] le ruiner et n'ont pu réussir. Qu’en [qu'il en] 
coûte si peu aux souverains de se faire respecter partout, et 
de se faire aimer de cœur et d'âme par leurs sujets! Le Roi, 
à présent, avec beaucoup moins de chances est-il moins heureux 
que son prédécesseur? S'il n'entre pas en société avec Îles 
livranciers [fournisseurs] de la Cour pour se faire payer bien 
cher leurs livraisons, pour retirer ensuite une partie du prix 
exorbitant que les financiers du Roi leur payent, sera-t-1l moins 
riche? Je n'écris rien des bons mots qu'on fait sur le compte 
du feu Roi, ni du compliment qu’on a fait au Roi d'aujourd'hui 
en écrivant sous [au bas de] la statue de Henri IV ,Resur- 
rexit“, puisque je suppose [que] toutes ces petites [petitesses] vous 
sont très connues. 

M. Diderot est encore à La Haye; mais il n’y est pas va 
de si bon œil que Га été M. Lalande. 








1269. Le prince Nicolas Youssoupov—au prince Alexandre Kourakin. 
La Haye, 11 juillet [1774]. 


Je suis enfin arrivé en Hollande. J'avais mauvais temps 
mauvais chemin, mauvais chevaux et mauvais gîte dans 1 
Westphalie; depuis Hambourg jusqu’à Zwolle il n’y avait q 
sable et boue. Га été curieux de voir le port d’Amste 
dam du côté de la mer, et je me suis embarqué. Гы fait 
trajet dans [en] 18 heures. Du [au | commencement, il n'y avait poi 
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vent, mais, quand nous fûmes еп mer, le vent devint fort, 
ut l'équipage était malade hormis moi, et je suis très charmé 
avoir fait ainsi cette découverte. 

Je me suis arrêté un jour et demi à Amsterdam, de là, 
Г été à La Haye pour demander des recommandations pour 
yde au prince Galitsine, et lui remettre la lettre, que 
avais pour lui, du Comte. Гу suis depuis hier et je repars 
soir. J'ai trouvé M. Diderot à La Haye; il а fait impri- 
ег à Amsterdam un ouvrage que lui а remis M. Betski, 
ütre: les établissements faits par notre souveraine. On ne 
le ici que de nos conquêtes et du glorieux règne de notre 
ande Impératrice. [Par] la première poste j'écrirai à M. le 
wmte; je ne le fais pas à présent, car je ne suis pas encore 
р état de lui faire un plan de mes études. Mais, mon cher 
mi, ayez pourtant la complaisance de lui dire que je suis arrivé. 

Le nom de philosophe que Diderot s'attribue est ici dans 
ut son jour, car on l'appelle, dans la maison du Prince, de 
à nom. 





















). Compte pour M. le prince de Kourakin, à St-Pétersbourg, dans [de] l’achat et [de] 
pédition d’une caisse de livres, embarquée, à son adresse, à bord du vaisseau du 
capitaine Jacob Jansen, pour St-Pétersbourg. 


Amsterdam, 15 (26) juillet 1774. 


Les conseils, par Shaftesbury. Description de l'Arabie, par Niebuhr. Dictionnaire 
№ notions primitives. Eléments de littérature, par Batteux. Kraste ou Раш! de la 
esse. Fables nouvelles, par Imbert. Histoire de la vie de Mahomet, par Turpin. 
émoires de Sternheim. Tons et clairette. Du théâtre. Eléments de la politique. 
toire naturelle du thé. Histoire de l’Empire ottoman, par Mignot. Œuvres 
rerses de Thomas. Politique naturelle. Roman philosophique. Sennemours et Rosalie. 
Bstème social. Théâtre complet de Voltaire. Anecdotes orientales. Anecdotes 
inoîises. La nouvelle Clémentine. Les confidences réciproques. Fables nouvelles, 

Dorat. Histoire de la querelle de Philippe de Valois et d'Edouard ПТ (suite à 
listoire de la rivalité de la France). Histoire du comte de Saxe, par d’Espagnac. 
№ l'homme et de la femme considérés dans l’état du; mariage. L'homme de 
es et l’homme du monde. L'homme du monde éclairé par les arts. Journal 
тоуаре de Montaigne. Lettres nouvelles de Sévigné. Nouvelles historiques, par 
maud. Observations sur le commencement des sociétés, par Millar. Œuvres 
Roisies de Gesner. Traité des lois civiles. Voyage autour du monde, par Banks et 
ander. Histoire de la guerre entre la Russie et la Turquie. 


316 БУМАГИ ЕНЯЗЯ А. B. КУРАКИНА. 1271— 1272 


1271. Княжна Агриппина Алеисандровна Куранина—князю Александру Kypazeny. 


1774 г. 1юхя 17. Москва. 


Не сумн$зваюсь, мой дорогой князь Александра Борисо- 
вичъ, что послЗднее къ вамъ письмо оть княжны Репниной, 
до меня касательное, васъ въ безпокойстые привело. Велхёд- 
ств!е чего вамъ таперь скажу, что я крайне была больна: не 
знаю, отчего сдфлались MHB жестомя гемороидальныя спазмы, 
которыя меня паять дней въ одномъ градус держали, чему CrB- 
довала желчь. Таперь, слава Богу, боль гораздо уменьшилась, 
только несказанно слаба. 

Головкинъ, сказываютъ, пр1Вхаль, только никто его не 
видалъ. Таперь о нихъ ничего вамъ сказать не могу, кром$ 
того, — навфрно знаю, что Шереметевъ ни съ какой стороны 
не препятствуеть. | 


1272. Le comte Serge Roumiantsev—au princo Alexandre Kourakin. 


Carisbad, 18 (29) juillet 1774. 


Que vous dirai-je à présent, mon cher cousin, de tout ce 
que vous avez mis dans votre lettre. La moindre de vos ex- 
pressions п’у fait plaisir. J’ai tout lu avec avidité, excepté 
les endroits où vous parlez de moi, qui m'ont paru mauvais, 
et cela faute de sujet. Ne gâtez point, je vous supplie, une 
autre fois vos lettres charmantes par des compliments pareils. 
Il y a si peu de choses à dire là-dessus que vous n’en tirerez, 
en vérité, jamais rien de bon. 

Vous me parlez de toutes les gratifications que l’Impéra- 
trice a faites à la malheureuse famille de Bibikov. Je crois 
que ce n’est que pour la précision et l'exactitude de la nou- 
velle que vous y mettez l'avancement du fils cadet au grade 
de sergent... Pardonnez-moi ce qui m'est échappé! Quoique à 
quelques centaines de milles de mon aimable cousin, j'aime en- 
core à rire avec lui. 

Vous voudrez, sans doute, que je vous parle de ce Carls- 
bad où je suis, C'est un lieu où il y a des eaux fort chau- 
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des et des journées très froides. Apprenez que j'y м vu, au 
mois de juillet, le comte Fitzthu m en habit fourré, et ce 
qui était de trop dans cet accoutrement n’était pas grand’cho- 
#. П faut que je vous dise au plus vite tout ce qui s’y fait. 
On y guérit quelquefois, on ne s’y amuse pas, et le plus sou- 
vent, Je crois, on prend les eaux assez inutilement, car il y 
a bien des personnes qui y viennent sans nul besoin. Nous 
en partons dans une semaine. M. Grimm, qui en a pris et 
qui s'en trouve fort bien, achèvera, vers ce temps-là, juste- 
ment, за cure. 

Parmi les personnes qui у ont été cette année, la 
plus intéressante pour vous est sûrement M. Saldern, 
qui vient d'en partir. Il a vécu, ici, en très grand seigneur; 
tous les jours il avait une table de vingt couverts où nous as- 
sistions régulièrement, car il envoyait chaque matin pour nous 
en prier. La manière dont il nous a traités est au delà de tout 
ce que vous pouvez vous imaginer. Nous n'avions jamais 
d'autre nom que ,mes chers amis“, et vous pouvez bien juger 
d'après cela toutes les attentions et les petits soins qu'un titre 
pareil entraîne après lui. Tout ce que je vous м dit 
nest rien encore en comparaison de la façon dont Па 
fni son séjour. Que direz-vous de la générosité avec laquelle 
Та donné 100 ducats pour faire construire une salle à la 
fontaine de Sprudel, 500 florins pour les embellissements 
de la ville et quantité de présents tant au médecin Bechten, 
qui est l’exécuteur de ses volontés, qu'aux dames qui ont fré- 
quenté le plus souvent sa maison. Il va à Spa, et l'année 
prochaine il retourne ici. Cette vie errante me fait croire qu'il 
est fort embarrassé de trouver un lieu où se fixer. | 

Rappelez-moi au souvenir de tous mes camarades de la Cour 
et, particulièrement, à [de] M. le chambellan Narichkine 
que j'aime beaucoup, quoique, peut-être, il ne fait [fasse] pas 
№ même chose à mon égard. Grondez bien le petit cousin 
Galitsine de ce qu'il ne m'écrit pas. 
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1273. Иванъ Вареоломеевичь Страховъ —князю Александру Куракину. 


1774 г. iwaa 19. С.-Петербургъ. 


| Сегодни Baxbaca я съ г. Новиковымъ; OH показывм 
мн» печатный листокъ, который долженъ выйтить изъ TECH 

! ня въ наступающемъ м3сяцВ. Въ немъ нашелъь я вее то, % 
ваше с1ятельство HMBTE желали. Родословная ваша располож 
на очень хорошо и YMBCTHIACE на одномъ листу. Теперь г. H 
виковъ иметь надобность въ герб вашей фамили, котор 
онъ намфренъ помстить, какъ TO онъ учинилъ и съ родосле 
ной князей Голицыныхъ, въ конц вашей родословной. Or 
просилъь меня, чтобъ я отписалъь KB вамъ O таковомъ его & 
лани и просиль ваше с1ятельство о немедленной присылк8 M 
чати вашей, съ которой онъ скопировать можеть гербъ. 


1274. Frédéric-Melchior Grimm—à la comtesse Catherine Roumiantserv. 


Carlsbad, 20 (81) juillet [1774]. 


A 


J'ose, Mme la Maréchale, recommander à vos bontés 1 
deux lettres ci-jointes: MM. les comtes Roumiantse 
m'assurent que vous me permettez ces libertés-là. Quoiq 
vous ayez la bonté d'approuver le voyage qu'ils ont fait an 
moi à Carlsbad, je n’en suis pas encore tout à fait consol 
et je suis si peu en état de leur être bon à quelque cho 
que jaurai longtemps sur le cœur de leur avoir fait раз 
ici trois semaines, que le délabrement de ma santé a exigé 
de moi. Cependant, M. le comte Nicolas a pris les eaux av 
moi de compagnie, et quoiqu'il se portât fort bien, il s’en pa 
tera encore mieux après, car elles lui ont fait tout le bie 
imaginable. Pour le comte Serge, nous n'avons pu que le bai 
ner deux ou trois fois. 

Nous partirons vendredi pour continuer notre route pi 
Leipzig à Gotha et, de là, vers le Rhin pour gagner la Но 
lande; mais il vaudra toujours mieux que vous continuie 
Мте la Maréchale, à adresser vos lettres à Berlin jusqe 
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ce que nous mandions notre arrivée à La Haye, parce qu'il me 
sera plus aisé de diriger ces lettres depuis Berlin et de 
procurer à messieurs vos fils la consolation de les recevoir 
en route. 

Partout où ils se sont montrés jusqu à présent, ils ont 
réuni tous les suffrages; mais personne ne connaît, aussi bien 
que moi, tout ce qu'ils valent, pas même la plus respectable 
des mères, parce que sa tendresse craint toujours de s’exagé- 
rer un peu le bien qu'elle remarque dans ses fils et qu’elle 
nose, par conséquent, les mettre à leur juste valeur. La plus 
respectable des mères est aussi la plus justement et la plus 
tendrement chérie, et c'est ce qui m'attache particulièrement 
à messieurs vos fils. Гозе vous supplier, Mne la Maréchale, 
d'agréer l'hommage de mon profond respect, et je voudrais 
bien être en droit de le présenter aussi à Mme la comtesse 
de Bruce. 


1275. Le prince Nicolas Youssoupov—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 21 juillet (1° août) [1774]. 








Eu arrivant à Leyde jai reçu une de vos lettres que 
М. Oldecop m'a envoyée. Je vous remercie des nouvelles 
que vous mavez données. J'ai écrit il y a deux postes à M. 
le comte, votre oncle; faites-moi savoir, mon cher Prince, s'il 
a reçu ma lettre. Aujourd'hui il y a 8 jours que j'étudie. J'ai 
remis votre lettre à M. Pestel, et je l'ai trouvé tel que 
vous me l’avez dépeint. Votre lettre m'a été d'un grand se- 
tours, car vous êtes bien dans son esprit. M. Allamand et 
№ m'ont comblé de politesses. Le premier s’est absenté pour 
deux semaines; mais le professeur Pestel me donne deux 
leçons par jour, le matin, pour le droit public, et l’après-dt- 
er, pour l'histoire philosophique. Même le vendredi, il me 
donne [une] leçon, ce que d'ordinaire il ne fait pas. M. Al- 
lamand me fait faire un cours de physique; Kerroux me 
donne des leçons, tous les jours, pour Ia langue latine; 
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Mitchel, ministre anglais, m’apprend cette langue; la musi 
que et le dessin occupe [occupent] le reste de mon temps. 
Mais quand les vacances finiront, je ferai un cours de Вов. 
nique. 

Je loge dans la Breet-Strat, à côté de la Cour de Но 
lande, car l’hôtel a changé de mains absolument, il est deve 
nu juif au plus haut degré. Je suis assez bien logé pour L 
ville de Leyde. Mes livres et quelques tableaux assez jolis e 
les dessins occupent mes loisirs. Voilà, à la lettre, mes occu: 
pations et mes plaisirs. Je n'ai aucune connaissance, et je п 
peux ni veux en chercher, car je fais tout pour profiter da 
vantage du séjour que je ferai ici. 

Dites-moi, mon cher Prince, si vous avez reçu toutes le 
lettres que je vous ai écrites de divers endroits, comme d 
Dantzig, Berlin et La Haye. 

Га une demande à vous faire. Ayez la complaisance @ 
vous informer si ma mère et ma sœur se porte [portent] bien 
car depuis que j'ai quitté Mitau, où j'ai reçu des lettres de m 
mère, je n’en reçois plus, ainsi que de mes sœurs qui mon 
juré de m'écrire toutes les postes, tandis que j'en reçois @ 
mes connaissances presque toutes les postes. Je ne sais à qua 
imaginer [attribuer] cette négligence de la part de mes sœurs. 


1276. Le comte Nicolas Roumliantsey—au prince Alexandre Kourakin. 


Leipzig, 22 juillet (2 août) 1774. 


Quoi, mon cher ami, vous m’avez écrit une lettre charmant 
pleine de feu, d'esprit et d'amitié, et tout cela pour ne me plu 
écrire! Je ne puis comprendre votre procédé. Pouvez-[vous 
avoir eu la méchanceté de ne m'avoir adressé votre lettre qui 
dans l'intention de m'en faire désirer d'autres que je ne recevra 
jamais! C'est de toute cruauté, et le pis est, que le mal es 
sans remède pour moi, à moins que vous ne changiez; il m'es 
impossible de me passer de votre amitié et, par conséquent, dt 
votre correspondance. Ecrivez-moi, je vous en prie, et concilies 
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‚В vivacité de votre première et unique lettre, que j'ai reçue à 
Varsovie, avec le silence qui Га suivie. Il n'est pas permis de 
æ refroidir si vite envers ses amis, et de les traiter de cette 
façon. Je sais, par d'autres que par vous, .que vous vous portez 
bien et que vous êtes toujours aussi aimable que vous l'avez 
été. Ma mère se loue beaucoup de vos procédés; ils ne m'éton- 
ïent pas, car je vous ai toujours su honnête. M'aimer peu 
st le seul défaut que je vous connaisse. Quoique je ne recevais 
{reçusse] rien de votre part, je vous aurais écrit si je n'en 
87213 été empêché à Berlin par la maladie d'un de mes domestiques 
qui ma causé beaucoup de chagrin et d'embarras; l’un et l’autre 
sont passés grâce au sort de ce monde où rien ne dure. A 
arlsbad il ma été plus impossible que jamais de vous écrire, 
uisque j'y ai pris les eaux et que toute correspondance est 
mterdite alors; mais puisque ma cure est finie, et que Je suis 
й Leipzig, je me suis mis à cette méchante lettre. 

Berlin ne m'a pas si plu que Varsovie; du côté de la société il 
y a même aucune comparaison à faire. Mais cette ville et Potsdam 
всоге plus frappent par l'esprit d'ordre et l'esprit militaire qui у 
Rgne [règnent]. Un Anglais, voyageur, еп parlant de la dernière, 
dit que c'était une caserne royale, et je crois qu'il a raison. 
J'apprends, dans le moment, que la paix est faite. Ma joie 
st si grande qu'elle me fait tout oublier. Je пы pas la force 
> vous recopier le brouillon, et je vous l'envoie tel quil est. 

Présentez mes respects à M. le comte, votre oncle; je suis 
йг que cette nouvelle lui a fait grand plaisir. Quand on a son 
aractère et son amour pour la patrie, on ne peut apprendre 
vec indifférence que la paix dont elle avait besoin vient de 
ti être donnée. Adieu, mon cher ami, je crains de perdre 
esprit de joie. Pardonnez-moi mon barbouillage et écrivez-moi. 
















1277. Lo comte Serge Roumiantsev—au prince Alexandre Kourakin. 


Leipzig, 27 juillet (7 août) 1774. 


Je viens de recevoir, à mon retour de Carlsbad, ici, votre 
ttre du 7 juillet qui m’a fait autant de plaisir que celles qui 
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l'avaient précédée. 51 vous continuez toujours ainsi, mon cher 
cousin, je puis vous assurer que vous avez le véritable secret 
de dédommager de l'absence. 

L'opinion que j'ai sur Berlin, et que vous me demandez 
absolument, nest point trop favorable pour cette ville. Voilà 
pourquoi jai voulu vous la cacher, mais vous la saurez. Ce 
que j'en dirai n’est point comme le rigodon de Josué, il ne 
lui causera aucun dommage. Cette ville me déplait infiniment, 
surtout pour la société qui y est insupportable. L'esprit de 
désunion, de méchanceté et de tracasserie qui y règne m'a laissé 
cette idée. Je plains, en vérité, ceux qui sont obligés Фу passer 
un mois, et je crois que je n’aurais pu y suffire. Dites-moi 
sincèrement ce que vous en pensez. 

Pour ce qui regarde Carlsbad, je ne puis pas dire que пом 
nous y 807003 fortement amusés. Ce nest pas à peu près comme 
votre Pyrmont où l’on vient de tous côtés. Nous n'avons vw 
que des Allemands, parmi lesquels il y avait beaucoup de bonnet 
gens, mais peu d’aimables. La liberté et les aises avec lesqueh 
on y vit, ont été les seuls agréments que nous y avons eus. 
А propos de votre Pyrmont, vous me dites que vous chante 
avec Colombine; 18 sont passés ces jours de fête. Мы 
vous me permettrez de ne pas y ajouter foi et de croire ри 
que vous chantez avec Mme Borozdine tout le contraire 

J’ai envoyé encore à ma mère une copie de la réponse qu 
nous à faite le roi de Pologne à la lettre où nous l'avon 
remercié sur [de] l’indigénat accordé à mon père. Vous pouve 
la lui demander, car vous m'écrivez que vous avez lu le 
précédentes avec plaisir. 


1278. Княгиня Алеисандра Ивановна Куракипа— князю Aroucauapy Куракиму. 
1774 г. августа 7. Москва. 
Князь Александръь Борисовичъ, другь мой! Два ваши пясь 


ма получила, всё объ одной матери coxepæamia. Я сердечи 
жалВю, что вы TAKE привязались, что нимало не сходствует 
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в вашимъ честолюбемъ. Съ нашей стороны довольно было 
(XBAAHO: имъ сказано, что вы желаете съ нами своиться, & 
‚оть нихь по Cie время никакого отзыву HBTE, и ÆHBYTE BC 
> деревнз, и никакого способу не вижу, чтобъ OTE нихъ до- 
биться толку. Теперь и пуще дол проживутъ въ деревнЪ, 
чо SXBCE мы BCB въ великомъ безпокойствЗ. TAKE, я вамъ 
овЗтую взять териВие, чтобы не сдЪлать стыда. Незапод- 
IHHHO я слышала, что у нихъ есть женихъ, за кого они Ha- 
Ерены отдать, и невЪста, сказываютъ, согласна. 
























1279. Княжна Агриппина Александровна Куранина—инязю Александру Куранину. 


1774 г. августа 11. Москва. 


Думаю, что возвращене къ вамъ князь Степана] B[o- 
рисовича| не меньше вами было неожидаемо, мой дорогой 
1332 Азексавдра Борисовичъ, какъ нами сюда его прЕЪздъ. 
ды, конечно, согласитесь, что онъ съ лучшимъ основанемъ 
№звратился, чмъ онъ быль отъ васъ отправленъ. ИмЪвъ постъ 
кой, что дядя Петръ Ивановичъ въ свой штатъ помЪстить 
‚ можеть, и онъ о сю пору ни въ какой полкь не опредз- 
RE, для чего онъ ему совзтуетъ, какъ и я всегда была 
хъ мыслей, чтобъ онъ эту службу продолжаль, не искавъ 
20$ иного M'BCTA. 

Вы любопытствуете знать 0 положени Петра Ивановича. 
равду сказать, что онъ очень недоволенъь, считаль, что его 
озьше обласкаютъ, чЪмъ исполнили; ожидалъ, что его Ha- 
OBYTE «вступивпий въ службу», ласкаяся тёмъ, —когда бу- 
ть произвождене, быть ровнымъ участникомъ. Но таперь 
но, что и BB спискВ его н$тьъ, TAKB какъ BCB дивизи рос- 
саны, что его очень огорчило. Согласиться должно, что онъ 
\ себя беретъ очень большое бремя. Желательно. чтобы Богь 
му способствоваль во всфхъ его предпрятяхъ. Для письмен- 
5 дВль онъ взяль къ себ въ канцеляр!и-директоры Ве- 
евкина, à въ земсые Ченжина, чтб здЗеь всЪхь уди- 
вю и ему, правду сказать, не къ чести. Воть всё, чтб о 
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немь могу таперь вамъ сказать. Прибавлю то, что если не 
завтра, а посяФзавтра конечно отсюдова пофдетъ. 

ЗАЪшия обстоательствы гораздо успокоились. Правда, что 
были въ большомъ волвоваши, и множество домовъ отсюдова 
вызхали. Мы никакъ не сбирались, считали остаться здесь 
до самой крайности; таперь, кажется, и вс могуть возвра- 
титься. Мевя очень удивляеть, если Дворъ phmarica сюда 
BXATE остановится за ненм$темъ кровли: первое, въ Бремл8 
все цзло, чтб было дворцомъ занято во время коронащи; и 
TO на нашей памяти было, что 3ABCE дворець быль построенъ 
въ шесть недЪль изъ собранныхъ домовъ, который 20 з$ть 
стояль. Итакъ, если прямо захотятъ, ничему невозможности 
HBTE. Этоть прздь очень народъ ободриль бы. 

Касательно о вашемъ дл, мой дорогой, я уже къ вамъ 
писала и повторяю взять терп8ше; въ негосяцио по немъ 
вступить не съ KBME: весь родъ въ AePeBHB, AB, сказывають, 
пробудуть до осени. Между TBME узБряю васъ, что съ моей 
стороны ничего упущено не будеть, о чемъ учредилась я съ 
Балашовымъ, и совЗтую быть спокойнымъ, никому, кро- 
MB его, объ ономъ не отзываться. 


1280. Husruus Алексапдра Ивановна Куракина— князю Александру Куракину.' 


1774 г. августа 18. Москва. 


Енязь Александрь Борисовичъ, другь мой! (Сейчасъ пвсь- 
мо ваше, оть 11-го, получила, которое меня порадовало, чго 
вы сюда будете. О дом нашемъ мясницкомъ брать графъ 
Никита Ивановичъ писалъ къ брату, что въ немъ нам$- 
ренъ жить, и онъ будетъ исправленъ. Марья Рохивоновна 
взялась, и Плюскову приказано планъ со всего дому сдБлать, 
и пошлють къ вамъ съ первой почтой. О деревянномъ дом 
не знаю, на сколько отданъ. Я думаю, другь мой, что ты мо- 
жешь у меня прожить до того времени, покуда Масаль- 
ской съЗдеть. А я теб душою и серяцемъ рада, и князь 
Степану у меня квартера готова. 
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Писала бы больше, да мочи н%фтъ: я все это время OTE 

русти насилу таскалась, & вчера брата отпустила; не могу 
SSAYMATE, какъ онъ перенесетъ, — чуть живъ позхалъ. Боже, ему 
омоги, чтобъ онъ свою коммиссшю счастливо окончалъ, и что- 
ju мн его видЪть здорова. Рада я очень, что братъ будетъ 
жить у насъ въ AOMB;, MHB будеть великая отрада, какъ вы 
Ъ здфеь будете. Поручаю Bacs Богу. 


1281. Le comte de Saldern саде! —аи prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 26 août (6 septembre) 1774. 


Je suis allé à Pyrmont en compagnie de M. et Мте de Ru- 
nohr de Возёе. Je suis assez content des eaux. Il y avait 
ne nombreuse et brillante société, beaucoup de nos anciennes 
onnaissances, et vous sentez bien qu’on s’est beaucoup informé 
e vous et de ce que vous faites à présent. Entre autres, j'y 
1 trouvé aussi la comtesse Golovkine qui vint nous voir à 
eyde. Ce sera un voyage que je ferai vraisemblablement tous 
es ans. Mon frère y est venu après moi et y a rencontré le 
énéral Le Fort, qui demeure actuellement à Cassel. Il l’a 
ris avec lui à Schierensée; je n'en profiterai point, puisque je 
ompte rester tranquillement ici. On s'est trop mal pris avec 
101 l’année passée pour y retourner sitôt, et vous connaissez 
ssez le terrain pour vous dire là-dessus plus. L'ingratitude est 
mes yeux le vice le plus abominable, 

Je suis extrêmement flatté du gracieux souvenir de S. E. 
comte de Panine. Je vous conjure de me conserver 
protection, car les circonstances peuvent facilement ve- 
ir que j'en aurai besoin, et c'est la seule ressource qui 
e reste. Vous me faites trop d'honneur, cher ami, de 
е qualifier de conseiller des conférences du roi de Da- 
mark: je ne le suis point. J'ai pris mon congé de S. А. I. 
Grand-Duc avant la tradition [cession]. Vous ferez la 
onclusion facilement vous-même. L'ordre n’est qu’un ornement, 
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et cela ne suppose pas qu'on entre par là dans le service de 
quelqu'un. Votre assurance par rapport aux deux portraits me 
suffit, et je ne doute point que vous ne renouvellerez [renou- 
veliez] de temps en temps ma prière. La façon galante avec 
_ laquelle vous voulez me donner le vôtre me charme et sera 
d'un double prix pour moi. 

- Vous avez raison, cher ami, quand vous dites que Je vis 
‚ à Altona en philosophe. Je vis tranquille et éloigné du fracas 
du monde. Je fais le bien autant que je puis, et je me permets 
autant d’aisance que la raison et ma situation me le prescri- 
vent. Quoique je monte tous les jours à cheval, je sens pourtant 
qu’une vie sédentaire ne convient pas trop à ma santé. Je suis 
occupé à arranger mes finances. J’ai encore besoin de l’année 
qui vient pour payer les dettes que mon séjour de Copenhague 
m'a fait contracter, quoique tout cela aurait [eût] pu être payé 
si mon frère aurait [eût] voulu faire pour moi ce quil а fai 
à l’occasion de la tradition [cession] pour Wolf et Prangen. 
Je suis sûr que 5. E., votre oncle, l'aurait fait volontiers: 
mais n'en parlons plus, le moment favorable n'est plus. Si je 
vis, je compte sûrement faire un voyage en [dans] deux ans d'ici. 
La France ou la Russie me tentent. Je sais que j'y ai des ami 
et des protecteurs. Que diriez-vous si vous me verriez [voyiez 
dans vos contrées? L'homme propose et Dieu dispose. 

J'entends, cher ami, beaucoup de bien de vous, et cela m 
chatouille jusqu’au fond de l’âme. Continuez, cher ami, i 
établir votre réputation, mais ne vous perdez pas trop dans le 
amusements. Appliquez-vous et profitez du temps et de l’occasiot 
qui ne reviennent jamais. П y a trop de distractions pour le 
jeunes gens à Pétersbourg pour ne pas craindre qu’elles pour 
raient [puissent] vous entraîner trop. Faites un usage raisonnabli 
de votre temps; faites, dans votre jeunesse, une récolte pou 
pouvoir semer dans un âge plus mûr. Si, à la réputation d’un 
bonne conduite, vous pourriez [pouviez] encore ajouter № 
réputation d’un homme qui s'applique sérieusement, je serai 
au comble de mes vœux. 
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Je ne sais si vous savez que Mme Graumann prétend 
épouser mon frère, et lui intentera même un procès en forme 
pour le forcer à satisfaire [4] son engagement de mariage 
fait avec elle, à ce qu’elle prétend, à Berlin, le 28 juin 1762, 
devant des témoins. Il faut quil soit un Hercule à l’âge de 
64 ans, ou qu’elle [еп] veut [veuille] à sa bourse, ce qui me parait 
le plus probable. Tout cela ouvre une nouvelle porte à la ri- 
sée et au blâme. Si j'étais à sa place, je m’accommoderais, 
et ce serait le plus sage. [Que] tout cela reste entre nous! 

Je ne sais, cher ami, si vous avez déjà lu la nouvelle 
édition de l’histoire philosophique et historique du commerce de 
[des] deux Indes qui se débite à La Haye. Elle est infiniment 
supérieure à la première. M’imaginant que vous n'avez pas 
encore vu le premier tome, je vous copierai un passage dont 
vous jugerez vous-même, le voici: 

„...- Mais il est encore plus doux et plus beau peut-être 
‚Фе voir toute l’Europe peuplée de nations laborieuses qui 
roulent sans cesse autour du globe pour le défricher et Гар- 
broprier à l’homme; agiter, par le souffle vivifiant de l’industrie, 
‚008 les germes reproductifs de la nature; demander aux 
abitmes de l’Océan, aux entrailles dés rochers ou de nouveaux 
Soutiens, ou de nouvelles. jouissances; remuer et soulever la 
terre avec tous les leviers du génie; établir entre les deux 
bémisphères, par les progrès heureux de l’art de naviguer, 
Comme des ponts volants de communication, qui rejoignent 
un continent à l’autre; suivre toutes les routes du soleil, franchir 
les barrières annuelles et passer des tropiques aux pôles sous 
les ailes des vents; ouvrir, en un mot, toutes les sources de 
la population et de la volupté pour les verser par mille canaux 
sur la face du monde. C’est alors, peut-être, que la divinité 
Atontemple avec plaisir son ouvrage et ne se repent pas d’avoir 


fait l'homme“, 
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1282. Киагина Александра Ивановна Курацина — князю Алоксаидру Kypazuay. 


1774 г. августа 28. Москва. 


Князь Александръ Борисовичь, другъь мой, поздравляю васъ 
въ день ангела вашего. Боже, хай вамъ свою милость и 301- 
гй BBKB со всежелаемыми благополучи. Ja письмо ваше и 
присланныя отъ васъ MHB сельди и шекузлать благодарствую. 
Удивило меня, что вы и брать мой повфрили, что, будто, 
напгь домъ отданъ въ наймы г. Орлову. У брата графа 
Петра Ивановича BE ум He бывало никому отда- 
вать, à приказазлъ изъ вашей суммы построить, потому что хе- 
ревянное строев!е все сгнило. И теперь все подряжено, и къ 
брату графу Накит$ Ивановичу планъ посланъ, и будеть 
домъ лучпий въ Москв$. Боже, дай MHB дождаться, чтобъ 4 
его BCTPBTHIA TYTE въ 10MB. А ты, другь мой, хорошо сд$- 
лаешь, когда прежде сюда пруздешь, и Масальскому ска- 
зано, чтобы вашъ домъ очистиль. ИН о немъ графъ Петръ Ива- 
новичъ не забыль, пишетъ, чтобы для васъ весь исправили. 


1283. Кияжна Агриппина Александровка Куракина— киязю Александру Куракииу. 


1774 г. сентября 18. [Москва]. 


Касательно до вашего сюда npl3Aÿ по нонфшнимъ обстоя- 
тельствамъ, какь дворъ въ Москву сбирается, я не нахожу 
никакого подозрЪн1я, если вы сюда прежде придете, въ раз- 
суждеше того, что вы должны домъ свой основать. ИТтакъ, 


‘критнкв никакой не можете быть подвержены, для чего ду- 


маю, —если вы ранфе npihxere, ничего не испортите. Однаво и 
то скажу, что утвердительнаго ничего HBTE. Фамилья вся еще 
въ деревнз до самаго перваго числа будущаго; въ TOME може- 
те быть спокойны, что ни съ KBMB никакой негосяцщи нить. 

Потеря сестринаго сына меня очепь поразила, т6мъ боле, 
что мы были обнадежены, что ему гораздо легче. Правда, что. 
его сердцемъ жаль. МнЪ и бЪдная сестра очень жалка, знаю, 
сколь она чадолюбива. Воображаю,— ей этоть ударъ очень же-' 
стокъ. 
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1284. Le comte de Saldern cadet—au prince Alexandre Kourakin. 


Altona, 19 (30) septembre 1774. 


Je ne sais si vous avez reçu ma dernière en réponse de [à] 
ka lettre que М. Mesmacher m'a apportée de votre part. 
Aujourd'hui, cher ami, il faut que je m'adresse à vous dans [pour] 
une affraire qui m'intéresse assez près. Je ne sais si vous vous 
souvenez que jai toujours eu des jeunes princes de feu 
[le] prince George une pension de cinq cents écus. Je Ры ti- 
rée encore l’année passée. А cette heure, leur homme d’affaires 
ici, M. de Holmer, vient de recevoir l'ordre qu’on ne me 
doit plus la payer. Ayant eu leurs intérêts à observer 
{défendre | autrefois à Copenhague, le Prince aîné étant mort, et 
е cadet gardant la moitié de l’apanage de feu son frère, je 
ous avoue qu'il me paraît dur si l’on voudrait [voulait] cesser, 
à cette heure, de me continuer cette pension, ne sachant pas 
ar où lavoir mérité. Je ne sais, cher ami, ce qu'il me reste 
à faire dans cette situation. Je connais assez votre amitié et 
votre facon de penser pour douter un moment que vous пе 
ferez [fassiez] tous vos efforts pour parer ce coup. Je vous 
bandonne entièrement mes intérêts, et vous saurez mieux que 
oi, étant sur les lieux, comment vous y prendre. En cas de 
réussite, je vous supplie de faire en sorte que M. de Но]- 
er reçcoive un contre-ordre. | | 


1285. Le comte Serge Roumiantsev—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 22 septembre (3 octobre) [1774]. 


Ma dernière lettre était encore d'Allemagne. Je l'ai quitté, 
Saint-Empire qui a tous les défauts de son titre, et le pre- 
ier pas que J'ai fait en Hollande était celui de la surprise 
et de la joie. Je ne puis vous rien dire encore de ce pays, 
le peu de temps que j'y suis ne me permet pas d’avoir 
es idées arrêtées. Je regarde tout, Je réfléchis sur tout, et 
il en résultera [résulte] quelque chose, je vous le communi- 
uerai. 
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Pour ce qui regarde Leyde, je Га trouvé tout conforme à 
l'idée que je m'en étais faite par votre description. Je na 
point encore été dans [à] un collège [leçon], mais je connais déjà 
tous les professeurs. M. Pestel mérite certainement tous les 
éloges que vous en faites, autant par son caractère que pa 
l'attachement qu'il a conservé pour vous. 

Vous me demandez des nouvelles des Russes que j'y ai trou- 
vés, et les voici. Il y en a deux: le prince Youssoupot 
et M. Narichkine. Le premier, selon le témoignage de 
professeurs mêmes, se donne beaucoup de peine et s'applique 
infiniment. On se tait sur le chapitre du second, apparemmen! 
qu’on le range dans ia classe des étudiants ordinaires, qui ne 
font rien de trop. Pour ce qui regarde leur conduite, je ne 
peux vous en rien dire. La tranquillité de ce lieu, d’ailleurs, 
s'oppose, je crois, beaucoup à toutes sortes d'excès et d’extra- 
vagances. 

Un de mes domestiques russes, arrivé ici, ma dit que том 
aviez voulu lui donner des lettres pour moi, mais qu'étani 
venu les chercher il ne vous a pas trouvé chez vous. Je re- 
grette infiniment ce paquet, parce que, cette occasion étanl 
sûre, vous auriez pu me mander une infinité de choses дай 
n'est pas permis de gs'écrire par la poste. 


1286. Muarus Александра Ивановна Куракина—кизмо Алонсаядру Муражииу. 


1774 г. сентября 39. Москва. 


Князь Александрь Борисовичъ, другь мой! Благодарствую 
за письмо и за присланный MH вапгь портретъ, который OH 
сходенъ, я всегла сходство предпочитаю мастерству. А старый, 
по вашему письму, отдала кнагин8 Аграфен $ Михайло» 
н%, она оть него безъ ума: TAKE рада. Я нетериВливо вас? 
кь себБ ожидаю, квартера вамъ у меня готова. 
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1287. Le comte Nicolas Roumiantsev—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 2 (13) octobre [1774]. 


Je me trouve, enfin, à Leyde, mon cher ami, après avoir 

rôdé près de six mois par PAllemagne. Гал trouvé ici deux de 
vos lettres; j'ai vu M. de Pestel; je me suis loué une maison 
qui est celle que vous avez occupée; j'ai fait plusieurs arrangements 
sur la vie que nous allons mener et me suis dérobé, un mo- 
ent, à toutes les affaires pour l’employer à vous écrire. 
Je lai fait, parce que je пе suis point accoutumé à me 
refuser des choses qui me font ce plaisir-là. 
‚ Toutes vos lettres sont charmantes, et pour y répondre et 
ous rendre la pareille, П faut une autre tête que la mienne. 
Les réflexions justes que vous faites sur les pays que vous avez 
vus prouvent que [vous] avez voyagé d’une façon peu commune; et 
our vous imiter en cela, je commence par vous imiter en tout. 
e me loge chez M. de Nagelsworth; je fais avec lui les 
accords qui ont subsisté entre vous deux, et renonce à aller 
souvent à La Haye. Je marche d’après vous, puissé-je en retirer 
e même fruit! Car il n’est pas question seulement de faire le 
même chemin, П faut le faire avec les mêmes yeux pour retirer 
le même résultat. 

Vous n’oublierez pas aussi de me rappeler -au souvenir de 
М. et Mme Talisine et de la princesse votre tante et la 
mienne. On dit qu’elle а perdu son fils; je le regrette, c'était 
un enfant charmant. Je ne puis sans amertume me figurer 
état de Mme votre tante, je le sens vivement puisque j'ai une 
mère, et que je sais, mieux que beaucoup d’autres, ce que 
Cest que la tendresse des parents. 


1288. Княшна Агриппина Александровна Куранина—инязю Александру Куракину. 
1774 г. октября 6. [Москва]. 


Никогда въ вашихь письмахъ столь удовольствия я не Ha- 
ходила, какъ въ послЗднемъ, которое я отъ васъ, мой доро- 
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гой другъ, получила, за которое наичувствительно васъ благо- 
дарю. Совершенно радуюсь, слыша о неожидаемой перемн% 
противъ васъ, чтб, конечно, должно быть вамъ очень  ласка- 
тельно. Кажется, это noxaeTE надежду, что со временемъ 06- 
ратится къ своимъ старымъ друзьямъ, чтб для общаго блага 
всфмъ желать должно. Вы, конечно, благоразумно сдфлаете, 
если прежде времени не отлучитесь отъ своей должности; вре- 
мя до зимы остается столь коротко, что нечувствительно, особ- 
иво въ забавахъ, пройдетъ, и для вашихъ предпрят! его до- 
вольно будетъ. 

Въ евтомъ совершенно правы, что, во всякомъ случа$, ху% 
ше отдаться на Промысль Божй и вфрить, что безь Его во- 
ли ничто не исполнится. Я душевно рада для васъ все воз 
можное сдфлать, въ увЗреше чего Балашова въ евто passé 
дываше употребила. Но возьмите же на все терп8ше. Знаете. 
съ какими людьми ХБло имфть должно; на заведете мн$ C1 
ними знакомства никакого способу н$тъ; вы знаете, что он 
никуда не Фздять, À MH ихъ искать будеть очень прикро 
Итакъ, иного способа нфть, какъь стороной продолжать эт 
вегос1яцю, для чего не испортить, если вы отзоветесь обл 
этомъ письмомъ къ Балашову и Анн Поликарповн$. 


1289. Communiqué de la distribution des rôles au prince Alexandre Keurakia. 


[StPétersbourg]}, 16 octobre 1774. 


M. le prince de Kourakin est prié de vouloir bien st 
charger du rôle de Valsain dans Les fausses infidélités, comédt 
en un acte et en vers de M. Barthe. et de celui de M. d 
Tieulette dans La gageure птргёгие, comédie en prose et es 
un acte de M. Sedaine. Les personnes qui joueront avec lu 
dans les deux pièces sont: 


Dans Les fausses infidelités, 


Dorimène ... . ........ Mnwe Ja comtesse Soltikov. 
Angélique..... ........ Mme Nélédinski. 
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Dormilly...... osseuse M. le comte Razoumovski. 
Mondor ............... M. le comte Chérémétev. 


Dans Да gageure imprévue, 


M. de Clainville,....... M. le comte Razoumovski. 
Мое de Clainville ...... Мое Ja comtesse Soltiko v. 
Mlle Adélaide ......... Mme ]а Grande-Duchesse. 
Gotte. ............... Мте ]а princesse (ralitsine. 
Dubois ........ .......M. le comte Chérémétev. 
Lafleur ... ........... Mer le Grand-Duc. 


La première répétition des Fausses infidélités se fera mer- 


credi prochain, à six heures après-midi. 
On est prié de savoir son rôle par cœur. 


1290. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 18 (29) octobre 1774. 


Quand université possède à présent MM. les comtes de 
oumiantsev, c’est à vous, mon. Prince, qu’elle en a Pobli- 
ation. Le portrait est très ressemblant, que vous avez fait de 
$ seigneurs, её même je puis dire que leurs qualités aimables 
rpassent la description que vous en avez faite d'avance. Agréez : 
donc, mon Prince, je vous supplie, mes très humbles remercie- 
ents de la bonne idée que [vous] avez faite [donnée] à ces sei- 
eurs de mon empressement à les servir. Je ferai tous mes efforts 
ur vous convaincre qu'outre le mérite personnel des seigneurs 
istingués même par 16 nom seul qu'ils portent, l’idée de vous 
moigner, mon Prince, ma vénération pour ce fait me dévouera 
tièrement à leurs intérêts. 

La paix glorieuse et unique dans son genre qui humilie les 
Turcs et confond les envieux, sera un monument éternel de la 
loire du règne de Catherine П. Heureux ce ministre dont 
génie supérieur, à tant d'obstacles qu'il fallut surmonter, n’a 
ais cessé, dans la conduite de toute cette guerre, d’être 
conséquent! Heureux ce héros, qui а eu l'occasion de montrer 
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ses talents d’une facon qui étonne l’Europe et sers un modèle 
pour tous ceux qui aspirent à l'honneur de devenir noms illustres 
dans le temple de Mars! Je ne saurais vous exprimer. mos 
Prince, combien la première nouvelle de cette paix a touché 
ша sensibilité. M. le prince de Youssoupov fut le preme 
avec lequel je m'en entretins. et nous тез tous les deux animé: 
du mème esprit. — de partiotisme et d'humanité. J'ai Безисощ 
admiré le traité même. On у voit bien la main du maître. Тов: 
les cas possibles sont exprimés avec clarté et précision. Le 
pauvres Géorgiennes prieront. à l’avenir. jour et nuit. pour 8 
Majesté. et l'humanité, qui s'intéresse, au fond. de ses semblables, 
consacrera cette action généreuse de Catherine П dans le 
annales de l'éternité comme une preuve des plus éclatantes que 
nous avons le bonheur de vivre dans le siècle philosophique. 

П vient de paraître une brochure intitulée «Précis économiques. 
Sans doute la copie en été [en a été] déjà envoyée à Pétersbourg. 
Le calcul est assez bien fait: mais je crains que les grands, 
intéressés de [à] soutenir les fermiers généraux. feront tout leu 
possible de [pour] s'opposer à cette nouveauté: et il me semble 
aussi que les droits de perception, deux sols sur la livre, ne 
suffiront pas et changeront, en conséquence. le calcul. 

Je suis curieux [de savoir] quelle sera l'inspiration de Leurs 
Eminences renfermées dans le conclave? On assure que le pape 
est [а été] deux fois empoisonné. la première fois à Pâques et la 
seconde fois trois jours avant sa mort. La chose pressait, dit-on. 
Il n’y a point d'exemple d’une telle dissolution subite d’un corpe 
mort. Je ne suis pas grand criminaliste, mais | me paraît que 
jamais les inquisitions et les punitions rigoureuses sont nécessaires, 
c’est en fait du [de] poison. 

Le public souhaite et se flatte toujours en France que 
Parlement sera [soit] rétabli. Mais, Monsieur. les tantes du Roi 
sont dans le parti opposé qui еп fait une affaire de religion. 
quatre ministres à présent sont sûrement des seigneurs du [4 
premier mérite. Je prends la liberté de vous adresser, m 
Prince, avec la première occasion, la traduction française de m 
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fndements de la jurisprudence naturelle. Le traducteur est un. 
svant français connu par des écrits. Comme ce livre renferme 

quelques sentiments que vous avez daigné approuver il y à 

quatre ans, je me flatte que vous voudrez bien lui accorder une 

place dans votre bibliothèque. 

Dans ce moment arrive la nouvelle que Pougatchov est 

ms et garrotté. M. le général comte de Panine mérite des 

élicitations sincères, qu'il a fini cette affaire dans si peu de 

temps. Tout conspire à présent au bonheur de la Russie. 










1291. Княжна Агриппина Аленсандровна Куракииа—ннязю Александру Куракину. 


1774 г. ноября 13. [Масква]. 


О знаемомъ вамъ дВлВ ничего сказать не могу: мною это 
доручено Балашову, и ничего объ этомъ не слышу. Ёакъ 

съ вами, мой другь, всегда чистосердечна., объ этомъ вамъ 
KIAKY, что семья ихъ мн ничуть не лестна, всегда казалась 
иудрена, à нонче и глупа, съ TBXE поръ, какь мать возила 
NEA рекомендовать B'Bp$ Борисовнз, потому только, что 
EE у зятя ея въ команд; больше никому въ город этого 
OBOBH'BSÆATO не казали. Слыша это, можно судить, каковы 
жи BCB. 

Радуюсь, что вы своимъ представлешемъ, какъ и друге, 
овольны; только MHB не нравится, что наши господа упраж- 
ются игрищемъ, — кажется, имъ веселЪе бы CMOTPÉTE, TBME 
амимь себя казать. Если въ послёднй,—это еще хорошо; 
ухе вздумають CABIATE изъ этого привычку, будеть не смЪш- 
0; однако, чтобъ это между нами осталось. 








1292. Княгиня Александра Ивановна Кураиина —ииязю Александру Куракину. 


1774 г. ноября 17. Москва. 


Свадьба графа Разумовскаго меня удивила TBMY, 
о противъ воли отцовой онъ OCMBIHICH. А знавъ коротко 
№Фоворство нынзшней его супруги, не удивляюсь, что она его 
Юинудила на себЪ жениться. 
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Что же вы меня YyBBP4eTe, что этого не CABJIACTE, —4 о 
васъ и не CYMHBBAIOCE. Какъ бы ты ни влюбзивался (отъ чего, 
Боже, сохрани), въ предосуждеве себЪ не женися. 

Кнажна табакерку съ вашимъ портретомъь съ большимъ 
удовольствемъ получила и тотчасъ обновила. 


1293. Княжна Агриппина Александровна Куракина— князю Александру Куракину. 


19774 г. ноября 17. Москва. 


Таперь вамъ скажу, что домъ вашь COBCBME исправленъ и 
очень сталь тепелъ. Старашемъ вашихъ опекуновъ, въ то вре- 
мя, KAKB дядюшка Петръ Ивановичьъ быль въ Харько- 
BB, онъ такъ опуетошенъ, что больше нельзя; для чего мы 
приказали Соловьеву изъ Ельдегина для васъ привезти зер- 
каловъ, сколько тамъ найдется. Креслы и канапея плетеныя; 
стулья здфсь заказаны для васъ (четыре дюжины), которые уже 
почти готовы; двумя картёжными столами васъ оть себя ссу- 
димъ и въ спальню еще письменнымъ и маленькимъ столомъ, 
ЖалЬю, что не имемъ, чёмь больше наполнить и украсить 
вашь домъ. | 

Строеше дворца, кажется, къ концу приходатъ, уже до- 
вольная часть деревяннаго строемя покрыта. Вакъ безъ ин: 
тригь ничего не д$лаютъ, думаю, —и объ этомъ вамъ правды 
не пишутъ: градодержателю хочется поудержать затЪмъ, ч19 
его сборныя вороты не поспВють прежде, какъ къ Новому году. 


| 
1294. Княжна Агриппина Александровна Куракина— князю Александру Муракицу. 

1774 г. декабра 4. [Москва]. | 

| 

ЖалЪю, мой другъ, что не могу дому вашего снабдить стозь- 

ко, какъ бы желала, а что могу удЗлить, съ удовольствемъ BACÉ 

ссужаю. Считала вамъ сдЗлать эконом, хотфла изъ Ельдеги- 

на взять зеркалы, но по описи ихъ не нашлось, и TAKE ихъ } 

васъ ни одного нзтъ; SA BCE ихъ можете за дешевую цЪну из 

рядныхъ достать; впрочемъ, кажется, мебелевъ дла васъ будетя 


довольно. | 
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Балашова вЪсти точныя отъ него MHB были, чо я о 
вихь вамъ умолчала SATBME, что обстоятельнзе чего ожидаю, 
зная навЪрно, что они ни съ KBMP не обязались. А сколько 
1 понимаю, кажется, руководство господъ Костюриныхъ 
BCBXE больше въ этомъ способствуетъ; но нерзшимость ихъ 
ла съ племянникомъ препятствуеть имъ въ это теперь 
Войти. 


1295. Le prince Nicolas Youssoupov—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 8 (19) décembre 1774. 


Vous me demandez, mon cher ami, que je vous dise com- 
ent j'ai distribué mes heures. Je vais vous le dire. Si cela 
vous ennuie bien, ce n’est pas de ma faute: ,c'est toi qui Газ 
oulu“. Le matin, j'ai un collège [une leçon] de M. Pestel 
our le droit public et celui de M. Allamand pour la physique, 
tune leçon en [de] latin, Гаргёз-тег, l’anglais, un collège [une 
çon] d'histoire politique chez M. Pestel, le dessin, les mathé- 
atiques chez Fas, et la musique (deux leçons). Voilà ce que 
fais, hormis samedi et dimanche que [où] les professeurs ne don- 
ent point [de] collège [leçon]. Alors j'apprends l'italien. Les 
ures qui me restent, je les emploie, en partie, pour répondre 

professeur en droit public qui me donne tous les jours 
№: questions que je lui apporte les inatins. Voilà, à peu près, 
es occupations. 

Je vais vous parler de nos plaisirs, ils sont à venir. On 
availle à un feu d'artifice qui doit être tiré le 8 février, jubilé 
l’Académie. Il y à eu quelques représentations de l'opéra 
mand, assez mal exécutées, des concerts très tristes où je ne 
ais jamais, et voilà tous les plaisirs présents et à venir. 

J'ai été voir la collection des tableaux qui se trouvent à 
yde chez M. Tac, médecin, qui est très jolie, et la belle 
llection d'estampes chez М. Harding. J'ai moi-même déjà 
e petite collection de tableaux que j'ai arrangés dans ma 
ambre. C’est lunique dépense que je fais. Vous ne me recon- 
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naîtrez plus; j'ai beaucoup d'ordre dans les affaires, et j'a ш 
Пуге de comptes... 

Vous ai-je écrit que nous dinons ensemble avec les comtes 
[Roumiantsev] à la Cour de Hollande? 


1296. Княгиня Аленсандра Ивановна Куранина—инязю Александру Hypaauny. 


1774 г. декабря 11. Москва. 


Попремногу вамъ благодарствую, что вы меня такъ JT} 
шаете и мысли мои узнаёте. МнЪ очень хотзлось HMBTE по]. 
_ треть великой княгини, à вы и прислали, да и въ табакерк, 
которая MHB очень мила, и тотчасъ её обновила. JRarbn 0 
томъ, что для меня убыточишься, за то тебя Dors наградить 
своею милостью. | 

Я CH великимъ нетерпЗемъ васъ ожидаю, а TeOB, друг 
мой, особливо буду рада, —не только, что вы пишете, M | 
меня намВренъ м$сяцъ прожить, хотя-бъ и все время; вы ме 
ня не обезпокоите. Брату моему скажите мой поклонъ. М 
сюда и брата графа Петра Ивановича ожидаемъ къ pa 
нику. Итакъ, буде Богъ изволитъ, будемъ вм®ст®. Дай, Бозе 
въ радости это время проводить. 










1297. La Coste de Mézières —аи prince Alexandre Kourakin. 


[1775]. 


Voici, mon Prince, l’épitre dont je vous м parlé hier. 
Il y a pour le moins dix mois qu’elle est faite, mais j'ai we 
si forte répugnance à faire l’auteur que, sans la confiance де 
me donne votre amitié, je crois qu'elle serait restée toujours 
dans mon portefeuille. Si elle avait le bonheur de ne pas dé 
plaire à Son Excellence, et si M. le Comte voulait qu 
devint en quelque façon publique, au lieu de la faire imprin® 
ici, je le supplierais de me permettre de l'envoyer à Наш 
pour la faire insérer, sans mon nom, dans la gazette littéraire dt 
се pays-là, comme vous savez que j'ai déjà fait avec une épi 
à Mme [a comtesse Chouvalow. 
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Je me souviens que vous mavez demandé cette épitre; je 
a joins ici avec prière de me la renvoyer ou rendre quand 
jous l'aurez lue, n’en ayant pas d'autre exemplaire moi-même. 


Les ainsi.soit-il. — 
Bouquet à 5. А. I. М9! le Grand-Duc de toutes les Russies. 


Ainsi soit-il, dit Ваше en sa prière, 
en invoquant le ciel, en chassant le démon. 
Ainsi soit-il, en baissant la paupière, 
dit la nonnain qu’absout un penaillon. 
Ainsi soit-il, répond Lise à sa mère 
qui, dans trois mois, lui promet un époux. 
Ainsi soit-il, s'écrie aussi Glicère, 
en donnant à Pluton un vieux mari jaloux 
qui, nuit et jour, la désespère. 
Dans ce siècle dévot (ce n'est pas un mystère) 
tous ceux qui forment des souhaits 
ou qui de Dieu implorent les bienfaits, 
font dun Ainsi soit-il leur refrain ordinaire. 

. Combien d'Ainsi soit-il clandestins et secrets! 
L’ambitieux, dans ses vastes projets, 
La coquette, le fat, l’avide légataire, 
les amants pour servir leurs désirs indiscrets, 
le marchand, le plaideur, l'auteur et le libraire, 
jusqu'au pauvre pêcheur, quand il tend ses filets, 
tous ont recours à .ce vieux formulaire, 
et tous comptent sur ses effets. 
Voyons de l'appliquer à de dignes objets. 
C'est, Monseigneur, aujourd’hui votre fête, 
Dès longtemps je le sais, et je me romps la tête 
à vous composer un bouquet, 
joli, bien frais, d'une forme nouvelle, 
fait, en un mot, pour votre cabinet. 
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Mais, —е l'avoue avec regret, — 

malgré les efforts de mon zèle, 

mon projet a manqué tout net: 

des fleurs vous avez la plus belle; 

la rose même, en sa primeur, 

lui cède en éclat, en fraicheur, 

et disparaîtrait auprès d'elle. 

Ah! si des vœux partant du cœur, 

pleins de respect, d'amour et de reconnaissance, 
pouvaient obtenir le bonheur 

d’être reçu de vous avec quelque indulgence, 
je ne me plaindrais plus de mon insuffisance! 
Sans fleurs, sans art, avec candeur, 

je vous dirais: О Monseigneur! 

Puissiez-vous, dans les bras d’une épouse chérie, 
voir de la chaîne qui vous lie 

chaque jour serrer les doux nœuds; 

puisse l'auguste Natalie 

un siècle encore vous rendre heureux; 

et pour combler à la fois tous mes vœux, 

les vôtres et ceux de l’Empire, 

puisse naître de vous, avant qu’un an expire, 
un fils qui ressemble à tous deux, 

qui joigne à la douceur, aux charmes de sa mère, 
l'esprit, les vertus de son père, 

son âme grande et son cœur généreux, 

et soit suivi de plus d'un frère! 


Envoi. 
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Mon Prince! en plus beaux vers, un rimeur plus subti 


se fut expliqué, mais jassure, 
que nul, dans toute la nature, 
plus ardemment que moi, п’е dit: Ainsi soit-il. 


FRE 
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1298. Instruction pour mes deux fils entrant au service. 
. [1775]. 


Mes chers, mes bien chers fils! Il y a déjà du temps que 
j'ai dessein de vous donner quelques conseils pour servir de 
règle à votre conduite et de vous écrire dans cette vue, 
n'étant pas à portée de vous voir, ni de vous parler, comme 
je faisais autrefois. J’exécute aujourd'hui cette résolution avec 
d'autant plus d'empressement que vous voilà placés par les 
grâces du Roi et abandonnés à votre propre conduite. 

Jusqu'ici, mes chers amis, les dangers et la jeunesse n'ont 
223 été si fort à craindre pour vous qu'ils le seront désor- 
1813; sous les yeux et Ja direction des personnes qui ont 
iclairé votre conduite, vous avez pu facilement éviter les désor- 
[тез qui perdent souvent ceux de votre âge, lorsqu'ils ont le 
nalheur d’être abandonnés à eux-mêmes. Mais présentement 
ue vous êtes officiers, que nous sommes obligés, votre digne 
nère et moi, de nous en rapporter à vous et de vous donner 
me liberté dont vous ne connaissez point encore les tentations 
t les pièges, je me fais un devoir de vous guider de loin et 
e nourrir dans vos cœurs les sentiments de religion et de 
ertu qui doivent être la base de vos actions et de votre 
onduite. 

Vous avez, mes chers enfants, dans le courant de Ja vie, 
rois objets à remplir: vos devoirs envers Dieu, ceux envers 
ous-mêmes, et enfin l'obligation que vous devez aux autres et 
ceux avec lesquels vous serez obligés de vivre et de commercer. 

Le premier et le plus important de tous est la religion. 
‘ous en sentez, j'espère, la conséquence, et comme П n'y a 
еп dans la vie qui ne vous rappelle à son divin auteur, il 
ut profiter avec soin de toutes les occasions qui se présen- 
‘nt, pour lui marquer notre confiance, notre attachement et 
otre plus vive connaissance [reconnaissance]. 

Voyons à cette heure, mes chers amis, ce que vous vous 
>vez à vous-mêmes. Cette obligation renferme trois objets, 
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Mais, —е Гауоце avec regret, — 

malgré les efforts de mon zèle, 

mon projet а manqué tout net: 

des fleurs vous avez la plus belle; 

la rose même, en sa primeur, 

lui cède en éclat, en fraicheur, 

et disparaîtrait auprès d'elle. 

Ah! si des vœux partant du cœur, 

pleins de respect, d'amour et de reconnaissance, 
pouvaient obtenir le bonheur 

d’être reçu de vous avec quelque indulgence, 

je ne me plaindrais plus de mon insuffisance! 
Sans fleurs, sans art, avec candeur, 

je vous dirais: О Monseigneur! 

Puissiez-vous, dans les bras d’une épouse chérie, 
voir de la chaîne qui vous Пе 

chaque jour serrer les doux nœuds; 

puisse l'auguste Natalie 

un siècle encore vous rendre heureux; 

et pour combler à la fois tous mes vœux, 

les vôtres et ceux de l’Empire, 

puisse naître de vous, avant qu’un an expire, 
un fils qui ressemble à tous deux, 

qui joigne à la douceur, aux charmes de sa mère 
l'esprit, les vertus de son père, 

son âme grande et son cœur généreux, 

et soit suivi de plus d'un frère! 


? 


Envoi. 


Mon Prince! en plus beaux vers, un rimeur plus subtil 
se fut expliqué, mais j'assure, 

que nul, dans toute la nature, 

plus ardemment que moi, n’eût dit: Ainsi soit-il. 
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1298. Instruction pour mes deux fils entrant au service. 
. [1775]. 


Mes chers, mes bien chers fils! П y a déjà du temps que 
j'ai dessein de vous donner quelques conseils pour servir de 
règle à votre conduite et de vous écrire dans cette vue, 
n'étant pas à portée de vous voir, ni de vous parler, comme 
je faisais autrefois. J’exécute aujourd’hui cette résolution avec 
d'autant plus d’empressement que vous voilà placés par les 
grâces du Roi et abandonnés à votre propre conduite. 

Jusqu'ici, mes chers amis, les dangers et la jeunesse n'ont 
pas été si fort à craindre pour vous qu'ils le seront désor- 
mais; sous les yeux et Ja direction des personnes qui ont 
éclairé votre conduite, vous avez pu facilement éviter les désor- 
dres qui perdent souvent ceux de votre âge, lorsqu'ils ont le 
malheur d’être abandonnés à eux-mêmes. Mais présentement 
que vous êtes officiers, que nous sommes obligés, votre digne 
mère et moi, de nous en rapporter à vous et de vous donner 
une liberté dont vous ne connaissez point encore les tentations 
et les pièges, je me fais un devoir de vous guider de loin et 
de nourrir dans vos cœurs les sentiments de religion et de 
vertu qui doivent être la base de vos actions et de votre 
conduite. | 

Vous avez, mes chers enfants, dans le courant de la vie, 
trois objets à remplir: vos devoirs envers Dieu, ceux envers 
vous-mêmes, et enfin l'obligation que vous devez aux autres et 
à ceux avec lesquels vous serez obligés de vivre et de commercer. 

Le premier et le plus important de tous est la religion. 
Vous en sentez, j'espère, la conséquence, et comme П n'y a 
rien dans la vie qui ne vous rappelle à son divin auteur, il 
faut profiter avec soin de toutes les occasions qui se présen- 
tent, pour lui marquer notre confiance, notre attachement et 
notre plus vive connaissance [reconnaissance]. 

Voyons à cette heure, mes chers amis, ce que vous vous 
devez à vous-mêmes. Cette obligation renferme trois objets, 
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savoir: le cœur, Гезрг et le corps. Dans le premier, attachez- 
vous aux vertus qui ont leurs sources dans le cœur, et que 
vous devez pratiquer par un principe d'amour pour vous-mêmes. 
La tempérance, la modération et la douceur vous y conduiront. 

La tempérance consiste à éviter tous les excès quels qu'ils 
soient. Cette vertu est d’autant plus utile qu'elle contribue. 
plus que toute autre chose. à la conservation de la santé qui 
est le plus grand trésor dont on puisse jouir. Je mets. à la 
suite de la tempérance. tout ce qui peut. en général. vous 
mettre à couvert des accidents et malheurs qui sont les suites 
infaillibles du dérèglement [et] de la débauche. 

La modération se reconnaît et se manifeste dans les paro- 
lez et dans les actions. Dans le premier. lorsqu'un homme 
est circonspect dans ses discours, qu'il garde le secret dans 
les choses qui le demandent, et qu'il ne dit rien qui puise 
offenser les autres et lui mériter des reproches et des que- 
relles. La démangeaison de parler a toujours fait un tort в- 
fini à ceux qui ont été travaillés de ce défaut, et il nv a pas 
lieu d'en être surpris. car il est impossible qu’un grand par- 
leur ne tombe souvent dans lindiscrétion. la médisance et Île 
mensonze. et que. par là mème. И ne s'attire le mépris de ceux 
qui l'entendent et des affaires fâcheuses de la part de ceux 
qui font la matière de ses discours. Sovez donc, mes amx, 
très attentifs à ce que vous dites. et ne dites rien des absents 
que vous ne puissiez dire en leur présence et sans leur dé- 
plaire. Sil y a un état dans le monde où | soit dangereux de 
parler témérairement et avec indiscrétion. c'est. sans doute. cela 
que vous avez embrasé puisquun seul mot souvent coûte la 
vie à un parleur imprudent ou culbute son établissement et 
sa fortune. 

Je passe de la modération qui doit régler les paroles et 
les discours à ce'le qui doit rézner dans les actions et dans 
la conduite. Le premier oh'et qu: se présente à moi dans cette 
vue. C'est le jen. Je saïs. mes chers enfants. et malkezreuse- 
ment par ma propre expriencte. que cet amusement. quoique ш- 
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nocent en lui-même, lorsqu'on ne le tourne раз еп habitude, a 
des attraits très dangereux. Un homme serait bien sage sil 
pouvait se sevrer entièrement de ce plaisir; mais comme П 
est rare que Гоп ait assez de pouvoir sur soi-même pour faire ce 
sacrifice à la raison et à ses véritables intérêts, que, d'ailleurs, 
les jeux de commerce sont tellement à la mode, quon passe- 
rait pour misanthrope dans certaines compagnies si on y re- 
nonçait absolument, pour cet effet quiconque veut jouer doit, 
à mon avis, suivre les conseils que je vais vous donner. 

Premièrement, il ne faut jouer que pour se divertir, et non pas 
dans la vue de gagner, parce que si l'amour du gain est de 
la partie, on commencera, comme dit le proverbe, en dupe, et 
l'on finira en fripon. 

En second lieu, on doit jouer petit jeu et à proportion de 
ses facultés, jamais jusqu'au fond de sa bourse, et moins encore 
à crédit, car si l'on est épuisé ou endetté, on veut revenir à 
la charge pour réparer sa perte, et l'on se ruine pour lors 
ordinairement sans ressource. 

En troisième lieu, les jeux de pur hasard devraient être 
totalement bannis de la conduite d'un homme sage: la réfle- 
xion, ni l'adresse n'y ayant aucune part, ils sont indignes de 
l'attachement d'un homme raisonnable et doivent être abandon- 
nés À ceux qui nont pas l'art de bien penser, se livrent 
aveuglement aux caprices de la fortune, ou aux fourberies de 
certains joueurs de profession qui savent, par leurs tours et 
leurs supercheries, faire fléchir le sort en leur faveur. 

Quand on sait se renfermer dans les bornes que je viens de 
prescrire, le jeu ne produit que rarement les querelles, les 
animosités, la misère et les autres inconvénients, qui naissent 
d'an amour excessif pour cet amusement et de la malheureuse 
habitude de jouer. J’appuie d’autant plus, mes chers amis, sur 
cet article que je sais ce que c’est, ayant vu plus dune fois 
les inconvénients qui en résultent. Si vous avez donc de l'amitié 
pour moi, prêtez la plus grande attention aux conseils que je 
vous donne sur ce sujet. 
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Autre article sur lequel vous ne sauriez trop réfléchir, 
c'est celle de la dépense. Elle est nécessaire dans la vie, 
mais quand on passe les bornes d'une juste modération à cet 
égard on tombe ordinairement dans la pauvreté et la misère; 
c'est pourquoi, au nom de Dieu, soyez, mes bons amis, atten- 
tifs sur ce sujet et ne faites jamais rien qui puisse vous ré- 
duire aux extrémités, dont je viens de parler. Pour cet effet, 
il faut régler la dépense de son état, donner au besoin de la 
vie ce qui convient, se nourrir et shabiller suivant ses facul- 
tés et ne donner à ses plaisirs qu'un peu de superflu sil y en а. 

Surtout, mes si chers enfants, pour l'amour de vous-mêmes, 
gardez-vous de faire les moindres dettes. Les dettes sont le 
plus grand fardeau qu’un homme puisse porter. On les contrac- 
te insensiblement en se flattant de pouvoir les payer; souvent: 
on est dans l'impossibilité de les acquitter, П en résulte pour 
lors du chagrin, de l'embarras, de la misère, et, en un mot, 
une situation déplorable. La modération, mes bons amis, vous 
garantira de tout cela. L'économie est nécessaire aux riches, 
et, à plus forte raison, à ceux qui, comme vous, n'êtes point 
partagés du côté de la fortune. Ces avis que je vous donne, 
ces conseils que je vous trace, sont le seul bien que je suis 
en état de vous laisser, suivez-les, mes chers amis, ils vous: 
serviront de patrimoine. 

Je viens enfin à la troisième vertu, que je dois vous 
recommander relativement à vous-mêmes: c’est la douceur. Elle 
a beaucoup d'influence sur les affaires ordinaires de la vie, 
parce quelle contribue le plus efficacement au bonheur et à: 
la tranquillité de ceux qui en suivent les préceptes .et les 
inspirations. Un homme, dont les inclinations sont douces et, 
paisibles, est estimé et considéré, mais un homme, dont le cœur. 
est enflé d’orgueil et de vanité, se rend odieux et insupportable: 
à tout le monde. Les fiers et les orgueilleux font difficilement 
leur chemin; haïs généralement de ceux qui les connaissent, is 
sont croisés dans toutes leurs vues et leurs desseins, au lieu: 
que chacun s’empresse de faire plaisir et rendre service à ceux 
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qui, par des manières douces et insinuantes, ont mérité l’estime 
l'affection des autres. | 

La vertu que je vous recommande, mes chers amis, est de 
300$ les états et de toutes ‘les conditions, mais elle convient 
particulièrement à un officier. Cet état а les plus grandes pré- 
rogatives, mais il convient de se les conserver par une extrême 

oitesse, des complaisances et des attentions. Nous ne sommes 
us dans le siècle où l’on croyait follement qu’un homme de 
uerre était dispensé d’une attention de cette nature, et que, 
our être brave, | fallait être brutal ou emporté. Оп a reconnu, 
puis, que la valeur et le courage se trouvaient rarement avec 
a fierté et l’arrogance. Quand on а du cœur, on n’en fait pas 
rade mal à propos, et ce n’est que dans les occasions de 
kvoir et de nécessité qu’il se manifeste; alors il faut se montrer, 
remplir avec exactitude tous les engagements d'un honnête 
юшше et d'un bon soldat. | 

Pour се qui est de querelles particulières dans lesquelles on 
eut se rencontrer et se trouver engagé, | importe qu'un jeune 
omme s’étudie à connaître le véritable point d'honneur, pour 
Miter. l’une ou l'autre de ces deux extrémités: l’une, de passer 
юг lâche et poltron, et l’autre, de se jeter dans de mauvais 
as sans nécessité. Mais comme vous êtes encore jeunes et que 
ous manquez d'expérience, s’il vous arrivait quelque cas, où 
ous ne fussiez pas obligés de prendre votre parti sur-le-champ, 

que [cela] vous parut pourtant intéresser votre honneur, con- 
itez des officiers, dont le courage, la sagesse et la réputation 
ont bien établis et suivez les conseils qu'ils vous donneront. 

Je ne dirai pas plus sur cet article, à ceci près que je 

ie le Seigneur de vous préserver de tous les événements qui 
urraient vous engager dans des querelles et des disputes, dont 
ks suites sont toujours funestes et pernicieuses. 

Après vous avoir amplement parlé, mes chers fils, des vertus 
pui ont leur siège dans le cœur, et des vices qui leur sont 
posés, l'ordre que je me suis prescrit m'appelle à vous entre- 
ег des qualités de l'esprit qui peuvent rendre un homme 
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recommandable dans le monde. Il n'est pas donné à tous Фахои 
un esprit vaste et distingué, ce serait même un mal que < 
talent ne fût pas plus borné dans les uns que dans les autres 
et de là vient aussi que la nature ou plutôt la Providence @ 
a distribué les richesses par portions inégales. Maïs cependant 
à moins que d’être imbécile, on en a toujours assez pour ètr 
en état de figurer avec honneur, lorsqu'on а soin de le culti 
ver. Voulez-vous suivre les moyens qu’on doit employer pour [} 
ce sujet? Je vais vous les indiquer еп peu de mots. 

Le commerce des gens d'esprit est d’un grand secours 
ceux qui souhaitent d'en acquérir ou de se perfectionner dau 
cet objet. Il n’y a qu’à les écouter avec attention. Cette attez 
tion excite ordinairement l'envie de les imiter, et cette envi 
produit ordinairement son effet. Mais il faut bien prendre gard 
de se tromper её de regarder comme gens d'esprit ou prendi 
pour modèle ceux qui affectent de l'être et dont tout le mérit 
à cet égard, se réduit à jaser plus que les autres et à se sais 
impitoyablement de la conversation sans donner le temps à cet 
qui les écoutent de respirer et de parler à leur tour. 

La véritable pierre de touche en matière d'esprit, c’est | 
raison. Tout ce qui n’est pas de son ressort n'est qu'un pm 
verbiage qui fait souffrir les gens de bon goût, et qui n'éblou 
que les sots et les ignorants. 

Mais ce nest point assez, pour former son esprit. d'écout 
les discours de ceux qui sont en réputation den avoir; il fai 
aussi et principalement s'attacher à la lecture des livres où 14 
peut puiser les connaissances nécessaires au genre de + 
qu’on & embrassé. — 

Il est temps de venir à ce que vous vous devez à vou 
mêmes par raport au corps. La première de vos obligations 
cet égard concerne la santé, mais comme je vous ai déjà exho 
à la tempérance, je me contenterai d'ajouter qu’un jeune ho 
destiné aux pénibles et fatigants travaux de la guerre doit 
durcir autant quil est possible pour que, dans un âge pis 
avancé, il soit en état de les supporter. Il ne doit pas tre 

| 


| 


1298 1775 r. 347 


écouter et chercher ses aiscs, plutôt s’attacher à rendre sa 
complexion plus forte et son tempérament plus robuste. 

C'est là le principal soin quon doit avoir de son corps, 
mais il y en a d'autres que Гоп doit ne pas mépriser et qui 
toncernent la netteté et la propreté. Un homme crasseux et 
égligé donne une triste opinion de lui-même et ne trouve 
as un accès facile et favorable dans les compagnies où il 
herche à s'introduire. | 

П n’est pas nécessaire du tout pour être bien mis, d’être 
riche et magnifique dans ses ajustements. On peut être propre 
à petits frais et sans s'incommoder, lorsqu'on a soin de conser- 
er dans la propreté et la netteté les habits les plus simples 
t l'équipage le plus uni, le moins composé. Je finis, par cet 
droit, ce que j'avais à vous dire sur les attentions que vous 
devez donner [à] ce qui concerne votre corps, et, par le même, 
№ que javais dessein de vous dire sur vos obligations envers 
ous-mêmes. 

ne me reste plus, mes bons amis, pour remplir mon 
objet, que de vous communiquer mes idées sur vos devoirs à 
l'égard des autres hommes que je réduis sous [à] trois classes, 
avoir: vos parents ou supérieurs, vos égaux et vos inférieurs. 
Je me flatte, mes chers enfants, que pour ce qui nous regarde, 
otre digne mère et moi, je me flatte, dis-je, que les mou- 
ements de votre cœur vous inspireront tous ces sentiments 
№ nous sont dûs, sans avoir besoin de secours et qu'il soit 
besoin de vous Îles prêcher. 

Pour ce qui est de vos supérieurs, vous devez les respec- 
№г. leur être soumis et remplir exactement tous les devoirs 
auxquels vous vous êtes appelés envers eux, et, en particulier, 
гиг fidèlement et avec courage votre auguste maitre. 

crainte du péril ne doit jamais vous effrayer, lorsqu'il 
\ question de remplir votre devoir et d'exécuter les ordres 
ue vous avez reçus. 

Je passe à vos égaux, et voici les conseils que vous devez 
ivre à leur égard. Il faut les captiver par des manières 
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obligeantes et polies, leur rendre vos services dans les occasior 
où vous pourrez le faire sans intéresser votre conscience, votr 
devoir, votre honneur et votre fortune. Parlez toujours Феп 
avec ménagement;, pour cet effet évitez dans les discours le 
raïlleries qui pourraient les irriter et jamais [ne] rapportez ou [ne 
publiez ce qui pourrait leur faire tort. 

Ces devoirs sont bien naturels et raisonnables envers tou 
vos égaux, mais vous devez principalement les remplir enver 
vos amis et ceux qui vivent dans une étroite liaison avec vous 

А propos des amis, je dois vous apprendre que ceux qui $08 
véritablement tels sont d'un prix inestimable, mais qu'ils sort 
bien rares. Souvent les dehors et le masque de l'amitié couvrent d 
très mauvaises intentions; vous devez donc extrêmement êtr 
sur vos gardes pour que vous ne soyez pas dupe à cet égard 
La sincère amitié ne se démentit jamais, au lieu que la fauss 
ne subsiste qu'aussi longtemps que l'ami prétendu trouve soi 
compte avec vous. | 

J'achève enfin la tâche que je me suis imposée sur la ma 
nière dont vous devez vous conduire à l'égard de vos infé 
rieurs. Cette classe prescrit aussi des devoirs qui lui son 
propres et particuliers. | 

La Providence a mis tous les hommes dans la nécessité à 
sentr’aider les uns les autres, en sorte que si les petits on 
besoin des grands, les grands ne sauraient se passer des petits 
Très souvent il est arrivé qu’une faveur faite à un homm 
qu'on croyait absolument hors d'état de le reconnaître, & sauw 
comme par miracle les bienfaiteurs, et qu'aussi une injun 
faite à un homme du dernier ordre et dont on méprisait l'im- 
puissance а perdu sans ressource celui qui, par son rang, зе 
richesses et son pouvoir, se croyait hors de la portée et de 
atteintes de ses plus puissants ennemis. Soyez donc азам 
avec ceux qui peuvent être vos inférieurs ou qui se trouvenl 
dans votre dépendance. 

Un officier trouve rarement des soldats mutins et désobéis- 
sants lorsqu'il ne les châtie qu’à regret quand ils l'ont mérité; 
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за Пео que, s’il est dur à leur égard et qu'il les maltraite 
ans raison en passant les bornes de la discipline militaire, il 
kévient l'objet de leur haine, de leur aversion, et il peut payer 
her, dans un siège ou une bataille, le prix de sa violence ou 
‚ sa tyrannie, tandis qu’un autre officier qui aura su par ses 
bonnes manières gagner les soldats, les verra dans le péril 

à l’occasion, sacrifier leurs vies pour conserver la sienne. 

Me voilà, mes chers, mes bien chers fils, arrivé à la fin 
‚ mon ouvrage; c'est à vous présentement, si vous souhaitez 
ètre heureux, à profiter de mes conseils. Vous commencez 
tre carrière, je vous donne des guides pour vous con- 
шге, ils ne doivent pas vous être suspects, ils méritent 
a contraire toute votre confiance et votre attention, puisque 
us les tenez de la main d’un père dont vous connaissez les 
entiments et la tendresse, et que, de plus, ils sont fondés, dans 
us d’un point, sur ma propre expérience et sur l'usage du 
onde que j'ai appris à force d’y avoir vécu. Je vous demande, 
sns l'éloignement qui nous sépare, comme une marque d'ami- 
№, que vous relisiez ceci toutes les semaines; ce temps sera 
jen employé. Гм fait mon devoir, mes chers, mes meilleurs 
mis, faites le vôtre. Je cherche votre prospérité, cherchez 
tre satisfaction. Mais comme tous nos efforts seraient vains 
inutiles sans le secours du Seigneur, je le supplie avec 
jute l’ardeur dont je suis capable de les accompagner de sa 
fnédiction; recevez pour fin celle de votre très ‘affectionné 
re Le Fort. 













1299. ЕНеппе Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Riga, 7 janvier 1776. 


Eh bien, mon cher Prince, me voici à Riga, ma ville na- 
ive [natale], et que je ne connaissais pourtant point! 
Que vous dirai-je, si non que je me porte bien, que je 
pous aime toujours beaucoup. En vérité, je vous regrette beau- 
poup, non seulement votre propre personne, maïs encore votre 
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humeür que j’honorais du beau titre de maussade à cause de 
sa morale. Je loge au même café que vous occupiez, avec la 
différence que je п’оссире que le premier. le second étant pris 
pour un club quon m'a annoncé être [le] club des savants, les 
mardis, et des Anglais, les jeudis. 

Je compte passer ici un jour pour me reposer, саг, depui 
notre départ, nous n'avons couché qu’une nuit à l'auberge; les 
chemins sont affreux et nous sommes excédés я fort que je 
n'ai pas la force de continuer à vous dire combien je vous 
aime, la plume, malgré moi, s'échappe de ma main; je m'assou- 
pis, je sommeille déjà. 


1300. Le prince Alexis Kourakin—an Prince Alexandre Keurakia. 
Riga, 8 janvier 175. 


Je ne voulais pas laisser passer une occasion aussi sürt 
que M. de Vœlkersam pour pouvoir réparer ma faute en м 
commençant point par le détail de notre route, mais vous pou: 
vez compter sur moi que ce n’est pas par paresse, mais ра 
manque de temps; car nous n’avons pas eu le temps d’arrive 
à Riga, qu'on nous а dit que la poste partait dans une demi 
heure, ainsi que je n’ai eu le temps que d'écrire à ma chèr 
tante, Mne de Talisine. Mais à cette heure, je vais entrer es 
matière. 

La première journée, en sortant de Pétersbourg, le chemit 
fut 51 bon et les nuits si claires que nous résolûmes d'aller НЫ 
nuit pour pouvoir arriver plus tôt à Narva, ce qui arriva, car, 
au lieu de coucher à Coscova, nous continuâmes notre route 
et arrivâmes le lendemain, à huit heures du matin, à Narva, 
d'où nous partimes à neuf heures en passant par la ville, qua 
qu'il у avait [eût] un autre chemin par la rivière de Магоуз 
qui arrose cette ville; mais vous savez vous-même que.la cu- 
riosité des jeunes gens ne se borne pas à voir une ville es 
la côtoyant, mais il faut la traverser pour l’accomplir [la satis- 
faire]. D'ailleurs, en passant par la ville, le chemin ne fut 
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‚ allongé de beaucoup. C’est là que j'ai vu, pour la première 
s, les débris d’un vieux château, c’est-à-dire le château de 
Jean; il fait voir encore à cette heure qu'elle [Ш était 
ne résistance à supporter ип long siège. La ville, en elle- 
ше, est très bien ordonnée; on n’y voit point de maisons 
| bois; toutes ont une assez bonne architecture, шаз seule- 
nt d’un ancien goût. Elle а un faubourg des deux côtés; à 
sortie de la ville, du côté droit, on bâtit une grande mai- 
à qui sera, à ce qu’on dit, le magasin. 
Le chemin de la province d’Ingermanie [Ingrie] а été très 
п, mais celui de l’Esthonie est tout à fait différent du premier: la 
&e y est si profonde que tout le chemin en а été [était] 
vert et nous avons été enfoncés quatre fois dans la neige. 
chemin de la province de Lieflandie [Livonie] est encore 
érent; c’est comme si c'était une autre saison. Il y a des 
oits, où les prés étaient tout découverts, et sur le chemin 
e nous sentions des pierres. 
 J'oubliai de vous parler de la ville d’'Iambourg; c'est une 
ite ville, mais jolie; il y a une place faite en centre [rond] par 
boutiques, au milieu de laquelle est un obélisque assez joli. 
Pour la ville de Derpt [Dorpat] on lui fait trop d'honneur de la 
nmer ville, elle ne mérite que le nom de village. Il n'y a 
» de petites maisons entassées les unes sur les autres sans 
une architecture. 

I y a encore sur le chemin une ville nommée Walk, c’est 
iôt un village qu'une ville, et depuis cette ville le chemin 
abominable, et plus on avance près de Riga, plus il est 
raticable. Vous pourrez savoir davantage par notre journal 
quel nous travaillons ensemble, et qui va très bien jusqu'à 
te heure. ` | 
Nous nous portons tous bien, moi surtout, je mange encore 
rantage que je ne mangeais à Pétersbourg, ainsi jugez de 
santé. 
Je crois que ma chère tante, Mme de Talisine, n’a point 
e plaindre de nous, car nous lui écrivons le plus souvent 
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possible. Excusez-moi, je vous prie, devant elle que [si] mes let 
tres пе sont pas bien écrites pour l'écriture, mais je vous as- 
sure que je n’ai le temps que d'écrire comme je le fais, са 
vous devez me connaître, que je dois être bien appliqué pou 
donner une bonne forme à mes caractères. Donnez-moi, je vou: 
prie, des nouvelles de notre frère Туапе, car je ne sais où i 
est, qu'est-ce qu'il sait et ce qu'il fait. S'il est chez ma tante. 
embrassez-le de ma part, ne le privez point de vos conseils, 
Ц en а besoin. Faites mes compliments à Mme de Maltitz, 
à Miles ses filles et à mes cousines. 


1301. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Libau, 13 janvier [1775]. 


Après bien des malheurs, bien des obstacles surmontés, nou 
voici, enfin, à Libau, ville, comme vous savez, ou comme vou 
ne savez pas, appartenant au duc de Courlande, et éloignét 
de 12 milles de Memel. | | 

Que faire, mon cher Prince, j'ai beau me mettre dans Н 
tête toute l’importance de mon voyage pour Leyde, de ce dom 
je devrai my occuper, ma folle jeunesse m'’emporte toujours, 
et je suis tout aussi gai, tout aussi fringant que je l’étais lon 
de ces temps heureux où je faisais enrager votre prétendu 
philosophie. Enfin, c'était là mon plaisir, et ce le sera quan 
je reviendrai. 


4302. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


Stargard, 14 (25) janvier 1775. 


De Riga, nous partimes avec des izvochtchiks à raison dt 
10 ducats pour chaque paire jusqu’à Kœnigsberg, et, pour | 
arriver de Memel, nous enfilâmes, pendant plus de deux jours, 
tout le Curische-Haff; ce fut là que nous reprimes la poste, 6 
dans deux jours de temps nous arrivâmes à Dantzig, où nous resti- 
mes un jour entier paye que M. de Thier ait eu [eût] le temps 
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de se pourvoir de l’argent nécessaire pour le reste de notre 
voyage. Il m'a chargé de vous dire que Thierca vous fait 
83 compliments et vous prie de vous ressouvenir que vous lui 
avez promis une chambre à Moscou pour y loger. 

Pendant notre séjour à Dantzig la saison changea tout à fait: 
ше pluic continuelle fit tant, que nous тез obligés de quitter 
nos patins et de prendre les roues. Je vais vous dire une chose 
qui va vous étonner: c’est que, aux environs de la ville de Stolpe, 
jai vu qu’on y labourait déjà la terre; mais depuis hier une 
petite gelée a achevé de gâter nos chemins de façon que nous 
ве pouvons pas faire plus de six milles par jour. | 

Ce fut à notre arrivée à Kerling que j'ai vu que le titre 
le prince fait beaucoup dans les pays étrangers, car sitôt que 
le lieutenant du colonel & su qu'il y avait un prince qui est 
enu coucher dans la ville, il ordonna sur-le-champ d'envoyer 
m de ses soldats pour garder notre voiture. En voyant venir 
e soldat, nous ne savions ce que cela voulait dire et nous lui 
lemandâmes pourquoi il est [était] venu. Il nous a répondu qu'il 
Иа envoyé de la part de son chef pour garder la voiture du 
г Kurakin. C’est une politesse à laquelle je ne m'attendais 
ullement. Ne croyez pas, mon cher frère, que cela puisse 
ire quelque sensation sur moi, car soyez persuadé que je sais 
stinguer nos princes, qui sont des particuliers, d'avec les princes 
№ leurs pays qui sont des princes dans toute la force du mot. 

Notre voyage va assez heureusement; nous n'allons point vite 

cette heure, ne voulant point nous exposer aux dangers qui 
euvent arriver dans les ténèbres de la nuit, mais nous espé- 
vns aller avec plus de promptitude quand la nouvelle lune 
ndra les nuits plus claires qu’elles ne le sont à présent. Je 
e vous fais point de description des villes où nous avons 
ssé, vous pourrez mieux voir dans le journal que nous nous 
isposons d'envoyer à M. de Talisine avec M. de Thier. 
fous le faisons, ensemble avec mon oncle, alternativement. 

Je vous dirai encore que le roi de Prusse ne perd point 
} terrain, саг tous les endroits lui appartenant, où j'ai passé, 
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je les ai tous trouvés labourés. La nature des terrains varie 
beaucoup; tantôt c'est de la terre grasse, tantôt c'est du sable. 
Les forêts de chêne y sont en grand nombre, seulement presque 
tous couronnés de vieillesse. Je loue beaucoup la manière de 
semer les forêts, c'est ce qu'on ne fait point chez nous et dont 
on a grand tort, car dans quelque temps d'ici la Russie, 
malgré la quantité des bois qui в 7 trouve, en manquera 
certainement. 

N'oubliez pas d'embrasser de ma part la belle cousine de 
Boutourline. 

J’oubliai de vous faire mention d’un ancien désir qui est 
d'avoir, pendant mon séjour à Leyde, une copie de votre 
portrait et de Lisabetha Pétrovna. 


1303. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Stargard, 14 (25) janvier 1775. 


Nous arrivâmes à Stargard, à huit heures du soir, très 
fatigués, comme nous devions l’être après un voyage aussi pé- 
nible. Nous partimes, comme vous savez, de Pétersbourg avec 
un hiver assez rigoureux; en approchant de Dantzig nous vimes 
toutes les neiges se fondre, un ciel pur et serein semblait faire 
rajeunir tous les êtres, la verdure commençait déjà à paraitre, 
le paysan labourait, les oiseaux chantaient le retour du prin- 
temps, et j'accompagnais leurs sons mélodieux de mes chants 
harmonieux. 

À peine arrivés à Plato, nous nous aperçûmes le lendemain, 
au lever du grand astre, qu'il s'était fait une révolution totale, 
un vent impétueux soufflant du nord et chassant une neige très 
forte en recouvrit tous les prés; une petite gelée survenue tout 
d’un coup acheva de gâter tous nos chemins, en ne gelant 
que la superface [surface], mais laissant la terre toujours bour- 
beuse comme elle lavait été. 

Cela met un si grand obstacle à notre voyage, que nous 
ne pouvons plus faire plus de six milles par jour. Vous voyez, 
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qu'en marchant de la sorte, nous пе pouvons guère espérer 
d’être avant un mois à Leyde, ou peut-être même plus tard. 
Je vous avoue qu’un voyage aussi lent met ma patience à une 
furieuse épreuve. Tâchez de grâce, mon cher Prince, de nous 
donner de vos nouvelles, vous savez combien je vous aime 
pour savoir, en même temps, combien je désire connaître ce que 
vous faites, si vous êtes ce papillon léger, volant de belle en 
belle, folâtrant avec l’une, puis voltigeant vers l’autre pour 
Jui conter fleurette, et si vous réussissez toujours. 

N'oubliez pas d'assurer mes civilités à la charmante com- 
tesse Boutourline, baisez-lui la main de ma part, c’est une 
pauvre consolation, je le sens, pour un homme éloigné de près 
de 300 lieues, mais enfin c’est une satisfaction que je vous 
procure. 


1304. J. H. Е. Oldecop—au prince Alexandre Kourakin. 


[Amsterdam], 10 (21) février 1775. 


Mes plus vifs remerciments pour les nouvelles communiquées; 
d'ici il n’y a pas beaucoup à marquer qui mérite attention, 
aussi le temps est bien stérile en nouvelles. Les yeux sont 
fixés comment les brouilleries des Anglais avec leurs colonies 
s’arrangeront. La guerre déclarée par l’empereur du Maroc à 
la République ne fera point éclat: ce barbare a maintenant assez - 
d’affaires pour forcer Melilla, ville espagnole sur les côtes d’Afri- 
que. L’Espagne se soucie fort peu sur [de] tout cela, et ne lui donne 
nulle inquiétude: ПШ faut croire que cet ennemi méprisable, 
échouera dans son entreprise, M. Cherlocque, commandant 
de Melilla, étant un brave homme de guerre, avec une garnison 
de 2000 hommes; et s’il reste opiniâtre de vouloir prendre 
la place par assaut, elle lui pourra coûter bien cher et dix fois 
plus qu'il [elle] ne vaut. 

J’ai l'honneur de vous envoyer ci-inclus le plan d’une nou- 
velle loterie arrêtée pour cette République. La continuation de 
cette loterie donne un bon revenu à l'Etat, et ce que Гоп 
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profite avec elle, est employé pour amortir tout doucement les 
dettes de l'Etat. П me semble, mon Prince, que l’on pourrait 
pratiquer tout le même pour le bien de l’Empire; l’homme aime 
à faire fortune, à gagner de l'argent, pour cela l’on risque, 
mais le sort décide. Si l’on voulait entreprendre une telle affaire, 
il fallait avoir des gens habiles et au fait,et Ц fallait avoir un 
plan général comment tout cela est réglé et arrangé. 


1305. Le comte Serge Roumiantzev—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, [la seconde moitié de février 1775]. 


De toutes les choses qu’ils [le prince Alexis Kourakin et 
М. d'Apraxine] nous ont dites avoir été faites sans nous, les 
unes m'ont affligé (et vous devinerez facilement lesquelles), 
d’autres n’ont fait aucun effet sur moi, et je mets parmi celles-ci 
tout ce qu’on a débité sur mon compte à propos de certains 
vers. Dites donc, je vous prie, mon cher ami, à ceux qui pré- 
tendent que je ne suis venu ici que pour rimer, qu'ils n’ont 
qu'à s'adresser à M. Pestel et encore à quelques bonnes 
gens d'ici qui n’ont pas, ilest vrai, leur pénétration, maïs qui 
sont plus à même de leur en donner des nouvelles, ou plutôt 
ne leur dites rien car ils croiront que je pense à eux. 

Si vous me demandez à présent ce que c’est que ces vers, je 
vous dirai qu'ils ont été faits à Berlin et que M. Grimm qui en 
est possesseur est cause qu’on les connaît hors de mon porte- 
feuille. Voltaire les a eus malheureusement et, par le penchant 
qu'il a de tromper le monde, il а déjà dit dans une de ses 
brochures que je faisais parler la raison avec autant de force 
que de grâce; cet éloge m'a aussi peu flatté que ce que Гоп 
dit de moi chez vous m'a mortifié. Tout ce que je crains, cest 
que ces belles plaisanteries de vos 01515 ont pu chagriner ma 
mère, ce que je ne pourrais supporter. J'espère au reste, quà 
mon retour, j'aurai de quoi convaincre ces messieurs que Je 
ne suis pas tout à fait un faiseur de bouquets à Iris et de 
madrigaux. En voilà assez sur une matière qui doit vous en- 


305 1306 1775 Г... 357 


nuyer autant que moi. Si je vous еп ai parlé, c'est que j'ai 
cru être en devoir de vous instruire de la façon dont j'ai reçu 
cet effroyable coup à ma réputation. Il faut que je vous dise, 
mon cher cousin, que je prétends établir mes actions sur deux 
principes qui me paraissent suffisants: c’est de ne se laisser 
jamais gagner ni par les petites passions, ni par les petits évé- 
 nements. Croyez donc que je suivrai toujours mon chemin sans 
_membarrasser de l'effet que cela doit produire sur l'esprit des 
| mauvaises gens, et que, si je n'arriverai [arrive] pas à mon but 
| qui est d'être utile à ma partie, c’est que la nature, en éloi- 
| gnement de moi, m'aura sans doute privé des moyens Фу parvenir 
‚ et, еп ce cas-là, c’est sa faute. 


1306. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 16 (27) février 1775. 


J’ai reçu votre lettre du 15 (26) janvier qui me fit beaucoup 
de plaisir et que je tâcherai de mettre en pratique le plus qu’il 
me sera possible. Ce fut le jour de mon arrivée ici que je fis 
la connaissance de M. de Pestel, homme de mérite, qui parle 
on ne peut mieux, qui a l'honnêteté et vraiment la noblesse de 
ses sentiments peintes sur sa figure. Soyez persuadé, mon cher 
ami, que je me suis livré à lui tout à fait, il en fera ce qu'il 
voudra; je sais que je suis en bonnes mains, et ma résolution 
| est prise pour réparer le temps perdu; je ne le sais que trop, 
mais que faire, il faut oublier le passé et songer à l'avenir. 
Le lendemain de notre arrivée, le prince de Youssoupov 
nous a invités de venir diner chez lui et où se trouvèrent 
M. de Pestel et M. Allamand. Avec ce dernier je fis aussi 
connaissance et qui [lequel] m’a paru avoir le caractère bien gai. П 
s'est beaucoup informé de vous et du comte de Chérémétew, 
| je n'ai point manqué de lui faire vos compliments, il en a été 

très satisfait. 
Je vous dirai, mon cher frère, que la différence de tous 
les pays que j'ai passé à la Hollande, c’est la même chose que 
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l'enfer au paradis; еп un mot, selon moi, rien ne peut être 
comparable à la variété charmante que l'on rencontre dans ces 
paysages jetés de côté et d'autre. Chaque paysan a son jardin, 
son parterre, dun goût très joli et tout à fait particulier; le 
domaine de chacun d'eux est entouré d’un fossé assez large, 
ayant des petits ponts-levis. 

Le troisième jour de notre arrivée nous partimes le matin 
à La Haye pour nous présenter au prince de Galitsine, qui 
nous reçut un peu froidement, et de qui nous fûmes obligés de 
tirer les paroles de la bouche pour nous répondre. Il n'avait 
que sa machine d’électrie [électrique] en tête, qu'il devait essayer 
le même jour avec plusieurs physiciens. J’attribue cette froideur à 
la distraction qui le possède infiniment. Après nous être arrangés 
avec lui pour la somme que nous devions toucher, nous primes 
congé sans qu’il nous invitât à dîner. Маз nous n’eûmes pas le 
temps de revenir à la maison qu'un domestique de la Princesse 
vint pour nous dire qu'elle nous у invitait. Vous entendez bien 
que nous fûmes très charmés de cette invitation et nous nous у 
rendimes à l’heure convenable. Le Prince n'y était point; la 
Princesse à mon avis est une femme unique; elle est belle, gaie, 
polie, instruite comme les femmes ne le sont pas communément, 
et elle nous a reçus avec toutes les politesses imaginables. Après 
avoir fait rouler la conversation avec cette charmante princesse sur 
diverses matières, nous partimes à six heures du soir pour aller au 
spectacle. La représentation fut de Dupuis et Derounois 
qui fut passablement jouée, surtout l'acteur qui joua le Dère 
rendit ce rôle avec toute la tendresse imaginable. Pour la petite 
pièce nous avons eu pour ainsi dire une farce ,Le maréchal-ferrant 
travesti“, c’est-à-dire que les hommes remplaçaient les femmes, 
et les femmes remplaçaient les hommes, cela fut très plaisant. Ce 
qui ma étonné à ce spectacle, c’est que le public y fût en 
chapeaux, se servant de la canne pour applaudir. 

Le matin du jour de notre départ, nous allâmes voir le 
cabinet d'histoire naturelle appartenant au prince d'Orange: 
c'est une très belle chose, et il y a des pièces uniques. JI faut 
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vous dire que, pendant trois jours que nous fûmes à Га Haye, 
l'aimable Princesse nous invitait toujours d'avance pour que 
nous venions chez elle dîner et souper. Enfin, je ne puis vous 
exprimer toutes les politesses qu’elle nous faisait, jusqu'à nous 
mener elle-même à la maison de plaisance du prince d'Orange 
pour nous y faire voir différents tableaux, et cette maison est, si 
vous vous en souvenez, éloignée de près d’une heure de la ville. 

Vous me marquez, mon cher ami, dans votre lettre, que 
je vous fasse un petit détail du caractère et des usages des 
habitants de chaque pays. Je ne puis vous le faire à présent 
par le peu de temps que je suis resté dans les divers endroits 
de ma route, mais, dans deux ou trois mois, j'espère vous 
dépeindre le caractère des Hollandais; j'aurai, je crois, sur quoi 
m'étendre. 

Nous avons loué une maison qui est vis-à-vis de Га Cour 
de Hollande qu’occupent les comtes de Roumiantsev, et 
nous nous dépêchons le plus qu'il nous est possible pour nous 
arranger et nous: mettre en train. Je ne puis vous faire encore 
par la présente la distribution de mon temps parce que M. de 
Pestel а dit que cela n'était point prêt, mais, pour [par] la 
première, j'espère vous le marquer. 

Au sujet de Leyde, je sais à présent quil ne faut point 
voir par les yeux d'autrui. Suivant la peinture qu’on m'en a 
faite, je me le représentais comme un couvent, à ne voir dans 
toutes les rues que les professeurs et les pédants se promener 
avec la canne à la main et le chapeau rabaissé sur les yeux; 
mais, à cette heure, je vois que c’est une ville comme une autre 
qui renferme beaucoup d'habitants et qui, à mes yeux, est 
tout à fait charmante. 


1307. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 20 février (17 mars) 1775. 


| C’est avec une satisfaction sensible que j'ai l'honneur de 
vous mander que M. le prince, votre frère, et M. le comte 
jApraxine sont arrivés avec M. de Moissy et, déjà, arran- 


| 
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gés. Le profond respect que j'ai pour M£r le comte Panine, 
cet attachement inviolable et parfait pour vous, mon Prince, 
qui ne finira qu'avec ma mort, les mérites personnels de ces 
deux seigneurs m'engagent de faire tout au monde pour leur 
être utile dans toutes les occasions. Faites-moi la grâce, mon 
Prince, d'entretenir la confiance dont ils m’honoreront, et de 
m'écrire de temps en temps, en quoi vous jugez que je puisse 
travailler encore plus pour leur rendre leur séjour plus agréable 
et plus intéressant. J’obéirai aux ordres de 8. Е. Mer Île 
comte Panine que vous m’avez indiqués, mon Prince, et hi 
ferai des rapports fidèles jusqu’à ce que Son Excellence me 
donne des ordres contraires, ce que [9ш], comme j'espère, 
n'arrivera pas. Je me sens trop flatté par l'honneur de ces 
ordres pour пе m’y conformer pas avec autant de plaisir que 
de respect. 

Permettez que je ne vous écris [écrive] rien encore de се 
deux seigneurs, mais que je le diffère jusqu’à [се] que j'eusse 
[j'aie] acquis une connaissance plus particulière de leurs talents. 
Tous les deux préviennent par leur abord et par leurs maniè- 
res engageantes, aussi bien que par le zèle qu’ils marquent de 
mettre leur temps à profit. Ayant été à La Науе, et nous 
autres ayant eu aujourd'hui notre grand jour de jeûne ordonnt 
par le Souverain, ce ne sera que demain que je pourrai com- 
mencer les leçons. Vous voyez par cela même, mon Prince, 
combien ils sont charmés de ne perdre point de temps, puis- 
qu'ils ne font, pour ainsi dire, que d'arriver. 

Ils occupent toute une maison qui appartient à Mot l 
baronne de Baoetzlaer à La Haye. Cette maison est presque 
vis-à-vis de l’hôtel de Hollande, où vous avez demeuré autre: 
fois. Ils peuvent parler MM. les comtes de Roumiantseve 
М. le prince Youssoupov de leurs fenêtres, et moi je serai, 
au mois d'avril, tout près d’eux, ayant été contraint d’achete 
la maison de feu M. Albinus, parce que celle que j'occupe 
va bientôt être habitée par le propriétaire. Je passe mes plus 
agréables heures dans la conversation de ces seigneurs, пей 
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ne manque à ma satisfaction que le seul plaisir de vous voir, 
mon Prince, au milieu d’eux. 

MM. les comtes de Roumiantsev travaillent avec autant de 
fermeté que de succès. Ils ne perdent aucune heure de celles 
qu'ils ont destinées à leurs différentes occupations, et ces heu- 
res absorbent presque tout le jour et le soir en même temps. 
On ne saurait faire mieux. Je leur donne [fais] un cours de poli- 
tique et y joint, dans les autres heures, l’histoire politique de 
l'Europe; j'ai même commencé l’histoire depuis la création du 
monde, et реп ferai autant avec M. le prince, votre frère, et 
ес M. le comte Apraxine. Ensuite MM. les Comtes me 
ont l'honneur d'assister à mes leçons du droit de nature 

des gens. J'ai commencé par la métaphysique de l’homme, 
test-à-dire le lien entre l’âme et le corps, les facultés de 
‘âme, etc. Ensuite, nous avons fait ensemble le cours de 
mon petit Abrégé, dont, je crois, qu'il y aura, dans peu, une 
nouvelle édition, qui s’imprimera à Paris, que j'aurai le bon- 
eur de présenter à 5. Е. Мя le comte Panine et à vous, 
non Prince, d'abord qu’elle sera achevée. 

M. le prince Youssoupov s'applique à beaucoup de choses 
sec ardeur. Chez moi il se fait une étude de droit de na- 
sure et des gens, selon l’Abrégé de Pufendorf, lequel étant 
fini, je lui donnerai une introduction dans la jurisprudence 
jui se pratique dans les barreaux. Je lui dicte l’histoire poli- 
tique de l'Europe, mais seulement depuis que la république 
romaine s'est mise en possession du gouvernement du monde; 
J'y ai ajouté une introduction dans le droit public d'Allemagne. 

Les études de ces seigneurs réussissent très bien, tous 
dont tous les jours des élaborations chez eux, et ainsi on se 
peut flatter d’une perspective très agréable pour l'avenir. 

Je ne fais pas le détail des arrangements du prince, votre 
drère, et de M. le comte Apraxine, dans la supposition que 
M. de Moissy le fera. Je vous supplie d’être assuré que je 
tultiverai l’amitié de ce monsieur et concerterai toujours avec 
№1 les moyens les plus propres de travailler au but commun 
{ue nous nous proposons. 
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1308. Moissy—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 20 février (3 mars) 1775. 


Croiriez-vous, mon cher Prince, qu'il n’y a que huit 
jours révolus que nous sommes arrivés, et que notre ma- 
chine est déjà montée, à peu de choses près, à tous égards. 
D'abord la façon dont MM. de Roumiantsev et le prince 
Youssoupov nous ont reçus, leur conduite réservée, sage es 
tout point et studieuse en tout genre, m’ont enchanté, en mé 
tranquillisant sur la liaison qui devait naturellement se forme 
entre eux et mes deux messieurs, et je suis parti de là pou 
penser que cette liaison ne pouvait pas être trop étroite, м 
qui ma déterminé à manger avec eux en ne faisant qu’unt 
table pour le diner seulement, attendu qu'ils ne soupent pas 4 
que nous ne pouvons pas nous accommoder de cette sobriété, 
Nous dînons donc ensemble, ce qui fait une table de six couvert 
où nous trouvons trois avantages: celui d’avoir une meilleur 
nourriture, .celui de ne pas être, si souvent, dans le cas à 
faire des extraordinaires, et, enfin, celui de former journelle 
ment mes deux élèves, même pendant le temps du dîner, i 
avoir une conversation relative aux études avec nos trois voisins 
qui les y engagent ainsi que moi. Аша! le diner, toute récréatiol 
qu’il est, n’est point un temps perdu. Quant au souper nous À 
faisons le plus léger possible en ne nous faisant jamais servi 
de viande: du poisson, des œufs, des légumes et quelqua 
petites assiettes de dessert, voilà notre arrangement; nos voisim 
viennent assister à ce souper pour nous rendre la démarch 
que nous faisons de dîner chez eux. Je voulais que се 41а 
fût servi alternativement, huit jours chez l’un et huit joun 
chez l'autre, pour conserver l’équilibre des puissances, mais в 
m'a fait observer que le transport du diner chez nous nous ferai 
manger froid, et j'ai cédé à cette raison, d'autant que nous es 
avons moins d’embarras. Quant au reste de notre arrangemen 
physique, l'attention que j’ai eue décrire d'avance de Раш 
à M. Pestel l’a mis à portée de nous trouver une mais 
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ntière, très décente et très commode, vis-à-vis de ces messieurs. 
our toutes les fournitures, meubles, entretien de la maison, 
№., M. Pestel a tout arrangé et nous a fait tout donner avec 
ю zèle et cette intelligence que vous lui connaissez. C’est un 
mme charmant, et de qui je fais un cas assez particulier pour 
> consulter sur tout ce qui peut en être susceptible dans mon 
imnistration. M. Allamand, encore un homme très aimable 
Е d'une société amusante. Sur le reste de notre vie physique, 
› suis pied à pied le tableau que j'ai de la façon dont vous 
vez fait ici tous vos arrangements. 

Venons aux études. La distribution du temps de toute la 
naine n'est pas encore totalement arrangée, ce n’est pas faute 
mouvement de notre part pour y parvenir, ni de 18 part de 
. Pestel qui s’en mêle soigneusement, mais certains maîtres 
mnt très difficiles à combiner dans la variété des heures qu'ils 
uvent donner, vis-à-vis de celles qui restent à ces messieurs 
près celles déjà prises par ММ. Allamand, Pestel et Каз, les 
is maîtres essentiels et qui font la base du plan d'étude que 
1 dû prescrire. Je ne vous ferai donc point cette fois-ci un 
eau exact, jour par jour et heure par heure, de nos occu- 
hions, il faut que vous ayez la bonté de vous contenter de : 
Noir que nous avons déjà reçu la première leçon de M. Pestel 
) matin, depuis 10 jusqu’à 11, sur la philosophie, par dictées, 
‚ ensuite, explication raisonnée, ce qui m'a paru convenir le 
jeux à la portée de l'intelligence de М. votre frère. M. Apra- 
ine sest prêté à cet arrangement; ainsi, dans cette carrière, 
deux messieurs marchent ensemble. Nous avons eu aussi, déjà, 
même professeur la première lecon du collège [cours] privé 
г l'histoire, vue d'un œil politique, expliquée verbalement et, 
suite, rédigée de mémoire par écrit sur différents cahiers, 
bon ordre. Aussitôt que ces messieurs sont rentrés à la mai- 
à, c'est-à-dire à la sortie de ces deux leçons, M. votre 
ère a déjà commencé cette opération, et j'en ai été aussi 
№1 que je pouvais le désirer. П а pris vraiment cœur au 
та], et 81 cela continue, j'en espère tout. Nous avons aussi, 
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déjà, eu la première lecon de physique expérimentale de À 
Allamand qui la donne, comme vous savez, verbalement; ain 
mème travail pour ces messieurs revenus à la maison sur cet 
lecon, qu’après celle de М. Pestel. Nous travaillons tous | 
jours à combiner les autres maïtres qui seront, pour М. vot 
frère, un maître de mathématiques, un maître d'allemand, 1 
maitre à écrire [d'écriture], un maître de latin, un maître d'arm 
et un maître de mandoline. M. Apraxine a de plus по malt 
d'anglais,. et a choisi le violon. Je voudrais qu'il eût un mait 
qui lui apprit à mettre plus de douceur dans son ton et da 
sa façon de me parler, il est très dur et je désespère d'adou 
son certain fond de caractère; c’est le seul chagrin que } 
ici, mais c'en est un réel. Sur cet article, je suis très conta 
de M. votre frère qui, heureusement, est plus honnête. 
plus docile. | 
Ne doutez point de mon zèle, mon cher Prince, je s 
tout ce que je dois à la confiance dont vous m'honorez, 
toute mon existence y est consacrée. | 
Comme j'espère, mon cher Prince, que vous communique 
celle-ci à Mme Talisine et à S. Е. le comte de Panin 
je vous prie de dire à la première que j'aurai l'honneur del 
écrire quand le tableau de toutes les études sera rempli et: 
mouvement, jour par jour et heure par heure. Depuis ma letl 
écrite, il y a, déjà, plusieurs maîtres arrangés pour des heur 
Je n'écris point encore à В. Е. M. le comte Panine, com 
il me Га prescrit, en me donnant le terme de deux mois р4 
que tout soit en règle et en marche certaine, mais je vous И 
de lui dire que j'ai touché 5000 flor. de В. Е. le prin 
Galitsine, qu'il m'a fait remettre à Leyde, par son va 
de chambre, sur la lettre de crédit que j'ai remise au Prin 
et quil а gardée. Quand à l'argent de М. Thier, M. Ар 
xine sest arrangé avec lui sans que M. Thier m'en ait п 
communiqué, et M. Apraxine m'en а remis 50 ducats. 
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1309. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 27 février (10 mars) 1775. 


M. le lieutenant-colonel Tyr m'a promis de vous témoi- 
№г mes respects de bouche et de rendre justice à mes senti- 
ents. П ne saurait jamais marquer ma reconnaissance et mon 
ächement avec des couleurs aussi vives que j'en suis pé- 
tré. Combien souhaiterais-je de vous en convaincre, топ 
rnce, non par des lignes, mais de bouche! №у a-t-il point 
spérance que vous reviendrez [reveniez] dans ces contrées! 
} ne le souhaite pas, puisque votre carrière présente est trop 
lle, et vous fait des présages trop heureux pour que vous 
issiez penser à faire des voyages. Mais si jamais une telle 
kasion serait [était] compatible avec ces avantages et honneur 
| vous attendent, je serai au comble de mes vœux de vous 
ог. 

M. le prince, votre frère, et M. le comte d’'Apraxine 
ppliquent avec zèle. Le premier ne manque pas d’un juge- 
nt solide, ni le dernier d’une pénétration très facile. Je me 
erve, mon Prince, de vous en faire un tableau fidèle, quand 
grai un peu plus avancé avec ces seigneurs pour en pou- 

juger. | 

Notre fète de jubilé a été fréquentée par une foule 
mense d’hommes, et même des personnes de la première 
inction. On n’a pas manqué de dire publiquement combien 
3 étions redevables à 5. M. I. Catherine II, en lui sou- 
ant la continuation d'un règne glorieux. J'aurai l'honneur 
vous envoyer les harangues. 


1310. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 27 février(10 mars) 1775. 
Je ne voulais point laisser passer l’occasion favorable de 


de Thiers sans avoir le plaisir de vous écrire et vous 
ertir un peu de notre arrangement. 
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Je vous dirai donc, que le second jour de notre arrivé 
de La Haye nous arrangeämes des heures avec M. de Peste 
et M. Allamand, pour commencer le lendemain. Les heure 
sont, le matin pour le droit avec M. Pestel, de 10 à 11 heures 
0 nous а commencé de donner une idée de la philosophi 
avant d'entrer dans les droits. De 3 à 4, je vais chez M 
Allamand pour apprendre 1& physique expérimentale, et @ 
là je vais chez M. de Pestel pour l’histoire; je Гы commen 
cée depuis la création du monde pour me remettre sur ce qu 
j'aurais pu oublier; je suis à la prise de Troie par les Grecs 

Je crois que vous avez une assez bonne opinion de шо! pou 
croire que l'envie que j'ai d'apprendre ici est la même qu 
celle que j’avais pour la dissipation à St-Pétersbourg. Mais pous 
tant, si vous doutez, je vous dirai que ma journée est pris 
pour le travail depuis sept heures du matin jusqu’à dix heure 
du soir, mettant le dîner pendant deux heures; au reste, vou 
pourrez mieux le voir par la liste que je vous envoie, où son 
marquées toutes les heures des différentes occupations et le 
maîtres; elle est à peu près comme le temps que je m'occupe 
excepté quelques heures remplacées par d’autres. Tous les mal 
tres sont déjà arrangés, et nous avons pris le fil de nos étude 
en tâchant de nous arranger le plus qu’il nous était possibl 
suivant votre instruction. L’envie que j'ai de réparer le temp 
perdu me force toujours à travailler le plus que je peux, € 
j'ai pris sur moi de me mettre à l'ouvrage à sept heures à 
matin, de continuer jusqu’à une heure en reprenant le fil de 
études à trois heures. | 

Vous verrez, en lisant la liste que je vous envoie, que у 
n’ai pas trop de temps pour moi, c’est-à-dire pour baguenauder 
faire des visites, et nous tâcherons le moins qu'il nous ser 
possible d'aller chez Mme de Leyde qui est une femme d 
mérite et remplie de vertus, mais qui pourtant, si nous [у] alliom 
trop souvent, nous ferait perdre beaucoup de temps, qui now 
est plus précieux que toutes les richesses du Grand-Mogol @ 
son titre de descendant de №6. Si vous vous en souvenez, vou 
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levez vous rappeler, je le crois, que M. de Pestel nous a dit 
que le premier endroit où les hommes mirent les pieds après 
ke déluge, ce fut la Bactérie [Bactriane] au nord-ouest des 
Indes, et que c’est là qu'est à cette heure le Grand-Mogol, d’où 
is prennent le titre de descendants de №6. 

Voilà un petit passage de l’éloquence de M. de Pestel. 
fans me vanter, je vous dirai que je suis déjà accoutumé à 
tenir la plus grande partie de ses leçons et de les coucher 
ur le papier. М. Kerroux m'’enseigne le latin; il se propose 
‚ vous faire dans peu une très grande description sur les 
uvelles de la ville; j'en suis très content, mais je ne sais 
il l'est pareillement de moi. Je ne vous fais point de détails 
Je tout ce qui nous regarde, si vous m’aimez, vous ne devez 
int l’exiger, car le temps que j'ai, je le pèse au poids de Гог. 


Зетате du prince Alexis de Kourakin. 


Lundi matin. 
Depuis 7 à 8 maître à écrire [d'écriture], М. Heiblom. 
8— 9 maître d’allemand, М. Schmidt. 
9—10 mythologie, par M. de Moiss y. 
10—11 collège de droit chez M. de Pestel. 
11—12 résumé de la leçon de 10. 
12— 1 mettre au net ce que M. de Pestel dicte. 
Soir. 
Depuis 2 à 3 maître [de] latin, M. Kerroux. 
3 — 4 collège de physique, М. Allamand. 
4 — 5 collège d'histoire. 
5 — 6 maître de mandoline. 
6 —7 résumé de la leçon de 4. 
7 — 8 résumé de la leçon de 8. 
8 — 9 travail pour le latin. 
Mardi matin. 
Depuis 7 à 8 maître à écrire [d'écriture]. 
8— 9 maitre d’allemand. 
9—10 préparation pour les mathématiques. 
10—11 collège de droit. 
11—12 résumé de 10. 
12— 1 mettre au net la même que lundi et les autres. 
Soir. 
Depuis 3 à 4 physique. 
4— 5 maître de mandoline. 
5— 6 тайге de mathématiques. 
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6— 7 maître de latin. 
7— 8 collège d’histoire. 
8— 9 résumé de 7. 
10—11 résumé de 5. 
Mercredi matin. 
Depuis 7 à 8 maitre à écrire [d’écriture]. 
8— 9 maitre d’allemand. 
9—10 mythologie. 
10—11 collège de droit. 
11—12 résumé de 10. 
12— 1 mettre au net ce -qui a été dit ci-dessus. 


Soir, 


Depuis 2 à 3 maître de latin. 
8 — 4 physique. 
4 — 5 résumé de 3. 
5 — 6 mandoline. 
6 —7 lecture libre avec M. de Moiss y. 
7 — 3 histoire, M. Pestel. 
8 — 9 résumé de 7. 
Jeudi matin. 
Depuis 7 à 8 maître à écrire [d'écriture]. 
8— 9 maître d’allemand. | 
9—10 préparation aux mathématiques. 
10—11 collège de droit. 
11—12 résumé de 10. 
12— 1 mettre au net. 
Soir. 
Depuis 3 à 4 physique. 
4— 5 mandoline. 
5— 6 mathématiques. 
6— 7 latin. 
7— 8 histoire. 
8— 9 résumé de 7. 
10—11 résumé de 3. 
Vendredi matin. 
Depuis 7 à 8 maître à écrire [d'écriture]. 
` 8— 9 maître d'allemand. 
9—10 littérature, M. de Moissy. 
10—11 mandoline. 
11—12 préparation aux mathématiques. 
12— 1 les mathématiques. 
Soir. 
Depuis 3 à 4 physique. 
4 —5 résumé de 3. 
5 —6 préparation au latin, 
6—7 le latin. 
7 — 8 préparation à l’allemand. 
8 —9 mythologie ou littérature. 
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Samedi matin. 
Depuis 7 à 8 maître à écrire [d'écriture]. 
’  8— 9 maître d’allemand. 
9—10 promenade. 
10—11 mythologie. 
11—12 travail pour l’allemand. 
12— | travail au latin. 


Soir. 
Depuis я 8 р révisition {exposé, sommaire] de tout ce qu’on a fait dans la 
5 — 6 . Semaine. 


6 —7 maître de latin. 
7 —8 mythologie et littérature avec M. de Moiss y. 
8 — 9 lecture libre, mais d’un livre instructif. 
Dimanche matin. 
Depuis 8 à 9 maître d’allemand. 
9—10 lecture d’un livre de piété avec M. de Moissy. 
10—11 correction des cahiers avec M. de Moissy. 


11—12 
12— 1 } travail pañfticulier des mathématiques. 


Soir. 


Depuis 3 à 4 promenade ou lecture libre. 

4 — 5 lecture avec M. de Moissy. 

5— 6 mythologie. 

6—7 préparation au latin. 

7 — 8 récréation. 

8—9 idem. 
Tous les résumés des leçons des collèges privés sont vus et corrigés par 
M. de Moissy. 


1311. Le prince Nicolas Youssoupov—au prince Alexandre Kourakin. 


[Leyde], 27 février (10 mars) 1775. 


J'étudie le plus qu’il m'est possible, et vous avez eu bien 
aison, mon ami, de parler avec éloge de М. Pestel; 
c'est bien vrai que les hommes comme lui sont rares, et je ne 
puis assez m'en louer et vous remercier de m'avoir conseillé 
de venir à Leyde. M. Allamand, malgré son âge très avancé, 
conserve toujours sa gaieté, et son collège [cours] est doublement 
intéressant: premièrement, par ses expériences, et [par] la façon 
dont il vous les fait voir et démontre les causes. J’ai commencé 
aujourd’hui un cours de chimie avec les Roumiantsev chez 
M. Brandt; javais déjà travaillé chez moi, car j'ai une très 
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grande envie de savoir bien la chimie, car, comme la physique 
fait voir les effets, par la chimie vous venez, pour ainsi dire, 
aux principes des causes. 

Nous dinons tous les jours ensemble avec votre oncle et 
votre frère: ils s'appliquent beaucoup tous les deux et ont 
presque toutes leurs heures prises. Je les aime doublement, et 
pour leurs qualités personnelles, et pour ce [parce] que l'un est 
votre oncle et l’autre votre frère. 

Nous sommes invités tous chez M. de Pestel à souper, 
et j'ai été, cet instant, avec M. Apraxine, votre frère et M. 
Moissy, chez Me van Leyde pour lui faire une visite. 

Je vous envoie le Conclave qui a fait tant de bruit à Rome, 
vous verrez que cest peu de chose, peut-être en italien c'est 
mieux, car tous les airs qui y sont, sont parodiés de Mé- 
tastase. Vous aurez la complaisance de le communiquer a 
Comte, peut-être voudra-t-il le'lire, car cette brochure a fait 
assez de bruit. 


1312. Le professeur Pestel—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 3 (14) mars 1755. 


Le déménagement que j'ai fait depuis peu m'a pris toul 
le temps qui me reste des occupations indispensables, ce qu 
m'a empêché de vous réitérer plus tôt les assurances de me 
respects. | 

Je suis charmé de pouvoir ajouter à la lettre que j'ai re 
mise à M. Tyr, que mes espérances ne sont pas réfutées pal 
l'événement. M. votre frère, mon Prince, et M. le com 
te Apraxine font jusqu'ici si bien en tout, travaillent ave 
tant de zèle et d'assiduité, et réussissent si bien, que c'es 
pour moi un véritable charme d'en être témoin tous les jours 
Vous connaissez, mon Prince, la vivacité du génie de M. К 
Comte, mais je puis vous assurer que M. votre frère s’effora 
de ne faire раз moins; il se fait aussi bien des idées claires @ 
distinctes et montre partout du jugement. Sa plume se form 
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de plus en plus. Ils mont dit qu'ils vous ont détaillé leurs 
ouvrages, ainsi je crains de vous ennuyer, en les répétant. 
J'espère qu'ils n'entreprendront pas trop à la fois. Jusqu'ici la 
multitude des objets dont ils se sont occupés, leur a fait du 
bien; si je remarque qu'avec le temps cette multiplicité 
kur paraît être désavantageuse dans le but principal qu'ils se 
proposent, je prendrai la liberté de leur dire ingénument là- 
dessus mon sentiment. S'il y а quelque chose à ajouter dans 
l'ordre des études que vous jugiez à propos, je vous prie, mon 
Prince, de me faire la grâce de m’en informer. M. de Moissy 
paraît aussi être content des arrangements qu’on a pris, du 
moins j'ai fait tout ce qu'il m'a été possible de faire, tout 
vec économie et décence. Je vous avoue, mon Prince, que 
ne comprends pas comment ces messieurs ont pu déjà dé- 
nser 5000 florins selon ce que M. le Comte et M. votre 
ère viennent de me dire, sans comprendre même sous [dans] 
ette somme le loyer de la maison. La table est meilleure que 
ous ne l’avez eue dans votre temps, mon Prince, et pourtant 
ne payent que le même prix. 

Les fleurs d'Harlem ont frappé nos seigneurs russes, quoi- 
velles étaient [fussent] gâtées par la neige et ne ressemblent 
ssemblassent] point, comme оп m'assure, aux autres années. 
Le prince dè Holstein s'est arrêté un jour ici, et se 
lait, dit-on, beaucoup en Hollande. 


1313. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 9 (20) mars 1775. 


Arrivés à Leyde, nous descendimes d'abord àla Cour de Hollan- 
6, où les comtes Roumiantsev nous reçurent à bras ouverts, 
‚ du premier instant, nous firent le portrait de leurs occupations 
ec des couleurs 31 vives et si agréables qu'ils nous firent regret- 
de n’en pouvoir pas faire encore autant. Après une demi- 
ure, M. Pestel vint nous rendre visite, et, du premier 
rd, il sut s'approprier nos cœurs et nous. faire concevoir 
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pour lui une estime: et un attachement inconcevables. П nous 
dit que la maison était louée à raison de 1000 florins, et nous 
y sommes très commodément; au second étage nous avons cha 
cun une chambre pour travailler qui donnent toutes dans ur 
corridor; au premier est une salle à manger et une chambre 
pour y prendre les exercices de corps, à la suite de laquelk 
est une autre assez grande que nous destinimes à la maitresæ 
du logis. Pour nos gens, ils sont logés au-dessus de nous 
dans trois petites chambres à côté desquelles est un magasi 
pour les tourbes. J’oubliais de vous dire que nous avons un 
cave et 46 bouteilles de vin de Bordeaux dedans dont nou 
avons déjà fait l’emplette. 

Après cet arrangement, et après avoir donné ordre de mew 
bler notre maison afin de nous y établir d’abord à notn 
retour de La Haye, nous partimes pour y aller. Je vous dira 
tous bas, quoique je naie rien marqué à ma sœur, que № 
caractère distrait de notre envoyé, dont je n'avais encore idée 
m'étonna jusqu’au point de me rebuter. Il nous reçut d’abon 
très froidement, et après avoir jeté les yeux sur notre lettn 
de crédit, il nous dit que nous trouverions l'argent à пом 
retour à Leyde; mais il n'en fut rien, et ce ne fut qu 
quatre jours après notre départ de La Haye que son valet d 
chambre nous le remit. Pour en revenir danc à mon récit 
après une conversation assez stérile, il nous conseilla dalle 
faire un tour au Skevlin ou au Bois. Nous comprimes à pe 
près son idée, qui était celle apparemment de se débarrase 
de nous, disant quil était au désespoir de ne pouvoir ра 
nous donner à diner, que sa femme et lui devaient diner € 
ville. Nous voulûmes donc nous retirer, mais, dans [à] l'instas 
des adieux, nous vimes que nous ne devions point nous @ 
prendre au mauvais caractère du Prince, mais uniquement 
sa distraction et à son imagination frappée par une expérient 
d'électricité qu'il allait exécuter avec une compagnie de pb} 
siciens qu'il attendait, il nous admit pourtant aux expérienct 
et nous [nous] rendîimes chez lui deux heures après l'avoir quitté 
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À peine fûmes-nous rendus à notre demeure, qui était 
au Lion d'or, que la Princesse, femme dun caractère char- 
mant et qui réunit les connaissances les plus philosophiques 
avec l'extérieur le plus gai, nous envoie prier de venir man- 
gr la soupe chez elle; nous y fûmes d'abord. Elle avait remis 
8 partie de ville à une autre fois et produit [produisit] sur 
mous et particulièrement sur moi un effet tout contraire à ce- 
№ que son mari avait opéré. Elle nous reçut on ne peut pas 
mieux, nous admit à [un] souper qu'elle orua d'un petit con- р 
kert, le lendemain [elle nous invita] à la promenade au bois, enfin, 
Yaugure que si j'avais [j'étais] resté plus longtemps c'en était fait de 
moi, et plus d'académie à Leyde, car je sentais mon cœur s’en 
aller tout doucement... Mais ma philosophie triompha de mon 
penchant amoureux, et, sans plus de délai, nous pliâmes ba- 
Rge et le même jour, après dîner, nous nous rendimes à 

де. Dès le lendemain nous primes nos arrangements. 

J'ai déjà assisté ainsi que votre frère, à deux collèges 
eçons] chez M. Pestel, et deux chez M. Allamand, et 
e suis fou de ces deux personnes. Le maître de latin est fixé 
jour moi à quatre fois par semaine, celui de langue allemande, — 
vec qui j'ai déjà commencé, et l'Anglais, de même à quatre fois. 
our le maître de mathématiques, je prends sa première leçon 
jourd'hui; le maître de dessin, celui darmes et de violon, 
№ sont pas encore déterminés [désignés], maïs, dans le cou- 

nt de la semaine, j'espère aussi faire leur connaissance. 

Voilà, mon cher Prince, où nous en sommes. Dans quel- 
е temps, que tout sera encore plus en ordre, je veux vous 
envoyer la liste de nos occupations journalières et de la façon 
sont les heures sont prises. L'histoire politique que je traite 
ес M. Pestel, jy [je la] travaille dans le même genre que 
fous, c’est-à-dire que je fais un discours du contenu de la le- 
юп (et cela chez moi) et que je lui montre ensuite. Pour la 
Paysique que je traite [étudie] avec М. Allamand, j'en fais 
ant, pour me souvenir davantage des principes et des dé- 
nitions de chaque chose. Mais, quant au droit, je ne suis 
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et si M. votre frère n’a pas ce brillant excessif du génie. qui n'est 
pas toujours un bien, il aura quelque chose de bien préférable, 
— ип esprit juste et un jugement solide. Quant aux caractères de 
ces deux jeunes seigneurs, ce serait, mon Prince, une ridicule 
présomption de ma part de vouloir vous en parler. Si je n’avais 
point eu lhonneur de vous connaitre, je dirais que je ne connais 
rien de plus aimable que mes deux élèves. Au reste, ce serait 
en faire un faible éloge. Vous le savez, mon Prince, j'ai eu 
occasion, depuis vous, de voir assez particulièrement plusieurs 
jeunes Seigneurs russes; un seul a semblé vouloir faire excep- 
tion à la règle; lui seul aussi n’a pu se concilier l'estime de 
qui que ce soit; tous les autres se sont fait respecter, estimer, 
aimer. 


` 13165. Moïissy—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 17 (28) mars 1774. 


Quoique je vous voie d'ici environné des plaisirs d'une Cour 
brillante et livrée à célébrer par des fêtes les douceurs d’une paix 
glorieuse qui immortalise votre souveraine, je ne crains point que 
la lettre d’un paisible et simple instituteur de Leyde soit ouverte 
avec distraction, lue avec indifférence, et jetée, ensuite, sur 
une table avec mépris. Je connais trop votre âme et le degré 
de chaleur de votre amitié fraternelle, pour avoir à soupçonnef 
un pareil procédé; aussi, je me redresse en vous écrivant, et, 
de petit instituteur que je suis, je deviens, dans ce moment, 
un philosophe sensible, échauffé de la même tendresse fraternelle 
qui vous anime, et possédé de l'ardent désir d'inspirer à votre 
cher frère toutes les qualités que vous faites paraître, afin que, 
bientôt, il soit digne d’être votre frère à tous égards. | 

Pour parvenir à ce but, je vous envoie un détail, jour pa 
jour et heure par heure, de toutes ses occupations chaque 
semaine; vous y verrez que son temps est bien rempli, suivant 
celui que les professeurs et les maîtres ont pu nous donner. 
J'aurais voulu disposer certaines heures de travail différemment, 
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pour mettre plus de rapports successifs entre la nature du travail 
qui occupe ce temps, mais cela ne ma pas été possible, étant 
forcé de prendre les heures des professeurs et des maîtres, 
comme 13 ont pu Iles donner, de се qu'il leur en restait à 
otre arrivée. | | 

Vous imaginez bien, mon cher Prince, que je broche sur 
№ tout, je me suis réservé d'apprendre au cher frère la langue 
française, la mythologie en général, et comparée ensuite à 
l'histoire sainte, de corriger tous les résumés de ses trois collèges 
[cours] privés, pour lui former le style et une orthographe 
exacte, enfin, de faire avec lui des lectures utiles et agréables 
vec des observations tendant à lui former le goût sur la bonne 
et saine littérature. | 

Je vous parle vrai, je n'ai qu'à ше louer jusqu à présent de 
application qu’il met à profiter de toutes les leçons qu’il reçoit. 
Bon Dieu! quelle différence déjà de ce qu'était votre frère à 
Pétersbourg, et de ce qu'il est à Leyde; mais il faut que 
cela dure. 

Une seule chose sur laquelle il me reste encore à désirer, 
est que votre cher frère veuille bien acquérir cette politesse 
de détail, cette urbanité aisée et enchanteresse qui nous fait 
amer de tout le monde, telle qu’un homme de qualité doit 
favoir et telle que vous la possédez, mon cher Prince. Votre 
frère est en chemin Фу parvenir, mais il n’est qu’en chemin, 
et je ne vous cacherai pas qu'il a encore du terrain à parcourir 
pour arriver à ce but. Sur cela, je vous en peux dire autant 
de votre cher oncle; ainsi passons à autre chose. 

Je vous prie de dire à В. Е. le comte de Panine, en 
lassurant de mon respect, que tout се qui regarde ici l’admi- 
histration qu'il m'a fait l'honneur de me confier est en si bon 
бат, tant au moral qu'au physique, et que la machine que 
jai eu à monter marche déjà d’un pas si égal et si assuré, que 
je compte, sans rien précipiter, être en état, à la fin de la 
maine prochaine, de lui envoyer le tableau bicn détaillé de 
103 travaux, de nos dépenses et de notre conduite. Je prépare 
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ce tableau avec toute l’attention possible. Comme me l’a prescrit 
Son Excellence, tout se traite ici avec une économie décente, 
et un ordre dans la dépense qui me fera éviter tous les abus 
qui pourraient me surprendre, si je mettais moins d'attention. 
Dans cette dépense je me guide sur le mémoire qui vient de 
vous, et que Son Excellence m'a recommandé de consulter, 
surtout pour les articles que je ne puis fixer qu'avec le temps, 
en attendant donc que ce temps m'instruise à quoi ces articles 
monteront au juste, je les porte sur mon état tels quils sont 
sur votre mémoire, que je sais par cœur. АВ! mon cher Prince, 
on voit bien, par ce mémoire, que vous n'avez pas l'âme 
financière, et que l'étude aride de l'arithmétique n’a pas été 
votre principal objet. Pardonnez donc si je vous observe ici que 
vous vous êtes trompé sur des articles trop fortement pour n'en 
pas faire note. Le premier, c’est l'article de la table que vous 
ne portez, pour deux personnes, qu'à 1100 fl., à raison de 
5 fl. par jour, et qui va à 1800 fl. Le second article d'erreur, 
c'est le total de la dépense que vous ne tirez qu'à 9354 8. et 
qui, selon tous vos articles mêmes, est de 10354 fl. Ces deux 
articles font 1700 fl. de plus, auquel votre mémoire des 
dépenses aurait dû se monter, et, ainsi, être porté, pour être 
juste, à 11054 fl. au lieu de 9354 Я. Ces deux erreurs de 
calcul se trouvent de même sur l'extrait des dépenses que 
vous avez donné au prince Youssoupov et à MM. de Rou- 
miantsev. 

Je ne vous fais cette observation qu’à cause de la nécessité 
où je suis de faire voir à Son Excellence que le total général 
de notre dépense, pour trois personnes, que je lui епуегга, 
sera en balance avec le total général de celle que vous avez 
faite par le mémoire en question pour deux personnes, et cela 
en ajoutant un tiers de plus au total de vos 11054 fl. que 
vous ne portez qu'à 9354 f. 

Ainsi, mon cher Prince, permettez-moi de vous dire, pour 
adoucir ma sévérité arithmétique que les quatre règles de cet art 
que vous entendrez le mieux, addition, soustraction, raultipli- 
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cation et division, sera [seront]: pour l'addition, cette attention scru- 
puleuse que vous mettez à ajouter des connaissances nouvelles à 
loutes celles que vous avez déjà acquises; pour la soustraction, 
à écarter loin de vous toutes ces faiblesses qui peuvent faire 
voir que dans tout homme П y a toujours de l’homme; pour la 
multiplication, à donner à votre patrie, par l’entremise d’une 
femme aimable et vertueuse, des enfants dignes de vous trois; 
et pour la division, à bien distinguer le vrai d’avec le faux, le 
juste de l’injuste, et la saine morale d'avec les préjugés et les 
faux paradoxes. Cette arithmétique vaudra bien celle des comptoirs 
dont vous n'avez que faire. Pardonnez cette sortie morale qui 
sest glissée sous ma plume; songez, cher Prince, que je suis 
à Leyde et que j'y respire journellement un air composé d'atomes 
philosophiques qui, par les ressorts cachés de la matière subtile, 
doit... enfin, vous m'entendez, et je ne vous en dirai pas 
davantage, ma lettre pouvant devenir trop longue, malgré la 

bonne opinion que j'ai de vos bontés pour moi. | 


1316. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 17 (28) mars 1775. 


В Je me mets à écrire la présente avec le plus grand plaisir, 

sachant que vous [en] aurez un pareil de recevoir de mes nou- 
Krelles. Toutes nos études vont très bien jusqu'à présent, et 
tomme je sais que vous [vous] intéressez à mon éducation, je 
me fais une grande joie de vous marquer dans cette lettre où 
en suis avec tous les maîtres. 

Je vous dirai donc, mon cher Mentor, qu'avec M. de 
estel qui nous donne quatre fois collège [un cours] par: 
maine pour le droit, nous allons bientôt finir la science 
anthropologique; pour l’histoire nous [еп] sommes à la fin des 
rois d'Egypte, nous avons commencé, selon votre conseil, de- 
puis la création du monde; pour la physique nous [en] som- 
es aux machines simples de la mécanique; pour les mathé- 
matiques, je vais entrer bientôt dans la propriété de la pro- 
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priété des triangles; pour le latin je commence à expliquer les 
fables de Phèdre, de même dans l’Allemand; pour la mytho- 
logie M. de Moissy me crayonne dans son dictionnaire 
de la fable par Chompré; pour l'écriture, que je cultive tous 
les jours pour [еп] être débarrassé au plus tôt. je [j'en] suis 
à la bâtarde; pour la musique, que j'apprends sur la mandoline, 
je commence à connaître les notes. Le maître d'armes et le 
manège ne sont point lobjet de mon application, car cela 
prendrait trop de temps, puis le manège pourra s’apprendre 
bien vite, et les armes, je ne les apprend point parce que 
les hommes que j'aurai à tuer pourront vivre plus longtemps. 
J’aime, comme [vous] voyez, l’humanité. La langue italienne, 
dans quelques mois 411, fera mon occupation et celle de 
M. Collitzi. Voilà un détail assez exact, mais, à ce que je 
crois, M. de Moissy vous en fera un plus long. 

Au moment que jécrivais cette lettre, j'ai reçu la vôtre 
datée du 10 (21) février: elle ш’а fait le plus grand plaisir 
du monde, et ce n'est qu'avec un chagrin inexprimable que 
j'ai vu quelle finissait. Je voudrais toujours, surtout de vous, 
que les lettres ne finissent point; rien ne peut mieux m’occu- 
per que la lecture de vos charmantes et instructives lettres, 
où vous dépeignez, avec un art singulier, toutes les vérités 
d'imperfection sur mon compte que je ne sens que trop, et 
que je voudrais anéantir (ce n’est que par le travail, je le 
sais); aussi je fais mon possible en m'appliquant de [à] les 
détruire. 

C'est en vain, mon cher frère, que vous me reprochez 
dans votre lettre mon silence sur votre compte; non, soyez 
persuadé qu'aucun plaisir pour moi ne sera tel que celui de 
vous écrire, [à] vous qui êtes mon véritable ami. En vous 
je vois cette tendresse fraternelle qu’on vante tant dans les 
romans, et surtout dans celui de Castor et de Pollux. Je vous 
aime tant que si j'avais le bonheur d'avoir l'immortalité com- 
me Castor, je n'aurais d'autres plaisirs que celui de la parta- 
ger comme eux avec vous, et nous serions, certainement, leur 
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second tome dans le signe du zodiaque. Les nouveaux poètes 
n'ont qu’à vous prendre pour exemple et dépeindre les senti- 
ments, les connaissances et la bonne manière dont vous vous 
servez pour me conduire dans le chemin de la vertu et me 
détourner de tous les dangers qui environnent la jeunesse. 

Par M. le colonel de Thier Je vous ai envoyé la liste 
de mon occupation, mais elle n’est point correcte, et M. de 
Moissy vous en envoie une que je suis ponctuellement. M. le 
professeur Pestel me donne des. marques d’une très grande 
amitié, et plus je le vois, plus j'observe que c’est l’homme 
qui me Игега, pour ainsi dire, du néant, en m'éclairant de 
dont j'ai indispensablement besoin. Je veux, oui, je veux 
qu'à mon arrivée J'aie le bonheur de remplir tous vos sou- 
haits, je prie toujours le Très-Haut pour la bénédiction dans 
mes travaux et la conservation de vos jours qui me sont très 
chers. Vous direz, peut-être, que c’est un compliment de lieux 
tommuns, mais mon cœur me Ра dicté, il est toujours ouvert 
pour vous, mon tendre ami. 

Ces jours-ci nous avons soupé chez Мое de Leyde qui 
nous a fait beaucoup de роШеззез; avec elle nous avons joué 
aux cartes, la partie était de whist à 10 Я. Madame nous parlait 
beaucoup de vous et de M. de Saldern. Quand nous pri- 
mes congé, elle nous invita à venir la voir souvent. 

А présent, nous ne devons que rendre la visite à M. de 
Changuion qui ne vient que d'arriver de sa maison de 
campagne. Le temps ici est très mauvais, un vent continuel 
vient du nord et est si froid que Гоп ne peut point aller 
sans surtout. Je m'en ressens déjà de la Hollande; des enge- 
lues terribles sont sur mes mains de même que sur celles 
des comtes Roumiantsev. Та consulté pour cela M. de 
Gaubius qui ma dit qu’il fallait de la patience et point de 
remèdes, que c'était le tribut que chaque étranger payait ici. 
À présent je suis entièrement le costume de Leyde; mais je 
ne vous dis rien davantage car ce serait vous étouffer. 


ь. 
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Dans votre paquet il у a une lettre pour le prince Etienne: 
je suis très content qu'il soit placé et, surtout, dans un en- 
droit où vos conseils, ceux de tous nos parents pourront le 
détourner de faire le mal. 

А cette heure que [où] je suis en train de vous parler, je 
vous communiquerai une de mes idées qui, à ce que je crois, 
est très bonne. C'est que je veux me former une bibliothèque, 
et, pour la former, il faut avoir de l’argent; donc mon idée 
est, pour quen la formant elle ne coûte pas trop cher, de 
vous prier de me procurer les 300 roubles que j'avais par 
an; je les emploierai à acheter de bons livres et cela ne pa- 
raîtra pas tant coûter, саг 300 roubles ce n’est presque rien. 


1317. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 17 (28) mars 1775. 


Nous тез, il y а huit jours, chez Me van Leyde, 
qui nous reçut avec la plus grande politesse; nous y soupâmes, 
et j'ai conçu pour cette dame, dès le premier abord, une 
estime particulière. Le prince Youssoupov fut invité avec 
nous. Elle nous parla beaucoup du comte Chérémétev, de 
M. de Saldern et de son cher prince Kourakin. Elle nous 
entretint de ce cher prince d’une façon à nous faire soupçon- 
ner ce que je n'ose dire. À propos, j'oubliais de vous gron- 
der, que dans votre quadrille espagnol vous eûtes pour dame: 
la petite cousine; elle est charmante à la vérité, mais vous méri- 
tiez pourtant un meilleur morceau. Pourquoi vous être laissé 
souffler la Фуше H. А.? Je ne vous reconnais plus à се trait; 
la petite personne est très attrayante dans un petit cercle,. 
mais quand il s'agit de faire le coq devant tout Moscou, vou 
pouviez choisir une héroïne qui ait une taille majestueuse, un 
démarche fière, un air aisé, un œil vif, enfin une déess 
digne de vous. Ah! parbleu, à votre place j'aurai mieux jet 
mon lot et J'aurai triomphé en dépit des jaloux. 
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1318. Charles von der Œsten-Sacken—au prince Alexandre Kourakin. 


Copenhague, 28 mars (8 avril) 1775. 


J'ai présenté deux requêtes touchant la terre de Rande- 

fer, une au gouvernement de Riga, et l’autre à l'Impératrice, 
par Pastoukhov, parce qu’on me disait que ces terres пе 
seraient pas données par ce gouvernement, mais par l’Impéra- 
trice même. Elle avait ordonné à Pastoukhov d'envoyer ma 
requête au sénat pour lui être présentée dans son temps avec 
celles des autres suppliants. Si cette affaire est remise à 
М. Kouzmine, П la trouvera sans doute, et il ne me con- 
vient pas d'en envoyer encore une troisième. Dailleurs, étant en 
possession de cette terre, il m’est égal si j'en reçois la con- 
inuation dans cette année séparément ou dans le temps 
ue toutes ces terres seront données pourvu qu’on me la 
isse alors. 
Je vous fais mes sincères remerciments pour toutes les 
bontés que vous avez pour mon neveu Stackelberg. 5’ 
ussit dans son projet, il vous le doit entièrement. Si je ne 
nsultais que mon désir de voir mon neveu et son agré- 
ent de se trouver auprès d’un oncle qui l’aime, je ne balan- 
rais pas à vous prier de l'envoyer ici, mais vous connaissez, 
on cher Prince, les sociétés, le ton, etc. de Copenhague, le 
peu d'occasions à profiter quelque chose dans les études, etc., 
t vous conviendrez, pas ces raisons, avec moi, quil serait 
mieux pour lui d’être à Paris, Londres, Vienne ou Varsovie. 
е préférerais presque Paris, parce que j'y ai quelques amis, 
comme Bariatinski, Golovkine et le vieux Gulffier. 
Ce serait le moyen de se rendre très habile dans 18 langue 
française et en bien d’autres sciences. Si je n'étais pas 161 et 
dans un de ces endroits je ne demanderais pas mieux que de 
le prendre auprès de moi. Cependant, je laisse cette affaire à 
votre décision. Parlez-en à lui et particulièrement à mon frère, 
et réglez-la telle qus vous le jugerez à son avantage. 
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1319. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 29 mars (9avril) 1775. 


Les connaissances que nous fréquentons présentement à Leyde 
sont en plus grand nombre qu'auparavant, et ce nombre s’étend 
à six, sept maisons, où nous sommes très bien reçus, savoir: 
celle de М. Pestel, M. de Leyde, M. Changuion, M. La 
Pierre, M. Hubrecht, bourgmestre de la ville, son fils, le 
secrétaire, et la maison de M. le professeur Kalm, célèbre 
médecin, qui fut appelé à Leyde d’'Utrecht pour remplacer M. 
Gaubius, et certainement il le mérite. 

Ces maisons nous donnent de temps en temps des soupers 
et cherchent, pour ainsi dire, à fréquenter notre connaissance 
le plus qu’elles peuvent. Cet hiver s’est passé assez agréable- 
ment pour nous; outre les grands concerts que Vermülen 
donnait avec-Collitzi il y a eu six à sept bals, quatre qu’a donnés 
Вах, par souscription, un qu'ont donné les étudiants et où 
nous fûmes invités et le dernier ce fut nous deux avec mon 
oncle qui le donnâmes à la ville, où tous ceux qui nous on 
[avaient] fait des politesses furent invités de même que toutes les 
demoiselles que nous connaissons. | 

C’est à ces bals que les grâces d’une jeune demoiselle, la perfec- 
tion de sa danse, la beauté de sa figure, la vivacité de ses yeux ont 
su toucher mon cœur et m'en ont rendu amoureux. Si vous voyez ses 
traits et sa personne en total vous m'approuveriez certainement 
dans mon goût, et ce qui m'est très agréable, c’est qu'’elle- 
même n'est point indifférente à mon égard. Non seulement le 
dehors de sa figure а su me surprendre, mais son esprit, за 
modestie et sa conduite sont, à mon avis, l'exemple des autres 
demoiselles. Ainsi vous voyez mon goût, décidez-le suivant Ia 
peinture que je vous en fais et marquez-le-moi dans votre pre- 
mière lettre. J'avoue que cela m'avait un peu dérangé dans 
mes études; mais comme à cette heure cette charmante per- 
sonne est absente pour quelque temps, j'ai repris le fil de mes 
travaux, et quand même elle reviendrait je tâcherai de ne }а- 
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mais oublier l’objet pour lequel je suis venu ici. Aïnsi vous 
pouvez être tranquille sur cela et ne pas croire que je per- 
drai mon temps. Vous voyez que je vous aime bien pour vous 
écrire tout aussi sincèrement que je viens de le faire. 
Pendant le temps que la comtesse de Rasoumovski était 
ki, vous savez que nous у allions passer les soirées, c’est-à- 
dre depuis 9 heures jusqu'à 10» pendant les jours de collège 
et depuis 7 les samedis et les dimanches. Quoique ces visites 
étaient [fussent] dans une heure de loisir, pourtant cela ne 
hissait pas que de nous interrompre dans notre coutume ordi- 
maire de nous coucher à 10 heures pour se lever de bonne 
heure le lendemain. Mais à présent comme elle est partie, 
insi nous sommes plus tranquilles et nous allons travailler à 
free de bras pour avancer dans nos occupations avec Pestel. 
Il faut pourtant que je vous dise un mot du Comte et de 
h Comtesse. La première chose qui me vient toujours dans 
l'idée en parlant d'eux, c’est de dire qu’ils sont à plaindre, et 
cela est aussi très vrai, car après avoir vécu pendant quatre mois 
* plus dans une ville aussi triste que Leyde pour tous ceux 
qui ne s’y occupent pas, et après avoir dépensé 9000 florins, 
fobjet pour lequel ils sont venus, qui est la maladie de la Com- 
lesse, ne leur а pas réussi, et Gaubius, à mon avis, а plus 
Mit de mal que de bien dans le corps de cette personne, саг 
elle sent plus de maux qu'auparavant. Outre cela, elle а eu 
ше terrible scène avec Mme Golovine, qui demeure présen- 
sement à La Haye et qui viendra dans peu en Russie. Je ne veux 
vous dire cette scène, car je crois que vous la savez puis- 
ще le Comte l’a décrite à son frère le comte André et que la 
fomtesse l’a annoncée à la grande veneur [veneuse]. Après 
avoir essuyé tant de désagréments, ils ont pris la résolution, 
uivant les conseils de Gaubius, d’aller aux eaux d’Aix-la-Cha- 
pelle, et 113 sont partis, comme je vous lai marqué, le 3 de 
è mois. 
J'ai oublié de vous dire que la semaine passée nous 
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et certainement si nous n’y avions pas été ce serait une faute 
impardonnable. Je l'ai vu dans le Tartufe et le Mercure Ga- 
lant. Dans ce dernier il a joué tous les cinq rôles, et à la der- 
nière perfection. Comme c'était un bénéfice pour cet acteur, il 
y avait une foule inconcevable de monde, et nous, ayant pré- 
venu le receveur quatre jours d'avance de nous avoir des places au 
balcon, nous fûmes obligés d'être sur le théâtre. Je vous avouerai 
que cette place était assez bonne pour moi, car j'étais le pre- 
mier faisant spectacle et je voyais tout le monde se demander 
l’un l'autre: qui est ce jeune homme sur le théâtre? nous ne 
l'avons jamais vu, etc. 

À présent, après avoir parlé de nos connaissances, de 
nos amusements d'ici, il est temps que je passe à l’article de 
nos occupations qui est le plus intéressant. Je vous dirai donc 
que, comme notre séjour ici est raccourci de beaucoup, ainsi 
nous avons été obligés d'aller le plus vite possible, c’est pour- 
quoi aussi nous avons entrepris six différents ouvrages avec М. 
Pestel, savoir: l’histoire d'Allemagne, celle d’Angleterre, le 
droit naturel, le droit des gens, la politique et les disputes 
latines que nous avons tous les 15 jours avec M. Apraxine: 
lun défend et l'autre oppose, et cela alternativement. Tous ces 
ouvrages ont chacun deux heures dans la semaine. De cette façon, 
je crois, nous avancerons plus vite et nous pourrons venir à 
bout de finir quelque chose. Nous suivons à présent le droit 
naturel d’après Pufendorf, le droit des gens d’après 
Vattel et la politique d’après Montesquieu. Pour les au- 
tres exercices, ils vont toujours le même train. Avec le profes- 
seur Allamand nous avons fini la politique et nous venons 
de commencer l’histoire naturelle. Tel est l’état de nos études; 
si quelques changements arrivaient, vous pouvez être sûr que 
je vous еп avertirai. 

Je crois que vous savez déjà, mon cher frère, l'intention 
de M. Apraxine d'amener avec lui en Russie un jeune homme 
suisse; il en a écrit au comte Panine. Si vous avez Госса- 
sion Феп parler avec ce dernier, je vous prie de parler en 


| 


1319—1320 | 1775 г. 387 


notre faveur et de croire que c’est une très bonne acquisition 
que M. Apraxine ferait pour lui et pour moi, car la langue 
latine et autres sciences ne pourraient point s’oublier puisque 
ce jeune homme les sait. D’ailleurs, 1l ne faut point croire que 
ce [qu’il] soit comme les autres français de son âge, vif, riant, une 
tête verte et ne parlant que pour se louer; il a, depuis le temps 
que nous sommes ici, toujours fréquenté notre compagnie, ainsi 
nons avons eu assez d'occasions d'être instruits de sa conduite, 
de ses mœurs et de sa façon de penser. Nous n’y avons rien 
trouvé que de bon; modeste, ayant la figure prévenante, П n’a 
jamais rien cherché d'autre à faire que de nous plaire et nous 
être utile. M. de Moissy est d'avis [avisé de] notre intention 
et Ü en а même écrit au comte de Panine. Les comtes de 
Roumiantsev, le prince Youssoupov et la comtesse et 
le comte de Rasoumovski sont tous du même sentiment. 
Ainsi tâchez, je vous prie, de déterminer nos parents de [4] 
nous accorder cette permission, et faites en sorte que nous 
ayons la réponse dans peu, car nous en avons besoin. 
J'attends, depuis six mois, que vous m’avez promis, de m'en- 
voyer encore de l'argent pour des livres, de même que de 
l'argent pour faire du linge, car pour cette partie je suis en 
très mauvais état. Dépêchez-vous, je vous prie, de m'envoyer 
l'argent des livres, саг j'en ai acheté à crédit, ne voulant pas 
laisser les occasions favorables pour cela, et je dois payer avant 
le temps où je partirai pour Spa et, sans cela, je serai obligé 
d'emprunter 100 ducats à Oldecop. Voyez et faites ce qu'il 
vous plaira là-dessus, mais ne me laissez point sans argent. 


1320. L.-G.-F. Kerroux—au prince Alexandre Kourakin. 


[Leyde, avril 1775]. 


Je vais entamer une matière que je pourrai poursuivre dans 
d’autres lettres, si elle est de votre goût. En parlant, hier, de 
la noblesse hollandaise, il me vint une idée que je résolus de 
vous communiquer. Je voudrais, Monsieur, rechercher, en philo- 


$38 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА, 1320 _ 


sophe, — passez-moi се petit accès de vanité, —l’origine de la 
noblesse, examiner les devoirs auxquels elle est obligée envers _ 
la patrie, envers les autres hommes et envers elle-même. 
Enfin, les prérogatives de la naissance mises à part, je voudrais 
considérer si la vraie noblesse ne se trouve que dans le corps 
des nobles. 

Vous voyez, Monsieur, que cette matière peut fournir quel- 
` ques lettres, et que, traitée par une autre plume que 18 
mienne, elle pourrait servir à l'instruction d'un jeune homme 
de votre rang, destiné par sa naissance, et, j'ose Île croire, 
plus encore par ses belles qualités, à devenir un jour un des 
ornements de cet illustre corps. 

J’ai dit que mes recherches seront purement philosophiques, 
parce que je ne prétends faire que peu ou point d'usage des 
faits historiques qui, presque toujours contredits, jettent sou- 
vent plus d'obscurité que de lumière sur des recherches de 
cette nature. Il з’епзшута que mes conjectures pourront quel- 
quefois avoir l'air de paradoxes, ce sera à vous, Monsieur, | 
à me ramener, si vous croyez que je mégare. Je commence. | 

П est incontestable qu’originairement les hommes sont égaux, 
et que, considérés dans l'espèce, ils le sont tous encore. Tant 
qu'ils vécurent dans la simplicité de leur première origine, И 
n'y eut de différence entre eux que celle que la nature y mit, 
celle de l'âge. Le fils, par sa faiblesse, était nécessairement 
soumis à son père; mais cette dépendance ne durait que jusquà 
ce que les forces de l’un le missent en état de se passer des 
secours de l’autre. Alors tous rentraient dans leurs droits 
d'égalité primitive. L'amour, la reconnaissance, qui en était la 
source, la coutume, l'instinct, si vous voulez, continuaient à 
attacher le fils à son père, et tous les membres d’une même 
famille les uns aux autres. Mais cette union si nécessaire et si 
indispensable pour la conservation de l'espèce, ne constituait 
aucun degré d'inégalité entre les individus, et si les hommes 
avaient connu leurs vrais intérêts, ou plutôt, si la première 
société devenue trop nombreuse, n’eût fait éclore le germe des 
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passions qui n'avaient point eu le temps ou l'occasion de зе 
développer, nous serions encore actuellement tous égaux. 
Mais les passions, source de nos biens et de nos maux, le 
furent aussi de l'inégalité parmi les hommes. 

La nature, toujours semblable à elle-même, ne fit point les 
premiers hommes plus généralement parfaits que nous ne le 
sommes nous-mêmes. De nos jours, les enfants d'un même père 
causent souvent bien des troubles dans une famille; la prédi- 
leetion des parents pour un de leurs fils, au préjudice des 
autres, occasionne quelquefois de petites guerres domestiques 
qui se terminent rarement à l'avantage de toutes les parties. 
Ces dissensions de famille, qui ne font presque plus sensation 
à présent, me représentent le tableau de la première querelle 
domestique, qui donna sans doute lieu à une scission entre 
les membres. 

Imaginons, pour un moment, un père ayant deux fils de 
caractère opposé (et sûrement la supposition n'est pas gra- 
tite): l’enfant soumis, d’un naturel doux et complaisant, aura 
concentré sur lui toute l’affection de ses parents; l’autre hautain, 
opiniâtre, violent, aura souffert avec peine que son frère eût 
une prédilection si marquée sur lui. Le chagrin de se voir 
moins aimé aura produit la jalousie, et cette passion irritée par 
l'orgueil, qui est le premier mobile de toutes les autres passions 
de l’homme, se sera tournée en inimitié et en haine. Quels 
effets, croyez-vous, Monsieur, que puissent produire toutes ces 
passions réunies? Les plus terribles, sans doute. L'homme tel 
que nous le connaissons actuellement, l'homme civilisé, peut 
parvenir, peut-être, à les masquer; mais l'homme de la nature, 
l'homme, encore barbare et ne connaissant de loi que celle de 
son propre bien-être, s'est laissé emporter à la fougue de son 
orgueil blessé, et le fils négligé a brisé avec violence tous les 
liens qui l’attachaient à ses proches. La dissimulation n'a pu 
être le vice de ces hommes agrestes, le seul vice, peut-être, 
qu'ils aient ignoré, et qui ne doit son existence qu'aux sociétés 
devenues nombreuses. 
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Accordez à notre Jeune barbare tout ce qu'il faut pour 
en faire un héros, tel que la fable nous en a dépeint plu- 
sieurs, la force du corps, la présomption de se croire supé- 
rieur à ses semblables, de l'élévation dans l'âme, la témérité 
Фозег tout tenter pour se soustraire à l'indépendance: vous 
m'avouerez quil ne laissera pas languir longtemps des ressorts 
si actifs par eux-mêmes. Bientôt il se verra à la tête de tous 
les jeunes gens qui auront à se plaindre de leurs pères ou de 
leurs frères, ou que le désir de la liberté attachera à sa suite. 
Voilà mon jeune aventurier chef de parti. Ces jeunes gens 
rassemblés ne resteront point 01315; déserteurs de la maison 
paternelle, ils cherchent une nouvelle demeure; toute la terre 
leur est ouverte; ils commencent par habiter les forêts; les 
cabanes s'élèvent peu à peu, et cette horde de jeunes bandits 
devient enfin une société qui aura bientôt des lois et des ma- 
gistrats. Or, qui dit lois et magistrats met nécessairement de 
la différence entre les différents membres d'une même société. 
Celui qui fait des lois, se place par lui-même au-dessus de 
ceux à qui il les donne; et ceux qui sont chargés du soin de 
les maintenir et den punir les infracteurs,. sont revêtus d’une 
autorité qui les rend supérieurs au reste des hommes qui 
composent le nouvel état. 

Ce tableau que je crois naturel, et où Je m’imagine voir 
l'origine de la noblesse, n'est point un tableau de fantaisie. 
L'histoire sainte et la profane, tous ceux qui ont fait celle des 
premiers hommes men ont fourni les couleurs; et si vous 7 
faites attention, il est calqué sur celui qu’on nous fait du fon- 
dateur du plus grand empire qui ait jamais été. La nécessité, 
la violence, l'injustice, tous les vices de l’humanité jetèrent les 
premiers fondements de la superbe Rome. 

Je m'arrête, Monsieur; je n’ai fait pour aujourd'hui qu'établir 
l’état de la question, en faisant sortir les hommes de leur 
égalité primitive. Dès qu'un homme a pu dire: je veux, et que 
d’autres hommes ont pu se résoudre à faire sa volonté, il a 
été leur maître. Et le premier qui osa essayer ce dangereux 
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langage et qui eut l’habileté de faire réussir ses prétentions, 
fut le premier noble, et la tige de notre noblesse actuelle. 
C'est ce que je tâcherai de prouver dans une seconde lettre, 
si Vous m'y encouragez. 


1321. Иванъ Ивановичъ Кронъ —ннязю Александру Куранкину. 


1775 г. anphaa 3. [Петербургъ]. 


Доставлеше мн% церемон!Имейстерскаго M'ÉCTA, послЪ двадцати- 
шестия тней службы при министерскихъ д®лахъ и по девятилтней 
бытности въ ныншнемъ полковничьемъ чин, зависить един- 
ственно только отъ словеснаго о томъ представлешя Ея Импе- 
раторскому Величеству черезь l'paropia Александровича. 
Правда, я его превосходительству незнакомъ, но заступлене 
государя цесаревича все наградить. Конечно, по nocrbxi 
часъ жизни моей пребудеть у меня въ свЗжей памяти мило- 
стивая и радостная Его Императорскаго Высочества готовность 
къ подкрзпленю моего прошен1я, о которомъ покорно прошу 
ваше с1ятельство напамятовать милостивфйшему государю на- 
шему цесаревичу и довести до того, чтобы Cie д$ло, какъ 
можно скор№е, начато и прежде, нежели число просителей ум- 
ножится, окончено было. 


1322. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 4 (15)avril 1775. 


J'apprends, mon cher et aimable Prince, que vous faites le 
héros tous les jours à cheval avec le Grand-Duc, à la tête 
des troupes, tous les jours dans les fatigues, la poussière; 
vous allez en vérité devenir un chef d'armée et non un cour- 
lisan. Vous feriez bien, si vous courriez cette carrière, mais, 
entre nous soit dit, je crains que la mollesse ou au moins 
l'aisance à laquelle vous étiez habitué, ne vous fasse échouer 
dans un métier dont les lauriers, quoique glorieux, sont durs 
à acquérir. 





392 БУМАГИ КНЯЗЯ А. Б. КУРАКИНА. 1322—-1323 


Si vous voulez jeter les yeux sur la lettre que j'écris à 
notre ami Bibicov, vous verrez que mes idées bruyantes de 
Pétersbourg sont changées, elles ne respirent aujourd hui que 
la paix et la douceur. Je ne suis plus un habitant des eités 
pompeuses, je suis un Diogène, je me cache aux injures de 
l'air, non dans un tonneau, mais dans une humble cabane, ой 
je recueille les délices de l'étude. Toujours livré à ses attraits, 
je triomphe de mes passions, jexamine l’homme, ses vertus, 
ses revers. J'admire la nature, je la développe, je l'étudie, et 
voici, comme je coule les jours dont les plaisirs paisibles 
m'enchantent plus que ceux que je passais à Pétersbourg. Peut- 
être, quà mon retour, je mettrai comme vous ma philosophie 
de côté, je me livrerai aux plaisirs de Cithère, mais pour cela 
j'accumule ici les matériaux nécessaires. 

J'aime d'abord et je respecte infiniment MM. Pestel et 
Allamand; leurs manières gracieuses tous les jours m'enchan- 
tent. Je vous dirai encore, mon cher Prince, que Kerroux 
vient de perdre sa femme; il est toujours très pénétré d'estime 
et d'attachement pour vous, Каз de même. 

Га! soupé chez Mmes Changuion, de Leyde et mème 
chez M. La Pierre, dont les filles sont jolies. 


1323. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 7 (18) avril [1776]. 


Je ne puis vous exprimer la joie que m'a causée votre 
lettre, car voilà déjà près de deux semaines que je n’ai point 
eu de vos nouvelles. Tout ce qui nous regarde va très bien 
ici; MM. les professeurs de Pestel et d’Allamand semblent 
être assez contents de nous; au reste, j'ai lieu de le présumer. 
А cette heure, je puis user de ces termes, car depuis que je 
suis ici, je commence à les connaître; c’est là l’objet de nos 
entretiens avec M. de Pestel. Bientôt nous allons finir toutes 
ces définitions et nous commencerons à parcourir les fonde- 
ments de la jurisprudence, petit abrégé fait par M. Pestel lui- 
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méme. Pour l'histoire nous sommes au royaume de Perse, et 
croyons dans quatre mois atteindre le siècle de Constantin; 
alors nous serons grands garçons, étant tirés de tous les évé- 
nements fabuleux. Il ne nous les ménage point, même hier, 
parlant du royaume de Syrie, il nous a raconté la célébration 
de ses fêtes. C’est la plus plaisante chose du monde; pourtant 
je vous dirai que je suis très fâché qu’il nous mène de cette 
anière, car nous serons bien longtemps avant de sortir de 
outes ces bêtises. 

Nous avons à présent les vacances de Pâques, mais nous . 
en profitons point, car MM. les professeurs ont été si obh- 
eants, qu’ils nous donnent collège tout comme si c'était des 
jours ordinaires. De toutes més occupations, celle qui se àé- 
glige un peu.à cette heure, c’est la langue latine, -car voilà 
rès de deux semaines que Kerroux ne nous donne point 
de leçons, parce qu'il а eu le malheur (ou peut-être le bon- 
heur) de perdre sa femme; mais il va nous reprendre dans 
trois ou quatre jours. 

Je vous envoie, mon cher frère, ci-joint une brochure qui 
vous intéressera, поп pas pour ce qu’elle vaut, mais parce que 
notre oncle a traité la même matière. C’est Pygmalion mis en 
vers libres. Faites part, je vous prie, de cette brochure à M. 
Lamery; dites-lui beaucoup de choses de ma part, et enga- 
ez-le de m'écrire. Savez-vous bien, que le trait de Dugué 
‘a fait dresser les cheveux; je ne puis concevoir comment on 
peut être aussi coquin pour vivre -toujours sur les cotillons des 
femmes en les privant de leurs biens. 

Je me suis prescrit ici un devoir tous les dimanches, 
pour me perfectionner dans la langue allemande, c’est d'écrire 
des lettres à M. de Pestel en cette langue, qui [qu'il] veut 
bien nous corriger et nous les rendre pour qu’elles nous servent 
d'exemples. | 
Toutes les personnes que je connais ici ne font que vous 
Jouer; j'en suis très content, et cela m’excite d'autant plus à 
vous ressembler, non pas dans le petit présent que vous a 
| 
| 
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fait Mme de Borch et votre fille du village, mais dans toutes 
vos autres qualités. Collitzi, qui ma prié de vous présenter se 
respects, me donne des lecons de mandoline. Sans me vanter, 
je vous dirai que j'en profite assez bien, je joue plusieurs ain 
d’opéra-comique et la chanson de Triste raison, саг Ш me 
souvient que c’est la seule chanson que vous aimiez, et Чи’ 
vous jouait toujours; je n’ai раз besoin de vous dire qui, ca 
vous voyez assez souvent cette personne pour vous la rappeler 
Au moment que je finissais cette lettre, je reçus celle de m 
chère tante Mme de Talisine qui me marque la fonction 
dont vous avez été chargé pour fouetter notre frère Jean. Л 
me représente la mine que vous faisiez en le fouettant. ПИ 
bien mérité; au reste, je ne vous le dis que par la descrip 
tion de ma chère tante. | 


| 
1324. Le prince Alexis Keurakin—au prince Alexandre Kourakin. 
| 


Leyde, 23 avril (4 ша!) 1775. | 


La vie que je mène ici me paraît très bonne, utile, agré 
able et commode. Si ce n'était mes parents, certainemen 
j'aurais préféré de vivre ici comme Socrate, entouré de livre 
et n'ayant aucune dissipation, plutôt que de recommencer k 
vie d’un fainéant entrant dans le tourbillon du monde où l’hom 
me le plus 2616 pour le travail aurait non seulement de Ё 
peine à apprendre quelque chose de nouveau, mais mêmi 
serait obligé de prendre garde à пе pas oublier ce qu’il a Pl 
apprendre, et à mettre en œuvre les principes utiles pour | 
société, excepté ceux qu’il aurait appris par habitude. 

Mes meilleurs amis ici sont tous nos compatriotes (excepl 
M. de Narichkine, neveu du grand veneur, qui ne fa 
que voyager de La Haye à Amsterdam et d'Amsterdam à L 
Haye, entre nous soit dit), puis MM. les professeurs que X 
regarde поп pas comme mes amis, mais Comme mes Aristotes, 
en un mot, tous les maîtres ici sont de très bons enfants, sun 
tout Kerroux et Collitzi que j'estime beaucoup. 
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Ces jours-ci, M. le professeur Allamand nous a proposé 
‚ venir avec lui à Harlem, pour voir les fleurs; vous vous 
maginez bien que nous ne nous sommes point refusés à son 
bitation. Je vous assure que c’est une chose superbe à voir, 
our un Russe surtout. Je vais vous faire avec une joie inex- 
imable un petit tableau de ce voyage. 

Nous étant accordés ensemble pour partir à six heures du 
atin, nous nous rendîimes à la barque que l’on nomme от@- 
irement trekchcut. Le voyage fut un peu long, car П а 
ré quatre heures. 

Les envirous de Нает sont charmants, surtout les mai- 
bns des MM. van Leyde. Arrivés à Harlem, la première chose 
he nous fimes ce fut de contenter le motif pour lequel nous 
sommes venus. Ayant vu toutes les fleurs nous revinmes à 
} maison, et sachant que l'orgue était une chose à voir nous 

fâmes; cela m'a terriblement surpris, surtout quand on а 
jué en contrefaisant la voix humaine; on entendait pour ainsi 
re la respiration que tout homme doit faire en chantant. 
\près avoir vu tout ceci, nous allâmes au bois. C'est aussi 
ne belle chose, mais, selon moi, pas si belle que le parc de 
erlin, par où nous sommes passés en venant dans notre cher 
Leyde. 

Je n’ai rien à vous dire de plus au sujet de notre vie ici, 
Rcepté que nous sommes très retirés, embourbés dans la 
étaphysique, et de tout le temps que nous sommes à Leyde, 
ous n'avons été qu’une fois chez Mme de Leyden et chez 
im de Changuion, cela n’a été que pour porter vos lettres. 

Après avoir lu tout ceci, vous seriez peut-être étonné que 

ne vous aie point parlé de mes études, et vous auriez eu 
aison de l'être, mais comme je sais que c’est là ce qui vous 
miéresse le plus, je Га réservé pour la bonne bouche et vais, 
из ce moment même, vous en parler. 

M. le professeur Pestel, qui est l’homme qui nous veut 
№ plus de bien, n’a point voulu se fier à ce que nous savions 
Venant à Leyde; il nous a proposé que puisque nous comptions 
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rester deux ans ici, qu'il vaudrait mieux recommencer | 
tout; c’est ce que nous avons fait, et, avant que d’entreprendn 
à parcourir Pufendorf et Grotius pour le dreit, il nous | 
proposé de nous donner, premièrement, un petit traité de la con 
naissance de l’homme par rapport au corps et par rapport : 
l'âme. Il nous dictait divers paragraphes de mémoire et, aprè 
nous les avoir dictés, s'ensuivait l'explication; et c’est cette expli 
cation que nous couchions sur le papier. А présent que nou 
venons de finir ceci, nous avons commencé un abrégé qui con 
tient les fondements de la jurisprudence, et nous faisons nd 
résumés, поп pas comme les comtes de Roumiantsev, qi 
travaillent par questions, mais de la même manière que vom 
c'est-à-dire en discours. Même M. le professeur de Peste 
nous а conseillé de prendre ce parti parce qu'on a plusieur 
objets sur lesquels on approfondit, au lieu que si l'on travail 
par questions, il n’y a qu'un seul des trente objets que M. | 
professeur de Pestel explique en toute la leçon. 

Dans l'histoire nous sommes à Alexandre le Grand. Е 
méthode que je viens d'entreprendre à cette heure est ющ 
différente et me paraît beaucoup meilleure que la première. Сы 
premièrement, je n'écrivais l’histoire que sous la dictée de M. d 
Pestel, mais à présent je me suis résolu de l'écouter et d 
coucher par écrit la leçon que je viens d’entendre. 

Pour le travail que je fais avec M. de Moiïissy, Па 
toujours le même: il consiste dans la mythologie, la géogra 
phie et dans la langue française. | 

Je suis certain que votre étonnement sera très considérabl 
de voir que moi, qui apprends à écrire, n’aie pas pu vous écri 
re la présente un peu mieux. Mais songez que si j'avais cher 
ché à former bien les caractères, cela m'aurait pris un temp 
infini et vous savez vous-même qu’il m'est au poids de l'or. 

Mes compliments à Mme la baronne de Malditz et à tout 
sa famille. Embrassez la cousine Boutouriline de ma part 
Mes respects à la princesse Stcherbatov, à Mlle de Chkou 
rine et à la princesse Mestcherski, dont nous venons фар 
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endre par les comtes Roumiantsev qu’elle va se marier 
entôt avec М, de Zinoviev, le frère de Cathérina 
lexéïievna; si cela est vrai, félicitez-la de ma part. 


1326. Emmanuel Repey—au prince Alexandre Kourakin. 


Pétersbourg, 27 avril 1776. 


Je dirai à mon Prince que j'ai fait nettoyer la cour 
р toute la maison. D'ailleurs, M. Dubreuil, qui est parti 
ur Moscou, pour faire l’opération à Mlle Genouïov, aura 
onneur d'aller saluer mon Prince et le remercier des bontés 
e vous avez eues de lui accorder un logement, vous fera le 
pport de l’ordre et de la propreté que je maintiens avec 
titude. 

Les fêtes de Pâques se sont passées avec tranquillité, per- 
@ ne s’est enivré; mais nous ne cessons davoir toujours 
and froid depuis que la rivière est débâclée. П y a eu deux 
ndies: l’un, la maison du jardinier de la Cour, dans 18 
наше sainte, l'autre, près de la corderie, sur ce petit canal, 
-à-vis [de] la maison à [de] М. Krook, mais heureusement 
à n'a pas eu de suite, les secours ont été portés très prompte- 
nt; aussi, avant de me coucher, je fais la ronde partout, de 
ainte d'accident. | 
Mon Prince, comme les gains sont très petits présentement, 
pris chez moi un honnête homme qui me paye une pension 
z considérable pour me dédommager des frais de nourriture; 
Cour n'étant pas ici, les travaux et la vente sont très 
diocres, c’est à quoi, mon Prince, je vous prie d’avoir égard. 
st pour cela que j'en donne avis à mon Prince afin que vous 
accordiez la permission de le tenir dans votre maison. 
atiends cette grâce de vous. 


> HE + 
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1326. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakia. 
(Leyde, ша! 1755]. 


Plus je suis bon à votre égard, et plus vous devenez п 
petit ingrat, qui mériterait toute ma colère, si des sentiment 
plus nobles, plus généreux, plus grands enfin, ne résidaiea 
dans mon âme. Vous remarquez, je pense, par ces trois ligne 
que j'ai envie de vous écrire du Phébus, peut-être en para 
trez-vous étonné, mais en voici la raison. Depuis quelques jou! 
nos libraires distribuent ici, avec succès, un drame nomm 
M. Cassandre de Doucet. C’est une critique de tout ce qui 
été, en fait de drame; l'ami Diderot, Sedaine, d'Arnau 
etc. en ont pour leur compte. Imaginez-vous, mon cher, qu 
presque à la fin de chaque ligne, vous trouverez une cont 
nuation de .... ce qui veut dire une suspension de discou 
mêlée de surprises. Après vous trouverez ,.,.,..; C’est comn 
qui dirait des virgules entremélées de points, après encore di 
points !!!! C’est un étonnement affreux, une sensation, ui 
impression gigantesque, horrible, assommante etc., ornée # 
beaucoup de Ah! Ah! Ah! et d'Hélas! De plus, vous trourvt 


qui dirait le désir d’être instruit d’une chose, qui est si étot 
nante, si prodigieuse, qu’on а de la peine à la croire. Qt 
vous dirai-je de plus? Vous jugerez suffisamment combien t 
drame est pathétique quand vous saurez qu’il est encore autrt 
ment intitulé Les effets de l'amour dt du vert-de-gris. Пу 
des vers superbes, d’une beauté —qui ne le sent pas—d’une beau 
toute éblouissante. Je vais vous en citer deux, qui sont des chef 
d'œuvre: c’est une maîtresse qui s'appelle Jacqueline, et Гащеш 
adroitement, pour lui faire entendre qu'elle peut conquérir autai 
de cœurs qu’elle veut, met, dans une note, ce vers adressé 
l’Impératrice: En veux-tu, Catherine??? En voilà des conquête 
Et le change еп celui: En veux-tu, Jacqueline??? En voilà di 
conquêtes! Encore un second que dit cette même Jacqueline à . 
amant lorsque tous deux sont dans le désespoir; il vous fe 

verser des larmes, еп suis sûr, car le voici: Et ce petit coute 
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(qu’elle tire de sa poche) va m'’unir avec toi, dans le même 
tombeau. Vous m’avouerez peut-être que cela est beau ou que 
vous n'avez pas de goût. 
Mais ce serait peut-être vous donner une mauvaise opi- 
ion de moi, car après six mois que je vous régale de philo- 
wphie, commencer aujourd'hui d’une manière aussi peu philo- 
sophique, c'est vous faire sentir, ou que la tête m'a tourné, ou 
ue je reprends cette gaieté folle que vous me connaissiez à 
étersbourg; cependant, si vous croyez l'un des deux ou tous 
s deux ensemble vous vous tromperez également. Je ne change 
point l'humeur triste, ou au moins peu gaie, que m’a donnée la 
Hollande, et j'espère aussi que la tête ne m’a pas tourné, ou il 
Budrait être bien malheureux que cela arrivât lorsque j'ai pour 
jouclier la philosophie entière qui пе me quitte jamais. Je vous 
dirai donc, que cette gaieté, que vous voyez dans cette lettre, 
jient de l’impression singulière ди’а fait sur moi се M. Cas- 
andre. Si je ne craignais pas de vous faire une dépense trop 
rande en vous faisant payer un paquet volumineux, je vous 
enverrais, mais de peur de cela, je ne le fais point. D'’ail- 
urs, je pense que cette brochure aussi bien que celle de 
eaumarchais intitulée Le barbier de Séville, assez 
rôle dans son genre, doivent être déjà en Russie ou у pa- 
paitront bientôt. 
Votre frère et moi, nous vous envoyons chacun une lettre 
pour le prince Gagarine, notre cher G. M.; il est, je pense, 
Kjà marié et, peut-être, excitant en vous un peu de jalousie 
bar son état, car, entre nous soit dit, de tout temps vous avez 
paru enclin au mariage, surtout lorsque le mariage pouvait 
Jous promettre d’être accompagné des etc. que vous entendez 
Aussi bien que moi. 
Cessons pourtant de nous amuser de puérilités et parlons 
gout de bon en vous disant ce qui nous arrive ici. Tout irait, 
âce à Dieu, fort bien, si votre frère n'engraissait terrible- 
ent (vous ne le reconnaîtriez pas, si vous le voyez à pré- 
nt), et si, moi, je n'étais pas incommodé, car je le suis à pré- 


| 
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sent; Раг de Hollande пе me va point du tout, mais motus 
n'inquiétez personne, car j'espère que М. Gaubius et moi 
nous vaincrons aisément quelques petits mauvais tours, que m: 
santé voudrait me jouer. Quant au reste, tout va de même 
la même ardeur règne dans nos travaux, jécorche mon alle 
mand, mais je le parle le plus que je peux, c’est ce qui m 
fait penser que j'en viendrai enfin à bout; cette langue mt 
coûte beaucoup de peine, mais ces peines disparaissent par К 
plaisir que la lecture de plusieurs auteurs allemands me pro: 
cure. Pour mon anglais, je le lis passablement, pour le par. 
ler, c'est ce à quoi je pense devoir renoncer, car c’est, dit-on. 
très difficile pour les étrangers. Н est temps de finir ma bour- 
tique, le papier et le temps me manquent, je vous embrasse 
de cœur.et d'âme. Si vous donnez encore des diners à Ale- 
xandra Sergéievna, faites-lui mes compliments et embras- 
sez-la de ina part en dépit du mari. 


1327. Etienne Apraxine—au priace Alexandre Kourakin. 


Leyde, 4 (15) mai 1775. 


Quelquefois, dans notre patrie, en vous admirant, je vous 
ai jalousé, il en est de même ici. Les cœurs de tous ceux 
que je connais vous sont entièrement dévoués, et même je 
commence à soupçonner que parmi les instants que vous don- 
niez à la philosophie pendant votre séjour à Leyde, vous en 
dérobiez aussi en faveur de Cythère, et la façon dont, ici, 
Mnes de L. С. et Mles La P. parlent de vous, servent à me 
confirmer que, secouru de votre Mentor, vous donniez quel- 
quefois dans la noblesse avec autant de chaleur que dans la 
bourgeoisie. Vous avez très bien fait, je voudrai pouvoir vous. 
imiter, mais ne le puis. Livré sans relâche à l’étnde de la 
philosophie, je me refuse à tout ce qui est matériel, et si la 
matière avait encore quelque attrait pour moi, même en en 
goûtant le plaisir, je serais philosophe, et, sans rougir, je 
dirais comme Diogène: Hominem plante. 


#01 1775 г. 1327—1328 


Dois-je vous entretenir sur [de] се que nous faisons? Si cela 
vous fait plaisir, je vais le faire. Nous suivons avec le professeur 
Pestel un abrégé qu'il a fait, intitulé Znéroduction à la juris- 
prudence naturelle, livre de beaucoup de mérite; nous le lisons 
vec lui, et couchons ensuite par écrit les réflexions qu’il a pu 
mncore y joindre pendant notre collège. Ainsi, mon Prince, je 
rrois que nous suivons en cela votre méthode, car le moindre 
mot qu'il nous dit pendant la leçon se trouve d’abord après. 

__ Il serait honteux de négliger une seule parole qui sort de 
À bouche de cet homme respectable et par son caractère et 
par ses lumières. Les dimanches, ordinairement, je lui écris en 
allemand et en latin pour m'apprivoiser un peu avec ces deux 
langues, dont l’acquisition m'est indispensable. 

Adieu, mon cher Prince, je vous embrasse de cœur et d’âme, je 
ous recommande la cousine et toutes les jeunes filles de notre pays. 


1328. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 5 (16) mai 1775. 


Au sujet du conseil que vous me donnez pour pousser ma 
pointe auprès de la princesse de G., je n'aurais pas cru que се 
soit [fût] vous qui m'écriviez, vous que je regardais comme un 
Socrate qui ne pouviez interrompre par rien le feu de votre 
rèle pour la morale et pour les autres parties de la philoso- 
рые, et qui allez parler de pointes à un homme qui a tout 
à fait oublié ce que c'est que la manière de s’adresser à une 
femme, et qui ne pense qu'à Grotius, Pufendorf, Pes- 
tel, S'Gravesande et Allamand, etc. А vous parler vrai, 
je puis vous assurer que mon étonnement fut très grand à 
vous voir écrire une lettre où vous parlez de pointe pour une 
femme qui ne demeure point à Leyde, vous qui savez que, 
par un ordre exprès, il m'est défendu de quitter Leyde; même 
la foire de La Haye qui nous a tentés, n’a pu nous forcer à 
rompre notre promesse et soyez persuadé que, quand je pro- 
mets quelque chose, je le tiens de même, et que nulle tenta- 
tion ne peut me forcer à sortir de Leyde pendant un an. 


зАРХИВЪ RS. 0. À. КУРАВИНА“, Eu. УП. 26* 
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M. de Pestel, qui est ici la plus belle compagnie qu'on 
peut [puisse] fréquenter, a, tous les jeudis et dimanches au soir, 
assemblée dans sa maison; et, à toutes les assemblées hebdo- 
madaires, nous, Russes, sommes invités, et l’on y voit de très 
belles personnes. Mme Pestel est la femme du monde la plus 
polie et la plus rigide pour l’ordre qui doit régner dans la société. 

Comme je suis tout dévoué à exécuter les choses dans 
lesquelles vous pouvez me conseiller, je remplis, avec un plai- 
sir unique, la demande que vous me faites à vous faire un 
petit détail de la vie des comtes Roumiantsev et du prin- 
ce Youssoupov. Je vais vous le faire sincèrement selon се 
que j'en peux connaître. En vous le faisant, je vous avertis, 
dès le commencement, qu’on ne peut trop louer leur conduite. 
Ils sont occupés du matin jusqu’au soir, ne sortent pour aller 
nulle part, font le moins de dépenses qu'ils peuvent, sans 
être vilains. M. de Pestel en est enchanté, et le prince de 
Youssoupoy va, dans un mois, finir tous ses collèges avec 
ce dernier professeur, après quoi il compte aller en Angleterre. 

Voilà tout ce qu’on peut dire d'eux; de plus ils nous шаг- 
quent une amitié fraternelle, personne ne peut être plus lié que 
nous le sommes avec eux, et c’est ce qui me charme et rend la vie 
d'ici beaucoup plus agréable quelle ne l'aurait été sans cela. 

Dès ce moment même je vais entrer dans une matière 
pour vous la dépeindre, laquelle il y a déjà près d'un mois 
que vous exigez, c'est celle du caractère des habitants du 
pays où je demeure. Je ne pouvais vous le faire avant, car 
vous avouerez vous-même qu’un homme, qui n’est que depuis 
un mois en ville, ne peut faire la description du caractère des 
habitants du pays où il demeure; c’est la raison pourquoi je ne 
vous l'ai point faite avant aujourd'hui. Mais comme voilà déjà 
trois mois que j y suis, je puis hasarder à le faire suivant les 
remarques que j'ai pu faire. 

Je vous dirai donc que les Hollandais sont des gens d'une 
taille médiocre, assez beaux, n'aimant le travail qu’en étant 
sûrs de gagner de l'argent, étant assez longs à faire une chose 
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très simple, mettant beaucoup de réflexion sur une chose qui 
| пе vaut point la реше de penser une minute. Je пе vous dis 
ceci que par expérience, car, en faisant un pupitre tout sim- 
ble, un mepuisier était une heure à prendre les mesures et 
fut une semaine à le faire. 

R Pour les femmes du [de] bas étage, je vous dirai qu’elles sont 
très belles, mais que c'est dommage qu'elles soient infectées, à 
ce qu’on dit, d'une manière effroyable. Au sujet des Hollandais, 
j'oubliais de vous dire que je ne connais point de pays où 
1 l’homme puisse aimer tant l’argent; ils уехеп on пе peut pas _ 
plus. Le mal que je trouve en eux, c’est qu'après avoir ras- 
semblé de l’argent, ils ne s'en servent point et accumulent de 
plus en plus. C’est selon moi manquer de ce qu'on а. Voilà 
tout ce que je pus vous dire des Hollandais. Je sais que je 
ne vous annonce rien de neuf, parce que vous-même vous 
avez été en Hollande et que vous avez fait ces réflexions dans vos 
voyages, mais je vous montre par là ma façon de penser et ma fa- 
çon d'examiner, c’est, à ce que je crois, ce que vous me demandez. 
_ La nouvelle que les comtes de Roumiantsev nous ont com- 
muniquée au sujet de l'institution faite pour les équipages dans 
notre patrie, me paraît très bonne, mais, entre nous soit dit, je 
suis très content de n'être point dans ma patrie pour le pré- 
sent, car mon sort serait d'aller toujours à cheval ou en car- 
riole. Je plains.fort la princesse Agraféna Mikhaïlovna, 
tar elle sera obligée d'aller en carriole, et, pour une dame de 
la sorte, je crois que c’est un peu dur. 





1329. Moissy—au prince Alexandré Kourakin. 
Leyde, 6 (16) mai 1775. 


_ Je suis toujours fort content de l’application à laquelle s’est 
livré M. votre frère depuis qu'il est ici; il avait grand besoin 
de ce changement d'existence, et il y a toute apparence quil 
la senti lui-même par l'attention qu'il met à profiter de toutes 
№3 lumières qui lui sont communiquées ici. Soyez toujours 
ssuré que je ne néglige rien de tout ce qui dépend de moi 
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pour en faire un homme de probité, aimable dans la société 
et utile à la patrie. А proportion que ses idées зе dévelop- 
pent et se multiplient, son caractère devient plus liant, et sa 
manière d'agir plus relative à ce que ma tendresse, j ose dire 
paternelle, désire de lui. Si la bonne volonté continue, il a 
en lui tout ce qu'il faut pour vous donner, par la suite, toute 
la satisfaction que vous pouvez désirer. M. Pestel et M. Alla- 
mand en sont tous deux très contents, ainsi que de votre cher 
oncle, dont M. votre frère a déjà presque atteint la capacité 
et l'intelligence sur toutes sortes de matières, le temps et mes 
soins compléteront cet ouvrage si bien commencé. Cette espé- 
rance, qui se tourne journellement en certitude, fait ici tous mes 
plaisirs; nous y menons une vie douce et innocente, en vivant 
en bonne intelligence; j'acquiers de nouveaux droits sur leur 
amitié, comme 18 en acquièrent sur mon estime, et leur bonne 
conduite est la récompense des soins que j'ai pris jusqu'à ce 
jour à leur éducation. Ainsi, mon cher Prince, que votre 
tendresse fraternelle vous laisse dormir en repos. 


1330. Князь АлексЪй Куракинъ —князю Александру Куракину. 
1775 г. мая ИП (22). Лейхленъ. 


Письмо ваше наполнено нравоученями, которыя я буду ста- 
-раться исполнять, сколько будетъь моихъ силъ, чтобы быть 
достойну вашей любви, столь MHB нужной. Чрезвычайно я быль 
обрадованъ, что вы довольны расположешемъ моихъ часовъ; 
будьте навсегда увзрены, что я уже теперь не тоть, который 
былъ въ своемъ отечествЪ, и часъ отъ часу стараюсь распо- 
ложить свои часы, чтобы выиграть время для употребленшя такой 
вещи, которая бы могла MHB быть полезна, и чтобы все нед льное 
мое упражнен!е могло меня наставить на ту путь, въ которой 
вы находитесь, и которую ясъ нетеришемъ желаю достигнуть. 

Ч%мъ больше я въ здзшнемъ ropoxb обрётаюсь, тЪмъ 
онъ для меня кажется лучше и способнзе къ наукамъ. Хотя 
еще я въ себ перемЪны чрезвычайной не нахожу, однако по 
другимъ вижу, что ежели отсюда выздешь, не профитовавши 
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упражненемъ своего время, надобно такому быть дураку, 
что бы не см$ть показаться въ люди, и долженъ бы всю свою 
‚жизнь проводить, гоняя за зайцами, потому что профессоры 
такой хорошей манерою даютъ свои коллеги, что никакъ нель- 
34, чтобъ отсюда выфхать, не профитовавши ни въ чемъ. 

Что касается до плану упражнен1я моихь часовъ, о кото- 
ромъ вы MHB пишете, что вы его казали всЗмъ, этимъ я очень 
доволенъ, ежели только могъ онъ нравиться моимъ благод$те- 
13MB. При этомъ случа вы, хотя меня принудить ихъ испол- 
нять, написали, чтобъ я думалъ, что показка сего плану къ чему 
меня обязываеть; но будьте увЗрены, что не эта показка можеть 
меня обязать къ упражнен!ю время, но желан1е, которое я имю 
исполнить приказы родни моей, и для своей собственной пользы. 

Въ послЪднемъ письмВ, которое я оть васъ получилъ, BH 
MH назначили, чтобъ я скоро OTE васъ ожидаль письма на 
нфмецкомъ языкз, но теперь я вамъ сказываю, чтобы вы OTE 
меня сами ожидали одно письмо на BCBXB языкахъ, которы- 
MH я 3XBCE упражняюсь. Извфете, котораго вы отъ меня тре- 
буете, —о провожден!и празднаго моего время, на что я вамъ 
отвзтствую и скажу, что его у насъ н%®ть, и что всяюй день 
начинаю я свое упражнене въ 7 часовъ поутру, à оканчиваю 
въ 9 вечера, — время нашего ужина, окром$ язычныхъ переводовъ, 
которые мы дЗлаемъ посл$ ужина. Въ воскресенье также мы 
имземъ девять часовъ упражнен!я, кром$ чтешевъ, которыя мы 
дВлаемъ одни въ праздное воскресенье. Во всю недЪлю мы 
имземъ только два часа, чтобы гулять, т. €. въ субботу и BE 
воскресенье, которыми мы также профитуемъ для того, — не 
только надобно, чтобы думать о наукахъ и для просвфщеня 
разума, но надобно также думать и о физическомъ сложении, 
чтобы дать натур маленьые способы для своей работы. Хота 
Я съ этой стороны не COBCÉMB ограбленъ, однако думаю, что 
это время не потеряно, потому что я не имЪю никакихъ другихъ 
сильныхъ движен1евъ, —ни фехтован!е, ни мзнежъ, ни танцы, 
это всея оставляю къ время моихъ вояжей, ежели они уда- 
дутся. 
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Вы, хотя войти во BCC, MTO касается до меня, просили, 
чтобъ я васъ увфдомилъь о моей одежд и о числ денегъ, 
которыя я беру для мелкихъ расходовъ. Отв$тствуя вамъ Ha 
все, начну я одеждою и скажу вамъ, что я себЪ сдЪлаль два 
кафтана, 008 простые. А что касается до денегъ, которыя 4 
здЪсь беру для мелкихъ расходовъ, — это бы было сущ вздор, 
что ихъ вамъ описывать, потому что, не имЪя ничего поку- 
LATE, необходимо мои расходы должны быть очень малы. 

А я въ великой теперь печали, потому что такъ TOACTÉNW, 
что нев$роятно, и принужденъ кинуть кафтанъ тотъ, который 
я съ собою привезь изъ Росси, и принужденъ сдЪлать новый, 
потому что тотъ не л$зеть на плеча. 


1331. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 14 (25) mai 1775. 

. Vous m’avouez que la Vermeule vous avait sauté aux yeux 
et vous me conseillez même, au milieu de mes travaux, de donner, 
si je peux, quelques instants à gagner les faveurs de cette personne. 
Je vous dirai, mon cher Prince, que je ne l’ai pas même vue, par 
conséquent j'ignore sa beauté; cela vous étonnera peut-être: je ne 
suis plus le jeune homme étourdi de Pétersbourg, toutes les ma- 
tières profondes dont ici je m'occupe, étouffent en moi tout désir 
matériel, je vous le répète encore, je ne m'attache qu’au spirituel. 
Le ciel aujourd’hui est mon monde, et celui d'ici-bas n'aurait 
plus aucun attrait, s’il ne renfermait des gens que je chéris. 

Les nouvelles de Moscou m'attristent beaucoup, et toutes les 
différentes scènes tragiques, qui y sont arrivées et qui nous ont été 
apportées ici, par des lettres aux comtes de Roumiantsev, 
sont très inquiétantes. Cette mort subite de la comtesse de Ра- 
nine a dû être un coup affreux pour vos deux oncles. Le prince 
Repnine aussi doit, je pense, se faire regretter beaucoup; Je 
vaus dirai au moins, que la nouvelle de sa mort m'a le plus affecté 
ici. Les gazettes nous apprennent que Moscou est infecté de fè- 
vres putrides et épidémiques; ma foi, je commence à craindre que 
cela ne soit vrai. Je vais maintenant satisfaire votre désir, en 
joignant ici une note de tout ce que je fais dans la journée. 
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1332. Le baron Le Fort—au prince Alexandre Kourakin. 


Strasbourg, 19 (30) mai 1775. 


Je ne vous ai encore rien dit de M. le comte de Ska- 
vronski. Jusqu'à présent, vous m'avez reconnu pour un homme 
vrai, passionné pour tout ce qui peut vous être agréable, et ne 
désirant que d’avoir le bonheur de vous payer dun juste re- 
tour pour toutes les marques d'amitié que vous m’avez données. 
Je peux, donc, vous dire, avec vérité, qu'il se conduit au 
mieux, qu'il a fait beaucoup de progrès depuis qu’il est dans 
ce pays-ci, et même qu’il sert souvent d'exemple aux autres. 
Je suis sûr qu'il fera honneur à notre université. Ce cher comte 
est bien reçu, ainsi que son digne compagnon de voyage, partout 
où ils ont été présentés. Savez-vous où ils sont à présent? 
Dans la grande ville d’où ils se rendront, avec M. le baron 
de Strogonov, son oncle, à Reims pour le sacre du Roi. 
Du jour de leur départ jusqu’ à leur retour à Strasbourg, ils 
seront un mois absents. Le jour de leur départ ils sont venus 
me voir, et, d’après votre lettre, le Comte ш’а promis de vous 
écrire de Paris. Dès qu'il sera de retour dans notre bonne 
ville, j'aurai l'honneur, mon Prince, de vous en rendre com- 
pte. Il paraît qu'il restera l'hiver prochain dans ce pays-ci, 
et je crois qu'on ne saurait faire mieux. Il a été, ПЛ y à 
quelques semaines, à Carlsruhe avec M. Meyer, du temps 
que les jeunes princes de Hesse-Darmstadt, avec lesquels 
il est fort lié, y étaient, et je sais qu’ils ont été très contents 
du séjour qu'ils y ont fait. 


1333. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 25 mai (5 juin) 1775. 


Comme je vous ai promis, mon cher ami, de vous faire 
un petit détail de la foire que nous avons eue ici, je ne puis 
y manquer et vais, dès ce moment même, commencer. Je vous 
dirai donc que Leyde alors ш’а étonné; en aucune façon il ne 
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ressemblait à lui-même; le nombre d'étrangers de distinction, 
de marchands, de musiciens, de singes, d’animaux, des spec- 
tacles en grande quantité, tout cela a fait de Leyde (qui était 
ville de tranquillité et de recueillement) une [ville] de dissipation 
et de bruit. Tout cela pourtant n’empêchait point que nous пе 
11881013 à l'ouvrage; même les professeurs nous ont donné 
collège, et la plupart des maîtres ont été exacts. 

Vous connaissez assez que je ne suis point politique ni le 
cherche à l'être, c’est la franchise, mon frère, oui la franchise 
que j'augmente en moi. Je déteste ces cœurs faux, rampant 
devant la personne dont 1 médisent en son absence; oui, 
mon frère, je vous le répète et je vous le dirai toujours que cette 
politique пе me plait point du tout, peut-être cela me nuira-t-il 
si un jour je suis courtisan, mais j'aime mieux être franc et 
espérer des rangs par ce moyen que de le chercher par celui 
qu'emploient les courtisans (ne prenez point ceci pour vous, 
car vous savez que jai meilleure idée de vous). Quoique je 
sois un individu qui aspire à la faveur, cependant je la dé- 
teste sous le tableau que me représente un nombre infini de 
vos camarades; c’est се qui m'obligera à me distinguer de ces 
courtisans, c'est-à-dire en suivant votre route; oui, mon cher 
frère, je ne puis me lasser de vous admirer dans votre con- 
duite ФА présent et dans celle que vous avez menée étant 
à Leyde. 

Pour revenir à ce que je voulais vous dire au sujet de 
la franchise, je reprends le fil de cette lettre et vous dis que 
puisque vous connaissez que la franchise est mon principal but, 
donc, je dois tâcher à y arriver, et vous le verrez clairement 
par une preuve que je vais vous en donner. Vous me con- 
naissez assez de même que mon cœur, vous savez que l’in- 
constance règne dans moi au sujet de l’amour, eh bien, à la 
foire je passe devant les boutiques, je vois une grosse femme 
qui me crie de toute sa force que je lui achète quelque chose: 
moi, n'ayant pas de raison d'acheter à une première venue, je 
passe sans rien répondre faisant semblant de ne point entendre. 
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Le temps de notre dîner étant venu, je reprends le même che 
min et quand je repasse devant cette même boutique, j'y voi 
une jeune fille jolie comme un cœur. Vous entendez bien qu 
je n’ai point manqué une belle occasion: je m'approche de 1 
boutique, j'adresse la parole à la fille, elle me répond gra 
cieusement; j'achète des gants, c'est elle qui me les choisit : 
son goût, après je prends congé d’elle et je m'en vais. Voil 
déjà mon cœur qui est enchaîné, qui ne pense plus qu'à elle 
et que j'ai eu toutes les peines du monde à oublier pendan 
le temps que j'étais aux collèges et que je faisais mes résumés 
Quand tout cela était fini, je reprenais la route de la boutiqu 
et me postais auprès d'elle, parlant toujours de la pluie et di 
beau temps, parce que je craignais encore d'ouvrir la conver 
sation sur la situation où était mon cœur. Deux jours entier 
tout cela était dans le même train, mais le troisième, en ras 
semblant mes forces, jé lui touche la main, la lui serre. } 
quoi elle ne me répond point. Dieu, dans quel trouble mot 
âme fut jetée! Pourtant, je tâchais de ne point montrer п 
surprise à cause de la mère qui avait les yeux partout. [Ш 
quatrième jour la petite fille n’était point tant rigide, elle m 
jetait des coups d'œil agréables, me serrait la main, mai 
lorsque la mère le voyait, elle ne manquait pas de la gron 
der, non pas ouvertement pour cela, mais par des périphrases, 
métaphores, énumérations etc., car c’est une sciante commèn 
que la mère. Pour moi, cette petite fille est cent fois plu 
belle que votre Vermeule que vous nous avez tant vantée, @ 
pour laquelle vous avez tant perdu de moments à ce que voui 
dites. Le jour de la fin de la foire, ce jour fatal étant venu, 
elle est obligée de partir pour où elle loge. Je lui fais mes 
adieux, et je la laisse partir pénétré de douleur. Le jour de 
ce départ, je fus comme hébété à cause de la fin de 15 foire, 
mais cela n'a été que pour le jour même, mais le second, 
suivant les conseils du sage Pestel, je me repasse tout ce 
que j'ai fait dans la semaine bon ou mauvais, pour voir si je 
serai [suis] dans le cas de faire, une seconde fois, une action qui 
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peut [puisse] ше rejeter dans le même inconvénient qu’elle ma 
déjà fait. Faisant cette répétition, je vois que je n’ai pas travaillé 
avec exactitude aux études. Me voilà fâché contre moi-même; 
Joppose ma raison à ma passion et, par bonheur, que la pre- 
mière a vaincu la seconde, car, sans cela, je n’aurais rien fait 
qui vaille, étant à Leyde. | 

Si, par malheur, la passion aurait [avait] agi sur moi une pa- 
reille chose qu'elle Га faite sur Murrha et sur Médée, je suis sûr 
que le repentir serait la suite de cette action. Il est très heu- 
reux pour moi qu’elle soit partie, sans cela les études auraient 
pris une tournure tout à fait différente à [de] celle qu'elles ont à 
cette heure. Je vous demande, mon frère, à présent, si le récit 
que je vous fais de ma passion arrivée à la foire, n’est pas 
une marque de ma franchise. Ne craignez rien que cela puisse 
revenir de temps en temps, car sitôt que jai ouvert mon 
cœur à M. de Moissy, il ш’а donné là-dessus tous les con- 
seils qu'il est en droit de me donner et qui, certainement, me 
retiendront fort de tout ceci. Cela nest arrivé que par de 
petites escapades, que j'ai entretenu ce feu follet et qui, à pré- 
sent, est éteint par bonheur, et qui, j'espère, ne pourra se ral- 
lumer pendant mon séjour à Leyde. 

Pendant tout le temps de la foire il y a eu six spectacles 
tous les jours, c’est-à-dire les comédiens français de La Haye, 
les fantoccini, les ombres chinoises, les sauteurs, les gran- 
des marionnettes et les joueurs de gobelcts, outre cela beau- 
coup de choses curieuses, comme un lion, un homme des bois, 
le paresseux des bois, un tigre, une sirène etc.: voilà tout ce 
‘que nous avons eu à notre foire. La dépense que j'y м faite, 
ne s'est point montée à 25 florins. Pour ce qui regarde la 
foire, je n’ai rien à vous dire; et au sujet de пов études elles 
ont repris le même train, et tout va au mieux. 

Je vous envoie ci-joint, mon cher ami, une galanterie de 
foire que j'ai faite à Kerroux en imprimant ГёрИге qu’il vous а 
faite. Seulement j'ai changé le nom parce que М. Youssoupoy 
porte ici le même que vous avez porté. Il a été très content 


| 
| 
| 
| 
| 
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de cela. Vous entendez bien que cette ёриге a été imprim 
à mes dépens. 


1334. Моззу -au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 26 та; (6 juin) 1775. 


La kermesse, qu’on appelle plus communément la foire 
Leyde, a été un écueil de dissipation dont j'aurais craint 
durée pour ces deux messieurs, et ce temps de dissipatio 
malgré moi, malgré eux-mêmes, et de leur propre aveu, p 
nait sur eux. Des maitres à cachet, peu exacts, ont fait d 
vides d’études qui ont autorisé cette dissipation. Heureusem 
que ce temps, qui n’a duré que dix à douze jours, est р 
sans aucun autre accident que quelques heures perdues, quel: 
ques paroles jetées au vent à quelques marchandes de chiffons, 
et quelques soupirs mal entendus de jeune homme sans expé 
rience, Comme vous l’avez déjà pu apprendre par la lettri 
dernière de M. votre frère, où il vous fait une pemture ass 
naïve de l’histoire de son cœur forain, et où Па fait une sorti 
contre les courtisans, qui n’était pas trop de mon goût, attendt 
la façon tranchante dont il s'exprime sur leur compte. Ма 
réflexions n’ont pas eu la force de la déterminer à rien  effa- 
cer de tout ce qu'il vous a détaillé, et c’est son style et sos 
âme toute nue que vous voyez. Je пе sais si vous en зег@ 
content, pour moi je désirerais qu'il eût un peu plus de docilité 
quand je lui donne mes avis sur les brouillons qu'il me montre, 
heureusement ди’ en a davantage sur toutes les corrections 
que je puis faire entrer dans ses autres ouvrages. 

Les résumés qu'il fait d’après les leçons de M. Pestel 
données verbalement tant sur le droit naturel que sur lhis- 
toire politique, commencent à prendre une forme bien ordon- 
née, et il rédige ses leçons par écrit de sa propre minerve d’une 
façon à me satisfaire pour le fond des choses. Il n’y a que 
la pureté de la langue française qui lui manque, et qui lui 
manquera encore quelque temps s’il veut continuer de plaider 
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ontre cette langue, quand mes corrections contredisent ce 
quil а écrit et ce qu'il pense. Il fait les progrès qu'il peut 
ire, eu égard au temps qu’il у а qu'il s’y applique, dans les 
rois langues qu’il étudie actuellement, savoir: l'allemand, 
italien et le latin. Les mathématiques ne vont pas aussi chaude- 
nent que je voudrais; mais ce n’est pas la faute de ces mes- 
jeurs, mais bien celle de M. Газ qui se donne des vacances 
Гор souvent, ce que, entre nous, je trouve d'autant plus mal 
m'il est à l’année, comme vous savez, et non au cachet. Nous 
ons un M. Kerroux, maître de latin, qui en prend aussi 
} son aise. Je fais tout ce que je peux pour rallier les troupes 
and elles s'écartent, et remplir les vides qui se font quelque- 
bis dans les études réglées avec des études auxiliaires. 

Pour M. Pestel et M. Allamand qui forment notre corps 
Parmée, cela va le mieux du monde; ils se déclarent ouver- 
ement sur le contentement où ils sont de l'application, de 
exactitude et de l'intelligence de ces deux messieurs, et ce 
i doit vous faire plaisir, mon cher Prince, c’est que M. votre 
père marche à égale hauteur que M. son oncle, et, sans le 
№рагеШег, lui sert d’accolade en tirant avec les mêmes forces à 
| même voiture. 

Nos plaisirs sont toujours très simples, ils se réduisent à 
uelque temps de promenade convenable autour de la ville; 
№ temps en temps, un diner chez Мое de Leyde, un 
buper chez M. Pestel, voilà tout. Quand j'ai à faire à 
à Haye, ce qui est rare, j'y vais seul, et ces messieurs пе 
nnaissent pas plus les environs de Leyde à deux portées de 
| de la ville, que le premier jour qu’ils y sont arrivés. Je 
is, en cela, les intentions de S. Е. le comte de Panine, 
га remis, à la seconde année de notre séjour ici, Геззот rai- 
nnable que ces messieurs, avec moi, pourront prendre pour 
nnaître quelques villes principales de la Hollande. 
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1335. Charles von der Œste1-Sacken—au prince Alexandre Keurakia. 
Copenhague, 26 ша! (6 juin) 1:75. 


Voici déjà, mon cher Prince, la troisième letfre que je vous 
écris, sans [еп] avoir une seule de vous. Mon intention est de 
‚ vous écrire aussi souvent qu'il me le sera possible, sans atten- 
dre toujours vos réponses. Si vous pensiez de même, j'aurais 
plus souvent de vos nouvelles, et ce serait me faire un grand 
plaisir. Je connais trop mon pays pour croire que je sera 
avec qui que ce soit dans une correspondance suivie, excepté 
avec vous. Vous aimez à écrire, vous écrivez bien et vous 
aviez de l’amitié pour moi, à moins que votre cœur ne soit 
corrompu depuis mon départ. Non, je ne le crois pas ni ne 
veux le croire. Mon ami le prince Kourakin, ferme dans ses 
sentiments vis-à-vis de ses amis, s’empressera toujours de les 
en convaincre plutôt par des faits que par des paroles. Dites- 
moi bientôt, mon cher Prince, tout ce qui vous regarde, don- 
nez-moi ensuite les nouvelles de votre digne famille. Présentez 
mes très humbles respects à S. Е. ME votre oncle. Je пе 
puis pas ш’ассошитег ni ne maccoutumerai jamais d’être éloi- 
gné de sa personne que je révère comme mon bienfaiteur et 
de qui j'ai goûté les bontés pendant vingt ans. Ne me laissez 
pas ignorer, je vous prie, ses intentions sur la continuation de 
ses services si nécessaires à l'Etat. Je crois que S. E., son 
frère, ce grand homme, se consolera de la perte qu'il vient 
de faire. Rentrera-t-il dans le service? S’il se souvient de 
moi, dites-lui que je suis l’admirateur sincère de ses grandes 
qualités. ., | 

Comment se porte Me Talisine? Présentez-lui mes res- 
pects. Sa belle âme, bienfaisante, généreuse et constante dans 
l'amitié, ne sortira jamais de ma mémoire. Que fait le comte 
Pierre Rasoumovski et sa charmante épouse? Faites mes, 
compliments à M. Talisine, au prince Gabriel Gagarine, 
Zagriajski, Samarine etc. Vous connaissiez à peu près les 
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регзоппез à qui je fais cas, surtout les femmes. Dites-leur de 
ma part tout ce que votre éloquence vous suggère. | 

Comment. faire pour être instruit des choses intéressantes 
jui se passent chez vous. Vous savez tout, mon cher Prince, 

vous pourriez men donner les meilleures et les plus sûres 
ouvelles. Parlez-m'en à demi-mot et je vous comprendrai. 
Éloigné et ignorant tout, ce serait me rendre un service essen- 
el: personne n’en est plus capable que vous. 

En arrivant ici, № Cour et la noblesse étaient encore еп 
tille, de façon que jai passé bien agréablement les premiers 
quinze jours; mais actuellement la ville est un désert et 
М. mes collègues пе sont guère sociables, du moins pendant 
146. Je m'en accommode pour cette fois, ayant beaucoup à 
aire avec l’arrangement de ma maison. Elle appartient au 
rice-amiral Kaas dans l'Amalien-Straas; М. Rondel, minis- 
re de Portugal, y a logé autrefois. Je ne sais si vous la 
onnaissez, mais elle est bien jolie quoique petite, à juger 
ar celles que les autres ministres occupent. Гоп ne peut 
us trouver des maisons à 600 écus, et je suis obligé d’en 
ayer 1000. Le bel-étage est meublé de damas, de .glaces, 
nsoles, etc., le tout très bien arrangé. П me faut acheter 
es meubles pour le premier étage, où je logerai, et pour le 
roisième destiné pour mes gens. Vous savez que les dîners пе 
ont guère de modé, mais que l’on aime beaucoup les soupers 
jui sont de trente à cinquante couverts. Je ne puis [en] avoir 
Que trente dans ma maison, ainsi il faut donner d'autant plus 
uvent des soupers, et le moins que je pourrai faire c’est 
den donner trois ou quatre par mois. Ce n’est assurément 
23 par ostentation ou par légèreté que je m’embarquerai dans 
ete galère, mais c’est par une шаге réflexion et par une 
técessité absolue. Je n’en dirai rien pourvu que mes gages 
ne suffisent. Mais comptez l’arrangement et tout ce qu'il faut 
Ans une maison pour pouvoir donner des soupers de trente 
ouverts, tandis que je n’avais compté en donner que pour 
м-в. 
| 


| 
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1336. Emmanuel Вереу—аи prince Alexandre Kourakin. 
St-Pétersbourg, 28 ша: 1775. 


J'ai été, mon Prince, à votre maison de campagne, mardi 26. Tout y est en 
bon ordre, je me suis fait ouvrir les appartements pour voir s’il n’y avait rien 
d’endommagé. Tout ce que le jardinier m’a dit, c’est de savoir ce que vous voulez 
que l’on fasse du foin; je lui ai dit que je vous écrirai en conséquence. Nous avons 
visité avec Zabaldaïev les greniers de la ville. Tout le côté où loge le tailleur et 
celui du canal, sont endommagés; il y a beaucoup d'ouvertures à la couverture. 
[toiture] de la maison. П faudrait, mon Prince, avant que les pluies ne viennent, 
faire les réparations nécessaires pour éviter que les planchers ne se pourrissent des 
eaux qui pourraient s’écouler. J’attends vos ordres pour les dites réparations. 

A l'égard de mon pensionnaire, je vous prie d’être tranquille, d’être très 
persuadé qu’il ne s’allumera pas; c’est un jeune bomme de 55 ans, dont les feux 
sont aux trois quarts éteints, à moins que la nature п’орёге un miracle chez lui. 

Il n’y а rien de nouveau dans notre ville, sinon les discours populaires qui 
disent que Sa Majesté ne reviendra que du mois de mai à [en] un an. Je souhaite 
que leur prophétie ne soit pas vraie; les peuples sont comme les astrologues, ils 
ne disent pas souvent la vérité. 


1337. Княгиня Наталя Александровна Репнина— князю Александру Курацину- 
1775 г. мая 28. Кевъ. 


Здравствуй и прощай, мой другь князь Александрь Бори- 
совичъ. Завтре, позавтракавши, Фдемъ въ свой дальн! путь. 
Желаю вамъ всякаго благополучя; не забывайте и насъ. Сегодни 
отправился Гагаринъ съ супругой и съ тещей въ Москву 
чрезъ вотчину сей послЗдней, и къ BAMB не прежде авятся, 
какъ къ Петрову дню, а, можеть быть, и позже. Я любопытна 
знать, какъ вы найдете его княгиню; сколько я могла прим$- 
тить, то достоинства ея весьма закрыты. 


1338. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 28 mai (8 juin) 1775. 


À propos, il faut que je vous dise quelque chose touchant 
notre foire. Vous savez déjà par les lettres de votre frère, 
que nous vimes beaucoup de jolies marchandes, qui nous ten- 
tèrent beaucoup, cependant la philosophie l’a toujours emporté. 
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Entre autres amusements, les comédiens de La Haye vinrent 
jouer ici et après 4 ou 5 représentations plièrent bagage, 
саг ils ne trouvèrent point leur compte et l'on y venait très peu. 

Ils donnèrent cependant d'assez jolies pièces, surtout un 
opéra intitulé Zu bataille d'Ivry qui, dans peu, je crois, 
paraîtra en Russie; la musique en est très belle, surtout l’exé- 
eulion de la bataille, qui se fait derrière le théâtre, fait un 
très bel effet. | 

Le rôle de Henri IV est aussi très beau. Mais cessons 
d'en parler, cela me ferait venir le désir de revoir ce spec- 
tacle, et pour un étudiant de Leyde cela serait hors de sai- 
son. C’est pourquoi, je ne continue point ma description et 
vais vous dire adieu, car je n’ai point le temps de vous еп 
dire plus. | 


1339. Le prince Nicolas Roepnine—au prince Alexandre Kourakin. 


Vassilkov, 29 mai 1776. 


C’est avec une satisfaction sincère que j'ai reçu, mon cher 
ami, votre lettre du 9 de ce.mois. Je vous suis obligé pour 
toutes les nouvelles que vous m'y donnez, et suis sensible com- 
me оп пе peut davantage à toute l'amitié que vous m'y té- 
moignez. Vous avez raison d’en avoir pour moi, car en vérité 
personne ne vous aime plus que je le fais. Je vois en vous 
vos parents qui étaient mes tendres et mes intimes amis. 

Tout ce que vous me dites sur le souvenir de Monseigneur 
me flatte comme on ne peut plus; qu’il soit heureux, que la 
Russie et les honnêtes gens le soient aussi, c’est tout ce que 
je désire; je ne veux rien pour moi, je n’ai plus de frère, ni 
de fils, et ce que j'ai suffira pour mes filles et moi. Le bien 
de mon pays, le désir de mériter à juste titre le nom de bon 
patriote est tout ce qui me guide. Remplissez-vous du même 
esprit, mon ami. П n’y a point de récompense qui puisse 
s'égaler à la satisfaction intérieure du cœur, et on l’a quand 
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on veut et quon fait le bien autant qu'il est en nous. № 
désirez les grandeurs, ni aucun grade si ce n’est dans la même 
intention et après vous être consulté avec vous-même, si vous 
êtes en état, par vos connaissances, de les remplir avec hon- 
neur, c’est votre cœur qui doit vous servir de boussole. Per- 
sonne ne nous connaît autant que nous nous connaissons 
nous-mêmes. Та! honte, en vérité, en y pensant, de vivre 
dans le siècle où nous sommes, je ne vois partout que rapi- 
nes et négligence de devoirs; on ne connaît presque plus ce 
que c’est que le réellement honnête et le vraiment beau, mais 
en voilà assez, mon âge me rend trop moraliseur. 

Je suis charmé que votre frère soit placé dans le régi- 
ment de Monseigneur, mais prenez garde qu’il s’en rende digne 
et mérite la grâce qu'il a reçue. 


1340. Иванъ Страховъ—инязю Аленсандру Куракину. 


1775 г. 1юня 1. Москва. 


Новаго ничего HBTE KPOMB того, о чемъь я надфюсь, ч10 
ваше с1ятельство знать уже изволите, какъ-то, напримЪръ, 0 
переименовании г. барона Стакельберга изъ министровъ 
въ послы и о пожаловани ему ордена Св. Александра Нев- 
скаго. О кончин® удаленной датской королевы Матильды 
HEH3BBCTHO еще того, над$нуть ли по ней трауръ, и оть 
датскаго ли или лондонскаго двора будеть нотификаця о смерти 
ея. О воспослЗдовавшихъ въ Версали и ПарижВ народныхъ 
возмущен!яхъ, —онъ доходилъ до того, что разбиваль среди двя 
амбары и домы хлЗбниковъ, грозя тёмъ и впредь, если цфна 
на хлЪбъ сбавлена не будетъ; онъ доходиль и до такой край- 
ности, что прибитыя на улицахъ деклараши королевеюя заме- 
тывалъ грязью и, вырывая у носящихь оныя по улицамъ, рвать 
ихъ въ мелые куски и бросалъ имъ въ лицо. Вс$ сли непорядьи 
приписываются нерачительному наблюден!ю отъ полищи порадва, 
за что и ‘потеряль м%сто свое полицмейстеръ Lenoir. 
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Говорять также, что и генераль-контролеръ Тюрго спосп?- 
шествоваль много KE сему новой своей системой въ финансахъ. 
Теперь наведено множество изъ разныхъь MCTE ‘въ Парижъь и 
въ Версалю войска, по случаю чего и показалась новая бро- 
шюра подъ титуломъ ,L’avis aux militaires“, въ которой до- 
казывается, въ какихь случаяхъ и до какого степеви войски 
должны повиноваться своему государю. Обфщають KB намъ 
прислать ее, и если Cie исполнять, то BH, милостивый госу- 
дарь мой, будете, конечно, имЪть удовольстве ее BAXBTE. Ko- 
роль пруссый сдВлаль въ своей арми великое произвождене 
по случаю смотра разныхъ полковъ, экзерцищею коихъ былъ 
онъ, сколько US3BBCTHO, весьма доволенъ. ПрИхала сюды волож- 
ская принцесса Гика, супруга дяди нынЪфшняго молдавскаго 
господаря, съ шестерыми дфтьми, съ TBMB, чтобъ упасть KB CTO- 
памъ монаршимъ и просить о приняти ея со всею фамилею 
BB протекцю. TAKE, какь гонимую безвинно въ своемъ отече- 
ств. Третьяго дни прЕВхалъь сюды оть его величества короля 
шведскаго любимецъ его оберъ-стальмейстеръь графь Левен- 
гоуптъ съ извзщеншемъ о приближени его къ нашимъ гра- 
ницамъ. Сей графъ имЪеть теперь чинъ генералъ-поручика и 
три ордена: Серафимскй, Зв$зды и Ваза. Онъ, будучи любимъ 
своимъ государемь и участвуя много въ послЁдней револющи, 
произведенъ въ два года времени изъ поручиковъ въ теперет- 
И чинъ. Я имфль честь вчерась съ нимъ обдать у его cig- 


‘тельства графа Никиты Ивановича и слышать, съ коли- 


кимъ восторгомъ говорить онъ о своемъ гобударё. Между 
прочими славными его дЗлами поставляетъь онъ и то, что сей 


‘молодой MOBAPXE намЗренъ быль, несмотря на дурноту погоды, 


сдЗлать всю сю предпринятую имъ фризскую поЗздку верхомъ. 
1341. Etienne Apraxine—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 6 (17) juin 1776. 


Dois-je vous parler de mes plaisirs? Je n'en ai d’autres 
que ceux que je puise dans mes livres ou dans le ressouve- 
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nir de ma patrie. Tantôt, c’est dans le sein de notre bienfai- 
teur commun que mon cœur croit s’épancher, tantôt c'est dans 
celui de mes parents, qui, tous les jours, me donnent de nou- 
velles preuves de leur tendresse, tantôt, c’est dans le vôtre, 
qui m'est aussi d'un très grand prix, tantôt, enfin, c’est dans 
le ressouvenir de mes anciennes amours, que je me promène. 
Après m'être récréé de cette façon, je retourne à mes livres. 
et voilà à peu près ce à quoi je passe mon temps. 

Quant aux maisons que je pourrais fréquenter ici, je ne 
vais uniquement que chez M. Pestel, qui demeure à côté 
de nous, et cela, lorsque Madame son épouse nous invite à 
ses soupers très longs, qui m’ennuient furieusement, puisque, 
sans dire beaucoup de choses, nous restons depuis 9 jusquà 
11 heures et 12 heures. Mr Changuion et Leyde nous 
ont eu deux fois à diner. Je vous dirai que chez la première 
l'on n'est point aussi gêné, son mari est un aimable homme. 
Quant à la seconde, c'est aussi une femme très estimable, 
mais sa maison ne m'a point semblé trop gaie; vous savez 
d’ailleurs, que je ne suis point ami des cérémonies, et qu'elles 
m'ont toujours fort impatienté. 

Par tout ce que j'ai pu apercevoir dans votre lettre, je 
remarque que vous êtes très bien en Cour, qu'y faites-vous 
donc depuis tant de temps, sans vous décider au sort qui, 
à tous égards, doit vous appartenir? Vous languissez de- 
puis près de trois années en Esthonie, tandis que rien ne vous 
ferait si bien que d'être député ministre à quelque Cour. Vous 
êtes d'âge, et, sans vous flatter, vous avez tout le mérite né- 
cessaire pour occuper dignement une place que tant d’autres 
de nos chers et bons compatriotes n'ornent point du tout. Je 
sauterais de joie, si, pendant mon séjour à Leyde, j’apprenais 
que vous êtes justement ce que je désire que vous soyez. 
J’allais dire, que je ne vous conçois pas dans une conduite я 
peu active lorsque vous en avez les moyens, mais je me ré- 
tracte et je me ressouviens, soit dit sans vous fâcher, que 
c'est justement par cette inactivité que l’on doit vous recon- 
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vous étiez presque possesseur et que vous avez eu la mala- 
‘dresse de manquer par je ne sais quel зсгирше ou quelle étour- 
derie. Au reste, si vous croyez et que vous désirez [désiriez| 
voir en moi un Alcide (quoique petit à la vérité) endosser la 
cuirasse de Mars, je ne la porterai qu'avec gloire que quand 
je serai l’exécuteur de vos projets. Que vos conseils dirigent 
un jour la Russie et ne démentent point les préceptes, les 
qualités que vous avez, et les exemples de vos parents que 
vous avez devant les yeux. Pour moi, comme vous voyez, mes 
vues ne sont point si grandes, et vous savez, qu’il est bien 
plus aisé d’être un bon général qu’un grand ministre. Je tra- 
vaille ici pour les deux, mais je sais pourtant que je ne me 
dirigerai que selon mes premières dispositions, qui vous sont 
assez Connues. 

Vous ne me dites jamais un mot de Nélédinski. Je 
m'étais tellement attaché à lui avant mon départ en admirant 
son bon cœur et son esprit, mais en plaignant en même temps 
ses égarements, que je ne puis y penser, sans un plaisir mêlé 
de regrets et de douleur, de le voir dans un état si malheu- 
reux, par les excès auxquels il s’est porté et qui certainement 
ont peut-être contribué à flétrir sa réputation. C'est toujours 
un bien bon garçon, sincère ami de ses amis. 


1342. J. H. Е. Oldecop—au prince Alexandre Kourakin. 


Amsterdam, 9 (20) juin 1775. 


Continuëz, mon Prince, que j'ose regarder comme mon 
respectable ami, de ше favoriser de vos grâces, bienveillance 
et appui, vous avez le cœur noble et humain, et je sais votre 
affection pour moi, en revanche que je vous ai voué un atta- 
_Chement sincère et reconnaissant; il s’agit d'avoir la continuation 
de la très puissante protection de mon digne chef.et votre très 
illustre oncle, moyennant de quelle haute grâce j'espère de voir 
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enfin une fois mon état sur un pied stable et durable. Гм la 
grâce d’être avancé de translateur qui а 400 roubles d’appoin- 
tements, à 50 sous, faisant 1000 f., au rang de conseiller honoraire 
qui donne 600 roubles, mais malheureusement, suivant Île 
change, ainsi que ces 600 roubles ne portent que 1200 f., 
dont pour l’année passée on m'a encore défalqué 50 roubles 
pour les frais. Il me faut donc faire de nouveaux efforts auprès 
de mon très illustre chef sous l'appui de mes bienfaiteurs et 
gracieux amis pour être conseiller dambassade qui donne 
1200.roubles, et, une fois réussi, je bénirai mon destin et je serai 
content; en attendant, le respect profond voué à votre illustre 
oncle me fait taire, n’osant l’approcher avec ma supplique ni 
l’ennuyer et l’importuner de mes sollicitations. 

J’ai femme et trois enfants qui me coûtent bien cher, aussi le peu 
que j'ai hérité de mon défunt père, est passé ou perdu dans les ban- 
queroutes des années 1763 et 1772 et 1773. Tout donc dépend de 
la protection et de la gracieuse bienveillance de mon digne et très 
illustre chef, et je me flatte une heureuse réussite, si une fois 
Son Excellence daigne considérer que mon grand'oncle, l'agent 
van der Burg, a résidé nombre d'années ici après la mort du 
résident Brands, que mon père, après la mort de son oncle 
van der Burg, a résidé ici depuis 1736 jusqu'au 30 septembre 
1752, et que, depuis le 30 septembre 1752 jusqu'ici, c'est moi 
qui ai eu la haute grâce d'être chargé des affaires de la Cour 
impériale, étant près de vingt-trois ans que jai eu soin des 
affaires moi-même, tout cela pris ensemble, ne puis-je aspirer, 
mon Prince, au grade de conseiller d’ambassade? dites oui, et 
tâchez de vérifier cet aveu par une prompte réussite. 


1343. Moissy—au prince Alexandre Kourakin. 
Leyde, 11 (22) juin 1775. 
Notre machine va toujours assez bien à tous égards. M. votre 


frère paraît travailler de très bon cœur et j'ai tout lieu d’espérer, 
qu'avec le temps, il viendra à bout d'apprendre tout ce qu’il а 
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entrepris. П а renvoyé son maître d'écriture, comme devenu 
inutile; les heures de ce maître sont remplies, en partie, par 
le maître d'armes, et, en partie, par d’autres objets d'étude. 
Je m'attacherai pendant les grandes vacances à ce que ces 
messieurs ne perdent pas leur temps, en multipliant les lecons 
des maîtres que l’on pourra avoir à la place de ceux qui vont 
nous manquer. Je redoublerai aussi, auprès de M. votre frère 
pendant ce temps, mes instructions sur la mythologie et sur la 
pureté de la langue française qu'il а encore grand besoin de 
connaître et de pratiquer dans tout ce qu'il а à écrire. 

Je vous avertis, mon cher Prince, de ne faire aucun état 
[cas] des lettres de recommandation que nous avons données, 
ii, à un certain M. le chevalier de Portalés qui s’est dit 
aller voyager en Russie. Comme bon patriote, j'ai voulu l'obliger 
en lui donnant ces lettres, mais j'ai appris, depuis, qu'il n’est 
pas tel qu'il devrait être, c’est-à-dire digne par sa conduite que 
lon s'intéresse à lui autant que j'ai cru qu'il le méritait. 


1344. Духовное завфщан!е кормилицы князя Аленсандра Куракина Матрены Прокофьевой 
и расходъ на ея погребене. 


1775 г. 1юня 14. Москва. 


Bo имя Отца и Сына и Святаго Духа. Аминь. Се азъ, раба Boxia M a- 
трона Нрокоп!ева, въ цфломъ своемъ YMB и разум, завёщаю предъ 
отцомъ своимъ духовнымъ, 1ереомъ Миханломъ Григор!евымъ. Если Господь 
Bors преселить меня отъ жизни сея, то благословляю изъ моего экипажу: 
внучетомъ моимъ: Николаю—образъ Николая Чудотворца, риза и вфнецъ ко- 
ваная серебряная; Ивану—образъ Александра Свирскаго, риза, и вфнецъ ко- 
ваная серебряная; образъ Владимремя Богородицы въ оклад. Имъ же, вну- 
четомъ, благословляю образъ Рождества Богородицы въ окладф. ДЪвкЪ Ma- 
тронв—образъ въ жестяномъ кивотф, племянницё Марьз Васильевой—образъ 
безъ окладу, племянниц®, Марьиной сестрЪ, отложить три чарки серебряныя, 
ожка серебряная-жъ. Изъ платья: олемянниц® Вфрф—кофейная пара, юстри- 
новая, ей же рубахъ полдюжины; МарьЪ Васильевой—полшлафоракъ атласный 
 стеганый, юбка той же матерш; дфвк$ Матронз—кофта тафтяная темно- 
вишневая, юбка, атласная рудожелтая. Три перстня и три кольца золотыхъ 
внучетомъ, двЪ табакерки—имъ же. Бывшему отцу моему духовному десять 
‚рублей, нынфшнему то-жъ. Жемчугу два, золотника съ половиною середнято 
продать A раздать на милостыню нищимъ. Денегъ осталось сто рублей. 
| 
| 
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Платья холодныхъ пять паръ, цвфта чернаго, два, солопа, теплыхъ, шуба 
съ перехватомъ теплая, шубейка коротенькая, мантилья маленькая, сазфетокъ 
дюжина, рубахъ двЪ дюжины (одна дюжина по приказу раздана), три скатерти 
ветхихъ, девять тарелокъ оловянныхъ, два чайника мфлныхъ, ABB кастрюльки, 
малый кофейникъ. 

Cie завзщательное мое письмо писалъ по приказан!ю дочери своей хухов- 
ной iepeñ Михаиль Григор1евъ. Мая 20 числа, 1715 г. 


РАСХОТТ. 


Купленъ гробъ дубовый, дано 1 р. 25 к., молитва и вЪнчикъ 60 к., св чь 
бфлыхъ и простыхъ 2р. 64к., ладону 1 Ф. 40к., пшена, изюму на кутью 17 K., 
сахару для кутьи и подчивали гостей чаемъ 1 р. 75 к., гвоздей гробъ обивать 
2 к., бЪлаго вина Тр. 20 к., водки сладкой штофъ 1 р. 9 к., французской 
водки штофъ 1 р. 2 к., вина простого 1 р., для брати вина штофъ 40 к., 
деньгами роздано нищимъ 35 к., извозчику дано 13к., мяса, свЪжаго I р. 20 к., 
курица живая 20 к., муки крупичатой | р., яицъ свфжихъ 650 K., луку 5 к., 
молока, 10 K., муки овсяной на кисель 10 к., сметаны 10 к., соли 10 к., баи- 
новъ для стола, 20 к., калачей 20 к., за могилу дано 60 K., солдатамъ дано 
20 к., провожатому солдату дано 15 к., десятекому дано 5 к., дворнику O0xb 
дано (ходилъ за билетомъ) 15 к., извозчикамъ (тло возили и прочихъ, кто 
провожалъ) дано 1 р. 20 к., за погребеше священникамъ съ причетникя 
Эр. 25 к., на сорокоустме для поминовешя на четыре церкви по 2 р., того 
8 р., за исалтирь въ шесть недЪфль 4 р., за панихиды въ шесть недфль 4 р.. 
всего 43 р. 37 к. 

[Далве рукою князя Александра Куракина]. По сему постВднему завёщаню 
мамы нашей общей привести все въ точное исполнене, какъ она, покойная, 
пожелала. Притомъ же, какъ издержки на. CA похороны изъ собственныхъ OCTAB- 
шихъ ея денегъ были употреблены, то возвратить оныя Ивану Соловьеву 
ея двумъ внучетамъ изъ казенной нашей суммы, и виисать въ раеходъ сдё- 
ланнымъ по моему приказаню для поелфдняго воздаяшя за службу покойной. 
Князь Александръ Куракинъ. Сего 14 1юня 1775 г. Москва. 


1345. Emmanuel Repey—au prince Alexandre Kourakin. 
St-Pétersbourg, 15 Juin 1775. 


Quant aux maisons de campagne, je souhaite, mon Prince, que nous trouvassions 
des amateurs; jusqu’à présent il ne s’est présenté personne. J’ai parlé à plusieurs 
personnes qui me répondent que la saison est trop inconstante; pour le présent, ce 
ne sont que pluies et orages. Au moment même que j'écris ma lettre, il en fait un 
si considérable que l’eau du canal. est montée à près d’un pied du pavé: cela 
n'encourage pas les personnes qui auraient bonne envie d’aller passer quelques 
mois à la campagne. 

Pour ce qui est du foin, Zabaldaïev m’avait dit que M. de Zibine l'avait 
fait faucher une année; je l’envoie chez lui; il avait donné sa parole, mais il l’a 
retirée en disant que cela lui reviendrait plus cher que celui que l’on achète au 


marché. Il faut faire en sorte de ne pas trouver un Normand qui manque à a 
parole, je ferai tout mon possible pour trouver quelqu'un. 
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_ Та Cour, mon Prince, n’a pas consulté vos intérêts dans ce moment; elle a 
enlevé tout le monde,—j’appelle une partie des gens à équipage, — pour nous laisser 
deux maisons de campagne et une récolte de foin à faire qui nous serait d’un 
gand secours si nous pouvions les louer, afin d'employer cet argent aux faux frais 
qu'il у а toujours à faire dans une maison. 
J'ai mis mon pensionnaire dans les appartements du tailleur afin qu'ils soient 
ntretenus et [qu’il soit] obligé à faire laver les planchers, une fois par semaine, 
de maintenir la propreté. C'est un homme seul qui est graveur en taille- 
douce; c’est lui qui a gravé le portrait de Sa Majesté et МЕТ le Grand-Duc: il se 
somme Radigués. Les autres logements sont occupés par les soldats comme je 
vous l’ai marqué, mon Prince, par mes précédentes. Га! surtout bien recommandé 
le feu à ces bas officiers d'ordonnance, et la propreté. 
__ Je vous envoie, mon Prince, mon mémoire ci-joint. De toutes les avances que 
j'ai faites, je vous supplie 4’у avoir égard, et aux deux perruques que j’ai faites 
pour M. votre frère, le tout réuni ensemble me ferait, dans la circonstance pré- 
sente, un bien infini. 





1346. Le prince Alexis Kourakin—au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 16 (27) juin 1775. 


Mille remerciements, pour la lettre de change de 300 
roubles que vous m'avez envoyée. C’est une nouvelle mar- 
que de votre amitié que je sens beaucoup. Soyez persuadé 
que cette lettre de change ne sera jamais employée à autre 
chose qu’au sujet pour lequel je vous l’ai demandée, et à me- 
sure que jachèterai des livres je vous en enverrai un catalo- 

e pour savoir votre sentiment duquel je n’ai que trop besoin. 
F Les remerciements que je dois faire au comte Pierre 
our sa bonté à mon égard seront dans une lettre que j'aurai 
honneur de lui écrire moi-même par la prochaine poste au même 
que nous écrirons au comte Никита Ивановичъ. Notre 
contentement est au-dessus de toutes expressions pour ce que 
le Comte et vous êtes contents de notre arrangement, moi 
surtout de ce que vous pouvez vous apercevoir de mes progrès; 
cela me donne une très bonne espérance pour l'avenir. Toutes 
nos études vont du même train, et vous devez en avoir quel- 
ques notions par les lettres que M. Pestel vous a écrites de 
même qu'au Comte et par celles que M. de Moissy envoie 
deux fois par mois, une au Comte et l’autre à Mme de Talisine. 
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Mes compliments à tous ceux qui veulent connaître ma 
santé, et je vous prierai en grâce de me marquer dans une 
de vos lettres si les nouveaux mariés M. de Spiridov et 


M. de Siniavine portent des cornes ou non. | 
| 


1947. Le baron Le Рог! — аи prince Keurakin. 
Strasbourg, 20 juin(l®r juillet) 1775. | 
J'ai eu l'honneur par ma précédente du 1° juin de vous 
promettre, mon Prince, de vous donner des nouvelles de M. le 
comte de Skavronski dès qu'il serait de retour dans notre 
boune ville: aujourd'hui j'ai celui de vous informer que се cher 
Cuute est de retour dans notre capitale, ainsi que son сош- 
pagnon de voyage. et qu'ils jouissent tous les deux d’une santé 
раке. № contents de leur premier et second voyage de 
l'uris, ainsi que de celui de Reims, car П faut vous dire, 
Mouxeur, que n'avant et que très peu de jours dans la grande 
vtite avant le sacre da Ки. l'occasion de М. de Strogano 
vé autres seigneurs de as compatriotes, П n’a pas fallu beau- 
up d'ustanve par faire се тотахе une seconde fois; en effet, 
< ча: ts bien fait, aprés une bonne année d’études bien 
putes [С est рр, а son Але. d'avoir à s’instruire dans le 
ме Jde La p'urslité des Mondes. Je lui ai demandé s’il vous 
ns” ecrit de Faris comme ПШ me l'avait promis, comme cela 
ww sest pas fait, Й aura cet honneur-là dans la huitaine. | 
Me là princesse Louise, qui a passé peu de jours à 
Srasbourg, est venue voir Mme Le Fort à la campagne et 
sous & tous surpris bien agréablement le 10 juin. Гай prisls 
liberté de faire à Non Altesse bien des questions sur la pré- 
cieuse santé de Мте la Grande-Duchesse; et Mme la princesse: 
Louise m'a assuré qu’elle allait beaucoup mieux. Dieu le veuille, 
et que j'en apprenne bientôt des nouvelles par elle-même! 
Voici une lettre, шоп Prince, que je vous supplie de remettre 
à Son Altesse Impériale en l’assurant de l'hommage de mon | 
très profond respect. 


9847—1348 1775 г. 427 


Comme Mme la Grande-Duchesse espérait de recevoir une 
sponse aussi favorable que je pouvais la désirer de Sa Ma- 
esté Impériale, je souhaite de toutes les puissances de mon 
me de pouvoir bientôt annoncer à ma femme quelque agré- 
ble nouvelle qui répande la joie dans ma maison, et, pour 
insi dire, dans tout се pays-ci её. même au delà des Alpes, 
bù il y a bien des personnes qui s’en réjouiront. 


1348. Le prince Nicoias Youssoupoy— au prince Alexandre Kourakin. 


Leyde, 29 juin (10 juillet) 1775. 


Les MM. de Roumiantsev vont nous quitter pour aller 
à Italie, et moi, j'ai pris le parti de rester ici jusqu'au mois 
mars prochain. Тм fini, П y a 15 jours, un collège 
cours] de droit, de philosophie, d'histoire politique et d’his- 
юге naturelle. Je suis, on ве peut davantage, content de 
[. de Pestel et[de] M. Allamand. М. Pestel continue, 
Jeux fois par semaine, de me répéter le collège [cours] de 
oit. L'étude a des charmes comme une maîtresse, avec la 
bfférence que la possession d'une maîtresse vous la fait con- 
tre tout de suite, et l’étude vous donne toujours des [de] 
ouveaux désirs, et est une perspective où on ne peut jamais 
river; peut-être la comparaison cloche, vous devez en juger 
ieux que moi. Les livres ont rendu mon sang-froid. Je vous 
avie en honneur. Ce que je n'aurais pas assuré à personne 
п partant, que je n'ai pas touché une femme depuis que je 
uis parti du pays; voyez le grand effort? Nous ne voyons point 
e femmes que Mme de Leyde et Mme Pestel; chez la 
emière jai été avec vos parents deux fois, et elles n’irri- 
ent point la concupiscence toutes les deux. 

‘Pour revenir à moi, je reste ici pour prendre des collèges 
есопз] de Runckenius et de Valkenen qui ont la 
onté de se prêter à ma bonne volonté. Pendant mes heures 
ibres, j'ai étudié le grec et le latin, et je me suis mis en 
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+1 de les entendre. Vous penserez que c’est une [de ia 
pédasterie. non. Monsieur. mei jamais je ne Га! moins été, @ 
plus ов sait et plus on voit qu'on est ignorant. Je prends ce 
cmibzes [lecvn] pour me rendre plus familières ces langues: 
Me si je quittais à présent. je serais sûr de les oublie 
pendant mes voyages; le mois de mars et [est] le non plus ultn 
de mes étades. Je continue la chimie chez M. Brandt, doctex 
et accoucheur de la ville. que M. Gaubins m'a recom:- 
mandé; j'y vais avec les comtes Roumiantsev. L'hiver, j 
fréquenterai les collèges [cours] d'anatomie de Santifort. 

J'ai еп l'honneur décrire à M. le comte, votre oncle: 
demandez-lui 3 approuve mon plan que j'ai pris la libert 
de lui détailler. 

Adieu, mon cher ami, portez-vous bien, amusez-vous; je 
voudrais, à mon retour, vous voir marié, des enfants qui vous 
appelleront papa, et qui ne mentiront pas. 

Dites-moi, là, à l'oreille, qui sont celles sur qui vou 
jetez les yeux... ou le mouchoir: allons, de la confiance et jé 
serai discret. | 

| 
1349. Charles von der Œsten-Sacken—au prince Alexandre Коигака. 
Copenhague, 30 juin (11 juillet) 1775. 

Ma maison est très jolie, mais trop petite, quoique je 
la paye aussi cher que celles des ministres de Naples et 
de Suède qui ont des palais en comparaison de la mienne. Le 
loyer des maisons est singulièrement enchéri. Le comte Co- 
bentzel a pris celle de son prédécesseur au bout de la rue 
d’Amalienbourg et paye aussi 1000 écus. Tout est d'une cherté 
infinie. Les meubles qu’on trouve ici sont mauvais, mais ne 
laissent que de coûter beaucoup d'argent. Ceux que je suis 
obligé d’acheter pour mon usage me coûtent au delà de 2500 
écus, et pour cela je n’ai rien que [qui] vaille. Mes arrangements 
économiques ne finiront pas sitôt. Vous savez que je n'avais 
rien et qu'il me faut tout acheter. Vous savez par expérience 
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qu’il faut pour avoir une maison montée. La première 
ée me coûte furieusement, j'ai acheté une paire de chevaux 
tiers cap de more pour 250 écus. Гы un cuisinier, un maitre 
‘hôtel, deux valets de chambre, trois domestiques, un cou- 
ur, un portier, un cocher, un Hausknecht, une lingère et 
их servantes, en tout quatorze personnes. Lorsque vous êtes 
avité quelque part, votre domestique ne peut pas vous servir 

table comme chez vous, et cela fait qu’on est obligé d’avoir 
| aucoup de monde dans sa maison, et je n’en ai pas assez, 
omme vous le voyez. 

M. de Liano s'est arrêté ici deux semaines; son séjour 
| nous а procuré des diners et des soupers, et il уз huit 
urs que je n’ai pas dîné à la maison. Mais c'est aussi fini 
ec son départ. Nous. dinons tous les quinze jours chez le 
ше Bernstorf. Il donne à la vérité un diner tous les 
dis, mais il nous a partagés, comme feu son oncle a fait. Votre 
aldern] demeure à Altona et se promène souvent avec son 
rdon blanc sur un cheval blanc. Il vient de temps à [en] temps 
Hambourg et mène d’ailleurs une vie tranquille. Je ne l'ai 
as vu pendant mon séjour à Hambourg. L'autre veut toujours 
ncore faire accroire qu'il est en correspondance et en crédit 
près de notre souveraine, et le malheur veut que plusieurs 
ersonnes en sont [svient] la dupe. Il est allé à Carlsbad, ayant 
ujours un grand train, vivant grandement. Son procès fameux 
vec cette femme à qui il avait promis le mariage étant sur 
ke point dêtre jugé, il a pris le parti de s’accommoder avec 
elle, moyennant une pension annuelle de 1200 écus qu'il lui 
donne, elle se désiste de sa prétention et lui rend sa promesse 
de mariage. Cette femme demeure à Hambourg. Voilà tout ce que 
je sais. Vous trouverez peut-être plus de lui dans les rela- 
tons de Mesmacher. 

Je vois par la description que vous faites du Danemark que 
Yous connaissez très bien ce pays, ош, mon ami, vous avez 
raison en tout et, par conséquent, je ne vous en dirai rien de 
Plus. Il faut voir l'hiver prochain, peut-être, trouvera-t-on 
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parmi les femmes de quoi se dédommager de la société d 
hommes. Nous aurons encore deux dames du corps diploma 
que. La comtesse Cobentzel et son mari sont des personn 
très aimables. Je soupe quelquefois chez eux en petite co 
pagnie, et c'est jusqu'ici ma meilleure récréation. Quelle di 

rence entre notre pays et celui-ci! | 


1350. Кназь АлоксЪй Куракинъ —князю Александру Куракнину. 


1775 г. поля 3. Лейхенъ. 


Этому теперь ABB недЗли, какъ у насъ ваканщи, и горо 
Лейденъ еще лучше сталъ, потому что ни одного штуден 
HBTE, и по этому резону еще меньше шуму. Не думайте, 
безный братецъ, чтобы въ эти ваканщи мы много праздна 
времени имЗли, — напротивъ того, потому что BCB наши масте 
прибавили намъ часовъ, также и г. Пестель, который Ha 
до сихъ поръ очень любить. 


1351. La princesse Alexandre Repnine —-au prince Alexandre Kourakin. 
Khotine,4juillet 1776. 


Enfin j'ai eu le plaisir, mon cher cousin, de recevoir 
lettre de vous, et quoique occupée de différents nouveaux objet 
je ne veux point différer ma réponse. Vous me demandez 
vous faire le portrait de mes nouvelles connaissances, П № 
commencer par celles de Kiev. La princesse Gagarine que 
voyais souvent ma paru fort aimable, elle m'a comblée 
politesses, je ne vous en dis pas davantage, parce que v 
êtes à portée d'en juger vous-même, car elle est sûrement 
Moscou. Quant aux dames polonaises, j'ai trop peu vécu ar 
elles pour pouvoir les connaître, quoiqu’elles aient beauco 
contribué à nous faire passer le temps agréablement. Pend 
que nous campions vis-à-vis de Khotine, il en est venu plusie 
passer les fêtes avec nous et voir la cérémonie de l'échange. 
suis on ne peut plus fâchée que vous n'ayez pas été à por 
Фу assister. Nous étions toutes placées sur la montagne qui Бог 
le Dniester et qui est fort escarpée, de façon que nous pôm 
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voir les deux marches, celles des Turcs aussi bien que la nôtre. 
Dans le camp de mon cher père le monde s’est rassemblé vers 
№5 10 heures, et vers midi lon s'est mis en chemin. La 
marche était ouverte par 500 fantassins, puis venait la suite du 
général Igelstrœæm, après elle, celle du général Voïeïcowv, 
non cher père venait ensuite, précédé de 60 grenadiers, de 
0 hussards et de toute sa maison; la marche était fermée par 
80 cuirassiers, et Гоп arriva au bord de la rivière vers les 
deux heures. L'on y avait préparé une collation. Pendant que 
mon cher père s’y arrêta, on fit passer des deux côtés les gens 
le la suite et les équipages. de sorte qu'il ne resta que les 
principales personnes. П y avait sur le milieu de l’eau un bateau 
assez grand couvert et tapissé de drap rouge, lequel était attaché 
à une corde qui traversait la rivière pour conduire les barques; 
de notre côté il y avait une barque couverte extérieurement et 
intérieurement de drap rouge et ornée de guirlandes faites de 
euilles d’arbres qui faisaient le plus bel effet du monde. 

Du côté des Turcs, il y avait un pareil bateau couvert de 
Гар vert sans ornements. Tout ceci fini, les deux ambassadeurs 
е mirent dans leurs bateaux qui s’avancèrent lentement; enfin, 
ils joignirent en même temps celui du milieu, ils s’entretinrent, 
t, après s'être touché la main, ils se séparèrent. La cérémonie 
fite, mon cher père, ayant à sa gauche le gouverneur de 
hotine, alla à pied à la tente qu'avait occupée l’ambassadeur 
tre où on lui offrit des rafraîchissements. Il зу arrêta une demi- . 
heure et se mit ensuite sur un beau cheval que [dont] le pacha, 
gouverneur de Khotine, lui fit présent, et alla ainsi jusqu’à cette 
vile. Les deux bords du Dniester étaient garnis d'une infinité 
de monde, ce qui formait un spectacle charmant. Je ne vous 
dis rien de l'ambassadeur turc et ‘de sa suite qui ont défilé 
devant nous, parce que vous les verrez. Je suis si excédée de 
chaleur que je n'ai pas le cœur de vous écrire davantage, je 


vous prie seulement d'être persuadé de ma sincère amitié. 
| 
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На стр. 459—461 тома У „Архива князя 0. А. 
уракина“ и на стр. 463—477 тома VI мы помюстили 
люграфическй указатель писемг и бумаг, принадлежа- 
уцх5 пазличнымх представителям рода князей Еураки- 
и уже попавших в5 пемить. Нынь дълаем то же 
в относительно князя Алекстя Борисовича Вуракина I. 
Письмо князя А. Б. Вуракина, оть 14 мая 1795 r., князю 
Е. В. Репнину о томъ, что онъ готовь вывозить въ свЪтъ 
колодыхь кн. Чарторижскихь и заботиться © нихь. Сборникь 
Императорск. историческ. общества, т. XVI, 1875 г., стр. 192. 
Письмо его изъ Петербурга, оть 28 ноября 1795 г., къ тому 
е о пребывани въ ПетербургВ молодого графа Потоцкаго, кото- 
æ быль порученъ ему княземъ Репнинымъ. 335—336. 
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Письмо его къ тому же, отъ 21 сентября 1796 г., о высылк 
сяфдующихь королю польскому денегъ червонцами. 511. 

Письмо его къ тому же, оть 23 октября 1796 г., о назначе 
и зиновниковъ на вакантныя M'BCTA предсздателей палатъ в 
Литв$. 531—532. 

Письмо его къ тому же, оть 3 ноября 1796 r., съ просв 
бою разсмотрЪть табели о новыхъ налогахь и о назначен! 
чиновниковъ на должности председателей палать и прокуро 
ровъ. 538—539. 

Приказъ его въ 1796 г. исправляющему должность петер 
бургскаго губернскаго прокурора объ OTMBHP пожалован!я ба 
рону Николаи 1500 душъ въ Нарвскомъ уфздЪ. Русская Ста 
рана, т. Ш, 1871 г., стр. 628. 

Именные указы, объявленные имъ въ письмахъ: 1) при 
сутствующему въ царскосельской дворцовой конторз  ИзъЁзл 
никову— 624, 2) губернаторамьъ—629, 631, 632, 3) Сенату- 
630, 4) петербургскому гражданскому губернатору—630, 631 
5) петербургскому губернекому прокурору—640. 

Четыре письма его 1797 г. Руссый Архивъь 1887 r.. 1 
П, стр. 155—156. (Изъ архива Харьковскаго нам$стничества) 

Письмо его, оть 30 марта 1797 г., изъ Москвы къ митре 
- политу Гаврилу объ отданномъ подъ присмотръ учитеж Слов 
цовз. Памятники новой русской исторш. Сборникъ истори 
скихъ статей и матераловъ. Т. Ш, изд. А. Ф. - Базуновымз 
Cn6., 1873 г., стр. 406 —408. (Туть же отв$ть князю митро 
полита, письмо къ нему Словцова и высочайпий указъ объ осво 
бождени послдняго). 

Шесть писемъ его 1797—1798 гг. KE митрополиту новг 
родскому и петербургскому Гавршлу. Pyccxiä Архивъ 1869 г. 
столб. 1641—1646. 

Письмо его къ князю 0. H. Голицыну. куратору Москов 
скаго университета, отъ ‚ ‘ августа 1798 г., съ просьба 
помзстить Сперанскаго студентомъ въ Московсый универс 
теть, съ замВткою Я. К. l'pora. Руссый Архивъ 1863 г., сти 
442—444. 

Письмо его новороссйскому генерахъ-губернатору И. Я 
Селецкому, оть 27 марта 1798 г., въ Екатеринославль о пре 
дани землВ тЪла Потемкина. Руссый Архивъ 1867 г., ст 
214—216. Русская Старина, т. XIV, 1875 г., стр. 261 
Древняя и Новая Росая 1878 г., т. Ш, стр. 80. 


„Известно Государю Императору, что тВло покойнаго князя Потемким 
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онын$ еще не предано землЪ, а держится на поверхности, въ особомъ Crb- 
занномъ похъ церковью погребу, и отъ людей бываеть посфщаемо; а потому, 
аходя Cie непристойнымъ, Высочайше соизволяетъ, дабы все тБло, безъ даль- 
фйшей огласки, въ самомъ же томъ погребу погребено было въ особо выры- 
5 яму, à погребъ засыпанъ землею и заглаженъ такъ, какъ бы его никогда, 
Письмо его, оть 30 декабря 1807 г., въ бытность мини- 
DOME внутреннихъ дфлъ, на имя петербургскаго губернатора, 
къ просьбою содйствовать распространеню С.-Петербургскаго 
журнала. . 

Циркуляръ его „о пустослови“, т. е. о нелФпыхъ толкахъ, 
въ бытность министромъ внутреннихъ дЗлъ, въ 1809 г. Исто- 
ричесый ВЗстникъ, т. ХХХУ, 1889 г., стр. 246—247. 

Депеши его государственному канцлеру графу Н. ЦП. Ру- 
иянцеву въ 1810 г., во время посольства къ Наполеону. Рус- 
мй Архивъ 1877 г., т. Ш. стр. 229, 256. 

Частное письмо его графу Н. П. Руманцеву о томъ, какъ 
ибторзлъ князь Александрь Борисовичь Куракинъ на бал y 
xessa Шварценберга. 256 —257. 

Письмо его изъ Тульчина, оть 7 февраля 1814 г., къ 
epuory Ришельё объ увольнеши имъ полицеймейстера Тучкова. 
Юборникь Император. рус. ист. общества, т. ШУ, Сиб. 

886 г., стр. 393 —395.. 

Письмо его, оть 12 февраля 1825 г., графу С.Р. Во- 
ронцову. Архивъ князя Воронцова, т. ХХХ, 1884 г., стр. 484. 

Записка его, PasCMOTPBHHA въ засфданш секретнаго коми- 

та *) 22 января 1828 г., o гильмяхь. Сборникь Импера- 
sopckaro рус. ист. общества, т. LXXIV, Сиб., 1891 г., стр. 
848—258. | 

MuBuie его no nocTaBxh вина въ откупное содержане 
1828 г. — Чтетя въ Императорскомъ обществ истории и древ- 
ностей россйскихь при Московскомъ университетЪ 1861 r., 
книга II, отд. V (cmBcs), стр. 140—143. 


„усерде къ государственнымъ пользамъ рождаетъ во мн сильное желаше 
BAIÈTE уничтоженнымь настоящее управлене пнитейнаго сбора, нанесшее столь 
много вреда внутренней промышленности, и столь сильно разстроившее нрав- 

венность чиновниковъ сбора, кои, вопреки званшю своему, участвовали He- 
Шриличнымъ для нихъ занятемъ, но кои могли бы быть полезны, въ отечествЪ, 
астоящей государственной службЪ и занимать приличныя по чинамъ и 3BAHIK 
иЪСта,“ . 





*) Этотъ комитетъ былъ учрежденъ 6 декабря 1826 г., по повелБню Нм- 
Юератора, Николая Павловича, для обсуждешя разныхъ проэктовъ объ измБне- 
MAX по многимъ частямъ государственнаго управлешя, найденныхъ посл 
кончины Императора Александра Павловича между хранившимися въ его ка- 
бинет6 бумагами. Комитетъ нашелъ трудъ князя Алексвя Борисовича, достой- 
peurs уважевя и объявлешя Высочайшей благодарности. 


| 
| 
| 
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№ 1121, стр. 96. ,Mon neveu le prince Сагагше“.— 
Напомнимьъ, что князь Гаврихь Петровичь Гагаринъ быль 
наряду съ графомъ Оедоромъ Апраксинымъ и княземъ Аш 
ксфемъ Куракинымъ, опекуномъ надъ малолётнимь Никито! 
Петровичемъь Панинымъ послВ смерти графа Петра Иванович 
Панина, въ 1789 г. 

№ 1124, стр. 100. „П ше parle de за charge .. et d 
ses préparatifs pour sa représentation“. —Эта страница дает 
честь попечительному д$ду-дядВ, но, кажется, его предусмо 
трительность не вполвЪ исправила племянника, и нфкоторая 
впрочемъ привлекательная и безвредная, суетность до кони 
его не покидала. П. Б. 

Князь Александръ Борисовичь вообще придаважь большо 
значене своимъ придворнымъ обязанвостямъ и до самой ON 
своей при Екатерин®, когда онъ принужденъ OWIE удажитьс 
въ свое саратовское име, почти всегда присутствовахь H 
придворныхъ празднествахъ и обЗдахъ. Такъ, въ камеръ-фурьер 
скомъ церемональномъ журнал за 1776 г., изданномъ в 
С.-ПетербургВ въ 1880 r.. мы видимъ, что 28 января 1776 т 
онъ кушаль въ числВ 16 особъ при обЪденномъ сто Га 
сударыни въ Эрмитажз, 30 января тоже, въ числВ 16 особъ 
31 анваря въ столовой комнатВ въ числ 24 0с0бъ, 7 февраж 
тоже, въ числ 27 особъ, 8 февраля тоже въ Эрмитажз, à 
вторымъ столомъ, въ числ 10 особъ: „засфдаше было (т. @ 
сидфли) за двумя столами, по билетамъ; на столь кушаны 
подаваемо было въ ABB перемЗны, à въ третьей ACCEPTE; в 
продолжен!е стола играла духовая музыка въ волторны и кзар 
неты“. 10 февраля князь кушалъ при об$денномъ стох8 Ея Импе 
раторскаго Величества въ числ 23 особъ (туть же находизе 
и флигель-адъютанть Бибиковъ, виновникъ удаленя отъ Дво 
князя Александра Борисовича); 14 февраля тоже, въ числ 21 
особъ. 25 февраля кушаль выЪстВ съ Государыней въ дом 
графа И. Г. Чернышева, въ числВ 15 особъ, 6 марта нахо 
дился при обЪденномъ во ДворцВ столз, въ числ 18 особъ 
13 марта тоже, въ числЬ 11 особъ, 20 марта тоже, въ act 
16 особъ, 4 апрфая быль форшнейдеромъ на парадномъ об 
въ честь принца прусскаго Гейнриха, 16 anphas находиж 
въ свит Ея Императорскаго Величества, Его Императорскам 
Высочества и Его Королевскаго Высочества, въ числВ трех 
камеръюнкеровъ; 6 мая быль форшнейдеромъ на обздЪ въ при 
сутстви принца Гейнриха, 15 мая тоже; 28 мая обЪдам 
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ь числ 30 лицъ; 29 мая быль форшнейдеромъь за первымъ 
толомъ изъ пяти OCO0B, IAB находилась Императрица и 
руссый принцъ, „зас$дали по билетамъ“; 7 1юня присут- 
вовалъь на OOBAB въ Эрмитаж въ числ 22 0собъ; того 
> числа находился въ свитф Императрицы, отправившейся въ 
Царское Село; 13 юня находился въ числ пати лицъ BB 
вит Цесаревича Павла Петровича, провожавшаго принца 
йнриха до Риги; 15 августа обЪдаль въ Царскомъ Сел въ числВ 
10 лицъ; 21 августа также былъ въ Царскомъ у Императрицы. 
(тр. 54, 57, 60, 73, 76, 79, 87, 102, 111, 118, 126, 159, 
91, 236, 261, 294, 296, 321, 327, 343, 481, 490). 
№ 1125, стр. 102. ‚ Анна Карваяловна. ‚. пожалована во фрей- 
aan“ .— À. №. Разумовская вышла з& брата фаворитова — Василь- 
икова и кончила жизнь въ калужекомъ монастыр$В монахиней 
ей. Это бабка директору Императорскаго Эрмитажа и пра- 
абка саратовскому помфщику-археологу, хранителю Музея Ca- 
итовской Архивной Коммисси А. А. Васильчикову. Il. Б. 
№ 1126, стр. 102. „Моп oncle et mon #ёге“. — ДВло 
деть о С. С. Апраксин%, родномъ братВ матери князей Кура- 
иныхъ княгини Елены Степановны, и о князВ Алекс Бори-' 
ювич8 КуракинЁ, которому было тогда всего 13 BTE. Степанъ 
уепановичъ быль единственнымъ сыномъ извзстнаго фельдмар- 
иала Степана Оедоровича Апраксина. Онъ родился въ Pur въ 
1757 г. и еще въ колыбели, по случаю побЪды своего отца 
ри Гросъ-ЭгерсдорфЗ надъ пруссаками, быль записанъ импера- 
рицею Елисзветою Петровною прапорщикомъ въ лейбъ-гварди 
меновсюй полкъ; пяти лфтъ, по указу Петра Ш, произве- 
енъ въ капитаны; съ 1772 г. въ дфйствительной служб, 
777 г. полковникъ, 1778 г. адъютанть Екатерины НП, 1781 г. 
ригадиръ, 1783 г. командиръ Астраханскаго драгунскаго полка, 
1786 г. генералъ-майоръ, 1788 г. участвоваль во взяти Оча- 
oBa, 1793 г.—во многихъь сражешяхъь въ Польш, 1798 г. 
нералъ отъ кавалер!и, въ томъ же году вышелъь въ отставку; 
1801 r., съ воцаревемъ Александра Т, вновь вступилъь Ha 
%бу, 1803 г. назначенъ смоленскимъ воен. губернаторомъ; 
нователь смоленской гимнази, владфлецъ 27 тысячь душъ 
рестьянъ;, 1809 г. вышелъ окончательно въ отставку и Жиль 
ee тфхь поръ въ Москвз, отличаясь широкимъ гостеприим- 
TBOMS ; + 1827 г. февраля 8. Съ 1793 г. женать на княжнЪ 
Екатеринв Владимровнз Голицыной, съ 1827 г. статеъ-дам% и 
вь 1841г. оберъ-гофмейстерин$ В. К. Елены Павловны; { 1854 г. 







438 ПРИМВЧАН1Я KB СЕДЬМОМУ ТОМУ 


Муасси руководиль воспитанемъ С. С. Апраксина и князя 
Алекс$я Вуракина въ течеше четырехъ слишкомъ APTE; онъ 
былъ челов$къ весьма образованный, и его французсай языкъ 
въ письмахъ, à также при исправлен!и тетрадей его учениковъ 
отличается зам чательной правильностью. До него гувернеромъ» 
былъ Вильнефъ. 


№ 1127, стр. 105. с n'a cessé de témoigner son admi- 
ration pour la Souverainet ‚ т. е. къ Екатерин® Il. 


№ 1128, стр. 105. „БолЪзнь тетки Катерины Борисовны“, 
т. €. графини Бутурлиной, супруги фельдмаршала, урожденной 
княжны ‘Куракиной; р. 1703 г. октября 26, f 1772 г. ноя- 
бря 14: посл нея остался сынъ графъ Петръ-она Алексан- 
дровичъ, тайный COB.: р. 1734 г., f 1784 г., жен. на графия 
Марш Романовнз Воронцовой, и дв дочери: графиня Вар- 
вара Александровна за генералъ-поручикомъ княземъ Василему 
Владим1ровичемъь Долгоруковымь и графиня Екатерина Але- 
ксандровна за генераломъ отъ инфантери княземь Юрлемъ Вла- 
дим1ровичемъ Долгоруковымъ.. 


№ 1130, стр. 109. „Тетушка твоя Марья Степановна“, 
т. е. Талызина, родная сестра княгини Елены Степановны, 
матери молодыхъ князей Куракиныхъ, ур. Апраксиной. | 


№ 1131, стр. 109. ,Mme Ia chancelière“, т. е. графиня 
Анна Карловна Воронцова, супруга канцлера Михаила Илла- 
рионовича. Il. Б. 

№ 1133. стр. 115. Башиансый — осевдонимъ князя Н. В. 
Репнина за - траницею. 

№ 1134, стр. 115. Внажна Куракина вЗрно опредфлим 
злоковарнаго Сальдерна, который овлад$ль довзремъ графа 
Н. И. Панина и не ко благу Росси. Il. Б. 


№ 1135, стр. 116. „М. de Вот1ззоу“—пеевдонимъ кнзз 
Александра Борисовича во время его заграничной жизни. 

№ 1135, стр. 117. ,,Je me contenterais encore de vous 
honorer, de vous estimer, de vous respecter dans le silence, 
sans oser peut-être m'avouer qu'il m'était permis d’avoir d'au- 
tres sentiments pour vous“.—-Co стороны Keppy все вачаю 
этого письма является результатомъ не столько лести, сколько 
высокаго MHBHIS о князьяхь Куракиныхь, слава о богатств 
и могуществЪ которыхъ проникала за границу еще со временъ 
междуцарств!я. Замзтимъ, что и въ мфетническихь счетаху 
князья Куракины ставились выше многихъ князей рюрикови- 
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ней, даже знаменитйшихь изъ нихъ. Такь, въ челобитной 
Ивана Васильевича Шереметева, между прочимъ, мы читаемъ: 
деодору *) мощно быть большимъ князь Михайлы Вурбскаго“. 

А. II. Барсуковъ. Родъ Шереметевыхь. Ёнига 1, Сиб., 
1881 г., стр. 402. 

Впрочемъ, наряду съ князьями Куракиными ставили князей 
Грубецкихъ, этихъ гордыхъ „державцевъ Трубчевскихь“, кото- 
рые также происходили оть Гедимина, т. е., по преданю. отъ 
аршаго сына Владим!ра Святого Изяслава, рожденнаго не отъ 
одданной, какъ проще сыновья, À оть владЗтельной княжны 
Полоцкой Рогн%ды. Весьма любопытно въ этомъ смысл дЖло, 
изложенное на стр. 320—351 труда Маркевича о м$стниче- 
sb (ЕКевъ, ч. Г, 1879 г.): „9 мая 7096 г. (1588 г.), у Ни- 
олы на Угрфш» приглашены были KE царскому столу бояринъ 
нязь ©. М. Трубецкой, да бояринъ князь Григорй Андреевичь 
Куракинъ. Посл$дн!й билъ челомъ государю на перваго въ оте- 
ествф о счетз и у государева стола не былъ, не хотя сид®ть 
ниже князя Трубецкого“. ДЪло кончилось т$мъ, что ихъ при- 
внали равными. 

Первымъ изъ членовъ рода князей Куракиныхъ даль въ EBporré 
высокое поняте о своей фамими князь Борисъ Ивановичъ, хотя 
послВдняго считали излишне расчетливымъ, преувеличивая свыше 
вры его въ сущности скромное состояше. Воть что пишеть 
© немъ одинъ изъ его современниковъ: ,,Kourakine était d’une 
branche de cette ancienne maison des Jagellons qui avait 
longtemps porté les couronnes de Pologne, de Danemark, de 
orwège et de Suède. C'était un grand homme, bien fait, qui 
sentait fort la grandeur de son origine, avec beaucoup d'esprit, 
de tour et d'instruction. Il parlait assez bien français et plu- 
sieurs langues; il avait fort voyagé, servi à la guerre, puis 
été employé en différentes cours. Il ne laissait pas de sentir 
encore le russe et l'extrême avarice gâtait fort ses talents“*.— 
Le duc de Saint-Simon. Mémoires. Paris, Hachette, 1857, 
+. IX, page 225. 
_ № 1135, стр. 123—124. Orsbrs на загадку Керру, по 
нашему разумВню, это l'épée. Хвастливый фравцузъ полученю 
шпаги OTS князя Куракина придавалъ особое значене. 

№ 1137, стр. 126 и № 1168, стр. 179. ЗдЗеь любопытны 
извзстя о княз Г. Г. Орлов®. Il. Б. 


*) Князь 9едоръ Апдреевичъь Куракинъ, бояринъ и дипломатъ, Ÿ 1567 г. 
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№ 1138, стр. 127. О путешестви этой Демидовой имЪетея 
цзлая любопытная книга. П. Б. 

№ 1155, стр. 155. „Фе vois souvent M. votre oncle“, — 
phus идеть о князз Никола Bacuasesaub Репнинф, cynpyré 
родной тетки князей Куракиныхъ Натами Александровны, урожд. 
княжны Куракиной. П. Б. 

„О посл французскомъ г. Оплешеев®“,—ве Аплечеев® 
ли или о Плещеев? 

Здсь упоминается Родюнъ. Александровичь Кошелевь, 
позднзе другь Императора Александра [; онъ происходиль по 
матери отъ пастора Глюка. Il. Б. 

№ 1156, стр. 156. „Ге prince Orlov est encore à Reval“, — 
князь Орловъ Зздилъ, B'BPOATHO, въ свой эстляндеюй замокъ 
Лоде. П. Б. 

№ 1157, стр. 157. „Нашь Михайла Григорьевичь скон- 
чалея“, т. е. М. Г. Собакинъ, представитель стариннаго 
боярскаго рода, одного корня съ Нагими, въ 14-омъ ко- 
л%н% оть родоначальника своего Ольгерда Прега, во св. кре- 
щени Димитрия, вызхавшаго въ 1994 г. изъ Дани къ великому 
князю тверскому Михаилу Лрославовичу и женившагося на 
родной сестрВ сего послЗдняго княжн® Ярослав Ярославови$. 
Михаилъ Григорьевичъь въ 1744 г. быль опредленъ членомъ въ 
Архивъ Коллеми HHOCTPAHANXE дфлъ; въ 1747-1743 гг. co- 
ставиль проэкть разбора Архива и мнфне о дфлахъ его; 
1760 г. начальникь Московской конторы Коллеми иностран- 
ныхъ дфлъ, зав$дываль оружейною палатою; 1762 г. д. с. сов.; 
1767 г. тайный сов.; женать на княжна Татьянз ВасильевиЪ Га- 
гариной. Онъ иымфль при высокомъ рост очень красивую 
наружность, но былъ кривой, почему Екатерина П говорила о 
немъ: „С’езё une belle maison, mais à une fenêtre“. 1771 г. 
августа 3 Михаиль Григорьевичь быль oupexhseaz товарищемъ 
къ генералу Еропкину для увичтоженя моровой язвы въ Mo- 
CKBB, и взялся сначала за дфло съ большимъ усердемъ, но 
вскор$ зараза открылась среди его дворни, и тогда OHB 3a- 
перся; императрица замнила его тайнымъ сов. Похвисневымъ 
и 5 января 1772 г. уволила его отъ всфхъ дфлъ. Muxaurs 
Григорьевичь въ молодости писалъь стихи, à зат$мъ занимался 
исторей, и въ Московскомъ архив$ Министерства иностранныхь 
ABJE доселБ хранится въ рукописи его трудъ „Извфсте 0 
старинныхъ чинахъ и должностяхъ“. Въ послфдне годы жизни 
своей онъ почему-то разсердился на единственнаго своего 


| 
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племянника Петра Александровича Собакина (р. 1744 г., + 
1821 г.) и захотВль лишить его наслёдетва, состоявшаго изъ 
2000 душъ крестьянъ. Пр!Вхавши къ Еропкину, съ которымъ 
былъ связанъ T'BCHON дружбою, сталъ со слезами просить успокоить 
его старость и дозволить укрЗпить за нимъ все свое имфше. 
Еропкинъ не согласился, и друзья разсорились. Но размысливъ 
хладнокровно и опасаясь для наслфдника ббольшаго вреда, `Ероп- 
кинъ пожхаль кь Собакину и сказаль ему: „Прости меня; я 
OAYMAICA и принимаю твой JADE съ дружескою благодарностью“. 
Немедленно mmBnie укр$плено было формальнымъ порядкомъ 
sa Еропкинымъ. Когда Собакинъ умеръ, Еропкинъ послаль 
сказать его племяннику, чтобъ онь Фхаль для погребевя, и 
получиль въ OTBBTE: „Гы наслФдникъ, ты и погребай“. — 
„НЪтъ, не я наслфдникъ“, велЗль ему сказать Еропкинъ, и на 
другой же день возвратиль име. (Князь Лобановъ-Ростовсый. 
Родословная книга, т. П, стр. 238—233). Собакинъ скон- 
чался 6 февраля 1773 г. и, по своей старинной дружбЪ съ 
семействомъ князей Куракиныхъ, зав$щаль въ пользу Стран- 
HONPIAMHATO дома, ими учрежденнаго въ МосквЪ$, у Красныхь 
зоротъ, 25 тысячь руб. Въ связи съ этимъ завфщан1емъ опекуны 
князей Куракиныхь 13 марта 1773 г. составили нижеслФдую- 
щи протоколъ: | 


 BerbactBie того, что Михайла Григорьевичъ Собакинъ предъ кончиною 
своею прислалъ къ графу Петру Ивановичу, яко завфщанному посл смертя 
своему душеприказчику, между прочими завфщан1ями пакетъ, запечатанный 
и подписной на имя кнеини Александры Ивановны Куракиной, въ которомъ 
она при возвращеши своемъ нынЪ изъ Петербурга нашла вексель отъ г. Томаса, 
ему, Михайлу Григорьевичу, въ ‘двадцати пяти тысячахъ рубляхъ денегъ, под- 
писной собственной Михайла, Григорьевича рукою, къ получению оныхъ денегъ 
ей, KHEHHB, à при TOMB и записку, писанную и подписанную собственною 
же его г. Собакина рукою, сего содержания: 

„Ежели князей Куракиныхъ богадЪльня состоять будетъ в$чно, то по при- 
оженному векселю и я мое вфчно подаяне туда прюбщаю, ежели же не 
вЪчно, то прошу отдать въ банкъ и проценты на тфхъ богахфльщиковъ упо- 
треблять, а потомъ капиталъ уже преложить его на богоугодное и полезное 
какое ДВло“. 

Сю записку она, кнеиня, обще и съ тЪмъ векселемъ, отдала, въ ONEKYHCKIA 
COBTE молодыхъ князей Куракиныхъ для произведеня онаго въ настоящее 
исполнене; того ради сей совфть опредфляетъ по оному слБдующее: 

1. Означенную своеручную отъ покойника, записку, приложа оригинально 
КЪ сему протоколу, хранить при немъ навсегда, истребуя ко оной отъ душе- 


 приказчиковъ его письменное свидфтельство, что оное писано подлинно соб- 


ственною покойника рукою. 
2. Въ БозВ усопшаго покойнаго Михаила Григорьевича Собакина, яко 


 означеннымъ подаяшемъ благотворителя устроенной и содержанной отъ дома, 
князей Куракиныхъ на вЪчныя времена богадфльни, къ поминовению при за- 
дани безкровной жертвы у престола Христа Спасителя и правосуднаго Воз- 
 Дателя за BCB благая внести достохвальное имя у построеннаго при оной боль- 
НИЦ святого храма въ поминовенную роспись, обще съ создателями в содер- 


 жателями онаго. И той богадфльнВ въ TOME храмЪ приказать, сверхъ общаго 
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съ создательми OHATO поминовеня, HHHB по немъ, въ Бозф усопшемъ Михаить 
Григорьевич$, отправлять сорокоусте, да каждый годъ, въ день кончины и 
тезоименитства, его, исправлять по немъ же за упокой божественное служене. 


3. Но означенному векселю деньги отъ г. Томаса на первый случай, 10- 
кол$ новое и прибавочное содержане отъ опекунскаго совфта о той богадфзь- 
HB сдлано и монаршее утверждене для содержаня оной на вЪчныя времена 
исходалайствовано будетъ, нынз ипринявъ, взнести въ дворянсый банкъ на 
первый случай капиталомъ молодыхъ князей Куракиныхъ, для содержашя про- 
центами онаго устроенной отъ дому ихъ по завфщанию своихъ предковъ близъ 
Красныхъ воротъ богадфльни, то чтобъ опредфлено было указные проценты съ 
сей суммы ежегодно отпускать подъ росписку управителю сихъ князей впредь 
до другого объ OHOMB калиталВ и о содержанти той богадЪльни распоряжения, 
дфлающагося отъ опекуновъ сихъ князей. 

4. Опекунскому совфту приложить старане сдфлать новое и такое о сей 
богадфльнВ распоряжене, дабы, первое, изъ годового денежнаго прихода везхъ 
молодыхъ князей составленъ былъ капиталъ, съ KOTOPATO бы процентами CO- 
держалось въ той больниц богадфльщиковъ прежнее число, но на такомъ луч- 
шехъ COCTOAHIH, чтобы могли въ оную вступать не только разночинцы, да и 
заслуженные бЪдные офицеры и дворяне; второе, оный ихъ капиталъ соел- 
HA съ означеннымъ поданнымъ отъ покойнаго Михаила Григорьевича кали- 
таломъ же, прибавить къ нынзшнему числу ботад$льщиковъ толикое еще числ, 
какое съ обоихъ тзхъ каниталовъ проценты выносить могутъ съ прочими въ 
содержани оной всей больницы потребными расходами. 

5. Сдфлавъ такое объ означенной больницё новое распоряжеше съ утвер- 
дительнымъ штатомъ и капиталомъ отъ князей Куракиныхъ, приложить ста- 
ране прюбрфети монаршее Высочайшее повете объ утвержденши обоихъ 
TÉXB соединенныхъ капиталовъ на вфчное содержане процентами съ оныхъ 
реченной богадВльни, дабы ужъ никогда ни наслдники князей Куракиныхъ, и 
никто другой оныхъ капиталовъ и разрущеня той богадфльни коснуться не могъ. 


6. Сей протоколъ объявить прочимъ душеприказчикамъ и наслЬхникамъ 
покойнаго Михаила Григорьевича обще съ оригинальными собственноручныхя 
его, покойника, надписью на означенномъ вексел и запискою о noBerbKiA 
его о той CYMMB; а кненню Александру Нвановну просить, дабы она изволила 
сей протоколъ обще съ опекунами подписать для утверждешя на будупя вре- 
мена и ея соглася о той CYMMB, къ полученю которой вексель на ея имя 
подписанъ былъ, съ котораго векселя и надписки сохранить кошю у сего же 
протокола. К.. А. Куракина. Графъ Н. Панинъ. Графъ ЧН. Панинъ. Александръ 

алызинъ. Графъ Оедоръ Апраксинъ. 


№ 1163, стр. 174. Бакъ благородны ввушеня князя Реп- 
нина своему племяннику! П. Б. 

№ 1167, стр. 178. L'abbé Chappe d’Auteroche родился въ 
Оверни 85 1722 г. ивь 1760 r., въ качеств члена парижской 
Академии Наукъ, быль посланъ въ Тобольскь для наблюдения 38 
прохождешемъ Венеры черезъ дискъ солнца, что было исполнено 
имъ вполнз удачно. На пути изъ Петербурга до Тобольска or3 
записывалъ BCB свои впечатл ня, часто весьма ошибочныя, и 
издаль ихъ въ книгВ , Relation d’un voyage en Sibérie“, Paris, 
1768, 2 vol. in-4°, rxB подвергалось рфзкому осужденю 
многое изъ BHJX'BHHATO имъ въ Росси. Это сочиневе читалось Hà- 
расхвать и заслужило высокую честь встр%тить опровержене въ 
книг$, написанной самой Императрицей Екатериною Il, подъ 
заглавемъ ,Antidote ou Réfutation du voyage en Sibérie, par : 
l'abbé Chappe“, и напечатанной въ Амстердам, у Рея, въ 
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1769 —1771 гг., бт., въ 12 д. x. Другая критика на сочинене 
аббата появилась въ 1771 г. въ 12 д. J., нодъ заглавнемъ 
Lettre, d’un style franc et loyal, à l’auteur du Journal ency- 
clopédique“. 

№ 1167, стр. 179. „де suis parti de Darmstadt avec un 
souvenir profondément gravé dans mon cœur“.— Вназь Александръ 
Вуракинъ увидалъ невзсту Цесаревича прежде его самого и 
познакомился CE ея матерью знаменитою ландграфинею Kapo- 
лвною. П. Б. | 

№ 1169, стр. 182. Слова „Сез pièces seraient autant de 
mémoires начинають въ подлинномъ том новую страницу и 
составляютъ, быть можеть, продолжен1е другого письма, начало 
котораго не сохранилось; слдуеть впрочемъ отмЪтить, что 
предыдущая стравица не HMBETE подписи, à вверху цитирован- 
выхъ словъ HBTE ни даты, ни обозначен1я M'BCTA. 

№ 1175, стр. 192. „ЕКназь Володимеръ Сергфевичьъ“, т. е. 
Долгоруковъ (см. алфавить). Il. Б. 

№ 1175, стр. 193. „Отъ князя Николая Васильевича утф- 
шительныя изъ Лондона имЗю письма“. — Князь Н. В. Репнинъ, 
подъ фамимей Кашинскаго, лёчился тогда за гравицей. 


„Сею перем$ною мой Николай Петровичь находится вто- 
рымь камеръюнкеромъ“.— ЗдЗсь говорится о графЪ Н. II. 
Шереметев. Зване камеръюнкера было въ TB времена, несо- 
MHBHHO, почетнзе, чВмь теперь, TAKE какъ соединялось съ 
дВИствительною и постоянною службою при особ Государя. 


№ 1176, стр. 194. „Ое топ temps, Ц n’était pas encore 
décidé si elle irait par mer ou par 1егге“, — ландграфиня съ 
тремя дочерьми позхала моремъ, и на высланномъ 38 нею фрегат 
находился служивний во флотЪ графъ Андрей Разумовсый. Il. Б. 


№ 1179, стр. 198. Это xx нашей императрицы Мари 
Александровны и женихъ императрицы Мари Оеодоровны, ко- 
тораго, по приказу Фридриха Il, она промЗняла на Павла 
Петровича. П. Б. 

№ 1181, стр. 203. „Ге grand chambellan“, т. е. графъ 
Петрь Борисовичь Шереметевъ (ср. стр. 224). Il. Б. 

№ 1182, стр. 203. „Извозчиковь нанять на м$сяцъ съ 
восемью лошадьми“. — Надобность въ наемныхъ лошадяхъ можно 
объяснить лишь посп8шностью приготовленй къ пр1зду князя 
Александра Борисовича. Впрочемъ, въ № 1186 графъ П. И. 
Павинъ велить привести по этому случаю съ куракинскаго 
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Орловскаго коннаго завода цугъ собственныхь лошадей. Kypa- 
кивсюя лошади были въ то время очень извЪфстны, и князю 
Александру Борисовичу Куракину Г, вм%стВ съ н%которымя 
другими лицами, принадлежить устройство въ Росси правиль- 
наго коневодства. Такъ, въ запискахъ генерала елизаветинскихь 
временъ Васимя Александровича Нащокина мы, между прочимъ, 
читаемъ: „И съ того времени (т. е. съ 1734 г.) знатные го- 
спода, графъ Н. 0. Головинъ, князь Куракинъ и друме, не- 
малымъ иждивешемъ собственные консые заводы завели, а 40 
сего великая была скудость въ Росси въ лучшихъ лошадаяхъ вер- 
ховыхъ и каретныхь“. — Руссюй Архивъ 1883 г., т. Ц. стр. 275. 

№ 1183, стр. 205. „Моп ancien compagnon“, — графъ 
Н. П. Шереметевъ. II. Б. 

№ 1183, стр. 206. Графь П. И. Панинъ жиль тогда 
въ МосквВ на Масницкой, близъ Красныхъь воротъ (вын домъ 
Липгардта, съ часами), и въ Михалков (за Петровскимъ-Разу- 
мовскимъ), гдВ онъ построиль подоб1е взятой имъ Бендерской 
крфпости. Ему не дали фельдмаршалскаго чина, и онъ еще 
цЗлый годъ послВ этого письма дулся на Екатерину, которая пи- 
сала о немъ князю Михаилу Николаевичу Волконскому въ 
Москву: „Большой враль и Ma персональный оскорбитель“ . П. B. 

№ 1155, стр. 210. ,Mon petit ami Nélédinski“.— 10. А. 
Нелединскй быль маль ростомъ; онъ учился въ Страсбургскомъ 
университет$ и велъ въ то время весьма разгульный образъ 
жизни. П. Б. 

X 1188, стр. 211. „Боюся, чтобы вЪдомость о братф его 
не разстроила“. — Pur идетъ, вЪроятно, о Еняз% Петр Василъе- 
Ba Репнин%, о которомъ упоминается также на стр. 239. Въ 
Росс1йской родословной книгВ князя Долгорукова князя Петра’ 
Васильевича Репнина не значится (ч. Г, стр. 272). 

№ 1188, стр. 312. „Марь СтепановнЪ вручу сама твое 
письмо“, т. е. Талызиной. | 

„О сестр$ моей“, т. е. о кнагин® Екатерин Алексан- 
дровн$ Лобановой-Ростовской. 

„Яша ея жалокъ“, — здесь говорится о княз$ Яков Ивано- 
вич$ Лобанов$-Ростовскомъ. I. Б. 

№ 1139, стр. 212—213. Старшй графъ Панинъ въ это 
время уже не помышляль болЗе о женитьб$; у младшаго было 
много ABTeñ оть перваго брака съ Татищевой, но они вс 
умерли въ дфтствЖ, а оть Марш Род!оновны былъ только трех- 
л$тнШ сынъ; у князя Репнина сыновей не было; изъ Неледин-. 
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скаго не выходило челов$ка государственнаго, à князья Лоба- 
новы, кажется, не отличались способностями. Такимъ образомъ, 
для поддержан1я родетва изъ BCBXE внучатныхъ племянниковъ 
трафа Назкиты Ивановича наибол$е подаваль надеждъ отлично 
образованный князь Александръ Борисовичь. Лукавый Саль- 
дернъ имЪль свои виды, проча юнаго князя Куракина, которому 
тогда было всего 21 годъ, въ преемники нашему берлинскому 
послу князю В. С. Долгорукову. Il. Б. 

№ 1190, стр. 216. „ЕЦШе s’est adressée au prince Stcher- 
batov à Мозсоп“, —вЗроятно, это князь Андрей Николаевичъ 
Щербатовъ, другь графа H. Il. Шереметева. 

№ 1193, стр. 222. „Ге restant de ma quatrième part restera 
dans la masse comme un fonds d'amortissement pour les 17 à 
20 mille roubles que j'ai reçus de notre maison par-dessus mes 
frères, qui ne lui ont presque rien coûté en comparaison“ .— 
'Заграничное путешеств1е князя Александра Борисовича, про- 
должавшееся почти два съ половиною года (вызхаль въ январЪ 
1770 `г., вернулся въ юн 1773 г.), стоило такимъ образомъ 
до 20 тысячь руб., изъ коихъ 10 тысячь пошло на его пре- 
быванше въ Англи и Франщи. Воть приказъ графа П. И. Панина 
въ домовую господь князей Куракиныхъ контору, оть 6 августа 
1771 г. 


Графъ Никита Ивановичъ Панинъ, яко д®здъ родной и старшй опекунъ 
сихъ князей, преположилъ, чтобы киязь Александру Борисовичу, кой въ ны- 
нЪшнемъ году уже имфетъ окончать время, предопредфленное ему на науки, 
сдЪлалъ пофзлку въ Еврои® но разнымъ знатнЪЙшимъ дворамъ и м%стамъ, на 
хостойное пород своей воспитане, къ пробрфтеню себЪ познанЙ и лучшаго 
проевъщевя, на которую пофздку и опредФляется ему, князю, 10 тысячъ 
рублевъ, изъ коихъ пять и потребно HBIHÉ доставить. Того ради домовая канцеляр!я 
в имБетъ по получени сего изъ наличныхъ теперь сего дому денегъ немедленно 
перевести въ распоряжеше его с1ятельству графу Никит Ивановичу; а когда, 
и какимъ взрнымъ образомъ оная сумма туда отправлена, будетъ, меня увЪдо- 
‘хить и подъ симъ приказомъ отм$тить, который и прюбщить къ опекунскому 
протоколу. 


№ 1193, стр. 223. Уже видна расчетливость въ соображени 
о томъ, сколько останется денегь отъ того, что не будетъ 
06BxaTE дома. П. Б. | 

№ 1193, стр. 224. ,Pour assister à la noce“, т. e. на 
sax OB Цесаревича. П. Б. 

№ 1193, стр. 225. Что происходило въ Лондонз, неясно. 
D это самое время состоялся отказъ Цесаревича оть Голштинии. 
.Б. 
» Le sénateur Adadourov“,—sro Васимй Евдокимовичъ Ада- 
овъ, кураторь Московскаго Университета, yuausmiä н%когда 
Усскому языку и Екатерину. Il. Б. 
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№ 1197, стр. 231. „Га douairière®, —это графиня 
Карловна Воронцова, р. 1722 г. декабря 7, + 1775 г. де- 
кабря 31. I. Б. | 

№ 1202, стр. 238. ,,Les bienfaits dont notre incomparable 
Souveraine а récompensé le plus vertueux des ministres“, —это 
награды графу Н. И. Панину посл Gpaxocoueranis Цесаре- 
вича. Ц. Б. 

№ 1203, стр. 239. „Басаманъ“ ({употребительнзе басонъ), 
отъ итальянскаго раззатапо, т. €. тесьма. 

№ 1205, стр. 241. „Прошу оть меня его княжн® сказать 
поклонъ“, т. е. княжн® Анн Михайловн® Волконской, вышед- 
шей потомъ за князя А. А. Прозоровскаго. I. Б. 

Прибавимъ, что фельдмаршалъь и всфхь россйскихь орде- 
новъ кавалеръ князь Александръь Александровичь Прозоровсый 
приходится роднымъ прадздомъ издателю „Архива“ князю 0. 
А. Kypakuuy по матери его кнагинё Юми Федоровнф, урож- 
денной Голицыной. 

„Вы стали очень женерезны“, —намекъ на обстоятельства, 
разсказанныя далВе княземъ Степаномъ Борисовичемъ (стр. 244).. 

„Вашъ Богомъ данный дядюшка“, т. е. Александръ @е- 
доровичь Талызинъ. 

„О Марь Романовнз... умалчиваю в — вброятно, SAbCE ro- 
| ворится о rpapux Марш Романовнз Бутурлиной, ур. графин$ 
Воронцовой (р. 1737 r.), cecrph княгини Дашковой. 

№ 1207, стр. 243. „РаздЪлила съ Марьей Родивонов- 
ной," т. e. графиней Паниной, которая отличалась весьма свар- 
ливымъ характеромъ (см. „Матер!алы для жизнеописан1я графа 
H. II. Панина“ Брикнера, т. I, стр. 1). 

№ 1207, стр. 243 и № 1286, стр. 330. Этихъ портре- 
товъ, насколько намь H3BBCTHO, въ род князей Куракиныхь 
не сохранилось; TMS не менфе у князя 9. А. Вуракина, се- 
стеръ его статсъ-дамы Е. А. Нарышкиной и А. А. Koseur, 
& также у живущаго постоянно въ ЦетербургВ князя Анатолая 
`Александровича Куракина мы вид$ли превосходные живописные 
портреты князя Александра Борисовича. Onucauie ихъ будетъ 
своевременно напечатано въ „Архив$“. & пока помфщаемъ вы- 
держку изъ извфстнаго труда покойнаго хранителя Эрмитажа 
А. Васильчикова Liste alphabétique de portraits russes“. 
St-Pétersbourg, 1875, t. [, page 449—459. 

Kourakine (Prince Alexandre Borissovitch), né en 
1752, fils du prince Boris-[éonce Alexandrovitch et de la 
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incesse Hélène Stépanovna. Il fut élevé d’abord avec le 
and-duc Paul (Paul It‘), puis à luniversité de Leyde; il 
compagna l’empereur Paul à Berlin, à l’époque de son ma- 
age, devint chambellan et, en 1780, maréchal de la noblesse 
e St-Pétersbourg. En 1781,il accompagna le Grand-Duc et la 
rande-Duchesse lors de leur voyage comme comte et comtesse 
Nord. Des lettres qu’il écrivit à l’aide de camp de l’Impératrice 
ibikov furent interceptées; il y attaquait Potemkine. Kourakine 
t éloigné du service. П se retira sur ses terres. En 1796, Paul 
le nomma conseiller privé, maréchal de la Cour, vice-chan- 
lier, conseiller privé actuel et chevalier des ordres de St- 
dré et de St-Alexandre, le tout dans l’espace de 2 mois à 
ше. Lors du couronnement de Paul Ier il reçut de grandes 
rres et une commanderie de Malte. En 1798, il cessa d’être 
ice-chancelier, mais reprit cette dignité en 1301. En 1306, 
fut nommé ambassadeur à Vienne, et, en 1807, après la paix 
e Tilsit, conseiller privé actuel de la première classe. En 
809, il fut transféré à Paris, ой il resta jusqu’en 18192. Il 
ourut à Weimar en 1318. 


1. Portrait in-8° gravé au burin. Médaillon ovale, sur- 
onté de lauriers, de palmes et d’une couronne de roses et 
entouré de guirlandes de laurier et de feuilles de chêne, ainsi 
que d’un encadrement carré. Le Prince est représenté en buste, 
de profil à gauche, sur fond noir. On voit au bas du médail- 
lon un cartouche avec l'inscription: 


Alexandre 
Prince de Kourakin. 


Au bas de la planche on lit: 
Lôschenkohl. 
| 


' Rarissime. 


| 
| 


| 2. Portrait in-folio gravé au burin, Médaillon rond, sur- 
monté d’un nœud et de guirlandes de laurier. Le Prince est 
représenté en buste, de 3/4 à droite, avec un grand-cordon. 
Au bas du médaillon on voit un cartouche, portant au milieu 
‘Un écusson rocaille aux armes des Kourakine, entouré de 
nuages. On lit des deux côtés de l’écusson: 


Anexcandps Борисович 
Енязь Hyparxune. 
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Аи bas de la planche on №, d’un côté: 

J. Develly le 24 Decembre 1779 à St Petersbourg 
et de l’autre, côté: 
Гр. А. Волпашииков5 1783. 

Très rare. 

3. Portrait in-folio gravé au burin. Médaillon rond, su 
monté d’un nœud passé dans un anneau et entouré d’un er 
cadrement carré. Le Prince est représenté en buste, de °x 
gauche, en cordon et plaque, avec son chapeau sous le br: 
gauche. On voit au bas du médaillon un cartouche, ave 
l'inscription: 

Alexandre 
Prince de Kourukin etc. etc. etc. 
Au bas de la planche on lit, d'un côté: 
Peint par le Chev. Roslin 
et de l’autre côté: 
Gravé par À. Radigues Aggrégé de РАсад. des 1 
Arts de St P. 1779. 

Très rare. | 

4, Portrait in-folio gravé en manière noire. Le Prince es 
représenté en buste, de ‘ à gauche, en cordon, plaque, etc. 
tenant son chapeau sous le bras gauche. Le portrait est en 
touré d’un encadrement carré. On lit au bas du portrait, d’un côté 

peint par Voile 
de l’autre côté: 
Gravé par James Walker Graveur de Sa Maj. Img 

_ € membre de l'Académie des beaux arts St Ре, ‘sbourg 
et plus bas, d’un côté des armes Kourakine on lit, en russe: 

Внязь 
Александрь Борисовичь Вуракинз 
Государственный Вице-Канцлер ит.д. u т.д. ит. д 
et de l’autre côté, еп français: 
Le Prince 
Alexandre Borisovitch Kourakin 
Vice chancelier de l'Empire etc. etc. etc. 
Très rare. 


5. Portrait, grand in-folio, gravé en manière noire. Médai- 
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lon оуе; eritburé `4’ап encadrement carré. Le: Prince est repré- 
senté à mi-corps, de °/4 à gauche, en habit richement brodé, 
avec cordon, plaque, ete., ainsi qu’un manteau doublé d’her- 
mine [ui tombant des épaules. On lit au bas de la planehe, 
d'un côté: | 

Peint par L. Vigée le Brun. 

de l’autre côté: - 

Gravé par James Walker graveur’ де Su: Ma. mp. 
et membre de l'Académie des beaux Arts St Pe- 
tersboury 

et plus bas: 
Alexandre Prinié de Kourakin 

Vice chancelier de l'Empire, Ministre dtt Conseil d Etat; 
Conseiller privé actuël, Sénateur, 

Chambellän асы de Su Mijesté l'Empereur detoutes les 
KRussies, chevalier des ordres de St' André, 

de St Alexandre Newsky,de Ste Anne de la première classe, 
Grandcroix de celui de St Jean de Jerusalem, 

et chevalier des ordres de Danhemarck de Dannebrog et de 
celui de l'Union parfaite в. 

Published the 1st of October 1798 by Уаз Walker St Fe- 
tersbourg and Кой Wilkinson Cornhill. London. 


Très rare. 


du pertrait: 
Alexander 
Prince Kourakin 
Anonyme. 
7. Même portrait in-8° gravé au pointillé. Ovale. On lit 
au bas de Гоуме: 
lpasup. 6. Алекса: 
et plüs bas: 
Ёнязь Александре. Барисовичь (sic) 
| Eyparxuns | 
Anücmeumermu Тайный Ceenmnuns 1-г0' класса. 
Has собриёя nopmpèmoss издаваемить Паатоном5 


Бекетовымд. 


ЗАРХИВЪ ЕНЯЗЯ ©. А. КУРАКИНА®, Eu. УИ. 29* 
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8. Même portrait in-8° gravé sur acier. On lit au bas du 
portrait, d'un côté: 
Carl und W. Otto in. Darmstadt 
de l'autre côté: 
Gedr. v. Е. Miünch 
et, plus bas, au milieu: 
Alexander Fürst Kourakin 
Dans: Blum —Ein russischer Staatsmann, etc. 


9. Portrait grandissime ш-ЮПо gravé au pointillé. Le Prince 
est représenté en pied, debout et en face, en habit de drap 
d’or, culotte courte, bas et souliers, en cordons, plaques, etc. 
Il tient dans la main droite son chapeau et, de la main gauche, 
il s'appuie sur une table recouverte d’un riche tapis, sur laquel- 
le зе trouvent des papiers, un encrier et le buste de Paul 
Тег sur un socle orné du chiffre de l'Empereur et de l'aigle 
de Russie. Derrière le Prince, il y a un tabouret sur lequel 
est jeté le manteau de bailli de Malte, et, dans le fond, on voit 
une draperie, une colonne et le château Michel, résidence de 
Paul Ier, On lit au bas de la planche, dun côté: 


Peint par W. Baravikorsky 
de l’autre côté: 

Gravé à St Peter sbourg par Jean et François Vendramini 
et plus bas, des deux côtés des armes des Kourakine: 


Le Prince Alexandre Borissowitsch de Kouruakin. 

Conseiller privé actuel, Ministre du Conseil d'Etät, 
Sénateur, Chancelier de tous les Ordres de l'Empire 
de Russie, Chambellan 

actuel, ancien Vice Chancelier de l’Empire et Mini- 
stre des Affaires étrangères de S. М РЕлтрегеи 
de toutes les Russies, Chevalier 

de St André, de St Alexandre Newsky, de St Иа: 
mir de lu Г" classe, de Ste Anne de la 17° classt, 
des Ordres de Prusse de l’ Aigle 

noir et de l'Aigle rouge, de celui de Bavière de & 
Hubert, de ceux de Dannemarc de Danebrog 4 
de l'univn parfaite, et grand Croix de | 

l'Ordre Souverain de St Jean de Jérusalem. dc — 
с. etc. | 
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„Зем schünes und seltenes Blatt s. gr. in-fol.*, dit Nag- 
ler en citant ce portrait. 

L’original de ce portrait, de grandeur naturelle, appartient 
au prince Anatole Kourakine. № 663 de l’exposition. 

10. Même portrait in-folio gravé au burin. Médaillon ovale. 
entouré d’un encadrement carré. Seulement en buste. On уой 
au bas du médaillon un cartouche portant au milieu les ar- 
mes Kourakine, des deux côtés desquelles on lit: 


Le Prince Alecandre Borissowitch Kourakin 
né le 18 de Аг 1752. 

Conséiller privé actuel, Ministre du conseil d'état: 
Sénateur, Chancelier de tous les ordres ct Cham- 
bellan actuel de S. М. l'Émpereur de toutes les 
Russies, Son ancien ministre des affaires étrangé- 
res et Vice-Chancelier de тете, Chevalier de 
tous les ordres de Russie, de Prusse, de Danne- 
marck, de Bavière et Builli Grand Croix de l'ordre 
souverain de St Jean de Jerusalem. 

Au bas de la planche, on lit, d’un côté: 

Рей! par W. Barovikorsky 

et de l’autre côté: 

Gravé par Гун. S. Klauber. 

11. Même portrait in-8° gravé au pointillé, pareil au pré- 
cédent. On lit au bas du portrait: 

Tassaert. St 

et plus bas: 


Alexandre-Borissovitsch 
Kourakine (Prince) 
Vice-Chancelier de P Empire 
Chevallier (sic) de tous les Ordres de Russie, 
Décoré du Grand-Aiyle de la Légion d'Honneur 
№ le 15 de Janvier 1058. 
à Puris chez l'éditeur, rue de la Touraine F. 9. 


St Gin M 5. 


12. Portrait grandissime in-folio impérial, gravé en manière 
noire. Le Prince est représenté en pied, debout, de °/; à 
droite, en habit de velours, culotte courte et souliers, en 
cordons, plaques, etc., s'appuyant de la main gauche sur une 
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table à moitié recouverte d’un tapis, sur laquelle on voit un 


livre avec le sceau de Рё et portant l'inscription: ,,Pax 


Tilsit ты 1807“, le grand-cordon et la plaque de la légion 


d'honneur, ainsi qu'une statuette de Minerve. De la main droite, 
le Prince indique un temple qui se trouve dans le fond et qui 
porte sur le fronton l'inscription: , Templi Jani clausum*. Outre 
ce temple on aperçoit encore dans le fond une draperie et une 
colonne. Sur le premier plan, à droite, il y a un riche tabouret 
‘sur lequel sont déposés le chapeau, Гёрёе et les gants du Prince. 
On lit au bas de la planche, d’un côté: 


Peint par Chevalier (sic) J. В. Lampi 
et de l’autre côté: 
Gracé à Vienne par V. В. Kininger 1809 
Plus bas, au milieu, on voit les armes des Kourakine avec 
toutes les décorations du Prince, et, au-dessus, la devise de l’ordre 
de St-André: „За вру и взрность“. Des deux côtés des armes, 
on lit: , 


Alexandre Prince Kourakin 

Conseiller privé actuel de la première Classe, Membre 
du Conseil ЕН. Sérateur, Chancellier de tous 
les ordres de Russies, 

Chambellun actuel de Sa Majesté l'Empereur de tou- 
tes les Russies, son Ambassadeur Extraordinaire 
et Plénipotentiaire à Vienne et à Paris, 

Chevalier des Ordres de St André, de St Alexandre 
Nevsky, Grand Croix de celui de Saint Wladimir 
de la première classe, de celui Че Ste Anne de la. 
premiere 

Classe, Вай de l'Ordre de St Jean de Jérusalen. 
Grand Cordon de la Légion d'honeur (sic) de 
Frañce, Chevalier des Ordres de Danemarck de 
l'Éléphant, de Daneborg (sic) 

et de l'Union parfaite, Chevulier des Ordres de ГАЦЕ 
noir et de l'aigle rouge de Prusse, dé celui de Si 
Hubert de Bavière etc. etc. 

Très rare. Cité par Nagler. L'’original de ce portrait, de 
grandeur naturelle, se trouve à St-Pétersbourg chez le prince 
Alexis Kourakine. 
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13. Portrait grand in-folio gravé au burin. Médaillon ovale, 
ntouré d’un encadrement carré. Le Prince est représenté à 
bi-corps, de %/, à droite, en habit de velours, avec cordons 
laques, etc., et un manteau doublé d'hermine lui tombant des 
paules. On voit au bas du médaillon un cartouche, portant 
u milieu un écusson aux armes des Kourakine. On lit des 
eux côtés de l’écusson: 


Le Prince Alexandre Borissowitsch Kourakin 

Conseiller-privé-actuel de la première classe, Membre 
du Conseil ФЕД, Sénateur. Chambellan, Ambas- 
sadeur 

extraordinuire et Flenipotentiaire à Vienne et à Paris; 
Ancien Vice-chancelier de l'Empire et Ministre des 

Affaires-étrangères de Sa Mté l'Empereur de toutes les 
Russies, Chancelier de tous les ordres, Chevalier de 
ceux de St André, 

de St Alexandre-Newski, Grand-Croix de la première 
classe des ordres de St Wladimir et de Ste Anne, 
Вай de l'Ordre | 

Souverain de St Jean de Jérusalem, Grand-Aigle de la 
Legion d'Honneur de France, Chevalier des Ordres 
de l'Elephant, du 

Danebrog et de l'Union-parfaite de Dunnemarck, de 
l'Aigle noir et de l'Aigle rouge de Prusse et de St 
Hubert de Bavière etc. etc. etc. 

Au bas de la planche, en lettres à peine visibles, on lit 
encore: 


Outkin. 1812. 


Rarissime. Cette planche fut terminée à Paris par notre 
célèbre graveur Outkine, alors dans toute la force de son talent, 
quelques jours avant la rupture avec Napoléon, en 1812. Outkine 
eut à peine le temps de tirer quelques épreuves d'essai et de 
remettre la planche au prince Kourakine, lorsqu'il fut fait pri- 
sonnier et interné, avec les autres Russes qui se trouvaient en 
ce moment à Paris, dans l’intérieur de la France. L’ambassa- 
deur, de son côté, dut quitter précipitamment Paris, et, dans 
le désordre d'un départ subit, la planche fut perdue, sans qu'on 
pôt jamais la retrouver. 

14. Portrait petit in-folio en biais, gravé en manière noire. 
Le Prince est représenté à mi-corps, de profil à gauche, sur 
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une chaise longue, еп robe de chambre, le bras gauche епуе- 
loppé d’un linge. On lit au bas de la planche: 


J. А. Key del et sculp. 
et plus bas: 


Le Prince Alexandre Kourakin 
dans son étât de Lazare de l'écriture Sainte 
à Paris en Août 1810. 

Rarissime. Collection Gennadi. Le 1° Juillet 1810, à Гос- 
casion du mariage de Napoléon Ier avec l’archiduchesse Marie- 
Louise, l'ambassadeur d Autriche, prince de Schwarzenberg, donna 
une fête monstre. La salle de bal prit feu. Le prince Kourakine, 
avec sa galanterie ordinaire, au moment dè la fuite générale, 
céda le pas aux dames et ne profita pas des facilités pour fuir 
qui s'offraient à lui au commencement du désastre *). П était 
très grand et très puissant de corps, mais maladif et faible des 
jambes; il fut renversé par la foule effarée et ne dut son salut 
qu’à son habit en drap d'or recouvert de pierreries, costume 
ordinaire du Prince les jours de gala, bien que la mode en 
fût depuis longtemps passée. Il n’en reçut pas moins de très 
fortes brûlures et une grande partie de ses diamants lui fat 
volée. À la suite de cet accident, le Prince se trouva en danger 
de mort. Dès qu'il se sentit mieux, il se fit transporter en 
robe de chambre et chapeau de paille sur un fauteuil doré à 
la maison de campagne qu'il avait louée à Neuilly. Tous ses 
valets de pied le précédaient deux à deux, et, derrière le fau- 
teuil, marchait tout le personnel de l'ambassade, les secrétaires 
privés du Prince, etc. Cette étrange procession fit grand effet 
dans les rues de Paris. C’est à l’époque de sa convalescence 
à Neuilly que le Prince fit graver la planche que nous venons 
de décrire. 

15. Portrait in-8° gravé au burin. Le Prince est repré. 
senté en buste, de profil à droite. On lit au bas: 

Flatters. Fremy del.  sculp. 
et plus bas: | 
Le Prince Kourakin. … | 

Внязь Александръ Борисовичь вообще любиль изображать 

себя во всЪхъ видахъ, à его огромная популярность въ Poccix 


*) Parmi les victimes se trouvait la belle princesse de Schwarzenberg, femme | 
de l’ambassadeur. 
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производила то, что еще въ наше время лица, Взжавиия HA 
зошадяхъ между Сердобскомъ и Москвою, встр$чали почти на 
каждой станци гравированный портретъь князя. Въ б1ографи- 
ческомъ очерк Горленко „Живописець В. Л. Боровиковсый“ 
(Руссюай Архивъ 1891 г.) упоминается портретъ князя Алексзя 
Борисовича 'Куракина кисти Боровиковскаго, принадлежащий 
r-æb Горголи (книга П, стр. 289), поясной портретъ князя 
Александра Борисовича, бывиий на исторической выставк портре- 
товъ лицъ ХУГ—ХУШ ст. въ ПетербургВ въ 1870 г. и при- 
надлежащи С. А. Гедеонову (книга П, стр. 288), поясной 
портретъ княгини Натали Ивановны Вуракиной 1790 г., при- 
надлежащ князю А. Б. Куракину (П, 288), портретъ князя 
АлексЗя Борисовича Куракина, бывпий на московской выстав- 
5 портретовъ, устроенной въ 1868 г. Обществомъ любителей 
художествь (П, 289). Есть также гравюры съ портретовъ князя 
Александра Куракина Вендрамини, Клаубера, Taccapra и Уткина 
1, 291; см. выше). Въ отчетВ. Чертковской библотеки за 
1866 г. въ числВ новыхь пожертвованй въ нее упоминается 
гравированный портретъ князя Александра Борисовича, полу- 
менный оть М. М. Евреинова (см. Руссый Архивъ 1867 r., 
столб. 316). 

` Въ Вусской Старинз, т. XXII, 1878 г., на стр. 192, упо- 
минается о Жанз Вуалз, придворномъ живописцз, написав- 
шемъ портреть князя Александра Куракина. 

У Д. А. Ровинскаго (Подробный словарь русскихъ грави- 
рованныхъ портретовъ. Т. ЦП, Сиб. 1887 г.), на стр. 1145— 
4155, описываются гравированные портреты разныхъ предета- 

телей и представительницъ рода князей Куракиныхъ, а между 
ими 17 портретовъ князя Александра Борисовича Куракина, 
r, е. на два боле, чЗмъ у Васильчикова; съ двухъ портретовъ 
имВются и снимки. | 

Въ историческомъь зльбом портретовъ извфстныхь лицъ 
ХУГ—ХУШ ст., представленныхь на выставку Общества по- 
эпреня художествъ 1870 г., находятся фотографичесяе снимки 

портретовъ княгинь Куракиныхъ: Александры Ивановны, 
Елены Степановны, Натами Ивановны, князей Бориса Ивано- 
зича, АлексЪя и Александра Борисовичей. 

Известны также гравированные снимки Надеждинскихь ви- 
овъ. Такъ, на стр. 43 отчета Императорской публичной би- 
бл:отеки за 1861 г. къ наиболЪе замЗчательнымъ пр!обрзтен1амъ 
отчетномъ году причислены: „Уцез des châteaux, temples, 
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jardins et parcs de 5. Alt. le Prince Alexandre Borissovitch 
Kourakin, à Nadejdino“ (13 гравюръ русскихъ художниковъ: 
В. Иванова, И. Ческаго. Андр. Березникова, по рисункамъ 
Причетникова и Малютина). Большое количество этихъ гравюрь 
доселф хранится въ сел Надеждин. 

Во второмъ выпускВ сочинешя Ю. Б. Иверсена „Медали 
въ честь русскихьъ государственных дЪятелей и частныхъ лицъ^, 
Спб., 1880 г., помфщено описанше медали *), выбитой княземъ 
Александромъ Бор. Куракинымъ въ память избавлен!я OTE опас- 
ности въ 1810 г. (стр. 326), и описане восьмиугольнаго 
жетона, сдЗланнаго, вЪроятно, въ Париж послЪ 1809г. ‚ потому 
что на немъ князь Александръ Борисовичь уже названъ . Conseil- 
ler privé de la première classe“. На лицевой сторон%, на мантии, 
покрытой княжескою короною, изображенъ гербовый щитъ князей 
Куракиныхъ, положенный на звЪзду ордена св. Андрея Перво- 
званнаго, обвзшанный BIEN того же ордена и многими другими 
орденскими знаками, съ девизомъ „За вфру и вфрность“. На 
оборотной сторон надпись: _ Alexandre [Prince de Kourakin| 
conseiller |privé actuel] de la première classe etc. ete. etc.* 
(стр. 327). Жетонъ этоть восьмиугольный; изображеше его Ha 
таблиц XXVI, № 10; величина его 3,55”. | 

Собравше русскихь медалей, изданное, по Высонайшему’ 
повел$ню, Археографическою коммиссею. Выпускь \, Сиб., 
1856 г. Медали въ честь достопамятныхь мужей русскихъ. 
На табл. X, № 51, стр. 98, описана медаль въ память избавления. 
князя Александра Борисовича Куракина отъ опасноств во время 
пожара на балу у кназя Шварценберга, въ августз 1810 г. 
На лицевой сторон: „А]ехап4ег Borissovicz princeps Kurakin. 
М. 18 Jan. А. 1752“ *). Поясное изображеше кназя Ву- 
ракина, обращенное влЪво, въ орденской лентЪ, CO зв®здами CB. 
Андрея Первозваннаго, св. Владимра и Почетнаго Леглона. 
На обратной сторонз вырззано: „ПО1ушо auxilio ereptus flammis 
ad suorum omniumque felicitatem Parisiis Г Та. А. D. 
MDCCCX: ***). Надпись эта nombmena въ 8 строкахъ и оБру- 
жена BBHKOMB изъ лавровыхъ и дубовыхъ взтвей. Работа Aposs. 

№ 1209, стр. 244. „Быль я у нашей больной тетки“, т. е. 7 
КНЯГИНИ Катерины Александровны Лобановой- Ростовской. „06%- 
даль я у князя Ивана Ивановича“, т. е. Лобанова-Ростовскаго.. 

*) Изображене ея—на, табл. XXVI, № 6. 

**) Князь Александръ Борисовичъ Куракинъ, родился 18 января 1752 г. 


***) Божею помощью исторгнутъ изъ пламени для блага близкихъ и общаго 


въ Парижф 1 юля 1810 г. | 
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Князь Степанъ Борисовичъ быль большой любитель покушать, 
и неудивительно, что въ этомъ письмЪ онъ съ большою акку- 
ратностью отм$чаеть, IAB ежедневно обЪдаль и ужиналъ. 
Зам тимъ, что онъ былъ основателемь и матадоромъ Мо- 
сковскаго англйскаго клуба, уставъ котораго и списокъ чле- 
новъ за послёднюю четверть XVIII в. доселВ хранится въ 
Надеждинскомъ архив. Онъ былъ непремфннымъ участни- 
комъ московскихь выдающихся свадебъ и вообще торжествъ: 
Скажу вамъ, пишеть Н. Н. Бантышъ-Каменсый князю Але- 
кеандру Борисовичу, что у насъ на сихъ AHAXE совершилась 
скоропостижная свадьба: дочь меньшая Аграфена Петровна Са- 
велова вышла за оберъ-полицеймейстера нашего Глазова. ВКназь 
Степанъ Борисовичъь былъ архитриклиномъ сего брака; слЗдо- 
вательно, не дремали за столомъ гости“.— Руссый Архивъ 
1876 г., квига Ш, стр. 259. „Съ собственнымъь вашимъ 
праздникомъ въ гофшоитали *) поздравляю. Братецъь вашъ се- 
годня въ пот лица подвизаться будетъ“.— Стр. 408. 

№ 1209, стр. 245. „У Юфмя Александровича“, т. e, 
Неледвнскаго-Мелецкаго. . 

№ 1211, стр. 247. „Александрь Ильичь останется до 
пути“ —Бибиковъ былъ на пути противь Пугачева и къ своей 
смерти. П. Б. 

X 1213, стр. 250. ДЪло, о которомъ говорить княжна 
Агриппина Александровна, объяснено нами въ УТ том „Ар- 
хива“, стр. 479—480. 

№ 1215, стр. 252—253. Означенное письмо было уже на- 
печатано покойнымъ М. И. Семевскимъ, посл перваго его no- 
chmenia села Надеждина, въ Русской Старин$. Т. XLIX, 1888 г., 
стр. 690. 

X 1215, стр. 253. Какь хорошо добродушный князь Сте- 
панъ Борисовичь Куракинъ выразиль отношене офицера къ 
Пугачеву. П. Б. 

№ 1216, стр. 253. .Les affaires sont, pour ainsi dire, 
les épiceries des plaisirs, —BOoTB тогдашняя матеральная фи- 
aocodis. II. Б. 

№ 1217, стр. 255. А какъ бы хорошо было князю тогда 
же сочетаться бракомъ! П. Б. 

‚ Ферзономъ, в$роятно, Ферзеномъ. П. Б. 
+) Письмо отъ 9 мая 1795 г. Такъ названъ существующий доселЪ Странно- 
приуный домъ князей Куракиныхъ въ МосквЪ у Красныхъ воротъ, основая- 


HHË ВЪ 1742 г., съ домовою церковью въ честь Чудотворца Николая. И въ наше 
время 6 декабря и 9 мая раздается милостыня нищимъ. 
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„О Каров$ вы уже знаете“, — генераль Карръ, какъ вз- 
BBCTHO, струсиль передъ Пугачевымъ. Il. Б. 

№ 1219, стр. 259. „Что изволите думать объ увфнчан- 
вомъ предпряти АлексЗя Разумовскаго?... Вы можете вепом- 
нить, что во время моей CABIIOTH его нареченная долго сзу- 
жила цфлью вс$хъ моихь желанй“.—Р%$чь идетъь о графив$ 
В. П. Шереметевой, бывшей на два года старше князя Але- 
ксандра Борисовича. (См. предисловте). 

Графиня Варвара Петровна Шереметева была бы, конечно, 
больше подстать нашему князю, YBMB была она жестокому 
своему супругу. П. Б. 

№ 1220, стр. 260. „Мать имЪль самаго первЪйшаго до- 
ма”.—Кирилль Григорьевичь Разумовсюый былъ женатъ на Era- 
терин$ Ивановнз Нарышкиной, peaux, внучатной cecrph 
Императрицы Елисаветы, и взялъ за нею 44 тысячи душъ кресть- 
янъ и между прочимъ домъ на ВоздвиженкВ (теперь графа 
Шереметева) и подмосковное село Петровское (aux Петров- 
ско-Разумовское). См. „Семейство Разумовскихъ“ А. А. Васиз- 
чиков&. Т. 1, Cn6., 1880 г., стр. 93—97. 

„Имъ очень близко своя графиня Екатерина Ивановна“, т. е. 
Головкина, ур. княжна Ромодановская, р. 1701 г. ноября 22, 
BE замужеств$, съ 1722 г. anphia 8, за вице-канцлеромъ, д. т. с. 
графомъ Михаиломъ Гавриловичемъ Головкинымъ (р. 1699 г.,. 
+ въ Сибири въ H046pB 1755 r.), съ 1730 г. статеъ-дама, 
двоюродная сестра Императрицы Анны Тоановны, такъ какъ 
ихъ матери, Салтыковы, были родныя сестры; Ÿ 1791 г. мая 
20; ея мужъ быль родной дядя отца той графини Елисаветы 
Гавриловны Головкиной, на которую имЗль виды князь Але- 
ксандръ Борисовичъ. | 

№ 1221, стр. 262. „ДядюшкВ Степану Степанович“, . 
т. е. Апраксину. | 

„Дочери князя Андрея Ивановича“. — Княжна Аграфева 
Александровна ошиблась въ отчествЪ Суворовой: ее звали Bap- 
варой Ивановной, à отца ея Иваномъ Андреевичемъ. IT. Б. | 

№ 1222, стр. 262. „Князь Николаю Васильевичу“, т. €. 
Репнину. | 

№ 1222, стр. 263. „Табакерки у меня отправить Головой | 
не съ KBME“, т. €. совершенно He съ к$мъ. Il. Б. | 

„Поговори князь Николаю Алекс$евичу“, т. е. Голицыйт, 
отцу извзстнаго князя Михаила Николаевича (1 1863 г.). Il. Б. 

№ 1225, стр. 267. ‚,А cause des fiançailles du duc @ 


г, 
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Courlande avec Mlle la princesse de Уопззопроу‘‘.—Бракосо- 
xeTaHle совершилось 1774 г. марта 6, но семейное счастье 
продолжалось недолго, и въ 1778 г. Евдомя Борисовна раз- 
велась съ своимъ мужемъ, какъ и первая его супруга, герцо- 
гиня Каролина-Луиза, ур. принцесса Вальдекская. | 

№ 1227, стр. 269. „Га comtesse Elisabeth“,—sTo rpa- 
финя Елисавета Кирилловна Разумовская, вскорз послЪ того 
похищенная графомъ Апраксинымъ. П. Б. 

Le superbe comte А“... Это графъ АлексЪй Кирилловичь 
Разумовсюй. Il. Б. 

_№ 1228, стр. 270. Овцына— тетка князя Ларона Лар1оно- 
вича Васильчикова. П. Б. 

№ 1230, стр. 271. Паперсь, иначе паперсень, папереня, — 
нагрудный ремень у лошади, нагрудникъ; ольстра— чехолъ для 
пистолета или ружья; пахвы, правильнзе пахви, пахвейный 
ремень, —это нахвостникъ, т. е. ремень, идушй отъ задней 
сфдельной луки къ хвосту (до сихъ поръ въ кавалер!и слышится: 
„сбить кого съ пахвей“, т. €. сконфузить). См. также „Опи- 
сане старинныхь русскихъ утварей, одеждъ, оружя, ратныхъ 
досп®ховъ и конскато прибора“ Павла Савваитова. Спб. 1896 г. 

№ 1232, стр. 272. ,Mon cher соизт“. — Графы Николай 
ЦПетровичь и Сергзй Петровичь Румянцевы приходились князю 
Александру Куракину троюродными братьями. Мать ихъ гра- 
финя Екатерина Михаиловна была дочь извзстнаго петровскаго 
фельдмаршала княза Михаила Михаиловича Голицына отъ вто- 
рого его брака съ княжною Татаною Борисовною Куракиной, 
родною сестрою xBxa князя Александра Борисовича. 

№ 1232, стр. 273. J'attends... votre oncle et votre : 
frère“.—P'hus идеть о С. С. Апраксин и князВ Azexchh Ky- 
ракинф., которые прибыли въ Лейденъ для науки въ февралВ 
вли MaPTB 1774 г. 

№ 1233, стр. 274. ,Que pensez-vous du trait de votre 
oncle au sujet de ses terres de Pologne?“ Пожалованныя Ека- 
териною amBais графъ Н. И. Панинъ раздЗлиль между своими 
сотрудниками Бакунинымъ, Фонвизинымъ и Убри (только по- 
TOMCTBO  посл®дняго изъ нихъ сохранило эти земли). П. Б. 

№ 1238, стр. 277. „Опе traduction que j'ai faite pour 
Петрь Ивановичъ“, т. е. для графа.П. И. Панина. Княгиня 
Дашкова считала графовь Паниныхъ себ дядями; въ Москв® 
она угощала своимъ переводомъ младшаго изъ нихъ, & потомъ 
захот$ла похвастать и передъ старшимъ. Вс$ трое въ то время 
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уже относились почти враждебно къ Екатерин®. Тогда именно 
быль самый разгарь нпугачевщины. Ученица 0. Д. Бехтфева 
по тому времени хорошо владФфла русскимъ письменвымъ язы. 
комъ. П. Б. 

№ 1247, стр. 289. Бакая заботливая и сердечная прони- 
цательность видна въ письмЪ тетки. П. Б. 

№ 1247, стр. 290. „Головкина вамъ голову cBeprhaa“ — 
это была оставшаяся въ дфвицахь графиня Елисавета Гаври- 
ловна, внучка по матери графа А. И. Шувалова, и потому 
очень богатая. П. Б. , 

№ 1248, стр. 291. „М. Diderot est retourné* .— Дидероть 
возвратился тогда изъ своей поЪздки въ Петербургъ, гдЪ про- 
былъ около полугода. П. Б. 

№ 1248, стр. 292. „уе serais charmé de voir М. Grimm“.— 
Гриммъ, окончивши BOCHHTAHIE дармштадтскаго HACA'ÉAHATO принца, 
съ которымъ онъ прзжаль въ первый разъ въ Петербургъ, 
взялся руководить двухъ сыновей графа Румзнцева. II. Б. 

,J'apprends la maladie dangereuse du roi le Bien-Aimé“.— 
Людовикъ ХУ Bckoph умеръ отъ оспы. Il. B. 

№ 1249, стр. 293. ,Mon septième lustre“, — княгинз Ека- 
теринз POMAHOBHB шелъ тогда тридцать первый годъ; lustre 
значить пятилВт!е и происходить оть латинскаго lustrum (девь 
очищен!я, праздновавпийся римлянами каждыя пать ABTE). 

№ 1249, стр. 294. ,Notre public est si peu indulgent. 
si prompt à juger sur les dehors“.—Cg'hrckax® успЪховъ для 
горбатой княжны Анастаси Михайловны Дашковой ожидать 
было трудно, а мать, очевидно, искала ей супруга въ EH 
АлександрЪ Борисович. Il. Б. 


№ 1250, стр. 295. Это первое письмо Н. Н. Бантыша- 
Каменскаго къ князю Александру Борисовичу, положившее нз- 
чало продолжительной дружественной переписк$, которая окоя- 
чилась только со смертью Николая Николаевича въ 1814 г. 
До этого письма князь Александръ Борисовичь совсВмъ не знал 
Каменскаго (см. стр. 298). Часть этой переписки, à именно 
97 писемъ Николая Николаевича за 1791—1795 rr., напеча- 
тана въ Русскомъ Архив 1876 г., книга Ш, стр. 257—284, 
385 —411. Считаемъ далеко не лишнимъ поместить здфсь пре- 
дислове къ нимъ П. И. Бартенева. 


НижеслВдующя письма извлечены изъ семейнаго архива князей Кураюе 
ныхъ, хранящагося въ сел Надеждин® Сердобекаго у$зда Саратовской губерюя 
Обширный и многосодержательный архивъ этотъ въ большей половинф Col 
состоитъ изъ писемъ разныхъ болфе или менфе замфчалельныхъ людей 5. 


| 
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извфстному въ русской исторм и уже знакомому нашимъ читателямъ канцлеру 
князю А. Б. Куракину. Роскошь рфдко уживается съ порядкомъ и расчетли- \ 
востью; но въ этомъ отношени великолфиный, покрытый брильянтами и окру- 
женный множествомъ всяческой прислуги, князь Куракинъ составаялъ счастливое < 
исключеше: повидимому, изнфженный и утопавший въ довольствЪ нредставитель 
сластолюбивато ХУ Ш вЪка. былъ въ то же время расчетливымъ хозяиномъ, умЪфть 
‚ находить смышленыхъь и исполнительныхъ секретарей и приказчиковъ и от- 
‚ лично велъ сельскохозяйственныя H даже торговыя и откупныя дла, свои. Вся- 
’ каго рода письменная работа была для него ежедневною потребностью. Въ то 
время, какъ друге вельможи разорялись, не зная счета деньгамъ, обкрады- 
‚ ваемые своими повфренными, князь Куракинъ самолично управлялъ обширными 
‚ своими поместьями, и блестящая обстановка не вводила, его въ долги. Можетъ 
быть, именно этою стороною своей дфятельности пробрфлъ онъ благораспо- 
ложеше и даже прязнь императрицы Мар Оеодоровны, хозяйственныя спо- 
собности которой, примфненныя къ блатотворительнымъучрежденямъ, принесли 
столько добра нашему отечеству. 

Князь Куракинъ имлъ привычку не только сберегать получаемыя письма, 
но и переплетать ихъ по годамъ и лицамъ. Замфтимъ при этомъ любопытную 
’ сноровку его: чтобы не подвергнуть письма нескромности переплетчика, онъ 
предварительно перекрещивалъ ихъ нитками, концы которыхъ припечатывались 
его тербовою печатью, такъ что переплесть было можно, à прочитать нельзя, / 


He сломавъ печати. MHorie десятки TOMOBE *), въ красномъ тисненомъ сафьянЪ, 
служатъ нынЪ памятникохъ обширныхъ и продолжительныхъ письменныхъ сно- 
шенй князя Вуракина. 

Съ любезнато и просв$щеннаго дозволеня его правнучатнаго племявника,, 
князя Эедора Алексфевича Куракина, которому теперь принадлежать эти бу- 
маги, печатаются здфсь выдержки изъ писемъ, которыя писалъ къ князю А. Б. 


Куракину пр!ятель его Николай Николаевичъ Бантышъ-Каменсый, уже въ то 
время служивший въ Московскомъ архив Иностранной коллеги (впослЗдетви 
‚ начальникъ этого архива). M'ÉCTO служешя и велике труды по русской исто- 
| piorpabin не помфшали Бантышу-Каменскому оставаться человЪкомъ наблю- 
 дательнымъ и восприхчивымъ; а для князя Куракина, жившатго по цфлымъ 
| уБсяцамъ и годамъ въ своемъ Надеждин, эти письма изъ Москвы служили 
| BMBCTO газетъ, которыхъ въ то время у насъ почти не было, что однако не 
‚ препятетвовало малому числу тогдашняго книжнаго люда, знать довольно близко 
‚совершавийяся европейсщя и PYCCKIA событя. Въ понятяхъ и отзывахъ CBOHXD 
| Н. Н. Бавтышъ-Каменсюй былъ отголоскомъ Лобановско-Куракинскагто MOCKOB- 
 каго кружка, представителемъ котораго, ио смерти братьевъ графовъ Пани- 
| выхъ, является племянникъ ихъ князь Н. В. Репнинъ. (Мы уже имфли случай 
указать на эту обширную семью приверженцевъ великаго князя Павла, Петро- 
вича). Всф письма Бантыша-Каменскаго къ великолпному. князю Куракину, 
ечитавшемуся въ родствф съ царскимъ домомъ, такъ какъ родная прабабка, / 
его была сестрою первой супрути Петра Великато, начинаются со слова, 
Monseigneur“! 


№ 1250, стр. 295. ,OTE его с1ятельства вице-канцлера“, 
т. е. отъ князя Александра Михайловича Голицына. Il. Б. 
|  Родослове князей Куракиныхъ, о которомъ идетъ pu 
(см. также № 1264, стр. 309), было напечатано въ издани \ 
НН. И. Новикова „Древняя Россйская Вивлоеика“, a. V, Сиб., | _ 
11774 г., на стр. 395—419 (тамь же пом$щенъ рисунокъ герба 


| 


‹ князей Куракиныхь и родословная таблица этой фамили), и 
`затфмъ перепечатано въ Ш том$ „Архива кн. 0. А. Куракина“, 





} 

| *) СлВдуеть оговориться, что уважаемый П. И. Бартеневъ могъ видфть 
Bb 1876 г. лишь часть Куракинскаго архива, который въ настоящую минуту 
заботами его влалфльца князя 0. А. Куракина, пополненъ множествомъ фа- 
хильныхъ бумагъ и достигъ 1400 томовъ, между коими до 100 томовъ относятся 
‘къ Петровской эпохз. | 


| 
| 
| 
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стр. 385—396. Родослове это въ оригинальномъ его ви, 
переписавное собственноручно княземь Александромъ Kypa- 
кинымъ, находится въ одномъ изъ TOMOBE Куракинскаго ap- 
хива, принадлежащемь нынз П. И. ШЩукину, владбльу 
извзстнаго музея въ MocxrB. Въ январф 1895 г. оно быхо 
списано нами и, по свЪфркВ съ новиковской родословной, ока- 
залось тождественнымъ съ нею, за исключен!емъ мелочей чисто 
корректурнаго свойства, напримЗръ, у князя Александра Бори- 
совича сказано про князя Бориса Ивановича, что въ 1684 г. 
онъ быль пожалованъ спальникомъ къ Петру [, a у Новикова, 
или. Bbpabe сказать, у Н. Н. Бантыша-Каменскаго, — столь- 
никомъ. 

JAMBTAMS, что нашь знаменитый исторографъ Г. Ф. Mus- 

/ [ леръ, посл своего ученаго путешествя по Сибири, сильно 

увлекался русскимъ родосломемъ и, между прочимъ, исторлей 
князей Куракивыхъ.—А. Барсуковъ. Обзоръ источниковъ и 
литературы русскаго родослов1я. (По поводу книги П. Н. Петрова 
„Исторя родовъ русскаго дворянства“). Спб. 1887 г., при- 
ложеше къ LIV тому Записокъь Императорской Академш Наукъ, 
стр. 25; тамъ же на страницё 95 замЪтка о гербВ князей 
Куракиныхъ, помфщенномъ у Петрова. Въ портфеляхъ Миллера, 
хранящихся при библлотек$ Московскаго главнаго архива мини- 
стерства иностранныхъ дфль, между прочимъ находятся слфдую- 
mia рукописи: 1) Родослоше князей Куракиныхь (№ 279, I, 
тетрадь 24), 2) Родословная князей Куракиныхъ, на нзмецкомъ 
язык$, отъ князя Андрея Ивановича Кураки-Булгакова хо 
князя Бориса-Леонтя Александровича (№ 279, П, тетраъ 
33), 3) Родословная таблица происшедшихъ оть литовскаго 
корня князей Куракиныхъ, отъ начала XIV в. до половины 
ХУШ в., на н$фмецкомъ азыкВ (№ 279, Il, тетради 34, 43, 
44; № 284, Il, тетр. 13; № 285, IL тетр. 12). 

№№ 1252 n 1253, стр. 296—297. Левашовъ и Страховь— 
чиновники Иностранной коллеги; ихъ письма имются и въ 
АрхивЪ князя Воронцова. П. Б. 

№ 1253, стр. 298. „Внязь Николай Борисовичь“, т. €. 
Юсуповъ. | 

№ 1255, стр. 300. „Онъ еще Собакинымъ npercTaBienr*, — 
Михаилъ Григорьевичь Собакинъ былъ начальникомъ Москов- 
скаго архива иностранныхъ ABIB. П. Б. 

№ 1257, стр. 302. ,Le Duc et la Duchesse опа ге“, 
т. е. Петръ, герцогь Курляндсый и Семигальсый, крестнивъ 


| 
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_ Петра Великаго, сынъ извЪстнаго Бирона, р. 1724 г. анваря 
_ 24, f 1800 г. знваря 13, и мать его Бенигна-Готлибъ, ур. 
Тротта фонъ-Трейденъ, р. 1703 г. октября 4, f 1782г. ноября 5. 

»J'ai trouvé ma sœur en bonne запё“,— княжна Евдовмя 
Борисовна Юсупова ‘была за терцогомъ курляндскимъь Петромъ 
Бирономъ. П. Б. 

№ 1260, стр. 305. Енагиня Дашкова хвастзеть письмомъ 
Государыни передъ 22-хлЪтнимъ княземъ Куракинымъ и впередъ 
располагаетъ къ себ графа Панина. Il. Б. 

X 1261, стр. 307—308. Сикстинская Мадонна тогда еще 
не была куплена. П. Б. 

_ № 1266, стр. 311. „СОвЪтлВйш князь меня очень скон- 
фузихь“, т.е. князь l'puropiä Алексапдровичь Потемкинъ-Таври- 
ческй. генералъ-фельдмаршалъ. 

„Са princesse Dachkov part aujourd’hui pour Pétersbourg 
 иочень считаетъ на тебя“, т. е. въ CMHCIB женитьбы на ея дочери. 
’ № 1267, стр. 312. „Аиргёв de Мте la princesse de Ga- 
litsine, за sœur“,—6pars барона Лефорта, генераль Лефорть 
‚быль женать на графинз фонъ-Шметтау, родной сестрЪ кня- 
‘тани Амами Самуиловны Голицыной, супруги поела въ l'arb 
‘и Париж князя Димитрия Алексфевича Голицына. 

№ 1267, стр. 313. „Га comfesse de ЭКаугопз“.— 
`Графъ Мартынъ Карловичъ Скавронсый, родной племянникъ 
Екатерины [, быль женать на баронессВ Мари Николаевн® 
'Строгановой. "И. Б. 

№ 1271, стр. 316. „Оть княжны Репниной“, т. е. оть 
‘старшей дочери князя Николая Васильевича, Александры Ни- 
‘колаевны: р. 1757 г., f 1834 г. декабря 23: въ CYIPyÆeCTBB 
PA генераломъ отъ кавалер княземъ Григортемъ Семеновичемъ 
'Волконскимъ; продолжательница славнаго рода Репниныхъ, TAKE 
хакъ по Высочайшему указу, отъь 12 юля 1801 г., сынъ ея 
‘князь Николай Григорьевичь получилъь право писаться княземъ 
Репнинымъ-Волконскимъ. 

— № 1272, crp. 316. „1а malheureuse famille de Bibikov“, 

т. е- семейство генераль-аншефа Александра Ильича Бибикова, 

которому въ конц® 1773 г. было поручено подавлеше Пуга- 

чевскаго бунта; это было начато имъ вполн% удачно, но, къ 

сожалфн!ю, его здоровье не выдержало безпрерывнаго труда, и 
9 апрёля 1774 г. онъ скончался въ городф Бугульм®. 

_ № 1274, стр. 319. „Га comtesse de Вгасе“.— Она была 

родная тетка молодыхъ графов Румянцевыхъ. II. Б. 


=\-: 
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№ 1277, стр. 322. ,L'opinion que j'ai sur Веги“. — 
ЛЪть черезъ десять графу С. IT. Румавцеву пришлось быть 
нашимъ посланникомъ въ Берлин%, но его скоро см$Знили. Il. Б, 

№ 1278, стр. 323. „Мы вез въ великомъ безпокойств®“ — 
велфдстве усп®ховъ Пугачева, которому московская чернь уже 
начинала выражать сочувстве. П: Б. 

№ 1279, стр. 324. „О чемъ учредилась я съ Балашовымъ“,— 
этоть Балашовъ, кажется, служиль въ Московскомъ Сенат и 


‘быль отецъ H8BBCTHATO Алексавдра Димитревича. П. Б. 


‚№ 1280, стр. 324. „Енязь Степану у меня квартера го- 
това“, такъ какъ онъ не остался до окончания экспедищи про- 
тивъ Пугачева. Это видно изъ письма графа П. И. Панина 
къ брату графу НикитЪ Ивановичу, оть 10 августа 1774 r.: 


„Пренровождаю съ нашимъ князь Степаномъ Борисовичемъ настоящую 
мою релящю... Князь Степана Борисовича избралъ я къ сей посылкЪ въ семъ 
намфрени, что не предвижу ни пользы, ни чести, ни выгоды войтить ему ко 
MH въ прежнее при своемъ генерал$ зваше, къ такому на, меня возложенному 
1b1Y, кое при самомъ начатй! обращается въ сыскную разбойникамъ экспе 
дищю. И если бы ему необходимо Ъхать со мною было надобно, то не инако, 
какъ развЪ на своемъ иждивенш, по собственному усердю и желаню MOJO- 
дому офицеру научаться всему тому, что можетъ по военному ремеслу случаться. 
Но гораздо-бъ полезн%е и удобнЪе для него я поставлялъ вступить ему теперь 
тенеральсъ-адъютантомъ къ князю Николаю Васильевичу *), или, по посзфдней. 
MP, когда сей употребленъ будетъ въ посольство, быть употреблену же къ 
OHOMY посольству. Князя Лобанова **) я полагаю взять къ себЪ въ должность 
флигель-адъютанта, для того, что Cie можетъ ему доставить скорЪе капитанскй 
чинъ и настоящее мфсто дворянину службы. Пожалуйте, драгоц$нный друтъ, 
скажите MHB скорфе ваше объ нихъ обоихъ преположене. Я на случай, ec 
князь Степану Борисовичу непремфнно при мнЪ быть надобно, сдфлаю pacno- 
ряжене такое, чтобъ онъ въ то M'BCTO KO MH позхалъ, которое я установаю 
главнымъ моимъ плацъ-дармомъ ко отправленю моего служеня“. —Русск 
Архивъ 1876 r., т. Il, стр. 16. 


Степанъ Борисовичь состояль тогда BE чинф премьеру 
майора (ему было 20 лЪть оть роду). — Сборникь Русёкаго ис 
рическаго общества, т. VI, 1871 г., стр. 86, 97. 

№ 1280, стр. 324. „О дом нашемъ масницкомъ“ , — быв 
домъ А. Д. Меншикова, что na здаше московскаго почт 
посл$ ссылки Меншикова въ Сибирь, пожалованъ князю А 
ксандру Борисовичу [Г 1730г. ноября 17; въ 1755-1770 
въ немъ жила княгиня Александра Ивановна Куракина; т 
у нея была домовая церковь во имя Св. Троицы; въ 178 
1783 гг. въ вемъ проживалъь князь Степанъ Борисовичь 
ракинъ съ молодою супругою своею Наташей Петровной, 
Нарышкиной; въ 1783 г. мая 3 домъ этоть проданъ армя 
с. сов. Ивану Лазареву, a въ 1789 г. перешелъ по ку 










*) Фельдмаршалу Репнину. 
**) Сынъ княгини Екатерины Александровны Лобановой-Ростовской, 
княжны Куракиной. 
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крёпости въ казну для помфщен1я московскаго почтамта. Въ 
дзлахъ почтоваго департамента 1792 г., подъ № 24, значится 
купчая, изъ коей видно, что въ 1183 г. мая 3 этотъь домъ 
купленъ Лазаревымъ у князей: дВйствительнаго камергера Але- 
ксандра и братьевъ его, — изюмскаго гусарскаго полка подпол- 
ковника Ивана и камергера АлексЪя Борисовичей Куракиныхъ.— 
Барановъ. Опись БВысочайшимъ указамъ, хранящимся BE 
`С.-Петербургскомь Сенатскомъ архив, за ХУШ в., ст. 
3916.— A, Мартыновъ. Руссыя достопамятности. Т. Il. M., 
1870 г., стр. 11, 12, 14, 16, 20. (Статья Розанова „Цер- 
ковь Архангела Гаврила, въ МосквЪ, на Чистомъ пруд, или 
Меншикова башня“). 

X 1280, стр. 325. „А вчера брата отпустила“, т. е. 
графа П. И. Панина, вызхавшаго противь Пугачева. „Брать 
будеть жить у насъ въ домЪ“, т. е. графъ Н. И. Павинъ во 
время бракосочетаня Павла Петровича. 

№ 1286, стр. 330 и № 1328, стр. 403. ЗдЪсь говорится, 
по нашему предположеню. про княгиню Аграфену Михаиловну 
Барятинскую, ур. княжну Лобанову-Ростовскую, двоюродную 
сестру князя И. И. Лобанова-Ростовскаго, женатаго на княжн 
Е. А. Куракиной, теткВ молодыхъ князей Куракиныхъ.. 

№ 1288, стр. 332. „Со временемъ обратится къ своимъ 
старымъ друзьямъ“, т. е. графамь Панинымъ. Говорится про 
Екатерину. П. Б. | | 

„А MHB ихъ искать будетъ очень прикро“, т. €. трудно. 

№ 1290, стр. 334. „Га beaucoup admiré le traité même“.— 
| Прелиминар!и мира писаны по-итальянски графомъ С. P. Ворон- 
цовымъ, который былъ мастеръ выражаться ясно и точно. П. Б. 

№ 1291, стр. 335. „Наши господа упражняются игрищемъ“, 
т. €. велиюй князь Павель Петровичъ и великая княгиня (ср. 
№ 1289). | 

№ 1292, стр. 335. „Свадьба графа Разумовскаго меня 
удивила“, —графъ Петръ Кирилловичъ Разумовсый, второй сынъ 
гетмана, въ то время юноша 23 л$ть, но уже въ чинВ пол- 
} ховника, женился противъ воли отца на вдов Софи Степа- 
}новнз Чарторижской, рожденной Ушаковой, которая была bre 
на пять его старше. Отецъь ея служилъ петербургскимъ губерна- 
}торомъ и съ 1762 г. назначенъ сенаторомъ, & первый мужь ея 
былъ флигель-адъютантомъ Петра Ш и принадлежалъь къ польско- 
} малоросайской фамими, происходившей оть побочной вЪтви 
Г инязей Чарторижекихъ. Графиня Соф!я Степановна была боль- 
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шая кокетка и MOTOBKA, притомъ недальняго ума и очень пзо- 
хого здоровья. Старикъ Разумовсый называлъь ее картузной 
бабой. —А. А. Васильчиковъ. Семейство Разумовскихъ. Т. Il, 
Спб., 1880 г., стр. 148. 

№ 1294, стр. 337. „Руководство господь Костюриныхь 
всЪхъ больше въ этомъ способствуеть“.— ДВло идеть © гра- 
финз Головкиной. Костюрины были ей по матери родня. ПЦ. Б. 

№ 1302, стр. 353. ,Thierca vous fait ses compliments®, — 
„Гирка“ — фамипарное прозвище спутника князя Auexcha Бо- 
рисовича, майора Тира, котораго графъ Н. И. Панинъ часто 
употребляль для разныхь порученй; впослЗдетви онъ, повиди- 
MOMY, состояль адъютантомъ при фельдмаршалВ графЪ Il. А. 
Румянцев -Задунайскомь и упоминается въ письмахъ графини 
Е. М. Румянцевой къ ея мужу. (Изд. графа Д. А. Толстого, 
Спб., 1888 г., стр. 205, 234). 

„уе sais distinguer nos princes, qui sont des particuliers, 
d'avec les princes de leur pays qui sont des princes dans toute 


la force du mot“,—zx106onnTH0e различеше княжескаго титула _ 


у насъ и въ чужихъ краяхъ. П. Б. 

У князя Александра Борисовича еще была св жа въ памяти 
печальная участь многихь изъ его предковъ, когда-то вла- 
дВтельныхь Божею милостею князей, сдлавшихся SaTÉME 
безправными московскими слугами, часто слагавшими голову на 
naaxB. Такъ, при Грозномъ былъ насильственно постриженъ въ 
1565 г. и казненъ въ 1567 г. бояринъ князь Иванъ Андрее- 
вичь Вуракинъ, à въ 1575 г. и его брать князь Петръ 
Андреевичъ.—См. т. Г „Архива князя 0. А. Куракина“, Сиб., 
1890 г., стр. 356.—Н. Я. Аристовъ. Невольное пострижете 
въ монашество у нашихъ предковъ до начала XVII стохВтя. 
Древняя и Новая Poccia, т. II, стр. 223. —Артемьевъ. Сино- 
дикь Шоанна Грознаго. Отдфльный оттискь изъ Казанскихъь 
Губернскихь ВЗдомостей 1847 г., стр. 46. — Синодикъ Кирилхо- 
Б%лоозерскаго монастыря, найденный въ 1809 г. сенаторомъ 
К. М. Борозлинымь въ числ ветхихъ рукописей, предвазна- 
ченныхъ кь уничтоженю. OTOTE синодикъ, или поминанье по 
опальнымъ, былъ присланъ въ монастырь царемъ Гоанномъ Ва- 
сильевичемъ Грознымъ за годъ до его кончины. Во П части 
его, на стр. 432, подъ № 79, записанъ престар$лый бояринъ 
князь Петръ Андреевичь Куракинъ, показанный въ послужномъ 
списк 1576 г. „выбывшимъ“. По немъ въ числВ другихь 
опальныхъ, —изб1енныхь, потопленныхъ и сожженныхъ съ жены 
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ь, и чады, и домочадцы, служилась соборомъ въ сыропуст- 
ю субботу заупокойная обздня. — Устряловъ. Сказаня князя 
обекаго. Изд. II, Cn6., 1842 г., стр. 409—411. — Внязь 
Щербатовъ. Истор!я россйская отъ древнёйшихъ временъ. 
Ш, Сиб., 1774 г., стр. 372 и прим. (здесь же подробная 
писка изъ разрядныхъ книгъь о службЪ князя Петра Андрее- 
ва Куракина). —Систематичесме списки боярамъ, окольничь- 
ь и думнымъ дворянамъ съ 1468 г. до уничтоженя сихъ 
новъ. Спб., 1833 г., стр. 6—10, 35. 

№ 1302, стр. 354. „Га belle cousine de Boutourline“, — 
жеть быть, графиня Маря Романовна Бутурлина, ур. гра- 
ня Воронцова, жена графа П. А. Бутурлина (р. 1734 r., 
1787 г.). П. Б. 

Французскимъ слогомъ князь Алексзй Борисовичь уступалъ 
вршему брату. Il. Б. 

„Опе copie de votre portrait et de Lisabetha Рёхгоупа“, — 
), можеть быть, графиня Елисавета Петровна Бутурлина, Bno- 
BACTBIH супруга тайн. сов. Адр1ана Ивановича Дивова; она 
ходилась троюредной сестрою молодымъ квязьямъ Кураки- 
MB, такъ какь ея бабка графиня Екатерина Борисовна, 
рруга фельдмаршала, и дВдь сихь послёднихъ были родные 
ть и сестра. 

№ 1314, стр. 376. „Оп seul а semblé vouloir faire ex- 
tion à la гёе“,—это, вЪзроятно, Александръ Львовичъь 
рышкинъ (см. стр. 330 и 394), à, можеть быть, и князь 
колай Алексфевичъь Голицынъ (см. отзывы о немъ Цестеля и 
форта, стр. 114, 175—176). 

Xe 1319, стр. 385. ,Pendant le temps'que la comtesse de 
soumovski était ici*,—oro графиня Варвара Петровна Pasy- 
ская, ур. Шереметева. Mme Со]оуте— приятельница Диде- 
ra, родная бабка графа С. С. Уварова, ур. княжна Голи- 
на. П. D 

№ 1321, стр. 391. „Черезь Григоря Александровича“, 
е. Потемкина. | 
№ 1323, стр. 394. Pour fouetter notre frère Jean“.— 
зь Иванъ Борисовичъ, которому быль тогда пятнадцатый 
‚, воспитывался въ Сухопутномъ шляхетномъ кадетскомъ 
puych и отличался вообще плохимъ поведешемъ. По обычаю, 
го державшемуся въ княжескихь семействахъ, дВтей сВкли не 
ернеры или прислуга, à кто-нибудь изъ близкихъ родствен- 
въ, — „княжеской рукою“. Поклонникь энциклопедистовъ 
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князь Александръ Борисовичъ съ розгою въ рук$ долженъ быль, 
дЪйствительно, представлять странное зр$лище. | 

№ 1324, стр. 397. ,Avec М. de Zinoviev, le frère de 
Cathérina А]ехеупа“, —въ родословной Зиновьевыхъь у квяза 
А.Б. Лобанова-Ростовскаго (ч. Г, стр. 215) Екатерина Aue- 
ксЗевна не упоминается. Не ошибся ли князь Алексфй Борисо-. 
Bas Куракинъ, и не говорится ли здфсь о фрейлинё Гка- 
терин$ Андреевнф Зиновьевой, р. 1751 г.. f 1836 г., съ 
1771 г. юля 29 бывшей въ замужеств® за генералъ-поручикомъ 
Сергфемъ Алекс$евичемъ Всеволожскимъ? 

№ 1325, стр. 397. „А Mile Сепойтоу“, —конезно, слово: 
искаженное; можеть быть, МИ Зиновьева. 

№ 1327, стр. 400. „Ме de L., С. et Miles La P.°. 
т. е. Mmes de Leyde. Changuion et Miles La Pierre. 

№ 1328, стр. 401. „Га princesse de С.“, т. e. княгиня 
Амамя Самуиловна Голицына, супруга нашего посла въ l'ark. 

№ 1330, стр. 404. „Мое упражнене могло меня наставить 
на ту путь, въ которой вы находитесь“. — Любопытно, что 
князь АлексЪй Борисовичь слово путь употребляеть въ женскомь 
род, какъ досехБ иногда слышится у простонародья. Il. Б. 

№ 1330, стр. 405. „О провожденш празднаго моего вре- 
мя,* т. е. времени, свободнаго отъ обычныхь занят. | 

„Ни exrosaie, ни манежъ, ни танцы“ .-—Какъ мы увидимъ 
далЪе, князь Александръ Борисовичь требовалъ обязательно оть 
брата. чгобы TOTE бралъ уроки танцевъ; самъ онъ, по раз- 
сказамъ современниковъ, танцовалъ превосходно и быхь обычнымь 
кавалеромь Императрицы Марми Oeoxoposan. Такъ, во время 
коронации Императора Павла Gars въ Грановитой налат# открыла 
[мператрица менуэтомъ съ княземъ Алексанхромь Бозисови- 
чемъ. —Записки гепнералъ-адъютанта графа Е. 0. Бомаров- 
скаго. Русскый Архивъ 1867 r., стлб. 236. 

№ 1331, стр. 406. „Сейме mort subite de la comtesse de 
Рапше“, т. е. Мари Родюновны, скончавшейся въ родахъ, 
всего 30 з5тъ, и оставившей двухъ маленькихь дётей: Никиту 
Петровича и Coin Петровну. I. Б. | 

№ 1336, стр. 416. „за Majesté ne reviendra que du mois 
de mai en un an“,—ÆEkxarepaua возвратизаеь въ Петербургъ въ 
декабрЪ этого года. П. Б. 

№ 1337, стр. 416. „Дальнй путь“, т. е. Бонстантино- 
поль. П. Б. 

№ 1339, стр. 417. Бнязь Н. В. Репвинъ Фхалъ тогда въ. 
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Хотинъ для ратификаци мира съ турками. Любопытно, что онъ 
такъ дружески относился къ молодому племяннику своей су- 
пруги. П. Б. 
№ 1341, стр. 420. „ба maison ne m'a point semblé trop 
le“,—1n0C1B безпечности., живости и распущенности петер- 
бургскихъ вечеровъ, лейденское общество должно было пока- 
заться нашей золотой молодежи нестерпимо чопорнымъ и 
секучнымъ (ср. отзывъ князя Александра Борисовича, книга \”, 
стр. 356). 
„Уопз languissez depuis près de trois années en Esthonie“. 
Hrakr, по мизню С. С. Апраксина, Петербургь въ 9cro- 
ши. II. Б. 

№ 1341, стр. 421. „П est bien plus aisé d'être un bon 
général qu'un grand ministre*.—Hsz С. С. Апраксина не 
вышло ни хорошаго генерала, ни искуснаго правителя. П. Б. 

№ 1343, стр. 423. „П a renvoyé son maître d'écriture“ .— 
Князь Auexchä Борисовичь писалъ вообще неразборчиво, à 
почеркъ его въ старости доступенъь лишь спещалистамъ. 

№ 1345, стр. 425. „П se nomme Radigués“,—s10 знаме- 
витый граверъ на MBA Антонй Радигь; р. въ Реймс въ 
1721 г., въ 1764 г. быль приглашенъ въ Петербургскую Ака- 
дешю художествъ; BUOC1BACTBIA быль ея совЪтникомъ; Ÿ Bb 
1809 г. въ Петербург8. Въ то время ему жилось, в$роятно, 
F легко, и свою H8BBCTHOCTE онъ получиль н®сколько позже. 
Онъ гравироваль еще портретъ князя Бориса-Леонтя Але- 
‚зкандровича Куракина. & въ 1779 г. и князя Александра Бори- 
‘совича (см. стр. 448). 
_ № 1347, стр. 426. ,Que j’en apprenne bientôt des nouvel- 
les ——-væuxania исхода беременности великой княгини Натал!и 
`Алексфевны: П. Б. 
№ 1351, стр. 430. Княжна Александра Николаевна Pen- 
‚нина — впослё дети княгиня Волконская, статсъ-дама, оберъ- 
 тофиейстерина. Il, Б. 


Что касается примпчатй къ собственнымь именамъ, встричаемымь въ настоя- 
| щей хнию „Архива кн. 0. А. Куракина“, то всъ необлодимыя объясненя и Gio- 
’фафическуя” данныя помтщены въ надлежащись мостать алфавитного указателя. 








АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ HMEK 


ВЪ СЕДЬМОЙ КНИГъ 


„АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА“. 


А. 


Августъ, курфюрсть CAKCOHCKIH и KO- 
роль польск, р. 1670 + 1733. 79. 

Агалина Марья, нянька князя Алексан- 
дра Борисовича, Куракина. 220. 

Ададуровъ, взроятно, Василй Евдоки- 
мовичъ; р. 1709, сенаторъ, членъ 


Академи Наукъ, кураторъ Москов-. 


скаго университета, писатель, пре- 
зиденть Мануфактуръ-коллеми, Ÿ 
1780. 225, 445. 

Аленсандръ 1, Императоръ, р. 1777 де- 
кабря 12,1 1825 ноября 19. 437, 440. 

Mencbesz Оедоръ Яковлевичъ, пер- 
спективный живописецъ, COBBTHHKE 
Императорск. Академ. художествъ; 
р. 1753 + 1824. 449. 


фонъ-Альфенъ, депутатъ голландской‘ 


провинщи. 78, 19. 

Анна |оанновна, Императрица; р. 1693 + 
1740. 458. 

Ммечеевъ. 155, 440. 

Апраксина, графиня. 107. 

Апраисина Екатерина Владимровна, 
графиня, ур. княжна Голицына. 437. 

Апраисинь Петръ 9едоровичъ, графъ, 
ген.-лейтенантъ; + 1813. 459. 

Апраисинъ Степанъ Степановичъ, дядя 


254, 262, 269, 291, 349, 352, 354, 
356, 359, 361, 363—365, 370, 371, 
374, 375, 382, 386, 387, 391, 398, 
400, 406, 416, 419, 437, 438, 458, 
459, 469. 

Апраксинъ Степанъ дедоровичъ, фельл- 
маршалъь; р. 1702 юля 30 F 1760 
августа 25. 437. 

Апраксинъ Оедоръ Алексфевичъ, графъ, 
родственникъ княгини Елены Сте- 
пановны Куракиной, ур. Апра- 
ксиной, матери князя Александра, 
Борис. ; р. 1733, родной внукъ боя- 
рина Петра МатвЪевича, перваго 
графа Апраксина; женать на Ека- 
терин$ Владимровнв Салтыковой; 
онъ приходился отчасти POACTBEH- 
никомъ и кн. Куракинымъ, TAKE 
какъ графиня Марья Михаиловна 
Апраксина, супруга его дяди гр. 
Александра Петровича, ур. княжна, 
Куракина, была двоюродная тетка. 
кн. Бориса Александровича. 220, 
436, 438, 442. 

Апраксинъ Оедоръ МатвЪевичъ, графъ; 
р. 1661, ген.-адм., 1718 президентъ 
А дмиралтействъ-коллечи; Петромъ 
1 возведенъ въ графское достоин- 
ство; 1 1728. 55. 

Аристовъ Н. Я., писатель. 466. 


князя Александра Куракина. 109, | Артемьевъ, ‘писатель. 466. 
[ 


Б. 


Базуновъ А. Ф., издатель. 434. 

Банунинь Петръ Васильевичъ Большой; 
р. 1725 + 1782; т. с., старций членъ 
Коллеги иностранныхъ дЪлъ. 459. 

Балашовь Александръ Димитревичъ; 
р. 1770 + 1837, миниетръ полищи. 
464. 

Балашовь Димитр Ивановичъ, т. с., 
въ служб съ 1736, съ 1786 сена- 
торъ. 324, 332, 335, 337, 464. 

Бантышъ-Каменскй Николай Николае- 
ВичЧЪ; р. 1739, управлять архивомъ 
Коллегии иностранныхъ дфлъ, пи- 
сатель; f 1814. 295, 298, 300, 457, 
460—462. 

Барановъ, археографъ. 465. 

Барсуковь Александръ Платоновичъ, 
историкъ. 439, 462. 

Бартеневь Петръ Ивановичъ, т. сов., 
издатель и составитель Русскаго 
Архива. 436—440, 442—446, 457— 
469. 

Барятинская Аграфена Михаиловна, 
княгиня. 330, 403, 465. 

Барятинская Анна Нвановна, княжна; 
была впостёдетв!и за, оберъ-гофмар- 
шаломъ, графомъ Н. А. Толетымъ. 
109. 

Барятинская Ккатерина Петровна, кня- 
гиня, жена, князя Ивана Серг$евича; 
она, была, другомъ князя Александра 
Куракина. 109. 

Барятинскй Нванъ Серг$евичъ, князь; 
р. 1738 февраля 28, 1767 января 
8 жен. на принцессз ЕкатеринЪ 
Петровн® Гольштейнъ-Бекъ (р. 1750 
+ 1811), дочери принца Августа 
Фридриха, ген.-фельдм., петерб. H 
эстлянд. генер.-губерн.; состоялъ 
при цесаревич Цавл$ ПетровичЪ: 
1773—1785 посланникъ, носилъ за 
границей прозвище ,le beau Russe“, 
ген.-лейт., дЪдъ знаменитаго фельл- 
маршала; { 1811 февраля 23. 179, 
383, 437. 
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Бекетовъ Платонъ Петровичъ, писатель, 
р. 1761 { 1836. 449. 

Березниковь Андрей Филиппович, р. 
1771. 456. 

Бернеръ, генералъ, посланвикъ герцога 
толыштейнскаго на утрехтеком 
сСЪЁздф. 61. 

Бестужевъ-Рюминъ АлексЪй Петровичь, 
графъ; р. 1692 мая 23; 1714—1171 
носланникъ ганноверскаго курфюр 
ста, въ Петербург$; 1720—1725 рус 
скЙ посланникъ въ Копенгаген$ 
1726-1727—въ l'arb; 1731-1734—в1 
Гамбург; 1734—1740 вновь 151 
Дани; съ 1741 декабря 12- вице 
канцлеръ; 1742 апр$ля 25 получил 
BMÉCTÉ со своимъ отцомъ графекои 
достоинство; 1744 поня 15 пров 
веденъ въ канцлеры; 1758 февраля 
25 арестованъ и сосланъ въ CB0 
ну не Горстово, въ 120 верстахъот1 
Москвы. Екатерина Il возвратял 
его изъ ссылки, и 1762 августа ! 
опубликованъ манифестъ о его ве 
винности; 1763 поля 3 пожалованЪ ET 
ген.-фельдм.; + 1766 апрЪля 10. 201. 

Бехтфевь Эедоръ Димитр!евичъ, цере 
мон! Ямейстеръ, учитель Цесаревича 
Павла Петровича. 460. 

Беций Нванъ Нвановичъ; р. 1704, 1. 
т. с., президенть Академи Наукъ, 
основатель воспитательныхъ 1ом0въ; 
+ 1795. 315. 

Бибиковъ Александръ Ильичъ; р. 179, 
генералъ-аншефъ, маршалъ ROMMAC- 
CiH для составлешя проекта новаго 
Уложен1я; { 1774. 247, 270, 275, 
316, 457, 463. 

Бибиновъ ЦПавель Александрович. 284, 
392, 436, 447. 

Болинброкъ, графъ, см. Сентъ-Джож. 

Бооръ (Боуеръ) Фрилрихъ-Вильгельмь, 
генералъ-маЙйоръ, инженеръ, устроя- 
тель гранитной набережной Фо 
танки, писатель; р. 1731 $ 178. 
152, 156. 

Борисовъ, псевдонимъ князей Алексан- 
дра и Алексея Куракивыхъ вовремя 
ихъ ученя за, границей. 283. 


боровиковскй Владимръ Лукичъ, изв$ет- 
ный портретистъ, р. 1758, + 1825. 
450, 451, 455. 







рездинь Константинъ МатвЪевичъ, 

попечитель Спб. Учебнаго Округа; 

р- 1781 + 1848. 466. 

нъ-Борстеръ, голландеый министрт- 

резидентъ въ Англии. 38. 

етмаръ |оганнъ-Каспаръ, баронъ; р. 
1656; ганноверсый министръ-рези- 

дентъ въ l'arb; { 1732. 9, 15, 16, 
77, 80, 81. 

Брикнеръ, профессоръ истории. 446. 

де-Брунсвикъ, курфюрстъ. 48. 

Брюсъ Параскева Александровна, гра- 
финя; р. 1729, сестра, графа, Петра, 
Александровича Румянцева, довЪ- 
ренная статсъ-дама Екатерины 1]; 
1 1786. 319, 463. 

брюсъ Яковъ Александровичъ, графъ; 
р. 1129, генераль-аншефъ, москов- 
CKif генералъ-губернаторъ; + 1791. 
251. 

Булгановь Яковъ Ивановичъ; р. 1743, 
XBHCTB. тайн. сов., посланникъ, 
писатель, 1 1809. 262. 

Бутурлина Варвара, Александровна, гра- 
финя, въ замужествЪ за генералъ- 
поручикомъ княземъ В. В. Долго- 
руковымъ. 438. 

Бутурлина Екатерина Александровна, 
графиня, двоюродная тетка князя 
Александра Куракина, впослдетв!и 
замужемъ за генераломъ отъ ин- 
фантери княземъ Юремъ Владим!- 
ровичемъ Долгоруковымъ; + 1811. 
146, 354, 355, 396, 438. 

Бутурлина Екатерина Борисовна, rpa- 
финя, ур. княжна Куракина, супру- 
ra фельдмаршала; р. 1703 1 1772 
ноября 15. 105, 110, 438, 467. 

Бутурлина Елисавета Петровна, трафи- 
HA. 467. 

Eyrypauma Mapia Романовна, графиня, 

ур. графиня Воронцова. 241, 438, 

446, 467. 
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Бутурлинъ Петръ-она Александровичъ, 
графъ, 146, 438, 467. 


Валуевъ. 152. 

Вандернатъ, графъ, см. Фандерматъ. 

Взисомъ, польск. министръ-резидентъ. 8. 

Варварушиа. танцовщица. 156. 

Варламовъ, слуга князя Алексфя Ky- 
ракина. 270. 

Васильчиновъ Александръ АлексЪевичъ, 
директоръ Эрмитажа. 487, 446, 455, 
458, 466. 

Васильчиковъ АлексЪй Александровичъ, 
земсый начальникЪъ, камеръюнкеръ, 
хранитель Музея Саратовской Уче- 
ной Архивной Коммиссии. 437, 446. 

Васильчиновь Александръ Семеновичъ, 
дфйств. камергеръ; въ 1773—1776 
былъ фаворитомъ Екатеривы. 156, 
251, 487. 

Васильчиневь Васил  Семеновичъ, 
братъ предыдущато, камергеръ, Т 
1808, женать на графин$ АннЪ 
КирилловиВ Разумовской. 156, 179, 
431. 

Васильчиновъ Илларонъ Иллароновичъ, 
князь, ген.-адъютантъ. 459. 

Веллингъ, Графъ, шведсый генералъ. 
65, 78, 79. 

Веревкинъ, директоръ канцелярии глав- 
ноначальствующаго въ Оренбург- 
ской экспедищи 1774. 323. 

де-Вертернъ, вЪроятно, Георгъ, графъ, 
возведенъ въ это достоинство импе- 
раторомъ Леопольдомъ въ 1702; 
д. т. сов. саксонской службы, поль- 
скКй полномочный министръ Въ 
Голланди, канцлеръ саксонскаго 
электора Фридриха Августа, 1, быв- 
шаго польскимъ королемъ подъ 
именемъ Августа Il. 12, 13. 

Вильнефъ, гувернеръ князя Алекс$я 
Куракина и Степана Апраксина. 
438. 

Bursopre Карлъ, англ Иск посланникъ 
при русскомъ 1BOPB, сынъ дворянн- 
на, изъ графства Страффортъ; полу- 
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чилъ блестящее образоване и въ 
юныхЪ годахъ подъ руководствомъ 
своего воспитателя Стэншя, замЪча- 
тельнаго иублициста, госуд. челов*- 
ка и поэта, объФздилъ MHOTIE гер- 
мансюе дворы, приготовляясь къ 
дипломатической карьер Въ 1702 
назначенъ представителемъ HA съ3з- 
АБ въ РатисбоннЪ, à въ 1704— 
чрезв. посл. при ПетрЪ Г; второй 
разъ онъ былъ при рус. двор уже 
въ Ka4eCTBB чрезв. посла, въ 1710 по 
поводу оскорбленя русскаго по- 
сла въ Лондон МатвЪева; 1714 
участвоваль на CBB31b въ Аугобур- 
rh и РатисбоннВ; 1716 назначенъ 
полномочнымъ министр. при прус- 
скомъ дворЪ, à 1717 въ Рим. 1721 
снова былъ въ Берлинз; 1772 при- 
нимать участе въ конгресс въ 
Камбрэ; { 1724 въ Лондонз. По- 
CT него остались весьма интерес- 
ные мемуары о пребываюши въ Рос- 
си въ 1710, а въ рукахъ его по- 
томковъ должны находиться пись- 
ма князя Б. И. Куракина. 19. 

Вицинъ, правильнзе Витсенъ, амстер- 
xamckiä бургомистръ, р. 1640 1 
1717; путешественникъ по Poccin 
(1666) и авторъ любопытнаго сочи- 
неня о ней; въ 1687 издалъ кар- 
ту CBB.-BOCTOYH. Азш и Европы. 
41. 

Владимръ Святой, велиюый князь KieB- 
ckif, р. 956 { 1014 !юля 15. 439. 
Воейковъ, вЪроятно, Oexopr Marpbe- 
вичъ, р. 1703, 1767—1775 KieBCKkiñ 

генералъ-губернаторъ. 431. 

. Волконская Анна Михаиловна, княжна, 
въ замужествЪ княгиня Прозоров- 
ская; р. 1747 юня 28 1 1824 сен- 
тября 29. 446. 

Bonuoucule, князья. 122, 158, 254, 282, 
292. 

Волконсшй, князь, обучавшийся въ 1774 
въ Лейлен$. 313. 

ВолионскЙ, князь, камеръюнкеръ въ 
1772. 114. 

Волкоисий Григор! Семеновичъ, князь, | 
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генераль отъ кавалерш; р- 1742 
+ 1824. 463. 

Волионсий Михаилъ Никитичъ, князь; 
р. 1713 октября 9, генералт-ан- 
шефъ, 1 1789 декабря 8. 241, 444. 

Вольфъ. 299, 326. 

Воренцова Анна Карловна, графиня, 
ур. графиня Скавронская, родная 
племянница Императрицы Exare- 
рины Г. 109, 438, 446. | 

Воронцовь Muaxauar Илларюновячь, 
графъ, канцлеръ империи; р. 17141 
1757. 231, 438. 

Воронцовь Семенъ Михайловичъ, свЪт- 
лЪйний квязь, генералъ-адъютавтъ; 
р. 1823 + 1882. 462. 

Boponuost Семенъ Романовичъ, графъ, 
посолъ въ Англш; р. 1744 $ 1832. 
435, 465. 

Всевеложсий СергЪй Алексаняровичъ. 
468. 

Вяземсий Александръь АлексЪевичъ, 
квязь; р. 1727, д. т. сов., генераль- 
прокуроръ; 1 1793. 156. 

Вязьмитиневъ, адъютанть графа Чер- 
нышова. 275. 


Г. 


Гаврмлъ, митрополитъь HOBTOPOACKIR и 
петербургсюй. 434. 

Гагарина, княгиня, вЪфроятно, Параске- 
Ba Оеодоровна, урожденная Воей- 
кова, р. 1757 октября 25 1 1801 юля 
11, супруга князя Гавриила, Петро- 
вича. 430. 

Гагарина Татана Васильевна, княжна, 
см. Собакина. 

Гагаринъ Гавршль Петровичъ, князь; 
р. 1745 янв. 9; съ }798 окт. 23 Ce- 
наторъ, главный директоръ заем- 
наго банка, д. т. C.; въ 17198 ua- 
печаталъ акаеисты разнымъ свя- 
тымъ, а въ 1813—мелыя  сочине 
ня подъ заглавемъ „Забава моего 
уединеня въ сет Богосзовскомъ", 
родственникъ графа Il. Il. Панина, 
путешествоваль за границей поль 
фамимей Пензина; 1 1807 янв. 19. 
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| 96, 150, 170, 224, 229 310, 399, 
414, 416, 436. 

Гагаринь Ceprif, князь, вЪроятно, 
’ князь Ceprif Сергевичъ, р. 1745, 
д. т. с., гофмейстеръ, + 1798; же- 
‚ Натъ ва княжн$ Варварё Нико- 
'  заевнв Голицыной, р. 1762 + 1802. 
| 107. | 

Галлисъ, принцъ, см. Яковъ №. 
Годмминь, великюЙ князь Литовсюй, 
| родоначальникъ князей Кураки- 
|  HHXB, потомокъ въ 11 KOTBHB кня- 
| 

| 


зя Изяслава Полоцкаго, сына Св.. 
Владимра отъ полоцкой княжны. 


Рогн%ды; 
около 1315, убитъ. въ 1841. 
439. 

едеоновъ Степанъ Александровичъ; 
р. 1817 + 1878, директоръ Hmuepa- 
торскаго Эрмитажа, писатель. 455. 

ойнрихь, пруссюй принпъ. 192, 436, 437. 

Телейбрандъ Яганъ, голлавдсюй шки- 
перъ. 27. 


вступилъь на престолъ 
295, 


Гекнади Григорй Николаевичъ, извЪ-. 


стный библюографъ, авторъ „Сло- 
варя русскихъ писателей“; р. 1826 
+ 1880, женатъ Ha KHAXHB Елиса- 
вет Александровн Куракиной, 454. 

Герицъ, правильнзе Герцъ, баронъ, 
первый голштинсый министръ, т. 
с. и ганноверсюй верховный каз- 
начей. 46, 48. 

Герсдорфъ, вЪроятно, Готлибъ - Фри- 
дрихъ, баронъ, 1711 польско-саксон- 
ей послан. въ Голландии; 1745 полу- 
чить графсюй титулъ. 25, 32—34, 
42, 76, 87, 88. 

Гика, молдавская принцесса. 419. 

Гиименъ, баронъ, пруссый посланникъ 
BE l'arb. 21, 38. 

Глазовь Павелъ, ген.-майоръ, оберъ- 
полицеймейстеръ въ Петербург®, à 
затБмъ въ МосквЪ. 457. 

Тлюкъ, насторъ. 440. 

Голицыиа Амамя Самуиловна, (Амал!я- 
Адельгейда), княгиня, ур. фонъ- 
Шуеттау; писала подъ неевдони- 


хомъ Длотима (заглаве одной по- | 


вЪети ея друга Фридриха Шлеге- 
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ля); р. 1748 въ БерлинЪ, въ 1786 
перешла въ католицизиъ, супруга 
посланника въ l'arb, князя Дими- 
тря Алексфевича, ученаго и писа- 
теля; 7 1806 въ Баварии. 812, 401, 
463. 

Голицына Tariara Борисовна, княгиня, 
ур. княжна Куракина. р. 1695 + 
1757, супруга фельдмаршала, оберъ- 
гофмейстерина при Императрицахъ 
Анн$ и Елисавет$. 459. 

Голицыны, россйсый княжесый домъ. 
309, 310, 318. 

Голицыны, князья, ВвЪроятно, князь 
Александръ Михаиловичъ, фельд- 
маршалъ ($ 1783), и князь Димитрий 
Михаиловичъ, посолъь въ B'hHb, 
учредитель Голицынской больницы 
въ Москв5; { 1793. 176. 

Гелицынъ, князь. 263. 

Голицынъ, князь, камеръюнкеръ. 287. 

Голицынъ Александрь Михаиловичъ, 
князь; р. 1723, 1749—1755 посолъ 
во Франщи, 1755—1762 посолъ въ 
Анти, 1762—1775 государствен- 
ный вице-канцлеръ; + 1807 и схо- 
роненъ въ скленз подъ церковью 
Московской голицынской больницы. 
313, 461. 

Голицынъ Димитр/й Алекофевичъ, КНЯЗЬ, 
р. 1734 мая 15; полковникъ, т. сов., 
камергеръ, 1762—1768 русск по- 
солъ при французекомъ дворф H 
затвмъ въ течеше 30 лВтъ—въ Га- 
ГБ; съ 1768 жен. на фрейлинз 
фонъ-Шметтау; + 1803 февраля 23. 
124, 174, 282, 291, 315, 358, 364, 
463. 

Голицыйъ, князь, вЪфроятно, Михаилть 
Андреевичъ; р. 1765, т. C., штал- 
мейстеръ, 1 1812, съ 1787 женатъ 
на графинф ПараскевЪ Андреевнз 
Шуваловой. 317. 

Голицынъ Михаиль Михаиловичъ, князь, 
фельдмаршалъ; р. 1675 + 1730. 459. 

Голицынъ Михаилъ Николаевичъ, князь; 

| р. 1796 1 1860; ярославсюй ry6ep- 
наторъ, почетный опекунъ, IIHCA- 
| тель. 458. 
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Голицынъ Николай Алекевевичъ, князь, 
конногвардеецъ; 1773 камеръюн- 
керъ, 1776 шталмейстеръ, 1792 тайн. 
с. и севаторъ; р. 1751 { 1809, 
погребенъ въ подмосковномъ HMb- 
ни, с. Никольскомъ, женатъ на 
кавалерственной дам$ Мари Ада- 
мовнф Олсуфьевой. 107, 114, 173, 
175, 176, 230, 263, 266, 458, 467. 

Голицынъ Oeoxopr Николаевичъ, князь, 
кураторъ MockoBckaro университе- 
та. 434. | 

Головина Екатерина АлексЪевна, ур. 
княжна Голицына, р. 1735, съ 1757 
за Иваномъ Сергфевичемъ Голови- 
ныхЪ, родная сестра князя Дими- 
Tpia АлексЖевича Голицына, посла 
въ l'arb. 385, 467. 

Головинь Николай Оедоровичъ, графъ, 
алмиралъ, президентъ Адмирал- 
тействъ-коллеги; р. 1695 1 1745. 
444. 

Головнина Екатерина Александровна, 
графиня, супруга графа Гавриила, 
Ивановича, ур. Шувалова; р 1733 
+ 1821 въ Парижз. 325. 

Головкина Екатерина, Ивановна, графи- 
ня, супруга вице-канцлера; р. 1701 
+ 1791. 260, 264, 458. 

Головнина Елисавета Гавриловна, по 
прозваню Мигуша, умерла дЪви- 
цею въ 1818. 290, 458, 460, 466. 

Головнинъ Гаврилъ Ивановичу; р. 1660, 
1707 графъ, 1710 государственный 
канцлеръ, $ 1734. 4, 6, 20, 24, 26, 
36, 38. 40, 41, 46, 50, 55, 57, 60, 
72, 16. 

Головкинъ Гаврилъ Ивановичъ, графъ, 
внукъ предыдущато, д. с. с., съ 1750 
женать на графинз Екатерин$ Але- 
ксандровн8 Шуваловой, впослд- 
CTBiH статсъ-дамЪ; 1 1787. 285, 316, 
383. 

Головкииъ Иванъ  Александровичъ, 
трафъ; въ 1767 депутатъ Выборг- 
ской губ. въ KOMMACCIH составлешя 
Уложешя, 1774--1179 состоялъ при 
Коллеми иностранныхъ дЪль, рус- 
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ск министръ-резиденть въ Дам 
nHrb, д. т. C. 179, 189, 197. 

Головкинъ Михаилъ Гавриловичъ, графу 
вице-канцлеръ. 458. 

Горголи, г-жа. 455. 

Горленко, писатель: 455. 

Готфрить Нванъ Ивановичъ, портной 
275. 

Гоусъ, голландеый посланникъ пр 
датскомъ дворЪ. 29, 74--16, 83 — 87 

Григорьевь Миханлъ, священникъ. 423 
424. 

Fpomucoy. 21. | 

por Яковъ Карловичъ. 434. 


Д. 


Дашнова Анастас1я Миханловна, KHAZ 
Ha. 460. . 

Дашкова Екатерина Романовна, кня 
гиня, урожд. графиня Воронцова 
р. 1743, статсъ-дама Екатеривы И 
писательница, 1788—1796 преза 
дентъ’ Императорской Акалем!и На 
укъ; Ÿ 1810. 144, 268, 275, 276 
286, 288, 293, 303, 305, 310, 311 
446, 459, 460, 463. 

Девельтъ, секретарь. 31. 

Демидова, вЪфроятно, Елисавета Азе 
ксандровна, ур. баронесса Строга 
нова, супруга т. с. Николая На 
китича, писательница; 7 1818. 127 
250. 

Демидовь Павелъ, вЪроятно, Григорье 
вичъ, основатель Ярославскаг 
Демидовскаго Лицея. 107, 160, 170 

Демидовъ, вЪроятно, Прокоп Axa 
фовичъ или Никита Акинфовичь. 
107, 160. 

Дивовъь Адранъ Нвановичъ. 467. 

Димитревъ-Мамоновъ. 241. 

Делгоруиовъ Васимй Владимровичь, 
князь, генералхъ-поручикъ; р. 1738 
января 28, 1 1782 сентября 20. 438. 

Долгорукевь Васиий Лукичъь, князь, 
чрезвыч. посолъь въ Копенгаген, 
д. т. с., знаменитый верховннкь 
казненъ при AHHB оанновыф 1739 
октября 36. 3, 47, 66, 75, 76. 
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дгоруковь  Владимръ  Серпевичъ, 
князь; р. 1717, въ служб съ 1742, 
инженеръ-генералъ-поручикъ, д. т. 
сов., чрезвыч. лосланникъ въ Прус- 
си; f 1803. 192, 208, 443, 445. 

Делгоруковь Петръ, князь. генеалогъ. 
444. 

Долгоруиовь Юр, вВроятно, Владим!- 
ровичъ, князь; р 1740, генералъ 
оть инфантери и BCBXB росей- 
скихъ орденовъ кавалеръ, 1 1830, 
жевать Ha графинз Екатерин® Але- 
ксандровнв Бутурлиной. 309, 438. 

Дешашнегъ, вЪроятно, СергВй Гераси- 
мовичъ, 1763 поручикъ, депутатъ 
въ KOMMHCCiH по составлено но- 
ваго Уложеня, 1772 камеръюнкеръ, 
XBACTB. камергеръ, директоръ Ака. 
дежи Наукъ, путешественникъ, пи- 
сатель, р. 1748 + 1795. 263. 
езъ, французсюй медальеръ; р. 1740 
+ 1823. 456. 

Дюкжеръ, шведскЙ генералъ. 69. 


Евженй (Евген), принцъ савойскй; 
р. 1663 + 1736, талантливый пол- 
ководецъ. 46. 

Евреиновъ М. M. 455. 

Екатерина |, Императрица: р. 1683 ап- 
рзля 5, вступила, на престолъ 1725, 
+ 1727 мая 6. 446, 463. 

Екатерина № Алексзевна, Императрица, 
Всероссйская съ 28 мая 1762; р. 

’ 1729 апрёля 21, f 1796 ноября 6. 
| 179, 228, 254, 333, 334, 365, 487, 
_ 488, 440, 442, 445, 460, 465, 468. 
| Елагинъ Иванъ Перфильевичъ, р. 1725 
юня 22; съ 1762 въ военной 
службф, потомъ перешолъ въ при- 
дворноевздомство; членъ дворцовой 
канцеляри, статсъ-секретарь Ека- 
терины П, д. т. сов., директоръ 
театровъ, президентъ главной ма- 
сонекой ложи, писатель; его име- 
немъ названъ принадлежавний ему 
островъ между двумя рукавами 
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Большой Невки, ниже Каменнаго 
острова; { 1796 сентября 22. 156. 

Елисавета Петровна, Императрица; р. 
1709 декабря 18, вступила на пре- 
столь 1741 ноября 25, + 1761 де- 
кабря 25. 437, 458. 

Елисфевъ, поваръ, крзпостной князей 
Куракиныхъ. 245. 

Елисфевь Макаръ Васильевъ, слуга 
Нелединскаго. 245. 

Еропкинъ Петръ Димитревичъ; р. 1724 
поня 24, усмиритель бунта въ Мо- 
CKBB во время чумы, потомъ мо- 
сковсый генералъ-губернаторъ; À 
‚ 1805 февраля 7. 440, 441. 


3. 


Забалдаевъ, слуга князя Александра 
Куракина. 416, 424. 

Загряшская Наталя Кирилловна, ур. 
графиня Разумовская, статсъ-дама, 
женаобершенка; р. 1747 + 1837. 102. 

Загражсий, камеръюнкеръ. 102, 414. 

Зиновьева Екатерина Александровна, 
ур. княжна Меншикова, дочь ге- 
нер.-аншефа князя Александра, Але- 
ксанлровича и Елисаветы Петров - 
ны, ур. квяжны Голицыной, родная 
внучка генералиссимуса; р. 1748 
октября 4, + 1781 января 26. 109. 

Зиновьева Екатерина АлексЗевна. 397, 
468. 

Зиновьевъ. 397. 

Знновьевъ Николай Ивановичуъ; р. 1706, 
сенаторъ, {+ 1773 марта 4 въ чинЪ 
генералъ-поручика, комендантъ с.- 
петербургской крёпости; женатъ на 
Евдови HaymoBxb Сенявиной. 179. 

Зиновьевь Степанъ Степановичъь; р. 
1740; 1754 юнкеръ Иностранной 
коллеги, сторонникъ графа Григо- 
рая Орлова; 1763, будучи гвардей- 
скимъ офицеромъ, посланъ курье- 
ромъ въ Парижъ; директоръ фран- 
цузской комеди; съ 1773 посолъь 
въ Малдрит5; жен. съ 1767 на княж- 
Hb ЕкатеринВ Александрови® Мен- 
шиковой. 109. 
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Зуттенъ (Sutton), ангийсый чрезвыч. 
посланникъ при Порт$. 3, 66. 
Зыбниъ. 424. 


Иванов Василй, граверъ Император- 
ской Академи Наукъ; р. 1773. 456. 

Иванъ Васильевичъ, Грозный, царь; р. 
1530 + 1584. 466. 

Иверсеньъ Юл Богдановичъ, съ 1879 
старший хранитель минцъ-кабинета 
въ Импералорскомъ ЭрмитажЪ, из- 
вфетный изсл6довалель русскихъ 
медалей; р. 1823. 456. 

Игельстремъ, генералъ. 431. 

Изяславъ, князь похоцюй. 439. 

Изъфздниковъ, присутствующй въ Цар- 
скосельской дворцовой контор. 436 

Исаевъ, вЪроятно, Матвзй @едоро- 
ВИЧЪ; р. 1753, воспитаннийъ Нмпе- 
раторской Академи Художествъ, 
Bb 1773 получилъ золотую медаль 
и былъ посланъ за границу. 282. 


Каменский, вЪроятно, Михаилъ Оедо- 
товичъ, графъ; р. 1736, фельдмар- 
шалъ при коронащи Павла, [, убитъ 
крЪпостными людьми въ своемъ ря. 
занскомъ ими 1809. 311. 

Каровъ, см. Карръ. 

Каррь Васишй АлексВевичъ, генераль. 
майоръ; р. 1731, въ 1773 удаленъ 
отъ службы за, самовольное возвра- 
щеше изъ экспедищи противъ Пу- 
гачева. 107, 255, 458. 

Кашино, см. Репнинъ Николай Ва- 
СилЬевичъ, князь. 

Керхнеръ, баронъ, цесарсый полномоч- 
ный посолъ на утрехтскомъ кон- 
rpeccB. 50, 60, 61. 

Киязевь Онисимъ Титовичъ, депутатъ 
Коммиси новаго Yioxenia 1767, 
генеалогъ, составилъ для Екате- 
рины Гербовникъ, оберъ-секретарь 
Сената. 250, 251. 

Козенъ Александра АлексЪевна, ур. 
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княжна Куражина, супруга ram 
ралъ-лейтенанта. 446. | 

Коношкина Александра Сергзевна. 270, 

Коллерсъ, графъ, миннстръ-резилевта 
въ Константинопол$. 9, 23, 35, 45, 
56. 66, 88. ` 

Колпашниковъ АлексЪй Яковлевичъ, гра 
веръ Академи Наукъ и Meur 
ской коллеги; р. 1744 + 1809 декабря 
3. 448. 

Колычесъ Стеланъ Алексвевичь, р. 
1746 + 1805; 1760 поступиль въ 
Изм. полкъ, 1770 по настоянию гра. 
фа Н. И. Панина, друга его отца, 
посланъ для усовершенствован 
Bb наукахъ въ лейденскую акаде- 
м, TAB нробылъ 15 мБеяцевъ, 
быль въ Париж и Лондонв; 1178 
исполнялъ обязанности секретаря 
при русскомъ посланникв въ Га“, 
затьмъ н$Ьсколько жётъ быль CO 
вътникомъ посольства въ Ilapuat, 
1783 чрезвыч. посланникъ въ Га- 
ГВ, 1794 полномочный министръ въ 
Берлин$, 1797 чрезвыч. послан. при 
Голландской республик, 1801 по- 
жалованъ въ вице-канцл., съ 119 
женатъ на, Натали Saxaposeb Хи- 
трово, фрейл. Императрицы Мари 
Оеодоровны; Александръ Г прехпо-. 
лагалъ назначить его посзомъ въ 
Лондонъ Bwbcro графа, Семена Po- 
мановича Воронцова, но смерть 
Степана АлексЪевича  помёшаза 
этому плану. 114, 158. 

Кольверъ, амстердамсвый бургомистр. 
41. 

Комаровский  Евграфъь  @едотовит, 
графъ, генералъ-адлъютанть; р. 1769 
+ 1848. 468. 

Кестюрины, родственники графовъ lo 
ловкиныхъ. 337, 446. 

Кешелева, невЪста Валуева. 152. 

Кошеловъ, обучавиийся въ 1772 г. В 
ЛондонВ; кажется, состоядъ TAN 
при посольств$. 155, 294. 

Кошелевь Родюнъ Александровичъ, Р. 
1749, x. тайн. сов., чденъ Государ- 
ственнаго Cosbra, + 1827. 284, 440. 
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Мречетниковъ Михаилъ Никитичъ, графъ, 

| пековсыЙ и тульсюЙ губернаторъ; 
+ 1793. 297. 

, см. Ирукъ. 

'ромембургъ, капитанъ, поступивпий въ 

' русскую службу. 56. 

Шруиъ Иванъ Ивановичъ, сынъ Поган- 

на-Матаса, сенатск. переводчика, 
и самъ сначала сенатсюй перевод. 

чикь, & потомъ совЪзтникъ канце- 
aapia Коллети иностранныхъ AXE; 

| р. 1730 + 1798. 96, 109, 126, 155, 
179, 195, 202, 203, 226, 241, 391, 

| 397. 

Чузьмииъ. 383. 

Чуракина Агриппина Александровна, 
княжна, третья дочь князя Але- 
ксаилдра Борисовича, Г, р. 1734 мая 
27, Нмператрицею Елисаветою Пе- 
тровною пожалована во фрейлины, 
а при Екатерин8 М считалась 
въ отпуску, проживая, главнымъ 
образомъ, въ МосквЗ съ своею пре- 
стар$лою матерью; скончалась ско- 
ропостижно 1791 юня 11 и погре- 
бена въ Новоспасскомъ монастырЪ 
подъ соборнымъ храмомъ. 101, 105, 
115, 146, 152, 155, 156, 194, 241, 
250, 251, 254, 260, 263, 268, 289, 
295, 300, 310, 316, 323, 328, 331, 
335, 336, 457, 458. 

Куракика Александра Ивановна, кня- 
гиня, р. 1711 + 1786 февраля 11, 
рожд. Панина, родная сестра, зна- 
менитыхъ графовъ Никиты Ив. и 

‚ Петра Ив., супруга князя Але- 

| ксандра Бор. I. 191, 243, 268, 287, 

' 322, 324, 328, 330, 335, 338, 441, 

| 442, 455, 464. 

| Вуранина Елена, Степановна, княгиня, 

° ур. Апраксина, дочь фельдмаршала; 

| р. 1735 сентября 5 + 1769 октября 

` 29. 437, 438, 446, 455. 

'’ Йуммина Наталя Ивановна, княгиня, 


ур. Головина, р. 1768 + 1831, Kka- 


валерственная дама, супруга ми- 
нистра внутреннихъ дЪлъ князя 
Алексфя Борисовича. 455. 

* Mama Наталя Петровна, княтяня, 
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ур. Нарышкина, р. 1758 Т 1845, 
супруга д. т. с., сенатора князя 
Степана Борисовича. 464. 

Куракима Татана Борисовна, княжна, 
см. Голицына, княгиня. 

Куракины, россЙскй княжесый домъ. 
438, 439, 446, 450—453, 455, 461, 
462. 

Куракины, князья, сыновья киязя Бо- 
риса-Леонтя Александровича, и KHA- 
гини Елены Степановны. 96, 441, 
442, 445, 465. 

Курака-Булганозъ Андрей Ивановичъ, 
князь, бояринъ и воевода, родона-- 
чальникъ князей Куракиныхъ. 462. 

Кураиинь Александръ Борисовичъ 1, 
князь, сынъ князя Б. И. Куракина, 
полномочный посолъ въ ЦарижЪ, 
оберъ-шталмейстеръ, сенаторъ, кон- 
ференцъ-министръ, т. сов. въ ранг 
полнаго генерала; р. 1697 Т 1749. 
175, 444, 464. 

Нуранинъ Александръ Борисовичь Il, 
князь, р. 1752 января 18 + 1818 
поля 25 въ ВеймарЪ. Страницы, 
TXB онъ упомянуть, не обозначены, 
ибо ему посвящена большая часть 
ЭТОЙ КНИГИ. 

Куракинъ АлексЪй Борисовичъ, князь; 
р. 1759 сентября 19 + 1829 декабря 
30, д. т. сов., ген.-прокуроръ при 
Павлв, 1807—1810 министръ вну- 
треннихъ XIE, канцлеръ BCBXR 
рое. орденовъ; женать на Натали 
Hsanosxb Головиной. 108, 243, 267, 
270, 291, 302, 309, 850, 352, 356, 
357, 365, 367, 374, 379, 384, 392, 
394, 401, 404, 408, 425, 430, 433, 
436—438, 455, 459, 465, 466, 468. 

Куракинъ Алексзй Борисовичъ ПЦ, князь, 
р. 1809 мая 4, + 1872 декабря 20, 
т. сов., гофмейстеръ, отецъ изда- 
теля Архива, князя Федора, Алекс$- 
евича. 452. 

Куракинъ Анатолй  Александровичъ, 
князь, р. 1845, д. с.с., церемовй- 
мейстеръ, женатъ на княжнЪ Ели- 
саветё Михаиловн® Волконской. 
446, 451. 
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Hypaumn Борисъ-Леонтй Алексанлро- 
вичъ, князь; р. 1733 №юзя 11, ге- 
нерать-поручикъ,  дЬйствительный 
камергеръ, камеръ и экономш-кол- 
лечй президентъ, т. е., по совре- 
менному, министръ финансовъ, се- 
наторъ, съ 1751 февраля 6 женатъ 
на лочери фельдмаршала Елен® 


sr 


- - — 


Степановн$ Апраксиной; + 1764 : 
ноября 22; погребень въ МосквЪ : 


въ Чудов$ монастырф. 204, 446, 462, 
469. 

Hypasmn Бориеъ Нвановичъ, князь; 
р. 1676 оля 20, + 1727 сентября 
18. Страницы, гхБ онъ упомянутъ, 
не обозначены, ибо ему, тлавнымъ 
образомъ, посвящена первая часть 
этой книги. 

Нуракииъ Григо}Й Андреевичъ, князь, 
бояринъ, псковский воевода; + 1595. 
439. 

Нуракить Иванъ Андреевичъ, князь, 
бояринъ, воевода, намфстникъ смо- 
ленскй. 466. 

Нуранимь Иванъ Борисовичъ, князь; р. 
1761 октября 96, воспитывался въ 
сухопутномъ шляхетномъ кадетск. 
KOPUYCB, кавалерйсвй полковникъ, 
+ 1827 въ апртБ, въ MockBb; съ 
1788 женатъ на ЕкатеринЪ Андре- 
еви$ Бутурлиной. 352, 394, 465, 
467. 

Куракинъ Петръ Андреевичъ, князь, 
бояринъ, намфетникъ смоленеюй и 
казансый, воевода. 466, 467. 

Куранииь Степанъ Борисовичъ, князь; 
р. 1754 üoza 9, 1769 мичманъ; въ 
TOMB же году отправленъ въ Шве- 
цию для обучешя разнымъ наукамъ, 
откуда вернулся въ 1770 и посту- 
пить волонтеромъ во вторую армю 
HOXB начальствомъ ген.-анш. графа 
D. И. Панина; находился при осад 
ивзяти турецкой крфпости Бендеръ, 
съ трофеями и ключами отправленъ 
ко двору курьеромъ и декабря 10 
пожалованъ капитаномъ армии; 1771 
находился въ первой армия подъ 


Бухарестомъ, во время разбитя и 
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пресзБдованя турецкаго корпуса, 
подъ начальствомъ ген.-ант. князя 
Н. В. Репнина; неоднократно быть 
употребляемъ имъ въ разныя взж- 
ныя и опасныя посылки; 1772—1713 
ваходился въ Польыш$ при истре- 
блеши конфедератовъ; 1773 ions 6 
взятъ былъ ген.-анш. Бибиковымь 
въ генеральсъ-адъютанты и СЪ нимъ 
находился при освобожден Opez- 
бурга отъ Пугачева; 1774 апрыя 
21 перенименованъ въ Ново-Тровц- 
KiË кирасирсый полкъ премьеръ- 
майоромъ; 1775—1780 служить въ 
Его Импер. Высочества государя 
цесаревича, и великаго князя Павла 
Петровича кирасирскомъ пот; 
1777 isa 9 произведенъ въ Ant- 
провсый пикинерный полкъ подо 
коввикомъ для формироваюя оваго; 
въ октябрЪ того же года перевехевъ 
по прежнему въ вышереченвый Ki 
расирсюй полкъ, а 1780—въ Po- 
croBckif карабинерный полкъ, 1783 
января 1—въ Изюмсый гусарскй 
полкъ, съ двумя эскахронами ко- 
тораго комавлированъ въ Крых 
для усмиреня бунтующяхъ татаръ: 
BB ШОХБ ТОГО же года, по приказ 
ген.-фельхмартала, свЪтл. квязя 
Потемкива-Таврическаго, #иаз8ач. 
командиромъ Ахтырекаго гусарска- 
го полка и находился CE BAND въ 
обсервацонномъ корпус ва пот 
ской гравицф подъ командою геве- 
ралъ-поручика 'Текелия; 1784 а1- 

рёля 21 пожалованъ въ NOIKOBEREA 

и возвратился съ похкомъ въ гр. 

Ахтырку; 1787 въ Нов быть съ 

полкомъ 114 встрфчи Екатеривы 

въ Кременчуг, à въ №18 в810- 

дился подъ Поатавой въ корвусвожь 

sareph ген--авш. квязя Aoxropynt 

ва на маневрахъ въ присутствия 

Императрицы; августа, 16, во 0бъ- 

явлеви Портою войны, выступить 

съ полкомъ въ походъ и находикя 
въ корпус$ ген.-аяш. квязя Доло- | 
рукова, противъ турецкой гравицы, 
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при р. Буг, а 1788 ювя 16 въ 
кордон$ при осад Очаковской крЪ- 
пости; воября 9 отпущевъ ва 3HM- 
я квартиры и 34TBMB, по приказу 
| тен. фельдмаршала, ваправилея въ 
_ Гор. Ахтырку, куда и прибыль съ 
полкомъ 24 декабря; 1789 января 1, 
‚ Для изл5ченя болЪзни, уволенъ Ha 
TOP въ Москву; того же гола ап- 
р8ля 21 пожаловавъ бригалиромъ; 
жен. а) на Натами Ilerposub На- 
рышкивой, 6) ва, Екатерин 8 Дими- 
TpieBmb Измайловой; д. т. cos. 
‚ сеналоръ; бездЪтенъ; + 1805 юля 
’ 8, погребевъ въ Новоспасскомъ мо- 
| HaCTHIPE. 108, 243, 244, 247, 252, 
| 261, 262, 271, 274, 275, 284, 295, 
| 801, 323, 324, 382, 446, 457, 464. 
pass Oeoxopr АлексЪевичъ, князь, 
Почетный членъ Археологическато 
Института, издатель своего фамиль- 
| наго архива. 446, 461, 466. 
Зурбеий Миханлъ МихаиловичЪ, квязь, 
’ бояринъ, + 1546. 439, 467. 
| 


| Л. 
| 


Аазаревь Иванъ Лазаревичъ; р. 1734, 
_ 1799 т. сов., + 1801, оставилъ ка- 
питалъ въ 200 тысячъ р. на OCHO- 
| ваше Циститута восточныхъ язы- 

‚ ковЪ. 464, 465. 

Атиаръ, баронъ, статсый депутатъ, 

' голландеый комиссаръ воинскихъ 
xbar. 29, 30, 32, 73, 78, 79. 

‘М№зашовь Павель Артемьевичъ, совЪт- 
никъканцеляр!и Коллеги иностран- 
ныхъ дьлъ. 268, 296, 462. 

'Аевеигоупть, шведский оберъ-шталмей- 

_ стеръ. 419. 

фонъ-Литъ, руссыйЙ чрезвыч. послан- 

_ викъ въ Дави, русск мивистръ- 
резидентъ въ Берлин». 3, 8, 9, 28, 
25, 54. 

Лобанова - Ростовская Екатерина Але- 
KCANAPOBHA, княгивя, р. 1735 cen- 
тября 3, 1 1791 марта 26, дочь 
князя Алексавдра Борисовича Ку- 
ракива, съ 1752 мая 4 супруга, 
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князя Ивала, Ивановича. 212, 444, 
456, 465. 

Лобановы-Ростовсв!е, KH43LA, СЫНОВЬЯ 
князя Ивана Ивановича. 251, 445. 

Лебановъ-Ростовекй — АлексЪй Борисо- 
вичъ, князь, мивистръ иностран- 
выхъ XX, генеалогъ. 441, 468. 

Лобановъ-Ростовсий Алексавхръ Ива- 
новичъ, князь, р. 1754 мая 24, Ÿ 
1830 января 20, двоюродный бралъ 
молодыхъ князей Куракивыхъ, ген.- 
майоръ, женатъ ва Аннз Никифо- 
ровнз Масловой. 240, 464. 

Лобановъ-РостовсиЙ Иванъ Ивановичъ, , 
князь; р. 1731 апрФля 4, { 1791 
марта 26, супругъ княгини Екате- 
рины Александровны, родной тётки 
молодыхъ князей Куракиныхъ. 244, 
250, 456, 465. 

Лобановъ-Ростовсий Яковъ Ивановичъ, 
князь; р. 1760, военный министръ 
при Александр 1, заключилъ Тиль- 
зитсый миръ съ Наполеономъ, Ÿ 
1831. 212, 444. 

Ломоносевь Михаильъ Васильевичъ; р. 
1711, академикъ, натуралисть, фи- 
лологъ, литераторъ, + 1765. 277. 

Лоняско, графъ, польсюЙ уполномочен- 
ный въ Утрехтф. 12. 

Joe», голландсюЙ купецъ. 56. 


Малютинъ, художникъ. 456. 

Мамоновъ, см. Димитр евъ-Мамоневъ. 

Мар!я Александровна, Императрица, су- 
npyra Императора, Александра И, р. 
1824 юля 1, 1 1880 мая 22. 443. 

Маря Ocozoposua, Императрица, вторая 
супруга Павла, I; р. 1759 октября 
14, {1828 октября 24. 443, 461, 468. 

Маркевичъ, профессоръ. 439. 

Мартыневъ А., историкъ. 465. 

МасальсийЙ, князь. 324, 328. 

Матафевъ Андрей Артамоновичъ, графъ, 
р. 1666 + 1728, воевода, посолъ въ 
Англии и Голланми, президентъ 
юстицъ-коллеги, сенаторъ. 56, 58. 

Матильда, датская королева. 418. 
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Менилжевь Александрь Даниловичъ, 
князь, генералиссимусъ, р. 1673 
+ 1729. 17, 22, 27, 40, 45, 48, 49, 
50, 58, 62, 69, 464. 

Меощерская, княжна. 396. 

Musseps  Герарлъ-Фрихрихъ, руссюй 
исторюграфъ, р. 1705 въ Вестфа- 
и, + 1783 въ Mocxsb. 462. 

Минихь [оганиъ-дрнестъ, графъ; р. 
1707, презядентъ коммерцъ-коллегия, 
д. т. COB., авторъ мемуаровъ. 
+ 1788. 195. 

Михаилъ Алексаидровичъь, велиюмй князь 
тверской; р. 1272 + 1818. 440. 
Морде-Юзга Яганъ, : амстердамсюй ку- 

пецъ. 27, 28. 

Мостовек. 171. 

Мусина-Пушкина Соф!я АлексЪевна, гра- 
финя, ур. графиня Вахтиейстеръ, 
+ 1777 февраля 16, супруга, графа, 
Axexcha Семеновича. 154. 

Мусинъ-Пушкинъ АлексЪй Семеновичъ, 
графъ, 1769—1778 руссюй послан- 
никъ въ Лондонз, р. 1730 + 1817, 
д. т. сов., сенаторъ. 104, 125, 153, 
173, 180, 236, 245, 294. 

Мусинъ-Пушкикъ, гонеральсъ-адъютантъ 
князя Орлова. 107. 


Нате, россоЙскюИ дворянсюйЙ ролъ. 440. 

Нарышиииа Екатерина Ивановна, см. 
Разумовская, графиня. 

Нарышиина Елисавета  Алексфевна, 
статсъ-дама, ур. княжна Куракина. 
446. 

Нарышнииъ Александръ Алексанхровичъ, 
р. 1726, 1762 оберъ шенкъ, { 1795, 
женатъ на Анн НикитишиЪ Ру- 
мянцевой (р. 1730). 232, 313. 

Нарышиинь Александръ Львовичъ; р. 
1760, 1798 оберъ-гофмаршалъ, 1801 
оберъ-камергеръ; Ÿ 1826. 330, 394, 
467. 


Нарышкииь Алексёй Васильевичъ; р. 
1742, т. COB., сенаторъ, литераторъ, 
камергеръ; въ 1767 сопровождалъ 
Екатерину Ц во время ея путе- 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ EMEHE 


шестыя по Вол. 154, 158, 3117. 


Marasis АленсЪевна, первая супруга Це- 


саревича Павза Нетровича, прин- 
цесса Гессенъ-дармштадтекая, 10 
прииятя православя называвшаяся 
Вильгельминой; р. 1755 Ноя 14, 1 
1776 апрёля 15. 225, 227, 229, 264, 
265, 270, 286, 292, 333, 340, 427, 
469 


Нащекииь Bach Алексанхровячъ; р. 


1707, генералъ-лейтенантъ, автору 
мемуаровъ; + 1761. 444. 


Неклюдовъ, майоръ. 284. 
Неледииская-Мозециая, 


вЪроятно, Ана- 
cracia Николаевна, ур. графивя Го: 
ловина, супруга Александра Юрье. 
вича и мачиха Юря Александр: 
вича, двоюроднаго брата квязя 
Александра Борисовича Куракина. 
332. 


НеледиискЙ-Мелеций Юр!Й Александро- 


вичъ, извфетный поэтъ, сыиъ }р. 
княжны Татавы Александровны 
Куракиной, статсъ-секретарь Иите- 
ратора, Павла, т. сов., сенаторъ & 
почетный опекунъ; р. 1752 + 1829. 
102, 210, 234, 245, 251, 252, 25, 
267, 276, 311, 421, 444, 451. 


Николаи, баронъ. 434. 
Новиковъ, переводчикъ при русск 


мисои въ ПарижЪ. 107. 


Новиковъ Николай Ивановичъ, р. 174, 


масонъ, издатель журналовъ, OCH0: 
ватель типографской компани въ 
МосквВ, + 1818. 295, 298, 309, 318, 
461. 


Нов сильцевъ. 262. 


Овцыка Екатерина Ларювовна. №, 


270, 459. 


Озерова, фрейлина, племянница Вз- 


сильчикова, фаворита Екатерины 
П. 152, 156. 


Ольгердь Прегъ, родоначальникъ (+ 


бакиныхъ и Натгихъ. 440. 


Оплешеовъ, см. Аплечеевъ. 
Орлевъ. 328. 








орлевъ Взадимръ Григорьевичъ, графъ; 
р. 1743, съ 1793 директоръ Импе- 
раторской Академии Наукъ; + 1831. 
158. . 
Фрловъ Григор!й Григорьевичъ, графъ, 
BIOCTÉACTBIA князь; р. 1734 октя- 
бря 6; на служб съ 1749, ген.- 
фельдцейхм.; + 1783 anphia 13. 
107, 109, 126, 166, 179, 439, 440. 
брловь Иванъ Григорьевичъ, графъ, 
лейбъ-гварди капитанъ, депутатъ 
въ Коммиссш о сочинени проэкта 
воваго Уложеня, въ 1767, отъ ABO- 
рянетва, Вязеискаго у., Смоленской 
губ.; р. 1783 + 1791. 126. 
Д’Ормондъ, герцогъ (Jacques Butler, duc 
d’'Ormond), р. 1665; сторонникъ 
Вильгельма Оранскаго; главноко- 
иандующЙ английскими войсками 
въ Иелани; при вступлеши на, пре- 
столъ герцога ганноверскаго уда- 
лидся во Франщю; t 1747. 30. 
'Оссуна, испансый  посланникъ на 
Утрехтскомъ съЪздЪ. 52. 
фонъ-деръ-Остенъ-Саненъ (von der Os- 
ten, genannt Sacken) Карлъ Ивано. 


вичъ; р. 1733 anphia 6; 1761 1юля` 


9 назначенъ состоять въ чин% тит. 
сов. при особз Цесаревича Павла; 
1765 надв. сов. Коллеги иностран- 

‚ ныхъ дёлъ; быль воспитателемъ 

Цесаревича Константина Павлови- 

_ ча д. т. COB.; 1 1808. Первымъ „Са- 

_ кеномъ“ сталь писаться Германъ 
Остенъ, женясь на землевладлиц® 
Сакенъ. 156, 383. 414, 428. 

Остерманъ Андрей Ивановичъ, гра’ръ, 
р. 1686 мая 30; ген.-адм , прези- 
дентъ коммерцъ-коллети; съ 1727 
наставникъ Цетра, Il; 1 1747 мая 20 
въ Березов$. 26, 47, 75. 

Остерманъ Иванъ Андреевичъ, графъ, 
сывъ предылущаго; р. 1725 апрля 
25; 1759 полном. мин. въ Швещи; 
1788-1797 директоръ Коллеги ино- 
странныхъь дЬлъ, вице-канцлеръ, 
презид. вольн. экон. общ.; + 1811 
апр%ля: 18. 281. 

Остеръ, житель Варшавы. 262. 
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Павелъ Петровичъ, Цесаревичъ; р. 1754, 
вступилъ на престолъ 1796, 1 1801. 
127, 150, 159, 179, 333, 339, 436, 
437, 443, 446, 447, 450, 461, 465. 

Пальмкаисть Гоганнъ, 1678 камеръюн- 
керъ шведскаго двора и секретарь 
шведскаго посольства въ Царижф; 
1697 резидентъ въ Гаг$; 1702 по- 
сланникъ тамъ же; { 1716 въ Сток: 
гольмВ. 17, 37, 39, 44, 53, 54, 63, 
65, 73, 78, 79. 

Панина Mapia Родоновва, графиня, ур. 
Ведель или Вейдель, р. въ Ахтыр- 
скомъ УЁздЪ Харьковской  губ.; 
BMBCTB съ сестрою своею Анною 
Родюновною была фрейлиною Ели- 
саветы Петровны и Екатерины Il, 
вторая жена графа П. И. Панина; 
при красивой наружности, добромъ 
инабожномъ характерЪ, бала, очень 
вспыльчива и упряма; 1 1775. 188, 
243, 260, 268, 324, 406, 444, 446, 
468. , 

Панина София Петровна, см. Тутолмина. 

au Никита Ивановичъ, графъ; р. 
1718 сентября 15; 1740 изъ вахми- 
стровъ конной гварди произведенъ 
въ корнеты; 1743 камеръ-юнкеръ, 
1747 посланникъ въ Дани; 1748-1760 
посланникь въ Швещи, съ 1760 
Юя 29 по 1773 воспитатель (оберъ- 
гофмейстеръ) Цесаревича Павла 
Петровича, 1763 канцлеръ империи; 
1767 въ сентябрВ получиль граф- 
ское достоинство, 1768 въ февралВ 
помолвленъ съ дочерью оберъ-камер- 
гера графа Петра, Борисовича Ше- 

’ реметева, графинею Анною Петро- 
вною, умершею отъ оспы передъ 
свадьбою; д. т. с. 1-го класса; 
внучатный дядя князя Александра, 
Бор. П Куракина; съ 1781 въ опа- 
TB; + 1783 марта 31 отъ удара въ 
Петербург. 99, 106, 109, 110, 126, 
165, 169, 174, 183, 189, 196, 202, 
205, 210, 243, 254, 265, 268, 282, 


484 


285, 300, 303, 324, 325, 328, 360, 
361, 364, 377, 386, 381, 413, 419, 
425, 436, 438, 442, 444—446, 459, 
463 —466. 

Панииъ Никита Петровичъ, графъ, р. 
1770 апрёля 17 въ Харьков, пле- 
мяниикъ предылущаго; 1770 корнетъ 
1.-TB. коннаго полка; 1783 камеръ- 
юнкеръ; съ 1786, по желанию отца 
и въ цвляхъ PASBHTIA, находился 
въ оживленной перепискВ съ сво- 
имъ двоюроднымь племяяникомъ, 
княземъ Алексанхромъ Борисови- 
чемъ Куракинымъ, который былъ 
старше его на 18 лть; 1788, въ 
чин} бригадира, волонтеръ финлянд- 
ской армш подъ начальствомъ Це- 
саревича Павла Петровича; съ 1790 
января 9 женатъ на графинВ Co- 
фи ВладимровиВ Орловой (р. 1774 
ноября 6, 1 1844 яиваря 7), хочери 
графа Владимра Григорьевича и 
графини Елисаветы Ивановны, ур. 
Штакельбергъ; 1791 церемонймей- 
стеръ; 1793 камергеръ; того же 
года въ MaB оберъ-церемон!мей- 
стеръ; 1794 ген.-м.; 1796 декабря 
4 членъ Коллейи иностранныхъ 
ДВлъ; 1797 т. сов.; того же года 
юня 5 полном. посолъ въ Берлин%; 
1799 сентября 25 вице-канцлеръ, 
д. т. сов.; 1800 ноября 15 въ опа- 
TP: назначенъ севаторомъ; того же 
тода въ декабр сосланъ въ свои 
вотчины; 1801 въ февралВ ему раз- 
pbmaerca въЪздъ въ об столицы; 
того же года марта 21 назначенъ 
Императоромъ Александромъ ми- 
нистромъ иностранныхъ дБлъ; въ 
сент. разошелся съ княземъ Але- 
ксандромъ Бор. Куракинымъ изъ- 
за преобладаюя во внфшней поли- 
TAKÈ; второй разъ въ ONATB; OKOH- 
чательно вышелъ въ отставку; + 
1837 марта 28, похороненъ въ се- 
15 Дугин. 468. 

Паминъ Петръ Ивановичъ, графъ, отецъ 
предыдущаго; р. 1721 въ селЪ Вя- 
зовкё Мещевскаго у., Калужской 
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губ.; 1736 Radars службу похь 
начальствомь Миниха и .laccs; 
1755 декабря 25 изъ бригалировъ 
пожалованъ въ ген.-м.: 1759 апр 
ля 14 ген.-пор.; 1761 лекабря 1 
назначенъ ген.-губерн. восточной 
Пруссии; 1764 октября 27 жен. на 
Ash АлексБевнв 'Татищевой, а 
1767 апр%ля 18—на М. P. Вейдель; 
1769, въ первую турецкую войну, 
командовать второю армею; 1770 
взять приступомъ Бендеры и въ 
томъ же гоху ноября 27 вышел 
въ отставку; 1774 ina 29 главво- 
командующий всфхъ войскъ, вы. 
сланныхъ противъ Нугачева, и ген.- 
губ. Казанской, Оренбургской и 
Нижегородской губ.; одинъ изъ 
знаменитёйшихъ русскихъ полко- 
водцевъ, ген.-анш., сенаторъ, ка- 
валеръ орденовъ св. Андрея и св. 
l'eopria 1-ой степени; имЪлть оть 
двухъ женъ двадцать два человь- 
Ka дВтей, изъ коихъ хвадцать умер- 
ли въ младенчествЬ, а двое оть 
второго брака были: графиня Co- 
ia Петровна (въ замужествв за 
д. т. сов. И. В. Тутозминымьъ) & 
графъ Някита Петровичъ (см. вы- 
ше); + 1789 апрфля 15, похороненъ 
въ селБ ДугинЪ. 126, 174, 189, 205, 
208, 210, 218, 220, 239, 240, 256, 
268, 277, 285, 309, 323, 328, 335, 
336, 338, 425, 436, 441—445, 459, 
464, 465. 

Панирасъ, амстердамский бургомистръ. 
41. 

Пастуховъ, вЪфроятно, Шетръ Нвано- 
ВИЧЪ, д. Т. COB., Сенаторъ; р. 1739 
+ 1799. 383 

flay, porrepaauckift бургомистръ. 83. 

Петревъ Петръ Николаевичъ. 462. 

Петръ 1, Велик. 461, 463. 

Петръ Ш, Ниператоръ; р. 1728 de 
враля 10, + 1762 поля 6. 437, 465. 

Платонь (Левшинъ), р. 1737 im 20; 
ректоръ семинарш въ Тронце-Сер- 
певской лаврЪ; 1763 съ августа 
преподаватель Закона Божя я 32° 


THHCKATO языка при Цесаревич 
Павлз Петрович$; знаменитый про- 
TIOBBAHHKR, митрополитъ москов- 
еюй; + 1812. 225. 
Auocuost. 324. 
Пелтавцеза, калеръюнгфера. 243. 
Потемкинъ-Таврическй Григор Алексан- 
дровичъ, князь; р. 1736, генералъ- 
фельхмаршалъ, намфстникъ Ново- 
россйской губ. и Кавказа; + 1791 
октября 5. 308, 391, 434, 447, 463, 
467. 
Потоций, графъ. 433. 
Вохвисневъ, тайн. сов. 440. 
Причетниковь Василй Петровичъ, р. 
|} 176711809, пейзажистъь, совЪтникъ 
| Академи художествъ. 456. 
Прозоровская Варвара Ивановна, княж- 
| Ha, невЪста Александра Василье- 
ВЕ виа Суворова; р. 1750 + 1806. 262, 
| 
| 
| 
| 


mposoponcuil Александр Александро- 
вичъ, князь,  фельдмаршалъ, р. 
1732 { 1809 августа 9. 446. 

Прозоревсий Иванъ Андреевичъ, князь, 
1762 генералъ - поручикъ, Ÿ 1786 
генералъ-аншефомъ. 262, 458. 

Врокофьеза Матрена, мамка князей 

’ Куракиныхъ. 423. 

`Прешиа, лакей князя Степана, Бор. Ky- 
ракина. 247. 

‚Пугачевъ Емельянъ ИвановичЪъ; р. 1726, 
бунтовщикъ, казненъ 1775. 284, 
335, 457, 458, 464. 


Р. 


Разумовская Анна Кирилловна, графи- 

° ия, фрейлина, впослёдстви за Ba- 
симемъ Семеновичемъ Васильчико- 
вымЪъ, братомъ фаворита Екатери- 
ны П. 102, 156, 179, 437. 

Разумовская Варвара Петровна, гра- 
финя, ур. Шереуетева. 259, 260, 
285, 458, 467. 

Разумовская Ккатерина Ивановна, гра- 
финя, ур. Нарышкина. 458. 

Разумовская Елисавета, Кирилловна, гра- 
финя, любимая дочь гетмана, въ 
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1775 бЪжала, изъ дворца, съ графомъ 
Петромъ @едоровичемъ Апракси- 
ныхъ; онъ женился на ней при 
жизни своей первой жены Анны 
Павловны, ур. графини Ягужинской 
(р. 1732 Ÿ 1801). 269, 270, 459. 

Разумовская Наталия Кирилловна, см. 
Загряжская. 

Разумовская Copia Степановна, графи- 
ня, супруга графа Петра Кирилло- 
вича, ур. Ушакова, по первому 
браку Чарторижская. 385, 465. 

Разумовский, графъ. 333. 

Разумовскй Алекс й Кирилловичъ, графъ 
р. 1748, министръ Народнаго Про- 
св$щеня; { 1822. 259, 274, 458. 

Разумовский Андрей Кирилловичъ,графъ, 
р. 1752 октября 11, посолъ въ В%- 
НЪ; Т 1836 сентября 11. 385, 443. 

Разумовсий Кирилль  Григорьевичъ, 
графъ, послБдй  малоросойеюй 
тетманъ, братъ фаворита Елиса- 
веты, р. 1728 марта 18, + 1803 
января 9. 269, 458. 

Разумовсий Петръ Кирилловичь, rpaÿrs, 
р. 1751, д. с. сов., оберъ-намергеръ, - 
жен. на Софи Степановнз Чарто- 
рижской; + 1823. 335, 385, 387, 414, 
465. 

Ребиндеръ Гансъ-Вильгельмъ, с. сов., 
руссый резиденть въ ДанцигЪ; Ÿ 
1779. 189, 197. 

Рей, извзстный амстердамеюй книго- 
издатель. 442. 

Репнина Александра Николаевна, кня- 
жна; р. 1757 f 1834. 316, 430, 463, 
469. 

Репнина Наталя Александровна, кня- 
гиня; р. 1737 апрЪля 7, ур. KHA- 
«Ha Куракина, родная тетка, князя 
Александра Борисовича П Kypa- 
кина; съ 1754 января 20 въ супру- 
жеств% за фельдмаршаломъ княземъ 
Н. В. Репнинымъ; 1794 статсъ-да- 
ма; 1797 апрзля 5, въ день коро- 
нащи Павла, получила орденъ Св. 
Екатерины 1-го класса; + 1797 
ноября 17 въ Вильнз, въ окреет- 
ностяхъ которой и погребена; въ 
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1812 французы выкопали ея т5зо 
для похищешя украшен. (Сынъ 
отечества, 1812, № 11, стр. 224.— 
Русская Старина, т. Ш, 1871, 
стр. 43). 108, 114, 211, 250, 273, 
308, 311, 416, 440. 

Реянинъ-Воднонси!й Николай Григорье- 
BHYE, князь. 463. 

Репиииъ ' Николай Васильевичъ, князь; 
р. 1734 марта 11; жен. на KHAXHB 
Натали АзександровнЪ Куракиной; 
1774 ген.-анш.; 1781 reH.-ax. ; ген.- 
губерн. псковсюй и смоленсийй; ген.- 
фельдм., одинъ изъ замфчательнй- 
шихъ людей эпохи Екатерины; 1798 
уволенъ оть службы; + 1801 мая 
12. 108, 115, 173, 174, 193, 211, 
262, 272, 406, 433, 438, 440, 443, 
444, 458, 461, 463, 464, 468. 

Репнинъ Петръ Васильевичъ, князь, 
братъ фельдмаршала. 239, 444. 

Ришелье Эммануилъ Осиповичъ, герцогъ, 
oxecckiä генералъ-губернаторъ; р. 
1766 + 1822. 435. 

Posancuil Д. А., извЪстный знатокъ 
травюръ. 455. 

Рогифда Рогволодовна, по прозваню 
Горислава. княжна, Полоцкая, жена, 
великаго князя Владимра CBaro- 
славича; + 1000. 439. 

Роговиковъ, фабрикантъ. 275. 

Розановъ, писатель. 465. 

Розенкранцъ, датсый  министръ-рези- 
дентъ въ Ангми. 54, 64, 87. 

Румянцева-Задунайская Екатерина Ми- 
хаиловна, графиня, ур. княжна 
Голицына; р. 1725 сентября 25; 
супруга ген.-фельдм. графа, Петра, 
Александровича, { 1779 августа 22. 
318, 459, 466. 

Румянцевы, графы, Николай Петровичъ 
и Ceprbä Петровичъ. 283, 290, 313, 
318, 333, 338, 359—362, 369, 371, 
375, 378, 881, 387, 402. 403, 406, 
427, 428, 463. 

Румянцевь Николай Петровичъ, графъ, 
государственный канцлеръ; р. 1754 
+ 1826 холостымъ, извЪфстный архео- 
логъ. 272, 318, 320, 331, 435, 459. 
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‚ Руманцевъ-Задунайскй Петръ Алекоя 


дровичъ, графъ, фельдмарша.ть; 
1725 + 1796. 225, 460, 466. | 
Румлицевь Ceprbä Цетровичъ, граф 
p. 1755, д. т. сов., уволенъ OC 
службы въ 1799, принятъ вино 
въ службу 24 октября 1800, вт 
рично уволенъ въ 1814, посхЬжя 
въ графекой лини Румянцевых 
умеръ холостымъ въ 1838; имЁ 
трехъ воспитанницъ, носивши: 
фамилю Кагульскихъ. 306, 31 
318, 321, 329, 374, 459, 464. 


С. 


| 

Савваитовь Павелъ, историкъ. 459. | 

Савелова Аграфена Петровна, въ с 
пружеств$ за ген.-майоромъ de 
30BHIMB. 457. 

Canens, см. Остенъ-Саненъ. 

Салтыкова, графиня, вЪфроятно, Er 
терина Александровна, ур. Загря 
ская, супруга камергера граф 
Алексфя Владимровича. 332, 33 

Салтыковъ Ceprilt Владимровичъ, граф 
р. 1739, генератъ-майоръ; 1 180 
263, 276. 

Сальдернъ Карлъ-Гейнрихъ, барон 
воспитатель князя Александра Бо 
Куракина, младийй братъ граф 
Сальдерна.. 99, 124, 147—149, 15: 
153, 176, 177, 179, 181, 219, 2! 
221, 228, 298, 305, 317, 325, 33 
381, 382, 429. 

Сальдернь Каспаръ, графъ; р. 1711 в 
Гольштейн, сынъ ремесленника 
въ царствоваше Елисаветы опред 
ленъ въ Иностранную коллегию 
1768 юля 3 в. с. возведенъ въ граф 
ское достоинство Датскаго кори 
левства, голштинсый министръ ар 
русскомъ Двор, а затёмъ русс 
посланникъ въ Копенгагень и < 
1771 въ ВаршавЪ. 101, 106, 114 
126, 156, 176, 181, 185, 187, 189 
196, 202, 203, 207, 210, 438, 445. 

Самаринъ. 414. 


| BB СЕДЬМОЙ КНИГЬ „АРХИВА 


ций НН. Я., новороссЙсюЙ гене- 
ралъ-губернаторъ. 434. 


escuiñ Михаилъ Нвановичъ, редак-. 


торъ-издатель Русской Старины. 
457. 

ъ-Джонъ (Болинброкъ), axraiñickif 
статсъ-секретарь; въ 1708 отстра- 
ненъ вигами, пост падевшя KOTO- 
рыхъ былъ министромъ иностран- 
HHX LÉ и заключилъ Утрехтсый 
миръ; р. 1678 f 1751. 3, 13, 87. 
олинъ Иванъ Матвфевичъ, мин. въ 
Регенсбург5, презид. юстицъ-кол- 
легли лифл., эстл. и финл. 1h12. 
232, 285, 305. 

авинъ (правильнфе Сенявинъ). 426. 
съ Питеръ. 28. 

зромская Mapia Николаевна, гра- 
финя, ур. баронесса Строганова; 
p. 1732 + 1805. 313, 463. 

вронсий Мартынъ Карловичъ, графъ; 
р. 1714, женатъ съ 1754 на баро- 
нессв Марш Николаевн® Строга- 
новой;  генералъ-авшефъ, оберъ- 
гофмейстеръ; { 1776 шюня 28. 313, 
‚ 463. 

ронсий, графъ, вЪроятно, Павелъ 
Мартыновичъ; р. 1757, дЬйств. ка- 
| мергеръ, т. сов. 1785-1793 послан- 

никъ въ НеаполЪ, жевать Ha Ека- 

терин® Васильевнз Энгельгардтъ, 

{ 1793. Въ 1775 обучался въ Страс- 
| бургскомъ YHHBepCHTeTÉ. 312, 408, 


426. 
Метновъ, экипажный мастеръ. 204. 
люзцовъ, учитель. 434. 
Рбанина Татьяна Васильевна, урожд. 
‚’ княжна Гагарина, супруга Muxan- 
‚ да, Григорьевича. 440. 
Фобакинь Михаилъ Григорьевичъ, т. 
‚ сов., сенаторъ, писатель; + 1773 
‚ февраля 6. 157, 300, 440—442, 462. 
бобанинъ, вЪроятно, Петръ Алексан- 
| дровичъ, премьеръ-майоръ; р. 1744 
+ 1821. 107, 441. 
Фоболевсий, вЪфроятно, Григорй Oe- 
° доровичъ, докторъ медицины, про- 
фессоръ ботаники, писатель; р. 
1741 + 1807. 282. 
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Соловьевь Иванъ Васильевичъ, упра- 
витель, изъ крзпостныхъ. дта, семья 
боле 170 лБтъ служила князьямъ 
Куракинымъ. 203, 204, 210, 336 ‚424. 

Соловьев Осипъ Алекс$евичъ, р. 1671, 
1713—1721 завфдываль въ Амстер- 
JAM продажею русскихъ казен- 
ныхъ товаровъ; 1722 ассесоръ ком- 
мерцъ-коллег!и; 1727 возведенъ въ 
баронское достоинство; 1 1747. 28, 
42, 45. 

Сперансий  Михаиль Михайловичъ, 
графъ, министръ,; р. 1772 января 1, 
+ 1839 февраля 11. 434. 

Спиридозъ. 426. 

Стакельбергь, см. Штакельбергъ. 

Страффордъ, графъ, ангийсвйЙ посолъ 
въ l'arb. 8, 12, 14, 16, 18, 19, 21, 
24, 25, 28, 29, 31—34, 39, 47, 53, 
54, 61, 62, 64, 65, 69, 71—13, 75, 
17—80, 82, 87. 

Страхогь Нванъ Вареоломеевичъ, 1760 
—1766 воспитанникъ сухопутнаго 
шляхетнаго корпуса, 1788 вице- 
губернаторъ въ КостромЪ, 1802— 
1803 членъ мануфактурной конто- 
ры въ MockBB, т. сов. 297, 309, 
318, 418, 462. 

Строганова. 107. 

Строгановы, pocciñckiñ дворянскЙ, ба- 
ронсый и rpabckiä родъ. 813. 
Строгановь Александрь СергБевичь 
графъ; р. 1734, оберъ-камергеръ, 
членъ Государственнаго Совфта, 1 

1811. 107. 

Строгановь Григорй Николаевичъ, ба- 
ронъ; р. 1731, т. сов., 1 1777. 107, 
170, 262, 408, 426. 

Суворова Варвара, Ивановна, см. Про- 
зоровсная, княжна. 

Суворовьъ  Александръ  Васильевичъ, 
графъ Рымникскй,  свфтлЬЙшй 
князь Италйсюй, генералиссимусъ; 
р. 1729 + 1800. 262. 


Т. 


Талызина Mapia Степановна, ур. Апра- 
ксина, дочь фельдмаршала, родная 
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тетка князя Александра Бор. Ку- | 


ракина. 109, 212, 267, 331, 350, 
351, 353, 364, 394, 414, 425, 438, 
444. 

Талызинъ  Александрь  @едоровичъ, 
одинъ изъ пособниковъ Екатерины 
при восшестви ея на престолъ, 
BHOCBACTBIH т. сов. и сенаторъ, 
опекунъ малолЪтнихъ князей Ку- 
ракиныхъ; замфтимъ, что золовка 
княгини Екатерины Александровны 
Лобановой-Ростовской, ур. княжны 
Куракиной, княжна, Параскева, Ива- 
новна Лобанова-Ростовская была, въ 
замужествВ за т. сов. Лукьяномъ 
Ив. Талызинымъ, сыномъ H3B'hCT- 
наго адмирала, Ивана, Лукьяновича, 
двоюр. брата, канцлера, Бестужева- 
Рюмина, близкаго родственника 
графа Никиты Ивановича Панина. 
Талызины пошли отъ мурзы Кучу- 
ка-Таталдизина, прибывшаго изъ 
Золотой орды къ В. Кн. Василю 
Васильевичу въ 1436 г. 206, 244, 331, 
414, 442, 446. 

Талызинъ Никита, Александровичъ. 109. 

Татищева Анна Алексфевна, дочь гене- 
ралъ-аншефа, Алексфя Даниловича, 
въ замужеств$ за Петромъ Нвано- 
вичемъ Панинымъ, + 1764. 444. 

Тейльсъ, переводчикъ датскаго посоль- 
ства, при Порт%. 56. 

Тизенгаузенъ, графъ, поручикъ конной 
тварди. 179. 

Тиръ (Tir, Thier, Туг), майоръ. 179, 
190, 192, 224, 225, 352, 353, 364, 
365, 370, 381, 466. 

Толстой Димитрй Андреевичъ, графъ. 
466. 

Томасъ, банкиръ. 441. 

де-Торс (Torcy), у князя Бориса, Ива- 
новича часто де-Торсисъ, маркизъ, 
р. 1665, племянникъ знаменитаго 

‚ Кольбера, француз. мин. иностран- 
ныхъ BJ, авторъ извЪстныхъ ме- 
муаровъ о своемъ времени (изд. 
1756); { 1746. 24, 59. 

Tpy6euuie, росойсвый княжесюй домъ. 
439. 


—щ-_ -. . 
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Трубецкой, князь, посланникъ въ Поль» 
mb. 9, 23, 59. | 

Трубецкой Оеодоръ МихаиловичЪъ, князь, 
бояринъ и воевода; 1 1601. 439. 

Тутолмина Cobia Петровна, урожд. гра- 
финя Нанина, р. 1772 Ÿ 1833, cy- 
пруга д. т. с. Нвана Васильевича. 
468. 

Тучковъ, полицеймейстеръ. 435. 

Тюрго, баронъ; р. 1727, извЪстный 
француз. министръ и экономисть; 
+ 1781. 419. 

Тюфякинъ, князь, вЪфроятно, Нванъ 
Петровичъ, въ службЪ съ 1757, xbi- 
ствительный камертеръ, д. т. сов, 
+ 1804. 263. 


у. 


Убри Яковъ (Oubril Jacques), совЪтнякъ 
Иностранной коллеги, р. 173821 
1779. 459. 

Ysapost Сергфй Семеновичъ, графъ. 
министръ Народнато ПросвЪфщеня; 
р. 1786 + 1855. 467. 

Устряловъ, историкъ. 467. 

Утнинъ Николай Ивановичъ, профес 
соръ гравирован!я на м$ди въ Ак» 
деми Художествъ, р. 1780 { 1863. 
453, 455. 

Ушаковъ, петербургсый губернаторъ. 
465. 


Ф. 


Фандернатъ, графъ, голштинскй NO 
сланникъ въ Гагф. 3—6, 40. 
Ферзонъ (правильнзе Ферзенъ), вр 
ятно, баронъ Иванъ Евстафьевич. 
впослфдстыи — генералъ-поручикъ, 
возведенный 1 января 1795 въ граф- 
ское Росойской Импери достоин 
ство, при Üagrb генерахъ оть HF 
фантери, директоръ 1-го кадетскаг 
корпуса, + 1800 1юля 16. 225, 45. 

Филиптъ У, король ACHaHCKif: р. 168% 
основатель династи Бурбоновъ Et 
Испави, второй сынъ французс®` 
го дофина Людовика! XIV, сначала 


герцогъь анжуйсьй; 1700, по завф- 
щаню Карла IT, получиль испан- 
скую корону и вызвалъ этимъ про- 
тивъ себя коалищю Австрии, Англ и, 
Голланди, Прусси и Португали, 
т. е. т. и. войну за испанское Ha- 
саЪдетво; + 1776. 6, 52, 78. 

Флеммингь Яковъ-Гейнрихъ, графъ; р. 
1667; саксонсый генералъ; послан- 
никЪ короля Августа при прусскомъ 
дворз; 1697 быль отправленъ въ 
Варшаву хлопотатьо польской коро- 
н$ для Августа и одержалъ ловкую 
поб%$ду надъ аббатомъ Полиньякомъ, 
предетавителемъ интересовъ принца, 
Конти и Франц; стремился уго- 
ворить Петра 1 уступить Ливоню 
Августу; саксонсюй фельдмаршалъ 
и нервый министръ; { 1728 апр$ля 

| 30 въ ВЪнНЪ. 46. 

Фонвизинъ Денисъ Ивановичъ, предста- 
витель УП колфна своего рода, отъ 
барона Петра Владимровича, взя- 
таго въ итфнъ 1оанномъ [У во вре- 
мя Ливонской войны; р. 1743 + 1791, 
извЪстный писатель. 303, 459. 

Фридрихъ Il, король прусскй. 443. 


мБ -—д—— —=ЫМФ—— —= жал ЗПм»—А “< щи >- 


Х . 


Хотинсиий Николай Константиновичъ; 
° р. 1727, съ 1756 повфренный въ 
’ PYCCKAXE д$лахъ при французскомъ 
_ ДворЪ. 107, 143. 


Ц. 


`Цинцендорфь Филиппъ-Людвигъ, графъ; 

| р. 1671; имЪя всего 23 года отъ 
роду, былъ отправленъ посланни- 
комъ къ баварскому электору; иг- 
ралъ большую роль при императо 
рахъ ТосифЪ Ги Карл VI, зам$- 
нивъ принца Евгеня въ управле- 
ни дфлами импери; посолъ въ Гол- 
ланми и Франц; + 1742. 7, 16, 
17, 37, 43, 46, 50, 60, 61. 
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Ч. 


Чарторижсв!е, князья. 433. 

Чарторишсий, князь, конечно, Аламъ- 
Казимиръ, герцогь Клевансый и 
Цукауссюй, польсюЙ посолъ въ 
Росси, кавалеръ Св. Андрея, по- 
томъ австрИсый  ген.-фельдмар- 
шалъ; р. 1733 + 1823. 307. 

Чарториненй, флхитель-адъютантъ Петра 
Ш. 465. 

Ченжинъ, земскЙ. 323 

Чернышовъ Захаръ Григорьевичъ,графъ; 
р. 1722 марта 18; жен. на АннЪ 
PoxionoBxb Ведель (р. 1744 f 1830 
поня 9), родной сестрф графини 
Паниной; ген. фельдм.; бездфтевъ; 
Т 1784 августа 29. 215. 

Чернышовъ Иванъ Григорьевичъ, графъ; 
р. 1726 ноября 24, генералъ-фельд- 
маршалъ, дЪйств. камергеръ, пре- 
зидентъ Адмиралтействъ-коллеги, 
чрезвычайный посланникъ въ Лон. 
дон; Т 1797 августа 31. 436. 

Чесской Иванъ Васильевичъ, академикъ 
пейзажнаго гравировашя  Импе- 
раторской Академии художествъ, 
р. 1782 { 1848. 456. 

Чиферсъ, шведсый секретарь англй- 
скато посольства въ Турщи. 39. 


Шанъ, баронъ, былъ сначала въ дат- 
ской службЪ, а затЪмъ руссюй ре- 
зидентъ въ Англи. 23, 47, 56, 69, 
84. 

Шафировь [lerpr Павловичъ, баронъ; 
р. 1770, государственный канцлеръ; 
+ 1739. 21. 

Шварценбергъ, князь. 425. 

Шереметева Варвара Петровна, гра- 
финя, невЪста, графа, Aïekcba Ки- 
рилловича Разумовскато, см. Разу- 
мовская. 

Шереметевы, росойсюйЙ дворянскЙ и 
трафоюй родъ. 439. 
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Шереметев Иванъ Васильевичъ, боя- 
ринъ, въ иночествь Тона; { 1577 
мая 37. 439. 

Шереметевъ Николай Петровичъ, графъ, 
р. 1751 1юня 28; д. т. сов., сена- 
TOP, оберъ-камергеръ, шефъ Па- 
жескаго корпуса, кавалеръ BCBXE 
рос. орденовъ, создатель знамени- 
таго Страннопримнаго дома въ 
Москв$; + 1809 января 2, погре- 
бенъ Ha Лазаревскомъ кладбищь 
Александро-Невской лавры. 95, 96, 
114, 119, 122—124, 126, 153, 155, 
159, 168, 169, 176, 177, 179, 184, 
185, 190, 193, 205, 207, 208. 216, 
224, 287, 289, 300, 316, 333, 357, 
382, 443—445. — 

Шереметев Петръ Борисовичъ, графъ, 
полный генералъ, сенаторъ, оберъ- 
камергеръ при Петрф Ш и Екате- 
pau Il; р. 1713 Т 1788. 99, 208, 
216, 443. 

Шереметевъ Ceprilt Димитруевичъ, графъ, 
д. с. с., егермейстеръ Высочайшаго 
двора, почетный членъ Император- 
ской Академи Наукъ, предсЁдатель 
Императорскаго Общества, любите- 
лей древней письменности. 458. 

Шкурина. 396. 

Штакельбергь, фрейлина. 179. 

Штакельбергь, баронъ, вЪроятно, Отто- 
Магнусъ; р. 1726, дипломатъ, при- 
нималъ дВятельное участе въ пер- 
вомъ раздёлв Польши. 418. 

Штейнбокь (Штенбокъ) Магнусъ; р. 
1664, женатъь на графин$ Оксен- 
шерна, знаменитый шведсюй гене- 
ралъ; + 1717. 5, 22, 39, 48—50, 80. 

фонъ-Штененъ, секретарь датскаго по- 
сольства въ Голланщи. 39, 87. 

Шувалова Екатерина, Петровна, графи- 
ня, ур. Салтыкова; р. 1743, 1797 
статсъ-дама, супруга, графа, Андрея 
Петровича; + 1797. 303, 338. 

Шувзаловъ Александръ Ивановичъ. графъ 
р. 1710 1 1771, ген.-фельдмаршалъ, 
начальникътайной канцелярйи. 460. 

Шузаловь Андрей Петровичъ, графъ; 
р. 1744, д. т. сов., сенаторъ, ди- 


ректоръ асситнащюоннаго банка; | 
1789. 263, 303. 


Щ. 


Щербатова, княжна, вЪроятно, Азле- 
ксандра Николаевна; р. 1756 мар- 
та, 29 } 1820 августа 5, дочь поз- 
ковника князя Ивана-Никохая Ося- 
новича Щербатова; была въ заму- 
ÆeCTBB за бригадиромъ графомъ 
Степаномъ дедоровичемъ Толстымъ. 
396. 

Щербатовъ, князь. 216. 

Щербатовъ Андрей Николаевичъ, князь; 
р. 1726, д. т. сов., сенаторъ; { 1816. 
445. 

Щербатовь  Михаилъь  Михаиловичъ, 
князь; р. 1737, сенаторъ и съ 1777 
камеръ-коллеги президентъ, H3Bb- 
стный историкъ. 251, 467. 

Щукинъ Петрьъ Нвановичъ, влахЕлецъ 
замфчательнаго музея въ Mocrst. 
462. 


3. 


фонъ-Эиъ МатвЪй МатвЪевичъ, съ 1746 
переводчикъ, 1766-1789 директоръ 
Слб. почтамта, д. с. с., р. 1726. 
153. 


д’Ющсель (Nicolas du Blé, marquis d’Urxel- 
les), р. 1652; 1703 маршатъ, уча- 
ствовалъ на съфздв въ Гертрюй- 
xex6eprb, но безъ особаго успфха; 
по смерти Людовика XIV прези- 
денть Совфта иностранныхъ rit: 
+ 1730. 8. 

Юсупова Квломя Борисовна, княжна, 
HeBbcTa Петра Бирона, герцога 
KYPIAHACKATO и семигальскаго; р. 
1747 + 1780. 267, 268, 302, 458, 
459, 463. 

Юсупевь Николай Борисовичъ, князь, 
д. т. сов., сенаторъ, членъ Госу- 
дарственнаго Совфта, р. 1750 + 1831 
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въ МосквЪ. 110, 282, 283, 298, 802, 
313, 314, 319, 330, 334, 337, 357, 
360—362, 369, 374, 378, 882, 387, 
402, 411, 417, 427, 462. 


Юша, см. Hescauncuii-Moseuuii IOpif 


Александровичъ. 


Яковлевъ, актуар!усъ при русской мис- 


си въ Парижф. 107. 


Яков Ш, старший сынъ анг. короля 


Якова П и Мари Моденской; р. 
1688 въ ЛондонЪ; ему было всего 
пять м$сяцевъ, когда принцъ Оран- 
сый завладёлъ престоломъ; 1701 
Людовикъ XIV призналъ его англй- 
скимъ королемъ подъ именемъ Яко- 
ва Ш; носилъ въ Европ имя ка- 
валера, CB. Геормя или претенден- 


та, а въ качеств старшаго сына 
короля назывался также принцемъ 
Уэльскимъ (у князя Б. И. Бураки- 
на принцемъ Галлисомъ отъ фран- 
цузскаго ,prince de Galles“), 1712 
женатъ Ha принцессв Марш Coëë- 
ской, BHYKB знаменитаго Яна Со- 
éBckaro. Вс старашя его, по смер- 
ти Анны, возстановить свои права, 
были напрасны, и хотя въ 1715 
была сдфлана попытка въ его поль- 
зу, но герцогь Оргайль разбилъ 
трафа Мара, начальника его пар- 
тизановъ. Это былъ благочестивый 
и миролюбивый принцъ, но не ода- 
ренный талантами; 7 1766 въ Ри- 
mb. 19, 22, 61. 


Ярослава Ярославовна, великая княжна 


тверская. 440. 
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А. 


Aiguition (Mme d’). 187. 

iguillon (Armand de Vignerot, duc 4’), 
р. 1720 + 1782, мин. иностр. дВлъ 
въ конц HAPCTBOBAHIA Людовика, 
ХУ. 169. 

Mbinus (Mme), вышедшая вторично за- 
мужъ за амстердамскато бургоми- 
стра, Гопа. 147. 

Albinus, лейденсюй житель. 147, 360. 

Alembert (4’), знаменитый французеюй 
энциклопедисть, главнымъ образомъ 
математикъ; р. 1717 + 1783. Ему 
Екатерина П xorbra поручить вос- 
питан!е Цесаревича Павла Ilerpo- 
вича, но.онъ отказался. 112, 128. 

`АИатат@ (Jean-Nicolas-Sébastien), уче- 

‚ ный, р. въ ЛозаннВ въ 1713, { въ 

— Лейденв въ 1787 (см. т. \, стр. 

_ ХХУШ и XXIX). 147, 282, 319, 
337, 357, 363, 364, 366, 367, 369, 
373, 366, 392, 395, 401, 404, 413, 

_ 427. 

Amélie, гессенъ-дариштадтская прин- 

_ Цесса. 265. 

Anspach (margrave 4’). 160. 

Arboo (Mme), содержательница, парик- 
махерской въ Лейден. 149. 

Arnaud (Fr. Thomas-Marie de Bacu- 
lard, connu sous le nom 4’), француз- 


сюЙ драматургъ; р. 1718 + 1805. 
398. 

Arras (d’), епископъ. 168. 

Artaud, писатель. 161—163. 

Assebourg (4’). 184. 


Bade-Douriach (margrave de). 184. 

Balla (Athanase). 291. 

Barimor (lady). 183, 289. 

Barthe, сочинитель. 332. 

Вах. 384. 

Beaumarchais (Pierre-Auguste Caron de), 
р. 1732, извёстный французеюй пи- 
сатель, 1 1799. 165—167, 399. 

Bechten, докторъ. 317. 

Berhstorf, графъ. 429. 

Blome de Hagen, голштинсый wiHOB- 
никъ. 299. 


‚ Boerhaave (Hermann), знаменитый гол- 


ландеюй врачъ; р. 1668 + 1738. 113. 

Boezlaer, или Boezlarrs(van), баронесса; 
эта фамимя до сихъ поръ суще- 
ствуетъ въ Голландли; можетъ быть, 
жена, ген.-майора, Бёцлера, просла- 
вившагося защитой Виалемштата 
противъ Дюмурье въ 1793; ont 
умеръ въ конц прошлаго взка. 
360. 
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B5hme (Mlle), фрейлина, падчерица 
генеразъ-майора Бауера. 156. 

Borch (Mme). 394. 

* Bôëttiger, руссюй министръ-резидентъ 
въ ГамбургЪ. 60. 

ВоиТегз-Воцуеге! (Marie-Charlotte, com- 
tesse de), р. 1725, писательница, 
apyre Юма, Гримма и Руссо; f 1800. 
139. 

Bourbon (Louis-Henri-Joseph, duc de), 
prince de Condé, р. 1756, отецъ зло- 
получнаго герцога "HrieHCKATO, Ÿ 
1830. 129, 130. 

Bourg (lohann van der), голландецъ; 
съ 1703 русск коммиссаръ въ 
Амстердам и надзиратель отпра- 
вляемыхъ за границу русскихъ ма- 
тросовъ; съ апр$ля 1707 росс. агентъ 
при „ихъ высокомоч1яхъ господахъ 
Статахъ Генеральныхъ вольныхъ 
соединенныхъ Нидерландовъ“; един- 
ственный оффищальный представи- 
тель POCCiH при нихъ до назначе- 
ня посломъ графа Головкина; рус- 
ск‘ коммерщи совфтникъ; 1712, 
во время отъЗзда изъ Голланди 
Матвфева, и 1723, въ отбытность 
князя PB. И. Куракина, завЪдывалъ 
двлами русс. посольства; Ÿ 1731 въ 
ноябрЪ. 422. 

Boussairolle (de). 215, 216. 

Bramarbas, гусаръ. 170. 

Brandt, профессоръ химш въ Лейден- 
скомъ университетВ. 369, 428. 
Brandt (Christophe), голландеюмй купецъ, 
проживавш! съ конца XVII в. то 
на МосквЪ, то въ Голланди;* CE 
1717 руссюй резидентъ въ Амстер- 

дамф. 422. 

Brionne (Mme de). 186. 

Brizard, извЪстный французск! актеръ. 
128, 165. 

Brunswick (Ferdinand de), принцъ. 199. 

Bulow (Mme de), née comtesse Laowig. 


230. 
C. 
Calliot, эктеръ. 145. 
Cathcart. 105. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Changuion (Mme). 392, 395, 400, 420, 468. 

Changuion, лейденсый городской гозова. 
381, 384. 

Chappe d’Auteroche (Jean), аббатъ, aka- 
демикъ, астрономъ: р. 1722 + 1769. 
178, 442, 443. 

Charles, принцъ. 98. 

Charles, тнедсюй принцъ. 230. | 

Chartres (comte Louis-Philippe-Joseph 
de), старшй сынъ герцога Орле 
анскаго Лун-Филиппа, врагъ двора, 
якобинецъ, отецъ французскаго ко- 
роля Луи-Филиппа, казненъ въ 1793. 
130. 

Свашлез (duc de), французск Я пэръ. 
165—167. 

Chauvelin (Mme de). 138. 

Chauvelin (marquis de), BBpOñTHO, Fran- 
çois-Claude, дипломатъ, интимный 
другъ Людовика XV; $ 1774. 137. 

Cherlocque, комснданть Мелиллы. 355. 

Chompré (Pierre), р. 1698, педагогъ, пя- 

сатель; Т 1760. 380. 

Christensen, rOILTHHCKIHŸ  ЧиновникЪ. 

300. 


: Свин, голштинсюЙ чиновникъ. 300. 


| Colizzi, 


Clairon, извъестная французская актри- 
ca; p 1723 + 1803. 129, 160. 

СИМог1, братья, амстердамеюе банкиры. 
121. 

Cobentzel, графиня. 430. 

Cobentzel, графъ, министръ-резиденть: 
въ Копенгагенф. 428, 430. 

Colizzi (Collitzi, Colici), жена учитезя 
князя Алексанара Éypaknua. 273. 

преподаватель итальянскаго 
языка и музыки въ Лейденф. 134. 
283, 380, 384, 394. | 

Condé (prince de), см. de Bourbon. | 

Condoïdi, братья, BÉpOATHO, хБти Павзз: 
Захаровича Кондоиди, лейбъ-меди- 
ка, главнаго начальника русскаго 
медицинскаго управленя, докторз: 
медицины Падуанскаго универси-! 
тета; р. на остров$ Корфу 1108, 
поступилъ въ русскую службу въ 
1735, 1 внезаино въ ЦетергофЪ 1760. 
Одинъ изъ его сыновей Григор 
Цавловичъ (р. 1756 + 1826) был | 
















президентомъ главнаго почтоваго 
управлешя 210. 

aflans (de), маркизъ. 159. 

rrège (Ant. Allegri, dit le), знамени» 
тый итальянсый живописець; р. 
1494 + 1534. 307, 459, 462, 463. 
urlande (duchesse de), жена bnpona. 
463. 

vrlande (duchesse de), первая супру- 
ra герцога Петра Бирона. 459. 
urlande (Pierre Biren, duc de), 
старши! сынъ регента, въ 1795 
уступилъ Курляндио Роса: р. 1724 
+ 1800. 267, 352, 459, 462, 463. 
urteuit (Mme de). 138. 


D. 


artes, французекй философъ, р. 

1596 + 1650. 112. 

s-Hayes, актрием. 172. 

ménard (Ме), actrice de l'Opéra 

Comique. 166, 16%. 

x-Ponts (duchesse de). 

265, 285. 

ux-Ponts (Charles de}, приндъ. 186. 

elly (Jacques-Louis), портретистъ, 

чаенъ С.-Петербургекой Импера- 

TOPCKOÏ Академт художествъ. 447. 

iderot (Denis), знаменитый француз- 
еый философъ; р. 1712 + 1784. 142, 
144, 216. 291, 314, 315, 398, 460, 


175, 234, 


467. - 
a Gapour. 183. 
rat. 158. 
issen (van der), голландек депутатъ. 
71. 
abreuit, хирург. 397. 
ugué. 393. 
pont (Joseph), нарикмахеръ въ Лей- 
день. 124, 125, 149, 150, 157. 
юри! 3. 358. 
wrand, PYCCKIT миниетръ-резидентъ вт, 
НарижЪ. 126, 169. 
juras (duc de), 161. 
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Е. 


Ernest, duc de Mecklembourg. 227. 
F. 


Falconet (Ktienne-Maurice), знаменитый 
скульпторъ, въ 1766 поставилъ въ 
Цетербург® колоссальную бронзо- 
вую статую Петра Великато: р. 
1716 + 1791. 145. | 

Fass, преподаватель математики князя 
Александра Куракина въ ‘lei ler. 
124, 337, 363, 392, 413. 

Решгу, алвокатъ, писатель. 142. 

Fitzthum, графъ. 317. 

Flatters, художникъ. 494. 

Foussadier (Вильгельмъ), с. сов., лейбъ- 
хирургь Императрицы Елисаветы 
Петровны и Екатерины Il; р. въ 
Ордеан% 1709 декабря 25, + въ Сиб. 
1773 февраля 9. 156. 

Frédéric, датсый принцъ. 230. 

Frédéric И, Beankifi, пруссый король, 
р. 1712, ветунилъ на престолъ въ 
1740, + 1786. 199. 

Furgère (Mme de). 137. 


G. 


Gahlerg (Mine). 230. 

Gaubius (Jérôme-David Gaube, dit), зна. 
меннтый голландекй врачъ; р. 1705 
+ 1780, 381, 384, 385, 400, 428. 

Genouiov (2). 397. 

Gesvres (duc de). 130. 
Gürtz, баронъ, президентъ брунсвик- 
ской палаты финансовъ. 48, 49. 
Gordon, ангийсюЙ посланникъ въ Гол- 
ланди. 281. 

Goslingen, голландеюйЙ депутатъ. 71. 

Grafton (Auguste-Henri Fitzroy de), гер- 
Or. 154. 

Graumann (Mme), невЪста графа Саль- 
дерна, посланника. 327. 

Graven (lady). 173. 

`$ Gravesande, см. Gravesande. 

Gravesande, голландек!й ученый; р. 1688 
+ 1742. 401. 
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Grétry (André-Érnest-Modeste), фран- 
цузеюй композиторъ; р. 1741 Ÿ 1813. 
172. 

Grimm (Frédéric-Melchior), баронъ, зна- 
менитый критикъ, р. 1723 въ Ре- 
rec prb, въ бЪБдной и простой 
семьв, т 1807; былъ сиачала учп- 
телемъ, затфмъ перефхалъь въ Па- 
рижъ и сдблалея сокретаремт, гер- 
цога Орлеанскаго; находилея въ 
тфеныхъ сношешяхъ CB разными 
учеными, въ особенности съ Руссо 
и Дидро; волъ обширную переписку 
en Екатериной Il, герцогомъ са- 
кеенъ-готскимъ и др. айцами, им в- 
шую  цфлью знакомить HXB CD 
французскими литературными но- 
востями; 1774—1175 былъ гуверне- 
ромъ графа Николая и Ceprba 
Пстровичей Румянцевыхъ; въ 1776 
герцогомъ саксенъ-готекимъ BO3BC- 
денъ въ достоннетво барона и но- 
жалованъ  полномочныхъ  MHHH- 
стромъ во Францио; въ 1790 вы халъь 
изъ Франции въ Готу: въ 1795 Ека- 
терина И сдБлала его своимъ pe- 
зидентомъ въ ГамбургБ. 292, 317, 
318, 356, 460. 

Grotius (Hugo de Groot, dit), знамени- 
тый голланденй юристъ и философъ, 
р. 1583 { 1646. 396, 401. 

Gulfier. 383. 


Halay (du), маркизъ. 142. 

Наг@ то, собиратель эстамповъ вт, Лей- 
денЪ. 337. 

Heïblom, учитель чистописаня князя 
Алекефя Куракнна въ Лейденз. 
367. 

Helvétius (Claude-Adrien), философъ, р. 
1715 + 1771. 282. 

Henge, англичанииъ. 239. 

Henri Ш, француземй король, р. 1551, 
зарЪзанъ 1589. 129. 

Henri IV, французскЙ король, р. 1553. 
убитъ 1610. 314, 417. 

Henri, прусеый принцъ. 199. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЗНЫХЪ ИМУНЪ 


| Honriette. 183, 239. 


Herritz (Abraham), амстердамский ca 
довникъ. 232. 

Hesse-Darmstadt (princesses de). 216. 217 
234. 

Hesse-Darmstadt (Caroline de), ландгра 
финя, мать Натами Алекефевны 
первой супруги Цесаревича Павх 
Петровича, скончавшейся 178 
апрфля 15. 175, 181, 186. 194, 501 
209, 217, 234, 264, 267, 235. 288 
443. 

Hesse-Darmstadt (princes de). 408. 

Hesse -Darmstadt (George-Charles de) 
принцъ, братъ первои супруги [a 
вла, Петровича Наталии \лексфевны 
СЪ 8 ноября н. с. 1109 состоям 
студентомъ Лейленскаго универюй 
тета; женатъ на своей кузин$ прии 
цессв „Луиз Геесенъ-Дармшталя 
ской: р. 1753 $ 1830. 198, 201, 508 
214, 215, 226, 230, 248, 954, 210 
271, 292, 329. 

Hesse (Luuis de), принцъ. 201. | 

Hesse-Hombourg (landgravine de). 313. 

Hesse-Hombourg (landgrave de). 312. 


‚ Holmer, голштинсый чиновникъ. 299 


Jungschulf de Rœbern. 158. 


329. 
Hoist de Tondern (comtesse de). 230. 
Holstein (prince de). 371. 
Hop, амстердамеюй бургомистръ. 14%. 
Hubrecht, лойденскй бургомистръ. 384. 


}. 


Jansen (Jacob), капитанъ. 315. 


K 


Kaas, голландсый вице-адмирадъ. 415 

Kaïserting, или Keyserlingk (Charlotte 
Amélie de), ур. графиия Трухзе 
Вальдбургъ, жена д. т. сов, ру 
скаго посла въ ВЪфнЪ, а pa 
этого президента Академш Пау® 
(} 1764); замфчательная художника» 
мишатюристка; р. въ KRenurcéeprb 
1729 + 1791. 1885. 












го университета. 384. 

Kenswoude, голландевый депутатъ. 71. 

Кеггоих, преподаватель латинскаго н 
французекаго яз. князя Александра 
Куракива въ ЛейденЪ. 116, 119, 
283, 319, 367, 374, 387, 392—394, 
411, 413, 438, 493. 

егу (lady). 173. 

Kininger, вБискй граворъ. 452. 

Kilauber (Ignace-Sébastien), р. въ Ayre- 
Gyprh 1753, профессоръ гравиро- 
вашя въ Императорской Академий 
художествъ, + въ С.-Петербург}; 
1817. 451, 455 

Klingstet. 185, 188. 

Koch, вЪроятно, Оедоръ Ивановичъ, 
служивший 10 1798 въ Коллеги 
пностранныхъ дфлъ. 181. 


Е. 


La Coste de Mézières. 338. 

La Fontaine (Jean de), знаменитый фран- 
цузеки баснописецъ: р. 1621 1695. 
162. 

Laharpe. извЪфстный французеюй ииса- 
тель; съ 1774 по 1791 быль BL ие- 
рениек® съ Цесаревичемъь Навломтъ 
Нетровичелъ, которую въ 1301 об- 
народовалъ; р 1739 + 1803. 108. 

Lalande (Jos.-Jérème le Français de), зна- 
менитый французекй астрономъ; 
р 1732 + 1807. 314. 

Lambesc (Mile), герцогиня лотарингская. 
186. 

[атегу. 393. 

Lampi (lohann-Buptiste), знаменитый 
портретистъ; р. 1751 F 1826. 452. 

La Pierre (Miles). 400, 468. 

La Pierre, ppanuyackif купецъ въ .1ей- 
денЪ. 384, 392. 

Le Fort (Les), родъ. 313. 

Lefort (правильн5е Le Fort) Louise. 
210, 233, 264, 265. 

Le Fort, урожд. графиня фонъ-Шмет- 
тау, сестра княгнии А. С. Голи- 
цыной. 312, 463. 


| ЗАРХИВЪ EHA38 0. А, БУРАКИНА“, КИ. VII. 


ВЪ СЕДЬМОЙ КВИГЬ „АРХИВА КНЯЗЯ @, А. КУРАКИНА“. 


497 


Кат. докторъ, профоесоръ Лей тенска- › Le Fort (Mme). 426. 


Le Fort, геиералъ. 325, 463. 

Lefort (правильт5е Т.е Когё), Петръ 
Потровичъ, баронъ, саксонск! ген.- 
майоръ, въ 1758, во внимане къ 
заслугамъ Росси отца его н д®да, 
принять въ россйекую службу и 
назначент оберъ-церемон мейсте- 
pour  Высочайшаго Двора; 1760 
но его проекту учреждена тосуд. 
лоттерея для содержавя OTCTAB- 
ныхъ и рапеныхъ офицеровъ и ря- 
довыхъ, и самъ онъ сдвланъ генс- 
ралъ-дпректоромъ этой аоттереи, 
NOT протекщею Прав. Сената. 
175, 177, 209, 233, 234, 264, 235, 
312, 349, 408, 463, 467. 

Lefranc, CM. Pompignan. 

Leibnitz, баронъ, знаменитый Hbueukxit 
ученый (юристъ, теологъ, физикъ, 
геологъ, математикъ, неторикъ и 
философъ); р. 1646 + 1716. 112. 

Lekain, знаменитый французсый Tpa- 
гичесый актеръ; р. 1728 + 1778. 
160, 164. 

Lenoir, парижеый 
418. 

Leuchsenring (Leuschenringen) François, 
COBBTHHKR. 147, 175 —177, 209, 214. 

Leyde (Mme de). 366, 370, 381, 382, 
392, 395, 400, 413, 420, 427, 468. 

Leyde (de), голландемй богатый дворя- 
HHHB. 384, 395. 

Liano (de), 429. 

Linguet, адвокатъ, историкъ, философъ, 
популяризовалъ во Франщи испан- 
скую драму, издавъ въ 1770 ,Thé- 
âtre espagnol® (Caldéron et Lopez 
de Véga); р. 1736, казненъ 1794. 
112. 


полицеймейстеръ. 


‚ Lisle (Mme de). 138. 


Lobkovitch, князь. 109. 
Lœben (de), знакомая Лефорта. 266. 
Lüschenkohl, граверъ. 447. 


: Louis ХУ, французем король, пра- 


внукъ Июдовика XIV: р. 1710 f 


1774. 111, 112, 460. 


Louise, Гессенъ-Дармштадтская прин- 


uecca. 265, 312, 426. 
32* 
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Lottchen, дочь профессора. Пестеля. 
283. 
кую (Mme). 183. 


` Maitiz, баронесса. 303, 352, 396. 

Marche (de la), графъ. 130. 

Marck (van der), лейденскй бургомиетръ, 
вла дБлецъ картинной галлереи. 158. 

Marie-Louise, австрйская орцгерцоги- 
ня, супруга Наполеона. 454. 

Marmontel, француземй писатель; р. 
1723 + 1799. 121, 123. 

Maulevier (Mme de). 137. 

Melo (вЪфроятно, Pedro de), португаль- 
скй посланникъ въ Лондон}. 183. 

Mesmacher, липломатъ. 300, 329, 429. 

Métastase (Pierre-Bunaventure 'Ггараззт, 
dit), р. 1698, одинъ изъ величай- 
шихЪъ итальянскихъ поэтовъ, Т 1782. 
370. 

Meyer, капитанъ, воспитатель 
Скавронскаго. 312, 408. 
Mitchel, ангийскШ министръ-резидентъ 
въ Лейден; преподавалъ анпглй- 
ею языкъ князю ПН. Б. Юсунову. 

320. 

Moissy, воспитатель князя Алекевя 
Куракина и С. С. Апракеина. 102, 
108, 859, 361, 362, 367—311, 376, 
380, 381, 387, 396, 403, 411, 412, 
429, 495, 438. 

Molière, 3HaMCHHTLI фрачцузеюй пнеа- 
тель; р. 1622 + 1673. 161—164, 172. 

Mondonville (Cassanea de), французекй 
композиторъ; р. 1715 + 1772. 173. 

Montbovier (Mine de). 137. 

Montesquieu (Ch. de Secondat, baron de), 
знаменитый философъ; р. 1689 + 
1755. 386. 

Morangies (de), графъ. 160. 

Moser, тессент,-дармштадтенй 
совфтникъ. 186, 226. 

Münch Е., граверъ. 450. 


Nagelsworth, содержатель гостинницы 
въ Лейденф. 331. 


графа, 


тайн. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


_ Nagler, составитель H3BhCTHATO ката- 


лога гравюръ. +451, 452. 

Napoléon, франц. императоръ. 435, 453, 
454. 

Newton, знаменитый ангийсяй ученый: 
р. 1642 + 1727. 112. 


Niemann, голштинскЯ чиновникъ. 299. 


300. 

Noailles (de), француземй цосланникъ 
въ Голланди. 292. 

North, лордъ, первый английски мн- 
нистръ. 154. 

Northumberland, герцогиня. 182, 


0. 


‚ Oldecop, съ 1752 коммерчесый arexrs 


русскаго Двора въ Амстердам$: 
князь Алексаидръ Куракинъ вель 
съ нимъ переписку до самой его 
смерти (если не ошибаемея, въ 
1795); дочь его Александра, крестние 
ца князя, переБхала вносл5детвя 
въ Москву, гдЪ и вышла замужь 
3 января 1801 г. за нтальянекаго 
кунца Carignani; князь далъ ей на 
свадьбу 1000 руб. кром 6 подарковъ. 
147, 152, 157, 174, 226, 930, 231, 
319, 355, 387, 421. 

Orange (prince 4’). 281, 358, 359. 

Orléans (Louis-Philippe, duc @°), р. 1725 
+ 1785, дбдъ французекаго корозя 
Луи-Филиина. 130. 

Otto Karl, дармштадтеюй граверъ. 410. 

Otto W., дармштадтеки! граверъ. 420. 


Р. 


Pascal (Blaise), знаменитый француз 
CHI нисатель и геометръ; р. 1623 
+ 1662. 217. 

Pestel (\ine). 402, 427. 


‚ Pestel (Conrad), сынъ профессора. 283. 


Pestel (Фридрихъ-Вильгельмъ), wbmerr | 


kif 1opnerB, р. 1724 + въ Лейдек 
1805, сынъ профессора морадия 
права въ Ринтельнскомъ универ 
ситетЬ, оставившаго около 60 co: 
чинешй; съ 1767 читалъь въ Лей. 
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денф естественное и публичное пра- ’ Ршепдог! (Самуилъ), баронъ, извзстный 


во; 1795, вслфдетые привязанности 

къ оранскому. дому, долженъ былъ 

оставить свою каоедру, которую 
возвратили ему въ 1801; отъ него 
| осталось также не мало ученыхъ 

_ сочиненй. Множество писемъ его, 
сохранившихся въ Надеждинскомъ 
архив, и OTBBTHBIXR черновнковъ 
князя Александра Куракина, сви- 

дБтельствуетъ о продолжительныхъ 

добрыхъ отношешяхъ между уче- 

HAKOMB и наставникомъ. ЗамЪтимъ 
кстати, что русская фамимя [le- 
стелей, къ коей принадлежали из. 

вЪетный московоюй почтъ-дирек- 

торъ въ ирошломъ вк Бориеъ 

Владимровичъ, ген.-губ. Восточной 
Сибири Иванъ Борисович. и ко- 

хандиръ Вятскаго полка Павелъ 

Нвановичъ, казненный въ 1826, 

совефмъ азругого происхождевя; 

они ведутъ свое начало отъ Вла- 
димра, Пестеля, также московска- 

TO почтъ-директора при Елисаветь 

_ ПетровнЪ, вступившаго вт, русскую 
службу въ 1713. 110, 147, 216, 253, 

256, 273, 281, 282, 290, 313, 319, 

330, 331, 333, 337, 356, 357, 359, 

362—371, 373, 375, 379, 331, 384— 

386, 392, 393, 395, 396, 401, 402, 

_404, 410, 412, 413, 420, 425, 427, 

‚ 430, 467. 

Baning, голштинскЙ чиновникъ. 299. 

Мо, секретарь графа Сальдерна.. 

‚ 299. 

impignan (7. J. Lefranc, marquis de), 

 bpanuyackif поэть; р. 1709 + 1784. 
128. 

irialés (chevalier de). 423. 

ие. 154. 

angen, тайн. COB., голштинскЙ ми- 

_Нистръ. 225, 299, 305, 396. 

Wille, извфетный французевй актеръ. 
$85. 

Эуепсе (comte de), братъ Людовика, 
XVI, царствоваль подъ именемъ 
Людовика XVII; р. 1755 + 1824. 
129, 


SR АЙ ты —^ 


юристъ и историкъ; р. 1632 + 1694. 
361, 362, 386, 396, 401. 
Puységur (de), маркизъ. 142 


Radigues (AHTOHIñ), знаменитый rpa- 
веръ, р. въ Peñmcb 1721. въ 1764 
быль приглашенъ въ Петербург- 
скую Академ Паукъ, служилъ со- 
вфтникомъ Императорской Академия 
художествъ; {+ въ Петербург 1759. 
425, 448, 469. 

Radzivill (Charles), palatin de Vilna, 1762 
IHTOBCKIH губернаторъ, 1767 глава, 
Барекой конфедеращи; + 1799. 185. 

Randuoger (Randwick), голланденй упол- 
номоченный на Утрехтскомъ съЪз. 
ДТ. 71. 

Rathsamhausen, баронъ; иодъ 1769 въ 
старыхъ спискахъ студентовъ Лей- 
денекаго университета значится. 
„затзоп Baro de Ratzamhausen, ут 
nobilis ex comitatu serenissimi Prin- 
cipis“. 176, 179, 230, 254, 292. 

Raucourt (Marie-Antoinette Saucerotte), 
знаменитая трагическая актриса; 
р. 1753 + 1815. 128, 151, 160. 

Rechteren de Borgbeiningen, графъ, гол- 
ландеюй посолъ въ Цетербург$. 174. 


‹ Reischach (de). 281. 
Repey (Emmanuel), завфдывавшйй пе- 


тербургскимъ домомъ князей Ky- 
ракиныхъ, французъ-парикмахеръ. 
397, 416, 424. 

Rey, художникъ. 454. 

Ribbing. 242. 

Richelieu (Armand du Plessis, cardinal, 
duc de), самый галантный человЪкъ 
своего вЪка; р. 1696 + 1788, девя- 
HOCT& лвухъ лБть оть роду, въ нол- 
ной сил ума и тБла. 151, 160. 

Ridesal. 249. 

Rondel, португальсый министръ-рези- 
дентъ въ Копенгален%. 415. 


| Roslin, художникъ. 448. 
‚ Roy (Marc-Michel), амстердамскй кни- 


гопродавець. 216. 
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Rumohr de Bosée, кители Альтоны. 299, 
325. 

Runckenius, профессоръ Лейденскаго 
университета. 427. 

Ruttebulle, CM. Сальдернъ, баронъ. 


$. 


Saint-Simon (duc), авторъ извфетныхъ 
мемуаровъ. 439. 

Sainval, французская трагическая ак- 
триса, р. 1742, окончила свою арти- 
стическую карьеру въ 1779 вел д- 
сте продолжительныхъ есоръ съ 
Вестрисъ, своей соперницей. 151. 

Salmorenc, ничтожный поэтъ. 124. 

Sandwich, графъ, первый лордъ Адми- 
ралтейства. 154. 

Santifort, профессоръ анатоми въ Лей- 
ленскомъ университетф. 428. 

Sexe (Amélie de), принцесса. 186. 

Schmidt, учитель WBMELKATO языка въ 
Лейден князя Алексфя Куракина. 
367. 

Schrautenbach, знакомая Лефорта. 266. 

Schrautnebach, знакомый Лефорта. 266. 

Schulembourg, мннистръ брунсвикска- 
го электора. 48. 

Schwarzenberg, княгиня. 454. 
Schwarzenberg, князь, австрйсюй по- 
сланникъ въ Парижз. 454, 456. 
Sedaine (Michel-Jean), французск дра- 
матургъ; р. 1719 Т 1797. 172, 332, 

398. 

Sequeville (de). 143, 144. 

Solms, графъ, посланникъ. 109, 211, 
242. 

Stackelberg, племянникъ барона, Остенъ- 
Сакена. 383. 

Swieten (van). 113. 


T. 


Tac, докторъ въ Лейден, собиратель 
картинъ. 337. 

Tassaert, граверъ. 451, 455. 

Thicnen, голштинскЙ чиновникъ. 299. 


АЛФАВИТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ ЛИЧНЫХЪ ИМЕНЪ 


Titien (Tiziano Vecelli, dit le), знаме- 
нитый венещанскЙ живописецъ; р. 
около 1477, + 1576 почти стол5тнимъ 
старцемъ. 307. 

Toweshend. 183. 

Тгезтез (duc de), pair et gouverneur de 
l’Isle de France. 129, 130. 

Tripoli (de), дей. 281. 


V. 


Valbelles (de). 160. 

Valkenen, профессоръ Лейденскаго YBH- 
верситета.` 427. 

Vattel (Emmerich de), 
1714 + 1767. 386. 

Vendramini (François), профессоръ Пе- 
тербургской Императорской Акаде- 
ми художествъ; р. 1780 + 1856. 
450, 455. 

Vendramini (Jean), граверъ. 450, 455. 

Vermeule (Mme). 406, 410. 

УегмШеп, музыкантъ въ Лейденф. 384. 

Vestris, извЪстная французская TPATE- 
ческая актриса; р. 1746 + 1504. 
129, 172. 

Vestris, H3BBCTHHÏ французею балет- 
мейстеръ. 173. 

Vigée (Mme Lebrun, Dlle), извфстная 
фравцузская портретистка; р. 1755 
+ 1842; извфстно до 662 портретовъ 
ея работы; она, напечатала, въ 1835 
три тома, своихъ воспоминаний. 662. 

Vischner, баронъ. 71. 

Vœlkersam. 350. 

Voile (Jean-Louis), портретистъ, + 1770 
въ Петербург$. 448. 

Voltaire, знаменитый французсый фи- 
лософъ; р. 1694 + 1778. 107, 108, 
111, 138, 151, 160, 314, 356. 


W. 


Walker (James), граверъ Ha ban, ака- 
демикъ; р. 1748, жилъ въ Ilerep- 
бургВ 1785—1786. 448, 449. 

Wedderkop, голштинскй  чиновникъ. 
299. 


писатель; р. 


Li 
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_ Мезатати von  Weissenstein  (Отто- | Wilkinson (Robert), граверъ. 449. 
Алдольфъ), баронъ, генералъ-майоръ | Wurmsen, кузина барона Лефорта.. 266. 
русской службы, убитъ 1773 юня 

22. 226. 2. 

_\ИКез, капитанъ, воспитатель князей | Zindel, знакомый Карла-Гейнриха, Саль-° 
Волконскихъ. 122, 125, 158. дерна. 203. 
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Бумаги князя Борива Ивановича Куракина 


1718 г. 
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Страницы. тр. Надеждин - и И 
| скаго SPINBS. документи, 
1092*. 113 г. марта 3. Князь Б И. 
Куракинъ—князю В. 1. Дояторукову . . . 3 61. 52 2002 ,1. 
1093. 113 г. харта 6. Болинброкъ 
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1094. 1713 г. марта 6. Внязь Б. И. 
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| 1099. 113 г. марта 13. Виязь Б. И. 


_ Буракинъ — де-Ляту . . . . . . . . . . .. 25—26 61. 53—54 2023 1. 
| 1100. 1713 г. марта 16. Графъ Г. И. 


отовкинь- нию Б. И. Куракину ..... 26—98 12, 152—154 2024 K. 


| UHpuunsauie 1. \ обозначастъ документы, представляюние собою соб- 
| ственноручные подлинники, Б —полаинники, лишь подпнсапные собственноручно. 
’ В собственноручные черновики, Г-черновпки, лишь отчасти собственноручные. 
Д— черновики подьячеене или руки разпыхъ лицъ, Е—собствениоручныя коши, 
Ж—коши подьячесня или руки разныхъ лицъ. 

Примпчаме 2-е. Документы, отмфченные звЪздочкою, помфщены въ со- 
кращенномъ BHIB, въ виду повторешй и по другимъ причинамъ. Обращеня 
въ письмахъ, а также ‚ обычныя заключительныя строки ихъ вообще выбра- 
сывалиясь. Ред. 
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1101. 1718 г. 
Куракинъ-—графу Г. И. Головкину 
1102. 1718 г. марта 20. Князь Б. НИ. 
Куракинъ-—графу Г. Il. Головкину . . . . 
1103. 1713 г. марта 24. Князь Б. И. 
Куракинъ--графу Г. И. Головкину . . . . 
‚ 1104*. 1713 г. марта 27. Князь Б. И. 
Куракинъ - графу Г. I. Головкину .... 
1105. 1713 г. апрЪля 3. Князь Б. И. 
Куракинъ-—графу Г. И. Головкину . . . . 
1106. 1713 г. апр$ая 4. Князь Б. И. 
Куракинъ-—князю А. À. Меншикову . . . 
1107. 1713 г. anphas 7. Князь Б.И. 
Куракинъ —графу Г. И. Головкину ... 
1108. 1713 г. апрзля 7. Князь В. 1. 
Долгоруковъ-—князю DB. Н. Вуракину 
1109. 1113 г. апр®ля 11. Киязь Б. И. 
Куракинъ —графу Г. И. Головкиву . . . 
1110. 1713 г. апр%аля 11. Киязь b. и. 
Куракинъ-—9. М. Апраксину 
1111. 173 г. апр$ля 14. Киязь Б. И. 
Куракинъ—графу Г. И. Головкину . . . . 
1112. 1713 г. апрфаля 14. Князь Б. И. 
Куракинъ—Михаилу Павловичу ММ... 
1118*. 1713 г. апр$ля 15. Князь Б. 
И. Куракинъ-—графу Г. И. Головкину... 
1114. 1713 г. апр$дя 17. Графъ Г. И. 
Головкинъ-—князю Б. Н. Куракину.... 
1115. 1713 г. эпрфзя 17. Киязь B. Ii. 
Куракинъ —графу А. Г. Головкину.... 
1116. 1713 г. апрЪая 21. Князь Б. И. 
Куракинъ—графу Г. И. Головкину.... 
1117. 1713 г. anphia 21. Князь Б. 
И. Куракинъ-—князю А. À. Меншикову. 
1118. 113 г. anp'hasa 24. Князь Б. И. 
Куракинъ—барону фонъ-Шаку 
1119. 173 г. апрЪля 24. Князь Б. И. 
Куракинъ —графу Г. И. Головкину.... 
1120. 1738 г. мая 1. Киязь Б. И. Ку- 
ракинъ—графу Г. И. Головкину. 


марта 17. Князь D. И. 
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. 28—36 


36—33 


38 —40 


40—41 


41—45 


45—46 


46—47 


. 47—50 


50—55 


55 


55 —56 


. 56—57 


60—68 


. 69 


69—72 


12—16 


12, 
12, 
12, 


12, 


12, 


111—113 
135—139 
142—149 
150—151 
157—169 
177—178 
180—181 
118—179 
183 —190 
74--77 
191—192 
78—719 
195 
268—270 
19—80 
197—217 
217—218 
83 —85 
219—229 


251—267 


2030 В 
2033 Г 


2037 


2041 Ж. 
2048 Д. 
2049 1. 
2051 À. 
2052 À. 
2055 1. 
2059 1. 
2060 À. 
2061 B. 
2063 Д. 
2066 B. 


2078 A. 


Бумаги князя Александра Борисовича Куракина 
1711—1176 гг. 


1121. 1771 г. сентября 24. Графъ Н. 
И. Панинъ—барону Сальдерну .... 
1122. [1772 r.] Plan d’un voyage pour 
voir les Pays-Bas autrichiens, la France, la 
Suisse, l'Italie et une bonne partie de l’Alle- 
magne . еее еее 


95—97 


97—98 


160, 


109, 


118—121 


76—81 


Б. 


12588 В. 


| 
| 
| 
| 
| 


1123. 1772 г. мая 26. Графъ Н. И. 


Панянъ—барону Сальдерну. . . . . . . . 99 
| 1124. 1772 г. августа 15. Графъ H. 


я. Панииъ —барону Сальдерну ...... 99—100 

’ 1125. ПТ2 г. октября 26. Княжна A. 

А. Куракина—князю Алексанлру Куракину 101—102 

1126. 1772 г. ноября 4. Князь Але- 

ндръ Куракинъ--—Муасси........ 102—104 

1127. 1712 г. ноября 16. Графъ А. 

Мусияъ-НПушкинъ—князю Александру 

Куракину .. . . . . . . . . . . . . . . 104--105 
1128. 1772 г. ноября 21. Вняжна 

А. А. Куракина—князю Александру Кура- 

MH... ee 105 —106 
1129. 1772 г. ноября 24. Киязь Але- 

всандръ Куракинъ—Цесаревичу Павлу Пе- 






АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА. 


160, 


160, 


TPOBHUYY . т.е ее еее 106—108 977, 
1130. 1772 г. декабря 2. Бнягиня 
Н. А. Репнина—князю Александру Куракину 108—109 432, 
1131. 1772 г. декабря 8. И. И. 
вВрокъ—князю Александру Куракину . . . 109—110. 441, 
1132. 1112 г. декабря 10. Профес- 
‹оръ Пестель—князю Александру Куракину 110—114 443, 
1123*. 1772 г. декабря 15. Киягиня 
Н. А. Репнина —князю Александру Кура- 
КИНУ se 114—115 432, 
1134*. 1772 г. декабря 21. Княжна 
А. А. Куракина—князю Александру Ку- 
ракину .. . . . . . . . . . . . . . + . 115—116 365, 
1135. 1772 декабря 22. Керру-кня- 
30 Александру Куракину....... . .116—125 443, 
1136. 1772 декабря 27. Графъ А. С. 
Мусинъ-Пушкинъ -— князю Александру Ку- 
ракину .. еее еее ная 125 441, 
1137. 1772 г. декабря 29. НИ. И. 
Ююкъ—князю Александру Куракину. . . 126 441, 
1138. 1772 г. декабря 30. Князь Але- 
| кеандръ Куракияъ—барону Сальдерну.. .126—127 977, 
1139. 1172 г. декабря 31. Князь 
Александръ Куракинъ— Цесаревичу Павлу 
Петровичу... . . . . . . . . . . . ‚ 127—130 977, 
1140. [1773 г.]. Планъ путешествя по 
Италии „еее . 131—134 973, 
| 1141. [1773 г.|. Черновыя замЪфтки KHA3A 
Александра Куракина о чтени книгъ. . . 134—136 113, 
1142. [1773 г.]. Различныя замфтки князя 
Адександра Куракина.......... 137—139 114, 
1143. [1713 г.]. Киязь Алекезндрь Кура- 
RAEB—NN ............... . 139—141 113, 





| 
| 





ati 


101—102 


122—124 


73-176 12547 


487—489 12557 


72 12558 


‚ 71—19 12559 


238—242 12560 А. 


34—35 — 12568 


43--46 12573 


9—16 12576 A. 


36—37 12578 


80—83 12582 
43—54 12583 


51—54 12584 


47—50 12685 


503—505 12586 


245—252 12587 


219—224 12591 


А. 


А. 


А. 


А. 


А. 


В. 


12—18 12596 В. 


177—179 12607 В. 


62—67 12613 В. 
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1144. [1773 г.]. Князь Александръ Кура- 


KHHD—I-XB АМ. еее. 141—142 
1145. [1773 r.]. Маркизъ де-Пюисегюръ— 
князю Александру Куракину ....... 142 


1146. [1773 г.|. Списокъ платья князя 
Александра Куракина, назначеннаго къ 
отсылк® въ Россо. . . . . . . . . . . . 

1147. [1773 г.|. Н. К. Xorancriñ— 
князю Александру Куракину 

1148. [1773 г.|. Дилро—княгин® Е. Р. 
Дашковой . . . . . . . . . . . . . . . . 

1149. 1773 г. января 18. Княжна 
А. А. Куракина—князю Александру Ку- 
ракину .. еее .. . . . . . . 

1150. 1773 г. января 22. Профес- 
соръ Пестель—князю Александру Куракину 147 

1151. 1773 г. января 25. Князь Але- 
ксандръ Куракинъ— Ольдекопу ...... 

1143. 113 г. января 30. Князь Але- 
ксандръ Куракинъ— Цесаревичу Павлу Пе- 
тровичу 

1153*. 1773г. февраля 2. Княжна А. 

А. Куракина — князю Александру Куракину 152 

1154. 113 г. февраля 6. Кляль 
Александръ Куракинъ— Ольдекопу.... . 152—153 

1155. 1773 г. февраля 9. Графъ А. 
С. Мусинъ-Пушкинъ — князю Александру 
Куракину. .. . . . . . . . . . . . . . . 

1150. 1778 г. февраля 16.. И. Il 
Крокъ-—князю Александру Куракину . . . 155— 156 

1157*. 113 г. февраля 16. Княжна 
А. А. Куракина-—князю Александру Ку- 
ракину . . se... 

1158. 1778 г. февраля 18. Ольде- 
копъ-—князю Александру Куракину ... . 157—158 

1159. [1773 г. мартъ]|. Юнгшульфъ де- 
Рёбернъ— князю Александру Куракину.. . 158—159 

1160. 1718 г. марта 8. Князь Ase- 
ксеандрь Куракииъ — Цесаревичу  Навлу 
Петровичу | 

1161. 1713 г. марта И. Князь Але- 


147—150 


150—151 


153—155 


159—168 


8 = ооо nn 9 = с € dd о 


ксандръ Куракинъ— графу Н. If. Панину . 169—170 


1162. 1173 г. марта 14. Князь Але- 

ксандръ Куракинъ—князю Г. Il. Гагарину 170—173 
1163. 1773 г: арта 22. Князь H. 

В. Релнинъ—князю Александру Буракину. 173—174 
1164*. (1773. r.] anphaa 2. Ольде- 

копъ-—князю Александру Куракину ... . 174—176 


4 . 
. ’ 
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113, 


1375, 


108, 
143, 


110, 


365, 
443, 


108 


< 


977, 
365, 


108. 


443, 


443, 


365, 


433, 


443, 


997, 


977, 


977, 


432, 


433, 


23—25 


169 


249—250 


99 


362—364 


84—87 


3—4 


243—248 


253 —255 


88—89 


235—237 


243—248 


232—235 


30-91 


8—11 


144 


256—270 
528—529 


589—543 


41—45 


16—19 


12618 В. 


12623 А. 


12629 A. 


12636 À. 


12642 E. 


12660 А. 
12661 А. 


12663 В. 


12666 3. 
12669 А. 


19671 В. 


12674 \. 


12684 \. 


12685 À. 
12686 À. 


12633 À. 


19700 A. 
12704 B. 
12701 В. 
39713 4- 


12716 À. 


_ксандръ Куракинъ—Лейшерингу. 


 Врокъ—князю Александру Куракину.. . . 


‚ Вуракину 


`рингъ-князю Александру Куракину. . 


АРХИВА КНЯЗЯ 6. A. 
1165*. 1773г. апр$ля 4. Баронъ Ле- 
форть—князю Александру Куракину.. 
1166. 1773 г. апрЪля 6. Лейше- 


. 175—116 


. 176—117 
1167. 1173 г. апр$ая 7. Князь Axe- 


1168. 1773 г. anphaa. 8. И. 


1169. 1773 г. anphaa 21. Графъ А. 
С. Мусинъ-Пушкинъ-—князю Александру 
ОА 180—183 
1170. 1773 г. апр$ля 26. Князь Але- 
ксандръ Куракинъ-—графу Н. И. Цаниву . 183—184 
1171. 1773 г. апр$ ля 96. Князь Але- 


_ ксандръ Куракинъ-— посланнику графу Саль- 


_ дерну 


_зерлингъ—князю Александру Куракину . 


ксандръ Куракинъ—барону Сальдерну. 


_ Куракинъ- графу Н. И. Панину 


_ Куракинъ— барону Сальдерну 


сео ева 185—187 
1172. 1773 г. мая 10. Баронъ Саль- 

дернъ—князю Александру Куракину. , . . 187—188 
1173. 1173 г. мая 13. Графиня Кей- 

. 188—189 

1174. 1773 г. мая 13. Князь Але- 

‚ 189—191 
1175. 1713 г. мая 14. Князь Aue- 

кеандръ Куракинъ-—княгинз A. И. Kypa- 

КИНОЙ . ee 
1176". 1773 г. мая 14. Князь Але- 


ксандръ Куракинъ-—княгин$ А. А. Кура- 


191—194 


| 194—195 
1177. 1113 г. мая 16. Князь Але- 

кеавдръ Куракинъ-И. И. Кроку 
1178. 113 г. мая 16. Енязь Але- 

ксанаръ Куракинъ-—графу Н. И. Панину . 196—198 
1179. 1773 г. мая 18. Георгъ-Карлъ, 

ландграфъ Гессенъ-Лармштадтсвый, —князю 

Александру Куракину........... 
1180. 1773 г. мая 29. И. И. Крокъ— 

князю Александру Куракину....... 
1181. 173 г. мая 29. Баронъ. Саль- 

дернъ—князю Александру Куракину. . 203 
1182. [1773 г. 1юнь]. Записка, Ивану 

Соловьеву, что исполнить къ прибытю сю- 

да на сихъ дняхъ князя Александра Бори- 

COBHYA 
1183. [1773 г. 1юнь|. Князь Александръ 


195—196 


198—202 


ее. 205- 207 
1184. 1773 г. 1юня 3. Князь Александръ 
ss. 207—209 


1185. 1773 r. 1юня 18. Лефортъ-—кня- 
310 Александру Куракину.......... 209—210 


КУРАКИНА. 


443, 
443, 
110, 


443, 


443, 


977, 


977, 
443, 
443, 


971, 


977, 
977, 


977, 


972, 
443, 


443, 


203—205 1397, 


977, 


160, . 


443, 


29—39 
69—70 
16—18 


236—238 


250—957 


547—549 


550—553 
168—169 
67 — 68 


566—569 


` 570—574 


575—516 
582—583 


518—581 


16—78 
239—241 


171 


166 
697—599 
111—117 


33—36 


507 


19718 А. 


12720 А. 


`12793 В. 


12724 А. 


12732 А. 


12735 В. 


12136 В. 


12743 А. 


12745 А. 


12747 В.. 


12748 В. 


12749 В. 


12751 В. 


12752 В. 


12754 А. 


12766 А. 


12768 А. 


12710 Б. 


12771 


12773 


12711 А. 
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1186. 1773 г. 1юня 24. Графъ П. И. 

Панинъ—И. В. Соловьеву ....... + 210 1397, 168 
1187. 1778 г. 1юня 25. Графъ Сэаль- 

дернъ, посланникъ, —князю Алексанлру Ку- 

ракину . ee ee + «0 + + + + + 310—211 956, 38—40 
1188*. 1773 г. 1юня 27. Княгиня Н. А. 

Репнина—князю Александру Куракину. . 211—212 432, 50—51 
1189. 1778 г. 1юня 28. Баронъ Саль- 

дернъ—князю Александру Куракину . . .212—214 443, 172—114 
1190. 1778 г. 1юня 28. Лейшеринть— 

князю Александру Куракину..... . . 214—917 443, 86—93 
1191. 1713 г. 1юля 4. Опекунсый про- 

токолъ по дому малол8тнихъ князей Кура- 


КИНЫХЪ . еее 217—220 1397, 169—171 
1192. 1778 г. тюля 7. Марья Агалина— 
князю Александру Куракину ....... 220—221 444, 322—323 


1193. 1778 г. 1юля 17. Внязь Але- 

ксандръ Куракинъ—барону Сальдерну. . . 221—226 160, 103—110 
1194. 1778 г. 1юля 18. Георгъ-Карль, 

ланлграфъ Гессенъ-Дармштадсвй, — князю 


-Александру Куракину .......... 326—227 972, 80—81 


1195. 1773 г. 1юля 30. Эрнестъ, гер- 

цогь мекленбуртскВ,—князю Александру 

Куракину „еее еее 227—228 972, 68—70 
1196. 1773 г. Августа 13. Баронъ 

Сальдернъ—князю Александру Куракину . 228—230 443, 177—180 
1197. 1773г. августа 13. Ольдекопъ— 


князю Александру Куракину . . . . . . .290—231 433, 31 
1198. 1773 г. августа 13. Князь Але- 
ксандръ Куракинъ—Ольдекопу ...... 231—232 433, 35—86 


1199. 1773 г. августа 20. Киязь Але- 

ксандръ Куракинъ—К. М. Симолину . . . 232—933 113, 73—75 
1200. 1773 г. августа 27. Баронъ 

Лефорть-—князю Александру Куракину . .234—235 443, 39—42 
1201. 1773 г. сентябрь — 1775 тюль. 

Два счета, поданныхъ князю Александру 

Куракину „ее... . + . 235—236 113, 141—143 
1202. 1773 г. сентября 13. Графъ 

А. С. Мусинъ-Пушкинъ—князю Александру 

Куракиву ...... . ... 
1203. 1713 г. сентября 19. `Приказъ 

въ Московскую домовую контору князей 

Куракиныхь . . . +. . 239—240 1397, 56—178 
1204. 1778 г. октября 4. Князь А. 

И. Лобановъ-РостовсюЙ—князю Александру 

Куракину „еее 240 444, 324—325 
1205*. 1778 г. октября 18. Княжна 

А. А. Куракина—князю Александру Кура- 

КИНУ so вы 241 365, 130—133 


. 236—239 443, 258—263 


12780 À. 


12782 4. 
12783 À. 
12784 À. 


12785 À. 


12793 Б. 
12796 А. 


12801 B. 


12802 А. 


12819 À. 
19829 А. 
12830 А. 
12831 В. 
12837 В. 


12845 А. 


12851 А. 


12855 À. 


12859 Б. 


12858 А. 


12892 À. 





АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. KYPAKHHA. 
1206. 1773 г. октября 21. Графъ 
 Сольмсъ—князю Александру Куракину . . 242—243 443, 
1207. 1773 г. октября 28. Княгиня 
А. И. Куракина—князю Александру Ку- 
:PAKAHY ...... соо ... «+ 243 €65, 
1208". 1773 г. октября 30. Князь 
Алекс8й Куракинъ—княгинз А. И. Ky- 
‚ракиной. . . . . . . . . . . . . . . . + 248—244 110, 
1209*. 113 г. октября 31. Князь 
‚ Отепанъ Куракинъ-—князю Александру Ку- . 
ракину . . ee eo + + + + о о + 244—245 401, 
| 1210. 1778 г. ноября 5. Графъ А. 
| С. Мусинъ-Пушкинъ—князю Алексанлру 
| Куракину. . ое ее 245—247 443, 
| 1211°. 1773 г. ноября 14. Князь 
Степанъ STFASNES— князю Александру Ку- 
тра sn . 241—248 401, 
1212. 1778 г. ‘ноября 14. Георгъ- 
'Карлъ, ландграфъ Гессенъ-Дармштадтеюй, — 
князю Александру Куракину....... 248—250 972, 
| 1213*. 1778 г. ноября 14. Княжна А. 
| А. Куракина—князю Александру Куракину 250—251 365, 
1214*. 1718г. ноября 21. Княжна А. 
| А. Куракина—князю Александру Куракину 251-252 365, 
1215. 1773 г. декабря 5. Князь Сте- 
панъ Куракинъ-—князю Александру Кура- 
КИНУ some 952—953 401, 
| 1216. 1773 г. лекабря 7. Профес- 
 соръ Пестель—князю Александру Куракину 253—254 443, 
| 1217*. 1713 г. декабря 8. Княжна А. 
_А. Куракина—князю Александру Куракину 254—255 365, 
| 1218°. 1773 г. декабря 11. Профес- 
соръ Пестель—князю Александру Куракину 250 444, 
| 1219. 1773 г. декабря 16. Князь 
Александръ Куракинъ--графу D. И. Ванину 256—260 110, 
1920*.1773г. декабря 19. Княгиня А. 
А. Куракина— князю Александру Куракину. 260—261 365, 
1221*. 1778 г. декабря 19. Князь 
Степанъ Куракинъ—князю Алоковнхру Ку- 
ракину...... . 262 401, 
1222. 1778 г. декабря 28. Баровъ 
Г. Н. Отротановъ князю Алековихру Ку- 
ракину......... бое 262—263 444, 
1223. 1774 г. января 2. Княжна А. 
А. Куракина—князю Александру Куракину 263—261 365, 
1224*. 1774 г. января 4. Баронъ .le- 
фортъ-—князю Александру Куракину. . ..264—267 444, 
1225*. 1114 г. января 7. Князь Але- 
кой Куракинъ—князю Александру Куракину 267 378, 


79—80 


136—137 


33—35 


16—17 


264—267 


18 


84—86 
141—144 


147— 149 


3 

5-8 
161—158 
160 
307—311 


156—160 


399—402 
162 
91—98 


30 — 33 


509 


12893 À. 


12895 А. 


12897 А 


12901 A. 
12907 A. 
12912 А. 


12913 À. 


12914 А. 


12919 А. 


12930 А. 


12931 А. 
12932 А. | 
12 33 А. 
12938 Д. 


12939 A. 
12940 A. 


12944 А. 
13009 А. 
13012 А. 


13016 А. 
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1396. ПМ г. января 9. П. А. .le- 
ваш-въкыяш, Алкеоаилрт Куракинт . . 2% 
12° ПМ г. явваря 10. С.С. Arpa- 
кеинъ—князю Алмксанлру Куракныу.. . . 369 

1225". ПМ. г. янвзря 10. Бия:ь Азе- 
ксзй Куракянъ князю Алексаиху Ктра- 
1229. ПП г. апваря 13. [ere 
Kane. ганхгра $ъ Гессенъ- Дариматалтеюй. — 
кияз». Алексантру Arras. . . 
1-3). 178 г. января 16. Oz er2 
«ат-т-тва KES: Стена Ba en. что 
изъ Our DTINHN CTSEL 0 тамь 
2K272Z3 :: 0132 Ш БЪ °19 CSTSISRU TE ВЪ 
Raïañr угравлено. > гиь ниже сего зна- 
чать 
1231*. 5778 г. яивзря is. Кая Н. 
В. Р--нинъ—княз» Ат-ксантру Калкину 
1232*. Пг. яаввара 33. Груз 
Н. Il. Румяни2въ—кияз Alesrasins Ку- 
ракану 
1233°. 119 г. января 33. Киягана 
Н. A. Раснинз—кня:2> Алекезнлих Кура- 
КИНУ - еее еее 213—2.4 
1236. TM г. $2враля 15. Внять 
Сте-знъ Куракань—княз»» Ares asus К,- 
ESA „еее нео 9 
1235. 178 г. +-8piia 22 Кеяъ 
Cris Аутакиньъ—кня5») Александру Ку- 
ракину 
1235. 1776 г. изрта 3. Кижиня Е. Р. 
JL: es —княю Ac AL NV Ахуохйну . .3.5— 2.6 
133:. ИМ г. харта 3. [rar €. В. 
Сазтык въ —каязь Авксаниру ЮКуракину . 26—27 
1235. ПМ г.: изртз 1%. Киятиня Е. 
P. ]:::5683 —ЕНЯ5», A1-s ant v hrs . 299—251 
12539. 1714 г. wanra 15. Fist ms 
Dre: —кияз». А125 зяту Rviasaer . . 351—252 
1249". ПМ г. изрта 21. Пуна ge 
rer — князь А1-к авару Курзкину 
1241. ПМ г. изрта 25. Каязь Cre 
ганъ Бутакинъ ня: Агкзних Вууа- 
REY mm 
1242. ИМ г. харта 2. kKazs Сте 
сзнъ Журакявъ 57:3 Атоксанту Kypa- 
RHHY 
129%. TM изрта 28. baipur le 
*.тль—князи Алоксансру Вурэкину . . - 255—286 


2.0—2.1 


crc 


254—255 


ГОЛЕРЖАНИ. СЕЛЬМОЙ KNETE 


444. 
$46. 
$.^. 


2 


1335. 


432` 


#32. 


451. 


401. 


: 


£ 


: 


4:2—4,3 13013 A. 
49—53 1501: À. 
23—25 13019 À. 
$$ —91 13023 А. 
16—1. :3035 А. 
52—55 13030 À 
166 13033 А. 
56—5 13003 À. 
24 1% 4> А. 
25—26 1369 1. 
62—64 13065 1. 
3280 130% 4. 
65—52 1305: 4. 
156—159 13062 1. 
112—145 13053 A. 
32 13054 A. 
33—34 13085 A. 
103—106 1306: 3. 


АРХИВА КНЯЗЯ 9. А. КУРАКИНА. 


1244. [1774 r., конецъ марта или начало 


‘апрфая]. Княгиня Е. Р. Дашкова—князю 


Александру Куракину 286—287 
1245. 14 г. апрвля 10. Княгиня 

А. И. Куракина—князю Александру Ky- 

ракину . 287—288 
1246. [1774 г.] апрфля 12. Княгиня Е. 

P. Даликова-—жнязю Александру Куракину . 288—289 


1247*. 1774 г. апрзля 14. Княжна 


# 2 ооо о ee = + 


А. А. Куракина—князю AxekCaxapy. Ky- 


‚ ракину 


_Каменскй—князю Александру 'Куракину 


_ князю Александру Куракину 


| ховъ—князю Александру Вуракину . . 


_ ксандръ Куракинъ-—князю Степану. Kypa- 


1248*. 1174г. зпрЪля 25. ПИррфес- 
соръ Пестель— князю Александру Куракину. 290—292 
1249. [1774 г.] ‘мая 5. Kaarnua Е. Р. 
Дашкова—князю Александру Куракину . . 293—294 
1250. 1774 г. мая 8. Н. Н. Бантышъ- 
. 295 
1251*. 1774 г. мая 12. Княжна А. А, 


_ Куракина—князю Александру Куракину . . 295- 296 


1252. 1714 г. мая 15. ПП. А. Левашовъ— 

1263. 1774 г. мая 17. Il. В. Crpa- 

. . 297—298 
1254. 1174 г. мая 21. Баронъ Саль- 

дернъ-—князю Александру Куракину . . 298—300 
1255*. 1114 г. мая 22. Княжна А.А. 


_ Куракина—князю Александру Куракину . . 300 


1256. 1774 г. мая 95. Князь Але- 


КИНУ . . ee ee ee 
1257*. [1714 г.| мая 27. Князь Н. Б. 


| Юсуповъ—князю Александру Куракину . . 302—303 


1258. {1774 r.] мая 28. Княгиня Е. 

Р. Дашкова—князю Александру Куракину. 308—305 
1259. 1774 г. мая 30. Баронъ Саль-. 

дернъ-—князю Александру Куракину. . . . 305 
1260*. [1774 г. 1юнь]. Княгиня E. Р. 

Лашкова—князю Александру Куракину . . 305—306 
1261. [1774 г.] 1юня 6. Графъ С. IL Ру- 

мянцевъ—князю Александру Куракину - . 306—308 
1262*. 11174 г. 1юня 9. Княгиня Н.А. 

Реиннина—князю Александру Куракину . . 308—809 
1268: 1776 г. 1юня 16. Графа II. И. 

Панина къ домовымъ двламъ князей Кура- 


киныхъ приказъ . . о. 309 
1264. 1774 г. 1юня 33. И. В. Стра; . . 
ховъ-—князю Александру Куракину . . . . 309—310 


1265*. 1774 г. 1юня 30. Княжна А. 
А. Кураьина-—-князю Александру Куракину . 310—311 


444, 


365, 


444, 


365, 


444, 


444, 


444, 
444, 
444, 


365, 


401, 
444, 
444, 
444, 
444, 
444, 


432, 


1397, 
444, 


365, 


14—16 


173—174. 


11—18 


115—118 
150—155 
19—82 
327—328 
186—188 
441—444 
431—440 
356— 358 


189 


20—23 
231—233 
83—86 

359 
87—89 
207—211 


62—63 


209 


450—452 


195—197 


511 


13091 А. 


13102 А. 


13106 A. 


13108 А. 
13117 А. 
13131 А. 
13137 А. 
13142 А. 
13143 А. 
13146 А. 
13151 А. 


13152 А. 


13155 А. 
13159 А. 
13160 А. 
13161 А. 
13163 А. 
13172 А. 


13173 А. 


13180 Б. 
13188 А. 


13198 A. 


512 


1266*. 1114 г. 1юня 30. Квягиня 
Н. А. Репнина—князю Александру Кура- 
1267° [1774 г., конець 1юня или на- 
чал0о imas]. Баронъ Лефорть—князю Але- 
коандру Куракину .-...-.-.-.--. 
1268. 1774 г. 1юля 6. ipopeccops 
Пестель—князю Александру Куракину . 
1269*. [1774 г.] 1ютя 11. Каязь Н. `В. 
Юсупювъ—князю Александру Куракяну . . 314—315 
1270*. 1774 г. тюля 15. Cuers князю 
Куракину на покупку и отправку княгъ . . 315 
1271*. 1774 г. 1ютя 17. Княжна А. А. 
Куракина—князю Александру Куракану. . 316 
1272°. 17786 r. 1юля 18. Графъ С. II. 
Румянцевъ —князю Александру Куракину . 316—317 
1273*. 1114 г. 1юла 19. И. В. Crpa- 
ховъ—князю Алексанфру Куракину . . 318 
1214. 1714 г. 1юдя 20. 
Гриммъ—графин Е. М. Румянцевой . . . 318—319 
1275*. [1774 г.] тюля 21. Князь Н. Б. 
Юсуповъ-—князю Александру Куракину . . 319—320 
1276. 1776 г. 1юзя 22. Графъ Н. I. 
Румянцевъ-—князю Александру Куракину . 320 —321 
1277. 1716 г. 1юла 27. Графъ С. II. 
Румянцевъ-—князю Алексанхру Куракину . 321—322 
1278*. 1114 г. августа 7. Княгиня ° 
А. H. Куракина—князю Александру Ку- 


1279. 1114 г. августа 11. Каяжна 
А. А. Куракина—князю Александру Ку- 
1280*. 1174 г. августа 18. Каагиня 
А. И. Куражнна—князю Алексанару Ку- 
1281. 1714 г. августа 26.  Баронъ 
Сальхернъ—князю Александру Куракину. . 325—321 
1282. 1774 г. августа 28. Кваягиня 
А. И. КБуракина—князю Александру Ку- 


+ ФФ 2 ee © ф№ ee № ee ф + ее ee ee 


1987. 1776 г. сентября 18. Kas- 
жна А. А. Куракина князю Алексанлру 
Куракину 

1284°. 1714 г. сентября 19. Ба- 
pos Сальдернь—князю Александру Кура- 

1285°. [1114 г.| сентября 22. Графъ 
С. Il. Румянцевь—князю Александру Ку- 


312—313 


. 313—314 


. 323—324 


. 324—325 


COXEPÆARIE СЕДЬМОЙ КНИГИ 


КЕЕЕХЕ ВЕКЕ В 


Ë 


L 


65—66 


120 —125 


146 —149 


246 - 247 


79 


190—191 


213—216 


454—455 


217—218 


237—340 


219—221 


222 —224 


203—205 


211 


215—316 


13194 А. 


13195 А. 
13202 À. 
13212 À. 
13214 À, 
13216 &. 
13218 А. 
13219 4. 
13250 À, 
13221 A. 
13222 1. 


13255 А. 


13232 А. 


13236 A. 


13242 A. 


19248 А. 


13251 А. 


132% А. 


13273 А. 


13279 А. 


ид 


АРХИВА КНЯЗЯ 9. А. КУРАКИНА. 

1286*. 1774 г. сентября 29. Кня- 

гиня А. И. Куракина—князю Алексанару 

Куракину . + . . . . . . . . . . . но 330 365, 
1287*. [1774 г.| октября 2. Графъ 

H. П. Румянцевъ-—князю Александру Ку- 

ракину .. «ee ee ee ee ee ee ee 331 444, 
1288*. 1774 r. октября 6. Княжна 

À. А. Куракина-—князю Александру Ку- 

ракину . - ss нео 331—332 365, 

| 1289. 1774 г. октября 16. Pacnpe- 

xhaenie ролей на придворномъ спектакля . 332—833 996, 
1290. 1774 г. октября 18. Профес- 

| COPE Оестель — князю Александру Kypa- 

КИНУ mess . 333—335 444, 
1291*. 1776 г. ноября 13. Княжна 

А. А. Куракина—князю Аленсандру Ky- 

‚ракину . . еее 335 365, 

’ 1292. 1774 г. ноября 17. Княгиня А. 

И, Куракина—князю Александру Куракину. 335—336 365, 

_ 1298. 1114 г. ноября 17. Княжна А. 

А. Куракина—князю Александру Куракину 336 365, 

| 1294*. 1176 г. декабря 4. Княжна А. 

А. Куракина— князю Александру Кура- 

КИНУ. ce mess 336—337 865, 

| 1295%. пи г. декабря 8. Князь Н. 

B. Юсуповъ-—князю Александру Куракину . 337—338 444, 

_  1296*. 1774 г. декабря 11. Княгиня 

А. И. Куракина—князю Александру Ky- 

‘ракину. . . ee + 338 865, 

1297. [1776 г.]. Лакость xe-Mesiepr — 

‘инязю Александру Куракину....... 338—340 441, 

_ 1288. [1775 г.]. Наставлене барона Ле- 

форта сыновьямъ при поступлени ихъ на 

‘стужбу .. те еее 341—349 441, 
1299*. 1775г. января 7. С.С. Апра- — 

коинъ—князю Александру Куракину.. . . 849—350 445, 
1300. 1775 г. января 8. Князь Але- 

козй Куракинъ—князю АлексанхруКуракину 350—352 378, 
1301*. [1776 г.] января 313. С. С. 

Апраксинъ—князю Алексанлру Куракину. . 862 445, 

_ 1308. 116 г. января 14. Князь Але- 

КСЪЙ Куракинъ—князю Александру Куракину 352—354 378, 

’ 1303. 1775 г. января 14. С. С. 

Апраксинъ-—князю Александру Куракину . 354—956 445, 
1304. 1776 г. февраля 10. Ольде- 

копъ—князю Александру Куракину. . . .355—356 433, 
1305*. [1776 г., вторая половина фе- 

враля]. Графъ С. II. Румянцевъ-—князю 

Александру Куракину« .......... 356—357 441, 


ЭАРХИЮЪ ENSSS ©. А. КУРАЕНИАв, Е. У]. 


217—218 
236—237 


219 


71 
138—141 


243—245 
239—240 


241—242 


248—250 


251—253 


253 —254 


181—184 


200—214 
21—22 
159—168 
17 
153—156 
23—25 


98—95 


139—142 


513 


13284 А. 
13292 А. 


13298 А. 


13303 А. 
13306 А, 


13343 А. 
13347 А. 


13348 А. 


18361 А. 


13366 А. 


13369 А. 


13885 А. 


13386 Ж. 
13466 А. 
13467 А. 
18475 А. 
13479 А. 
18480 А. 


18496 А. 


18502 А. 
33* 


514 


1306. 1775 г. февраля 16. Киязь 
АлексЪй Куракинъ—князю Александру Ку- 
ракину..... ess 351—359 


1307. 1115 г. февраля 20. Профес- 
соръ Пестель—князю Александру Кура- 


KEY... 359 —361 
1308. 1775 г. февразя 20. Муасси— 
князю Александру Куракину....... 362—364 


1909. 1775 г. февраля 27. Профессоръ 
Пестель- князю Адександру Куракину . . . 565 
1310. 1775 г. февраля 27. Князь 
АлексЪй Вуракинъ-—князю Александру Ку- 
ракину 365—569 
1311*. 1776 г. февраля 27. Князь 
Н. Б. Юсуповъ—князю Алексанхру Вура- 


8 + оо о + + = + ооо + = о © 


1312. 1775 г. марта 3. Нрофессоръ 
Пестель—князю Александру Куракину . . . 370—371 
1313. 1915 г. марта 9. С. С. Anpa- 
ксннъ—князю Александру Куракину.. . .371—374 
131\*. 1775 г. марта 14. Keppy— 


князю Александру Куракину ....... 374—316 
1315*. 1775 г. марта 17. Myacca— 
князю Александру Куракину....... 376—3%9 


1316. 1775 г. марта 17. Внязь Але- 

ксЪй Куракинъ-—князю Алексанлру. Rypa- 

КИНУ .. еее еее 319—382 
1317*. 1775 г. марта 17. С. С. Апра- 

кевнъ—князю Александру Вуракину . . . . 382 
1315*. 1175 г. марта 28. Баронъ K. 

Н. Остенъ-Сакенъ—князю Александру Ку- 

ракину 
1319*. 1176 г. марта 29. Князь Але- 

ксЪЙ Куракинъ-—князю Александру Kypa- 

КИНУ .. еее не 384—387 
1320. [1775 г. апр ль]. Керру—кния- 


зю Александру Куракину. ....... ‚ 387—391 
1321. ИБ г. апрзая 3. Н. ИН. 
Крокъ-—князю Александру Куракину . . . 391 


1322. 1115 г. апр$зя 4. С. С. Апра- 
ксинъ— князю Александру Куракину. . . . 391—392 
1323*. [1776 г.] апр$ая 7. Князь Але- 
ксьй Куракинъ—князю Азександру Кура- 
КИНУ .. - еее 
1324. 1175 г. апр$ля 23. Князь Але- 
ксЪй Куракивъ-—кназю Алексавдру Кура- 
кину 394—397 
1325*. 1115 г. апрЪля 27. Эмануилъ 
Рен. й- князю Алексайдру Куракпну. . . . 397 


оо = + хо о о ss о 


СОДЕРЖАН!Е СЕДЬМОЙ КВИГИ 


378, 


445, 


445, 


378, 


441, 
445, 
445, 


445, 


378, 


4+5, 


427, 


18, 


445, 


445, 


378, 


445, 


34 


116—121 
254—958 


122—125 


41—43 


131—138 


126—129 


35—40 


236—238 


259—262 


45—43 


28- 29 


105—106 


165—174 


240—243 


194— 195 


30—31 
49—52 


53 


310—312 


13504 À 


13507 A. 
13508 А. 


13511 À. 


13512 А. 


13514 À. 
13516 А. 
13520 À. 
13525 А. 


13528 А. 


13529 A. 


13590 А. 


13538 А. 


13541 А. 
13550 А. 
13553 А. 


13555 А. 


13556 4. 


13566 А. 


13570 А. 


АРХИВА КНЯЗЯ 6. А. КУРАКИНА. 


1326. [1775 г. май]. С. С. Апра- 


1345*. 1775 г. 1юня 15. Эмануиль 


Репей—князю Александру Куракину.. . . 424—425 445, 


1346*. 1776 г. 1юня 16. Князь Але- 
ксЪй Куракинъ-—князю Александру Кура- 


кину......... . еее 425—426 318, 


1347*. 1776 г. 1юня 20. Баронъ Ле- 


фортъ-—князю Александру Куракину.. . .426—427 445, 187—190 


инъ—князю Александру Куракину.. . . 398—400 445, 
1327. 1775 г. мая 4. С. С. Апра- 
ксинъ—князю Александру Куракину.. . . 400—401 445, 
1328*. 1776 г. мая 5. Князь АлексВй 
Кувакинъ—князю Александру Куракину.. 401—403 378, 
_ 1329*. 1776 мая 5. Муасси—князю 
Александру Куракину........... 403—404 445, 
1330*. 1175 г. мая 11. Князь Aue- 
ECHA Куракинъ-—князю Александру Кура- 
КИНУ еее о + 404—406 378, 
1331*. 1776 г. мая 14. С. С. Апра- 
‚ KCHHE—KHA310 Александру Куракину. . . . 406—407 445, 
1332*. 1776 г. мая 19. Баронъ Ле- 
фортъ-—князю Александру Куракину.. . . 408 445, 
| 1333*. 1776 г. мая 25. Князь АлексВй 
Куракинъ-—князю Александру Куракину . . 408—412 378, 
1334*. 1775 г. мая 26. Муасси—князю 
‚ Александру Куракину.. ........ . 412—413 445, 
1335*. 1775 г. мая 26. Баронъ К. И. 
Остенъ-Сакенъ—князю Александру Кура- 
KEY... еее. .. + 414—415 427, 
| 1336*. 1775 г. мая 28. Эмануилъ 
_ Репей—князю Александру Куракину. . . . 416 445, 
1337. 1776 г. мая 28. Княгиня Н. А. 
Репнина—князю Александру Куракину . . 416 445, 
1388*. 1775 г. мая 28. С. С. Апра- 
ксинъ—князю Александру Куракину.. . . 416—417 445, 
1339. 1775 г. мая 29. Князь Н. В. 
Репнинъ—князю Александру Куракину . . 417—418 432, 
1340*. 1776 г. 1юня 1. И. В. Стра- 
ховъ-—князю Александру Куракину . . . .418—419 446, 
1341*. 1776 г. 1юня 6. С. С. Апра- 
ксинъ—князю Александру Куракину . . . 419421 445, 
1342*. 1775 г. 1юня 9. Ольдекопъ — 
князю Александру Куракину....... 421—422 433, 
1343*. 1776 г. 1юня 11. Муасси—кня- 
зю Александру Куракину...... . . « 422-423 445, 
1344. 1775 г. 1юня 14. Духовное 3a- 
вЪщан!е мамки князя Александра Kypa- 
кина Матрены Прокофьевой и расходъ на 
ея погребеше. . (ее... 423—424 1397, 


58—61 
41—44 
` 61—68 


267—268 


69—72 
45—49 
179—184 
13—78 


277 


38—41 
313—815 
4 
52—53 
11—73 
133 -136 
62—65 
111—116 


269—271 


249—250 


321 


19—81 


515 


13572 А. 
13575 А. 
13576 А. 


13577 А. 


13583 А. 
13585 А. 
13591 А. 
13596 А. 


13597 А. 


13598 А. 


13600 А. 


13601 А. 


13602 А. 
13603 А. 
13607 А. 
13611 А. 
13614 А. 


13620 А. 
13622 Б. 
13623 А. 


13625 А. 


13630 А. 
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1348*. 1776 г. 1юня 29. Князь Н. Б. 

Юсуповьъ—князю Александру Куракину. . 427—428 444, 198—195 1°643 А. 
1349*. 1775 г. 1юня 30. Баронъ K. И; 

Остенъ-Гакенъ—Князю Александру Kypa- 


кину ....... ere . . 498—430 497, 49—45 13646 А. 
1350*. 1778 г.1юля 3. Князь Алексёй 
Куракинъ-—князю Александру Куракину. . 430 378, 83—84 13653 А. 


1851. 1716 г. 1юля 4. Княжна Н. А. 
Репнина—князю Александру Куракину . .430—431 445, 9-11 13656 А. 


Прим чая . . . . . . . . . . . . . 488—470 
Алфавитный указатель русскихъ дич- 
НЫХЪ ИМенЪ ... еее. 471—492 


Алфавитный указатель иностранныхъ 
личныхъь именъ еее. 493—501 





ПОПРАВКИ 


къ УП книгё „Архива князя ©. А. Куракина“. 


Страница Строка Напечатано: Лолжно быть: 
сверху снизу 

13 4 — будемъ будетъ 

26 7 — présenta présentât 

26 14 — si tôt sitôt 

98 18 — Boulogne Bologne 
114 24 — la Haye La Haye 
117 12 — heurenx heureux 
140 4 — gents gens 

141 — 5 perpétuelles perpétuelle 
147 — 5 fût fut 

156 18 — Toussadier Foussadier 
174 — 2 psa pas 

188 — 13 1773 1173 

217 6 — ou où 
223 17 — miason maison 
233 8 — apparemmeut apparemment 
270 — 11 Alxeandre . Alexandre 
272 — 2 plaine pleine 
272 — 2 témoignage témoignages 
273 3 — dirais dirai 

276 - 4 Васильевичъ Влалимровичъ 
281 18 — la Haye La Haye 
285 1 toute lettre 
286 — 17 perdrai prendrai 
288 — 12 saisi saisie 

292 — 9 Freiberg Fribourg 
295 — 2 CXOIHTE сходить 
304 —- 11 aie ait 

321 — 6 ui lui 
329 6 — affraire affaire 

334 7 — partiotisme patriotisme 
346 — 6 raport rapport 
376 15 — 1774 1775 
380 2 — Allemand allemand 
380 10 — арргепа apprends 
382 — 1 j'aurai j'aurais 
882 — 2 j'aurai j'aurais 
395 11 — envirous environs 
400 — 9 Г. L., 

403 1 — 1338—1339 1328 —1329 
404 1 — 1339 1329 


н => 


Монастыр. тр. при Петрё 1, А. А. Нартовъ, през. Ак. и. (+ 1813 г.), А. К. Нартовъ, совфт. Au. п. 
(+ 1754 г.), И. М. Наумовъ, пис. (+ 1888 r.), Ю. А. Нелединскй-Мелецк! М, сен., пие. (+ 1829 г.), М. Я. 
Варышвана, у. кияжиа Лобанова-Ростовскал, с. оберъ-гоем. (+ 1854 г.), Н. 0. Нарышкина, у. гр. Ро- 
етопчина, с. таврич. губ., И. И. Неплюевъ, послан. (+ 1773 г.), П. Х. Обольяниновъ, ген.-прокур. 
+ 1841 г.), В. В. Оладьянъ, сек. кн. В. И. Куракина, А. Н. Оленинъ, д. т. с., дир. Имп. и. 6., през. 

и. Ак. х., щие. (+ 1843 г.), М. Д. Олсуеьевъ, обер.-гофмар. (+ 1753 г.), гр. А. И. Остерманъ, гев.- 
адм. (+ 1747 г.), гр. И. А. Остерманъ, вице-канц. (+ 1811 г.), гр. К. И. Остенъ-Сакенъ, одинъ изъ 
зоспитателей nec. Павль Петровича (+ 1808 r.), M. И. Отто, дипл., ими. Цавелъ I, Пахласъ, ax. 
(+ 1811 г.), гр. Н. И. Панянъ, каыц., воспитатель цес. Ilasxa Петровичь (+ 1783 г.). гр. H. II. 
Панин, мин. ин. д. (+ 1837 г.), гр. П. И. Панинъ, ген.-анш. (+ 1789 г.), имп. Петръ I, Il. Н. 
Правлонск!й, вамерг., поэтъ, ки. À. А. Прозоровск!Й, фельдм. (+ 1809 г.), ки. А. П. Прозоровею, боя- 
ринъ, гр. I. К. Разумовскй, обер.-камерг. (+ 1823 г.), кн. H. А. Репнина, у. кнажна Куракяна, с. 
Фельзм. (+ 1797 г.), ки. А. И. Репнинъ, фельдм. (+ 1826 г.), ки. Н. В. Репиинъ, фельдм. (+ 1801 г.), 
княз!-кесарь 0. Ю. Ромодановскв!, (+ 1717 г.), тр. А. И. Руманцевъ, ren.-anm., послаи. (+ 1745 г.), гр. 
H. II. Румяацевъ, канц. (+ 1826 г.), гр. II. А. Румянцевъ-Задунайсый, фельдм. (+ 1796 г.), гр. С. п. 
Румлицевъ, д. с. с. (+ 1838 г.), II. 6. Руничь, сен., пис. (+ 1825 г.), А. А. Салтыкова, у. кнажиа Ку- 
ракива (+ 1836 r.), ни. А. Н. Салтывовъ, тов. мин. ин. д. (+ 1837 г.), В. П. Салтыковъ, т. с., оберъ- 
камерг., 0. С. Салтыковъ, моряиъ и днил. (+ 1715 г.), А. А. Самборсж!, протоерей, пис. (+ 1815 г.), 
Самунхъ, мит. клен. (+ 1796 г.), бар. А. Н. Сердобанъ, воспитан. кн. Александра Вор. Куракина, герц. 
Серра-хе-Капрюля, неаполит. noc., вять кн. А. А. Ваземекаго (+ 1822 г.), гр. Я. К. Сивереъ, rex. 
(+ 1810 г.), бар. О. А. Содоньевъ, торг. атенть (+ 1747 г.), гр. М. М. Спверансый, въ молодости 
домаш. учит. у ви. Алекс®я Бор. Кураккив (+ 1889 г.), Станиславь П Августъ (кн. Понзтовси!), по- 
oxbx. пороль польси!Й (+ 1798 г.), гр. II. А. Строгомевъ, ген.-вд. (+ 1817 r.), фонъ-Отруве, диия. 
(+ 1860 г.), В. С. Тамара, т. в., кипл., А. Г. Тепловъ, д. т. 6., поч. où. (+ 1826 г.), гр. II. А. Toz- 
стой, uocors, us. Верх. т. сов. (+ 1729 г.), Д. I. Трощинсв В, man. Юст. (+ 1829 г.), xs. Ю. Ю. Тру- 
бещкой, бояр., сем. (+ 1739 г.), И. А. Тутолминъ, дир. Моси. восиит. д. (+ 1813 г.), И. В. Тутолминъ, 
поч. опек. (+ 1815 г.), гр. О. Il. Уваровъ. ген.-ах. (+ 1824 г.), бар. фоиъ-Уурбихъ, полн. мин. Цетра Г, 
ки. 0. С. Урусова, бояр., теща кн. В. И. Куракина, Фанденбургь, ares. Петра I въ Амстердам®, гр. 
Д. И. Хвостовъ, оберъ-прокур. Сват. Син., пис., кн. А. А. ЧарторижекШ, мин. nn. д. (+ 1861 г.), 
Н. ЗВ. Unayaross, мор. мин., nue. (+ 1849 г.), Il. А. Чичеринъ, ген. отъ sas. (+ 1848 г.), Шампаньи, фр. 
мин. ви. X. (+ 1834 r.), бар. П. П. Шафировъ, вице-канц. (+ 1739 r.), гр. Штакельбергъ. послан., И. И. 
Шуваловъ, основ. Мося. ун. и Ан. x. (+ 1797 г.), ин. А. H. Щеурбатовь, сен. (+ 1816 г.), кн. И. А. 
Щербатовъ, послав. (+ 1761 г.), Е. А. Энгельгардть, вис. (+ 1862 г.), Х. Ф. Энгельгардтъ, ад. кн. По- 
темкива (+ 1831 г.), гр. Il. И. Ягужинск, ген.-прокур., кабни.-мин. (+ 1736 г.), и мн. др. 


Письма большинства означенныхь лицъ имфются за мног!е годы и перепхе- 
тены въ объемистые томы. 

Кром переписки, оффищальной и честной, разнаго роха мемуаровъ, рукопис- 
ныхь сочиненй и дневниковъ, Надеждинск архивъ хранятъ въ себВ матер!алы 
по истори Мальт1йскаго ордена въ Росси, масонства и декабристовъ. 


Содержаше вышедшихь шести томовъ. 


] т. (подъ ред. издателя Русской Старины М. И. Семевскаго). 61 письмо Пе- 
тра I кв. Б. И. Куракиву. Исторя о napb Ilerph АлексвевичВ и ближнихъ къ 
нему люхзхъ, сочиненная кн. D. ИН. Дпевникъ и путевыя замЗтки кн. Б. И. 1705 — 
1708 гг. Автоб1ографя ки. Б. И. 1676—1109 гг. Воспоминамя вн. Б. И. о рус- 
ско-шведской войн8 1700—1710 гг. Запаска вн. Б. И. объ отношещяхъ державъ 
къ Росс и о прочихъ д$лахъ политическихь. 1708 г. Записка кн. Б. И. о вой- 
нВ и мирф съ Швещею. 1720 г. Родослове кн. Куракиныхъ X—XIX 88. 

Ц т. (подъ редакщею того же). 116 грамотъ, инструкый-^и пасемъ Петра I 
1697—1724 гг. Грамоты и письма Екатерины Ги Петра П 1725—1727 гг. Гра- 
мотй иностранныхъ государей московскимъ царямъ 1574—1688 гг. Мемуары кн. 
Б. И. о посольствахъ при европейскихъ дворахъ 1709—1710 гг. Переписка кн. 
Б. И. 1710—1727. Матералы къ родослов!ю кн. Куракиныхъ. 

Ш т. (чодъ редакщею Семевскаго и Смольянапова). Грамоты, инструкции, 
указы и письма Петра I, записки, проекты и донесевшя кн. Б. Ц. 1713—1123 гг. 
Матер!алы къ истори лейбъ-гварди Семеновскаго полка 1704—1709 гг. Статьи 
п замфтки ки. Б. И. по разнымъ предметамъ 1698—1724 гг. Мемуары кн. Б. И. 
о посольствахъ 1708—1710 гг. Переписка кн. Б. И. 1705—1720 гг. Généalogie 
historique des princes de Kourakin, issus de la maison ducale de Lithuanie, ге- 
cueillie et mise en ordre par le baron de Serdobine 1805 г. Надписи на гробни- 
цахъ ки. Куракиныхь въ Uy1oBb и Новоспасскомъ монастыряхъь 1643—1805 гг. 

ТУ. т. (подъ ред. Смольянинова). Мемуары кн. Б. И. о посольствахъ 1711 г. 
Грамоты царей Алексёя Михайловича и Oeoxopa Auexchesaua кн. Г. С. Kypa- 
кину 1661—1676 гг. и царей Тоанна и Петра Алексвевичей кн. I. Г. Куракиву 
1682 г. Статьи и вамЗтки кн. Б. И. по разнымъ предметамъ и его переписка съ 
разными лицами 1698—1711 гг. 

У т. (подъ рех. Смольянинова). Мемуары кн. Б. И. о посольствахъ 1711— 
1712 гг. Фамильные документы в переписка 1661—1712 гг. Переписка кн. Aue- 
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жсандта Б. Куракина съ отцомъ его кн. B. À., съ гр. Паниными и др. poxcrseu.. 
никами, съ герцогомъ меклембургскимъ Эрнестомъ и съ развыми лицами, состо- 
лвшими при цесаревич ПавлВ Петровичв, 1763 —1770 гг. Souvenirs de voyage 
‘du prince А. Kourakin en НоПал@о et en Angleterre, à sa sortie de l’Université 
de Leyde durant les années 1770—1772. 

Yi т. (ox ред. Смольянинова). Мемуары ки. Б. И. о посольствахъ 1713 г. 
'Переписка его съ паревичемъ Алексземъ Петровичемъ, гр. Г. И. Головкинымъ,. 
кн. В. Л. Долгоруковымъ, А. А. Матвзевымъ, барономъ Il. П. Шафировымъ в 
др. 1712—1713 гг. ,Souvenirs de voyage da prince Alexandre Kourakin“ (оконча-, 
aie). Переписка кн. Александра Бор. съ цесаревичемъ Павломъ Петровичемъ, С. C.: 
‚Апраксиныхъ, гр. А. С. Мусинымъ-Пушкинымъ, гр. Н. И. и I. И. Паниными, 
профес. Пестелемъ, гр. Сальдерномъ, герцогомъ Эрнестомъ и др. 1770—1773 гг. 


, Списокъ реценз объ ‹АрхивЪ кн. 6. А. Куракина>. 


Саратовск Листокъ 1888 г. № 169, 1891 г. № 200 и 1994 г. № 97. Волжекй Вёстиакъ 1890 г. 
„№ 229. Правительствепный Въстникъ 1890 г. № 263. Новое Время 1890 г. № 539. Журкаль Мви. Нар. 
Ир. 1891 г. №1. Руссай Въстяикъ 1891 г. № 5, стр. 335-839. Вфетникъ Евровы 1891 г. № 9, 
стр. 310—339, 1894 г. №5 и 1396 г. № 12. Книжный ВЗетникъ 1891 г. № 3. Ново ти 1891 г. № 65 в. 
1592 г. № 26. Сынъ Отечества 1892 г. № 25. В%етнакъ археологи и истори, взд. Археологическяиъ 
Институтомъ, 1892 г. № 9, стр. 198—207. Русская Старина 1892 г. № 10 и 1894 г. № 7. Историческй 
`Въстяикь 1892 г. № 11, 1894 г. M 7 и 1897 г. №1. Русская Мысль 1893 г. № 5. Мовсковомя В®дло- 
‚мости 1890 г. № 270 и 1894 г. № 47. Саратовск!й Дневникь 1895 г. № 31. Journal de St-Pétersbourg 
‘1895 г. № 88. Journal des Débats. 14 Avril 1897. Русское Обозр® ве 1896 г. № 6. Ваблюхатель 1396 г., 
№ 6. Червиговежя Губ. ВЪд. 1896 г. № 699. Руссмя Въдомости 1897 г. № 89. Нарлдъ 1896 г. №№ 6—1. 
'Нива 1896 г. № 11 ежем. лит. приложений. 


Уназатель русскихъь дворянснихъ фамилШ, досель существующикь и упоминаемыхь |: 
| въ первыхъ семи томахъ ‹Архива нн. 0. А. Куранина>. 


Адахуровы, Анненковы, Апраксины (и тр.), Апухтины, Аргамажовы, Арсеньевы, Базакиревы, 
'БВалашовы, Балки, Барсуковы, Барятинсве кн., Башмзковы, Безобразовы, Бекетовы, Бестужевы п. 
'Бестужевы-Рюмины, Бехтеевы, Бибиковы, Богдаковы, Волотовы, Боровдины, Вудлянсве, Булгаковы, 
‚Бутурлины гр. Валуевы, Васильчиковы, гр., Вельямииовы-Зерновы, Веревкины, Веселовск1е, Внуковы, Во- 
‘ейковы, Волковы, Bozsoucuie кн., Воронцовы, Врангели гр., Bcesoxom:xle, Baseucrie кн. Визмитиновы, 
‚Гагаривы кн. ГлЪбовы, Гоаицыны вн., Головивы, Гозовкиныгр., Горбовы, Григоровы, l'pymenxie. Даниловы, 
‚ Дашновы кн., Демидовы, Дмитр1евы, и Дмитр!евы-Мамоновы, Долгоруковы ка., Домашневы, Дубенск1е, Ела- 
‘гины, Елизаровы, Еропкивы, Ершовы, Загражев!е, Зиновьевы, Зотовы гр., Извольсше, Измайловы, Еавели- 
Hu, Казариновы, Каменск!е, Камынины, Кприовы, Карташовы, Квашинны-Самарины, Викины, Козловеке .: 
«x, Козловы, Кокошкины, Кологривовы, Колычевы, Кондыревы, Кореы, Кошелевы, Kpacosexie, Kpamawexie 
Fp., Кровотовы, Ладыженсв1е, Левашовы, Леонтьевы, Лихачевы, Лобановы-Ростовск!е ки., Ломавовсые, 
‘Лопухивы, букины, Львовы (x Kku.). Макаровы, Макшеевы, Мартыновы, Масальсще, Ма`лховы, Мещереые 
вн., Морозовы, Мусины-Пушевны (и гр.), Мухановы, Мышецие xu., Нарышканы, Набоковы, Hesam- 
довы, Недединск!е-Мелециые, Непзюевы, Нероновы, Новиковы, Новосильщевы, Нолькенъ бар., Ностецы (и rp.), 
'Овцыны, Огиясыекн., Одоевсве ки., Озеровы, Оладьины, Орловы (и Eu.), Остафьевы, Остенъ-Сакены бар. и. 
‚гр., Остерманы бар. игр., Палены бар., Панины (и гр.), Пастуховы, Писаревы, Плохово , Hoxoucxie, Полих- 
ее, Порошины, Постияковы, Потемкивы (u кн.), Потоцке гр., Протасовы, Протопоповы, Пушкины, Pasy- 
‘мовеве, Рагозяны, Ребиндеры, Репнины ки., Pxescrie, Ромодановске кн., Сабуровы, тиковы, Са 
‘марины, Сердобины бар., Саверсы гр.. Симольны, Сипяваны, Собакины, Соболевсые, Соковивны, Соховцовы, 
„Степавовы, Стрекаловы, Стрьшневы, Строгановы гр., Струковы, Сухотины, Сушковы, Талызивы, Tars- 
‘щевы, Текутьевы, Гепловы, Тизенгаузенъ гр., Толстые (игр.), Трубецюе ин., Тургеневы, Убри, Ульзнимы, 
‘Урусовы кн., Ушаковы, Ферзены гр.; Физософовы, Хилконы кн., Хитрово, Ховансще кн., Xoruucæie, Хру- 
‘щевы, Чавдаевы, Черкассв!е ки., Чернышовы гр., Чичерины, Чоглоковы, Шаховсше кн., Шереметевы:. 
(и гр.), Шидловске, Шиповы, Штажельберги бар. и гр., Штембоки гр., Шуваловы гр., Шулембурга rp., 
'Щербатовы кв., Юрьевы, Юсуповы вн., Юшковы, Языковы, Яковлевы. 


ЦЗНА (CE пересылкою) 


I тома на простой бумагВ................ 2 p., на веленевой 3 р. 
11, И, У, У и\] томовъ на простой бумагВ. 3 „о, » 4, 


‚Спешально-сдъяанные роскошные переплеты съ золотымь тиснешемь по 1 в. 50 к. 
съ пересылкою. Кнши и переплеты высылаются, по желаню, `наложеннымь 
платежомь. Ёниюпродавцамь обычная уступка. 


Складъ издан!я: 
1. Въ Надеждинской контор вн. Федора Алекс$евича Куракина. Сердобскъ 
Саратовской губ. 
2. Въ контор Дома призрфн!я, yupext. кн. Курахиными. Москва, Hosag 
`,° Басманная, близъ Красныхъ воротъ. ee 
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